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VORREDE  ZUR  ERSTEN  AVFUGE» 


Die  Aufgabe  ein  Handbuch  der  griechischen  Mythologie  zu 
schreiben  war  besonders  deshalb  eine  schwierige,  weil  sich 
eine  feste  Methode,  eine  sichere  Tradition  in  diesem  Fache  be-  > 
kanntlich  weniger  als  sonst  befolgen  läfst.  Ich  habe  mich  also 
den  bewährtesten  Forschern  so  viel  als  möglich  angeschlossen, 
aber  doch  Vieles,  ja  das  Meiste  selbst  aufbauen  müssen,  ge- 
wöhnlich ohne  eine  genauere  Begründung  als  die  durch  den 
Zusammenhang  im  Ganzen  gegebene.  Um  so  mehr  mufs  ich 
wünschen  und  bitten  dafs  das  Buch  vor  jedem  Urtheil  über  das 
Einzelne  in  seinem  ganzen  Zusammenhange  gelesen  und  ge- 
prüft werden  möge,  auch  wegen  der  zu  Grunde  liegenden  An- 
sichten über  Entstehung  und  Entwickelung  der  griechischen 
Mythologie,  worüber  ich  mich  in  der  Einleitung  nur  sehr  kurz 
habe  erklären  können. 

Sollten  meine  Freunde  in  diesem  Buche  einen  Fortschritt 
bemerken,  so  gestehe  ich  aufser  fortgesetzten  Studien  das  Meiste 
diesen  beiden  Umständen  zu  verdanken.  Einmal  belehrte  mich 
eme  wenn  gleich  kurze  Reise  in  Griechenland  über  so  manches 
die  Natur  und  die  allgemeinen  geschichtlichen  Bedingungen  des 
Landes  Betreffende,  was  sich  auf  der  Studirstube  bei  dem  be- 
sten Willen  nun  einmal  nicht  ergründen  läfst.  Zweitens  war  es 
eben  diese  Aufgabe,  das  Ganze  der  Mythologie  zu  durchfor- 
schen und  zu  gestalten,  was  mich  mehr  als  ich  selbst  vermu- 
then  konnte  über  vieles  Einzelne  aufgeklärt  und  mir  oft  über- 
raschend neue  Gesichtspunkte  aufgeschlossen  hat.  So  genau 
hängt  hier  Alles  zusammen,  oft  mit  sehr  feinen  und  nur  dem 
geübteren  Auge  wahrnehmbaren  Fäden. 
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VI  VORREDE. 

Da  ich  unter  Mythologie  die  weitere  Ausführung  des  in  der 
Naturreligion  angelegten  bildlichen  Triebes  durch  Sage  Poesie 
und  Kunst  verstehe,  so  habe  ich  vorzüglich  dieses  Bildliche 
hervorgehoben  und  manches  Andre,  was  nach  herkömmlicher 
Weise  in  der  Mythologie  mit  besprochen  wird,  nur  beiläufig 
berühren  wollen.  Vornehmlich  gilt  dieses  vom  Cultus,  von  der 
Ethnographie  und  Geschichte  der  ältesten  Zeit,  auch  von  dem 
Cultur-  und  Religionsgeschichtlichen,  über  welche  Punkte  man 
oft  eigenthümliche  und  ausgebildete  Ansichten  ausgesprochen 
finden  wird,  ohne  dafs  ich  jetzt  eine  andre  als  vorläufige  Be- 
gründung hinzufügen  konnte. 

Weil  das  Material  der  mythologischen  Forschung  sehr  weit 
zerstreut  ist  und  der  speciellen  Untersuchungen,  vollends  seit- 
dem die  Kunstmythologie  ein  so  weites  Feld  gewonnen  hat, 
überreichlich  viele  geworden  sind ,  so  habe  ich  von  der  übUchen 
Methode  der  litterärischen  Anmerkungen  nicht  abweichen  zu 
dürfen  geglaubt,  zumal  da  sich  in  diesen  Anmerkungen  auch 
manches  die  Sache  Betreffende  kürzer  besprechen  liefs.  Doch 
habe  ich  in  den  Citaten  und  Nachweisungen  keine  Vollständig- 
keit beabsichtigt,  sondern  nur  so  viel  geben  wollen  als  zur 
Hinweisung  auf  die  wichtigsten  Quellen,  zur  Stütze  mancher 
eigenthümlichen  Combination,  endlich  zur  Orientirung  der 
selbständig  weiter  Forschenden  angemessen  zu  sein  schien. 

Der  Umfang  des  Buches  ist  trotz  alles  Sti*ebens  nach  Kürze 
zuletzt  doch  gröfser  geworden  als  beabsichtigt  war.  Indes- 
sen glaube  ich  behaupten  zu  können,  dafs  der  ganze  und  weit- 
verzweigte Bau  der  griechischen  Mythologie  von  mir  um  ein 
JBedeutendes  vollständiger  und  übersichtlicher  als  es  bisher  der 
Fall  gewesen  durchmessen  worden  ist.  Namentlich  wird  man 
in  diesem  Handbuche  auch  die  heroische  Mythologie  in  der  Ord- 
nung und  Ausbreitung  bearbeitet  finden,  welche  das  Interesse 
der  Sache  und  der  jetzige  Stand  dieser  Forschungen  längst  for- 
dern durften. 

Weimar  im  Juli  1854. 
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VORREDE  ZUR*  ZWEITEN  AUFUGE. 


Dieses  Buch  hat  in  der  ersten  Auflage  eine  so  günstige 
Anfinahme  gefunden,  dafs  ich  mich  eben  deswegen  verpflich- 
tet gefühlt  habe  es  in  der  zweiten  nach  bestem  Wissen  und 
WiJlen  zu  vervollkommnen.  Ich  habe  es  also  einer  durch- 
gaogigen  ReTision  unterworfen  und  dabei  nicht  allein  Vieles  be- 
richtigt und  verändert,  sondern  auch  viele  neue  Zusätze  ge- 
macht Wer  die  Schwierigkeiten  des  mythologischen  Studiums 
und  die  grofse  Regsamkeit  der  Forschung,  wie  sie  gegenwär- 
tig auf  diesem  Gebiete  beschäftigt  ist  kennt,  wird  sich  darüber 
nicht  wundern.  Es  kam  hinzu  dafs  ich  bei  der  ersten  Auf- 
lage aus  albEueifrigem  Streben  nach  Kürze  Manches  nur  mit 
wenigen  Worten  berührt  hatte,  was  sowohl  im  Interesse  der 
Sache  als  der  möglichen  Hisverständoisse  wegen  ausfuhrlicher 
hätte  besprochen  werden  müssen.  Auch  in  den  Citaten  bin 
ich  in  dieser  Ausgabe  genauer  und  vollständiger  gewesen,  da 
Viele  mir  gerade  wegen  dieser  den  Text  unterstützenden  und 
beglaubigenden  Nachweisungen  ihren  besonderen  Dank  ausge- 
drückt haben. 

Andre  Punkte,  auf  welche  ich  weder  eiogehen  wollte  noch 
konnte,  namentlich  solche  welche  die  Geschichte  der  griechi- 
schen Religion  und  Mythologie,  den  Cultus,  die  geschichtlichen 
und  Culturverhältnisse  des  griechischen  Volks  betreffen,  mufs 
ich  auch  diesmal  einer  andern  Gelegenheit  vorbehalten.  Dieses 
Gebiet  ist  zu  grofs,  als  dafs  man  sich  bei  einem  für  d^ 
praktischen  Gebrauch  bestimmten  Handbuche  nach  Lust  und 
Neigung  darin  ergehen  könnte,  und  meine  Zeit  hat  mir  bis 
jetzt  nicht  erlaubt  in  freieren  wissenschaftlichen  Abhandlungen 
darauf  zurückzukommen. 
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Tiif  VORREDE. 

Möge  dieses  Buch,  welches  mir  yiele  Freunde  erworben 
hat,  sich  in  solcher  Gunst  ferner  behaupten  und  seiner  Be- 
stimmung, eine  brauchbare  und  dauerhafte  Grundlage  des  Stu- 
diums der  griechischen  Mythologie  2u  bilden,  durch  diese  neue 
Bearbeitung  näher  gebracht  worden  sein. 

Der  zweite  Band,  welcher  die  Mythologie  der  örtlichen  Sage 
und  der  heroischen  Dichtung  sammt  dem  Begister  zu  beiden 
Bandm  enthält,  wird  baldigst  nachfolgen. 
Weimar  im  August  1860. 
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EINLEITUNG. 


1.    Der  Inhalt  im  Allgemeinen. 

Der  Inhalt  der  griechischen  Mythen  i)  ist  ein  überaus  man- 
nichfaltiger,  je  nach  dem  Alter  und  der  Stufe  der  Mythenbil- 
dung welcher  sie  angehören.  Der  ältesten  Zeit  entsprechen 
jene  grandiosen  Bilder  einer  einfachen,  aber  seelenvollen  Natur- 
anschauung, me  man  ihnen  besonders  unter  den  Göttermythen 
begegnet,  in  dem  Culte  des  Zeus ,  der  Athena,  des  ApoUon,  des 
Hermes  u.  A.  Die  elementaren  Kräfte  und  Vorgänge  der  Natur, 
Sonnenschein,  Regen,  der  Blitz,  das  Fliefsen  der  Ströme,  das 
Wachsen  und  Reifen  der  Vegetation,  werden  dabei  als  eben  so 
viele  Handlungen  und  wechselnde  Zustände  beseelter  Wesen 
vorgestellt  und  in  bildlichen  Erzählungen  ausgednlckt,  welche 
noch  zwischen  Allegorie  und  Mythus  schwanken,  so  dafs  sie  oft 


1)  Mv&oi  sind  eigentlich  Reden,  Erzählungen,  von  fA.v&iofim,  wie 
fabolae  von  fari  und  unsre  Maren  und  Sagen ,  speciell  die  religiösen  und 
poetischen  Ueberlieferungen  von  der  Vorzeit  der  Götter,  Helden  und  Wun- 
der, welche  ohne  Anspruch  auf  historische  oder  philosophische  Wahrheit 
zn  machen,  den  Kern  der  Ueherzeugnngen  und  Thatsachen  des  ältesten 
nationalen  Lebens  der  Griechen  in  bildlicher  Form  überlieferten  und  von 
den  Dichtern ,  Künstlern,  Historikern  und  Philosophen  meist  sehr  frei  be- 
haodelt  wurden.  Mvd-oXoyCa  ist  der  Inbegriif  dieser  Erzählungen ,  bald 
mit  besondrer  Rücksicht  auf  ihre  bildliche  und  poetische  Bedeutung  bald 
mit  der  auf  ihr  hohes  Altertham,  daher  fiv&oXo^ia  bisweilen  wie  uQ^tti- 
oloyia  gebraucht  wird  und  ol  fivd-oi  wie  xä  aQxaXa,  Die  Aufgabe  der 
Mythologie  umschreibt  im  Allgemeinen  Strabo  10,  474  nag  6  negl  raiv 
^(tav  loyos  uQxaCag  i^erdCei  So^ag  xal  fiv&ovg,  aivitxofjLivtov  raiv  na- 
XaiiSv  Sg  ilxov  iwolag  (pvatxccg  ne^l  tmv  TtQayfiaTtov  xal  ngoari&iv- 
T(ov  tiil  Totg  Xoyoig  töv  /iv&ov, 
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den  Eindruck  von  dichterisch  ausgeführten  Hieroglyphen  madien. 
Jedenfalls  gehören  sie  zu  dem  Schönsten  von  Naturpoesie  was 
es  geben  kann,  und  sie  zeugen  von  einer  so  tieflnnigen  Sym- 
pathie zwischen  der  menschlichen  Seele  und  dem  Naturleben, 
wie  sie  in  unsern  civilisirten  Tagen  höchstens  der  Dichter  oder 
der  begeisterte  Naturforscher  empfindet.  Eine  eigenthümliche 
Wendung  solcher  Dichtungen  ist  diese,  dafs  die  auffallenden 
Wirkungen  und  Erscheinungen  der  Natur  nicht  selten  unter  dem 
Bilde  von  Thieren  vorgestellt  werden,  deren  Gestalt,  Gemuths- 
art  oder  Bewegung  einen  verwandten  Eindruck  machte,  womit 
wir  uns  also  auf  dem  Wege  zur  orientalischen  Thiersymbolik 
befinden.  Indessen  darf  von  dem  griechischen  Volk  vorausge- 
setzt werden  dafs  es  sehr  bald  den  Fortschritt  zur  vollkomme- 
nen Vermenschlichung  der  Götter  gemacht  hat,  wie  sie  zum 
Wiesen  des  Mythus  in  seiner  engeren  Bedeutung  gehört  und 
gerade  den  griechischen  Polytheismus  eigenthumlich  characteri- 
sirt.  Nun  wurde  die  Gestalt  der  Götter  nach  Anleitung  des  sinn- 
lichen Eindrucks  gedacht  den  eine  Naturerscheinung  machte, 
ihr  Character  nach  Anleitung  der  begleitenden  Empfindung,  wie 
z.  B.  die  Klarheit  des  Himmels  zur  Vorstellung  von  Einsicht  und 
Reinheit,  seine  Donner  und  Blitze  zu  der  von  gebietender  Welt- 
herrschaft, seine  Wolken  und  Sturme  zu  der  von  Streit  und  Un- 
frieden ,  der  daraus  niederströmende  Regen  zu  der  von  zeugeri- 
scher  Kraft  und  Ueppigkeit  führte.  Und  indem  man  diese  Götter 
als  menschlich  geartete  Wesen  zugleich  um  das  menschliche 
Leben  besorgt  und  für  dasselbe  bedacht  glaubte,  kam  man  weiter 
dahin  einem  jeden  seinen  bestimmten  Antheil  an  dieser  Fürsorge 
zuzumessen,  wie  sie  zu  seinem  bildlichen  Character  pafste,  wie 
z.  B.  Zeus  als  der  Herrschende  das  Königthum  überhaupt  ver- 
tritt, seine  Gemahlin,  die  strenge  und  eifersüchtige  Himmels- 
königin für  alle  Rechte  der  Ehe  eintritt,  Athena  die  stürmische 
und  kriegerische  in  der  Schlacht  waltet,  Poseidon  als  Gott  der 
gleichsam  galoppirenden  Wellen  zugleich  zu  dem  Gotte  der 
Pferdezucht  und  zu  dem  ritterlichen  Gotte  schlechthin  geworden 
ist:  Uebertragungen  bei  denen  wir  die  Kühnheit  und  Anmuth 
des  Fortschritts  von  einer  Gedankenreihe  zur  andern  nicht  genug 
bewundern  können ,  obwohl  wir  etwas  Aehnliches  auch  an  den 
Schöpfungen  der  Sprache  und  den  verschiedenen  Bedeutungen 
jedes  älteren  Wortstamms  beobachten,  dessen  Geschichte  gleich- 
falls die  einer  fortlaufenden  Reihe  von  Uebertragungen  eines 
elementaren  sinnlichen  Eindrucks  auf  immer  entlegnere  und 
kunstlichere  Vorstellungen  zu  sein  pflegt.    Weiter  wurde,  wie 
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dieses  gleichfalls  bei  den  Wörtern  zu  geschehen  pflegt,  bei  fort- 
schreitender Entwicklung  die  erste  Naturempfindung  oft  ver- 
gessen und  nur  das  ethische  Bild  von  Muth  und  Kraft,  Schnellig- 
keit und  Jugend,  Schönheit  oder  Klugheit  festgehalten  und  in 
entsprechenden  Erzählungen  ausgeführt,  womit  wir  uns  schon 
auf  dem  Boden  der  Heldensage  befinden.  Wieder  andere  Stufen 
und  Metamorphosen  der  Mythenbildung  ergeben  sich  daraus 
dafs  diese  bildlichen  Erzählungen  mit  der  Zeit  zu  dem  Stoffe  und 
historischen  Hintergrunde  der  gesammten  Poesie  und  Kunst 
wurden,  welche  eine  Menge  der  schönsten  ästhetischen  Motive  darin 
vorgebildet  fanden  und  Je  nach  ihren  besondern  Zielen  und  Gat- 
tungen daraus  weiter  fortentwickelten,  wie  denn  auch  in  dieser 
Hinsicht  die  griechische  Mythologie  einzig  in  ihrer  Art  und  so 
durchgebildet  wie  keine  ist.  Endlich  kamen  die  Gründer  und  Ge- 
setzgeber der  Staaten,  die  Theologen  und  Philosophen,  die  Ge- 
schichtsforscher, die  Geographen,  die  Astronomen,  alle  bei  jenen 
Sagen  und  Dichtungen  der  Vorzeit  anknüpfend  und  sie  nach 
ihrer  eigenthüm liehen  W^eise  auflassend,  erklärend,  umbildend, 
so  dafs  sie  immer  von  neuem  überarbeitet  und  auf  einen  neuen 
Inhalt  übertragen  wurden.  Kurz  es  läfst  sich  nichts  Mannichfalti- 
gpres  und  Wandelbareres  denken  als  diese  griechischen  Mythen, 
daher  sich  etwas  allgemein  Gültiges  auch  weder  von  ihrer  Form 
noch  von  ihrem  Inhalte  sagen  läfst.  Von  ihrer  Form  nur  etwa 
dieses,  dafs  sie  unter  allen  Abwandlungen  doch  immer  eine 
bildliche  bleibt,  mag  sie  nun  als  Mythus  oder  als  Sage,  als  Mär- 
chen oder  als  Legende  oder  unter  welcher  Gestalt  sonst  auftre- 
ten: von  ihrem  Inhalte,  dafs  sich  in  ihnen  die  verschiedensten 
Elemente,  thatsächliche  und  ideale,  und  zwar  unter  den  ver- 
schiedensten Bedingungen  und  Anregungen  immer  von  neuem 
mischen  und  gestalten.  Eben  deshalb  ist  nichts  verkehrter  als  in 
der  Mythologie  überall  nur  einen  und  denselben  Inhalt  zu  suchen, 
sei  es  ein  physischer  oder  ein  ethischer  oder  ein  historischer. 

Z.    Die  drei  Abschnitte. 

Die  Eintheilung  des  reichen  Stoffs  in  die  drei  Abschnitte  der 
Theogonie,  der  Götter-  und  der  Heroensage  .wird  sich  von  selbst 
rechtfertigen.  Doch  ist  es  nöthig  über  das  Verhältnifs  der  einzelnen 
Glieder  dieser  Eintheilung  zu  einander  Einiges  hinzuzusetzen. 

Der  Abschnitt  von  den  Göttern  ist  nicht  allein  an  Umfang, 
sondern  auch  an  Bedeutung  bei  weitem  der  wichtigste.  Es  han- 
delt sich  darin  vomehmUch  von  den  Cultusgöttern,  gleichsam 
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den  Wurzelbegriffen  der  griechiscben  Mythologie,  aus  welchen 
sich  alle  übrigen  Bilder  und  Sagen  entivickelt  haben  und  von 
denen  namentlich  die  theogonischen  Dichtungen  und  die  von 
den  Heroen  als  spätere  Sprossen  angesehen  werden  müssen. 
Als  die  eigentlichen  Nationalgötter  des  griechischen  Volkes  haben 
sie  die  ganze  Geschichte  dieses  Volkes  in  allen  ihren  äufsem  und 
geistigen  Bewegungen  mit  durchgemacht  und  sind  nicht  allein 
die  ehrwürdigsten  Monumente  dieser  Geschichte,  sondern  auch 
die  merkwürdigsten  Merkmale  von  derselben,  indem  sich  alle 
bedeutenderen  Thätigkeiten  und  Erfahrungen  des  griechischen 
Volkes  in  diesen  Götterdiensten  wiederspiegeln  und  ihre  Ein- 
drücke in  ihnen  zurückgelassen  haben,  namentlich  die  jener  älte- 
sten Zeit,  wo  die  Mythologie  noch  selbst  im  Flusse  war  und  da- 
rum alle  Eindrücke  um  so  leichter  aufnahm.  Unter  einander 
verglichen  sind  diese  Götter  von  sehr  verschiedener  Macht  und 
Bedeutung,  je  nachdem  sie  entweder  ein  Hauptgebiet  oder  ein 
untergeordnetes  Gebiet  des  Naturlebens  und  des  menschlichen 
Lebens  betreffen.  Im  Ganzen  aber  lassen  sie  sich  am  natürlich- 
sten eintheilen  nach  den  drei  grofsen  Einheiten  der  Natur,  Him- 
mel Wasser  und  Erde,  denen  die  drei  Kronidenbrüder  Zeus  Po- 
seidon und  Pluton  als  eben  so  viele  Herrscher  entsprechen,  jeder 
von  vielen  andern  Göttern  umgeben,  die  zu  ihm  entweder  in  dem 
Verhältnisse  der  Verwandtschaft  oder  in  dem  der  dienenden  Um- 
gebung gedacht  werden.  Die  Götter  des  Himmels  sind  wie  in 
allen  Naturreligionen  die  herrschenden  und  obersten,  auch  die 
zahlreichsten,  durch  Mythologie  und  Cultus  am  meisten  verherr- 
lichten, weil  der  Himmel  von  jeher  und  bei  allen  Völkern  der 
Sitz  und  Ursprung  alles  Höchsten  und  Heiligsten  gewesen  ist. 
Zeus  Athena  und  Apollon  bilden  gleichsam  einen  engeren  Aus- 
schufs  aus  dieser  höchsten  himmlischen  Götterwelt,  Zeus  als 
Herrscher  und  Vater  aller  Götter  und  Menschen,  Athena  und 
Apollon  als  seine  Lieblingstochter  und  sein  Lieblingssohn:  neben 
ihnen  die  übrigen  olympischen  Götter  in  sehr  verschiedenen 
Thätigkeiten  und  Rechten,  auch  sie  wieder  von  vielen  unterge- 
ordneten Göttern  und  secundären  Mächten  des  Naturlebens  und 
der  sittlichen  Weltordnung  umgeben.  Ein  anderes  und  eigenes 
Gebiet  ist  dann  zweitens  das  alles  fliefsenden  und  strömenden 
Wassers,  besonders  des  Meeres,  in  welchem  Poseidon  waltet, 
auch  er  von  vielen  dienenden  und  secundären  Göttern  der  Mee- 
resfluth,  der  Flüsse,  der  Wellen  umgeben,  welche  die  Wirkungen 
und  Erscheinungen  des  flüssigen  Elementes  unter  sehr  verschie- 
denen Bildern  darstellen.  Endlich  die  Erde,  welche  zugleich  als 
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tirfe  Erde  die  Unterwdt  ist,  die  eigentliche  Herrschaft  des  PIu- 
ton,  und  als  frachtbare  Ursache  und  Mutter  aller  vegetativen 
Schöpfungen  in  Wäldern  und  G^irgen,  auf  den  Aeckem  und 
Floren  das  Gebiet  der  Demeter  und  des  Dionysos. 

Die  Theogonie  verhält  sich  zu  diesem  centralen  Abschnitte 
von  den  Caltusgöttern  wie  eine  ideale  Vorgeschichte,  wobei  man 
sich  vor  dem  Irrthum  hüten  mufs  als  ob  die  theogonischen  Göt- 
ter, weil  sie  ältere  heifsen  und  zu  sein  scheinen ,  wirklich  ältere 
gewesen  wären,  also  einem  früheren  Glauben  angehört  hätten. 
Es  ist  dieses  so  wenig  der  Fall,  dafs  sich  ihre  spätere  Entstehung 
aas  abgesonderte  Cultusnamen  der  nationalen  Götter  in  ver- 
schiedenen Fällen  wirklich  nachweisen  läfst,  und  im  Allgemeinen 
mufs  sie  von  selbst  einleuchten,  sobald  man  das  wahre  Princip 
der  theogonischen  Dichtung  überhaupt  richtig  ergriffen  hat« 
Dasselbe  beruht  nehmlich  auf  dem  dichterischen  Bestreben  diese 
schöne  und  sinnige  Ordnung  der  Welt,  wie  sie  jetzt  besteht  und 
Tom  Zeus  und  den  übrigen  Göttern  regiert  wird ,  auf  mytholo- 
gische Weise  zu  rechtfertigen,  d.  h.  von  früheren  Vorgängen  der 
Götterwelt  abzuleiten:  wobei  man  die  aufserordentlichen  Natur- 
revolutionen ,  von  denen  man  in  Griechenland  und  den  benach- 
barten Ländern  die  deutlichsten  Spuren  sah  oder  durch  Nach- 
klänge der  Sage  wufste,  als  Bilder  von  Götterkämpfen  aufnahm, 
aus  denen  Zeus  erst  als  Sieger  hervorgegangen  sein  muTste  um 
das  Scepter  der  Welt  zu  übernehmen  und  jene  schöne  Ordnung 
zu  begründen.  Dazu  kam  der  natürliche  Trieb  sich  die  Anfange 
der  Dinge  und  den  Ursprung  der  menschlichen  Cultur  zu  denken, 
wie  sich  aus  jenen  die  Welt  in  einer  Stufenfolge  von  göttlichen 
Generationen  bei  wechselnder  Herrschaft  immer  höher  erhoben 
und  wie  der  Mensch  durch  seine  Cultur  zwar  die  Naturkräfte 
beherrschen  gelernt,  aber  dadurch  mit  der  Gottheit  wie  in  einen 
Zwiespalt  gerathen  sei. 

Bei  weitem  am  meisten  entwickelt  und  ins  Einzehie  ausge- 
bildet ist  endlich  der  dritte  Abschnitt,  die  Heroensage,  besonders 
wenn  man  die  aufserordenüiche  Anzahl  von  örtlichen  Ueberlie- 
feningen,  epischen  Liedern  und  ganzen  Epopöen  sammt  allen 
späteren  poetischen  Gattungen  und  bildlichen  Darstellungen  be- 
denkt,  welche  zu  dieser  Entwicklung  theiis  beigetragen  theils 
sich  selbst  mit  rnid  an  derselben  immer  weiter  ausgebreitet 
haben.  Dieser  Abschnitt  hat  dadurch  den  Schein  einer  gewissen 
Selbständigkeit  bekommen,  wie  dieses  schon  der  blofse  Ausdruck 
Sage  andeutet,  welche  man  von  dem  Mythus  dadurch  zu  unti»*- 
scheiden  pflegt  dafs  man  bei  ihr  einen  mehr  faktischen  und  hi- 


Digitized 


by  Google 


6  EINLEITUNG. 

storischen  Inhalt  voraussetzt,  während  der  Mythus  ganz  oder 
überwiegend  ideeller  Natur  sei.  Und  allerdings  ist  die  Helden- 
sage der  Abschnitt  der  Mythologie,  wo  das  wirkliche  Leben  der 
Nation  und  dessen  früheste  Geschichte  am  unmittelbarsten  an 
den  Tag  tritt,  in  aller  seiner  Eigenthümlichkeit  und  mit  dem 
ganzen  natürlichen  Gerüste  seiner  landschaftlichen  Wohnsitze, 
seiner  Stamme  und  edlen  Geschlechter,  seiner  ältesten  Wande- 
rungen und  Kriege.  Wenn  wir  aber  auf  die  religiösen  und  my- 
thologischen Anfange  dieser  Sagenbildung  zurückgehen,  so  wer- 
den wir  doch  auch  wieder  auf  dieselben  Götter  und  Naturmächte 
zurückgeführt,  von  welchen  jener  centrale  Abschnitt  der  Cultus- 
götter  handelt,  so  dafs  also  auch  diese  Welt  der  Helden  nur  für 
einen  eignen  und  besonders  reich  entwickelten  Sprofs  des  alten 
nationalen  Götter-  und  Naturglaubens  gelten  kann.  Kurz  diese 
Vorzeit  der  Heroen  ist  keine  historische  und  reale,  sondern  auch 
sie  ist  eine  ganz  oder  überwiegend  ideale,  nur  dafs  sie  mehr  als 
alle  andere  Mythologie  mit  historischen  und  realen  Verhältnissen 
durchwachsen  und  gleichsam  staffirt  ist.  Es  sind  dieselben  Göt- 
ter und  Naturkräfte,  welche  der  alte  Volksglaube  und  die  älteste 
Naturdichtung  verherrlichte,  aber  sie  sind  aus  dem  übersinnlichen 
Dasein  ihrer  göttlichen  Verehrung  und  einer  bildlichen  Bedeutung 
auf  den  wirklichen  Boden  des  irdischen  und  menschlichen  Da- 
seins hinübergetreten,  vermittelst  einer  kühnen  Vermischung 
der  idealen  Welt  des  Glaubens  mit  der  nationalen  Geschichte  und 
der  wirklichen  Gegenwart,  wie  sie  sich  in  den  epischen  Dichtun- 
gen aller  Völker  wiederholt,  die  es  zu  einer  eigentlichen  Helden- 
sage gebracht  haben.  In  der  griechischen  ist  auf  diesem  Wegb 
das  mittlere  Geschlecht  der  Heroen  entstanden,  welche  in  der 
Sage  gewöhnlich  als  menschliche  Söhne  und  dienende  Werkzeuge 
der  Götter  erscheinen  z.  ß.  Herakles  des  Zeus ,  Theseus  des  Po- 
seidon, aber  eigentlich  diese  menschgewordenen  Götter  selbst 
sind,  welche  nun  als  Helden  und  Führer  ihres  Volkes  entweder 
das  griechische  Land  und  die  griechische  Natur  von  allen  Unge- 
thümen  einer  primitiven  Wildnifs  befreien  oder  die  nationalen 
Feinde  bezwingen,  auf  kühnen  Abenteuern  vorangehen  und  neue 
Staaten  begründen,  vor  allen  übrigen  auch  hier  wieder  die  Mächte 
des  Lichtes  und  des  Himmels.  Und  es  ist,  setzen  wir  hinzu,  auf 
diesem  Wege  zugleich  jene  älteste  Vorzeit  und  das  ganze  grie- 
chische Land,  ja  die  ganze  den  Griechen  bekannte  Welt,  beson- 
ders da  wo  ihre  Grenzen  ins  Unbekannte  verflossen,  so  völlig 
und  gründlich  idealisirt  und  poetisch  gleichsam  umgeschaffen 
worden,  dafs  man  auch  in  dieser  Hinsicht  immer  mit  dem  ver- 
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föhrerischen  Scheine  einer  bistoriscben  Wirklichkeit  zu  kämpfen 
hat,  wie  denn  nichts  so  sehr  als  diese  sogenannte  mythische 
Geographie  und  Geschichte  sowohl  die  älteren  als  die  neueren 
Forscher  mit  ihren  phantastischen  Trugbildern  geneckt  hat. 

3.    Die  Zeit  vor  Homer  und  Hesiod. 

In  dieser  Periode  müssen  sich  die  meisten  Mythen  und 
Sagen  gebildet  haben.  Und  zwar  wirkten  einige  Umstände  mehr 
dabin  dieselben  immer  mehr  ins  Polytheistische  und  fmendlich 
Mannichfaitige  auszubilden,  andere  diese  Mannichfaltigkeit  bis 
zu  einem  gewissen  Grade  wieder  auszugleichen  und  auf  bestimmte 
Gruppen  und  Systeme  der  Götter  und  gewisse  vorherrschende 
Kreise  der  Sage  zurückzuführen. 

So  ist  gleich  die  Natur  in  Griechenland  eine  eben  so  eigen- 
tbumliche  als  zur  Vielseitigkeit  des  nationalen  Denkens  und  Lebens 
von  selbst  anleitende.  Ueberall  wölbt  sich  der  Himmel  mit  einer 
gleich  durchsichtigen  Klarheit  und  Reinheit,  aber  indem  di^  Ge- 
birgsgegenden die  wechselnden  Zustände  der  Atmosphäre  am 
meisten  empfanden ,  Schnee  Regen  Stürme  und  alle  Arten  der 
Wolkenbildung,  waren  die  tieferen  Thäler  und  die  Inseln  um  so 
mehr  den  Wirkungen  der  Sonne  und  im  Sommer  des  Sonnen- 
brandes ausgesetzt,  der  die  schnell  gereifte  Blüthe  des  Jahres 
eben  so  schnell  wieder  zerstört  und  dadurch  auch  die  religiöse 
Empfindung  zu  entsprechenden  Allegorieen  stimmte.  Dort 
strebten  hohe  Berge  ihre  Gipfel  in  den  blauen  Aether  und  er- 
regten dadurch  die  Vorstellung  thronender  Götter,  welche  auf 
diesen  Gipfeln  Wolken  sammeln  und  Blitze  schleudern;  hier 
dehnen  sich  weite  Niederungen  mit  gröfseren  Flufsthälern ,  wo 
ein  fruchtbarer  Ackergrund  mit  seinen  Saaten  und  Erndten  all- 
jährlich die  Bilder  des  Lebens  und  des  Todes  erneuerte.  Und 
dazu  überall  das  Meer,  das  feste  Land  von  allen  Seiten  umgürtend 
und  gleichsam  tragend,  aber  auch  mit  seiner  Brandung  gegen 
die  Küste  tobend  und  tief  in  die  Buchten  und  unterirdischen 
Schluchten  eindringend,  während  der  weite  Spiegel  des  hohen 
Meeres  von  allen  Höhen  sichtbar  ist  und  in  der  Ferne  mit  dem 
Horizonte  verschwimmt,  das  schönste  Bild  zugleix^h  von  einer  un- 
endlichen Ausdehnung  und  von  einer  letzten  Begrenzung.  Es 
ist  kein  anderes  Land  wo  alle  Arten  und  Formen  des  Naturlebens 
so  dicht  neben  einander  und  in  so  vielgestalteter  Mischung  ge- 
geben wären,  und  es  leuchtet  von  selbst  ein  dafs  dieses  sowohl 
für  die  Lebensweise  und  Cultur  seiner  Bewohner  als  für  seine 
Einth^ung  nadi  Landschaft^  und  Stämmen  die  wichtigsten 
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Folgen  haben  mnfste.  Jagd  und  Vidisudit.ini  Gebirge,  Wein- 
bau und  Ackerbau  im  Tfaale,  Scbiffiahrt  und  Fischfang  an  den 
Küsten  und  auf  den  Inseln,  jede  Thätigkeit  mit  ihren  eigenthäm- 
llchen  Folgen  und  Bildern  für  den  religiösen  Glauben  und  für  die 
Sagenbildung.  Und  in  diesen  vielverzweigten  und  nach  be- 
stimmten Naturbedingungen  immer  von  neuem  gespaltenen  und 
eng  begrenzten  Landschaften  welche  Menge  verschiedener  Stamme, 
jeder  mit  seinen  besonderen  £igenthümUchkeiten  der  Anschauung, 
der  Gemithsbildung,  der  Erinnerung. 

Dazu  kamen  zweitens  viele  und  frühe  Bmihrungen  mit  dem 
Auslande,  welche  man  häufig  in  Abrede  gestellt  hat,  die  aber  von 
der  Sage  selbst  und  in  den  ältesten  uns  bekannten  Gedichten 
so  bestimmt  angedeutet  werden  und  sich  überdies,  wenn  man 
die  ganze  Natur  und  Lage  des  griechischen  Landes  ins  Auge 
fafst,  so  von  selbst  verstehen,  dafs  länger  kein  Zweifel  daran 
sein  sollte.  Ueberall  mufste  das  Meer,  mu£sten  die  vielen  Ins^n 
die  Völker,  welche  vor  den  Griechen  in  diesen  Gewässern  die 
herrschenden  waren,  an  die  griechischen  Küst^i  führen,  und  da 
diese  Völker  den  Griechen  damals  an  Bildung  und  Unt^neh- 
mungsgeist  überlegen  waren,  so  werden  sie  sich  nicht  allein 
unter  ihnen  niedergelassen,  sondern  auch  mit  ihrem  Handel  und 
mit  ihren  Waaren  die  Elemente  ihrer  Bildung  und  ihres  Götter- 
dienstes ihnen  mitgetheilt  haben.  Vorzüglich  ist  dabei  auf  die 
Volksstämme  zu  achten,  welche  wir  in  dieser  Zeit  über  die  Inseln 
und  Küsten  sowohl  von  Griechenland  als  von  Kleinasien,  ja  theil- 
weise  bis  hinüber  nach  Italien  und  Sicilien  ausgebreitet  finden, 
die  Leleger  und  Karer,  die  Tyrrhener  und  unter  welchen  Namen 
sie  sonst  aultreten.  Es  leidet  keinen  Zweifel  dafs  diese  Völker 
zugleich  mit  den  Culturstaaten  des  Orients  in  lebhaftem  Verkehre 
standen  und  viele  Bildungselemente  von  ihnen  angenommen 
hatten,  namentlich  mit  den  Phöniciem  und  den  ihnen  verwandten 
canaanitischen  Stämmen,  welche  durch  ihren  Betrieb  zur  See  an 
alle  Küsten  und  Inseln  des  Mittelmeeres  geführt  wurden  und 
sich  mit  jenen  Stämmen  häufig  zu  gemeinschaftlichen  Unterneh- 
mungen vereinigten.  Dazu  kommt  dafs  in  manchen  Gegenden 
von  Griechenland  und  gewöhnlich  gerade  dort,  wo  die  Cultur 
und  die  Sage  am  frühesten  thätig  ist,  an  den  Küsten  des  Pelo- 
ponnes,  unter  den  Inseln  vorzü^ich  auf  Kreta,  in  den  nördli- 
cheren Theilen  in  Theben,  so  manche  eigenthümlifiie  Sagen 
und  wahrscheinlich  ausländische  Culte  auftauchen;  man  achte 
besonders  auf  den  Cult  der  Aphrodite  und  auf  die  orientalischen 
Elemente  der  Heraklessage.   Nur  erscheinen  die  diese  Nieder- 
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laflsongeD  in  der  später^i  Zeit  8o  ganz  wie  weggewaschen  Ton 
der  Strömung  des  wahren  hellenischen  Volksthunis,  alle  Elemente 
d^  ansiindischen  Gottesdienste  und  Sagenbildung  so  ganz  in 
6m  griechischen  Volksgeist  aufgelöst  und  durch  denselliNBU  um- 
gebild^,  dafs  diese  Einwirkungen  jedenfalls  nur  periodisch  Tor- 
übergehende  gewesen  sein  können.  Gleichsam  die  ersten  Anre- 
gungen welche  die  griechische  Nation,  so  lange  sie  noch  mehr 
in  der  Passivität  verharrte,  von  aufsen  her  empfangen  hat,  wie 
jedes  Volk  und  jedes  Individuum,  so  begabt  und  eigentliümlich 
wir  es  uns  denken  mögen,  doch  solchen  Einwirkungen  ausgesetzt 
bleibt,  ja  ohne  dieselben  sich  niemals  nach  seiner  Eigenthüm- 
lichkeit  wird  entwickeln  können. 

Endlieh  die  vielen  Kriege  und  Wanderungen  und  Ansiede- 
lungen Obers  Mea*,  wie  sich  diese  gleichfalls  in  der  Sage  deutlich 
ausdrucken  und  grofsentheils  auch  schon  durch  die  Geschichte 
bekannt  sind.  Denn  auf  jene  Zeiten  der  Passivität,  in  denen  die 
Griechen  als  ackerbauende  oder  waldbewohnende  Pelasger  und 
ia  patriarchalischen  Zuständen  erscheinen,  folgte  eine  Periode 
der  Erregung,  welche  zunächst  von  den  kräftigeren  und  von  dem 
Auslande  weniger  berührten  Gebirgsstämmen  des  Nordens  aus- 
ging, sich  aber  allmälig  der  ganzen  Nation  von  einer  Landschaft 
zur  andern  mittheilte,  endlich  über  die  Grenzen  und  Küsten  des 
griechischen  Mutterlandes  hinausgrifT,  so  dafs  zuletzt  dieser 
ganze  Complex  von  Ländern  dadurch  vollkommen  umgestaltet 
wurde:  wie  in  späteren  Zeiten  der  europäische  Norden  durch 
gleidiartige  Bewegungen  und  Wanderungen  mehr  als  einmal  er- 
neuert wurde.  Die  Folge  dieser  Bewegungen  war  aber  nicht 
blos  eine  Unterwerfung  der  früheren  Bewohner  durch  die  Er- 
oberer, sondern  auch  eine  Mischung  der  verschiedenen  Bildungs- 
stufen undBildungselemente,  welche  Mischungen  von  der  geschicht- 
lichen Ueberlieferung  zwar  weniger  als  jene  Eroberungen  hervor- 
gehoben werden,  in  culturgeschicfatlicher  Hinsicht  aber  noch 
wichtiger  als  diese  sind.  So  sind  damals  namentlich  auch  die 
Cuite  und  Sagen  der  verschiedenen  Völker  und  Stämme  gründlich 
durch  einander  geschüttet  und  auf  neue  Formen  und  Bedingung^ 
der  Natur  und  noch  mehr  der  ethischen  Lebensauffassung  über- 
tragen worden.  Z.  B.  die  Phönicier  verschwanden  nun  allmälig 
aus  den  griechischen  Gewässern  und  die  Karer  und  Leieger  in 
den  Köstenländem  und  auf  den  Inseln  wurden  bis  hinüber  nach 
Asien  von  den  Griechen  unterworfen,  aber  es  blieb  die  Aphrodite 
auf  Kythera,  auf  Akrokorinth,  in  Theben  und  in  anderen  Gegenden, 
es  blieben  die  Dioskuren  und  andere  Cuite,  deren  Ursprung  wahr- 
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sdieinlich  lelegisch  ist,  und  es  spanne  sich  ihre  mythologischen 
Kreise  unter  den  neuen  Stämmen  und  Staaten  weiter  fort,  in 
eigenthümlicher  Umbildung  der  darin  gegebenen  religiösen  und 
symbolischen  Motive,  die  nun  meistens  einseitig  in  ethischer  und 
praittischer  Bedeutung  aufgefafst  wurden.  Auch  die  alten  pelas- 
gischen  Naturgötter  der  centralen  Landschaften  wurden  weniger 
unterdrückt  als  im  Sinne  des  hellenischen  Yolksthums  umgebildet, 
indem  sie  in  der  Gestalt  von  ethisch  bedeutenden  Göttern  oder 
in  der  von  Heroen  wieder  auftauchten.  Die  allgemeine  Folge 
aber  von  allen  diesen  Bewegungen  mufste  diese  sein,  dafs  sowohl 
das  System  der  griechischen  Götter  als  das  der  heroischen  Sagen 
immer  verwickelter  wurde. 

Wirkten  also  diese  und  andere  Umstände  dahin  d^  grie- 
chischen Mythologie  immer  mehr  den  Character  der  Mannichfol- 
tigkeitzu  verleihen,  so  dafs  der  Sinn  zuletzt  in  der  Fülle  des 
mythischen  Stoffes  zu  ersticken  drohte,  so  fehlte  es  andererseits 
nicht  an  solchen  Umstanden,  Thätigkeiten  und  Mittelpunkten 
der  Sagenbildung,  welche  diesem  Triebe  entgegenwirkten,  die 
wuchernde  Menge  von  Bildern  und  bildlichen  Gestalten  schlich- 
teten und  unter  einander  ausglichen  und  bei  aller  Differenz  der 
localen  Culte  und  Sagen  doch  immer  wieder  eine  nationale  Ein- 
heit behaupteten  oder  wiederherstellten. 

Namentlich  waren  solche  Mittelpunkte  der  Sagenbildung  die 
gröfseren  Staaten,  im  Peloponnes  besonders  der  von  Argos, 
welcher  damals  über  einen  grofsen  Theil  der  Halbinsel  domi- 
nirte  und  zugleich  weitreichende  Verbindungen  zur  See  hatte, 
unter  den  alten  mythischen  Dynastieen  der  Persiden  zu  Tirynth, 
der  Pelopiden  zu  Mycen,  welche  durch  höchst  alterthümliche 
Baudenkmäler  an  Ort  und  Stelle  noch  jetzt  von  sich  zeugen. 
Femer  das  alte  Theben  und  der  Staat  der  Kadmeionen  in  Boeo- 
tien,  von  dessen  streitbarer  Macht  und  grofser  Herrlichkeit  die 
Thebais  sammt  vielen  anderen  Sagen  Zeugnifs  ablegt.  Desglei- 
chen die  weit  verbreiteten  Minyer  mit  den  alten  Mittelpunkten 
ihrer  Macht,  Orchomenos  in  Boeotien  und  Jolkos  am  pagaseti- 
schen  Meerbusen,  wo  die  Argonauten  ihre  Fahrt  beginnen,  das 
nicht  weniger  weit  verzweigte  Geschlecht  der  Aeaciden,  an  die 
sich  die  ältesten  Erinnerungen  des  Hellenenstammes  knüpften, 
unter  den  Inseln  das  Minoische  Kreta,  ein  alter  Mittelpunkt  der 
lelegischen  und  karischen  Bevölkerung,  in  Asien  das  trojani- 
sche Beich,  welches  in  einem  ziemlich  weiten  Umfange  über 
die  benachbarten  Völker  und  Landschaften  in  Asien  und  Europa 
geherrscht  zu  haben  scheint.   Lauter  alte  Mittdlpunkte  des  Göt- 
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terdienstes  und  der  heroischen  Sage,  welche  das  Andenken  dieser 
Staaten  und  Völker  allerdings  durch  viele  mythische  Ueberiiefe- 
ruDgen  entstellt  haben,  von  denen  man  aber  dennoch  behaupten 
darf  dafs  sie  in  jener  frühen  Zeit,  wo  sich  die  meisten  Sagen 
gebildet  haben,  durch  Macht,  Bildung  und  Reichthum  vor  aflen 
übrigen  hervorragten,  so  dafs  sie  auch  für  die  Sagenbildung 
der  minder  bedeutenden  Landschaften  und  Staaten  gewisse  cen- 
trale Beziehungen  und  mafsgebende  Bedingungen  aufgestellt 
haben  werden. 

Noch  wichtiger  sind  in  dieser  Hinsicht  die  heiligen  Stätten 
von  allgemeiner  nationaler  Bedeutung,  in  der  älteren  Zeit  beson- 
ders Dodona  und  der  Olympos  mit  den  umliegenden  Bergen 
und  Thälern,  beide  in  den  nördlicheren  Gegenden  Griechenlands, 
weil  die  hellenische  Bevölkerung  damals  noch  meist  in  diesen 
Gegenden  ihre  Stammsitze  hatte.  Sowohl  Dodona  als  der  Olym- 
pos sind  in  der  Geschichte  des  Zeuscultus  und  weil  dieser  die 
centralisirende  Mitte  der  gesammten  griechischen  Götterwelt  ist, 
auch  in  der  des  olympischen  Göttersystems  mit  allen  sich  an- 
schtiefsenden  Sagen  von  der  gröfsten  Bedeutung,  vorzuglich  der 
Olympos,  wo  sich  einer  alten  Cultusstätte  dieser  Götter  ein  eben 
so  aller  Dienst  der  Musen  anschlofs,  in  welchem  sich  die  my- 
thischen Gesänge  und  Traditionen  z.  B.  von  der  Titanomachie, 
von  den  Zeugungen  der  Götter,  von  den  Ehen  und  Kindern  des 
Zeus,  von  dem  olympischen  Götterstaate  längere  Zeit  in  bestimm- 
ten Sängerschulen  fortgepflanzt  zu  haben  scheinen,  bis  sie  sich 
von  dort  weiter  verbreiteten.  Weiter  sind  in  dem  Apollinischen 
Dienste  Delos  und  Delphi,  in  dem  der  Athena  Athen,  in  dem  der 
Demeter  Eleusis,  in  dem  peloponnesischen  Zeusdienste  das  ar- 
kadische Lykaeon  und  Olympia,  für  die  Inseln  und  für  Asien  das 
idaeische  Gebirge  von  Kreta  und  das  von  Troja  solche  alte  Mittel- 
punkte gewesen ,  in  denen  bestimmte  Systeme  der  Götterwelt 
mit  den  entsprechenden  Legenden  und  Gebräuchen  zuerst  selb- 
ständig ausgebildet,  dann  über  einen  weiten  Kreis  von  Amphi- 
ktyonen  oder  in  Filialculten  ausgebreitet  wurden.  Nachmals  ist 
Athen,  weniger  durch  das  Alterthum  seiner  Sagen  als  durch  die 
sinnige  Einsicht  womit  seine  Götterdienste  und  Feste  geordnet 
waren  und  begangen  wurden,  wie  durch  die  aufserordentliche 
Kunst  mit  welcher  man  die  Tempel  und  den  Gottesdienst  aus- 
stattete, auch  als  Mittelpunkt  aller  feineren  Bildung  und  Huma- 
nität, in  einem  sehr  weiten  Kreise  in  gleichem  Sinne  vermittelnd 
und  vorbildend  thätig  gewesen. 

Am  allerkräftigsten  aber  hat  in  dieser  Hinsicht  gewiHs  die 
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mTthologisdie  Dichtung  selbst  gewirkt,  die  wir  uns  in  dieser 
Pmode  eben  so  productiv  als  im  hödisten  Grade  beweglich  und 
wandernd  denken  müssen,  als  eine  ununterbrochene  Fülle  von 
Liedern  und  Sagen,  welche  aus  localen  Anlässen  wie  aus  eben  so 
▼iek»  QueUen  immer  von  neuem  aufsprudelten,  aber  durch  Gesang 
und  Yolkssage  alsbald  von  Ort  zu  Ort  getragen  wurden,  so  dafs 
sie  immer  ein  Gemeingut  der  ganzen  Nation  blieben.  Es  lassen 
sich  dabei  mit  grofser  Wahrscheinlichkeit  folgende  Klassen  von 
Dichtungen  und  Sagen  unterscheiden,  deren  verschiedene  Wiriiung 
sich  audi  in  der  Mythologie  ziemlich  deutlich  darstellt:  1)  Die 
hieratische  Poesie  und  Mythenbildung  der  Hymnen  und  Le- 
genden, welche  am  meisten  an  bestimmte  örtliche  Beziehungen 
geknöpft  und  eben  deshalb  gewöhnlich  das  Eigenthum  der  Lo- 
calculte  blieb,  wie  noch  Pausanias  solche  Legenden  sehr  alter- 
thfirolichen  Klanges  in  Tielen  Gegenden  von  Griechenland  antraf. 
Indessen  ist  wenigstens  der  Hymnengesang  solcher  heiligen 
Stätten,  wie  sie  vorhin  beschrieben  vnirden,  sehr  bald  auch  in 
wetteren  Kreisen  wirksam  geworden,  zumal  da  auch  er  ein  Eigen- 
thum der  epischen  Kunstpoesie  wurde,  wie  sie  die  Sänger  von 
Ort  zu  Ort  an  den  Festen  der  Götter  zu  üben  pflegten.  Als  Bei- 
spiele einer  solchen  Ueberarbeitung  können  die  sogenannten 
Hymnen  Homers  dienen,  während  wir  leider  eine  derartige 
Sammlung  gottesdienstlicher  Gesänge,  wie  die  indische  Litteratur 
sie  an  den  Yedas  besitzt,  uns  kaum  unter  den  Griechen  selbst 
möglich  denken  können.  2)  Das  Volkslied  in  seiner  lyrisch  en 
Gestalt,  wie  es  bei  allen  volksthümMchen  Anlässen  des  Lebens, 
in  Lust  und  Schmerz  oder  bei  der  Arbeit  gesungen  wurde,  mei- 
stens in  schwermüthiger  Weise  und  von  gleichartigem  hibalt, 
wie  sich  davon  ein  Grundzug  durch  die  ganze  griechische  My- 
thologie und  Lebensanschauung  hindurchzieht.  Eine  wie  weite 
Verbreitung  solche  Weisen,  die  immer  von  einem  bestimmten 
mythologischen  Inhalte  begleitet  waren,  schon  in  der  frühesten 
Zeit  fanden,  beweist  u.  A.  das  Linoslied.  3)  Das  Volkslied  und 
die  Volkssage  im  engeren  Sinne  des  Wortes  d.  h.  das  epische 
Volkslied,  wie  es  vorzüglich  in  kriegerisch  bewegten  Zeiten 
entsteht  und  in  der  männlichen  Gestalt  des  Kriegsliedes  und  der 
Hddensage  unter  den  Edlen  und  Wehrhaften  von  Mund  zu  Mund 
geht.  Eine  solche  poetische  Bewegung  werden  wir  uns  in  Grie- 
chenland besonders  in  den  Zeiten  zu  denken  haben,  wo  jene 
Kriege  und  Wanderungen,  von  denen  die  Rede  gewesen,  die  ganze 
Nation  lange  in  Athem  hielten  und  die  damals  noch  vorherr- 
schenden Könige  und  Edlen  ihrem  Volke  bei  viden   kühnen 
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Untemehmnngen  zu  Lande  und  zur  See  vorangingen.  Da  tönte 
das  Lied,  wie  es  in  allen  ähnlichen  Zeiten  gesungen  ist,  von  küh- 
nen Heiden  und  von  schönen  Frauen,  von  grofsen  Thaten  und 
gefährlichen  Abenteuern,  von  Frauenhuld,  Frauenraub  und  bluti- 
ger Rache,  daher  auch  das  griechische  Epos  von  solchem  Inhalte 
ganz  erfüllt  ist.  Und  die  Aoeden  trugen  solche  Lieder  von  Ort  zu 
Ort,  von  einem  Hofe  der  Anakten  und  von  einem  Feste  zum  an- 
dern, und  es  ward  ihnen  grofse  Gunst  und  grofse  Ehre,  wodurch 
sich  ihre  Kunst  immer  mehr  vervollkommnete,  so  dafs  sich  zu- 
leUt  ein  eigner  Stand  und  eine  eigne  Kunstübnng  der  Aoeden  bil- 
dete, wie  uns  auch  dieses  alles  in  der  Uias  und  Odyssee  und 
durch  die  an  diese  Gedichte  sich  anschliefsende  Tradition  in 
deutlichen  und  characteristischen  Bildern  vorgestellt  wird.  Als 
den  allgemeinen  Stoff  aber,  in  welchem  sich  diese  Lieder  und 
Gesänge  bewegten,  pflegen  sie  selbst  zu  nennen  die  %kia  av* 
iQm  d.  h.  die  Sagen  der  Vorzeit,  welche  sich  bald  nach  be- 
sUmmten  Kreisen  gliederten,  nach  dem  des  Herakles,  des  The- 
seus  und  Meleager,  der  Argonauten,  des  thebanischen  Kriegs, 
endlich  des  neuesten  und  beliebtesten  von  dem  trojanischen 
Kriege.  Die  alte  Götterwelt  und  die  alte  Göttersage  mit  ihren 
einfachen  Grundzügen  der  sinnbildlichen  Naturdichtung  und  dem 
erhabenen  Ernste  ihres  Liedes  von  der  Weltbildung  und  den 
Weltkämpfen  der  Götter  erscheint  neben  diesen  kriegerisdien 
Sagen  schon  fast  wie  eine  die  sich  überlebt  hat  und  im  Begriffe 
ist  sich  ganz  zu  verweltlichen.  Namentlich  ist  es  von  Homer  oft 
genng  hervorgehoben  dafs  er  von  den  Göttern  zwar  viel  und  mit 
grolser  Anmuth  erzählt,  aber  selten  mit  religiösem  Ernste,  ge- 
wöhnlich mit  einer  naiven  Schalkhaftigkeit,  wie  sie  sich  von 
selbst  einstellen  muTste  sobald  der  Sinn  für  jene  alte  Naturdich- 
tung verschwand ,  in  welcher  namentlich  die  Liebeshändel  und 
die  Kämpfe  der  Götter  und  sonst  alle  die  paradoxen  Bilder  der 
Göttergeschichte,  wenn  sie  sie  bereits  kannte,  ohne  Zweifel  eine 
andere  Bedeutung  gehabt  hatten. 

4.    Homer  und  Hesiod. 

Wenn  also  Herodot  behauptet  dafs  Hom^  und  Hesiod  etwa 
vierhundert  Jahre  vor  seiner  eignen  Generation  den  Griechen 
ihre  ganze  Götterlehre  gedichtet  hätten  >)  und  dafs  es  vor  ihnen 


1)  2,  53  ovToi  Si  slai  ol  noifjauvreg  ^eoyovtrjv  "Ellfiffi  xal  roXai 
t>€oiert  rag  inayifvfxtag  SovTEg  xal  tifxdg  t6  xal  T^/vag  dieXovrsg  xal  et- 
Jf«  ttiriSv  arifii^vavTeg. 
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nur  pelasgische  und  aegypttsche  Götternamen  und  wenige  ganz 
unbestimmte  Anschauungen  und  Symbole  gegeben  habe,  so  er- 
hellt aus  dem  Vorhergehenden  von  selbst  dafs  diese  Behauptung 
wesentlich  einzuschränken  ist.  Der  Einfiufs  des  Orients  ist 
von  Herodot  jedenfalls  übertrieben  und  bat  überhaupt  einer  von 
jenen  entlegneren  Culturstaaten  des  Orients  stattgefunden,  so  ist 
derselbe  weit  eher  bei  den  Phöniciern  und  den  ihnen  theils  ver- 
wandten theils  von  ihren  Bildungselementen  ergriffenen  Völkern 
und  Staaten  Kleinasiens  und  Kretas  zu  suchen  als  in  Aegypten. 
Und  was  Homer  und  Hesiod  betrißl  so  hat  ohne  Zweifei  zur 
Ausbildung  und  Verbreitung  der  polytheistischen  Bilder  und 
Formen  das  griechische  Epos  aufserordentlich  viel  beigetragen. 
Aber  unmöglich  können  diese  beiden  Dichter  allein  das  bewirkt 
haben,  da  die  ihnen  zugeschriebenen  Gedichte  doch  nur  die  älte- 
sten Monumente  der  griechischen  Litteratur  waren ,  keineswegs 
die  ältesten  Gedichte  schlechthin,  so  dafs  jene  beiden  über3ll  nur 
für  die  älteste  Quelle  der  Mythologie  gelten  können,  gleichsam 
für  die  Depositäre  der  epischen  Tradition  ältester  Zeit,  keines- 
wegs für  die  Urheber  derselben.  Aber  selbst  von  dem  Epos 
würde  es  zu  viel  gesagt  sein,  wenn  wir  ihm  die  Entstehung  der 
ganzen  Mythologie  zuschreiben  wollten.  Viele  alte  Bilder  und 
Symbole  müssen  längst  vorhanden  gewesen  sein  und  die  epische 
Dichtung  als  solche  wird  überhaupt  auf  die  ältere  Tradition  der 
Hymnen,  der  Volkssagen,  der  Volkslieder  gestutzt  weit  mehr  in 
dem  Sinne  förderUch  gewesen  sein,  dafs  bestimmte  Namen  und 
Systeme  der  Götter,  bestimmte  Genealogieen,  bestimmte  Kreise 
der  Heldensage  vor  allen  übrigen  Anerkennung  erlangten,  als 
dafs  sie  alle  diese  religiösen  und  bildlichen  Vorstellungen  neu  er- 
funden hätte.  Von  Homer  und  Hesiod  ist  überdies  zu  beachten 
dafs  sie  zwei  CoUectivnamen  sind,  nicht  aliein  für  das  was  die 
Griechen  für  das  Aelteste  in  ihrer  epischen  Litteratur  hielten, 
sondern  auch  für  zwei  verschiedene  Gattungen  der  epischen 
Poesie  und  der  mythologischen  Tradition ,  wie  sich  diese  ohne 
Zweifel  längere  Zeit  vor  ihnen  festgestellt  hatten.  Das  Homeri- 
sche Epos  ist  mehr  das  weltliche  und  ritterliche,  wie  es  sich  in 
den  Kreisen  der  Aoeden  und  an  den  Höfen  der  Anakten  ausgebil- 
det hatte ,  das  Hesiodische  mehr  religiöser  und  didaktischer  Art, 
wie  es  sich  in  dem  Musendienste  am  Helikon  und  an  ähnlichen 
Stätten  entwickelt  hatte.  Und  auch  die  Form  der  epischen  Tra- 
dition ist  bei  beiden  Dichtern  eine  verschiedene,  wie  dieses 
gleichfalls  in  der  Mythologie  und  für  alle  folgende  mythologische 
Dichtung  viele  wichtige  Folgen  gehabt  hat.    Bei  Homer  linden 
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wir  die  kunstvollere  des  epischen  Volksliedes,  wo  die  Sage  sich 
nach  gewissen  Abschnitten  des  mythologischen  Vorgangs  ab- 
tlieilt  und  gliedert,  wodurch  nicht  allein  die  Einheit  der  Hand- 
lung, sondern*  auch  die  dramatische  Lebendigkeit  der  Erzählung 
sehr  gefordert  wird,  so  dafs  seine  Gedichte  eine  Schule  aller  bes- 
seren epischen  und  dramatischen  Dichtung  geworden  sind.  Bei 
Hesiod  dagegen  ist,  wenigstens  in  den  mythologischen  Gedicbtoi 
(Theogonie  und  Eoeen)  die  genealogische  Verknüpfung  der  fort- 
laufende Faden  an  welchem  sich  das  Ganze  abspinnt,  so  dafs  wir 
in  ihm  das  Vorbild  aller  gleichartigen  mythologischen  Dichtungen 
erkennen  können.  Denn  in  beiden  Gattungen  ist  bekanntlich 
nachmals  lange  und  yon  vielen  Dichtern  fortgedichtet  worden,  in 
der  Homerischen  von  Stasinos,  Arktinos,  Lesches  u.  A.,  welche 
den  Trojanischen  Sagenkreis  in  allen  seinen  einzelnen  Abschnit- 
ten, wie  sie  vor  zwischen  und  nach  der  Ilias  und  Odyssee  lagen, 
mit  Benutzung  älterer  Lieder  und  Sagen  vollständig  ausgedichtet 
haben,  dazu  aber  auch  den  thebanischen  Sagenkreis  und  den  des 
Herakles  und  selbst  den  der  Theogonie  bearbeiteten,  so  dafs  zu- 
letzt die  ganze  Sagengeschichte  daraus  in  einem  fortlaufenden 
Ganzen  zusammengesetzt  werden  konnte.  Und  in  der  Hesiodi- 
schen  Manier  sind  auf  gleiche  Weise  Asios,  Eumelos  und  andere 
Dichter  thätig  gewesen,  so  dafs  am  Ausgange  dieser  epischen  Pe- 
riode der  mythologische  Stolf  durch  die  vereinte  Tbätigkeit  so 
vieler  Dichter  schon  ziemlich  vollständig  aus  den  örtlichen  Quel- 
len der  Volkssage  gesammelt  und  nach  poetischen  Motiven  äber- 
arbeitet  vorgelegen  haben  mufs. 

5.    Die  flbrige  Poesie  und  die  bildende  Kunst« 

Auf  diese  Weise  war  der  Mythus  zu  dem  geworden  was  die 
Alten  gewöhnlich  darunter  verstehn:  für  die  Nation  eine  ideale 
Geschichte  ihrer  Vorzeit,  welche  von  den  Anfangen  der  Dinge 
bis  zu  der  Rückkehr  der  Herakliden  als  ununterbrochenes  Ganze 
fortlief,  für  die  Dichter  und  Künstler  der  edelste  Stoff  für  alle 
ihre  Schöpfungen  und  Uebungen,  so  weit  sie  einen  historischen 
Inhalt  hatten.  Unter  den  Dichtem  ist  dabei  vorzüglich  auf  die 
Lyriker  und  Dramatiker  zu  achten >)•    B^i  jenen  war  das 


1)  Die  Fragmente  der  Lyriker  siod  citirt  nach  der  Sammlung  von 
^^^^i  poetae  lyrici  gr.  Lips.  1853  cd.  2,  die  der  Tragiker  nach  der  von 
Naock,  trag.  gr.  fragm.  Lips.  1856,  die  übrigen  Stellen  der  Dramatiker  nach 
den  Po«L  Seen.  Gr.  ed.  W.  Dindorf,  Lips.  1830. 
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vorherrschende  Motiv  das  subjective  Element  der  Empfindung 
uud  des  reflectirenden  Urtheils,  indem  diese  Dichter  häufig  die 
reiferen  Vorstellungen  ihrer  Zeit  mit  den  Bildern  der  älteren 
Tradition  auszugleichen  suchten,  in  wdcher  Beziehung  Stesicho- 
ros  Epoche  machte,  indem  er  einen  beträchtlichen  Theil  der 
Heldensage  in  chorischen  Compositionen  zu  grofsen  lehensvollen 
Bildern  überarheitet  hatte.  Für  uns  sind  die  Epinikien  Pindars 
die  wichtigste  Quelle  dieser  lyrischen  Mythologie,  von  besonde- 
rem Interesse  auch  deshalb,  weil  man  nirgends  so  deutlich  wie 
aus  diesen  Gedichten  sieht  wie  eng  alle  diese  Sagen  und  Bilder 
mit  dem  wirklichen  Nationalleben  der  Griechen  verflochten,  wie 
tief  sie  in  alle  Verhältnisse  eingedrungen,  wie  gegenwärtig  sie  al- 
len Kreisen  und  Ständen  waren.  V^as  das  Drama  betrifft  so  war 
dieses  ja  aus  dem  bacchischen  Cultus  hervorgegangen,  daher  es 
sich  zunächst  in  diesem  Sagenkreise  bewegte.    Aber  sehr  bald 
hat  sich  doch  auch  diese  Gattung  über  die  ganze  Breite  der  my- 
thischen Tradition  ausgedehnt,  so  da£s  der  gesammte  Sagenvor- 
rath,  wie  ihn  das  Epos  oder  die  immer  noch  fortfliefsende 
Quelle  der  örtlichen  Sage  überlieferte,  nun  auch  von  diesen  Dich- 
tem aufs  neue  überarbeitet  wurde.  In  religiöser  und  mythologi- 
scher Hinsicht  der  wichtigste  ist  unter  ihnen  Aeschylos,  sowohl 
wegen  seines  tief  frommen,  noch  ganz  von  der  idealen  Wahrheit 
der  Mythen  ergriffenen  Gemüthes  als  wegen  der  trilogischen 
Composition  seiner  Stücke,  mittelst  welcher  er  gröfsere  mytho- 
logische Coropiexe  in  drei  Tragödien  und  einem  angehängten 
Satyrdrama  in  einer  fortlaufenden  dramatischen  Darstellung  zu 
umspannen  pflegte.    Dahingegen  Sophokles  sich  besonders  in 
die  tragischen  Momente  der  Heldensage  des  epischen  Cyclus  zu 
vertiefen  und  daraus  die  vollendetsten  Lebens-  und  Character- 
bilder  menschlicher  Leidenschaft  und  menschlicher  Hinfälligkeit 
zu  schaffen  liebte,  während  Euripides  bei  aller  Gröfse  seines 
aul^erordentlichen  Talentes  doch  in  mythologischer  Hiasioht 
nicht  mehr  für  eine  reine  Quelle  gelten  kann,  da  er  die  überlie- 
ferten Stoffe  durch  kühne  Erfindungen  und  Deutungen  im  Geiste 
seiner  Zeit  nicht  selten  entstellt  hat;  in  welcher  Hinsicht  ihm  die 
späteren  Dichter  nur  zu  bereitwillig  folgten.   Neben  den  Tragi- 
kern haben  sich  dann  auch  die  Komiker,  besonders  Epicharm 
und  die  Dichter  der  mittleren  attischen  Komödie,  viel  mit  mytho- 
logischen Stoffen  beschäftigt,  meist  in  travestirender  und  paro- 
dirender  Behandlung  der  dazu  einladenden  Götter-  und  Helden- 
geschichte, wie  sich  davon  manche  Spuren  in  der  gewöhnlichen 
Tradition  erhalten  haben.  Endlich  müssen  neben  den  Schöpfun- 
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gen  der  Poesie  auch  alle  Monumente  der  bildenden  Kunst 
fiir  eine  aufserordentlich  wichtige  Quelle  des  mythologischen 
Stadiums  gelten,  sowohl  wegen  des  aufserordentlichen  Reich- 
thuffls  der  von  ihnen  überlieferten  Bilderwelt  als  wegen  der 
eigenlhumlichen  Bedingungen  und  Aufgaben,  unter  denen  sie 
den  Mythus  auffafsten  und  ausdruckten.  Was  jenen  betrifll  so 
braucht  man  sich  nur  zu  erinnern  dafs  die  Alten  nicht  allein  ihre 
Tempel  und  öffentlichen  Gebäude  und  zwar  von  aulsen  und  von 
innen  mit  Bildern  und  Gruppen  aus  der  Götter-  und  Heroensage 
zu  verzieren  pflegten,  sondern  auch  alle  sonstigen  Denkmäler  des 
Cttltus  und  der  Geschichte,  sammt  den  Gräbern  und  Sarkopha- 
gen, den  Utensilien  des  täglichen  Lebens,  den  Gemmen  Münzen 
und  Schmucksachen.  Und  diese  Fülle  von  bildlichen  Darstellun- 
gen der  Mythologie  ist  vollends  eine  ganz  überschwengliche  ge- 
worden, seitdem  mit  den  gemalten  Vasen,  wie  sie  sich  in  Italien 
und  in  anderen  Gegenden  so  zahlreich  gefunden  haben  und  noch 
fortgesetzt  finden,  eine  Klasse  von  Denkmälern  aufgetaucht  ist, 
deren  Bilder  hinsichtlich  der  mythologischen  Thatsachen  man- 
nichfaltiger  sind  als  alle  übrigen  und  dabei  über  einen  grofsen, 
ja  den  wichtigsten  Zeitraum  des  antiken  Kunst-  und  Religionsle- 
bens nach  gröfstentheils  rein  griechischen  Productionen  einen 
Ueberblick  gewähren.  Das  Verhältnifs  aber  der  bildlichen  Kunst- 
Übung  2um  Mythus  mufs  man  sich  nicht  etwa  so  denken,  als  ob 
die  Künstler  wie  unsere  Kenntnifs  der  Mythen  lediglich  oder 
hauptsächlich  von  den  Dichtem  abgehangen  hätten.    Vfehnehr 
brachte  ihre  Stellung  zu  dem  unmittelbaren  Leben  und  seinen 
sehr  verschiedenen  Aufgaben,  besonders  zu  dem  örtlichen  Cultus 
es  von  selbst  mit  sich  dafs  ihnen  die  religiösen  und  mythologi- 
schen Traditionen  auch  aus  manchen  entlegneren  Quellen  zuflös- 
sen, und  die  sinnbildliche  Natur  ihrer  Schöpfungen  vergönnte 
ihnen  so  Manches  auszudrücken,  was  sonst  verloren  gegangen 
wäre.    Auch  ist  die  poetische  Ueberlieferung  älterer  Zeit  so 
lückenhaft,  dafs  jede  Art  von  Ergänzung  sehr  willkommen  ist, 
und  wirklich  verdanken  wir  namentlich  den  älteren  Yasenbildem 
manchen  Zug  aus  der  griechischen  Götterwelt  und  der  epischen 
Sage,  der  sonst  entweder  ganz  unbekannt  geblieben  wäre  oder 
doch  nicht  in  seiner  vollen  Bedeutung  erfafst  werden  könnte. 
Ueberali  aber  hing  bei  den  Griechen  das  sinnliche  und  plastische 
Bild  ihra*  Götter  und  Heroen,  wie  es  die  alte  Symbolik  des  Cul- 
tus gedacht,  die  epischen  Dichter  weiter  ausgeführt,  die  Künstler 
der  besten  Zeit  in  idealen  Gestallen  fixirt  hatten,  mit  ihrer  my- 
tbischen  Geschichte  und  deren  religiöser  Bedeutung  so  eng  zu- 

PreUer,  griech.  BSythologie  I.  2.  Aafl.  2 
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sammen,  clafs  eine  Vervollständigung  dieser  Geschichte  durch 
die  entsprechenden  Bilder  der  Kunstwelt  in  keiner  Mythologie 
fehlen  darf. 

0.    Die  übrige  Litteratur. 

Die  übrige  Litteratar  verhielt  sich  zu  dem  Mythus  auf  sehr 
verschiedene  Weise,  je  nach  den  besonderen  Zielen  jeder  Gattung, 
aber  zu  thun  hatten  alle  mit  ihm  und  bis  auf  die  streng  wissen- 
schaftliche konnte  ihn  nicht  leicht  eine  umgehen,  so  wichtig  war 
er  für  das  gesammte  nationale  Leben,  sowohl  als  Vehikel  der 
meisten  religiösen  Vorstellungen  als  weil  er  durch  die  Poesie 
und  Kunst  immer  mehr  zu  einer  überall  gegenwärtigen  Thatsache 
der  Bildung  und  des  Geschmacks  geworden  war.  Die  Dichter 
sangen  und  sammelten  und  überarbeiteten  diese  alten  Fabein 
immer  von  neuem,  bis  an  die  letzten  Grenzen  des  Heidenthums 
und  der  alten  Welt,  wobei  aus  dem  hellenistischen  und  römi- 
schen Zeitalter  besonders  solche  Gedichte  zu  beachten  sind,  in 
denen  entweder  neue  mythologische  Stoffe  oder  neue  Gesichts- 
punkte ihrer  Ueberarbeitung  zuerst  zur  Anwendung  kamen,  z.  B. 
die  Dichtung  von  den  Metamorphosen,  von  den  mythologischen 
Liebeshändeln,  von  den  Sternbildern  u.  s.  w.  Die  Geographen 
und  Historiker  erzählten ,  sichteten  und  deuteten ,  bald  nach  ge- 
nealogischen bald  nach  chronologischen  oder  chorographischen 
Rucksichten,  oder  sie  bemühten  sich  aus  litterärischen  und  ört- 
lichen Quellen  die  mythologische  Tradition  so  vollständig  als 
möglich  zu  sammeln,  in  welcher  Beziehung  aus  älterer  Zeit  Phe- 
rekydes  und  Hellanikos,  aus  späterer  die  Atthidenschreiber  und 
der  grofse  Haufe  der  Mythographen  und  Alterthümler  zu  bemer- 
ken sind.  Unter  den  Geographen  sind  besonders  Strabo  und 
Pausanias  wichtig,  beide  für  die  örtliche  Kenntnifs  von  Griechen- 
land und  der  gräcisirten  Welt,  Pausanias  dadurch  dafs  er  einen 
grofsen  Theil  des  griechischen  Mutterlandes  unter  den  Antoninen 
bereiste,  indem  er  die  Merkwürdigkeiten  der  Religion  und  Kunst 
von  Ort  zu  Ort  beschrieb  und  die  örtlichen  Sagen  und  Legenden 
sammelte.  Endlich  die  Philosophen  verhielten  sich  zu  den  My- 
then entweder  abweisend  und  skeptisch,  oder  sie  benutzten  sie 
als  bildlichen  und  biegsamen  Stoff  um  durch  Deutung  und  alle- 
gorische Erklärung  ihre  eigenen  Meinungen  damit  zu  unter- 
stützen, wie  die  Pythagoreer,  Plato  und  einige  Akademiker,  be- 
sonders die  Stuiker,  zuletzt  die  Neuplaloniker.  Noch  andere  Phi- 
losophen oder  Theologen,  und  diese  sind  für  die  Mythologie  und 
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noch  mehr  für  die  Religionsgeschictate  Ton  Torzilglicher  Wich- 
tigkeit, suchten  auch  wohl  auf  das  religiöse  Leben  unmittelbar 
einzuwirken,  indem  sie  den  Gottesdienst  in  ihrem  Sinne  umzu- 
gestalten oder  ausländische  Culte  einzuführen  strebten,  wohin 
namentlich  diejenigen  Dichter  gehören,  welche  unter  dem  erborg- 
ten Namen  alter  mythischer  Sanger  ganze  neue  mythologische 
Systeme  zum  Behufe  gewisser  mysteriöser  Religionsübungen 
schufen,  besonders  die  Pythagoriker  und  Orphiker.  Dahingegen 
andere  Schriftsteller  einer  falschen  Autklärung  zu  Liebe  von  der 
gesammten  Religion  und  Mythologie  nachzuweisen  suchten  dais 
sie  nichts  weiter  als  eine  kunstliche  Erfindung  und  der  Kern  da- 
von eine  einfache  prosaische  Geschichte  sei,  eine  in  der  histori- 
schen Litteralur  seit  Ephoros  sehr  verbreitete  Art  die  Mythen 
zu  überarbeiten,  welche  man  Pragmatismus  nennt  oder  Euheme- 
rismus,  letzteres  nach  einem  Schriftsteller  der  in  dieser  Manier 
am  allerweitesten  gegangen  war.  Ferner  brachte  es  der  littera- 
rische Bedarf  und  der  Unterricht  von  selbst  mit  sich  dafs  eigene 
Hüirsbücher  des  mythologischen  Studiums  entstanden,  unter  de- 
nen die  durch  die  ältere  Mylhographie  der  Griechen  bestimmte 
Bibliothek  des  Apollodor  und  die  meist  aus  dramatischen  Dich- 
tern geschöpften  Fabeln  Hygins  die  bekanntesten  sind,  abgese- 
hen von  so  manchen  anderen  mythologischen  Sammlungen  und 
Abhandlungen,  wie  deren  sehr  verschiedenartige  noch  erhalten 
sind*).  Endlich  sind  zu  erwähnen  die  erklärenden  Anmerkun- 
gen oder  Scholien  der  Grammatiker  zu  den  mythologischen 
Dichtern  älterer  und  neuerer  Zeit  (Homer,  Pindar,  Sophokles, 
£uripides,  Aristophanes,  Apollonios,  Rhodios,  Theokrit,  Virgil 
u.  A.),  von  denen  aus  sonst  verlorenen  SchriftsteUem  manches 
Seltene  gerettet  ist. 

7.    Das  mythologische  Studium  neuerer  Zeit. 

Auch  in  dem  neueren  Zeitalter  der  Rildung  hat  sich  die 
griechische  Mythologie  als  integrirender  Bestandtheil  des  dassi- 
schen  Alterthums  und  wegen  ihres  vielseitigen  und  anziehenden 


1)  Die  kleinere  griechische  Litterator  dieser  Art  ist  gesammelt  von 
Th.  Gate  Opusc.  Mythologica  phys.  et  eth.,  Amstel.  1688,  und  von  A. 
Westermaoti  Mv&oyQtiqioi,  Brunsv.  1848,  vgl.  auch  L.  Ann.  Cornutus  de 
^at  Deoram  ed.  F.  Osann,  Gott.  1844.  Die  lateinische  von  Th.  Muncker 
Mvthographi  tat.,  Amstelod.  1681.  2  Voll,  und  von  G.  H.  Bode  Scriptopes 
per.  mylh.  lat.  tres,  Cell.  1834.  2  Voll. 

2* 


Digitized 


dby  Google 


20  E»LBITi:?l6. 


lohalta  so  wie  flncr  nahen  Bendmng  mr  Kunst  nnd  Poesie  im- 
mer  einer  fleilsigen  Pflege  zu  erfineoen  gehabt  ItalieDer,  Fran- 
zosen, Hollander,  Engländer  und  Deutsche  wetteifertoi  in  der 
Sammlung  und  Erklärung  dieser  Mythen  und  Sagen,  wobei  sich 
alsbald  sehr  rerschiedene  Methoden  geltend  machten.  So  habea 
die  Italiener  die  alten  Fabeln  entweder  mit  poetischem  Behagen 
blos  nacherzählt,  oder  sie  setzten  voraus  dafs  in  ihnen  der 
Sdiatz  einer  halb  yerkinngenen  oder  auch  willköriich  yerdunkel- 
ten  Lehre  der  Vorwelt  stecke,  welcher  durch  allegonsche  Inter- 
pretation gehoben  werden  müsse  (lo.  Boccatius  seit  1472,  Lil. 
Greg.  Gjraldns  seit  154S,  Natalis  Comes  seit  156S).  Die  nieder- 
landische  Periode  der  Alterthumsrorschung  dagegen,  wo  sie  sich 
nicht  auf  blolse  Sammlungen  des  Stoflis  beschränkte,  pflegte  der 
theologischen  Udberzeugung  zu  folgen  dafs  das  Heidenthum 
überhaupt  und  namentlich  die  Mythologie  die  mifsTerstandene 
und  entstellte  biblische  Oflenbarung  sei  (G.  J.  Vossius  seit  1642, 
Ez.  Spanheim),  während  die  Franzosen  lange  Zeit  die  pragmati- 
sche Methode  angewendet  haben,  entweder  in  der  euhemeristi- 
schen  Weise  (ßanier)  oder  nach  dem  Grundsatze  dafs  die  Götter 
bestimmte  Götterdienste  und  Culte  bedeuten  die  sich  unter  ein- 
ander befehden  und  yerdrängen,  die  Mythologie  überhaupt  also 
eine  Geschichte  der  alten  Religionen  sei,  welche  auf  solche  Weise 
aber  nicht  nach  ihren  innern  Motiven,  sondern  nur  nach  ihrem 
äufserlichen  Verhalten  erwogen  werden  (Freret).  Endlich  in 
Deutschland  behauptete  sich,  sobald  das  Studium  der  Mythologie 
allgemeineren  Anklang  fand,  auf  lange  Zeit  das  Dogma  von  einer 
monotheistischen  Urreligion,  welches  gewöhnlich  in  dieser  Form 
auftritt.  Einerseits  denkt  man  sich  ein  sogenanntes  Drvolk  mit 
einer  reineren  Goltescrkenntnifs,  welche  aber  früh  entstellt  wor- 
den und  unter  dem  grofsen  Haufen  der  Völker  durch  die  poly- 
theistische Mythologie  nur  wie  in  den  gebrochenen  Strahlen 
einer  bildlichen  Ausdrucksweise  fortgepflanzt  sei,  unter  den  Prie- 
stern und  Eingeweihten  dagegen  vermittelst  der  Mysterien  und 
auf  anderen  Wegen  einer  esoterischen  Tradition  als  monotheisti- 
sche und  deistische  Ueberzeugung  überliefert  wurde.  Andrer- 
seits pflegte  man  anzunehmen  dafs  der  Orient,  bald  Aegypten 
bald  Indien  bald  andere  Völker  oder  Priesterschaflen,  die  ältesten 
Inhaber  dieser  primitiven  Gotteserkenntnifs  gewesen  seien :  wor- 
aus sich  von  selbst  sehr  verschiedene  Methoden  der  theologi- 
schen und  philologischen  Forschung  ergeben  (Plessing,  Kanne, 
Gorres  u.  A.).  Aufscrdem  fehlte  es  auch  nicht  an  solchen  My- 
thologen,  welche  einen  bestimmten  wissenschafüichen  Inhalt, 
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besonders  Astronomie  (Dupuis,  Court  de  Gebelin,  Dornedden), 
aber  auch  Chemie  (Jac.  Toll,  Schweigger)  in  den  griechischen 
Mythen  suchten  und  auf  den  kühnen  Wegen  der  allegorischen 
Interpretation  auch  diesen  Inhalt  zu  finden  wufsten. 

Dann  kam  die  Zeit  der  neueren  Philologie  und  Alterthums- 
forschung,  wo  das  classische  Alterthum  der  selbständige  Gegen- 
stand eines  eignen  wissenschaftlichen  Studiums  wurde  und  nicht 
allein  die  Sprachen,  sondern  auch  alle  Lebenskreise  und  geistige 
Thätigkeiten  der  Alten  einer  neuen  Prüfung  und  Forschung 
unterzogen  wurden,  deren  Vortheile  alsbald  der  Mythologie  zu 
Gute  kamen.  Zuerst  war  es  Heyne,  der  sich  um  sie  verdient 
machte,  in  vielen  einzelnen  Arbeiten  und  Abhandlungen  sam- 
melnd und  erklärend  und  in  besonderen  akademischen  Vorträgen. 
Darauf  Creuzer  als  Schüler  Heyne's,  aber  auch  als  Anhänger 
jener  Lehre  von  dem  primitiven  Monotheismus  und  der.  höheren 
Erkenntnifs  des  Orients,  welche  durch  symbolische  Auslegung 
der  Mythen  wiedergewonnen  werden  müsse,  mit  Vorlesungen 
welche  sich  zu  ihrer  Zeit  eines  aufserordentlichea  Beifalls  er- 
freuten, und  mit  dem  berühmten  W^erke  über  Symbolik  und 
Mythologie,  dessen  bleibendes  Verdienst  sowohl  in  der  fleifsigen 
Sammlung  des  Materials  als  in  der  geistreichen  und  lebendig 
bewegten  Deutung  besteht.  Doch  fehlte  es  auch  nicht  an  üeber- 
schwenglichkeiten  und  üngenauigkeiten ,  welche  theils  in  dem 
Zeitgeiste  theils  in  jenen  falschen  Voraussetzungen  begründet 
waren  und  zunächst  bei  J.  H.  Vo'fs  einen  scharfen  Widerspruch 
fanden,  dessen  Verdienste  um  die  kritische  Behandlung  der  My- 
thologie weit  gröfser  sein  würden,  wenn  nicht  auch  er  sich  mit 
der  Zeit  in  manche  unbegründete  Voraussetzungen  verwickelt 
hätte.  Der  Nachfolger  von  Vofs  auf  dem  Gebiete  der  Mythologie 
ist  Chr.  A.  Lobeck,  dessen  Ausführung  der  von  Vofs  begründeten 
Kritik  an  den  wichtigsten  Fragen  zur  Geschichte  der  Mysterien 
und  der  mystischen  Theologie  und  Poesie ' )  der  Sache  aufser- 
ordentlich  genützt  hat.  Ferner  sind  G.  Hermann,  Ph.  Buttmann, 
C.  A.  Böttiger  durch  viele  Untersuchungen  und  Abhandlungen 
für  die  Mythologie  thätig  gewesen,  G.  Hermann  besonders  durch 
etymologische  und  litterärische  Studien,  Buttmann  durch  wesent- 
liche Verbesserung  der  mythologischen  Methode,  indem  er  so- 
wohl den  Voraussetzungen  des  Pragmatismus  als  denen  der  alle- 
gorischen Interpretation  entgegen  trat,  in  welcher  Hinsicht  er 
von  dem  Philosophen  Solger  durch  anregende  Vorlesungen  und 

1)  Aglaophamos  s.  de  theologiae  myst.  Gr.  cansis,  Rei^im.  Pr.  1829. 
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Abhandlungen  unterstutzt  wurde,  Böttiger  indem  er,  obwohl 
dem  Pragmatismus  ergeben,  zuerst  das  archäologische  Stadium 
mit  dem  der  Mythologie  in  Verbindung  setzte  und  auf  diese 
Weise  die  sogenannte  Kunstmythologie  begründete.  Eine  neue 
Anregung  und  wesentliche  Bereicherung  erfolgte  darauf  durch 
K.  0.  Müller,  welcher  die  Eigenthümlichkeit  des  griechischen 
Geistes  und  der  griechischen  Nationaientwicklung  besonders 
dem  Orient  gegenüber  mit  glücklichem  Erfolge  geltend  machte 
und  dabei  überall  auf  den  volksthümlichen  Ursprung  und  Inhalt 
der  griechischen  Mythologie  sowie  auf  das  örtliche  Gewebe  der 
Götterculte  zurückging,  auch  die  gesammte  Methode  der  mytho- 
logischen Forschung  von  neuem  beleuchtete  und  begründete  ^ ) ; 
wobei  indessen  das  Princip  der  Autochthonie  und  die  Bedeutung 
der  localen  Eigenthümlichkeilen  nicht  selten  übertrieben  und 
die  geschichtlichen  Momente  im  Allgemeinen  mehr  als  die  idealen 
hervorgehoben  wurden.  Neben  ihm  wirkte  besonders  F.  G. 
Welcker,  ausgezeichnet  sowohl  durch  feines  Natur-  und  Sprach- 
gefühl als  durch  tiefe  Kenntnifs  der  griechischen  Poesie  und 
Kunst,  deren  mythologische  Beziehungen  und  Bedeutungen  noch 
von,keinem  Gelehrten  mit  gleich  vielseitiger  Bildung  und  gleichem 
Zartgefühl  für  alles  Bildliche  nach  allen  Richtungen  hin  erwogen 
und  geltend  gemacht  sind.  Ferner  haben  sich  G.  W.  Nitzsch 
und  C.  F.  Nägelsbach  durch  ihre  Homerischen  Studien,  C.  Gött- 
ling  durch  seine  meist  mit  Hesiod  beschäftigten  Untersuchungen, 
G.  F.  Schoemann  durch  seine  Arbeiten  über  Aeschylos  und 
Hesiod,  Konr.  Schwenck  durch  seine  etymologischen  und  mytho- 
logischen Forschungen,  E.  v.  Lasaulx  durch  eigenthümliche 
Auffassung  des  religiösen  und  sittlichen  Lebens  der  Alten,  P.  F. 
Stuhr  und  F.  Lauer  durch  ihre  Bemühungen  um  das  systema- 
tische Studium  der  griechischen  Mythologie,  K.  F.  Hermann 
und  Schoemann  durch  ihre  Lehrbücher  der  gottesdienstlichen 
Alterthümer,  andere  Gelehrte  durch  andere  Forschungen  und 
Abhandlungen,  Lehrbücher,  Handbücher  und  Wörterbücher 2), 


1)  Prolegomena  za  einer  wissenschaftlichen  Mythologie,  Göttin^.  1825. 
Vgl.  den  von  mir  verfafsten  Artikel  Mythologie  in  der  Stnttg.  Real-Ency- 
clop'ädie  5.  S.  336 — 371  u.  den  litterärischen  Anhang  dieses  Bachs. 

2)  Besonders  zu  empfehlen  ist  das  Handwörterbuch  der  griech.  a. 
rb'm^  Mythologie  von  Ed.  Jacobi,  Kob.  u.  Leipz.  1835.  2  Bde.  Auch  die 
mythologischen  Artikel  der  Hall.  Allg.  Encyriopädie,  darunter  mehrere 
von  K.  O.  Müller,  sowie  die  der  Stuttg.  Real-Encyclopädie,  zu  denen  der 
Verf.  dieses  Buchs  beigetragen,  enthalten  vieles  Förderliche. 


Digitized 


by  Google 


EINLEITUNG.  23 

ein  jeder  nach  seiner  Weise  um  dieses  Studium  verdient  ge- 

Endlich  ist  auch  in  neuester  Zeit  die  griechische  Mythologie 
auf  verschiedenen  Wegen  in  eigenthümlicher  Weise  gefördert 
worden.  Einmal  dadurch  dafs  Griechenland  selbst  wieder  ein 
wohlbekanntes  und  vielbereistes  Land  geworden  ist,  so  dafs  nun 
auch  die  griechische  Natur,  die  erste  und  ursprüngliche  Quelle 
so  vieler  Mythen  und  bildhcher  Erzählungen ,  in  ihrer  lebendigen 
EigeDlhümlichkeit  zur  Sprache  kam,  in  welcher  Hinsicht  P.  W. 
Forchhammer  das  Verdienst  hat  die  Rechte  der  Naturanschauung 
zuerst  geltend  gemacht  zu  haben.  Ferner  ist  das  Studium  der 
Kunst  und  aller  bildlichen  Denkmäler  sowohl  in  Folge  der  zahl- 
reichen Bekanntmachungen  solcher  Denkmäler  als  durch  deren 
Erklärung  für  die  mythologische  Forschung  im  höchsten  Grade 
wichtig  geworden;  wobei  es  nicht  fehlen  konnte  dafs  die  eigen- 
thömliche  Welt  von  Bildern  und  bildlichen  Darstellungen,  welche 
sich  mit  diesen  Werken  aufschlofs,  zu  manchen  eigenthümlichen 
Ansichten  über  die  Religion  und  Mythologie  der  Griechen  sowohl 
im  Allgemeinen  als  in  allen  einzelnen  Kreisen  Anregung  gab. 
Hatten  schon  Winckelmann,  Zoega,  Visconti,  Heyne,  Böttiger, 
Creuzer  und  andere  Gelehrte  in  dieser  Hinsicht  Bedeutendes  ge- 
leistet, so  haben  diese  Studien  vollends  in  neuester  Zeit,  seitdem 
der  Vorrath  von  bildlichen  Denkmälern,  besonders  der  griechi- 
schen Ursprungs,  so  aufserordentlich  angewachsen  ist,  eine  sehr 
reiche  Ausbeute  geliefert.  Die  wichtigsten  Arbeiten  sind  auf 
diesem  Gebiete  die  von  K.  0.  Muller,  von  Welcker,  von  Ed.  Ger- 
hard, 0.  V.  Stackeiberg,  Tb.  Panofka,  R.  Rochette,  Em.  Braun 
und  0.  Jahn,  von  welchen  Gelehrten  Gerhard  und  Braun  auch 
mit  eigenthümlichen  Systemen  der  Mythologie  hervorgetreten 
sind.  Die  wichtigsten  Handbücher  der  mythologischen  Bilder- 
welt sind  aus  ^älterer  Zeit  die  von  Hirt  und  von  Miliin'),  eine 
vortreffliche  Anweisung  zu  den  archäologischen  und  kunstmy- 
thologischen Studien  überhaupt  das  Handbuch  der  Archäologie 
der  Kunst  von  K.  0.  Müller  mit  den  dazu  gehörigen  Denkmälern 
der  alten  Kunst  ^). 


1)  A.  Hirt  Bilderbach  f.  Mythologie,  Arcbiiolog^ie  u.  Kunst,  Berl.  1805 
a.  1816.  A.  L.  MilliD  Galerie  inythologique,  Par.  1811.  2  Bde.,  deutsch 
in  Berl.  u.  Stuttg.  1820,  N.  Ausg.  1836. 

2)  Erste  Ausgabe.  Bresl.  1830.  Zweite  Ausg.  1835.  Dritte  Ausg.  be- 
sorgt von  Welcker  1848.  Denkmäler  der  alten  Kunst,  Gott.  1835.  neu  be- 
arbeitet und  fortgesetzt  von  F.  Wieseler,  2  Thle.  Gott.  1854.  56.  Eine 
Auswahl  vorzüglicher  Götterbilder  giebt  die  Vorschule  der  Kunstmytho- 
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EaäUk  isl  ab  auf  dB  wichtig»  HüiRMltel  ala*  nydiolo- 
gisdien  Fondmiig  noch  hinzuweisen  auf  die  aoEserordentlichen 
Foitsdiritte,  weMie  in  neoerer  Zeit  das  Stadium  sowohl  der 
▼erglddiendcn  Spracfafondimig  als  das  der  comparativen  My- 
thologie gemadit  hat,  in  welcher  Beziehang  die  etymologischen 
nnd  mythologisch«!  Forsdrangcn  yon  Pott,  A.  Kuhn,  M.  Müller, 
G.  Cortios  o.  A.  and  zom  Yei^gleidie  der  deutschen  Mythologie 
das  bekannte  MdsterweriL  Ton  J.  Grimm  andi  der  griechischen 
Mythologie  sehr  zn  onpfdden  ist  Nor  dafs  auf  diesem  Gebiete 
allerdings  rides  nodi  sehr  nnsidier  ist  nnd  sdbst  die  neue 
Wissenschaft  der  Etymologie  den  Mythologen  da,  wo  er  ihrer 
Hülfe  am  meisten  bedürfte,  bei  der  Erklärung  alter  mythologi- 
scher Eigennamen,  besonders  der  Götlemamen,  nicht  sdten  im 
Stidie  lassen  mofs  > ). 


logie  TOB  E.  Knom,  Gotka  1854.  Zn  Handsebraiich«  siad  za  eapfehlen: 
rdr  die  Sutoea  n.  Reüefs  P.  de  Clarac  Mesee  de  Scolptare,  P.  1841 --53, 
für  die  Vaseabilder  Gerhards  aaseriesene  piech.  Vasrobilder,  B.  1840 — 58, 
4  Bde.  nod  die  Sanmloog:  Yoa  Lenormaat  nad  de  Witte  elite  des  moo. 
eenao^raphiqiies  P.  18447. 

1)  G.  CartiifS  Gmodz.  d.  piech.  EtymoL  1,  93  IT.  VgL  Leo  Meyer 
Bemerkna^B  z.  älL  Gesch.  d.  ^ech.  Mytbol.  Gott.  1857,  Max  Müller 
Comparative  Mythology,  Oxford  Essays  1856  p.  1  — 87  nod  die  Aafsätze 
voB  Pott,  A.  Kaha  n.  A.  ia  der  Zeitschr.  f.  verj^l.  SpnchforscfaaBg. 
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Theogonie. 

Die  Theogonie  der  Griechen  ist  der  am  wenigsten  ausge- 
bildete und  ins  Einzelne  ausgearbeitete  Abschnitt  ihrer  Mytho- 
logie, wahrscheinlich  eine  Folge  davon  dafs  der  ernste,  oft  an 
Naturphilosophie  streifende  Inhalt  zu  dem  in  den  bewegtesten 
Zeiten  der  Mythendichtung  vorherrschenden  Tone  des  Epos  nicht 
mehr  passen  wollte.  Bei  Homer  finden  sich  manche  Andeutun- 
gen eines  eigenthümlichen  Systems,  aber  nur  als  Bruchstucke 
eines  halb  verschollenen  Gesangs.  Die  Hesiodische  Theogonie 
ist  die  wichtigste  Quelle,  scheint  aber  mehr  eine  Compilation 
aus  verschiedenen  Dichtungen  älterer  und  neuerer  Zeit  als  aus 
einem  Gusse  zu  sein,  wie  sie  denn  auch  an  mehr  als  einer  Stelle 
die  ältere  Tradition  entweder  mifsverstanden  oder  entstellt  hat. 
Die  Titanoroachie  des  Eumelos  oder  Arktinos  ist  bis  auf  wenige 
Bruchstücke  verloren.  Die  Orphische  Theogonie  ist  wenig  zu 
brauchen,  weil  sich  hier  schon  zu  viel  Fremdartiges  einmischt, 
da  es  ohnehin  verschiedene  Redactionen  dieses  Gedichtes,  ältere 
und  jüngere  gab,  die  Fragmente  aber  gröfstentheils  den  letzten 
Zeiten  der  griechischen  Lilteratur  angehören.  Das  System  des 
Pherekydes  von  Syros  ist  interessant  als  erster  Versuch  die  her- 
kömmliche Mythologie  mit  der  Philosophie  auszugleichen.  End- 
lich gab  es  theogonische  Gedichte  des  Thamyris,  Musaeos,  Linos 
11.  A.,  die  aber  ganz  apokryphisch  waren  »). 


1)  Vgl.  die  Abbaodlangen  von  G.  F.  Scboemann  zur  Geschiebte  and 
Erlaoterang  der  tbeogoniscben  Diebtang  überhaupt  und  der  Hesiodischen 
insbesondre,  Opasc.  Acad.  Vol.  2. 
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Alter  HymnengesaDg  im  Culte  des  Olympischen  Zeus  scheint 
die  älteste  Quelle  dieser  theogonischen  Dicblungen  zu  sein,  in 
denen  die  Macht  und  Abkunft  des  Zeus  durchaus  der  centrale 
Gedanke  ist,  auf  den  sich  Alles  bezieht.  Das  Gedicht  von  seiner 
Abkunft  hat  aufwärts  und  zurück  zu  den  verschiedenen  Gene- 
rationen vor  ihm  geführt,  bis  zu  den  ersten  Weltanfangen.  Das 
Gedicht  von  seinen  Wellkämpfen,  wodurch  er  Wellherrscher 
geworden,  zu  der  Titanomachie  und  zu  den  übrigen  Gölterkämpfen 
die  gröfstenlheils  Nachklänge  der  älteren  Titanomachie  sind,  bis 
auf  die  Prometheussage,  welche  ein  Ausfluls  des  Nachdenkens  über 
die  Anfange  der  Menschheit  und  der  menschlichen  Cultur  ist. 

Zwei  Grundgedanken  gehen  durch  das  Ganze.  Der  erste 
ist  dafs  die  Welt  nicht  auf  einmal  d.  h.  durch  Schöpfung  ent- 
standen, sondern  aus  dunklen  und  elementaren  Anfangen  durch 
organische  Entwickelung  bis  zu  dieser  letzten  Gestalt  des  schönen 
vollendeten  Kosmos  gediehen  ist,  und  zwar  in  mehrfachen  Ab- 
sätzen und  Steigerungen,  deren  endliche  Spitze  und  Vollendung 
eben  Zeus  und  die  von  ibm  regierte  Welt  der  Götter  und  der 
Natur  ist.  Also  das  Vollkommene  war  nicht  das  Erste,  sondern 
das  Letzte,  woraus  sich  von  selbst  die  Götterkämpfe  erklären, 
denn  alles  Vollkommene  ist  der  natürliche  Untergang  des  weniger 
Vollkommenen.  Der  zweite  Grundgedanke  ist  der  dafs  der  Hehle 
Himmel,  der  Aether,  das  Vollkommenste  in  der  Natur  und  der 
Inbegriff  aller  höheren  Macht  und  Gewalt,  also  das  Herrschende 
ist,  der  funkelnde  Thron  der  Welt,  dessen  jedesmaliger  Inhaber 
die  Welt  regiert,  in  der  mythologischen  Sprache  der  Olympos. 
Zuerst  hat  ihn  Uranos  inne,  dann  Kronos,  endlich  Zeus,  alle 
drei  Götter  des  Himmels  und  aller  himmlischen  Mächte,  nur 
dafs  der  eine  immer  vollkommener  ist  als  der  andere,  wie  die 
Welt  selbst  und  die  Naturordnung  über  w^elche  sie  regieren. 

1.    WeUanfönge. 

Verschiedene  Ansätze,  unter  denen  die  Hesiodische  Dichtung 
vom  Chaos  nicht  die  älteste  ist.   Vielmehr  nennt  Homer 

a)  den  Okeanos  als  den  Anfang  aller  Dinge  d.  i.  das  ürflüs- 
sige,  s.  Ilias  14,  201.  302  d^etüv  yiveaig,  246  oaTteg  yeveaig 
(ncdvTBOOi  TervuTai:  so  dafs  Thaies  im  Grunde  nur  die  älteste 
Ansicht  der  Griechen  ausgesprochen  hätte,  wie  auch  Aristoteles 
Met.  A.  3  dafür  hält.  Auch  beweisen  die  örtlichen  Sagen  von 
der  Ogygischen  Flulh,  wie  sie  besonders  in  Boeotien  und  Attika 
verbreitet  waren,  dafs  dieser  Glaube  im  griechischen  Mutterlande 
heimisch  war;  denn  ^ilyvyrjg  der  Uralte  ist  nur  eine  andere 
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Form  desselben  Wortes  'ßxeofvog  und  derselben  Vorstellung  i). 
ist  nun  der  Okeanos  zuerst  dagewesen,  so  mufs  auch  die  Erde, 
muTs  selbst  der  Himmel  aus  ihm  entsprungen  sein,  doch  giebt 
die  gewöhnliche  Mythologie  darüber  keine  bestimmtere  Andeu- 
tung. Sie  kennt  den  Okeanos  nur  als  die  allgemeine  Weltgrenze, 
als  den  uralten ,  Erde  und  Meer  rings  umfassenden  Grenzstrom, 
der  mit  tiefer  und  gewaltiger  Fluth  wie  eine  Schlange  in  sich 
selbst  zurückfliefst  und  dadurch  die  Grenze  aller  sichtbaren  Dinge 
bildet,  während  er  selbst  unbegrenzt  ist^):  ein  Gebiet  des  Wun- 
ders und  aller  Geheimnisse  des  Ursprungs,  seine  Küsten  und 
Inseln  die  Heimath  der  Götter  und  seliger  Menschen  und  Völker. 
Dort  waltet  auch  Okeanos  selbst  als  altvaterischer,  aber  milder 
und  allfreundhcher  Ur-  und  Wasser- Greis,  der  in  seinem  Jen- 
seits wie  aufser  der  Welt  lebt  nnd  bei  allen  Weltkämpfen  unbe- 
theiligt  bleibt,  er  und  seine  ehrwürdige  Gattin  Ttjdvg  (IL  14, 
202)  d.  i.  die  Nährende,  die  ürältermutter,  welche  weiblich  die- 
selbe Natur  des  Wassers  ausdrückt  die  sich  männlich  im  Okea- 
nos darstellt.  Hera  die  Himmelskönigin  ist  bei  diesem  Paare 
aufgewachsen  und  zu  ihnen  geflüchtet  als  die  ganze  Götterwelt 
im  wilden  Titanenkampfe  entbrannt  war,  und  sie  möchte  auch 
später  zu  Ihnen,  da  die  beiden  Alten  in  beständigem  Zank  und 
Unfrieden  leben  und  nicht  mehr  bei  einander  schlafen  wollen 
(II.  14, 205 ff.,  303 ff.);  wahrscheiolich  der  Nachklang  einer  alten 
Dichtung  die  das  Aufhören  der  Zeugungen  dieses  ältesten  Götter- 
paares durch  Verfeindung  zu  erklären  suchte,  wie  derselbe  Ge- 
danke bei  Uranos  und  Kronos  durch  Entmannung  und  durch 
Gefangenschaft  ausgedrückt  wurde. 

Einige  Andeutungen  über  die  elementare  Thätigkeit  des 
Okeanos  giebt  sein  Geschlecht  bei  Hesiod  th.  337  ff.   Von  ihm 


1)  Davon  (oyvyiog,  die  Insel  Ogyg:ia  u.  s.  w.  Noch  andere  Formen 
sind  *£lyrjv  ^£ly€v6g  ^SiyevC^ai,  die  bei  Pherekydes  vorkamen.  Viele  Ety- 
mologien sind  versacbt,  u.  a.  durch  skr.  augha  d.  i.  Fluth,  s.  Wiodischmann 
Ursagen  der  arischen  Völker  (Abh.  d.  Bayr.  Ak.)  S.  5  ff.,  vgl.  Z.  f.  vgl. 
Spracbf.  4,  88. 

2)  IL  14,  200  noXvcpoQßov  nftQara  yaCrig^  Hes.  th,  242  t^Xy^hs  no- 
rafiog,  vgl.  IL  18,  607,  Hes.  sc.  Herc.  314  u.  die  Midgardssch lange  der 
Edda.  Die  oft  vorkommende  Wendung  niQtjv  '^IxsuvoTo  (Hesiod.  th.  215, 
274,  294  n.  a.)  nnd  die  Erzählungen  wo  Jemand  über  den  Okeanos  setzt 
{nfQtti^  mafs  man  nioht  so  verstehen,  als  ob  derselbe  auch  wieder  ein  Jen- 
seits ond  eine  feste  Grenze  hätte.  Diese  Ausdrücke  sind  vielmehr  so  zu 
nehmen  wie  unser  übers  Meer  fahren,  IL  2,  626  tä  vaCovai  niQr\v  alog 

Hlidog  uvra,  24,  752,  wo  Achill  die  Söhne  der  Hecuba  verkauft  nigriv 
«log  itXQvyitoto  ig  2ttfiov  h  t  *'lfißqov  xal  Arlfivov. 
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stammen  nehmlich  alle  Flusse  Bäche  und  QaeUen,  nach  der  Dias 
21,  196  auch  das  Meer:  also  alles  fliefsende  und  strömende 
Wasser,  dessen  zeugerische  und  nährende  Kraft  die  Griechen  in 
so  vielen  Bildern  und  Sagen  ausdrückten.  Zunächst  dadurch 
dafs  sie  alle  Flüsse  und  Quellen  für  iiovQOTQ6q>OL  hielten  (He- 
siod  th.  347  mit  d.  Schot.),  was  sich  weiter  in  vielen  örtlichen  Sa- 
gen von  zeugenden  Flufsgöttem  und  von  kinderliebenden  Nymphen 
ausprägte,  von  alten  Fluthen,  denen  ein  neues  Geschlecht  ent- 
sprungen, von  ersten  Menschen  und  Stammvätern,  welche  aus 
dem  See  oder  dem  Flusse  der  Landschaft  geboren  worden.  Ja 
beim  Nil,  der  den  Aegyptern  war  was  den  Griechen  Okeanos, 
wollte  man  es  sogar  deutlich  beobachten  können  wie  das  orga- 
nische Leben  sich  durch  ihn  erzeuge  (Aesch.  Suppl.  823,  Ovid. 
M.  1,  422,  Diod.  1,  10).  Daher  auch  die  Flufsgötter  so  häufig 
als  Stammväter  der  mythischen  Geschlechter  genannt  wurden, 
z.  B.  der  Inachos,  der  Asopos,  der  Xanthos  u.  A.,  während  die 
Quellnymphen  selbst  die  kindlichen  Jahre  der  Götter  nähren  und 
pflegen,  wie  in  der  Sage  von  Kreta  und  Naxos,  von  Arkadien 
und  Messenien  die  des  Zeus,  in  anderen  Sagen  die  des  Dionysos. 
In  kosmogonischer  Hinsicht  aber  sind  unter  allen  Söhnen  und 
Töchtern  des  Okeanos  bei  weitem  die  merkwürdigsten  Styx  und 
Acheloos,  die  älteste  Tochter  und  der  älteste  Sohn  des  alten  Ur- 
sprungswassers, jene  ein  Bild  des  primitiven  Grauns  und  Dun- 
kels, aus  welchem  die  ersten  Strömungen  des  Lebens  entsprangen, 
Acheloos  ein  Bild  des  organischen  Lebens ,  wie  es  sich  aus  dem 
Okeanos  in  tausend  Flüssen  und  Bächen  über  die  Erde  ausbrei- 
tet. Von  der  Styx  dichtete  man  dafs  sie  fern  im  äufsersten  We- 
sten, also  da  wo  Nacht  und  Sonnenuntergang  ist,  fern  von  allen 
Göttern  in  einem  prangenden  Hause,  das  mit  silbernen  Säulen 
rings  zum  Himmel  emporrage,  unter  hohen  Felsen  wohne.  Sel- 
ten nur  komme  Iris  dahin  um  von  dem  heiligen  Wasser  zu  ho- 
len, wann  Streit  unter  den  Göttern  ausgebrochen  und  nur  durch 
Eidschwur  zu  lösen  ist,  und  wehe  dem  Gölte  der  bei  diesem 
Wasser  falsch  schwört  (Hesiod  th.  782  fr.).  Die  silbernen  Säulen 
des  Hauses  sind  die  aus  jähex  Höhe  herabfallenden  Sprudel  des 
Quells,  an  dessen  unterem  Falle,  wo  er  sich  zur  Strömung  santi- 
melt,  die  Göttin  selbst  wohnend  gedacht  wurde;  das  Wasser  aber 
fliefst  von  dort  abwärts  unter  die  Erde  in  die  tiefe  tiefe  Nacht, 
das  äufserste  Graun  selbst  für  die  Götter  und  eben  deshalb  ihr 
Eidschwur').   Wie  finster  und  schrecklich  man  sich  jene  Quelle 


1)  II.  15,  37  tb  xaxHßofJLivov  Sxvyog  vStaq.  Hesiod  th.  787  noUov 
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derStyx  und  ihre  Wohnung  dachte,  das  lehrt  am  besten  deren 
Uebertragung  auf  die  bekannte  Schlucht  bei  Nonakris  in  der  Ge- 
gend von  Pheneos ,  wo  man  in  historischer  Zeit  die  Styx  zu  su- 
eben  pflegte!),  da  ihre  mythische  und  kosmogonische  Bedeutung 
sie  vielmehr  in  jene  der  Unterwelt  benachbarten  Gegenden  der 
Nacht  und  des  Nebels  entruckt,  wo  Hesiod  sie  beschreibt  und 
wo  er  auch  noch  andre  Quelien  des  Okeanos  kennt^).  Hier  also 
wäre  der  Ursprung  des  wunderbaren  Stromes,  der  ersten  Ur- 
sache von  allen  Dingen  zu  suchen,  und  zwar  flofs  nach  Hesiod 
ein  zehnter  Theii  der  ganzen  Fiuth  als  Styx  durch  die  Finster- 
nifs  in  die  Unterwelt,  wo  der  Kokytos  ein  Theil  von  ihr  ist^), 
während  die  übrigen  neun  Theile  in  silbernen  Wirbeln  um  Erde 
und  Meer  flielsen.  Aber  auch  über  die  Erde  verbreiten  sich  die 
Strömungen  des  Okeanos,  denn  alle  Flusse  und  Quellen  stam- 
men von  ihm,  unter  ihnen  Acheloos  der  Flufs  schlechthin  und 
in  gewisser  Hinsicht  mit  dem  Okeanos  gleichbedeutend,  nehm- 
lieh  sofern  dieser  die  Erde  nicht  allein  begrenzt,  sondern  auch 
als  Quelle  alles  süfsen  Wassers  die  wahre  Ursache  ihrer  Be- 
fruchtung ist.  Die  Uias  21,  194  nennt  den  Acheloos  den  mäch- 
tigen (xQeicov)  und  neben  dem  Okeanos,  welcher  so  wenig  wie 
jener  dem  Zeus  widerstehen  könne;  Akusilaos  nannte  ihn  den  älte- 
sten unter  den  dreimal  tausend  Söhnen  des  Okeanos,  welcher  von 
allen  am  meisten  verehrt  worden^).   Ohne  Zweifel  hat  zu  dieser 

J^  ^'  vnd  x^ovog  €VQvo&€£fji  ^|  isQov  norafioTo  ^iet  ^lä  vvxra  fiiXat^ 
v«)^  *£lx(€tvolo  xäQttg,  Als  Eidscfawur  der  Götter  hiefs  die  Styx  auch 
schlechthin ''0^;fo^  s.  Buttmonn  Lexil.  2,  53,  Plin.  4,  31.  Deo  Eid  selbst  er- 
klärt Aristoteles  daraus  dafs  Okeanos  und  Styx  der  Ursprung:  der  Gölter 
siod,  TifxnaTttXov  yaq  to  nQsaßvtarov,  oQXog  öh  to  Tifjii<atar6v  lari, 
Met.  A,  3.  Natürlicher  denkt  man  an  das  Graun  des  Todes  und  der  Unter- 
welt, denn  2tv^  häufet  zusammen  mit  axvyio}  arvyros  aruy^Qos  und  das 
Wasser  der  Styx  galt  für  tödtlich.  Ein  Eidbruch  des  Scbwures  bei  der 
Styx  wird  au  den  Göttern  mit  langer  Ansschiiefsung  vom  Olymp  und 
schwerer  Pein  bestraft,  Hesiod  795  ff,  Serv.  V.  A,  6,  324.  565.  Zur  Be- 
schreibung der  Styx  vgl.  Apul.  Met.  6,  13.  14. 

1)  Herod.  6,  74,  Paus.  8,  17.  18.  Es  war  eine  der  finstern  Schluchten 
von  der  kühnsten  Naturbildung,  wie  man  sie  in  Arkadien  nicht  selten  siebt, 
diese  kühner  als  alle  anderen,  s.  E.  Curtius  Pelop.  1,  195,  Chr.  Th.  Schwab 
Arkadien,  Stuttg.  u.  Tüb.  1852  S.  15ff.  u.  v.  Stnckelbcrg  b.  Gerhard  hy- 
pcrb.  röm.  Sind.  293  ff.  Auch  der  thessalische  Titaresios  galt  für  einen 
Theil  der  Styx,  II.  2,  755. 

2)  Th.  282,  vgl.  Hesych.  v.  ^SlxeavoTo  noQoVy  wo  ariQ  der  Nebel  des 
Todtenreiches  ist. 

3)  Od.  10,  514,  vgl.  II.  8,  369. 

4)  Vgl.  Schol.  II.  21, 195  6  i^j^f  A^Tof  m^yh  ^^^  älXtoy  ndvxtoy,  Vib. 
Seq.  Acheious  Aetoiiae  primos  erupisse  terram  dicitur. 
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Verherrlichang  am  meisten  der  aetolische  Acheloos  und  der  Dienst 
des  Zeus  von  Dodona  beigetragen.  Dieser  Flufs  war  nehmlich 
der  gröfste  unter  allen  griechischen,  und  da  seine  Quellen  die 
fruchtbare  Landschaft  bei  Dodona  wässerten,  so  scheint  eben 
deshalb  dieses  Orakel  die  Verehrung  des  Acheloos  überall  em- 
pfohlen und  dadurch  zu  der  Verbreitung  derselben  wesentlich 
beigetragen  zu  habend);  obwohl  dieses  allein  wohl  nicht  aus- 
reicht um  den  merkwürdigen  Gebrauch  des  Namens  Acheloos 
und  die  aufserordentlich  weite  Verbreitung  seines  Cultus  zu  er- 
klären. Man  sagte  nehmlich  aUgemein  sowohl  im  religiösen  als 
im  poetischen  Sprachgebrauch  Acheloos  für  Flufs  und  Flufs- 
wasser  schlechthin ,  wie  es  bei  vielen  religiösen  Handlungen  und 
bei  den  meisten  örtlichen  Gottesdiensten  zu  Reinigungen  und 
Heiligungen  gebraucht  wurde;  der  Cultus  aber  des  Acheloos  als 
des  ältesten  und  angesehensten  Flufsgottes  war  nicht  allein  über 
Griechenland,  sondern  auch  über  dessen  Colonien  verbreitet,  na- 
mentlich zu  Rhodos  und  in  Italien  und  Sicilien,  wo  man  ihn  wie 
in  Akamanien  mit  Spielen  feierte.  Also  mag  auch  der  Name 
ursprüngHch  eine  allgemeinere  Bedeutung  gehabt  haben,  zumal 
da  derselbe  in  verschiedenen  Formen  in  Kleinasien  und  Griechen- 
land für  verschiedene  Flusse  und  Räche  im  Gebrauch  war^). 
Dasselbegiltvonder  Amalthea,  deren  Wunderhorn,  ein  Sinnbild 
der  überquellenden  Fülle  und  aller  guten  Gaben,  nach  der  aetoli- 
schen  Heraklessage  aus  dem  Besitze  des  Acheloos  in  den  des 
Herakles  überging,  aber  auch  ein  Attribut  des  Dionysos,  des 
Pluton  und  andrer  Götter  des  materiellen  Segens  war.  Die  ge- 
wöhnliche griechische  Sage  kannte  Amalthea  als  Nymphe,  die 
kretische  Zeussage  als  nährende  Ziege,  und  demgemäfs  wurde 
auch  der  sprichwörtliche  Gebrauch  des  Ausdrucks  Hom  der 
Amalthea  verschieden  erklärt  3).   In  Wahrheit  aber  bedeutet  auch 


1)  Ephoros  und  Didymos  b.  Macrob.  S.  5,  18,  Scfaol.  IL  21,  194.  24, 
615.  Vgl.  Aescb.  Fers.  869,  Eurip.  u.  Aristopfa.  b.  Macr.  1.  c,  Orpbeus 
b.  Lobeck  Agl.  952. 

2)  Ein  FlnfsL^x^X^og  oder  !A/^Xrjg  am  Sipylos  und  in  Lydien,  wo  es 
aucfa  vvfiwai  lAxa^irioeg  gab,  11.  24,  616  c.  Scbol.  Andre  Flüsse  d.  N. 
gab  es  in  Troas,  Thessalien,  Acfaaja  und  Arkadien,  Strabo  9,  434,  10,  450, 
Paus.  8,  38,  7.  Der  seit  I.  C.  Scaliger  herkömmlichen  Erklärung,  ax«  sei 
i.  q.  aqua,  skr.  ap,  goth.  abva  widerspricht  G.  Curtius  Grundz.  d.  Et.  1,  95. 

3)  Als  Nymphe  heilst  sie  bald  eine  T.  des  Okeanos  bald  die  des  Al- 
uovtoe,  was  nach  Thessalien  weist.  Andre  kannten  sie  als  Nymphe  von 
Thespiae  oder  von  Libyen,  s.  Apollod.  2,  7,  5,  Diod.  3,  67,  Palaeph.  46.  Das 
Hom  der  Amalthea  wird  bald  das  eines  Stieres  welches  A.  besessen,  bald 
das  des  Acheloosstiers,  bald  das  der  Ziege  Amalthea  genannt,  Str.  459, 
Apollod.  1.  c,  Paroemiogr.  1  p.  45. 191,  2  p.  45.  Wahrscheinlich  ist  es  ur- 
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dieser  Name  die  nährende  und  befruchtende  Kraft  des  Wassers; 
es  ist  die  Quelle  schlechthin  als  nährende  Mutter ' ),  wie  der  lati- 
DJsche  Glaube  vor  allen  übrigen  Quellen  die  Juturna  yerherr- 
lichte,  die  gute,  die  heilende  Nymphe  schlechthin,  welche  in  der 
Landessage  bald  für  die  Gattin  des  Ursprungsgottes  Janus  galt 
bald  für  eine  Geliebte  des  Jupiter.  Auch  wurde  bei  den  Griechen 
eiüe  gewisse  Art  von  parkarligen  Anlagen  mit  reichlicher  Bewäs- 
serung nach  der  Amalthea  oder  nach  ihrem  Home  benannt  2). 
Lauter  Bruchstücke  desselben  Glaubens,  welcher  den  alten  Was- 
sergolt  Okeanos  und  seine  weibliche  Hälfte ,  die  Nährmutter  Te- 
thys  zum  Anfang  der  Dinge  machte,  denn  überall  ist  Okeanos 
nicht  Mos  als  begrenzender  Strom  einer  transcendenten  Welt, 
sondern  auch  als  der  Schöpferische,  der  Ursprung  schlechthin 
zu  denken.  Daher  die  Sage  von  seligen  Inseln  in  seiner  Fluth 
erzählt  und  von  wunderbaren  Gärten  der  Götter,  namentlich  von 
einem  Garten  der  Hera,  in  welchem  der  Wunderbaum  der  hespe- 
rischen  Aepfel  wachse,  auch  ein  Sinnbild  unerschöpflicher  Frucht- 
barkeit, welchen  die  Erde  zur  Feier  des  Beilagers  des  Zeus  und 
der  Hera  habe  entstehen  lassen ,  da  wo  die  Quellen  von  Nektar 
und  Ambrosia  fliefsen  und  wo  die  Erde  ihre  herrlichsten  Gaben 
in  ununterbrochener  Fülle  spendet  (Eurip.  Hippol.  748). 

Mit  diesem  Bilde  vom  Okeanos  und  seiner  Wunderwelt 
verbindet  sich  b)  sehr  häuOg  die  Vorstellung  von  dem  Ursprünge 
der  Dinge  aus  Nacht  und  Dunkel,  wie  darauf  schon  die  Styx  zu- 
rückführte. Noch  deutlicher  aber  tritt  diese  Ansicht  in  den  My- 
then hervor  wo  von  dem  Ursprünge  der  himmlischen  Mächte  des 
Lichts  die  Rede  ist.  Denn  in  allen  alten  Religionen  und  Mytheü 
ist  das  Licht  aus  der  Finsternifs  entsprungen,  also  diese  das  Pri- 
mitive. So  sind  Apollo  und  Artemis  die  Kinder  der  ^dunklen 
Leto,  und  die  Fabel  von  der  Entstehung  des  Chrysaor  und  des 
Pegasos,  auch  die  von  der  Geburt  der  Athena,  erklären  sich 
gleichfalls  am' besten  unter  der  Voraussetzung  dass  zuerst  dunk- 
les Gewölk  iiber  den  Fluthen  lagerte  und  daraus  dann  mit  Hülfe 
der  himmlischen  Mächte  der  erste  Strahl  des  Lichts  und  der 
Blitz  geboren  wurde.    Die  Hesiodische  Theogonie  123  fl*.  nennt 


sprÖDglich  als  ^vtov  d.  h.  als  Symbol  des  itrömeDden  Seg^ens  za  denken. 
Bei  Ovid  M.  9,  87  füllen  es  die  Najaden  mit  Blumen  ond  Frachten. 

l)Jtifjidld^€ia  nach  Schoemann  op.  2,  260  alma  mater  von  afiua  un^ 
ttl&(o  aXd-aCvta  d.  i.  av^ta,  ^fQttnevüty  vgl.  *AX&a(a  die  aetoliscbe  Gelieble 
des  Dionysos  nnd  Frau  des  Oeneus. 

2)  Dans  b.  Athen.  12,  59,  Onomast.  TolL  ed.  Baiter  2  p.  33. 
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aus  demselben  Grunde  Erebos  und  Nyx  als  die  ersten  Kinder 
des  Chaos,  i/velches  nach  ihr  den  Anfang  bildete  ^),  darauf  Aethef 
und  Hemera  als  Kinder  der  Nacht  und  des  Dunkels:  von  welchen 
Personificationen  Erebos  und  Aether  das  stoffliche  Licht  in  der 
Höhe  und  das  stoffliche  Dunkel  in  der  Tiefe  ausdrücken,  Nyx 
und  Hemera  die  Erscheinungen  des  Dunkels  und  des  Lichts  in 
dem  ewigen  Wechsel  von  Tag  und  Nacht  Den  Erebos  dachte 
man  sich  unter  der  Erde  heimisch,  die  Nacht  dort  wo  die  Sonne 
untergeht,  daher  diese  beiden  Gegenden,  die  tiefe  Erde  und  der 
Sonnenuntergang,  zugleich  als  Gegenden  alles  Ursprungs  ge- 
dacht wurden,  aber  auch  als  Gegenden  des  Todes  und  vieler 
Schrecknisse,  wie  sich  dieses  in  vielen  alterthumlichen  Bildern 
und  Sagen  ausspricht.  So  erklären  sich  namentlich  die  Graeen 
und  Gorgonen  der  Perseussage  am  besten  als  Symbole  des  höch- 
sten Alterlhums  und  des  urweltlichen  Dunkels  der  westlichen 
Fluth,  auch  die  Dichtung  vom  Atlas  und  dem  Garten  der  Hespe- 
riden,  dem  Göttergarten  mit  dem  Baume  des  Lebens  den  ein 
Drache  hütet,  während  Atlas  die  ungeheure  Tragkraft  des  Heeres 
.zu  bedeuten  scheint  welche  Himmel  und  Erde  unterstützt  Am 
meisten  finden  sich  diese  Bilder  hei  Hesiod  th.  736  If.  ausgeführt, 
aber  leider  mehr  gehäuft  als  gesondert,  so  dals  beide  Vorstellun- 
gen, die  von  dem  Erebos  in  der  Tiefe  und  die  von  der  Nacht  im 
äufsersten  Westen,  beständig  in  einander  laufen 2).  Da  wo  der 
Tartaros  ist,  sagt  er,  und  das  Gefangnifs  und  die  Wache  der  Ti- 
tanen, da  sind  die  Enden  und  Anfange  aller  Dinge,  des  Meeres 
der  Erde  und  des  Himmels,  die  dort  wie  Wurzeln  in  die  Tiefe 
wachsen.  Da  steht  Atlas  und  trägt  den  Himmel,  da  gehen  Tag 
und  Nacht  aus  und  ein,  nur  auf  der  Schwelle  sich  flüchtig  be- 
grüfsend,  da  wohnen  Schlaf  und  Tod,  da  ist  die  Unterwelt  mit 


1)  So  aacb  nach  Akasilaos  b.  Schoemann  Op.  2,  78,  dahingegen  andre 
Theogonieen  umgekehrt  Nacht  und  Finsternirs  zum  Anfange  der  Dinge 
machten,  s.  Antiphanes  ib.  p.  76,  Hygin.  fab.  pr. :  Ex  Cab'gine  Chaos ^  ex 
Chao  et  CaJigine  Nox  Dies  Erebus  aether  cet.  In  noch  andern  war  die 
Nacht  die  Tochter  des  Erebos,  Paul.  p.  83  Erebum  u.  Nox  Erebeis  b.  Virg. 
Cul.  202  rec.  Haupt.  Dem  ^'Egfßog  (vgl.  iQffxvog)  entspricht  Xxorog  b. 
Soph.  0.  C.  40.  106.  Als  Göttin  ist  die  Nacht  schon  der  Ilias  bekannt,  14, 
259.  260,  Eos  d.  h.  Hemera  als  T.  der  Nacht  auch  b.  Aesch.  Agam.  256 
vgl.  270  Trjg  vvv  Tsxovatjg  (foig  t6&^  ivtpq6vi]g  u.  Schoemann  1.c.p.34, 18. 

2)  Vgl.  Schoemann  1.  c.  p.  320—339.  Bei  Eurip.  Or.  176  haust  die 
Nacht  im  Dunkel  des  Erebos,  bei  Alkman  nach  Scbol.  Soph.  0.  C.  1248 
(Schoem.  p.  3.'{2, 19)  in  den  Rbipaeen  d.h.  im  stürmischen  Norden.  Dagegen 
scheint  mir  bei  Stesichoros  Athen.  11,  38  die  gewöhnliche  Wohuuog  im 
Westen  ni^riv  ^Slxeavoto  vorausgesetzt  werden  zu  müssen. 
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dem  Palaste  des  Aidoneus  und  der  Persephone,  da  wohnt  die 
Slyx:  und  setzen  wir  hinzu,  da  sind  auch  jene  Gärten  der  Götter 
und  die  Inseln  der  Seligen,  da  sind  nach  der  ältesten  Auffassung 
selbst  die  Wohnungen  der  Eos  und  des  Helios.  Gewifs  ein  merk- 
würdiger Dualismus,  welcher  aher  bei  dem  Gedanken  an  Licht 
und  Finstemifs  natürlich  ist  und  sich  auch  in  dem  Geschlechte 
der  Nacht  wiederholt,  wie  dieses  bei  Hesiod  th.  211  ff.  ausge- 
führt wird.  Aus  der  älteren  theogonischen  Sage  sind  die  freund- 
lichen Hesperiden  geblieben,  welche  auf  einer  Insel  des  Okeanos 
(TtiQTjv  xXvTov  ^Qxeavöio)  die  schönen  goldnen  Aepfel  und  den 
Wunderbaum  des  Göttergartens  pflegen,  die  Kinder  der  guten 
Mutter  Nacht  1),  die  sich  mit  ihren  feuchten  Schwingen  allnächt- 
lich über  die  Erde  ausbreitet  und  die  ganze  Natur  in  Schlaf  und 
Dunkel  hüllend  über  embryonischen  Formen  des  Lebens  brütet. 
Und  so  mögen  auch  die  Moeren,  die  Göttinnen  von  Geburt  und 
Tod,  die  der  Aphrodite  verwandte  Nemesis,  der  Liebesgenufs 
und  der  Schlaf  mit  den  Träumen  unter  ihren  Kindern  zu  der 
dichteren  Seite  zählen.  Die  übrigen  aber  sind  meist  von  finsterer 
Natur  und  dem  Leben  feindlich,  wie  die  Erinyen,  alles  Weh,  Alter 
und  Tod,  Streit  und  Krieg,  Spott  und  Betrug  und  Zwietracht. 
Wie  aber  Manche  die  Nacht  und  nicht  das  Chaos  zum  Anfange 
der  Dinge  machten,  so  galt  bei  Einigen  auch  der  Himmel  nicht 
für  ein  Geschöpf  der  Erde,  sondern  für  den  Sohn  von  Aether 
und  Hemera,  der  Kinder  von  Erebos  und  Nyx  2):  ein  neuer  Be- 
weis dafs  bei  diesen  kosmogonischen  Systemen  immer  Vieles 
dem  Ermessen  der  Einzelnen  überlassen  bUeb. 

c)  Die  eigentlich  Hesiodische  Lehre  vom  Ursprung  der 
Dinge  ist  die  vom  Chaos,  der  Mutter  Erde  und  vom  Eros.  Das 
Chaos  ist  seiner  Wortbedeutung  nach  der  gähnende  Raum  3), 
also  schon  eine  gewisse  Abstraction;  obwohl  es  nicht  schlechthin 
als  abstracter  Raum  zu  denken  ist,  sondern  mit  einem  gewissen 
Urstoff  des  Nebels  und  der  Finstemifs  erfüllt:  wenigstens  wird 


1)  Daher  Evtpqovi)  bei  Hesiod,  Aeschylos  und  Herodot.  Dagegen 
beirst  sie  b.  Hes.  tb.  224  als  Mutter  von  so  vieleo  Uebeln  Nv^  olori, 

2)  Cic.  N.  D.  3,  17,  44,  wo  Amor  uud  Gratia  zu  dem  Geschlechte 
der  Nacht  g^erecboet  werden ,  wie  bei  Hesiod  fpiXorrjg  (Orpb.  H.  3,  2  Nv^ 
yivEaig  TtavTOJV,  fjv  xal  Kvnqiv  xakiato/utv),  Vpl.  Gramer  Anecd.  1,  75 
Ai&^Qog  vtbg  6  OvQttvog,  (og  6  t^v  Ttjavofjiax^civ  ygaipag,  d.  i.  ver- 
mathlicb  Eumelos  oder  Arktinos.  Hygin  1.  c.  ex  Aethere  et  Die  Terra  Coe- 
lum  Mare, 

3)  X«oc  von  ;^cf^i/fei/  vgl.  die  Kluft  der  Klüfte^  gap  gmnüngay  der 
nordischen  Mythologie,  Grimm  D.  M.  525. 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aafl.  3 
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in  der  ausgebildeten  Weltordoung,  in  welcher  es  zu  ezistiren 
fortfuhr,  bald  der  mit  Finsternifs  erfüllte  Raum  unter  der  Erde 
mit  demselben  Namen  benannt,  bald  der  mit  Lud  und  Wolken 
d.  h.  mit  dem  der  Finsternifs  verwandten  Nebel  erfüllte  Himmels- 
raum über  der  Erde  0.  Das  Chaos  war  zuerst,  heifst  es  bei  He- 
siod,  darauf  entstand  die  breitbrüstige  Erde,  die  unerschütter- 
liche Feste  sowohl  der  überirdischen  als  der  unterirdischen 
Gölter-),  und  Eros,  der  schönste  von  allen  Unsterblichen,  der 
Gebieter  über  Sinn  und  Gemüth  aller  Götter  und  Menschen. 
Aus  dem  Chaos  entstehen  weiter  Erebos  und  Nyx,  durch  diese 
Aether  und  Hemera  (S.  32).  Die  Erde,  welche  die  breitbrüstige 
heifst  (€VQvav€Qvog),  weil  ihre  körperliche  Bildung  als  sehr  fest 
und  stämmig  gedacht  wird,  die  riesige,  die  ungeheure  {TteXcoQt]), 
der  feste  Grund  und  Boden  aller  Naturerscheinungen  über  und 
unter  ihr,  diese  erzeugt  zuerst  den  ihr  gleichartigen  HimmeP), 
dessen  Gewölbe  sie  ganz  bedeckt  und  der  eben  so  unvergänglich 
ist  als  sie  selbst.  Die  Dichter  nannten  ihn  den  ehernen,  auch 
den  eisernen  {xdlxeog,  7ioXv%dXyieog,  aidijoeog),  nicht  als  ob 
er  von  solchem  Stoffe  wäre,  sondern  eben  wegen  seiner  unver- 
gänglichen Dauer  und  seiner  nicht  der  Veränderung  unterworfe- 
nen Natur*),  in  welcher  Hinsicht  er  noch  vollendeter  und  seliger 
ist  als  die  Erde,  daher  auch  die  Götter  dort  ihre  Wohnung  auf- 
geschlagen haben.   Ferner  zeugt  sie  die  ragenden  Berge,  in  de- 


1)  Vgl.  Hesiod  Ih.  700.  814,  Arist.  Nob.  424  t6  Xaog  tovtI  xal  t«s 
vsip^lag,  626  fxä  to  Xdog  fia  rov  d^QU,  Av.  192,  Eurip.  Ibyc.  Bacchyl. 
b.  Schoemann  I.  c.  p.  68.  69,  auch  Benfey  Z.  f.  vgl.  Spr.  8,  187-206,  wel- 
cher Paralleleo  der  indischen  Sprache  nnd  Vorstellung  nachweist.  Die  m- 
dis  indigestaque  moles  Ovids  gehört  der  späteren  Auffassung. 

2)  th.  117  navrmv  eSog  aaifallg  aiel  aO-avaTiDVy  oV  f/ovffi  xaQi] 
VtxpoevTog  ^Okvfjinov  TccgraQU  t*  ijfodfvr«  /liv/m  /d^ovog  fV(>vo^atf]g. 
Ich  folge  der  Erklärung  Schoemanns  p.  66,  7  u.  442,  welcher  Td^raQu 
mit  e/ovai  verbindet  und  nur  drei  Principien  annimmt,  Cliaos  Erde  und 
Eros.  Gewöhnlich  nimmt  man  TdnraQa  Tür  den  Nominativ,  also  als  vier- 
tes Princip.  Doch  ist  er  wesentlich  unschöpferisch  und  nichts  weiter  als 
eine  natürliche  Ausscheidung  des  Raums  unter  der  Erde,  also  das  Chaos  als 
noterirdischer  Abgrund,  Hes.  th.  740. 

3)  OuQttVov  d(TTiQ6evd-*f  tya  fiiv  ne^l  navTa  xaXvnToi.  Also  der 
Sternenbimmel  als  Gewölbe  über  der  Erde,  dieser  gleichartig  {icfog),  weil 
er  eben  so  fest  und  unvergänglich  ist.  Das  Wort  OvQitvog  entspricht  d<*m 
indischen  Varunas  von  Skr.  var  d.  i.  d«cken,  wie  unser  Himmel  von  hima 
d.  i.  decken,  umhüllen,  bekleiden.  Obgleich  der  indische  Varunas  mit  der 
Zeit  zum  Wassergotte  geworden  ist,  ohne  Zfveifel  weil  der  Himmel  für  das 
Princip  aller  Befruchtung  gehalten  wurde,  wie  der  griechische  Uraoos  aus 
demselben  Grunde  der  Gemahl  der  Erde  ist. 

4)  Piad.  N.  6,  3  o  ^k  /aAx£o(  daipalkg  aÜv  ^^og  fxivu  ovQavog. 
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nen  die  Nymphen  und  die  Satyrn  und  andre  dämonische  Ge-» 
schöpfe  heimisch  sind,  und  das  Meer  mit  der  tosenden  Wasser- 
fiulh,  das  unfruchtbare  genannt  {atQvyetov  niXayog)^  weil  man 
es  im  Gegensatze  zu  der  fruchtbaren  Erde  zu  denken  gewohnt 
war.  Und  zwar  hat  die  £rde  den  Himmel  und  die  Berge  und 
das  Meer  noch  von  selbst  geboren,  als  unmittelbare  Folge  des 
organischen  Triebes,  mit  dem  sie  aus  dem  dunklen  Schoofse  des 
Chaos  hervorgetreten  war.  Nun  aber  beginnt  sich  in  ihr  und  in 
allen  Dingen  die  Liebe  zu  regen,  jenes  göttliche  Naturgesetz  des 
Werdens,  welches  das  Männliche  und  Weibliche  scheidet  um  es 
wieder  zusammenzufuhren  und  zu  paaren  und  daraus  durch  Be- 
gattung und  Zeugung  eine  Generalion  nach  der  andern  entstehen 
zu  lassen:  zugleich  der  Uebergang  von  der  blofsen  Kosmogonie 
zur  Theogonie,  von  der  Naturgeschichte  zur  Göttergeschichte, 
die  sich  von  nun  an  wie  eine  grofse  Verkettung  von  göttlichen 
Liebespaaren  > )  fortsetzt.  Eros,  der  älteste  und  der  jüngste  von 
allen  Göttern,  der  nach  dem  Vorgänge  des  Hesiodischen  Gedichtes 
von  so  vielen  anderen  phiiosophirenden  Dichtern  seit  Parmeni- 
des  gefeiert  ist,  ein  Liebling  aller  Mysterien  und  des  mystischen 
Hymnengesanges,  vorzuglich  im  Culle  des  Hermes  und  der 
Aphrodite  2).  Zuerst  beginnt  dieser  schaffende  Liebestrieb  sich 
in  den  Ausgeburten  des  Chaos,  dem  Erebos  und  der  Nacht  zu 
regen,  denen  bei  solchem  Triebe  das  gröfste  Wunder  der  Schö- 
pfung, das  Licht  entspringt.  Dann  ei^reift  er  das  herrlichste  al- 
ler Götterpaare,  Himmel  und  Erde,  durch  deren  Zeugung  die 
neue  Welt  der  Titanen,  der  Kyklopen,  der  Hekatoncheiren  ins 
Dasein  gerufen  wird. 

d)  Eine  noch  andere  Art  sich  den  Anfang  der  Dinge  zu  erklä- 
ren ist  die  Dichtung  vom  Weltei,  welches  Bild  besonders  in  der 
Orphischen  Theogonie  beliebt  war^).  An  und  für  sich  liegt 
es  nahe  genug  das  Ei  als  Sinnbild  der  Erzeugung  und  Belebung 
zu  betrachten,  daher  die  bildliche  Anwendung  davon  sich  bei 
verschiedenen  Völkern  findet,  in  der  älteren  griechischen  Mytho- 
logie in  der  Fabel  vom  Ei  der  Leda.  Doch  scheint  die  Uebertra- 
guDg  auf  die  Kosmogonie  speciell  jenem  Gedichte  anzugehören 


1)  Virg.  Ge.  4,  317  aquo  Chao  densos  divom  numerabat  amores. 

2)  Scboemaofl  Opusc.  2  p.  60—92. 

3)  Auch  in  den  Orpbiscben  ond  Bacchischen  Mysterien,  s.  Plot.  Symp. 
2,  3,  10—12,  Macrob.  7,  16,  8.  Im  Orient  läfst  es  sieb  bei  den  Indern, 
den  Persero,  den  Pboeoiciern  u.  s.  nacbweisen.  Vgl.  auch  Varro  b.  Prob.  V. 
Ed.  6,  31. 

3* 
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und  die  bekannte  Parodie  bei  Aristophanes  Vögel  693  mag  also 
schon  durch  dieses  veranlafst  gewesen  sein.  Wenigstens  verei- 
nigt sich  gut  damit  was  wir  sonst  von  der  ältesten  Redaction  der 
Orphischen  Theogonie,  die  bis  in  die  Zeit  der  Pisistratiden 
reichte,  wissen  oder  vermulhen  können,  namentlich  dafs  auch 
nach  Orpheus  das  Chaos  und  Erebos  und  die  Nacht  zu  den  er- 
sten Anfängen  gehörten.  Durch  Erebos  und  die  Nacht  scheint 
dann  weiter  das  Weltei  entstanden  zu  sein,  aus  welchem  zugleich 
mit  dem  Lichte  Eros  entspringt,  den  die  Orphiker  deshalb  Pha- 
nes  nannten.  Mit  der  Zeit  aber  kamen  bei  dieser  Secte  künstli- 
chere Versionen  der  Theogonie  auf,  wie  es  deren  besonders 
zwei  verschiedene  gab,  weiche  aber  beide  auf  das  Weltei  zurück- 
gingen. Die  eine  begann  mit  dem  Okeanos  oder  dem  Wasser, 
aus  welchem  sich  ein  schlammartiger  Niederschlag  gebildet  habe, 
aus  dem  wieder  der  Gott  Aeon  d.  i.  die  ewige  Zeit  entstand,  und 
von  diesem  wurde  endlich  das  Weltei  abgeleitet.  Die  andere 
Version  war  zuletzt  die  gangbarste  und  ist  deshalb  die  bekann- 
teste. Den  Anfang  bildete  hier  die  Zeit,  selbst  ohne  Anfang. 
Darauf  entsteht  das  Chaos,  ein  tiefer  Abgrund  in  welchem  Nacht 
und  Nebel  brüten,  und  der  feurige  Aether,  das  Princip  aller  Be- 
seelung und  Gestaltung.  Die  Zeit  bewirkt  dafs  die  Nebel  des 
Chaos  bei  rotirender  Bewegung  sich  zum  Ei  bilden  indem  sie 
sich  um  den  Kern  des  Aethers  legen,  bis  die  heftig  schwingende 
Bewegung  zuletzt  das  Ei  reift,  so  dafs  es  in  zwei  Hälften  zer- 
platzt. Aus  diesen  entstehen  Himmel  und  Erde,  aus  dem  Kerne 
geht  das  Orphische  Wunder-  und  Allwesen  hervor,  welches  sie 
mit  sehr  verschiedenen  Namen  benannten  (Eros,  Metis,  Phanes, 
Erikapaeos  u.  A.)  und  mit  allen  möglichen  Kräften  ausstatteten. 
Also  manche  alterthümliche  Bilder  und  Vorstellungen,  aber  ver- 
setzt mit  modernen  Phantastereien,  wie  sie  das  sinkende  Heiden- 
thum  in  grofser  Menge  aufbrachte.  Und  dieses  ist  der  allge- 
meine Character  aller  Orphischen  Poesieen,  welche  deshalb  bei 
mythologischen  Studien  nur  mit  Vorsicht  zu  gebrauchen  sind. 

Z*    Von  den  Titanen  and  der  Titanomaehie. 

Diese  Dichtung  bildete  wahrscheinlich  den  ältesten  Kern  der 
gesammten  theogonischen  Dichtung,  daher  sie  auch  in  allen 
Formen  derselben  wiederkehrt,  bei  Homer,  Hesiod,  in  der  Or- 
phischen Theogonie  und  bei  Pberekydes.  Aber  eben  dieses  hohe 
Alterthum  macht  sie  in  manchen  Zügen  schwer  verständlich,  zu- 
mal da  die  Ueberlieferung  bei  Hesiod  eine  in  mehr  als  einer  Hin- 
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sieht  mangelhafte  und  veränderte  ist  Zu  Grande  liegen  theils 
bestimmte  Naturbeobachlungen  theils  eine  Art  von  ältester  Phi- 
losophie und  Theologie.  Jene  führten  zur  Wahrnehmung  gewal- 
tiger Natorkrisen,  besonders  vulkanischer,  wie  Griechenland  und 
seine  Inseln  und  Kleinasien  denn  in  alter  Zeit  offenbar  ein  Schau- 
platz der  gewaltigsten  Ausbrüche  vulkanischer  Kraft  und  ebenso 
gewaltiger  Erdbeben  gewesen  sind.  Diese  nahm  ihren  Ausgang 
von  der  Reflexion  dafs  zwischen  jenen  ersten  Naturanfangen  und 
der  vollendeten  Ordnung  des  Zeus  und  der  Olympier  eine  mitt- 
lere Stufe  der  Weltbildung  gelegen  haben  müsse,  wo  geistigere 
Rräfle  als  jene  elementaren  geherrscht  hätten,  aber  weniger  vol- 
lendete als  die  Olympier.  Indem  nun  diese  letzteren  auftreten, 
fügen  sich  einige  von  den  älteren  Weltkräften  willig,  andere  aber 
widerstreben  der  bessern  Ordnung  in  wilder  Empörung,  wobei 
eben  jene  Naturbeobachtung  zur  bildlichen  Dichtung  anleitete, 
aber  auch  der  tiefbegründete  Erfahrungssalz  dafs  das  Vollkom- 
mene sich  immer  nur  auf  Unkosten  des  weniger  Vollkommenen 
geltend  machen  kann  und  dafs  alle  höhere  Ordnung  das  Resultat 
des  Streites  widerstrebender  Kräfte  ist.  Die  Titanen  sind  also 
nicht  blos  weltbildende  Mächte,  sondern  sie  sind  zugleich  die 
Urheber  des  Hasses  und  Streites  in  der  Welt,  indem  sie  sich  zu- 
erst gegen  ihren  eigenen  Vater,  dann  gegen  Zeus  empören.  Ja 
die  älteste  Dichtung  scheint  vorzugsweise  diese  Bedeutung  des 
Widerspruchs  und  des  Kampfes  gegen  die  bessere  Ordnung  der 
Dinge  an  ihnen '  hervorgehoben  zu  haben  (Ilias  8,  478ff.;  14^ 
200ff.,  270f!.;  15,  224),  wovon  die  Folge  gewesen  ist  dafs  sich 
auch  die  Bedeutung  ihres  Namens  und  des  Titanischen  über- 
haupt bis  auf  unsere  Zeit  überwiegend  in  diesem  Sinne  festge- 
stellt hat » ). 

Auch  bei  der  Art  und  Stufenfolge,  wie  die  höchste  Macht 
des  Himmels  in  drei  verschiedenen  Personen  nach  einander  auf- 
tritt, liegt  sowohl  Reflexion  als  Naturbeobachtung  zu  Grunde. 
Uranos  ist  nehmlich  der  Himmel  als  Gatte  der  Erde  d.  h.  in 
ausschlief  such  kosmogonischer  Bedeutung,  also  die  die  Erde 
mit  Wärme  und  Nafs  durchdringende  Zeugungskraft  des  Him- 
mels, durch  welche  die  schöpferischen  Kräfte  der  Erde  erregt 
werden.  Kronos,  den  man  in  Griechenland  hin  und  wieder  als 
einen  Gott  der  Erndte  und  der  Erndtelust  feierte,  scheint  der- 


1)  Plalo  leg.  3,  701  C  t^v  kkyofjLivriv  naXaiav  Ttravtxrjv  tpvaiv 
iniSnxvvai  xod  fiifxovfxivoig.  Vgl.  Cic.  leg.  3,  2,  5  u.  Plut.  d.  es. 
carn.  1,  7. 
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selbe  Himmelsgott,  aber  in  der  Bedeutung  des  Reifenden,  Zeiti- 
genden, Vollendenden  zu  sein.  Endlich  Zeus,  dessen  Name  den 
lichten  Himmel  bedeutet,  ist  der  wahre  und  alte  National-  und 
Cuitusgott  alles  himmlischen  Segens  und  aller  himmlischen  Herr- 
schaft, durch  welchen  und  unter  weichem  der  Kosmos  erst  zu 
seiner  jetzigen  auf  Recht  und  Weisheit  beruhenden  Ordnung  ge- 
diehen ist.  Wahrscheinlich  sind,  wie  die  älteren  Götter  über- 
haupt aus  dem  CuUus  der  jüngeren,  so  auch  Uranos  und  Kronos 
erst  aus  dem  Culte  des  Zeus  abstrahirt  worden. 

Wie  jene  Zeugungslust  und  Zeugungskraft  des  Uranos  zu 
verstehen  ist  verräth  Aeschylos,  wenn  er  in  einem  schönen 
Fragmente  seiner  Danaiden  (Athen.  13,  74)  die  Aphrodite  sagen 
läfst,  um  ihre  Macht  aber  die  ganze  Natur  wie  sie  sich  im  Prüh- 
Hnge  offenbare  zu  schildern : 

ig^  fisv  äyvog  oigavog  TQiZaai  x^^^^f 
€Qa)Q  Ö€  yaiav  kafußavet  yduov  tvxbIv' 
oiißgog  ö*  ccTt^  evvdevvog  ovqavov  fcßocav 
ixvae  yalav  ij  Se  rUTSvaL  ßqoToiq 
fiijlcov  T€  ßoaytdg  xat  ßlov  örj^iiJTQiov, 
öevdQiÜTig  uiga  d^  6x  vori^ovrog  ydiiov 
relsiog  earr  twv  S"  iyci  naqaiTiog^). 
Damals  aber  in  jener  ersten  Weitperiode,  wo  alle  Kräfte  der  Na- 
tur noch  mit  der  frischen  Gewalt  der  Jugend  wirkten,  wo  der 
neue  Trieb  des  Eros  sie  alle  ergriffen  hatte  und  vor  allen  Him- 
mel und  Erde,  da  war  auch  dieser  Frühling  der  Liebe  2)   und| 
diese  Lust  des  Frühlings  eine  ewige  und  unersättliche,  so  dafs 
die  ununterbrochenen  Ergüsse  des  Himmels  die  Geburtskraft  der 
Erde  zu  überwältigen  drohten.     Allnächtlich  kam  Uranos  in 
brünstiger  Liebe,  um  sich  über  Gaea  zu  lagern  und  sie  in  befruch- 
tender Umarmung  zu  umfangen. 

Die  erste  Frucht  dieser  Umarmungen  waren  die  Titanen, 

1)  Dem  Sinne  nach  dasselbe  was  Simon  Dach  in  einem  seiner  Früh- 
lingslieder  sagt:  „Der  Himmel  kömmt  zur  Erden,  erwärmt  und  macht  sie 
nafs,  drum  mufs  sie  schwanger  werden,  gebieret  Laub  und  Grafs  u.  s.  w/' 
Aehnliche  Stellen  sind  bei  den  Dichtern  der  Zeit,  bei  Opitz  Flemming  Lo- 
gau  nicht  selten. 

2)  ^ir^,6re.2,336:  Non  alios  pnma  crescenth  origine  mvndi 

Inluxisse  dies  aliumve  habuisse  tenoreni 
Crediderim:  ver  illud  erat,  ver  magnus  agebai 
Orbis  et  hibemis  parcebofit  ßatibus  Euriy 
Quam  pHmae  lucetn  peeudes  hausere  virumque 
Ferrea  progenies  duri*  eapuf  ttxtub't  arvU 
ImmUsaeque  Jerae  süvis  et  sidera  coelo. 
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ein  Wort  dessen  arsprüoglicher  Sinn  bis  jetzt  noch  nicht  auf 
befriedigende  Weise  erklärt  ist^).  Homer  kennt  sowohl  den 
Namen  als  den  Galtungsbegriff  der  Titanen^),  hebt  aber  gewöhn- 
lich nur  die  beiden  hervor  welche  sich  in  dem  Kampfe  gegen 
Zeus  am  meisten  hervorgethan  hatten,  also  auch  bei  der  Strafe 
am  meisten  getroffen  wurden,  Japetos  und  Kronos^).  Hesiod 
dagegen  giebt  uns  eine  ausgebildete  Gruppe  von  zwölf  Titanen, 
sechs  männlichen  und  sechs  weiblichen,  deren  Namen  aber  kei- 
neswegs alt,  sondern  entweder  älteren  Cultusnamen  oder  Cultus- 
anrufungen  der  nationalen  Götter,  welche  die  Theogonie  von  den 
Titanen  aldeitet,  entlehnt  oder  auch  wohl  frei  erfunden  sind.  So 
kann  auch  ihre  Zwöifzahl  keine  andre  Bedeutung  haben  als  die 
der  zwölf  Olympischen  Götter  d.  h.  die  eines  mythologischen 
Gruppenbegriffs,  welcher  das  Vorhandensein  einer  gröfseren  An- 
zahl keineswegs  ausschliefst 

Es  sind  gröfstentheils  Paare,  in  denen  also  eine  und  die- 
selbe Kraft  wie  gewöhnlich  in  zwei  Geschlechtern ,  dem  männli- 
chen und  dem  weiblichen  auftritt.  Das  erste  sind  die  uns  schon 
bekannten  Gottheiten  Okeanos  und  Tethys,  welche  Hesiod  in  der 


1)  Die  älteste  Erklärung  ist  die  bei  Hesiod  tb.  209^  wo  Uranos,  nach- 
dem ibo  Krofios  entinanot  hat,  seine  Söhne  schilt,  tfaaxB  öl  riTuCvov^ 
ras  ttTaaS-aUr^  (rrevelmütbig  strebend)  fÄ^ya  ^^^ni  f(tyor,  roXo  cf*  ^nara 
rCatv  f4€T6niad^fv  Ifoeüß^at:  also  ein  blolses  Spiel  mit  dem  Namen,  wie 
es  bei  solchen  Erklärungen  der  Alten  gewöhnlich  der  Fall  ist.  Auch  hat 
diese  Dichtung  kurz  vorher  gesagt  dal's  nur  Kronos  der  Schuldige  war. 
Doch  ist  diese  Namenserklämng  von  xirad'nv  d.  b.  strecken,  streben, 
spanneo  auch  sonst  bei  den  Alten  die  gewöhnliche  geblieben,  daher  die 
Komödie  einen  obscönen  Gebrauch  davon  machte  (MeinekeHist.crit.  p.  101. 
411),  wie  ein  solcher  auch  in  dem  Worte  TtravoTiixv  hervortritt.  Nach 
Diodor  3,  56;  5,  66  wäre  der  Name  der  Titanen  abzuleiten  von  TiTn(tty 
einem  Namen  der  Erde,  doch  scheint  dieser  erst  zum  Behofe  der  Erklärung 
fingirt  za  sein,  in  einer  Zeit  wo  man  Milanen  und  Giganten  zu  verwechseln 
pOegte.  Die  wahrscheinlichste  Erklärung  ist  die  nach  Anleitung  von  He- 
sych  V.  Tiriyvjj  d.  h.  ßaaiklg  und  t/'t«|  d.  h.  h'TifAog^  övraüTtiSy  ßaat- 
X(vg,  vgl.  Schol.  11.  14,  279  Tirav  naqa  to  titos.  Also  ein  alter 
fibreonaroe  wie  äva^,  von  demselben  Stamme  wie  T^to  r(fAr\  Tf/jatOy  wozu 
auch  die  Länge  der  ersten  Silbe  pafst.  Vgl.  Hesiod  th.  543  ^fcin€Tiov(örjy 
nuvTüiV  aQiSfixsT^  araxTiovn.  Schoemann  op.  2  p.  117.  449. 

2)  II.  14,278  eifjivve  ^  (og  ixntve  (v.  27ü),  .9€ovg  J'  ovofMrjvfV 
ccTravtag  rovg  VTTOTaoTagiovg .  6i  Tirfjyeg  xaX^ovrai,  Vgl.  H.  in  Apoll. 
P.  156ir. 

3)  n.  8,  478  ou(F'  «f  xs  r«  v«/«r«  7TefQtt&^  txtiai  yatrjg  xal  novroto, 
tv*  ^lanfTog  re  KQOVog  t€  r\fiiVoi,  Sonst  heifsen  die  Titanen  auch  bei 
ihm  ol  fyfQ&€  S-eol  Kqovov  a^tfXg  iojtfg,  11.  14,  274;  15,  224.  Immer 
werdeo  sie  genannt  als  widerstrebende,  aber  längst  überwundene  Götter 
der  Vorzeit,  die  jetzt  im  Tartaros  sind. 
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Consequenz  seines  Systems,  nach  weldiem  Himmel  und  Erde 
das  erste  zeugende  Paar  sind,  zu  Kindern  von  diesen  macht, 
was  in  der  ältesten  Dichtung  .unmöglich  der  Fall  gewesen  sdm 
kann^).  Dann  folgen  drei  Paare,  welche  mehr  oder  weniger 
deutlich  die  feurigen  Erscheinungen  und  schwingenden  Bewe- 
gungen des  Himmels  und  die  ungeheure  Gewalt  des  Meeres  aus«* 
drücken:  ^YTtsQiiov  und  ©e/a,  der  Hoch  wandelnde  und  die 
Prachtvolle,  die  Eltern  von  Sonne  Mond  und  Frühlicht  2),  K^elog 
und  EvQvßlt],  zwei  Namen  welche  gewaltige  Macht  und  Herr- 
schaft ausdrucken,  wahrscheinlich  des  Meeres,  da  Eurybie  eine 
Tochter  des  Pontos  genannt  wird:  so  dafs  also  hier  wie  oft  in 
der  griechischen  Mythologie  die  Machte  und  Erscheinungen  des 
gestirnten  Himmels  dem  Meere  entspringen,  denn  die  Kinder 
dieses  Paares  sind  Astraeos  Pallas  und  Perses  3),  mit  ihren  Ge- 
schlechtern meist  himmlische  Lichtwesen.  Endhch  Köiog  und 
Oolßi],  die  Eltern  der  Leto  und  Asteria,  offenbar  auch  Bilder 
des  strahlenden  Lichtes  der  himmlischen  Erscheinungen  ^).  Dann 


1)  Doch  siod  die  Flüsse  bei  Homer  ^uneTilg  und  der  indische  Va- 
runas  ist  wie  gesagt  mit  der  Zeit  ganz  zam  Gott  des  Wassers  und  der 
Gewässer  geworden.  Ob  Homer  sich  die  übrigen  Titanen  als  Kinder  des 
Uranos  gedacht  habe  ist  streitig.  In  den  drohenden  Worten  des  Zeus  zum 
Ares,  11.  5,  89S,  wenn  er  nicht  sein  Sohn  wäre,  würde  er  längst  sein  Mq- 
T€^og  OvQavKoVüiv ,  werden  diese  sehr  verschieden  erkläit,  s.  Schoem.  p. 
35  sqq.,  welcher  sich  fiir  die  Titanen  entscheidet.  Auch  Unaos IdxfiovCSrjg 
bei  Alkman  Antimachos  Kallimachos  u.  a.  (Hes.Et.  M.Eustath.  Gramer  An. 
Oxon.  1,  74)  wurde  verschieden  erklärt,  obwohl  die  Meisten  einen  ^kx/natv 
als  Vater  des  Uranos  annahmen  und  diesen  für  den  Okeanos  hielten.  Nach 
Andern  war  aber  Uranos  selbst  axfitov  d.  h.  axafzaros,  also  in  demselben 
Sinne  wie  er  sonst  xaXxeog  genannt  wird,  vgl.  äxfiatv  d.  i.  der  Ambofs  u. 
Aescb.  Pers.  51  X6y/t}g  axfAOvegf  Kallim.  Dian.  148  Tiqvv^iog  axfioxv» 
Merkwürdig  dafs  auch  im  Skr.  und  im  Zend  das  Wort  49man  d.  i.  uxfjKov 
sowohl  Ambofs,  Hammer,  Stein  als  den  Himmel  bedeutet,  Roth  Z.  f.  vgl. 
Spr.  2,  44—47. 

2)  Schoemann  p.  105.  *Ynfq((av  ist  bei  Homer  ein  Beiname  des  Helios, 
welcher  Od.  12, 176  ^YnfQiovC^rig  genannt  wird.  Ge^a  von  d-säo&at  vgl. 
Pind.  J.  4,  1,  wo  Sieg  und  Pracht  von  ihr  abgeleitet  werden,  u.  Hom.  H. 
31, 2,  wo  statt  ihrer  EvQvtpaaaaa  genannt  wird,  wie  b.  Hygin  f.  pr.  Atd^Qa,^ 
Der  Name  KQSiog  oder  Kgiog  ist  von  xq^cj  xqsIco  abzuleiten,  also  der 
Mächtige,  der  Starke,  der  Herrschende,  vgl.  KQ^oiv  KqaiuiV  EvqvxqeCtov. 
Hom.  H.  Merc.  100  nennt  statt  seiner  MeyttfA.rj&rig. 

3)  ndlXccg  ist  der  Schwinger,  IliQarig  Ue^fTtvg  üegaalog  sind  alte 
Namen  für  himmlisches  Licht  und  Sonne,  aber  schwer  zu  erklären,  s. 
Schoem.  p.  232.  243.  246. 

4)  Koiog  entweder  von  xaCo)  oder  es  hängt  zusammen  mit  xoZlog  u. 
coelum,  s.  Pott  Z.f.  vgl.  Spr.  5,  299,  Ibb.  f.  class.  Phil.  1859  Suppl.  323. 
^oCßri  ist  ein  altes  Gultuswort  aus  der  Religion  des  Apoll  und  der  Artemis« 


Digitized 


by  Google 


KTKLOPEN  V1«B  HEKATOlfCHEIREM.  41 

aber  folgt  ein  Wesen  von  ganz  anderer  Bedeutung,  ^XaTtetög, 
der  von  der  Okeanine  Klymene  Vater  des  Menoetios,  des  Atlas, 
des  Prometheus  und  Epimetheus  ist,  in  dem  Zusammenhange 
desHesiodischen  Gedichts  lauter  Personificationen  von  Zuständen 
und  Eigenschaften  der  endlichen  und  menschlichen  Natur,  stör- 
mische  Leidenschaft  i),  ausduldende  Kraft  und  die  Intelligenz 
in  dem  characteristischen  Gegensatze  von  Vorwitz  und  Aflerwitz. 
Ferner  KQOvog  und  ^Pia  d.  i.  Himmel  und  Erde  in  einem  zweiten 
Auftritt,  die  Eltern  der  drei  Kronidenbrüder  die  nach  ihnen 
herrschen.  Endlich  Gepiiq  und  MvrjitioavvTj,  wieder  zwei  wohl- 
thätige  Göttinnen,  welche  sich  dem  Zeus  willig  fugen  und  von 
ihm  sogar  Kinder  gebären,  Themis  die  Hören,  Hnemosyne  die 
Musen.  —  Also  entweder  bedeutete  der  Name  und  der  Collectiv- 
begriff  der  Titanen  ursprünglich  nicht  Widerstand  und  Wider- 
spruch, oder  man  hat  ihn  mit  der  Zeit  von  Kronos  nnd  Japetos 
und  diesem  Geschlechte,  welche  immer  die  eigentlichen  Anführer 
der  Titanomachie  sind^),  auf  die  ältere  Götterwelt  überhaupt 
übertragen.  Und  so  scheint  sich  dessen  Bedeutung  auch  in  der 
folgenden  Zeit  noch  immer  weiter  ausgedehnt  zu  habend),  bis 
man  zuletzt  Titanen  und  Giganten  identihcirte  und  der  Name 
Tilan  nur  noch  an  dem  Sonnengotte  haftete^). 

Aufser  den  Titanen  werden  aber  noch  zwei  andere  Gölter- 
gmppen  als  Spröfslinge  dieser  Ehe  des  Himmels  und  der  Erde 
genannt,  die  drei  Kyklopen  BqovcrjQ^  ^TSQonrjg  und  ^Id^yriq 
und  die  drei  Hekatoncheiren  Korzog,  BQiaQewg  und  Fvtjg 
oder  Fvyrjg,  von  welchen  letzteren  Homer  blos  den  Briareos  und 


1)  *Ian€T6s  ist  entweder  von  tdnrfa  d.  h.  schleudern^' beschädigen 
abzQleiteo  oder  identisch  mit  dem  biblischen  Japhet,  wie  Buttroann,  Wel- 
ci^eru.  Schoemann  p.  269  annehmen.  Der  Name  Mivoijiog  wird  verschie- 
den erklärt,  «.  VVelcker  Gr.  Götterl.  1,  744,  Pott  Z.  f.  vgl.  Spr.  6,  335. 

2)  Neben  Kronos  und  Japetos  wird  besonders  Menoetios  als  vßQLOTi^g 
und  vom  Zeus  mit  dem  Blitz  getroffen  und  in  den  Tartaros  gestofsen  ge- 
nannt, Hes.  th.  514  u.  Apollod.  1,  2,  3.  Atlas  trägt  seine  Last  sowohl  nach 
Hesiod  als  nach  Aeschylos  zur  Strafe  für  den  Titaneokampf. 

3)  Namentlich  werden  die  Kinder  der  Titanen  später  auch  so  genannt, 
Prometheus  b.  Sophokles,  Atlas  b.  Aeschylos,  Astraeos  b.  Serv.  Virg.  A. 
1, 132,  Dione  bei  den  Orphikern  u.  b.  ApoUodor  u,  s.  w.  Andre  Titanen  der 
örtlichen  und  jüngeren  Tradition  s.  bei  Schoemann  l.  c.  p.  121,  47. 

4)  Dieser  Sprachgehrauch  scheint  sich  schon  in  einem  Fragmente  des 
Empedokles  zu  finden,  h.  Clem.  Str.  5  p.  570  A,  doch  wird  der  Name  Tiräv 
dort  wohl  richtiger  auf  den  Aether  bezogen,  lieber  den  Sonnengott  als 
Titan  vgl.  Anacreontea  47  (37)  dtpekm  6'  ^kdi/niUi  Tircev,  Paus.  2,  1 1,  5, 
<^orp.  Inscr.  o.  19Ü7»»  u.  2342  u.  bes.  die  röm.  Dichter,  vgl.  Serv.  V.  A. 
<>,  580.  Lycophr.  AI.  941  gebraucht  die  Form  Tercu. 
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zwar  unter  dem  Doppelnamen  Aegaeon  kennt  (II.  1,403),  dahin- 
gegen seine  Kyklopen  elwas  Anderes  bedeuten.  Denn  hei  den 
Hesiodischen  ist  der  bildliche  Grundgedanke  deutlich  die  Wetter- 
wolke mit  dem  zündenden  Blitze,  welche  in  der  griechischen  My- 
thologie unter  sehr  verschiedenen  Bildern  gefeiert  wird.  Hier 
hat  die  drohende  Wolke  mit  dem  aufleuchtenden  Blitze  zu  dem 
Bilde  der  riesigen  Kyklopen  mit  dem  einen  grofsen  runden  Feuer- 
auge geführt,  während  die  verschiedenen  Acte  des  Gewitters,  das 
Leuchten  {fulgus,  daTgani]),  der  Schall  {tonUru,  ßgovrij)  und 
das  Einschlagen  (fulmen,  xegawog)  über  die  drei  Glieder  der 
Gruppe  vertheilt  sind  > ) ,  nach  einem  sehr  gewöhnlichen  Gesetze 
der  griechischen  Mythendichtung,  das  wir  auch  bei  der  zweitea 
Gruppe  festhalten  müssen.  Diese  ist  weit  schwieriger  zu  erklären, 
daher  die  Erklärungen  sehr  verschieden  sind;  jedenfalls  mufs 
es  eine  nicht  weniger  gewaltige  Naturkraft  sein  als  das  Gewitter. 
Am  naturlichsten  denkt  man  an  das  ^Erdbeben  in  seiner  AIIps 
über  den  Haufen  werfenden,  packenden,  zerschmetternden  Wir- 
kung. Es  fuhrt  dahin  namentlich  der  Name  Alyai(x)v  oder 
Bgidgeiüg,  der  offenbar  ein  Meeresriese  ist,  bei  Homer  U.  1, 
404  und  anderen  Dichtem  sogar  ein  Sohn  des  Poseidon,  aber 
noch  mächtiger  als  sein  Vater  2).  Es  ist  der  personificirte  Mee- 
resschwall mit  dem  furchtbaren  Andränge  tosender  Fluthen,  in 
welchem  die  Alten  die  Ursache  der  Erdbeben  erkannten.  Daher 
werden  auch  rvrjg  und  Kovtoq  in  demselben  Sinne  zu  erklären 
sein ,  am  ersten  als  Bilder  der  bald  in  tiefgewölbten  Hohlwogen 
bald  in  hoch  emporgeschmetterten  Stofswogen  an  das  Festland 
anschlagenden  und  es  in  seinen  Tiefen  erschütternden  Sturm- 
fluth3). 


1)  KvxXcjTTSg  oi/r^x*  aQ(t  aifitov  xvxkorfQrjg  otpB^akfiog  hig  iv^- 
xtfTo  fAiTcjTTti),  Ein  Dichter  nannte  den  Blitz  dos  Au^e  des  Zeus  b.  Hesych 
&ani{)  ovifOaXfAog  /liog.  Vgl.  xvxX(a%p  aiXrjrrj  b.  Parnienides  u.  Plin.  35, 
96  pinxit  et  qaae  pingi  non  possunt,  tonitrua  fulgetra  Tulgura,  quae  bronten 
astrapen  ceraunoboliao  appellant.  Statt  des  xfQccvvog  ist  in  der  Hesiodi- 
schen Granpe  das  gewöhnliche  Epithet  desselben  gesetzt,  IL  1,  133  ßQov- 
T^aag  d"  {(QU  Jhvöv  (t(f>rjx*  a()yrJTa  xiQawov, 

2)  BQittQ€(ag  BQiKQivg  ^OßoiccQetog  vou^ßQtaQog  d.  i.  stark,  gewaltig. 
Die  Auslegung  der  Worte  Homers  6  yao  avre  ßin  ov  naxQog  a^firwy 
ist  streitig,  doch  denkt  man  am  natürlichsten  an  Poseidon.  Nach  Hesiod 
th,  817  u.  Eumelos  gab  ihm  Poseidon  seine  Tochter  KvfionokHU,  Noch 
Andere  nannten  ihn  einen  Sohn  des  Pontos  a.  der  Thalassa. 

3)  Furig  oder  mit  dem  y  epentheticon  Foytig  wird  gewöhnlich  nach 
dem  Vorgänge  G.  Hermanns  erklärt  als  membro,  Gliedermaon.  Wahr- 
scheiolicher  wie  yvrjg  yvlov  yvaXov  in  der  Bedeutung  des  Höhlenden, 
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Diese  letzten  Riesen  und  Unholde,  die  Kyklopen  und  Heka* 
tonchejren,  faeifst  es  weiter,  seien  ihrem  eignen  Vater  zu  gewaltig 
gewesen  (th.  619).  Darum  stöfst  er  sie,  wie  sie  aus  dem  Sclioolse 
der  Erde  geboren  werden,  wieder  in  denselben  zurück;  wobei 
vermuthlich  die  Anschauung  zu  Grunde  liegt  dafs  der  Blitz, 
nachdem  sich  die  Wetterwolke  von  der  Erde  zum  Himmd  em- 
porgehoben hat,  wieder  in  die  Erde  zurückfährt,  wie  die  Sturm- 
fluthen  und  Erdbeben  ja  gleichfalls  das  Innere  der  Erde  aulwuhlen. 
Diese  nun  wird  dadurch  sehr  gequält  und  sucht  wie  sie  solcher 
Plage  ihres  Leibes  ledig  werde.  Sie  macht  also  aus  Eisen  eine 
gewaltige  Sichel,  ruft  ihre  Söhne  die  Titanen  und  fordert  sie  auf 
die  Mutter  an  dem  Vater  zu  rächen.  Alle  schrecken  zurück  bis 
auf  den  listigen  Kronos.  Die  Erde  fuhrt  diesen  also  in  einen 
Hinterhalt,  giebt  ihm  die  schneidend  scharfe  Sichel  in  die  Hand 
und  sagt  ihm  was  zu  thun  ist.  Wieder  kommt  Uranos  zur  nacht- 
lichen Liebesumarmung,  da  packt  ihn  Kronos  aus  seinem  Ver- 
stecke und  schneidet  jählings  mit  der  Sichel  das  Zeugungsglied 
seines  Vaters  ab.  Wie  er  es  hinter  sich  emporschleudert,  em- 
pfangt die  Erde  die  herabfallenden  Blutstropfen  und  gebiert  davon 
dieErinyen,  die  Giganten  imd  die  Meiischen  Nymphen,  lauter 
Dämonen  der  Rache,  der  rohen  Gewalt,  der  blutigen  That'). 
Das  Glied  selbst  aber  fällt  ins  Meer  und  wird  dort  lange  von  der 
Fluth  umhergetragen,  bis  aus  dem  weifsen  Schaume  die  Liebes- 
gottin Aphrodite  geboren  wird.  Der  entmannte  Uranos  flucht 
seinen  Söhnen,  indem  er  ein  gleiches  Verhängnifs  wie  er  eriitten 
auf  ihre  Häupter  beschwört. 

Ohne  Zweifel  ist  in  diesen  Ueberlieferungen  Manches  aus- 
ländischen Ursprungs  und  erst  über  die  Insel  Kreta  in  die  grie- 
chische Mythologie  eingedrungen.  Denn  diese  Insel  war  ein  alter, 
schon  der  Hesiodischen  Theogonie  bekannter  Sitz  eines  Zeus- 
dienstes, in  welchem  dieser  Gott  als  das  Kind  des  Kronos  und 
der  Rhea  gefeiert  wurde,  dessen  Jugend  von  den  Nachstellungen 
des  eignen  Vaters  bedroht  gewesen  sei,  der  auch  sonst  als  listig 


WSIbenden,  KHiminenden  v^l.  II.  8,  402  und  416,  wo  yviovv  beifst  die 
Glieder  lahmeo,  zerbrecbeo.  Korrog  kommt  von  xoaaoi  xoTXta  ^  aeol.  f. 
xojiKOf  also  der  Zoscbläger. 

1)  Die  Meliscben  Nymphen  werden  in  dieser  Verbindunji^  aus  demsel- 
ben Grande  genannt  weswe^iren  b.  Hesiod  T.  W.  145  das  dritte  Ge- 
sehlecbt  aas  Eschenholz  geschaffen  wird,  weil  nehnilicb  der  Schaft  der 
blotigen  Stofslanze  gewdhnlieh  von  der  Esrhe  genommen  wurde.  Vgl. 
II.  16,  143  Schol.,  Hes.  sc.  Hercl.  420  ttvdqo(p6vo£  f^eXitj,  Hesych  r. 
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und  grausam  geschildert  wird,  höchst  wahrscheinlich  nach  dem 
Muster  des  phoenicischen  Molochdienstes.  Aber  eben  so  gewifs 
ist  Kronos,  der  Kronos  Homers  und  eines  in  ganz  Griechenland 
verbreiteten  Gottesdienstes,  ein  altgriechischer  Begriff,  wie  dieses 
schon  der  bei  Homer  so  oft  wiederholte  Sprachgebrauch  Kqo- 
vi(ov  KjQOvidrjg  Kqovov  nalg  für  Zeus  beweist;  obwohl  den- 
selben Gedichten  auch  die  List  des  Kronos  und  seine  Yerstofsung 
durch  den  eignen  Sohn  bereits  bekannt  ist  >).  Also  eine  Mischung 
verschiedenartiger,  älterer  und  jüngerer  Vorstellungen,  deren 
einzelne  Elemente  sich  nicht  mehr  deutlich  unterscheiden  lassen; 
nur  dafs  sowohl  der  Name  Kqovoq  als  gewisse  volksthümliche 
Elemente  seiner  Verehrung  entschieden  für  griechisch  gelten 
dürfen.  Der  Name  wird  am  besten  abgeleitet  von  xgalva)  in  der 
Bedeutung  von  reifen,  vollenden,  daher  in  verschiedenen  Gegen- 
den von  Griechenland,  namentlich  in  Attika,  der  Erndtemonat 
Kqovlwv  hiefs^)  und  ein  Erndtefest  der  Kqovitx  mit  heiteren 
Gebräuchen  begangen  wurde^),  mit  Gebräuchen  welche  sinnbild- 
lich an  das  goldne  Zeitalter  erinnerten,  die  Zeit  einer  ewigen 
Erndte  und  einer  allgemeinen  Gleichheit,  wie  bei  den  römischen 
Saturnalien;  nur  dafs  diese  in  den  Winter  fielen  und  Saturnus 
und  Kronos  auch  sonst  ursprunglich  in  wesentlichen  Punkten 
verschiedene  Götter  gewesen  waren.  Kronos  also  war  im  volks- 
thumlichen  Gottesdienste  zunächst  ein  Gott  der  Reife,  der  Erndte, 
der  Fülle;  woraus  sich  bei  weiterer  Entwicklung  von  selbst  die 
übrigen  Züge  seines  Wesens  ergeben  mufsten.   Einmal  die  des 


1)  Kqovov  nalg  ayxvXojuriTea}  II.  2,  205;  4,  75;  9,  36;  16,  431 ;  18, 
293;  Od.  21,  415.  Aach  Hera  ist  T.  des  Kqovos  ayxvXofirJTrjg  II.  4,  59, 
sonst  ueydloio  Xoovoio  II.  5,  721 ;  14,  194.  Die  drei  Kroniden  nennt  II. 
15,  187. 

2)  Kgovios  b.  Plut.  Tbes.  12,  Kqovicjv  nach  Et.  M.  v.  ^Enttjo^ßatiov 
und  auf  Samos  nach  neuerdings  bekannt  gewordenen  Inschriften,  Bcrl. 
Mtsber.  1859  S.  750  ff.  Er  entsprach  in  Athen  dem  Hekatorobäon ,  auf 
Samos  dem  Skirophorion. 

3)  In  Athen  am  ]2.Hekatomb.s.Plut.l.c.,Demosth.Timocr.26,Philocb. 
b.  Macr.  S.  1,  10,  22,  nach  welchem  Kekrops  den  Dienst  in  Athen  begrün- 
dete, Attitts  ib.  7,  37  maxiraa  pars  Graium  Saturno  et  maxime  Athenae 
Gonficinnt  sacra,  quae  Cronia  esse  iterantur  ab  iliis  etc.,  Athen.  13,  44, 
Hes.  V.  KQovitt  u.  A.  Flut.  n.  p.  s.  v.  sec.  Epic.  16  nennt  die  Kronien 
neben  den  Dtonysien.  Eine  Früfalingsfeier  des  Kronos  in  Athen  und  Olym- 
pia bezeugen  C.  J.  n.  523,  23  u.  Paus.  6,  20,  1.  In  Rhodos  fiel  das  Fest 
aber  gleichfalls  in  den  heissen  Sommer,  Porph.  d.  abst.  2,  54.  In  Kyrene 
galt  Kronos  auch  für  einen  Spender  des  Honigs  und  der  Baumfrucht,  Macr» 
1,  7,  25. 
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Vollenders  im  Sinne  der  Reife,  der  qualitativen  Vollendung  i), 
und  diese»  scheint  auch  der  Sinn  des  älteren  Sprachgebrauchs 
zu  sein,  wenn  Zeus  Kronion  genannt  wurde  d.  h.  der  Sohn  des 
Vollenders,  also  selbst  der  Vollendete.  Zweitens  die  des  Vollen- 
ders im  Sinne  des  langsam  reifenden ,  dann  geerndteten  Jahres- 
segens, also  des  Zeitigers,  woraus  sich  zuletzt  der  Begriff  eines 
Gottes  der  Zeit  entwickelt  hat,  freilich  erst  in  der  deutenden  Pe- 
riode der  Philosophen  und  Theologen^).  Auch  passen  zu  dieser 
Auffassung  recht  wohl  die  gewöhnlichen  Attribute  und  Merkmale 
des  Kronos,  die  Sichel,  die  dichte  Verhüllung  seines  Hauptes, 
seine  List  und  das  unvordenkliche  Alterthum.  Die  Sichel  deutet 
zunächst  auf  Erndte  und  Erndtesegen^),  dann  aber  ist  sie  auch 
das  Attribut  des  theogonischen  Kronos,  welcher  seines  Vaters 
Glied  abgeschnitten  d.  h.  seiner  allzugrofsen  Fruchtbarkeit  ein  Ende 
gemacht  und  dadurch  den  neuen  Zeitabschnitt  eines  ungehinder- 
ten Wachsthums  aller  irdischen  und  himmlischen  Kräfte  herbei- 
geführt hat;  wie  nach  den  Sagen  andrer  Völker  Himmel  und  Erde 
aofiangs  so  dicht  auf  einander  lagen,  dafs  die  übrigen  Götter  und 
Geschöpfe  im  Dunkel  und  in  der  Enge  ihres  Lebens  nicht  froh 
werden  konnten,  daher  sie  mit  Gewalt  von  einander  getrennt 
werden  mufslen^).    Die  Verhüllung  des  Hauptes  aber  scheint. 


1)  Cornut.  7  rj  rijg  rdav  oXfov  yeväatafSTä^iej  r^v  tipnfiiv  ano  rov 
xoa^vftv  Kqovov  dQrja&ai.  In  diesem  Sinne  übersetzte  G.  Hermann 
Perficns,  vgl.  Scboera.  1.  c.  p.  112,  6.  Cortias  Grnndz.  1,  124.  Auch  die 
Dichter  dachten  gewöhnlich  an  xQaCvfiv  ond  das  verwandte  XQtUiv,  11.  2, 
419  oifS^  uQa  nei  ol  InsxQaiaive  Kqovitav,  Od.  1,  45;  24,  473  KQOV(Jfi 
v7iaT€  XQ(i6vT(ov,  Soph.  Tr.  126  6  narra  xqaCvotv  ßaüiXivs  KQ0V(dng. 
^  2)  Eor.  Heracl.  900  Altav  Kqovov  nalg,  Namentlich  entschied 
der  Spracbgebraoch  der  Orphiker,  welche  Xqovos  u.  Xgovog  gleichsetzten, 
Lobeck  AgI.  470.  Neuerdings  haben  Buttmann  n.  Welker  G.  G.  1,  140 IT. 
den  Begriff  des  Kqovog  in  demselben  Sinne  und  die  Wörter  KQOVog  und 
XQovog  nur  für  verschiedene  Formen  desselben  Wortes  erkl'ärt,  womit  die 
neuere  Sprachforschung  nicht  übereinstimmt,  G.  Curtins  a.  a.  0.  168.  Auch 
sind  die  Abstractionen  sowohl  in  der  Sprache  als  in  der  Mythologie  in  der 
Regel  jünger  als  die  concreten  Vorstellungen. 

3)  Sie  heifst  bald  aQnri  bald  ^qinavov.  Hesiod  th.  175.  ISO  nennt 
sie  xaQX^'^Q^^^^^  ^*  b*  ^^^  spitzen  scharren  Zahnen ,  wie  xvvig  xaQxago^ 
^oVTsg.  aQTiri  ist  ein  griechisches  Wort,  vgl.  sarpio  u.  den  maced.  Mt. 
roQTiiaTog  d.  i.  Schnittermonat.  Auf  Korkyra,  welches  wegen  seiner 
sicbelartigeo  Gestalt  j^QSJiavrj  hiefs,  und  auf  Sicilien,  wo  die  Namen  Zti- 
yxlij  u.  ^qinavov  in  derselben  Bedeutung  von  einer  sicbelartig  gebildeten 
LandzaAge  und  von  einem  Vorgebirge  gebraucht  wurden,  deutete  man 
diese  Namen  später  auf  die  Sichel  des  Kronos. 

4)  C.  Schirren,  Wandersagen  der  Neuseeländer,  Riga  1856.  S.  41.  42. 
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Wie  die  oft  hinzugefügte  Gebehrde  der  sinnenden  üebericgung^), 
in  der  Hesiodischen  Erzählung  auch  der  Hinterhalt,  auf  das  heim- 
liche und  verschlagene  Wesen  des  Kronos  hinzudeuten,  welches 
schon  die  Ilias  durch  das  gewöhnliche  Beiwort  dyxvXo^tJTTjg 
ausdruckt.  Ehen  so  wesentlich  war  das  Prädikat  des  Alters,  so- 
wohl in  der  Bedeutung  einer  Terlebten  veralteten  Natur  als  in 
der  eines  langst  abgelaufenen  und  verdrängten  Zeitalters^).  Fer- 
ner das  Verzehren  und^VViedervonsichgeben  seiner  Kinder,  wel- 
chem Bilde  hei  den  Phoeniciern  von  Tyrus  bis  Karthago  und  in 
früheren  Zeiten  auch  bei  den  Griechen  von  Kreta  und  Rhodos 
die  bekannten  Opfer  von  Kindern  oder  doch  von  Menschen  ent- 
sprachen 3):  ein  Gebrauch  welcher  punisch^  Ursprungs  war» 
aber  seiner  Bedeutung  nach  vermuthlich  gleichfalls  zunächst  der 
zeitigenden  und  reifenden  Macht  des  Himmels  galt,  zumal  in  je- 
nen Klimaten,  wo  die  Zeit  der  Erndte  mit  der  des  verzehrenden 
Sonnenbrandes  zusammenfallt,  daher  auch  der  Raub  der  Perse- 
phone  und  die  Mächte  des  Todes  um  dieselbe  Jahreszeit  gefeiert 
wurden.  Endlich  die  Dichtung  von  dem  Ursprünge  der  Aphro- 
dite aus  dem  Saamen  des  Kronos  und  dem  Meere,  auch  dieser 
Mythus  ohne  Zweifel  pboenicischen  Ursprungs,  obwohl  die  freund- 
liche Erscheinung  der  Liebesgöttin  im  Zusammenhange  der  He- 
siodischen Theogonie  zugleich  die  Bedeutung  hat,  dafs  die  Welt 
durch  sie  miften  in  dem  blutigen  Streite  der  Götter  eine  neue 
Gewähr  des  Gedeihens  und  der  Versöhnung  erhält. 

Auch  Rhea  ist  erst  durch  die  Legende  des  kretischen  Zeus- 


1)  Die  an  das  Haapt  gelegte  Hand,  wie  bei  Bildern  des  Zeus,  des 
Asklepins,  des  Homer  in  der  ApoUieose.  Von  der  Verhüllung  des  Haupts 
Serv.  V.  A.  3,  407.  Bilder  des  Kronos  b.  Wieseler  D.  A.  K.  2,  798  — 
802,  Braun  K.  M.  2.  34.  35.  AuT  Bildwerken  punischen  Ursprungs  in  d. 
Exp.  srientif.  de  PAIgerie  erscheint  Kronos  mit  denselben  Attributen  und 
in  Begleitung  eines  Löwen,  welcher  ort  die  Sonne  oder  Sonnenbrand  be- 
deutet. 

2)  Daher  Kqovoi  KQovtoi  KQovCtovig  KqovixoI  überhaupt  verlebte 
Alte  bedeuteten,  in  welchem  Sinne  man  in  Athen  auch  ^laneTotu.  Ko^qoi 
sagte.  INamenllirh  ^ar  diesf^s  der  Sprachgebrauch  der  Komiker,  Arist. 
Nub.  398.  929.  Vesp.  1480.  Plut.  581,  vgl.  Poll.  3,  18  Kqovov  xal  Tt^w- 
rov  TtUTiTunfnnTinog,  Hes.  v.  Koovov  nvyrf,  Diogen.  5,  63.  64.  Eben  so 
PlaloSyrap.  \\^^B  Kqoi'Ov  xal  'lansrov  ttQ/aiorsQog,  Timothens  b.  Athen. 
3,  95  r^og  6  Ztvg  ßecaiksvft,  lo  nalai  o  tjp  KQorog  uQx<aVy  «nU(t> 
fjovna  naXaiti.  Daher  Sulurnns  senex  Vii*g.  A.  7,  177,  TQiyiiQdiV  Melea- 
gerep.  128. 

3)  Bultmann  Mythnl.  2,  41,  Hörk  Kreta  1,  165,  Hefifter  Götterd.  r. 
Rhodos  3,  12.  Auch  manche  sprichwörtliche  Redensart  stammte  daher^ 
Hes.  V.  xov^(oVy  Xifivaa*  arj^<öv,  Za^doviog  yiXws,  Zenob.  5,  85. 


Digitized 


by  Google 


TITANOHACHIE.  47 

dienstes  zur  Gattin  des  Kronos  and  Mutter  des  Zeus  geworden, 
und  auch  sie  kann,  obgleich  schon  die  Ilias  15.  187  sie  kennt, 
doch  nicht  fär  eine  rein  griechische  Gottheit  gellen.  Vielmehr 
gehört  sie  eigentlich  nach  dem  durch  Bevölkerung  und  Cultus 
mit  Kreta  eng  verbundenen  Kieinasien,  wo  sie  als  idäische  Mutter 
d.  h.  als  die  im  Waldgebirge  hausende  und  schaffende  Mutter  Erde 
hoch  verehrt  wurde.  Die  Kinder  dieses  Paares  sind  nach  der  Ilias 
Zeus  als  der  Aelteste,  Poseidon  und  Aidoneus  (II.  15,  187.  204), 
ferner  Hera  die  älteste  Tochter  (iL  4,  59).  Bei  Hesiod  dagegen 
th.  453  macht  sich  auch  hier  das  Princip  geltend  dafs  das  Voll- 
kommenste immer  das  Letzte  sei:  zuerst  werden  Heslia  Demeter 
und  Hera  genannt  und  zwar  in  dieser  Folge,  dann  Aldes  Posei- 
don und  Zeus,  also  dieser  als  der  Jüngste.  Dasselbe  Gedicht  er- 
zählt dann  weiter  wie  Kronos  von  seinen  Eltern  erfahren  habe 
dafs  er  von  seinem  eignen  Sohne  werde  überwältigt  werden,  da- 
her er  die  Söhne  sobald  sie  geboren  werden  wieder  verschlingt, 
bis  Rhea  den  jüngsten,  nehmlich  Zeus  in  Kreta  versteckt  und  dem 
Kronos  statt  seiner  einen  wie  ein  Kind  gewickelten  Stein  giebt, 
den  dieser  auch  verschluckt.  Inzwischen  wächst  Zeus  in  der 
Verborgenheit  schnell  heran,  zwingt  den  Kronos  durch  die  List 
der  Motter  Erde  unterstutzt  die  ßrfider  wieder  von  sich  zu  geben, 
bei  welcher  Gelegenheit  der  zuletzt  verschluckte  Stein  «zuerst 
zum  Vorschein  kommt  und  zum  ewigen  Gedächtnifs  in  Delphi 
aufgestellt  wird*),  und  beginnt  darauf  den  Kampf,  der  mit  der 
Ueberwclltigung  und  Absetzung  des  Kronos  von  seiner  Herrschaft 
endigt.  Wie  sich  die  ältere  Dichtung,  ehe  die  kretische  Legende 
von  der  Geburt  und  ersten  Jugend  des  Zeus  so  bestimmend  ein- 
gewirkt hatte,  ^diese  Vorgänge  gedacht  hat,  darüber  fehlt  leider 
jede  nähere  Andeutung^). 

Sobald  es  zum  Kampfe  kommt  zerfallt  die  ganze  Götterwelt 
in  zwei  Parteien,  indem  Einige  die  Herrschaft  des  Kronos,  An- 
dere die  des  Zeus  vorziehen  (Aeschyl.  Prom.  199  ff.).  Aber  zum 
Zeus  stehen  bei  weitem  die  Meisten  und  Besten.  Der  alte  Okeanos 
erkennt  seine  Herrschaft  willig  an  (iL  21, 198),  seine  erstgeborne 
Tochter  die  Styx  eilt  selbst,  die  erste  von  allen  Göttern,  mit  ihren 


1)  Paus.  10,  24,  5.  Es  war  ein  s.  p.  ßtt(rvlog,  Hegych  s.  v.,  welche» 
Wort  dem  Hehr.  ^^  ^13  entspricht.  Die  Pnnicr  hatten  danir  das  Wort 
Abaddir,  vgl.  Gescn.  mon.  I.  Phoenic.  p.  384.  387.  Offenbar  ein  vom  Himmel 
^eFaltener  Meteorstein. 

2)  Bei  Apolloiior  1,  2,  1  hilft  Melis  dem  Zeos.  Nach  der  Orphisehen 
Theoponie  wurde  Kronos  mit  Flnlfe  der  Nacht  eingeschläfert,  pebandeniind 
wie  Üranos  verschnitten,  Lob.  AgI.  516. 
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Kindern  die  sie  Yom  Pallas  geboren,  Eifer  und  Sieg  {Z^kos  Nixt]) 
Kraft  und  Gewalt  {Kgarog  Bia\  auf  den  Olymp  zum  Zeus,  den 
diese  Gewaltigen  seitdem  im^ier  umgeben;  worüber  Styx  von 
ihm  zur  höchsten  Eidesgöttin  erhöht  wurde  (Hes.  th.  383  fr.). 
Für  das  Regiment  des  ^onos  kämpften  besonders  Japetos  und 
sein  gewaltiges  Geschlecht:  aber  was  vermochte  die  blofse  Gewalt 
gegen  die  Vereinigung  aller  höheren  Himmelsgewalten.  Das 
wufste  Prometheus,  wie  Aeschylos  dichtet,  da  er  von  seiner 
Mutter  Themis  den  Ausgang  des  Kampfes  im  voraus  erfahren, 
daher  auch  er  sich  von  seinen  Brüdern  scheidet  und  für  jetzt 
zum  Zeus  übergeht. 

In  der  Beschreibung  des  Kampfes  tritt  wieder  das  Element 
der  örtlichen  Naturanschauung  hervor,  welches  in  der  griechi- 
schen Mythologie  überall  so  wichtig  ist  Hier  deutet  es  zugleich 
auf  die  Gegenden  wo  diese  Dichtung  vermuthlich  entstanden  ist, 
in  den  Umgegenden  des  Olympos,  welche  überhaupt  die  Wiege 
der  ältesten  griechischen  Götterdichtung  waren.  Die  gesegnete 
Landschaft  von  Thessalien  ist  nehmlich  erst  dadurch  entstanden 
dafs  die  Gewässer  durch  das  felsige  Tempethal  und  die  Mündung 
des  Peneios  einen  Abzug  gewannen;  und  dafs  dieses  erst  in  Folge 
eines  gewaltigen  Erdbebens  geschehen  lehrt  nicht  allein  der 
Augenschein,  sondern  es  hatte  sich  davon  auch  in  den  religiösen 
Ueberlieferungen  der  ältesten  Bevölkerung  ein  Andenken  erhal- 
ten <).  Die  Titanomachie  des  Hesiod  ist  nur  eine  malerische 
Ausführung  dieses  alten  Naturkampfes,  worüber  die  höhere  Be- 
deutung des  theogonischen  Weltkampfes  keineswegs  verloren 
geht  Die  Grundzüge  der  gewifs  viel  und  oft  besungenen  Götter- 
schlacht wiederholen  sich  übrigens  in  der  eingeschobenen  Theo- 
machie  der  Ilias  (20,  56  ff.).  Der  Kampf  selbst  dauerte  nach 
Hesiod  zehn  Enneateriden  {TtXeiovg  hiav%ovq\  bis  es  endlich 
zur  Entscheidung  kam,  welche  erst  durch  die  von  Uranos  im 
Tartaros  verhafteten,  von  Zeus  auf  den  Rath  der  Erde  befreiten 
Kyklopen  und  Hekatoncheiren  herbeigeführt  worde^),  indem  jene 
dem  Zeus  Donner  und  Blitz  bringen,  die  Hekatoncheiren  aber 


1)  Athen.  14,  45.  V^l.  die  anschauliche  Beschreibung  Thessaliens  b. 
Herod.  7,  128  ff.,  Lucan  6,  333  ff.  u.  unter  den  Neoeren  Pallmerayer  Frag- 
mente a.  d.  Orient  2,  205  ff.,  Göttling  Ges.  Abbandl.  S.  9. 

2)  Hesiod  th.  501  ff.,  617  ff.  Nach  Apollodor  worden  sie  schon  vod 
Kronos  befreit  ond  dann  von  neuem  gebunden.  Bei  dems.  bringen  die  Ky- 
klopen dem  Zeus  den  Blitz,  dem  Pluton  die  Tarnkappe,  dem  Poseidon  sei- 
nen Dreizack.  INacb  der  Titanomachie  des  Eomelos  b.  Schol.  Apollon.  1, 
1165  and  Virg.  A.  10,  565  ff.  war  Aegaeon  ein  finodesgeoosse  derXitaneo. 
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sich  ihm  als  die  Mächte  des  Erdbebens  zur  Seite  stellen.  Thes- 
salien ist  das  Schlachtfeld,  auf  dem  Olymp  lagern  die  Kroniden, 
auf  der  Othrys  die  Titanen.  Die  ganze  Welt  erbebt  bis  in  die 
tiefsten  Tiefen  des  Tartaros,  als  Zeus  endlich  mit  seinen  furcht- 
barsten Waffen  geröstet,  von  den  Kindern  der  Styx  begleitet,  in 
seiner  ganzen  Majestät  auftritt,  ununterbrochene  Blitze  schleu- 
dernd, so  dafs  das  Land  und  die  Waldung  rings  in  Feuer  auflo- 
dert, Erde  und  Meer  sieden,  die  Titanen  von  dem  feurigen  Glast 
geblendet  und  verzehrt  werden  und  selbst  das  alte  Chaos  sich  in 
seiner  Tiefe  röhrt  und  seine  Stunde  wieder  gekommen  glaubt, 
da  Himmel  und  Erde  dem  Einsturz  drohen.  Schon  neigt  sich  der 
Sieg  zu  den  Kroniden,  da  greifen  schnell  die  Hekatoncheiren  zu 
mit  ihren  sechsmalhundert  Armen  und  Fäusten,  öberschötten  die 
Titanen  mit  gewaltigen  Felsmassen,  stofsen  sie  hinab  in  den 
finstern  Tartaros  und  binden  sie. 

Auf  den  Sieg  der  Olympier  folgt  die  Siegesfeier  mit  kriege- 
rischen WafTentänzen  und  Spielen,  wie  zu  Olympia  die  erste  Ein- 
setzung der  dortigen  Spiele  als  Folge  dieses  Sieges  angesehen 
wurde')  und  der  Titanensieger  Zeus  in  seinem  Viergespann  und 
mit  dem  Donnerkeile  in  der  Hand ,  wie  ihn  viele  alte  Bildwerke 
darstellen,  seitdem  das  ideale  Vorbild  alles  Triumphes  und  aller 
höchsten  Macht  war.  Der  Preis  des  Sieges  aber  war  die  Welt- 
herrschaft, welche  die  drei  Kroniden  nun  unter  einander  theilen, 
nach  der  älteren  Sage  in  der  einfachen  Form  der  Verloosung, 
wie  die  HerakUden  um  den  Peloponnes  loosten  (IL  15,  186 ff.); 
dahingegen  bei  Hesiod  th.  881  die  Götter  gleich  nach  dem  Tita- 
nenkampfe  auf  den  Rath  der  Gaea  den  Zeus  zu  ihrem  Herrscher 
wählen  und  dieser  darauf  die  Weltämter  vertheilt  (6  de  TÖiaiv 
Iv  disddaaaTo  rifidg\,  und  diese  Auffassung  ist  nachmals  die 
gewöhnliche  geblieben.  Das  Wesentliche  bei  dieser  Theilung  ist 
die  Dreitheilung  der  Welt  {tqix^cc  de  Ttdvra  didaarai), 
wie  sie  in  dem  Wesen  der  Natur  Griechenlands  begründet  ist, 
mythologisch  durch  die  Zahl  der  Kronidenbröder  motivirt  wird 
und  in  vielen  Sagen  und  Symbolen  als  das  alte  und  allgemeine 
Grundschema  der  griechischen  Naturanschauung  durchschim- 
mert. Zeus  bekommt  das  oberste  Regiment  des  Himmels  {Zevg 
S*  iXax^  ovgavov  evqvv  h  cii^iqt  xat  vEcpeXyaiv)  und  dadurch 
der  ganzen  Welt,  Poseidon  das  Meer  und  alle  Fiuth,  Aidoneus 


1)  Paasao.  5,  7,  4.  Von  jeDen  Göttertänzen  erzählte  die  Titanomacbie 
des  Eomelos  oder  Arktioos,  8.  Atben.  1,  40,  vgl.  TibuH  2,  5,9,  Seneca 
A^m.  331,  wo  ApoH  deo  Steg  darch  seiDen  Gesang  feiert. 
Preller,  griecb.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  4 
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das  Reich  der  Unsichtbarkeit  und  des  geheimnifsToUen  Dunkels, 
die  tiefe  Erde  sammt  dem  Reiche  der  Todten. 

Gemeinsam  bleibt  die  Erde  und  der  Olymp os  {yaia  d^  evt 
^vTj  TtävTiov  %ai  fxoKQog^'OkvftTtog) ,  letzterer  als  der  ideale 
Götterberg,  auf  dem  die  himmlischen  Gotter  und  Zeus  als  ihr 
patriarchalisches  Haupt  wohnen,  der  in  seinem  Palaste  auf  dem 
obersten  Gipfel  des  Berges  auch  die  allgemeinen  Götterversamm* 
luQgen  zu  berufen  pflegt.  Eigenllicb  ist  jeder  hohe  Berg,  wie  er 
in  den  klaren  Himmel,  in  den  lichten  Aether  emporragt,  ein  na- 
turlicher Thron  der  Götter  und  die  meisten  höheren  Berge  in 
den  verschiedenen  Landschaften  Griechenlands,  ja  selbst  die  hö- 
heren Hügel  und  Burgen  der  Städte,  rühmten  sich  die  Sitze  der 
Götter  und  ihrer  Versammlungen  {d'scav  uyoQat)  zu  sein.  Der 
Olymp  aber  ist  für  die  Griechen  zum  Berge  unter  den  Bergen, 
zum  Götterberge  schlechthin  geworden,  vermöge  einer  religiösen 
und  poetischen  Vorstellung  welche  vermuthhch  durch  ältere  Re- 
ligionsbegrifTe  angeregt  wurde  > ),  ihre  mythologische  Ausbildung 
aber  jedenfalls  jenen  alten  Cultusgesängen  und  Dichtungen  des 
Musendienstes  in  der  Landschaft  Pierien  am  Fufse  des  Olympos 
verdankt.  Wie  die  Kroniden  ihn  gleich  beim  Beginn  des  grofsen 
Weltkampfes  zu  ihrer  Burg  gemacht  hatten,  so  ist  er  dieses  nun 
für  alle  Zeit  geblieben,  eine  Tcolig  d^Bwv  mit  Mauern  und  Tho- 
ren,  mit  Wohnungen  und  allem  übrigen  Zubehör  einer  mensch- 
lichen Ansiedelung.  Und  zwar  bewohnen  die  Götter  den  Theil 
des  Berges,  wo  derselbe  aus  der  irdischen  Luftregion  in  die  des 
Aethers  d.  h.  des  reinen  Himmels  emporragt,  also  seinen  ober- 
sten Gipfel,  wo  ewige  Heiterkeit  und  allezeit  ungetrübter  Glanz 
ist  (Odyss.  6,  42 — 46).  Darunter  ist  die  Region  der  Wolken, 
welche  Zeus  nach  Belieben  sammelt  oder  zerstreut  und  welche 
zugleich  die  Grenze  der  göttlichen  Region  von  der  irdischen 
bildet,  daher  die  Wolken  oft  geradezu  die  Thore  des  Himmels 
genannt  werden  und  die  in  ihnen  waltenden  Gottheiten,  die  Hö- 
ren, die  Pförtnerinnen  des  Olymps  (IL  5,  749;  8,  393.  411.  432). 
Der  Gipfel  des  Olymp  ist  also  zugleich  der  Himmel,  den  die  Göt- 
ter auf  diesem  Berge  bewohnen  2).   Zu  oberst  thront  Zeus,  wenn 


1)  Vgl.  den  Mcru  der  loder,  den  £1barz  der  Perser.  Schol.  ApoHoo. 
1,  599  zählt  sechs  Berge  mit  dem  JVamen  Olympos  auf,  in  Macedonien, 
Thessalien,  M ysien,  Ciiicien,  Elis  und  Arkadien  ,  Andre  wufsten  sogar  von 
vierzehn,  Hesych  v.  Mva.  Ol.  Der  Name  wird  von  XdfjL7t<o  abgeleitet, 
doch  könnte  er  auch  kieinasiatischen  Ursprungs  sein,  wo  es  verschiedene 
Bergspitzen  und  einen  Sänger  des  Namens  gab,  Str.  10,  470. 

2)  Daher  der  Himmel  and  der  Olymp  auch  ganz  gleichbedeatend  ^e- 
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er  als  der  Olympier  in  seiner  höchsten  Majestät  gedacht  und  ge* 
schildert  wird,  wie  bei  dem  Besuche  der  Tfaetis,  nach  welcher 
Schilderung  Phidias  seinen  Zeus  bildete  (II.  1,  498;  5,  753). 
Dahingegen  man  sich  die  Wohnungen  der  Götter  an  den  Abhän- 
gen und  in  den  Schluchten  des  Berges  dachte  {xarä  Ttzvxctg 
OvlvfiTtoio  IL  11,  77),  jede  mit  ihrem  Männersaale,  ihrem 
Frauenzimmer,  ihrer  Vorrathskammer,  ihrer  Stallung,  wie  irgend 
ein  Anaktenhaus  auf  der  Erde.  Auf  dem  obersten  Gipfel  sind 
auch  die  Götterversammlungen  (IL  8,  3),  die  gewöhnlichen  wo 
nor  die  eigentlichen  Olympier  und  die  gröfseren  wo  alle  Göt- 
ter aufgeboten  werden,  z.  B.  II.  20,  4  ff. 

Nach  den  späteren  Dichtern  wurde  auch  die  Erde  unter  den 
Göttern  vertheilt,  indem  nehmlich  jeder  Gott,  wie  es  der  örtliche 
Cultus  mit  sich  brachte,  seine  besonderen  Lieblingslandschaften 
und  seinem  Schutze  vorzugsweise  anvertraute  Städte  hatte,  Hera 
Argos,  Athena  Athen  u.  s.  w.,  was  die  Sage  von  besonderen  Vor- 
gängen in  der  Götterwelt,  bald  einem  freiwilligen  Vertrage  bald 
einem  Kampfe  bald  einem  Geschenke  abzuleiten  pflegt,  doch  im- 
mer so  dafs  Zeus  dabei  als  die  letzte  entscheidende  Macht  gedacht 
wird.  In  diesem  Sinne  dichtet  Pindar  OL  7,  54  von  einer  Thei- 
luDg  der  Erde  zwischen  Zeus  und  den  übrigen  Göttern,  bei  wel- 
cher Helios  vergessen  wurde,  daher  ihm  die  später  aufgetauchte 
Insel  Rhodos  zu  seinem  Eigenthum  angewiesen  wird. 

Unter  der  Erde  aber  ist  der  Tartaros  0,  von  welchem  aus 
alten  Gesängen  der  Titanoroachie  mehr  als  eine  Beschreibung 
erhalten  ist.  In  der  Uias  8,  13  ff.  droht  Zeus  jeden  widerspen- 
stigen Gott  in  den  dunkeln  Tartaros  zu  werfen,  weit  hinab  wo 
der  tiefste  Schlund  unter  der  Erde  ist,  verwahrt  von  eisernen 
Thoren  und  einer  ehernen  Schwelle,  so  tief  unter  dem  Reiche 
des  Aides  (welches  in  der  Erdtiefe  gedacht  wurde)  wie  der  Him- 
mel über  der  Erde  erhaben  ist.  Bei  Hesiod  th.  722 ff.  heifst  es: 
Neun  Tage  und  Nächte  würde  ein  eherner  Ambos  fallen  bis  er 


bniDcht  werden,  z.B.  bei  Sopb.  Ant.  600  in  dem  scliö'nen  Cborgesange: 
ayr}Q<p  ^k  XQ^'^V  dvvaaxag  xar^/sis  ^OXvunov  fiaQuaQoeaaav  alykav. 
I.  H.  Vofs  hat  über  diese  mythischen  Begriffe,  wie  überhaupt  in  der  s.  g. 
mythisefaen  Geographie  viele  falsche  Vorstellungen  verbreitet,  vgl.  Völcker 
über  Homer.  Geographie  und  Weltkunde,  Hanu.  1830.  Spater  wohnen  die 
Götter  in  der  Kuppel  des  Himmelsgewölbes,  wohin  die  Milcbstrafse  führt, 
OvidM.  1,  168ff. 

1)  Ein  onomatopoetisches  Wort  wie  ßagßuQog  fiaqfiaQog  ßÖQßoQog 
a.  8.  w.,  von  demselben  Stamme  wie  tagdaacn  und  xaQßog»  Man  sagte  o 
Tdqiaqog,  f^  Ta^fiQog  und  tä  TaQXOQit,  s.  Schol.  II.  1,  312. 
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yom  Himmel  auf  die  Erde  kommt,  und  ebenso  viele  bis  er  von 
der  Erde  in  den  Tartaros  gelangte.  Der  ist  mit  einer  ehernen 
Mauer  umgeben,  um  seinen  Nacken  ist  in  dreifacher  Schicht 
ewige  Nacht  gelagert,  und  von  oben  her  wachsen  die  Wurzeln 
der  Erde  und  des  Meeres  > ).  Da  sitzen  die  Titanen  in  dem  fin- 
Stern  Abgrunde,  welchen  Poseidon  (das  Meer)  mit  ehernen  Pfor- 
ten verschlossen  hat.  Diese  sind  rings  durch  eine  Mauer  gedeckt, 
in  welchen  die  Hekatoncheiren  (die  in  der  Tiefe  des  Meeres  ge- 
dachten Dämonen  des  Erdbebens)  Wache  halten,  als  treue  Wäch- 
ter des  Zeus.  Ein  nach  epischer  Weise  ausgeführtes  Bild,  bei 
welchem  die  Anschauung  jener  unterirdischen  Gefangnisse  vor- 
schwebte, wie  das  ßaQaS'Qor  in  Athen  und  die  ähnlichen  Ver- 
liefse  zu  Sparta  und  zu  Rom,  daher  es  auch  U.  8,  14  heifst:  ^^^ 
ßdd'iarov  vtvo  xS'Ovog  iavc  ß€QsS'QOv.  So  wohnen  auch  die 
Hekatoncheiren  in  einem  Vorbau  des  Thores  zum  Tartaros,  wel- 
cher ganz  nach  Art  der  ältesten  Befestigungswerke  in  Griechen- 
land gedacht  zu  sein  scheint  2). 

Der  Tartaros  in  dieser  seiner  engeren  Bedeutung  als  Tita- 
nengefangnifs  ist  also  in  der  älteren  Mythologie  etwas  aufser- 
halb  der  Erde  d.  h.  tief  unter  ihr  und  dem  Meere  Befindliches, 
der  gerade  Gegensatz  des  Himmels  und  des  Olymps  wo  die  herr- 
schenden Gölter  leben,  wie  dort  die  verstofsenen,  abgesetzten, 
überwältigten  Götter  einer  früheren  Weltordnung.  Da  man  aber 
mit  der  Zeit  die  Titanen  oft  mit  anderen  sinnverwandten  Unge- 
thömen ,  den  Bildern  ungeregelter  Naturkräfie  zu  einem  Begriffe 
verschmolz  (Typhon,  Giganten),  so  kommt  neben  dieser  Auflas- 
sung auch  die  abweichende  vor,  nach  welcher  die  Titanen  als 
dämonische  Mächte  der  inneren  Erdtiefe  erscheinen,  indem  sie 
von  dort  aus  als  böse  Mächte  des  Fluchwürdigen  und  Ungeheu- 
ren mit  denen  die  sie  anrufen  in  Verbindung  stehen  3),  noch 


1)  Gerade  so  II.  14,  204  ore  ts  Kqovov  svQvona  Ztvi  yaltjg  väQx^€ 
xad-eiaa  xal  ajQvyiroio  dciXciaarig.  II.  8,  478  o^cT*  et  x€  ra  veiata  nsl- 
(>a&*  i'xTjni  yaCrig  xa)  noVToto,  IV*  ^lansros  le  KQOvog  rs. 

2)  Hesiod  th,  732  rat^og  cT«  Tregotj^erai  ttfttfor^Qüf'&ev,  evS-te  rvTjg 
u.  8.  w.   Vgl.  zu  der  ganzen  Beschreibung  Schoemano  op.  2,  321  sqq. 

3)  In  diesem  Sinne  heifst  es  bei  Hesiod  th.  118  TdqruQa  r*  riiQOBvra 
f^vx^  ;^&ov6g  evQVO^eCrjg,  vgl.  vs.  158.  505.  620.  Virg.  Ge.  2,  291  aescu- 
las  in  primig  ^  qttae  quantum  vertiee  ad  aurat  aeiherioi  tantum  radice  in 
Tartara  tendit.  Daher  bei  Hesiod  th.  697  die  Titanen  selbst  x^ovioi  bci- 
l'sen.  Auch  die  Stelle  Ilias  14,  270 ff.,  wo  Hera  bei  den  Titanen  schwört, 
macht  den  Eindruck  als  würden  sie  in  der  Unterwelt  im  Sinne  der  tiefen 
Erde  gedacht.    Sehr  weit  geht  bei  der  weiteren  AosfiUirong  dieser  Be- 
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immer  is  der  Tiefe  grollend  und  die  lichte  Weit  der  Olympier 
mit  ihrem  Widerstreben  bedrohend.  Am  weitesten  ist  in  dieser 
Hinsicht  die  Orphische  Dichtung  gegangen,  wo  die  Titanen  eine 
Ausgd)urt  der  grollenden  £rde  sind  und  durchweg  das  wilde, 
bösartige,  der  göttlichen  Herrschaft  widerstrebende  Element  der 
Natur  und  der  sittlichen  Weltordnung  ausdrücken,  vorzuglich 
in  der  Sage  vom  Zagreus  d.  h.  dem  nach  Art  des  kretischen  Zeus 
in  seiner  Jugend  verfolgten  Bacchos,  dessen  Tod  die  trieteri- 
schen  Dionysien  feierten.  Die  Titanen  waren  es  welche  ihn  im 
Auftrage  der  Hera  zerrissen,  ja  nach  Orphischer  Dichtung  seine 
zerstückelten  Glieder  verzehrten,  woran  wieder  die  Dichtung  von 
der  titanischen  Natur  der  Menschen  anknüpfte  ' ) :  ein  später  und 
niemals  allgemein  verbreiteter  Mythus,  welcher  aber  doch  in  der 
so  eben  angedeuteten  Auflassung  der  Titanen  eine  Stütze  hatte. 
Jene  älteste  Dichtung  aber,  die  nur  von  ewig  verhafteten 
Titanen  weifs,  ist  aufs  schönste  und  sinnigste  umgebildet  wor- 
den durch  die  Vorstellungen  und  Dichter  einer  milderen  Zeit, 
welche  von  dem  Gedanken  der  Weltharmonie  durchdrungen 
selbst  für  den  tiefen  Zwiespalt  der  Titanomachie  eine  Versöhnung 
zu  finden  wufsten.  So  singt PindarP.  4, 291  Xvae  äs  Zeig  aipS-i- 
Tog  TiTCLvag  und  Aeschylos  deutet  nicht  blos  in  den  Eumeniden 
632 ff.  auf  diese  Lösung,  sondern  er  liefs  in  seinem  gelösten 
Prometheus  eben  diese  aus  ihrem  Gefängnifs  befreiten  Titanen 
als  Chor  auf  die  Bühne  kommen,  um  den  zuletzt  und  am  hart- 
näckigsten Widerstrebenden  endlich  auch  zu  versöhnen  und  zu 
befreien.  Und  zwar  versetzt  die  Sage  die  Titanen  seitdem  auf 
die  Inseln  der  Seligen,  wo  sie  mit  den  Heroen  in  ewiger  Selig- 
keit leben,  unter  der  Herrschaft  des  Kronos,  dessen  Bild  sich 
nun  auch  zu  dem  eines  glückseligen  Alten  verklärt,  wel- 
cher aller  Mühe  des  Weltkampfes  entladen  mit  tiefwallendem 
Barte  unter  den  Auserlesenen  der  Vorzeit  thront  und  nur  noch 
die  goldne,  die  selige  Vorzeit  bedeutet  2).    Sein  Cultus  ist  von 


schwöroDg  Hymn.  Ap.  P.  156  xixXvre  vvv  fioi>  Fala  xal  Ovqavos  evQvs 
i7ifo&€V  Turivig  t€  d^eol  toI  vno  x^ovl  vaureiovres  TaQtaQOV  ä[M,<f)l 

1)  Lob.  Agl.  555  sqq. 

2)  Hesiod  W.  T.  169  flf.,  Pindar  Ol.  2,  70  ff.  Nun  ist  sein  Alter  eio 
ewig  frisches,  sein  Bart  ein  stets  sich  verjüngender,  s.  Plato  Phileh.  270  D 
uüd  die  Orphiker  bei  Lobeck  Agl.  511.  Daher  Kgovog  Süxa^trjg,  la- 
(Tiog^  ivQvyiviiog,  Auch  soll  er  zuerst,  dann  Zeus  als  Titanensteger  be« 
kränzt  worden  sein,  Tertnll.  d.  cor.  7.  Später  dachte  man  sich  Rronos  tind 
die  Inseln  der  Seligen  im  fernen  Westen,  in  Hesperien  oder  anch  jenseits 
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jenem  alten  Feste  der  Kronia  abgesehen  in  Griechenland  nie  ein 
bedeutender  gewesen.  Nur  in  seiner  theogonischen  Bedeutung 
d.  h.  als  Vater  der  Kroniden  pflegte  er  und  an  seiner  Seite  Rhea 
bei  den  gröfseren  Heiligthümern  und  Festen  des  Olympischen 
Zeus  und  der  Olympischen  Götter  überhaupt  mitbedacht  zu 
werden. 

3.    Neae  WeltkAmpfe. 

Diese  Dichtungen  sind  junger  als  die  Titanomachie,  indem 
sie  nach  Maafsgabe  verschiedener  Localsagen  die  Grundidee  der- 
selben in  verschiedenen  Bildern  wiederholen.  Doch  standen  sie 
der  populären  Auffassung  näher  als  die  ernstere  und  in  wenigen 
erhabenen  Zügen  mehr  angedeutete  als  ausgeführte  Titanomachie, 
daher  sie  in  der  Poesie  und  selbst  von  der  bildenden  Kunst  mit 
Vorliebe  gepflegt  sind  und  namentlich  die  Gigantomachie  die 
ältere  Dichtung  zuletzt  fast  gänzlich  verdrängt  hat. 

a.    Typhon. 

Die  Fabel  scheint  kleinasiatischen  Ursprungs  zu  sein,  we- 
nigstens ist  der  älteste  Schauplatz  eine  von  den  vielen  Gegenden 
Kleinasiens,  welche  in  früher  Vorzeit  von  vulkanischen  Naturum- 
wälzungen heimgesucht  wurden  und  die  deutlichsten  Spuren 
davon  noch  jetzt  aufweisen.  Sie  ist  zugleich  von  besonderem 
Interesse  deswegen  weil  sie  die  Ansicht  des  Alterthums  über  die 
physikalischen  Ursachen  solcher  Revolutionen  in  bildhcher  V\^eise 
ausspricht,  dafs  nehmlich  das  Innere  der  Erde  mit  gasartigen 
Dämpfen  angefüllt  sei,  welche  nach  auswärts  drängen  und  dort 
wo  sie  einen  Ausgang  nicht  von  selbst  finden  diesen  gewaltsam 
erzwingen  ' ).  Typhon  oder  Typhoeus  ist  der  allgemeine  mytho- 
logische Ausdruck  für  diese  feurigen  Dämpfe  und  ihre  zerstören- 
den Wirkungen  ^).  Schon  die  Ilias  (2,  7S2)  kennt  seinen  Kampf 
mit  Zeus  und  zwar  verlegt  sie  sein  Lager  {^väg)  d.  h.  die  Statte 


der  Heraklessänlen.    Daher  die  Flucht  des  KroDos  nach  Italien ,  Sicilien 
oder  Libyen  und  seine  dortige  Herrschaft,  Diod.  3,  60 ;  5,  66. 

1)  Ovid.  M.  15,  296  sqq.,  vgl.  AI.  v.  Hamboldt  Ans.  d.  Natur  2, 
255  ff.  3.  A. 

2)  von  rv(p(o  d.  i.  dampfen,  qaalmen,  brennen,  Kallimach.  Del.  141 
AlxvaCov  oQSog  fjLiya  TV(po/Liivoio ,  Artemon  b.  Scb.  Pind.  P.  1,  31  Tiav 
OQOS  f/ov  nvQÖg  uva^oaeig  inl  Tv(f<j5vi  xaUrai'  Tvtfuv  yccQ  ro  TeaUtv. 
Der  Name  lautet  bald  Tvtfxog  bald  Tvcpfoevg  bald  Tviptov  oder  Tvwdtav, 
Vgl.  Schoemann  op.  2,  340  —  374. 
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WO  er  gebändigt,  aber  noch  widerstrebend  in  der  tiefen  Erde 
ruht  in  das  Land  der  Arimer,  worunter  die  Meisten  die  Gebirge 
von  Cilicien,  Andere  die  vulkanischen  Gegenden  von  Lydien  und 
Phrygien,  noch  Andere  Syrien  verstanden ;  dahingegen  man  spä- 
ter, als  die  vulkanischen  Erscheinungen  der  Gegend  von  Gumae 
und  Pozzuoli  bis  hinüber  zu  den  Liparaeischen  Inseln  und  zum 
Aetna  die  Aufmerksamkeit  der  Griechen  auf  sich  zogen,  sowohl 
das  Ungeheuer  Typhon  als  jenen  mythischen  Begriff  des  Arimer- 
landes  in  diese  westlichen  Gegenden  verlegt  hat  ^ ).  Die  ganze 
Dichtung  giebt  am  vollständigsten  Hesiod  th.  820  ff.  Typhon 
ist  hier  eine  letzte  Geburt  der  Erde,  welche  sie  um  den  Sturz 
der  Titanen  zu  rächen  vom  Tartaros  empfangen  hat  2).  Seine 
Schilderung  des  Kampfes  gehört  als  allegorisches  Gemälde  von 
einem  der  grofsartigsten  Naturereignisse,  nehmlich  eines  feuer- 
speienden Berges,  zu  dem  Merkwürdigsten  was  von  derartiger 
Poesie  erhalten  ist.  Das  Ungeheuer  ist  von  gewaltiger  Kraft  an 
Händen  und  Füfsen  und  aus  seinem  Nacken  ragen  hundert  Dra- 
chenköpfe, die  mit  dunklen  Zungen  lecken,  mit  feuersprühenden 
Augen  leuchten,  mit  wunderbar  gemischten  Tönen  zischen,  denn 
bald  hört  man  die  gewöhnliche  Göttersprache,  bald  das  Gebrüll 
eines  furchtbaren  Stieres,  bald  das  Geheul  eines  Löwen  oder  das 
Gebell  von  Hunden,  dann  wieder  ein  schrilles  Gepfeife,  dafs  das 
ganze  Gebirge  wiederhallt.  Es  hätte  sich  der  Herrschaft  über 
Götter  und  Menschen  bemächtigt,  wenn  Zeus  ihm  nicht  mit  dem 
Donnerkeile  entgegengetreten  wäre.  Nun  entstand  ein  Kampf 
von  dem  die  Welt  bis  in  den  tiefsten  Grund  erbebte,  und  wie 
das  Ungeheuer  seine  Flammen  spie  und  von  oben  der  Blitz  dar- 
ein fuhr,  gerieth  Erde  Himmel  und  Meer  in  Brand,  tosete  siedete 
und  sprühte,  dafs  selbst  der  Fürst  der  Unterwelt  und  die  Titanen 
im  Tartaros  zitterten.  Endlich  trifft  es  ein  Blitzstrahl  mit  solcher 
Macht  aufs  Haupt,  dafs  das  Ungethüm  zusammenstürzt,  worauf 
eine  Gluth  von  ihm  ausgeht,  dafs  die  Erde  wie  geschmolzenes 
Metall  dahin  strömt  3).   Nun  wirft  Zeus  es  in  den  Tartaros,  von 


1)  Aesch.  Pr.  353  ff.,  Pindar  Ol.  4,  6;  P.  1,  15  ff.,  Str.  13,  626,  Hes., 
Steph.  B.  Aach  in  Boeotieo  ^ab  es  ein  Tvif-aoriov  d.  h.  eine  dampfende 
FcuersUtte,  daher  man  auch  hier  vom  Typbon  erzählte,  Hesiod  sc.  Herc. 
32,  Schol.  Pind.  Ol.  4,  11;  P.  1,  31,  Tzetz.  Lykophr.  177. 

2)  Nach  Stesichoros  n.  A.  ein  Sohn  der  Hera,  s.  dort. 

3)  Die  Lavastrome,  welche  Pindar  P.  I,  21  ff.  prächtig  schildert. 
Aescbylos  wiederholt  die  bedeutungsvollsten  Züge  des  Naturgemäldes. 
Bei  beiden  Dichtern  kämpfen  alle  Götter  mit  dem  Ungeheuer,  nicht  blos 
Zeos.  Nach  Virg.  A.  8,  297  nahm  auch  Herakles  an  dem  Kampfe  Theil. 
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W0  es  Tide  verderbliche  Wirkungen  noch  immer  auf  die  Ob«*- 
weit  sendet.  Denn  von  ihm  stammen  alle  schlimmen  Gluthwinde, 
welche  zerstörend  über  Land  und  Meer  dahinfafaren,  und  gesellt 
mit  der  schrecklichen  Echidna  ^ )  ist  Typhon  der  Vater  von  allen 
den  mythischen  Ungethämen,  welche  auf  und  unter  der  Erde  das 
menschliche  Geschlecht  bedrohten,  bis  Herakles  kam  und  ihnen 
ein  Ende  machte,  wie  sein  göttlicher  Erzeuger  dem  Typhon  selbst 
ein  Ende  gemacht  hatte.  Spätere  Dichtungen  haben  die  Wirkun- 
gen des  Ungeheuers  bis  in  den  Kaukasus  verfolgen  wollen  2). 
Nach  anderen  Sagen  unterstützte  Kadmos  den  Zeus  bei  diesem 
furchtbaren  Kampfe  3).  Andererseits  wurde  die  aegyptische Fabel 
vom  Set- Typhon  mit  der  griechischen  verschmolzen,  was  unter 
anderen  abenteuerlichen  Sagenbildungen  zu  der  angeblich  schon 
dem  Pindar  bekannten  Dichtung  führte,  dafs  die  Götter  auf  der 
Flucht  vor  dem  Typhon  Thiergestalt  angenommen  hätten  und 
deshalb  von  den  Aegyptern  in  dieser  Gestalt  angebetet  würden  *). 

b.  Die  Gic^antomacbie. 

Bei  Homer  sind  die  Giganten  ein  wildes  und  riesiges  ürvolk 
der  westlichen  Okeanosgegend ,  welches  die  Götter  wegen  seines 
tollen  Uebermuths  bald  wieder  vertilgt  haben  Od.  7,  58.  206; 
10,  120.  Bei  Hesiod  sind  sie  von  der  Erde  aus  dem  Blute  des 
entmannten  Uranos  geboren,  riesige,  gewaltsame,  mit  Harnisch 
und  langen  Speeren  bewaffnete  Ungethüme  (th.  185),  deren  Ur- 
sprung im  Sinne  ihrer  Natur  gedichtet  ist.  In  der  örtlichen 
Volkssage  waren  und  blieben  sie  dasselbe  was  unsere  Riesen  und 
Hünen,  und  wo  wilde  Naturkräfte  thätig  waren,  namentlich  an 
vulkanischen  Stätten  und  in  der  Jahreszeit  des  Winters  wie  in 
den  Wogen  des  Meeres,  wo  kühne  Berge,  keck  hingeworfene 


1)  Hcs.  th.  295—305,  Arist.  Ran.  473,  Schoemaon  1.  c.  p.  188.'!te;^i«fya 
ist  das  fem.  za  e/ig,  daher  sie  halb  Schlange  halb  Weib  ist  und  wie  Typfaon 
€iv  IdgCfioiaiv  zu  Hause,  nach  Aristophanes  ein  hander tköpfiges  Unge- 
heuer der  Unterwelt.  Beide,  Typhon  und  Echidna,  wurden  auch  mit 
Schlangenleibern  abgebildet  s.  Paus.  3,  18,  7,  vgl.  Aescb.  Sept.  475  ein 
feuerspeiender  Typbon  als  Schildverzierung.  Auf  einem  Vasenbilde  b. 
Gerhard  t.  237  kämpft  Zeus  mit  Typhon,  welcher  hier  geflügelt  ist  and 
statt  der  Beine  zwei  Schlangen  hat. 

2)  Apollon.  Rh.  2,  1210. 

3)  So  erzählt  besonders  Nonnos,  s.  R.  Koehler  üb.  die  üion^siaka  des 
Nonn.  V,  Panop.  Halle  1853  S.  2. 

4)  Apollod.  1,  6,  3,  Anton.  Lib.  28,  vgl.  Porph.  d.  abst.  3,  10,  Nigidias 
b.  Schol.  German.  Arat.  p.  70. 
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der  au^escbidiitete  Felsenmassen  die  Phantasie  beschäftigten, 
da  dachte  man  sich  die  Giganten  dämonisch  fortlebend,  trotz 
der  Dichter  welche  von  ihrer  Ueberwindung  und  Ausrottung  er- 
zählten. Immer  sind  sie  erdgeboren  und  dem  menschlichen  Ge* 
schlechte  nahe  verwandt,  daher  die  Sage  sie  als  ein  Volk  der 
frühen  Vorzeit  oder  neben  den  Menschen  als  eine  andre  Gene- 
ration autochUioner  Geschöpfe  aufzufassen  liebte^)  und  in  dem- 
selben Sinne  auch  der  Name  ylyag  gewöhnlich  durch  yfjyev^g 
eitlärt  wurde  2).  Doch  gelten  sie  für  weit  stärker  und  dauerhaf- 
ter als  das  menschliche  Geschlecht  und  immer  für  Riesen,  deren 
Wuchs  Homer  bei  derartigen  Ungethömen  ins  Maafslose  zu  stei- 
gern pflegt,  endlich  für  frevelmuthig  und  von  sinnlos  sich  selbst 
aufreibender  Streitbarkeit,  die  wahren  Urbilder  einer  ungebändig- 
ten  Naturkraft.  So  gutmüthige  Riesen  wie  die  der  nordischen 
Sagen  sind  der  griechischen  unbekannt.  ^ 

Aus  der  Verschmelzung  von  örtlichen  Sagen  war  ein  epi- 
sches Gedicht  entstanden,  welches  mehrfach  angedeutet  wird  3), 
aber  verschollen  ist.  Die  Erzählung  bei  ApoUodor  1,  6  glebt  eine 
Uebersicht  über  den  Zusammenhang. 

Die  älteste  unter  diesen  localen  Sagen  ist  die  von  dem  älte- 
sten Pblegra  {OXeygä  d.  i.  Brandstätte),  welcher  Name  mit  den 
Giganten  später  auch  in  Italien  genannt  wurde.  Jenes  Phlegra, 
eine  vulkanische  Gegend  wie  es  scheint,  zeigte  man  auf  der  mace- 


1)  Hesiod  th.  50  ccv^qcjttcdv  t£  yivog  ytqax^Qtav  xi.  yiyavxmv.  Al- 
le voneos  ein  Autochtbon  nach  dem  Dichter  (wahrscheialich  Piadar)  b.  Hip« 
pol.  ref.  haep.  5,  7  p.  136.   Vgl.  Paus.  8,  29,  2. 

2)  riyaq  von  y\q  d.  i.  y}\  (Lob.  Paralip.  83)  wie  yiynoq  von  yia. 
Vgl.  Batrachom.  7  yr\yi.vimv  dv^Qtav  yiyavKov,  Soph.  Tr.  1058  6  yijye- 
vi}g  argarög  yiyavtmv.  Eur.  Phoeo.  129  yCyavri  yr}y€V^T(f  TtQoaofioiog^ 
1131  viyas  yriyevrig,  Hcrc.  f.  179  Tolav  yrjg  ßkaatrifxaai  ylyadi,  Arist. 
Av.  8z4  ot  Yuyivelg.  Die  Fabel  vom  Ursprang  der  Menschen  aus  der  mit 
dem  Blute  der  Giganten  benetzten  Erde  b.  Ovid  M.  1 ,  156  gehört  den  Or- 
pbÜLern  und  der  Zeit  wo  Giganten  und  Titanen  dasselbe  bedeuteten,  eben 
so  die  Fabel  welche  alles  giftige  Gewürm  bald  aus  dem  Blute  des  Typho- 
eos  bald  aus  dem  der  Titanen  oder  Giganten  entstehen  liefs,  s.  Lob. 
Agl.  565  sqq. 

3)  Batrachom.  7. 171  olog  KevrauQOfv  aTqaxbg  ^QX^^^*'  ^f  Tiyavtwv» 
2^2  t6  aov  onXov  xivf^a&to  fiiya  Titccvoxtovov,  —  tp  nors  xal  Ka- 
navTJtt  xarixtavtg  —  ^EyxiXaöov  t'  Ini^riaag  iö^  äyQta  <pvX«  rtydv- 
TO}v.  Xenophanes  b.  Athen.  U,  7.  ovt€  fjux/ag  6i4nH  Tnr\vo}V  ovok  Fi" 
ydvTfov  ovik  T«  KevravQfoVf  TiXaafxara  xfav  nqotiqoiv.  Wahrscheinlich 
dichtete  auch  Hesiod  von  der  Gigantomacbie,  Schoem.  I.e.  140,  23.  Zu 
Apollod.  vgl.  Tz.  Lyk.  63  und  über  die  Giganten  überhaupt  Wieseler 
Hall.  A.  Encycl.  s.  v. 
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donischen  Landzunge  Palloie,  welche  von  dem  alten  Gdtterberge 
Olympos  durch  eine  Meeresbucht  getrennt  war  und  durch  ihre 
Merkmale  einer  gigantischen  Naturumwälzung  den  Volksglauben 
auch  in  späterer  Zeit  beschäftigte  ^ ).  Als  Giganten  und  über- 
muthige  Feinde  der  Olympischen  Götter  erschienen  hier  beson- 
ders Alkyoneus  d.  i.  der  Eismann,  also  eine  Personification 
des  Winters  und  der  winterlichen  Meeressturme,  nach  Pindar  die 
Erstgeburt  aller  Giganten,  fürchterlicher  Kämpe,  riesig  grofs 
wie  ein  Berg  2),  und  Porphyrion,  der  König  der  Giganten,  des> 
sen  Name  auf  loderndes  Feuer  zu  deuten  scheint^).  Den  Alkyoneus 
kannte  die  Sage  auch  als  Räuber  der  Sonnenstiere  Erytheias  und 
wir  werden  ihm  später  noch  einmal  als  einem  Seitenstück  zum  Ge- 
ryoneus  begegnen,  dessen  Fabel  nur  eine  andre,  durch  geogra- 
phische Beziehungen  weiter  ausgesponnene  Version  derselben 
alten  Dichtung  vom  Kampfe  des  Herakles  mit  der  räuberischen 
und  riesigen  Macht  des  Winters  zu  sein  scheint.  Porphyrion 
wurde  besonders  als  Feind  der  Himmelskönigin  Hera  gedacht, 
nach  welcher  ihm  Zeus  ein  Gelüste  einflöfst,  daher  er  sie  mit  gei- 
ler Brunst  zu  verunreinigen  droht.  Beide  schleudern  Felsblöcke 
und  lodernde  Baumstämme  gegen  den  Himmel.  Unter  den  Olym- 
piern sind  dagegen  Zeus  und  Athena,  die  beiden  Inhaber  und 
Schleuderer  des  Blitzes,  die  thätigsten  Vorkämpfer;  doch  kann 
die  Entscheidung  erst  durch  einen  Sterblichen  erfolgen.  Denn 
die  Erde  hatte  ihre  Kinder  gegen  die  Waffen  der  Götter  zu  feien 
gewufst,  aber  nicht  gegen  die  der  Sterblichen ;  deshalb  holt  Athena 
den  Herakles  herbei,  nach  einer  andern  Tradition,  für  welche 
Dionysos  nur  als  Heros  galt,  auch  diesen^).   Umsonst  sucht 


1)  Solin  14  weifs  von  gewaltigen  FelsblÖcken  die  da  heram  lügeD, 
Philostr.  Her.  p.  671  von  Gig^nteogebeio  und  unterirdischem  Getöse. 
Phlegra  ist  das  Gigantenfeld  {4»X€y(>a{a  nka^  Aesch.  Eam.  295,  ^XiyQag 
mdCov  Find.  N.  1,  67,  Arist.  Av.  824),  PaUene  die  ganze  felsige  Land- 
zange, Steph.  B.  V.  JTaXXi^vri. 

2)  Find.  N.  4,  27 ;  Isthm.  5,  32,  b.  Hippel.  1.  c.,  vgl.  Schneidew.  Philol.  1 
p.434.  Der  riame  ^Xxvovsvg  ist  za  erklären  wie  der  der  alkyonischenTage 
nnd  der  alkyonischen  Vögel,  welche  in  jener  Gegend  für  die  verwandelten 
Töehter  des  Alkyoneus  galten,  s.  Bekk.  An.  377,  31.  Auch  gab  es  dort 
einen  Berg  Alkyone,  Plin.  4,  36.  Alkyoneus  und  Porphyrien  zusammen- 
genommen würden  also  in  dieser  Fabel  die  neptunische  und  die  vulka- 
nische Gigantenmacht  vertreten,  wie  die  Hekatonebeiren  und  die  Kyklopen 
der  Titanomacbie  Gewitter  und  Erdbeben. 

3)  Pind.  P.  8,  12.  17,  Nonn.  48,  20,  Ptolem.  Hepb.  2  nvQirrvoog 
Hyas. 

4)  Diod.  4,  15,  Schol.  Pind.  N.  1,  100.   Dionysos  tritt  bei  diesem 
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darauf  die  Erde  ihre  Söbne  durch  ein  Zauberkrant  zu  schötzen; 
Zeus  yerbietet  der  Soune  dem  Monde  und  der  Morgenröthe  zu 
scheinen  und  schneidet  jenes  Zauberkraut  selbst  ab.  Nun  fallt 
zonädist  der  fürchterliche  Alkyoneus  durch  die  Pfeile  des  Hera* 
kies,  nachdem  ihn  der  Held  von  der  Stelle  seiner  Geburt,  auf 
welcher  er  immer  Ton  neuem  erwärmte,  hinweggeschleppt  hatte: 
dann  Porphyrion,  der  sich  eben  an  der  Hera  vergreifen  will,  als 
Zeus  und  Herakles  ihn  niederkämpfen.  Immer  wird  der  Antheil 
des  Herakles  an  der  Gigantomachie  unter  seinen  gröfsten  Thaten 
hervorgehoben  ^ ). 

Merkt  man  also  hier  die  Spuren  der  Dichtung,  so  sind  an- 
dere Sagen  der  Art  überwiegend  in  der  Form  von  Cultus-  und 
örtlichen  Volkssagen  überliefert,  so  dafs  sie  mit  jener  Olym- 
pisch-Phlegraeiscben  erst  später  und  äufserlich  verbunden  sein 
mögen.  So  die  attische  von  dem  Kampfe  der  Athena  mit  den 
beiden  Giganten  Pallas  und  Enkelados,  von  denen  jener  einer 
Cultussage  des  Demos  Pallene  und  der  Athena  Pallenis^),  dieser 
gleichfalls  ursprunglich  dem  attischen  Pallasdienste  anzugehö- 
ren scheint,  obwohl  man  später  vorzüglich  in  den  vulkanischen 
Gegenden  von  Italien  und  Sicilien  von  ihm  erzählte^).  Gewifs 
ist  dafs  die  Traditionen  der  Gigantomachie  in  keinem  Culte  so 
eifrig  gepflegt  wurden  als  in  dem  der  Athena.  Ferner  die  Sage 
von  dem  Giganten  Mimas,  welcher  dem  hohen  und  stürmi- 
schen Waldgebirge,  das  bei  Chios  und  Erythrae  in  die  See  hin- 
ausspringt, seinen  Namen  gegeben  hattet),  und  die  koische  von 


Kampfe  mit  dem  gewöhnlichen  Gefolge  von  Silenen  und  Satyrn  auf,  Eurip. 
Kykl.  5,  mit  demselben  beritten  auf  Eseln,  welche  durch  ihr  Geschrei  die 
Giganten  in  die  Flucht  gejagt  haben  sollen,  Hygin.  P.  Astr.  2,  23,  My- 
thogr.  1.  1,  11.  Ueberbaopt  reizte  die  Gigantomachie  zur  Parodie,  Athen. 
9,  72;  15,  56. 

1)  Vgl.  noch  Pind.  N.  1,  67 ;  7,  90.  Soph.  Tr.  1058,  Eur.  Herc.  f.  177, 
wo  Herakles  neben  dem  Zeus  und  auf  seinem  Wagen  gegen  die  Giganten 
kämpft,  wie  auf  einigen  Vasen,  vgl.  1190,  Horat.  Od.  2,  12,  6.  Der  Gigant 
BovQiog  b.  Paus.  3,  18,  7  ist  wahrscheinlich  Alkyoneus. 

2)  Soph.  b.  Str.  9,  392  6  axlriQog  ovtos  xal  rCyavrag  IxTQitpfov 
naXlag,^  vgl.  0.  Müller  in  d.  hyperb.  röm.  Studien  S.  280  ff. 

3)  jib-riv«  6k  ^Eyxekoiäfp  (pevyovTi  ZixeUav  in^QQixps  rrfV  vrjtrov 
Apoll.  1,  6,  2,  vgl.  Virg.  A.  3,  577  ff.,  daher  Typhon  später  gewöhnlich 
auf  den  Vulkan  von  Ischia  beschränkt  wird.  ^Eyxikaöog  ist  eigentlich  der 
Tobende,  Lärmende,  vgl.  KiXaSog  KeXd^tov  als  Name  von  Flössen  u.  s. 
w.  Daher  Athena  iyx^ia^og  nach  Hesycb  und  Et.  M.  Der  Gigant  unter- 
liegt Batrachom.  284  dem  Zeus,  doch  stellen  ihn  die  V.  B.  und  Eurip.  Ion 
209,  Aristid.  1  p.  15  Ddf.,  Paus.  8,  47,  1  speciell  der  Athena  gegenüber. 

4)  MtfJLug  ist  der  Stürmende,  Rasende,  vgl.  fnaifzacif  (Aai>fjiaoO(o 
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dem  Giganten  Polybotes  d.  i.  der  Bröfler,  welcher  Tor  Posei- 
don durch  das  Meer  bis  Kos  flieht,  von  weicher  Insel  darauf  der 
Meeresgott  mit  seinem  Dreizack  ein  Stück  abschlägt  und  auf  den 
Riesen  wirft,  auf  welche  Weise  die  Insel  Nisyros  entstanden  sein 
soll  ^).  Aufserdem  wird  Ephialtes  als  Gegner  des  Apoll,  Rhoe- 
tos  als  der  des  Dionysos,  Klytios  als  der  der  Hekate  oder  des 
Hephaestos,  der  ihn  mit  glühenden  Metallkiumpen  getroffen 
habe,  andre  Giganten  als  die  von  andern  Göttern  genannt  2),  wie 
sich  denn  die  Yolkssage  aller  Orten  immer  viel  mit  diesen  Rie- 
sen und  diesen  Kämpfen  beschäftigte,  in  Italien  vorzuglich  in  der 
ganz  vulkanischen  Gegend  Campaniens  zwischen  Cumae  und 
Pozzuoli,  wo  man  gleichfalls  ein  Phlegra  und  eine  Gigantoma- 
chie  kannte  und  durch  die  vielen  heifsen  Quellen,  die  vulkani- 
schen Ausbrüche,  die  Erdbeben  an  die  Riesen  in  der  Tiefe  des 
Erdbodens  immer  von  neuem  erinnert  wurde  3). 

Titanomachie  und  Gigantomachie  sind  sich  darin  ähnlich 
dafs  sie  in  ethischer  Hinsicht  im  Wesentlichen  dasselbe  bedeu- 
ten, den  fruchtlosen  Widerstand  der  blofsen  Gewalt  gegen  das 
göttliche  Regiment  der  Olympier,  wie  dieses  Pindar  P.  8  und  Ho- 
raz  Od.  3,  4  sehr  schön  ausgeführt  haben.  In  theogoniscfaer 
Hinsicht  ist  die  Gigantomachie  freilich  lange  nicht  so  bedeutsam, 
aber  sie  war  dafür  um  so  populärer,  schon  deshalb  weil  alle 
Götter  und  Herakles  mitkämpften.  Die  Folge  war  dafs  die  Tita- 
nen vor  den  Giganten  zuletzt  fast  ganz  vergessen  sind ,  so  dafs 
der  Name  Titane  bei  den  späteren  Dichtern  (schon  bei  Euripides) 
gewöhnlich  dasselbe  was  Gigant  bedeutet.  Die  gröfsere  Popula- 
rität aber  zeigt  sich  besonders  in  den  Werken  der  bildenden 


uttlfxa^ jiaifxaxTrig y  daher  b.  Hes.  sc.  Herc.  186  eio  Kentaur  denselben 
Namen  fuhrt.  Dafs  der  Berg  bei  Chios  und  Erythrae,  den  Od.  3, 172  einen 
stürmischen,  Arist.  Nub.  273  einen  Liebltng^saufentbalt  der  Wolken  und 
mit  Schnee  bedeckt  nennt,  uno  Mlfiavrog  yCyavrog  iv  avT^  xetfjLivov 
seinen  Namen  führte  sagten  Eustath.  u.  Scbol.  Od.  1.  c.  Den  Giganten  nennt 
Eur.  Ion  215  einen  Gegner  des  Zeus,  über  den  Berg  s.  Spanh.  Kallim. 
Del.  67. 

1)  Apollod:  I.  c,  Str.  10,  489,  Paus.  1,  2,  4  u.  a.  Auf  einem  V.  B. 
führt  dieser  Gigant  den  Namen  Ephialtes. 

2)  Apollodor  nennt  den  Gegner  des  Dionysos  Eurytos,  Horat.  Od.  2, 
19,  23;  3,  4,  55  Rboetos,  welcher  Name  auch  dort  herzustellen  sein  wii*d. 
Mehr  Namen  und  Sagen  b.  Wieseler  a.  a.  0.  S.  155.  169,  denn  man  er- 
zählte auch  in  Kleinasien,  auf  Kreta,  in  Arkadien  n.  s.  von  Giganten. 

3)  Str.  5,  243.  245,  Diod.  4,  21,  Dio  Cass.  66,  23,  Sil.  It.  12,  143. 
Nach  Philostr.  Her.  p.  671  und  Glaudian  rapt.  Pros.  3,  184  dachte  man  sich 
später  in  Neapel  den  Alkyonens  unter  dem  Vesuv  liegend. 
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Kunst,  welche  die  Darstellungen  aus  der  Gigantomachie  um  so 
Heber  ergri£f  je  weniger  sie  mit  den  Titanen  zu  rathen  wufste. 
Besonders  wurden  solche  Kampfesscenen  im  Culte  des  Zeus  und 
der  Athena  abgebildet,  in  welchem  letzteren  auch  der  bei  den 
Panalhenaeen  dargebrachte  Peplos  nach  herkömmlicher  Weise 
mit  solchen  Scenen  gestickt  wurde  ^ ).  Und  von  daher  wird  es 
kommen  dafs  auch  die  alterthumlichen  Vasenbilder  sehr  häufig 
diese  Schlacht  darstellen,  entweder  im  Ganzen  oder  in  besonde- 
ren Gruppen  2).  Die  Giganten  sind  in  solchen  älteren  Werken 
immer  so  gebildet  wie  auch  Hesiod  sie  beschreibt  d.  h.  wie  an- 
dere Götter  und  Helden  gestaltet  und  bewaffnet,  obwohl  ihnen 
durch  wilden  Haarwuchs ,  eine  Bekleidung  mit  den  Fellen  wilder 
Thiere  und  die  Bewaffnung  mit  Felsblöcken,  Baumstämmen  3), 
Keulen  u.  s.  w.  ein  wüstes  Aussehn  gegeben  wurde.  Doch  kennt 
erst  die  spätere  Kunst  jene  Giganten  mit  Schlangenleibern,  welche 
auch  von  den  späteren  Dichtern  und  Mythographen  mit  diesen 
und  mit  andern  Merkmalen  einer  wilden  und  Ungeheuern  Natur 
beschrieben  werden.  Denn  immer  haben  auch  die  Dichter  und 
Redner  sich  in  solchen  zu  kühner  Phantasie,  aber  auch  zu  Prunk 
und  Schwulst  einladenden  Schilderungen  gefallen,  wie  noch  in 
Rom  viele  Gigantomachieen  gedichtet  wurden^):  ein  Anlafs  alle 
gleichartigen  Wesen  der  Vorwelt,  den  Typhon,  den  Aegaeon,  die 
Aloiden  u.  s.  w.  immer  mehr  zu  einem  und  demselben  Kampfe 
gegen  die  himmlischen  Götter  zusammentreten  zu  lassen  und 
auf  der  andern  Seite  auch  die  Betheiligung  der  Götter  immer 


1)  Gigantomachie  im  Giebelf.  des  Zeust.  in  Ag^rigent  Diod.  13,  82, 
am  Friese  des  argiv.  Herat.  Paus.  2,  17,' 3,  am  Schilde  der  Atheoa  des 
Pbidias  Plin.  36,  18.  Auf  der  Burg  zu  Athen  ein  Weibgeschenk  des  Atta- 
los Paus.  1,  25,  2,  Piut.  Antoo.  60.  Am  T.  des  Apoü  zu  Delphi  £ur. 
Ion  206  ff. 

2)  Gerhard  A.  V.  t.  5.  6.  61—64.  84.  85.  Trinkscb.  t.  2.  3.  EL  cera- 
Mogr.  1,  1—11.  Vgl.  Wieseler  a.  a.  0.  S.  158  —  167,  D.  A.  K.  2,  843  — 
850  S.  30  ff. 

3)  Schon  Plato  Soph.  246  A  kennt  die  Felsen  und  Bäume  {nivQag  xaX 
ifgug)  der  Giganten  und  Arist.  Av.  1250  ihre  Pardelfelle,  vgl.  Hes.  v.  oqo- 
Tvnov  ^ixfjv  (Aescb.  Sept.  85)  ort  ot  yCyavtfg  aTToanmvtsg  äno  T(oy 
dodav  xoQV(fttS  xal  nirqag  t^ßalXov.  Die  späteren  Dichter  geben  ihnen 
auch  buBdert  oder  tausend  Fäuste,  Schlangenbaare  u.  s.  w. 

4)  Schon  JNaevius  im  Pun.  Kriege  b.  Priscian  kennt  die  bicorpores  Gi- 
gantes  —  Runcus  ac  Pnrporeus,  filii  Terras.  Später  trugen  vermuthlirh 
die  von  Nero  und  Domitian  gestifteten  poetischen  Wettkämpfe  dazu  bei 
solche  Dichtungen  hervorzurufen,  s.  Lucan.  7,  144;  9,  654  ff.,  Martial  9, 
50,  6;  11,  52,  17,  Sil.  It.  1,  433;  12,  143,  Lucil.  Aetna  41  —  71 ,  Claudian 
Gigantom.  n.  A. 
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weiter  auszudehnen.    Sind  doch  zuletzt  sdbst  Aphrodite  und 
Eros  in  diese  wilde  Schlacht  mit  hineingezogen  worden  i ). 

Dem  Kampfe  foigt  auch  in  dieser  Sage  die  Siegesfder  und 
der  Triumph,  bei  weichem  wieder  Zeus  und  Athena  die  hervor- 
ragendsten Götter  waren.  Zeus  soll  der  Gigantenschlacht  seinen 
Boten  und  Diener,  den  Adler  mit  dem  Blitze  verdanken  3).  Athena 
führte  mit  besondrer  Beziehung  auf  diesen  Sieg  den  Beinamen 
Nike  und  soll  sich  nach  attischer  Sage  selbst  ihren  Panzer,  die 
Aegis  mit  dem  versteinernden  Haupte  der  Gorgo,  im  Kampfe  mit 
den  Giganten  erworben  haben  ^).  Aber  auch  die  Theilnahme  des 
Herakles  pflegt  bei  dieser  Sieges-  und  Freudenfeier  hervoi^eho- 
ben  zu  werden,  vorzüglich  bei  dem  Siegesschmause,  bei  welchem 
er  eben  so  sehr  als  bei  dem  Kampfe  an  seiner  Stelle  war  ^ ).  la 
es  scheint  dafs  seine  Aufnahme  unter  die  Olympier  vorzugswdse 
durch  seine  Betheiligung  an  der  Gigantomachie  motivirt  wurde  ^). 

4.    Die  MenscMeit. 

a.    UrspruDg:  und  Vorzeit. 

Ueber  den  Ursprung  der  Menschen  gab  es  sehr  verschiedene 
Ansichten ,  je  nach  den  verschiedenen  kosroogonischen.  Syste« 
men  und  der  naturlichen  Beschaflenheit  der  Landschaften,  wie 
man  im  Waldgebirge  mehr  auf  den  Ursprung  der  ersten  Bewoh- 
ner aus  Wäldern  und  Bergen  <^),  im  Thale  mehr  auf  den  aus 
einem  Flusse  oder  einem  See  gefuhrt  wurde.  Im  Allgemeinen 
sprechen  es  Hesiod  und  Pindar  aus  dafs  Menschen  und  Götter 
von  einem  und  demselben  Stamme  sind ,  nehmlich  von  dem  der 


1)  Die  Giganten  nnterliegen  ihnen  sobald  sie  sie  anblicken,  Clandian 
38,  10,  Themist.  or.  13  p.  217  Ddf. 

2)  lovis  armiger  Virg.  A.  9,  564,  vgl.  Serv.  u.  Mythogr.  1.  1,  184;  2, 
19S.  Nach  Andern  erschien  ihm  der  Adler  zuerst  bei  der  Tiianoma.chie, 
Hvgin.  P.  A.  2,  16,  Schol.  German.  p.  73. 

3)  Ear.  Ion  987  IT.,  1528,  Apollod.  1.  e.  Auch  die  Pyrrhiche  soH  sie 
bei  dieser  Siegesfeier  zuerst  getanzt  haben ,  Plato  leg.  796  B,  Dion.  H .  7, 
72.  Athena  hiefs  auch  vorzugsweise  yiyavrokärHQa  oder  yiyavroKpoim.s, 
obgleich  auch  Zens  und  Dionysos  äbnticbe  Beinamen  fuhren. 

4)  Eur.  Herc.  f.  177  rov  xakXtvtxov  fAera  S-€Öiv  ixwfzaae,  vgl.  Mar> 
tial  8,  50. 

5)  Vgl.  die  Ann.  d.  Inst.  29  p.  101  sqq.  poblicirte  Inschrift  eioes 
Kraters  mit  den  Arbeiten  des  Herakles,  wo  die  vß^iaral  (ptareg  die  Gi- 
ganten sind,  u.  Diod.  4,  1 5. 

6)  Asios  b.  Paus.  8,  1,  2  avrid-eov  dk  Üflaaybv  äv  vif/ix6fio&{fiv 
onfoatv  yaia  uilaiv*  dv^ioixev  tva  ^i^rd/v  yivog  «fij. 
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Mutter  Erde  i),  und  allerdings  war  dieses  die  gewöhnliche  An- 
sicht, wie  dieselbe  später  zu  dem  besonders  in  Athen  ausgebilde- 
ten politischen  Dogma  der  Autochlhonie  gefuhrt  hat,  bei  wel- 
chem sich  indessen  sehr  verschiedene  örtliche  Ansprüche  be- 
haupteten 2),  in  vielen  Gegenden  auch  die  Ansicht  von  dem  Ur- 
sprünge aus  dem  Flüssigen.  Ein  eigenthümlicher  Ausdruck  des 
Autochthonenglaubens  ist  dieEntstehung  der  ersten  Menschen od^ 
der  Menschen  überhaupt  aus  Felsen  und  Bäumen  d.  h.  aus  der  rohen, 
von  aller  Cultur  noch  unberührten  Naturkraft  der  Erde  in  Wäldern 
und  Bergen :  ein  Glaube  von  welchem  sich  die  Spuren  in  manchen 
alterthürolichen  Sagen  und  Ueberlieferungen  sowohl  in  Griechen- 
land als  in  Kleinasien  und  Italien  und  in  den  nördlicheren  Ge- 
genden nachweisen  lassen  3).  Fragt  man  endlich  nach  der  Zeit 
wann  die  Griechen  die  Menschen  entstanden  glaubten,  so  ist  die 
Antwort  schwer,  da  die  theogonische  Dichtung,  ganz  mit  den 
Göttern  beschäftigt,  von  den  Menschen  schweigt  Die  Fabel  vom 
Kronos  und  vom  Prometheus  lehrt  indessen  dafs  man  sich  ihre 
Geschlechter  wohl  so  alt  als  die  der  Götter  dachte  und  in  Arka- 
dien galt  die  pelasgische  Bevölkerung  sogar  für  noch  älter  als 
der  Mond,  den  die  Sagen  verschiedener  Völker  den  Alten  schlecht- 
hin nennen^). 

1)  Hesiod  W.  T.  108  <bs  o/nod^sv  yfydaai  S-€ol  d-vrjTo£  r'  ard^QO)- 
7101,  Piodar  N.  6,  1  i'v  ävdquiv  ^v  d-mv  y^vog,  Ix  fiiäg  ök  nv^ofjisv  [ia~ 

iQOg  dflWOTCQOl. 

2)  S.  das  merkwürdige  Fra^ent  eines  ungenannten  Dichters,  wahr- 
scheinlich Pindars,  bei  Schneidewin  Philo).  1,  421 — 442,  wo  viele  Antoch- 
tbonen  aufgezählt  werden.  Vgl.  Gensorin.  d.  d.  n.  4,  Harpokr.  v.  avro- 
X&ovss  u.  meinen  Aufsatz  im  Philologus  Bd.  7. 

3)  Od.  19,  163  ov  yuQ  dnb  ^Qvog  iaöi  naXaiffarov  ov^^  anb  ni- 
"^QV^f  vgl.  Schoemaon  op.  2,  136  sqq.  413  u.  m.  Aufs,  im  Philo!.  7,  20  ff. 
Ohne  Zweifel  ist  bei  diesen  Bildern  sowohl  auf  die  Härte  des  Stoffs  als 
aap  das  Zufällige,  Spontane  der  Entstehung  zu  achten,  in  welcher  Bezie- 
hang  die  Heroen  oder  Menschen  von  guter  Herkunft  oft  den  yfjyeveig  oder 
terrae  filiis  entgegengesetzt  werden,  Philol.  1.  c.  46.  Doch  beweist  die 
weite  Verbreitung  dieser  Fabeln  dafä  die  ältere  Grundlage  des  Gedankens 
die  kosmogonische  ist.  So  wurden  nach  kleinasiatischem  Glauben  die  phry- 
gischen  Koryhanten  baomartig  (^evdQotpveig)  von  der  grofsen  Malter  der 
Gebirge  emporgetrieben  und  Attis  uod  Adonis  sollen  gleichfalls  aus  Bau* 
men  entstanden  sein.  Derselbe  Glaube  findet  sich  aber  auch  in  den  Vedas, 
im  alten  Italien  (Räm.  Myth.  341),  und  im  alten  Deutschland  wie  in  der 
Edda,  Grimm  D.  M.  527.  537. 

4)  Pindar  1.  c.  elre  ngoacXavittov  !dQxa^(a  6iov  Ilekaayov.  Daher 
die  jiQxd^fg  7tQoaikf)voi,  vgl.  Apollon.  Rh.  4,  264  Schol.,  Heyne  opusc. 
2,  334  sqq.  Nach  Hesych  galten  auch  die  arkadischen  iNymphen  für  ngo-' 
cffkrivtdsg,  Üeber  ßixxsa^XTjvög  d.  i.  dQxaiog  Arist.  Nah.  398  uad  das 
Alter  des  Mondes  s.  Pott  Ibb.  für  Philol.  1859  Suppl.  305. 
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Auch  über  die  Vorzeit  gab  es  sehr  verschiedene  Sagen,  je 
nachdem  man  mehr  von  ethischen  oder  culturgeschichtiichen  oder 
eigentlich  geschichtlichen  Voraussetzungen  ausging.  Ethische 
Bilder  der  ältesten  Menschheit  sind  namentlich  jene  bedeutungs- 
vollen Gestalten  des  Uebermuthes,  der  Lust,  der  unverbesserli- 
chen Schlauheit,  denen  wir  in  der  Unterwelt  vrieder  begegnen 
werden.  Sind  dieselben  auch  grofsentheils  vielleicht  nur  über- 
tragene Naturbilder,  so  bleiben  sie  doch  in  religiöser  Hinsicht 
höchst  bedeutsam,  indem  sie  sich  alle  in  dem  Grundgedanken 
vereinigen  dafs  zuerst  ein  sehr  vertrautes  Verhältnils  zwischen 
den  Göttern  und  Menschen  bestanden  habe  ^ ),  dafs  aber  dadurch 
die  Menschen  nur  zu  Sünde  und  Uebermuth  verführt  wurden, 
so  dafs  die  Götter  sie  verstofsen  mufsten^).  Und  diesem  Bilde 
schliefst  sich  auch  die  Sage  von  Lykaon  und  seinem  Geschlechte 
in  Arkadien  an,  so  wie  in  anderer  Hinsicht  die  von  den  thebani- 
sehen  Sparten,  dem  aus  Drachenzahnen  emporgesprofsten  Ge- 
schlechte, welches  sich  wie  die  Giganten  in  wahnsinniger  Streit- 
barkeit selbst  aufreibt.  Culturgescbichtliche  Bilder  sind  die  sehr 
beliebten  von  einer  primitiven  Rohheit  der  Menschen,  welche  zu- 
erst wie  die  Thiere  in  Höhlen  und  Wäldern  gelebt  hätten  3),  dann 
allmälig  durch  Götter  und  Heroen  von  den  Gefahren  ihres  Da- 
seins befreit  und  durch  Mittheilung  der  Culturfrüchte  und  andere 
milde  Stiftungen  zu  menschlicher  Sitte  emporgehoben  seien; 
wobei  also  auch  wieder  die  Voraussetzung  zu  Grunde  liegt  dafs 
der  Mensch  nur  unter  göttlichem  Beistande  zu  dem  geworden  ist 
wodurch  er  sich  von  den  Thieren  unterscheidet.  Endlich  eine 
geschichtliche  Erzählung  von  der  Vorzeit,  wenigstens  hielt  man 
sie  für  geschichtlich,  geben  solche  alte  Landschafts-  und  Stamm- 


1)  Hesiod  b.  Orig.  c.  Cels.  4  p.  216  ^vval  yaQ  tot«  datreg  ^atxv,  |v- 
vol  Sk  S'Otoxoi  ä^aVttTotai  d-soTat  xaTad-vriTOtg  t*  av&Qtonoig. 

2)  Piodar  Ol.  1,  54  fl  dk  rfij  ttv*  avdQ«  d-varov  ^Olvfinov  axonoi 
hifAitaav,  ^vTdvTttXog  ovros'  uXla  yaq  xaran^ipai  fjiiyfxv  okßov  ek 
idwacfd-rj,  xoQtp  «F*  ?X«v  ktuv  vniQonXovt  das  Grundthema  von  sehr 
vielen  gleichartigen  Sagen. 

3)  Unter  den  Göttern  sind  es  vorzüglich  Demeter  u.  Dionysos  w«lche 
die  Cultor  bringen ,  unter  den  Titanen  und  Heroen  Prometheus  u,  Palaine- 
des,  s.  Aesch.  Prom.  447  AT.  u.  das  Fragment  b.  Nauck  trag.  gr.  p.  713  n- 
393.  Sehr  weit  ausgefohrt  sind  die  Schilderungen  der  rohen  Urzeit  bei 
Kritias  und  Moschion,  ib.  p.  598  und  633.  Gewöhnlich  liegt  die  Vorstel- 
lung von  den  rohen  und  blödsinnigen  yriyfViTs  zu  Grunde,  welche  nament- 
lich seit  Aristoteles  von  den  Cuitnrbistorikern  immer  weiter  ins  Einzeln? 
aasgerührt  wurde,  s.  Pfailol.  6,  44  ff.,  Dem.  u.  Perseph.  350.  395. 
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sagen,  wp  die  späteren  Geschlechter  und  Stamme  sich  yon  einem 
erstep  Menschen  und  Erzieher  seines  Volkes  ableiteten ,  derglei- 
chen es  wieder  in  sehr  verschiedenen  Gegen4en  gab.  Die  aUge- 
meinste  Anerkennung  erlangte  mit  der  Zeit  die  Unterscheidung 
eines  ersten  und  eines  zweiten  Geschlechtes,  von  denep  das  erste, 
das  pelasgische,  von  dem  argivischen  Phoroneus  abgeleitet 
zu  werden  pflegte,  (das  zweite,  das  hellenisch^,  von  Deukalion. 
Die  Sage  von  Phoroneus  und  seinem  Geschlechte  > )  ist  pelopon- 
nesischen  Ursprungs,  daher  man  sich  die  pelasgischen  Stämme 
gewöhnlich  von  jener  Halbinsel  aus  über  das  nördliche  Griechen- 
land verbreitet  dachte;  dahingegen  die  Deukalionssage  vorzüg- 
lich in  Thessalien  und  am  Pamafs  zu  Hause  war.  £ine  grofse 
Fluth,  die  Sinfluth  der  griechischen  Sage,  vernichtet  alle  früheren 
Geschlechter  bis  auf  das  eine  Paar,  Deukalion  und  Pyrrha,  von 
welchen  jener  wie  der  biblische  Noah  eine  Personification  so- 
wohl der  Fluth  als  der  aus  ihr  von  neuem  erstehenden  Landes- 
cultur  zu  sein  scheint,  sowohl  in  der  historischen  Bedeutung  der 
grofsen  Fluth,  nach  welcher  neue  Staaten  entstanden,  als  in 
der  jährlichen  Ueberfluthung  des  Winters  und  der  Wiedergeburt 
des  Landes  durch  den  Frühling  2),  diese  eine  Personification  der 
fruchtbaren  und  durch  ihren  Waizenbau  berühmten  Fluren  am 
Fufse  der  Othrys,  auf  welchem  Gebirge  die  ältere  Sage  auch  den 
Kasten  des  Deukalion  landen  liefs^).    Dagegen  ist  nachmals. 


1)  S.  Bd.  2  die  Sagen  von  Argos. 

2)  So  besonders  in  Athen  wo  Deukalion  Tur  den  Stifter  des  T.  des 
Olympischen  Zeus  galt,  in  dessen  Mähe  man  sein  Grab  zeigte  und  im  An- 
thesterion,  beim  Beginn  des  Frühlings,  Hydrophonen  zum  Andenken  der 
Deukalionischen  Fluth  feierte,  welche  immer  eine  inofißQla,  eine  durch 
Regen  entstondene  Fluth  ist,  s.  Paus.  1,  18,  7.  8,  Hermann  Gottesd.  Alterth. 
§  58,  22.  Doch  galt  Deukalion  immer  zugleich  für  den  Retter  aus  der 
Fluth  and  den  Gründer  der  ersten  Altäre  des  Zeus  oder  der  zwölf  Götter,^ 
wie  für  den  Gründer  der  ältesten  Städte  nach  der  Fluth,  auch  im  Opunti- 
scheji  Lokris  und  am  Parnafs.  Der  Name  /JevxaUoav  scheint  sogar  wie 
die  biblische  Erzählung  vom  Noah  auf  CuUnr  des  Weins  hinzuweisen,  wie 
nvQQa  auf  die  des  Waizens,  vgl.  ÖBVxog  d.  i.  t6  yAuxy.dcr  Most  nnd  /liv- 
xaXCoai  ot  SdrvQoi  Hes. 

3)  Hellanikos  b.  Schol.  Pind.  Ol.  9,  64,  vgl.  Str.  9,  425.  Nach  dieser 
Sage  lassen  sich  Deukalion  und  Pyrrha  zuerst  in  Kynos,  der  Hafenstadt 
von  Opus  nieder,  zwischen  welchen  Städten  sich  ein  fruchtbares  Gefilde 
ausdehnte  (*07iovg  d.  i.  ^Onosig) ;  daher  die  Sage  yon  den  Lelegern  d.  h. 
den  Lokrern  als  erstem  Volk  des  Deukalion,  rovg  (m  nore  KQOv£^t}g  Zfvs 
XtxTovg  ix  yairjg  äkiag  noQ^  dBvxaUuiVi ,  nach  Hesiod '  b.  Str.  7,  322. 
Obwohl  er  sonst  für  einen  König  von  Thessalien ,  speciell  der  Gegend  von 
Piittiia  gilt,  auf  welche  auch  der  Name  JJvq^a  hinweist,  s.  Schol.  ApolL  3, 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  5 
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vermuthlich  unter  dem  Einflüsse  von  Delphi,  der  Gipfel  des 
Parnafs  zum  Orte  der  Landung  und  die  alte  Stadt  Lykoreia  auf 
diesem  Berge,  deren  Bevölkerung  sich  später  nach  Delphi  zog, 
zur  ersten  Gründung  Deukalions  geworden');  daher  namentlich 
Apollodor  1,  7,  2  und  Ovid  M.  1,  260—415  die  Sage  in  die- 
sem Zusammenhange  erzählen.  Zeus  und  das  Orakel  befiehlt 
ihnen  die  Gebeine  der  Mutter  d.  h.  das  Gestein  des  Gebirgs  hin- 
ter sich  zu  werfen,  aus  welchem  sodann  eine  neue  Saat  von 
Menschen  emporschiefst,  aus  den  von  Deukalion  geworfenen 
Steinen  die  Männer,  aus  den  von  Pyrrha  geworfenen  die  Frauen, 
ein  Geschlecht  der  Steine  d.  h.  ein  hartes  und  dauerhaftes  Ge- 
schlecht, wie  schon  Pindar  mit  den  Worten  spielte  2).  Deuka- 
lion selbst  ist  Vater  des  Hellen,  dessen  Söhne  und  Enkel  die 
einzelnen  Stämme  der  Hellenen  begründen,  Aeoler  Dorer  Achaeer 
und  Ionen.  Eine  scheinbare  Geschichte  wie  gesagt,  denn  bei  ge- 
nauerer Untersuchung  ergiebt  sich  auch  von  diesen  Traditionen 
dafs  sie  auf  ganz  mythischen  Thatsachen  und  auf  genealogischen 
Combinationen  beruhen,  welche  letztere  zwar  ziemlich  alt  sind  3), 
aber  nichts  desto  weniger  für  willkürlich  gelten  müssen  und  für 
die  Geschichte  nicht  zu  brauchen  sind.  Genug  auf  diese  Weise 
entstand  das  seitdem  ziemlich  allgemein  angewendete  Sagen- 
system wo  zuerst  das  sogenannte  Geschlecht  des  Phoroneus  d. 
h.  eine  Geschichte  der  Pelasger,  dann  das  sogenannte  Geschlecht 
des  DeukaUon  d.  h.  eine  Geschichte  der  Hellenen,  endlich  eine 
sogenannte  Atthis  d.  h.  eine  mythische  Geschichte  von  Attika 
abgehandelt  wurde*). 


1085.  1086,  Apoliod.  1,  7,  2  und  Meineke  Vindic.  Strab.  p.  154.  Die  Toch- 
ter des  Deukalion  und  der  Pyrrha  heifst  IlQtaTOyivfia^  die  Erstg^eborne. 

1)  Strabo  9,  418,  vgl.  Ulrichs  Reisen  122.  Auch  hier  stiftet  Deukalion 
ein  H.  des  Zeus.  Bei  Find.  OL  9,  41  steig^en  Deukalion  und  Pyrrha  vom 
Parnafs  hinab  nach  Opus. 

2)^  Find.  1.  c.  anQ  J*  ivväg  ouo^itfiov  XTfjaaa&av  Xi&ivov  yovov, 
Xctol  j'  orofiaad-sv,  hier  noch  die  Lokrer  von  Opus.  Auch  Epicharm ,  von 
dem  es  ein  Stück  g^ab  JTvgQa  rj  n()Ofjia&(vs,  kannte  dieses  Wortspiel, 
Xaol  von  Xäg,  s.  Scbol.  Pind.  68.  70.  Wgh  Ovid  M.  1,  414  inde  genas  du- 
mm sumus  experiensque  laborum  et  documenta  damus  qua  simus  ori- 
gine  nati. 

3)  Gewöhnlich 'sind  die  Hesiodischen  Eoeen  die  Quelle,  s.  Hesiod  ed. 
Goettl.  p.  258  sqq.  ed.  2. 

4)  So  besonders  seit  Pberekydes,  Hellanikos  und  den  ziemlich  firleich- 
zeitigen  ältesten  Atthidenscbreibern.  Die  ältesten  AnfMge  dieser  Tradi- 
tion werden  bis  in  die  litterärisch  sehr  bewegte  Zeit  des  Selon  und  Pisi- 
stratos  zurückgehen,  wo  auch  das  Dogma  von  der  attischen  Äutocbthouie 
cultivirt  wurde,  s.  Plato  Tim.  20  E.  22,  Kritias  110.    Die  Abstammung 
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b.  Die  Geschlechter. 

Der  Grundgedanke  einer  ursprünglichen  Gemeinschaft  zwi- 
schen Göttern  und  Menschen  liegt  auch  dem  Hesiodischen  My- 
thus von  den  Geschlechtern  * )  zu  Grunde,  nur  dafs  der  all- 
mälige  Verfall  der  Menschheit  hier  mehr  als  natürliche  Folge 
und  als  eine  hegleitende  Parallelerscheinung  der  theogonischen 
Weltentwicklung  angesehen  wird;  wenigstens  ist  der  üeber- 
gang  vom  goldnen  zum  silbernen  Geschlechte  nicht  weiter  mo- 
tivirt  als  dafs  damals  Kronos  geherrscht  habe.  Uebrigens  ist 
festzuhalten  dafs  die  Metalle  in  dieser  nicht  allein  nach  ihrem 
Werlhe,  sondern  auch  mit  einer  gewissen  allegorischen  Neben- 
bedeutung genannt  werden,  so  dafs  dadurch  zugleich  der  Chara- 
cter  der  einzelnen  Geschlechter  näher  bestimmt  wird :  Gold  und 
Silber  als  die  beiden  edlen  Metalle  schlechthin,  von  denen  aber 
das  Silber  entweder  wegen  seines  matten  Glanzes  oder  seirrer 
gröfseren  Weichheit  oder  aus  sonst  einem  Grunde  bereits  einen 
geringeren  Grad  der  Ehre  und  Verfall  andeutet;  Erz  und  Eisen 
als  die  beiden  Metalle  der  practischen  Brauchbarkeit,  indem  jenes 
nach  heroischer  Sitte  vorzugsweise  auf  Waffen ,  Krieg  und  krie- 
gerische Rüstung  gedeutet  2),  also  das  eherne  Geschlecht  in  dem- 
selben Sinne  geschildert  wird,  das  Eisen  aber  als  das  härteste 
und  am  mühsamsten  zu  verarbeitende  Metall ,  welches  zugleich 
am  spätesten  bekannt  geworden,  am  besten  zur  Characteristik 
des  gegenwärtigen  Geschlechts  der  harten  Arbeit  pafste  3).   Auch 

derHeneoeQ  der  Phtbiotis  von  HeHeo,  dem  Sohne  Deukalions^  bezeugen 
Herod.  1,  56,  Thukyd.  1,  3. 

1)  Hesiod  W.  T.  109—201,  vgl.  Arat  Phaeo.  100—135,  Ovid  M.  1, 
89^rl50  und  von  Neaeren  ButtmaDn  Mythol.  2,  1 — 27,  Bamberger  Rb. 
M.  N,  P.  1,  524—34,  Schoemann  op.  2,  305—319,  K.  F.  Hermann  Ge». 
Abb.  306  —  328,  R.  Roth  Tüb.  1860. 

2)  Daher  schon  Paus.  3,  3,  6  bei  einer  andern  Gelegenheit  bemerkt: 
^Vf*a  6k  iixoTiog  avS-gcinfp  rov  a^^rjQov,  oti  ^/^«yro  ^g  rag  ffciy'^S 
V^rjT^  at^T^Qip,  Tic  6k  inl  reüv  7iq(6(ov  xalovf^ivcjv  uv  elnav  6  ^sog  av- 
^Q(o7i(p  niifjLa  elvai  tov ;(ttXx6v.  Dafs  das  Erz  früher  im  Gebrauche  war 
ais  das  Eisen  und  dieses  namentlich  bei  Waffen  lange  vertreten  mufste 
ist  ein  allgemeiner  Erfahrungssatz  der  Cnlturgeschichte,  der  auch  den 
Oriecbeu  bekannt  war,  Scbol.  Apollon.  1,  430. 

3)  aC^riQog  nokvxfirirog  II.  6,  48;  10,  379,  lyxQaT^arciTog ^So^h. 
Ant.  475,  vgl.  Ai.  650  og  rix,  ietv  IxaQT^Qovv  tote  ßcctprj  oCöriQog  wV,  II. 
4,  510  ov  Oifi  Xl&og  xQü)g  ov6k  oCöriQog,  Od.  19,  494  f^w  6'  tag  ote  rig 
(JTEQfrj  li^og  rje  a(öriQog.  Dagegen  später  oft,  aber  auch  schon  Od.  16, 
294;  19,  13  das  Eisen  Karopfund  Schwerdt  bedeutet,  auch  in  dem  INameu 
der  bösen  Stiefmutter  Zi^rififay  wenigstens  nach  der  Erklärung  des  So- 
phokles fr.  592. 

5*    . 
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möchte  man  vermuthen  dals  der  ganze  Mythus  erst  aus  dem 
vom  goldnen  Geschlechte  des  Kronos  entstanden  ist,  welcher 
jedenfalls  in  dem  Volksglauben  schon  gegeben  war.  Endlich 
scheint  das  Geschlecht  der  Heroen,  bei  Hesiod  das  vierte,  erst 
später  eingefügt  zu  sein,  da  es  nicht  allein  die  Folge  der  vier 
Metalle,  sondern  auch  die  Geschichte  des  Verfalls  von  einem  Ge- 
schlechte zum  andern  stört. 

Gold  bedeutet  strahlenden  Glanz  des  Lichtes,  Gluck,  Selig- 
keit, alles  Schönste  und  Beste i);  daher  der  alte  Glaube  an  das 
goldne  Geschlecht,  welches  unter  Kronos  in  der  Fälle  der  Güter 
gelebt  habe  und  auch  in  den  folgenden  Zeiten  sowohl  den  Witz 
der  Bühne  als  die  Speculation  der  Philosophen  immer  viel  be- 
schäftigte^). In  demselben  Sinne  schildert  sie  unser  Mythus. 
Wie  Götter  lebten  diese  Menschen,  ohne  Sorgen  Kummer  und 
Mühe,  in  ewiger  Jugend  und  Heiterkeit,  und  kam  ihnen  der  Tod, 
so  kam  er  wie  ein  sanfter  Schlummer.  Dabei  lebten  sie  in  der 
Fülle  aller  guten  Gaben,  welche  ihnen  die  Erde  von  selbst  dar- 
bot. Sie  aber  genossen  dieser  Spenden  in  Friede  und  Freude, 
reich  an  Heerden,  geliebt  von  den  Göttern.  Und  als  die  Erde 
dieses  Geschlecht  bedeckte,  sind  sie  durch  Zeus  zu  guten  Geistern 
geworden,  welche  die  Menschen  unsichtbar  umschweben,  als 
Wächter  über  Recht  und  Unrecht  und  Reichthumsspender,  ein 
königliches  Ehrenamt  ihrer  Verklärung,  wie  der  Dichter  sagt. 
Nun  erschufen  die  Olympier  ein  zweites,  viel  geringeres  Geschlecht, 
das  silberne.  Dem  goldnen  war  es  weder  an  physischer  Kraft 
gleich  noch  an  geistiger,  sondern  hundert  Jahre  hockte  so  ein 
Kind  auf  dem  Schoofse  der  Mutter,  im  Schatten  der  Kammer,  ein- 
föltig  und  schwächlich^);  und  waren  sie  endlich  zu  den  Jahren 
der  Reife  gekommen,  so  lebten  sie  vor  Unvernunft  und  Ueber- 
muth  nur  kurze  Zeit.  Gleich  wurden  sie  unter  einander  handge- 
mein und  auch  den  Göttern  wollten  sie  nicht  die  Ehre  geben; 
daher  Zeus  ihnen  zürnte  und  sie  der  Sichtbarkeit  entrückte.   So 


1)  Find.  Ol.  \,  \  6  ^k  /Qvaög  aiS-ofievov  nvQ  äte  Sittnqinai  vvinl 
fifydvooog  l|o;^a  ttXovtov.  Daher  alles  Glänzend«,  Strahlende,  Schöne 
und  Herrliche  golden  ist,  namentlich  Aphrodite  und  alle  Götter  des  Rei- 
zes und  der  Schönheit,  ja  überhaupt  alles  Göttliche,  s.  Stephan!  Nimbus 
S.  129. 

2)  Plato  Polit.  272  A,  Dikaearch  b.  Porph.  d.  abst.  4,  2.  Die  komische 
Bühne  schilderte  das  goldne  Geschlecht  wie  unsre  Dichter  das  Schlaraffen- 
land, s.  Kratln  b.  Athen.  6,  94. 

3)  Also  verweichlichte  Muttersöhnchen,  wofür  die  Griecheu  das  Wort 
tfjO-ttiXo^ovg  und  /xafif/,6&Q€nTog  hatten. 
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fahren  auch  sie  fort  zu  existiren,  aber  als  unterirdische  Geister 
und  nicht  unsterblich,  doch  sind  auch  sie  geehrt  <)•   Darauf 
schafft  Zeus  ein  drittes  Menschengeschlecht,  ein  ehernes  aus 
Eschen'),  welches  wieder  dem  silbernen  gar  nicht  ähnlich  war, 
sondern  im  höchsten  Grade  furchtbar  und  gewaltig.  Nur  der 
Krieg  und  sein  blutiges  Werk  lag  ihnen  am  Herzen.  Auch  lebten 
sie  nicht  vom  Brode,  sondern  sie  hatten  einen  sehr  harten  und 
unbändigen  Sinn:  ein  ungeheures  Geschlecht,  mit  riesigen  Glie- 
dern und  unwiderstehlicher  Körperkraft.    Alles  war  bei  ihnen 
Ton  Erz,  ihre  Rüstung,  ihre  Häuser,  ihr  Arbeitsgeräth;  das  Eisen 
war  ihnen  noch  nicht  bekannt.   Zuletzt  haben  sie  sich  unter  ein- 
ander durch  ihre  eigne  Gewaltthätigkeit  aufgerieben  und  sind  in 
das  finstre  Haus  des  kalten  Aides  eingegangen  ohne  Ehre  und 
Fortdauer;  der  schwarze  Tod  packte  sie,  so  furchtbar  sie  waren, 
und  auch  sie  mufsten  das  Licht  der  Sonne  yerlassen.   Nun  folgt 
bei  Hesiod  das  vierte  Geschlecht  der  Heroen,  ein  gerechteres 
und  besseres,  aber  schon  ein  halbgöttliches  d.  h.  durch  Sage  und 
Cultus  verklärtes,  in  welchem  Sinne  es  dem  älteren  Epos  noch 
nicht  bekannt  ist  3).   Der  böse  Krieg  habe  die  Meisten  aufgerie- 
ben, der  Yor  Theben  und  vor  Troja,  Andern  aber  habe  Zeus  fem 
von  den  Menschen  und  Göttern  ein  neues  Dasein  bereitet,  auf  den 
Inseln  der  Seligen,  wo  Kronos  über  sie  regiert:  eine  Dichtung 
welche,  wie  gesagt,  in  diesem  Zusammenhange  nur  stört,  zumal 
da  sie  auf  einer  wesentlich  andern  Anschauung  und  Ueberlieferung 
beruht.   Dahingegen  sich  das  eiserne  Geschlecht  dem  ehernen 
natürlidi  und  so  anschliefst,  wie  in  andern  Sagen  das  Geschlecht 
der  mühsamen  und  arbeitsamen  Menschen  an  das  der  Riesen  und 
Giganten.  Denn  auch  dieses  eiserne  Geschlecht  ist  ein  Geschlecht 
der  Arbeit  und  des  mühsamen  Ackerbaus,  nur  dafs  der  Dichter 
im  Sinne  seines  Mythus  auch  diesen  Zustand  als  Merkmal  des 
Verfalls  ansieht,  wie  der  vom  verlornen  Paradiese  und  dem  Ge- 
setze der  Arbeit  im  Schweifse  deines  Angesichtes.    Möchte  ich, 


1)  Tol  fihf  vnox^ovioi  fidxttQig  &V13T0I  xakiovrai,  SivUQOi  <Ewev- 
ten  Randes),  dlX*  J^finr^q  Ti/irj  xal  roTaiv  onri^el. 

2)  ix  fisXtäVf  welches  mit  noirjoe  zu  verbioden  ist.  Die  Metalle  siod 
überhaupt  nicht  der  Stoff,  woraus  die  Geschlechter  gebildet  wordeo,  son- 
dern sie  drücken  nur  den  Werth  und  die  Qualität  aus.  Anderswo  sind 
gleich  wilde  Recken  der  Vorzeit  eine  Ausgeburt  der  Erde  oder  eine  Frucht 
von  Dracheozähnen. 

3)  dvSqdiv  Tjooiiov  d-Hov  y^vog^  61  xaXiovtai  rifiCd^Eoi.  nqoxsQ^  ys- 
vcj.  Für  die  im  Kriege  GefaUenen  ist  Heroencultus  an  den  Gräbern  vor- 
auszusetzen. Auch  die  Vorstellung  vom  Elysion  hat  sich  in  dieser  Schilde- 
rung 0obon  erweitert. 
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sagt  er,  doch  nicht  diesem  Geschlechte  angehören,  sondern  ent- 
weder früher  gestorben  oder  später  geboren  sein.  Da  ist  nichts 
als  Sorge  und  Mühe,  bei  Tag  und  bei  Nacht.  Und  immer  weiter 
verfallt  dieses  Geschlecht;  so  dafs  auch  sein  Untergang  bald  zu 
erwarten  ist.  Schon  ist  die  Treue  und  die  Scham  entflohen^) 
und  nur  Unheil  zurückgeblieben.  Es  wäre  eine  trostlose  Ansicht, 
wenn  nicht  dasselbe  Gedicht  später  die  bessere  und  kraftigere 
Yon  dem  steilen  Wege  der  Tugend  und  seine  Regeln  des  Acker- 
baus daran  anknüpfte,  zu  welchen  der  ganze  Mythus  ja  auch  nur 
die  Einleitung  bildet^). 

Also  eine  Abstufung  sowohl  nach  dem  Werthe  als  nach  der 
Beschaffenheit  der  vier  Metalle  3),  welche  sich  der  Dichter  wie  die 
Geschlechter  nach  einander  erschaffen  denkt.  Gold  bedeutet 
Seligkeit  und  Fülle,  Silber  noch  immer  grofse  Auszeichnung, 
aber  schon  Verfall  und  Verweichlichung,  Erz  Streitbarkeit  und 
blutigen  Untergang,  Eisen  harte  Arbeit  des  jetzigen  Lebens.  Die 
beiden  ersten  Geschlechter  haben  vor  den  übrigen  auch  den  Vor- 
zug dafs  sie  nach  ihrem  Abscheiden  zu  Dämonen  erhöht  werden, 
und  zwar  mit  einem  merkwürdigen  Unterschiede,  welcher  leider 
nicht  klar  ist.  Es  scheint  aber  dafs  der  Dichter  sich  die  Geister 
des  goldnen  Geschlechts  als  solche  dachte  welche  als  Diener  des 
Zeus  im  Lichte  der  Oberwelt  zu  leben  fortführen,  indem  sie  in 
der  gewöhnlichen  Nebelhülle  der  Geister  und  Götter,  wenn  sie 
nicht  gesehen  sein  wollen,  die  Menschen  und  alles  Menschenwerk 
umschweben  ^).  Die  Geister  des  silbernen  Geschlechts  dagegen 
scheint  er  sich  als  Erdgeister  gedacht  zu  haben,  welche  unter 
der  Erde,  also  im  Dunkel  leben;  auch  sind  sie  nidht  unsterblich, 
sondern  nur  von  sehr  langer  Dauer,  wie  die  Baumnymphen  und 
andre  dämonische  Geschöpfe.  Ohne  Zweifel  hegt  dabei  ein  be- 
stimmter Volksglaube  zu  Grunde,  doch  sind  wir  darüber  leider 
im  Unklaren  3). 


1)  Die  spätereo  Dichter  nennen  statt  der  Hesiodischen  AiSdig  nnd 
NifJL^aig  die  Dike  oder  Astraea,  welche  b.  Arat  schon  unter  dem  ehernen 
Geschlechte  an  den  Himmel  flüchtet,  wo  sie  seitdem  als  Jungfrau  glänzt, 
vgl.  Ovid  M.  1,  150,  Juvenal  6,  19,  wo  mit  ihr  Padicitia  entflieht,  wie  bei 
andern  römischen  Dichtern  Fides. 

2)  Virg.  6.  1,  121  pater  ipse  colendi  haud  facilem  esse  viam  volnit 
primasqne  per  artem  movit  agros ,  cnris  acuens  mortalia  corda  nee  torpere 
gravi  passus  sua  regna  veterno. 

3)  Die  auch  Aesch.  Pr.  502  zusammen  nennt. 

4)  Nach  W.  T.  252  ff^.  sind  ihrer  TQig  uvQtoi.  Auch  nach  dieser 
Stelle  üben  sie  Aufsicht  über  Recht  und  Unrecht. 

5)  Am  ersten  liefsen  sich  die  camanischen  Kimmerier  vergleichen,  die 
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e.    Prometbens. 

Der  fruchtbarste  und  tiefsinnigste  Mythus  von  allen  theo- 
gonischen,  zu  welchem  religiöse  Sage,  Yolkssage  und  hoher  Dich- 
tersinn gleichmäfsig  beigetragen  haben. 

Der  lemnische  und  der  attische  Hephaestosdienst  enthielt 
wohl  die  ältesten  Elemente  dieser  Dichtung.  In  jenem  erscheint 
das  Feuer  als  eine  Elementarkraft  göttlichen  Urspmngs,  welches 
durch  die  Anwendung  auf  menschliche  Bedurfnisse  verunreinigt 
wird,  was  zu  mancherlei  ßufsen  und  Suhnungen  führte.  In  die- 
sem wurden  Hephaestos  Prometheus  und  Athena  als  eng  zusam- 
mengehörige Culturgölter  neben  einander  verehrt.  Ueberhaupt 
sind  Hephaestos  und  Prometheus  nahe  verwandte  Gottheiten, 
wie  denn  auch  dem  Hephaestos  dieselbe  wobllhätige  Wirkung 
für  die  menschliche  Cultur  zugeschrieben  wurde  (Hom.  Hymn.  20). 

Der  alte  Cultusbeiname  des  Prometheus  war  o  nvQq)6Qog 
d-eog  0  d.  h.  der  Gott  welcher  das  Feuer  vom  Himmel  auf  die 
Erde  herabgebracht  hat,  denn  das  Feuer  ist  nach  dem  Glauben 
der  Naturreligion  eine  göltliche  Kraft  und  dem  Himmel  eigen,  in 
dessen  siderischen  und  meteorischen  Erscheinungen,  nament- 
lich in  der  Sonne  und  im  Blitze,  es  am  eminentesten  hervortritt. 
Zugleich  ist  es  auf  der  Erde  in  solchem  Grade  nicht  blos  die  Be- 
dingung aller  menschlichen  Cultur  im  weitesten  Umfange  2), 
sondern  auch  die  am  meisten  seelenartige,  geistige,  überall  durch- 
dringende Elementarkraft,  dafs  Prometheus  als  7tvQq)6Qog  sehr 
bald  für  den  Stifter  und  Begründer  der  menschlichen  Cultur 


auch  für  xarax^oviot  SalfiovH  galten,  Str.  5,  244.  Vgl.  Posidooios  ib. 
3, 147,  VOD  den  Bergwerken  in  Spanien:  ov  yäg  nXovoCa  fiovov,,  äXXa  xaX 
vnonXovTos  ^v  n  x(UQa  xtxl  naQ"  ixt^voig  iag  aXr]^üiq  tov  vTro^&ovtov 
Tonov  ovx  o  Zitorjg  aXV  6  ITIovkov  xaroixH  und  Aesch.  Eum.  946  von 
den  lanrischen  Silberbergwerken:  yovog  7tIovx6xS-(ov  kqfxnCav  datuovtov 
Soaiv  r(oi,  vgl.  Pers.  238  und  die  scbatzhiitenden  incubones  b.  Petron. 
Sat.  38.^ 

1)  6  TTVQtpoQog  ^iög  Tnav  JlQOf^rjS-avgf  Sopb.  0.  C.  56.  Den  Namen 
erklart  Aesch.  Pr.  85  xpev^tDVVfJKog  as  ^a(fjLovig  ÜQOfAri&ia  xakovaiv, 
avrov  yag  as  ^el  ngofirid^itog.  Verschiedene  Etymologieen  b.  Pott  Z.  f. 
vgl.  Spr.  6,  lOOff.  Q.  Kuhn  die  Herabkunft  des  Feuers  S.  16.  Zeus  JJqo- 
fjiav&evg  b.  den  Tburiern  Lykopbr.  537. 

2)  PJin.  36,  200  per  actis  omnibus  quae  constant  ingenio,  artem  natura 
faciente,  occtirrtt  mirari  nihil  paene  non  igni  perfid.  Die  geistige  Natur 
des  Feuers  drückt  das  Wort  nvQnaXd/nai  aus  d.  b.  geschwinde  Gedanken, 
daher  nvqndXttfxoi  ol  6ia  Ta/ovgri  fitixnvaa&m  övvafi^voi  xa\  ol  noi- 
xiloi  To  ri&ogy  Hes.  und  SittTrvqnaXauuv  b.  Ho.  H.  Merc.  357.  Vgl.  En- 
nius  Epich.  b.  Varro  1. 1.  5,  59  est  de  Sole  sumptus  ignis  isqne  totus  men- 
tis  est  n.  Rö.  Myth.  529. 
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Überhaupt  gelten  konnte  und  als  solcher  zugleich  für  schlecht- 
hin erfinderisch,  ja  für  die  personificirte  Vorsicht  und  Erfin- 
dungskraft, wie  dieses  in  seinem  Namen  ausgedrückt  ist  Er  ist 
darin  wie  gesagt  dem  Hephaestos  sehr  nahe  verwandt,  aber  doch 
in  einem  Hauptpunkte  auch  wieder  ganz  von  ihm  verschieden, 
demselben  weswegen  er  als  Titane  gedacht  und  in  das  Geschlecht 
des  Japetos  eingereiht  wurde.  Prometheus  hat  nehrolich,  wahr- 
scheinlich in  Folge  jener  speciellen  Beziehung  zum  menschli- 
chen Geschlechte,  welches  den  Grundzug  der  ganzen  Dichtung 
bildete  und  welches  auch  die  hellenische  Stammessage  sich  an- 
geeignet hatte  1),  die  besondere  Bedeutung  eines  Vertreters  der 
menschlichen  Bildung  bekommen  sofern  sie  die  Natur  überwäl- 
tigt und  dadurch  zum  Widerspruch  gegen  die  Gottheit  reizt:  jener 
prometheischen  Erfindsamkeit  des  menschlichen  Geschlechtes, 
vermöge  welcher  dasselbe  in  alle  Winkel  der  Natur  eindringt  und 
alle  Kräfte  der  Natur  sich  dienstbar  macht,  wie  dieses  Sophokles 
Antig.  382 ff.  so  wunderschön  ausfuhrt,  und  jenes  unermüdli- 
chen Triebes  und  Durstes  nach  Wahrheit  und  allen  Tiefen  dar 
Gottheit,  welche  zuletzt  so  leicht  zu  Trotz  und  Widersprach 
fuhrt,  wie  diesen  dämonischen  Trieb  unter  den  alten  Dichtem 
am  besten  Euripides  zu  schildern  wufste^).  Und  so  erscheint 
denn  in  dieser  Mythe  nicht  allein  die  edle  Gabe  des  Prometheus, 
das  Feuer,  als  ein  Raub  am  Himmel  und  an  der  Gottheit,  indem 
Prometheus  es  bald  an  dem  Heerdfeuer  des  Zeus  oder  an  dem 
künstlerischen  Feuer  des  Hephaestos  und  der  Athena  bald  an 
dem  des  Sonnenwagens  entzündet  3),  sondern  es  ist  auch  sein 


1)  Deukalion,  der  Vater  des  HeUen,  ist  nach  dieser  Sohn  des  Prome- 
theus, bald  von  der  Klymeoe,  bald  von  der  Hesione,  bald  von  einer  GöCtiii 
verdorbenes  Namens,  s.  Schol.  Od.  10,  2,  Apoll.  Rh.  3,  1086,  Schoem.  op. 
2,  292.  In  der  mythischen  Geographie  galt  Asia  für  die  Frau  des  Prome- 
theus, Herod.  4,  45. 

2)  Z.  B.  Suppl.  201  fi*.,  nvo  Euripides  den  Gedanken  ausfuhrt  wie  die 
menschliche  Cultur  eine  göttliche  Gabe,  der  menschliche  Geist  aber  damit 
nicht  zufrieden  sei:  alV  rj  (f'Qovrfaig  rov  &€0v  fx^l^ov  ff&äv€tv  Cv^eZ,  t6 
yavQov  ^\iv  (pQealv  xexrrj/iivoi  ^oxov/uev  elvai  iaifxovojv  (fowtorSQoi. 
Ausgeführte  Bilder  der  Art  gaben  sein  Bellerophon  und  die  Melanippe. 

3)  Hesiod  W.  T.  51  ^log  naqa  (jLritioiVxog  iv  xotXqt  vooS-rixt^  vgl. 
Aesch.  Pr.  109  vccQ&r}XonXriq(üTOV  tevqos  nfjyrjV,  denn  der  Fernistengel 
diente  als  Feuerzeug,  s.  Weiske  Prom.  211.  Anstatt  des  Heerdfeuers  im 
Haose  des  Zeus  konnte  auch  der  Blitz  genannt  werden,  vgl.  Lucr.  5,  1090 
folmen  detolit  in  terram  mortalibus  ignem  primitns,  daher  Pr.  auf  einer 
Gemme  den  Blitz  statt  des  Feuers  in  der  Hand  trägt.  Bei  Plato  Protag. 
p.  321  entwendet  Pr.  das  Feuer  ans  der  Werkstätte  des  Hephaestos  und 
der  Athena,  weil  diese  Götter  hier  das  technische,  Zeus  das  politische  Bil- 
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eignefl  Tiditen  und  Trachten  wesentlich  Widerspruch  und  Schlau- 
heit (dah^  dynvlofi^tfjg  wie  Kronos)  und  Zeus  mufs  ihn  be- 
strafen Weil  er,  wie  Hesiod  sich  sehr  bezeichnend  ausdruckt,  es 
dem  Zens.un  Rathe  gleich  thun  woUte^. 

Aus  solchen  Elementen  ist  zunächst  die  Sage  entstanden, 
wie  sie  in  verschiedenen  Versionen  und  Abschnitten  bei  Hesiod 
zu  lesen  ist  Der  erste  Anfang  des  Zerwürfnisses  zwischen  Pro- 
metheas  und  Zeus  wird  th.  521  ff.  erzählt,  zugleich  als  Ursache 
weshalb  Zeus  den  Menschen  das  Feuer  yorentfaielt,  daher  Pro- 
metheus es  entwenden  mufste.  Als  die  Götter  sich  mit  den  Men- 
schen bei  Mekone  d.  i.  Sikyon  wegen  der  ihnen  gebührenden 
Ehren  auseinandersetzten^),  da  theilt  Prometheus,  hier  als  Feu- 
ergott zugleich  der  Opferer  und  TtvQytoog^),  einen  grofsen 
Opferstier  in  zwei  Portionen,  von  denen  die  eine  aus  den  Fleisch- 
theilen  und  den  efsbaren  Eingeweiden  die  er  in  das  Fell  des 
Opferthieres  einschlägt,  die  andere  aus  den  Knochen  und  Schen- 
keistücken bestellt,  die  er  sehr  geschickt  zu  legen  weifs  und  mit 
glänzendem  Fett  bedeckt.  Er  wollte  dadurch  den  Zeus  berücken, 
damit  dieser  die  schlechtere  Hälfte  als  Antheil  der  Götter  wählte. 
Zens  merkt  den  Betrog,  aber  weil  er  den  Menschen  ohnehin 
nicht  wohlwollte^),  greift  er  absichtlich  zu  dem  schlechteren 


dnogselement  vertreten.  Nach  Serv.  V.  Ecl.  6,  42  erlaDg;te  er  es  mit  Hülfe 
der  Mioerva  adbibita  facula  ad  rotam  Solis,  vgl.  die  weit  verbreitete  Sym- 
bolik des  SoDoeorades  b.  Grimm  D.  M.  578  und  Probus  V.  Ecl.  1.  c.  Ignia 
q»i  Solis  in  Inmine  diem  diis  operabatur,  auch  Mytbol.  lat.  1, 1 ;  2,  63,  wo  Mi- 
nerva den  Pr.  inter  oras  septemplicis  dypei  soblatom  zum  Himmel  empor- 
rührt.  Im  Skr.  ist  pra-mantha-s  ein  bei  der  Feuererzeugnng  dnrch  ge- 
riebene Hölzer  gebrauchtes  Instrument,  wodurch  Kuhn  a.  a.  0.  den  Namen 
Hoofirj^fifg  erklärt 

1)  th.  534  ovvex*  fg^Cf^o  ßovXttS  vnsQfiivti  Kqovitovty  wie  Tha- 
myris  mit  den  Musen,  Enrytos  mit  dem  Apoll  kämpft  u.  s.  w.  Die  ßouXal 
^itog  sind  das  höchste  Princip  der  Weltregierung.  Andre  Beiwörter  des 
Pr.  sind  notxiXog^  alol6fiv\xig ,  noixiXoßovXog ,  noXvidQig  u.  s.  w.,  wel* 
che  sein  Verbältnifs  zum  Zeus  ausdrücken,  wie  axaxijra,  Ivg  das  zu  den 
Menschen.  Auch  Loki,  der  nordische  Feuergott,  ist  schlau  und  verführe- 
riscb. 

2)  or*  ixQivovTO  d^eol  ^vtjftol  f  avO'Qtonoi,  vgl.  Schoem.  op.  2, 272  sqq. 
Sikyon  stand  wegen  seines  Alterthnms  und  seiner  gottesdienstlichen  Ue- 
bunten  in  besonderem  Ansehn,  daher  Uqcc  b.  Pind.  N.  9,  53,  fiaxaqtov  e^Qoc- 
vor  b.  Kallim. 

3)  Daher  *T&ttg,  6  raiv  Tiravtov  xtiqv^  ITQOfirjd-svg  Hes.  und  Plin.  7, 
209  Pr.  bovem  primus  occidit.  So  ist  der  indische  Feuergott  Agni  als  sol- 
cher zugleich  der  Stifter  des  Opfers. 

4)  xttxa  ^'  a^rano  &vfi^  d^vriroZg  avd^qfonoiaiy  vgl.  Aesch.  Pr.2331f. 
Zens  erseheint  im  Gegensatze  zu  Kronos  immer  als  der  Gott  der  die  neue 
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Theile  und  hat  nun  einen  Grund  das  Feuer  zurüdczuhaben^). 
Also  eine  ziemlich  ungeschickte  Begründung  der  zwischen  Göt- 
tern und  Menschen  bestehenden  Feindschaft,  die  dabei  als  schon 
vorhanden  vorausgesetzt  wird  und  nach  dieser  Sage  ihren  Grund 
doch  eigentlich  in  dem  bekannten  Neide  der  Götter  hat.  Der  seit 
alter  Zeit  überlieferte  Gebrauch  nur  gewisse  Theile  des  Opfer- 
thieres  und  zwar  die  geringeren  zu  verbrennen,  die  übrigen 
beim  Opferschmaus^  zu  £hren  der  Götter  zu  verzehren,  erschien 
einem  reflectirenden  Geschlechte  als  Verkürzung  der  göttlichen 
Ehren:  wie  in  anderen  Fabeln  alte  Gebräuche  des  Menschen- 
opfers als  Greuel  und  Versuchung  der  Götter  gedeutet  wurden. 
Eine  zweite  Sage,  welche  die  W.  T.  420*.  erzählen  (vgl.  th. 
570  fr.),  ist  weit  aUerthümlicher  und  volksthümlicher  und  da- 
durch besonders  anziehend  dafs  sie  zugleich  von  der  Entstehung 
des  Weibes  berichtet.  Diese  erscheint  ganz  wie  in  der  biblischen 
Erzählung  als  eine  Schwächung,  eine  Entzweiung  des  menschli- 
chen Geschlechts,  doch  ist  die  Erzählung  nach  griechischer  W^eise 
voll  von  schalkhafter  Naivität  und  behaglicher  Lust  am  Schönen 
und  Reizenden.  Sie  geht  aus  von  der  Betrachtung  dafs  die  Men- 
schen ihr  Brod  im  Schweifse  ihres  Angesichtes  essen  müssen, 
weil  die  Götter  ihre  Nahrung  im  Schoofse  der  Erde  verborgen 
halten.  So  hat  es  Zeus  gewollt  aus  Zorn  über  den  Betrug  des 
Prometheus  (bei  dem  Vertrage  von  Sikyon)  und  auch  das  Feuer 
hielt  er  nun  verborgen,  bis  Prometheus  es  entwendete.  Darüber 
ist  Zeus  nun  vollends  sehr  erzürnt  und  beschliefst  den  Menschen 
wegen  dieses  Diebstahls  ein  Uebel  ins  Haus  zu  schicken,  woran 
sie  noch  dazu  recht  ihre  Lust  haben  sollen.  Also  liefs  er  seinen 
Sohn  Hephaestos  aus  angefeuchteter  Erde  ein  Menschengebilde 
machen  und  diesem  Stimme  und  Kraft  der  andern  Menschen  ge- 
ben; den  W^uchs  aber  und  das  Antlitz  solle  er  nach  dem  Bilde 
der  unsterblichen  Göttinnen  schaffen,  das  reizende  Bild  einer 
schönen  Jungfrau.  Und  Athena  solle  diese  zu  kunstreichen  Wer- 
ken unterweisen,  Aphrodite  ihr  Haupt  mit  Anmuth  umkleiden 
und  verführerisches  Schmachten  und  gefallsüchtiges  Sorgen,  Her- 
mes aber  einen  schmeichlerisch  demüthigen  Sinn  und  ein  ver- 
schlagenes Gemuth  in  sie  legen.  Und  so  thaten  die  Götter  und 
Athena  und  die  Chariten  und  die  Hören  gürteten  und  schmückten 


und  jetzijffe  OrdDung  der  Dinge  bepründet  bat,  wo  dier  Menscb  sieb  in 
Kampf  mit  der  Natur  befindet. 

1)  th.  563  ovx  kdCSov,  W.  T.  50  x(n;i//€  6k  nvg  d.  b.  er  gab  es  ihnen 
nicht  zu  eigen ,  nicht  zn  freiem  Gebrauch.  Denn  kennen  gelernt  hatten  sie 
es  schon,  da  unter  Göttern  und  Menseben  früher  Alles  gemein  war. 
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sie  so  herrlich,  mit  goldenen  Spangen  und  mit  UstUehem  Ge- 
schmeide und  schönen  Frühlingsblumen,  dafs  es  eine  Lust  für 
Gotter  und  Menschen  war  ^ ).  Und  die  Götter  nannten  sie  Pan- 
dora,  weil  sie  eine  Terhängnifsvolle  Gabe  aller  Götter  an  die 
Menschen  war  2).  Darauf  führt  Hermes  sie  zum  Epimetheus  und 
dieser  nachbedächtige,  überbegehrliche  Bruder  und  Doppelgän- 
ger des  Prometheus  läfst  sich  denn  auch  gleich  bei  seiner  schwa- 
chen Seite  fassen.  Wohl  hatte  Prometheus  ihn  gewarnt,  kein 
Geschenk  vom  Zeus  anzunehmen,  aber  es  lag  eben  in  der  Natur 
des  Epimetheus^  das  Uebel  nicht  eher  zu  merken  als  nachdem 
er  es  an  seinem  Heerde  aufgenommen  hatte.  Nun  folgen  lange 
Betrachtungen  über  die  Natur  des  Weibei^,  von  welcher  viele 
Griechen  von  Hesiod  bis  Euripides  viel  Böses  und  Nachtheiliges 
zu  berichten  wissen,  dahingegen  der  weitere  Verlauf  nur  ange- 
deutet, nicht  ausgeführt  wird.  Früher  hätten  die  Menschen  ohne 
Uebel,  Mühe  und  Krankheiten  gelebt,  aber  jenes  erste  Weib  habe 
den  Deckel  von  dem  Fasset)  genommen  und  da  seien  alle  Uebel 
herausgeflogen  und  hätten  sich  über  Land  und  Meer  verbreitet, 
namentlich  viele  böse  Krankheiten,  vor  welchen  der  Mensch  kei- 
nen Augenblick  sicher  ist.  Und  selbst  die  einzige  Hoffnung 
(iXnig),  welche  noch  am  Rande  des  Fasses  als  Pandora  den 
Deckel  wieder  darüber  stürzte  hängen ,  also  den  Menschen  eigen 
geblieben  ist,  kann  in  dem  Zusammenhange  dieser  Fabel  und 
überhaupt  im  Sinne  der  Alten  keineswegs  für  etwas  Gutes  gel- 
ten*). 


1)  Pbidias  hatte  dieses  an  der  Basis  seiner  Tempelstatue  im  Parthenon 
dargestellt.  Vgl.  das  Vasengemälde  b.  Gerbard  Festgedanl^en  an  Winckel- 
mann,  Berl.  1841,  wo  Pandora  [!d]vriai^(6Qa  beirst. 

2)  ITav^(6Qf]v  OTi  TTttVTsg  ^Ölvfinia  cTw^ftr'  ^x^VTfg  d<oQov  i^^Qi}' 
<y«r,  nij/l*  avdQaöLV  ttXifrjaTyaiv  vgl.  v.  85.  86,  Da  Hav^oiga  sonst  ein 
Beiname  der  Erde  war  wie  utivrjOiMQa,  so  liegt  die  Vermnthnng  nahe  dafs 
das  Bild  jenes  ersten  Weibes,  der  griechischen  Eva,  zuerst  durch  eine 
sinnbildliebe  Uebertragung  der  Mutter  Erde  entstanden  war,  welche  nach 
Plato  Menex.  238  das  erste  Weib  und  das  Weib  schlechthin  ist.  Vgl.  aber 
Schoem.  op.  2,  295  sqq. 

3)  nid-ov  ufya  nüfi  ätpflovaa.  Ein  grofses  Fafs  von  Thon ,  wie 
sie  in  den  Vorr'atbskammern  der  Alten  gewöhnlich  waren  und  in  Italien 
und  Griechenland  noch  jetzt  im  Gebrauche  sind.  Vgl.  die  beiden  Fässer 
des  Zeus  II.  24,  527  und  das  Fafs  der  Danaiden,  des  Pholos,  des  Eurystheus 
auf  Vasenbildern.  Es  ist  hinzuzudenken  dafs  Pandora  jenes  Fafs  als  Aus- 
steuer von  den  Göttern  mit  ins  Hans  gebracht  und  dafs  Prometheus  von 
neuem  gewarnt  hatte. 

^  4)  Goettliog  zu  Hes.  W.  T.  94  und  Pind.  N.  11, 45  Siderai  yJcQ  avai- 
Jf?  HntSi  yvTa.  Enrip.  Snppl.  479  llnlg  ßQOxolg  xaxiarov  rj  noXXäg 
-xoXiig  iuviixf/*  äyovaa  ^vfiov  dg  vniQßoXtig,  Es  ist  das  falsche  leere 
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So  hat  also  Prometheus  bei  Hesiod  den  Menschen  weit  mehr 
geschadet  als  genützt,  wie  ein  Versucher  der  sie  den  Rath  des 
Zeus  umgehen  lehren  wollte  und  gerade  dadurch  Urheber  alles 
Elendes  geworden  ist').  Er  selbst,  der  angebliche  Menschen- 
freund, mufs  aber  die  allerschliromste  Bufse  für  seinen  Feuer- 
raub leiden,  indem  er  gefesselt  und  gepfählt  wird  ^)  und  ein  AdW 
alltäglich  von  seiner  unsterblichen  Leber  so  viel  abfrifst  als  in 
der  Nacht  wieder  zuwächst:  eine  Strafe  die  ganz  im  Sinne  jener 
Unterweltsstrafen  gedacht  ist,  denn  die  Leber  ist  der  Sitz  böser 
Gedanken  und  Leidenschaften.  Endlich  aber,  so  erzählt  auch 
Hesiod  th.  527 ff.,  ist  Herakles  gekommen,  der  liebste  Sohn  des 
Zeus  und  der  gröfste  Held  unter  den  Menschen,  und  hat  wieder 
gut  gemacht  was  Prometheus  für  die  Menschheit  duldete,  indem 
er  den  Adler  tödtet  und  den  Titanen  befreit  und  mit  Zeus  wie- 
der aussöhnt. 

An  solche  Ueberlieferungen  und  an  die  des  attischen,  wahr- 
scheinlich auch  des  lemnischen  Prometheuscultus  anknüpfend 
dichtete  endlich  Aeschylos  seine  grofsartige  Trilogie  in  den 
drei  zusammenhängenden  Tragödien,  deren  erste  {ITq,  m)^ 
(poQog)  den  Feuerraub  und  zwar  als  einen  Vorgang  auf  der 
Insel  Lemnos,  die  zweite  allein  vollständig  erhaltene  (JTf. 
deafitkrjg)  die  Fesselung,  endlich  die  dritte  (iTjO.  IvofiEvog) 
die  Befreiung  des  Titanen  behandelte »).   Denn  bei  Aeschylos  ist 


Hoffen  und  Warten,  welches  Prometheus  b.  Aescfa.  252  den  Menschen  als  ein« 
Art  Gegengift  gegen  die  IVoth  des  Lebens  mittheilt.  Dem  entspricht  auch 
die  Tochter  des  Epimetheus  b.  Piodar  P.  5,  29  zav  ^EnifiaS^iog  ay(ov 
oif^ivSov  d^vyariQtt  ITQoipaatv.  Indessen  verstand  schon  Theognis  v.  1135 
— 1144  die  Dichtung  nach  der  uns  am  nächsten  liegenden  Weise.  Vgl. 
Nägelsbach  Nachhom.  Theol.  383. 

1)  ovTcjg  ovTL  Tiri  eati  /^ibg  voov  ^aXiaöd-ai,  Horat  1,  3,  27  audai 
lapeti  genus  ignem  fraude  mala  gentibus  intulit  sqq. 

2)  th.  521  ff.  fji^aov  ^la  xtov  iXaffffag,  So  auch  auf  alterthümlicben 
Vasenbildern,  s.  O.  lahn  b.  Gerhard  D.  u.  F.  1858  n.  114,  Welcker  A.  D. 
3,  192  ff.  Ders.  G.  G.  1,  768  u.  Koechly  Ak.  Vortr.  1,  389  sind  der  Meinung 
dafs  die  Fabel  vom  Opferbetruge  des  Pr.  ursprünglich  von  der  des  Feuer- 
raubes  unabhängig  gewesen  sei  und  Pr.  nach  th.  521  ff.  wegen  jenes  Betrugs 
mit  der  Präblung  bestraft  werde.  Schwerlich  mit  Recht,  denn  offenbar  ist 
die  Dichtung  vom  Feuerraube  und  der  dafür  erlittenen  Strafe  (th.  616) 
die  ältere  und  jene  erst  später  hinzugetreten,  um  den  Umstand  zu  motiviren 
dafs  das  Feuer  den  Menschen  urspräogiich  nicht  eigen  gewesen,  also  ge- 
raubt werden  mufste. 

3)  Aeschylos  hatte  auch  ein  Satyrspiel  Prometbeus  gedidhtet,  wahr- 
scheinlich unter  dem  Titel  ITq.  nvQxce^vg.  Es  schilderte  das  täppische 
Spiel  der  Satyrn  mit  dem  notifa  unbekannten  Feuer  und  schlofs  vermaihlich 
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Promeih^s  nun  vollends  ganz  Titane,  aber  in  dem  edelsten 
Sinne  des  Wortes,  ganz  von  Widerspruch  ge^en  Zeus,  aber 
zugleich  ganz  von  aufopfernder  Liebe  zum  menschlichen  Ge- 
schlechte beseelt  und  auch  in  jenem  Widerspruche  von  so  edlem 
Selbstgefühl  und  so  unbeugsamer  Festigkeit  eines  grofsen  und 
göttlichen  Gemöthes ,  dafs  es  schwer  zu  fassen  ist  wie  der  Dich- 
ter dabei  seinen  Glauben  an  Zeus  als  den  nicht  blos  mächtig- 
sten, sondern  auch  weisesten  und  besten,  wie  er  ihn  sonst  im- 
mer ausspricht,  zu  behaupten  vermochte.  Prometheus  ist  bei 
ihm  ein  Sohn  der  Themis,  durch  seine  Mutter  auch  Prophet 
und  im  Besitze  von  allen  Geheimnissen  der  Zukunft  Bei  dem 
Titanenkampfe  trennte  er  sich  von  seinen  Brüdern  und  half 
dem  Zeus  mit  seinem  Bathe  zum  Siege.  Aber  hernach,  als  es 
zur  Theilung  der  Welt  gekommen,  so  erzählt  er  selbst,  habe 
Zeus  der  armen  Menschen  gar  nicht  geachtet,  sondern  das 
ganze  Geschlecht  vertilgen  und  ein  neues  schaffen  wollen.  Da 
habe  Niemand  als  er  sich  der  Menschen  angenommen  und  sie 
nicht  allein  vor  dem  drohenden  Untergange  bewahrt,  sondern 
ihnen  auch  mit  dem  Feuer  eine  Quelle  aller  Erfindungen  und 
der  Herrschalt  über  die  Natur  gegeben,  was  der  Dichter  sehr 
ins  Einzelne  ausführt.  Und  dafür  hat  ihn  nun  die  gräfslich  harte 
Strafe  getroffen,  an  den  äufsersten  Enden  der  Welt,  in  der 
skythischen  Wüste,  in  der  schauerlichsten  Einsamkeit  dem 
Sonnenbrande  ausgesetzt,  gepfählt  und  angeschmiedet  zu  wer- 
den, so  dafs  er  seine  Brüder  im  Tartaros  beneidet.  Aber  er 
weifs  und  das  tröstet  ihn,  dafs  auch  an  Zeus  der  Fluch  seines 
Vaters  in  Erfüllung  gehen  und  dafs  auch  er  wie  früher  Uranos 
und  Kronos  von  seinem  Throne  gestürzt  werden  werde,  weifs 
auch  dafs  im  dreizehnten  Gescblechte  ein  Nachkömmling  der 
gleichfalls  unbillig  gequälten  lo  sein  Befreier  sein  werde.  Um- 
sonst sind  alle  Bemühungen,  alle  Drohungen  des  Zeus  (durch 
Hermes),  jenes  Geheimnifs  zu  erfahren.  Das  dritte  Stück  zeigte 
die  Erfüllung  jener  Drohungen  des  Zeus,  aber  es  brachte  auch 
die  Erlösung  und  Xersöhnung  zwischen  Prometheus  und  sei- 
nem Gegner  d.  h.  zwischen  Menschheit  und  Gottheit,  und  zwar 
mit  dem  Hintergrunde  einer  noch  grof sartigeren  Versöhnung. 
Denn  schon  sind  die  Titanen  aus  dem  Tartaros  entlassen  * )  und 


mit  der  Hochzeit  des  Epimetheus  nnd  der  Pandora,  s.  Schoem.  op.  2,  281, 
39;  303,85. 

1)  Es  scheint  dafs  Okeanos  der  Vermittler  gewesen ,  s.  Prom.  298. 
340. 
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sie  kommen  nun  als  Erlöste  zu  dem  noch  gequälten  Brader, 
also  als  Boten  und  redende  Beispiele  des  wiederhergestellten 
Weltfriedens,  da  Zeus  milder  und  sanfter  und  die  alten  Götter 
nachgiebiger  geworden  sind.  Sie  finden  den  Prometheus  jetzt 
am  Kaukasos  angeschmiedet^)  und  alltäglich  unter  schrecklichen 
Qualen  von  dem  Adler  heimgesucht,  so  dafs  er  sich  nach  dem 
Tode  sehnt,  da  er  früher  auf  seine  Unsterblichkeit  gepocht 
hatte.  Da  erscheint  Herakles  auf  seiner  Fahrt  zu  den  Hesperi- 
den,  erlegt  den  Adler,  und  auch  der  stellvertretende  Unsterb- 
liche, den  Zeus  zur  Bedingung  gemacht  hatte,  wird  gefunden, 
in  dem  weisen  Kentauren  Chiron,  der  an  einer  unheilbaren 
Wunde  in  seiner  Höhle  am  Pelion  leidend  mit  Freuden  für 
Prometheus  in  den  Tod  geht.  Dieser  sagt  also  sein  Geheimnifs, 
nehmlich  dafs  eine  Verbindung  des  Zeus  mit  der  Thetis  einen 
noch  gewaltigeren  Sohn  als  Zeus  selbst  sei  erzeugen  werde, 
wird  befreit  und  trägt  als  Symbol  seiner  Strafe  fortan  einen 
eisernen  Bing  am  Finger  und  einen  Weidenkranz  auf  dem 
Haupte  2).  Auf  den  Olymp  zurückgekehrt  wird  er  virieder  was 
er  früher  war,  ein  Berather  und  Prophet  der  Götter  3).  Ver- 
muthlich  erhielt  er  in  diesem  letzten  Stöcke  aber  auch  durch 
feierliche  Einweisung  (wie  die  Eumeniden  in  dem  nach  ihnen 
benannten  Stöcke)  jenen  Sitz  in  der  Gegend  der  Akademie  bei 
Athen,  wo  er  als  ein  älterer  Hephaestos  neben  diesem  Gotte  und 
Alhena  verehrt  und  bei  feierlichen  Gelegenheiten  durch  einen 
Fackellauf  ausgezeichnet  wurde  ^). 

EndUch  ist  Prometheus  auch  zum  plastischen  Künstler  und 


1)  Der  Kaukasos,  welcher  an  vulkanischeo  Erscheinangen  reich  ist, 
scheint  bei  seinen  Anwohnern  gleiche  Sagen  von  gefesselten  Riesen  erzeugt 
und  dadurch  den  Prometheus  dahin  gezogen  zu  haben,  von  dem  die  Osseten 
noch  jetzt  erzählen.  So  gab  es  dort  auch  eine  Tvwaovin  nixgri.  Apoll. 
Rh.  2,  1210. 

2)  Aus  Probns  V.  Ecl.  6,  42  darf  man  folgern  dafs  Hercules  zuerst 
den  Geier  oder  Adler  (ApoUod.  2,  5,  11)  erlegte,  dann  Pr.  sein  Geheimnifs 
sagte,  und  dafs  ihn  darauf  Jupiter  der  Bande  entliefs,  an  welche  Kranz  and 
Ring  erinnerten,  vgl.  Athen.  15,  16,  Hygin  P.  A.  2,  15  u.  a.  b.  Welcker 
Aesch.  Tril.  49  ff.   Mit  dem  Ringe  erscheint  Pr.  b.  Catull.  64,  296. 

3)  Vgl.  das  Schalenbild  Mon.  d.  J.  V.  t.  35  und  dazu  0.  Jahn  Ann. 
23,  279ff.,  Welcker  A.  D.  3,  194ff.  Bei  ApoUod.  1,  3,  6  spaltet  er  dem 
Zeus  bei  der  Geburt  der  Athena  das  Haupt  wie  sonst  Hephaestos. 

4)  Paus.  1,  30,  2y  Harpokr.  v.  Aaunag,  Schol.  Soph.  O.  C.  56,  Hygin 
P.  A.  1.  c.  wo  als  mythischer  Grund  des  Spiels  der  eilige  Lauf  des  Pro- 
metheus angegeben  wird,  als  er  das  Feuer  vom  Himmel  auf  die  Erde  brachte. 
Auch  wird  Pr.  auf  einer  antiken  Lampe  so  abgebildet.  JVach  Philostr. 
gymn.  16  galt  Pr.  sogar  neben  Hermes  für  den  Erfinder  der  Gymnastik. 
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zum  Demiurgen  geworden,  in  demselben  Sinne  wie  bei  Hesiod 
Hephaestos  die  Pandora  schaut  Erde  mit  Wasser  knetend  (W.  T. 
61 )  oder  wie  bei  Plato  Protag.  320  D  die  Götter  alle  sterblichen 
Geschöpfe  aus  Erde  und  Feuer  bilden  {tvftovaiv).  In  glei- 
cher Weise  also  bildet  jetzt  Prometheus  Menschen  und  Thiere 
aus  Thon  < )  und  beseelt  dieselben  entweder  selbst  mit  dem 
himmlischen  Feuer  oder  die  Seele  wird  von  andern  Göttern  ge- 
währt, gewöhnlich  vom  Zeus  oder  der  Athena.  Sowohl  die  Dich- 
ter als  die  Künstler  haben  diese  Vorstellung  in  vielen  sinnreichen 
Schöpfungen  ausgesprochen,  jene  auch  wohl  so  dafs  sie  die 
bunte  Mischung  der  menschlichen  Eigenschaften  durch  die 
Mischung  des  Stoffs,  dessen  sich  Prometheus  bedient  habe,  aus- 
drückten 2).  Noch  später  ist  an  die  Stelle  des  Prometheus  die 
ftQOßfj&eia  getreten  und  dadurch  der  Mensch  zuletzt  zu  einem 
Kinde  der  Sorge  geworden  ^). 

d.   Die  AloideD. 

Auch  diese  Fabel  scheint  den  natürlichen  Uebermuth  der 
menschlichen  Cultur  auszudrücken,  nur  in  einer  beschränkte- 
ren Bedeutung,  aber  dafür  in  so  kecken  und  frischen  Zügen, 
wie  man  sie  selten  findet.  Man  erzählte  von  den  Aloiden  am 
Olympos,  am  Helikon,  auch  auf  den  Inseln  Naxos  und  Kreta, 
doch  ist  die  Heimath  der  Sage  offenbar  am  Olympos  zu  suchen  ^). 
Ihr  Vater  heifst  Aloeus  d.  i.  der  Pflanzer,  ihre  Mutter  Iphimedeia 
d.  i.  der  fruchtbare  Culturboden,  welcher  Kraft  und  Stärke 
verleiht.  Neben  dem  irdischen  Vater  haben  sie  eineil  göttlichen, 
Poseidon,  den  Gott  der  befruchtenden  Feuchte  {q>vTdXfiiog), 


1)  Bestimmt  ausgesprochen  wird  diese  Vorstellang  znerst  von  Pbile- 
mon  b.  Stob.  Flor.  2,  27  ITq.  ov  Xfyova^  rj/uag  nlaaai  xal  talXa  ndrra 
Coya  and  von  Menander  b.  Lucian  Am.  43.  Später  ist  sie  die  gewöhnliche. 
Vermathlich  ist  sie  attischen  Ursprungs.  Wenn  Aescbylos  von  der  Pan- 
dora gesagt  hatte  toi;  ntiXonXatfTov  an^Qfiarog  S^vijTri  ywri  and  Aristoph. 
Av.  686  die  Menschen  nkaofiata  nrjkov  nennt,  so  können  dabei  noch  die 
Götter  als  Schöpfer  sapplirt  werden. 

2)  Horat.  Od.  1, 16,  13,  vgl.  Philemon  1.  c.  und  Simon.  Amorg.  b.  Stob. 
Flor.  73,  61.  Eine  Sammlung  der  wichtigsten  Bildwerke  b.  Wieseler  D. 
A.  K.  2,  830— 842,  S.  18  ff. 

3)  Hygin  f.  220,  vgl.  Plotin  Enn.  4,  3,  14  mit  Bez.  auf  den  Namen 
der  Pandora,  navTsg  rovTtp  t^oaav  rtp  nXdofiati  naQa  nQOfiijd-eiag 
Tivog  ysvofi^Vfp.  Die  Sorge  (cura)  scheint  mir  eine  andre  Version  des 
nahe  verwandten  Begriffs  der  Vorsicht  zu  sein.  Bernays  Rh.  Mas.  N.  F. 
15,  162  denkt  bei  derselben  an  ^PqovrCg. 

4)  Man  zeigte  am  Tempepafs  ein  von  ihnen  gegründetes  lAXfaiov^ 
Steph.  B.    Der  Name  lautet  lAXtaadM  und  gewöhnlicher  utXfoiidai. 
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Sie  selbst  heilsai  Otos  und  Ephialtes,  von  wdchen  Namen  der 
eine  das  Stampfen  des  Getreides  (iiid-iw)^  der  andere  das  Kel- 
tern der  Trauben  (ig^iaHoiaai)  auszudrüdien  scheint  > ).  Anfangs 
wai^n  sie  winzig  und  klein,  dann  aber  wuchsen  sie  so  schnell 
und  mächtig  in  die  Höhe,  dals  sie  in  kurzer  Zeit  zu  Riesen 
wurden,  denn  es  nährte  sie,  setzt  der  Dichter  mit  besonderer 
Bedeutung  hinzu,  das  sprossende  Kornfeld  {Celöiagog  agovgaf 
Od.  11,  305  ff.).  Es  waren  die  gröfsten  und  schönsten  Men- 
schen die  man  je  geseh^,  beinahe  so  schön  wie  Orion.  Und 
sie  fesselten  den  Ares,  erzählt  die  Uias  5, 385  ff.,  nehmlich  in  dem- 
selben Sinne  wie  Sisyphos  den  Tod  fesselte,  also  damit  kein  Krieg 
mehr  sein  sollte,  denn  was  ist  mehr  befeindet  als  Krieg  und 
Ackerbau?  In  ein  ehernes  Fafs  ^)  haben  sie  ihn  gesteckt  die  Ge- 
waltigen, und  dreizehn  Monate  ist  er  darin  gebunden  gewesen 
und  wäre  schier  verschmachtet,  wenn  nicht  die  Stiefmutter  der 
Aloiden  dem  Hermes  seine  Haft  verrathen  hätte,  worauf  dieser 
dem  Bruder  heraus  hilft.  Nun  aber  werden  sie  übermüthig  und 
schnell  stürzen  sie  zusammen:  derselbe  Ausgang  wie  in  so  vie- 
len griechischen  Fabeln,  nur  dafs  der  Uebermuth  und  in  Folge 
davon  auch  der  Sturz  hier  kühner  gezeichnet  ist  als  irgend- 
wo. Sie  fühlen  sich  so  kräftig  und  tragen  ihre  Gedanken  so 
hoch,  dafs  sie  die  Unsterblichen  auf  dem  Olympos  selbst  an- 
greifen wollten  und  den  Ossa  an  den  Olymp  und  auf  den  Ossa 
den  waldigen  Pehon  jsetzten,  um  so  die  Götterburg  zu  erstür- 
men: wodurch  gewifs  nicht  blos  der  Uebermuth  der  Aloiden, 
sondern  zugleich  die  natürliche  Folge  einer  auf  Ackerbau  und 
Wohlstand  gegründeten  Cultur  angedeutet  werden  sollte,  dafs 
sie  nehmlich  von  einem  aufserordentlichen  Werke  zum  andern 
treibt,  wie  in  der  Erzählung  vom  Thurm  zu  Babel,  der  auch 
mit  der  Spitze  in  den  Himmel  reichen  sollte  ^).  Und  sie  hätten  es 


1)  Vgl.  die  etymologische  Beleocbtoog  dieser  Fabel  b.  Pott.  Z.  f.  vgl. 
Spr.  9,  205flF. 

2)  x^Xx^(p  (f '  iv  xiQtcfjup  d^cTfro.  Von  den  alten  Auslegero  erklärten 
einige  dieses  Fafs  für  einen  nCd-os  (s.  oben  S.  75, 3),  andre  für  ein  Gefangnifs. 
Konnte  Eurystheus  sich  in  ein  Fafs  verkriechen,  so  konnte  auch  Ares  dario 
verhaftet  werden.  Es  scheint  aber  ein  Fruchtbehälter  gemeint  za  sein  und 
im  Kleinen  dasselbe  was  im  Grofsen  die  ;^e(Ax€Oi  ovöol  oder  d^aauQol 
waren,  ein  atQog^  welches  Wort  bei  Hesych  aoeh  dnrch  ni&og  and  darcb 
Jfa)ua»r^^f  oi^erklärt  wird,  weil  solche  BehältergelegentUcb  auch  als  Gefäng- 
nisse benutzt  worden.  Die  13  Monate  der  Haft  entsprechen  einem  Schaltjahr. 

3)  Schon  die  Alten  verglichen  diesen  Thurmbao,  s.  Philo  d.  coof.  ling. 
2  und  Orig.  c.  Gels.  4.  p.  533  D.  515  C.  Bei  ApoUod.  1,  7,  4  wollen  die 
Aloiden  das  Meer  zum  festen  Lande  und  die  Erde  zum  Meere  machen. 
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erreicht,  wenn  sie  zu  reifen  Jahren  gekommen  wären.  So  aber 
trafen  sie  die  Pfeile  ApoIIons  ehe  ihnen  der  Bart  gewachsen 
war.  Auf  der  fruchtbaren  Insel  Naxos,  wo  die  Aloiden  als 
Heroen  verehrt  wurden,  erzählte  man  dafs  Artemis  sie  getödtet 
habe'),  was  auf  dieselbe  Vorstellung  eines  frühen  und  jähen 
Todes  hinausläuft.  Zu  Askra  galten  sie  für  die  Begründer  dieser 
Stadt  und  des  Musendienstes  auf  dem  Helikon  2),  was  auf  den 
engen  Zusammenhang  der  menschlichen  Bildung  mit  den  Werken 
des  Feldbaues  und  Ackerbaues  deutet.  Die  von  späteren  Dich- 
tem durchaus  misverstaodene  FabeP)  hat  übrigens  ein  treffen- 
des Analogen  in  der  kretischen  Sage  vom  lasion,  dem  glücklichen 
Buhlen  der  Demeter,  die  ihm  den  Plutos  gebiert,  wofür  ihn  Zeus 
mit  dem  Blitze  erschlägt. 


1)  Pind.  P.  4,  88.  Nach  Apollodor  und  den  Scholien  lief  Artemis  in 
der  Gestalt  einer  Hindin  zwischen  ihnen  hindorcb,  so  dafs  sie  zugleich 
schiefseod  durch  einander  fielen,  ein  gewöhnliches  Bild  der  sinnlosen,  sich 
selbst  vernichtenden  Kraft.  Ein  r^fitvog  *'SItov  xal  *E(fidXtov  aaf  Naxos 
C.  I.  n.  2420.  Aach  auf  Kreta  gab  es  ein  Grab  des  Otos  nnd  Otii  campi,  s. 
Plin.  7,  73,  Serv.  V.  A.  3,  578,  Steph.  ß.  v.  JB^twog,  Endlich  huldigte  man 
den  Aloiden  und  ihrer  Mutter  auch  in  Karlen  wo  eine  Stadt  Reramos  auf 
ihr  Gefangnifs  gedeutet  wurde,  Paus.  10,  28,  4. 

2)  Pausan.  9,  29,  1.  2. 

3)  Bei  Plato  Symp.  190  B.  u.  Arist.  de  mundo  1  sind  sie  noch  Beispiele 
des  meDschlichen  Uebermuths.  Später  werden  sie  mit  den  übrigen  Giganten 
und  Frevlern  zusammengeworfen,  Virg.  Ge.  1,  277  ff. ;  Cul.  232,  SUt.  Theb. 
10,  848ff.  u.  A. 


PnUec,  griech.  Biyfhologie  T.  2,  Aufl.  6 
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Die  Götter. 

Die  beste  Anleitung  zu  der  schwierigen  Aufgabe  die  grie- 
chische Götterwelt  einigermafsen  zu  gliedern  und  einzutheilen 
giebt  die  Dreitheiiung  der  Welt  und  ihre  Yertheilung  unter  die 
drei  Kronidenbruder  (S.  49);  wenigstens  tritt  diese  Eintheilung 
der  Welt  in  die  drei  Hauptgebiete  des  Himmels  der  Erde  und 
des  Meeres,  wie  sie  den  Griechen  und  allen  Anwohnern  des 
Hittelmeers  so  nahe  lag,  auch  sonst  bei  vielen  Gelegenheiten  als 
eine  leitende  Anschauung  hervor  ^ ).  Selbst  Poseidon  wird ,  ob- 
wohl sonst  zu  den  Olympiern  gerechnet,  doch  nicht  unter  ihnen, 
sondern  in  der  Tiefe  des  Meeres  unter  den  übrigen  Meteres- 
gottheiten  wohnhaft  gedacht,  welche  auch  sonst  mit  ihrer  bald 
gaukelnden  bald  stürmischen  Natur,  ihrem  geheimnifsvollen  We- 
sen und  der  Fülle  ihrer  wunderbaren  Gestalten  ein  eignes  Ge- 
schlecht ausmachen.  Sonst  werden  freilich  die  Götter  der  Ober- 
welt und  die  der  Unterwelt  einander  sehr, oft  entgegengesetzt  2); 


1)  II.  18,  483  iv  fikv  yalttv  hevf,  iv  J*  ovqovoVj  iv  ^k  ^dXaaaav. 
Es  sind  dies  die  xQHg  Xti^ng  Paus.  2,  24,  5,  die  tria  corpora,  tres  species 
dissimiles  mundi,  welcher  deshalb  auch  selbst  triplex  oder  natara  triplex 
genannt  wird,  Lacr.  5,  93,  Ovid  M.  5,  368;  F.  5,  11,  SUL  Tbeb.  4,  516, 
Lucil  Aetn.  100,  Orph.  H.  11,  daher  bei  der  Hekate,  bei  der  Aphrodite  and 
andern  AU-Gb'ttern  immer  ihre  Herrschaft  über  die  drei  Theile  besonders 
hervor(^ehoben  wird,  z.  B.  bei  Hesiod  th.  412.  Sonst  werden  anch  die 
Qaellen  und  Flüsse,  XQrjvai  xal  notafiol^  neben  den  Machten  des  Himmels 
nnd  der  Erde  genannt,  namentlich  in  Schwnrformeln,  vgl.  II.  3,  275  fr.  und 
die  der  kretischen  Stadt  Dreros. 

2)  Der  gewöhnliche  Sprachgebrauch  ist  ol  avo)  und  ot  xaro),  ot  VTra- 
TOI  und  ol  x^ovioi^  aach  ol  ovgavioi  und  oly&ovioi.  Vgl.  die  Schwor- 
formeln II.  15,  36,  Od.  5,  184  u.  IL  19,  258,  Soph.  0.  C.  1654  o^wfiep  ai;- 
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wobei  man  sich  aber  hüten  mufs  deswegen  auf  einen  verschiedenen 
Ursprung  dieser  Culte  und  auf  verschiedene  Religionen  zu  schlie- 
fsen.  Vielmehr  ist  der  wahre  Grund  des  Unterschiedes  auch 
hier  das  Naturleben  und  die  daraus  für  das  menschliche  Gemüth 
erwachsende  Empfindung.  Wie  der  Himmel  der  Sitz  des  Lich- 
tes und  der  Klarheit  ist,  so  sind  auch  seine  Götter  überwiegend 
von  dieser  Natur,  die  auch  der  Cultus  durch  Sinnbilder  und  Ge- 
bräuche von  entsprechender  Beschaffenheit  andeutet.  Dahinge- 
gen das  irdische  Naturleben  in  den  Bergen  und  auf  den  Aeckem, 
in  der  Vegetation  des  Waldes  und  in  den  Blumen  und  Früchten 
so  reich  an  Bildern  der  Lust,  des  Reizes  und  der  Schönheit,  aber 
auch  an  denen  der  Hin^ligkeit  und  schnellen  Vergänglichkeit 
alles  irdischen  und  creatürlichen  Lebens  ist,  dafs  sich  auch  die- 
ses sehr  naturlich  in  dem  Gottesdienste  wiederspiegelte.  Dazu 
kommt  dafs  die  Religion  dieser  Götter ,  namentlich  derer  die  in 
der  tiefen  Erde  hausend  gedacht  wurden  (xaraX'd'dvioi),  der 
Sitz  aller  Todesgedanken  und  aller  auf  Tod  und  Unterwelt  sich 
beziehenden  Gebräuche  und  Sagen  war. 

Die  himmlischen  Gölter  sind  auch  die  mächtigsten,  durch 
die  religiöse  Dichtung  und  den  Gottesdienst  am  meisten  gefeier- 
ten: unter  ihnen  wieder  Zeus  als  der  Himmlische  schlechthin 
und  vor  allen  übrigen  mächtig  weise  und  herrlich:  das  Haupt 
und  der  persönliche  Mittelpunkt  der  gesammten  Götterwelt  und 
Weltregierung,  wie  dieses  die  Titanomachie  und  Gigantomachie 
mythologisch  rechtfertigten,  die  Heldensage  es  in  ihren  verschie- 
denen Cyclen  in  epischer  Weise  an  der  überall  zu  Grunde  lieg^- 
den  ßovXi^  Jiog  durchführte,  und  alle  ernsteren  Dichter  Philoso- 
phen und  Theologen  es  in  vielen  erhebenden  Bildern  und  Sprü- 
chen bekräftigen.  In  keinem  Bilde  grofsartiger  als  in  dem  be- 
kannten der  Ilias  8,  13 — 27,  wo  Zeus  jeden  widerspenstigen 
Gott  in  den  Tartaros  zu  werfen  droht  und  darauf  hinzusetzt,  sie 
sollten  es  nur  versuchen  und  eine  goldne  Kette  vom  Himmel 
herablassen  und  sich  alle  daran  hängen,  Götter  und  Göttinnen, 
sie  würden  ihn  doch  nicht  vom  Himmel  auf  die  Erde  hinabziehn, 
ihn  den  obersten  Herrn  und  Meister,  wenn  sie  sich  auch  noch 
so  sehr  anstrengten:  er  aber  werde  sie  leicht  zu  sich  hinauf- 
ziehn,  mit  der  Erde  und  mit  dem  Meere,  und  die  Kette  dann  um 


Tov  y^v  T€  nQoaxvvovvS'*  äfia  xa\  tov  d-mv^'OXvfinov  h  tuvrcp  Xoytfj, 
meine  Dem.  u.  Perseph.  184  ff.  u.  die  Cultusgebräucfae  b.  Hermann  Gottesd. 
Alterth.  §  13,  6;  21,  12;  28,  16  u.  27;  29,  1 ;  45,  5.  Auch  im  Cultus  der 
Römer  war  dieser  Gegensatz  der  vorherrschende,  Rom.  Mytb.  46. 
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die  Kuppe  des  Olympos  herumschliDgen,  so  dafs  alle  Dinge 
schwebend  daran  hängen  wurden;  so  sehr  sei  er  über  aUe  Götter 
und  über  alle  Menschen.  Ein  m  das  Spiel  des  Wettziehens  nach 
beiden  Seiten  verwandeltes  Bild,  mit  welchem  sich  die  allegori- 
sche und  philosophirende  Auslegung  von  jeher  gerne  beschäftigt 
hat  Ot  <la  der  einfache  Sinn  wohl  kein  anderer  ist  als  dieser  dafs 
der  oberste  Gott  des  Himmels,  der  im  Aether  thronende  Zeus, 
auch  der  mächtigste  von  allen  Göttern  und  in  der  ganzen  Welt 
ist,  von  welchem  eben  deshalb  alles  Uebrige  abhängt:  welche 
Abhängigkeit  durch  das  Bild  der  Kette  und  den  daran  hängen- 
den Göttern  treffend  veranschaulicht  wird.  Denn  der  Himmel  ist 
ein  Sohn  des  Aethers,  wie  ein  alter  Dichter  sagte  (S.  33),  d.  h. 
jenes  ewig  strahlenden  Glanzes  2),  den  man  für  die  Quelle 
alles  Lichts  und  die  Substanz  aller  himmlischen  Erscheinungen 
hielt,  daher  auch  die  Philosophen,  namentlich  seit  Aristoteles 
und  den  Stoikern,  diesen  obersten  und  höchsten  Himmel  für  den 
Sitz  alles  Unsterblichen  und  Herrschenden,  alles  Geistigen  und 
Belebenden,  ja  für  die  Gottheit  selbst  zu  erklären  pflegten.  In 
diesem  Sinne  also  ist  auch  Zeus  als  ätherischer  Lichtgott  {al- 
^€Qi.  valcjv)  und  als  Inhaber  des  Blitzes,  des  ätherischen  Feuers, 
zugleich  der  physisch  stärkste  und  der  geistig  weiseste  und  beste 
unter  den  Göttern,  welcher  Himmel  und  Erde  mit  allen  ihren 
Göttern  und  Geschöpfen  schwebend  trägt,  an  einer  goldnen 
Kette  weil  Gold  wie  der  goldne  Regen  bei  der  Geburt  der 
Athena,  des  Perseus  und  des  Herakles  Licht  bedeutet,  und  sie 
wird  um  den  Gipfel  des  Olympos  geschlungen  diese  Kette,  weil 
Zeus  in  seiner  höchsten  Majestät  auf  diesem  Berge  thronend  ge- 
dacht wurde  (S.  50).  Wird  dieser  Gott  doch  auch  sonst  immer 
in  vielen  alten,  durch  die  epische  Tradition  gegebenen  Wendun- 
gen als  der  Höchste,  der  Beste,  der  Mächtigste,  der  Herrlichste 


1)  Eoripides  deutet  das  Bild  im  Anaxagoreischen  Sinne  auf  die  Sonne, 
Or.  982,  and  so  versteht  es  auch  Plato  Tbeaet.  153,  welchem  zu  Liebe  spa- 
ter die  Neuplatoniker  aufserordentUch  oft  aof  dasselbe  zunickkomraen. 

2)  IL  8 ,  558  ovQccv6d-€V  J*  aQ*  vniQQayri  aOntros  aiOi^Q.  Aesch. 
Pr.  1091  ca  ntivTCDP  ai&riQ  xoivov  (fdog  elliaaajv.  Aristopb.  Nub.  285 
ofi/ua  yao  aid-^oog  uxttfittxov  aekayetrai  fiaQfiaQ^ciig  Iv  nvyatg,  Eorip. 
b.  Corn.  n.  d.  20  xogvifif  ^k  ^edav  6  n^Qi^  X^^^*  ^X^^  (fafwog  aiS^(t. 
Plato  Tim.  580  a^Qog  z6  evcty^arttTov  inixkrjV  ai&rjQ  xalouusvog,  Stepb. 
B.  tti%^■r)o  6  vjiIq  tbv  «iQa  nenvQOifji^vog  ronog.  Enoios  d.  Cic.  n.  d.  3, 
29  adspice  hoc  sublime  candens  quem  invocant  omoes  lovem.  Vgl.  Kriscbe 
Forsch.  306  ff.  Immer  ist  der  Aether  leochtendes  Feuer,  strahlender  Glanz ; 
daher  das  beständige  Epitheton  laungog  ai&rJQ,  Auch  der  Name  drückt 
dieses  aus,  ait^-ijQ  von  «f^oi  wie  jiQriaTrjQ  von  ngi^O-cj. 
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gepriesen  < ),  als  der  Vater  Ton  Göttern  und  Menschen  2),  der  Gott 
UDter  den  Göttern,  welche  neben  ihm  nicht  selten  ais  namenloser 
Coilectivbegrifir  genannt  werden,  während  Zeus  eben  so  oft  der 
Gott  oder  Gott  schlechthin  {d^eog,  6  d'^ög)  heilst  3)  und  auf  ge- 
nealogischem Wege  sein  Yerhältnifs  zu  den  übrigen  Göttern  da- 
durch dafs  er  der  Erstgeboiiie,  der  Gatte,  der  Vater  ist  gleich- 
falls durchweg  als  das  des  obersten  Hauptes  festgestellt  wird. 

insofern  ist  die  griechische  GöUerwelt  also  keineswegs  ohne 
Einheit,  ja  sie  verräth  einen  sehr  vernehmlichen  Zug  zum  Mo- 
notheismus, nur  dafs  diese  Religion  als  Naturreligion  niemals  zu 
der  Vorstellung  eines  schlechthin  einzigen  und  von  der  Natur 
unabhängigen  Gottes  gelangen  konnte,  sondern  immer  nur  einen 
comparativ  höchsten  gelten  liefs  und  auch  dessen  Wesen  mit 
den  Bedingungen  und  Wandlungen  des  Naturlebens  vielfach  ver- 
strickte. Indessen  verräth  sich  der  monotheistische  Trieb,  bei 
so  grofser  Zahl  und  Mannichfaltigkeit  der  Götter  die  Einheit  des 
Gedankens  zu  behaupten  auch  durch  manche  andere  Merkmale, 
namentlich  durch  das  sehr  bemerkenswerthe  der  mythologischen 
Gruppenbiidung,  welche  sich  bald  in  gewissen  herkömmlichen 
Zahlverhältnissen  bald  nach  örtlichen  oder  genealogischen  Be- 
ziehungen in  den  verschiedensten  Formen  wiederholt  und  über- 
all wenigstens  auf  die  Einheit  eines  collectiven  Begriffs  zurückführt. 
Unter  den  Zahlen,  deren  sich  dieser  Trieb  bedient,  ist  aufser  der 
Paarung  besonders  die  Dreizahl  beliebt,  wie  in  der  Gruppe  der 
Chariten,  der  Moeren,  der  Hesiodischen  Kyklopen,  der  Hekaton- 
cheiren,  aber  auch  beim  Schwüre  und  beim  Gebete,  so  dafs  drei 
Götter  vor  allen  übrigen  herausgegriffen  und  anstatt  aller  angerufen 
werden,  wie  bei  Homer  Zeus  Athena  und  Apollon  sehr  oft  als 
Inbegriff  aller  göttlichen  Ehre  und  Macht  genannt  werden  *)  und 


1)  vnaxog  fii^ffTcaQ,  S-edSv  vnaxog  xal  agiaxogy  Zsvg  vTiaxog  Kgo- 
vi^Tjg,  vnarog  XQSiovtcoVy  xvdiare  fi^yiar^y  og  näaiv  d-vritolai  xaX  a- 
S^avarovaiv  ävdaaei  n.  s.  w.   üeber  Z.  Kqov((ov  s.  oben  S.  44. 

2)  naTTjQ  avÖQbjv  re  d-twv  rf,  eine  Erweiterung  der  alten  AnrufungS' 
formet  Zsv  ndxiQj  welche  wie  Jupiter,  Janus  Pater  u.  dgl.,  also  nicht  in 
geDealofcischem ,  sondern  nur  in  patriarchalischem  Sinne  zu  verstehen  ist, 
Rom.  Myth.  50.  166. 

3)  Zivg  xal  d-aol  oder  d-^ol  akXoi,  wie  in  Rom  Jupiter  ceterique  dii. 
lieber  den  Gebrauch  von  Seog  und  6  S^sog  s.  Welcker  Gr.  Götterl.  1,  180 
n.  Lehrs  popul.  Aufs.  128. 

4)  €i  yäo  Zev  re  ndxso  xal  Id&fjva^fi  ;fal  ZinokXov  II.  2,  371;  4, 
288;  7,  132;  16,  97,  Od.  7,  311 ;  18,  235;  24,  376.  Von  Athena  und  ApoU 
allein  «I  yag  iytov  &g  ttriv  «S-dvaxog  xnl  dyrigaog  ijfÄaxa  ndvxa,  xiolfiijv 
rf'  (og  xCex^  lA&rivaCri  xal  ldn6kk(ov  II.  8,  537,  und  mit  der  characte risti- 
schen Variation:  ii  yag  iyoiv  ovx(o  ye  ^lög  naig  alyto/oio  etqv  tj/naTa 
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Solon  för  den  Gebrauch  des  attischen  Staates  drei  Schwurgdtter 
Yorgcschrieben  hatte  i).  Daher  bei  erweitertem  Umfange  des 
GötterbegrilTs,  namentlich  wo  an  öffentlichen  Orten  und  viel  be- 
suchten Gegenden  eine  Art  von  AusschuTs  der  gesammten  Olym- 
pischen Götterwelt  vergegenwärtigt  werden  sollte,  die  bekannte 
Gruppe  von  zwölf  Göttern  oder  sechs  Götterpaaren  entstand,  wie 
der  Sage  nach  Deukalion  solche  Altare  in  Thessalien,  Herakles 
in  Olympia,  Jason  am  Eingange  zumPontos  gestiftet  hatte  und 
auch  auf  dem  Markte  von  Athen  und  sonst  in  vielen  Städten  solche 
Zwölf- Götter -Altäre  zu  sehen  waren  2).  Aufserdem  liefern  die 
Götterversaramlungen  {d-swv  ayogal)  und  Götterzüge  der  Dichter 
und  der  bildlichen  Denkmäler,  die  Göttergruppen  auf  den  Burgen 
und  den  Märkten  der  bedeutendsten  Städte,  die  Anrufungen  der 
Götter  zu  gewissen  Zwecken  des  Gebets  oder  der  Beeidigung  oder 
sonst  einer  heiligen  Handlung  eine  Menge  von  Beispielen  desselben 
Triebes,  welcher  die  Einheit  der  Handlung,  des  Zwecks,  der  örtlichen 
Beziehung  dadurch  ausdrückt  dafs  er  die  Götter  gleichsam  in  Ac- 
corden  d.  h.  auf  unzertrennliche  Weise  verbunden  und  zusammen- 
gehörig {avwaoi,  avfißo)fioc)  auftreten  läfst.  Die  griechische 
Götterwelt  verliert  auf  diese  Weise  von  selbst  den  Character  der 
polytheistischen  Zerstreutheit.  Sie  stellt  sich  vor  als  ein  grofses, 
schön  und  harmonisch  geordnetes,  die  Einheit  des  Kosmos  wie- 


navTa,  r^xov  di  (as  norvia  "Hgri,  rioCfdrjv  «J*  (og  rUt  IddrjvaCr}  y.ai 
lAnoXlfov  13,  825.  Es  ist  zn  bemerken  dafs  beidemal  Hektor  spricht  und 
dafs  diese  drei  Götter,  Zeus  Athena  und  Apolloo,  die  vornehmsten  Burg- 
götter von  Troia  waren,  obwohl  sie  auch  in  Athen  statt  aller  übrigen  ge- 
nannt wurden,  s.  Plato  Euthyd.  302,  Demosth.  Mid.  198.  Sie  scheinen  eine 
Art  von  feststehender  Trias  gebildet  zu  haben,  wie  die  drei  Capitolinischeo 
Götter,  Jupiter  Juno  Minerva  für  Etrurien  und  Rom  und  in  andern  Reli- 
gionen andre  Götter. 

1)  Hesych  v.  tqhq  S-eoC.  Nach  Poü.  7,  142  TQsTg  S-€oifg  ofjtvvvai 
xeXevei  SoXaiVj  txiaiov  xctd-aqavov  i^axearrJQctf  wäre  es  Zeus  in  4rei  ver- 
schiedenen Eigenschaften  gewesen.  Die  Heliaftten  schwuren  beim  Zeus  Ba- 
sileus,  Apollo  Patroos  u.  der  Demeter,  Arist.  Eq.  941,  Poll.  8, 122,  Meineke 
Philol.  15,  139. 

2)  Von  Deukalion  s.  Hellanikos  b.  Scbol.  Apoll.  3,  1085.  1066,  von 
Herakles  Pind.  Ol.  5,  5  ßcjfiovg  ?|  di^vfjLovg  iy^Qagev  io^raZg  ^sSv  fJLt- 
ytataig,  wo  die  Scholien  nach  Herodor  als  die  Götter  dieser  sechs  Altäre 
nennen:  Zeus  Poseidon,  Hera  Athena,  Hermes  ApoUon,  Dionysos  und  die 
Chariten,  Artemis  Alpheios,  Kronos  Rhea.  Von  Jason  Apoll.  Rh.  2,  532, 
wo  die  Scholien  die  zwölf  in  dieser  Folge  aufzählen :  Zeus  Hera  Poseidon 
Demeter  Hermes  Hephaestos  Apollon  Artemis  Hestia  Ares  Aphrodite  Athena. 
Von  dem  AlUre  in  Athen  Herod.  6,  108,  Thukyd.  6,  54.  Auch  nach  lUliea 
hatte  sich  dieses  System  der  zwölf  Götter  mit  den  griechischen  Coloniea 
verbreitet,  Rom.  Mythol.  59. 
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derspiegehides,  wie  die  Pyramide  auf  breiter  Basis  zu  dem  einen 
Gipfel  emporstrebendes  Pandaemonium. 

Was  endlich  die  Natur  der  griechischen  Götter  betrifft  so 
deutet  schon  der  Doppelname  S'eol  und  dalfiovsg  auf  eine  ver- 
sdiiedene  Auffassung;  wenigstens  pflegt  von  diesen  bei  Homer 
und  den  älteren  Dichtern  von  denselben  Göttern  gebrauchten 
Wörtern  jenes  mehr  die  Persönlichkeit  eines  Gottes,  wie  dieselbe 
durch  Cultus  und  Mythologie  bestimmter  umschrieben  war,  das 
Wort  daifjuov  dagegen  mehr  seine  im  Leben  und  in  der  Natur 
henrortretende  Macht  und  Wirkung,  sein  numen  auszudrucken  ^ ) : 
bis  später,  zuerst  beiHesiod  (S.  70),  dieDämonen  sich  als  eine  eigne 
Klasse  Ton  geisterartigen  Wesen  geltend  machen,  welche  sich 
bald  den  gröfseren  Cultusgöttern  in  ihren  besonderen  Kreisen  als 
dienende  Genien  anschliefsen  bald  auf  die  einzelnen  Beziehungen 
des  menschlichen  Lebens  als  hölfreiche  Schulzgeister  eingehen. 
Andre  Unterschiede  ergeben  sich  je  nachdem  man  entweder  von 
den  bildlichen  Vorstellungen  des  Cultus  und  der  Cultuslegende 
ausgeht,  wie  uns  deren  besonders  Pausanias  viele  überliefert, 
oder  von  dem  örtlichen  Märchen  und  der  einfacheren  Volkssage, 
in  denen  sich  das  Alterthümliche  am  längsten  zu  erhalten  pflegt, 
oder  endlich  von  den  Traditionen  der  epischen  Dichtung,  welche 
durch  eine  längere  Zucht  und  Schule  der  kunstmäfsigen  Uebung 
hindurchgegangen  auch  den  religiösen  Gedanken  nicht  mehr  in 
seiner  ursprünglichen  Einfachheit  und  Innigkeit  wiedergeben« 
Vielmehr  treflen  wir  hier  die  Götter  in  einer  so  lebendigen  Be* 
theiligung  an  allen  Vorgängen  und  Tbatsachen  der  menschlichen 
Welt  und  des  nationalen  Lebens,  namentlich  in  den  höheren  und 
ritterlichen  Kreisen,  dafs  eben  deswegen  gewisse  Seiten  des  alten 
volksthümlichen  und  ohne  Zweifel  auch  damals  im  Volke  fortle- 
benden Götterglaubens  entweder  gar  nicht  oder  doch  nur  bei- 
läufig zur  Sprache  kommen.  So  sind  alle  Beziehungen  der  Götter  zur 
Natur,  so  deutlich  sie  in  dem  Festcyclus  der  Griechen,  in  den  ört- 
lichen Gülten  und  Cultuslegenden  und  in  vielen  Märchen  vorlie- 
gen, in  dieser  poetischen  Welt  der  Helden  und  ihrer  Kriege  und 
Abenteuer  fast  gänzlich  verloren  gegangen,  so  dafs  selbst  die 
dem  Natur-  und  ländlichen  Kreise  speciell  angehörenden  Götter, 


1)  Vgl.  NiUsch  z.  Od.  2,  135—37,  Nagelsbach  Hom.  Theol.  68ff., 
Nachhom.  Th.  111  ff.,  Lehrs  popnl.  Aufs.  123  ff.  Etymolog^iscb  wird  ^eoc 
jetzt  gewöhDÜch  für  gleiches  Stammes  mit  divus  gehalten,  so  dafs  &eo\ 
eigeotlich  die  Himmlischen,  die  LeuchteodeD  wären,  doch  widerspricht 
G.  Cartias  Grondz.  1,  220.  SaCfiüiV  hängt  zusammen  mit  ddoiy  SaCa  in 
der  Bedeulong  wissen,  vgl.  Sar^fnav^  dattfQtov. 
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namentlich  Demeter  und  Dionysos,  nur  beilätt6g  erwähnt  wer- 
den: eine  so  wesentlich  in  der  Natur  des  weltlichen  Gesanges 
und  der  epischen  Kunstubung  begründete  Erscheinung,  dafs  man 
sich  eben  deshalb  hüten  sollte  andre  als  culturhistorische  Folge- 
rungen daraus  zu  ziehen.  Dagegen  ist  die  Yermenschlichung  der 
Götter  in  der  Ilias  und  Odyssee,  diesen  ältesten  und  merkwür- 
digsten Denkmälern  der  epischen  Dichtung,  schon  so  weit  vor- 
geschritten  wie  es  sich  mit  den  Ansprüchen  des  religiösen  Ge- 
fühls, welches  neben  denen  der  poetischen  Eyidenz  doch  auch 
immer  seine  Rechte  behielt,  nur  eben  vereinigen  liefs.  Denn 
allerdings  begegnet  man  hin  und  wieder  Aussprüchen  die  auf 
eine  andre  Anschauung  zurückweisen,  dafs  die  Götter  Alles  wis- 
sen. Alles  vermögen,  dafs  das  Auge  des  Zeus  Alles  sieht,  sein 
Roth  Alles  überlegt  u.  s.  w.;  auch  pflegt  die  Gestalt  der  Götter, 
ihr  ganzes  Auftreten  namentlich  bei  Homer  wunderbar  und  über- 
natürlich, hin  und  wieder  geisterartig  und  allen  Redingungen  von 
Raum  und  Zeit  enthoben  zu  sein.  Im  üebrigen  aber  ist  die  vor- 
herrschende Weise  dieser  epischen  Götter  vielmehr  die,  dafs  sie 
ganz  und  gar  sind  wie  die  Menschen,  von  leiblichen  Redürfnis- 
sen,  Essen  Trinken  i )  Schlaf  Wohnung  u.  s.  w.  so  gut  wie  diese 
abhängig  und  auch  durch  menschliche  Leidenschaften  verunrei- 
nigt, Hafs  und  Streit,  sinnliche  Liebe,  Mordlust  und  Gemüths- 
verblendung.  Ja  selbst  vor  offenbaren  Verbrechen  z.  R.  dem  fal- 
schen Eide  schreckt  diese  göttliche  Natur  nicht  zurück,  deren 
Wesen  überall  kein  sittliches  oder  durch  die  Forderungen  der 
Vernunft  bestimmt  ist,  sondern  nur  ein  ästhetisches;  auch  in 
ihrer  Seligkeit,  welche  keine  andere  ist  als  die  der  höchsten, 
durch  kein  Alter  und  keinen  Tod  getrübte  Empfänglichkeit  für 
Schönheit  Anmuth  Freude,  kurz  für  die  Genüsse  einer  verfei- 
nerten Sinnlichkeit.  Kein  Wunder  also  dafs  diese  durch  den 
reichsten  Schimmer  poetischer  Vollendung  empfohlene  Auffas- 
sung in  ästhetischer  Hinsicht  sehr  anregend  gewirkt  bat  so  dafs 
Dichter  und  Künstler  immer  am  liebsten  auf  sie  zurückgegangen 


1)  Doch  ist  die  NahroDg  der  Götter  eioe  andre  als  die  der  Menschen, 
80  auch  ihr  Blut,  sonst  würden  sie  nicht  unsterblich  sein,  II.  5,  341  ov  yag 
alrov  ^dova*,  ov  nCvova^  aXd-ona  otvov,  rovvex^  avaCfxovis  eioi  xal  a- 
S^avatov  xakiovtai.  Vielmehr  ist  ihre  Nahrun^^  Ambrosia  d.  i.  die  Speise 
der  Unsterblichkeit  (äfißQorog)  und  Nektar,  welches  Wort  eine  ähnliche 
Bedeutung^  zu  haben  scheint,  s.  Buttroann  Lexil.  1, 131  ff.,  Nä^elsbncfa  Hom. 
Th.  41,  vgl.  den  indischen  Göttertrank amrita und  Grimm  D.  M.  294 ff., Kahn 
Herabk.  d.  Feuers  175.  Die  Sprache  der  Götter  scheint  dag-pg^en  eine 
Fiction  der  Dichter  zu  sein,  s.  Grimm  307 ff.,  Lobeck  AgrI.  B58  ff.,  NSgels- 
bacba.  a.  0.  177. 
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sind,  weil  nur  bei  solchen  festen  und  plastischen  Umrissen  eine 
mythologische  Kunst  möglich  war;  daher  auch  das  Volk  sich  bald 
an  diese  derb  sinnliche  Auffassung  gewöhnte  und  seine  Götter 
nicht  sdten  gerade  so  körperlich  und  leibhaftig  erscheinen  sah, 
wie  seine  Dichter  sie  schilderten  und  die  Kunstler  sie  bildeten  ^). 
Dahingegen  andrerseits  die  Philosophen  und  die  Reformatoren 
der  Yolksreligion  seit  Xenophanes  und  Pythagoras  nicht  'müde 
geworden  sind  auf  das  Verwerfliche,  den  tieferen  Bedürfnissen 
des  menschlichen  Gemuths  Widerstrebende  dieser  poetischen 
Götterwelt  hinzuweisen,  mit  welcher  sich  auch  die  ernsteren 
Dichter  und  der  Gottesdienst,,  dieser  vollends  in  den  Zeiten  der 
Hysterien,  in  den  entschiedensten  Widerspruch  setzten.  Diesen 
Gegensatz  und  seine  Folgen  ausfuhrlicher  zu  entwickeln  mufs 
einer  Geschichte  der  griechischen  Religion  vorbehalten  bleiben, 
welche  aufserhalb  der  Grenzen  dieses  Buches  liegt.  Wohl  aber 
müssen  wir  im  voraus  erklären  dafs  es  uns  auch  innerhalb  die- 
ser Grenzen  vorzuglich  darum  zu  thun  ist,  nicht  blos  die  epische 
und  poetische  Mythologie  der  Griechen,  sondern  auch  deren  Be- 
gründung in  dem  älteren  Naturglauben  des  griechischen  Volks 
zu  entwickeln,  wie  derselbe  als  ein  lange  vor  Homer  existirender 
mit  Sicherheit  vorausgesetzt  werden  darf  und  auch  nach  dem- 
selben an  vielen  Spuren  jener  gottesdienstlicben  und  volksthüm- 
lichen  Ueberheferung  deutlich  genug  zu  erkennen  ist. 

A.  Der  Himmel. 
Die  himmlischen  Götter  heifsen  im  Allgemeinen  oi  ovqd- 
vioiy  auch  oi  ^OkvfXTtLoi  im  engeren  Sinne  des  Worts,  wie  be- 
sonders Zeus  der  Olympier  schlechthin  ist,  weil  der  Olymp  der 
himmlische  Thron  und  insofern  mit  dem  Himmel  gleichbedeu- 
tend ist  (S.  50).  Mit  blos  räumlicher  Andeutung  ihres  Aufent- 
halts heifsen  sie  ol  ävcD,  ol  VTtaroi  d.  h.  die  Oberen  im  Gegen- 
satze zu  den  Unteren  welche  in  der  Tiefe  der  Erde  wohnen,  wie 
Poseidon  in  der  Tiefe  des  Meeres.  Der  Cultus  liefs  diese  Götter 
in  verschiedenen  Verbindungen  erscheinen,  je  nachdem  diese 
oder  jene  Beziehung  des  Lebens  oder  der  OerUichkeit  hervorge- 


1)  Vgl.  Herod.  1,  60,  den  äbnlicbea  Vorfall  b.  Plot.  Arat.  32  und  die 
Verehmog  der  Apostel  Paulus  und  Barnabas  als  Zeus  und  Hermes  Apostel- 
geseb.  14,  11.  GewSbnlicber  sind  die  Epiphanien  der  Götter  freilieb  gei- 
sterartig, wie  der  Ruf  des  Fan  vor  der  Schlacht  bei  Marathon  Her.  6,  105, 
die  ErseheiDung  des  Jaccboszuges  vor  der  bei  Salamis  Her.  8,  65,  die  vie- 
len Erscheinungen  der  Gotter  im  Traume  u.  dgl.  m.,  s.  Nitzscfa  in  den  Kie- 
ler Studien  410  ff.,  Nägelsbacb  Nachhom.  Tb.  3. 
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hoben  werden  sollte;  die  Mythologie  stellt  sie  in  verscfaiedenen 
YerhällDissen  der  Verwandtschaft  dar,  wodurch  zugleich  die  nähere 
oder  entferntere  Verwandtschaft  ihres  Wesens  für  den  reUgiösen 
Gedanken,  hin  und  wieder  auch  wohl  eine  Einheit  des  Ursprungs 
im  CuUus  angedeutet  wird.  So  scheinen  Zeus  Hera  Athena  He- 
phaestos  Ares  und  Hermes  einem  und  demselben  althelleniscben 
Gottesdienste  anzugehören,  da  sie  auch  dem  Begriffe  nach  sehr 
nahe  unter  einander  verwandt  sind :  Zeus  als  der  oberste  Hirn- 
melsgott  und  der  gemeinschaftliche  Vater  oder  Gatte,  dessen 
Wesen  das  ihrige  eigentlich  mit  umfafst,  Hera  und  Athena  als 
die  beiden  weiblichen  Mächte  des  Himmels,  die  eine  mit  dem 
vorherrschenden  Ausdruck  der  mütterlichen,  die  andre  mit  dem 
der  jungfräulichen  Weiblichkeit,  Hephaestos  als  der  Feuergott 
himmlischen  Ursprungs,  Ares  der  Sturmgott,  endlich  Hermes 
als  der  der  meteorologischen  Veränderungen  von  Licht  und 
Dunkel.  Andrerseits  gehörten  Zeus  und  Dione  spedell  nach  Do- 
dona,  wo  auch  Dionysos  neben  ihnen  verehrt  wurde,  Dione  als 
eine  Erd-  und  Liebesgöttin  welche  in  der  Ilias  noch  die  Mutter 
der  Aphrodite  vom  Zeus  ist,  aber  später  von  der  syrischen  und 
phoenikischen  Aphrodite,  welche  zugleich  den  Himmel,  die  Erde 
und  das  Meer  umfafst,  verdrängt  worden  ist.  Wieder  eine  andre 
Gruppe  sind  Leto,  die  ehrwürdige  Gemahlin  des  Zeus,  und  ihre 
beiden  lichten  Kinder,  Apollo  und  Artemis,  in  dieser  Zusammen- 
stellung vermuthlich  ein  Gottesdienst  kleinasiatischen  und  kre- 
tischen Ursprungs,  obwohl  eine  ältere  Verehrung  der  Sonne  und 
des  Mondes,  dieser  eminentesten  Lichterscheinungen  des  Him- 
mels, in  Griechenland  von  den  Alten  bestimmt  angenommen 
wird  1 )  und  auch  sonst  an  verschiedenen  Merkmalen  sich  nach- 
weisen läfst.  Endlich  Hestia,  die  jüngste  der  Olympischen  Gott- 
heiten, da  Homer  sie  noch  gar  nicht  als  Göttin  kennt,  eigentlich 
das  Heerdfeuer  als  Symbol  aller  Ansiedlung,  aber  als  solches 
gleichfalls  von  himmlischem  Ursprünge.  Neben  diesen  vorherr- 
schenden Mächten  des  Himmels  endlich  viele  andere  Götter  und 
Mächte  von  untergeordneter  Bedeutung,  welche  neben  jenen  bald 
die  besonderen  Beziehungen  und  Erscheinungen  der  himmlischen 
Natur,  bald  die  der  himmlischen  Weltregierung  darstellen,  auch 
sie  meistens  vom  Zeus  abstammend  oder  seine  Diener,  so  sehr 


1)  Plat.  Crat.  397  C  ipaCvovrtiC  fioi  oi  JtQiSToi  taiv  äv^QeintJV  rtiv 
mal  TTjV  ^EXXdSa  rovxovg  fiovovs  roifs  ^€ovg  t^yeta^aif  ovansQ  vvv 
TioXlol  TtSv  ßaQßagtüV ,  ffltov  xal  aeXi^vtiv  xal  yrjv  »ai  äat^a  xtU  ovqoc- 
vov.  Vgl.  de  Leg.  10  p.  886  A.  D.  and  Aristot.  Met.  A,  8,  BooiU  Met.  p. 
513,  Krische  Forsch.  303. 
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istZeas  vollends  in  diesem  Gebieie  der  aUgemeine  Grundgedanke 
und  die  aUgemeine  Ursache. 

I.    flauptgötter. 
1.    Zeus. 

Auch  dieser  Name  bezeichnet  ihn,  wie  die  vergleichende 
Mythologie  lehrt  i),  als  einen  Gott  des  Himmels  und  seines  strah- 
lenden Glanzes.  Es  ist  dasselbe  Wort  welches  im  Sanskrit,  bei 
den  alten  Persem,  bei  den  nördlichen  Stammverwandten,  end- 
lich bei  den  italischen  Völkern  den  leuchtenden  Himmel  und  den 
höchsten  Gott,  den  Gott  über  Alles  bezeichnet,  und  gewifs  meinte 
man  in  allen  diesen  Zungen  ursprünglich  dasselbe  Wesen ,  wel- 
ches erst  in  der  Geschichte  dieser  Völker  und  ihrer  Religionen 
für  jedes  eine  andre  Gestalt  angenommen  hat.  Selbst  bei  den 
Griechen  ist  dieser  höchste  Gott  in  Folge  der  vielen  Dialecte  und 
örtlichen  Ue^erlieferungen  unter  verschiedenen  Formen  des 
Namens  angerufen  worden.  Neben  dem  gewöhnlichen  Zev-g 
Jlf-oq  ^LF-a  (skr.  dyäü-s  diu -äs  diu -am")  nannte  man  es 
Jig  (vgl.  Diespiter)  Ziqv  Zdv  Zijg,  auch  Jevg  Jdv  und  Ji^v, 
in  diesen  letzteren  Formen  namentlich  bei  den  ßoeotern,  den  La- 
konen  und  auf  Kreta  2). 

Als  den  höchsten  Gott  des  Himmels,  welcher  als  solcher 
im  Aether  thront,  haben  wir  ihn  schon  aus  jenem  Bilde  der  Ilias 
kennen  gelernt  (S.  83);  er  entspricht  in  dieser  Hinsicht  genau 
dem  alten  römischen  und  sabinischen  Diespiter  und  Lucetius, 
von  dem  die  Salier  sangen  und  dem  die  Fetialen  dienten  3). 


1)  Vgl.  Grimm  D.  M.  175,  meine  Rom.  Mylb.  45.  165,  Bopp.  vergl. 
Gramm.  1 ,  253  §  122,  Accentnations.  257,  G.  Gortios  Grundz.  1,  201 
n.  269. 

2)  Herodiaa  n,  fiov.  Xe^,  p.  6  (Eustath.  Od.  p.  1387,  27)  ort  ^k  not-- 
xiltag  etQfitat'  vnb  TtaXaitov  o  &€bg  ovx  dyvooS'  xal  yäq  ^Ig  xal  Zr^v 
xal  Zav  x(tl  Zas  xal  Zhg  nagä  ^'SQSXV^y  xazä  xCvriaCv  jlvu,  vno  Boi^ 
(OTiHy  xal  jdevs  xal  ^av.  Von  z/l^  bildete  man  ^Ug  Jmv  JtaC,  von 
Zr)V  und  Zav  Zr^vog  Zavog,  von  Zag  ZavTog.  jdevg  ist  boeotiscfa  nach 
Arist.  Ach.  911,  lakonisch  nach  Anecd.  Oxon.  4,  325,  24.  Zu  ^ifv  vgl.  den 
Eid  der  kreüschen  Stadt  Dreros:  ofJLVvta  Täv^E(ft(av  tav  i/Li  n^vravECt^ 
xal  tbv  ^Tjva  xbv  ayogalov  xal  tbv  ^ijva  rbv  TaXXaXov  u.  s.  w.  Das 
C  in  den  Formen  Zivg  Zr^y  n.  s.  w.  entspricht  dem  lat.  j  oder  di  (Diovis, 
lu-piter)  wie  ^vyov  dem  lat.  jugum,  Zovvv^og  aeol.  für  ^towaog,  CoQxäg 
für  doqxdg^  in  den  romanischen  Sprachen  mezzo  f.  medius  n.  s.  w. 

3)  VgL  Hesych  Jibg  avyag^  Ti\g  rifjiiqag  t6  ipmgf  xbv  ai^iga  und 
fvaiXmfov  /^ihg  oJxov  r^tot  naga  %b  a4Xag  ^  naQa  zrjv  aekijvrjv. 
Macrob.  S.  1,  15, 14  Cretenses  /i£a  rriv  rt/u^gav  vocant.  Arist.  Thesm.  272 
ouvvfiiai^iQ  oixriaivjdtog,  RsmAOOai^^Qa^ibg  (foi^ariov.  Vgl.S.  84,2. 
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Mythologisch  ist  Zeus  eben  deshalb  der  Vater  aller  Götter  und 
Heroen,  deren  Wesen  demselben  Gebiete  des  lichtai  Himmels 
und  seiner  Erscheinungen  angehört,  der  Athena,  des  Hephaestos, 
des  ApoUon  und  der  Artemis,  der  Dioskuren,  des  Perseus  und 
des  Herakles.  Im  Cultus  verehrte  man  ihn  aus  demselben  Grunde 
fast  überall  auf  den  höchsten  Bergen  i ),  wo  er  im  Lichte  thronend 
gedacht  und  gewöhnlich  nur  durch  einfache  Symbole  yergegen- 
wärtigt  wurde.  Nicht  selten  wurde  solch  ein  Gipfel  Olympos 
oder  das  heilige  Haupt  {Uqcc  xoQvwrj)  genannt  und  dadurch  für 
die  Andacht  von  selbst  aus  dem  Gebiete  der  Sinnlichkeit  in  das  des 
Glaubens  und  des  Wunders  entrückt,  wie  auf  dem  lykaeischen 
Gebirge  in  Arkadien,  neben  welchem  der  messenische  Berg  Itho- 
me  eine  alte  Stätte  des  Zeusdienstes  im  Peloponnes  war,  wie  der 
Farnes  und  Hymettos  in  Attika,  derKithaeron  und  das  Laphystion 
in  Boeotien,  der  Parnafs  in  Phokis  und  den  angrenzenden  Land- 
schaften, der  Pelion  und  Oeta  in  Thessalien,  die  Gipfel  von  Rho- 
dos, von  Samothrake  und  andern  Inseln,  das  Idagebirge  bei 
Troia  2).  Obwohl  auch  im  Thale  die  Gegenwart  dieses  himm> 
lischen  Herrn  und  Vaters  lange  Zeit  auf  die  einfachste  Weise 
angedeutet  wurde,  entweder  durch  heilige  Bäume,  vor  allen  durch 
die  bei  allen  Völkern  diesem  höchsten  Gott  geweihete  Eiche,  die 
ragende  und  königliche,  oder  durch  einen  von  Erde  oder  aus  der 
Asche  der  Opferthiere  gehäuften  Altar. 

Aus  der  Höhe  wirkt  Zeus  auf  die  Erde  und  das  menschliche 
Leben  zunächst  als  Wolkensammler  {ve^slrjysQhrjg)  und  Be- 
geuspender  {vhiog,  ofjLßqiog),  welcher  auf  den  Bergen  thronend 
und  von  dort  wie  von  einer  Warte  auf  das  Land  herniederschau- 
end 3)  die  Wolken  um  sich  versammelt  und  sie  nährenden  Regen 
in  das  dürstende  Thal  binabträufeln  läfst,  aber  auch  als  der  stur- 


1)  Daher  j?.  vnaTog,  vxjjiörogy  aiS^iQi  vaCtov,  cti&^Qiog,  inaxQiog 
d.  i.  6  inl  rciiv  axQfov  rdSv  ogmv  l^Qv/nivog,  inl  yaq  rwv  ogmv  tovs  ßvt- 
uovg  avj(p  X6qvov  tag  Inmolv  Hes.  Et.  M.,  welches  den  Hymettos  and 
Farnes  nennt;  sonst  dxQaiog,  welches  Wort  sowohl  von  den  Gipfeln  der 
Berge  als  von  den  Borgen  der  Städte  gilt,  Liv.  3S,  2;  in  Boeotien  xaQutos 
ano  Tov  xaQa  Hes.  Zeus  vxptaxog  ist  gewöhnlich  der  Höchste  im  Sinne  der 
höchsten  Majestät,  Find.  N.  1 1, 2,  Aesch.  Enm. 28,  Faus.  2, 2, 7 ;  5, 15,  4;  9, 8, 
3  n.  die  Inschriften  aus  Athen  C.  I.  n.  497  —  506. 

2)  Aesch.  fr.  157  ot  ^mv  av/iffTTOQOi  otZrjvög  iyyvg,  top  xax  'Maior 
ndyov  ^tog  narQtpov  ßtafjLog  iaz*  iv  aiS-igt. 

3)  Daher  Z.  inoifßtog,  inoTTTfig,  inoDneTi^g,  navonrrig  Hes.,  eigent- 
lich der  von  der  Höhe  niederschauende,  dann  in  übertragener  Bedeutung. 
So  hiefs  die  Höhe  von  Akrokorinth  'Entonri  d.  i.  die  Warte,  angeblich  weil 
Sisyphos  von  dort  den  Raub  der  Aegina  gesehen  habe,  Steph.  B.,  vgl.  die 
Höhe  'Enanig  und  den  Berg  Epopos  b.  Str.  6,  259,  Plin.  2,  203. 
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mende,  donnernde  und  blitzende  Gott  des  Gewitters,  welchen 
Homer  io  so  vielen  Beinamen  und  Bildern  schildert  ^ )  und  des- 
sen Macht  alle  Naturreligionen  in  ihren  Mythen  und  Anrufungen 
immer  am  meisten  hervorheben:  der  Donar  und  Wuotam  des 
griechischen  Himmels  und  als  solcher  Vater  des  Ares  und  Her- 
mes, von  denen  jener  das  stürmisch  wilde  und  kriegerische  We- 
sen seines  Vaters,  dieser  das  zwischen  Licht  und  Dunkel  schil- 
lernde und  wechselnde  in  eigenthumlicher  Personiflcation  dar- 
stellt. Denn  auch  alle  übrigen  Luft-  und  Lichtveränderungen  des 
Himmels  und  ihr  Maafs  und  regelmäfsiger  Jahresverlauf  kom- 
men vom  Zeus,  obwohl  sich  dieses  weniger  im  Cullus  und  in 
Beinamen  als  in  seinen  mythologischen  Beziehungen  zu  ApoUon 
und  Artemis,  zu  den  Hören,  zur  Demeter  und  Persephone,  zum 
Dionysos  u.  s.  w.  ausdrückte;  auch  die  Winde,  sowohl  die  plötz- 
lich aus  dem  Gebirge  hervorbrechenden  Stürme  Regengüsse  und 
Schneegestöber,  welche  die  Ilias  so  prächtig  schildert 2),  als  die 
sanften  und  befruchtenden  Winde,  daher  ihn  die  Spartaner  als 
€vdv€fAog  verehrten  (Paus.  3,  13,  4),  und  die  günstigen  Fahr- 
winde der  segelnden  Schiffe,  um  derentwillen  man  den  Zeus  auch 
auf  Vorgebirgen  und  in  den  Häfen  viel  verehrte  3).   Ueberhaupt 
ist  dieses  die  Seite  des  Zeuscultus  welche  in  den  örtlichen  Got- 
tesdiensten am  meisten  hervortritt,  da  die  griechischen  Land- 
schaften im  Sommer  überall  nach  Wasser  und  Kühlung  schmach- 
ten^) und  der  Witterungsprocefs,  wie  sich  zuerst  die  Wolken 
um  die  Gipfel  der  Berge  sammeln,  dann  ihren  Segen  ins  Thal 
herabströmen,  eben  deshalb  mit  gespannter  Aufmerksamkeit  ver- 
folgt wurde.  Dahingegen  die  furchtbare  Macht  des  Blitzes  in  allen 
Mythen  und  Sagen  am  meisten  hervorgehoben  wird,  da  solche 
Entladungen  der  himmlischen  Kräfte  sowohl  die  Phantasie  als 
das  Gemüth  des  Volkes  und  seiner  Dichter  am  meisten  ergriiT. 
Die  ganze  Titanomachie,  die  Sage  vom  Typhon,  die  Giganto- 
roachie  sind  eine  fortgesetzte  Verherrlichung  dieses  Zevg  xegav- 


1)  x€XaiV€a>rjg ,  vxl;tßQ€fi^Tfig,  iQißQSfi^Tijg,  aaTiQontiTffg,  JtQnixi' 
Qituyog,  i^itffntQayog,  IqCy^ovnog^  ßuQvxTVTrog,  aQyixiQavvog,  otsqO' 
Tzriyagirijg  n.  a. 

2)  II.  12,  253.  278;  13,  795;  16,  297.  364.  Vgl.  Virg.  G.  1,  323 ff.;  A. 
9,  667  u.a. 

3)  Od.  5,  176  vrjsg  ayttXX6/4€vat  ^log  ovQto,  15,  475  inl  Jh  Zivg 
ovQov  tttXXtv.  H.  ia  Ap.  P.  255. 

4)  Auf  der  ßurg  von  Athen  ein  Bild  der  Erde  IxfJivovarig  iaal  ol 
tov  /IIa  Paos.  1.  24,  3.  Das  Regengebet  der  Athener:  vaov  vaov  (u  tplXk 
Zev  xara  t^g  aQovQug  raiv  jld'fivaCoiV  xui  Twy  ne^CuVy  M.  Antonin.  €fg 
invTOV  5,  7. 
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vtoQ,  des  iXati^Q  vfcsQTCcrog  ßQonSg  axafKXVTOfCodog,  wie 
ihn  Pindar  Ol.  4  z.  A.  nennt,  da  er  vorzugsweise  dieser  Macht 
seine  Herrschaft  im  Himmel  veiNlankte  i  )•  In  Griechenland  war 
die  gewöhnliche  Auffassung  dafs  Zeus  schreitend  oder  zu  Wagen 
den  Blitz  mit  der  Hand  schleuderte,  daher  dieser  bei  allen  Cul- 
tusbildem  das  unvermeidliche  Attribut  war,  wie  es  besonders 
auf  den  archaistischen  Vasenbildem  in  seiner  alterthümlichsten 
Gestalt  beobachtet  werden  kann.  In  der  Theogonie  bringen  die 
Kyklopen  Blitz  und  Donner,  wie  düstere  Wolken  welche  aus  dem 
Schoofse  der  Erde  mit  funkelnden  Feueraugen  zum  Himmel  em- 
porsteigen. In  der  Perseussage  ist  P ega  s  o  s ,  der  von  der  Medusa 
geborne,  ein  ähnliches  Bild,  nur  dafs  die  Wolke  hier  als  geflügel- 
tes Pferd  erscheint  welches  beim  Zeus  wohnt  und  seinen  Blitz 
und  Donner  trägt  2),  während  bei  andern  Dichtern  der  Blitz  die 
Geifsel  des  Zeus  und  der  Donner  sein  Wagen  hiefs.  Noch  ein 
anderes  Bild  ist  endlich  die  Aegis,  die  Sturm-  und  Donnerwolke 
unter  der  bildlichen  Vorstellung  eines  Ziegenfells,  sei  es  dafs 
dessen  zottige  Bildung  und  graugelbe  Farbe  diese  Vorstellung 
erregte  oder  dafs  dabei  wie  häufig  bei  solchen  alten  Symbolen 
eine  phonetische  Hieroglyphe  zu  Grunde  liegt  3).  Gewifs  ist  dafs 
das  Vliefs  des  dem  Zeus  geopferten  Widders  {Jcog  nioSiov) 
als  ein  Sühnmittel  besonders  bei  solchen  Gelegenheiten  zur  An- 
wendung kam,  indem  man  sich  damit  bekleidete  oder  sich  darauf 
stellend  betete,  wo  man  zu  ihm  um  Regen  und  Kühlung  flehte; 
wie  der  Widder  denn  auch  im  Culte  des  Hermes  und  in  der  Sage 
von  Phrixos  und  Helle  nicht  wohl  etwas  Anderes  als  die  befruch- 
tende Wolke  bedeuten  kann  und  der  nordische  Thor  als  Donner- 
gott mit  Böcken  fahrt.  Für  die  epische  Vorstellung  aber  ist  die 
Aegis  bekanntlich  ein  Schild,  der  Schild  des  Zeus  mit  dem  er 


1)  Hesiod  th.  71  6  <f*  ovgav^  ifißaaLksvei  avrbg  tx<ov  ßoovrriv 
ijcf*  ai&ccXosvTa  xegawov,  xaQTsX  vixrjaag  nar^qa  Kqovov.  Pind.  P.  6, 
24  ßaqvonav  aregoTiäv  xfQavvciv  ts  nQvravig, 

2)  Hes.  th.  285  Zrivbg  <f'  ^v  &(6fxa<n  vaCei  ßQovrriv  ts  (fTSQonriv  ts 
q)^Qü)V  ^il  fiiriTtoevTi.  Hesych  Jvbg  fidanyi,  t^  xBQaw^  nnd  iXaai- 
ßQovTa,  iXaw6fi€Va  cog  at  ßgovraCy  insl  Soxeloxrifia  Tov'JfiogrlßQovni 
efvm. 

3)  Eigentlich  ist  aiylg  der  Sturmwind,  die  Wetterwolke,  daher  oeatdi^t 
XttxavyCg ,  xarttiyl^uv  von  plötzlichem  Stnrm  und  Regen ,  alyig  die  stur- 
menden Wogen  des  Meeres  und  aiyC^eiv,  xccraiyCCsiV  in  der  Bedeutung 
von  zerfetzen,  zerreifsen.  Zugleich  sind  alyCö^g  $iber  auch  Ziegenfelle, 
welche  als  Panzer  dienten.  Vgl.  Hesych  v.  alyig^  aiyCg,  aiyC^eiv,  Bult- 
mann  üb.  d.  Entst.  d.  Sternb.  Abb.  der  Ak.  d.  W.  BrI.  1826  S.  40  ff.,  Lauer 
System  d.  gr.  Mytfa.  191. 
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zuerst  iln  Titanen-  und  Gigantenkanipfe  erschienen  sein  soll  und 
nach  Welchem  er  den  Beinamen  alyloxog  führte.  In  der  Dias 
führt  Zens  sie  entweder  selbst  oder  er  leiht  sie  der  Athena  oder 
dem  Apoll,  namentlich  der  ihm  sehr  nahe  verwandten  Athena, 
welche  wie  er  über  Donner  und  Blitz  gebietet.  Die  Aegis  wird 
beschrieben  als  quastenurobordet,  hell  von  Glanz,  voll  Graun  und 
Schrecken,  vom  Feuergotte  verfertigt.  Zeus  donnert  und  blitzt 
wenn  er  sie  aus  seiner  Wolkenhülle  auf  dem  Ida  schüttelt,  die 
strahlende,  ein  Entsetzen  der  Achaeer  ^ ). 

Unter  den  örtlichen  Culten  ist  der  des  Olympischen  Zeus, 
wenn  er  jemals  ein  örtlicher  war,  sehr  bald  in  dem  des  himm- 
lischen Oberherrn  in  allgemeinerer  Bedeutung  geworden,  nament- 
lich durch  den  Gottesdienst  und  die  bekannten  Spiele  zu  Olym- 
pia in  Elis,  wo  Zeus  seit  den  Zeiten  des  Iphitos  und  Lykurgos 
im  Sinne  des  epischen  Götterstaats  mit  höchster  Pracht  und  in 
entsprechenden  Umgebungen  gefeiert  wurde.   Und  nach  diesem 
Vorbilde  sind  später  hin  und  wieder  in  Griechenland  und  in  den 
Colonien  ähnliche  Institute  gestiftet  worden,  namentlich  von 
Tyrannen  und  Königen,  welche  im  Olympischen  Zeus  das  Ideal 
ihrer  eignen  Würde  verehrten,  z.  B.ln  Athen  und  Agrigent,  wo 
viele  Generationen  an  den  in  solcher  Zeit  begonnenen  Tempeln 
bauten*),  desgleichen  in  den  Umgebungen  des  Olympos  von 
Thessalien  und  Makedonien,  wo  der  Name  des  Monates  Jlog 
und  der  Stadt  Jlov  am  FuTse  des  Olymp  und  der  Dienst  des 
Bottiaeischen  Zeus  zu  Pella  auf  alte  Verehrung  dieses  Gottes 
deutet,  die  Olympischen  Spiele  aber  erst  durch  Archelaos  und 
die  späteren  Könige  zu  Ehren  kamen  3).    Thessalien  verehrte 
aafserdem  den  Zeus  ytaqiaiOQ  oder  ytaqiadiog,  so  genannt 
von  dem  Worte  AaQiaa,  wie  dort  und  in  vielen  andern  Gegen* 
den  die  Stammburgen  ältester  Gonstruction  auf  den  Bergen  hie- 
fsen*),  und  den  Zeus  UilwQog  d.  h.  den  Riesigen,  den  Gewal- 
tigen, welchem  zum  Andenken  an  die  Entstehung  der  Landschaft 
in  Folge  des  Durchbruchs  von  Tempe  ein  den  Kronien  ähnliches 
Freudenfest  der  Pelorien  gefeiert  wurde  (Athen.  14,  45).   Auch 


1)  II.  17,  593ff.,  vgl.  2,  446ff.;  4,  166 ff.;  5,  738ff.;   15,  229.  308ff. 

2)  Von  dem  zu  Athen  Thuk.  2,  16,  Paus.  1,18,  6—9,  dem  zu  Agrigent 
Diod.  13,  82.  Auch  in  Megara,  Sikyon,  Syrakus  u.  s.  gab  es  Olympieen 
aas  älterer  Zeit.  Anderswo  stammen  solche  Spiele  und  Tempel  erst  aus 
der  hellenistischen  und  römischen  Zeit. 

3)  Krause  Olympia  204.  215.  Nach  Apollod.  b.  Schol.  Apollon.  1, 
599  wurden  auch  in  Thessalien  Olympische  Spiele  gemeiert. 

4)  Str.  9,  440,  Steph.  B.  uiaQidat,  Paus.  2,  24,  4. 
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einDodona  und  einen  Dodonaeischen  Zeus  soll  es  in  Thes- 
salien gegeben  haben,  doch  lag  das  berühmtere  in£piros,  das 
bekannte  Dodona  mit  dem  weit  und  breit  berühmten  Orakel, 
welches  für  das  älteste  in  Griechenland  galt^).  Es  lag  in  der 
Gegend  von  Janina  in  einer  sehr  fruchtbaren  Landschaft,  welche 
Hesiod  Hellopia  nennt  und  Aristoteles  für  das  älteste  Hellas 
hielt  2),  am  FuTse  des  Gebirges  Tmaros  oder  Tomaros  und  nicht 
weit  von  den  Quellen  des  Ächeloos,  dessen  heiliges  Wasser  das 
Orakel  bei  jeder  Gelegenheit  empfahl  (S.  30).  Zeus  wurde  so- 
wohl auf  dem  Gipfel  jenes  Berges  verehrt  3)  als  in  dem  darunter 
gelegenen  Thale,  in  diesem  als  vdiog  d.  h.  als  Gott  der  Feuchte 
und  des  quellenden  Segens,  welchem  die  Landschaft  ihre  aulser- 
ordentliche  Fruchtbarkeit  für  Saaten  und  Viehzucht  verdankte^). 
Das  älteste  Heiligthum  war  eine  dem  Zeus  geweihte  Eiche  mit 
efsbaren  Früchten  {(prjyog),  derselbe  Baum  welcher  dem  höch- 
sten Gott  des  Himmels  auch  sonst  in  Griechenland ,  wie  in  Ita- 
lien und  bei  den  alten  Deutschen  und  Kelten  geweiht  war,  aber 
nirgends  in  so  bedeutungsvoller  Weise  als  zu  Dodona.  Das  Rau- 
schen ihrer  Zweige  verkündete  den  Willen  des  Zeus,  der  sie  mit 
seinem  Wesen  ganz  durchdrungen  hatte  ^) ;  heilige  Tauben  wieg- 


1)  IL  16,  233  Z€v  äva  JtoSmvaU  UtXaaytxk  Tijko'd'i  vaCtov^  zitüdia- 
vtigutdiüDV  dvüx^ifxiqov,  äfjupl  (Sk2Mo£  Ooi  vaCovcf  v7io(frjTai  avinro- 
nooeg  /afjai€vvat>.  Die  Ausleger  stritten  sich  ob  ein  spater  verschoUeoes 
Dodona  im  pelasgiscben  Thessalien  za  verstehen  sei  oder  das  in  Bpiros, 
Str.  7,329,  Steph.  B.  Jai^tovri,  Welcker  G.  G.  1,  199. 

2)  Hesiod  b.  Str.  1,  328,  Schol.  Soph.  Tr.  1169  iari  Tis^ElXoniti  no- 
XvXiiiog  ^(f*  evXeifiüiv  u.  s.  w.,  vgl.  Aristot.  Meteor.  1,  14,  Schol.  IL  21, 
194.  Da  das  älteste  Hellas  sonst  immer  das  von  Phthia  ist  und  die  ^aXXol 
oder  'EXXol  kein  Volk,  sondern  Priester  sind,  so  möchte  dieser  Name  rich- 
tiger abzoleiteo  sein  von  iXXd  d.  i.  Mos  Göttersitz,  Hes.  iXXd,  xa-d^idga 
Adxtavig  xaX  Jibg  Uqov  iv  ^biötavr^^  G.  Curtias  Grundz.  1,  206. 

3)  Als  Z.  TfÄotQiog  Hes.  u.  als  Donnerer,  wie  der  Blitz  auf  den  epiro- 
tischen  Münzen  lehrt.  Leake  N.  G.  4,  198  there  is  no  place  in  all  Greece 
more  subject  to  thunderstorms  than  loannina,  none  more  wortby  of  baving 
been  the  abode  of  the  tbunderer.   Daher  J<od<avri  dvayslfjitQog, 

4)  ^(o^mti  u.  Z.  Jiadiüvalog  von  ^ovvai,  oti  SCoioaiv  rifjLlv  xa  dyit- 
&tt  nach  Apollod.  b.  Steph.  B.,  vgl.  Lucan  6,  426  primis  frugibus  altrix 
Dodona  a.  die  Namen  ^tog  ^(ot(6  /tiOQCg  Jtariov  nedCov,  (Jeher  Z.  vdiog 
8.  Demosth.  Mid.  53,  Schol.  IL  16,  233  vdqriXd  yag  xd  t^Bl  x^Q^f^i  Bekk. 
An.  283,  C.  I.  o.  2908  vixriaag  Näa  xd  h  Jtodfovrji,  vgl.  NaCg  Natdg 
vttQog  u.  a.  Plin.  4,  2  Tomarus  mons  centum  footibus  circa  radices  Tbeo- 
pompo  celebratus. 

5)  Hesiod  l.  c.  xr^v  ^k  Ztvg  itp^XriCe  xdt  ov  XQV^^VQ*'^^  ilvai  xlfjuov 
dvd-Qianoig,  vcctov  J'  Iv  nvO-ixävi  (prjyov  d.  h.  die  maotische  Kraft  des  Z, 
dorchdrang  den  Baum  ganz  und  gar.  Od.  14,  328;  19,  296  ix  ^Qvog  v^/i- 
kofjioto  ^log  ßovXrjv  indxovaai,  Aesch.  Pr.  852  at  TiQoCi^yoQOi  J^vag. 
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ten  sich  auf  ihren  Zweigen,  wie  der  Sage  nach  eine  Taube  zuerst 
auf  die  mantische  Kraft  dieses  Baums  aufmerksam  gemacht  hat- 
te i);  eine  begeisternde  Quelle,  die  Quelle  des  Zeus  genannt,  er- 
gofs  sich  an  ihrem  Fufse^):  kurz  der  ganze  Baum  und  seine 
Umgebungen  waren  ein  hochverehrtes  Heiligthum  und  als  sol- 
ches durch  ganz  Griechenland ,  ja  durch  einen  grofsen  Tbeil  von 
Italien  gefeiert.  Seine  Pflege  war  in  ältester  Zeit  bei  den  aus 
Homer  bekannten  Seilern,  deren  Schlaf  auf  der  Erde  am  besten 
auf  Jncubation  nach  Art  des  latinischen  Faunusorakels  gedeutet 
wird  3).  Neben  ihnen  werden  später  auch  weifsagende  Peleiaden 
genannt,  eine  Art  von  Sibyllen  d.  h.  weifsagenden  Frauen,  von 
denen  Herodot  sich  über  die  älteste  Geschichte  des  griechischen 
Götterglaubens  belehren  liefs  ^).  In  diesen  späteren  Zeiten  nehm- 
üch,  nachdem  auch  der  Dodonaeische  Gottesdienst  sich  den  For- 
deruDgeo  der  Zeit  bequemt  und  das  Orakel  sich  wie.  es  scheint 
Manches  von  dem  in  Griechenland  sehr  berühmten  Ammonium 
angeeignet  hatte,  thronte  Zeus  auch  hier  in  einem  Tempel,  sein 
Haupt  mit  Eichenlaub  bekränzt,  an  seiner  Seite  Dione,  eine  Göt- 
tin der  feuchten  Natur,  deren  Dienst  erst  später  eingeführt  sein 
soll  und  welche  bald  für  eine  Aphrodite  bald  für  die  Hera  bald 
für  die^utter  der  Aphrodite  und  des  Dionysos  erklärt  wurdet). 
Uebrigens  bewahrten  der  Ruhm  Dodonas  und  die  feierliche  Wür- 
de seines  Orakels,  endlich  seine  Bedeutung  für  die  Vorzeit  der 
Pelasger,  der  Hellenen  und  Graeken  ^)  sein  Ansehn  auch  in  dem 


1)  Herod.  2,  55  vgl.  Dionys.  H.  1,  14,  Philostr.  Im.  2,  33,  Scbol.  IL 
16,  234,  wo  der  mythische  HeUos  voo  der  Taube  zur  £iche  geführt  wird, 
Soph.  Tr.  171  (og  TfjV  nulaittv  wriybv  av^rjaaC  noxe  JfOiStovi  dtaatav 
ix  TtiXsiddaiV  ^(pr}.  Eine  nähere  Bez.  der  Tauben  zum  Zeus  ist  Od.  12,  62 
aosgesprocheo. 

2)  Piin.  2,  228,  Serv.  V.  A.  3,  466.  Später  ist  anch  von  einem  Dodo- 
naeiscbcn  Becken  u.  Dodonaeischen  Loosen  die  Rede. 

3)  Sopb.  Tr.  1165  uavTsta  xaivd,  a  rtHv  oqsCcüv  xiä  /«^«ixotraii' 
fya  JSfXXwv  €i(T€Xd-atv  aXaog  staiyQaif/afirjv  nqog  rijg  najQifictg  ital  no" 
X\ryXioaaov  dgvog^  vgl.  Eustath.  z.  U.  1.  c,  Lykophr.  1050,  Rom.  Mytb. 
338.  Das  Barforsgehn,  die  avuno^rja^a,  ist  bei  gottesdienatlicben  Verrieb- 
taogea  etwas  Gewöhnliches. 

4)  Herod.  2,  52  —  57  vgl.  Str.  1.  c.  u.  Paus.  7 ,  21 ,  1 ;  10,  12,  5.  Daa 
Wort  niXeiai  bedeutete  zugleich  Tauben  von  grauer  Farbe  und  y^lai, 

h)  ^uovfi  ist  das  femin.  zu  Z^vg  Jwg,  wie  Juno  d.  i.  Jovino.  Die  Uias 
5,  370  kennt  Dione  als  Mutter  der  Aphrodite,  Hesiod  th.  17.  353  als  eine 
T.  desOkeanos,  Eorip.  Aot  fr.  177  als  Mutter  des  Dionysos,  vgl.  Schoemana 
op.  2,  152  sqq.  Nach  Strabo  gab  es  ursprünglich  blos  Zeus  und  die  mann- 
licheo  Seiler  in  Dodooa. 

6)  Der  Name  der  Graeci  soll  sich  aus  diesen  Gegenden  über  Italiea 
verbreitet  haben,  a.  Aristot.  I.  c.,  Str.  5,  216,  Jo.  Lyd.  d.  meoa.  1, 13,  nach 

Prcllcr,  griech.  Mythologie  r.  2.  Aufl.  7 
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Zeitalter  der  Blfithe  von  Sparta  Athen  und  Theben:  bis  es  end- 
lich durch  die  epirotischen  Könige,  welche  sich  durch  Pyrrhos 
oder  Neoptolemos  vom  Achill  und  durch  diesen  vom  Aeakos  und 
Zeus  ableiteten,  noch  einmal  sehr  gehoben  wurde »),  wie  davon 
namentlich  ihre  bald  mit  den  Köpfen  des  Zeus  und  der  Dione 
bald  mit  ihren  Attributen  oder  den  Tauben  auf  der  weifsagenden 
Eiche  geschmückten  Münzen  zeugen. 

Im  Peloponnes  waren  mehrere  der  höchsten  Berge  uralte 
Stätten  des  Zeusdienstes  und  als  solche  zugleich  die  ältesten 
Mittelpunkte  der  Sagen-  und  Stammesbildung.  Für  Argos  und 
die  Gegend  von  Nemea  war  der  Berg  Apesas  ein  solcher  Mittel- 
punkt, ein  überaus  malerischer,  weithin  sichtbarer,  wie  ein  rie- 
siger Opfertisch  emporragender  Berg,  dergleichen  durch  die  Na- 
turreligion alsbald  in  Beschlag  genommen  und  durch  Gottes- 
dienst und  heilige  Sage  eingeweiht  zu  werden  pflegte.  Hier  deutet 
der  Name  wieder  auf  Gewölk  und  Regen,  der  erste  Priester  Per- 
seus  und  die  Sage  vom  Nemeischen  Löwen  auf  Lichtdienst  2). 
Für  das  nördliche  Arkadien  und  das  angrenzende  Achaia  war 
der  schneebedeckte  Kyllene,  wo  Zeus  mit  der  Wolkengöttin 
Maia  den  Regengott  Hermes  zeugte,  für  Messene  und  die  Messe- 
nier  der  gleichfalls  im  höchsten  Grade  malerische,  fruchtbare  und 
weithin  sichtbare  Berg  Ithome  (Zevg  ^Id-cofiaTag) ,  für  die 
spartanische  Ebene  der  ragende  Taygetos  in  gleicher  Weise 
heilig,  denn  hier  hatte  Zeus  mit  der  Pleiade  Taygetos,  einer 
Schwester  der  Maia,  den  Lakedaemon  gezeugt  und  mit  der  Leda 
die  Dioskuren  und  Helena.  Für  Arkadien  insgemein  aber  und 
für  die  ganze Pelopsinsel  war  der  Lykaeische  Berg  an  der  arka- 
disch-messenischen Grenze  und  der  dortige  Dienst  des  Lykaei- 
schen  Zeus  durch  viele  alterthümliche  Sagen  und  Gebräuche 
auch  für  die  spätere  Zeit  von  grofser  Bedeutung  geblieben.   Auch 


welcfaem  Hesiod  den  Graekos  einen  Sohn  der  Pandora,  einer  T.  des  Den- 
kalion,  nnd  des  Zeus  (genannt  hatte.  Denn  auch  von  Deukalion  und  seiner 
Finth  wurde  belDodooa  erzählt,  wo  das  reichlich  bewässerte,  von  Bergen 
eingeschlossene  Thal  an  Ueberschwemmungen  litt.  Daher  Deukalion  bei 
Manchen  für  den  Gründer  ancb  dieses  Zensdienstes  galt,  Et.  M.  v.  ^w^to- 
valos,  Scbol.  II.  16,  233. 

1)  lustin  17,  3,  Piut.  Pyrrh.  1,  vgl.  Arneth  d.  Tanbenorakel  v.  Do- 
dona,  Wien  1840. 

2)  Der  dortige  Zeus  hiek !d7nadvTiogf  wie  Z.  atfiaioq  anf  der  Spitze 
des  Crebirges  über  den  Skironiscben  Felsen  zwischen  Megara  nnd  Rorinth, 
Paus.  1,  44, 13;  2, 15,  3.  Von  diesem  Berge  sollte  Perseus  der  erste  Opfe- 
rer  auch  seinen  Fing  zu  den  Gorgonen  begonnen  haben,  Stat.  Theb.  3,  460 
sqq.  Vsn  dem  Nemeischen  Löwen  a.  b.  Herakles. 
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hier  thronte  Zeus  in  lichter  Höhe  auf  dem  Gipfel  des  Berges  i), 
den  man  Olympos  und  den  heiligen  Gipfel  nannte  und  wo  der 
geweihte  Bezirk  (xd  aßccrov)  bei  Lebensstrafe  von  Niemandem 
betreten  werden  durfte.  Innerhalb  desselben,  glaubte  man,  werfe 
kein  Gegenstand  einen  Schatten,  ein  bildlicher  Ausdruck  sowohl 
for  die  lichte  Natur  des  dort  heimischen  Gottes  als  für  die  unver- 
letzliche Heiligkeit  des  Orts.  Auf  dem  obersten  Gipfel  des  Berges, 
Tonwoman  eine  weite  Aussicht  über  Arkadien  und  die  anliegenden 
Landschaften  und  das  Meer  bat,  vergegenwärtigten  ein  Altar  von 
Erde  und  zwei  gegen  Sonnenaufgang  sehende  Adler  den  mächtigen 
Gott  des  höchsten  Himmels,  dem  der  kühne,  bis  zu  den  Quellen  des 
Lichts  aufsteigende  und  von  dort  wie  ein  Blitz  auf  seine  Beute 
niederfahrende  Adler  seit  alter  Zeit  und  durch  ganz  Griechenland 
heilig  war  2).  Von  dem  Altare  erzählte  man  sich  dafs  Lykaon, 
der  mythische  Urheber  des  Gottesdienstes,  ihn  gestiftet  und  da- 
bei zuerst  dem  Zeus  ein  Kind  geopfert  und  darüber  zum  Wolfe 
geworden  sei:  die  gewöhnliche  mythologische  Begründung  eines  in 
diesem  Cultus  bestehenden  Gebrauchs  nicht  allein  Thiere,  sondern 
auch  Menschen  zu  opfern,  welches  Opfer  zugleich  für  nothwendig 
zur  Sühne,  aber  doch  auch  für  eine  Blutschuld  galt;  daher  der 
Betheiligte  fliehen  mufste  und  auf  der  Flucht  wie  man  glaubte 
in  einen  Wolf  verwandelt  wurde,  nach  neunjähriger  Bufse  aber 
zurückkehren  durfte  und  wieder  zum  Menschen  d.  h.  gereinigt 
und  wiederhergestellt  wurde  3).  Also  bedeutete  der  Wolf  in  die- 
sen Erzählungen  wie  sonst  bei  verschiedenen  Gelegenheiten  den 
flüchtigen  Mörder;  dahingegen  er  in  andern  Erzählungen  von 
diesem  Berge  die  physikalische  Bedeutung  der  wilden  Natur  d. 
h.  der  winterlichen  Stürme  und  Wetter  zu  haben  scheint,  welche 
in  dieser  G^end  des  durchweg  rauhen  Arkadiens  besonders  zu 


1)  S.  bes.  den  Beriebt  b.  Pans.  8,  38  und  über  das  äßccrov  Polyb.  16, 
12, 7,  PInt.  Qu.  Gr.  39  nnd  die  Geschichte  der  Kallisto  b.  Eratosth.  cataster. 
1,  Hygin  P.  A.  2,  In.  A.  Der  Name  Olympos  findet  sich  auch  auf  arka- 
dischen Silbermünzen,  die  man  früher  auf  Olympia  deutete. 

2)  II.  8,  247;  24,  292  Scbol.,  vgl.  oben  S.  62.  Zeus  selbst  raubt  die 
Aegioa  als  Adler  und  gewöhnlich  safs  dieser  neben  dem  Zeus  oder  auf  dem 
Sccpter  des  Zeus,  s.  die  schönen  Verse  b.  Pind.  P.  1,  6.  Oder  er  trägt  den 
Blitz  in  seinen  Klauen,  oder  er  stürzt  sich,  ein  Bild  der  siegreichen  Stärke, 
auf  das  flüchtige  Wild  des  Feldes  herab,  wie  agrigeutinische  und  andere 
Müozen  es  darstellen. 

3)  Paus.  8,  2,  1.  3,  Plato  Rep.  565  D;  Min.  315  C,  Varro  b.  August  €. 
D.IS,  17,  Plin.  8,  81  u.  A.,  vgl.  Schoemann  Gr.  Alterth.  2,  223.  449.  Lykaons 
Geschichte  b.  ApoUod.  3,  8,  Ovid  M.  1,  216-— 240,  Clem.  Protr.  p.  31  P. 
Aniob.  4,  24  n.  A. 
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Hause  waren*).  Daher  auch  Zeus  vorzüglich  in  diesem  Sinne 
verehrt  wurde  und  wie  der  Z.  Laphystios  in  Thessalien  und  Ar- 
kadien einer  blutigen  Sühne  bedurfte,  also  vorzüglich  deshalb 
uivxaiog  benannt  sein  mochte,  wie  das  Gebirge  selbst  to  u^vxai" 
ov.  Was  aber  den  Glauben  des  Volkes  nicht  abhielt  ihn  im 
heifsen  Sommer,  wenn  die  Saaten  des  Feldes  und  die  Bäume  des 
Waldes  schmachteten,  als  einen  milden  Spender  erfrischenden 
Regens  zu  denken  und  anzubeten:  daher  in  solchen  Fällen  der 
Priester  des  Zeus  nach  Gebet  und  Opfer  zu  einer  heiligen  Quelle 
des  Berges  ging  und  das  Wasser  mit  dem  Zweige  einer  Eiche 
berührte,  worauf  das  Wasser,  so  erzählte  man,  alsbald  in  Auf- 
regung gerieth,  bis  ein  Nebel  emporstieg  der  sich  zur  Wolke  bil- 
dete und  andere  Wolken  anziehend  endlich  den  erwünschten  Re- 
gen spendete  2).  Auch  wiesen  die  peloponnesischen  und  arka- 
dischen Stammsagen  auf  dieses  Gebirge  als  auf  die  Wiege  der 
pelopoimesischen  Menschheit  zurück,  sowohl  nach  ihrem  Ur- 
sprünge als  nach  ihren  ältesten  Schicksalen.  Hier  war  Pelasgos 
im  stillen  Geheimnisse  des  Urwaldes  aus  dem  Schoofse  der£rde 
geboren.  Hier  gründete  sein  Sohn  Lykaon  die  Stadt  Lykosura, 
die  älteste  aller  Städte,  welche  Helios  zuerst  gesehen.  Dann  stif- 
tet Lykaon  jenen  blutigen  Dienst  des  Lykaeischen  Zeus  und  das 
Kampfspiel  der  ^vxaia,  das  angesehenste  in  Arkadien  3).  Auch 
galt  Lykaon  für  den  Vater  der  arkadischen  Heroine  Kallisto  und 
eines  zahlreichen  Geschlechts  von  Söhnen,  deren  Namen  und 
Geschichte  sowohl  die  älteste  Geschichte  des  Landes  und  seiner 
Städte  als  den  frevelmüthigen  Character  einer  Urzeit  wieder- 
spiegelt, welche  man  auch  in  Arkadien  für  eine  gewaltthätige  und 
gigantische  hielt.  Alle  Brüder  bis  auf  einen  mufste  Zeus  vertil- 
gen, ehe  er  den  Stamm  frische  Sprossen  treiben  liefs  *). 


1)  Apollod.  2,  5,  8  von  den  Rossea  des  Diomedes,  die  Earystheas  in 
Myken  frei  lÜfst:  elg  to  Xeyo/bievov  oQog^OXvfAnov  (den  Lykaeischen)  IX- 
^ovaai  TiQog  taiv  &ijq((ov  otmolovro.  Ib.  6,  wo  die  Stymphaliscben  Vögel 
sich  nach  Slymphalos  werfen  rr^v  an 6  TtJUv  Ivxatv  äonnyriv  ^s^oixviai. 
Vgl.  bei  der  Heraklessage  u.  Aelian  N.  A.  3,  32  nxovw  Geoffodarov  U- 
yovrog  xal  iv  rtp  Max£Öovix(p  *OXvfJin(^  tolg  Xvxoig  aßara  tivai, 

2)  Paus.  8,  38,  3.  Verwandter  Volksglaube  b.  Gervas.  otia  imp.  ed. 
Liebrecht  41  u.  146  ff. 

3)  Find.  Ol.  13,  17;  N.  10,  48. 

4)  Paus.  8,  3,  Apollod.  1.  c.  xal  tovtov  nnXdag  ixtQccvvcacfs  j^cantg 
Tov  VB(OTttTov,  Tz.  Lyk.  481  xal  rriv  Idgxa^Cav  avv(/(og  IxiQtivvtooer, 
£(og  Tj  yrj  {(i'tta/ovatt  tag  x^*Q^S  xal  Tfjg  (Tf|/«?  tov  /ttog  ^(fa\j/K(jiivy\ 
Tfjv  OQytiv  xttT^navas,  Ovid  M.  1,  240  occidit  una  doraas.  Auch  dieses 
characterisirt  den  Cultus  als  den  des  stürmenden  und  ziirnendeo  Donnerers. 
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Aach  der  attische  Zeusdienst  ist  wesentlich  Naturreligion 
geblieben,  übrigens  von  besonderem  Interesse  deswegen  weil  sich 
hier  der  Gegensatz  des  freundlichen  (Z.  /neilixiog)  und  des  zür- 
nenden (Z.  /naifÄdycTtjg)  Hiromelsgottes  noch  deutlicher  als  sonst 
ausdrückt  Die  alte  Stätte  dieses  Dienstes  war  die  Burg  von 
Athen,  daher  er  Z.  IloXievg  hiefs.  Kekrops  der  attische  Ur- 
mensch hatte  dort  der  Sage  nach  dem  Z.  vnatog  d.  i.  dem 
obem  oder  Himmelsgotte  den  ersten  Altar  geweiht  und  die  mil- 
den Opfergebräuche  eingerichtet,  welche  den  arkadischen  Men- 
schenopfern entgegengesetzt  zu  werden  pflegten,  sammt  den 
unter  dem  allgemeinen  Ausdruck  dnodionofXTn^üEiq  zusammen- 
gefafsten  Sühngebräuchen,  durch  welche  man  für  die  Feldfrüchte 
und  die  in  Attika  so  wichtigen  Oelbäume  * )  in  der  heifsen  Jah- 
reszeit Regen  und  Kühlung  vom  Himmel  beschwor.  Gegen  den 
Ausgang  des  Winters  (2B  Anthesterion)  wurden  die  Diasien 
gefeiert,  mit  feierlichen  Opfern  und  Opferschmäusen,  aber  auch 
mit  düsteren  Gebräuchen  und  Sübnungen,  weil  der  Frühling 
kam,  aber  der  Himmel  in  dieser  Zeit  noch  sehr  kalt  und  stur- 
misch zu  sein  pflegt^).  Bei  weiter  vorgerücktem  Frühjahre  (19 
Munychion)  folgten  die  ritterlichen  Diasien.  Um  die  Mitte 
des  Sommers  (14  Skirophorion),  wo  die  Hitze  am  höchsten 
stieg,  wurde  das  Fest  der  Buphonien  oder  Dipolien  gefeiert, 
wo  trotz  jener  milden  Stiftungen  des  Kekrops  ein  Stier  geopfert 
und  dieses  blutige  Opfer  dann  auch  hier  wieder  durch  eigene 
sinnbildliche  Gebräuche  motivirt  und  entschuldigt  wurde.  End- 
lich die  Maemakterien  im  Maemakterion ,  der  gegen  den  An- 
fang des  Winters  fiel  und  von  dem  Z.  (nac^dxTfjg  d.  h.  dem  wild 
aufgeregten,  zürnenden  Himmelsgotte  seinen  Namen  hattet). 


1)  Daher  Z.  fiogiog  Soph.  0.  G.  705  Schol.  Aach  sonst  wurde  Zeas 
oft  als  Scbutz^ott  des  Landbaas  u.  der  Baumzucht  verehrt,  s.  Z,  yaoQyog, 
dem  am  20  Maemakterion  geopfert  wurde,  G.  I.  n.  523,  einen  Z,  ev^tvoQog 
und  ^^i<fij^ro;  auf  Rhodos,  einen  Z.  inixagniog  in  Euboea,  einen  Z.  IniQ- 
viniog  (von  ^Qvog,  igvvTttt)  auf  Kreta,  einen  Z.  iQyalogyon  ^Qy«  d.  i.  Land- 
bao,  aUe  diese  b.  Hesych,  einen  Z,  ui]X<6aiog  mit  Beziehung  auf  Schaafzucht 
aof  Naxos  nod  Korkyra  G.  1.  n.  1870.  Vgl  oben  S.  93, 4  und  Xenojph.  Oecon. 
7,  2  Imidicv  a  fitxontogivog  /Qovog  eXd-n,  ndvng  nov  ot  avd-Qwnoi 
TiQog  xbv  S-ibv  anoßXinovaiv  onore  ßqi^ag  triv  yrjv  atfriOH  avxovg 
amlQHV. 

2)  Vgl.  die  Nachweisungen  b.  K.  F.  Hermann  und  b.  Schoemann. 
Attische  Münzen  stellen  diesen  auf  der  Burg  von  Athen  verehrten  Zeus  dar 
als  Blitzschleuderer,  nackt  einherschreitend,  den  Blitz  in  d.  R.  schwingend. 

3)  Die  Lexikographen  erklären  iiaifidaau)  durch  SUriv  fiaivofiivov 
oQfiäv,  vgl.  oben  S.  59. 
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Denn  überall  wurde  im  Cultus  der  Griechen,  und  audi  m  der 
Mythologie  werden  noch  viele  Bilder  der  Art  Yorkommen,  das 
Element  welches  ein  Gott  vertritt  mit  der  Natur  und  dem  ethi- 
schen Wesen  desselben  dergestalt  identificirt  dafs  die  wechseln- 
den Zustände  des  Elementes  auf  das  Gemüth  des  Gottes  über- 
tragen wurden,  so  dafs  also  der  freundliche  und  befruchtende 
Frühlingshimmel  einen  freundlichen  und  milden,  der  düstere, 
von  Wolken  und  Stürmen  gepeitschte  Himmel  des  Winters  einen 
zürnenden  und  leidenden  Gott  bedeutete. 

Endlich  die  Gruppe  der  kretischen  und  kleinasiatischen 
Zeusdienste,  welche  sich  als  zusammengehörige  dadurch  zu  er- 
kennen geben  dafs  sie  vornehmlich  die  Geburt  des  Zeus  durch 
die  idaeische  Bergmutter  Rhea  feiern,  deren  Cultus  denselben 
Gegenden  geroeinsam  war.  Namentlich  galt  auf  Kreta  die  Geburt 
des  Zeus  für  eine  Hauptsache  des  einheimischen  Götterglau- 
bens 1 ).  Und  zwar  waren  es  verschiedene  Stätten  des  kretischen 
Gebirgs,  welche  auf  die  Ehre  dem  höchsten  Gott  das  Leben  ge- 
geben zu  haben  Anspruch  machten,  bis  sich  die  widerstrebenden 
Ansprüche  später  in  einer  fortlaufenden  Jugend-  und  Lebensge- 
schichte des  mehr  als  irgendwo  menschlich  erscheinenden  Got- 
tes ausglichen.  So.  weifs  Hesiod  th.  468  if. ,  der  älteste  Zeuge 
für  diese  kretischen  Legenden,  dafs  Rbea  in  dunkler  Nacht  von 
ihrer  Mutter  Gaea  nach  Lyktos  auf  Kreta  geführt  und  das  neuge- 
borne  Kind  in  einer  verborgenen  Höhle  des  dortigen  Waldgebirgs 
versteckt  worden  sei^),  aus  Angst  vor  den  Nachstellungen  des 
Kronos,  welchem  anstatt  des  Kindes  der  bekannte  Stein  gegeben 
wird.  Dahingegen  die  späteren  Dichter  und  Schriftsteller  bald 
das  Gebirge  Dikte  bei  Praesos^)  bald  das  Gebiree  Ida  und  eine 
dortige  Höhle,  die  berühmte  idaeische  Höhle  {löalov  avTQOv\ 
als  die  Stätte  der  Geburt  des  Zeus  nennen*),  bis  die  letztere 


1)  Zevg  KoriTaycvTJg  auf  Münzen  und  Inschriften.  \gL  Hö'ck  Kreta  1, 
160 ff.  173 ff.,  Schocm.  op.  2,  250—263,  Welcker  G.  G.  2,  216ff. 

2)  aVTQtp  iv  rihßfxxtp  Cfx&ärjs  vnb  xsv&eat  yairig,  Aiyaitp  iv  oq€i 
TienvxctOfi^vtp  vXrjevri.  Dieser  Zie^enberg^  scheint  seinen  Namen  za  ha- 
ben von  den  durch  g^anz  Kreta  verbreiteten  wilden  Zieg^en,  vgl.  Z.  'Ywa- 
Q€vs  ano  Tov  ^YvvaqCov  ogovg  von  vwag  oder  vw^  d.  i.  die  wilde  Ziege, 
Hes.  u.  Pashley  trav.  in  Crete  1, 162;  2,  271.  Zeuscult  mit  Menschenopfern 
in  Lyktos  Giern.  Protr.  p.  36. 

3)  Z.  /Iixralog  in  Praesos  Strabo  1 0,  478,  C.  I.  n.  2555  u.  die  loschr. 
b.  Pashley  1,  290.  Ueber  die  Diktaeische  Höhle  Dionys.  H.  2, 61,  Max.  Tyr. 
16,  1. 

4)  Kallim.  in  lov.  4ff.,  Apollod.  1,  1,  6.  7,  Diod.  5,  70,  Schol.  ApoUon. 
3,  134  u.  A. 
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aOgemein  wenigstens  für  die  der  Pflege  seiner  Jugend  und  für 
die  seines  Grabes  gehalten  wurde;  denn  auch  von  dem  Tode  des 
Zeus  erzählte  man  bekanntlich  auf  Kreta '),  wie  sonst  von  dem 
des  Dionysos  Zagreus,  dessen  Cultus  sich  überhaupt  mit  dem 
dieses  gebornen  und  verstorbenen  Zeus  in  verschiedenen  Punk- 
ten berührte.  Am  meisten  aber  beschäftigte  sich  die  Sage  mit  den 
Umgebungen  seiner  zarlen  Jahre,  theils  zur  Pflege  theils  zum 
Schutze  derselben,  zu  welchem  Zwecke  sich  die  Thiere  des  Gebirgs 
mit  dessen  Nymphen  und  Dämonen  verbinden.  Namentlich  wurden 
Milch  und  Honig  als  die  erste  Nahrung  des  Götterkindes  genannt. 
Diesen  spenden  die  Bienen  der  idaeischen  Höhle,  von  denen  man 
allerlei  Wunderbares  erzählte  2),  jene  die  später  an  den  Himmel 
versetzte  Ziege  Amalthea^).  Oder  es  ward  ein  König  Melisseus 
genannt,  dessen  Töchter  Amalthea  und  Melissa  das  Zeuskind 
mit  Ziegenmilch  und  Honig  genährt  hätten  und  von  denen  Me- 
lissa von  ihrem  Vater  zur  ersten  Priesterin  der  Grofsen  Mutter 
erhoben  worden  sei*).  Oder  man  erzählte  von  heiligen  Tauben 
welche  Ambrosia  von  den  Strömungen  des  Okeanos  herbeige- 
tragen ,  und  von  einem  grofsen  Adler  der  mit  seinem  Schnabel 
Nektar  aus  dem  Felsen  geschlürft  und  damit  den  kleinen  Zeus 
getränkt  hätte »),  während  zu  den  erziehenden  Nymphen  später 
noch  Adrastea  und  Ida  hinzutreten ß),  welche  eigentlich  nach 
Rleinasien  gehören.  Endlich  die  Schutzwache  des  Kindes  gegen  die 
Nachstellungen  des  Kronos  bildeten  die  Kureten  d.  h.  Dämonen 
des  Gebirgs,  welche  eben  so  wesentlich  zum  Culte  der  kreti- 
schen Rhea  gehörten  wie  die  Korybanten  zu  dem  der  phrygischen 
Kybele.  Der  Volksglaube  dachte  sie  sich  als  jugendliche  Pyrrhi- 
chisten,  in  welcher  Vi^eise  sie  auch  dargestellt  wurden  0»  d.  h.  als 


1)  Kallim.  vs.  8,  Hock  1.  c;  3,  297.  336,  Pashley  1,  212. 

2)  Diod.  1.  c,  AntoniD  Lib.  19. 

3)  ZeDob.  2,  48,  Paroem.  2,  p.  54,  Bratosth.  cat.  133  u.  A.,  vgl.  oben 
S.  30.'Aaf  den  kretischen  Münzen  sieht  man  sowohl  die  Biene  als  die 
Ziege. 

4)  Didymos  b.  Lactant.  1,  22,  19.  Der  Honig  {fxiXt)  bedeutet  oft  das 
Süfse,  das  Liebliche,  das  Reine  und  Heilige  (t6  fieCXixov)  schlechthin  und 
fx^Xiaaai  sind  sowohl  Bienen  als  Nymphen  und  Priesterinnen,  namentlich 
der  Demeter  und  Rhea,  Schol.  Pind.  P.  4,  104,  Porph.  d.  antr.  nymph.  18. 
Milch  Q.  Honig  ist  die  zarteste,  die  feinste  Speise  Pind.  N.  3,  77.  Einen 
Zens  fjLfXiööalog  nennt  Hes. 

5)  Verse  der  Moiro  b.  Athen.  11,  80. 

6)  Kallim.  in  lov.  17,  Apollod.  1.  c. 

7)  KoVQTitBg  von  xovQog,  II.  19,  193  XQivafzsvog  xovQtjrag  doiarrjccg 
ITavaxatcliv,  248  xovQTjreg  Ax^mv.  Vgl.  Strab.  10,  468  u.  die  Bildwerke 
b.  Braun  K.  M.  t.  3.  4,  Gampana  op.  di  piast.  t.  1.  2. 
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bewaffnete  Tänzer  welche  durch  das  Getöse  ihrer  ehernen  Waf- 
fen, indem  sie  mit  den  Schwerdtern  auf  die  Schilde  schlagen,  das 
Geschrei  des  neugebornen  Kindes  übertäuben,  damit  es  von  dem 
grausamen  Vater  nicht  gehört  werde;  wahrscheinlich  weil  man 
einem  solchen  Getöse  von  Waffen  oder  ehernen  Becken  einen 
schützenden  Einflufs  gegen  die  Gefahren  unheimlicher  Idäcbte 
des  Himmels  zuschrieb,  daher  ähnliche  Gebräuche  beim  Aufgange 
des  Sirios  d.  h.  dem  Anbruch  der  Hundstage  und  bei  Mondfin- 
sternissen beobachtet  wurden  ' ).  Also  eine  dämonische  Wache 
des  Zeus  und  männliche  Pfleger  seiner  Jugend,  daher  sie  auch 
für  seine  ersten  Verehrer  galten  und  bei  dem  mystischen  Gottes- 
dienste des  idaeischen  Zeus  in  seiner  Höhle,  wie  bei  dem  des 
Zeus  und  der  Rhea  zu  Knosos  auf  mehr  als  eine  Weise  betheiligt 
waren  2)  und  die  kretische  Landessage  viel  beschäftigten.  Diese 
erzählte  vom  Zeus  dann  weiter  wie  er  mit  Kronos  gekämpft  und 
ihn  bezwungen  habe,  auch  von  einer  Gigantomachie,  der  Vermäh- 
lung mit  der  Öera ,  der  Gehurt  der  Athena  u.  s.  w. ,  denn  es  lag 
in  der  Natur  solcher  Gottesdienste  dafs  sie  sich  soviel  als  mög- 
lich den  ganzen  Sagenkreis  der  späteren  Tradition  anzueignen 
suchten  3).  Bis  er  zuletzt  auf  Kreta  auch  gestorben  sei,  was  man 
durch  sein  Grab  bewies ,  worauf  sich  wieder  die  Euhemeristen 
für  ihre  Meinung  beriefen  dafs  die  Götter  eigentlich  Menschen 
gewesen  seien.  Und  doch  ist  dieses  Sterben  des  Zeus  nichts 
weiter  als  ein  starker  Ausdinick  derselben  Affectionen  des  Him- 
melsgottes, welche  der  arkadische  und  attische  Cultus  und  die 
anderer  Gegenden  in  milderen  Bildern  andeuteten*).  Auch  ist 
anzunehmen  dafs  jener  Gegensatz  von  Geburt  und  Tod  des 
Zeus  sich  auf  Kreta  in  entsprechenden  Gebräuchen  einer  Früh- 
Ungs-  und  einer  winterlichen  Feier  oder  einer  Feier  im  heifsen 


1)  Vgl.  unten  b.  Sirios  and  Liv.  26,  5,  Tacit,  A.  1,  28,  Ovid  M.  4, 
333,  Stat.  Theb.  6,  686,  Plut.  Aemil.  Paul.  17.  Aehnlicbe  Gebräuche  be- 
obachtete Rofs  Kleinas.  7  auf  der  Insel  Megtste  an  der  Küste  von  Lykieo. 

2)  /iiog  TQOipsCg  xa\  (pvXaxeg  Str.  10,  472.  Earip.  Bacch.  120  w  ^aXd- 
fjLevfJLu  KovgrJTCJv  Cf^^^oi  re  KQrjreg  SioyavixoQBg  tvavXoi  u.  s.  w.  Crct 
fr.  475  l^  ov  /liog  *Ma£ov  fj,vaTrjg  y€v6(^riv  xal  vvxTcnolov  Zay^ias 
ßQOvräg  tdg  r'  (ouotpayovg  Salrag  TeX4aag  MtjtqC  t*  ö^f/^  ^^^ag  ava- 
oj^tav  xc(l  KovQ-qTiav  ßcix^og  ixXi^&riv  oai(ad-i(g.  Vgl.  Porph.  d.  antr. 
nymph.  20,  Ennius  Euhem.  p.  173,  Lobeck  Agl.  1121  sqq. 

3)  Diod.  5,  71.  72. 

4)  In  Argos  gab  es  einen  kahlköpfigen  Zeus,  Clem.  Protr.  p.  33  P.i 
also  einen  überalten,  wie  sonst  Kronos  gedacht  wurde.  Die  Phrygcp  glaub- 
ten dafs  ihr  Gott  im  Winter  schlafe,  im  Sommer  wieder  erwache,  die  Pa- 
phlagonen  dafs  er  im  Winter  gebunden  und  eingesperrt,  im  Früblinge  wie- 
der befreit  werde,  Plut.  Is.  Os.  69. 
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Sommer  darstellte,  wie  wir  nameotlich  durch  Euripides  von 
scbwermüthigen  Gebräuchen  wissen  die  sich  auf  den  Tod  des 
Zeus  bezogen  und  diesen  Gott  zugleich  als  einen  himmUschen 
and  als  einen  unterirdischen  feierten  i ).  —  Aufserdem  wurde 
Zeus  auf  dieser  ihm  ganz  ergebenen  Insel  aber  auch  in  andern 
Gegenden  unter  verschiedenen  Beinamen  verehrt,  welche  bald 
gewissen  Bergen  und  örtlichen  £igenthümlichkeiten  entlehnt 
sind  bald  auf  siderische  Beziehungen  deuten.  Die  letzteren  schei- 
nen mit  demselben  EinfluTs  phoenicischer  Culturelemente  zusam- 
menzuhängen, der  sich  auch  in  den  Sagen  von  der  Europa, 
TomHinos  und  Minotauros,  vom  Talos  u.  s.  w.  deutlich  genug 
zu  erkennen  giebt.  So  wurde  in  Gortys  ein  Zeus  Idareqiog  d. 
h.  als  Herr  des  gestirnten  Himmels  und  der  Sonne  verehrt,  auf  den 
wir  bei  diesen  Sagen  zurückkommen  werden.  Ferner  gab  es  zu 
Pbaestos  einen  Zeus  Felxavog,  den  die  Münzen  der  Stadt  ju- 
gendlich und  unbärtig  darstellen,  unter  Gebüsch  und  Pflanzen 
auf  einem  Baumstämme  sitzend,  auf  seinem  Schoofse  ein  Hahn, 
das  Symbol  des  frühen  Morgens,  auf  dem  Bev.  der  aus  jenen 
Sagen  bekannte  Sonnenstier;  endlich  in  andern  Gegenden  einen 
mehrfach  erwähnten  Zeus  TaXkalog,  welcher  vermuthlich  wie 
jener  den  oft  als  Zeus  verehrten  Sonnengott  bedeutete  2). 

Unter  den  übrigen  Inseln  istBhodos  auszuzeichnen,  wo 
das  Atabyrische  Gebirge  dem  Zeus  heilig  war,  auch  so  ein  Berg 
um  den  Gewölk  zu  lagern  pflegt  und  von  dem  der  Blick  weithin 
über  die  umliegenden  Inseln  und  Kästen  reicht,  westlich  bis  Kreta. 
Und  hier  deutet  nun  auch  der  Name  des  Gebirges  und  des  Culte» 
bestimmt  auf  phoenikischen  Einflufs  ^).  Wieder  anderen  Formen 
begegnen  wir  auf  dem  lydischen  Tmolos,  wo  Zeus  nach  dem 
Dichter  Eumelos  geboren  wurde,  und  auf  dem  Sipylos,  wo  die 
alte  Sage  vom  Tantalos  zu  Hause  ist,  endlich  in  dem  mythisch 
so  hochberühroten  Gebiete  des  troi sehen  Idagebirges.  Auch 
hier  war  der  Gipfel  des  Berges  dem  Zeus  geheiligt,  aber  zugleich 


1)  Eurip.  fr.  904  aol  t^  navtcjv  fiE^iom  yotiv  nilavov  ts  (f>^Qt»j 
Zfvg  iij*  IdCSrig  6vofÄa^6fi€Vog  axigyHS  und  Ov  yaQ  Iv  r«  ^^ols  rols 
oi'Qavt^aig  axrjnTQov  to  ^log  fieraxfigt^ojv  x^ov£(ov  ^'  Zdi^n  fi^rix^is 
^9XVS'  Wahrscheinlich  aus  den  Kretern  wie  die  vorhin  citirten  Verse. 
Ueber  die  Weise  vgl.Porph.  v.  Pythag.  17. 

2)  Hes.  V.  yslyavog  {y  fiir  ^)  und  ralatog,  vgl.  Welcker  G.  G.  2,  244. 
Z.  TtdXaZog  nach  Inschriften  in  01ns,  Lato,  Dreros  b.  Knosos,  TaXlata 
OQTj  b.  Rhitymna,  C.  I.  n.  2554.  2569.  Hes.  Tcclatgo  fikiog. 

3)  Piodar.  Ol.  7,  87  Zsv  ttutsq  vmxoiaiv  lATußvQlov  fjtsiUtüv ^  vgl. 
Apollod.  3,2,1,  Diod.  5,  59,  Rofs  Griech.  Inseln  3,  105 ff.  und  über  den 
phoenikischen  Ursprang  Movers  Phoenikier  1,  26;  2,  246  ff. 
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der  Berggipfel  der  Stadt  Troia  > ),  in  dessen  Sagen  von  Dardanos 
bis  Hektor  der  idaeische  Zeus  eine  so  hervorragende  Stelle  ein- 
nimmt. Aber  auch  von  der  Geburt  des  Zeus  wufste  die  spätere 
Ortssage  des  Idagebirges  in  eigenthumiicher  Version  zu  erzählen, 
wobei  die  Bergmutter  Rhea  unter  dem  Namen  Adrastea  erschien, 
von  welcher  die  unter  den  Pflegerinnen  des  Zeus  genannte  idae- 
ische Nymphe  Adrastea  nur  eine  spätere  Version  zu  sein  scheint. 
Aus  diesen  und  andern  Ueberlieferungen  hat  sich  die  ge- 
wöhnliche mythische  Geschichte  des  Zeus  zusammengesetzt,  in 
welcher  die  Dichtungen  von  der  Titanomachie  und  den  übrigen 
Kämpfen  um  die  Herrschaft  schon  deshalb  für  die  ältesten  gelten 
müssen  weil  sie  sich  um  den  alten  Götterberg,  den  thessalischen 
Oiympos  bewegen  und  die  alte  Vorstellung  von  dem  mächtigen 
Weltherrscher  Zeus,  wie  sie  das  Epos  ganz  durchdringt,  am  rein- 
sten aussprechen.  Dahingegen  die  Erzählung  von  seiner  Geburt 
offenbar  aus  wesentlich  andern  Elementen  des  örtlichen  Gottes- 
dienstes entsprungen  ist  und  niemals  aufgehört  hat  Legende  d. 
h.  eine  Ueberlieferung  des  örtlichen  Cultus  zu  sein,  wie  sie  in 
dieser  Form  aufser  den  bemerkten  Gegenden  auch  noch  auf  Na- 
xos,  in  Messenien  und  Arkadien  auftritt,^  wohin  sie  sich  von  Kreta 
aus  verbreitet  hatte  2).  Endlich  sind  in  der  Mythologie  die  vielen 
Ehen  und  Liebeshändel  des  Zeus  besonders  berühmt  oder  viel- 
mehr berüchtigt,  da  ihre  kosmogonische  und  theogonische  Be- 
deutung bald  vergessen,  die  ethische  Leichtfertigkeit  dagegen  um 
so  mehr  hervorgehoben  wurde.  Der  allgemeine  Grund  ist  die 
Vorstellung  von  dem  befruchtenden  Nafs  des  Himmels,  wie  beim 
Uranos  und  beim  Hermes,  die  Ursache  aber  der  aufserordentlich 
grofsen  Anzahl  dieser  ehelichen  und  erotischen  Verbindungen 
die  Entstehung  des  griechischen  Göttersystems  aus  verschiede- 
nen Religionskreisen  und  die  grofse  Zahl  der  landschaftlichen 
Sagen  und  der  edlen  Geschlechter,  welche  ihre  Fruchtbarkeit, 


E 


1)  II.  22,  170,  og  fiOL  noXla  ßotav  inl  firjQC*  ^xrjev  ^'I^rjg  iv  xoqv- 
ai  noXvmvxov,  alXore  cf'  avre  iv  noki  äxQOTccTti.    Vgl.  Aeschyl. 

lob.  fr.  157  (oben  S.  92,  2)  u.  die  Auszüge  aus  Clarke  travels  b.  Klausen 
Aen.  u.  d.  Penaten  177.  557. 

2)  ZenscaltanfNaxos,  C.  I.  n.  2417.  2418,  Schoem.  op.  2,  262.  Die 
arkadische  Geburtssage  ist  durch  Kallimachos  in  seinem  Hymnus  auf  Zeus 
verherrlicht  worden,  der  ihr  sogar  den  Vorzug  vor  der  kretischen  gab. 
Mehr  bei  Paus.  3,  38,  2.  3.  Aufserdero  erzählte  mau  in  Elis,  in  Achaia  und 
in  Theben  von  der  Geburt  des  Zeus,  offenbar  erst  durch  spätere  Uebertra- 
gung.  Auch  auPSicilien,  wo  Zeus  auf  der  Höhe  des  Aetna  thronte,  pflegte 
man  die  s.  g.  Mütter  nach  kretischem  Vorbilde  als  Ammen  d«s  Zeus  zu 
denken,  Diod.  4,  79.  80. 
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ihre  Heroen,  äre  Ahnherrn  vom  Zeus  ableiteten;  Yielieicht  auA 
die  Einwirkung  asiatischer  Polygamie  >).  Mit  der  Zeit  wurden 
diese  Verbindungen  zu  einem  besondern  Thema  des  theogoni- 
schen  und  epischen  Gesanges  2),  wobei  theils  die  Folge  derselben 
g^egelt  theils  ursprünglich  ganz  poetisch  und  allegorisch  ge- 
meinte Gestalten  eingeschoben  wurden,  wie  Metis  Themis  Mne- 
mosyne.  Nach  Hesiod  war  die  Ehe  mit  der  Metis  die  erste,  die 
mit  der  Hera  die  letzte,  dahingegen  nach  der  älteren  epischen 
Ueberlieferung  die  mit  der  Hera  die  erste  und  einzig  legitime 
war,  nur  dafs  etwa  Leto  wenigstens  im  Kreise  der  Apollinischen 
Religion  auch  als  wirkliche  Gattin  des  Zeus  angesehen  wurdet). 
Und  ebenso  stellte  sich  mit  der  Zeit  bei  den  Verbindungen  des 
Zeus  mit  sterblichen  Frauen  eine  bestimmte  Folge  fest,  zunächst 
in  der  argivischen  Landessage  wo  die  Dichtungen  von  solchen 
Liebschaften  und  von  der  Eifersucht  der  Hera  besonders  häufig 
waren:  Niobe  wurde  hier  für  die  erste,  Alkmene  für  die  letzte 
Gelidbte  des  Zeus  angesehen^).  Ueberdies  pflegte  mit  der  Zeit 
die  reflectirende  Poesie  allerlei  höhere  Motive  für  diese  Verbin- 
dungen zu  suchen,  wie  z.  B.  Pindar  in  einem  Gedichte,  nach  wel- 
chem sich  Zeus  zuerst  mit  der  Themis  verband  und  zwar  nach 
dem  Siege  über  die  Titanen,  die  Götter  bei  dieser  Feier  ihren 
Herrscher  bitten  liefs  auf  die  Erzeugung  von  göttlichen  Mächten 
bedacht  zu  sein,  welche  so  grofse  Dinge  und  seine  ganze  schöne 
Weltordnung  zierlich  zu  singen  und  in  rhythmischer  Tonkunst 
auszuführen  wüfsten;  was  zur  Verbiadung  mit  der  Mnemosyne 
und  zur  Entstehung  der  Musen  führte.  Und  was  die  sterblichen 
Frauen  betrifft  so  pflegt  Zeus  zwar  hier  gewöhnlich  durch  Reiz 
und  Schönheit  bestimmt  zu  werden,  aber  die  Erzeugung  des  He- 
rakles suchte  man  doch  auch  bald  vornehmlich  durch  seine  Für- 
sorge für  das  menschliche  Geschlecht  zu  erklären  ^).  Im  Allge- 
meinen aber  ist  bei  allen  diesen  Mythen  und  Märchen  wohl  zu 
bedenken  dafs  Zeugung  in  der  Naturreligion  und  Mythologie 
dasselbe  ist  was  Schöpfung  in  den  deistischen  Religionen,  wie  ja 
namentlich  die  ganze  theogonische  Dichtung  und  insbesondere 
die  vom  theogonischen  Eros  auf  diesem  Principe  beruht.   Indes- 


1)  So  spricht  die'Ilias  oft  von  mehreren  Frauen  des  Priamos  neben 
der  Hekabe,  21,  88;  22,  48;  24,  495. 

2)  IL  14,  315—328,  Od.  11,  260ff.,  Hesiod  th.  886ff. 

3)  Od.  11 ,  580  ^ibs  xväQTi  naqäxoixis^  II.  21,  499,  H.  in  Ap.  Del. 

4)*  ApoUod.  2,  1,  7;  3,  8,  1,  Diod.  4,  14. 

5)  Find.  N.  10, 10,  Aesch.  Pr.  649ff.,  Hesiod  sc.  Herc.  28,  Diod.  4,  9. 
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sen  konnte  es  nicht  fehlen  dafs  solche  Fabeln  mit  der  Zeit  ent- 
weder anstöfsig  oder  einseitig  von  der  erotischen  Seite  ausgebeu- 
tet wurden,  und  dieses  ist  bekanntlich  beim  Zeus  ganz  besonders 
der  F^il  gewesen.  Die  Komiker  und  die  bildende  Kunst,  soweit 
sie  der  Komödie  entspricht,  pflegten  diese  Geschichten  zu  paro- 
diren,  wie  davon  der  Amphitruo  des  Plautus  das  beste  Beispiel 
giebt,  andere  besonders  die  vielen  Verwandlungen  herauszugrei- 
fen, unter  denen  Zeus  in  den  landschaftlichen  Sagen  aufzutreten 
pflegt,  die  meisten  den  erotischen  Inhalt  hervorzuheben  und  dem 
Sinnenreiz  zu  huldigen.  Dichter  sowohl  als  Künstler,  vne  z.  B. 
die  Liebe  zur  Leda  und  die  zum  Ganymedes  von  der  bildenden 
Kunst  vorzuglich  in  diesem  Sinne  dargestellt  wurde.  Uebrigens 
hatte  schon  Hesiod  gedichtet  dafs  Zeus  einen  falschen  Eid  der 
Verliebten  verzeihe,  da  er  es  selbst  nicht  besser  gemacht  habe  ^ ), 
und  auch  das  Laster  der  Knabenliebe  durfte  sich  auf  Zeus  als 
ersten  Urheber  berufen. 

In  dem  gewöhnlichen  Gultus  des  häuslichen  und  öffent- 
lichen Lebens  traten  dagegen  weit  mehr  die  religiösen  und  sitt- 
lichen Momente  des  Zeusdienstes  hervor  und  zwar  mit  den 
verschiedensten  Antrieben  zur  Frömmigkeit  und  zur  Gerech- 
tigkeit. 

So  war  Zeus  zur  Pflege  der  körperlichen  Büstigkeit 
und  Streitbarkeit,  die  bei  den  Griechen  so  wesentlich  zum  Be- 
griffe der  (XQeTtj  gehörte,  eins  der  wirksamsten  Vorbilder  und 
zugleich  Stifter  der  wichtigsten  Institute  zur  Uebung  derselben. 
Denn  der  Sieg  über  die  Titanen  und  Giganten  hatte  zugleich  die 
ethische  Bedeutung  des  Ingrimms  über  alles  Wüste  und  Unholde, 
welches  Zeus  mit  gewaltiger  Faust  niederwirft  um  eine  bessere 
Ordnung  der  Dinge  herzustellen,  wie  sein  Sohn  und  Bote  Hera- 
kles in  demselben  Sinne  auf  der  Erde  wirkt.  Daher  sind  beide 
ganz  vorzugsweise  dytivioi  und  Herakles  weihte  dem  Zeus  das 
grofse  Nationalspiel  der  Olympien  zu  Elis,  welchen  Spielen  der 
Gott  selbst  als  thronender  Olympier  d.  h.  als  Titanensieger  vor- 
stand, wie  dieses  auch  in  der  örtlichen  Sage  hervorgehoben  vnir- 
de.  Aufserdem  stand  noch  ein  zweites  von  den  vier  grofsen  Na- 
tionalspielen unter  seinem  Schutze,  die  Nemeen,  und  in  Ithome 
feierte  man  dem  Zeus  in  älterer  Zeit  sogar  gymnische  und  mu- 
sische Wettkämpfe  (Paus.  4,  33,  3),  welche  letzteren  durch  die 


1)  ix  Tov  <r*  oQxov  t^r^xiv  anrifjiova  ävd-Qfonoiaiv  voüifiSlfav  ^Qyoty 
n^Qi  KvngidoSj  6.  Hermann  Op.  2,  257.  Vgl.  Hes.  v.  a(pgo^icfiog  oQxo(: 
und  Apoiiod.  2,  1,  3. 
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ei^e  Verbindung  des  Mußendienstes  mit  dem  Zeusdienste  moti- 
TJrt  waren.  Die  arkadischen  Lykaeen  sind  schon  erwähnt;  in 
Argos  verehrte  man  einen  Z.  ad^eviog  mit  einem  Kampfspiele 
das  man  2&evia  nannte,  also  den  Gott  der  körperlichen  Stärke, 
welche  Seite  sonst  am  Zeus  nicht  so  häufig  wie  z.  B.  am  Posei* 
doD  hervorgehoben  wird;  doch  sind  Kqcxtoq  und  Bia  aus  der 
theogonischen  Dichtung  und  aus  Aeschylos  als  seine  unzertreifn- 
üchen  Begleiter  bekannt,  wie  Z^log  und  Ntxrj.  Denn  auch  der 
Sieg  und  die  Entscheidung  der  Schiachten  kommt  vom  Zeus  ^ ), 
der  deshalb  selbst  der  Anfuhrer  im  Kriege  ist  {dyijrcDQ),  \^her 
im  Kampfe  hilft  als  OTijaiog  (stator)  und  den  Sieg  und  Triumph 
schenkt  als  TQOTtaiog,  Daher  man  ihn  auch  als  den  kriegerischen 
und  streitbaren  schlechthin  verehrte,  als  ageiog,  wie  Zeus  ja  der 
Vater  des  Ares  und  der  Athena  war  und  namentlich  Ares  nach 
seiner  physikalischen  und  ethischen  Bedeutung  fast  ganz  mit 
diesem  Z,  aqeiog  zusammenfallt.  Zu  Olympia  gab  es  einen 
Altar  dieses  Gottes,  an  welchem  Oenomaos  der  Sage  nach  vor 
seinen  blutigen  Wettkämpfen  geopfert  hatte  ^)  und  in  £piros 
pflegten  sich  nach  altem  Herkommen  der  König  und  das  Volk 
beim  Z.  aQUog  gegenseitige  Treue  zu  geloben  (Plut.  Pyrrh.  5). 
lo  ganz  eigen thümiicher  Gestalt  aber  tritt  diese  kriegerische  Auf- 
fassung in  dem  karischen  Culte  des  Z.  ^aßgavdevg,  XQvadcoQ 
md  ^TQücTiOg  hervor,  den  man  auf  Münzen  mit  der  Streitaxt, 
auf  anderen  in  vollständiger  Hoplitenröstung  erblickt:  ein  Dienst 
welcher  nach  Herodot  den  Karern  Lydern  und  Mysern  als  ver- 
wandten Völkern  gemeinsam  war  ^)  und  in  welchem  wie  es  scheint 


1)  11.  19,  224  inrjv  xlivr^oi  raXaiTtt  Zevg,  og  r*  dv&QüiTnov  TttfjiCfig 
noXiuoio  rärvxTai. 

2)  Paas.  5,  14,  5.  Ja  der  gewöhnlichen  Tradition  ist  dieser  Schutz- 
goU  ond  Vater  des  Oenomaos  Ares.  Z.  ayi^TütQ  u.  TQonalog  in  Sparta 
Xenopb.  rep.  Lac.  13,  2,  Paus.  3,  12,  7. 

3)  Z.  KcLQLog  zu  Mylasa,  Z.  STQatiog  zu  Labranda  Herod.  1,  171 ; 
p,  119.  Auch  das  Geschlecht  des  Isagoras  zu  Athen  opferte  dem  Z.  KaQtog 
ib.  5,  66.  Der  Beiname  XQvaticoQ  ist  von  dem  goldnen  Doppelbeiie  zu  ver- 
stehen, welches  auf  karisch  und  lydisch  InßQvg  hiefs  und  auf  den  karischen 
MiiozeD,  wie  auf  denen  von  Tenedos  zu  sehen  ist.  Es  ist  das  Doppelbeil, 
welches  die  AmazonenkÖnigin  getragen  und  Herakles  nach  deren  Erlegung 
der  Omphale  geschenkt  hatte,  worauf  es  bei  den  lydischen  Königen  verblieb, 
bis  es  die  Karer  den  Lydern  in  einer  Schlacht  abnahmen  und  ihrem  Zeus 
in  die  Hand  gaben.  Auch  der  Zeus  von  Tarsos  und  Jup.  Doliehenus  schwin- 
gen ein  solches  Doppelbeil,  welches  wohl  eigentlich  den  Blitz  bedeuten 
sollte,  wie  man  im  neugriechischen  Astro-peleki  vom  Blitze  sagt.  Vgl. 
Strabo  14,  659,  Plut.  Qu.  Gr.  45.  Auch  in  Heraklea  am  Pontos  wurde  die- 
ser Z.  ZrQdriog  verehrt  und  in  Amastris  ein  Z.  ZTQajf\y6g, 
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Zeus  zugleich  die  physikalische  Bedeutung  des  Donnerers,  des 
später  in  Kleinasien  oft  erwähnten  Z.  ßqovctiv^  und  die  ethische 
des  nationalen  Kriegsgottes  und  Heerführers  hatte. 

Femer  hatte  Zeus  auch  an  der  nationalen  Mantik  einen 
bedeutenden  Antheil.  Denn  als  Weltherrscher  ist  dieser  Gott 
auch  Inhaber  und  Verkündiger  der  Weltgesetze  ( d-i^iazeg),  de- 
ren Personification  und  Prophetin  Themis  deshalb  seine  Gemah- 
lin ist.  Daher  sieht  er  Alles  und  weifs  Alles  (Hesiod  W.  T.  267 
ndvta  idüiv  Jidg  otpd-aXf.ibg  nal  ndwa  votjaag)  und  es 
veralHit  sich  bei  dieser  geistigen  Allgegenwart  des  obersten  Him- 
melsgottes  von  selbst  dafs  auch  die  Zukunft  in  seiner  Hand  ist 
und  alle  Andeutungen  und  Verkündigungen  derselben  auf  ihn  als 
auf  ihre  höchste  Quelle  zurückweisen.  Vorzüglich  sind  es  die 
himmlischen  Erscheinungen  durch  die  er  seinen  Willen  verkün- 
digt, besonders  der  Blitz  und  Donner  und  sein  königlicher  Vogel, 
der  Adler  1),  aber  auch  alle  anderen  himmlischen  Erscheinungen, 
wie  sie  namentlich  der  Landmann  oder  der  Schiffer  beobachtete, 
daher  alle  diese  Erscheinungen  unter  dem  allgemeinen  Ausdruck 
Jioari^uaL  zusammengefafst  wurden.  Eine  andre  Klasse  solcher 
vom  Zeus  kommenden  Andeutungen  sind  die  geisterartigen  Stim- 
men und  Klänge  der  Luft  und  das  dämonische,  ohne  bestimmten 
Anlafs  sich  verbreitende  Gerücht,  welches  die  Alten  oaaa  nann- 
ten 2)  auch  oiKfCLi  d.  i.  omina,  daher  der  allgemeine  Beiname 
Z.  ftavofi(paiog.  Daher  ist  der  alte  hochberühmte  Prophet  Ti- 
resias  wesentlich  ein  Prophet  des  Zeus  und  seine  Weifsagung 
eine  Gabe  dieses  Gottes  und  überhaupt  zielt  alle  Kunst  der  Weis- 
sagung dahin  den  Bath  des  Zeus  zu  erspähen,  welcher  indessen, 
wie  Hesiod  einschärft,  immer  viel  reicher  ist  als  alle  propheti- 
sche Erkennlnifs^).  Von  dem  Orakel  des  Zeus  zu  Dodona  ist 
bereits  die  Bede  gewesen.  Neben  demselben  galt  in  historischer  Zeit 
besonders  das  Ammonium  in  Libyen,  welches  zwar  aegyptischen 
Ursprungs  war,  aber  so  zeitig  mit  Griechenland  in  Verbindung 
stand  und  von  dort  so  oft  befragt  und  durch  Hymnen  und  reli- 
giöse Sendungen  gefeiert  wurde,  auch  unverkennbar  auf  Dodona 
so  bedeutend  eingewirkt  hat,  dafs  es  unbedenklich  unter  den  hel- 


1)  Kallim.  H.  in  lov.  68  m.  d.  Anm.  v.  Spaobeim. 

2)  "Oaaa  zfiog  ayysXog  \\.  2,  94,  OJ.  24,  413.  Dasselbe  ist  die  in 
Atben  göttlich  verehrte  *PrjfiTij  Paus.  1,  17,  1.  Daher  Z.  €V(pr]fiog  und  iv- 
(pafAioSf  Hesych. 

3)  b.  Clem.  AI.  Str.  5.  p.  727  fidvrig  if'  ovSeCg  lanv  imx^ovitov 
av&Q<6ntoVf  oari/g  av  MeCri  Zr^vog  voov  aiyioxoio. 
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lenischen  Cuhusstätten  des  Zeus  erwähnt  werden  darf*).  Aber 
auch  zu  Olympia  bestand  ein  Orakel  des  Zeus  und  zwar  ein  sehr 
alterthumliches,  das  in  früherer  Zeit  auch  sehr  berühmt  gewesen 
und  in  späterer  wenigstens  von  Sparta  aus  befragt  wurdet);  das 
weifsag^rische  Geschlecht  der  lamiden  stand  demselben  bis  zu 
den  letzten  Zeiten  des  Griechenthums  vor,  indem  es  die  doppelte 
Kunst  der  Divinatton  übte,  in  der  alterthümlichen  und  weit  ver- 
breiteten Form  der  Empyromantie  d.  h.  der  Weifsagung  aus  dem 
brennenden  Opfer,  und  der  Weifsagung  nach  man  tischen  Stim- 
men und  Klängen.  Endlich  galt  das  berühmteste  aller  griechi- 
schen Orakel,  das  zu  Delphi,  zwar  nicht  unmittelbar  für  ein  Ora- 
kel des  Zeus,  wohl  aber  der  pythische  Apoll  für  den  Mund  des 
Zeus,  Jloq  nQoq)7JTrjg,  schon  bei  Homer  und  noch  entschiede- 
ner bei  den  attischen  Dichtem  3). 

Desgleichen  war  Zeus  in  dem  Systeme  der  griechischen 
Reinigungen  und  Snhnungen  einer  der  wichtigsten  und 
wirksamsten  Götter.  Denn  er  ist  auch  xad-aQaiog  und  zwar  in 
der  doppelten  Sphäre  des  Naturlebens  und  des  menschlichen 
Lebens.  In  der  ersteren  Hinsicht  haben  schon  die  oben  behan- 
delten Localdienste,  besonders  der  attische,  auf  den  allgemeinen 
Zusammenhang  der  religiösen  Ideen  geführt,  welchen  verwandte 
Gebräuche  noch  mehr  ins  Licht  setzen  werden.  Vorzüglich  die- 
jenigen welche  den  in  der  heifsesten  Zeit  des  Jahres,  zur  Zeit 
der  Hundstage  verehrten  Gott  des  erfrischenden  Thaus  und  der 
kühlenden  Winde  betrefiFen,  den  Zeus  Ixfiiaiog  und  Sender  der 
Etesien,  auf  welchen  Cult  wir  bei  den  Mythen  vom  Aristaeos  und 
Aktaeon  ausführlicher  zurückkommen  werden.  Hier  sei  nur  auf 
die  merkwürdigen  Gebräuche  des  Berges  Pelion  hingewiesen, 
von  denen  Dikaearch  in  einem  Bruchstück  seiner  Beschreibung 
von  Griechenland  erzählt.  Auf  dem  obersten  Gipfel  dieses  frucht- 
baren und  reich  bevölkerten  Gebirgs  befand  sich  die  in  vielen 
Sagen  erwähnte  Chironische  Höhle,  der  Sitz  jenes  wegen  seiner 
Heilkraft  und  der  Erziehung  vieler  junger  Helden  berühmten 
Kentauren,  und  ein  Heiligthum  des  Zeus  anQaiog  d.  h.  des  Got- 


1)  Böckh  Staatsh.  2,  132.  Pindar  dichtete  einen  Hymons  auf  den 
Ammoo,  in  dem  er  ihn  ^Olvunov  Ssanoxa  anredete,  vgl.  P.  4,  16  /libg  iy 
Z4f^fi(ovog  -d-eibi^&Xoig  und  Paus.  9,  16,  1. 

2)  Strabo  8,  533  sagt  dafs  dieses  Orakel  zuerst  den  Ort  berühmt  ge- 
macht habe.  Pindar  gedenkt  seiner  oft,  so  wie  der  lamiden.  Vgl.  Xenoph. 
Heil.  4,  7,  2. 

3)  Nägelsbach  Hom.  Th.  105,  vgl.  Schol.  Soph.  0.  C.  793,  Macrob.  S. 
5,  22,  11. 
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tes  der  Bergspitzen  und  des  Wetters,  welches  in  der  ganzen  Um- 
gegend sehr  angesehen  war  >).  Namentlich  pflegten  beim  Beginn 
des  heifsesten  Sommers,  wenn  der  Hundsstern  am  Himmel  er- 
schien, ausgewählte  Junglinge  aus  der  Stadt  Demetrias,  wie  es 
scheint,  in  Procession  zu  diesem  Heiligthum  hinaufzuziehn,  und 
zwar  bekleidet  mit  frischen  und  recht  zottigen  Widderfellen:  so 
kalt  war  es  oben  auf  jenem  Gipfel,  setzt  Dikaearch  hinzu,  doch 
war  der  wirkliche  Grund  dieses  Gebrauchs  ohne  Zweifel  ein  re- 
ligiöser. Der  Widder  und  das  Fell  des  geopferten  Widders  war 
nehmlich  ein  allherkömmliches  Symbol  des  Z.  fieiXixiog  d.  b. 
des  gnädigen,  in  diesem  Zusammenhange  oflenbar  desjenigen  zu 
dem  man  um  Regen  und  Kühlung  betete,  daher  dieses  Fell  auch 
schlechthin  ^log  xaidiov  oder  diov  xaidiov  genannt  und  bei 
verschiedenen  religiösen  Veranlassungen,  welche  aber  immer  die 
Bedeutung  einer  Sühnung  hatten,  angewendet  wurde:  namentlich 
bei  den  s.  g.  aTtodLOTtofiTtrjaeis  d.  h.  den  die  zürnende  Macht 
des  Himmels,  den  Z.  fiaifidxTtjg  versöhnenden  Wallfahrten  und 
Opfergebräuchen  2).  Weit  wichtiger  als  diese  Bedeutung  des  Z. 
Y.ad'd^aiog  ist  indessen  die  ethische,  wie  sie  sich  besonders  in 
gewissen  Gebräuchen  und  Traditionen  der  Mordsühne  ausspricht, 
deren  in  allen  religiösen  Instituten  und  Sagen  häufig  gedacht 
wird,  denn  Zeus  war  ja  auch  ein  Gott  des  Lichtes  und  der  äthe- 
rischen Klarheit  und  schon  deshalb  mufsten  sich  vorzugsweise 
in  seinem  Cultus  katharlische  Ideen  entwickeln.  Dazu  kommt 
dafs  von  ihm  als  höcfistem  Ordner  und  Gesetzgeber  des  mensch- 
lichen Lebens  auch  die  Störungen  desselben  durch  sinnverwir- 
rende Leidenschaft,  die  so  leicht  als  göttliche  Plage  erscheint, 
abgeleitet  wurden.  Also  von  Zeus  kommt  das  Verhängnirs  der 
Geistesverwirrung  (aTti)  die  den  Menschen  zum  Verbrechen 
treibt,  aber  Zeus  ist  auch  Urheber  der  Suhnung  und  sühn^iden 
Wiederherstellung  der  durch  Verbrechen  und  Leidenschaft  ge- 
störten Ordnung.  Er  ist  Rächer  der  Blutschuld  und  jeder  an- 
deren Schuld  (dkiTTJQcog,  d^davwQ,  Tcalafivaiog)^  aber  auch  der 
Sühner  und  Abwender  alier  bösen  Schuld  und  alles  bösen  Scha- 
dens {dle^Uanog,  aTtOTQOTtaiog),  und  eine  heilende  Zuflucht 


1)  Fragin.  Bist.  Gr.  ed.  C.  Möller  2,  262:  in  axQas  ^k  Ttjg  xov  oqovs 
xoQyffijg  anrikaiov  iari  ro  xaXovjJiVov  XciQcivioy  xal  ^los  axraiov 
iegoy  a.  s.  w.  Es  ist  za  schreiben  Jfiog  icxqkCov^  wie  verschiedene  in  der 
Gcg^end  gefundene  Inschrirten  lehren,  B.  Stark  b.  Gerhard  D.  a.  F.  1859 
S.  92. 

2)  Lobeck  Agl.  183  sqq.,  meine  Fragm.  Polemouis  139  sqq. 
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jedes  bafsfertigen  Verbrechers  i ).  Uad  so  erscheint  er  auch  in 
fiden  alten  Sagen,  besonders,  in  der  vom  Ixion,,deni  ersten  Mör- 
der und  dem  ersten  ixhtjg^  den  Zeus  von  der  Blutschuld  reinigt, 
der  aber  gleidi  darauf  yon  neuem  und  ärger  sündigt  und  deshalb 
von  Zeus  in  der  bekannten  Weise  gestraft  wird.  Ferner  in  den 
merkwürdigen  und  sinnverwandten  Sagenkreisen  von  Lykaon 
und  den  Lykaoniden''^)  und  Athamas  und  den  Athamantiden,  auf 
welchen  letzteren  die  Argonautensage  fähren  wird.  Aber  auch 
^  die  Danaiden  wurden  auf  Befehl  des  Zeus  durch  Athena  und  Her- 
mes gesühnt  (ApoUod.  2,  1,  5),  welche  Götter  hier  wie  gewöhn- 
lich als  die  vertrauten  und  verwandten  Vollstrecker  seines  Wil- 
lens erscheinen.  Und  so  wurde  Theseus ,  als  er  mit  dem  Blute 
der  Räuber  befleckt  nach  Athen  kam,  von  den  Phytaliden  am 
Altare  des  Z,  fieiXixiog  gereinigt,  welchem  Gott  in  Argos  nach 
einem  blutigen  Aufstande  ein  Bild  zur  Sühne  errichtet  wurde; 
und  Orestes  genas  nach  lakedaemonischer  Sage  auf  einem  Steine 
sitzend,  den  man  Z.  xanTtwrag  d.  i.  xataTiavTag,  den  Beruhi- 
ger nannte  ^).  Endlich  ist  auch  auf  den  kretischen  Sühnpriester 
Epimenides  zu  verweisen,  da  er  ganz  der  Sphäre  des  kretischen 
Zeuscultes  angehörte,  ein  Priester  welcher  zu  seiner  Zeit  in  der 
Kunst  der  Sähnungen  und  Reinigungen,  mit  denen  auch  kathar- 
tische  Heilkunde  und  Wahrsagerei  verbunden  zu  sein  pflegte,  be- 
sonders berühmt  war  und  sich  um  Athen  in  der  Zeit  der  Kylo- 
nischen  Unruhen  als  Sühner  und  Verordner  von  gottesdienstli- 
chen Gebräuchen  nicht  wenig  verdient  machte. 

Endtich  die  unmittelbaren  Beziehungen  des  Zeuscultus  zu 
allen  möglichen  ethischen  Seiten  des  Familien-,  des  socialen 
und  des  Staatslebens,  in  welches  kein  anderer  Gott  auf  so 
vielseitige  Weise  eingriff  als  er,  immer  als  höchstes  und  letztes 
Princip  aller  Ordnung  und  Regierung,  aber  dabei  freundlich  und 
milde,  ein  Freund  der  patriarchalischen  Behaglichkeit,  der  alt- 
herkömmlichen Lebenssitte,  auch  des  heiteren  Wohllebens.  Ueber- 


1)  nqoaxQonatoij  txäaiog,  IxeTrjawg  Od.  13,  213,  txrtüQy  ixtriQ, 
Inalog,  difCxrtoQ  Aesch.  Suppl.  1.  380.  474.  640,  auch  (fv^iog  und  i^a- 
»laitiQiogy  vgl.  Poli.  8,  142  iQfTg  i^€ovg  ofivvvai  xeXivei  26liov,  bciaioy 
xa&agaiov  i^axeariJQa,   Eineo  Z.  naiäv  iv  ^Po^tp  kennt  Hesych. 

2)  Da  sieb  in  dem  von  Deukalion  begründeten  Lykoreia  auf  dem  Parnafs 
eine  Suhnatätte  des  Z.  ipv^tog  befand,  neben  dem  Apoll  in  gleicber  Bedea- 
tDDg  verehrt  wurde,  so  wird  auch  wohl  die  arkadische  Stadt  Lykosnra  und 
^r  Dienst  der  Z.  Lykaeos  dieselbe  Bedeutung  gehabt  haben,  s.  0.  Jahn 
Ber.  d.  Stichs.  G.  d.  W.  1S47  S.  423  ff.  and  oben  S.  100. 

3)  Paus.  1,  37,  4;  2,20,  1;  3,22, 1. 

Preiler,  griech.  Mythologie  I.  2 .  Aufl.  8 
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all  erscheint  Zeus  hier  als  Yater  der  Götter  und  Menschen  und 
als  König  wie  er  bei  Homer  so  oft  genannt  wird,  als  König  im 
Sinne  der  heroischen  Zeit  d.  h.  als  das  patriarchalische  Ober- 
haupt der  Familien  und  Stämme  und  zugleich  als  Richter,  wie 
dieses  Hesiod  .in  den  W.  T.  einschärft.  Besonders  interessant 
ist  es  diese  Idee  durch  alle  jene  kleineren  und  gröfseren  GUede- 
rungen  zu  verfolgen ,  an  denen  das  antike  Leben  so  reich  war, 
von  dem  einfachen  Hausbalte  bis  zur  allgemeinen  Landes-  und 
Stammesyerbindung  sowie  nach  den  verschiedenen  Seiten  des 
Rechtswesens,  des  geselligen  Verkehrs,  des  Fremdenverkehrs. 
So  im  Hauswesen  der  im  innern  Hofe  verehrte  Z.  eQxeiog  und 
der  den  Heerd  behütende  eipiaviog  oder  haTiovxog,  der  unsicht- 
bare Patron  der  Familie,  der  ihre  Glieder  zusammenbindet  M^ 
der  Schirm vogt  des  Familienrechtes  und  Hausregimentes,  an 
dessen  Altar  der  Hausvater  als  Priester  seines  Hauses  waltet:  da- 
her dieser  Altar  und  das  Bild  des  Z.  eQneiog  in  deh  alten  Kö- 
nigsburgen, die  zugleich  Mittelpimkte  des  Staates  waren,  von 
besonderer  Heiligkeit  und  Bedeutung  zu  sein  pflegte  2).  Als  ^r- 
yiog  und  yaiiTJliog  oder  %ikuog  ist  Zeus  neben  der  Hera  ein 
Patron  des  ehelichen  Lebens  3),  als  TtXovaiog  und  Tcrijaiog 
schafft  er  dem  Hause  Besitz  in  seine  Vorrathskammer  ^).  End- 
lich in  den  weiteren  Kreisen  der  burgerHchen  Einigung  nach  Ge- 
schlechtern und  Phratrien  wurde  er  als  yevid-liog,  rtazQi^oq, 


1)  Soph.  Aot.  486  «AA*  etr  Melffiig  std-*  ofiaifxoveaTiQa  tov  nav- 
tog  rifxiv  Zrjvbg  igxsCov  xvgei.  Daher  auch  ^vvaifiog  ib.  v.  659  u.  ofxo- 
yviog  £ur.  Andr.  921,  Aristopb.  Ran.  750,  vgl.  Harpolcr.  igxnog  Zsvg,  4 
ß(üfz6g  ivTog  €Qxovg  itf  ry  avly  i^QVTaiy  daher  auch  fiiCiQXiog  Hes. 

2)  Besonders  berühmt  war  der  Z.  iQxetog  des  Laomedon,  an  dessen 
Altar  Priamos  gelödtet  wurde  und  den  man  spater  in  Argos  zu  besitzen 
{glaubte.  Paus.  2,  24,  5;  S,  46,  2.  Von  dem  des  Odysseus,  Iv^*  aga  noXXä 
uia^Qjfig  ^Oövaevg  ts  ßo6iv  knl  ftr^qt  ixaiov.  Od.  22,  335. 

3)  Plut.  Q.  R.  2  nivxa  Stlad^ui  d-imv  rovg  ya/novprag  otovraij  Jiog 
7€k€{ovxal''HQag TfXsCug  xallA<fQodCTrig  xallleix^oijgy  ^nXnaat  ^ !dQxi- 
fjiiSog.  Vgl.  Diod.  5,  73,  Seh.  Aristoph.  Thesm.  973.  Doch  wurde  Z.  ri- 
Isiog  gewöhnlich  für  einen  xikeaiovQyog  im  weitern  Sinne  des  Worts  ge- 
nommen, Pind.  Ol.  13,  115  Ztv  r^lei*  aiSei  Sl^oi  xaX  rvj^av  x^Qnviav 
ykvxHttv,  P.  1,  67,  Aesch.  Ag.  973  Ziv  Zev  xiXetB  rag  ificcg  äv^ag  r^Xei. 
Eum.  28  TiXuov  vxjjiütov  ^Ca,  Suppl.  524  «Va^  avaxjtov,  f4ttxaQ<ov  fia- 
xcigrare  xal  tsX^cjv  TeXeioraTov  XQaTog,  oXßis  Zsv, 

4)  li.  23 ,  298  fi4ya  ytxQ  ol  (d(ox€v  Zevg  atpavog.  Es  ist  der  Segen 
der  aus  der  Wolke  quillt,  daher  II.  2,^670  xaC  a<fiv  y^ffniffiov  nkovxov 
xax^X^ve  KgovCmv.  Vgl.  Od.  4,  207  <jü  xe  KqovCojv  oXßov  ^ntxXtaati  ya- 
fiiovxt  x€  yiyvofA^vfp  x€,  Od.  6,  188,  Hesiod  W.  T.  281.  379  u.  A.,  daher 
Z,  oXßiog  G.  I.  n.  2017.  Das  Bild  des  xti^aiog  pflegte  in  der  Vbrrathskam* 
mer  aufgestellt  zu  werden,  Harpokr.  Athen.  11,  46. 
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fpgdrQiog,  aTWtovQiog  verehrt  <),  in  weiteren  landschafUichai 
und  Stammesvefbindungen  auch  als  das  unsichtbare  Haupt  von 
diesen,  z.  B.  der  Zsvg  Ufioloiiog  bei  den  Aeolern  in  Thessalien 
und  Boeotien,  besonders  in  Theben,  Z.  '0/iayvQLog  bei  den 
Achaeern,  Z.  ^EXkavtog  oder  IlavellTJvcog  auf  Aegina,  welcher 
auf  dem  höchsten  Gipfel  der  Insel  thronte  und  durch  Aeakos 
und  sein  Gebet  für  alle  die  sich  zu  dem  Namen  der  Hellenen  be- 
kannten so  bedeutungsvoll  geworden  war,  mit  der  Zeit  in  immer 
weiteren  Kreisen  ^).  Ferner  ist,  da  es  bei  allen  solchen  Verbin- 
dungen nicht  an  festlichen  Zusammenkünften  und  heiterer  Lust 
und  Freude  fehlte,  Zeus  darüber  auch  zum  Gotte  heiterer  Freund- 
schaft und  guter  Kameradschaft  geworden,  in  welcher  Bedeutung 
er  als  Z.  q>lliog,  eraigelog,  xaQfjKav  verehrt  und  mit  den  Attri- 
buten des  Dionysos  dargestellt  wurdet).  Im  Staate  galt  er  am 
meisten  als  König,  ßaatlevg,  welches  Prädikat  ihm  trotz  aller 
politischer  Veränderungen  auch  in  der  späteren  Zeit  verblieb  ^), 
er  der  selbst  der  Olympische  König  ist  und  auf  seine  Würde 
und  Rechte  streng  zu  halten  pflegte  als  Princip  aller  königUchen 
Herrschaft  gedacht,  welche  nach  dem  bekannten  Spruche  die 


1)  üeber  Z.  yevi&Xiog  Loh.  Agl.  767,  über  Z.  TfccTQoiogy  den  die  Athe- 
oienser  nicht  so  nannten,  weil  sie  ihren  Stamm  nicht  von  ihm,  sondern  von 
ApoH  ableiteten,  Plato  Eutbyd.  392  D.  Zsifg  (T  rjfxTv  TtaiQipog  fikv  ov 
xaXflxai,  €QX€iog  ^k  xcd  (pQccTQiog  ycal  ui&rivaCri  {pQaxQia,  Lob.  ib.  770. 
Z.  anaTovqiog  b.  Conon  narr.  39.  üeber  Z.  bfioXtaiog,  dessen  Name  b.Snid. 
u.  Schol.  Ear.  Phoen.  1119,  Paus.  9,8,3  auf  verschiedene  Weise  erkiürt 
wird,  g.  Welcker  G.  G.  2,  208. 

2)  Paus.  1 ,  44,  13;  2,  29,  6,  vgl.  Herod.  9,  7 ,  den  Z.  'Ekkaviog  auf 
Münzen  von  Syrakus  u.  s.  w.  Der  auf  Aegina  ist  der  älteste,  Pind.  N.  5, 
10,  der  in  Sparta  b.  Plnt.  Lykurg.  6  unsicher.  Heber  jenen  Berg  auf  Ae- 
gina, jetzt  Hagios  Elias,  Theophr.  arifie  <ov  1,  24  iäv  iv  Aiyivrj  inl  xov 
^vog  rov  '^ElkipfCov  vatpiXri  xaB^C^rjfiai,  (ogiä  nokia  v6(oq  yCvfTaii  eine 
noch  beute  in  Athen ,  wo  man  diesen  Ber  g  gerade  vor  sich  hat,  und  in  der 
ganzen  Umgegend  bekannte  Wetterregel  . 

3)  Dio  Chrys.  Or.  1  p.  9  Emp^  (fCXiog  S  f  xal  hatQsTog  ort  navrag 
dvS-Q(6novg ßvvdysi  ;cal  ßovlerai  elvat  d'^lrfkoig  (pUovg,  i/S^oov  <f^  rj 
no)ifxiov  firj^^va,  vgl.  Herod.  1,  44,  Meioeke  Com.  Med.  p.  543,  Com. 
Nov.  p.  384  und  über  das  Dionysosartige  Bild  des  Polyklet  meine  Bemer- 
kung in  der  Archäol.  Ztg.  1845  S.  105.  lason  soll  als  Führer  der  Argo- 
nauten diesem  Zeus  zuerst  geopfert  und  in  seiner  Heimath  'JEraigC^eia 
d.  h.  ein  Fest  der  guten  Kameradschaft  gestiftet  haben,  auf  welches  auch 
die  Könige  von  Makedonien  hielten,  Athen.  13,  31.  Auch  Kreta,  dessen 
alter  Socialismus  bekannt  ist,  verehrte  diesen  Z.  haiQstog. 

4)  Lactant.  1,  11,  5  regnare  in  coelo  lovem  vulgos  existimat.  Id 
et  doctis  parlter  et  indoctis  persuasum  est,  quod  et  religio  ipsa  et  precatio- 
nes  et  bymni  et  delubra  et  simalacra  demonstrant.  Vgl.  Dio  Chrys.  1.  c. 
und  Lobeck  Agl.  772. 
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Vielherrscbaft  ausschlofs.  Daher  sind  alle  die  alten  Könige  der 
Sage,  Minos  Aeakos  Tantalos  Dardanos,  entweder  seine  Söhne 
oder  seine  Lieblinge  und  nahe  Vertraute.  Und  wie  Zeus  selbst 
meist  thronend  und  nie  ohne  das  Symbol  des  Scepters,  des  kö- 
niglichen und  richterlichen  Ehrenstabes  vorgestellt  wurde,  so  ha- 
ben auch  die  irdischen  Könige  ihre  Scepter  von  ihm.  Im  Ge- 
schlechte der  Pelopiden  hatte  sich  solch  ein  Scepter  fortgeerbt, 
welches  spater  als  Reliquie  zu  Chaeronea  verehrt  wurde').  In 
historischer  Zeit  war  dieses  alte  Königthum  mit  den  Symbolen 
seines  göttlichen  Rechtes  zwar  meist  verschollen;  doch  behaup- 
tete es  sich  mit  dem  Stamme  der  Herakliden  in  Sparta,  auch  in 
Makedonien  und  Epiros,  deren  älteste  Traditionen  deshalb  gleich- 
falls bei  dem  Zeusdiensle  anknüpfen.  In  Sparta  waren  beide 
Könige  aus  dem  von  Zeus  begrändeten  Stamme  zugleich  Priester 
des  Zeus,  der  eine  des  Z.  Ovqaviog  der  andere  des  Z,  Aatt- 
daifiiwv,  d.  h.  des  Königs  Zeus  im  himmlischen  Götterstaate  und 
des  göttlichen  Königs  von  welchem  die  lakedaemonische  und 
spartanische  Basileia  abgeleitet  wurde  ^),  In  Makedonien,  wo  die 
Könige  sich  gleichfalls -vom  Stamme  des  Herakles  ableiteten,  wurde 
dieselbe  Beziehung  in  dem  Gottesdienste  des  Bottiaeischen  Zeus 
der  Residenzstadt  Pella  festgehalten  3),  in  Epiros,  wo  der  Aeaki- 
denstamm  regierte,  in  dem  des  Dodonaeischen.  Auch  Kallimachos 
dichtet  deshalb  in  seinem  Hymnus  auf  Zeus  v.  79  fr.  im  Sinne  des 
Alterthums  und  der  Ptolemaeer,  welche  gleichfalls  den  Kopf  und 
die  Insignien  des  Zeus  auf  ihre  Münzen  zu  setzen  pflegten,  ob- 
wohl mit  einer  im  Sinne  des  hellenistischen  Königthums  verän- 
derten Gedankenfarbung.  Die  gewöhnliche  griechische  Demo- 
kratie aber  behauptete  dieselbe  Rechtsidee,  indem  sie  den  Zeus 
als  höchsten  Schirmherrn  ihrer  Burgen  (Z.  nokievg)^  ibrer 
Raths-  und  Volksversammlungen  (Z.  ßovlaiog,  dyoQoiog)  und 
sonst  der  verschiedensten  Ordnungen  und  Obrigkeiten  des  staat- 
lichen und  städtischen  Lebens  verehrte^).    Als  Vorstand  alles 


1)  II.  2,  101,  Paus.  9,  40,  6.  ^    ^ 

2)  Herod.  6,  56.  Dem  Z.  Ovqdviog  entspricht  das  Pest  iiev  fiiydU 
Ovnnvict  C.  I.  n.  1240.  1241,  Vischer  epigr.  u.  arch.  Beitrage  26. 

3)  lostin  24,  2  lovis  teinplum  veterriinae  Macedonum  reli^^ionis.  Ale- 
xander gründete  demselben  Zeus  ein  Heili§^tbum  auf  der  Stelle  wo  hernach 
Antiochia  entstand,  lieber  den  Zeus  seiner  Münzen  L.  Müller  Nomism> 
d'  Alex,  le  Grand  p.  10. 

4)  Z,  Iloltevg  in  Athen  Agrigent  n.  sonst,  Z.  ßovkuLog,  dyopatogi^ 
Athen  Selinus  Elis  Sparta  u.  s.  w.  Theogn.  757  Zeug  filv  rrja^s  n6Xr,o; 
IniiQixoi  aid^^Qi  vaCoDV  dei  ^f^LisQrjV  ^ii^  ^^*  dnfifioavvrj ,  äkXoi  r  « 
O^dvaroi  fjLaxa^jEg  &£oL 
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Rechtowesens  stdbt  er  in  der  innigsten  V«*bindung  mit  der 
strengen  und  jungfräulichen  Dike,  seiner  neben  ihm  thronenden 
ood  mit  seinem  Willen  alle  Ungerechtigkeit  strafenden  Tochter, 
und  die  Tausende  von  unsichtbaren  Geistern ,  welche  nach  He- 
siod  auf  der  Erde  nach  Recht  und  Unrecht  sehen,  sind  die  un« 
sterblichen  Wächter  des  Zeus  (S.  68),  der  dabei  aber  auch  selbst 
äberall  mit  seinem  Auge  zugegen  ist  und  Alles  bemerkt,  ob  ein 
KöDig  oder  eine  Stadt  auf  Recht  hält  oder  nicht  i ).  Weil  aber 
der  Schwerpunkt  des  Rechtes,  vorzuglich  nach  den  ältesten  Be- 
griffen, Eid  und  Treue  ist,  so  sind  diese  vor  allem  dem  Zeus  ge- 
heiligt (Z.  OQXioQy  ecpoQxiog,  Ttiariog)  und  er  rächt  furchtbar 
jeden  Meineid  2),  wie  er  denn  auch  bei  Homer  der  oberste  der 
Schwurgötter  ist  (II,  23,  43)  und  es  fortgesetzt  im  Rechtsver- 
kehre der  Grieche  blieb.  Und  so  sind  auch  sonst  alle  wichtige- 
ren und  fundamentalen  Begriffe  des  Rechtslebens  und  Rechts- 
verkehres in  ihm  verkörpert,  z.  B.  die  Unantastbarkeit  der  Gren- 
zen und  des  Eigenthums  im  Zevg  OQwg,  das  Gastrecht  und  das 
der  Schulzflehenden  im  Z.  ^eviog  und  ixiaiog^).  Ferner  ist 
er  ilevd'iqiog  d.  hi  der  Urheber  aller  Freiheit,  sowohl  der  na- 
tionalen, aus  welchem  Grunde  man  ihn  nach  den  glorreichen 
Perserkriegen  zu  Plataeae  verehrte,  als  der  persönlichen,  daher 
die  Freigelassenen  diesem  Zeus  in  Athen  eine  Halle  geweiht  hat- 
ten^).   Und  auch  sonst  behütet  und  bewacht  Zeus  überall  das 


1)  Kallim.  in  lov.  81  l'^fo  ^avxog  ax()yg  Iv  nroKtaaiv  inoipios 
oiTi  ^ixmsi  Xabv  vno  axoUyg  ot  r*  ^/Linahv  i&vvovaiv.  üeber  Dike  He- 
siod  W.T.256  tj  &^T€  naQO-ivog  ^ötI  /ICxri  /fiog  ixyeyavla,  xv^qtj  t*  «f- 
^oiri  TS  S-eoig  oi^'OXvfinov  ^x^vaiv.  Aesch.  Sept.  644  ^  ^log  nalg 
nu{)B-4vog  jdCxri,  Soph.  0.  C.  1381  17  naXai(pocTog  /lixri  ^vvedoog  Zrivbg 
aoyaloig  vofJLoig,  v^l.  das  Bild  am  Kypseloskasten  Paus.  5,  18,  1.  Der 
Dike  nnd  jenen  Dämonen  des  Zeos  verwandt  sind  die  Praxidiken,  wel« 
che  später  verschiedentlich  g^edeutet  und  benannt  wurden,  Paus.  3,  22,  2 ;  9, 
33,  2,  Suid.  Hes.  Z.  Sixaioawog  Bekk.  A.n.  34,  rifjKoqog  d.  i.  ultor  auf 
Cypern  Clem.  Protr.  p.  33  P. 

2)  Zu  Olympia  im  Rathhause  sab  man  ein  Bild  des  Z.  oQXiog,  mit  ei- 
nem Blitze  in  jeder  Hand,  ndvTCJV  onoaa  ayaX^axa  /iiog  (xdiiara  lg 
(XTrXij^ir  ädCxfov  uvd-QoinMV  sa^t  Pausan.  5,  24,  2,  ein  Schrecken  der  noch 
durch  eine  Inschrift  verstärkt  wurde.  Vgl.  Tbuk.  5,  47,  II.  7,  411,  Od.  19, 
303,  Soph.  Phil.  1324,  Eur.  Hippol.  1025  u.  a. 

3)  Od.  17,  155;  22,  334.  Z,  ootog  b.  Plato  leg.  8,  842  E,  Demosth. 
71,  AXow,  40.   Z.  Iffiaxvog  Herod.  1,  44,  Eustath.  Od.  1930,  28. 

4)  Paus.  9,  2,  4.  5,  Plut.  Aristid.  20.  21,  Schol.  PIat.Eryx.in.,  welcher 
hinzusetzt:  Tifiärtti  <f^  iXev&^Qtog  Z€vg  xal  kv  2vqaxovaaig  xnl  Tagccv- 
Uvotg  xäi  nXarauug  xal  KaqCc^.  Vgl.  Harpokr.  v.  iXei/^.,  II.  6,  526  at 
xi  nod-i-  Zeig  ^toy  iTtovQuvCoiai  r^eoTg  aiuyafiri^OLV  xQrjTrjga  aTi^tfu- 
ad^fu  iX€v&€Qov  Iv  fiiydgoiaiv. 
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Leben  der  Menschen  und  seines  Volkes.  Er  giebt  Gutes  und  Bö* 
ses  wie  es  ihm  gelallt,  auch  Leiden  und  Heimsuchung  i);  aber 
eigentlich  ist  sein  Wesen  Gate  und  Liebe.  Er  ist  das  A  und 
Sl  aller  Dinge:  ihr  Anfang,  mit  dem  Arat  sein  Gedicht  über  die 
Gestirne  in  jenen  berühmten  Eingangsversen  beginnt,  wo  er  vom 
Zeus  sagt  dafs  von  ihm  alle  Gassen,  alle  Marktplätze  voll  sind, 
auch  das  Meer  und  die  Häfen,  und  dafs  wir  alle  überall  des  Zeas 
bedürfen,  die  wir  ja  auch  seines  Geschlechtes  sind:  und  ihr  Ende, 
welcher  alles  aufs  beste  hinausführt  (TeA^to^),  aller  Dinge  ml^- 
tig(7ra/x9a79fg)und  der  allgemeine  Hort  und  Heiland  ist,  der  Zag 
2uni^Q  d.  h.  der  Retter  in  aller  Noth,  welchem  man  beim  Mahleden 
letzten  Becher  zu  trinken  und  in  Athen  am  letzten  Tage  des  Jah- 
res die  Disoterien  zu  feiern  pflegte 2).  Auch  stammt  vom  Zeus 
alles  Gute  Edle  Tüchtige,  daher  das  allgemeine  Prädikat  dhij 
öioy€%'€ig,  diorgetpeig  für  alles  in  seiner  Art  Tüchtige  und  Vol- 
lendete zum  Theil  im  Sinne  des  Adels  der  Abstammung,  aber 
eben  so  bald  und  noch  mehr  in  dem  Sinne  jeder  ethischen  Tüch- 
tigkeit und  Vorzüglichkeit  3).  Ja  der  Name  und  der  Begriff  Zeig 
war  seit  ältester  Zeit  der  Ausdruck  für  alles  Höchste  und  Letzte, 
in  Reichthum  Macht  Adel  und  jeder  natürhchen  oder  sittlichen 
Auszeichnung^). 

Das  sind  die  tiefbegründeten  und  allverbreiteten  Vorstellun- 
gen vom  Zeus,  welche  von  den  Dichtern  der  besten  Zeit,  von 


1)  II.  24,  527  ^Oiol  yaq  re  nCd-oi  xataxilaxat  iv  Jios  ovSu  6toQ(ay 
ola  öl^taai  xaxdiv,  ereQog  dh  ^«©y  u.  s.  w.  Vgl.  22,  242,  Od.  4,  236;  6, 
188;  14,  444  und  die  scböneo  Verse  Hesiods  W.  T.  5ir.  Daher  Z.  InM- 
Tr\g  in  MantiDea  und  Lakedaemon,  nach  Paus.  8,  9,  1  Intdiöovai  yao  Si\ 
ayct&ä  avTÖv  uvd-Qtanoig,  Kach  Piodar  P.  3,  81  kommen  freilich  auf  ein 
Gat  immer  zwei  Uebel^  daher  die  Späteren  auch  von  einem  Fäfs  guter  Ga- 
ben, aber  von  zwei  Fässern  böser  Gaben  wissen  wollten,  Schol.  II.  1.  c. 

2)  Vgl.  0.  Müller  Aesch.  £um.  187  und  Meier  comm.  epigr.  65.  110, 
wo  auch  über  andre  dii  acoTrJQfg  und  deae  acoTeTQw,  lieber  den  Truak 
des  Z.  ^(OTrjQ,  welcher  mit  dem  des  Agathodaemon  abwechselte,  daher 
auch  Ztati^Qog  als  Inschrift  auf  Gefäfsen  und  auf  andern  !4yaS-ov  Jalfio- 
vog,  die  Stellen  b.  Athen.  15,  47  u.  Schol.  Pind.  I.  5,  10. 

3)  Schol.  II.  J,  7,  Nitzsch  z.  Od..  3,  265. 

4)  Daher  die  Warnung  b.  Pind.  4,    14  urf  fiuTeva  Zsvg  y^v^a^ai- 


ovvofJLci  ttvrl  ^i6g  S^a^ea  ^ifiivog  ävaüTarov  Trjv  ^ , 

noi^aat  äywv  ndvTag  av&Q(6novg;  Märchenhaft  b.  ApoHod.  1,  7,  4;  9, 
4.  Aus  späterer  Zeit  der  Arzt  Menekrates  Zeus ,  e^;  fiovog  alriog  rov 
Crjv  totg  av-d-Qüinoig  yivouevog,  weil  man  den  Namen  Zeus  gewöhDlicfa 
so  ableitete,  Athen.  7,  33,  Plut.  Ages.  21. 
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LyrikerD  und  Tragikern,  weiter  ausgeführt  und  eingeprägt  wor- 
den. Unter  den  Lyrikern  hatten  alle  grofsen  Dichter  Hymnen  ^ 
auf  diesen  Gott  gedichtet,  Terpander  Alkman  Simonides  Pin- 
dar  1),  wie  Zeus  denn  der  Anfang  alles  Gesanges  war  und  hlieb. 
Für  uns  mag  Aeschylos  auch  in  dieser  Beziehung  den  griechi- 
schen Glauben  in  seiner  grölsten  Reife  vertreten.  Zeus  wird  von 
ihm  in  so  vielen  und  so  tief  und  ernst  empfundenen  Stellen  als 
der  mächtigste  weiseste  gütigste  Gott  gepriesen,  dafs  wir  uns 
Bothwendig  auch  das  Verhältnifs  zum  Prometheus  oder  die  Aus- 
gleichung desselben  in  diesem  Sinne  denken  müssen.  Aber  auch 
aas  vielen  anderen  Dichtem,  so  fragmentarisch  sie  uns  sonst 
überkommen  sind,  liefsen  sich  viele  gleich  erhabene  Ausspräche 
über  die  Macht  und  Herrlichkeit  dieses  höchsten  Gottes  zusam- 
roenstellen.  Auch  in  der  Philosophie  ward  sein  Begriff  und  Name 
immer  in  diesem  Sinne  angewendet  und  gedeutet,  nur  dafs  die 
Abstractionen  des  Pantheismus  die  bildlichen  Vorstellungen  der 
Vorzeit  immer  mehr  lockerten  und  zerstörten,  wovon  man  die 
letzte  Folge  besonders  in  den  Orphischen  Gedichten  beobachten 
kann,  wo  man  sich  der  populären  Mythologie  dadurch  zu  accom- 
modiren  suchte  dafs  man  das  höchste  Wesen  des  Zeus  aus  allen 
möglichen  Prädikaten  höchst  buntscheckig  zusammensetzte^). 

Was  endlich  die  bildlichen  Darstellungen  des  Zeus  betrifil 
so  ist  daran  zu  erinnern  dafs  die  nach  menschlicher  Art  gedach- 
ten erst  mit  der  Zeit  aufkamen,  wie  alle  Idololatrie  bei  den  Grie- 
chen. Der  älteste  Cultus  war  auch  bei  ihnen  ein  bildloser  und 
Zeus  nur  der  grofse,  der  gute  Geist  im  Himmel  gewesen,  wie  er 
auf  den  Gipfeln  der'ßerge  heimisch  gedacht  wurde  oder  als  eine 
Stimme  der  Offenbarung  in  der  Dodonaeischen  Eiche  oder  im 
Blitze  niederfahrend  als  Zeig  xazaißdTTjg^),  oder  als  der  in  dem 


1)  Der  des  Terpander  begann:  Z(v  ndvxwv  ciqj^u,  navxcDV  äyriTcjQ, 
Zev  aol  nifjLTib)  Tavrav  vfiV(ov  aQvav,  Alkman  dichtete  einen  H.  auf 
den  Lykaeischen  Zeus,  Simon  ides  aurden  Olympischen,  von  Pindar  scheint 
der  für  die  Tbebaner  gedichtete  H.  für  einen  Cultusact  des  Zeus  bestimmt 
gewesen  zu  sein ,  auch  dichtete  er  einen  H.  auf  den  Dodonaeischen  Z.  und 
aafZ.  Ammon.  Mit  Zeus  wurde  aller  Gesang  begonnen,  s.  Alkman  a.  a. 
0.  ^yw  <y'  deiaojuai  ix  Jiog  aqxofiEvog,  Pindar  N.  2  z.  A.  od^evTieg  xal 
'OfiTiQi^at,  Qttnrdv  ini(av  rdnoXX^  doiöol  aQ/ovrav,  Jibq  ix  nqoot- 
filov,   Z,  aQCötaQxos  nach  Simonides  b.  Athen.  3,  55. 

2)  s.  b.  Lob.  Agl.  523  Z«i>?  tiqojtos  yivsToZevg  vararog  a(>/t*^- 
Qttuvog,  Z^vg  x€(pakri  Zevg  fziaaa  Jiog  <f'  ix  ndvra  rirvxTai,  Zivg 
nvd-fifiv  yalrig  re  xal  ovquvov  daiSQOSvrog ,  Zevg  aQaijv  yiv^jo  Zsvg 
äfiß^oTog  tnXito  vv^ipr)  u.  s.  w.  Zuletzt  ward  Zeus  auf  diesem  Wege 
das  pantbeistische  Alles  in  Allem,  namentlich  bei  den  Stoikern. 

3)  Ihm  pflegten  die  Stellen  wo  der  Blitz  eingeschlagen  hatte  geweiht 
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Fhigd  seiiies  Boten,  des  Adlers,  und  in  andern  hknnifecliea  Zei- 
chen sich  Offenbarende.  Bedurfte  es  einer  sinnlichen  Vergegen- 
wärtigung,  so  war  dieses  die  der  einfachen  und  fetischartig^i 
Symbole  wie  sie  im  ältesten  Gottesdienste  der  Griechen  ni<^t 
selten  waren,  durch  Steine  wie  die  zu  Delphi  und  in  der  Nähe 
▼on  Gytheion  1)  oder  durch  Balken  und  Pfahle,  wie  in  jenem  zu 
Chaeronea  mit  grofser  Andacht  verehrten  Scepter  der  Pelopiden, 
welches  sie  schlechtweg  doQv  d.  h.  das  Holz  nannten.  Dazu  ka- 
men später  die  ältesten  Bilder  von  Holz  oder  in  Hermenform, 
worunter  als  besonders  merkwürdig  erwähnt  zu  werden  verdient 
das  auf  der  Burg  von  Argos  verwahrte,  angeblich  aus  Troia  stam- 
mende Bild  des  Zeus  mit  drei  Augen,  wodurch  wie  schon  Pau- 
sanias  erklärt  seine  Aufsicht  über  alle  drei  Weltgebiete,  die  ge- 
wöhnlich unter  ihm  und  seinen  beiden  Brüdern  vertheiken  ange- 
deutet werden  sollte^);  während  in  einem  andern  alten  Bilde  auf 
Kreta  Zeus  ohne  Ohren  abgebildet  war,  angeblich  weil  der  höch- 
ste Herr  des  Himmels  und  Erde  nicht  des  Gehörs  bedürfe  3). 
Bis  mit  der  Zeit  auch  in  diesem  Kreise  die  wahre  Kunst  sich  gel- 
tend machte,  welche  die  ideale  Menschenbildung  auf  das  unsicht- 
bare Reich  der  Götter  übertrug  und  zu  der  Mythologie  der  Dich- 
ter und  der  Symbolik  des  Gottesdienstes  als  eine  dritte  Macht 
hinzutrat:  wie  in  dem  Kreise  des  Zeus  vorzüglich  Phidias  der 
Meister  gewesen  ist  welcher  den  thronenden  Zeus  in  seiner  ganzen 
Herrlichkeit  zu  vergegenwärtigen  wufste  und  dadurch  für  alle  Zei- 
ten, so  lange  dasHeidenthum  galt,  ein  Musterbild  göttlicher  Würde 
und  Hoheit  aufgestellt  hat.  Denn  natürlich  wurden  die  thronen- 
den Bilder  des  Zeus,  wie  man  sich  ihn  als  höchsten  König  über 
Menschen  und  Götter  auf  seinem  Stuhle  sitzend  dachte,  auch  von 
den  Künstlern  am  meisten  gefordert,  namentlich  für  solche  Stät- 
ten wie  zu  Olympia  oder  in  den  Re^denzen  zu  Pella,  in  Antio- 


ta  werden  y  man  nannte  sie  ^Iva^a  oder  ivrjlvata,  welche  wie  in  Italien 
«ßaTK  waren,  8.  Paus.  5.  14,  5.  8,  PoU.  9,  41,  Polem.  fr.  p.  146,  Rom. 
Mythol.  172. 

1)  Pans.  3,  22,  1,  vgrl.  oben  S.  17. 

2)  Paus.  2,  24,  5,  vgl.  Agias  und  Derkylos  b.  Schol.  Eur.  Tr.  16.  Pau- 
sanias  bezieht  sich  darauf  dafs  Homer  II.  9,  457  den  Gott  der  Unterwelt 
Zevg  xarax^ovios  und  Aescfaylos  Poseidon  den  Zeus  des  Meeres  i^enanDl 
habe;  vgl.  Et.  M.  Zevg  if^  xara  novxov  ha^a^ev  u.  Prolci.  Piat.  Rrat.  88 
6  «fl  ^evre^og  ^va^ixwg  xaXuxai  Zevg  kvdXiog  xal  ITo<nt^Mv,  Noch 
bestimmter  tritt  die  Einheit  des  Zeus  im  Himmel  und  in  der  Unterwelt 
hervor  im  kretischen  Zeusdienste,  die  des  Zeus  und  Poseidon  im  karisdieii 
ZrjvoTioafei^tSif. 

3)  Plat.  Is.  Osir.  76. 
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dua  odet  m  Alexandrien  i),  esdlieb  zu  Rom  auf  dem  Capil«^ 
wo  Jupitor  seit  der  Wiederherstellung  des  Tempels  durch  Sulla 
gleichfalls  nach  griechischem  Vorbilde  thronend  zu  sehen  war. 
Die  Itias  hatte  in  jenen  erhabenen  Versen  1 ,  528  das  würdigste 
Bild  Ton  diesem  Zeus  ausgesprochen ,  wo  Thelis  ihn  auf  dem 
obersten  Gipfel  des  Olymp  sitzend  findet  und  ihre  Bitte  yorbringt. 
Er  sitzt  lange  schweigend,  endlich  verspricht  er  ihrem  Sohne  die 
Terhängnifsvolle  Ehre  zu  geben, 

fj  xal  xvavhnfiv  lu  oip^voi  vevae  Kqövitav, 
dfißQoaiav  o  aga  xarrat  ifteQQtiaawo  avaxtog 
KQordg  an  d&avdroio,  fziyav  a  iliki^ev^'OkvfiTtov^ 
Und  dieses  Bild  wurde  von  Pbidias  in  seinen  reiferen  Lebens- 
jahren, als  es  für  einen  neugebauten  Tempel  zu  Olympia  ein  neues 
Bild  zu  schaffen  galt,  mit  so  mafsgebender  und  siegreicher  Mei* 
sterschaft  ausgeführt,  dafs  die  Kunst  wenigstens  in  der  Klasse 
dieser  thronenden  Zeusbilder  ein  für  allemal  an  dem  von  ihm 
geschaffenen  Typus  festgehalten  hat.  Die  sichtbaren  Tbeile  des 
colossalen  Werkes  waren  aus  Gold  und  Elfenbein  zusammenge» 
setzt,  das  Ganze  prächtig  ausgestattet,  die  Figur  selbst  und  ihre 
Attribute,  der  Thron,  der  Mantel  glänzend  von  Gold  und  anderen 
schimmernden  Metallen,  Edelsteinen  und  leuchtenden  Farben. 
Das  sitzende  Bild  war  etwa  vierzig  Fufs  hoch  und  berührte  mit 
dem  Scheitel  beinahe  die  Decke  des  Tempels,  daher  es  von  selbst 
die  Vorstellung  erweckte  dafs  für  solchen  Gott  jede  Wohnung 
eine  unzureichende  sei.  Der  ganze  Eindruck  war  ein  so  erbeben- 
der und  aufserordenüicher  dafs  die  Alten  kaum  einen  genügen- 
den Ausdruck  dafür  zu  finden  wissen.  Doch  war  die  Majestät 
eine  freundliche  und  milde,  eine  gnädige  und  dem  Flehenden  Er- 
hörang  zuneigende,  wie  es  dort  bei  den  Bitten  der  Thetis  ge- 
schehen war.  Das  Haupt  war  mit  einem  Kranze  von  Oelzweigen, 
dem  Olympischen  Siegespreise  geschmückt.  Das  Gesicht  war 
ein  Ideal  der  griechischen  Männerschönheit,  aber  gesteigert  zu 
dem. Ausdruck  der  höchsten  göttlichen  Würde.  Stirn  Nase  und 
Augen  erweckten  die  Vorstellung  tiefer  Gedanken  und  fester  Ent- 
schlüsse, das  vorwärts  wallende  Haupthaar,  welches  zu  beiden 
Seiten  mähnenartig  herabfiel,  gab  dem  Gesichte  etwas  Löwenar- 
tiges ,  der  in  üppigen  Locken  herabwallende  Bart  und  darunter 
die  brate  Brust  machten  den  Eindruck  von  grofser  Kraft  und 


1)  Aoch  io  Syrakns  und  Kyzikos  gab  es  solche  Zenseolosse  s.  Clem. 
Protr.  p.  46.  Ueber  den  Olymp.  Zeus  nnd  sein  Bild  in  Antiochien  0.  MnUer 
Qu.  Antiocb.  p.  62,  über  das  auf  dem  römischen  Capitol  Rom.  Myth.  211. 
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jugendlicher  Fülle.  Der  Oberleib  war  nackt,  Hüfte  und  SchooJjs 
verhüllte  ein  Mantel,  der  in  reichen  Falten  herabflofs  bis  zu  den 
FüTsen,  die  mit  goldnen  Sandalen  geschmückt  auf  einem  Fufs- 
Schemel  ruhten,  neben  welchem  goldne  Löwen  lagerten.  In  der 
Rechten  trug  er  die  Siegesgöttin,  in  der  Linken  das  Adlerscep- 
ter^).  Der  ganze  Prachtsessel,  das  Piedestal  auf  welchem  das 
thronende  Bild  stand ,  die  näheren  Umgebungen  waren  mit  einer 
Fülle  von  plastischen  und  farbigen  Bildern  geschmückt,  welche 
das  Leben  der  Götter,  der  Heroen,  der  Menschen  in  einer  sinn- 
reichen Auswahl  von  Gruppen  und  mythologischen  Acten  als 
dienende  Umgebung  des  Zeus  erscheinen  liefsen.  Schwebende 
Gruppen  der  Hören  und  Chariten  auf  der  Lehne  über  seinem 
Haupte,  Victorien  welche  den  Sessel  stützten  und  trugen  oder 
an  seinen  Fufsenden  standen,  agonistische  Figuren  und  ein  rei- 
cher mythologischer  Bilderkreis  der  sich  über  alle  Glieder  des 
Sessels  ausbreitete,  eine  Götterversammlung  am  Postamente:  das 
Alles  mufst&den  Eindruck  dieser  Epiphanie  des  höchsten  Gottes 
im  Sinne  der  griechischen  Mythologie  noch  mehr  beleben.  In- 
dessen waren  neben  den  thronenden  auch  die  stehenden  Zeusbil- 
der gewöhnUch,  theils  in  solchen  alterthümlichen  Darstellungen 
wie  man  sie  besonders  zu  Olympia  im  Haine  Altis  beobachten 
konnte,  wo  die  Frömmigkeit  verschiedener  Zeitalter  eine  ganze 
Reihe  von  ehernen  Statuen  geweiht  hattet),  oder  in  den  vollen- 
deteren bedeutender  Meister  wie  sie  hie  und  da  erwähnt,  beschrie- 
ben oder  durch  die  Münzen  des  Ortes  angedeutet  werden  und  in 
späteren  Nachbildungen  erhalten  sind.  Besonders  berühmt  war 
unter  diesen  ein  vierzig  Ellen  hoher  eherner  Colofs  zu  Tarent 
von  Lysippos,  dem  Meister  der  Kraft  und  des  Heraklesideals,  der 
gedreht  werden  konnte  und  doch  unerschütterlich  den  Stürmen 
trotzte.  Ferner  gab  es  eine  eigne  Gattung  von  Bildern  die  den 
Z.  ovQiog  d.  h.  dem  Winde  und  Wetter  gebietend  darstellten, 


1)  Von  noch  vorhandenen  Statuen  wird  die  ehemals  im  Pal.  Verospi, 
jetzt  im  Piociementinischen  Museum  befindliche  colossale  für  das  treneste 
Abbild  des  Olympischen  Jupiter  gehalten.  Damit  sind  zu  vergleichen  die 
schönsten  ßüsten,  namentlich  die  zu  Otricoli  gefundene,  jetzt  gleichfalls 
im  Pioclem.  Mus.  aufgestellte,  andere  in  Florenz  und  sonst  in  verschiede- 
nen Museen  befindliche,  ferner  Münzen  von  Arkadien  und  Elis,  endlich 
solche  Reliefs  oder  Gemälde,  welche  den  thronenden  Zeus  darstellen.  Vgl. 
die  Nachweisungen  b.  0.  Müller  Handb.  d.  Arch.  §  115  und  350,  D.  A.  K. 
1,  20,  103;  2,  t  u.  2,  meinen  Aufs,  in  der  Hall.  A.  Encycl.  v.  Pheidias  S. 
186<— 193,  E.  Curtius  Olympia,  Berl.  1852,  H.Bruno  Gesch.  der  eriecb. 
Künstler  1,  168  fi^. 

2)  Paus.  5,  21 — 24.  Man  nannte  sie  schlechtweg  Zaves. 
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vor  andern  berühmte  in  Makedonien,  an  der  Mundang  des  Pon- 
tes und  in  Syrakus,  von  denen  das  erstere  später  auf  dem  römi* 
sehen  Capitole  stand,  wo  man  es  Jup.  Imperator  zu  nennen  pfleg* 
te  1).  AuTs^dem  sind  solche  Bildwerke  zu  beachten  welche  dk 
Jugend  des  Zeus  darstdlen,  entweder  das  noch  in  der  Hohle  auf 
Kreta  verb(H*gene  Kind  mit  den  begleitenden  Gestalten  und  Vor- 
gängen seiner  Geburt  2),  oder  den  Knaben  und  Jüngling,  wie  er  in 
der  Stille  herangewachsen  sich  zu  dem  Titanenkampfe  vorberei- 
tete und  mit  Herakles  oder  auch  mit  Apoll  und  Hermes  zusam- 
mengestellt wurde,  ein  ideales  Vprbild  für  die  agonistische  und 
streitbare  Landesjugend  ^).  Daran  schliefst  sich  weiter  die  unab- 
sehbare Reihe  solcher  Bildwerke  welche  entweder  die  eigne  Ge- 
schichte des  Zeus,  seine  Kämpfe^)  und  seine  Liebesgeschiditen 
vergegenwärtigen  oder  ihn  in  anderen  Vorgängen  der  Götter-  und 
Heldengeschichte  und  in  gröfseren  Göttervereinen  zeigen,  wie 
Zeus  denn  selten  zu  fehlen  pflegt.  Unter  den  Gruppen  ist  die 
einfachste  seine  Zusammenstellung  mit  der  Hera,  eine  andere 
sehr  gewöhnliche  die  mit  seiner  Lieblingstochter  Athena,  die  in 
allen  heroischen  Kämpfen  und  Vorgängen  seine  rechte  Hand  ist. 
Daraus  ergiebt  sich  von  selbst  die  Gruppirung  von  Zeus  Hera 
und  Athena,  welche  in  Griechenland  selten  war  s),  aber  in  Etru- 
rien  eine  besondere  Bedeutung  für  den  öffentlichen  Cultus  bekam 
und  von  dort  in  den  Capitoünischen  Dienst  übergegangen  ist. 


1)  Cic.  Verr.  4,  57,  128.  129.  Es  mnfs  etwas  Imperatoriscbes  io  der 
HaltuDg  oder  in  der  Bewegung  der  Hand  gelegen  haben ,  etwa  so  wie  Per- 
Sias  S.  4^  7  sich  ausdräckt:  fett  animus  eaUdae  fecisse  tüenUa  turbae  tna" 
iestate  manus,  Ovid.  M.  1,  205  postquam  voce  manuque  mwmura  eom- 
pressit. 

2)  Paasan.  8,  47,  2  beschreibt  solche  Bildwerke  in  Tegea.  Aehnliche 
das  Zeoskind  und  den  Kuretentanz  darstellende  Reliefs  und  Terracottea 
befinden  sich  in  den  römischen  i$ammlungen,  s.  oben  S.  103,  7.  Zur  Kunst- 
mythologie des  Zeus  überhaupt  Böttiger  Kunstm.  Bd.  2,  0.  Müller  a.  a.  0. 
§  349—351,  D.  A.  K.  2  t.  1  —  3,  Braun  K.  M.  t.  1  —  15. 

3)  Za  Aegion  in  Aehaia  Zeus  und  Herakles  als  Knaben  von  dem  alten 
Meister  Ageladas,  Paus.  1,  24,  2.  Aehnliche  Bilder  in  Olympia  Paus.  5,  22, 
1;  24^  1.  Auf  etruskischen  Spiegeln  Zeus  anbärtig,  mit  Blitz  Scepter  und 
Bichenkranz,  auch  mit  einem  Halsschmuck ,  zwischen  Apoll  und  Hermes, 
bei  Gerhard  t.  74.  75.  Auf  Münzen  von  Syrakus  der  lorbeerbekränzte 
anbärtige  Kopf  des  Z,  '^Eklaviog,  Auf  einem  Petersburger  Garneol  mit 
der  Inschrift  Neiaov  der  unbärtige  Zeus  mit  Blitz  Aegis  und  Adler. 

4)  Besonders  berühmt  ist  die  Darstellung  der  Gigaatomacfaie  auf  dem 
€ameo  zu  Neapel  mit  dem  Namen  Mhenion  und  der  Z.  atyCo^og  auf  der 
Bibl.  S.  Mareo  za  Venedig. 

5)  Paus.  10,  5,  1;  7,20,2. 
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Eine  asdere  bedeutsame  Zusammemitellang  ist  die  Yon  Z^s 
Aihena  und  HeraUes,  Weltregierung,  muthige  Tkatkraft  und 
Heldenmuth  in  höchster  Potenz,  endlich  die  des  himmlischen 
und  des  chthonischen  Zeus  oder  die  alier  drei  Kronidenbrüder  i ) 
als  gleichartig  gebildeter,  aber  doch  durch  den  Ausdruck  des  Ge- 
sichtes und  durch  ihre  Attribute  unterschiedener  Gatter.  An- 
derswo erschien  Zeus  in  der  Umgebung  der  Moeren,  der  Hören 
und  Chariten,  der  Musen,  in  noch  anderen  als  das  Haupt  des 
Olympischen  Gotterrathes  in  grofsen  Götterversammlungen  oder 
Götterzügen,  wie  sie  von  den  Alten  häufig  gemalt  oder  in  statua- 
rischen Werken  ausgeführt  wurden,  zumal  auf  den  Burgen  und 
auf  den  Marktplätzen  ihrer  Städte  oder  sonst  an  Orten  von  gros- 
ser Frequenz  und  lebendiger  Bewegung  ^). 

Z.    Hera. 

Die  Königin  des  Himmels,  auf  dessen  Glanz  auch  der  Name 
^'Hga  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung  deutet  3),  und  als 
solche  die  älteste  unter  den  Töchtern  des  Kronos  und  eheliche 
Gemahlin  des  Zeus  nach  altgriechischer  Vorstellung  d.  h.  im 
Sinne  der  Monogamie  und  des  Anspruchs  auf  höchste  weibUche 
Ehre  und  Wurde.  Auch  theilt  sie  die  meisten  Rechte  und  Eigen- 
schaften mit  Zeus;  nur  dafs  ihre  besondre  Bedeutung  die  ist  dafs 
siejdie  weibliche  Seite  des  Himmels  darstellt,  also  die  Luft,  die 
Atmosphäre,  das  zugleich  weiblich  fruchtbare,  aber  auch  am 
meisten  w^andelbare  Element  der  himmlischen  Elementarkraft. 
Daher  sie  im  ehelichen  Bunde  mit  Zeus  als  lieblich,  segensreich, 
die  Erde  befruchtend,  unter  den  Menschen  die  Ehe  stiftend  und 
behütend  gedacht  wird ,  im  ehelichen  Zerwürfnifs  mit  Zeus  aber 
als  finster,  furchtbar,  hadersüchtig  und  verderblich.  Wenigstens 
lassen  sich  aus  diesen  Vorstellungen  die  meisten  Bilder  der  alt- 


1)  Drei  Bilder,  nameDtlicb  Z.  vxpiatog  und  Z.  x^ovios  in  Korintb, 
Paus.  2,  2,  8.  Die  drei  Kroalden  bei  Zoega  Bassir.  t.  ] ,  Weicker  A.  Deokm. 
2,  85ff.,  t.  4,  7. 

2)  Die  wichtigsten  jetzt  erhaltenen  Darstellangen  der  Art  siod  die 
aaf  der  Capitoliniscben  und  der  Albanischen  Ära ;  auf  dem  CapitoUnischen 
und  Korinthischen  Puteal  und  die  auf  der  Schale  des  Sosias. 

3)  Vgl.  skr.  svar  der  Himmel,  zend  bvar  die  Sonne,  womit  aacb  lat. 
s61  verwandt  ist,  Bopp  vgl.  Gramm.  §  127,  Bd.  1,  123.  So  erklären  den 
Namen  "Hqcc  L.  Meyer  z.  ältest.  Gesch.  d.  Gr.  M.  18  und  G.  Cartins 
Gruodz.  1,  96  u.  so  wird  auch  der  Name  des  'HQccxlijg,  des  der  Hera  ent- 
sprechenden Sonnenberos  zu  erklären  sein.  Die  gewöhnlichen  Erklärungen 
von  i^a  die  Erde  oder  von  ärjg  die  Luft  oder^Hga  d.  i.  hera  die  Frau,  die 
Herrin  schlechthin ,  lassen  sich  weder  etymologisch  noch  dem  Sinne 
rechtfertigen. 
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griediischen  Culte  der  Hera  und  der  entsprechenden  Dichtungen 
ableiten. 

Argos  galt  in  sokhem  Grade  für  die  Wiege  alles  Heradien- 
stes und  die  Argivische  Hera  für  die  heiligste  von  allen  (Ilias  4, 
8.  51 ),  dafs  wir  die  pelasgische  Bevölkerung  dieser  Gegend  und 
der  peloponnesischen  Halbinsel  überhaupt  für  ihre  ältesten  Ver- 
ehrer halten  dürfen,  2unial  da  in  Dodona  nicht  Hera,  sondern 
Dione  als  Gemahlin  des  höchsten  Gottes  verehrt  wurde.  Die  Ilias 
nennt  Argos,  Mykenae  und  Sparta  ihre  liebsten  Städte  (4,  51), 
von  denen  das  letztere,  damals  eine  Hauptstadt  der  Achaeer,  in 
dorischer  Zeit  der  Hera  nicht  in  gleicher  Verehrung  anhängig 
geblieben  war ' ) ,  Argos  aber  und  Mykenae  durch  die  Heiligkeit 
und  das  weit  verbreitete  Ansehn  des  zwischen  beiden  Städten 
gelegenen  Tempels,  viele  Feste ,  allherkömmliche  Gebräuche  und 
die  bedeutungsvollen  Sagen  von  der  Jo  und  dem  Herakles  sich  als 
dieser  Gottheit  vorzugsweise  ergeben  bewährten^).  So  wurde 
Hera  auch  in  der  Nachbarschaft  von  Argos  viel  verehrt,  femer 
in  Arkadien,  besonders  in  Stymphalos  und  Mantinea^),  desglei- 
chen in  EKs  und  in  Olympia,  wo  das  Heraeon  auch  für  sehr  alt 
und  heilig  galt.  Ein  wichtiger  Dienst  ist  ferner  dei*  von  Korinth, 
wo  Hera  als  Burgherrscherin  ('Hga  äxQaia)  wie  oft  auf  Höhen 
verehrt  wurde  und  wegen  der  Beziehungen  der  Medea  zu  dieser 
Göttin  für  die  Mythologie  von  besonderem  Interesse  ist^).  In 
den  korinthischen  Coionien,  namentlich  auf  Korkyra,  lassen  sich 
die  Spuren  dieses  Dienstes  weiter  verfolgen,  wäloirend  anderer- 
seits auf  dem  ursprunglichen  Schauplätze  der  Argonautensage, 


1)  Doch  hiefs  sie  in  Sparta  noch  spater  die  argivische,  Paus.  3, 13,  V>, 
nach  welchem  sie  als  vTifoytiQ^a  d.  h.  als  Schatzgöttin  {fiaXtc  yuQ  'ed-iv 
fvQvona  Zfvg  x^^Q^  ^h^  vneQicfx^  II.  9,  419.  686,  vgl.  5,  433)  und  als 
LäifQoSixri  verehrt  wurde,  welcher  letzteren  die  Mütter  bei  Verhelrathung 
ihrer  Töchter  opferten.  Aufserdein  gab  es  eine  Hera  afyotpayog  in  Sparta, 
Paus.  3,  15,  7,  Hes.  und  ein  Fest  an  welchem  sie  mit  Blumen  geschmückt 
«^urde,  Athen.  15,  22.    Einen  Mt.  'H^datos  bei  den  Lakonen  nennt  Hes. 

2)  Von  dem  alten  Heiligthume  am  Berge  Euboea,  15  Stadien  von  My- 
kenae, 45  von  Argos,  Strabo  8,  372,  Paus.  2,  17,  E.  Gurtius  Peloponn.  2, 
396 ff.,  Ausgrabung  b.  T.  der  Hera  unweit  Argos,  Halle  1855.  Die  drei 
Töchter  des  Bachs  Asterion  Evßota  UQoavfivaläXQttCa  sind  drei  mit  alten 
Beinamen  der  Hera  benannte  Höben,  während  der  Name  des  ihr  geweiheten 
Bachs  und  des  an  ihm  wachsenden  Krauts  läarsoliav  auf  den  gestirnten 
Hiinniel  deutet.  Argos  "^(»a;  Sta^ia  S'eonQinig,  Pind.  N.  10,  2.  Auch  die 
Proettdensage  von  Tiryns  bezieht  sich  auf  diesen  alten  Heradienst. 

3)  Paus.  8,  9,  1 ;  22,  2.  Auch  in  Megalopolis  31,  6,  in  Heraia  26,  2. 
\'oD  Olympia  Paus.  5,  16. 

4)  Zenob.  1,  27,  vgl.  Thuk.  3,  75.  81,  C.  I.  n.  1840. 
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im  minfeischen  lolkos,  die  pdasgische  Hera  als  Sehutsgöttin 
Jasons  genannt  wurde  ^ ).  Ferner  war  Boeotien  mit  defb  nahen 
Euboea  reich  an  Tempeln  und  Festen  dieser  Göttin  und  beson- 
ders der  Kithaeron  ein  alterthumlicher  Mittelpunkt  derselben, 
wohin  die  anliegenden  Ortschaften,  Thespiae  Piataeae  u.  a.  ihre 
Processionen  zu  richten  pflegten  und  manche  alte  Sage  z.  B.  die 
vom  Oedipus  in  bedeutsamen  Zügen  zurückweist.  Unter  den 
Inseln  begegnen  wir  wieder  einem  der  ältesten  Mittelpunkte  des 
Heradienstes  auf  Samos,  welches  seinen  Cultus  der  Hera  am 
Flusse  Imbrasos  von  dem  argivischen  ableitete  und  durch  den 
Glanz  seiner  Feste  und  Processionen  wie  durch  die  Gröfse  und 
Pracht  des  unter  Polykrates  erbauten  Tempels  vor  allen  übrigen 
Stätten  berühmt  war  ^).  So  wird  auch  der  Heradienst  auf  Kreta 
von  der  argivischen  des  Peloponnes  abgeleitet  werden  dürfen, 
obwohl  die  Gegend  von  Knosos  ein  Mittelpunkt  desselben  i^ar  ^  ); 
desgleichen  in  Italien  der  auf  dem  Vorgebirge  Lakinion  in 
der  Gegend  von  Kroton,  welcher  vermuthlich  achaeischen  Ur- 
Sprungs  war  und  von  sämmtlichen  Griechen  Italiens  sehr  heilig 
gehalten  wurde  *). 

Die  Sage  wufste  zwar  auch  von  der  Jugend  der  Hera  zu  er- 
zählen, wie  sie  nach  der  Uias  (14,  202.  203)  von  Okeanos  und 
der  Tethys  aufgezogen  wurde,  nach  dem  alten  Delischen  Hym-  \ 
nensänger  Ölen  von  den  Hören  (Paus.  2,  13,  3),  während  die 
ortlichen  Sagen  von  Argos,  von  Stymphalos,  von  Samos   von  ! 
ihrer  Geburt  in  diesen  Gegenden  und  von  ihrer  Pflege  bald  durch  i 


1)  Apollon.  Rb.  1,  14.  Dieselbe  Hera  des  Ar^os  Pelasgikon  rühmt 
sieb  II.  24,  59 ff.  die  Thetis  erzogen  und  dem  Peleus  zugefübrt  zu  haben. 
DioDys.  Per.  534  neont  auch  die  argivische  Hera  Uekaaylg. 

2)^Herod.  3,  60,  Str.  14,  637,  vgl.  die  Legeiideii  bei  Athen.  15,  12, 
Paas.  7,  4,  4.  Der  Name  "Ifiß^ctaog  scheint  wie  ^'ifißqos  uod  *'TfAßQcifjios 
d.  i.  Hermes  kariscben  UrspruDgs  zu  sein  und  dasselbe  zu  bedeuten  was 
XfisQog,  wenigstens  wurde  nicht  aliein  von  der  Liebe  und  Vermählnng'  des 
Zeus  und  der  Hera  an  seinem  Ufer,  sondern  auch  von  der  andrer  Götter 
erzählt.  Samos  'lußQuaCrig  Uog^Hgag  b.  Apoll.  Rh.  1, 187,  vgl.  die  Schol. 
u.  2,  866,  Athen.  7,  19. 

3)  Diod.  5,  72.  Aus  Inschriften  kennt  man  einen  Mt.  "HQaiog  in  Olas 
auf  Kreta,  Bithynien  und  Delphi. 

4)  Aristot.  Mirab.  96  inl  ^ajcivi(p  iv  tj|  navrjyvQei  Trjg"HQ(€g^  gig^ 
rjv  avfinoQtvovTtti  navxeg  "IraXicSrai.  Herakles  soll  den  Tempel  gegrün- 
det, die  Nereide  Thetis  den  Garten  gepflanzt  haben,  Lykophr.  857  Tz^ 
Serv.  V.  A.  3, 552,  vgl.  Dionys.  P.  371  ev&a  x€V  ainvv  tooio  Aaieivtd^og 
d6fjLov"Hqrfg,  Theokr.  4,  22,  Plin.  2,  240,  u.  Rom.  Mythol.  256.  Auch  in 
Metapont  und  in  Sybaris  wurde  Hera  verehrt  Plin.  14,  9,  Steph.  ß.  £»-- 
ßaqig,  Aelian  V.  H.  3,  43,  Athen.  12,  21. 
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die  Nympben  des  Ortes  baid  durch  alte  Heroen  berichteten.   Der 
eigentliche  Kern  aller  Sagen  von  der  Hera ,  desgleichen  der  mei- 
sten Feste  und  festlichen  Legenden  bleibt  aber  immer  ihr  eheli- 
ches Verhältnifs  zum  Zeus,  als  dessen  jungfräuliche  Braut 
(TraQ&evia),  dann  als  seine  neuvermählte  Gattin  {xovQidirj  alo- 
Xog)^  endlich  als  seine  zu  ewigem  Bunde  vereinte  Ehefrau  (Tsleia) 
sie  in  vielen  sinnreichen  und  empfindungsvollen  Gebräuchen  und 
Mythen  verherrlicht  wurde.   Der  Cultus  feierte  diese  Vermählung 
im  Früblinge,  als  eine  heilige  Hochzeit  und  liebende  Vereinigung 
der  beiden  grofsen  Himmelsmächte,  von  denen  alle  Fruchtbar- 
keit der  Erde  abhängt.   Von  kosmogonischen  Dichtungen  gehört 
dahin  die  Sage  dafs  Zeus  und  Hera  sich  schon  unter  Kronos  ge- 
liebt und  heimlichen  Umgang  gepflogen  hätten,  denn  diese  Ehe 
ist  eben  so  alt  und  wesentlich  als  die  des  Uranos  und  der  Gaea 
oder  des  Kronos  und  der  Rhea  und  nur  im  mythologischen  Sinne 
später  als  diese  i):  auch  die  schöne  Dichtung  von  dem  segen- 
strömenden Beilager  des  Zeus  in  den  seligen  Gegenden  des  Okea- 
nos,  wo  Ambrosia  fiiefst  und  wo  die  Erde  den  Baum  des  Lebens 
mit  den  goldenen  Hesperidenäpfeln  zur  Hochzeit  der  Hera  hat 
wachsen  lassen  2).   Und  ein  epischer  Nachklang  dieser  alten  Poe- 
sieen  ist  auch  die  eben  so  reizende  als  bedeutungsvolle  Erzäh- 
lung der  Ilias  (14,  152 — 353)  von  dem  Beilager  auf  dem  Gipfel 
des  Idagebirges ,  wo  die  grofse  Göttin  im  vollen  Schmucke  der 
Liebe  und  ihrer  himmlischen  Schönheit  den  Göttervater  mit  glei- 
chem Verlangen  entzündet  wie  bei  dem  ersten  Genüsse  ihrer 
Liebe,  so  dafs  er  Troer  und  Griechen  vergessend  nur  von  ihr 
wissen  will,  die  er  in  dichtem  goldnenGe  wölke  verlangend  umfangt, 
während  die  Erde  blühende  Kräuter  und  duftende  Blumen  zum 
bräudichen  Lager  wachsen  läfst.   Die  argivische  Legende  erzählte, 
Zeus   sei  mit  Sturm  und  Regenschauer  und  in  Gestalt  eines 
Kukuks,  weil  dieser  Vogel  Frühling  und  belebenden  Regen  bringt, 
auf  einem  Berge  zur  Hera  gekommen  3),  und  im  Culte  feierte 


1)  II.  14,  295  oiov  0T€  TTQwrov  nsq  ^fiiayia&riv  (pilorrixi  dg  evvrjv 
if'OircavTS,  (pdovg  Irid-ovre  Toxijocg,  also  vor  dem  Titanenkainpfe.  Später 
dichtete  man  dafs  Zeus  die  Hera  dreihundert  Jahre  geliebt  habe  und  dafs 
Hepbaestos  ein  Sohn  dieser  verstohlenen  Liebe  und  deshalb  lahm  sei,  Kallim. 
b.  Scbol.  IL  1,  609.  Vgl.  auch  Stat.  Theb.  10,  61,  Cat.  Dir.  166. 

2)  Eor.  Hippel.  743  ^EansgC^MV  cT*  ^nl  firjXoaTroQov  axrav  avv- 
<juifj.g,Täv  aoiSfav^  %v  6  novrofi^dtov  nogtfvqiag  Ufivagvavxaig  ovxi^ 
odov  v^/jL€t,  asfivov  T^Quova  xvQ(ov  ovQavov  Tov  Zixlag  ^x^i,  xQrjvai'r^ 
außooaicci  x^ovrai  Zrjvog  f4.€Xd&Qü)y  naqa  xoCraig,  Xv  6lßi66(oqog  av^si 

3)  So  erzählte  man  namentlich  in  der  Gegend  von  Hermione,  wo  man 
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man  das  göttliche  Paar  mit  Blumen  und  Kiünzen,  fahrte  Hera 
im  bräutlicben  Schmucke  umher,  flocht  ihr  ein  Brautbette  aus 
Zeiten  Weidenzweigen  des  Frühlings  und  beging  die  ganze  Ceri- 
monie  wie  eine  menschliche  Hochzeit,  für  deren  Vorbild  und 
Stiftung  diese  gottliche  galt  ^ ).  Aehnliche  Gebräuche  und  Legen- 
den gab  es  zu  Plataeae  und  in  der  Umgegend,  wo  Zeus  und  Hera 
als  höchstes  Götterpaar  auf  dem  Kithaeron  verehrt  wurden-), 
auf  Euboea  wo  der  Gipfel  des  Ocha  für  die  Stätte  der  Vermäh- 
lung galt  3),  in  Athen  wo  man  das  Fest  den  IsQog  ydfiog  des 
Zeus  und  der  Hera  nannte,  auf  Kreta  wo  man  dasselbe  Fest  in 
der  Nähe  vonKnosos  feierte  ^),  endlich  auf  Samos  wo  man  gleich- 
falls sowohl  von  der  Jugend  als  von  der  Hochzeit  der  Hera  er- 
zählte, diese  jährlich  mit  einem  glänzenden  Feste  feierte  und  sich 
auch  wegen  der  volksthümlichen  Sitte  einer  ehelichen  Vertrau- 
lichkeit vor  der  Vermählung  auf  Zeus  und  Hera  zu  berufen 
pflegte  *). 

Indessen  erzählte  man  sich  bekanntlich  noch  häufiger  von  den 
Streitigkeiten  des  Zeus  und  der  Hera  als  von  ihrer  Liebe, 
ein  Thema  welches  freilich  vornehmlich  durch  die  epische  Sage 
und  im  Sinne  ihrer  Motive  ausgebildet  worden  ist.  Der  tiefere 
Grund  wird  aber  auch  hier  in  der  Naturbedeutung  beider  Gott- 
heiten zu  suclien  sein,  und  in  der  That  finden  wir  in  einigen 
alten  Gülten,  aber  noch  mehr  in  mehreren  sehr  alterthümlicheD 
. ■> 

zwei  Berge  zeigpte,  den  einen  der  fniher  SoQva^  (von  (f^Qovog)  später  Kox- 
xvyiov  d.  i.  der  Kukaiisberg  hiefs  und  dem  Zeas  beilig  war,  den  andero 
mil  einem  H.  der  Hera,  Paus.  2,  36,  2,  vgl.  Scbol.  Tbeokr.  15,  64.  Ueber 
den  Kuküic  und  seinen  Ruf  Hesiod  W.  T.  4S6. 

1)  Paus.  2,  n,  2,  ygWHQa  liv^eta  ib.  22,  1  und  PoH.  4,  78,  wo  «i- 
S'iOtpoQoi  d.  b.  Blumen  tragende  Müdeben  der  Hera  genannt  werden,  wie 
b.  Hesycb  'HQialö^g  ttooai  al  XovTQa  xofil^Qvaat  r^  "-^ri^^*  Vgl.  Hes. 
Aiy^qva  (von  Uxog  und  Hqvos)  vnb  uiQyiicJV  rj  l^vaia  intxeXovfiivr^ 
r$  Hqcc  u.  Welcker  z.  Scbwenk  Andeut.  267  CT. 

2)  Ueber  die  Feier  der  Daedalen  zu  Plataeae  Plut.  b.  Buseb.  Pr.  £v. 
3  p.  83  sqq.  u.  p.  99  und  Paus.  9,  2,  5;  3,  1 — 4,  über  "/£(>«  Kid-aiQtiv(n 
.Plut.  Arist.  11,  Clem.  Protr.  pv40. 

3)  Stepb.  B.  V.  KaQvaxogy  vgl.  das  vvfiffixov^Ekvfjivioy  bei  Scbol. 
Arist.  Pac.  1126.   Von  Atben  Pbot.  v.  Uqov  ydfiov,  Hes.  Et.  M.  468,  52. 

4)  Diod.  5,  72.   Aucb  bier  war  das  Fest  eine  Naebabmung  der  Hoch-  j 
zeit  xa^ctTttg  i|  UQ/rjg yeviaS^ai  jittQe^o&ri,  , 

5)  Scbol.  U.  14,  296.  Varro  b.  Lactaot.  1,  17,  8  Insulam  Samum  scri- 
bit  Varro  prius  Partheniam  nominatam,  quod  ibi  Inno  adoleverit  ibiqoe 
etiam  lovi  nupserit.  Itaque  nobilissimum  et  antiqnissimum  templum  eius 
est  Sami  et  simulacrum  in  babitu  nubentis  figuratum  et  sacra  eius  anniver- 
saria  noptiarum  ritu  celebrantur.  Vgl.  Apuiei.  Met  6,  4,  Augaatio  C.  I). 
6,  7,  Lobeck  Agl.  606. 
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NatmrbiMem  die  beste  AnleiUmg  zur  richtigea  Auffassung  dieser 
Zänkereien.  So  wurde  Hera  zu  Stymphalos  in  Arkadien  unter 
drei  Gestalten  verehrt,  als  Jungfrau  d.  h.  vor  der  Verbindung 
mit  Zeus,  als  seine  Vermählte  und  endlich  als  Wittwe  d.  h.  als 
eine  solche  die  mit  Zeus  zerfallen  war  und  eine  Zuflucht  in  Stym- 
phalos  gefunden  hattet):  von  welchen  Bildern  dieses  letzte  so 
aufzufassen  ist  wie  Demeter  Erinys,  der  leidende  Dionysos,  der 
groUende  und  alternde  oder  gar  gestorbene  Zeus,  nehmUch  vom 
Winter,  in  welchem  auch  Hera  als  das  Gegentheil  von  dem  ge- 
dacht wurde  was  sie  im  Fruhlinge  war.  Dafs  aber  für  Heras  Cha- 
racteristik  sich  aus  solchen  Anschauungen  die  Vorstellung  des 
Hadems  und  des  ehelidien  Widerspruches  entwickelte,  war  eine 
natürliche  Folge  sowohl  davon  dafs  ihre  Bedeutung  wesentlich 
auf  ihrem  ehelichen  Verhältnisse  zum  Zeus  beruht  ak  der  Eigen- 
thümlichkeiten  des  griechischen  Himmels ,  wie  er  sich  in  allen 
Uebergangs-  und  stürmischen  Jahreszeiten  darzustellen  pflegt. 
Denn  wie  das  Land  meist  sehr  gebirgig  ist,  die  Thäler  eng,  das 
Heer  überall  nahe,  die  Lufl  weit  feiner  und  durchdringender  als 
bei  uns,  so  entwickeln  sich  dort  auch  alle  Erscheinungen  der 
Atmosphäre  und  des  Wolkaihimmels,  Regen  Sturm  u.  s.  w.  mit 
einer  so  heftigen  und  plötzlichen  Gewaltsamkeit  und  so  durch- 
dringender Kraft,  dafs  das  Bild  eines  ehelichen  Zanks  der  herr- 
schenden Mächte  ein  aufserordentlich  natürliches  und  ausdrucks- 
volles ist  In  diesem  Sinne  wird  man  nun  namentlich  auch  die 
bekannten  Erzählungen  der  Ilias  aufzufassen  haben,  die  sich 
theils  an  die  kosmogonische  theils  an  die  Heraklessage  anleh- 
nen, in  welcher  letzteren  überhaupt  dieser  Antagonismus  der 
beiden  Himmelsmächte  zuerst  in  jenen  grofsartigen  Allegorien 
einen  Ausdruck  gefunden  zu  haben  scheint,  vne  sie  später  in  den 
übrigen  Kreisen  d^  epischen  Dichtung  in  milderen  Wendungen 
wiederholt  wurden.  So  die  bekannte  Mahnung  der  Ilias  1, 586  ff., 
wie  Zeus  die  Hera  einst  im  Grimme  gepeitscht  und  ihren  Sohn 
Hephaestos  vom  Olymp  heruntergeschleudert  habe,  was  gewifs 
ursprünglich  nichts  Anderes  als  die  Aufregungen  des  Himmels 
ausdrücken  sollte,  wenn  Z.  ^ai^dxttjg^  wie  er  in  wüthenden 


1)  Paus.  8,  22,  2  Trifiivog  ein  Sohn  des  Pelasgos  erzieht  Hera,  und 
fltiflet  ihr  drei  Heili^hümer,  naQd-iv(^  fihv  ttt  ovarn  naiSC,  ymia/iivrfv 
^k  Hl  T0  /ttl  ixdktaev  avrriv  rtXeiav,  6uv€x^staav  ^k  i<p*  ok^  «f^  ig 
rov  jdla  xal  inavr^novaav  ig  rifV  2Tvfi(paiov  cavo/naasv  6  Ti^fiivog 
y^qav.  Auch  nach  der  Sage  von  Plataeae  entweicht  Hera  zürnend  nach 
£aooea,  um  als  vvfJupsvofjLivri  und  rileia  zum  Feste  der  Daedalen  d.  b. 
zur  Hochzeit  mit  Zeus  zurückzukehren. 

PreUer,  griecb.  Mythologie  T.  2.  Aufl.  9 
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Stürmen  und  Wetterwolken  daherfahrt,  die  Luft  gleichsam 
geifselt  und  mit  Feuerstrahlen  um  sich  wirft.  Desgleichen  jene 
andere  (II.  15,  18  ff.),  wo  Zeus  in  der  Wuth  über  die  Nächste^ 
lungen  welche  Hera  dem  Herakles  bereitet,  die  Göttin  am  Him- 
mel aufhängt  und  ihre  Füfse  mit  zwei  Ambossen  (Erde  und 
Meer)  beschwert,  die  sie  in  der  Luft  schwebend  erhalten,  wäh- 
rend ihre  Arme  mit  goldnen  Fesseln  gebunden  werden:  wieder 
ein  Bild  von  der  Gewalt  des  höchsten  Himmelsgottes,  der  die 
Luft  und  alle  sichtbaren  Erscheinungen  in  der  Schwebe  trägt  ^ ), 
im  Epos  zu  einer  Strafe  der  Hera  geworden.  Ein  andermal  (II. 
1,  396  ff.)  verbündet  sich  Hera  mit  Poseidon  und  Athena  um 
Zeus  zu  fesseln,  und  sie  hätten  es  gethan  wenn  Thetis  nicht  den 
gewaltigen  Meeresriesen  Aegaeon  zu  Hülfe  gerufen  hätte:  nach 
der  wahrscheinlichsten  Erklärung  gleichfalls  das  allegorische  Ge- 
mälde eines  furchtbaren  Aufruhrs  der  Natur,  in  welchem  Zeus 
durch  die  vereinigten  Mächte  des  Himmels  und  des  Meeres  Ge- 
walt zu  leiden  scheint  2).  Nach  derselben  Analogie  sind  aber 
nothwendig  auclr  jene  Fabeln  zu  erklären,  wo  Hera  sich  mit  den 
finstern  Mächten  der  Tiefe  verbindet  um  weltverderbliche  Mächte 
zu  erzeugen,  wie  sie  denn  in  diesem  Sinne  schon  in  der  Dias 
(8,  478  ff.)  in  ein  nahes  Verhältnifs  zu  den  Titanen  gesetzt  wird 
und  nach  Stesichoros  (Etym.  M.  772,  49)  und  dem  Hymnus  auf 
den  Pythischen  Apoll  127  ff.  im  Zorne  gegen  Zeus  sogar  den 
Typhon  von  diesen  Mächten  der  Tiefe  empfangen  und  geboren 
hat.  Ein  Bild  von  der  unheilsschwangeren,  in  dichten  Nebeln 
über  der  Erde  gelagerten  und  wie  auch  wir  bildlich  zu  sagen 
pflegen  bi^^^^^^^^^  LuÜ,  die  im  Bunde  mit  jenen  urweltlichen 
Mächten  also  auch  für  eine  Ursache  vulkanischer  Eruptionen  an- 
gesehen wurdet). 

1)  Prob.  V.  Ed.  6,  31  qaae  aatem  possant  Iudodis  videri  saspendia 
nisi  librati  aeris  elemeota?  quae  sunt  pedibus  demissa  poodera  nisi  terra 
marique  iacentia!  quisve  aureus  laquens  nisi  igneus?  Vgl.  oben  S.  63. 

2)  Zenodot,  der  hier  und  an  andern  anstöfsigen  Stellen  durch  Corre- 
ctar  zu  helfen  suchte,  setzte  v.  400  'Polßog  Idnolkarv  für  IlaXlag  Id^rivti, 
um  dadurch  die  troische  Fabel  von  der  Dienstbarkeit  Poseidons  u.  Apolls 
bei  Laomedon  zu  motiviren,  Schol.  Pind.  Ol.  8,  41,  Ribbeck  im  Pbilol. 
9,72. 

3)  Wie  in  jenen  Bildern  die  furchtbare  Strafe  der  Hera  durch  ihre 
Feindschaft  gegen  Herakles  motivirt  wird ,  woran  schon  die  alten  Erklärer 
Anstofs  genommen  haben ,  so  wird  in  diesen  das  Motiv  eingeschaltet ,  dafs 
Hera  sich  wegen  der  Geburt  der  Athena  allein  durch  Zeus  habe  rächen 
wollen.  Andre  nannten  Hephaestos  d.  i.  das  Feuer  als  die  Ausgeburt  dieser 
ergrimmten  und  von  Zeus  sich  absondernden  Hera.  Auch  die  Dichtung 
von  der  Abkunft  des  Titanen  Prometheus  von  der  Hera  und  dem  Giganten- 
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Als  Sturmgöttin  ist  Hera  überhaupt  eine  sehr  strenge  und 
eifrige  Göttin  {xvöqi],  xvdiaTT]),  die  Mutter  des  Ares  und  selbst 
dem  Eiriege  und  dem  Spiele  der  Waffen  nicht  fremd,  in  dem 
Kriege  vor  Troja  die  eifrige  Gesellin  der  Athena  und  von  solcher 
Wuth  gegen  Priamos  und  alle  Trojaner  erfüllt,  dafs  sie  sie  am 
liebsten  alle,  wie  Zeus  sich  gelegentlich  ausdrückt,  mit  Haut  und 
Haaren  auffräfse').  Eben  deshalb  kommen  in  ihrem  Culte,  ob- 
gleich er  vorzugsweise  die  Frauen  anging  und  von  priesterlichen 
Frauen  besorgt  wurde,  doch  auch  viele  kriegerische  Spiele  der 
Männer  vor.  So  namentlich  bei  den  argivischen  Heraeen ,  einem 
der  glänzendsten  Feste  der  peloponnesischen  Griechen  2),  wo 
auf  die  durch  Kleobis  und  ßiton  bekannte  Procession  und  die 
Darbringung  einer  Hekatombe  das  ritterliche  Spiel  mit  dem 
Preise  des  heiligen  Schildes  (ij  iv^^QycL  äanig)  folgte,  für 
dessen  Stifter  Lynkeus  galt,  während  Trochilos  (tqoxoq  das  Rad) 
nach  der  Sage  des  argivischen  Heradienstes  in  gleichem  Sinne 
für  den  Erfinder  des  Wagens  galt  wie  Erichthonios  in  der  des 
attischen  Pallasdienstes  3).  Und  ähnliche  Spiele  und  kriegeri- 
sche Aufzüge  gab  es  auch  zu  Aegina^)  und  im  samischen  Hera- 
dienste. Auch  gehört  dahin  die  Hera  OTtloa/ula  in  Elis  und  in 
dem  Culte  des  Lakinischen  Vorgebirges  ^),  wie  sie  denn  auch  zu 
Olympia  unter  den  ritterlichen  Gottheiten  verehrt  wurde,  obwohl 
die  ihr  hier  und  zu  Elis  eigenthümliche  Festfeier  ein  Wettlauf 
der  Jungfrauen  und  alle  vier  Jahre  die  Darbringung  eines  von 
den  Frauen  gewebten  Peplos  war®). 

Ihre  eigentlichste  Bedeutung  blieb  aber  doch  immer  die 
himmlische  Herrschaft  neben  Zeus  und  das  weibliche  und  ehe- 
liche Leben. 

Die  erste  zeigt  sich  besonders  darin  dafs  trotz  aller  Schalk- 


kooi^e  EnrymedoD  (Schol.  II.  14,  295,  Meineke  Anal.  AI.  145)  gehört  in 
diese  Bilderreihe. 

1)  II.  4,  35,  vgl.  5,  711  ff.;  8,  350 ff. ;  21,  418ff. 

2)  Piod.  N.  10,  22  äytov  Totj^aXxfos'  öufiov  otqvvsi  tiotI  ßovd-vaiccv 
"Hqag  ai^Xcov  t€  XQCaiv,  vgl.  Scüol.  Ol.  7,  152,  Plut.  Demetr.  25,  HermaDo 
Gottesd.  Alterth.  §  52,  1.  2,  Scboemaan  Gr.  Alterth.  2,  457,  Welcker  A. 
D.  3,  512ff. 

3)  TertuU.  d.  »pect.  9,  Schol.  Arat.  Phaen.  161,  Hygin  F.  A.  2,  13. 

4)  Schol.  Pind.  P.  8,  113.  Bei  der  Procession  in  Samos  erschienea 
die  Männer  bewaffnet,  übrigens  in  dem  voUen  Luxns  der  ionischen  Natio- 
naltracht und  des  samischen  WohUebens,  s.  Asios  b.  Athen.  12, 30,  Poiyaen. 
Strat.  1,  23. 

5)  Lykopbr.  Alex.  6] 4.  857.  jqonaCa  ib.  1328. 

6)  Paus.  5,  15,  4;  16,  2ff.  Vgl.  Curtius  Pelop.  2,  24.  62. 
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haftigkeit,  die  sich  das  Epos  wo  von  Zeus  und  Hera  die  Rede 
ist  angewöhnt  hat,  doch  bei  allen  Gelegenheiten  wo  das  yielbe- 
liebte  Motiv  ihrer  Zviistigkeiten  nicht  berührt  wird  von  dem 
Bunde  dieser  beiden  höchsten  Gottheiten  mit  der  gröfsten  Ehr- 
furcht gesprochen  wird,  so  dafs  das  ältere  und  ursprüngliche 
Cultusverhältnifs  deutlich  durchblickt.  Zeus  pflegt  mit  Auszeich- 
nung iflydovrcog  Ttoaig  ^'Hqrig  d.  h.  der  lauttosende  Gemahl 
der  Hera  genannt  zu  werden,  Hera  ist  aus  eben  diesem  Grunde 
desselben  Geschlechtes  wie  er  und  die  ehrwürdigste,  stattlichste, 
hochgeehrteste  unter  allen  Göttinnen  des  Olympos  i ).  Auf  gold- 
nem  Sessel  thront  sie  neben  ihrem  königlichen  Gemahle  (xQvao- 
S-Qovog),  wie  dieser  von  allen  Göttern  durch  königlidie  Ehren 
ausgezeichnet  2),  und  der  Olymp  erbebt  unter  ihr  wenn  sie  zürnt 
(II.  8,  198).  Wären  die  beiden  einig,  so  würde  kein  Gott  zu 
widersprechen  wagen  (U.  4,  62),  und  trotz  alles  oft  sehr  gehäs- 
sigen Widerstrebens  der  Hera  wird  sie  vom  Zeus  doch  immer 
am  meisten  gehört,  die  ßornnig  noTvia^'HQa  wie  das  Epos  sie 
zu  nennen  pflegt.  Auch  über  die  himmlischen  Erscheinungen 
gebietet  sie  wie  Zeus.  So  sendet  sie  Stürme  und  dichte  NebeP), 
gebietet  über  Donner  und  Blitz  ^),  leitet  die  Bahn  des  Helios  und 
hat  die  h*is  und  die  Hören  d.  h.  die  Wolken  und  den  Regenbo- 
gen in  ihrem  Dienste  3).  Eben  deswegen  pflegte  sie  wie  Zeus 
auf  den  Bergen  und  Burgen  d.  h.  als  äxQala  verehrt  zu  wer- 
den ö),  wo  auch  sie  von  den  Gläubigen  um  Regen  angefleht  wurde 


1)  11.  4,  57  aXXa  ;(Qrj  xal  ifiov  d-^fitvai  novov  ovx  drilfaTOVj  X(ä 
y«Q  iyd>  ^eog  eiuv,  yiyog  d*  ^fiol  hf^iv  od-iv  aot,^  xal  fjie  noßgßvxax'i\v 
rixsTo  Kqovos  ayxvlof^riTrjg,  Vgl.  H.  in  Yen.  40 — 44  u.  H.  12. 

2)  II.  15,  85.  Vgl.  Pindar  N.  7  z,  A.  "EXsCd^via  nat  f^tyaXoafsvios 
HQccg.  1 1  z.  A.  'EaxCa  Zrjvog  vipCaxov  xaaiyvrjxa  xal  ouod-QOVov  "JlQas. 

Clem.  Str.  5  p.  661  val  xav  ^OXvfjinov  xaxaSe^ofiEvav  axanxovxov 
"Hqav,  Phoroo.  ib.  1  p.  418  ^OXvfiniag  ßaaCXua  Hqh  üd^yaitj, 

3)  IL  15,  26 ;  21,  6.  Daher  ist  der  Kranich  ein  Vogel  der  Hera,  Athen. 
9,  49,  Aelian  N.  A.  15,  29,  Ovid  M.  6,  91. 

4)  II.  11,  45  ijxl  ^k  ydovnriaav  lid^vatri  xe  xal  "Hqtj  ,  n/nüiatu 
ßaaiXija  noXvxQvOoio  Mvxrfvrig.  Vgl.  II.  5, 785  wo  es  von  der  Hera  und  von 
ihr  allein  heifst,  sie  habe  im  Kampfe  gemfen  wie  2xirrtoQ  x^Xxs6(p(ovo; 
dg  xoaov  av^rjaaax*  otfov  aXXoi  mvxi^xovxa  d.  i.  nach  L.  Meyer  a.  a. 
0.  der  Donnrer,  skr.  stan  donnern,  lat.  tonitra.  1 

5)  11.8,433;  18,  166  If.  239. 

6)  So  in  dem  Heiligthnme  bei  Myken,  auf  der  argivischen  Barg  Lariss« 
Paas.  2,  24,  1  u^  in  Korinth  Slrabo  8,  380,  Zenob.  1,  27  Kogiv&toi  ^v- 
aCav  xtXovvxeg  "Hq^  iviavawjf^x^  vnb  Mrj^aiag  tSQwd-€£a^  xal  axQat« 
xaXovfiivT^  alya  rj  ^«^  t^vov,  daher  aiyoipayog  in  Sparta,  wo  Herakl« 
diesen  Cnltos  stiftet  Paus.  3,  15,  7,  vgl.  Hcs.  v.  a»|  alya  und  axQCa.  Eine« 
Z€vg  aiyoipayog  nennt  Et.  M.,  einen  XQiotpdyog  Hes.,  über  das  Symbol  1 
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und  im  Slurme  toste;  daher  man  sie  zu  Sparta  und  Korinth  als 
ISga  alyoqxiyog  verehrte,  indem  ihr  die  Ziege  als  Symbol  des 
Regensturmes  geweiht  und  geopfert  wurde.  Insbesondre  schrieb 
man  ihr  endlich  auch  eine  Herrschaft  aber  Sonne  Mond  und 
Sterne  zu.  So  kann  im  argivischen  Culte  die  Sage  von  der 
Dienstbarkeit  des  Herakles  wie  die  von  der  lo  und  von  dem  tau- 
sendäugigen  Argos,  in  Korinth  die  von  der  Medea  nicht  wohl 
anders  als  aus  diesem  Zusammenhange  gedeutet  werden,  und 
auch  das  Symbol  des  Pfaus ,  wie  es  auf  Samos  und  von  daher 
auch  in  Argos  und  sonst  gewöhnlich  war,  deutet  auf  die  Pracht 
des  gestirnten  Himmels  0.  Selbst  das  alte  Epithet  ßowTCig,  ob* 
wohl  es  später  gewöhnlich  durch  grofsäugig  erklärt  2)  und  in 
diesem  Sinne  auf  andre  Frauen  übertragen  wurde,  möchte  ur- 
sprünglich auf  den  Mond  als  das  Ause  des  nächtlichen  Himmels 
gezielt  haben,  zumal  da  der  Name  Evßoia  d.  h.  die  schöne  Kuh- 
trift sowohl  bei  Myken  als  auf  der  Insel  Euboea  aus  dem  Culte 
der  Hera  stammt  und  in  demselben  zunächst  die  Trift  der  lo  be* 
deutete  3).  Obwohl  sonst  die  Kuh  die  symbolische  Bedeutung 
der  mütterlich  nährenden  Gattin  des  Zeus  hatte  und  in  diesem 
Sinne  auch  das  gewöhnliche  Opfer  der  Hera  war,  wie  das  des 
Zeus  der  junge  Stier  ^). 

Die  zweite  Bedeutung  nehmlich  ist  die  der  Hera  reXela,  wie 


der  Ziege  und  des  Widders  s.  oben  S.  94  a.  112.  Auch  Hera  ßowaCa  Paus. 
2,  4,  7  ist  diese  Höhengöttin,  wie  die  auf  dem  nQOiV  bei  Hermione  verehrte 
ib.  36,  2.  H.  iveQysaCti  in  Argos  b.  Hesycb,  wahrscheinlich  die  das  Tbal 
durch  Regen  segnende. 

1)  Anakr.  p.  846  Bergk  y.  49  rdiog  tig  oqvis  6  xardangof  TmooiffiVy 
Ovid  M.  2,  723  gemmis  candam  stellantibas  implet  Vgl.  Athen.  14,  70, 
Varro  r.  r.  3,  6,  Pans.  2,  17,  6.  Auf  den  Münzen  von  Argos  nnd  Samos 
pfle^  der  Mond  ein  gewöhnliches  Attribut  zo  sein  ond  die  Cnltnsbilder  von 
Sanios  b.  Gerhard  A.  B.  t.  307  zeigen  Hera  anch  mit  dem  Attribute  des  hal- 
ben Mondes.  Mit  der  Zeit  treten  noch  allerlei  andere  siderische  Beziehun- 
gen hinzu,  wobei  die  syrischen  nnd  phoenikischen  Culte  der  Inno  caelestis 
eingewirkt  haben. 

2)  Wie  ßovnaig,  ßovXifiog,  ßovydiog  u.  dgl.Plat.  Qu.  Gr.  36,  Hcs. 
8.  V.,  vgl.  II.  3,  144  Klvfiivfi  T€  ßocSnig.  Hera  xwanigW,  13,  396  nnd 
in  der  Uebertragnng  auf  Aspasia  b.  Kratin  I^lut.  Per.  24,  evQoiTtia  Hes. 

3)  Strabo  10,  682,  Steph.  B.  v.  UßartCg  u.  jiqyov^y  Et.  M.  v.  Ev- 
ßouty  vgl.  S.  125,  2. 

4)  Pind.  P.  4, 141  iz/a  ßovgKgri&eZ  n  fiarriQ  xnl  S'Qaavfitj^ft  JSal' 
fztovih  vgl.  Aesch.  Ag.  1 125  anexf  rijg  ßoog  tov  ravqov.  Sowohl  im  Culte 
der  Hera  als  in  dem  des  Zens  waren  Hekatomben  herkömmlich  s.  Hesych 
V.  ixaro/jißata,  ixaro/uißaiog,  ixajofjLßrj,  ixatofxßoCdiov,  eigentlich  Stiere 
für  Zeus,  daher  das  attische  Fest  der  Bowpovia  und  /diog  ßovg  in  Milet, 
Hes.  8.  v.,  und  Kühe  für  Hera  Pans.  5,  16,  2,  Virg.  Ge.  3,  532. 
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sie  selbst  als  die  brautliche  Gattin  des  Zeus  hiefs,  aber  auch  als 
die  Gattin  und  das  eheliche  Weib  schlechthin,  welche  als  solche 
zugleich  ya^fjlla  und  ^vyia  ist  > ) ,  der  göttliche  Vorstand  des 
weiblichen  Lebens  wie  es  in  ehelicher  Zucht  und  Sitte  blüht  und  reift. 
Daher  wird  sie  selbst  als  sehr  schön  und  reizend  gedacht,  so  dafs 
sie  mit  Athena  und  Aphrodite  vor  den  Paris  treten  konnte  und 
in  ihrem  eigenen  Culte,  wenigstens  auf  Lesbos,  SchönheitsweCt- 
kämpfe  der  Frauen  angestellt  wurden  2).  Doch  ist  ihre  Schön- 
heit eine  keusche,  strenge  und  würdige  ^ ),  und  wie  sie  selbst  in  ihrer 
ersten  jungfräulichen  Bluthe^)  dem  Zeus  vermählt  wurde  und  von 
keiner  andern  Liebe  weifs  als  von  der  seinigen,  so  dafs  es  das  Aeu- 
fserste  von  Wahnsinn  und  Lust  hiefs  der  Hera  zu  begehren :  so 
fordert  sie  gleiche  Treue  und  gleiche  Keuschheit  von  allen  Ver- 
mählten und  ist  eben  deshalb  im  Epos  zur  personificirtea  ehe- 
lichen Eifersucht  geworden ,  in  welchem  Sinne  nicht  allein  jene 
alten  Naturbilder  von  den  Streitigkeiten  des  Zeus  und  der  Hera 
umgedichtet  wurden,  sondern  auch  eine  Menge  von  landschaftli- 
chen und  religiösen  Sagen,  namentUch  die  von  der  lo ,  von  der 
Lelo,  vom  Herakles,  vom  Dionysos.  Zu  dem  weiblichen  Leben 
aber,  wie  es  zur  Ehe  bestimmt  und  durch  die  Ehe  befruchtet 
wird,  hat  Hera  neben  anderen  Göttinnen  z.  B.  der  Demeter  Thesmo- 
phoros  und  der  Aphrodite  besonders  das  Verhältnifs  welches 
sich  schon  in  ihren  beiden  Töchtern  Hebe  und  Eileithyia  aus- 
drückt^). Sie  verleiht  blühende  Lebenskraft,  wie  sie  selbst  als 
hohe  Frauengestalt,  von  reifer,  kräftig  blühender  Schönheit  ge- 
dacht wurde,  und  sie  ist  eine  Hülfe  in  den  kritischen  Momenten 


1)  Epigr.  des  Archilochos  Antbol.  6,  J[33  MocißCi]  nXoxafjiwv  Isgriv 
dv^&rjxe  ocaXvTCTQTjv  "ffQjj,  xovQidCmv  fyr'  ixvQtjffe  yafxtav.  Aristopb. 
Tbesm.  973  "ÜQav  ttjv' Tf letav  —  rj  xJi^^ttg  yafiov  (fvXaTTSi,  Des- 
halb war  der  attische  Monat  Gamelioa  der  Hera  heilig.  Die  Cvyia  entspricht 
der  romischen  iaga,  vgl.  avCv$  ofjioCv^,  coninx  coniadum,  Apollon.  Rh.  4, 
96,  Dionys.  H.  Rbet.  2  Zivg  xal  "Hqcc  nqüira  Cfvyvvvreg  re  xal  awdvn- 
Covregy  Hesych  u.  A.  b.  Böttiger  Kunstm.  2,  270. 

2)  n.  9,  J29  Scbol.  naQcc  u^fgßCoig  ayav  ayszai  xaklovg  ywaixaiv 
Iv  T^  rrjg  "llpag  refiivH  Xfyo/xevog  KaXlCaiEia. 

3)  So  heifst  sie  X(vx(olivogj  tjvxo/Äog,  fxiya  ilSog  aQlatri  iv  a^ccvd- 
rnai  S^c^atv  and  die  Chariten  sind  ihre  beständige  Begleitung,  später  ihre 
Töchter.  Aber  sie  ist  vor  allen  Dingen  alSoCri,  norvia,  xvSqti,  vnstgoxov 
elifog  txovaa.  Virgil  A.  8,  393  nennt  sie  formae  conscia. 

4)  Im  Cultus  dachte  man  sich  eine  beständige  Erneaening  ihrer  Jnn^- 
fraolichkeit  und  feierte  in  diesem  Sinne  die  ^H.  Ttao&ivog  oder  Ttao&svfet 
mit  jedem  Frühjahr  von  neuem,  in  Argos  Hermione  Samos  und  sonst.  Paus. 
2,  38,  2,  Scbol.  Find.  Ol.  6,  149,  Steph.  B.  v.  'EQfiifov. 

5)  Ihre  Töchter  heifsen  beide  bei  Hesiod  th.  921. 
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des  weiUicheD  Lebens  d.  h.  in  den  Nothen  und  Aengsten  der 
Entbindung,  wobei  der  Einflufs  der  Mondgöttin  Hera,  der  Juno 
Lucina,  wie  die  Römer  sie  nannten,  wieder  mit  im  Spiele  ist.  In 
Argos  ward  sie  selbst  als  Eil'^dvia  verehrt  (Hesych)  und  der 
Bogen  und  die  Fackel  des  alten  Gultusbildes  zu  Myken  und  bei 
anderen  alten  Bildern  andere  Attribute  haben  wahrscheinlich  die- 
selbe Bedeutung  ^ ).  Weit  seltener  sind  dagegen  die  Darstellungen 
der  säugenden  Hera  und  erst  die  spätere  Vermischung  ausländi- 
scher Fabeln  siderischen  Inhaltes  mit  den  griechischen  scheinen 
derartige  Bilder  hervorgerufen  zu  haben  ^). 

Auch  im  Ctllte  der  Hera,  sowohl  dem  argivischen  als  dem 
samischen,  hatte  man  sich  früher  mit  der  symboHschen  Andeu- 
tung durch  Pfeiler  oder  Balken  begnügt  3),  bis  später  mit  der 
menschlichen  Bildung  die  künstlicheren  Formen  entstanden  und 
daraus  endlich  in  der  besten  Zeit  der  griechischen  Kunst  die  ideale 
Gestalt  der  himmlischen  Frau  und  Königin  hervorging.  Gewöhn- 
lich wurde  sie  thronend  dargestellt,  wie  eine  Braut  verschleiert 
oder  als  Ehefrau  prächtig  gekleidet,  immer  mit  weitem,  die  ganze 
Gestalt  verhüllendem  Peplos,  dazu  mit  der  königlichen  Stephane 
oder  mit  dem  Modius  oder  dem  Polos,  welche  Kopfzierden  auf 
Fruchtbarkeit,  aber  auch  auf  himmlische  Herrschaft  deuten.  Die 


1)  Das  argivische  Cultusbild  sieht  man  auf  einem  Vasenbilde  der  lo- 
sage  El.  ceram.  1,  25.  Nach  Tertuli.  d.  cor.  7  war  es  mit  einer  Weinrebe 
bekränzt  und  stand  auf  einer  Lö'wenbaut,  was  man  auf  Heras  Feindschaft 
gegen  Dionysos  und  Herakles  deutete.  Ein  Bild  der  elischen  Hera  mit  Bo- 
gen, Schale  und  Polos  auf  einem  Vasengem,  b.  Gerhard  D.  u.  Forsch.  1853 
t.  55.  In  anderen  alten  Bildern  führte  Hera  die  Scheere  in  der  Hand ,  als 
HauvTQitc  und  oiKpakrjTOfzog,  nach  Welcker  kl.  Sehr.  3,  199.  Auch  der 
Löwe  auf  ihrer  Hand  in  dem  Vasenbilde  b.  Gerhard  A.  B.  t.  33  scheint  da- 
hin zu  deuten,  vgL  II.  21,  483  inei  ae  Xiovxa  ywai^v  Z€vs  ^xsv  xtä 
Utoxe  xaTaxtdfxev  ijv  x*  i&ikna&a,  und  selbst  die  Sirenen  auf  der  Hand 
des  Cultosbildes  zu  Koronea,  Paus.  9,  34,  2,  deuten  vielleicht  auf  Todes- 
gefahr. 

2)  So  die  bekannte  Fabel  von  dem  sängenden  Herakles  und  der  Milch- 
strafse,  daher  nach  der  spateren  Fabel  auch  andere  sterbliche  Kinder  des 
Zeus,  auch  Dionysos,  als  Säuglinge  von  der  Brust  der  Himmelskönigin  trin- 
ken. Eratosth.  Catast.  44  ov  yctQ  l^ijv  toTs  jdihq  vloTg  T^g  ovQavlov  Tt- 
^ijff  fitraffx^^V,  €l  firj  rig  avt^v  S-rjXdaEi  tov  rijg  "ÜQug  fiaorov. 

3)  Das  älteste  Bild  der  argivischen  Hera,  für  deren  Priesterin  Jo  Kalli- 
thoe  galt,  war  ein  langer  Pfeiler,  xC<ov  uaxQog,  nach  der  Phoronis  b.  Gl.  AI. 
Strom.  1,  24  p.  418,  das  der  kithaeronischen  in  Thespiae  ein  nqifxvov  ix- 
xexofifiivov ,  das  der  samischen  zuerst  ein  Brett,  aavtg  und  erst  später 
uv^g^noei^ig,  Gl.  AI.  Protr.  p.  40.  Vgl.  Thiersch  Epochen  19  und  zur 
Kunstm.  der  Hera  überhaupt  Böttiger  Bd.  2,  0.  Müller  Handb.  §,  352.  353, 
n.  A.  K.  2  t.  4.  5,  Braun  K.  M.  t  23—26. 
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eheliche  Liebe  und  Frachtbafkeit  bedeutete  weh  die  Granate  in 
ihrer  Hand,  wie  jene  Aepfel  welche  Gaea  zu  ihrer  Hochzeit  halle 
wachsen  lassen.  Berühmt  vor  allen  übrigen  Bildern  war  das  des 
Polyklet  im  Heraeon  bei  Myken,  welches  für  diese  Gottheit  die- 
selbe Bedeutung  hatte  wie  für  den  Gull  des  Zeus  und  der  Athena 
die  Bilder  des  Phidias.  Ein  colossales  Werk  der  thronoiden 
Hera  von  Gold  und  Elfenbein ,  ihre  Krone  mit  den  Chariten  und 
Hören  verziert,  in  der  einen  Hand  die  Granate  in  der  andern  das 
Scepter,  auf  welchem  mit  Beziehung  auf  die  oben  berührte  Sage 
der  Kukuk  safs.  Der  Kopf  ist  durch  Münzen  und  in  verschiede- 
nen sehr  schönen  Büsten  erhalten,  unter  denen  die  bekaimteste 
die  sogenannte  Juno  Ludovisi  ist,  eine  seltene  Verschmdzong 
grofser  Schönheit  mit  hoher  Würde  und  sittlichem  Adel.  Auch 
andere  Künstler  der  besten  Zeit,  Kallimachos  Alkamenes  und 
Praxiteles  hatten  sich  an  diesem  Ideale  versucht,  namentlich  hatte 
der  letztere  ein  Sitzbild  zu  Mantinea  gearbeitet,  neben  welchem 
Athena  und  Hebe  standen,  die  Göttinnen  des  kriegerischen  Mu- 
thes  und  die  des  blühenden  Jugendreizes ,  welche  Eigenschaften 
sich  ja  auch  in  den  Vorstellungen  von  der  Hera  durchdrangen; 
und  eine  colossale  aufrecht  stehende  Hera  teXeia  hatte  derselbe 
Praxiteles  für  Plataeae  geliefert ').  Für  uns  geben  eine  weitere 
Anleitung  die  Bilder  der  Hera  in  gröfseren  Göttergruppen,  die 
besseren  Reliefdarstellungen  und  Statuen,  unter  denen  sich  die 
Barberinische  auszeichnet,  die  Münzen  von  Argos  Elis  Knosos 
Pandosia  und  Kroton,  endlich  verschiedene  Yasengemälde  und 
Pompejanische  Gemälde,  welche  Hera  in  vollem  Schmucke  und 
in  der  ganzen  Fülle  ihrer  stattlichen  Erscheinung  zeigen.  Unter 
den  Vasenbildern  diejenigen,  welche  das  ürtheil  des  Paris  dar- 
stellen, wie  diese  Vorstellung  namentlich  auf  apulischen  Vasen 
eine  gewöhnliche  ist,  unter  den  Pompejanischen  ein  mit  Wahr- 
scheinlichkeit durch  die  bekannte  Liebesscene  auf  dem  Ida  er- 
klärtes 2). 

3.    Dephaestos. 

Der  Gott  des  Feuers,  des  strahlenden  und  wärmenden,  wie 
es  als  Elementarkraft  durch  die  ganze  Natur  verbreitet  ist  und 
im  Wasser  sowohl  als  auf  dem  festen  Lande  durch  vulkanische 
Thätigkeit  oder  Jahreshitze  so  aufserordentliche  Dinge  wirkt: 
eine  formenbildende  Macht  welche  sich  vollends  im  menschlichen 


1)  Paus.  1,  1,4;8,  9,  1;9,  2,  5. 

2)  R.  Rochette  Peiot.  d.  Pomp.  t.  1,  Ternite  t.  22,  Nicoolini  t.  2. 
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LebM,  wo  das  Feaer  zain  Priocip  der  Kraist  wird,  aufs  aDer- 
glänzendste  bewährt  Hephaestos  ward  als  der  in  allen  diesen 
WiriiUBgen  und  Thätigkeiten  sich  offenbarende  Gott  gedacht  >). 
Weil  alleä  Feuer  vom  Himmel  stammt,  ist  er  der  Sohn  des  Zeus 
und  der  Hera,  und  zwar  nach  Hesiod  th.  927  und  andern  theo- 
gonischen  Ueberlieferungen  ein  Sohn  des  Streites  zwischen  Zeus 
und  Hera,  was  man  auf  den  zündenden  Strahl  des  Gewitters 
deuten  mddite.  Aehnlich  die  lemnische  Sage  II.  1,  560  ff., 
nur  dafs  Hephaestos  hier  schon  geboren  ist  und  der  Streit  des 
himmlischen  Paares  durch  den  Hafs  der  Hera  gegen  Herakles 
motivirt  wird,  wesw^en  Zeus  gegen  diese  wuthet.  Hephaestos 
will  der  Mutter  beistehen,  da  packt  ihn  der  Vater  bei  dem  FuTse 
und  wirft  ihn  hinab  von  der  göttlichen  Schwelle  {and  ßrjlov 
d'BüTteaioio)  d.  h.  vom  Olymp,  so  dafs  er  einen  ganzen  Tag 
lang  fallt,  mit  Sonnenuntergang  aber  in  Lemnos  niederstürzt, 
kaum  noch  athmend;  aber  die  Sintier  haben  seiner  gepflegt  dafs 
er  wieder  zu  sich  kam.  Nach  einer  andern  Tradition  kam  He- 
phaestos lahm  zur  Welt ,  weshalb  Hera  sich  seiner  schämt  und 
ihn  vom  Olymp  in  den  Okeanos  wirft,  wo  Eurynome  und  Thetis 
ihn  schützend  aufnehmen.  Neim  Jahre  blieb  er  nun  bei  ihnen 
und  schmiedete  viele  kunstreiche  Werke  in  der  gewölbten  Grotte, 
tief  im  Okeanos,  der  ihn  mit  schäumenden  Wogen  umrauschte, 
kein  Wesen  wufste  davon,  weder  ein  Gott  noch  ein  Mensch,  blos 
jene  beiden  Meeresgöttinnen  die  ihn  gerettet  (II.  1 8, 395  ff.).  Wahr- 
scheinlich werden  dadurch  die  Wunder  der  vulkanischen  Kräfte 
angedeutet,  wie  sie  immer  in  der  Nähe  des  Meeres  oder  unmittel- 
bar aus  seiner  heimlichen  Tiefe  viele  kunstreiche  Bildungen,  ja 
ganze  Inseln  und  Berge  hervorsteigen  lassen,  wovon  das  griechi^ 
sehe  Meer  so  viel  Erfahrung  bot,  noch  bis  in  die  neueste  Zeit 
auf  Santorino :  während  bei  jener  lemnischen  Fabel  die  Thätig- 
keit  des  ehemaligen  Vulkans  Mosychlos  der  natürliche  Grund  ist, 
ein  Berg  dessen  jetzige  Gestall  den  ehemaligen  Vulkan  noch  sehr 
deutlich  verräth.  Immer  ist  Hephaestos  lahm,  daher  die  alten  epi- 
schen Epithete  KvXkoTCodUav  d.  h.  Krummbein  und  ^fitpiyvijeig 
d.  h.  auf  beiden  Beinen  lahm,  ohne  Zweifel  um  die  wackelnde  und 
flackernde  Natur  der  Flamme  auszudrücken,  wie  dieses  bei  andern 
Völkern  durch  dasselbe  Merkmal  des  Feuergottes  geschieht^). 


1)  Der  Name  wahrscheinlich  äno  rov  ^ip&ai,  Scbol.  Od.  8,  297,  Cor* 
not.  19,  vgl.  Ivxvmv  ottpal,  S^Sfov  a(faC  uod  Kuho  Z.  f.  vgl.  Spr.  5,  214. 

2)  Auch  der  nordische  Völundur  und  der  deotsche  Wieland  sind  lahm 
nnd  vom  indischen  Feuergotte  Agni  heifst  es  im  Big-  Veda:  aegre  prehen- 
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Doch  würde  man  ihm  Unrecht  thun,  warn  man  ihn  deshalb  über- 
haupt für  mifsgestaltet  hielte.  Vielmehr  ist  er  sonst  rüstig  und 
kräftig  und  nur  in  den  Beinen  sitzt  ihm  die  Schwäche  i),  die  zart 
und  dünne  sind  und  einer  künstlichen  Stütze  bedürfen,  wie  in  der 
Dias  18,  417  die  künstlich  aus  Gold  gefertigten  Mägde,  auf  Bild- 
werken ein  Stab  sie  ihm  bieten.  Im  Uebrigen  ist  er  ein  tüchti- 
ger Schmied,  von  kräftigen  Armen,  die  mit  Hammer  und  Ambos 
umzugehen  gewohnt  sind,  und  von  nervichtem  Nacken  und  haa- 
richter  Brust  (B.  18, 410.  415). 

In  der  Bias  18,  382  ist  Charis  seine  Gattin,  bei  Hesiod  th. 
945  Agiaja  die  jüngste  der  Chariten,  weil  diese  bei  aller  Anmuth 
betheiligten  Göttinnen  die  natürliche  Umgebung  des  Meisters 
aller  reizenden  Werke  sind.  Dagegen  ist  die  Sage  von  seiner 
Verbindung  mit  der  Aphrodite  vermuthlichlemnischen  Ursprungs, 
da  beide  Gottheiten  seit  alter  Zeit  auf  dieser  Insel  neben  einan- 
der verehrt  wurden,  beide  zunächst  als  Naturmächte;  doch  pflegte 
das  Epos  solchen  Fabeln  immer  eine  andere  Wendung  zu  geben. 
Hier  kam  hinzu  dafs  in  einem  andern  Cultus,  gleichfalls  in  einem 
sehr  alten  und  angesehenen,  dem  zu  Theben  nehmlich,  Aphrodite 
für  die  Gattin  des  Ares  galt,  woraus  sich  von  selbst  jene  muth- 
willige  Geschichte  bildete  welche  Demodokos  bei  den  Phaeaken 
singt  (Od.  8,  226  ff.) :  wie  Aphrodite  lieber  den  stattlichen  Kriegs- 
gott als  den  rufsigen  und  hinkenden  Schmied  mag,  aber  dafür 
mit  ihrem  Buhlen  durch  die  listige  Kunst  des  Hephaestos  schmäh- 
lich gezüchtigt  wird.  Ueberhaupt  hatte  Hephaestos  grofse  An- 
lage zur  komischen  Figur  und  das  attische  Satyrdrama  sowohl 
als  die  travestirende  Komödie  haben  denn  auch  von  dieser  Figur 
einen  sehr  reichlichen  Gebrauch  gemacht. 

In  Attika  erscheint  Hephaestos  in  einem  eigenthümlichen 
Yerhältnifs  zur  Athena,  wovon  bei  dieser  die  Rede  sein  wird. 
Aufserdem  galt  er  immer  für  nahe  befreundet  mit  Dionysos,  dem 
Gott  des  Weins  und  des  Frühlings,  wobei  höchst  wahi^cheinlich 
wieder  die  Wirkung  der  vulkanischen  Kraft  auf  den  Erdboden 
zu  Grunde  liegt  So  war  Lemnos  bei  den  Alten  wegen  seines 
Weinbaus  berühmt  und  es  ist  schon  von  andrer  Seite  bemerkt 


deris,  saboles  quasi  serpentam.  Vgl.  Serv.  V.  A.  8,  414  claodas  dicitur, 
qaia  per  naturam  nuoquam  rectns  est  ignis.  Lucr.  2,  1 88  sorsus  enim  ver- 
sus gigonntor  et  augmina  sumunt  (flammae). 

1)  II.  18,  411  j^coAcuoii',  vno  4k  xvrj/mai  ^iaovTo  dgauxC.  Od.  8,  311 
Tineöavog,  329  ßqa^vg,  Nikand.  Ther.  458  j^aila/Tiot;;.  Sein  Brader  Ares 
war  um  so  rüstiger  auf  den  Beinen,  aqxCnog  und  ^wg. 
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worden  0  ^^^  wahrseheinlidi  daraus  die  drolKge  (iestalt  des 
Hephaestos  entspningea  ist,  wie  er  auf  dem  Olymp  unter  den 
Göttern  als  Mundschenk  hin  und  her  humpelt,  gutmuthig  zum 
Frieden  sprechend,  während  sie  vor  Lachen  bersten  wollen  über 
den  ungeschickt  Geschäftigen  ( D.  1 ,  597  ff.).  Aehnliche  Fabeln 
gab  es  auf  Naxos,  deren  Fruchtbarkeit  auch  auf  vulkanischen 
Wirkungen  zu  beruhen  scheint,  da  nach  der  alten  Sage  Hephae* 
stos  und  Dionysos  um  diese  Insel  stritten  2). 

Zu  einer  sehr  lustigen  und  doch  auch  wieder  sehr  ernsten 
Geschichte  war  die  Kameradschaft  und  Brüderschaft  zwischen 
Hephaestos  und  Dionysos  in  dieser  Mythe  geworden.  Um  sich 
an  der  Mutter  zu  rächen,  die  ihn  so  schmählich  vom  Olymp  her- 
untergeworfen  hatte,  schickt  Hephaestos  der  Hera  aus  seinem 
Versteck  in  der  Meerestiefe  einen  goldenen  Thron  mit  unsichtba- 
ren Fesseln  {aq>aveig  deofiovg  exovrcc)»  Als  sie  sich  darauf 
setzt,  ist  sie  gefesselt  und  Niemand  vermag  sie  zu  lösen,  daher 
die  Götter  die  Ruckkehr  des  argen  Meisters  beschliefsen ,  sei  es 
in  Göte  oder  mit  Gewalt.  Ares  versucht  die  letztere,  wird  aber 
vom  Hephaestos  mit  Feuerbränden  heimgeschickt,  bis  endlich 
Dionysos  ihn  betrunken  macht  und  so  auf  den  Olymp  zurück- 
fährt, wo  Hera  nun  auch  wieder  gelöst  wird.  Diese  Fabel  mufs 
den  griechischen  Dichtem  und  Künstlern  sehr  geläufig  gewesen 
sein,  obgleich  wir  davon  nur  durch  Bruchstücke  und  durch  Va- 
senbilder  erfahren.  Sappho  Alkaeos  und  Pindar  hatten  davon 
gesungen  und  Epicharms  Laune  hatte  sie  früh  ins  Komische  ge- 
zogen^). Im  alterthümlichen  Tempel  der  Athena  Chalkioekos 
zu  Sparta,  am  Throne  des  Apoll  zu  Amyklae,  endlich  im  Heilig* 
thum  des  Dionysos  zu  Athen  sah  man  bildliche  Darstellungen 
davon  ^),  und  von  dem  Gemälde  in  dem  zuletzt  genannten  Tem- 


1)  Welcker  Aesch.  Tril.  316. 

2)  Scbol.  Theokr.  7,  149.  Stesichoros  dagegen  dichtete  von  grofser 
Freundschaft  der  beiden  und  wie  Hephaestos  dem  Dionysos  auf  Naxos  für 
seine  Gastfreundschaft  das  Kleinod  eines  goldenen  Bechers  geschenkt  habe, 
das  später  an  die  Tbetis  nnd  durch  diese  an  Achill  gekommen  sei,  Schol. 
II.  23,  92. 

3)  Sappho  fr.  06  6  J'  ^gevg  watai  x€V  'ktpaiarov  ayriv  ßCt^,  vgl. 
Liban.  b.  Westerm.  Mythogr.  372,  30  nnd  das  Vaaenbild  El.  ceraroogr.  1, 
36.  Alkaeos,  der  die  yovag  'HtpaCarov  durch  ein  eignes  Gedicht  verherr- 
licht hatte,  fr.  11  Sare  &i(ov  fxrj^^v*  ^OXvfinlan^  Xvaai,  utsq  j^i&cv.  Von 
Pindar  und  Epicharm  s.  Suid.  Vhot,''HQag  ^eafioC ,  über  den  Hephaestos 
oder  die  Komasten  des  letzteren  Müller  Dor.  2,  354,  Welcker  kl.  Sehr.  1, 
292. 

4)  Paus.  1,20,  2;  3,  7,  3;  18,9. 
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pel  mögen  die  vielen  atüsdien  Vasooigemalde  stammen  wddie  die 
ausgelassen  lustig  gedachte  Scene  veranschaulichen,  wie  der  trun- 
kene Hephaestos  im  bacchischen  Zuge,  zu  FuTs  oder  auf  einem 
Maulesel,  begleitet  von  Dionysos  und  Silenen  und  Nymphen  auf 
den  Olympos  zurückkehrt  > ).   Der  tiefere  Grund  der  Fabel  ist 
aber  auch  hier  die  Beobachtung  des  Naturlebens.   Ueberall  wächst 
im  Süden  der  beste,  der  feurigste  Wein  in  vulkanischen  Gegen- 
den,  am  Vesuv,  auf  Ischia,  am  Aetna,  auf  Santorino  u.  s.  w.;  da- 
her sind  Dionysos  und  Hephaestos  sehr  gute  Freunde.  Hera  aber, 
die  Göttin  der  Luft,  wird  von  Hephaestos  gefesselt  in  demselben 
Sinne  wie  Hera  Athena  und  Apoll  den  Zeus  fesseln  wollen  und 
wie  Kronos  seine  Kinder  verschlingt  d.  h.  die  heifse  Gluth  des 
Sommers  thut  dem  Himmel  Gewalt  an,  so  dafs  sich  wie  wir  za 
sagen  pflegen  kein  Lüftchen  regt.   Im  Frühlinge  aber,  wo  die 
volle  Lust  des  Dionysos  blüht,  wo  Hephaestos  wie  Horaz  Od.  1, 
4,  6  dichtet  die  Essen  der  Kyklopen  schürt  2)  und  bei  seiner  hei- 
fsen,  alle  Natur  durchwärmenden  Arbeit  mit  seinem  Freunde  Dio- 
nysos gelegentlich  über  den  Durst  trinkt,  im  Frühlinge  kehren 
auch  der  Luft  ihre  Kräfte  und  ihre  Wolken  wieder.   Es  rührt  und 
regt  sich  wieder  Alles  oben  und  unten  und  die  lustigen  Brüder 
der  Hitze  und  des  feurigen  Wein^  kehren  zurück  auf  den  Olymp 
und  reichen  auch   den  Göttern  frischen  Wein  aus  goldenen 
Schalen. 

Unter  den  örtlichen  Diensten  ist  der  von  Lemnos  für  die 
älteste  Mythologie  von  grofser  Wichtigkeit  und  auch  sonst  von 
nicht  geringem  Interesse.  Der  Vulkan  auf  dieser  Insel  muTs  in 
alter  Zeit  sehr  tfaätig  gewesen  sein  und  scheint  erst  in  der  Zeit 
Alexanders  des  Grofsen  ganz  erloschen  zu  sein  3).  Wie  der  Kra- 
ter des  Aetna,  so  galt  auch  er  für  eine  Schmiede  des  Hephaestos, 
wie  davon  die  Dias  und  die  Odyssee  und  die  Orionssage  von 
Chios  erzählen.  Von  allen  Ländern  ist  dem  Hephaestos  Lemnos 
das  liebste,  Lemnos  mit  den  barbarischen  Sintiern,  die  seiner 
Schwäche  so  freundlich  gepflegt  hatten  (Od.  8,  284.  294).  Die 
Alten  erklärten  sie  später  für  ein  thrakisches  Volk  und  die  ersten 


1)  El.  ceramogr.  1,  41—49,  vgl.  Moo.  d.  Inst.  V.  t  35  und  0.  labo 
Ana.  d.  Inst.  23,  283,  Einl.  in  die  Vasenk.  154. 

2)  Apollon.  3,  41  alV  6  ixhv  sig  yaXxefSva  xal  axuovag  '^qi  ßsßi^xsi. 

3)  Buttmann  im  Mus.  d.  A.  W.  1,  295—312,  Welcker  Tril.  7.  160ff. 
Lemnos  führte  wegen  seiner  vulkanischen  Natur  oder  als  alter  Mittelpunkt 
der  Metallurgie  den  Namen  Aid^dkrj  AlS-aUiay  wie  die  Insel  Elba  an  der 
etruskischen  Küste,  vgl.  Rom.  Myth.  526,  Schol.  Ap.  Rh.  1,  608  und-rfi;- 
fiviog  axfxbjv  von  der  Schmiede  des  Hephaestos  Nonn.  D.  28^  6. 
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Waffenschmiede,  doch  fragt  es  sich  sehr  ob  sie  nicht  eben  so 
mythische  Gestalten  sind  wie  die  sonst  den  lemnischen  Hephae- 
stos  umgebenden.  So  sein  Bursche  oder  sein  Lehrer  in  der 
Schmiedekunst  Krjdaliiav^  was  wahrscheinlich  Feuerbrand  be- 
deutet 1 ) ,  eine  Figur  die  auch  in  der  Sage  von  Chios  und  Naxos 
vorkommt  und  auf  der  attischen  Bühne  wie  sein  Herr  und  Mei- 
ster zur  lustigen  Person  geworden  war.  Femer  die  Kabiren,  von 
denen  in  den  lemnischen  Sagen  und  auf  allen  benachbarten  In- 
seln und  Küsten  viel  die  Rede  war:  dämonische  Gestalten  von 
ähnlicher  Art  wie  die  Kureten,  die  Korybanten,  die  Satyrn  u.  a. 
d.  h.  solche  welche  den  grofsen  Cultusgöttern  in  verschiedenen 
Beziehungen  dämonischer  Naturwirkung  beigeordnet  wurden; 
und  zwar  scheinen  die  Kabiren  auf  Lemnos  und  im  Dienste  des 
Hephaestos  oder  als  seine  Söhne  gleichfalls  die  vulkanischen 
Kräfte  der  Insel  zu  bedeuten,  welche  zugleich  den  Wein  und  die 
Feldfrucbt  zeitigten,  daher  die  Erzählung  von  ihnen  auch  in  das 
Gebiet  des  Dionysos  und  der  Demeter  hinüberspielt  2).  Gleich 
unter  dem  Mosychlos  befand  sich  auch  der  alte  Tempel  des  He- 
phaestos, an  demselben  Orte  wo  nach  der  Sage  einst  von  hoher 
Schwelle  die  feurige  Lohe  herabfuhr  und  wo  Prometheus  nach 
Aeschylos  seinen  Raub  ausgeführt  hattet).  Die  an  einer  Bucht 
der  nördlichen  Küste  gelegene  Stadt  Hephaestias  zeugt  sowohl 
mit  ihrem  Namen  als  mit  ihren  Münzen  von  diesem  alten  Feuer- 
dienste.  Ein  besonders  bedeutungsvoller  Gebrauch  desselben 
war  dafs  die  Insel  jährlich  einmal ,  angeblich  wegen  alter  Ver- 
schuldung, unter  schwermüthigen  Gebräuchen  gereinigt  wurde, 
an  welchem  Tage  alles  Feuer  ausgelöscht  wurde  und  vor  neun 
Tagen  nicht  wieder  angesteckt  werden  durfte,  bis  das  heilige 
Schilf  von  Delos  kam  und  neues  Feuer  brachte,  welches  nun  in 
alle  Häuser  und  in  alle  Werkstätten  vertheilt  wurde  und  der  An- 
fang eines  neuen  Lebens  war,  wie  man  sich  ausdrückte^).  Es 


1)  Von  icaC(o  exr\a  und  SaXog.  Auf  Naxos  haoste  er  nachEastll.  p.  987, 
^  auf  Lemnos  nach  der  Orionssage  von  Chios.  Ueber  das  Satyrspiel  Ke- 
dalion  von  Sophokles  s.  Naack  fr.  trag.  p.  160. 

2)  S.  den  Anhang. 

3)  Attius  Philoct.  b.  Ribbeck  trag.  lat.  p.  173  sqq.  Aneh  Sophokles  in 
seinem  Philoktet  gedenkt  wiederholt  des  lemnischen  Feuers  vs.  800.  986 
w  Ariiivta  /iJ-wv  xal  ro  nayxQarkg  ailag^HtpaiatoTSvxrov.  Vgl.  Anti- 
machos  u.  Eratoslhenes  b,  Schol.  Nik.  Ther.  472. 

4)  Philostr.  Her.  p.  740.  Die  alte  Schuld  ist  der  lemnische  Männer- 
nord,  welcher  nach  Phot.  v.  Kaßeiqoi  auch  die  Rabiren  von  Lemnos  ver- 
scheuchte. 
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spricht  sich  darin  deutlich  dasselbe  Geföhl  aus  welches  auch  die 
Sage  vom  Prometheus  durchdringt,  dafs  das  irdische  Feuer  von 
dem  himmlischen  abstamme  und  dafs  es  durch  Anwendung  auf 
das  menschliche  Lebien  verunreinigt  werde,  seine  Reinheit  also 
durch  Bufse  und  Suhnung  und  Ruckkehr  zu  der  ursprünglichen 
Quelle  wiederhergestellt  werden  müsse. 

Im  attischen  Hephaestosdienst  erscheint  dieser  Gott  aufs 
engste  verbunden  mit  der  Athena,  in  der  Sage  von  der  Geburt 
des  £richthonios  sogar  als  ihr  verschmähter  Liebhaber,  im  Cul- 
tus  als  der  ihr  durch  künstlerische  Thätigkeit  aufs  engste  ver- 
bundene Freund,  er  und  Prometheus,  welcher  neben  beiden  ver- 
ehrt und  gefeiert  wurde  (S.  71).  So  wurde  am  letzten  Pyane- 
psion  (October)  das  Fest  der  XaXxeia  der  Athena  und  dem  He- 
phaestos  gemeinschaftlich  begangen,  ursprünglich  in  allgemeine- 
rer Bedeutung,  später  in  den  Kreisen  der  in  Feuer  arbeitenden 
Künstler  und  Handwerker,  die  den  Hephaestos  als  ihren  beson- 
deren Schutzpatron  verehrten ').  Auch  die  in  demselben  Monat 
gefeierten  Apaturien  d.  h.  das  Fest  der  Phratrien ,  ein  den  Athe- 
niensem  mit  den  übrigen  Joniern  gemeinsames  Nationalfest,  ge- 
dachten neben  dem  Zeus  Phratrios  und  der  Athena  Phratria  oder 
Apaturia  vorzuglich  des  Hephaestos,  weichet*  in  diesem  Zusam- 
menhange als  der  Schutzgott  des  Feuerheerdes  und  des  um  ihn 
gesammelten  Familienlebens  erscheint,  wie  sonst  Hestia.  Die 
Männer  pflegten  in  diesen  Tagen  Fackeln  am  Heerde  anzuzünden 
und  im  festlichen  Anzüge  dem  Hephaestos  zu  opfern  und  ihn  als 
den  Feuergeber  und  den  Stifter  des  Lebens  in  geschützten  Woh- 
nungen zu  preisen,  ihn  und  Athena,  seine  Genossin  in  aller  sinn- 
reichen Erfindsamkeit  2).  Endlich  galt  auch  das  in  Athen  sehr 
beliebte  Spiel  des  Fackellaufs  dem  Hephaestos,  der  Athena  und 
dem  Prometheus,  wie  es  denn  auch  auf  Lemnos  geübt  wurde 
und  eigentlich  nur  ein  Ausdruck  der  Freude  über  das  neugewon- 
nene Element  des  Feuers  sein  sollte.  In  Athen  fand  ein  solcher 


1)  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  56,  32.  33.  Einige  nennen  dieses  Fest 
Li^vaia,  auch  begann  an  demselben  Tage  die  Arbeit  am  Peplos  der  Paa- 
athenaeen.  Aucb  die  attische  Phyle  Hephaestias  und  die  Demen  der  He- 
phaestiaden  und  der  Aethaliden  beweisen  das  Alterthum  und  die  weite  Ver- 
breitang  des  attischen  Hephaestosdienstes ,  der  mit  dem  der  Athena  immer 
Hand  in  Hand  ging,  Fiat.  Krit.  109  C  "Hcpaiarog  Sk  xotvfiv  xal  Id&ijvä 
(fvaiv  e/ovreg  —  f^Cav  afiipto  lij^iv  rrivoe  rrjv  x^^gav  €?Aiiyaroy. 

2)  Istros  b.  Harpokr.  v.  lafindg,  vgl.  Hermann  a.  a.  0.  §  56,  29 — 31, 
Schoemann  Gr.  Alterth.  2,  485.  Der  Hom.  H.  20  spricht  ganz  die  Stim- 
mung dieser  Feierlichkeit  ans. 
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Weitlauf  regelffläfftig  statt  an  den  Panathenaeen,  den  Hephaesteen 
und  den  Prometheen  > ).  Die  Jünglinge  liefen  dann  in  einer  Tor- 
geschriebenen  bistanz,  gewöhnlich  von  der  Akademie  bis  in  die 
Stadt,  mit  brennenden  Fackeln  oder  Lichtern,  wobei  zuletzt  dem 
Jünglinge  oder  der  Partei,  welche  die  Fackel  brennend  ans  Zid 
brachte,  ein  Siegespreis  ertheilt  wurde. 

Endlich  für  die  westlichen  Griechen  war  der  Aetna  mit 
den  darunter  liegenden  liparaeischen  Inseln,  femer  das  südliche 
Campanien  mit  seinen  ganz  vulkanischen  Buchten  und  Inseln  in  der 
Gegend  von  Pozzuoli  ein  natürlicher  Mittelpunkt  der  Hephaestos- 
verehrung.  Namentlich  galt  eine  von  jenen  Inseln,  man  nannte  sie 
die  heilige  oder  die  Hephaestosinsel,  für  die  Wohnung  und  Schmie- 
de des  Feuergottes,  den  man  dort  mit  seinen  Kyklopen  rasseln 
und  toben  hörte  2);  man  brauchte  nur  ein  Stuck  rohes  £isen 
und  ein  Stück  Geld  dahin  zu  tragen ,  so  hatte  man  am  andern 
Morgen  ein  Schwerdt  oder  was  man  sonst  wollte  3).  Auch  der 
Krater  des  Aetna  und  seine  Lavaströmungen  leiteten  dazu  an 
dieses  Bild  weiter  auszumahlen  *)  und  die  Kyklopen,  jene  alten 
Dämonen  des  Feuers  und  des  Blitzes  wurden,  nachdem  man  sich 
gewöhnt  hatte  die  Homerischen  und  die  Hesiodischen  für  iden- 
tisch zu  halten,  immer  bestimmter  in  den  Umgebungen  des  Aetna 
angesiedelt.  Daher  Hephaestos  in  die  Sagen  und  Genealogieen 
von  Sicilien  vielfach  verflochten  war.  Wie  er  um  Naxos  mit  Dio- 
nysos gestritten  hatte,  so  mit  der  Demeter  um  Sicilien,  und  mit 
der  Aetna  zeugt  er  die  vulkanischen  Sprudelquellen  der  beiden 
Pauken,  während  andere  Sagen  diese  für  Söhne  seiner  Tochter 
Thalia  d.  h.  der  Blühenden  und  des  Zeus  hielten  &).  Also  galt 
das  Feuer  auch  hier  zugleich  für  die  dämonische  Macht  der  vul- 


1)  Polemon  b.  Harpokr.  1.  c,  TQsTg  äyovdiv  Idd-rivaloi  koQTug  Xcifi- 
71  d  Sag,  Hava&rjVaioig  xaVHipaiaxeCoig  xal  HQourjtfsioig,  Die  Hephaeste- 
en erwähnt  Andokides  Myster.  132,  vgl.  Herod.  8,  98  xaTdniQ''Eklriai>  fi 
Xaf£7taSr}(fOQir]f  Trjv  z^  ^Hg^aCffTtp  ijiiTeX^ovffif  oben  S.  78,  4  und  Krause 
Gymnastik  1,  370.  Bildliche  Darstellungen  des  Spiels  auf  panathenaeischen 
Preisvasen. 

2)  Strabo  6,  275,  vgl.  Kalliro.  in  Dian.  46 ff.,  Apollon.  4,  761,  Virg. 
A.  S,  416 ff.,  luvenal  1,  8;  13,  45.  Daher  uimaQdCog  "Htpavarog  Tbeokr; 
2,  133.   Bei  Pozzuoli  die  dyoQa  ^Hwalajov  Str.  5,  246. 

3)  Schol.  Kallim.  u.  Apollon.  11.  cc.  Vgl.  die  ähnlichen  Märchen  b. 
Grimm  D.  M.  440,  Kuhn  Z.  f.  vgl.  Spr.  4,  97. 

4)  Virg.  Ge.  1,  471;  4,  170ff.,  Stat.  Silv.  3,  1,  130,  Eurip.  Kykl.  20 
Tfjvd^  ig  AirvttCav  nixoav,  %v*  ol  fioytansg  novrfov  nal^eg  &€ov  iSTi;- 
xXafTveg  oixova"  «vtq*  €Qr\fA*  av^Qoxrovoi.  298  vn*  Aitvt^  ry  nvQi- 
aräxT^  niTQif.  b99'*II(faiaT*  ava$  Aixvali, 

5)  Macrob.  S.  5, 19,  18,  Steph.  B.  HaXtx^y  Rom.  Mytfa.  523. 
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kanischen  Zerstörung  und  für  die  der  Befradi^iiDg  des  orUtzten 
Erdbodens. 

AuTserordentlich  häufig  sind  die  Stellen,  wo  Hephaestos  und 
das  Feuer  als  gleichbedeutend  genannt  werden  i),  eben  so  häu- 
fig die  Prädicate  und  Erzählungen  die  ihn  als  Feuerkünstler  cha- 
racterisiren  (xkvrorexprig),  als  den  von  allen  möglichen  Werken 
überströmenden,  allezeit  dienstwilligen  Schmied,  den  emsigen, 
rüstigen,  Alles  beschenkenden,  wie  wir  ihn  besonders  bei  dem 
Besuche  der  Thetis  IL  18,  369  ff.  kennen  lernen.  Gewöhnlich 
sind  seine  Werke  Metallarbeiten,  Waffen,  (auch  die  Aegis  des 
Zeus  II.  15,  310),  Schmucksachen,  Gerathe,  ganze  Häuser,  wie 
Hephaestos  denn  mit  solchen  Arbeiten  nicht  blos  den  Olymp, 
sondern  auch  die  meisten  Heroen  ausstattet.  Wo  ein  altes  selte- 
nes wunderschönes  Prachtstück  in  der  Mythologie  erwähnt  wird, 
da  pflegt  es  ein  i^cpaiOTOTevxTov  zu  sein.  Pindar  nennt  ihn  des- 
wegen IlaXa^diov  und  JaidaXog  und  da  er  diesen  letzteren 
Namen  auch  auf  einem  Yasenbilde  fuhrt,  so  hat  man  den  be- 
kannten mythischen  Künstler  Daedalos  mit  ihm  identificiren  wol- 
len, wogegen  von  anderer  Seite  bemerkt  ist  dafs  dessen  Arbeiten 
nicht  Kunstwerke  von  Metall,  sondern  der  Holzbildnerei  und  Ar- 
chitectur  zu  sein  pflegen  2).  Als  eine  besondere  Eigenthümlich- 
keit  der  Werke  des  Hephaestos  verdient  aber  noch  hervorgeho- 
ben zu  werden  dafs  sie  nicht  selten  das  Product  einer  gewissen 
ArgUst  und  Tücke  sind,  wie  in  der  Fabel  von  Ares  und  Aphro- 
dite und  in  der  von  dem  goldenen  Sessel  der  Hera  3).  Ja  die 
Sage  scheint  mit  ihren  Erzählungen  von  solcher  dämonischen 
Metallurgie  auch  den  Gedanken  verbunden  zu  haben,  der  von 
selbst  an  gewisse  nordische  Sagen  erinnert,  dafs  ihre  Schätze 
und  Geschenke  böse  Verhängnisse  unter  die  Menschen  bringen. 
So  sind  namentlich  alle  Berg- und  Sclimiedegeister,  die  idaeischen 
Daktylen  und  die  rhodischen  Teichinen',  auf  die  wir  zurückkom- 


1)  Das  Feuer  des  Hephaestos  im  Kampf  mit  den  Flathen  des  Xantbos 
IL  21,  330  ff.  Als  Künstler  hetfst  Hephaestos  sonst  auch  TtoXvfititis,  noXv- 
g>Qeov,  7i€QCxXvToSf  jifaXxf  i;;  u.  s.  w. 

2)  Aach  sind  die  Wörter  ^ai^dXXto  SaC^aXov  SaidaXiog  von  sehr 
aUgemeiner  Bedeutung,  IL  14,  179  xC^u  <f*  M  SaCSaXa  noXXa,  Find.  P. 
5,  36  rexTovatv  SaCSaXa,  JN.  4,  59  t^  datdaXt^  jnax^^Q'ft  Aescb.  Eum. 
635  SuidaXf^  ninXffi^  Lucr.  1,  228  daedala  tellus,  5,  234  natura  daedala 
rerDro,^irg.  A.  7,  282  daedala  Circo,  Eon.  ap.  Fest.  Minerva  4aedala. 
JlaXttfiautv  ist  eigentlich  der  geschickte  Handarbeiter. 

3)  *H(paiaT€iog  S^Ofiog  sprichwörtlich  inl  tav  cufvxratv,  Said.  a.  v. 
iParoem.  gr.  1  p.  418. 
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men  werden,  zugleich  grofse  Künstler  und  arge  Kobolde,  und 
dafs  auch  die  Kunst  des  Hephaestos  von  diesem  Nebengedanken 
nicht  frei  war  beweist  die  Geschichte  des  Halsbandes  der  Harmo- 
nia,  wenigstens  nach  der  späteren  Sage. 

In  der  bildenden  Kunst  ist  die  gewöhnliche  Vorstellung  des 
Hephaestos  die  eines  kräftigen  und  werkthätigen  Schmiedes,  der 
durch  sein  Costöm  und  Schmiedegeräth  als  solcher  bezeichnet 
wird.  Die  Lahmheit  wurde  früher  derber,  später  zarter  angedeutet; 
besonders*gerühmt  wird  in  dieser  Hinsicht  ein  Bild  des  attischen 
Künstlers  Alkamenes ' ).  Unter  den  Vasengemälden  zeigen  ihn  aufser 
den  schon  erwähnten,  wo  Dionysos  ihn  auf  den  Olymp  zurückführt, 
besonders  die  Vorstellungen  von  der  Geburt  der  Athena,  auf  denen 
Hephaestos  dem  Zeus  gewöhnlich  mit  seinem  Beile  das  Haupt 
spaltet ,  femer  solche  wo  er  die  Athena  verfolgt,  endlich  die  von 
der  Geburt  des  Erichthonios.  Auch  seine  Schmiede  wurde  oft 
dargestellt,  besonders  wie  er  mit  den  Waffen  des  Achill  beschäf- 
tigt ist  oder  dieselben  an  die  Thetis  ablieferte  2),  auf  anderen 
Bildwerken  sein  Fall  vom  Himmel  oder  wie  er  den  Prometheus 
anschmiedet  oder  noch  andere  mythologische  Acte. 

4.    Athena. 

Sie  ist  wieder  ganz  eine  Gottheit  des  Himmels  und  zwar  in 
merkwürdiger  Weite  und  Tiefe  der  Anschauung,  so  dafs  sie  ge- 
wissermafsen  die  Einheit  von  Zeus  und  Hera  darstellt,  nur  dafs 
als  tieferer  Grund  des  Bildes  immer  die  Anbetung  des  reinen 
klaren  Himmels,  des  Aethers  als  der  höchsten  Naturmacht  durch- 
blickt ,  wie  sich  dieses  so  schön  in  dem  Character  der  Jungfräu- 
lichkeit ausdrückt.  Ueberall  ist  der  Himmel  in  Griechenland  von 
bewunderungswürdiger  Schönheit  und  Klarheit,  nirgends  in  sol- 
chem Grade  als  in  Attika;  daher  Athena  in  diesem  Lande  am  mei- 
sten verehrt  wurde  und  mit  allen  Segnungen  und  Erinnerungen  der 
Stadt,  der  Landschaft,  des  Staates  so  verwachsen  ist,  dafs  die  Göttin 
Athena  nicht  ohne  ihre  Lieblingsstadt  gedacht  werden  kann  und 
diese  nicht  ohne  jene.  Aber  auch  sonst  in  Griechenland  finden  wir 
diesen  Glauben  in  vielen  eigenthümlichen  Formen  verbreitet  und- 


1)  In  quo  fltante  in  utroque  vestigio  atqne  vestito  leviter  apparet  clan- 
dicatio  non  deformis,  Gic.  N.  D.  1,  30,  83,  Val.  Max.  8,  11  ext.  3.  6e- 
^w^iShnlich  Tohrt  er  den  Hammer  und  die  Zan^e.  Tboobilder  für  den  Heerd 
^««rerden  erwähnt  b.  Scbol.  Arist.  Av.  436.  Mehr  b.  Müller  Handb.  §  366. 
367,  D.  A.  K.  2,  t.  18,  Braun  K.  M.  t.  98—100. 

2)  So  auf  dem  Kasten  des  Kypselos,  Paoa.  5, 19,  2. 
Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aafl.  10 
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Überall  mit  den  ältesten  Erinnerungen,  besonders  der  Heldensage 
verschmolzen.  So  waren  auch  Argos  und  Korinth  zwei  alte  Mit- 
telpunkte dieser  Religion  und  durch  die  eigenthömÜQhen  Sym- 
bole und  Mythen,  die  sich  in  diesem  Kreise  gebildet,  in  Argos  die 
von  Perseus  und  Diomedes,  in  Korinth  die  von  Beilerophon, 
höchst  bedeutsam.  Desgleichen  gehörte  in  Arkadien  der  Cult  der 
Athena  Alea  zu  den  ältesten  und  heiligsten  der  ganzen  Halbinsel, 
während  sich  in  Elis  Achaja  und  Lakonien  viele  andere  alte  und 
eigenthümliche  Dienste  dieser  Göttin  fanden,  in  denen  je  nach 
der  besonderen  Natur  des  Landes  und  dem  Character  seiner  Be- 
wohner bald  die  natürlichen  bald  die  ethischen  Eigenschaften  der 
Göttin  mehr  hervorgehoben  wurden.  Wieder  einer  anderen  Grup- 
pe alter  Athenaculte  begegnen  wir  im  nördlichen  Griechenland 
von  Thessalien  bis  Boeotien,  in  welchem  letzteren  schon  das 
kadmeische  Theben  dieser  Gottheit  huldigte  und  Alalkomenae 
am  kopaischen  See  sich  einer  der  ältesten  Sitze  derselben  Reli- 
gion zu  sein  rühmte,  während  der  aeolische  Stamm  der  Boeoten, 
von  Thessalien  in  diese  Gegenden  eingewandert,  sowohl  in  sei- 
nen älteren  als  in  diesen  späteren  Wohnungen  sich  zur  Itoni- 
schen  Pallas  als  zu  seiner  Stammesgottheit  bekannte.  Femer 
zeigen  Kreta  und  Rhodos,  auf  dem  kleinasiatischen  Festlande  die 
Gegend  von  Troja  und  Lydien  eigenthümliche  Formen  des  Athe- 
nadienstes,  von  denen  sich  der  lydische  in  wesentlichen  Zügen 
von  dem  griechischen  unterschieden  zu  haben  scheint,  obwohl 
die  troische  Pallas,  die  burghütende  Göttin  mit  ihrem  alten  Cul- 
tusbilde,  dem  berühmten  Pallad  ion,  in  der  griechischen  Sage 
wenigstens  ganz  der  hellenischen  entspricht.  Endlich  hatte  die 
grofse  Auswanderung  der  aeolischen  dorischen  achaeischen ,  be- 
sonders der  attisch -ionischen  Colonieen  denselben  Cult  der  jung- 
fräulichen Göttin  über  alle  Küsten  von  Asien  Libyen  Italien  und 
Sicilien  getragen,  so  dafs  wir  Pallas  Athena  und  ihre  alten  Bil- 
der,  ihre  Helden,  ihre  Stiftungen,  ihre  Kunstübungen  auch  in 
lonien,  in  Libyen,  auf  Sicilien  und  in  Grofsgriechenland  bis  nach 
Massilien  wiederfinden,  mit  einer  überschwenglichen  Fülle  von 
bildlichen  Gebräuchen  und  Ueberlieferungen,  überall  als  die  gleich 
ernste  und  kriegerische,  gleich  reine  und  sinnige,  gleich  muthige 
und  wohhhätige  Göttin. 

Ihre  Namen  geben  leider  keinen  sicheren  Aufschlufs.  Zu 
unterscheiden  istl^&fjvr],  welcher  Name  schon  allein  die  Göttin 
bezeichnet,  und  IlaXXägtidr^vq,  welche  bei  Homer  und  Hesiod 
nur  verbunden  vorkommen.  Pallas  mufs  also  ursprünglich  eine 
prädicative  Bedeutung  gehabt  haben,  am  ersten  dieselbe  wdche 
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bei  dem  Namen  des  Titanen  Pallas  zu  Grunde  liegt,  in  dem 
Sinne  einer  schwingenden  Kraft,  wie  sich  dieses  bei  den  Palladien 
durch  das  alte  Symbol  der  geschwungenen  Lanze  von  selbst 
näher  bestimmt  i).  Bei  dem  Namen  ^^ifi^  liegt  eine  Wurzel 
zu  Grunde,  deren  Bedeutung  noch  nicht  klar  ist  ^).  Von  ihm  ist 
der  Städtename  I^^vat  gebildet,  deren  es  mehrere  gab,  vor 
allen  anderen  berühmt  das  attisdie.  Aus  dem  Namen  dieser 
Stadt  ist  dann  wieder  Idd^r^vaia  und  daraus  Idd'Tjvä  entstan- 
den s),  wodurch  also  eigentlich  die  Göttin  von  Athen  bezeich- 
net wird. 

Die  auf  den  Ursprung  der  Athena  bezüglichen  Mythen  und 
überhaupt  die  ältesten  Bilder  und  Symbole  ihres  Dienstes  sind 
reich  an  eigenthumlichen  kosmogonischen  Ideen,  welche  ein 
hohes  Alterthum  verrathen  und  sich  am  nächsten  an  die  Vor- 
stellungen anschliefsen,  welche  die  Welt  aus  dem  Okeanos  und 
aus  Nacht  und  Dunkel  entspringen  lassen  (S.  31).  Athena  selbst 
erscheint  in  ihnen  deutlich  als  eine  starke  Macht  des  Himmels, 
welche  sowohl  über  Blitz  und  Wolken  als  über  Sonne  und  Mond 
gebietet  und  in  schrecklicher  Majestät  einherfährt,  aber  auch 
wieder  lieblich  und  milde  glänzt  und  segnet,  Aecker  befruchtend, 
menschlidie  Geschlechter  erzeugend  und  erziehend.  Alles  ohne 
ihre  ätherische  Beinheit  und  Klarheit  aufzugeben,  durch  welche 
sie  zugleich  zur  Göttin  aller  geistigen  Thätigkeit  d.  h.  alles  be- 
sonnenen Nachdenkens  und  alles  künstlerischen  Erfindens  ge- 
worden ist. 

So  deutet  zunächst  das  alte  Epithet  TQiroyeveia  (IL  4, 
515;  8,  39;  22,  183)  ohne  Zweifel  auf  einen  Ursprung  aus  dem 
Wasser  d.  h.  aus  dem  Okeanos,  aus  welchem  ja  nach  Homer  alle 
Dinge  und  alle  Götter  entsprungen  sind.   Auch  die  Griechen  ha- 


1)  II.  16,  141  von  der  Lanze  des  Achill,  ro  jnhv  ov  ^vvar*  akXog 
lAx^i^y  TtalXfiVy  aXXd  fjiiv  oJoe  inCotaTO  nijlai  uixiXXfvg,  Nach  Andera 
hätte  das  Wort  nakXdgf  d^og  in  der  älteren  Sprache  i.  q.  nuQ&ivogf  xoqij 
bedeutet,  wie  ndXXag,  avrog,  ndlla^,  axog  i.  q.  viog,  naZg,  vgl.  Strabo 
17,  816,  EusUth.  84,  39;  1742,  35. 

2)  Einige  gehen  auf  die  Wurzel  ai&  zoräck,  wovon  das  auch  weiblich 
gebrauchte  af^p,  Andere  anf  a&,  wovon  av&og,  was  auf  die  Vorstellung 
der  jaogfräulich  Blühenden  fuhren  würde ,  s.  Welcker  Gr.  Götterl.  1,  300, 
G.  Cortius  Z.  f.  vgl.  Spr.  3,  153,  Grundz.  1,  216.  Städte  des  Namens 
^&'^va$  zählte  man  neun,  darunter  ^^^ya»  jdiddig  anf  Euboea  bemer- 
keaswerth,  Steph.  Byz. 

3)  Die  attischen  Urkunden  vor  Euklid  haben  immer  Id^^r^vaCa,  die 
nacb  Euklid  gewöhnlich  Id^rivä,  Bei  Homer  findet  sich  sowohl  Adiiivn  als 

10* 
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ben  bei  dem  Worte  Tfitcov  immer  an  Wasser  gedacht,  nmr  dafs 
sie  nach  ihrer  Weise  nicht  die  früher  vorhandene  mythische  Vor- 
Stellung,  sondern  immer  bestimmte  Oertlichkeiten,  Flusse  od« 
Seen  im  Sinne  gehabt  haben,  bald  in  Boeotien  bald  in  Thessa- 
lien bald  in  Libyen,  für  welches  sich  zuletzt  die  meisten  Stim- 
men entschieden  0*  l^i^  wahre  Bedeutung  des  Wortes  aber  ist 
die  der  rauschenden  Fluth,  wie  in  den  beiden  Namen  L4fiq>i' 
rqitrj  und  Tqltojv,  im  theogonischen  Sinne  der  aufrauschenden 
Urfluth,  aus  welcher  Geist  und  Luft  und  der  Himmel  mit  allen 
seinen  leuchtenden  Erscheinungen  hervorgegangen  ist.  Eine 
Folge  davon  war  für  den  Gottesdienst  der  Athena  dafs  diese  oft 
an  Seen  und  Flüssen  verehrt  wurde,  besonders  in  Boeotien,  wo 
der  alte  Cultusort  Alalkomenae,  der  sich  auch  der  Geburt  der 
Göttin  sowie  eines  Tritonflusses  und  eines  ersten  aus  dem  ko- 
paischen  See  geborenen  Menschen  rühmte,  dicht  über  diesem 
See  an  einem  quellenreichen  Abhänge  des  Gebirges  lag  2),  und 
der  Koralios  d.  i.  der  Bach  der  Jungfrau  wesentlich  zur  Itonischen 
Pallas  gehörte,  sowohl  in  dem  älteren  Stammsitze  der  thessali- 
sehen  Phthiotis  als  in  dem  späteren  bei  Koronea  in  Boeotien  ^), 
Desgleichen  hatte  man  zu  Aliphera  in  Arkadien,  welcher  Ort  am 
Alpheios  lag,  einen  alten  Athenadienst  mit  einem  TritonflüfscheD 
und  'der  gewöhnUchen  Sage  von  der  Geburt,  in  Lakonien  «ne 
Athena  Nedusia  am  Fl.  Nedon^),  auf  Kreta  in  der  Nähe  von 
Knosos  wieder  einen  Tritonflufs  und  die  Geburtsstätte  der  Göt- 
tin^).   Auch  die  alterthümliche  Aihensi^^Oyya  oder'O^oca  und 


1)  Scbol.  ApoUon.  1,  109  ToCrcoves  roetSy  Boiooxlag  Becaaliag  Ai- 
ßvrig^  iv  ^k  ti^  xarä  Aißvriv  hix^n  r]  Aktiva  ^  vgl.  Aescb.  Eam.  292, 
Herod.4, 180,  wobei  eio  einheimischer  Gottesdienst,  vermuthlicb  derphoe- 
nikischen  Astarte  za  Grande  liegt,  in  welchem  die  griechischen  Ansiedler 
den  ihrer  Athena  wiedererkannten,  wie  die  in  Aegypten  Bekannten  in  dem 
der  aegyptischen  Neitb  zu  Sais,  Herod.  2,  62,  Plat.  Tim.  21 E.  Der  libysche 
See  Triton  wird  bald  in  die  Gegend  von  Kyrene  bald  in  die  westlichere 
der  kleinen  Syrte  verlegt,  Müller  Orcbom.  355  ff.,  Völckermyth.  Geogr.  23. 

2)  Pind.  b.  Hippol.  5,  7  cfr€  Bottorotaiv  l4laXxofi€V€hs  Uuvag  vm^ 
KmpiüCSog  TtQtSros  av^qtanfov  aviax^v,  vgl.  Paus.  9,  33,  4.  5,  Stepb. 
B.  V.  lAXttXxofji^VLov. 

3)  Strabo  9,  411.  435,  Kallim.  lav.  PaU.  63,  Paus.  1,  13,  %  Scbol.  Ap. 
1,  551.  So  gab  es  eine  A.  KoQ(a  in  der  Nähe  von  Kleitor,  P.  8,  21, 3,  eine 
A.  KoqriaCa  und  eine  XCfjtvri  KoQr\aCa  in  Kreta,  Steph.  B.  v.  Ko^iov,  Auch 
nannte  man  die  attischen  Münzen  mit  demK.  der  Pallas  gewöbnüeh  xo^/, 
Poll.  9,  75,  vgl.  Plato  Leg.  796  B  17  nao^  fjuiv  xogti  xal  diünoiva, 

4)  Strab.  8,  360,  Paus.  8,  26,  4. 

5)  Diod.  5,  70.  72,  vgl.  Seh.  Pind.  Ol.  7,  66,  Kallim.  lov.  43.  Der 
Dienst  der  Athena  in  Knosos  war  alt  und  angesehn ,  daher  ihr  Kopf  auf 
den  Münzen,  vgl.  Solia  11,  Paus.  9,  40,  2. 
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^Oyxala  an  dem  Onkaeischcn  oder  Ogygischen  Thore  von  The- 
ben 1 )  ist  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung  die  am  Wasser 
geborene,  so  dafs  jener  Beiname  von  einem  den  Namen  Okeanos 
Ogyges  verwandten  Worte  abzuleiten  sein  wird.  Endlich  in  Ly- 
dien  war  Athena  eine  der  wichtigsten  Mächte  in  den  Sagenbil- 
dungen, welche  sich  mit  dem  Ursprünge  der  Dinge  und  der 
Yolkscultur  aus  den  Gewässern  des  Landes  beschäftigten. 

Weit  verbreiteter  war  die  Dichtung  von  der  Geburt  der 
Athena  aus  dem  Haupte  des  Zeus,  welche  indessen  mit  jener  an- 
deren, ihrer  Geburt  aus  dem  Feuchten  eng  zusammenhängt. 
Schon  die  Ilias  kennt  Athena  als  die  Lieblingstochter  des  Zeus, 
welche  er  selbst  geboren  habe  2),  die  ^OßQifxoTtdrqrj  d.  i.  die 
starke  Tochter  des  starken  Vaters,  welche  zu  diesem  in  einem 
so  eigenthümlich  innigen,  specifischen  Verhältnifs  der  Vertraut- 
heit steht,  dafs  sie  so  zu  sagen  sein  andres  Ich  bildet.  Zeus  re- 
det zu  ihr  wie  zu  seinem  eignen  Gemüthe,  ertheilt  ihr  die  schwie- 
rigsten Aufträge;  Athena  und  Zeus  werden  sogar  gelegentlich 
für  die  höchste  und  mächtigste  Gottheit  schlechthin  erklärt:  eine 
Vorstellung  welche  die  folgenden  Dichter  in  vielen  Wendungen 
zu  wiederholen  pflegen  3).  Die  vollständige  Sage  aber  von  Athe- 
nens  Geburt  aus  dem  Haupte  des  Zeus  ist  erst  bei  Hesiod  th. 
886 ff.,  im  Homerischen  Hymnus  28  und  bei  Pindar  Ol.  7,  34 
— 38  zu  lesen  und  auf  vielen  attischen  Vasengemälden  abgebil- 
det^); denn  auch  in  Athen  war  dieser  Ursprung  der  allgemeine 
Glaube  und  die  Mythe  mag  hier  wohl  besonders  ausgebildet  sein. 
Zeus  vermählt  sich  mit  der  M^rig,  einer  Tochter  des  Okeanos, 
welche  als  solche  die  Gabe  der  Verwandlung  besitzt.  Er  ver- 
schlingt sie  weil  er  die  Geburt  eines  Sohnes  furchtet  welcher 
mächtiger  als  er  selbst  werden  könne,  so  dafs  Metis  schon  mit 
der  Tochter  schwanger  in  seinen  Bauch  versetzt  wird.    So  wird 


1)  Aesch.  S.  c.  Th.  164.  486.  501,  Paas.  9,  12,  2,  Hesych  Stepb.  B. 
s.  V.  Vgl.  das  Poseidoniscfae  ^Oyx'tcftog  in  Boeotiea  und  das  gleichfalls 
Poseidooische  ^'OyxHov  in  Arkadieo ,  P.  8,  25,  3.  4,  Lauer  Syst  d.  gr. 
Myth.  327ff. 

2)  II.  4,  515  /libg  S^vyoitriQ,  5,  875  ah  yccQ  rixeg  atpQOVa  xovqijv 
ovXofiävriv,  880  inel  avrog  lyeCvao  nald^  aförjXov,  vgl.  Hymn.  28, 4  t^j/ 
ttVTog  iyiCvaro  urjTUra  Zkvg  aef^Vfig  ^*  xeff'ttkijgf  Hes.  th.  924  avtog 
S*  ix  xfipaXrjg  ykavxioni^a  ToiToyivHttV. 

3)  II.  5,  875 ff.,  8,  5  —  40,  Od.  16,  260,  Hes.  th.  896  lüov  tx^vöav 
7t€tTQi  fjiivog  xai  in({fQova  ßovXi^v,  Kallim.  lav.  132  insl  fidvif  Zevg 
ToyB  S'VyaTiQ(ov  dtaxtvlAd^avaCtt,  naxQw'Ca  navra  (f^Qea&ai,  Vgl.  die 
Ausleger  z.  Hör.  Od.  1,  12,  20  u.  IVägeisbaeh  Hom.  Tbeol.  lOOff. 

4)  Gerhard  A.  V.  1—3,  EL  ceram.  1  pl.  54—65. 
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Athena  aus  dem  Haupte  des  Zeus  geboren  0,  wobei  ihm  He- 
phaestos  oder  Prometheus  oder  Hermes  mit  einem  Beile  das 
Haupt  spaltet  2),  unter  furchtbarem  Aufruhr  der  ganzen  Natur, 
wie  dieses  besonders  jener  Hymnus  weiter  ausfuhrt.  Andere 
Dichter  und  Theologen,  die  sich  in  solchen  Allegorieen  gefielen, 
haben  von  einem  Streite  zwischen  Zeus  und  Hera  gedichtet,  in 
Folge  dessen  Zeus  allein  die  Athena,  Hera  ohne  Zeus  den  He- 
phaestos  geboren  habe  3),  und  vollends  die  Orphische  Theogonie 
hat  das  Bild  von  der  Yerschluckung  und  von  der  Metis  sehr  ge- 
mifsbraucht  und  dadurch  seine  Bedeutung  entstellt.  Was  Metis 
betrifft  so  liegt  es  allerdings  nahe  diese  Göttin  für  eine  spätere 
Abstraction  der  Intelligenz  des  Zeus,  des  fATJariOQ  vrcavog  zu 
halten,  und  in  der  That  wird  sie  auch  bei  Hesiod  und  in  den 
übrigen  Erzählungen  von  der  Geburt  der  Athena  vorzüglich  in 
diesem  Sinne  d.  h.  als  die  personüicirte  Vernunft  und  InteUigenz 
characterisirt^).  hidessen  fragt  es  sich  ob  das  Wort  und  die 
Göttin  nicht  ursprünglich  auch  einen  physicalischen  Sinn  gehabt 
haben,  schon  deshalb  weil  die  ältere  Sprache  reine  Abstractionen 
überhaupt  nicht  kennt,  nicht  einmal  die  der  Philosophen.  Auch 
liegt  die  Andeutungeines  andern  Zusammenhangs  darin  dafs  Metis 
eine  Tochter  des  Okeanos  und  der  Tethys  und  absolut  wandel- 
bar genannt  wird,  ferner  darin  dafs  ähnliche  Namen  und  mytho- 
logische Personificationen,  z.  B.  die  zauberische  Medea  und  die 
weifsagenden  und  wandelbaren  Meeresdämonen,  Proteus  und 
seine  Tochter  Eidothea  und  Theonoe  und  die  Okeanine  Eiduia 


1)  ^ibg  ix  X€(palrjg,  ix  xoQvtprjg,  nag  xogvtp^g,  daher  JTo^i/^^  anch 
als  Mutter  der  Athena  genaoot  wird.  ^IsQa  xoQvtprj  oder  Olympos  hiefs 
der  Gipfel  des  Lykaeischeo  Berges. 

2)  Nach  Scb.  Find.  Ol.  7 ,  66  nannte  Musaeos  den  IlaXaudcav,  'was 
ein  altes  Epithet  des  Hephaestos*  ist.  Hermes  war  anf  einer  Darstellang 
unter  den  altertbümlichen  Reliefs  der  Cbalkioekos  zu  Sparta,  Paus.  3,  17, 
3 ,  der  Geburtshelfer  und  wird  auch  sonst  als  solcher  genannt.  Noch  An- 
dere, auch  ApoUodor,  nennen  Prometheus.  Auf  den  Vasenbildern  sieht 
man  diese  und  andere  Figoren,  die  Eileithyia,  Apoll  der  das  Wunder  mit 
seiner  Musik  begleitet,  Herakles  den  Lieblingssobn  des  Zeus  und  den  Held 
schlechthin,  der  die  kriegerische  Göttin,  seine  Schutzpatroniu  berrüTst. 
Nach  d.  Schol.  Pindar  a.  a.  0.  erzählte  man  auf  Kreta,  veif^lrj  XBXQvtp^at 
Ttiv  S^eoVj  Tov  ^k  /tCa  nXri^avTa  rb  viwog  TtQOifijvat  avn^vl 

3)  Hesiod  th.  924 — 929  und  die  Verse  einer  andern  TbeogODie  aas 
Chrysippos  b.  Galen  de  Hippocr.  etPlat.  dogm.  t.  5  p.  349  K.,  vgl.  Schoe- 
mann  op.  2  p.  417. 

4)  Vgl.  noch  Apollod.  1,  2,  1  (wo  sie  sich  slu?  (pccQfjittxa  versteht).  2; 
3,  6.  Schol.  II.  16,  222  kennen  eine  /taidaXti  Mriri^og,  bei  welcher  Atbe- 
na  aufwächst. 
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d.  i.  die  Wissende,  die  Mutter  der  Medea,  auf  einen  verwandten 
Zusammenhang  der  Vorstellung  zurückweisen.  So  wird  auch 
nvohl  Metis,  die  Mutter  der  Athena,  nicht  ohne  einen  naturlichen 
Grund  zum  Geschlechte  des  Okeanos  gezählt  worden  sein,  zu- 
mal da  die  weitere  Beschreibung  des  Wunders  der  Geburt  auf 
Gewölk  deutet,  welches  vom  Himmel  emporgehoben  dessen  Bauch 
fülltund  unter  Stürmen  und  Blitzen  die  jungfräuliche  Göttin  des  lich- 
ten Himmels  gebiert,  die  Göttin  des  strahlenden  Aethers  und  seiner 
leuchtenden  und  blitzenden  Allgewalt;  daher  Athena  zugleich  eine 
höchst  intelligente  und  höchst  kriegerische  Gottheit  ist.  So  werden 
in  der  Theogonie  Aether  und  Hemera,  der  himmlische  Glanz  und  die 
Tageshelle,  von  Erebos  und  Nyx geboren,  in  der  Perseusmy the  Chry- 
saor  und  Pegasos  von  der  dunkelnMedusa,  in  der  TitanomachieNike 
vom  Titanen  Pallas  und  derOkeanine  Styx,  welche  der  Medusa  und 
der  Nacht  nahe  verwandt  ist,  wie  Nike  der  Pallas  Athena.  Athena  aber 
springt  als  kriegerische  Blitz-  und  Siegesgöttin  gleich  in  voller  Rü- 
stung aus  dem  Haupte  des  Zeus  hervor,  wie  dieses  besonders  Stesi- 
choros  ausgeführt  hatte  ^ ),  mit  strahlenden  Waffen  und  mit  der  ge- 
zückten Lanze,  wie  die  Palladien  sie  seit  unvordenklicher  Zeit 
darstellten ,  weil  der  Blitz,  wie  er  aus  der  dunkelen  Wetterwolke 
hervorzuckt,  die  erste  Epiphanie  des  Lichtes  und  des  Aethers 
und  das  von  der  Natur  selbst  an  die  Hand  gegebene  Bild  von  der 
Geburt  des  Lichtes  ist.  Athena  ist  deshalb  die  Göttin  des  Krie- 
gessturmes, des  unauftaltsamen  Andranges,  wie  alle  ältere  epi- 
sche Dichtung  immer  vorzugsweise  diese  Seite  an  ihr  hervor- 
hebt. Doch  ist  sie  nicht  blos  dieses  wie  Ares,  sondern  ihr  höhe- 
res Wesen  ist  die  tiefe  unergründliche  Klarheit  und  Reinheit  des 
lichten  Himmels,  der  über  Wolken  und  Wetter  gebietet,  aber 
selbst  dadurch  nicht  afQcirt  wird.  Der  Homerische  Hymnus 
deutet  dieses  dadurch  an  dafs  jener  gewaltige  Aufruhr  in  der 
ganzen  Natur  bei  ihm  nur  so  lange  dauert  bis  Athena  ihre  Waf- 
fen ablegt,  worauf  Zeus  sich  der  Tochter  erfreut  d.  h.  der  Him- 
mel sich  wieder  aufheitert 2):  die  Legende  auf  Rhodos,  wo  der 


1)  Seh.  ApolloD.  4,  1310  TTQfüxog  ^rrja^/ogog  ^(fTj  avv  onXoig  ix 
rrlg  rov  Jibg  xetpakrjg  ava7ir]^TJaat  rrfv  uid-rjväv. 

2)  Zeos  gebiert  sie  aefiv^g  ix  xfipaXijg  jioXifiri'Ca  nv/i  ^/ovctav, 
XQV^^ff  7ictfÄ(pav6o)VTcc.  Alle  Götter  staunen,  rj  ök  ngoad-ev  Jiog  aiyio- 
Xoto  (vorwärts,  auf  einigen  Vasenbildern  steht  sie  auf  seinen  Knieen)  iaau- 
fdiytog  eÜQovaev  «tt*  ttO-avccToio  xaQrivov,  cdCaag  o^vv  axovra.  Der 
Olymp  und  die  Erde  erbeben,  das  Meer  wallt  hoch  empor,  Helios  unterbricht 
seinen  Lauf,  eiaoxe  xovQtj  Mer^  äji*  ad-avaiiav  ojutov  &so€(xeltt  tsvxrjy 
JlaXkag  Idd^valri  *  yrid^rjas  &^  f^irjUera  Z€vg,  Vgl.  Find.  1.  c. « vij^'  lAtpal- 


Digitized 


by  Google 


152  ZWEITER  ABSCHNITT. 

Athenadienst  der  Stadt  Lindos  an  Alterthum  mit  dem  attiscben 
wetteiferte,  noch  schöner  dadurch  dafs  Zeus  bei  der  Geburt  sei- 
ner Tochter  einen  goldenen  Regen  auf  die  Insel  habe  fallen  las- 
sen 1 ),  was  wie  bei  der  Geburt  des  Perseus  nicht  einen  gewöhn- 
lichen Regen,  sondern  die  niederströmenden  Ergielsung^i  des 
ätherischen  Lichtes  bedeutet. 

Aehnliche  Vorstellungen  liegen  auch  den  übrigen  Attributen 
und  Symbolen  der  Pallas  zu  Grunde,  besonders  bei  der  Aegis 
und  dem  Gorgoneion.  Denn  die  Aegis  ist  sowohl  der  Athena 
als  dem  Zeus  eigen,  das  funkelnde  Sturmschild  der  von  Blitzen 
umleuchteten  Donnerwolke  s.  oben  S.  94.  In  der  Ilias  helfst  es 
dafs  Athena  die  Aegis  vom  Zeus  empfangen  habe  (5,  736  ff.)  was 
dem  Gedanken  nach  dasselbe  ist  als  wenn  Aeschylos  Eum.  825 
sagt,  Athena  allein  wisse  uro  die  Schlüssel  des  Gemaches,  in 
welchem  der  Blitz  versiegelt  liege  ^).  Indessen  ist  die  Aegis  bei 
allen  bildlichen  Darstellungen  ein  noch  wesentlicheres  Attribut 
der  Athena  als  des  Zeus,  und  wie  die  geschwungene  Lanze  der 
Palladien  den  Blitz  bedeutet,  so  wurde  die  Göttin  auch  in  man- 
chen Cultusbildern  l)litzschleudernd  dargestellt,  wie  man  sie  auf 
makedonischen  syrakusanischen  und  attischen  Münzen  und  ver- 
schiedenen Gemmen  sieht,  und  auch  die  Heldensage  sie  von  die- 
ser Seite  kannte  3).  Was  das  Gorgoneion  betrifft  so  gehörte 
auch  dieses  zur  Aegis  des  Zeus,  aber  wesentlicher  doch  gleichfalls 
zu  der  der  Athena,  die  es  nach  der  gewöhnlichen  d.  h.  der  argivi- 
schen  Sage  vom  Perseus  empfangen,  nach  einer  attischen  (Eu- 
rip.  Ion  987)  selbst  erworben  hat,  nachdem  sie  die  Gorgo  in  der 
Gigantomachie  getödtet  hatte  ^).    Ein  Ungeheuer  welches  in  der 


dvoQovaaid'  äldla^€V  vnsQfidxn  ßoa*  OvQuvbg  J"  €(pQiii  viv  xairixia 
fidrrfQ,  Anakr.  b.  Bergk.  Poet.  lyr.  p.  831. 

1)  Pindar  Ol.  7,  34,  Philostr.  Im.  2,  27  "PodCoig  6h  Uprai  XQ^^'^S 
_  l|  ovqavov  ^fvaai  xal  (SianXrjaai  a<f(Sv  tag  olxCag  xa\  rovg  arevaiTiovg 

V€(p^Xrjv  ig  avTovg  Si^^avrog  tov  ^Log'  Vgl.  Himer.  ecl.  13,  34  aod  voq 
der  Stadt  Lindos  und  ihrem  altertfaümlichcD  Atbenadieoste,  den  angeblich 
Danaos  und  die  Danaiden  gestiftet,  Herod.  2,  182;  3,  47,  Strabo  14,  655, 
Diod.  5,  58. 

2)  Pindar  bei  Seh.  II.  24,  100  nvQ  nviovtog  a  t€  xsquvvov  ay^ifSra 
^e^idv  xaxd  x^^Q"  nuTQog  ICecci. 

3)  Virg.  A.  1,  39  vom  Untergange  des  lokriscben  Aias:  ipsa  Jovis  ra- 
pidum  iaculata  e  nubibns  ignem.  Vgl.  Wieseler  in  d.  Sehr.  d.  Rheinl.  AI- 
tertb.  1844  S.  352. 

4)  Andre  leiteten  die  Aegis  der  Palladien  ans  Libyen  ab  and  hielten 
sie  für  das  Fell  eines  vulkanischen  Ungeheuers,  Herod.  4, 189,  Diod.  3, 69. 
IVoch  Andre  wufsten  von  einer  Minerva,  die  ihrem  eignen  Vater  Pallas,  ei- 


Digitized 


by  Google 


ATHENA.  153 

kosmogonisch  gestimmten  Perseussage  an  den  nächtlichen  En- 
den der  Okeanischen  Urfiluth  zu  Hause  ist,  nach  der  attischen 
Sage  dagegen  von  der  Erde  zum  Beistande  ihrer  bedrängten 
Söhne,  der  Giganten  erzeugt  wurde.  Seine  ursprungliche  Bedeu- 
tung ist  vermuthlich  die  des  Mondes  als  des  Gesichtes  der  Nacht, 
nicht  in  der  freundlichen  und  anmuthigen  Gestalt  einer  Artemis 
oder  Seiene,  sondern  in  der  gleichfalls  weit  verbreiteten  Auflas- 
sung einer  unheimlichen,  finstern  und  grausigen  Macht  gleich 
der  Hekate  oder  der  auch  dem  Namen  nach  verwandten  Brimo 
d.  h.  der  Schrecklichen  i).  Auch  scheint  Gorgo  Medusa  als  Ge- 
sicht der  Nacht  zugleich  deren  Symbol  gewesen  zu  sein  und  wie 
diese  die  Bedeutung  einer  kosmischen  und  kosmogonischen 
Potenz  von  dualistischem  Character  gehabt  zu  haben,  so  dafs 
zugleich  das  Schreckliche  und  das  Liebliche  von  ihr  ausgehen 
konnte;  wie  dieser  doppelte  Character  wiederum  vorzuglich  in 
der  Perseusfabel  hervortritt,  wo  sie  in  Verbindung  mit  den 
Graeen  das  urweltliche  Dunkel  zu  bedeuten  scheint,  welches  auf 
der  Fluth  lagerte,  bis  mit  Hülfe  guter  Himmelsmächte  die  erste 
Epiphanie  des  Lichtes  daraus  hervorstrahlte.  Daher  das  Medu- 
senhaupt in  der  älteren  Kunst  zwar  immer  mit  den  grellsten  Zü- 
gen ausgestattet  und  seine  Wirkung  von  den  Dichtern  wetteifernd 
als  eine  Alles  versteinernde  d.  h.  alles  Leben  tödtende  geschildert 
wird:  daneben  aber  doch  Medusa  selbst  schon  bei  Hesiod  th. 
278  ff.  eine  liebe  Buhle  des  Meeresgottes  Poseidon  genannt  wird, 
der  sich  auf  blühender  Frühlingswiese  bei  ihr  lagert,  worauf  aus 
ihrem  Rumpfe,  nachdem  Perseus  den  Kopf  abgeschlagen,  Chry- 
saor  und  Pegasos  entspringen  d.  h.  der  zuckende  Lichtstrahl 
des  Blitzes  und  die  geflügelte  Donnerwolke.  So  ist  auch  das 
Blut  der  Gorgo  nach  Euripides  Ion  1005  sowohl  von  belebender 
als  von  tödtlicher  Wirkung,  und  selbst  das  Gesicht  der  Medusa 
wird  in  der  späteren  Poesie  und  Kunst  immer  milder  und  rei- 
zender geschildert  und  abgebildet,  bis  es  zuletzt  heifst,  Medusa 
habe  durch  Poseidons  Liebe  und  die  Schönheit  ihrer  Haare  die 


nem  Gi^aoteo  oder  Titanen,  der  ihre  Jangfräulichkeit  aog^etastet,  das  FeU 
abgezogen  und  dieses  als  Aegis,  die  ihm  entrissenen  Fittige  als  Fafsflägel  ge- 
tragen habe,  Cic.  N.  D.  3, 23, 59,  Clem.  Protr.  p.  24  F.,  Tz.  Lykophr.355  u.  A. 
1)  Ti  FoQyto,  auch  roQy(6v  und  roQyovri,  d.  h.  eigentlich  die  Aufge- 
regte, Wilde,  Schreckliche.  Das  Mondgesicht  machte  auf  die  Alten  einen 
schrecklichen  and  unheimlichen  Eindruck,  daher  die  Orphiker  eayogyo^ 
viov  nannten,  s.  Plut.  d.  facie  in  o.  1.  29,  Giern.  AI.  Str.  5  p.  676  P.  Vgl. 
Levezow  üb.  d.  Entw.  des  Gorgonenideals  Brl.  1833,  Streber  üb.  d.  Gor- 
gonenfabel  München  1834,  0.  Müller  kl.  deutsche  Sehr.  2,  465  ff.,  Handb. 
d.  Arcb.  §65,  3;397,  5. 
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Eifersucht  der  Athena  erregt,  welche  deshalb  diese  Haare  inj 
Schlangen  verwandelt  und  den  Perseus  gegen  sie  ausgesendet 
habe  >).  Immer  gehören  Athena  und  der  Tod  der  Gorgo  oder 
das  Attribut  der  Gorgo  so  eng  zusammen  dafs  die  Epithetei 
Athena  yogyiamg^  yoqytHpovoq  herkömmlich  waren  und  das 
Gorgoneion  besonders  auf  der  attischen  Burg,  die  zuletzt  ganz 
dem  Pallasdienste  geweiht  war,  für  ein  eben  so  wesentliches 
Attribut  desselben  galt  als  der  heilige  Oelbaum  ^).  So  sah  man 
an  der  südlichen  Mauer  der  Burg,  über  dem  Theater  ein  grofses 
vergoldetes  Medusenhaupt  auf  einer  Aegis^),  was  den  gewalti- 
gen, alle  Feinde  zurückschreckenden  Schutz,  mit  welchem  Athena 
als  Promachos  von  ihrer  Burg  über  Stadt  und  Land  waltete,  ver- 
gegenwärtigen sollte.  An  der  Brust  der  Himmeisgöttin  Pallas 
Athena  aber,  wo  das  Gorgoneion  nie  fehlte,  und  als  Kern  der 
Aegis  kann  dieses  Symbol  doch  auch  nur  die  himmlischen 
Schrecknisse,  über  welche  die  Göttin  gebietet,  bedeuten. 

Andere  Symbole  führen  diese  alterthümlichen  Beziehungen 
der  Athena  zu  den  himmlischen  Mächten  und  Erscheinungen  in 
anderer  Welse  ^aus.  So  das  alte  bildliche  Epithet  yXotv-KcÜTti^, 
welches  einen  eigenthümlich  leuchtenden  Glanz  der  Augen  aus- 
drückt, einen  ähnlichen  Glanz  wie  den  des  Mondes,  der  schim- 
mernden Meeresfläche,  der  Blätter  des  Oelbaums.  Unter  den 
örtlichen  Diensten  haftete  es  besonders  an  dem  der  Akropolis 
von  Athen  und  dem  von  Sigeon^),  bei  beiden  wahrscheinlich 


1)  Ovid  M.  5,  794—803,  Serv.  V.  A.  6,  289,  Mythogr.  lat.  1  ,  130. 
131;  2,  112.  Vgl.  Gic.  Verr.  4,  56  Gorgonis  os  polcherrimum ,  crinitum 
angoibus. 

2)  Die  oft  besprochenen  Worte  des  Euripides  aus  dem  Erechtbens 
ovS*  avr'  Ikdag  /(?i;(T^a?  re  yoQyovog  XQlaivav  OQ&riV  Oräoav  iv  no- 
Xfiog  ßad-Qois  EüfioXnog  ov6h  Sga^  dvaar^if/H  Xetos  OT€<f>dvoiaif  Ucci.- 
lag  (f*  ovdafiov  Ti/urjöeTai  bedeuten  einfach  dafs  Poseidon  (der  Dreizack) 
und  Eumolpos  nicht  über  Athena  (Oelbaum  und  Gorgo)  und  Erecbtheas 
obsiegen  werde.  Die  Worte  b.  Eur.  Hei.  1315  «  fih  to^oig  ^QTifutg,  a 
S*'€y;(€i  FoQya  ndvonXog,  woraus  man  eine  Athena  Gorgo  gefolgert  bat, 
sind  verdorben.  Vgl.  G.  Hermann  Opusc.  7,  277,  Schoemann  Op.  2,  20S. 

3)  Paus.  1,  21,  4.  Goldene  oder  vergoldete  Gorgomasken  waren  un- 
ter den  Weihgeschenken  der  fiurg  etwas  sehr  Gewöhnliches,  besonders 
berühmt  aber  das  Gorgoneion  der  grofsen  Bildsäule  der  Athena  Partbenos, 
a.  Böckh  Staatsh.  2,  275.  Alterthtimliche  Gorgonenmaske  von  der  Burg  b. 
Rofs  Archäol.  Aufs.  S.  108  t.  8.  Ueber  die  Anwendung  des  Goi^oneion 
zum  Schutze  von  Mauern,  Thoren,  Gebäuden  aller  Art,  Geräthschaflen, 
Waffenstückeo  u.  s.  w.  s.  0.  Jahn  in  d.  Her.  d.  K.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1855 
S.  59. 

4)  Daher  sowohl  der  T.  der  Athena  auf  der  Burg  als  diese  selbst  n.  der 
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mit  Beziehung  auf  die  Lichterscheinung  des  Mondes.  In  Athen 
entspricht  bekanntlich  demselben  Bilde  das  Symbol  der  Eule 
{ylav^\  dieses  von  der  attischen  Athena  auf  den  Münzen,  Vasen 
und  bei  Men  andern  Veranlassungen  untrennbaren  Vogels  > ). 
Man  mufs  denselben  in  Athen  gesehen  haben,  mit  seinen  grofsen 
rothgelben  Augen ,  in  denen  der  pechschwarze  Kern  unheimlich 
glüht,  um  die  ganze  Prägnanz  dieses  Bildes  empfinden  zu  kön- 
nen, bei  dem  es  wieder  vornehmlich  auf  das  Gesicht  der  Nacht  hin- 
aus kommt.  Auch  deutete  schon  Aristoteles  die  Athena  auf  das  Mond- 
licht, welche  Deutung  in  der  That  von  manchen  Umstanden  un- 
terstützt wird  2),  z.  B.  durch  die  Sage  von  der  Auge  d.  h.  der 
Glänzenden,  der  Athenapriesterin  von  Tegea,  der  Mutter  des  Te- 
lephos,  durch  die  Fackelfeste  der  Athena  ^Eklcürig xviKonnth^), 
auch  durch  den  Cult  der  Cfaryse  d.  h.  der  Goldnen,  der  Lichten,  auf 
einer  Insel  bei  Lemnos,  welche  Göttin  gewöhnlich  für  eine  Athena 
gehalten  wurde:  ein  Gottesdienst  welcher  durch  die  Sage  von  der 
Trojafahrt  des  Herakles  und  der  des  Philoktet  berühmt  gewor- 
den war  und  für  die  SchifITahrt  in  diesen  Gewässern  immer  angese- 
hen blieb  ^).  Endlich  durch  den  Antheil  den  Athena  in  der  Sage 
YonDelos  und  von  Delphi  und  in  der  attischen  Sage  an  der  glückli- 
eben Entbindung  der  Leto  genommen  s),  wie  alle  Mondgöttinnen 
zugleich  Entbindungsgöttinnen  zu  sein  pflegen.  Sie  wurde  des- 
halb in  Delos,  im  attischen  Demos  Prasiae  und  in  Delphi  als 


T.  zu  Sigeon  Havx(o7tiov  genannt  wnrde,  Strabo  7. 299;  13,  600,  vgl.  He- 
rod.  5,  95  und  Et.  M.  s.  v.  rXavxog  ist  licht,  schimmernd,  von  yXauaato  ich 
leuchte.  yXavxtantg  f4,i^vrj  sagten  Empedokles  Earipides  n.  A.  vom  Monde, 
s.  PInt.  de  facie  in  o.  l.  21,  Seh.  Apollon.  1,  1280.  Andre  sagten  dafür 
riavxca,  Seh.  Find.  01.  6,  76.  Sowohl  auf  den  M.  von  Athen  als  aof  denen 
von  Sigeon  erscheint  die  Mondsichel  neben  der  Eule. 

1)  Aristoph.  Eq.  1093  xai  fiovdoxsi  17  d-eog  avrri  §x  noltfog  lld-HV 
xal  yXavS  avry  * mxa&ija&ai.  Vgl.  Plut.  Them.  12,  Hesycb.  yXav$  l^rroro. 

2)  Aristot.  b.  Arnob.  3,31,  vgl.  Hesych.  Et.  M.  s.  v.  Tquoyiveia, 
O.  Müller  kl.  deutsche  Sehr.  2,  231. 

3)  Schol.  Find.  Ol.  13,  56,  fiöckh  expl.  Find.  216.  "EXXmlg  oAtr^El- 
XwjCa  hiefs  auch  die  Mondgöttin  Europa.  Auch  die  im  Cultus  der  Athena 
nicht  seltenen  Fackelfeste  werden  am  besten  auf  den  Mond  bezogen. 

4)  Soph.  Philokt.  194  xrjg  (o/iotpQovog  XQuarig,  Die  alten  Ausleger 
nennen  diese  Göttin  bald  Athena  bald  eine  Nymphe.  Das  Idol  zeigt  zwei 
Sterne  auf  der  Brust,  die  man  auf  Sonne  und  Mond  deutet.  Vgl.  G.  Her- 
mann Soph.  Fhiloct.  ed.  2  praef. ,  Gerhard  Archäol.  Ztg.  1845  n.  35,  Wel- 
cker  Gr.  Götterl.  1,  307. 

5)  Aristid.  Panath.  1  p.  157  Ddf.  u.  dazu  die  Schollen,  Macrob.  S.  1, 
17,  55  u.  bes.  Aristid.  Athen.  1  p.  21  Ddf.  Athena  führt  die  Leto  von  Prasiae 
nach  Delos  u.  hilft  ihr  bei  der  Geburt,  San  17  fikv  ^'AQTffxig  Xo/Ca  ratg  aX- 
Xccig  iitrlVy  avtri  Sk  TJJ  uigtifziSi  Xo^^a  rcQog  tag  yoväg  17  ^fog  yeyiyriTai, 
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IlQÖvoia  oder  IlQOvaia  verehrt,  eine  Doppelform  des  Namens 
welche  vorzuglich  durch  Delphi  veranlafst  zu  sein  scheint,  wo 
jene  attisch-delische  Sage  von  der  Entbindung  der  Leto  nicht 
so  viel  Gewicht  hatte  und  wo  der  T.  der  Athena  denen,  die  von 
der  phokischen  Schiste  kamen  und  zu  der  heiligen  Schlucht  em- 
porstiegen, gewissermafsen  vor  dem  grofsen  Haupttempellag, 
obgleich  keineswegs  in  dem  Sinne  wie  sonst  ähnliche  Namen 
{TTQOvaoi,  TtQOTcvXaLOi)  angewendet  werden.  Dagegen  deuten 
andere  Sagen,  besonders  die  von  den  Lieblingshelden  der  Athena 
Bellerophon  Perseus  Herakles ,  eben  so  bestimmt  auf  die  Sonne 
oder  auf  Licht  und  ätherische  Klarheit  überhaupt.  So  galt  auch 
Aethra,  die  personificirte  Tageshelle,  die  Mutter  des  Theseus,  in 
Troezen  für  eine  Priesterin  der  Athena,  während  diese  Göttin  in 
Argos  als  anQia  und  o§vdeQ7cijg,  in  Sparta  angeblich  nach  einer 
Stiftung  des  Lykurg  als  OTtTiiiTig  d.  h.  als  Licht-  und  Augen- 
göttin J),  und  überhaupt  vorzugsweise  auf  Bergen  und  Bur- 
gen wie  Zeus  und  die  anderen  himmlischen  Götter  verehrt  wurde. 
Auch  der  alte  tegeatische  und  durch  ganz  Arkadien  wie  in  Lako- 
nien  verbreitete  Beiname  Athena  t^kea  wird  nach  der  natürlich- 
sten Auslegung  auf  die  milde  gedeihliche  Wärme  des  ätherischen 
Himmels  gedeutet  2). 

Besonders  reich  an  sinnbildlichen  Andeutungen  und  Erin- 
nerungen ist  der  attische  Athenadienst,  über  den  wir  auch 
am  besten  unterrichtet  sind.  Auch  hier  überwogen  in  älterer 
Zeit  die  physicalischen  Beziehungen ,  während  in  der  späteren 
mehr  die  ethischen  d.  h.  die  Eigenschaften  des  kriegerischen  Mu- 
thes  und  der  künstlerischen  Erfindung  an  der  Göttin  hervorge- 
hoben wurden:  ein  Gegensatz  welcher  sich  auch  in  den  Gebäu- 
den und  Denkmälern  der  Burg  von  Athen,  dem  Stammsitze  dieses 
Gottesdienstes  für  das  ganze  Land  ^)  deutlich  ausdrückte.  Athena 
wurde  nehmhch  auf  der  Burg  vornehmlich  in  zwei  Heiligthömern 
verehrt:  in  dem  sehr  alten,  in  der  Zeit  des  peloponnesischen 


Ueber  Athena  Ugovoia  o.  IlqovaCa  0.  MüUer  a.  a.  0.  195  ff.,  G.  Hermaoo 
Op.  6,  2,  17 ff.,  Urlichs  Reisen  n.  Forsch.  45.  53.  Auch  die  AtbeRa  Zm- 
ffTTigCa  auf  dem  attischen  Vergeh.  Zoster  wurde  gewöhnlich  auf  die  Ent- 
bindung der  Leto  bezogen.  Paus.  1,  31,  1.  VonPrasiae  Bekk.  Aoecd.  299. 

1)  Hesych  v.  axQCa,  Paus.  2,  24,  4;  3,  18,  1,  Plut.  Lykurg  11. 

2)  Ueber  den  T.  zu  Tegea,  welcher  in  dem  JNeubau  des  Skopas  der 
prächtigste  im  Peloponnes  war,  Herod.  1,  66 ;  9,  70,  Paus.  8,  45,  3.  4.  Es 
wurden  zwei  Wettkämpfe  gefeiert  lAXiaut  und  uiXtotia  ib.  47 ,  3.  alia 
ist  die  milde  gedeihliche  Sonnenwärme.  Mehr  b.  0.  Müller  a.  a.  0.  175  0. 
Welcker  G.  G.  1,  309. 

3)  Pans.  1 ,  25,  7  Uqä  fikv  ti\q  IdB-riväg  iarlv  tj  w  aXlij  noXig  xai 
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Kriegs  nach  dem  alten  Grundplane  wiederhergestellten  Erech- 
theum,  wo  man  das  älteste,  vom  Himmel  gefallene  Bild  der  Göt- 
tin, den  heiligen  Oelbaum  und  die  Merkmale  des  Streites  mit 
Poseidon,  die  Gräber  der  ältesten  Landesheroen  und  viele  alte 
Erinnerungen  der  priesterlichen  Geschlechter  zeigte  und  Athena 
selbst  als  Polias  i)  d.  h.  als  Schutzgöttin  der  Burg  und  Altstadt 
{Ttolig)  in  der  Umgebung  der  ihr  durch  Cultus  und  Sage  am 
nächsten  verbundenen  Gottheilen  verehrt  wurde,  immer  mit  spe- 
cieller  Beziehung  auf  die  älteste  Landescultur  und  die  ältesten 
Landeserinnerungen.  Das  andere  Heiligthum  war  der  Parthe- 
non, ein  Gebäude  welches  auf  der  Stelle  eines  älteren,  durch  die 
Perserkriege  zerstörten  in  der  Zeit  des  Perikles  vollendet  wurde 
und  noch  in  seinen  Trümmern  von  vollendeter  Schönheit  ist, 
wie  es  ehedem  sowohl  durch  seine  Entstehung  als  durch  seinen 
äufseren  und  inneren  Schmuck  an  die  schönste  und  blühend- 
ste Periode  des  attischen  Geistes  und  Ruhmes  erinnerte.  Zwi- 
schen diesen  beiden  Gebäuden  stand  die  riesige  weithin  sichtbare 
Bildsäule  der  Pallas  Pro  machos,  das  merkv^rdige  Denkmal 
der  kriegerischen  Erfolge  über  die  Perser,  welche  Athen  seiner 
Schutzgöttin  nicht  minder  dankbar  zuschrieb  als  jene  friedlichen 
der  grauen  Vorzeit  und  des  Perikleischen  Zeitalters;  abgesehen 
von  kleineren  Tempeln  und  Capellen  und  vielen  anderen  Denkmä- 
lern ,  welche  sich  den  gröfseren  Heiligthumern  anschlössen  und 
unter  besonderen  Veranlassungen  entstanden  die  Fürsorge  der 
Göttin  unter  allerlei  besonderen  Beziehungen  ausdrückten. 

Und  doch  verrathen  selbst  die  Denkmäler  und  Erinnerun- 
gen des  Erechtheums,  welches  bis  zur  Zeit  des  Pisistratos  das 
einzige  Heiligthum  gewesen  war,  den  Verlauf  eines  längeren  Zeit- 
abschnittes der  attischen  Cultur,  in  welchem  auf  das  friedliche 
Leben  der  pelasgischen  Vorzeit  d.  h.  einer  vorzugsweise  dem 
Ackerbau  ergebenen  Bevölkerung,  das  ritterliche  und  seemännt- 


^  na<ta  ofxoCtag  yij.  xal  yuQ  oöoig  S^eovg  xad^äörrjxev  alXovs  iv  roTg 
irifiotg  ffißuv^  oviiv  Tt  ^ctaov  t^v  Idd-riväv  ayovctiv  iv  TifAfj'  t6  ^k  «- 
yttoTitTov  iv  xoiv^  TiolXoig  n^oregov  vo/btiffd-kv  hsatv  rj  avvijl&ov  ano 
tdjv  Si^jLKov  iarlv  !dd-riväg  ayaXfjia  iv  rj  vvv  dxQonoXti,  tote  Sk  ovo^ 
fiaCouivff  noXii, 

i)  Zevg  IloXiivg  and  uiS^v«  IToXtag  oder  IToXiov/og  wurden  hier 
wie  oft  Beben  einander  verehrt.  Vgl.  das  Psephisma  des  Tbemistokles  b. 
Plnt.  iOtfjv  noXtv  naQaxatad-ia^ni  tJ  ^dS-rjV^  ty  uiS-rjvd(ov  fif^eovari. 
Aristoph.  Bq.  581  «u  noXiovxe  IlaXXdg,  Ha  trjg  te^tordtrig,  dnaaciv  noXk^ 
^«f>  ts  xa\  noiriTttig  ^vvdfAH  &*  VTreQipfQovarjg  /jie^iovaa  ^togag.  Thes- 
moph.  1140  7J  TtoXiv  fifistiQav  ^x^i  xai  XQutog  (parsgov  fiovti  xXi^Sov^ 
Xog  «■£  xaX€itai.     • 
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sehe  Treiben  des  ionischen  Stammes  gefolgt  war.  Es  führt  seinen 
Namen  nach  dem  Erechtheus,  welcher  in  diesem  Heiligthum 
neben  der  Athena  Polias  verehrt  wurde,  nach  der  älteren  Sage 
eine  Geburt  des  fruchtbaren  Thalgrundes  von  Athen,  der  in  der 
mütterlichen  Pflege  der  Göttin  und  in  ihrem  eignen  Tempel 
herangewachsen  ihr  priesterUcher  Diener  und  der  König  des  Lan- 
des wurde  ^ ) ;  dahingegen  ihn  eine  andre,  gleichfalls  ziemlidi  alte 
Tradition  Erichthonios  und  einen  Sohn  des  attischen  Feuergot- 
tes Hephaestos  nennt,  entweder  unmittelbar  von  der  Erde,  oder 
in  der  auf  einen  älteren  Verein  zwischen  Hephaestos  und  Athena 
hindeutenden  Form,  dafs  Hephaestos  die  Göttin  in  brünstiger 
Liebe  verfolgt,  der  Erdboden  aber  seinen  Samen  empfangen  habe, 
worauf  Erichthonios  von  diesem  geboren  worden,  aber  in  der 
mütterlichen  Pflege  und  unter  dem  Schutze  der  Athena  heran- 
gewachsen sei^).  Und  zwar  habe  sie  das  schlangenartig  gebil- 
dete Kind  anfangs  den  drei  Töchtern  des  Kekrops,  der  Aglauros 
Herse  und  Pandrosos  anvertraut,  in  einer  Lade  versteckt  und 
mit  dem  Verbote  danach  zu  sehen ;  doch  hätten  die  Mädchen  bis  auf 
Pandrosos,  die  erste  Priesterin  und  Mitbewohnerin  des  Tempels 
der  Athena,  dieses  Verbot  mit  weiblicher  Neugierde  bald  gebro- 
chen und  sich  darauf,  von  Wahnsinn  ergriffen,  von  der  steilen 
Wand  des  Burgfelsens  hinabgestürzt,  worauf  die  Göttin  das 


1)  IL  2,  547  ^TJ/Ltov  *EQ€x9ijog  fiEyaXr^roQog,  ov  noi*  ZiS-rjvrj  S-Qiips 
/libg  d-vyaTTiQy  xixi  Sk  C^/ocjqos  nqovqa,  xacT  <f*  kv  uid-fivi^g  elffe  i(ß 
ivl  nlovi  vri^*  ^v&a  ^iftiv  ravQonti  xal  aQViioZg  tXaovrai  xovQoi^d-rj- 
vadov  n€QiT€kXofjiir(ov  iviavrüiv.  Od.  7,  80  txero  d'  ig  Maga&tSva  x<d 
€VQuayviav  Id&rivriv,  &vve  d"  'jB^fj^^^off  nvxtvov  &6fiov.  Herod.  8,  55 
lart  iv  Tjf  axQonoki  raviri  ^Eq€x^^^^  "^^^  yriyeviog  Xiyofiivov  iivm 
vrjogj  iv  T^  iittCri  rc  xal  &aXaaaa  tvi,  5,  82,  wo  die  Aegineteo  für  dia 
voo  Athea  erbalteoeo  Olivenstämme  jährliche  Opfer  briog^ea  r^  ^Ad-ifvain  re 
ry  IloXtadi  xal  rifEQix^i'L  ^Egäx&eiov  beifst  das  Gebäude  b/Paus.  1, 26, 6. 

2)  Schon  Pindar  and  die  Danais  dichteten  nach  Harpokr.  v.  avToxd^o- 
vcg,  ^EQixd-oviov  rov  "^HwaCdrov  ix  yijg  (pcevijvai,,  vgl.  Hellanikos  ib.  v. 
Hava^vaia  und  Eurip.  Ion  267  ff. ,  wo  es  von  der  Athena  mit  bestimmter 
Beziehung  auf  eine  die  Juogfräulichlceit  der  Burggöttin  verdächtigende 
Tradition  beifst,  sie  habe  den  Erichthonios  aus  den  Händen  der  6e  empfan- 
gen (so  stellen  es  auch  die  Vaseobilder  dar)  ig  nagS-ivovg  ye  x^^9^  ^^ 
T€xovad  viv.  Auch  b.  Paus.  1,2,5  beifst  Erichthonios  ein  AbkommltDg 
des  Hephaestos  und  der  6e,  während  Plut.  orat.  p.  145  E  statt  seiner  den 
Erechtheus,  Apollod.  3,  14,  6  statt  der  6e  die  Atthis,  T.  des  Kranaos  nennl^ 
eine  Person ification  des  Thaies  bei  Athen.  Derselbe  erzählt  die  gewöhn- 
liebe  Sage,  die  aus  der  etymologischen  Deutung  des  Namens  Ericbthonios 
von  l^fov  und  x^f^v  entstanden  ist,  vgl.  Et.  M.  ^EQtx^evgf  Schol.  U.  2, 
547,  Mythogr.  359,  3  ed.  Westerm.  u.  A.  Andre  leiteten  den  Namen  sb 
von  ilQig  undjf^iiy,  Hygin  f.  166,  Serv.  V.  Ge.  3,  113,  Mythogr.  lat  2,  37. 
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Wonderitind  selbst  in  ihre  Pflege  nimmt  und  bei  sich  in  dem 
Tempel  wohnen  läfst,  weicher  deshalb  gewöhnlich  das  Erech- 
theum  oder  die  Wohnung  des  Erechtheus  genannt  wurde  ^ ).  Im- 
mer dieselbe  Umschreibung  eines  autochthonen  und  dämoni- 
schen Wesens,  welches  sich  mit  dem  eleusinischen  Triptolemos 
und  seinem  Yerhältnifs  zur  dortigen  Demeter  und  mit  andern 
verwandten  Gestalten  der  örtlichen  Landessage  vergleichen  läfst: 
ein  Sinnbild  sowohl  der  menschlichen  Landesjugend  als  des  ge- 
deihlichen Acker-  und  Gartenbaues,  wie  er  sich  in  dem  frucht- 
baren Kephissosthale  unter  Olivenbäumen  und  Weingärten  in 
schönen  und  reichen  Pflanzungen  noch  jetzt  weit  und  breit  aus- 
dehnt. Daher  der  Name  ^Eqixd^oviog^  welcher  recht  eigentlich 
einen  Genius  des  fruchtbaren  Erdbodens  bedeutet  2);  daher  die 
Schlangenbildung,  welche  wie  bei  Kekrops  und  den  attischen 
Autochthonen  überhaupt  ursprünglich  gewifs  nur  die  Entstehung 
aus  dem  heimischen  Erdboden  und  den  von  Jahr  zu  Jahr  sich 
erneuernden  Segen  der  Erde  ausdrücken  sollte  3);  daher  die  Ab- 
stammung von  dem  die  Erde  durchwärmenden  Feuergotte  und 
die  Pflege  der  Landesgöttin  mit  dem  Wechsel  von  netzendem 
Thau  und  heitrer  Luft,  denn  dieses  bedeuten  die  Namen  jener 
drei  Töchter  des  Kekrops,  welche  wesentlich  zur  Umgebung  der 
Athena  gehörten  und  eigentlich  nur  gewisse  durch  mythologische 
Abstraction  von  ihr  getrennte  Eigenschaften  ausdrückten  ^).  Da- 


1)  dofios^EQiyd^rjog  0^.  7,  80.  Daher  der  Altar  des  Z.  ioxeios  b. 
Dionys.  H.  Dioarch  3^  So  galt  das  H.  der  Dem.  Tbesmopboros  auf  derßurg  voa 
Tbeben  fdr  die  Wobnuogdes  Kadmos  und  seines  Gescblechts,  Fans.  9, 16,  3. 

2)  ^EQix^oviog  ist  i.  q.  igtovvijs  oder  iQiovviog,  welcbes  vorzüglich 
voD  Dennes  und  von  andern  segenspendeaden  Göttern  gebraachtund  durch 
X^oviog  erklärt  wird.  Auch  biefs  Hermes  iQix^oviogy  Et.  M.  371,  51, 
Gad.  208,  31  iQiovviog'EQfztjg  xal  x^oviog  xal  igi/S-oviog.  Ein  altes 
Bild  des  Hermes  im  Erecbtbenm,  Paus.  1 ,  27,  1.  Vgl.  igißdiXa^  i^CßtaXog 
iQi&akrig  ^EQ(ßota  u.  s.  w. 

3)  Die  Mytbograpben  beschreiben  den  Ericbtbonios  als  dqaxovro' 
Ttovgy  aber  im  Cnltus  war  er  ganz  ^Qcixeav  oder  otpig  und  wurde  als  sol- 
cher im  Bilde  oder  durch  eine  lebendige  Schlange,  den  s.  g.  oixovQog  6(pig 
der  A.  Polias  vergegenwärtigt,  s.  Herod.  8,  41,  Arist.  Lys.  759,  Hesych 
otxovQov^  Paus.  1^  24.  7,  Et.  M.  287,  14,  Suid.  ^gaxavXog,  Philostr.  Imag. 
2,  17  o  Sgäxojv  o  Trjg  uid-riväg  6  hi  xal  vvv  iv  axQonoUt,  otxCiv,  Vgl. 
die  kychreische  Schlange  von  Salamis  d.  h.  den  Autochthonen  der  Insel, 
welcher  als  iifUfCnoXog  der  eleusinischen  Demeter  gedacht  wurde,  b.  Strabo 
9,  393,  Meineke  Anal.  Alex.  52. 

4)  *!dykavQog  ist  die  bessere  Form,  nicht  'JiygavXog,  Er  bedeutet  die 
heitre  Luft,  IZdv^Qoaog  und "£9(^7  die  fienetzung  durch  Thau  und  Regen. 
Alle  drei  hiefsen  auch  ldyXav^}^€g  oder  HygauMeg  naqS^ivoi,  Eurip. 
Ion  23,  Hesych  s.  v.   Sie  wurden  als  die  ersten  Dienerinnen  der  A.  Polias 
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her  ferner  die  s.  g.  Erechtheischen  Jungfrauen  oder  Töchter  des 
Erechtheus,  eine  Gruppe  von  sechs  weiblichen  PersonificationeD, 
welche  theils  die  befruchtenden  Kräfte  des  Erdbodens  tbeils  die 
des  Himmels  und  der  Atmosphäre  andeuten  >),  femer  die  kin- 
demährende  Erde,  welche  neben  der  grünenden  Demeter  verehrt 
wurde  und  der  Sage  nach  zuerst  vom  Erichthonios  angebetet  wor- 
den war  2),  endlich  die  attischen  Hören  Thallo  und  Karpo,  deren 
Namen  von  Blüthe  und  Frqcht  reden  und  von  denen  Thallo  ne- 
ben der  Pandrosos  verehrt  wurdet).  Kurz  diese  ganze  Gruppe 
von  bildlichen  Gestalten  und  Gebräuchen,  deren  Stiftung  gewöhn- 
lich auf  Erichthonios  oder  auf  seinen  mythischen  Doppelgänger 
Kekrops  zurückgeführt  wird,  deutet  sehr  bestimmt  auf  eine  Zeit 
wo  die  Bevölkerung  der  attischen  Ebene  noch  vorzugsweise  dem 
Ackerbau  und  seinen  friedlichen  Gewöhnungen  ergeben  war. 
Dahingegen  später  mit  den  ritterlichen  und  der  Seefahrt  ergebe- 
nen Joniem  andre  Götter  und  andre  Sagen  in  den  Vordergi*uod 
traten,  welche  mit  denen  der  pelasgischen  Vorzeit  so  gut  es  ge- 
hen wollte  verschmolzen  wurden.  Namentlich  gehören  dahin 
Apollo  Patroos  der  ionische  Stammgott,  welcher  nach  der  ge- 
wöhnlichen Sage  den  Ion  mit  einer  Tochter  des  Erechtheus  er- 
zeugt hatte,  von  einigen  Genealogen  aber  sogar  selbst  für  einen 
Sohn  des  Hephaestos  und  der  Athena  ausgegeben^),  also  dem 


gedacht,  Pandrosos  als  die  erste  Priesterio,  Aglauros  als  die  erste  Plyntris, 
Herse  als  die  erste  Arrhepbore,  Ovid  M.  2,  711  ff.  ZiykavQog  nud  Üai'- 
ÖQoaog  waren  auch  Beinamen  der  Athena,  s.  Schol.  Ar.  Lysistr.  439,  Har- 
pokr.  Said.  v.  "^uiyXavqog.  Pandrosos  wurde  als  erste  Priesterin  nicht  al- 
lein von  dem  Frevel  ausgenommen,  sondern  auch  neben  der  A.  Polias  gött- 
lich verehrt,  Apollod.  3,  14,  6,  Paus.  1,  27,  3,  Harpokr.  ^nCßoiov,  Das  ri- 
fjLEVog  lAyXavQov  dagegen  befand  sich  an  der  nördlichen  Borgwand,  wo 
die  Schwestern  sich  hinabgestürzt  hatten,  Herod.  8,  53,  Paus.  1,  18,  2  and 
über  die  Höhle  Bröndsted  Reisen,  2,  133.  Andre  Umstände  der  örllicheo 
Sage  nach  dem  alten  Atthidenschreiber  Melesagoras  b.  Antigon.  Mirab.  12. 

1)  Suld.  V.  ITccQ&ivoif  wo  die  Namen  sind:  JlQWToy^veta  ITavStuQa 
ÜQoxQig  Kqiovaa  ^^Qild^vi«  XdovCa,  die  meisten  davon  auch  sonst  aus 
der  attischen  Sagengeschichte  bekannt.  Drei  davon,  Protogeneia  Pandoi« 
Chthonia,  opferten  sich  im  Kampfe  gegen  Erechtheus  und  Eumolpos,  uod 
wurden  deshalb  unter  dem  Namen  der  Hyakinthiden  oder  Hyaden  verehrt, 
s.  Eurip.  fr.  Erechth.  359,  Demosth.  Epitaph.  27,  Suid.  1.  c.  Nach  Phiioeh. 
b.  Schol.  Soph.  0.  G.  100  wurde  den  Töchtern  des  Erechtheus  uod  dem 
Dionysos  zusammen  geopfert. 

2)  Suid.  V.  xovQOTQoipog,  Paus.  1,  22,  3. 

3)  Paus.  9,  35,  1.  Vgl.  den  Eid  der  Epheben  im  H.  der  Agraulos:  la- 
joQig  9eoC'  ^Idyoavlog^  ^Evvaltog  '^orjg,  Ztvg,  Bcillei  uiv^(a  'Hye/novfi, 
Poll.  8,  106. 

4)  Gic.  N.  D.  3,  22,  55;  23,  57,  Schoemann  Op.  1  p.  324. 
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Erichthonios  gleichgestellt  wurde,  und  Poseidon,  der  zweite 
Stammgott  der  Jonier,  welcher  seitdem  in  Athen  und  Attika 
häufig  neben  der  Athena  verehrt  aber  gewöhnlich  als  deren  Ne- 
benbuhler und  als  Feind  des  Erechthidenstammes  gedacht  wurde. 
Namentlich  war  dieses  der  Fall  auf  der  ßurg  von  Athen,  wo  er 
der  Sage  nach  im  Streit  mit  der  Burggöttin  zuerst  seinen  Drei- 
zack in  den  nackten  Felsen  gei^tofsen  und  eine  salzige  Quelle  auf 
der  kahlen  flöhe  hatte  hervorsprudeln  lassen;  dann  aber  hatte 
Athena  auf  demselben  Felsen  den  ersten  Oelbaum  wachsen  las- 
sen und  war  dafür  sowohl  vom  Kekrops  als  von  den  Göttern  für 
die  ächte  und  wahre  Herrin  der  zukunftsreichen  Statte  anerkannt 
worden  0.  Poseidon  soll  sich  darauf  zürnend  ins  Meer  zurück- 
gezogen und  von  dort  mit  seinen  Fluthen  gegen  die  Koste  der 
Ebene  von  Athen  und  gegen  die  der  Ebene  von  Eleusis  getobt  ha- 
ben, bis  es  den  Göttern  gelang  die  uro  das  Land  streitenden  Mächte 
zu  versöhnen,  seit  welcher  Zeit  der  ionische  Meeresgott  in  ver- 
schiedenen Gestalten  neben  der  Athena  verehrt  wurde,  als  Posei- 
don Erechtheus,  denn  dieser  Name  war  in  veränderter  Bedeutung 
auf  ihn  übergegangen  2),  neben  der  Burggöttin  des  Erechtheums, 
als  Hippies  auf  dem  durch  Sophokles  so  berühmt  gewordenen 
Hügel  bei  dem  Demos  Kolonos,  endlich  als  Meeresherrscher  auf 
dem  Vorgebirge  Sunion,  wo  auch  Athena  auf  der  Höhe  des  Vor- 
gebirges thronte.  Doch  blieben  die  Merkmale  des  Streites  auf 
der  Burg  3):  jener  ehrwürdige  Mutterstamm  des  ersten  Oelbaums, 
welcher  für  den  Ursprung  des  gesammten  Olivenbaus  in  der 
Kephissosebene  galt  und  nach  dem  Feuer  der  Perser  von  selbst 
wieder  ausgeschlagen  war,  das  noch  jetzt  sichtbare  Merkmal  des 
Dreizacks  und  die  salzige  Quelle,  welche  man  d^dXaoaa  ^Eqs- 
xS^iQ  nannte,  endlich  die  dem  Andränge  der  Meereswogen  nach 
wie  vor  ausgesetzte  Küste  bei  Athen  oder  Eleusis,  von  denen 
jenes  sogar  hin  und  wieder  den  Namen  des  Poseidonischen 
führte  4). 


1)  ApoUod.  3,  14,  1,  Hy^in  f.  164  o.  A. 

2)  lToa€c<9äv  *Eq€x^^^S  Hesvch  v,  !£(>.  und  in  attischen  lascbriften^ 
z.  B.  b.  Rofs  Arcbäol.  Aufs.  123  o  isQSvg  IIoaeidtovos^EQix^iog  rairio- 
Xov.  Er  ist  zn  erklären  dareb  Iq^/^^**  <1*  i*  stofseo ,  schlafen ,  abo  i.  q. 
auaiy^tov.   Daher  &aka(Saa  ^EQix&rjCs  Apollod.  I.  e. 

3)  Herod.  8,  55,  Hegesias  b.  Strabo  9,  396  (Meiiieke  Vindic.  Strab.  p. 
131),  Paus.  1,  26,  6;  27,  2,  Hesych.  darri  iXaCa,  rj  iy  axQonokei  ^  xkXoV' 
fAivn  nayxvipog  dut  x^afuxlotijTa  and  ndyxvifog  ilaCag  (2^6g  rt  xartt- 
X€xv(f6g  xal  rannvoy  iy  Tjj  dxQonolsi,  Also  von  kninroerlicbem  Wuchs, 
obgleich  man  ibni  eine  ewig  grünende  Kraft  zuschrieb,  Eur.  Ion  1433. 

4)  Athen  soll  IloauSfovCa  and  lALatg  d.  b.  die  sumpfige  geheifsen  ba- 

Preller,  griech.  Mythologie  T.  2.  Aufl.  H 
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Athena  war  mit  der  Zeit  so  sehr  die  Schutzgöttin  des  gan- 
zen Landes  Attika  geworden,  dafs  sie  auch  in  den  Demen  durch- 
weg neben  den  Göttern  der  örtlichen  Tradition  verehrt  wurde. 
Doch  weisen  noch  andere  Spuren  darauf  hin  dafs  der  Ausgangs- 
punkt ihrer  Verehrung  das  Thal  bei  Athen  gewesen,  in  welchem 
aufser  den  Heiligthümern  auf  der  Burg  das  der  Athena  Palle- 
nis,  welches  auf  dem  Wege  nach  Marathon  am  Gebirge  lag*), 
und  die  der  Athena  Skiras  von  hohem  Aiterthum  waren.  Von 
diesen  gab  es  zwei,  eins  bei  einem  Orte  Skiron  in  der  Nähe  der 
Stadt  an  der  Strafse  nach  Eleusis  gelegen  2),  wo  sich  bei  lebhaf- 
tem Verkehre  dieWQrfiler  und  anderes  Gesindel  zusammenfandeD, 
das  andere  in  Phaleron,  der  alten  Hafenstadt  von  Athen  ^),  beide 
angeblich  von  einem  Heroen  der  Vorzeit  gegründet,  obwohl  der 
wahre  Grund  der  Benennung  in  der  Beschaffenheit  des  Bodens 
zu  suchen  sein  wird.  Der  trockene  kalkhaltige  Boden,  tcc  axiga, 
wie  er  sich  in  der  Umgebung  von  Athen  häufig  findet,  eignete 
sich  nehmlich  vorzugsweise  zur  Cultur  des  Oeibaums  und  andrer 
Baumpflanzung  4),  daher  sich  vermuthlich  auch  der  Cultus  der 


ben,  Strabo  9,  397,  Enphorion  b.  Meineke  An.  Alex.  62,  offenbar  mit  Be- 
ziehung auf  die  sampfig;en  Strecken  bei  Halae  Aexonides,  Ecbelidae  und 
Halipedon. 

1)  Herod.  1,  62,  Eur.  Herakl.  849.  1031,  Hesych  v.  naQ&ivog,  0. 
Müller  kl.  Sehr.  2,  151,  vgl.  die  von  Böckh  erkl.  Inschr.  Ber.  d.  Berl.  Ak. 
1853  S.  573.  Bei  Antigen.  Mirab.  12  holt  sich  Athena  aus  Pallene  einen 
Berg ,  um  ihn  zur  Befestigung  der  Akropolis  zu  verwenden.  Sie  läTst  ihn 
unterwegs  fallen  und  so  ist  daraus  der  Lykabettos  geworden. 

2)  Paus.  1,  36,  3,  Stenh.  B.  v.  2xCqov,  Strabo  9,  393,  Alkipbr.  3,  25 
u.  A.,  vgl.  Welcker  A.  D.  3,  15.  Dafs  es  auch  hier  einen  T.  der  A.  Skiras 
gab,  welcher  von  dem  in  Phaleron  zu  unterscheiden  ist,  beweist  Poll.  6, 
96  (TXf ^a</)€ta  Sh  ra  xvßsvTTjgia  (ovofidad-ri ,  <ftort  /ndliara  ul&^vi^atv 
ixvßevov  inl  2xCq(^  iv  t^  Trjg  ^xiqaSog  ^kd^rjväs  IsQ^ ,  vgl.  Eost.  Od. 
1397 ,  26  iv  Tu)  TTjg  ZxiQadog  Id&rivcig  t^  inl  SxCqb).  Vermuthlich  ist 
das  Palladion  der  Gepbyraeer  hier  zu  denken,  s.  unten. 

3)  Paus.  1,  1,  4;  36,  3,  Plut.  Thes.  17  u.  A.  Für  den  Gründer  dieses 
H.  galt  gewöhnlich  Skiros  von  Salamis,  erster  König  der  Insel,  Sohn  des 
Poseidon  und  Gemahl  der  Salamis,  einer  T.  des  Asopos,  Strabo  9,  393, 
Hesych  v.  2xiQdg,  eigentlich  nur  eine  Personification  von  Salamis,  cfxiQas 
d.  h.  ^rjQa,  vgl.  Danaos,  Kranaos  u.  dgl. 

4)  axCqog  oder  axCQQog  ist  ein  älteres  Wort  für  hlQog,  vgl.  ^ivog 
aeol.^  axivog,  iCq^og  dor.  ax(<pog,  Hesych  erklärt  axiQa  x*OQ£a  vXriv  ¥yov- 
ra  ev&tTovaay  eig  (pgvyava,  vgl.  0.  Müller  kl.  Sehr.  2,  150.  233,  C.  1.  n. 
5774.  5775,  vol.  3  p.  705.  Daher  auch  der  Name  der  A.  Skiras  bisweilen 
in  diesem  Sinne  erklärt  wird,  Schol.  Ar.  Vesp.  926  X^yirai  xal  yrj  axiQ- 
odg  Xevxri  rig  tog  yvifßog  xal  uid-.  SxiQQag  ort,  r^  kevxij  ;^^^ero(.  Vgl. 
Suid.  Phot.  V.  ax^Qog,  Schol.  Paus.  1,  1,4,  nach  welchen  ifheseas  Bach  der 
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Athena  Skiras,  welcher  sich  mit  dem  der  A.  Polias,  aber  auch 
mit  dem  der  Demeter  und  des  Dionysos  von  verschiedenen  Seiten 
berührt,  ursprünglich  besonders  auf  diesen  Betrieb  bezogen  hat. 
Endlich  darfauch  das  Heiligthum  der  Athena  in  der  Akademie 
für  alt  gelten,  wo  die  Göttin  neben  den  beiden  Feuergöttern,  He- 
phaestos  und  Prometheus,  und  durch  Fackelläufe  verehrt  wur- 
de 1 ).  Auch  galt  die  Akademie  für  die  Gegend  wo  der  erste  Ab- 
leger von  dem  OHvenbaum  auf  der  Burg  entstanden  sei,  nach 
einer  anderen  Ueberlieferung  sogar  zwölf  Stamme,  welche  man 
fiOQiav  nannte  und  unter  den  Schutz  des  Zeus  fiögiog  und  der 
Athena  gestellt  hatte.  Namentlich  wurde  das  an  den  Panathe- 
naeen  als  Preis  an  die  Sieger  vertheilte  Oel  von  diesen  Bäumen 
genommen  3). 

Weiter  führen  die  Feste  und  sinnbildlichen  Gebräuche  der 
Athena  Skiras  und  der  A.  Polias  auf  der  Burg,  in  denen  sich  die 
doppelte  Beziehung  des  attischen  Athenacultus,  sowohl  die  ältere 
auf  Ackerbau  und  Baumzucht  als  die  jüngere  nationale  und  poli- 
tische, von  neuem  in  vielen  interessanten  Merkmalen  darstellt. 
So  wurde  unter  den  s.  g.  heiligen  Pflügen,  welche  unter  re- 
ligiösen Gebräuchen  das  Signal  zur  Aussaat  gaben,  der  erste  bei 
jenem  Heiligthum  der  A.  Skiras  an  der  Stralse  nach  Eleusis  ge- 
halten, und  zwar  dieser  zum  Gedächtnifs  der  ersten  und  ältesten 
Aussaat,  der  zweite  auf  dem  rarischen  Felde  bei  Eleusis,  der  äl- 
testen Stätte  des  Ackerbaus  nach  eleusinischer  Sage,  der  dritte 
im  Dienste  der  Athena  Polias  unter  der  Burg  von  den  Buzygen  ^ ), 
einem  alten  attischen  Geschlechte,  welches  die  Aufsicht  über  diese 
Gebräuche  hatte  und  bei  Vollziehung  derselben  im  Sinne  der  al- 


Rüekkehr  von  Kreta  im  T.  za  Phaleroa  ein  Bild  der  A.  Skiras  von  Gyps 
geweiht  hätte. 

1)  ApoUodor  b.  Schol.  Soph.  0.  C.  56,  Paus.  1,  30,  2.  lieber  die 
Fackeüänfe  ßöckh  Staatshaush.  1,  612ff. 

2)  Soph.  0.  C  694—706  mit  d.  Schol.,  Arist  Nub.  1005  Schol.,  Soid. 
V.  fioQiai,  Paus.  1.  c.  kennt  bei  der  Akademie  nur  ein  tpuiov  iXaCaSy  <f£i;- 
T€QOV  Touro  Xfyofisvov  (pavijvcci. 

3)  PInt  Graec  com.  42  jid^valoi  XQHg  aQoxovg  tsgovq  ayovat, 
TtQeiTov  inl  £x£q<Pj  tov  naXatotaTOV  rwv  anOQcav  vnouvrjfjia,  ^€vt€qov 
iv  ry  *PaQ£<ff  jqCxov  vno  niXiv  xbv  xaXovfievov  Bovtoyiov,  Für  vno 
niXiv  ist  zu  lesen  vno  noXiv  und  dabei  vermathlich  an  das  s.gp.  ßovxoXiov 
beim  Prytaneion  zu  denken,  s.  PoU.  8, 111  u.  A.  b.O. Müller  a.  a.  O.  S.  156. 
Dafs  die  Bazygpen  zor  Umgpebnng  der  A.  Polias  g^ehörten  folget  aus  Aristid. 
Ath.  p.  20Ddr.  BovCvyris  Tig  xtSv  i^  axQonoleots.  Das  Geschlecht  leitete 
sich  ab  von  einem  Heros  BovCvyrjg  d.  i.  6  JiQWog  ßovg  vno  uqoxqov  {«;- 
^ag,  s.  Et.  M.,  Hesych,  Serv.  V.  Ge.  1,  19.  Ueber  die  aQdi  BovCvytio^ 
App.  Prov«rb.  1,  61,  Valcken.  z.  Herod.  7,  231. 
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ten  Frömmigkeit  so  heftige  Fläche  aussprach,  dafs  dieselben 
sprichwörüich  geworden  waren.  Eine  ähnliche  Figur  desselben 
Athenadienstes  der  Burg  ist  aber  auch  ^EQvaix-d^cav  d.  h.  der 
Erdaufreifser,  der  in  der  Sage  für  einen  Bruder  der  drei  kekropi* 
sehen  Thauschwestem  galt,  und  BavTrjg  d.  b.  der  Ochsentreiber, 
der  mythische  Ahnherr  der  Butaden  und  ECeobutaden,  welche 
seit  unvordenklicher  Zeit  im  erblichen  Besitze  des  Priesterthums 
der  A.  Polias  und  des  Poseidon  Erechtheus  waren  »).  Auch  ge- 
hören in  diesen,  den  Kreis  der  Demeter  und  des  Dionysos  beröh- 
renden Zusammenhang  die  s.  g.  Procharisterien,  wo  alle 
Magistratspersonen  der  Athena  opferten,  wann  die  Winterszeit 
KU  Ende  ging,  die  Feldfruchte  keimten,  Persephone  zu  ihrer 
Mutter  zurückkehrte 2).  Ferner  die  Skiren  oder  Skiropho- 
rien  im  Sommermonate  Skirophorion,  auch  dieses  ein  Fest  zu- 
gleich der  eleusiniscben  Gottheiten  d.  h.  der  Demeter  und  Per- 
sephone, da  an  ihnen  von  den  Frauen  der  Baub  der  Persephone 
mit  sinnbildlichen  Gebräuchen  nach  Art  der  Thesmophorien  ge- 
feiert wurdet),  und  der  Athena  Skiras,  da  namentlich  die  Skiro- 
phorien  am  12  ten  des  Monats  als  eine  Procession  von  der  Burg 
bis  nach  jenem  Orte  Skiron  beschrieben  werden,  bei  welcher  die 
Priesterin  der  A.  Polias,  der  Priester  des  P.  Erechtheus  und  der 
des  Sonnengottes  unter  einem  von  den  Eteobutaden  getragenen 
weifsen  Schirmdache  gingen,  um  dort  der  Athena  ein  Opfer  dar- 
zubringen: eine  symbolische  Andeutung  des  Schirmes  und  Schut- 
zes, dessen  die  Feldfrüchte  in  dieser  Zeit  der  gröfsten  Hitze  von 
Seiten  der  ätherischen  Mächte  am  meisten  bedürftig  schienen^). 


1)  Sie  leiteten  sich  ab  von  Erechtheus,  dem  Sohne  der  Ge  und  des 
Hephaestos,  waren  aber  Priester  des  Pos.  Erechtheus  und  führten  als  solche 
das  Sinnbild  des  Dreizacks,  s.  Plat.  orat.  p.  145  E.  Ein  Altar  des  iJQtjg 
BovTtig  ond  der  Stammbaom  des  Geschlechts  in  der  Ein^ngshaUe  des 
Erechtheum,  Pans.  1 ,  26,  6.   Vgl.  Apollod.  3,  14,  8;  15,  1,  El.  M.  ^reoß. 

2)  Suid.  Bekk.  An.  295,  3.  Andre  wissen  von  einem  Feste  ITQoffj^tti- 
^riTiiQia  um  die  Zeit  des  Abschiedes  der  Persephone,  Harpokr.  Phot. 

3)  Als  Weiberfest  werden  die  Skirea  erwähnt  b.  Aristoph.  Tbesm. 
834,  Ekkles.  18,  vgl.  die  Scholien  zu  beiden  Stellen  und  Harp.  Pbot.  Suid. 
Steph.  B.  v.  ZxCqov,  ans  welchen  Stellen  hervorgeht  dafs  die  2x£Qa  und 
die  ZxtqotpoQitt  zwei  verschiedene  Acte  desselben  Festes  waren,  und  Glem. 
Protr.  p.  14  P.,  Polyaen.  3, 10,  4,  Phot.  TQOTrtilCg,  durch  welche  die  ßezie- 
hung  auf  die  eleusiniscben  Göttinnen  und  den  Raub  der  Persephone  bestä- 
tigt wird. 

4)  2xIqov  hiefs  auch  der  Schirm,  daher ^xf()o^o^fii;,  und  zwar  glaubte 
man  dafs  Athena  zuerst  einen  solchen  Schirm  gegen  die  heifseo  Strahlen 
der  Sonne  erdacht  habe,  Harp.  Pbot.  Suid.  v.  axiQOV  und  axt^og,  Bekk. 
An.  304.  Auch  das  Dioskodion  d.  h.  das  Vliefs  des  sühnenden  Zeiuwidden 
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Endlich  die  Oschophorien  um  die  Zeit  der  Weinlese,  ein  an- 
geblich yon  Theseus  nach  seiner  Rückkehr  von  Kreta  gestiftetes 
Fest,  welches  gleichfalls  die  A.  Skiras  anging,  aber  diesesmai  die 
im  Hafen  Phaleron  verehrte.  Besonders  hervorstechende  Acte 
desselben  waren  ein  Wettlauf  von  Junglingen,  bei  welchem  die- 
selben traubentragende  Weinreben  {äaxovg)  im  Heiligthum  des 
Dionysos  empfingen  und  mit  diesen  bis  zu  jenem  Tempel  der 
A.  Skiras  liefen,  und  ein  zugleich  an  die  Weinlese  und  an 
den  Zug  des  Theseus  nach  Kreta  erinnernder  Festzug  von  dem- 
selben Ueiligthume  zu  demselben  Tempel,  in  welchem  s.  g.  oscho- 
phoriscbe  Lieder  zu  £hren  des  Dionysos  und  der  Ariadne  gesun- 
gen wurden  und  verkleidete  Knaben  und  Mädchen  an  die  Noth 
der  letzten  Sendung  erinnerten  ^ ).  In  solchem  Grade  hatte  sich 
bei  diesem  Gebrauche  die  natürliche  Beziehung  auf  die  Zeit  der 
Weinlese,  in  welcher  Athena  neben  Dionysos  gefeiert  wurde  2), 
mit  der  mythologischen  auf  jene  Seefahrt  des  Theseus  und  mit 
andern  Erinnerungen  des  ältesten  attischen  Seewesens  verschmol- 
zen, welche  jener  Tempel  in  dem  alten  Hafenorte  am  ireuesten 
bewahrt  hatte  3).  Dahingegen  bei  den  Festen  der  Athena  Polias 
auf  der  Burg  von  Athen  die  Anfertigung  und  Darbringung  eines 
Peplos,  mit  welchem  das  alte  Holzbild  im  Erechtheum  jährlich 
neubekleidet  wurde,  den  leitenden  Faden  der  meisten  Gebräuche 
bildete.  An  den  Chalkeen  (S.  142)  begann  die  Arbeit  der  da- 
bei unter  Aufsicht  der  Athenapriesterinnen  und  von  zwei  Arrhe- 
phoren  beschäftigten  Mädchen  und  Frauen,  welche  egyaorivai 
hiefsen^),  wie  Athena  als  ^Egyarrj  vorzugsweise  Spinnerin  und 
Weberin  war:  ursprünglich  wohl  nicht  blos  in  dem  Sinne  der 


kam  bei  dieser  Procession  zur  Anwendang^,  Said.  v.  ^i6s  xcj^iov,  vgl.  oben 
S.  112.  Bald  darauf,  am  14,  wurden  die  Dipolien  und  Buphonien  auf  der 
Burg  g^efeiert. 

1)  Plut  Thes.  23,  Ppokl.  chrestom.  b.  Phot.  bibl.  p.  322,  Athen.  11, 
92,  welcher  auch  dieses  Fest  Skira  nennt,  Hesych  v.  (oaxowoQia  und  at- 
öxoipoQioVi  Schol.  Nik.  Alexipb.  109,  Bekk.  An.  239,  Harp.  Hes.  v.  demvo- 

(pOQOl. 

2)  Wobei  zu  beachten  dafs  der  Weinstock  nicht  selten  auf  den  Oel- 
bäum  gepflanzt  wurde,  s.  Anthol.  P.  9,  130,  Meineke  im  Philol.  13,  513. 

3)  Plut.  Thes.  17  extr. 

4)  Hesych  v,  ^QyaaxTvai,  vgl.  Harp.  Et.  M.  v.  aQ^rnpoQHVy  Et.  M. 
XaXxeia,  Schol.  Eur.  Hek.  463.  Es  scheint  dafs  Paodrosos  und  ihre  Schwe- 
stern für  die  ersten  Weberinnen  und  Dienerinnen  der  A.  Ergane  galten, 
8.  Phot.  Suid.  TTQOToviov  —  ort  7tQ(6T7j  ITdv^Qoaog  jusTcc  Tcav  a^eXqxov 
xareaxevaae  jolg  dvO^Qtonoig  t^v  ix  rtav  iqliov  iaS-TJTttj  vgl.  Poll.  10, 
191  noSmwxov  ij  iaS-rjg  t^s  Uq^Cag  rrig  Havd^oaov, 
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weiblichen  Kunstarbeit,  sondern  in  einem  ähnlichen  wie  die  Spin- 
nerin Berta  der  deutschen  Mythologie;  wenigstens  erklärt  sich  so 
der  bedeutungsvolle  Umstand  dafs  man  grade  an  diesem,  dem 
Hephaestos  und  der  Athena  geweiheten  Feste,  welches  in  die 
letzten  Tage  des  Saatraonates  Pyanepsion  fiel,  das  Gewebe  am 
Peplos  begann,  und  dals  dieser  Peplos  an  den  Panathenaeen  d. 
h.  im  Monate  der  Emdte  dargebracht  wurde.  Weiter  folgten  im 
Monate  Thargelion  bei  zunehmender  Hitze  und  während  der  Reife 
der  Feldfrüchte  die  Plynterien  und  Kallynterien,  wo  das  Ge- 
schlecht der  Praxiergiden  gewisse  Sähngebräuche  verrichtete, 
indem  sie  den  Peplos  des  Athenabildes  abnahmen  und  wuschen, 
das  Bild  selbst  verhüllten  und  den  Tempel  absperrten:  angeblich 
zum  Gedächtnifs  der  Aglauros,  welche  zuerst  die  Aufsicht  über 
den  Schmuck  der  Göttin  gehabt  habe,  der  nach  ihrem  Tode  ein 
ganzes  Jahr  lang  ungereinigt  geblieben  sei^),  in  der  That  aber 
wohl  auch  hier  mit  Beziehung  auf  die  Zeit  des  Jahres  und  die 
reifenden  Feldfrüchte,  um  sich  der  Gunst  der  himmlischen  Se- 
gensgöttin für  diese  um  so  mehr  zu  versichern.  Namentlich 
pflegte  man  in  der  Procession  der  Plynterien  eine  Masse  von 
Feigen  umzutragen  und  diese  naXdd^  i^yrjTOQta  zu  nennen^ 
weil  diese  Frucht  zuerst  reifte  und  deshalb  für  die  früheste  milde 
Nahrung  des  Menschen  und  eine  besonders  edle  Culturfrucht  galt, 
daher  man  bei  ihrer  Pflege  neben  den  eigentlichen  Culturgöttem 
Demeter  und  Dionysos  auch  der  Athena  und  des  Zeus  gedach- 
te2).  Ferner  die  Errhephorien  oder  Arrhephorien,  ein 
Gebrauch  welcher  um  die  Zeit  der  Skirophorien  vollzogen  wurde 
und  mit  diesem  Feste  sogar  in  einem  näheren  Zusammenhange 
gestanden  zu  haben  scheint  3).    Arrhephoren  hiefsen  nehmlich 


1)  Das  Fest  dauerte  vom  19  Tharg^elion  an  längere  Zeit,  s.  Xenoph. 
Hell.  1,  4,  12,  Plüt.  Alkib.  34,  Hes.  nQa^UQy(Sai,  Poll.  8,  141,  Phot.  v. 
KaXlwTrjQia,  Bekk.  An.  270,  Scboemann  Gr.  Alterth.  2,  417.  Dabei  die 
XovTQt^sg  (Phot.)  oder  TtXvvTQi&eg,  zwei  mit  der  Reini^ng  bescbäftigte 
Mädchen,  und  der  xatavCmr\g  (Et.  Rf.),  welcher  speciell  t«  xarta  tov  ni- 
nXov  zu  reinigen  hatte.  Auch  auf  Paros  gab  es  Plynterien ,  C.  I.  n.  2265, 
desgleichen  im  Dienste  der  Athena  Ilias.  Auch  gehört  dahin  das  von  Kal- 
limachos  verherrlichte  Bad  der  argivischen  Athena  im  Inacbos.  Dafs  alle 
derartigen  Gebräuche  eine  sühnende  Bedeutung  hatten  bestätigt  Artemid. 
Oneirokr.  2 ,  33  ixudaastv  ^k  d-mv  äydXuara  ^  xad-utQUV  ^  ake^ipeiv 
?}  aaqovv  tä  tiqo  t(ov  VE(ov  xal  rä  nqo  tcüv  ayaXfxaTtav  rifjLaQxtixi- 
vai  Ti  dg  auTovg  IxsCvovg  rovg  S-sovg  arjfiaCvsi. 

2)  Paus.  1 ,  37,  2,  Et.  M.  v.  rjyrjtoQttty  Athen.  3,  6.  Man  sagte  auch 
riyriTQia  u.  rfytjTrjQCa  Eust.  1399,  30,  Hes. 

3)  Et.  M.  aQQTjffOQOi  xal  aQ(rriip6Qia,  ioQTti  ininXovfJiivri  ry  !d&fi- 
v^  Iv  2xiQO(pOQi(ovt>  fJLfivC,   dem.  Protr.  p.  14  P.  raurriv  r^v  (jtvd-oXoyCutv 
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vier  aus  edlen  Familien  ausgehobene  Mädchen  zwischen  7  und 
11  Jahren,  welche  jährlich  längere  Zeit  im  Dienste  der  Athena 
Polias  auf  der  Burg  beschäftigt  waren  ^ ),  ihren  Namen  aber  spe* 
ciell  dieser  Feierlichkeit  verdankten.  Die  Priesterin  der  Athena 
übergab  ihnen  dann  gewisse  verborgene  Heiligthumer,  welche 
zwei  von  ihnen  bei  der  Nacht  in  einen  unterirdischen  Raum 
in  der  Nähe  des  Heiligthums  der  Aphrodite  in  den  Gärten  tru- 
gen, worauf  sie  dort  ähnliche  Heiligthumer  {aTtoQQfjTa)  empfin- 
gen und  diese  auf  die  Burg  brachten,  wo  nach  Vollziehung  die- 
ses Gebrauchs  jedesmal  zwei  andere  Mädchen  anstatt  ihrer  ein- 
traten. Ohne  Zweifel  mit  Hindeutung  auf  den  nächtlichen  Thau 
und  die  Erfrischung  der  schmachtenden  Feldfrüchte,  denn  cIqqt]- 
fOQOL  oder  BQQriq)6qoL  sind  wörtlich  Thauträgerinnen^);  auch 
wird  diese  Ceremonie  ausdrücklich  auf  Herse,  die  Schwester  der 
Pandrosos  und  Aglauros  bezogen,  obwohl  auch  diese  beiden 
andern  Kekropiden,  welche  überhaupt  inimer  als  zusammenge- 
hörige Gruppe  und  als  Umgebung  der  Athena  gedacht  werden 
müssen,  um  dieselbe  Zeit  wie  es  scheint  vom  Volke  durch  Spei- 
seopfer verehrt  wurden^).  Endlich  die  Panathenaeen,  welche 
zugleich  ein  Gedächtnifsfest  der  Vereinigung  sämmtlicher  Bewoh- 
ner Attikas  zu  einem  von  der  gemeinschaftlichen  Schutzgöttin 
beseelten  Gesammtstaate  waren  und  den  Cyclus  ihrer  Feste  mit 
der  Darbringung  des  Peplos  abschlössen.  Es  gab  gewöhnliche 
Panathenaeen,  welche  jährlich,  und  grofse,  welche  in  jedem  fünf- 
ten Jahre  mit  besonderem  Glänze  gefeiert  wurden.  Erichthonios 
galt  für  den  Stifter  des  ritteriichen  Spieles,  Theseus  für  den  Be- 


ttl  yvvalxes  noixCXtag  xara  noXiv  ioQToiCovaiv  GsüfzotfOQia  2!xiQ0(p6- 
Qia  liQQTjtpoQia  (v.  ttQQrjTOcpOQia),  noXiyrqojKog  TffV  ^€Q€(pdTT7js  ixTQa- 
y(p^ovaai  agTrayi^v» 

1)  Paus.  1 ,  27,  4.  Sie  wohnten  in  der  Nähe  des  T.  der  Polias;  daher 
die  affatQiaxQia  tc5v  uQQriipoQfov  auf  der  Borg  mit  Statuen ,  Plut.  X  orat. 
p.  839.    Statuen  der  Arrhephoren  s.  Rofs  Archaol.  Aufs.  87. 

2)  Et.  M.  Hesych.  v.  aQQf)(p6Q0v,  dqQrjipoQ^a,  igQrjtpOQOi,  Schol. 
Arist.  Lysist.  642.  Die  Schreibart  dgQri(poQoi  ist  die  gewöhnliche ,  doch 
findet  sich  auch  iQQtjtpoQoi  inschriftlicb,  woneben  Istros  auch  die  Form 
^EQGrupoQia  kannte,  r^  yaq^EQar;  nofjLTtsvovai  r^  Kixqonog  S-vyaTQl, 
vgl.  Moeris  iQQrjtpoQoi  al  tyiv  ögoaov  (p^Qovaai  ry"JE()aij.  In  Wahrheit 
ist  ttQQrj  ^QQfi  'iQari  dasselbe  Wort,  homerisch  i^^a^y  kretisch  aSQaUf  skr. 
varshas  Regen,  G.  Curtius  Grundz.  1,  311. 

3)  Bekk.  Anecd.  239  Seinvoq>6Qia  yccQ  iart  t6  (piQHV  Silnva  ralg 
KixQonog  &vyaTQttaiv"jEqari  xal  UtxvoQoatp  xal  Idygavlip.  iip^Qno  ^k 
TiolirreXeUg  xara  nva  f4.vati.x6v  Xoyov,  xal  rovto  knotovv  oi  noXXoif 
(ftXotiulag  yao  etyeTo.  Vgl.  das  Relief  des  Mus.  Worsl.  L.  1824  T.  1 
p.  19  and  Welcker  A.  D.  3,  78. 
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grunder  seiner  über  ganz  Attika  ausgedehnten  Bedeutung  i ).  Die 
Zeit  der  Pisistratiden  hatte  den  gymnischen  Wettkampf  und  den 
der  Rhapsoden,  die  des  Perikles  musikalische  Wettkämpfe,  andere 
Zeiten  andere  Arten  von  Lustbarkeit  und  Wetteifer  hinzuge- 
fügt, so  dafs  dieses  Fest,  wenn  es  in  seiner  ganzen  Herrlichkeit 
und  in  vollem  Staate  d.h.  als  grofse  Panathenaeen  gefeiert  wurde, 
neben  den  Eleusinien  und  den  grofsen  Dionysien  das  glänzendste 
heiligste  .bedeutungsvollste  war.  Die  ritterlichen  gymnischen  und 
musischen  Uebungen  beschäftigten  die  ersten  Tage,  bis  mit  dem 
28  Hekatombaeon,  an  welchem  man  die  Göttin  geboren  glaubte, 
der  eigentliche  Haupttag  des  Festes  anbrach  2).  Namentlich 
wurde  an  diesem  Tage  die  grofse  Procession  gehalten,  von  wel- 
cher uns  der  bekannte  Cellafries  vom  Parthenon  eine  lebendige 
Anschauung  gewährt.  Auch  wurden  vor  und  nach  dieser  Pro- 
cession überreichliche  Opfer  dargebracht,  auf  welche  eben  so 
reichliche  Festschmäuse  und  eine  allgemeine  Yolksspeisung  folg- 
ten 3).  Der  feierlichste  Act  blieb  indessen  immer  die  Darbringung 
des  Peplos,  jenes  reichen,  mit  den  kunstvollsten  Bildern  ge- 
schmückten Obergewandes,  welches  schon  in  der  Dias  die  troi- 
schen  Frauen  ihrer  Burgpallas  darbringen  und  an  welchem  in 
Athen  die  Mädchen  und  Frauen  ihre  besten  Künste  der  Weberei 
uad  Stickerei  zu  üben  pflegten.  Die  eingewebten  Bilder  waren 
gewöhnlich  Gruppen  aus  der  Gigantomachie,  in  welcher  Athena 
neben  dem  Zeus  immer  als  die  eigentliche  Siegerin  genannt  wur- 
de ^).  Doch  pflegten  auch  die  Thaten  der  von  Athena  geführten 
und  beseelten  Heroen,  mit  der  Zeit  auch  Vorfalle  aus  der  atti- 
schen Geschichte  und  die  Bilder  berühmter  Männer  eingewebt  zu 
werden  3).    Durch  die  Stadt  wurde  das  Prachtstück  an   einer 


1)  PanatbeoaeeD  wie  PanioDieD  PaoacbaeeD  PamboeotieD  u.  s.  w.  Ohne 
Zweifel  waren  die  am  16  Hekatomb.  gpefeierten  Svvolxia  oder  Zuyoixiata 
eine  Vorfeier  der  Panathenaeen.  Mehr  bei  Meier  v.  Panathenaea  in  der 
Hall.  Encvclop. ,  b.  K.  F.  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  54,  Schoemann  Gr. 
AUerth.  2,  413ff. 

2)  Ueberhaopt  waren  der  Athena  die  dritten  Tage  in  den  Dekaden 
der  griechischen  Monate  geweiht,  besonders  aber  der  dritte  des  beginnen- 
den u.  ablaufenden  Monates,  was  sich  auf  die  Phasen  des  Mondes  bezieht. 
Der  28  Hekatomb. ,  der  Geburtstag  der  Gottin ,  war  auch  so  eine  (pd-iva^ 
rifiiqay  s.  Mülier  a.  a.  0.  S.  157. 

3)  Alle  Colonieen  sendeten  zu  diesen  Opfern  ihre  Beiträge  und  der 
Panathenaeenzug  vom  Parthenon  vergegenwärtigt  die  Menge  der  Opfer- 
thiere,  von  denen  schon  die  llias  2,  550  spricht,  s.  S.  158,  1. 

4)  Eurip.  Hek.  466  mit  d.  Schol.,  Virg.  Ciris  20—33. 

5)  a^LOi  Tov  n^nXov,  Aristoph.  Eq.  566  SchoL,  Plat  Demetr.  10. 12. 
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mastbaumartigen  Stange  segebrtig  ausgespannt  auf  einem  Wagen 
oder  einem  Schiffe  herumgeführt  Das  ganze  Fest  diente  zur  le- 
bendigsten Vergegenwärtigung  aller  der  Segnungen  und  des  gan- 
zen wunderbaren  Gedeihens,  dessen  sich  Athen  unter  der  Obhut 
seiner  erhabenen  Göttin  zu  erfreuen  hatte.  Treten  ihre  natürli- 
chen Gaben  bei  solcher  Fülle  der  grofsartigsten  Anstrengungen 
und  Erinnerungen  hinter  den  ethischen  und  geistigen  Stiftungen 
zurück,  so  beweist  doch  mancher  Gebrauch  dals  man  auch  jener 
an  diesem  Feste  gedachte,  namentlich  der  für  das  Land  aufser- 
ordentlich  wichtigen  Olivenpflanzung.  Die  schönsten  Greise  wur- 
den nach  einer  Anordnung,  die  man  auf  denErichthonios  zurück- 
führte, ausgesucht  um  als  &aU.oq>6qoi>  d.  h.  mit  immer  grünen 
Zweigen  des  Oelbaums  in  den  Händen  der  Procession  zur  beson- 
dern Zierde  zu  gereichen  '),  und  die  Sieger  in  den  Kampfspielen 
erhielten  als  Preis  die  bekannten  panathenaeischen  Amphoren 
mit  dem  Oele  der  heiligen  Bäume  2). 

Sind  in  dieser  Uebersicht  alle  Beziehungen  der  Göttin  zu 
dem  Naturleben  sammt  den  Anknüpfungspunkten  für  ethische 
Ideenreihen  hervorgetreten ,  so  wird  nun  ihre  Thätigkeit  für  so 
viele  und  so  wichtige  Zwecke  des  menschlichen  Lebens  um  so 
besser  verstandlich  werden. 

Zunächst  gehört  dahin  die  kriegerische  Seite  der  Athena 
wie  sie  namentlich  in  den  älteren  Hymnen  und  Sagen,  vorzüglich 
in  der  Uias  so  ganz  besonders  hervortritt  3).  Sie  entspricht  der 
stürmischen  Seite  ihrer  Naturbedeutung  und  dafs  sie  auch  im 
Coltns  der  älteren  Zeit  mehr  als  die  friedliche  hervorgehoben 
wurde  beweist  die  herkömmliche  Ausstattung  der  Palladien,  bei 


1)  Xenoph.  CoDviv.  4,  17,  Scbol.  Ar.  Vesp.  544.  Darauf  bezieht  sieh 
der  ayoiv  €vavSQCag  der  PaDathenaeen ,  s.  Sauppe  de  inscr.  Pänath.  Gott. 
1858  p.  8 sqq. 

2)  Simonides  Antbol.  P.  13,  19  xal  Tlavad-rivaCoig  anw&vovg  laße 
TiivT  in  aid'koig  iifjg,  äfi(pi(poQiig  ilaiov.  Vgl.  Pind.  N.  10,  33  Sehoi., 
Aristot.  b.  Schol.  Soph.  0.  C.  701  a.  über  die  panatheoaeiscben  Preisam- 
phoren  0.  Jahn  Eiol.  io  die  Vaseok.  p.  CI.  Auf  dem  Rev.  der  attischen 
Mänzen  sitzt  die  Eule  auf  einem  solchen  Gefäfse,  dem  Symbole  der  Pana- 
tbenaeenfeier. 

3)  Hesiod  th.  924  avrog  ö*  ix  xetpaXrig  yXavxtanida  TQiroyiviiav^ 
Seiv^Vy  fyQ€xv^oifioVy  ayiarqaroVf  aTQvttovffV,  norviav  ^  xiladol  tb 
adov  noXeuol  re  ftdxai  re.  Hom.  H.  28  afi€(Xixov  riroQ  ^^^vaa^  iqvaC- 
TiToXig,  dixrisaaa.  Der  alte  attische  Hymnus  b.  Schol.  Arist  Nub.  967 
ffaXldia  ntQüänoXiv  dsiväv  ^eov  iygexvdoifiov  notixXijC^  noXti^c^ 
66xoVy  ayvav  naXda  Jiog  fjteydXov,  dafiaainnov,  aQiaxav  naQd-ivov. 
Vgl.  die  epischen  Epithete  iyQ€fi(ixfl  (fofieOKTT^aTfi  äyfXeCri  Xfilxig  u.  a. 
IlQOfiaxo^/Äa  b.  Paus.  2,  34,  8. 
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denen  die  gezückte  Lanze  nie  fehlte,  während  der  Spinnrocken 
nur  bei  einigen  als  Attribut  hinzugefügt  wurde.  Unter  den  ört- 
lichen Culten  und  Epitheten  drückt  der  Beiname  ^lahcofiivti 
!^XaXxofi€Vfjig  dieselbe  Bedeutung  aus  und  zwar  in  dem  Sinne 
der  schützenden,  der  abwehrenden  Göttin,  der  JlQOitiaxog,  unter 
welchem  Namen  sie  auf  der  Burg  von  Athen  und  sonst  verehrt 
wurde.  Der  von  allen  Boeotem  sehr  häiig  gehaltene  Dienst  zu 
Alalkomenae,  dem  angeblichen  Geburtsorte  der  Athena,  ist 
aus  jenem  schon  der  Ihas  bekannten  Beiworte  zu  erklären  1)7 
und  auch  die  in  Thessalien  und  Boeotien  mit  so  grofser  Aus- 
zeichnung verehrte  itonische  Pallas  war  den  thessalischen 
Münzen  zufolge  eine  Promachos,  obwohl  im  örtlichen  Gottes- 
dienste, namentlich  dem  zu  Koronea  in  Boeotien  die  Spuren 
einer  dem  attischen  Athenadienste  verwandten  Naturbeziehung 
nicht  fehlten  2).  In  Makedonien  verehrte  man  sie  in  der  alten 
königlichen  Burg  zu  Pella  als  ldX%ig  d.  h.  als  starke  Wehr  und 
Waffe  in  einem  kriegerischen  Bilde,  wie  man  es  auf  makedoni- 
schen Münzen  sieht,  in  der  Linken  den  Schild  hebend,  in  der 
Rechten  den  Blitz  schwingend  3);  in  der  Gegend  des  alten  Troja 
als  Athena  Ilias,  welcher  im  Hinblick  auf  den  kriegerischen 
Ruhm  der  Vorzeit  von  Xerxes  und  Alexander  d.  Gr.  und  andern 
griechischen  und  römischei^Feldherrn,  Königen  und  Kaisem  mit 
kostbaren  Opfern,  von  der  Bevölkerung  der  Umgegend  mit  Spie- 
len und  Processionen  gehuldigt  wurdet).  In  Troezen  nannte 
man  sie  Polias  und  2d'evidg  d.  h.  die  kräftige,  indem  man  auch 
hier  von  einem  Kampfe  mit  Poseidon  erzählte  ^);  auf  dem  Areo- 


1)  II.  4,  S^Hqtj  r*  uiqyslri  xal  uiXaXxo/nsvrilg  l^S-rjvi],  d.  i.  tj  dXal- 
xovaa  T^  fiivei,  vie  schon  Aristarcfa  erklärte,  während  Andre  den  tarnen 
von  dem  des  Orts  oder  seines  Autochthonen  ableiteten,  v^l.  Strabo  9,  413 
waaiye  Trjv  O^eov  ysyev^a&at  iv&a^€,  xa^dnsQ  xal  Triv"HQav  iv  Zio^'fu 
Steph.  B.  v.!4XaXx,  Et.  M.  v.  KvTTQig.  Der  boeotische  Mt.  Alaikomenios 
entsprach  dem  attischen  Maemakterion.  Nach  Et.  M.  !dlaXx.  gab  es  auch 
eine  Hera  Alalkomene  und  einen  Zeus  Alalkomeneus. 

2)  Hades  wurde  zu  Koronea  neben  der  Athena  verehrt,  Str.  9,  4il, 
wahrscheinlich  mit  Bez.  auf  Erndtesegen.  Auch  erklärte  man  ^IrofV  durch 
HiTtaVf  Steph.  B.  Vgl.  Schoemann  Gr.  Alterth.  2,  421. 

3)  Liv.  42,  51,  vyl.  Soph.  Ai.  401  «  ^los  dXxCfia  d^fog.  450  17  Jik 
yoqymnig  d6dfiatog  d-id, 

4)  Herod.  7,  43,  Xen.  Hellen.  1, 1,  4,  Strabo  13,  593  u.  A.,  vgl.  Boekk 
C.  I.  Vol.  2  p.  878  sqq.  Es  wurden  dort  *lX(€ta  oder  ^iXutxa  gefeiert  und 
Jlttva^vaia.  Auf  den  Münzen  sieht  man  das  Tempelbild  in  alterthäm- 
liebem  Stile,  mit  dem  Speere  über  der  Schulter  und  einer  kleinen  Fackel 
in  der  Hand,  was  auf  Fackelspiele  deutet. 

5)  Paus.  2,  30,  6;  32,  5. 


Digitized 


by  Google 


ATHENA.  171 

pag  zu  Athea  und  in  Plataeaeldf^^/ai),  wie  sie  denn  als  Göttin 
der  Schlacht  und  des  Krieges  oft  neben  Ares  genannt  wird.  Die 
Sage  von  den  argivischen  Helden  Perseus  und  Bellerophon,  von 
dem  aetolischen  Tydeus,  von  dem  minyeischen  lason,  die  Hera* 
kiessage,  femer  die  troische  von  Achill,  die  von  Diomedes  und 
Odysseus  sammt  allen  dazu  gehörigen  Bildwerken  zeigen  sie  in 
so  unendlich  verschiedenen  Gelegenheiten  des  Abenteuers  und 
der  Schlacht,  wie  sie  mit  ihren  Helden  den  Kriegeswagen  besteigt 
und  mit  ihrer  Lanze  Alles  vor  sich  niederwirft,  auch  die  weniger 
starken  Götter,  dafs  es  unnöthig  ist  auf  Einzelnes  einzugebn. 
Nie  verläTst  sie  der  Muth  und  die  Besonnenheit,  selbst  in  der 
äuTsersten  Gefahr  ist  sie  hidfreich,  und  wenn  die  Gefahr  über- 
wunden und  ein  Augenblick  der  Ruhe  eingetreten  ist,  dann  er- 
quickt sie  ihre  Helden  mit  milden  Gaben  und  herrlichem  Lohne, 
wie  an  solchen  Zügen  besonders  die  Heraklessage  reich  war. 
Sie  ist  die  personificirte ^^erif ,  nicht  Mos  im  kriegerischen,  son- 
dern auch  im  ethischen  Sinne  des  Wortes,  nicht  die  sinnlos 
stürmende,  sondern  immer  die  besonnene  Tapferkeit,  die  sich 
höherer  Zwecke  bewufst  ist;  daher  die  Sage  sie  gern  mit  der 
Aphrodite,  der  weiblichen  und  ganz  weibischen  Gottheit  {avalycig 
11.5,  331)  contrastirte,  aber  auch  mit  Ares,  dem  berserkerartig 
wüthenden,  von  der  Athena  immer  besiegten.  Und  sie  ist  zu- 
gleich die  personificirte  NUtj,  da  sie  ohne  Sieg  und  Preis  gar 
nicht  zu  denken  war  2)  und  in  Athen  dls^&rjva  Niytrj  in  einem 
besondem  Tempel  verehrt  wurde,  gleich  rechts  von  den  Propy- 
laeen  und  weithin  sichtbar,  wo  dieses  Gebäude  noch  jetzt  zu  den 
schönsten  Zierden  des  durch  so  viele  Erinnerungen  und  durch 
eine  grofsartige  Natur  geweiheten  Ortes  gehört  3).  Auch  pflegte 
Athena  in  gröfseren  Tempelstatuen  als  viyctjwoQog  d.  h.  wie  Zeus 
niit  der  Nike  auf  der  ausgestreckten  Hand  abgebildet  zu  werden. 
Eine,  nahe  Beziehung  hatte  Athena  ferner  zu  den  Stiftungen 


1)  Pans.  1, 28,  5;  9, 4, 1,  vgl.n.  18,  516;  20,  358,  Od.  14,  216.  Athena 
und  Enyo  II.  5,  333. 

2)  Hesiod  sc.  Herc.  339  v£xfjv  d&avarris  x^Q^^v  *«^  xv^og  ?;^oi;(ra. 

3)  Paus.  1,  22,  4,  vgl.  Soph.  Philokt.  i34  NUri  t  "Ad^uva  JTolids 
u.  das  Gebet  der  Ritter  b.  Aristoph.  Eq.  581.  Dos  Bild  war  ungeflügelt, 
'Weil  man  glaubte  Tr]v  Nlxriv  avtod-i  d(\  ueveTv  ovx  ^vtudv  nreQwVy  P.  3, 
1 5y  5.  Nach  Harp.  Pbot.  Said.  v.  Nixri  aatte  es  in  der  R.  einen  Granat- 
apfel, in  der  L.  den  Helm,  was  auf  friedliche  Streitbarkeit  und  auf  Frucht- 
t>arkeit  d.  h.  die  Segnungen  des  Friedens  deutet.  Attische  Urkunden  nen- 
nen sie  lAd-rivaCa  NCxri.  Auch  in  Megara  auf  der  Burg  gab  es  eine  Athena 
IVike,  Paua.  1,  42,  4. 
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der  ritterlichen  Uebung  und  der  Seefahrt,  weshalb  sie  oft  nebeo 
dem  Poseidon  verehrt  wurde,  z.  B.  in  Attika  auf  einem  Hügel 
bei  Kolonos  als  InTtia  und  als  eine  Göttin  der  Stürme  und  Wo- 
gen auf  dem  Vorgebirge  Sunion  und  andern  Vorgebirgen  ^ ).  In 
Athen  hatte  sie  den  Erichthonios  zu  der  Anschirrung  der  Rosse 
yor  dem  Wagen  angeleitet  2),  in  Korinth  den  Bellerophon  zur 
Zähmung  des  Pegasos,  daher  sie  hier  als  ^aXivvciq  verehrt  wurde. 
Aufserdem  rühmten  sich  besonders  die  Kyrenaeer  und  Barkaeer 
die  Zucht  und  die  Bändigung  der  Rosse  unmittelbar  von  Posei- 
don und  Athena  gelernt  zu  habend).  Dafs  sie  aber  auch  als  an- 
leitende und  schätzende  Gottheit  der  Seefahrt  gedacht  wurde 
lehren  die  Sagen  von  Danaos  und  der  lindische  Athenadienst  aof 
Rhodos,  so  wie  die  von  der  Argonautenfahrt.  Dort  wurde  sie 
als  die  Göttin  verehrt  welche  den  Danaos  zur  Erbauung  des 
ersten  Fünfzigruderers,  auf  welchem  er  mit  seinen  Töchtern  aus 
Aegypten  floh,  angeleitet  habe^),  in  dieser  galt  sie  für  die  Erfin- 
derin der  allbesungenen  Argo  5),  und  auch  auf  Bildwerken  ist  der 
Schifibau  der  Athena 'nichts  Ungewöhnliches.  Wer  denkt  dabei 
nicht  an  das  hölzerne  Pferd  durch  welches  Troja  erobert  wurde, 
auch  dieses  eine  Erfindung  der  Athena?  Der  ideelle  Zusammen- 
hang dieser  Uebertragungen  wird  durch  die  korinthische  Sage 
vom  Pegasos  angedeutet.  Von  dem  geflügelten  Wolkenpferde 
und  den  Stürmen  der  Himmelsgöttin  eilte  die  Vorstellung  weiter 
zu  Wogen  und  zu  Rossen  und  segelnden  Schiflen,  wie  im  Dienste 
des  Poseidon  und  bei  anderen  Gelegenheiten  die  Anschauung  der 
Wellen  und  Wogen  zu  derselben  Vorstellung  hinübergeleitet  hat. 
Nicht  weniger  anbetungswürdig  war  Athena  wegen  vieler 
und  grofser  Werke  und  Stiftungen  des  Friedens,  womit  sie  ihr 
Land  und  alle  ihre  Verehrer  beglückte.  Zunächst  zeigt  sich  die- 
ses durch  die  leibliche  Pflege  die  sie  den  Einwohnern  ihres  Tan- 
des angedeihen  läfst;  wie  namentlich  Erichthonios,  der  Pflegling 


1)  Athena  Sovviag  u.  PoseidoD  auf  dem  Vorgebirge  welches  schon 
die  Odyssee  3,  278  als  hqbv  kennt,  vgl.  Sopb.  Ai.  1220,  Eorip.  Kykl.  203ff. 
A.  aXBvta  aof  einem  Felsen  an  der  Küste  von  Megara,  Paus.  1,5,  3;  41, 
6,  dvefitoTig  in  Methone  von  Diomedes  4,  35,  5.  Vgl.  das  H.  bei  dem  Vergeh. 
Kalabriens  Strabo  6,  281. 

2)  Virg.  Ge.  3,  113  ff.,  Aristid.  Panath.  p.  170  Schol.  p.  62  Ddf.  iv  rj 
dxQOTTolei  oniata  rrjg  d-€ov  6  *JEQ€x^i^g  yfyganTai  agfia  iXavveov. 

3)  Soph.  El.  727  BaqxaCoig  o^oigy  vgl.  Hesych  s.  v.  und  M.  Schmidt 
Didym.  Chalkent.  p.  104. 

4)  Apollod.  2,  1,  4,  Mann.  Par.  ep.  9. 

5)  Apollod.  1,  9,  16. 
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ikr  A.  Polias  von  Athen,  ein  Bild  ist  zugleich  von  dem  Segen 
der  Vegetation  und  dem  der  Landesjugend,  welche  die  Griechen 
überhaupt  in  vielen  zarten  und  sinnigen  Bildern  und  Ausdrücken 
als  eine  und  dieselbe  göttliche  Wirkung  zusammenzufassen  pfleg- 
teo.  Athena  ist  deshalb  7iovQOTQ6q)og  so  gut  wie  irgend  eine 
andere  Gottheit  des  naturlichen  Segens.  Ein  Besuch  ihrer  Prie* 
Steno  mit  der  Aegis  der  A.  Polias  galt  für  eine  Förderung  der 
Ehe^);  den  neugebornen  Kindern  wurden  aus  Gold  getriebene 
Schlangen  angelegt  und  ihren  Wiegen  die  Gestalt  von  Schlangen 
gegeben,  in  Erinnerung  der  wunderbaren  Geschichte  des  Erich- 
thonios  (Eurip.  Ion  25.  1427);  Athena  selbst  pflegt  der  Kinder, 
wie  sie  auf  mehrereni  schönen  Vasengemälden  den  kleinen  Erich- 
thonios  mit  untergebreiteter  Aegis  und  mütterlicher  Sorgfalt  von 
derGaea  entgegennimmt  um  seiner  zu  warten  und  zu  pflegen  ^). 
Die  eliscben  Frauen  verehrten  sie  deshalb  unter  dem  Beinamen 
derUlutter  (Paus.  5,  3,  3)  und  in  der  delischen  Sage  erschien 
sie  wie  bemerkt  als  Hülfe  bei  der  Entbindung  der  Leto.  Als  Göt- 
tin des  reinen  Himmels  und  der  gesunden  Luft  ist  sie  aber  auch 
eine  Göttin  der  Gesundheit,  daher  sie  in  Athen  auf  der  Burg  und 
sonst  hie  und  da  im  attischen  Lande  und  in  Griechenland  als 
Albena  ^Yy/eca  oder  in  verwandter  Bedeutung  verehrt  wurde  3). 
In  anderen  Beziehungen  der  Art  nannte  man  sie  dXe^Uaxog,  böse 
Krankheiten  abwehrend,  oder  man  verehrte  sie  neben  ihrem  Vater 
Zeus  als  q^Qocrgia  oder  dTtarovQia^),  denn  auch  die  Fürsorge  für 
den  Zuwachs  der  Geschlechter  und  dicLsich  bei  der  Apaturienfeier 
stets  von  neuem  verjungenden  Phratrien  gehört  in  diese  Gedan- 
kenreibe.   Und  wie  alles  Staatsleben  der  Griechen  von  der  Fa- 
milie auszugehen  und  sich  daraus  zu  immer  weiteren  und  höhe- 
ren Ordnungen  zusammenzusetzen  und  aufzubauen  pflegt,  so 
mag  uns  auch  hier  die  Göttin  von  dem  Segen  des  Hauses  zu  dem 

1)  Said.  V.  aiyCs  —  ri  ^k  U^eia  Idd-'^vyat  riiv  hqav  aiylSa  (p^QOV- 
Jo  nQog  ras  veoyafiovg  €?criJ^;f€Ta.  Vgl!  das  Sprichwort  ccfylg  tkqI 
VoUv  Paroemiogpr.  1  p.  339. 

2)  El.  c^ramogr.  1,  84-^85«.  Vgl.  0.  Jahn  Archäol.  Aufs.  60ff.  Nach 
ipäterer  DichtoDg  glaubte  mao  aach  deo  eleusinischen  lacchos  voo  Minerva 
erzogen,  JVonoos  48,  953  ff. 

3)  Perikles  errichtete  ihr  ein  Bild  auf  der  Barg,  wovon  die  Basis  mit 
lerloschrift  noch  aaf  ihrer  Stelle  steht,  Paus.  1,  23,  5,  Flut.  Per.  13, 
^i.  Arcb.  Anfs.  185.  Im  Demos  Acharnae  ein  Altar  der  A.  ^YyUia,  P.  1, 
^1)  3.  ITmatvia  in  Athen  und  Oropes,  hier  neben  Apollo  üamyiog  und 
jiiderD  Heilgüttem,  P.  1,  2,  4;  34,  2.  Auf  Gemmen  wie  Hygieia,  nur  der 
^fmit  dem  Helme  bedecict,  Cavedoni  Ball.  d.  I.  1856  p.  97—104. 

4)  Plato  Eotbyd.  302  D,  Paus.  2,  33, 1.  A.  y^veriägh.  Creuzer  Melet. 
P«  22. 
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des  Staates  hinüberföhren,  dessen  Obhut  sie  gleichfalls  neben 
dem  Zeus  in  allen  wichtigen  und  wesentlichen  Beziehungen  führte. 
So  war  sie  noXtdg  oder  üoXiovxog  d.  h.  die  Schutzgöttin  der 
Stadt  und  des  Staates  nicht  allein  in  Athen,  sondern  auch  in 
Troezen,  in  Sparta  (als  %aXxloiyiogy  weil  sie  in  einem  alterthäm- 
liehen,  mit  ehernen  Platten  ausgeschlagenen  Tempel  auf  der  Burg 
verehrt  wurde  Paus.  3,  17,  3),  in  Chios,  auf  Kreta,  zu  Lindos 
auf  Bhodos,  zu  Priene,  zu  Massalia  und  an  andern  Orten  ^ ).  Eben 
dahin  gehören  die  Epithete  ßovlala,  bei  welcher  und  dem  Zeus 
ßovlaiog  die  attischen  Buleuten  schwuren  (in  Sparta  äfißovkia), 
und  äyogala,  weil  sie  als  guter  Geist  und  mit  eindringlicher  Be- 
redsamkeit, wie  Aeschylos  sie  in  den  Eumeniden  schildert,  auch 
in  der  Volksversammlung  waltet.  Femer  die  Stiftung  des  Areo- 
pags  durch  welche  sie  nach  der  attischen  Landessage  den  unver- 
söhnlichen Streit  rächender  Dämonen  und  schätzender  Gottheiten 
zum  ewigen  Segen  ihrer  Lieblingsstadt  schtichtete^):  endlich 
die  Beinamen  aQxrjyhigy  ßaalXeia,  aciveiQa,  unter  welchen  sie 
neben  Zeus  als  oberste  Schutzgöttin  des  Staates  und  Landes 
verehrt  wurde,  über  Götter  und  Menschen  hoch  in  den  Wolken 
herrschend  ^),  Und  so  ist  sie  auch  die  oberste  Obhut  und  Vor- 
steherin gröfserer  Stammesverbindungen  z.  B.  als  ^Lvfovia  die 
Vorsteherin  der  zu  Koronea  gefeierten  Pamboeotien,  als  Ilaya- 
Xctig  zu  Patrae  die  achaeische  Bundesgöttin:  überall  schützend, 
rathend  und  in  Geist  und  That  fördernd. 

Endlich  solche  Stiftungen  die  sich  auf  bestimmte  Arten  der 
Landescultur  und  der  Kunstubung  beziehen.  So  die  Pflege  des 
Oelbaums,  den  Attika  sich  vor  allen  andern  Ländern  von  ihr 


1)  Rofs  Rh.  Mas.  f.  Pbilol.  N.  F.  4,  163,  Helleniea  1,  1,  64.  Einer 
Procession  im  Waffenschmuck  zum  T.  der  Cbalkioekos  io  Sparta  gedenkt 
Polyb.  4,  35,  2— 4. 

2)  Aoch  der  bumane  Grundsatz  der  attisebeu  Gericbte,  dafs  Gleich- 
beit  der  Stimmeo  für  den  Beklagten  entscheide,  wurde  von  dieser  Stiftoo^ 
abg^eleitet.  Daher  -iprjfpos  ui^-rfväg  d.  b.  der  von  ihr  selbst  hinzugefügte 
Stein,  wodurch  Stimmengleichheit  erlangt  und  jener  Grundsatz  festgestelR 
wurde,  s.  Aesch.  Eum.  745 ff.,  Eur.  El.  1265,  Iphig.  T.  965.  1470,  G.  Her- 
mann Opusc.  6,  2,  189  ff.  Eine  Ath.  axad-fjtia  d.  h.  die  billig  abwi^nde 
nennt  Hesych. 

3)  Od.  16,  263 ff.  Daher  ihr  Sitz  zur  Rechten  des  Vaters,  Pindarb. 
Aristid.  1  p.  15  Ddf.,  Plut.  Syrop.  1,  2,  7,  vgl.  oben  S.  149.  Z,  vn€Q^4^to; 
und  ui,  v7i€Q^€^Cci  anfLesboSy  Steph.  B.  v.  vn^qö.^  vgl.  oben  S.  125,1.  Z 
^ivios  und  14,  UvCa  in  Sparta,  Paus.  5,  11,  S.  ta  dianoiv  ^d-rjvä  xid 
Zav  aÜT€Q  Dinarch  c.  Demosth.  36.  Daher  sie  im  örtlichen  Gnltas  unter 
den  verschiedensten  Beziehungen  sehr  häulGig  vereint  waren. 
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empfangen  zu  haben  rühmte,  dann  Rhodos,  wo  auf  der  Burg 
voQ  Lindes  gleichfalls  heilige  Olivenstamme  gezeigt  wurden  > ). 
Die  Kunstubungen  der  Athena  bezeichnet  im  Allgemeinen  ihr 
Beiname  ^Eqydvrj ,  obgleich  man  dabei  speciell  an  die  weibliche 
Kunstarbeit  des  Spinnens  und  Webens  zu  denken  pflegte,  welche 
in  Griechenland  viel  und  seit  alter  Zeit  geübt  wurde  und  worauf 
sich  die  alten  Symbole  des  Spinnrockens  und  des  Peplos  bezo- 
gen.   Athena  wurde  als  die  weibliche  Künstlerin  in  diesem  Sinne 
mit  und  ohne  den  Beinamen  weit  und  breit  verehrt,  in  Athen 
Sparta  Olympia  Thespiae,  auf  der  Insel  Samos  und  an  andern 
Orten.   Auch  die  Uias  und  Odyssee  sind  voll  von  Beziehungen 
auf  diese  aqya  uid'tivairjgj  die  in  ihrer  Art  immer  das  Höchste 
von  weiblicher  Kunstfertigkeit  ausdrücken  ^),  und  die  Sage  wufste 
von  manchen  Prachtgewändern  zu  erzählen,  welche  Athena  ent- 
weder für  sich  selbst  oder  für  andere  Götter  und  Helden,  na- 
mentlich für  Herakles  gewebt  oder  gestickt  oder  sonst  künstlich 
verziert  hatte.   In  dem  kunstreichen  Lydien  hatte  sich  daraus 
das  Märchen  von  der  Arachne  gebildet,  welche  mit  der  Athena 
in  der  Kunst  des  bilderreichen  Gewebes  zu  wetteifern  gewagt 
hatte  und  darüber  in  eine  Spinne  verwandelt  wurde  3).    Aber 
auch  sonst  wurde  alle  künstliche  Schmuckarbeit,  besonders  der 
weibUche  Schmuck  von  dieser  Minerva  abgeleitet  (U.  14, 178,  He- 
siod  th.  573  fl*.,  W.  T.  72),  in  weiterer  Ausdehnung  auch  die 
Kunstarbeit  des  Zimmermanns,  des  Goldarbeiters,  des  Schmiedes 
und  Wagners,  des  Töpfers  und  des  SchiiTszimmermanns;  ja  Ovid 
gefallt  sich  darin  weitläuftig  auszuführen  wie  auch  der  Walker,  der 
Färber,  der  Schuhmacher,  also  alle  Handwerker  und  alle  Künste 
ohne  Minerva  nicht  zu  rathen  wüfsten  ^).  In  Griechenland  wett- 

1)  S.  das  Epigpramm  der  AnÜiol.  15,  11.  Wirklieh  sebeint  sich  die 
Cultor  des  Oelbaums  in  Griecbeoland  laogsam  verbreitet  zu  haben,  s.  He- 
-od.  5,  82,  Plin.  15,  1. 

2)  II.  5,  735;  9,  390,  Od.  7,  110;  20,  66ff.  Vgl.  Aelian  N.  A.  1,  21, 
i\  H.  1,  2,  Suid.  y.  "Eqydvri,  Paus.  3,  17,  4;  5,  14,  5;  9,  26,  6.  Aach  das 
Sprichwort  ahvld^rpf^  xal  x^^Q^  xivei  galt  vorzüglich  den  Fmnen,  Zenob. 
>,  93. 

3)  Virg.  Ge.  4,  246  Serv.,  Ovid  M.  6, 5—145.  Eine  bildliche  Darstel- 
UD^  davon  am  Friese  des  T.  der  Minerva  des  forum  Mervae  in  Rom. 

4)  Ovid  F.  3,  815  sqq.,  vgl.  Od.  6,  232;  23, 159,  Hymn.  Yen.  12,  Hesiod 
»V.  T.  430.  Die  Erfindung  des  Wagens  hatte  ihren  Grund  in  der  Sage 
'om  Erich thonios,  von  der  Erfindung  des  Pfluges  in  den  Ueberliefernngen 
[er  Bazygen,  s.  oben  S.  163,3,  Aristid.  1  p.20  Ddf.,  Liban.  Progymn.  V.4, 
*.  952,  Serv.  V.  A.  4,  402.  Eine  "A^.  ßovdaia  i6i(o)  in  Thessalien  b.  Steph. 
k  V.,  eine  ßottqfiia  (a^fios  aQfAo^ia)  in  Boeotien  b.  Tz.  Lyk.  520.  Der  Pflii- 
er  l£&ijpa£rjg  dfiaos  b.  Hesiod  W.  T.  430.  Von  der  TöpferariMit  s.  das 
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eiferten  auch  in  dieser  Hinsicht  Athen  und  Rhodos.  Dort  wurde 
Athena  als  Künstlerin  und  Erfinderin  neben  Hephaestos  und  Pro- 
metheus verehrt  und  besonders  an  den  Chalkeen  gefeiert,  A.  Er- 
gane  aber  auf  der  Burg  in  einem  eigenen  Tempel  aogdoetet, 
in  welchem  neben  ihr  ein  dai^cjv  an:ovdai(ov  d.  h.  der  ernsten 
Beschäftigungen  die  allgemeine  Beziehung  auf  alle  Kunst  und 
Wissenschaft  ausdruckte  ^ ).  Von  Rhodos  sagt  es  Pindar  (Ol.  7, 
50)  mit  lieblichen  Worten ,  wie  Athena  diese  Insel  mit  wunder- 
barer Kunstfertigkeit  gesegnet  habe  2). 

Andere  Erfindungen  sind  musikalischer  und  orchestischer 
Art.  So  galt  bekanntlich  Athena  fär  die  Erfinderin  der  FJöte, 
nach  der  gewöhnlichen  Sage  hatte  sie  das  Zischen  und  Wehkla- 
gen der  Gorgonen  darauf  gebracht,  als  Perseus  unter  ihrer  An- 
leitung die  Medusa  in  Lybien  enthauptete 3);  während  andere 
Sagen  nach  Lydien  als  dem  Yaterlande  der  Flötenmusik  wiesen. 
Diese  wurde  aber  auch  in  Griechenland  früh  und  aligemein  ge- 
pflegt, am  meisten  in  Boeotien,  wo  man  deshalb  diese  Athena 
und  zwar  unter  dem  Namen  BofißvXia  eifrig  verehrte*),  aber 
auch  sonst  zu  heiligen  und  zu  kriegerischen  Zwecken,  zu  diesen 
z.  B.  in  Sparta.  Mit  der  Zeit  artete  diese  Kunstfertigkeit  indes- 
sen aus  und  dieses  und  die  Eifersucht  auf  Boeotien  mag  in  Athen 
die  Veranlassung  zu  der  bekannten,  oft  in  bildlichen  Kunstwerken 
und  auf  der  komischen  Bühne  behandelten  Fabel  gegeben  haben 
dafs  Minerva  zwar  die  Flöte  erfunden,  aber  weil  ihr  Gesicht  da- 
durch entstellt  wurde  sie  weggeworfen  und  den  Silen  Marsyas, 
der  sie  wieder  aufhob  und  ihrer  Töne  pflegte,  dafür  gezüchtigt 
habe^).     Ferner  galt  sie  für  die  Erfinderin  der  kriegerischen 


kleine  Gedicht  Kafiivog  ^  KioafjLslg,   Vgl.  Diod.  5,  73,  Plut.  Symp.  3,6,4, 
Pr«ec.  ger.  reip.  5,  Paus.  5,  14,  5,  Et.  M.  Phot  v.  !Eoy<«viy. 

1)  Paus.  1,  24,  3,  vgl.  Ulrichs  Abh.  d.  K.  Bayersch.  Ak.  3,  679—87, 
Beule  l'Acrop.  d'Ath.  1,  309  sqq.  So  wird  b.  Plut.  d.  fort.  4  uod  Aelian  V. 
H.  1,  2  ein  weiblicher  Daemon  Ergane  nebeo  der  Atheoa  genaoat.  lo  Tbe- 
spiae  stand  Plutos  neben  der  Ath.  Ergane,  P.  9,  26,  6. 

2)  Böckh  explic.  Pind.  p.  172.  In  Asien  rahmte  steh  Kyzikos,  Atfaeßs 
Enkelin,  von  der  Athena  die  Berähigung  zur  Kunst  erlangt  zu  haben ,  weil 
es  ihr  zuerst  in  Asien  einen  Tempel  erbaut  habe,  Anthol.  P.  6,  342. 

3)  Pind.  P.  12,  6  —  12  Schol.,  Nonn.  24,  36,  wo  diese  Erfindung  nach 
Libyen  versetzt  wird,  vgl.  Paus.  2,  21,  6.  Namentlich  erklärte  man  sich 
auf  diese  Weise  den  vofxos  noXvx^waXog. 

4)  Müller  Orchom.  79.  356.  Nach  der  boeotiscben  Dicbterio  Roriana 
unterrichtete  sogar  Athena  den  Apoll  im  FJötenspiel,  Plut.  de  Mas.  14. 
Athena  drj^üiv  bei  den  Pamphylen  d.  i.  Erfinderin  der  Flöte,  Hes.  v.  nridm\ 
Bekker  An.  349. 

5)  Auf  der  Burg  Idd^va  tbv  ZiXrivov  MttQ0vav  iffniavaa  (Bruia 
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Trompete,  deren  Heimath  Lydien  und  Tyrrhenien  war'),  end- 
lich für  die  der  Pyrrhiche,  des  kriegerischen  Waffentanzes,  den 
sie  selbst  zur  Feier  des  Sieges  über  die  Giganten  zuerst  getanzt 
halte  (S.  62, 3)  und  welcher  deshalb  ihr  zu  Ehren  an  den  Panathe- 
naeenmit  bedeutender  mimisch -orchestischer  Ausstattung  auf- 
geführt wurde.  Ja  sie  galt  als  die  schlechthin  erfinderische  auch 
für  die  Urheberin  einer  besonderen  Art  von  künsthcher  Divination, 
Dehmlich  der  nicht  selten  erwähnten  durch  Würfel,  wie  es  scheint 
besonders  in  dem  Culte  der  Athena  Skiras  bei  Athen,  auf  deren 
Bedeutung  für  diese  Art  von  Divination  die  Wörter  aytigofidv- 
rsigmA  axigatpiov,  dieses  für  den  Ort  wo  man  zum  Würfeln 
zusammenkam,  und  verschiedene  Vasenbilder  hinweisen  2). 

Endlich  ist  Athena  als  Gottin  der  himmlischen  Klarheit  und 
als  jungfräulich  reines  Wesen  zugleich  die  Macht  der  geistigen 
Klarheit  und  Besonnenheit,  die  sich  in  gleichgearteten  Menschen 
und  Erfindungen  offenbart,  und  zwar  nach  einem  alten  und  ur- 
sprünglichen Gedankenzusammenhange.  In  der  Odyssee  ist  sie 
deshalb  die  Schutzgöttin  des  ihr  geistig  verwandten ,  weil  stets 
besonnenen  und  erfinderischen  Odysseus  3),  in  der  Ilias  erscheint 
sie  beim  Streite  des  Achill  und  Agamemnon  dem  ersteren  wie  die 
personificirte  Besonnenheit*),  in  Arkadien  wurde  sie  eben  des- 
halb als  ^rjxctvhtg  verehrt»),  und  in  dem  etrurischen  und  römi- 


kmatt\  oxL  ^fj  Tovg  avXovg  aviloiro  iQQT(f&ai  atpäg  rrjg  d^iov  ßovXo- 
^^)^;,  Paus.  1 ,  24,  1.  Myron  fecit  Satyrum  admirantem  tibias  et  Miner- 
^UB,  Plio.  Vgl.  die  Müeze  von  Athen  b.  Beule  Monn.  d'  Atb.  p.  393  u.  Bninn 
\dd.  d.  iDst  30,  374,  Mon.  d.  Inst.  6  t.  23.  Den  Beinamen  Mosica  führte 
iioe  Mioerva  des  Bildhauers  Demetrios ,  quoniam  dracones  in  gorgone  eins 
id  ictas  citharae  tinnitu  resonant,  Plin.  Indessen  kommt  eine  ui^.  fiovaixri 
■ocfa  auf  attischen  Inschriften  vor,  Böckh  Staatsh.  2,  306. 

1)  Gewöhnlich  heifst  sie  die  tyrrhenische,  Aesch.  Enm.  567,  Soph.  Ai. 
^  D-  A.  In  Argos  eine  Athena  Salpinx  die  man  von  Tyrrhenos,  dem  Sohne 
tcs  Herakles  ond  der  lydischen  Omphale  ableitete,  Paus.  2,  21,  3. 

2)  Phot.  ^xiQov  ronog  uiS-^vijaiv  ^(p  ov  oi  fxavTcig  Ixad-i^ovroy 
^  Zenob.  5,  75  aXXoi  6k  Xfyovai  triv  li&rjvav  (VQStv  trjv  tfia  tcöv  1/;»;- 
ütov^amxiiv  und  Steph.  B.  y.  Sgia,  Welcker  A.  D.  3  t.  1.  2.  S.  3—24, 
ioalez  Choix  de  Vases  du  Mus.  de  Leide  t.  2  p.  5—10. 

,  ^  3)  Od.  13,  297  ff.  sagt  sie  zum  Odysseus  inA  ah  fAiv  iffcfi  ßgoräiiv 
%  «QWTog  änavTcav  ßovX^  xal  uv&oiaiv,  iyta  cf'  iv  näai  &€otaiv  ^rj" 
^IfxXiofiai  xal  x^Q^saiv.'  332  Sie  könne  ihn  nicht  verlassen,  ovvex^  in- 
T»f?  iaat  xal  ayx^voog  xctl  ^x^ifQOiV. 

4)  II.  1,  207  riXd'OV  iyta  navaovaa  t6  dov  f^ivog,  et  xe  nCd-riav,  ov- 

5)  on  ßovXMVfxdtiov  iaüv  tj  ^tbg  narrolarv  xal  iTriTexvrf/xatiav  (v^ 
^n?,Pnii.  8,  36,  3. 

Prcllcr,  griecb.  Mythologie  I.  2.  Anfl.  12 
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sehen  Culte  deutet  der  Name  Menerva  Minerva  auf  dasselbe  gei- 
stige und  sinnende  Wesen  der  Göttin ,  an  welchem  sich  die  Phi- 
losophen und  alle  Junger  der  Kunst  und  Wissenschaft  von  jeher 
erbaut  haben.  Dafs  in  Athen  diese  Seite  der  Göttin  vorznglicb 
hervorgehoben  wurde  ist  um  so  begreiflicher,  weil  gerade  die 
reinere  attische  Luft^  wie  Euripides  und  die  Lobredner  Athens 
dieses  gerne  rühmen,  auch  der  Nahrung  und  Pflege  des  Geistes 
mehr  als  irgendwo  zuträglich  war.  Und  wo  hätte  sich  eine  Gott- 
heit als  das  innerste  Wesen,  als  die  Seele  eines  Landes  grofsarti- 
ger  bewährt,  erhebender  von  sich  gezeugt,  als  in  dieser  unver- 
gleichlichen Stadt,  wo  der  Reisende  noch  jetzt  den  Spuren  der 
alten  Schutzgöttin  auf  der  durch  sie  für  ewig  geweihten  Burg 
mit  tiefergriflenem  Gemüthe  nachgeht. 

Die  bildliche  Darstellung  der  Göttin  hielt  sich  lange  an  die 
altherkömmlichen  Muster  der  Cultusbilder,  deren  es  sitzende  und 
stehende  gab,  jedes  naeh  seiner  besonderen  Bedeutung  durch 
Speer  und  Schild,  die  Aegis  mit  dem  Gorgoneion,  den  Spinnro- 
cken oder  andere  Attribute  characterisirt.  Die  stehenden  mit  der 
gezuckten  Lanze  und  dem  geschwungenen  Schiide  nannte  man 
speciell  Palladien ,  unter  denen  das  troische  Palladion  vor  allen 
übrigen  berühmt  war,  wie  die  meisten  alten  Schutzbilder  angeb- 
lich vom  Himmel  gefallen  (diOTteueg),  sein  Besitz  eine  Burgschaft 
für  die  Sicherheit  der  Stadt,  daher  Diomedes  es  unter  dem  Bei- 
stande des  Odysseus  entwendet.  Eine  Veranlassung  von  vielen 
Sagen,  die  bald  die  aufserordentliche  Heiligkeit  des  Bildes  bald 
das  Wunder  seines  Ursprungs  hervorheben,  bald  von  den  Wegen 
und  Abenteuern  berichten  durch  welche  es  dahin  gekommen  wo 
man  sich  seines  Besitzes  rühmte,  wie  in  Argos,  in  Athen,  in  ün- 
teritalien,  endlich  in  Lavinium  und  Rom  ^ ).  Anderer  alter  Bilder 
rühmte  sich  Athen,  darunter  das  heiligste  das  im  Erechtheum  be- 
wahrte der  AthenaPoli^s  war,  wahrscheinlich  einsitzendes  mitPe- 
plos,  Aegis  und  dem  Kopfschmucke  des  Polos ,  des  rundlichen 
Sinnbildes  des  gewölbten  Himmels  ^).   Daneben  gab  es  indessen 


.  1)  Strabo  6,  264.  Die  bildliche  Darstellung  von  manchen  dieser  Sa- 
^en,  namentlich  von  der  Kassandra  und  vom  Raube  des  Palladions,  lehren 
uns  zugleich  das  Bild  selbst  kennen,  s.  Müller  Handb.  §  68.  368,  D.  A.  K. 
1,  5 — 7  u.  202,  und  über  die  den  Raub  des  Palladions  darsteilenden  Gem- 
men und  Vasenbilder  0.  Jahn  im  Phiiologus  1,  46  —  60,  Ann.  d.  Inst.  30, 
228—264. 

2)  Vgl.  über  dieses  und  die  anderen  alten  attischen  Bilder  die  Unter- 
suchung Ed.  Gerhards  über  die  Minervenidole  Athens,  B.  1844.  Nächst 
dem  in  Erechtheum,  Paus.  1,  26,  7,  galt  für  besonders  alt  das  der  l£9. 
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auch  alte  kriegsgerüstete  Bilder  der  Promachos,  sammt  anderen 
die  sich  auf  Sieg  und  auf  Fruchtbarkeit  und  sonstige  £igenthüEn- 
lichkeiten  des  Cultus  bezogen,  denen  wir  nicht  mehr  zu  folgen 
vermögen.  Die  Gesichtsbiidung  blieb  nach  der  altherkömmlichen 
Weise  lange  eine  aegyptisirende,  wie  alle  älteren  Thonbilder  sammt 
den  bekannten  Münzen  älterer  Prägung  sie  zeigen.  Die  grofse 
Menge  archaistischer  Vasengemälde,  auf  denen  Athena  so  oft  er- 
scheint, besonders  die  panathenaeischen  Preisgefafse  und  die 
aufserordenllich  zahlreichen  mit  Scenen  aus  der  Heraklessage, 
endlich  das  Bild  der  Pallas  unter  den  aeginetischen  Bildwerken 
zu  Mönchen  können  dazu  dienen  dieses  ältere  Bild  der  Göttin  zu 
vergegenwärtigen.  Wie  lebendig  dasselbe  dem  attischen  Volke 
vorschwebte,  davon  giebt  die  bekannte  £rzählung  von  der  List, 
durch  welche  Pisistratos  zur  Tyrannis  gelangte,  ein  merkwürdi- 
ges Beispiel  ^ ). 

Aus  solchen  Elementen  erhob  sich  die  Kunst  nach  den  Per- 
serkriegen zu  den  bewunderungswürdigsten  Leistungen,  durch 
Phidias,  welcher  auch  die  ideale  Bildung  der  Athena  in  den  Grund- 
zugen  ein  für  allemal  feststellte.  Der  grofse  Kunstler  hatte  die 
oberste  Schutzgöttin  seines  Vaterlandes  oft  und  für  verschiedene 
Städte  gebildet,  seine  berühmtesten  Werke  aber  waren  die  auf 
der  Burg  von  Athen,  in  welchen  die  drei  wichtigsten  Phasen  der 
Göttin  auf  entsprechende  Weise  hervortraten.  1)  Die  chrysele- 
phantine  Statue  der  jungfräulichen  Pallas  im  Parthenon,  ein  co- 
lossales  Standbild  mit  einem  auf  die  Fufse  hinabwallenden  Chi- 
ton, darüber  die  Aegis  mit  dem  Gorgoneion,  auf  dem  Haupte  ein 
Helm  welchen  oben  eine  Sphinx,  zu  beiden  Seiten  Greife  schmück- 
ten. Auf  der  einen  Hand  (wahrscheinlich  der  rechten)  ruhte 
eine  sechs  Fufs  hohe  Nike,  in  der  anderen  hielt  sie  die  Lanze  und 


y€(fvgZTig  d.  h.  das  in  der  Nähe  der  Kephissosbrücke  an  der  h.  Strafse 
aach  Eleasis,  also  vermathlich  im  H.  der  A.  Slciras  aufbewahrte,  vgl.  Serv. 
a.  iDtpp.  V.  A.  2,  165.  166,  Schol.  Aristid.  ^.  320  Ddf.,  wo  mit  Schneide- 
win  Cooi.  crit.  p.  165  zn  lesen  ist:  Xfyoi  ö*  av  xal  neQl  akliov  noXXtSv 
7zaXXad£(ov,  rov  re  xar^  IdXaXxousvov  rov  avrox^ova  (S.  148)  xal  rdSv 
TTccQ^  avTov  r€(fVQtt((ov  xaXovfASVüfV t  u.  lo.  Lyd.  de  Mens.  3,  21,  nach 
welchem  die  Gepbyraeer  bei  diesem  PaUadion  einen  ähnlichen  Dienst  gebäht 
so  haben  scheinen  wie  die  Praxiergiden  bei  dem  der  A.  Polias.  Noch  an- 
dre alte  Coltusbilder  des  attischen  Athenadienstes  werden  erwähnt  in  den 
i^oD  Böckb  Beri.  Monatsber.1853  $.573  besprochenen  Rechnuogsurkonden. 
1)  Herod.  1,  60.  Vgl.  anch  die  Schilderung  b.  Hesiod  sc.  Herc.  197 
ry  fxäXri  aael  re  fidxv^  lOiiovaa  xoQvaadv,  ^y/og  Jf;rova^  h  x^qal 
^QvaiCriv  ra  TQVfpaXeiav  aiyC^a  t'  afjup^  aifiovs'  kni  iT'  ^;|f«ro  (fvXoniv 
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an  derselben  Seite  unten  sah  man  die  Erichthoniosschlange  und 
den  mit  Scenen  aus  der  Amazonen-  und  der  Gigantenschlacht  Ter- 
zierten  Schild,  welcher  bei  den  Fufsen  anlehnte:  AUes  von  Gold 
und  Farbenglanz  strahlend.  Selbst  die  tyrrhenischen  Schuhe 
waren  mit  Gruppen  aus  dem  Kampfe  der  Lapithen  und  Kentau- 
ren geziert,  und  am  oblongen  Postamente  (von  welchem  allein 
sich  an  Ort  und  Stelle  einige  Spuren  auf  dem  Fufsboden  erhalten 
haben)  sah  man  ein  in  vielen  Götterfiguren  ausgeführtes  Bild 
von  dem  Ursprünge  der  Pandora.  Das  Ganze  läfst  sich  mit 
Hülfe  gleichartiger  Statuen,  attischer  Votivreliefs  und  verschie- 
dener Münzbilder  doch  nur  einigermafsen  wiederherstellen^). 
2)  Das  eherne  Bild  der  Pallas  Promachos,  die  ins  Riesige  über- 
tragene und  dabei  doch  ganz  schöne  und  ausdrucksvolle  Ausfüh- 
rung der  alten  Idee  der  Palladien:  die  bewaflTnete  Schutzgöttin 
des  attischen  Volkes  und  seines  heiligen  Mittelpunktes,  der  Burg 
von  Athen,  wie  sie  sich  besonders  in  den  Perserkriegen  bewährt 
hatte  und  deshalb  aus  der  Marathonischen  Siegesbeute  in  diesem 
Bilde  dargestellt  wurde.  Es  stand  zwischen  dem  Erechtheum 
und  Parthenon  (noch  sieht  man  die  Spuren  des  Unterbaues), 
wie  gewisse  attische  Münzen  dieses  Bild  in  freilich  sehr  unzu- 
länglichen Umrissen  zeigen  2).  Der  Schild  war  mit  Gruppen  aus 
dem  Kampfe  der  Lapithen  und  Kentauren  geschmückt,  die  Spitze 
des  Speeres  und  der  Büschel  des  Helmes  ragten  so  hoch  empor, 
dafs  sie  den  Schiffern  gleich  wenn  sie  um  das  Vorgebirge  Sunion 
gekommen  waren  sichtbar  wurden.  3)  Ein  ehernes  Bild  welches 
man  die  lemnische  Pallas  nannte,  weil  es  von  den  attischen  Kle- 
ruchen  auf  Lemnos  gestiftet  war.  Hier  erschien  die  Göttin  in 
solcher  Anmuth,  dafs  man  sie  die  schöne  zu  nennen  pflegte.  Es 
war  die  Göttin  des  Friedens  und  der  Werke  des  Friedens,  daher 
der  Künstler,  wie  eine  alte  Beschreibung  sich  ausdrückt,  den 
Helm  weggelassen  und  statt  seiner  die  jungfräulich  erröthende 
Schönheit  zur  Zierde  des  Hauptes  gemacht  hatte.  Allen  Athena- 
bildern  des  Phidias  aber  werden  jene  Züge  geeignet  haben ,  wel- 
che wir  an  den  besseren  Statuen  dieser  Göttin  noch  jetzt  als  die 
vorherrschenden  wiedererkennen.    Eine  ragende  ernste  Gestalt 


1)  A.  Scholl  Arcbäol.  Mittbeil.  67ff.  u.  Gerbard  a.  a.  0.  S.  6  u.  21. 

2)  Vgl.  meinen  Anfs.  üb.  Phidias  in  d.  Hall.  A.  Encycl.  s.  v.  S.  182. 
Die  dabei  in  Betracht  kommenden  Münzen  b.  Beule  Monn.  d'  Atb.  p.  394. 
üeber  die  Partbenos  s.  jenen  Aufsatz  S.  183,  über  die  lemnische  S.  185, 
über  die  gewöhnlich  unter  den  Werken  des  Phidias  anfgezäblte  Riidachos 
S.  IB5  und  0.  Jahn  Bar.  d.  Leipz.  Ges.  d.  W.  1858  S.  109ff. 
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Ton  einer  körperlichen  Bildung  und  mit  einem  Antlitze,  welches 
Yon  einer  ungetrübten  Herrschaft  des  Geistes  zeugt.  Eine  reine 
Stirn,  längliche  feine  Gesichtsbildung,  sinnende  Augen,  strenger 
Mund,  festes  Kinn,  das  Haar  kunstlos  zurückgeschlagen.  Kurz 
der  Geist,  die  Festigkeit,  die  Klarheit  in  der  Gestalt  einer  reinen 
göttlichen  Jungfrau,  die  gewöhnlich  bewehrt  gedacht  wurde. 

Was  die  sonst  vorhandenen  zum  Theil  sehr  schönen  Büsten 
und  Statuen,  Münz-  und  Yasenbilder  betriilt  >),  so  läfst  sich  je- 
ner Gegensatz  einer  kriegerisch  aufgeregten  und  einer  in  friedli- 
cher Milde  gesammelten  Göttin  auch  dort  an  vielen  Beispielen 
nachweisen.  Wo  sie  kriegerisch  erscheint,  bald  zum  Kampfe 
eilend  oder  schon  am  Kampfe  theilnehmend,  ist  sie  immer  mit 
dem  althellenischen  Chiton  bekleidet  und  in  vollem  WafTenschmu- 
cke  ^),  von  dem  die  Aegis  dem  Arme  zum  Schilde  dient  oder  die 
Brust  bedeckt,  ein  lebendiger  Schlangenpanzer,  dessen  Schlangen 
sich  auf  manchen  Bildern  wie  am  Kampfe  theilnehmend  empor- 
bäumen: die  Göttin  selbst  mit  finsterem  Ausdruck  des  Gesichts, 
mächtigen  Gliederformen,  kühnen  Bewegungen.  Dahingegen  sie 
in  anderen  Bildern,  welchen  die  siegreich  waltende  und  herr- 
schende Göttin  vorschwebte,  ruhig  dastehend  abgebildet  ist,  an- 
gethan  mit  einem  grofsen  Hantel ,  welcher  die  Gestalt  und  deren 
kriegerische  Attribute  verhüllt,  aber  den  majestätischen  Eindruck 
des  ganzen  Bildes  erhöht.  Noch  andere  heben  bestimmtere  Be- 
ziehungen ihres  friedlichen  Waltens  hervor,  wie  die  insgemein 
Athena  Agoraea  genannten  Bilder,  wo  die  Aegis  lose  über  die 
Brust  herabhängt,  der  Helm  gleichfalls  lose  aufgesetzt  ist  oder 
ganz  fehlt,  dahingegen  in  Geberde  und  Miene  der  Ausdruck  ihres 
im  bürgerlichen  Verkehre  thätigen  Wesens  vorherrscht.  Endlich 
die  mythologischen  Acte  ihrer  Geburt  aus  dem  Haupte  des  Zeus, 
wie  sie  in  dem  östlichen  Giebelfelde  des  Parthenon  in  Athen, 
und  ihres  Streites  mit  Poseidon,  wie  sie  in  dem  westlichen  Gie- 
belfelde zu  sehen  war  3),  ihr  Antheil  an  dem  Gigantenkampfe 
und  an  den  zahllosen  Kämpfen  der  heroischen  Vorzeit.    Von 


1)  0.  Müller  Handb.  §  368  —  371,  D.  A.  K.  2  t.  19—22,  Braun  K. 
M.  t.  56  —  70. 

2)  So  tbut  sie  aoch  II.  5,  733 ff.,  als  sie  sich  zum  Kampfe  rüstet,  erst 
den  Peplos  ab,  dann  den  Chiton  an  (;^«TaJi''  Mvöa  Jiog  veipslrjysQiTao) 
und  darauf  rüstet  sie  sich  mit  den  Waffen. 

3)  Paus.  1,  24,  5,  vgl.  Welcker  A.  D.  1,  67  —  150.  Beide  Acte  waren 
auch  in  anderen  Bildwerken  auf  der  Burg  wiederholt,  P.  1,  24,  2,  vgl.  Beul^ 
Monn.  d'Ath.  p.  393. 
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keiner  anderen  Gottheit  besitzen  wir  eine  solche  Menge  vielfach 
wechselnder  Kunstdarstelfungen. 


5.    ApoUon. 

Der  Gott  der  Sonne  und  des  Lichtes,  wofür  ihn  schon  die 
Alten  oft  erklärt  haben  und  worauf  auch  die  neuere  Mythologie 
nach  längerem  Widerstreben  zurückgekommen  ist.  Nur  ist  er 
freilich  nicht  die  Sonne  blos  als  Erscheinung,  in  dieser  wan- 
dernden, am  Himmel  auf-  und  absteigenden  Gestalt  des  Helios, 
sondern  die  Sonne  ist  nur  die  hervorragendste  Erscheinung 
der  Naturkraft,  welche  unter  allen  griechischen  Göttern  vor- 
zuglich dieser  vertritt,  der  herrlichen,  feierlichen,  im  erhaben- 
sten Sinne  des  Wortes  göttlichen  Natur  des  Lichtes,  der  sieg- 
reichen Feindin  von  allem  Unholden  und  Widerwärtigen  und 
der  alldurchdringenden  Ursache  von  allem  Schönen  und  Har- 
monischen. Apoll  ist  der  Lichtgott  schlechthin,  im  Lichte  ge- 
boren und  im  Lichte  wohnend,  und  insofern  die  erhebendste, 
das  Gemuth  noch  jetzt  tief  ergreifende  Gestalt  der  griechischen 
Religion.  Am  nächsten  verwandt  ist  er  dem  Zeus ,  der  ja  auch 
Lichtgott  ist,  und  der  Athena,  nur  dafs  diese  beiden  mehr  die 
Macht  des  Aethers  ausdrucken  und  besonders  Zeus  die  mit  dem 
Himmel  eng  verbundenen  atmosphärischen  Wirkungen  mit  um- 
fafst,  also  auch  mit  der  irdischen  und  sinnlichen  Natur  so  viel 
mehr  in  Berührung  tritt;  dahingegen  Apollons  Character,  nament- 
lich der  des  pythischen  Gottes,  durchweg  ein  hochfeierlicher, 
ernster  und  würdiger  bleibt,  auch  in  seiner  Liebe  und  in  seinem 
Hafs.  Immer  ist  seine  Gestalt  von  einer  heiligen  Wurde  und 
Majestät  wie  umflossen  und  kaum  hat  die  leichtfertigste  Dich- 
tung gewagt  von  diesem  Gotte  unehrerbietige  Vorstellungen  zu 
verbreiten. 

Auch  der  alte  Cultusname  Ocfißog  l^nolXtav  ist  ein  bered- 
ter Ausdruck  für  diese  lichte  Reinheit  und  Klarheit  seines  We- 
sens, vor  welcher  alles  Unholde  von  selbst  verschwindet.  Schon 
Homer  bedient  sich  gewöhnlich  beider  Namen,  obgleich  sie  auch 
nicht -selten  getrennt  vorkommen.  (Ddlßog  bezeichnet  die  strah- 
lende Natur  des  Lichts,  speciell  des  Sonnenlichts'),  aber  auch 


1)  Aescb.  Pr.  22  riXCov  (poißrj  tployt,  daher  die  Titanin  *Polßr)  S.  40. 
Dem  Lichte  entspricht  die  Reinheit,  ^oXier  wotßos  i.  q.  ayvog,  doch  sagten 
erst  die  alexandriniscben  Dichter  (poTßov  v^ioq,  Lykophr.  1009,  ApoHoo. 
lex.  Hom.  p.  164.   Der  Gebrauch  des  Wortes  (poißeig  für  fxaivds  b.  Enr. 
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die  Heiligkeit  {äyvÖTrjg)  des  Gottes,  welcher  nach  delphischer 
Sage,  nachdem  er  den  Drachen  getödtet  hatte,  erst  durch  Bufse 
und  Suhnung  wieder  zum  Phoebos  wurde,  endlich  die  Gabe  der 
Weifsagung,  wie  sie  nach  der  Lehre  so  vieler  Orakel  vornehm- 
lich von  Apollon  ausging.  Bei  diesem  Namen,  wofür  man  in  den 
örtlichen  Dialecten,  besonders  im  dorischen,  ^TreAAcoi^i),  in 
Thessalien  l^nXovv  sagte,  haben  die  Alten  in  ihrer  geistreich 
spielenden  Weise  gewöhnlich  an  den  Verderber  ( aTtoXlvwv)  ge- 
dacht, den  strafenden  und  rächenden  Gott,  von  dem  so  viele 
Sagen  erzählten.  Dahingegen  die  Neueren,  bei  der  auch  im  älte- 
ren Rom  gewöhnlichen  Namensform  Apellon  anknüpfend,  darunter 
im  Gegen Iheil  den  Abwender  des  Bösen  und  Widrigen  verstehen 
(aTtelkcD  d.  i.  dTteiQyo)),  den  Alexikakos,  dessen  Verehrung  wie 
wir  sehen  werden  gleichfalls  eine  sehr  alte  und  in  den  Ueberlie- 
ferungen  der  örtlichen  Gottesdienste  tiefbegrundete  war. 

Die  heilige  Sage,  welche  sich  vornehmlich  in  den  drei  Ab- 
schnitten von  ApoUons  Geburt,  von  seinem  Kampfe  mit  den 
Mächten  der  Finsternifs  und  des  Ungeheuers,  und  von  seinem 
Kommen  und  Gehen  von  und  zu  den  Hyperboreern  bewegt, 
scheint  ihre  Ausbildung  denselben  Culten  zu  verdanken  welche 
in  d^r  Ueberlieferung  auch  sonst  als  die  ältesten  hervortreten,  d. 
b.  dem  des  Xanthosthales  in  Lykien,  dem  der  Insel  Delos  und 
dem  von  Delphi.  Wenigstens  gelten  diese  Gegenden  nicht  allein 
für  die  Stätten  seiner  Geburt,  seiner  Kämpfe  und  seines  Aufent- 
haltes in  schöner  Jahreszeit,  sondern  es  wurde  auch  die  älteste 
Hymnendichtung  des  Apollinischen  Cullus  sehr  bestimmt  von 
dort  abgeleitet,  namentlich  von  Delos  und  Delphi.  Und  zwar  be- 
zog sich  Delos  weiter  zurück  auf  Lykien  und  einen  mythischen 
Sänger  der  Vorzeit,  den  Lykier  Ölen,  welcher  den  Deliern  ihre 
ältesten  Hymnen  gedichtet  haben  sollte^),  während  die  Tradition 


Hek.  827  u.  A.,  v|^l.  (poißdCo»  d.  i.  vaticinor,  aber  auch  purgo,  (potßoXafi- 
TTTOff  Herod.  4,  13,  tpoißovofzsla&ai  Fiat.  Et.  ap.  Delph.  20  ist  erst  in 
der  gottesdienstlichen  Praxis  entstanden. 

1)  Ahrens  dial.  Dor.  p.  122.  Die  weite  Verbreitung  des  Monats  14- 
neXlttTog  (auf  Tenos  l4n€iXai(6v)  beweist  dafs  diese  Form  nicbt  blos  do- 
risch war.  üeber  :A7rXovv  s.  Plat.  Krat,  405  C,  C.  I.  n.  1766.  1767. 
Unter  den  Alten  vgl.  Kassandra  b.  Aescb.  Ag.  1081  änoXXtov  if^og,  «- 
TitaXeaag  yctQ  ov  fioXts  ro  SivJEQov  und  Archilochos  u.  Eoripides  b.  Ma- 
crob.  S.  1,  17,  lü.  Das  Verbum  aniXXeiv  kennen  Hesych  u.  Et.  M.  120, 
52.  Vgl.  0.  Müller  Dor.  1,  301,  Scboemann  Opase.  1,  338,  Welcker  Gr. 
G.  1,  4ö0. 

2)  Auf  ältere  Traditionen  von  Männern  und  Frauen  deutet  Hom.  H. 
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Ton  Delphi  und  von  Krisa,  von  welcher  zur  Zeit  Solons  zerstör- 
ten Stadt  der  Dienst  in  Delphi  zuerst  eingerichtet  wurde,  auf 
Kreta  und  dessen  alte  Priester  und  Cultussänger  zurückwies  0- 
Seine  Mutter  ist  Leto,  eine  Göttin  welche  zwar  auch  in 
Griechenland  neben  ihren  beiden  Kindern  Apollo  und  Artemis 
viel  verehrt  und  schon  in  der  älteren  epischen  Tradition  nnit  be- 
sondrer Ehrerbietung  genannt  und  als  Gemahlin  des  Zeus  gefeiert 
wird  2).  Doch  kann  sie  dieses  nach  althellenischer  Tradition, 
welche  nur  Hera  gelten  läfst,  nicht  gewesen  sein,  wie  denn  auch 
ihr  Name  sowohl  als  ihre  völlige  Bedeutung  am  ersten  aus  dem 
Alter thumeLykiens  sich  erklären  lassen,  in  welchem  Lande  Leto 
eine  Göttin  von  grofsem  Ansehn  gewesen  zu  sein  scheint  3). 
Im  Zusammenhange  der  Dichtung  von  der  Geburt  des  Apoll  und 
der  Artemis  ist  ihre  Bedeutung  die  der  Nacht  (daher  ycvavoTte- 
Ttlog),  aus  welcher  das  Licht  geboren  wird.  Von  dem  Gotte  des 
Himmels  befruchtet  gebiert  sie  den  strahlenden  Gott  des  Lichtes, 
nach  langem  Kreisen  und  schweren  Beängstigungen,  das  ist  der 
einfache  Sinn  des  alten  Mythus,  wie  auch  die  Geburt  der  Alkmene 
eine  sehr  schwere  ist  und  Danae  in  ihrem  dunklen  Kerker  erst 
nach  bitteren  Leiden  ihres  lichten  Sohnes  froh  wird.    Nur  dafs 


in  Ap.  Del.  160,  den  Lykier  Ölen  nennen  Herod.  4,  35,  Kallim.  Del.  304, 
Paus.  1,  18,  5;  2,  13,  3;  5,  7,  4;  8,  21,  2;  9,  27,  2;  10,  5,  4.  Aach  Homer 
nnd  Hesiod  sollen  zur  Ehre  Apolls  auf  Delos  gesungen  haben ,  Schol.  Find. 
N.  2,  1. 

1)  H.  in  Ap.  Pyth.  210  ff.,  355  ff..  Paus.  2,  7,  7 ;  30,  3;  10.  7,  2;  16,  3. 

2)  Hesiod  th.  404,  Hymn,  in  Ap.  Del.  1  —  13,  Horat.  Od.  1 ,  21  Lato- 
namqae  supremo  dilectam  penitus  lovi,  vgl.  oben  S.  107.  In  Delos  Delphi 
und  sonst  wurde  sie  sehr  verehrt,  in  Argos  gab  es  einen  T.  der  Leto  mit 
einem  Bude  von  Praxiteles,  Paus.  2,  21,  10,  an  der  attisch  - megariscbea 
Grenze  einen  T.  des  Ap.  ^cert^o^,  P.  1,  44,  4.  Apollo  selbst  heifst  im  epi- 
schen Gesänge  oft  mit  Auszeichnung  udrjTovg  xal  ^ibg  vtbg  oder  ava^ 
Tov  rivxofios  TixE  AriTtö.  Leto  ist  xv^larrj  S^vyfXTrjo  fieydloio  Koioio, 
H.  Ap.  Del.  62 ,  daher  Koirfig  oder  Koioyevrjg  bei  Kailimachos,  s.  oben  S. 
40.   Auf  den  Vasenbildern  sieht  man  sie  meist  mit  ihren  beiden  Kindern. 

3)  uiriT^ov  am  Xanthos  in  der  N'äbe  der  St.  Xanthos,  Strabo  14,  665, 
^r}T(^ov  akaog  auf  rhodischem  Gebiete  in  der  Nahe  von  Lykien  and  an  der 
Küste  von  Rhodos,  ib.  p.  651.  652.  Die  Ableitung  von  la&eiv  will  die 
neuere  Sprachforschung  nicht  gelten  lassen ;  wahrscheinlich  ist  uii^^ä  der- 
selbe Name,  s.  dort.  uirjTOf  (jlvxCq^  oder  vvxCa  b.  Plut.  d.  Daed.  Plat.  3.  Nach 
lykischen  Inschriften  wurden  die  Gräber  oft  unter  ihren  Schatz  i^estellt,  s. 
C.  I.  n.  4300  h.  (T.  3  p.  1130)  lav  di  rig  aSixrjüri  fj  ttyoQci<fij  t6  uyrj/JLttj 
7}  Aritbi  avTov  iTriT^Cipu,  vgl.  n.  4259.  4303  und  4303  e  p,  1138.  1139. 
Doch  war  sie  aoch  eine  Göttin  der  Befruchtung  und  xovQOTQocpog  s.  An- 
tonin Lib.  17,  Theokr.  18,  50.  Eine  Inschrift  in  lykischer  Sprache  Deaet 
sie  Edbebe,  was  ein  Zuname  sein  mag  und  an  Kybebe  erinnert. 
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die  epische  Dichtung  in  alle  diese  Sagen  das  Motiv  von  der  Eifer- 
sucht der  Hera  eingeschoben  hat.  So  war  auch  der  Ort  wo  Leto 
von  ihren  beiden  Kindern  entbunden  wird  ursprunglich  wohl 
Dar  ein  Ort  der  Phantasie.  Doch  liegt  das  LocaUsiren  sol- 
cher Vorstellungen  in  der  Natur  aller  positiven  Religion;  da- 
her man  von  der  Geburt  des  Apoll  und  der  Artemis  in  sehr  ver- 
schiedenen Gegenden  erzählte,  besonders  in  dem  kleinasiatischen 
XäDthosthale  von  Lykien  und  auf  der  Insel  Delos,  deren  An- 
sprüche zuletzt  alle  Griechen  anerkannten.  Der  alte  Hymnus  auf 
den  delischen  Apoll  giebt  die  Sage  in  ihrer  alterthümhchsten 
Gestalt,  Rallimachos  in  dem  Hymnus  auf  Delos  in  der  modernen 
des  hellenistischen  Zeitalters.  Die  Grundzüge  sind  folgende. 
Langes  Umherirren  der  Leto  um  einen  Ort  zu  finden  wo  sie  ihrer 
Bürde  ledig  wurde.  Im  Homerischen  Hymnus  irrt  sie  förmlich 
im  Kreise  umher  von  Kreta  nach  Athen  und  an  der  griechischen 
Küste  bis  zum  Athos,  dann  an  der  thrakischen  und  asiatischen, 
bis  sie  endlich  in  dem  Mittelpunkte  wo  die  Radien  dieses  Kreises 
zusammenlaufen  den  gesuchten  Ort  findet,  in  Delos.  Ueberall 
weist  man  sie  zurück,  weil  man  sich  fürchtet  vor  dem  gewaltigen 
Gotte  den  sie  gebären  werde,  als  ob  die  ganze  Natur  in  zittern- 
der Ehrfurcht  seiner  Erscheinung  entgegensähe.  EndUch  kommt 
sie  nach  Delos,  der  kleinen  verrufenen,  ganz  unfruchtbaren  Insel, 
die  nichts  zu  bieten  hat  als  hartes  Gestein,  Schaalthiere  und  stin- 
kende Robben,  eine  Zuflucht  der  Möwen  und  der  Fischer.  Denn 
es  ist  eine  Eigenthümlichkeit  der  ApoUinischen  Religion  und 
überhaupt  wie  es  scheint  der  Religion  des  Lichtes ,  dafs  sie  vor- 
zugsweise einsame  unfruchtbare  Klippen  im  Meere,  Vorgebirge 
und  felsige  Schluchten  zu  den  Geburts-  und  Cultusstättea  ihrer 
Gülter  aufsuchte,  wie  auch  Delphi  so  eine  einsame  und  unfrucht- 
bare Felsenschlucht  ist,  die  erst  durch  Apollo  zu  grofser  Auf- 
nahme und  hoher  Ehre  gekommen  war.  In  jenem  Gedichte  läfst 
sich  Delos  erst  von  der  Leto  das  Versprechen  geben  dafs  ihr 
hehrer  Sohn  sie  nicht  wieder  verlassen  oder  wohl  gar  in  die  wo- 
gende Meeresfluth  hinausstofsen  werde.  Später  und  zwar  zuerst 
bei  Pindar  findet  sich  die  Sage,  welcher  offenbar  auch  eine  alte 
und  tiefreligiöse  Idee  zu  Grunde  liegt,  dafs  Delos  als  wuster  Fels 
im  Meere  herumgetrieben  sei,  bis  dieser  um  als  Statte  der  Geburt 
des  Apoll  zu  dienen  mit  ragenden  Säulen  im  Grunde  des  Meeres 
bere9tigt  wurde  ^ )  und  den  Namen  JfjXog  bekommen  habe  d.  i. 


1)  Pindar  hatte  die  deliscbe  Sage  io  einem  naiav  nQoaoöiaxos  auf 
Delos  ausgeführt,  von  welchem  leider  nur  einige  Bruchstücke  erhalten  sind, 
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die  Insel  der  Offenbarung,  der  ersten  Epiphanie  des  Lichtgottes; 
grade  wie  die  Insel  Rhodos  nach  der  gleichfalls  von  Pindar  so 
schön  ausgeführten  Sage  für  den^  Sonnengott  erst  aas  dem 
Schoofse  des  Meeres  hervorgehoben  wurde.  Endlich  erfolgt  die 
Geburt  Neun  Tage  und  neun  Nächte  dauern  die  Weben,  alle 
hulfreichen  Göttinnen  sind  nahe,  aber  Hera  die  eifersüchtige  läfst 
EileiChyia  nicht  vom  Olymp.  Da  schicken  die  Göttinnen  die  Iris 
um  die  Göttin  der  Entbindung  zu  holen,  indem  sie  ihr  ein  präch- 
tiges Halsband  versprechen,  eins  von  jenen  wunderbar  schönen 
Geschmeiden,  die  in  den  griechischen  Sagen  oft  erwähnt  wer- 
den 1 ).  Sie  kommt  also  und  nun  kniet  Leto  auf  dem  Rasen  nie- 
der, fafst  die  heilige  Palme  und  hervor  aus  ihrem  Schoofse  springt 
der  Gott  des  Lichtes,  begrufst  von  der  dunklen  Meeresfluth,  die 
sich  im  leisen  Anhauch  der  Winde  rings  um  die  Insel  emporhebt, 
und  von  dem  lauten  Jubel  der  Göttinnen.  Gleich  greift  er  nach 
Bogen  und  Kithar  und  wie  er  dahinschreitet,  der  lichte  Gott  mit 
den  wallenden  Locken  und  den  klingenden  Pfeilen  {dytSQüeyiopfi 
eTtarrißolog),  strahlt  ganz  Delos  von  goldenem  Glänze  2).  Oder 
wie  Kallimachos  dieses  Wunder  schildert:  Heilige  Schwäne  kom- 
men gezogen  und  ziehen  ihre  Kreise  siebenmal  um  die  Insel. 
Da  wird  Apollo  geboren  als  das  Kind  des  siebenten  Monatstages, 
da  singen  die  delischen  Nymphen  das  heilige  Lied  der  Etleithyia. 
Da  war  Alles  golden  auf  Delos,  der  ganze  Boden  der  Insel  und 
alle  die  heiligen  Statten  3):  ein  schönes  Bild  für  den  dichten 
Schimmer  des  zuerst  ausstrahlenden  Lichtes  und  Sonnenglan- 


b.  Strabo  10,  485.  VgJ.  Kallim.  Del.  35  —  50,  Petron.  Aothol.  lat.  1, 
175  und  von  der  Asteria  und  Ortygia  noteu  bei  der  Geburt  der  Artemis. 
Der  Glaube  dafs  Delos  keinem  Erdbeben  unterworfen  sei  konnte  erst  darch 
wiederholte  Erfahrung  widerlegt  werden,  Plin.  4,  66. 

1)  fxiyav  oQfiov  xQvaeCoiai  XCvoiaiv  hQfi^voVy  Iwsdnrixw,  wo  die 
Nennzahl  der  Ellen  der  Dauer  der  Wehen  entspricht.  Ohne  Zweifel  trug 
das  alte  Bild  der  Eileitbyia  auf  Delos  ein  solches  Geschmeide. 

2)  Vgl.  Theognis  v.  5 — 10.  4>oTße  uva^,  ore  fjiiv  a€  d^eck  t^xs  nox- 
via  uir}T(Of  woivixog  ^a^ivijg ;^eQalv  ^(faxpafx^VYi ,  ad^avartov  xdlXiarov 
Inl  TQO/ofioet  XtjLtvrjf  näaa  fjilv  inXrjff&rj  J/fjXog  aTretQeatrj  o^fjiijg  ofi- 
fiQOOlrjg,  iyikaaae  ik  yala  naXtiQi],  yrih-ijaev  ^€  ßai^vg  novrog  aXoi 
TioXirjg, 

3)  Die  Heiligthümer  lagen  am  Fufse  des  Berges  KvvO^og  (daher  Cyn- 
thius  Cynthia),  von  dem  ein  kleiner  Bach  fliefst,  der  gleichTalls  oft  erwähnte 
*Iv(on6g.  Statt  der  in  ältester  Zeit  berühmten,  auch  auf  den  Vasenbildero 
oft  sichtbaren  Palme  (Od.  6,  162,  Theophr.  hisL  pl.  4,  13,  2)  nennt  die 
spätere  Sage  einen  gleichfalls  sehr  berühmten  Oelbauq),  Paus.  8,  23, 
4,  daher  in  der  dichterischen  Tradition  fortan  die  Palme,  der  Oetbaum  und 
auch  wohl  ein  heiliger  Lorbeer  neben  einander  genannt  werden,  Eurip.  Bek. 
458,  Ion  924ff.,  Iphig.  T.  1097 ff.,  CatuU  34,  7,  Ovid  M.  6,  335. 
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zes,  der  in  den  südlichen  Ländern  bei  so  feiner  Luft  in  der  That 
i?vie  eine  starke  Vergoldung  auf  den  beleuchteten  Gegenständen 
aufliegt.  Der  siebente  Tag  war  in  allen  Monaten  dem  Apollo  hei- 
lig, weil  Leto  ihn  am  siebenten  geboren  (daher  Ap.  ißdofxa- 
yetnjg,  eßdofieiog),  und  zwar  nach  delischer  üeberlieferung  am 
siebenten  Thargelion,  welcher  von  Jahr  zu  Jahr  als  sein  Geburts- 
tag gefeiert  wurde,  wie  in  Delphi  der  siebente  Tag  des  Monates 
Bysiosi).  Aufserdem  waren  dem  Apollo,  wie  dem  Licht-  und 
Sonnengotte  lanus  in  Rom,  alle  ersten  Tage  der  Monate  d.  h.  die 
des  Yon  neuem  erscheinenden  Mondes  heilig  2). 

Auf  Apollons  Geburt  folgt  die  Stiftung  seines  Orakels  zu 
Delphi  und  der  Tod  des  Drachen  Python,  den  er  mit  den  er- 
sten Pfeilen  seines  Bogens  niederstreckte  3):  ein  Kampf  welcher 
dem  Drachenkampfe  Siegfrieds  in  der  deutschen  und  nordischen, 
dem  des  h.  Georg  in  der  christlichen  Mythologie  entspricht  und 
als  symbolische  Grundlage  der  meisten  Feste  und  Legenden  von 
Delphi  durch  Musik,  Poesie  und  bildende  Kunst  weit  und  breit 
Terherrlicht  wurde.  Man  nannte  diesen  Drachen,  den  man  sich 
bald  männlich  bald  weiblich  dachte,  gewöhnlich  Python,  nach 
späterer  Tradition  aber  auch  Delphyne  oder  Delphynes*).  Im- 
mer ist  er  ein  Symbol  der  sich  dem  Lichte  entgegensetzenden 
Finsternifs,  sowohl  im  physikalischen  als  im  ethischen  Sinne  des 
Worts,  unter  dem  Bilde  einer  wilden  Ueberfluthung,  einer  faulen- 
den Verwesung,  wie  sie  sich  im  Thale  von  Krisa  und  in  den  üm- 


1)  Hesiod  W.  T.  770,  C.  I.  n.  463,  Flut.  Symp.  8,  1,  2,  Qu.  Gr.  2,  Diog. 
L.  3,  2. 

2)  Daher  Ap.  vsofirivtog,  Schol.  AHst.  Plot.  1126,  Scbol.  Od.  20,  155. 
Nach  Et.  M.  v.  dxadiog  war  auch  der  20  Tag  dem  Apollo  heilig. 

3)  Die  delische,  die  pythische  und  die  gewöhnliche  epische  Tradition 
erzahlten  den  Vorgang  verschieden.  Nach  dem  H.  in  Ap.  Del.  127  ff.,  Ap. 
Pyth.  5,  Aesch.  Eum.  9  begab  sich  Apollo  von  Delos  zunächst  nach  Delphi. 
Wach  Eur.  Iphig.  T.  1250,  Macrob.  S.  1 ,  17,  52  verfolgt  der  Drache  Leto 
und  die  Kinder  gleich  nach  der  Geburt,  worauf  Apollo  ihn  noch  von  der 
Mutter  getragen  tö'dtet,  und  so  stellen  auch  verschiedne  Vasenbilder  den 
Vorgang  dar.  Nach  ApoHon.  2 ,  707  und  den  Traditionen  der  ennaeteri- 
sehen  Feier  zu  Delphi,  Plut.  def.  or.  15,  war  Apollo  bei  dem  Kampfe  Knabe 
(xoQog).  Der  gröl'sere  pythische  Hymnus,  welcher  Delos  ignorirt,  lüfst 
Apollo  vom  Olymp  über  Euboea  und  ßoeotien  nach  Delphi  kommen. 

4)  Von  der  6Q«7catva  weifs  schon  Hom.  H.  Ap.  P.  122.  Den  Namen 
y4gX(pvvfj  oder  /ie)i(ptvrj,  masc.  ^sltpvvrjg,  kannte  erst  die  Tradition  der 
Alexandriner,  Apollon.  2,  706  Schol.,  Apollod.  1,  6,  9,  vgl.  Dionys.  P.  442, 
Said.  V.  JiXipoCy  Schol.  Eur.  Phoen.  232.  233,  Tz.  Lykophr.  208.  Man 
erklärte  dadurch  den  Namen  Delphi  und  der  b.  Steph.  B.  v.  zffAf^o/ erwähn- 
ten Quelle  /liltpovaaa. 
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gebuDgen  von  Ddphi  in  der  wüsten  Zeit  des  Jahres  darstellen 
mochte.  Die  Dichter  beschreiben  diesen  Drachen  als  ein  dem 
Typhon  verwandtes,  von  der  Erde  gebornes  Ungethum,  welches 
vom  Gebirge  und  dem  oberen  Pleistosthale  in  die  fruchtbare 
Ebene  von  Krisa  hinabkriechend  die  Felder  verheert,  die  Nymphen 
verjagt,  Menschen  und  Vieh  würgt,  die  Bäche  schlürft,  die  Berge 
in  furchtbaren  Windungen  rings  umkreist  i):  ein  schlangenartig 
gebildetes  Ungeheuer,  wie  sie  die  Sagen  aller  Völker  so  oft  schil- 
dern. Sobald  Apollo  bei  Delphi  erschien  hat  er  es  gleich  mit 
seinem  Pfeile  getödtet  und  der  Verwesung  anheimgegeben,  wovon 
gewöhnlich  der  Name  Python  abgeleitet  wird,  desgleichen  der 
Name  des  gleich  nach  dem  Siege  gestifteten  Heiligthums  IIv^cj  ^) 
und  der  dadurch  bestimmte,  von  Delphi  aus  allgemein  verbrei- 
tete Beiname  des  Apollo  üvd'iog.  Auch  erscholl  nach  diesem 
Kampfe  zuerst  das  helle  Lied  des  Sieges  und  des  triumphirenden 
Lichtes  Irj  Irj  Ttacijov,  das  seitdem  von  Ort  zu  Ort  und  von  Jahr 
zu  Jahr  gesungen  wurde,  bis  es  für  alle  Welt  zum  gewöhnlichen 
Jubel  des  Sieges  und  alles  höchsten  Preises  und  Dankes  geworden 
war^):  ursprünglich  ein  Cultuslied  des  Apollinischen  Dienstes, 
wie  denn  auch  Apollo  selbst  in  Folge  dieser  herkömmlichen  An- 
rufung und  als  der  allgemeine  Helfer  und  Heiler  ^Iijiog  und 
IlatTJiov  und  Haidv  genannt  zu  werden  pflegte. 

Eine  zweite  und  gleichartige  Erzählung  ist  die  von  dem  erd- 
gebornen  Riesen  Tityos,  welcher  Leto  anzutasten  gewagt  hatte 
und  deshalb  von  ihren  Kindern  getödtet  wird,  denn  hier  ist  Ar- 


1)  Hom.  H.  in  Ap.  F.  122ff.,  Kallini.  Del.  91  ff.,  Ovid  M.  1,  437,  Lncan 
Pbars.  6,  407,  Sut.  Tbeb.  1,  563  ff.,  Claodian  in  Rufio.  1  praef.,  Scbol.  Find. 
Fytb.  argam. 

2)  Hom.  H.  vs.  194  i^  ov  vvv  Uv^m  xixXrfaxsTaiy  ot  6k  ävaxra  üv- 
&LOV  xaX^ovaiv  IjKovvfxov^  ovvsxa  xelxf^i  aiirov  nvas  nihaQ  fJiivog  o^iog 
'^eXioio.  Also  nvd^to  activ  voo  der  darch  Vcrwesungf  auflösenden  Kraft 
der  Sonne,  eine  Ableitung  welcbe  durch  die  Länge  der  ersten  Silbe  aoter- 
stützt  wird.  Andre  leiteten  das  Wort  ab  von  nvv^dvofiai,  besonders  bei 
der  Erklärung  des  delpbiscben  Frühlingsmonates  BvöLog,  weil  am  7  d. 
Mts.  der  Gott  geboren,  das  Orakel  gestiftet  und  in  alter  Zeit  auch  nur  an 
diesem  Tage  befragt  sei,  Flut.  Qu.  Gr.  9,  vgl.  Soph.  0.  T.  603  Hv&üf^"  i<av 
nev^Qv,  Str.  9,  419.  # 

3)  Das  Gegentheil  von  dem  Rufe  alhvov  aXXtvpVj  s.  Kaliim.  H.  in 
ApoU.  20.  102  mit  d.  Anm.  von  Spanheim,  ApoUon.  2. 701  ff.  und  Schwalbe 
üb.  die  Bedeutung  des  Faean  als  Gesang  im  Apollinischen  CuUus,  Magdeb. 
1847.  Man  erklärte  später  gewöhnlich  'Jrjiog  anb  tov  taa&av  i.  e.  a  sa- 
nando,  Ilaiäv  anb  tov  naveiv  ras  aviag,  aber  aueh  'Irjiog  anb  tov  t^yat 
i.  e.  ab  immittendo  {ßäXog)  und  Jlaiav  anb  tov  naCuv  a  feriendo,  Macrob. 
S.  1,  17,  16Ian. 
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temis  immer  mit  bei  dem  Triumphe  betheiligt:  eine  Sage  welche 
sowohl  auf  der  Insel  Euboea  erzählt  wurde  und  hier  schon  der 
Odyssee  bekannt  ist'),  als  in  der  Gegend  von  Delphi  wo  Tityos 
als  ein  den  Frieden  der  heiligen  Strafse  bei  Panopeus  störender, 
von  Zeus  mit  der  Nymphe  Elara  erzeugter,  aber  von  der  Erde 
geborner  Recke  gewaltthätigen  Sinnes  erscheint  2).   Viele  Lieder 
und  Denkmäler  verewigten  auch  dieses  Ereignifs,  wie  Leto  von 
dem  lüsternen  Riesen  angetastet  wurde  und  wie  er  dann  gleich  den 
Pfeilen  ihrer  göttlichen  Kinder  erlag,  worauf  er  in  die  Unterwelt 
gebannt  wurde  um  dort  für  immer  ein  Sinnbild  böser  Lust  zu  sein. 
Endlich  das  Kommen  und  Gehen  des  Apoll,  mit  dem  die 
Sage  bei  dem  schönen  Mythus  von  den  Hyperboreern  anknüpft, 
deren  zuerst  Hesiod  und  das  Gedicht  von  den  Epigonen  gedacht 
und  von  denen  besonders  der  alte  Lykier  Ölen  in  seinen  deli- 
schen  Hymnen  gesungen  hatte  3).   Boreas  ist  Winter  und  Sturm, 
sein  Sitz  das  nördliche  Grenzgebirge  der  Rhipaeen.   Jenseits  des- 
selben dachte  man  sich  ein  Land  und  Volk  voll  seliger  Ruhe  und 
Klarheit,  wobei  eine  dunkle  Kunde  von  den  hellen  Nächten  des 
Nordens  mitwirkte,  die  sich  in  der  mythischen  Geographie  zur 
Dauer  eines  halben  Jahres,  während  dessen  immer  lichter  Tag 
sei,  erweitert  haben  *).   Also  sind  die  Hyperboreer  ein  Volk  das 
hoch  im  Norden  im  ewigen  Lichte  wohnt,  deshalb  das  geliebte 
priesterliche  Volk  Apollons,  den  sie  unausgesetzt  feiern  und  in 
heiligen  Gesängen  preisen*).    Auch  seine  eigentliche  Wohnung 
und  Heimath  ist  bei  ihnen,  wie  die  der  Leto  und  der  Artemis, 
daher  auch  die  diesen  Göttern  dienenden  Priester  und  Prieste- 
rinnen sammt  andern  ihrer  Verehrung  geweiheten  oder  sie  ver- 


1)  Od.  7,  324,  Stp.  9,  423.  TiTvog  (auf  einem  Vasenb.  Tirvag)  ist 
wahrscheinlich  dorch  Reduplication  entstanden  aus  lavg  d.i.  fiiyagy  nolvg^ 
Hesych,  davon  tavaag  juayaXvvag  und  Tccvyerov  das  Gebirge.  Im  Zeud 
ist  tav  posse,  valere. 

2)  Od.  11 ,  576(r.,  Str.  9,  422,  Apollod.  1,4,1,  vgl.  Find.  P.  4,  90, 
Apollon.  1,  759  ff.  Scho!.,  Virg.  A.  6,  595  ff.  und  meinen  Aufsatz  zu  Mon.  d. 
Inst.  1856  t.  10.  11  p.  40  —  44,  vgl.  El.  ceram.  2,  55  —  57. 

3)  Herod.  4,  33 ff.,  wo  ausdrücklich  bemerkt  wird  dafs  die  Hyperbo- 
reersage vornehmlich  auf  Delos  zu  Hause  sei.  Die  Hyperboreer  in  Delphi 
b.  Paus.  10,  5,  4;  23,  3  vgl.  1 ,  4,  4  scheinen  nicht  so  alt  zu  sein.  Aufser- 
dem  erzählte  man  von  ihnen  in  Attika  P.  1,  31 ,  2,  in  Olympia  ib.  5,  7,  4 
ond  in  Dodona,  Et.  M.  /fca^iovalog. 

4)  Plin.  H.  N.  4,  89.  Schon  die  Odyssee  10,  82  weifs  von  den  hellen 
Nächten. 

5)  <Po{ßov  naXttthg  TtiJTTog  SopHbkl.  b.  Str.  7,  295,  vgl.  Pindar  P.  10, 
30 IT.,  Diod.  2,  47.  üeber  die  Eselsopfer  des  hyperboreiscben  Apoll,  deren 
Piodar  gedenkt,  vgl.  Schol.  vs.  49ff.,  Clem.  Protr.  p.  25  P.,  Antonin  LIb.  20. 
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breitenden  Personen  nicht  selten  aus  dem  wunderbaren  Lande 
der  Hyperboreer  abgeleitet  werden.  Immer  gehören  zu  diesem 
ferner  die  Schwäne,  als  schimmernde  und  singende  Vögel  des 
Lichts,  die  man  auf  dem  Okeanos  heimisch  dachte,  weil  das  Land 
der  Hyperboreer  mit  seinem  Eridanosstrome  an  den  Okeanos 
grenzte  ^ ).  Aber  auch  die  orientalische  Fabel  von  den  goldhä- 
tenden  Greifen  (denn  Gold  und  Licht  sind  homogene  Gedanken) 
und  den  einäugigen  Arimaspen  wurde  mit  der  Hyperboreersage 
in  Verbindung  gebracht,  namentlich  durch  Aristeas  von  Prokon- 
nesos, welcher  selbst  ein  Priester  des  Apoll  und  ganz  von  W^un- 
dern  umgeben  die  Sage  in  dieser  Gestalt  in  einem  Gedichte  aus- 
geführt hatte  (Herod.  4,  1311.).  So  wurden  nun  auch  die  Greife 
zu  heiligen  Thieren  des  Apoll  und  zu  Symbolen  seines  Dienstes, 
so  dafs  er  oder  Artemis  mit  ihnen  fährt,  oder  sie  werden  von 
Greifen  getragen,  oder  auch  von  fliegenden  Schwänen  2).  Andre 
suchten  jenes  Wunderland  geographisch  zu  bestimmen,  indem 
sie  sich  die  Hyperboreer  als  Nachbarn  der  frommen  Skythen 
dachten,  daher  der  hyperboreische  ApoUonspriester  Abaris,  auch 
ein  wunderbarer  Mann,  als  Skythe  auftrat  3).  Oder  man  suchte 
sie  in  den  fabelhaften  Donaugegenden,  wohin  bei  Pindar  die  hei- 
hge  Hirschkuh  der  Artemis  flüchtet  (Ol.  3,  30),  oder  dort  wo 
man  sich  den  Eridanos  und  die  Heimath  des  ßernsteins  dachte. 
in  Delos  erzählte  man  sogar  von  Sendungen  der  Erstlinge  von 
der  Erndte,  welche  aus  hohem  Norden  und  auf  unbekannten  We- 
gen nach  Dodona  und  von  dort  durch  Thessalien  ans  Meer,  dann 
über  Euboea  nach  Delos  gelangt  wären  *).  Der  wahre  Grund  die- 
ser sinnbildlichen  Ueberlieferungen  aber  hatte  sich  im  Cultus  er- 
halten. Man  feierte  nehmlich  Apollo  zu  Delos  und  Milet,  auch  zu 
Delphi  und  zu  Metapont  in  Italien  als  einen  mit  der  bösen  Jah- 
reszeit in  ferne  Gegenden  Abreisenden  {dnodrj^la)  und  bei  Er- 

1)  Hesiod  sc.  Herc.  315,  Eurip.  Phaeth.  fr.  775,  31,  Aelian  N.  A.  11, 
1.  Bei  Kallim.  Del.  250  kommen  die  singeodeo  Schwäne  zur  Gebart  aas 
Lydieo,  wo  die  Ilsische  Wiese  am  Kayster  Hermes  und  Hyllos  und  der 
Paktolos  bei  Sardes  durch  ihre  Schwäne  berühmt  waren,  vgl.  Himer.  or.  6,1. 
Andre  nennen  die  vom  Hebros  in  Thrakien,  Aristopb.  Av.774,Himer.  or.  3,4. 

2)  Weicker  Alte  Denkm.  2  S.  71  ff. 

3)  Herod.  4,  36,  Lobeck  Agl.  314.  Unter  den  spätem  Mythograpben 
hatte  Hekataeos  von  Abdera  ausführlich  von  den  Hyperboreern  gebandelt. 
Das  Geographische  s.  b.  Völcker  Myth.  Geogr.  d.  Gr.  u.  Rö/  145 —  170. 

4)  Herod.  4,  32ff.,  Kallim.  Del.  281ff.  Nach  attischer  Tradition 
kamen  diese  Erstlinge  durch  Vermittlung  der  Skythen  nach  Sinope  und  von 
dort  über  das  attische  Prasiae,  einen  aken  Verbindungsort  mit  Delos,  nach 
dieser  Insel,  Paus.  1^  31,  2.  Zu  Grunde  liegen  die  im  Apollinischen  Cultus 
herkömmlichen  Erndtesendungen. 
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neuerong  des  Jahres  Wiederkehrendea  (iftidijfdia)  und  gab  ihm 
dabei  förmlich  das  Geleite  mit  sogenaouten  fintlassungsgesangeD, 
wie  man  ihn  im  Frühjahre  mit  Einladungsgesäogen  wieder  her- 
beirief 1 ).  Die  gröfslen  Meister  der  Lyrik  hatten  solche  Gesänge 
gedichtet,  unter  ihnen  Alkaeos  einen  sehr  schönen  von  welchem 
Himerios  or.  14,  10  eine  Skizze  erhalten  hat  Zeus  schmückt 
den  AppU  nach  seiner  Geburt  mit  goldner  Hitra  und  Lyra  und 
giebt  ihm  einen  Schwanen  wagen,  auf  dafs  ihn  nach  Delphi  trage, 
wo  er  Prophet  und  Richter  über  alle  Griechen  sein  soll.  Aber  die 
Schwäne  eilen  in  die  Heimath  des  Lichtes,  zu  den  Hyperboreern, 
von  wo  die  Delplier  den  Gott  nun  alljährlich,  wenn  der  Sommer 
kommt,  mit  Paeanen  und  schönen  Chorgesängen  herbeirufen. 
Auch  heifst  Apollo,  nachdem  er  ein  Jahr  bei  den  Hyperboreern 
geweilt,  seinen  Schwänen  ihn  nach  Delphi  zu  führen,  damit  der 
heilige  Dreifufs  auch  dort  ertöne.  Es  war  um  die  Mitte  des  Som- 
mers, als  Alkaeos  ihn  mit  seinem  Paean  begrüfste,  daher  in  dem 
strahlenden  Glänze  der  Natur  auch  das  Lied  des  Dichters  ihn  mit 
gleichen  Tönen  der  Freude  willkommen  hiefs.  Es  sangen  die  Nach- 
tigallen dem  Gotte  entgegen  und  die  Schwalben  und  die  Cicaden, 
alle  nicht  ihr  eignes  Lied,  sondern  von  Apollo  begeistert.  Und  auch 
die  Flusse  fühlen  dann  seine  Nähe  und  die  Kastalia  strömt  mit  sil- 
bernen Strömungen  undderKephissos  rauscht  in  höheren  Wogen. 
Mithin  war  den  Griechen  die  lichte  Jahreszeit  des  Frühlings  und 
des  Sommers  eine  Oflenbarung  und  Rückkehr  des  Lichtgottes 
aus  seiner  hyperboreischen  Heimath;  daher  Apollo  dann  überall 
mit  festlichen  Hekatomben  und  jubelnden  Chorgesängen  begrüfst 
wurdet)  und  auch  seine  Feste  sämmtlich  in  diese  Jahreszeit  fie- 


1)  Meoander  d.  encom.  1,  4  fntX4yovtai  6h  {vjuvoi  anonffintixoC) 
ttno6rifi(titg  S-iuiv  vofXtCofiivaig  ^  yivofxivaigt  oiov  IdnokXtavog  ano^ 
örjuiat^  Tivkg  vofxC^omai  naQcc  /IrilCois  xal  MiXtiaCoig  xal  uiQT^ui^og 
naq«  uiQyiCoig,  —  avdyxrj  J^  yCviOd-ai  xai  irjv  (v^h^  f^ii  Inavoot^  xtu 
hi^rifiiff  ^fvT^Qf^.  In  Italien  rühmten  sieb  die  Metapontiner  dafs  Apoll 
allein  bei  ihnen  gewesen,  daher  dort  nicht  aüein  von  der  Erscheinung  des. 
Aristeas  gefabelt,  sondern  selbst  Pythagoras  für  eine  Erscbeioaog  des 
Apollo  l^^YneQßoQ^cjv  gabalten  wurde,  Herod.  4,  15,  Diog.  L.  8,  11. 

2)  Theogn.  773 — 779  von  dem  Apoll  seiner  Vaterstadt  Megara,  er 
inöge  diese  Stadt  vor  den  Persern  schützen,  it^a  aoi  laol  Iv  €v(pQoavyri 
riQog  in^Qxo^i^vov  xlttrag  nifi7i(aa^  ixarofjißag,  regnofievoi  xi&aQri 
>:«l  <}al(rjig  ioarrjg  namviov  t€  xoQolg  fa^^fSi  re  öbv  neol  ßaifJLOV.  Bei 
jenem  Gedichte  des  Alkaeos  scheint  das  Fest  der  Erscheinung  des  Gottes 
zu  Delphi  zu  Grunde  zu  liegen,  welches  Herod.  1,  51  Sf o(fdt'ta  nennt, 
v^l  Prokop.  Soph.  Ep.  p.  435  (Epp.  Gr.  ant.  rhet.  Anr.  Atlobr.  1606)  ov(fk 
V((Q  ol  ^6X(fol  oXmg  avuav  dnetyai  rov  ITv*Hov  iXoivro,  si  X€cl  naQ^ 
^vxog  eud-bg  ioQZfiv  ayovai  trjv   int6t}fi£ay  ^tnlXXtavog,    Auf   eine 


'  Digitized 


by  Google 


192  ZWEITER  ABSCHNITT. 

len,  namentUch  an  den  beiden  Hauptstatten  seines  Gottesdienstes, 
zu  Delos  und  zu  Delphi.  Hier  ertönte  vom  ersten  Frühlinge  bis 
zum  Herbste  Apollons  Preis  und  der  Paean,  wahrend  in  den  drei 
Wintermonaten  vielmehr  der  Dithyrambos  und  die  Feier  des  lei- 
denden Dionysos  vorherrschte  3);  nach Delischem  Glauben  brachte 
Apollo  die  sechs  Wintermonate  in  dem  wärmeren  Lykien  und 
zwar  zu  Patara,  die  sechs  Sommermonate  auf  der  geweiheten 
Insel  zu,  die  ihn  alljährlich  von  neuem  mit  festlichen  Chören  und 
Aufzügen  begrufste.  Ja  so  consequent  war  man  in  dieser  üeber- 
tragung  aller  Erscheinungen  und  Wirkungen  des  Lichts  auf  den 
triumphirenden  Apollo,  dafs  er  auch  am  frühen  Morgen  als 
eaiiog  und  Sieger  über  die  Finsternifs  durch  den  Paean  begrüfst 
zu  werden  pflegte*),  wie  er  mit  Beziehung  auf  den  Lichtwech- 
sel des  Mondes  an  jedem  ersten  Monatstage  als  vsofzrjviog  und 
an  jedem  siebenten  als  eßdofieiog  gefeiert  wurde. 

Aufserordentlich  roannichfaitig  sind  die  örtlichen  Cultusfor- 
men,  sowohl  hinsichtlich  ihrer  weiten  Ausbreitung  die  sich  über 
die  ganze  alte  Welt  erstreckte,  als  deswegen  weil  sie  die  Natur 
und  das  menschliche  Leben  in  den  verschiedensten  Richtungen 
und  Beziehungen  berühren.  Und  dabei  stellt  diese  Religion  sich 
im  Ganzen  angesehen  fast  wie  ein  eignes  System  von  Symbolen 
und  Glaubensformen  dar,  mit  einer  gewissen  hierarchischen  und 
theokratischen  Haltung,  wie  das  Apollinische  Institut  z.  B.  in 
Delphi  im  Besitze  eines  ansehnlichen  Gebietes  war  und  von  prie- 
sterlichen CoUegien  verwaltet  wurde,  bedient  von  zahlreichen 
Tempelsklaven,  die  als  Zehnte  überwundener  .Völker  dahin  ge- 
weiht zu  werden  pflegten  und  von  denen  eigne  Colonieen  ausge- 
sendet wurden.  Fragen  wir  nach  ihrem  Ursprünge,  so  ist  die 
Ansicht  wohl  gänzlich  aufzugeben  dafs  der  Apollodienst  im  nörd- 
lichen Griechenland  entsprungen  und  erst  mit  den  Doriem  und 


cyclische  Feier  der  Ankunft  bei  den  Hyperboreern  deutet  Diod.  2,  47,  wo 
die  15  Jabre  statt  der  sonst  g^ewöbnlicben  9  eine  Accommodation  an  deo  Me- 
toniscben  Cyclus  sind.  • 

3)  Plut.  EiBp,  Delph.  9,  Virg.  A.  4,  143—149,  wo  Servius  hinzusetzt: 
hibernam  Lyciam  non  asperam,  sed  aptam  biemare  cnpientibus.  Sic  enim 
se  habet  natura  regionis.  Uebrigens  hängt  diese  Theorie  mit  den  Ansprü- 
chen (Ves  Orakels  zu  Patara  zusammen,  Herod.  1,  182,  da  man  sonst  sowohl 
in  Lykien  als  auf  Delos  an  einen  Verkehr  mit  den  Hyperboreern  glaubte. 

4)  ApoUon.  2,  669 ff.,  vgl.  den  Ap.  h'avQog  von  h'avQto  d.  i.  nQtai 
bei  den  Kretern  (Hesych)  und  Porphyr  v.  Pyth.  32,  I«mblich  110,  Athen. 
15,  22  V.  ^vQiarixolf  wo  mit  Schwalbe  üb.  d.  Paean  S.  26  zu  lesen  ist: 
XO^ol  (F'  tial  t6  (jikv  n^bg  %<a  naCdunf  rö  J"  i^  a^iatov  aVi^QÖiv  xxk. 
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dmrch  diesdlb^  verbratet  worden  sei.  Eber  dürfte  sieb  das 
Umgekehrte  behaupten  lassen,  dafs  der  Ursprung  ein  südlicher 
und  östlicher  war  und  dafs  die  Wiege  dieser  Religion  bei  jener 
ältesten  Bevölkerung  des  ältesten  Kleinasiens  und  der  griechischen 
Rüsten  und  losein  zu  suchen  sei,  die  uns  unter  vielen  verschie- 
denen Namen  begegnet.  Am  besten  wird  man  drei  Gruppen  der 
ApoUioischen  Dienste  unterscheiden:  1)  Die  der  vorhellenischen 
Zeit,  wo  diese  Religion  ganz  besonders  an  den  Küsten  und  auf 
den  Inseln  des  aegaeischen  Meeres  von  Kleinasien  bis  nach  Kreta 
verbreitet  war.  Dabin  gehören  die  zahlreichen  Dienste  an  der 
ganzen  westlichen,  später  von  den  Griechen  colonisirten  Küste 
Kleinasiens,  von  Troas  und  den  Inseln  Tenedos  und  Lesbos  bis 
Knidos  mit  dem  triopiscben  Vorgebirge  und  Rhodos,  femer  die 
Gülte  und  Sagen  von  Lykien,  wo  Apoll  der  eigentliche  National- 
gott war.  Aber  auch  Kreta  mufs  ein  sehr  alter  Mittelpunkt  die- 
ser Religion  gewesen  sein,  da  sowohl  die  Traditionen  von  Lykien 
als  die  von  Delos  und  Delphi  hier  anknüpfen.  Endlich  weisen 
•andere  Verzweigungen  dieser  alten  Lichtreligion  nach  Athen, 
nach  Theben,  nach  Argos,  nach  Amyklae  und  Messenien.  2)  Die 
attisch -ionischen  Dienste,  die  ihren  religiösen  Mittelpunkt  früh- 
zeitig in  Delos  fanden  > ).  Dahin  gehört  aufser  den  Kykladen  der 
aliische  Apoll,  welcher  als  Vater  des  Ion  durchaus  ionischer 
Stammgott  war  und  als  solcher  unter  dem  Beinamen  nar^ifioq 
verehrt  wurde.  Auch  Apoll  und  Artemis  auf  Euboea  gehörten 
dahin,  besonders  der  Apollodienst  von  Chalkis,  welcher  sich  von 
dort  über  die  thrakische  Chalkidike  verbreitet  hatte.  Femer  die 
ionischen  Pflanzstädte  in  Asien,  welche  nun  jene  älteren  Stiftun- 
gen der  Apollinischen  Religion  mit  hellenischem  Geiste  pflegten 
und  ausbildeten,  vorzüglich  Milet  mit  seinem  Heiligthum  des  Di- 
dymaeischen  und  Kolophon  mit  dem  des  Klarischen  Apoll.  End- 
lich 3)  der  von  der  Stadt  Krisa  begründete  und  lange  Zeit  von 
ihr  abhängige,  später  unter  die  Aufsicht  des  Bundes  der  Amphi- 
ktyonen  gestellte  Dienst  von  Delphi  und  der  der  nördlichen 
Stämme,  durch  Thessalien  bis  in  die  Gegenden  des  Olymp,  wo 


1)  Das  Bracbstöck  eines  H.  xkririxog  des  Hipponax  b.  Sobol.  Arist.Ran. 
659  zählt  mehrere  wichtifpe  Punkte  des  ionischen  Apollodienstes  aufs 
ZinolXov,  og  xou  /tfjlov  I7  ITv»(ov'  e/fig  tj  Nd^ov  ^  AKXrjTov  rj^^^f.ifiv 
KXuQor,  Vxov  yccd-^  /*(>'  §  ^xvß^ag  ttif(\taiy  wo  wohl  zu  lesen  ist  5  2,  a. 
d.  h.  aur  demselben  Wege  auf  dem  du  zu  den  Hyperboreern  gegangen  bist. 
Ueber  Oelos  aln  Mittelpunkt  des  ionischen  Stamiulebens  s.  Hom.  H.  in  Ap. 
Del.  146  ff.,  Tbukyd.  3,  104. 

Preller,  griech.  Mytbologie  T.  2.  Aufl.  13 
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das  schöne  Tempethal  mit  seinen  Lorbeerhainen  ein  alter  und 
wichtiger  Mittelpunkt  der  Apollinischen  Religion  für  Thessalten 
und  Makedonien  war  > ).  Für  diesen  ganzen  griechischen  Norden 
ist  der  pythische  Dienst  von  Delphi  sehr  früh  ein  Anlafs  zu  Fest- 
und  Stammesvereinigungen  geworden,  daher  man  durch  die  ganze 
Gegend,  besonders  an  der  heiligen  Strafse  die  vom  Olymp  nach 
Delphi  führte,  eine  Menge  Apollinischer  Stiftungen  findet.  Das 
hervorragendste  Glied  dieser  Verbündung  wurden  die  Dorier, 
welche  nach  ihrer  Eroberung  des  Peloponnes  die  alte  Anhäng- 
lichkeit für  Delphi  bewahrten,  aber  sich  zugleich  die  ältt^en  pe- 
loponnesischen  Religionen,  namentlich  den  Dienst  zu  Amyklae 
aneigneten.  Aber  auch  die  attisch-ionische  Bundesgeno$senschaft 
bekannte  sich  früh  zu  Delphi,  so  dafs  man  auf  den  heiligati 
Strafsen  von  Athen  und  von  Euboea  eben  so  eifrig  dahin  wall- 
fahrtete  wie  vom  Olymp  und  aus  dem  Peloponnes,  daher  dieser 
Ort  immer  mehr  zum  Mittelpunkte  der  gesammten  Apollinischen 
Religion  geworden  ist.  Dazu  kamen  die  zahlreichen  Filialdienste 
und  Colonien,  welche  von  dort  unter  Apollinischer  Hoheit  in 
alle  Welt,  besonders  nach  Akarnanien  und  Italien  ausgesendet 
wurden.  In  jenen  Gegenden  am  ionischen  Meer  waren  die 
Dienste  auf  der  Insel  Leukas  und  zu  Ambrakia,  in  Italien  die  zu 
Kroton  und  Metapont  die  Mittelpunkte  dieser  weit  verbreit^en 
Beziehungen  zu  den  pythischen  Heiligthümern. 

Suchen  wir  die  zahlreichen  Formen  in  denen  der  Apolli- 
nische Dienst  vorkommt  auf  gewisse  Reihen  zurückzuführen,  so 
ist  einer  der  ältesten  der  des  lykischen  Apoll.  Dafs  er  auch  am 
Ida  der  vorherrschende  war  beweist  das  Volk  der  Awncot  und 
die  Landschaft  ^i;x/a,  deren  Führer  in  der  Ilias  Pandaros  ist, 
der  Apollinische  Rogenschütze,  der  Sohn  des  Lykaon  und  Ver- 
ehrer des  ApoUon  u^vxrjyevtjg  2).  Und  auch  der  zu  Thymbra  auf 
troischem  Gebiet  verehrte  Apoll,  wo  Kassandra  die  Weifsagung 
lernte  und  Achill  durch  Paris  fiel,  Laokoon  Priester  war,  war 
eigentlich  ^vxetog,  wie  der  von  Chryse^),  obgleich  der  vor- 
herrschende Cultusname  dieser  Gegenden  der  des  Ap.  SfiiyS-evg 


1)  C.I.  n.  1767  'knXovVL  TifJinBCxa,  vgl.  Müller  Dor.  1,  202.  Nur 
glaube  ich  weder  dafs  diese  Gegend  der  älteste  Sitz  der  Dorier  noch  dafs 
sie  der  Ursprung  des  Apollioiscbeu  Dienstes  zu  Delphi  war.  Iq  Makedouien 
gab  es  einen  Dienst  des  Ap.  'l/vaZog  von  dem  Ovte"fxvai  in  Bottiaea  mit 
einem  Orakel;  Hes.  Stepb.  B.  v.,  Herod.  7,  123. 

2)  II.  2,  826;  4,  101.  119;  5,  105.  171.  Fellows  Lycia  p.  277.  466. 

3)  Hes.  V.  ^vxatov.  Bis  nach  Lemnos  erstreckte  sich  die  Verehmog 
dieses  Apoll,  Sopb.  Philokt.  1461. 
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war  d.  i.  der  Gott  weleher  die  Aecker  gegen  die  verderbliche 
Plage  der  Feldmäuse  schätzte;  eine  Verehrung  welche  auch  in 
Rhodos  heimisch  war  und  dort  sogar  zu  der  Benennung  des  Mo- 
nates Sminthios  geführt  hatte,. während  die  Aeoler  in  Asien  als 
Schutz  gegen  die  Heuschrecken  einen  Apollo  IIogvoTiiwv  und 
einen  danach  benannten  Monat  hatten  i).  Ferner  ist  der  Name 
der  bekannten  Landschaft  Kleinasiens  Lykien  gleichfalls  von  die- 
sem alten  Apollinischen  Gultusnamen  abzuleiten,  da  das  Volk 
ursprünglich  Termilen  geheifsen  hatte,  wie  der  Dienst  des  lyki- 
sehen  Apoll  denn  seit  mythischer  Vorzeit  im  Xanthosthale  ein- 
heimisch war^).  Derselbe  Cultus  war  aber  auch  in  Attika  ver- 
breitet, wie  das  AvKeiov  bei  Athen  und  die  Sage  von  Lykos  dem 
Pandioniden  beweist  3),  auch  in  Argos  wo  Danaos  für  den  Stif- 
ter dieses  Dienstes  galt,  ferner  in  Sikyon,  in  Troezen,  in  Theben 
und  in  Delphi.  Der  Name  AvY,iog  ^vxijyevijg  mag  ursprünglich 
den  Gott  des  Lichtes  (Av^,  lux)  bedeutet  haben*),  doch  wird  er 
gewöhnlich  von  dem  Symbole  des  Wolfes  (Xinog)  abgeleitet, 
welches  diesem  Gottesdienste  wie  dem  des  lykaeischen  Zeus  ia 
Arkadien  eigenthümlich  war  und  sowohl  in  den  lykischen  als  in 
den  attischen  und  argivischen  Legenden  und  Sinnbildern,  endlich 
in  den  Ueberlieferungen  von  Delphi  in  verschiedner  Anwendung 
hervortritt  Und  zwar  scheint  das  scheue  und  gefräfsige  Thier 
des  Waldes  und  des  Winters  auch  in  diesem  Ideenzusammen- 
haoge  eine  der  lichten  Gewalt  .des  Apollo  widerstrebende  Macht 
des  Winters,  der  gefräfsigen  Pest  und  anderer  Plagen  bedeutet 
zu  haben,  welche  Apollo  in  siegreicher  Majestät  vertreibt  und  ab- 


1)  Strabo  13.  604.  614,  Paus.  1,  24,  8.  Die  Feldmans,  OfiCv^og^  war 
das  stefaende  Symbol  jenes  Gottes,  dessea  Name  auf  spateren  Münzen 
ZfilvS-iog  und  Zfiiv&€vg  geschrieben  wird.  Das  Wort  scheint  mit  fivg 
zosammeDEahäni^en.  V^l.  De  Witte  Apollon  Sminthien,  P.  185S  (Revue 
Namism.  N.  5.  T.  3). 

2)  Diod.  bj  55,  vgl,  das  Märchen  von  der  Ankunft  der  Leto  in  Lykieo 
b.  Antonio  Lib.  35,  Ovid  M.  6,  317  ff.  und  Hock  Kreta  2,  359. 

3)  Fans.  1,  19,  4.  Nach  der  gewöhnlichen  Deberlieferang  flüchtete  er 
Dach  Lykien  und  gab  diesem  Lande  den  Namen,  Herod.  1,  173;  7,  92.  lo 
Argos  war  das  H.  des  lykischen  Apoll,  wonach  der  Markt  uivxeiog  ayo^ 
kiefs,  eias  der  angesehensten,  s.  Sopb.  El.  6  Scbol.,  P.  2,  19,  3,  Hesych 
Avx.  ay.  und  uivxia^eg  tcoqcii,  welche  Glosse  auch  auf  Argos  zu  beziehen 
ist.  Auch  der  Wolf  auf  den  Münzen  von  Argos  ist  das  Symbol  dieses 
CdUus. 

4)  Av^,  daher  Xvxri,  das  erste  Morgenlicht,  sonst  Xvxotpüig,  ferner 
Xvxaßag  Xvxavyijg  Xvxoei&i^g  von.  der  Morgenrötbe  (Hesych),  der  Berg 
uivxttßrjTTog  b.  Athen  n.  s.  w.,  s.  Macrob.  S.  1 ,  17,  36,  Welcker  Gr.  G. 
1,  476,  G.  Cartius  Gmodz.  1,  130. 
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webit  1).  Indessen  hatte  es,  wie  die  meisten  Ortslegenden  bew 
sen,  vorherrschend  die  Bedeutung  eines  scheuen  Plöchtigen  an| 
nommen^),  welcher  bei  Apollo  als  dem  Schutzgotle  der  Flä( 
tigen  und  Bittenden  (<pv^iog)  Gnade  findet:  eine  Vorstellung  < 
sich  von  selbst  aus  den  leitenden  Ideen  der  Apollinischen  Moi 
sühne  erklärt,  nach  welchen  für  den  fluchtigen  Verbrecher,  na« 
dem  er  sich  der  vorgeschriebenen  Bufse  und  Sühne  unterzog« 
Schutz  und  Wiederherstellung  möglich  wurde;  daher  in  Atli 
der  Wolf  des  Apoll  oder  der  aus  ihm  entstandene  Heros  W 
so^r  zum  Sinnbilde  des  Schutzes  der  Gerichtshöfe  überbai 
geworden  war 3).  Also  mögen  sich  diese  Ideen  der  Sühne,  ; 
welche  wir  zurückkommen  werden,  zuerst  und  vorzugsweise 
diesen  Kreisen  des  lykischen  Ai)ollodienstes  entwickelt  haben. 
Nicht  minder  alterthumlich  und  bedeutungsvoll  ist  der  Gi 
tesdienst  des  Apollo  von  Amyklae^  welcher  durch  die  Hy 
kinthien  gefeiert  wurde,  und  der  des  Apollo  Karneios  u 
der  Kameen  in  Sparta  und  der  Pelopsinsel  überhaupt..  Bei 
Dienste  waren  vordorisch,  obgleich  sie  erst  durch  die  dorisc 
Bevölkerung  der  Halbinsel  recht  in  Aufnahme  kamen.  Das  Am 
klaeon,  so  hiefs  der  alte  Tempel  des  Apollo  von  Amyklae,  <] 
fnlher  sehr  bedeutenden,  später  neben  Sparta  herabgekommen 
Stadt,  die  in  einer  sehr  fruchtbaren  Gegend  lag,  gehörte  zu  d 


1)  Sopbokl.  El.  6  nennt  den  lyk.  Apoll  von  Argos  ausdrücklich  Jti;; 
XTovog.  Aach  wird  Ap.  u^vxetog  bei  den  attischen  Dichtern  gewöhn! 
mit  dem  Nebenbegriff  einer  furchtbaren  und  drohenden  Majestät  genau 
Aesch.  Sept.  130  xal  ab  uivxH  iirtt^  ^vxfiog  ytvov  ar^aTtp  datt^,  y 
Suppl.  686,  Sopb.  0.  T.  203.  Bei  Pbilostr.  Her.  10;  1  sind  die  Wöire  < 
Apoll  die  Vorboten  der  von  ihm  verbängten  Pest. 

2)  In  diesem  Sinne  erhält  Lykien  nach  dem  flüchtigen  Lykos  den  P 
men,  wie  in  Argos  nach  der  Stiftungslegende  des  lykischen  ApoU  und  ein 
alten  Bildwerke  der  Wolf  den  flüchtigen  Danaos  im  Gegensatze  zu  den  e 
beimischen  Könige  bedeutete,  Paus.  2,  19,  3,  Plut.  Pyrrb.  22.  Eben  so 
die  in  eine  Wölfin  verwandelte  Leto  als  Flncfalige,  auf  Delos  Sehatz  i 
chende  gedacht;  ja  man  glaubte,  weil  Leto  als  Wölfin  in  12  Tagen  ^ 
den  Hyperboreern  nach  Delos  gekommen  sei,  dafs  alle  Wölfinnen  in  d( 
•eiben  12  Tagen  des  Jahres  zu  werfen  pflegten,  Arist.  H.  An.  6,  35,  Antigi 
Mirab.  56,  Aelian  N.  A.  4,  4,  Schot.  Apollon.  2,  124.  Immer  schildern  ( 
Legenden  sie  als  Flüchtige,  indem  sie  bald  vor  dem  Zorne  der  Hera,  in 
vor  dem  Drachen  Python ,  bald  vor  einem  wilden  Eber  Schutz  sucht.  ) 
bestimmtesten  tritt  diese  Bedeutung  des  Wolfes  hervor  in  den  Ueberlie; 
rungen  von  Athen  und  Delphi,  s.  Urlichs  Reisen  S.  62  ff.,  O.  Jahn  über  > 
uivxMQfvg  Berichte  d.  K.  Sachs.  G.  d.  W.  1  S.  417. 

3)  Aristoph.  Vesp.  389  av  yttQ  ofansQ  iyda  x(/novi<fm  raTg  &ax( 
otrriv  ran'  (^tvy6vT0)v  «tl  xal  roTg  oXotpvQfAotg,  Vgl.  Hesych,  Phot. 
Avxov  dexug,  Uarpokr.  v.  d(xdC(ov  u.  A. 
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angesehensten  HeiligUiümern  in  Lakedaemon,  die  Bilder  des 
Apollo  in  demselben  zu  den  alterlhQmlicbslen  und  merkwürdig* 
sten  in  Griechenland  > ).  Das  ron  Pausanias  beschriebene  Bild, 
ein  Pfeiler  dem  man  Füfse  und  Hände  und  ein  behelmtes  Haupt 
angesetzt  und  Bogen  und  Lanze  in  die  Hände  gegeben  hatte, 
stand  auf  einem  kunstreich  geschmückten  Sessel,  unter  welchem 
sich  das  Grab  des  Hyakinlhos  befand,  welchem  an  den  Hyakin- 
thien  an  dieser  Stelle  ein  Todtenopfer  dargebracht  wurde.  Es 
war  der  verklärte  Liebling  des  Amyklaeischen  Apoll,  welcher  ihn 
der  Sage  nach  beim  Spiele  mit  seinem  Diskos  getödtet  halte, 
worauf  die  Erde  aus  seinem  Blute  die  nach  ihm  benannte  Blume 
von  düstrer  Farbe  und  Bedeutung  entstehen  liefst):  eins  jener 
schwermülhigen,  früh  zum  Volksgesang  gewordenen  Sinnbilder 
der  vergänglichen  Lust  des  Jugendreizes  und  des  Frühlings, 
dessen  Blüthen  unter  den  Strahlen  der  Sonne,  auf  welche  der 
Diskos  deutet,  und  in  der  Gluth  des  Hundssterns  schnell  dahin- 
stirbt; daher  man  seinen  Bruder  Kynortas  d.  i.  Hundsaufgang 
nannte,  während  seine  Schwester  Polyboia  an  die  nährende 
Fruchtbarkeit  des  Thaies  von  Amyklae  erinnerte.  Wie  sich  aber 
in  solchen  Legenden  und  den  entsprechenden  Gebräuchen  der 
Schmerz  der  Klage  immer  mit  der  hoffnungsvollen  Lust  der 
Wiederkehr  des  Schönen  mischte,  so  war  auch  das  Fest  der 
Hyakinthien,  welches  mitten  im  Sommer,  in  Lakonien  vom  7 
Hekatombeus  an  drei  Tage  lang  gefeiert  wurde,  ein  aus  schwer- 
müthigen  und  aus  heiteren  Gebräuchen  gemischtes  3),  weil  man 
den  Hyakinthos  zugleich  als  einen  Verstorbenen  und  als  einen 
wie  Dionysos  und  Herakles  Erhöheten  feierte.  Nicht  minder 
verbreitet  war  im  Peloponnes  und  bei  den  Dörfern  überhaupt 
der  Dienst  des  Apollo  Karneios^).   Wir  begegnen  seinen  Festen 


1)  Thnkyd.  5,  24,  Polyb.  5,  19,  PausrS,  18,  5—19,  4.  Wie  zu  Amy- 
klae das  pfeilerartige  Bild  auf  dem  Sessel  l&Qovog)  nicht  safs,  sondero 
staod ,  so  sieht  man  auf  den  Münzen  von  Aenos  und  Sestos  eine  auf  einem 
Sessel  stehende  Herme. 

2)  Apoliod.  3,  10,  3,  Paus.  3,1,3;  19,4,  Ovid  M.10,162ff.,  Lukian  D. 
n.  14,  Pbilostr.  Imas*  1,  24,  Philosir.  iun.  14  n.  A.  Auch  Amyklas  galt 
für  einen  Liebling?  des  Apoll,  Aristid.  1  p.  131  Ddf. 

3)  Besych'Exarofißeuc fifiv  naQcc  uiaxi^aifioviotg^  iv  ^  ra  'YaxfV" 
9ia.  Er  entspricht  dem  Juli  und  hiefs  auf  Tbera  Rhodos  und  Sicilien  'Ya- 
xCv^ios.  Mehr  über  das  Fest  in  Amyklae  nach  Didymos  b.  Athen.  4,  17. 
Bei  dem  Festmahle  des  frühlichen  Tases,  welcher  auf  die  Trauer  des  ersten 
fol(^te,  bekränzten  sich  die  Schmausenden  nach  bacehischer  Weise  mit 
Ephea,  Nacrob.  S.  1,  18,  2.  Vgl.  Schoemann  Gr.  Alterth.  2,  401  IT. 

4)  Thnkyd.  5,  54  Kaqvuog  riv  fifiu,  liQOfArivCa  ^ttoQituai,  Paas.  3, 
13,  3  Kdgviiov  Idnoklfaya  /Ifaquvüi  Tolg  näai  aißga^ai  xa&äatrixty. 
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besonders  zu  Sparta  und  in  Lakonien,  aber  auch  in  Messemi 
auch  in  Argos  Korinth  und  Sikyon').  Sein  Ursprung  wui 
bald  von  dem  kadmeischen  Geschlechte  der  Aegiden  abgeleit 
welches  diesen  Dienst  in  früherer  Zeit  von  Theben  nach  Spai 
später  von  dort  nach  Thera  und  Kyrene  verpflanzte  2),  bald  f 
einem  Apollinischen  Weifsager  Karnos,  welcher  die  Heraklid 
bei  ihrer  Rückkehr  nach  dem  Peloponnes  begleitet  habe  u 
dessen  Mord  durch  einen  derselben  den  Doriern  den  Zorn  i 
Apollo  zugezogen  und  dadurch  zu  der  Stiftung  des  Sühnfes 
Veranlassung  gegeben  habe.  Der  Name  hängt  zusammen  mit  d 
Worte  yiaQvog  d.  i.  Schaafbock,  Widder 3),  so  dafs  also  Apc 
Karneios  nur  eine  eigenthümliche  Form  der  weitverbreite 
Verehrung  des  Ap.  Nomios  wäre,  des  Gottes  der  Weiden  i 
der  Heerden;  daher  in  dem  karneasischen  Haine  in  der  Nähe  < 
alten  Stadt  Andania  im  obern  Messenien  Hermes  mit  dem  W 
der  und  Demeter  mit  ihrer  Tochter  neben  diesem  Apollo  vere 
wurden^).  Dahingegen  er  in  Sparta,  wo  das  Fest  in  den  A 
nat  Karneios  fiel,  welcher  auf  den  Hekätombeus  folgte  u 
unserm  August  entsprach,  und  in  diesem  Monate  vom  7  bis 


i)  In  Argos  wurde  Ap.  Karneios  als  Idyrjftmq  d.  h.  als  Führer 
dem  Zuge  der  Dorier  verehrt,  daher  auch  die  Legende  von  dem  erschla 
nen  Weifsager  Karnos  hier  zu  Hause  war  und  das  Fest  jiyrixoQia  hi 
Schol.  Theokr.  5,  83,  Hesycb  v.  dyrjTrig.  In  Sikyon  hatte  Praxiüa  1 
schönen  Karneios  gesungen,  dem  Sohne  des  Zeus  und  der  Europa, 
Apollo  geliebt,  und  bei  den  Chronologen  folgten  auf  die  Könige  der  Sil 
onier  die  Priester  des  Ap.  Karneios,  Euseb.  Cbron.  p.  126  ed.  MedioL,  S 
kell.  Cbron.  p.  182. 

2)  So  von  Pindar,  welcher  selbst  vom  Geschlecbte  der  Aegiden  v 
P.  5,  73ff.  Schol.,  Isth.  6,  15  Schol.,  vgl.  Böckh  not.  crit.  p.  478,   Mü 
Orchom.  327  ff.  Paus.  3,  13  sagt  ausdrücklich  dafs  Ap.  Karneios  schon  in  ^ 
dorischer  Zeit  von  den  Achaeern  in  Sparta  verehrt  worden  sei.   Ueber 
Weifsager  Karnos  s.  Theopomp  b.  Schol.  Theokr.  5,  83,  Konon  26. 

3)  Hesycb  v.  x«(>,  xaQVog,  Lobeck  Pathol.  gr.  serm.  108,  Welc 
Gr.  Götterl.  1,  471.  Wie  der  Widder  die  Heerde  führt,  so  führte  je 
Karnos,  eigentlich  Ap.  Karneios  selbst,  den  Zug  der  Dorier. 

4)  Paus.  4,  33,  5.  Aus  dem  Dienste  der  dort  verehrten  Demeter 
Köre,  welche  letztere  schlechthin  !^iyvrj  hiefs,  entstand  bei  der  Wied 
berstellung  Messeniens  eine  Weihe  nach  Art  der  eleosinischen,  vgl.  D 
u.  Perseph.  147,  Sauppe  die  Mysterieninschr.  a.  Andania,  Gott.  1^ 
Diese  neuerdings  gefundene  Mysterienordnung  jener  Weihe  schreibt 
Opfer  für  die  im  karneasischen  Haine  verehrte  Götter  vor,  für  Dem« 
eine  trächtige  Sau,  für  Hermes  einen  Widder,  für  die  grofsen  Götter  < 
junge  Sau,  für  den  karneischen  Apoll  einen  Eber,  für  Hagne  ein  Scb< 
Ein  Widder  {xqws)  wird  dem  karneischen  Apoll  b.  Theokr.  5,  82,  ein  B 
(TQwyos)  dem  pythischen  b.  Paus.  10,  11,  4  geopfert. 
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neun  Tage  lang  dauerte,  mit  kriegerischen  ErinDenmgen  und 
miieikalischen  Uebungen  gefeiert  wurde,  weiche  seit  Terpander 
zu  iaimer  gröfserem  Ansehn  gelangt  waren  > ).  Von  Sparta  war 
dieser  Dienst  mit  den  Aegiden  über  Thera  nach  Kyrene  ge- 
wandert, wo  die  Feier  der  Kameen  gleichfalls  zu  den  festlichsten 
und  heiligsten  gehörte  2).  Auch  $nden  sich  Hyakinthien  und 
Kameen  oder  die  entsprechenden  Monate  auf  Rhodos  und  den 
benachbarten  Inseln,  auch  auf  Sicilien,  namentlich  zu  Syrakus 
Gela  und  Agrigent,  endlich  in  Italien  zu  Tarent  und  Sybaris^). 
Auch  der  nach  dem  triopischen  Vorgebirge  bei  Knidos  be- 
nannte Dienst  des  Apollo,  unter  dessen  Schutz  die  Dorier  der 
Hexapohs  ihre  Bundesversammlungen  hielten  und  dem  wir  auch 
auf  Rhodos  und  den  benachbarten  Inseln  begegnen,  von  wo  er 
sich  weiter  nach  Agrigent  verbreitet  hatte  ^),  scheint  zu  dersel- 
ben Klasse  des  dorischen  Apollodienstes  gehört  zu  haben.  Wenig- 
stens durchkreuzte  sich  auch  hier  die  Verehrung  der  chthoni- 
schen  Götter  mit  der  des  Apollo,  wie  in  jenen  Gebräuchen  und 
Legenden  zu  Amyklae  und  in  dem  karneasischen  Haine  bei  Andania. 
Noch  eine  andere  Reihe  von  alterthümlichen  Cultus  Ideen 
ergiebt  sich  aus  den  Diensten  des  Apollo  JeXq>iviog  und 
QaQyijXLog,  von  denen  jener  aber  Sturm  und  Meer  gebietet,  also 
gewissermafsen  zu  den  Meeresgottheiten  gehört,  dieser  ein  Gqtt 
der  reifenden  Sonne  ist,  also  den  agrarischen  Gottheiten  nahe 
steht.  Der  Delphinische  Apoll  wurde  seit  alter  Zeit  in  Knosos 
auf  Kreta  vel*ehrt,  von  wo  derselbe  Dienst  nach  Krisa  und  Del- 
phi gekommen  war^).   Und  zwar  hatte  der  Gott  nach  der  von 


1)  Deinetrtos  y.  Skepsis  b.  Athen.  4,  19,  vgl.  Schoemann  a.  a.  0., 
Hermann  Gottesd.  Altertb.  §  53,  29  ff.  Auf  den  mnsikaliscbeo  Tbeil  des 
Festes  dentet  Eurip.  Alk.  445  ff. 

2)  Find.  1.  c,  Kaliim.  Ap.  71,  Flut.  Symp.  8,  1,2.  Ueberbaapt  war 
Apollo  der  angesehenste  Gott  in  Kyrene,  s.  Thrige  Cyren.  p.  281  sqq.,  G. 
I.  n.  5131—45. 

3)  Ein  Grab  des  Hyaktntbos  b.  Tarent  Folyb.  8,  30,  vgl.  die  Münzen 
b.  De  Luynes  Ann.  d.  Inst.  2,  337.  Kameen  in  Sybaris  b.  Tbeokr.  5,  82. 
Anch  aof  Kreta  scheint  der  kameische  ApoU  verehrt  worden  za  sein,  s. 
Hesycb  v.  KaQWiaaonolig, 

4)  Herod.  1,  144;  7,  153,  Dionys.  H.  4,  25,  vgl.  Böckh  Schoi.  Find.  p. 
314,  Expl.  p.  115. 

5)  S.  meine  Abb.  in  den  Ber.  d.  K.  Sachs.  G.  d.  W.  6,  119—152; 
Von  Knosos  s.  G.  I.  n.  2554,  99  nod  die  Eidesformel  der  von  Kuosos  ab- 
hängigen Stadt  Dreroi,  wo  auf  die  Hestia  des  Prytaneums  und  den  Zeus 
der  Agora  n.  Z.  Tailaios  gleich  Ap.  Delphinios  und  Atb.  Foliuchos  folgt, 
dann  Ap.  Fytbios  mit  Leto  and  Artemis  u.  s.  w.,  wahrscheinlich  nach  koo- 
sischem  Herkommen.    Aach  das  bestätigt  den  kretischen  Ursprang,  dafs 


Digitized 


by  Google 


200  SWBIT«A  ABSCmiTT. 

dem  HyiDiivs  auf  den  Pythisdieii  Apdl  bewahrten  Sage  die  Er 
ter«  welche  Krisa  gründeteii  und  seine  erelen  Verehrer  an  die» 
südlichen  Abhangen  des  Parnasses  waren,  in  Gestall  eines  De 
phins  über  das  Meer  geleitet,  worauf  er  ihnen  voraneilt  und  t 
in  seinem  Tempel  als  weithin  strahlendes  Meteor  empfangt  Au 
serdem  finden  wir  diesen  Cultns  auf  Aegina  und  auf  manch' 
anderen  Inseln  und  Voiigebii'gen,  die  dem  Apoll  überhaupt  li 
waren,  vorzüglich  in  allen  Gegenden  der  altisdi-  ionischen  I 
völkerung  von  Milet  bis  Massalia  i).  Audi  gehört  dahin  der 
der  Argonautensage  oft  genannte  Apollo,  namentlich  Ap.  ui 
yhjxrig  oder  L4yag>aiog  auf  der  kleinen  felsigen  Insel  AnapI 
von  dem  jene  Sage  erzählte  dafs  er  den  kühnen  Schiffern,  als  s 
von  Sturm  und  Pinsternifs  verschlagen  in  diese  Gegoid  karo< 
dadurch  dafs  er  von  einer  Klippe  bei  Thera  mit  seinem  Bog 
in  das  wüthende  Meer  schofs  den  Himmel  wieder  aufgeklärt  u 
den  bergenden  Hafen  jener  Insel  gezeigt  habe  2).  Femer  der  l 
kannte  Apollo  auf  dem  Vorgebirge  Aktion  und  auf  dem  Fek 
Leukate,  der  in  das  ionisdie  Meer  hinausragenden  Südspitze  i 
Insel  Leukas,  von  weldien  bei  den  Alten  besonders  der  letzte 
wegen  seiner  Sühnungen  und  seines  Einflusses  auf  die  gefahi 
che  SchifHahrt  dieser  G^end  berülimt  war  s).  Ueberall  hatte  si 


Ap.  Delphioios  und  Art.  Diktynna  oft  ZQsammeD  verehrt  worden,  Plat.  i 
anim.  36.  Die  Ableitang  des  Namens  Deipbinios  von  der  Deipbyne  in  Del] 
welche  Schoemann  op.  1,  343  für  die  richtige  hält,  scheint  mir  spat« 
Urspmngs  za  sein. 

1)  Strabo  4,  179,  wo  es  von  dem  H.  des  Ap.  Delphioios  auf  der  B 
von  Massalia  heilst:  tovto  fitv  xoivov  *f(6v(ov  anavtiav.  Einen  Mt.  C 
phinios,  welcher  vermathiicb  dem  attischen ülanychion  entsprach,  ken 
wir  in  Aegina  und  Thera.  In  Aegina  war  mit  der  Delphinieoreier  ein  W( 
kämpf  verbundeo,  welchen  man  'Y^QOif.6Qia  oder  dytuv  dfKpo^imis  oani 
aoch  mit  Bez.  aof  die  Seefahrt  der  Argooaoten,  Schol.  Piod.  O.  7,  1 
F.  8,  88,  N.  5,  81,  Apollon.  4,  1766,  Apollod.  1,  9,  26. 

2)  Str.  10,  484,  Apollod.  1,  9,  26,  Konon  49,  Cornot.  32,  Rofs  los 
reise  1,  77.  Mao  erklärte  Idvatpri  voo  dvatfi^vai.  als  die  plötzlich  erscl 
neae.  Vgl.  den  Ap.  4>avalog  hei  dem  Vergeh,  ood  Hafeo  ^Ptivai  aufCb 
Hesych  v.,  Conze  im  Pbilol.  14,  157,  den  Ap.  ITgooilßios  d.  h.  den  der  ^ 
teo  ond  freien  Aassicht  neben  Z,  ofjßgwg  auf  dem  Hymettos,  Paus.  1 , 
2,  den  Ap.  MvQx^og  C.  I.  n.  5138.  Durch  die  Argooaotensage  wui*de  a 
der  Ap.  indxTiog  oder  ifißdaiog  hei  Pagasae  ond  der  ixßdoios  oder '/« 
vios  bei  Kyzikos  erklärt,  Apollon.  1,  404  n.  966  SchoL  Ap.  mit  einem  Di 
zack  in  Tarsos  Dio  Chrys.  33  z.  A. 

3)  Virg.  A.  3,  274,  vgl.  die  Leocadia  des  S.  Turpilios  b.  Ribbeck  C 
lat  85.  86.  Bei  Plot.  Pomp.  24  werden  der  Ap.  ly  Uxt((p  und  der  Jv^i 
xaoi  zusammen  genannt.  Der  Aktiscbe  ist  der  durch  August  berühmt 
wordne,  der  Ap.  uieuxäias  der  durch  den  Sprung  der  Sappha  beriihmU 
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10  dieMm  Cidte  ApoUons  Kampf  and  Sieg  über  wüste  Flath  und 
Finsterntfs  2u  dem  Bilde  eines  mächtigen  Schutzgottes  zar  See 
gesteigfflt,  der  das  Gewölk  zerstreut  und  die  Fluthen  sanft  beru- 
higt, mit  dem  dieser  Bedeutung  ganz  entsprechenden  Symbole 
des  Delphins  1)«  welcher  im  Mittelmeer  bei  warmer  Jahreszeit 
und  heiterem  Wetter  in  grof§en  Schaaren  auf  der  Meeresfläche 
zu  erscheinen  und  sich  in  den  Wellen  zu  tummeln  pflegt,  ohne- 
hin ein  menschenfreundliches  und  musikliebendes  Thier,  wie 
davon  die  Alten  so  viel  zu  erzählen  wufsten.  Wird  doch  Apollo 
selbst  von  einem  schönen  Vasenbilde  auf  einem  geflügelten 
Dreifufse  und  von  Delphinen  begleitet  über  die  Meeresfläche  sanft 
dahinschwebend  dargestellt.  Dagegen  war  Ap.  Qa^yijXiog  vor- 
zugsweise ein  Gott  der  Feldfrüchtc  und  des  Ackerbaues,  dessen 
Saaten  er  mit  seinen  Strahlen  reifte  und  vor  Mehlthau  und  schäd- 
lichem Ungeziefer  bewahrte  -),  daher  ihm  die  Erstlinge  der  Ernd- 
te  dargebracht  wurden,  dem  Apollo  zu  Delphi  aus  verschiedenen 
Gegenden  als  Symbol  des  Erndtesegens  goklene  Aehren,  welche 
man  x^^aot^  '9'i^og  nannte  9).  In  beiden  Gultusformen  trat 
aber  neben  diesen  nächsten  Begehungen  auf  das  Naturleben  auch 
die  Idee  der  Sühnung  in  merkwürdigen  Gebräuchen  hervor,  wie 
sich  dieses  theils  aus  den  attischen  theils  aus  den  verwandten 
Diensten  der  Insel  Leukas  ergiebt.  Allbekannt  ist  nehmlich  der 
Spning  der  Sappho  von  jenem  Vorgebirge  der  Insel  und  oft  be- 
merkt worden  dafs  der  tiefere  Grund  dieser  eigenthnmlichen  Be- 
ruhigung ihrer  Leidenschaft  in  gewissen  alterthümlichen  Süh- 
nungsgebräuchen  zu  suchen  sei,  nach  welchen  sich  dort  jährlich 
beim  Opfer  des  Apoll  ein  schuldiger  Mensch  für  Alle  von  der  fel- 
sigen Höhe  ins  Meer  hinabstürzen  mufste^).  Und  so  erscheinen 
auch  im  attischen  ApoUodienste  sowohl  mit  den  Delphinien  als 
mit  den  Thargelien  gewisse  Suhnungsideen  verbunden,  die  in 
älterer  Zeit  sogar  Menschenopfer  gefordert  hatten.  Das  Delphi- 
nion zu  Athen,  dessen  Ursprung  und  Gebräuche  auf  Aegeus  und 


1)  Vgl.  Eurip.  Hei.  1454ff.,  ApoUoD.  4, 933 ff.  Daher  Taras  nod  Arion 
auf  dem  Delphin. 

2)  Ap.  iqvd-ißiog  aof  Rhodos  Str.  13,  613  von  iQv&^ßri  d.  i.  igv<f{ßri, 
robigo.  Bioe  am  Hermoa  verehrte  Demeter  iQvafßri  oennt  Et.  God.  Viel- 
leicht gehört  dahin  auch  Hesych  iQ^ßvfiio^  6  lin,  nuQa  Avx(oig  xal 

3)  Ans  Melaponty  dessen  Münzen  daher  das  Zeichen  der  Aehre  haben, 
Str.  6,  264,  aas  Myrrhioa  nnd  ApoUonia  nach  Plnt.  d.  Pyth.  er.  16. 

4)  Straho  10,  452,  Maller  Dor.  1.  S.  231,  Proleg.  416.  Die  (Jebertra- 
^ang  anf  Reinignng  des  Gemöthes  von  leidenschalllicber  Liebe  war  alt  ond 
Allgemein,  s.  Stesiehoros  fr.  43,  Anakreon  fr.  19,  Mythogr.  p.  198  Westerm. 
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Theseus  zurückgeführt  und  in  welchem  Apollo  Delphinios 
Artemis  Delphinia  verehrt  wurden,  gehörte  zu  den  akest^i 
nungsstatten  der  Stadt  und  auch  das  Fest  der  Delphii 
welches  am  7  Munychion  (April)  gefeiert  wurde  und  wahrsc 
lieh  mit  der  Eröffnung  der  SchiflTahrt  zusammenfiel,  wurd 
Sühnuttgsgebräuchen  begangen,  welche  Theseus  vor  sein«- 
nach  Kreta  gestiftet  hatte  < ).  Auf  die  Delphinien  folgte  mil 
Frählingsmonate  Thargelion  (Mai)  die  vorzugsweise  dem 
geweihte  Jahreszeit,  wo  man  zu  Athen  und  in  den  meisten  ionis 
Colonien,  namentlich  zu  Milet,  am  7  das  Apollinische  Hau] 
seiner  Geburt  feierte,  ein  Fest  der  Sonnenwärme  und  der  n 
den  Feldfrucht,  wonach  sowohl  der  Monat  als  das  Fest  s 
Namen,  dieses  den  der  Thargelien  bekommen  hatte^).  Abei 
eine  Zeit  der  Suhnung  von  aller  Schuld,  damit  Apollo  die 
vor  Pestilenz  und  anderem  Unheil  bewahre:  zu  welchem  Z% 
am  6  zwei  schuldige  Menschen  als  q>aQf^cncoi  d.  h.  als  Hei 
tel,  der  eine  für  die  männliche  der  andere  für  die  weiblich 
völkerung  der  Stadt,  mit  Feigenschnören  behangen  und 
Flötenschall  vor  die  Stadt  geführt  und  dort  geopfert  ward< 
während  an  den  folgenden  Tagen  die  Freude  überwog  un( 
dem  Character  des  Apollinischen  Gottesdienstes  gemäfs  vo: 
lieh  in  musikalischen  Wettkämpfen  äufserte.  Auch  Delos, 
ches  bei  solchen  Gebräuchen  der  lonier  das  allgemeine  V< 
war,  feierte  seine  Delien  in  denselben  Tagen,  Jenes  alte  T 
nalfest,  von  dessen  früherem  Glänze  der  Homerische  Hy 
ein  so  heiteres  Bild  entwirft,  während  in  einer  späteren  Pc 
des  ionischen  Stammlebens  die  Tyrannen  Pisistratos  und 
krates,  noch  später  die  Republik  Athen  für  die  würdige  Au 
tung  von  Delos  überhaupt  und  ganz  besonders  dieses  F 


1)  Plutarch.  Thes.  18,  vgl.  12.  14,  Paus.  1,  19,  1;  28,  10,  Bek 
p.  255. 

2)  OaQyrjXia  sind  eigentlich  die  Erstlinge  der  Feldfrocht,  welc 
kjocht  in  Töpfen  und  Schaalen  bemmgetragen  wurden,  daher  &t€i 
XVTQog  u.  8.  w.  von  &^q8iv  und  rjliogy  s.  Hesych,  Et.  M.  s.  v.,  \V 
Gr.  G.  1 ,  463.  Die  Darbringungen  und  die  Procession  galten  nicht 
dem  Apoll  und  der  Artemis,  sondern  auch  dem  Helios  und  den  HoreD, 
Ar.  Eq.  729,  Porphyr,  d.  abstin.  2,  7. 

3)  Harp.  Suid.  v.  ipagfiaxog,  Helladios  b.  Phot.  bibl.  p.  534 
Tzetz.  Ghil.  5,  23.  Aehnliche  Gebräuche  wurden  in  Massalia  beoh 
Serv.  V.  A.  3,  57,  auch  in  Eretria  und  bei  den  Magneten ,  Plut.  4. 
or.  16.  lieber  die  musikalischen  Uebungen  der  cyclischen  GhÖre  s 
D.  213,  PoU.  8,  89,  Antiph.  de  saltat.  11 ,  Demosth.  Mid.  10,  Suia.  y 
»lov.  Der  ApoU  der  Thargelien  war  der  Delische,  Athen.  10,  24. 
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sorgte 0*  b  Athen,  dessen  Feste  uns  auch  im  Apollinischen 
Culte  am  besten  bekannt  sind  und  in  dieser  Hinsicht  ein  Bad  des 
griechischen,  insbesondere  des  ionischen  Stammlebens  überhaupt 
geben  itönnen,  reihete  sich  auch  in  den  folgenden  Monaten  ein 
ApolllDisches  Fest  an  das  andere,  so  dafs  Apollo  für  diese  Jah- 
reszeitrecht eigentlich  als  der  den  Kalender  der  Griechen  bestim- 
meode  Gott  erscheint.  So  hatte  der  heifse  Hekatombaeon 
(Juli),  der  früher  nach  dem  Kronos  benannt  gewesen  war,  ganz 
vorzugsweise  von  den  dem  Apollo  dargebrachten  Opfern  sei* 
Den  Namen  2).  Dann  folgten  die  Metageitnien  in  dem  gleich- 
namigen Monate  (August),  ein  Fest  der  städtischen  Gastlichkeit 
und  guten  Nachbarschaft,  welches  den  Apollo  Metageitnios  mit 
heitrer  Lust  verherrlichte  3).  Neue  Feste  folgten  im  Boedro- 
mion  (September),  wo  Apoll  als  hulfreicher  Gott  der  Schlach- 
ten verehrt ^ ),  und  amPyanepsion  (October),  wo  ihm  gekochte 
Bohnen  als  Erstlinge  des  Herbstes  dargebracht  und  die  soge- 
nannte Eiresione,  ein  mit  allerlei  sufsen  Gaben  des  Jahres  ge- 
schmückter und  mit  Wolle  umwundener  Zweig  vom  heiligen 
Oelbaum  unter  Begleitung  volksthümUcher  Lieder  zu  seiner  Ehre 
durch  die  Stadt  getragen  wurde*). 

lieber  den  Apollinischen  Festcyclus  in  Delphi,  wel- 
cher den  grufsten  Theil  des  dortigen  Jahres  beschäftigte,  sind 
wir  leider  zu  ungenau  unterrichtet  um  eine  ununterbrochene 

I  der  Gebrauche  herstellen  zu  können  ^),  doch  scheinen  die 


1)  S.  oben  S.  193,  1.  Aach  hier  werden  vorzüglich  die  masikaliscben 
Dod  orchejstiscbea  (Jebungen  hervorgebobeo,  Plut.  Nikias  3,  Lukian  d.  saitat. 
16,  Menander  de  encom.  3,vl.  Ueber  die  Tbeilnabme  der  zur  Festgemeia- 
Mhaft  gebörigeo  Inseln  und  andrer  Staaten,  namentlich  Athens,  und  die  von 
Atheo  Ol.  88,  3  als  Pentaeteris  wiederhergestellten  Spiele  s.  Schwalbe  üb. 
iPieaa  S.  22,  Herraano  Gottead.  Alterth.  §  65,  32—34. 

2)  Et.  M.  8.  y.,  Bekk.  An.  247. 

3)  Plut.  d.  exil.  6,  Harpokr.  Suid.  s.  v.  Einen  Monat  n^ayeCtvvoq 
S>i>  es  auf  Kos  und  Rhodos. 

4)  Vermathlich  am  6  Boedr.,  dem  Schlachttage  von  Marathon,  neben 
^'1*  Art.  Agrotera  in  Agrae ,  obwohl  die  Legende  von  Ion  und  Thesen«  er- 
ublte,  Plut.  Thes.  27,  Et.  M.  Ap.  Boedromios  in  Theben  Paus.  9,  17,  1. 
Kid  Mt.  Bofi^QOfinov  BaSgoftitov  BuSqo/liios  findet  sich  zu  Priene 
Olbia  Lampsakos  Rhodos. 

5)  Plnt.  Thes.  18,  22,  G.  I.  n.  523,  Harp.  Phot.  Suid.  v.,  Eustath.  IL 
p.  1283,  7,  PoU.  6,  61,  Schoemann  Gr.  A.  2,  400.  nvetva  oder  nvttvo&. 
^od  i.  q.  xvafioi,-  banQut,  daher  Jlvaviipia  oder  Kvav^iffia,  Eine  Abbil- 
dang  der  Eiresione  auf  der  altischen  Münze  b.  Beule  p.  368. 

6)  K.  F.  Hermann  de  anno  Delphico,  Gott.  1844,  Chr.  Petersen  der 
l^elphische  Featcyclus  des  ApoUon  und  Dionysos,  Hbg.  1859. 
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^  leitende  Ideen  auch  hier  dieselben  gewesen  zu  sein,  niu 

*  natürlich  die  örtlichen  Ueberlieferungen  vorherrschten, 

des  Fröhlingsmonates  ßysios  feierte  man  den  Geburtstag  ^ 
und  die  Stiftung  des  Orakels  Oi  also  ohne  Zweifel  aud 
Tod  des  Drachen,  auf  welchen  die  Stiftung  des  Orakels 
und  von  welchem  nach  der  gewöhnlichen  Erklärung  sog] 
Name  Pytho  und  des  Ap.  Pythios  abgeleitet  wurde.  U 
Mitte  des  Sommers  folgten  die  Theophanien  oder  das  Fe 
Wiederkehr  des  Gottes  von  den  Hyperboreern  und  bald  • 
oder  zu  derselben  Zeit  das  auch  an  anderen  Ort^  dem  i 
gefeierte  Erndtefest  der  Theoxenien 2),  wo  der  Gott  als 
lieber  Wirth  erschien,  welcher  die  übrigen  Götter  freundl 

•  '  ,  seinem  reich  besetzten  Tische  aufnahm,  aber  auch  einzeIo< 

-    r  seinen  Gottesdienst  verdienten  Menschen ,  z.  B.  Pindar  un 

nen  Nachkommen  einen  Antheil  gönnte.  Endlich  im  Herb 
nate  Bukatios  d.  h.  dem  Monate  der  grofsen  Opfer 3)  ' 
durch  die  Feier  der  Pythien  noch  einmal  die  wichtigste 
Sache  des  Gottesdienstes,  Apollos  Triumph  über  den  Di 
verherrlicht,  jetzt  durch  eine  Reihe  der  glänzendsten  Opfer 
cessionen  und  musikalischen  und  gyranischen  Spiele,  \ 
letzteren  schon  früher  bestanden,  aber  erst  seit  der  Zerst 

••^  Krisas  d.  h.  Ol.  48,  3  (586  v.  Chr.)  in  penlaelerischer  W 

kehr  und  mit  solcher  Ausstattung  begangen  wurden ,  da 
nächst  den  Olympien  im  Alpheiostbale  das  glänzendste  I 

•    ,  '  nalfest  der  Griechen  waren.   Und  doch  beruhte  das  aufs 

«»  deutliche  Ansehn  Delphis  nicht  sowohl  auf  diesen  Festen  al 

auf  dafs  an  dieser  Stätte  durch  das  Zusammenwirken 

schiedener  refigiöser  Institute,  namentlich  des  Orakels  un 


1)  Flut.  Qu.  Gr.  9.  Apollo  Delphis  progpnatus  lach  Naevins  b.  h 

5.  6,  5,  8. 

2)  Wonach  der  Monat  Beolii^iog  benanot  war.  Ueber  die  F 
Boeckh  expl.  Find.  p.  194,  Freller  Folem.  p.  67.  Da  es  b.  Schol.  C 
beifst:  Bfoiev^wv  iooral  nuq  "ElXijaiv  obttas  iniTilovvTai  xara 
(üQtafiivecg  rjfi^Qag  tog  airrdiv  rdiv  &€div  int^ijfiovvrtov  {v.  ixdtj^ 
noXeaiv,  so  lieget  es  nahe  zu  venunthen  dafs  dieses  Fest  mit  dem  de 
Siffiia  uinoXXütvog  zusammenfiel,  s.  oben  S.  191, 2. 

3)  Bovxariog  von  xaiveiv  nod  ßoi/g,  also  wie  'ExectOftßevgf  'E> 
fiaitiVf  Bovifovia,  Vgl.  ober  die  in  Delphi  dargebrachten  Opfer,  d 
allen  Seiten  herbeigeführt  worden  und  denen  eine  ebenso  zahlreicl 
wohlhabende  Priesterschaft  nnd  priesterliche  Dienerschaft  entsprach 
H.  Ap.  Fyth.  357,  Xenoph.  Hellen.  6,  4,  29.  Ueber  den  Zasamnii 
der  Pythienfeier  mit  dem  krisaeischen  Krieire  s.  Ber.  d.  K.  Sachs.  G. 

6,  130  ff. 
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hi^am  meisten  ausgebfldeten  ApolUnifichen  Sfthnungsgebräiidie 
eia  Mittelpunkt  für  das  gesammte  Griechenland  geschaffen  wurde, 
mit  Inbegrilf  der  Colonien  und  der  von  griechischer  Ci?ilisatton 
durchdrungenen  Völker  und  Staaten  Kieinasiens  und  Italiens, 
TOD  wetehem  namentlich  in  den  früheren  Zeiten,  so  lange  die 
Macht  der  Religion  noch  eine  ungeschwächte  war,  ein  eben  so 
tief  eingreifender  als  wohlthätig  wirkender  Einflufs  ausgegangen 
ist.  Wie  sich  die  Anerkennung  dieses  Mittelpunktes  sinnbildlich 
in  dem  Glaub<»i  dafs  zu  Delphi,  im  Heitigthume  des  Pytbischen 
Apollo,  der  Nabel  d.  h.  die  Mitte  der  den  Griechen  bekannten 
Welt  sei  1 ) ,  und  in  den  vielen  Weihgeschenken  Opfern  und  Ge* 
sandtschaften  (Theorien)  ausdruckte,  mit  denen  Delphi  von  den 
verschiedensten  Seiten  bedacht  wurde,  so  lassen  sich  die  Merk* 
maie  dieses  Einflusses  andrerseits  auch  in  den  mit  Delphi  ver- 
bundenen Staaten  und  Städten  an  verschiedenen  religiösen  In- 
stituten nachweisen.  Namentlich  gehören  dahin  die  vielen  Py- 
Lhien ,  welche  in  den  verschiedensten  Richtungen  und  Gegenden 
oach  dem  Muster  des  Gottesdienstes  zu  Delphi  gestiftet  wurden, 
)lso  den  Cultus  des  Apollo  Pythios  mit  seinen  herkömmlichen 
Symbolen  des  Dreifufses,  des  heiligen  Lorbeers  u.  s.  w.  als  eben 
so  viele  Filiale  verbreiteten.  So  im  Norden,  auf  dem  Wege  aus 
Fhessalien  nach  Makedonien ,  das  Pythion  am  Olympos^),  die 
lördiichste  Station  der  zahlreichen  Verbindungen,  welche  in  die* 
len  Gegenden  mit  den  Heiligthumern  des  Tempethales  und  mit 
Delphi  unterhalten  wurden,  mit  diesem  durch  Vermittlung  der 
^eiligen,  d.  h.  fär  die  Processionen  bestimmten  Strafse  auf  wel- 
cher Heraktes,  der  rechte  Arm  des  Pythischen  Apoll,  in  den  Sa- 
^en  der  dortigen  Bevölkerung  als  dessen  Vorkämpfer  erscheint. 
""erner  in  dem  Peloponnes,  seitdem  die  Dorier  den  Dienst  des 
Mythischen  Apoll  dahin  gebracht  hatten,  eine  ganze  Reihe  ähnli- 
iher  Stiftungen ,  unter  denen  der  Apollo  Pythaeus  auf  der  Burg 
00  Argos  die  älteste  war  und  in  früherer  Zeit  auch  einen  Mit- 
elpunkt  dieser  peloponnesisch-  dorischen  Culte  des  Pythischen 
Apollo,  der  selbst  in  Sparta  anerkannt  wurde,  gebildet  hattet). 


1)  yrjg  ofitpnlog,  der  Sage  nach  durch  zwei  Adler  bestimint,  die  Zeas 
on  den  eDtgegengesetzten  Enden  der  Welt  hatte  fliegen  lassen  und  die 
ort  früher  in  goldnen  Bildern,  später  in  musivischer  Ausführung  zu  sehen 
'oren,  Piod.  P.  4,  4  Schol.,  Lob.  AgI.  1003,  a. 

2)  Steph.  B.  V.  nv»iov,  Plot.  Aemit.  Paus.  15,  Liv.  44,  2.  32,  Müller 
)or.  I,  2t.  202. 

3)  Thttk.  5,33,  Paus.  2,  24,  1;  35,  2;  36,  5.  Epidauros  Asine  und 
lermtooe  wareo  zu  bestimmten  Sendnageo  verpflichtet.    Aber  auch  der 
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Aber  auch  in  AlheD,  wo  Ion  für  einen  Pfle^ing  des  Apoll< 
Delphi  galt,  gab  es  seit  den  Zeiten  Solons  und  der  Pisistn 
ein  Pylhion  > ),  während  auf  altischem  Gebiete  die  beiden  P] 
in  der  Gegend  yon  Marathon  und  an  der  attisch-  eleusini 
Grenze  auf  verschiedene  Richtungen  der  heiligen  Strafse  d< 
auf  welcher  die  Sendungen  von  Athen  und  den  übrigen 
sehen  Staaten  mit  Delphi  verkehrten.  Denn  auch  die  1 
auf  den  Insehi  des  aegaeischen  Meeres  und  in  Kleinasien  ^) 
ten  eifrig  zu  Delphi  und  dem  pythischen  Gottesdienste,  w 
vom  Peloponnes  ausgegangenen  Colonien  achaeischen  odc 
rischen  Ursprungs  auf  Kreta  und  in  Italien  und  Sidlien  s). 
merkwürdige  Uebereinstimmung  der  sonst  durch  so  viele  £ 
thümlichkeiten  unterschiedenen  Stämme,  die  sich  auch 
offenbart  dafs  sowohl  in  Sparta  als  in  Athen  die  Weih 
wichtigsten  Einrichtungen  von  Delphi  geholt  und  in  beiden 
ten  für  die  Angelegenheiten  der  Religion  und  des  dadurch  best 
ten  Rechts  eine  regelmäfsige  Verbindung  mit  Delphi  unter] 
vmrde^).  Während  andrerseits  in  den  zahlreichen  griechi 
Ck)lonialstädten,  bei  deren  Ansiedluog  und  Einrichtung  gei 
lieh  der  Pythische  Apollo  befragt  wurde,  dieser  als  der  allge 
d^i]yhrig  und  oixiGTtig  d.  h.  als  ihr  göttlicher  Anführe 
Ansiedler  verehrt  wurde  ^), 

Auf  diese  Uebersicht  der  örtlichen  Dienste  und  ifarei 


Ap.  llvS-tttifg  ZD  SparU  war  früher  dem  zu  Argos  verpflichtet  ^ 
F.  3,  10,  10;  11,  7,  Diod.  12,  78,  also  vermathlicb  aarh  der  sn  M 
C.  I.  n.  1058.  Aafserdem  gab  es  Tempel  uod  Dienste  oder  Spiele  d 
thischeo  Apoll  za  Sikyoo,  zu  Troezeu  (Ap.  OsuQiog  d.  i.  derPytbis 
2,  31,  9,  vgl.  Find.  N.  3,  70)  za  Aegina,  zu  Teg^ea,  zn  Pheneos  a.  s. 

1)  Thok.  2,  15;  6,  54,  Snid.  v.  Hv^ioVy  Hesycb  iv  Hv^iip. 
die  heilige  Strafse  von  Athen  nach  Delphi  s.  Aesch.  Bam.  9 — 16,  Sb 
422,  über  die  beiden  Pythien  beim  Kloster  Dafni  und  bei  Marathon 
O.  C.  1047  Schol.,  E.  Curtius  z.  Gesch.  des  Wegebaus  b.  d.  Gr.  26. 

2)  In  Samos  Paus.  2,  31,  9,  Suid.  v.  ITv&ta.  Chios  sandte  ^el 
lieb  einen  Gfror  von  100  Jünglingen  nach  Delphi- Herod.  6,  27.  In  E 
Athen.  8,  62,  bei  allen  loniern  Diod.  15,  49.  Durch  diese  kleinasial 
Griechen  verbreitete  sich  der  Ruhm  des  Apoll  yon  Delphi  nach  Lydi 
Phrygien. 

3)  Auf  Kreta  namentlich  Gortys  and  Knosos,  C.  I.  n.  2555,  St 
V,  Uvikiog  und  die  Inschrift  von  Dreros,-  wo  er  Ap.  IIotios  biefs , 
älteren  Rom  Ap.  Putins. 

4)  In  Sparta  darch  die  üoid-ioiy  in  Athen  durch  die  ^^riyt^roX  1 

5)  Kallim.  Ap.  56  4>oißos  yä^  acl  noUeifiti  fpiXtiSil  xtt^oft 
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schiedenen  Formen  möge  jetzt  eine  gleiche  Uebersicbt  der  ver- 
schiedenen Beziehungen  Apollos  zu  dem  menschlichen  Leben 
und  seinen  natürlichen  und  sittlichen  Bedingungen  folgen,  so- 
weit dieselben  bisher  noch  nicht  berilhrt  oder  hinlänglich  be- 
sprochen sind. 

So  ist  Apollo  uns  schon  als  Gott  der  Heerden  und  der 
Weiden  (Karneios)  bekannt  geworden.    Gewöhnlich  hiefs  er 
als  solcher  vdfiiog,  doch  wurde  er  in  dem  örtlichen  Gottesdienste 
noch  unter  vielen  andern  Beinamen,  die  auf  Viehzucht  deuten, 
verehrt  1),  und  viele  Sagen  idyllischen  und  bukolischen  Inhaltes 
erzählten  von  seinem  Hirtenleben.  Besonders  die  von  dem  Rin- 
derdiebstahle des  Hermes,  der  die  Heerden  Apollos  entfuhrt  und 
versteckt,  bis  dieser  sie  wieder  auffindet  und  dabei  die  Phorminx 
gegen  den  Hermesstab  austauscht,  worüber  sich  zugleich  die 
herzinnige  Freundschaft  und  Brüderschaft  bildete  in  welcher  die 
beiden  Söhne  des  Zeus  seitdem  lebten;  ein  vorzüglich  in  Arka- 
dien Elis  und  Messenien  heimischer  Mythus,  auf  dessen  allego- 
rische Naturbedeutung  wir  beim  Hermes  zurückkommen  werden. 
Eine  andere  alte  Sage  der  Art  ist  die,  wie  Apoll  die  Rinder  des 
Laomedon  hütete  in  den  waldichten  Schluchten  des  Idagebirges 
(11.  21,  448)  und  die  von  seinem  Freunde  Admet  zu  Pherae  bei 
dem  er  in  Dienst  gestanden  (IL  2,  766),  was  später  wie  jener 
Dienst  bei  Laomedon  als  die  Folge  einer  Verschuldung  angesehen 
wurde.    Auf  den  fruchtbaren  Ebenen  Thessaliens  weidete  der 
Gott  die  Heerden  des  befreundeten  Mannes,  und  sie  gediehen  so 
wunderbar  dafs  seine  Rosse  die  schnellsten,  seine  Heerden  der 
Rinder  und  Schaafe  die  reichsten  wurden.  Und  wie  er  die  Heerde 
vor  sich  hintrieb,  musicirte  und  sang  Apollo  so  wunderschön, 
dafs  die  wilden  Thiere  aus  den  Schlupfwinkeln  des  Gebirges  her- 
vorkamen und  zuhörten,  die  buntgefleckte  Hirschkuh  aber,  das 
liebe  Thier  Apollons  tanzte  dazu  zierliche  Tänze.  So  heifst  es  in 
einem  schönen  Chorliede  des  Euripides  Alk.  569  ff.,  in  welchem 
vielleicht  volksthümliche  Gesänge,  wie  sie  bei  den  Sommerfesten 


1)  Macrob.  S.  1,  17, 43  aedes  nt  oviam  pastoris  soot  apod  Camirenses 
\7iif^riX£oVy  apad  Naxios  not/aviov,  itemque  deas  aQVoxofirjg  coUtar  et 
kpod  Lesbioa  veeTialog  (d.  i.  als  Gott  der  Viehtriften,  saltus,  Schol.  Ar. 
Vub.  144)  et  multa  sunt  cognomina  per  dtversas  civitates  ad  dei  pastoris 
»fficiam  teodentia.  Qnapropter  uuiversi  pecoris  antistes  et  vere  pastor 
i^Doscitur.  Dahin  gehören  Ap.  fiakoug  in  Mytilene,  Thuk.  3,  3,  Stepb.  B. 
lesycfa,  Ap.  yaka^iog  in  Boeotieo ,  Proki.  Chrestom.,  Plnt.  d.  Pytb.  or.  16, 
gayiog  auf  Naxos,  Stepb.  B.v.  t^ytot,  &OQaTog  Lykopbr.  352,  S-OQdTfjg^ 
hoQvai  d.  i.  innus  von  d-o^  S^^vvfit,  lud  i^icfa^ivg  in  Attika  Hes. 
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ApoDoDs  Aber  diese  und  ähnliche  Sagen  gesungen  wurden 
klingen,  denn  diese  Falieln  und  Märchen  Ton  dem  Hirtei 
Apollons  gehörten  zu  den  beliebtesten  ^ ).  Immer  ist  er 
derschön  und  unwiderstehlich  liebenswürdig,  bald  in  der  £ii 
keit  die  Hirtenflöte  blasend  oder  die  Zither  rührend,  bald  j 
sich  mit  den  Nymphen  oder  spielt  mit  schönen  Knaben.  Di 
liehe  Sage  und  der  Hirtengesang  voA  Thessalien  Arkadiei 
Lakonien  war  reich  an  solchen  Erzählungen.  So  die  beka 
Dichtungen  vom  Hyakinth  und  vom  Lines,  die  weniger  bei« 
Yom  Skephros  zu  Tegea^),  die  meisten  traurigen  Inhaltes, 
ner  die  von  Apollos  Liebe  zur  schönen  Daphne  und  zu  an 
Nymphen  der  Waldthäler  und  Waldbäche,  welche  blühend« 
der  von  ihm  gebären^),  darunter  die  LapithAitoditer  Ko 
die  Mutler  des  Asklepios,  und  die  Nymphe  Kyrene,  die  ! 
des  Aristaeos ,  welcher  nur  eine  andere  Gestalt  des  Apoll 
mios  ist.  In  noch  anderen  Culten  und  Sagen  der  Art  ers 
Apoll  als  äyQ€vg  oder  dyQSvrijg  d.  h.  als  Jäger  und  Bai 
der  wilden  Thiere  und  Beschützer  der  zarten,  in  welcher  I 
Schaft  er  nicht  selten  an  der  Seite  seiner  Schwester,  der  Ai 
dyqateQa  verehrt  wurde,  obwohl  diese  Auflassung  mehr  ii 
Culte  der  Artemis  als  in  dem  seinigen  vorherrschte  *). 


1)  Vgl.  die  Citate,  darunter  Hesiod  b.  Scbol.  Eur.  Alk.  1  und 
uii^ufiTov  fjiilogy  t6  üg  Ik^firjTov  ^öoutvov  axoXiov,  welches  ba 
Alkaeos  bald  der  Sappbo  bald  der  Praxilla  zugeschrieben  wurde,  E 
11.  p.  326,  dS,  Praxillae  fr.  3  Bergk.  Auch  der  Beiname  Nofiiog  w 
wohnlich  durch  diese  Fabel  notivirt,  Kallim.  Ap.  47 C,  welcher 
setzt:  Qhtd  x(  ßovßoffiov  rtk^doi  nkiov  ovdi  xfv  alyig  Jcvocfi 
(f^tjv  inifÄj]kaif(gj  ydtv  Idnokliav  ßoaxofjiivijg  owh^aXfjiov  int^ 
ouJ'  ttydkaxTfg  oieg  ovJ*  axvd-oi ,  näaai  di  xiv  (fev  vnaQVot,  i 
fjiowoToxog  (fiivfAttroxog  ahpa  yivotro, 

2)  Paus.  8,  53,  1,  vgl.  Clem.  Hooiil.  5,  \h  "Anolkmv  (^e^>  "K 
ZaxvvtO-ov'Xaxii'S-ov  4»6Qß(tvTog''Yka  Id^fx^rov  KvnaQlattov  1a 
TotüCkov  Bi)dyxov  Tufxviov  (?)  TlttQov  IIoTVii(og^OQ(ft(ogj  wel< 
beln  sehr  verschiedenen  Ursprungs  sind.  (Jeher  Kyparissos  und 
Hirsch,  wovon  man  auf  der  Insel  Keos  und  auf  Kreta  erzählte,  Ovid 
106  ff.,  Serv.  V.  A.  3,  64.  6S0,  Ge.  1,  20. 

3)  Das  benutzten  wie  gewöhnlieh  die  Kirchenväter  zu  ihrer  P« 
Clem.  AI.  Protr.  p.  27  P.,  Arnob.  4,  26,  lul.  Firm.  d.  error,  p.^  16, 
nannt  werden :..^Tf^Ö7ri7  AtO-ovaa  ( Apollod.  3,  10,  1)  uiQaivotj  (di 
ter  des  Aklepios)  Ziv^innri  MeiQntiatfa  'Yifftnvkfi  /tdif^vm, 

4)  '  Bei  Aeschylos  im  Gelösten  Prometheus  ruft  Herakles  z« 
äyQivg^  ehe  er  den  Adler  ersrhiefst,  Aesch.  Ag.  55  bebätet  er  da 
der  jungen  Geier,  vgl.  Soph.  O.  C.  1091  tov  ayQivt«v  I47t6kk€0^  F 
41,  4  Ap.  ayQiuog  u.  Art.  ityQ0t4(Ki^  Xenoph.  d.  vt*mit.  Zv  A.  l^noi 
»ttl  lAQxifudog  ayQut  «al  xvyig,  ib.  6^  13,  PoUnx  &,  39.  40. 
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Mne  ewige  Jagend,  veri)UBdeD  mit  rüstiger  Kraft  UBd  Dauer, 
ffliu^te  ibn  femer  zum  idealen  Vorbilde  und  zur  göttlichen  Obhut 
aMernännlichen  Jugend.  So  gab  es  in  Delos  einen  alten  Altar 
des  Apollo  yeverwQ  d.  h.  des  Erzeugers,  an  welchem  kein  blutiges 
Opfer  dargebradit  werden  durfte  > ),  ohne  Zweifel  derselbe  Apollo 
welcher  in  Athen  gewöhnlich  natnipog  genannt  und  als  Stamm- 
geil  der  ionisdien  Geschlechter,  woraus  er  mit  der  Zeit  zum  Sym- 
bole ajoer  gut^  burgerliehen  Abkunft  überhaupt  geworden  war, 
auf  fetschiedene  Weise  in  die  attische  Sagengeschichte  eingescho- 
beD  wurde.  Auch  wurde  Apollo  aus  demselben  Grunde  seit  alter 
Zeit  bei  Vermählungen  und  Hochzeiten  angerufen  und  als  befruch- 
tender Gott  in  manchen  allerthümlichen  Sagen  verherrlicht  2). 
Eben  soverSreilet  war  aber  audh  seine  Verehrung  als  HOt*por^<$9>o^, 
in  welchem  Sinne  er  von  der  männlichen  Jugend  neben  den  Quell- 
DyiDpb«!  und  FlufsgöUem  durch  Weihung  der  ersten  Schur  des 
Hanpüiaares  und  andre  Gaben  ver^rt  wurde  3). 

In  den  Gymnasien  und  Palaestren  waren  Apolk>,  Hermes 
uad  Herakles  eine  sehr  gewöl^nliche  Gruppe.  NamtenClich 
gab  Apollo  Ausdauer  im  Fausikampfe  und  wurde  selbst 
als  Bezwinger  des  gewaltigen  Faustkämpfers  Phori^s  gefei- 
ert^), dabei  aber  auch  als  sehr  gewandt  und  sdineUläufig  ge- 
dacht, wie  er  gew^slich  hurtig  einherschreitend ,  laufend,  als 
Schutz  und  Jäger  gebildet  und  in  Kreta  und  Sparta  als  S^ofiäiog 
Terehrt  wurde  ß).  Auch  im  Kriege  galt  seine  Hülfe  für  sehr  wirk- 
sam» wie  er  sich  in  der  Uias  oft  in  die  Schlacht  mischt  und  in 
Sparta  und  Amyklae  als  kiiegeriscber  Gott  im  Bilde  vergegen- 
wärtigt, durch  die  Gymnopaedien  und  bd  andern  Gelegenheiten 


1)  Macrob.  S.  3,  6,  2,  w«  Varro  fibersetzt  Ap.  Genitivns,  während 
Ccworii  d.  d.  Q.  2  dep  vämiscben  f^eDius  natalis  ver^leicbl;.  Ueber  Ap. 
naiQ^og  in  Athen  Harpokr.  ß.  v.,  PoU.  8,  85,  Demosth.  adv.  jBubuI.  54. 
67,  Plat  Cathyd.  302  C.  AU  ionischer  Stammgott  war  er  i.  a.  nQoyovos 
oder  6  Tov  y(vovg  aQxvyos  d.  h.  KQ/rjy^Tris ,  Plut.  Demetr.  40,  Diod.  19, 
5',  vgl.  Eur.  Ion  136  4*oiß6g  uoi  yfvkrtoQ  naTrJQ. 

2)  Hom.  H.  in.  Ap.  P.  30  rjä  er'  M  avriaifJQatv  tttCSm  )f«l  (ptXoxr^Ti 
1.  L  w.,  v«l.  WelcUr  Gr.  6.  2,  339. 

3)  Heaiod  ib.  34ß,  KaUim.  A|i.  12,  vgl.  Od.  19,  86  alV  ffJi;  nals 
»Jo*  uinoklarva^  yt  %xif\Jt  TfilifAax<>s,  Virg.  A.  4,  143  ff.  Heber  die 
^«ihe  des  Maoptbaars ,  welche  von  Eifrigen  ia  Delphi  voUzogeo  wurde, 
Tbeopbr.  char.  21,  Non.  Marc.  p.  94  cirros,  Martial  1,  31. 

^  4)  IL  23,  660  Sehol.,  U.  ia  Ap.  P.  31  Ilgen,  das  Vaseobild  b.  Gerhard 
t'  70,  VfL  das  irlte  Bild  des  Apollo,  welches  aufserordeDtlicbe  Körperkraft 
verleiht,  b.  Paus.  10,  32,  4. 

5)  PlDt.  äynip.  8,  4,  4,  Paus.  5,  7^  ^ 

Preller,  griech.  Mythologie  L  2.  Aufl.  14 
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als  solcher  gefeiert  i ),  und  in  Athen  wie  bei  ded  Ionen  fiberhs 
durch  die  Gebräuche  und  Erinnerungen  der  Boedromien  gle 
falls  als  huifreich  herbeieilender  {ßorjöqofxiog)  Gott  der  Schi« 
ten  verherrlicht  wurde. 

Diesem  kriegerischen  Bilde  mag  sich  zunächst  anschlie 
das  des  Todesgottes,  welches  in  den  älteren  Sagen  ein  ! 
gewöhnliches  war.  Und  zwar  erscheint  Apoll  in  solchen  Si 
meistens  wie  ein  ernster  Würgengel ,  der  mit  den  Pfeilen  se 
Bogens  das  Aller  und  die  blühende  Jugend  plötzlich  trifft 
erlegt,  wie  die  Blume  des  Feldes  unter  den  heifsen  Strahlen 
Sonne  plötzlich  das  Haupt  senkt.  Oft  ist  dieser  Tod  als 
schnellste  und  leichteste  eine  Wohlthat,  wie  Hekabe  am  Lleichi 
des  Hektor  sich  mit  einem  rührend  lieblichen  Bilde  ausdri 
(II.  24,  757),  er  liege  da  so  thauig  und  frisch  wie  einer  den  A 
mit  seinen  sanften  Pfeilen  (oTg  dyavolg  ßekeeaaiv)  getro 
habe,  und  dieser  Ausdruck  wiederholt  sich  oft  bei  plötzlic 
und  leichten  Todesfällen  -),  Aber  wo  Apollo  seinen  Feinden  < 
den  Feinden  seines  Volkes,  in  der  llias  den  Griechen  entge^ 
tritt,  da  erscheint  er  mit  einer  furchtbaren,  unerbittlichen, 
les  vor  sich  niederwerfenden  Majestät.  Ganze  Reihen  der  K 
pfenden  wirft  er  mit  der  Aegis  nieder  und  die  Mauer  der  G 
chen  stürzt  er  um  so  leicht  wie  ein  Kind  am  Strande  die  Ss 
häufen  die  es  sich  im  Spiele  gebauet  hat.  Und  dazu  redet  e 
feierlich  ernst  von  der  Eitelkeit  des  menschlichen  Lebens,  ah 
er  eigentlich  mit  dem  ganzen  Kampfe  und  mit  den  Leidensc 
ten  der  Menschen  nichts  zu  thun  habe  3).  So  vernichtet  er  i 
mit  entsetzlicher  Gewalt  den  Patroklos  (II.  16,  789),  wie  A 
überhaupt  ein  bitterer  Feind  der  Aeakiden  war  und  später  a 
Achilles  eigentlich  durch  ihn  fiel,  weil  er  ihm  seinen  lieben  T 
los  und  den  Hektor  getödtet  hatte.  Auch  Neoptolemos  ist  di 
ihn  gefallen  und  Meleager  nach  der  älteren  Sage  (Paus.  10, 
2),  und  es  ist  von  Bedeutung  dafs  Odysseus  gerade  an  eil 
Festtage  Apollons  die  Freier  tödtet  (Od.  21,  258).    So  sind  a 


1)  Sowohl  das  Bild  im  Amyklaeoo  als  das  des  Ap.  Pythaeos  aaf 
Tfaornax  war  ein  kriegerisches,  P.  3,  10,  10;  19,  2.  Lanzenbewaffn 
ApoH  in  Delphi  b.  Plot.  d.  Pylb.  or.  16.  Ueber  die  Gymnopaedien  8.  P.  3 
7,  Athen.  15,  22,  Hes.  Said.  Et.  M.  y.  Auch  der  Paean  ertönte  ofl 
Scblachtg^esang. 

2)  Od.  3,  279;  7,  64  und  die  schone  Dicbtonf^  von  dem  Tode  der 
ten  aaf  der  Insel  Syros  Od.  15,  409;  aoch  Od.  17,  251  a.  494.  uinoXlt 
pXfiToi  I.  q.  T}Xi6ßlriToi  Macrob.  S.  1,  17,  11. 

3)  li.  5,  433if.;  15,  355ff.;  21,  435 ff. 
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die  gewaltigen  Aloiden  seinen  Pfeilen  gefallen  und  Eurytos  nach 
der  älteren  Sage,  der  gewallige  Bogenschülz  der  sich  mit  ihm  zu 
messen  wagte  (Od.  8,  22S),  und  Niobe  mit  ihren  Kindern,  die 
Unselige  die  sich  in  ihrem  mütterlichen  Stolze  mehr  als  Leto  zu 
sein  verniafs  und  deshalb  durch  die  beiden  göttlichen  Kinder  der 
Leto  die  ganze  blühende  Schaar  ihrer  Knaben  und  Mädchen  zu- 
sammenbrechen sah.  Endlich  Marpessa  und  ihr  Geschlecht,  eine 
von  jenen  bedeutungsvollen  Sagen  des  höheren  Alterthums,  de- 
ren ganzer  Sinn  nicht  mehr  verständlich  ist,  die  aber  nichts  desto 
weniger  jedes  emplaogliche  Gemüth  tief  ergreifen.  Die  Tochter 
des  aetolischen  Flusses  Euenos  wird  sie  von  Apoll  gellebt,  aber 
von  Idas  dem  Messenier  aus  seinem  Tempel  entführt.  Ja  der 
kühne  Held  spannt  seinen  Bogen  wider  den  Gott,  als  dieser  ihm 
in  den  Weg  tritt.  Zeus  unterbricht  den  Kampf  indem  er  der 
Marpessa  die  Wahl  zwischen  dem  göttlichen  und  dem  sterblichen 
Freier  läfst.  Sie  wählt  den  sterblichen  und  wird  die  Mutter  der 
schönen  Kleopatra,  der  Gattin  des  grofsen  Helden  Meleager,  aber 
beide ,  Mutter  und  Tochter  und  die  Töchter  dieser  Tochter  ster- 
ben eines  frühen  Todes  und  bringen  Unglück  über  Unglück  über 
ihre  Geliebten.  Vorzügliche  Dichter  und  Künstler  hatten  sich 
mit  dieser  alten  Sage  beschäftigt  i ). 

Doch  war  Apollo  in  noch  weit  ausgedehnterer  Bedeutung 
Alexikakos  d.  h.  ein  Abwender  alles  Bösen,  ein  Gott  des  Heils. 
Wie  er  mit  seinen  lichten  Pfeilen  den  fmstern  Python  und  den 
riesigen  Tityos  getödtet  hat,  so  wehrt  er  überhaupt  dem  Bösen 
und  allem  Uebel.  Wohin  zunächst  gehört  Apollo  Agyieus  d.  i* 
der  Gott  der  Wege  und  Strafsen,  des  Ein-  und  Ausganges,  wel- 
chen man  äyvtevg  dyvtaTrjg  drqaiog  TtQoaTarrJQiog  nannte 
und  dessen  schützende  Gegenwart  man  vor  den  Thüren  und  in 
den  Vorhöfen  sinnbildlich  durch  eine  kegelartig  zugespitzte  Säule 
darstellte,  indem  man  ihn  auf  dem  dabei  befindlichen  Altare  mit 
einfachen  Gaben  und  Opfern  verehrte  2).  Nicht  selten  ist  derselbe 
Agyieus  aber  auch  ein  Symbol  der  städtischen  Ansiedlung  und 
der  durch  den  Apollinischen  Frieden  geschätzten  Strafsen,  da- 
her er  als  solcher  wohl  auch  von  ganzen  Gemeinden  verehrt 


1)  II.  9,  555  ff.  Schol.,  ApoUod.  1,  7,  8,  Paus.  4.  2,  5;  5,  18,  1,  0.  Jahn 
Arcbäol.  Anh.  $.46  ff. 

2)  Aesch.  Afj.  1080,  Eur.  Phoen.  631,  Aristoph.  Vesp.  875,  Macrob, 
S.  1 ,  9,  B,  Harpokr.  v.  ayviag,  Bekk.  Ad.  331,  Heilad.  b.  Pbot.  bibl.  535, 
33.  Man  siebt  solche  Pfeiler  nicht  selten  auf  Münzen,  z.  B.  auf  denen 
von  AmbrakUu 
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wurde,  2.  B.  in  Megara  und  in  Tegea  und  in  dem  attisdien  De- 
mos Acharnae  ^ ).  Auch  auf  den  weit  Terbreiteten  Dienst  des 
Apollo  Delphinios  wäre  hier  noch  einmal  zu  verweisen ,  sofern 
derselbe  als  Gott  der  Häfen  und  des  beruhigten  Meeres  verehrt 
wurde,  desgleichen  auf  Apollo  Lykeios,  das  Heil  aller  Fldchtigea 
und  Verbannten.  Endlich  und  besonders  Apollo  als  eigentlicher 
Heilgott,  da  er  als  Gott  der  Sonne  und  der  heifsen  Jahreszeit 
zwar  die  meisten  Seuchen  und  die  furchtbare  Pest  sendet  2),  aber 
auch  der  wirksamste  von  allen  Göttern  der  Heilung  ist,  wie  sich 
dieses  vorzüglich  in  den  Gottesdiensten  seiner  beiden  Söhne,  des 
Aristaeos  und  Asklepios  ausspricht.  Doch  ist  auch  Apollo  immer 
als  Heilgott  und  Heilkünstler  viel  verehrt  worden.  Der  epische 
Götterarzt  Ilaiijiav  ist  allerdings  genau  genommen  von  ihm  zu 
unterscheiden  '),  doch  wurden  beide  früh  für  gleichbedeutend 
gehalten,  ohne  Zweifel  wegen  des  Apollinischen  Paean,  welcher 
nun  speciell  dem  Siege  des  lichten  Gottes  über  böse  Seuchen  und 
Krankheiten  galt.  In  demselben  Sinne  ward  Apollo  bei  den  Mile- 
siern  und  Deliern  als  ovXiog  gefeiert,  in  Elis  als  axioioq^  in 
Lindos  auf  Rhodos  als  lolfiiog,  in  andern  Gegenden  unter  an- 
dern Beinamen,  welche  immer  vorzuglich  seine  Hülfe  bei  pest- 
artigen Epidemien  ausdrucken^).  Namentlich  gab  es  in  Athen 
ein  altes,  an  schweren  Erinnerungen  reiches  Bild  dieses  Apollo 


1)  Pans.  1,  31,  3;  44,  1 ;  8,  53,  1.  3.  Von  der  Ansiedlung  der  Dorier 
iD  Megara  spricht  Dieocbidas  b.  Harpokr.  and  Scbol.  Ar.  Vesp.  5.  c.  In 
^en  Versen  der  Boeo  b.  P.  10,  5,  4  sind  Hnyteabs  und  lAyvtivg  Symbole 
^r  heiligen  Strafse  über  Pagasae  naeb  Delpht. 

2)  IL  1,  44  ff.,  Macrob.  S.  1,  17,  9,  Weicker  kl.  Sehr.  3,  33  ff. 

3)  II.  5,  401.  899,  Od.  4,  231,  wo  Aristarch  las:  f»?T(j6?  dh  %xa(nog, 
%7iil  atfiOi  <$t5x6V  IdnoXltJV  iaa&ai,  x«l  yaQ  TTairiovog  iiai  yfvi&Xrjg. 
Vgl.  die  Scholien  und  Eustatb.  und  die  von  ihnen  cHtrten  Verse  Hesiods: 
</]U^  !dn6lXfov  4>oTßogvnhx  &€cvdToto  aatoCtti  rj  xal  Ilai^wv^  oc  nnaV' 
M(ov  (f>aQfiaxtt  ot^iVf  Nikander  Ther.  686.  Apollo  ZFaiaiV  «nter  lauter 
Ueilgöttern  zu  Oropos,  Paus.  1,  34,  2.  Die  Locken  des  Apoll  strömen  nav- 
dx€iav  und  von  ihm  lernen  alle  Aerzte  dmßXriaiv  d-avdroio,  Kallim. 
Ap.  39.  45,  vgl.  Virg.  A.  12,  391  ff.,  Ovid  M.  1,  621,  Rom.  Mytfc.  268. 
Der  Paean  wird  gewöhnlich  erklärt  als  Gesang  inl  xatanavatt,  XxHfxäiv 
xn\  voOdiV  ^öofiivog. 

4)  OvXlog  d.  i.  vyiaffTixbg  xal  natfovixog,  Strab.  14,  635,  vgl.  Macr. 
S.  1,  17,  21.  Das  Wort  hängt  nach  6.  Curtius  zusammen  mit  salns,  salvus. 
^Axi^iog  u.  s.  w.  s.  Paus.  6,  24,  5,  vgl.  4,  34,  4;  10,  11,4,  Macr.  I.  c.  15, 
dahingegen  ib.  24  ein  auf  dem  Vorgebirge  Pacbyoos  verehrter  Ap.  uifßvaTl" 
rog  genannt  wird,  welcher  die  Libyer  durch  Pest  vertrieb.  Ap.  TfQoaTa- 
tr]g  zu  Olbia,  dem  die  Stadt  Frieden  Wolitfahrt  und  Gesundheit  verdankt, 
C.  1.  n.  2067 — 75,  irir-riQ  voatov  n.  6797,  daher  neben  heilenden  Nympheo 
verehrt,  £!.  Curtius  üb.  Griech.  Quell-  und  Brunneniuschr.  Gott.  1859  S.  14. 
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AIexifcak4»s,  welches  zu  Anrang  des  peloponnesischen  Krieges 
auf  VeraDlassuDg  jener  schreckltcheD  Pest  geweiht  wurde  und 
Ton  der  Hand  des  Kalamis  war  (Paus.  1,3,3).  Und  fast  um  die- 
selbe Zeit  wurde  ihm  als  dem  Helfer  in  gleicher  Noth  (iTtixov^ 
Qiog)  Jener  Tempel  zu  Bassae  bei  Phigalia  errichtet,  welcher 
noch  jetzt  auf  einsamer  Gebirgshöhe  in  schönen  Trümmern  die 
Berge  und  Wälder  von  Arkadien  Messenien  und  Elis  überragt. 

Eodiichvon  den  das  Gemüth  ergreifenden  Wirkungen  der 
ApoUinischen  Religion  d.  h.  von  der  Apollinischen  Musik  Mantik 
und  Kaihartik,  welche  sämmtlich  auf  dasselbe  Ziel  einer  aufseror- 
dentliehen  Erregung  und  Begeisterung,  in  welcher  sich  das  Gott* 
liehe  dem  menschlichen  Geiste  offenbart,  also  auf  Enthusiasmus 
und  Ekstase  hinauslaufen.   Kein  Cultus  ist  in  dieser  Hinsicht  so 
reidi  wie  der  Apollinische  jund  nur  der  des  Zeus  und  des  Dionysos 
lassen  sich  mit  ihm  vergleichen.   Zum  Zeus  hat  Apollo  eben  des- 
wegen als  sein  Prophet ' ),  als  der  begeisterte  Verkundiger  seines 
Willens  ein  eben  so  inniges  Verhältnifs  als  Athena,  daher  es  von 
beiden  heifst  dafs  sie  seine  liebsten  Kinder  sind  und  zur  Rechten 
des  Vaters  sitzen  *).   Aber  auch  Dionysos  stand  dem  Apoll  sehr 
nahe,  da  beiden  wie  gesagt  dieses  Element  der  enthusiastischen 
Gemuthserregung,  welche  sich  als  musische  und  poetische  Be- 
geisterung und  als  Weifsagung  und  Reinigung  offenbart,  gemein- 
sam ist  und  in  dieser  Hinsicht  nur  ein  gradueller,  kein  prin- 
cipieüer  Unterschied  zwischen  ihnen  stattfindet  (Strabo  10,  468). 
Eben  deshalb  wurden  diese  Götter  oft  neben  einander  verehrt, 
wie  sich  auch  die  heilige  Sage  von  ihnen  oft  berührte,  sowohl  in 
den  nördlichen  Gegenden  des  Musen-  und  des  Dionysosdienstes, 
am  Olymp  und  an  der  Rhodope,  als  am  Parnafs  und  zu  Delphi, 
wo  sie  gemeinschaftliche  Heiligthümer  hatten  und  gemeinschaft- 
lich gefeiert  wurden,  nur  Apollo  mehr  in  der  schönen  Dionysos 
in  der  winterlichen  Jahreszeit.   Aber  auch  in  Attika,  auf  Chios, 
zu  Olympia  und  sonst  findet  sich  diese  Verschmelzung  der  bei- 
den Gölte,  daher  sie  auf  Vasengemä]()en  und  anderen  Rildwerken 
nicht  selten  neben  einander  und  durch  Parallelismus  verbunden 
erscheinen. 

Die  erste  und  bekannteste  dieser  Arten  des  Apollinischen 
Enthusiasmus  ist  seine  Musik,  die  bei  seinen  Festen  in  verschie- 
denen Stimmungen  aufzutreten  pflegte,  aber  immer  den  Gott  des 


1>  ^i6$  TTQotpriTijg  J'  §aTl  Ao^Cag,  Aesch.  Eum.  19. 
2)  Hoin.  H.  in  Merc.  468  ff.  nQbÜTog  yaq  fjter*  ad-avdtoioi  ^adaaeig 
a.  8.  w.,  KaUim.  Ap.  29  inel  j^tl  ^i^io^  ^ötai. 
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beseligenden  und  triumphirenden  Lichtes  bedeutet.  Alle  Äpi 
nischen  Feste  waren  voll  von  musikalischen  und  lyrischen 
buBgen  und  insofern  eine  wahre  Schule  der  empfmdungsvo 
Tonkunst,  wie  denn  auch  die  Lyriker  in  Hymnen,  Paeanen 
Prosodien  ihre  besten  Gaben  an  solchen  Festen  darzubrin 
pflegten.  In  Delphi  nannte  man  den  ersten  pythischen  Sär 
und  Sieger  einen  Kreter,  in  Delos  den  ältesten  Hymnoden  ei 
Lykier,  also  werden  die  Anfänge  solcher  Uebungen  in  jenen 
genden  zu  suchen  sein.  Aber  bald  waren  Delos  und  Delphi  se 
die  wichtigsten  Apollinischen  Kunstschulen.  Dort  erhielt  i 
das  Andenken  der  alten  Sänger  durch  jene  religiösen  Lieder 
Feier  der  Geburt,  die  von  einer  Generation  zur  andern  gesar 
wurden,  wie  das  ehrwürdige  Gedicht  an  den  Delischen  Apoll, 
älteste  unter  den  Homerischen  Hymnen,  an  solche  Traditio 
ausdrücklich  erinnert.  Und  auch  die  festliche  Tracht,  in  weh 
Apollo  als  Kitharöde  und  nach  seinem  Vorbilde  alle  Lautner 
Sänger  an  seinen  Festen  zu  erscheinen  pflegten,  namentlich  a 
bei  den  pythischen  Wettkämpfen  zu  Delphi ,  war  und  blieb 
ionische  mit  den  weiten  wallenden  Gewändern,  nicht  die  doris 
hellenische.  Dahingegen  in  andern  Gegenden,  wo  der  Apoll 
sehe  Paean  und  das  Lied  von  der  Drachentödtung  am  tneh 
gepflegt  wurde,  die  künstlichere  Musik  und  Lyrik  am  besten 
dieh ,  wie  sie  früher  in  den  Gesangschulen  von  Kreta  und  LesI 
später  bei  der  Feier  der  Kameen  und  Gymnopaedien  zu  Sp 
geübt  wurde,  ihren  heiligen  Mittelpunkt  für  ganz  Griechenl 
aber  in  Delphi  und  seinem  Gottesdienste  gefunden  hatte, 
doch  Apollo  selbst  der  Sage  nach  in  Delphi  zuerst  als  Sänger  ( 
gezogen,  an  der  Spitze  der  von  ihm  aus  Kreta  berufenen  Pries 
feierlichen  Schrittes  (ytalä  xat  t;i/u  ßißdg)  und  in  duften 
Gewändern,  die  klingende  Phorminx  im  Arme,  wie  der  alte  H; 
nengesang  ihn  zu  schildern  pflegte  und  wie  die  bekannten  py 
sehen  Siegesdenkmäler  und  viele  Yasenbilder  ihn  vergegenv 
tigen  1 ).  Und  nach  seinem  Vorbilde  und  unter  seiner  Ol: 
wurde  nachmals  der  pythische  Wettkampf  in  der  Musik  gesti 
als  dessen  erste  Sieger  der  Kreter  Chrysolhemis  und  die  Thn 
Philammon  und  Thamyris  genannt  wurden,  denen  sich  in 
alten  Verzeichnissen  eine  lange  Reihe  anderer  Kunstler  anscbl 
Das  immer  sich  wiederholende  Thema  und  Grundschema  öu 
pythischen  Wettübungen  war  der  Drachenkampf  und  der  py 


1)  H.  in  Ap.  F.  4ff.;  335ff.,  Weld^er  A.  Denkm.  2,  37;  3,  50 ff. 
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sehe  Nomos  ^ ) ,  doch  wurde  dieser  mit  der  Zeit  immer  kunst- 
reicher ausgebildet,  indem  einige  den  Chor  und  die  Orchestik 
hiozurögten^),  andere  die  Instrumentalmusik  immer  mehr  ver- 
vollkommneten. Das  vorherrschende  Instrument  blieb  die  Apolli- 
nische Kithar  oder  Phorminx,  die  man  auf  so  vielen  Bildwerken 
in  den  Armen  Apollons  ruhend  oder  von  ihm  in  der  Entzückung 
emporgehoben  sieht,  das  ernste  Instrument  mit  der  Alles  er- 
greifenden und  besänftigenden  Wirkung,  wie  dieses  Pindar  in 
dem  ersten  pythischen  Siegesgesange  so  unvergleichlich  schön 
ausführt.  Indessen  fand  doch  auch  die  Flötenmusik  sehr  früh 
bei  diesen  Uebungen  Aufnahme^).  Apollo  selbst  aber  wurde 
durch  alle  diese  Uebungen  und  Sagen  zum  Gotte  der  Tonkunst 
und  des  Gesanges  schlechthin,  obwohl  er  diese  Ehre  genau  ge- 
nommen mit  anderen  Göttern  theilte.  Namentlich  mit  den  Mu- 
sen, deren  Dienst  ursprünglich  dem  des  Zeus  und  des  Dionysos 
näher  stand  als  dem  des  Apollo,  die  aber  bald  mit  diesem  eine 
unzertrennliche  Gruppe  bildeten,  in  welcher  Apollo  nach  der 
ältesten  Auffassung  nur  die  Kithar  spielt,  wahrend  die  Musen 
dazu  singen^).  In  dieser  Verbindung  aber  galten  sie  nun  für 
die  beste  Zierde  aller  Olympischen  Göttermable  und  überhaupt 
aller  Feste  und  Freuden  der  Götter,  die  ohne  die  Saiten  Apollons 
und  den  Gesang  der  Musen  gar  nicht  zu  denken  waren  s),  so  wie 
auch  für  die  erste  Quelle  aller  musikalischen  und  poetischen  Be- 
geisterung ^).  So  hatte  Apollon  auch  die  Kithar  nach  der  ge- 
wöhnlichen Sage  zwar  nicht  erfunden,  sondern  er  erhielt  sie  durch 
Tausch  von  Hermes.    Aber  er  allein  weifs  sie  doch  erst  zu  ge- 


1)  Vgl.  die  Nachrichten  b.  Paas.  10,  7,  2,  in  der  Chrestom.  des  Pröklos, 
b.  Pollox  4,  84  und  b.  Strabo  9,  421 ;  Böckh  de  metr.  Pind.  p.  182. 

2)  Angeblich  Philunimon,  Synkell.  Chronogr.  p.  307.  Apollon  0();^i7(rT^^ 
bei  Pindar,  Athen.  1,  40.  lieber  den  Unterschied  der  Kithar  Lyra  und  Phor- 
miox  V.  Jahn  in  Gerhards  Denkm.  u.  Forsch.  185S  n.  115. 

3)  t6  avkrifxa  lo  Üu&txov,  von  dem  Argiver  Sakadas  eingefiihrt,  Paus. 
2,  22,  9;  6,  14,  4.  Bei  den  dorischen  Lyrikern  z.  B.  Alkman  galt  Apollo 
sogar  für  den  Erfinder  der  Ptötenmusik,  hin  und  wieder  auch  der  Syrinx 
d.  b.  der  Hirtenflöte;  Plut.  d.  mus.  14,  vgl.  Hesych  Sovdxjttv  rbv  uinok- 
Xcjva  GeoTiofiTTog. 

4)  Pindar  JN.  5,  22  nQOffQCov  ^k  xetl  x€(votg  «f/J"  ^j'  ITaUft)  Moi- 
aäv  6  xaXXtaTog  /oQogy  iv  6h  fjLiaaigt^oQfjLiyy*  l^noXktov  inrdylcjaffov 
XQvö^tfi  7iXdxTQ(i)  öi(ox(ov  dyfiTo  nartoCtav  v6fj(ov.  Hesiod  sc.  Herc. 
201,  Paus.  5,  18,  1.  So  auch  in  dem  einen  Giebelfetde  des  T.  zu  Delphi, 
während  das  andre  den  Dionysos  und  die  Thyiaden  zeigte,  P.  10,  19,  3. 

5)  II.  1.603,  H.  in  Ap.  P.  8  ff. 

6)  Od.  8,  488,Hom.  H.  25. 
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brafSckeB  und  zwar  zu  sdchen  era^teü  uimI  erlnbciiieD  CMbigtei 
wie  sie  aach  den  Musefi  gewöbnllcb  in  den  Mund  gelegt  wcrdea« 
von  dem  Ursprünge  der  Dinge  und  ?on  den  unsterblichen  GöUarD 
(Hom.  H«  Merc.  420  ff.).  Noch  andere  Sagen  erzählten  Toa  gdU- 
liehen  Sängern,  denen  Apoll  das  Dasein  oder  ihre  Kunst  gegeben, 
obwohl  auch  hier  zwischen  der  älteren  und  jüngeren  Tradition 
wohl  zu  unterscheiden  ist  Wieder  andere  von  seinen  nrasikali- 
schen  Antipathien,  wie  die  von  Marsyas,  dem  Silen  der  phrjgi- 
sehen  Sage,  dessen  Flöte  es  mit  der  Kithar  Apollons  aufnefaoMtt 
woUte  und  der  darüber  von  diesem  geschunden  wurde. 

Die  zweite  Art  der  Apollinischen  Gemüihserregung  ist  die 
prophetische  Offenbarung  oder  Hantik,  auch  diese  in  einem  sehr 
weiten  Umfange,  sowohl  als  Theopneustie  d.  h.  als  unmittelbare 
Begeisterung  des  menschlichen  Gemuths,  als  in  der  Form  je- 
ner künstlichen  Auslegungen  von  allerlei  gegebenen  Zeichen  und 
Wundern,  an  denen  das  Alterthum  so  aufserordentlich  reich  war. 
Doch  war  das  eigentliche  Gebiet  der  Apollinischen  Weifsagung 
jene  unmittelbare  Prophetie  ^ ),  welcher  das  Zukünftige  oder  Ent- 
legene vor  der  geistigen  Anschauung  und  als  Gesicht  gegenwärtig 
ist,  und  zwar  so  dafs  diese  Offenbarungen  mit  urplötzhcher,  Mark 
und  Bein  ergreifender  Gewalt  und  wie  eine  Last  des  Herrn  über 
das  erwählte  Gefafs  kommen ,  in  den  ältesten  Sagen  meist  über 
Frauen  und  Jungfrauen.  Das  merkwürdigste  Beispiel  dieser  Ge^ 
müthsqualen  und  jener  inneren  Hoffnungslosigkeit  aller  Prophe- 
tie d.  h.  ihres  beständigen  Kampfes  mit  der  Kurzsiehtigkdt  der 
Menschen  und  dem  gewöhnlichen  Verlauf  der  Dinge  ist  K  a ssan- 
dra,  dieses  tiefergreifende  Bild  der  troischen  Sage,  von  welcher 
besonders  die  Kyprien  erzählten  und  deren  Leiden  für  uns  Aeschy- 
los  in  seinem  Agamemnon  schildert.  Weil  sie  Apollons  Liebe  nicht 
erwiederte,  fand  ihre  Weifsagung,  obgleich  immer  wahr,  doch 
niemals  Gehör.  Verwandte  Gestalten  sind  die  vielen  Sibyllen, 
deren  Heimath  auch  Kleinasien  und  die  Apollinische  Religion 
ist  2),  die  Cumanische,  die  Erythraeische  und  viele  andere,  deren 
Weifsagungen  sammt  den  Sagen  von  ihrer  persönlichen  Thätig- 
keit,  welche  gewöhnlich  wie  die  der  Nymphen  begeisternde  Quel- 
len oder  die  Höhlen  und  Grotten  des  Gebirges  zu  ihrem  Schau- 


1)  t6  ^f  lAnoXXfovog  fiaCvsaS^ai  Paus.  1,  34,  3. 

2)  Klausen  Aeneas  u.  die  Peuaten  S.  204 ff.  Vgl.  die  allgemeine  Cht- 
racteristik  nach  Heraklit  b.  Pjut.  de  Pyth.  or.  6.  ZfßvXXa  Sk  fjiaivofA^Vf^ 
arofAKTi  xad-'  'HndxlsiTov  ayikaaxa  xul  dxaXXtaTriaTa  xal  dfAVQtaia 
(f&eyyofiävrj  ;(dto)V  htov  ^txvelxttL  ry  (fcjvy  cT/a  t6v  &i6v. 
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platte  luil,  ncfa  bald  von  Asien  naeh  GrieebeBland  und  Italien 
yerbrcffteten.  So  erzählt  man  io  Troas,  Ery thrae,  Klaros,  Samos, 
Delos  und  Delphi  Ton  einer  Sibylle  Herophile,  einer  Priesterin 
des  Sminthischen  Apoll,  welche  alte  Hymnen  auf  Apoll  gesungen 
und  sich  selbst  die  Tochter  einer  Nymphe  vom  Ida  genannt  hatte 
(Paus.  10,  12),  und  im  italischen  Gumae  von  der  aus  der  rö* 
miscfaen  Geschichte  bekannten  Sibylle,  welche  gleichfalls  eine 
Priesterin  des  Apoll  und  eine  eifrige  Beförderin  seines  Dienstes 
war.    Aber  auch  die  Weifsagung  von  Männern  ist  eine  Gabe  des 
Apoll,  sowohl  die  des  unmittelbaren  Gesichts  als  die  der  Deutung 
aus   gegebenen  Zeichen,  wie  die  Weifsagung  des  Amphiaraos 
und  Kalchas  und  anderer  Ahnherrn  der  sich  von  ihnen  ablei- 
tenden prophetischen  Geschlechter  ^ ).    Die  ältesten  Stätten  des 
Apollinischen  Dienstes  aber,  wo  die  Weifsagung  unter  Aufsicht 
priesterlicher  CoUegien  mit  bedeutendem  Einflufs  auf  religiöse  bür- 
gerliche und  Privatangelegenheiten  geübt  wurde,  sind  wohl  gleich- 
falls die  in  Kleinasien.    Namentlich  bei  Troja  der  Thymbrae« 
ische  Dienst,  an  welchen  sich  sowohl  die  Sage  von  der  Kassan- 
dra  als  die  von  Helenes  anlehnt  3),  ferner  die  in  den  von  Aeolem 
und  loniem  colonisirten  Gegenden,  nehmlich  der  alte  Gryneische 
Apolionsdienst  bei  Myrina  auf  Lesbos^),  das  Klarische  Orakel 
bei  Kolophon  mit  der  Sage  vom  Wettkampfe  der  beiden  Prophe- 
ten Kalchas  und  Mopsos,  welcher  nach  Andern  im  Haine  des 
Gryneischen  Apollo  vorfieH),  endlich  das  dem  Zeus  und  Apollo 
geweihte  zu  Didyma  oder  Didymoi  in  der  Nähe  von  Milet,  das 
beruhnnteste  von  allen.    Es  war  älter  als  die  ionische  Colonie 
von  Milet  und  im  erblichen  Besitze  der  Branchiden,  welche  sich 
von  Branchos,  einem  Lieblinge  Apolls  abzustammen  rühmten, 
das  ganze  Heiligthum  eins  der  angesehensten  und  prächtigsten 
der  Apollinischen  Religion  3).    Ferner  hatte  Lykien  mehrere  be- 


1)  II.  1,  68ff.  86,  Od.  15,  245.  252.  Vom  lamos  Find.  Ol.  6,  41  ff. 
Aach  notergeordnete  Gattungen  der  populären  Divination  wurden  gewSbo- 
licb  vom  Apollo  abgeleitet,  z.  B.  aUvQOf^aptts  6  lljtoXlfav  ^lä  ro  xal 
iy  aXevQois  fxavTfvsö^eci  Hes. 

2)  Klausen  a.  a.  0.  S.  184 ff.  Das  Wort  Gvfißga  hängt  zosammea 
mit  x9veo. 

3)  Strabo  13,  622,  Paus.  1,  21 ,  9,  Serv.  Virg.  Ecl.  6,  72,  O.  Jahn  Io 
den  Leipz.  Berichten  1851  S.  139.  Man  erzählte  auch  hier  vom  Dracheo- 
kämpfe  Apollos  und  die  Münzen  von  Myrina  zeigen  den  Omphalos  und  die 
Lorbeerzweige.  Sonst  war  anfLesbos  die  Tamariske  (avqCxrj)  das  Sym* 
hol  der  Apollinischen  Weifsagung,  Scbol.  INik.  Ther.  613. 

4)  Str.  14,  642,  Paus.  7,  3, 1 ;  5,  5 ;  8,  29,  3. 

5)  Herod.  6, 19,  Steph.  B.  v.  JCSvfAtty  Str.  14,  614,  Paus.  7, 2, 4;  5,  2. 
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rühmte  Orakd  des  Apoll,  besonders  das  zu  Patara,  dessen  l 
linischer  Dienst  mit  dem  Delischeu  an  Ueiligthum  Wetteifer 
Weiter  begegnen  wir  auf  Delos  einem  alten  Apollinischen  Prc 
ten,  dessen  Name  in  dem  Sagenkreise  der  Kyprien  genani 
werden  pflegte  ^),  der  dichtesten  Reihe  von  Orakeln  aber  in  C 
tien  und  Phokis,  bis  diese  ganze  Reihe  in  Delphi  ihre  letzte 
lendung  und  ihren  Abschlufs  findet.  Boeotien  war  sehr  rei< 
Höhlen  und  Quellen,  bei  denen  sich  die  alte  Weifsagung 
Naturbegeisterung  immer  gerne  ansiedelte.  Von  den  Apo 
sehen  Orakeln  war  das  berühmteste  das  des  Ptoischen  Apc 
doch  war  auch  das  zu  Tegyra  bei  Orchomenos  und  das  dei 
menischen  Apoll  zu  Theben  in  älterer  Zeit  sehr  aogesebeo 
dieser  Dienst  überhaupt  durch  seine  Sagen,  seine  fesUichei 
brauche,  seine  Weihgeschenke  einer  der  ausgezeichnetste! 
Theben  war^).  In  Phokis  hatte  Abae  ein  gleichfalls  in  der 
ren  Zeit  berühmtes  Orakel  des  Apoll ').  Indessen  alle  diese 
neren  Stätten  überstrahlte  mit  der  Zeit  das  grofse  griech 
Hauptorakel  zu  D  e  1  p  h  i ,  dessen  Einflufs  zu  allen  Zeiten  ein  au 
ordentlicher,  in  einigen  ein  allmächtiger  war.  Schon  die 
kennt  die  felsige  Pytho  mit  der  wohlgefüllten  Schatzkar 
(9,  405;  2,  519),  in  der  Odyssee  sagt  dieses  Orakel  den  W« 
punkt  des  trojlanischen  Krieges  vorher  (8,  79).  In  dem  H( 
rischen  Hymnus  stiftet  ApoUon  selbst  das  Orakel;  nach  de 
scher  Sage  war  es  früher  im  Besitze  anderer  Götter  gew 
zuerst  der  Erde,  dann  der  Themis,  dann  der  Phoebe,  endlicl 
Apoll  ^) :  wodurch  man  sich  auf  mythologische  Weise  zu  erk 


Daher  Zeug  and  Idn.  j^i^vfÄsvg  oder  /liSv^alog^  also  nach  dem 
ApoUo  führte  oach  den  Namen  'Pihfiawg,  mit  Beziehan^  anf  die  Lieb< 
Branchos,  Plin.  34,  75,  Macrob.  S.  1, 17,  64,  Wclcker  Gr.  G.  2,  382. 
das  Orakel  der  Branchiden  Soldan  Zeitschr.  f.  A.  W.  1841  n.  66  —  7 
Scbönboro  ob.  d.  Wesen  Apollons  S.  49 ff.,  welcher  semitische  Ein 
nachweist.  Ueber  die  späteren  Zeiten  dieses  and  der  andern  Oral 
Wolf  de  noviss.  orec.  aet.  Berol.  1854. 

1)  Herod.  1,  182,  Horat.  Od.  3,  4,  64,  Serv.  V.  A.  4, 143,  Paus. 
1.  Von  andern  Propheten  and  Orakeln  in  Lykien  Herod.  1,  78,  P« 
21,6. 

2)  Meineke  An.  Alex.  ^6  sqq.,  Welcker  ep.  Cycl.  2,  107 ff. 

3)  Herod.  8,  135,  Paus.  9,  23,  3,  Ulrichs  Reisen  238.  Ueber  T 
Stepb.  B.  V.,  Plat.  def.  or.  5.  8. 

4)  Herod.l,52;5,59ff.;8,134,Paas.9,]0.  Unter  den  Dreinifseii  : 
man  auch  den  der  7  Weisen  Plut.  Sol.  4.  Geweifsagt  wurde  aus  C 
wie  za  Olympia. 

5)  Herod.  8,  27.  33.  134. 

6)  Aesch.  Eam.  z.  A.   Einige  Abweichungen  b.  Paus.  10,  5, 3,  wi 


Digitized 


by  Google 


APOLLON.  219 

suchte  wie  dieses  Orakel,  eigentlich  ein  lacevtelay  xS'6viO¥  (Eurip. 
Ipbig.  T.  1249),  in  den  Besitz  des  Lichtgoltes  Apoll  gekommen 
sei.  Denn  die  physische  Ursache  der  dortigen  Weifsagung  war 
ein  Schlund  mit  ausströmenden  kalten  Dämpfen,  welche  eksta- 
tische Erregungen  verursachten.  Dieser  Schlund  befand  sich 
auf  dem  obem  Felsenplateau  der  merkwürdigen  Schlucht  von 
Delphi,  wo  man  noch  jetzt  die  Reste  des  grofsen  Tempeis  sieht, 
und  über  ihm  seit  alter  Zeit  das  Adyton  des  Apollinischen  Heilig- 
thums  I),  welches  sich  mit  der  Zeit  immer  mehr  erweiterte  und 
verschönerte,  umgeben  von  einem  weitläuftigen  Tempelhofe  und 
allen  den  zahlreichen  Denkmälern  und  Nebengebäuden,  diePau- 
sanias  beschreibt,  lieber  dem  Schlünde  stand  ein  Dreifufs  von 
bedeutender  Höhe,  golden,  mit  einem  Sitze  für  die  Pythia,  welche 
schon  zur  Zeit  des  Aeschylos  eine  ältliche  Frau  war.  Aufgeregt 
durch  jene  gasartigen  Ausströmungen  sprach  sie  Weifsagungen 
aus,  welche  naturlich  dunkel  und  räthselhaft  waren,  daher  der 
Beiname  des  delphischen  Orakelgottes  ^o^/ac;  2).  Ihre  metri- 
sche Form  bekamen  sie  durch  die  Redaction  der  delphischen 
Edlen  und  Mitglieder  des  heiligen  Rathes,  von  denen  oft  die  Rede 
ist  3).  Also  eine  Vereinigung  von  künstlicher  Tbeopneustie  und 
reflectirender  Auslegung,  wie  dieses  auch  bei  den  Branchiden  im 
Didymaeon  bei  Milet  und  in  dem  Orakel  zu  Klaros  und  bei  den 
meisten  alten  Orakeln  der  Fall  gewesen  zu  sein  scheint.  Und  in 
der  Thal  ist  ein  solcher  Einflufs  wie  ihn  diese  Orakel,  besonders 
das  delphische,  übten  gar  nicht  denkbar  ohne  den  mitwirkenden 
Einflufs  ausgezeichneter  Männer  und  priesterlicher  Collegien, 
deren  persönliches  Verdienst  wesentlich  darin  bestanden  haben 
wird,  dafs  sie  die  Verhältnisse  in  Griechenland  und  im  Auslande 
genau  kannten  und  die  Aussprüche  der  Pythia  demgemäfs  mit 
Einsicht  und  Wohlwollen  zu  deuten  wufsten. 


ausdrücklich  bemerkt:  X^yerai  6k  noXXa  /ikv  x«l  ^latpoQa  ig  avTovs  ^€>L- 
(fovgy  nliCco  6k  hi  ig  tov  lAnoXXtovog  ro  /uamtov, 

1)  (Jeber  den  Schlund  und  seine  AnsstrÖmiiDgen  Tastin.  24,  6,  Gic.  de 
Div.  1,  36,  79,  Strabo  9,  419,  Diod.  16,  26,  Philoslr.  Nero  p.  339  ed.  Koysep. 

2)  Heraklit  b.  Plut.  de  Pyth.  or.  21.  6  ava$  ov  ro  fjiavrsTov  iart  ro 
iv  zffl€foTg  ovT€  Xfyfi  ovT€  XQvntHy  aXX«  arjgzaCvH.  uio^tag  von  Xo^a 
^nrj,  Xo^oX  xQy\OfAo(,  Lykophr.  14.  1467,  Lnkian  D.  D.  16  xefrcf(rri;tfa/U£- 
vog  iQyaarriQia  t^?  fiavrtxrjg  t6  fjilv  iv  /ieXtforg  ro  6k  iv  KXtli()(p  xal 
Iv  ^  16 v/j Ol g  i^an ar^  rohg  xQtafAivovg  tuvrot  Xo^a  xal  ina/uKforeQiCovra 
TTQog  ixar^Qov  r^g  iQmrriatfog  änoxQivofifVog,  Cornut.  32  Xo^aiv  6k 
xal  nsQtaxeXAv  ovrtov  rtov  /QT^fffAüiv  ovg  6t6w<ft  Ao^Cag  tovofiaarat, 

3)  "OiTioi  and  7rQ0(fi^rrig,  s.  0.  Mailer  Dor.  1  S.  211. 
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Zeigt  sich  mm  in  sokhen  Inslituten  dte  fifadil  des  I 
gottes  als  Offenbarung,  so  ist  die  schönste  aller  Uebertragu 
doch  diese,  wo  ApoU  als  Versöhner  und  Erlöser  in  alki 
Körper  verzehrenden  und  den  Geist  umnebehiden  Sonden 
Schäden  erscheint,  sei  es  dafs  naturliche  Krankheit  oder 
Yerbredien  und  Schuld  zu  Grunde  lag.  Er  ist  in  dieser 
sieht  ganz  das  Gegentheil  jener  dunkelen  Machte  des  Schic 
und  der  Rache,  die  im  Finstern  wohnen  und  aus  d^ii  Fin 
wirken,  während  Apoll,  wie  sein  eignes  Wesen  Glans  und 
heit  ist,  so  auch  alles  Düstre  und  Böse  mit  seinem  milden  I 
überstrahlt  und  nicht  duldet,  sondern  die  Mittel  z«r  Heilung 
zur  Versöhnung  findet.  Wir  haben  die  deutlichen  Merknaal< 
ser  sehr  alten  und  weit  verbreiteten  Auffassung  bereits  in  ^ 
örtlichen  Gottesdiensten  nachgewiesen,  denen  des  lykischen  A] 
auch  in  dem  der  Karneen,  der  Thargelien,  der  Delphinien,  w 
Feste  sämmtlich  mit  Sühngebräuchen  verbunden  waren.  Am 
testen  war  doch  aber  auch  in  dieser  Beziehung  die  Entwici 
des  pythischen  Gottesdienstes  gediehen  mit  der  zu  Grande 
genden  Tbatsache  des  Kampfes  mit  dem  Drachen:  woraus 
eine  bildliche  Geschichte  mit  entsprechenden  Gebräuchen  ges 
halte,  in  welcher  ApoUon  selbst  die  handelnde  und  leidende  P< 
war.  Er  habe  sich,  so  hiefs  es  in  dieser  Sage,  durch  das  ve 
sene  Blut  des  Python  verunreinigt  gehabt  und  deshalb  fl 
und  sich  einer  langen  BuTse  unterziehen  müssen ,  wie  dara 
wohnlich  die  Sage  von  seinem  Dienste  bei  Admet  anknüpl 
Und  weil  solche  Bufse  ein  s.  g.  grofses  Jahr  oder  eine  Pe 
von  acht  vollen  Jahren  (eine  Ennaeteris)  zu  dauern  pflegt 
wurde  auch  im  Cultus  diese  Flucht  und  Bufse  alle  acht  < 
um  die  Zeit  der  Pythien,  wie  es  scheint,  von  neuem  sinnbii 
aufgeführt,  so  dafs  er  also  immer  von  neuem  als  Oöißog  akrj 
wie  Plutarch  sich  ausdrückt,  d.  h.  als  der  lichte  und  reine 
der  Erlöser  von  allem  Unreinen  zurückkehrte  2).    Der  Tod 


1)  AosnafaBisweise  wird  dies«r  Dienst  ancb  durch  die  Tod  tun 
Kyklopen  motivirt,  ApoIIod.  3,  10,  4. 

2)  Plut.  d.  def.  or.  15.  21,  Qu.  Gr.  12,  de  Mus.  14,  Aeliau  V.  H 
Stepb.  B.  V.  /iHTiviag  nod  über  das  ApoUinische  grofse  Jahr  uod  die  i 
Dienstbarkeit  uod  Wiederkehr  des  Apoll  GeDsoria  d.  d.  n.  18,  Mülle 
chom.  219.  Dor.  1,  202  ff.,  A.  MommseB  Ibb.  f.  Pbilol.  3  Suppl.  1859  S 
Bei  Plut.  Qo.  Gr.  1 2  verstehe  ich  die  XQ^Tg  iyyasTrjgi&ag  searä  ro  i^fj 
drei  Acten ,  welche  alte  acht  Jahre  10  demselbea  Jabre  nach  eioander 
io  verscbledeneo  Jahreszeiten  g^efeiert  wurden ,  das  Septerioo  (Hesyc 
nrriQia  xad^aQfiog,  txd-vaig)  zur  Zeit  der  Pythien,  also  im  Herbsl 
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Diadiea  ^mrde  daoa  förmlicb  aufgefdbrt  und  ein  Knabe,  der  den 
ApoH  vontelhe,  roufsie  gleidi  darauf  fliehen ,  bis  in  die  Gegend 
fon  Tem|»e,  in  dessen  Lorbeerhainen  ApoUon  selbst  Reinigung 
gefuDdeo  und  als  Reiner  sein  Haupl  auerst  mit  dem  Lorbeer- 
kranze geschmäckt  hatte.  So  mufste  auch  jener  Knabe  dienstbar 
werden  bis  die  vorgeschriebene  Zeit  ahgeiaul'en  war,  worauf  er  wie 
ApoUon  gereinigt  und  in  feierlicher  Procession  mit  Daphnepho* 
rien  d.  h.  im  Schmuck  von  Lorbeerzwetgen  und  Lorbeerkränzen 
mit  entsprechenden  Liedern  > )  durch  Thessalien  nach  Delphi 
zur&ckgefuhrt  wurde.  Andere  symbolische  Beziehungen  der  Art 
werden  wir  in  der  Sage  vom  Herakles  linden,  wricher  nach  der 
später  gewöhnlichen  Auflassung  ganz  als  Diener  und  Werkzeug 
des  ApoUon  ul^Uaxoq  in  diesem  höheren  Sinne  des  Wortes 
erscheint,  noch  andre  in  der  vom  Oresles  und  in  der  ihr  nachr 
gebildeten  vom  Alkmaeon.   Meistens  ist  in  diesen  Sagen  Blut- 
schuld und  Blutrache  die  leitende  Vorstellung.   In  ältere  Zeit 
war  daüir  das  auch  bei  den  alten  Deutschen  gewöhnliche  Blut- 
geld ein  zureichendes  Abkommen  gewesen.    Aber  mit  dem  Apol- 
Uniscb^A  Dienste  hatte  sich  bei  den  Griechen  eine  tiefere  Auflassung 
des  sittlichen  und  des  Gemuthslebens  verbreitet,  so  dafs  das  Ver- 
brechen fortan  als  eine  Folge  und  Ursache  innerer  Verstörung 
und  schwerer  ZerrfittttBg  desGeistes  angesehen  wurde,  für  welche 
eine  Uaslung  nur  durch  Bufse  und  durch  göttliche  Gnade  gefun- 
den werden  könne.   Der  fluchtige  Mörder  wurde  deshalb  aus  dem 
bürgerlichen  Leben  und  aus  der  religiösen  Gemeinschaft  iörm- 
licli  atfsgestofsen  und  man  dachte  sich  ihn  von  den  Furten  ver- 
folgt und  bösem  Wahn^n  verfallen,  wie  die  Dichter  und  Sagen 
dieoei»  an  dem  Bilde  des  Orestes  weiter  auszufahren  pflegen. 


Her^is  io  der  bMchisdiei  JaiiMsseit,  als«  im  Winter ,  üe  Cluiriki  s«r  Zeit 
d^r  Erndte  and  der  Theophanien.  Uebrigeos  wies  eioe  andre  Sage  wegea 
der  Reinigung  des  Apoll  nach  KreU,  8.  Paus.  2,  7,  7;  30,  3;  10,  7,  2;  16, 
3 ;  Schol.  Find.  p.  298  ed.  Boeckli. 

1)  TertaU.  d.  cer.  7  babes  Piniaram  et  CaUimaob««!,  qin  et  ApoUinem 
memorat  ioterfecto  Oelphyne  draeooe  laaream  induisse  qoa  aopplicem,  vgl. 
Lacaa  6,  408  onde  et  Tbessalicae  veniunt  ad  Pylhia  laaros,  C  I.  n.  17t>6. 
Auch  in  Boeotien  worden  enoaeferisebe  Daphnephorien  zu  Rbren  des 
Apaflo  ipefeieri,  vernwtblidi  gleiehceittg  mit  der  pytbiscben  Precessioo, 
BaflieBtlich  ia  ^Theben  zu  Ehreo  des  Ap.  IsmeaiAS,  s.  Prokt.  chrestora.  ia 
PlioC.  bibl.  p.  321  Bekk.,  wo  die  s.  g.  Kopo,  ein  Huiz  vom  Oefhauin,  woraa 
unter  reieben  Scbavek  von  Zweigea  uad  Siaaien  Senne  Mond  Sterne  ead 
Gestirne  befestigt  waren,  den  JahreslauF  darstellte,  Paus.  9,  10,  4,  Boeckh 
expL  PiiMU  p.  ^)ilO.  Af.  Amfva^i^g  su  Cbaeraoea  C.  I.  o.  15S5,  ^o- 
fpvriipoQiiov  zu  Phlya  in  Attika  Athen.  IS,  24. 
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Aber  wenn  er  sich  als  Bufsender  und  Schutzflehender  (< 
TtQoatQOTtacoQ)  an  ApoUon  wendet,  so  hat  dieser  Reinigui 
Sühnung  für  ihn,  indem  er  ihn  mit  dem  Blute  des  Sühn 
besprengt  und  mit  dem  heiligen  Lorbeerzweige  alle  Unsaul 
von  ihm  abkehrt  Zugleich  legt  er  ihm  heilsame  Werl 
Bufse  auf,  die  der  Sünder  dann  im  Dienste  ApoUons  u 
sein  Eigner  (daher  JovloQioTtjg)  verrichtet,  bis  die  Zeit 
laufen  ist  und  er  wieder  in  das  Leben  zurückkehren  kann 
sind  die  leitenden  Vorstellungen  vieler  Sagen,  welche  g€ 
lieh  bei  dem  pythischen  ApoÜonsdienste  zu  Delphi  anko 
woher  auch  die  alten  Lustrationssatzungen  in  Athen  und 
len  andern  Städten  stammten  i ).  Apollon  seihst  ist  in  dies« 
sieht  der  wahre  Heiland  und  Reiniger,  OiOTtJQ  und  xa&d 
als  welchen  ihn  Aeschylos  in  seinen  Eumeniden  feiert.  ] 
Schutzflehenden  v.  262  schildert  derselbe  Dichter  nacl 
argivischer  Sage  die  gleichbedeutende  Gestalt  des  Apis,  c 
Sohn  des  Apoll  gewesen  und  aus  Akarnanien,  einer  alten  H 
der  Apollinischen  Kathartik,  übers  Meer  gekommen,  sei  u 
argivische  Land  von  vielen  Ungeheuern,  wilden  Thieren  ui 
alter  Schuld  zu  reinigen  und  dadurch  erst  bewohnbar  zu  m 
denn  natürliches  und  sittliches  Scheusal  erscheinen  in 
Sagen  immer  als  sinnverwandt.  Noch  andere  Tradition 
zählen  von  alten  Propheten,  die  von  Apollo  begeistert  zi 
die  Künste  der  Weifsagung,  der  Heilung  und  der  Reinigu 
übt  hatten,  wie  diese  drei  Thätigkeiten  in  der  That  n 
verschiedenen  Wirkungen  der  einen  Apollinischen  Lichtr 
sind  2).  Daher  auch  Pythagoras  und  Empedokles  sich  be 
religiösen  und  kathartischen  Stiftungen  vorzüglich  diesem  ( 
dienste  angeschlossen  haben  sollen. 

Einer  solchen  Vielseitigkeit  der  Bedeutung  entspricl 
nicht  geringere  Mannichfaltigkeit  der  Symbole  dieses  Gott 
seiner  bildlichen  Ausstattung. 

Die  gewöhnlichsten  Symbole  sind  Pfeil  und  Bogen  o 
Phorminx,  je  nachdem  er  entweder  als  strafender  und  räc 


1)  Z.  B.  ia  Ambrakia  Antoom  Lib.  4,  wo  Apollo  sa^:  tö  d 
avTos  iv  T^  TTokei  Ttttvaai  nXnaraxig  ifJKpvliov  noXefiov  aral 
xttl  araaiv,  ifAnoiijaat  avrl  TovTtov  <f*  euyofiiav  xai  -d-^utv  xal 
oS-sv  ambv  ht  vvv  na^ä  toI$  IdfJißqaxtmtats  £(Ojrj^a  Ilv&tov  , 
Talg  xal  tlkanCvaig  ^^€a&ai. 

2)  Aeschylos  nennt  deshalb  8ow*U  den  ApoU  als  jenen  Apia, 
Sohn  und  Boten,  einen  taTQOfiavtig, 
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Gott  oder  als  Gott  der  Freude  und  des  Gesanges  erscheinen  soll. 
Die  Strahlen  der  Sonne,  des  Mondes,  der  Gestirne  als  Geschütz 
und  Waffen ,  insbesondere  als  Pfeile  zu  denken  ist  ein  altes  und 
in  der  Mythologie  weit  yerbreitetes  Bild ,  das  uns  noch  oft  be- 
gegnen wird  ' ).  ApoUon  aber  ist  immer  vorzugsweise  der  Schätze, 
der  Ferntreffer  d.  h.  der  aus  der  Feme  sicher  Treffende  geblie- 
ben, daher  die  a]ieriCaliusn3imen''EK(XTog^Ex(ieQyog^Exav7jß6' 
log  ^EyctjßoXog  lAffnqxiOQ  und  die  episch  verzierten  xlvrozo^og 
aQyvQOTo^og  u.  s.  w.  Dabei  pflegt  der  Gegensatz  des  gespannten 
und  des  zurQckgespannten  und  bei  Seite  gelegten  Bogens,  des 
offenen  und  des  geschlossenen  Köchers  hervorgehoben  zu  wer- 
den. Selbst  die  Götter  des  Olymp  erbeben  wenn  Apoll  unter 
ihnen  erscheint  und  den  schimmernden  Bogen  spannt  (ore  ipai- 
di[Aa  To^a  Tiralvei),  aber  Zeus  und  Leto  freuen  sich  des  kräf- 
tigen Sohnes  und  die  Mutter  spannt  milde  den  Bogen  zurück, 
sehliefst  den  Köcher  und  hängt  das  furchtbare  Geschofs  an  die 
Wand  des  Göttersaales,  und  dann  erst  beginnen  die  Freuden  des 
Mahles  2).  So  giebt  ApoHon  auch  seinen  Lieblingen  den  Bogen, 
leitet  das  Auge  des  Schützen  oder  stört  ihm  den  Bhck,  je  nach- 
dem er  ihm  wohlwill  oder  nicht »).  Besonders  herrschte  diese 
Auffassung  in  Kleinasien,  auf  Kreta  und  überhaupt  dort  und  in 
den  Zeiten  vor  wo  die  später  verschmähte  Kunst  des  Bogens  mit 
Eifer  geübt  wurde  ^).  Dahingegen  das  alte  Epithet  X^oawQ  oder 
XQvadöQog  bald  durch  die  Leier  des  Apollo  bald  durch  sein 
Schwert  erklärt  wird,  mit  welchem  bewaffnet  ihn  die  Yasenbilder 


1)  Timotheos  b.  Macrob.  S.  1,  17,  20  av  r'  <o  tov  ocel  noXov  ovQa- 
viov  äxrlai  XafxnQaig  uiXie  ßaXkcDV  nifji\l)ov  kxaßoXov  ix^Qots  ßiXog 
aäg  anb  vevgäg  w  l'f  Ilaittv,  Earip.  Herakl.  1090  toI«  rfUov,  Anoo.  b. 
Stob.  Floril.  97,  17  ^SQua  ^'  TfUov  To^ivfjtaTK,  Lacret  1, 147  laeida  tela 
diei,  v^l.  Weicker  Gr.  6.  1,  537. 

2)  Hom.  H.  in  Ap.  Del.  1  —  13,  Horat.  Od.  2,  10,  17  qaondam  cithara 
tacentem  sascitat  Masam  neqne  aemper  arcum  teodit  Apollo.  Carm.  Saec. 
33  condilo  mitis  plaeidosque  telo  soppÜces  audi  pueros  Apollo.  Der  Pfeil 
des  Apollo  ist  Oberhaupt  das  Orgao  seiner  strafeoden  Gewalt,  mittelst  des- 
sen er  die  Uogetbüme  Python  und  Tityos,  die  f^ewaltigen  Aloiden,-die  zar- 
ten Niobiden  tödtet,  die  Pest  sendet  {xrila  ^9tOLO  11.  1 ,  53)  n.  s.  w.  Daher 
die  Entröckonf^  des  Pfeils  und  seine  Wiederkehr  von  den  Hyperboreern 
ein  Sinnbild  seiner  Verschnldnng^  durch  Mord  und  seiner  Reinigpungp  iat, 
Eratosth  catast.  29,  Hygin  P.  A.  2,  15. 

3)  II.  2,  827;  7,  81;  8,  311;  15,  440;  23,  865.  Od.  8,  226ff.;  21, 
338.  364. 

4)  Am  längsten  auf  Kreta,  znmal  in  Lyktos,  daher  Kallim.  Ap.  33  den 
Bogen  des  ApoU  eisen  lykUachea  neftnt. 
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in  dem  Kampfe  mit  dem  Riesen  Tityos  und  in  der  Giganlom 
XU  zeigen  pfle^n  ^ ). 

£in  andres  sehr  s^tes  Symbol  ist  der  Dreifufs,  der  zu 
ben  im  Ueiligthume  des  Ismeniscben  ApoU  und  zu  Delpb 
alter  Zeit  als  Weihgeschenk  dargebracht  wurde  und  an  d 
Orte  als  Symbol  der  Apollinischen  Weifsagung  und  des  ] 
sehen  Apollonsdienstes  überhaupt  eine  hieratische  Bede 
bekommen  hatte,  die  bei  vielen  und  verschiedenen  Gelegen! 
hervortrat.  Ein  Geräth  welches  ursprunglich  die  Bedeutuc 
über  das  Feuer  gestellten  Kessels  hatte,  aber  wegen  seiner 
liehen  Gestalt  bei  kunstreicherer  Behandlung  und  kostbarer 
stattung  auch  als  Schmuck  der  Häuser  und  Säle  viel  Im 
wurde.  In  seiner  symbolischen  Anwendung  sollte  es  vernau 
auf  die  feurige  Natur  des  Licht-  und  Sonnengottes  htnw 
obgleich  eine  solche  Bedeutung  später  vor  der  wichtigere 
pythischen  Dreifufses  vergessen  wurde.  Auch  im  Culte  des 
nysos  war  der  Dreifufs  ein  sehr  gewöhnliches  Symbol,  endl 
allgemeinerer  hieratischer  Bedeutung  auch  in  anderen  G 
diensten,  namentlich  in  dem  des  Zeus  von  Dodona  und  Itb 

Der  Lo  rbeer  war  seit  aller  Zeit  dem  Apoll  heilig,  vorz' 
in  Thessalien  wegen  des  Thaies  Tempe,  aber  auch  in  Boi 
und  in  Delphi,  wo  ein  Lorbeerhain  den  Tempel  umgab  ui 
heiliger  Lorbeer  neben  dem  Dreifufs  grünte,  desgleichen  i 
bft.  Seine  religiöse  Bedeutung  ist  das  Apollinische  Heil,  w 
durch  Weihe  und  Sühnung  erlangt  wird,  wie  dieses  oameoüic 
Daphnephorien  und  die  pythischen  Sühngebräuche  (S.  22 1 )  h 
Doch  wurde  auch  der  Siegerkranz  ah  den  Pythien  zu  Delpl 
Lorbeer  geflochten,  daher  Lorbeer  auch  Sieg  bedeutet  '^).  Uc 


1)  II.  5,  509;  15.  256,  H.  in  Ap.  Del.  223,  H.  27, 3,  Hesiod  W. ' 
Piod.  P.  5,  105.  Aoco  Artemis  hifSs  xQvaaooos  Herod.  8,  77  und  D 
H.  kl  €er.  4,  nach  den  Scbol.  11.  15,  256  bei  j^indar  aueb  Orplie«s. 

2)  Piod.  P.  8,  19.  Nach  den  Scbolien  p.  298  word«  d&r  iUeh  v^ 
dete  Lorbeer  lanf^e  Zeit  vermittelst  jeoer  Diaphnepb«irteB  aus  Tempe 
wÜbreod  man  später  eine  Wf^e  Gatlitng  Delfikkm  lauros  lc»»nte,  wo 
Sieger  in  Delphi  und  die  Triamphirenden  in  Rom  bekränzt  worden 
15,  127.  Aofder  Ehrentafel  des  Kassander  Denkm.  n.  Forsdi.  185( 
beH'st  es  u.  a.  ^  nolig  ^  ^ektf-tiv  rj  rov  ^eov  da^vijg  <rT€<f«V(p 
nolig  11  MiynQ^fov  ^a^vrfg  artffdviff  naoä  rov  jinoXleovog  r< 
7i6X((og  aqyriyftov,  vgl.  den  heiligen  Kraaz  der  deltscben  Insohri 
n.  2270.  Ap.  ^«ffvoang,  in  Syrakus  ^tttfftrrjg^  bei  Aristophaaes  d 
ntoltig  Hesych,  das  Kloster  DaPni  auf  dem  Wege  von  Athen  nach  fi 
das  Apollinische  HeiUgtbom  der  Selenkiden  za  Daphue  bei  Antincfala. 
die  Symbolik  des  Lorbeers  Bötticher  fauiiettit««4«r  Hslieiieo  Sdbi 
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wurde  dieses  Laub  zu  einem  gewöhnlichen  Attribute  des  Apoll, 
besonders  als  Bekränzung  seines  Hauptes  und  als  beschattende 
Umgebung  seiner  Tempel  und  ileiiiglhumer.  Zugleich  entstand 
die  bekannte  Fabel  von  Apoilons.  Liebe  zur  Daphne  und  deren 
Verwandlung,  weil  sie  rein  und  jungfräulich  bleiben  wollte,  wie 
sie  im  Tempethale  am  Peneios  und  nachmals  auch  in  Arkadien 
am  Laden  und  im  lakonischen  Eurotasthaie  erzählt  wurde  und 
auch  die  bildende  Kunst  und  die  Maler  oft  beschäfligt  hati). 
Eine  nicht  weniger  allgemeine  Bedeutung  bekam  die  delische 
Palme,  wenigstens  bei  den  heiligen  Wettkämpfen,  wo  sie  zuletzt 
ziemlich  allgemein  im  Gebrauch  war. 

Unter  den  Thieren  war  der  Wolf  das  Symbol  des  Apollon 
Lykeios  und  der  Mordsühne.  Aufserdem  finden  wir  oft  in  seiner 
Begleitung  das  Reh  oder  die  Hirschkuh,  ein  Thier  welches  in 
Tielen  auf  Apollon  und  Artemis  bezuglichen  Bildwerken  und 
Dichtungen  als  bedeutsames  Symbol  hervortritt.  Es  war  ein 
Sinnbild  der  leichten  Bewegung  und  der  schnellen  Flucht,  galt 
aber  auch  für  musikliebend  und  scheint  wegen  seines  gefleckten 
Felles  zugleich  ein  Sinnbild  des  Himmels  und  seiner  Erschei- 
nungen gewesen  zu  sein^).  Von  den  Schwänen  und  Greifen, 
auch  vom  Delphin  ist  die  Rede  gewesen.  Andre  Thiere,  wie  die 
Feldmaus,  die  Heuschrecke,  die  Gicade,  die  Eidechse,  unter  den 
Vögeln  der  Geier,  der  Habicht,  der  Rabe,  die  Krähe  hatten  im 
Apollinischen  Cultus  gleichfalls  ihre  eigenthumliche  sinnbildliche 
Bedeutung,  je  nachdem  sich  in  ihrer  Natur  entweder  eine  Hin- 
neigung und  Vertrautheit  mit  Licht  und  Sonne  oder  etwas  die 
Zukunft  Ahnendes  oder  sonst  eine  Eigenschaft  aussprach  die 
deai  Wesen  des  Apollon  verwandt  schien.  Die  Alten  waren  in 
solchen  Naturbeobachtungen  und  symbolischen  Uebertragungen 
aufserordenllich  feinfühlend  und  scharfsinnig. 

Die  dichterische  Anschauung  pflegt  den  Apoll  als  eine  lichte 
JöDgiingsgestalt  mit  langen  goldenen  Locken  zu  schildern  {äxeg- 
aexo^rjg,  xqvoono^riq)^  immer  jugendlich  und  schön  und  leich- 


1)  Ovid  M.  1,  452—567,  Paus.  8,  20;  10,  7, 3,  Partheo.  Erot.  15,  vgl. 
Virg.  Ecl.  6,  82,  Hesych  v.  ^w'itayivng,   üeber  die  Palme  P.  8,  48,  2. 

2)  Eurip.  Alk.  584  noixiXoOQii  vißQog,  vgl.  den  Hirsch  des  Ap.  Phi- 
lesios  im  Didymaeon  bei  Milet  b.  Plin.  34,  75  und  b.  0.  Müller  D.  A.  K.  1, 
4,  die  heiligen  Hirsche  des  Apoll  auf  Kypros  und  in  Kilikien  b.  Strabo  14, 
683,  Aelian  N.  A.  8,  7,  als  Weihgescbenke  za  Delphi  ib.  11,  40,  Paus.  10, 
13,  3,  die  Vaseobilder  b.  Gerhard  A.  V.  t.  26—35,  £1.  cerani.  2  t.  3—40. 
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tan  Ganges  dahinsch webend,  obgleich  sonst  sUrk  und  kräftig  Mi 
in  seiner  körperlichen  Bildung  wie  in  seinem  ganzen  Wesen  am 
meisten  dem  Hermes  Terwandt,  aber  ernster  und  majestätische. 

Alle  bedeutenderen  CuHusstätten  waren  iräh  mit  Bildern 
versehen,  neben  welchen  CultusbHdem  auch  viele  Colosse  des 
Apoll  erwähnt  werden,  da  man  ihn  oft  im  Freien  und  auf  Anhö- 
hen verehrte.  So  hat  sich  die  Kunst  lange  geübt  bis  da&  schö- 
nere Ideal  des  Gottes  die  herkömmlichen  und  hieratischen  For- 
men der  älteren  Zeit  überwunden  hatte.  In  Athen  sieht  man 
mehrere  alte  Steinbilder  der  Art,  die  nach  archaistischer  Weise 
besonders  das  Derbe  und  Kräftige  der  körperlichen  Formen  her- 
Torh^en.  In  den  einzelnen  Cultusstätten  wurden  je  nach  der 
Symbolik  des  Ortes  besondere  Attribute  hinzugefügt,  beim  Deli- 
sehen  Apoll  die  Chariten  und  Bogen  und  Pfeile,  wodurch  zu- 
gleich die  sanfte  Anmuth  seiner  Musik  und  der  schreckliche 
Ernst  seiner  Geschosse  angedeutet  wurde  2),  im  Didpsaeon  ein 
auf  der  Hand  ruhendes  Hirschkalb,  in  der  andern  der  Bogen, 
beim  Sminthischen  Apoll  eine  Feldmaus  auf  der  Hand  oder  unter 
dem  Fufse,  beim  Lykeios  der  Wolf  u.  s.  w.  In  dem  Tempel  des 
Apoll  zu  Amyklae  befand  sich  aufser  dem  vonPausanias  beschrie- 
benen Bilde  ein  Apoll  mit  vier  Ohren  und  vier  Armen,  was  man 
durch  seine  Wahrhaftigkeit  und  seine  wirksame  Hülfe  in  der 
Schlacht  erklärte  3). 

Weiter  gab  es  nicht  leicht  einen  namhaften  Meister  der 
nicht  ein  Bild  des  Apoll  gearbeitet  hätte,  von  Marmor  od^  von 
Erz  oder  in  gröfseren  Gruppen,  wo  ApoH  bald  mit  semer  Mutter 
und  Schwester  oder  in  der  Umgebung  der  Musen  od^  neben 


1)  H.  in  Ap.  P.  271  Mqi  €t^6/u(vog  atCtj^  n  XQareg^  re  TrQOf&rjßnj 
jlfflrfr«?  Mvjn^vo^  fVQiag  äfjtovq.  Vgl.  RalliiB.  Ap.  36  xaC  xb¥  a€l  xaXog 
arffl  (til  vios^  ApolIoD.  Rb.  2,  674ff.  £10  andreti  Merknai  Ut  seine  Sclnel> 
ligkeit,  daher  der  Stofser,  die  Weihe,  xlQXog  „der  schnellste  der  Vögel ^' 
sein  Bote  ist,  dessen  Gestalt  Apollo  auch  gelegentlich  selbst  annimmt,  II. 
15,  237,  Od.  13,  87;  15,  526.  Vgl.  Maxim.  Tyr.  14  p.  261  f*u^axtov  yv- 
fivov  ixyXtxfivS£oVy  roldri;?,  ^laßißrjxcos  rolg  hoalv  ^aneo  &4fov. 

2)  Paas.  9,  35,  1,  Plut.  de  mos.  14,  Macrob.  1, 17, 13,  vgl.  die  Gemme 
b.  Miliin  G.  M.  33, 474  a.  die  attisehe  Münze  b.  Beul«  Mono.  d'Atb.  p.  364, 
wo  dieses  Bild  nach  dem  Vorgänge  de  Witte's  auf  Aphrodite  Rolias  und 
die  Genetyllides  bezogen  wird.  Die  angebKchen  Broten  kannten  aber  ancli 
Niken  sein,  s.  Rathgeber  Miinzen  d.  Athen.  S.  136  —  139. 

3)  Zenob.  1,  54,  Apostol.  1,  93,  Hesvch  v.  xov^(diov  u.  xvvaxiai. 
Welcker  Gr.  6.  1,  473  erklärt  dieses  BUd  durch  den  römischen  Doppel- 
ianas. 
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Zeus  und  Athena  oder  neben  Herakles  und  Hermes  oder  sonst 
in  mythologischen  und  hieratischen  Vereinen  erschien.  Nament* 
lidi  gab  Delphi  mit  seinen  Heiligthumern,  seinen  Kampfspielen, 
d&n  Erfolgen  seines  Orakels  and  seiner  Reinigungsstätte  immer 
von  neuem  Veranlassung  zu  Weihgeschenken,  die  bald  aus  Sta- 
tuen bald  aus  den  h^kömmllchen  Votivreiiefs,  bald  aus  freieren 
Gruppen  und  Bildwerken  bestanden  (Paus.  10,  9  ff.)*  ^on  nam- 
haften Meistern  scheinen  vorzüglich  Skopas  und  Praxiteles  zur 
EntWickelung  des  Apollinischen  Ideals,  so  weit  wir  es  jetzt  aus 
den  besten  noch  vorhandenen  Statuen  kennen,  beigetragen  zu 
haben. 

Unter  denselben  ^ )  sind  diejenigen  von  besonderem  Interesse 
welche  die  beiden  Hauptthatsachen  des  Apollinischen  Cultus, 
den  Drachenkampf  und  sein  Saitenspiel,  vergegenwärtigen.  Zu 
der  ersteren  Reihe  gehört  der  bekannte  Apoll  von  Belvedercybe- 
rufamt  sowohl  durch  seine  eigne  Schönheit  als  durch  die  ent- 
zückte Beschreibung  Winckelmanns,  dem  diese  Statue  das  Ideal 
der  göttlichen  Schönheit  und  Würde  war.  Auch  ist  seine  Erklä- 
rung dafs  bei  diesem  Bilde  der  Kampf  mit  dem  Drachen  voraus- 
zusetzen sei  noch  immer  die  wahrscheinlichste.  Und  so  giebt  es 
auch  verschiedene  vorzügliche  Statuen  Apolfons  in  der  Tracht 
und  (Jeberde  des  pythischen  Kitharoeden,  einige  in  ruhigerer 
Auffassung,  die  auf  ein  älteres  Vorbild  deuten,  andere  in  der  be- 
wegteren welche  wir  bei  dem  Meisterbilde  des  Skopas ,  das  seit 
August  den  Palatin  schmückte,  voraussetzen  dörfen.  Noch  an- 
dere ausgezeichnete  und  in  häufigen  Wiederholungen  vorkom- 
mende Darstellungen  sind  die  des  von  Mähe  und  Arbeit  ausru- 
henden Apoll,  der  sich  an  eine  Säule  oder  einen  Stamm  zu  leh- 
nen, den  Bogen  lässig  in  der  Hand  zu  halten,  den  rechten  Arm 
über  das  Haupt  zu  legen  pflegt^),  oder  er  greift  schon  zur  Kithar 
während  der  geschlossene  Köcher  in  seiner  Nähe  aufgehängt  ist» 
Und  so  kommt  überhaupt  dieser  den  sanfteren  Stimmungen  hin- 


1)  Vgl.  0.  Müller  Handb.  d.  Arch.  §  359—362,  D.  A.  R.  2  t.  11—14, 
Braon  Vorscbnle  z.  K.  M.  t.  37—47. 

2^  LakiaB  AmcIi.  7  betebreibt  ein  sokbes  Bild  im  Gymnasiviii  des  ly. 
kiaehen  ApoH  ^Lykeioo)  za  Athen.  Aach  siebt  man  es  auf  attischen  Münzen 
b.  Beule  p.  285.  Den  Apello  Patroos  d.  h.  den  Vater  des  Ion  beschreibt 
Himer  or.  10,  bxofitf  (a^v  avx^  Z^v^^  ^f^  fieremq)  axl^nai^  nlSxa* 
fjiOi,  Sk  ixar^Qüp&^v  xara  tov  avx^Pos  xa^}Qnovtig  Totg  &i£oig  ffri^voi^ 
iTTSjevfitUvown,  noSriQfrigrtxioVj  X^qic,  to^ov  ov4a/Aov,  ftH^iäv  6  &f6^ 
ita-d-an^  Tig  finjtvtevfov  riiv  ajfoixitxv  rolg^'lktai,  also  im  Wesentliche» 
wie  den  pythisofaen  Kitharoeden. 
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gegebene  und  musicirende  Apollon  unter  den  Torhandenen  Sta- 
tuen sehr  häufig  und  m  sehr  verschiedenen  Stellungen  vor, 
sitzend  stehend  anlehnend,  oft  in  sehr  zarter  und  annrathiger 
Bildung  und  mit  seelenvollen  Zügen.  Andre  Bilder  zeigen  andre 
Scenen  und  Acte  seines  vielbewegten  und  vielgestaltigen  Lebens 
und  Wirkens.  Ein  besonders  liebliches  und  berühmtes  ist  das 
des  ApoUon  Sauroktonos  d.  h.  des  Eidechsentödters,  nach  einem 
Vorbilde  des  Praxiteles  0«  ^o  ®r  in  zarter  Junglingsgestalt  eine 
am  Baumstamme  binaufschlupfende  Eidechse  mit  einem  Pfeile 
oder  einer  Nadel  zu  spiefsen  im  Begriff  ist,  mit  Beziehung  auf 
eine  eigenthumliche  Art  von  Weifsagung. 

6.    Artemis. 

Der  allgemeine  Name  für  verschiedene  Gestalten  der  Mond- 
göttin. Denn  der  Mond  ist  von  jeher  eine  der  populärsten  Ge- 
stalten aller  Naturreligion  und  Mythologie  gewesen,  in  denen 
sein  strahlender  Schimmer,  seine  regelmäfsigcn  Wandlungen, 
3ein  Umlauf  am  Himmel,  seine  nahe  Beziehung  zum  ErdenJeben 
und  sein  aufserordentlicher  Einflufs  auf  die  gesammte  Natur, 
besonders  auch  auf  den  Korper  und  das  Gemulh  der  Menschen, 
in  vielen  sinnigen  Bildern  ausgedrückt  zu  werden  pflegt.  Dabei 
ist  des  Mondes  Wirkung  und  Einflufs  so  vielgestaltig  und  bald 
ein  wohlthätiger  bald  ein  schädlicher,  dafs  auch  im  Cultus  diese 
Gegensätze  nicht  fehlen  konnten. 

Der  Name  Artemis,  welcher  sich  vermuthlich,  wie  der  des 
Apollon  und  im  engsten  Zusammenhange  mit  diesem,  von  einem 
gewissen  Punkte  aus  allmälicb  den  verwandten  Gottesdiensten  mil- 
getheill  hat,  scheint  mit  äQTSfirjg  zusammenzuhängen,  also  die 
Unverletzte,  die  Jungfräuliche  zu  bedeuten^),  wie  die  jungfräulich 
spröde  Natur  denn  immer  bei  der  Schwester  Apollons,  als  welche 
diese  Göttin  gewöhnlich  auftritt,  das  vorherrschende  Merkmal 
blieb,  ohne  deshalb  eine  mütterliche  Fürsorge  ihrer  weiblichen 
Natur  auszuschliefsen.    So  galt  sie  auch  nach  der  gewöhnlichen 


1)  Plin.  34,  70.  Die  Eidechse  {öavQo^^  attvQtt)  hatte  eine  nähere  Be- 
ziehung zum  Apoll,  da  sie  das  Sonnealicbt  liebt.  Aach  heschüflig^te  sidi 
eine  eigne  Art  von  Weifsa^ng  mit  diesem  Thiere ,  s.  Paos.  6,  2,  2,  de. 
de  Divinat.  1,  20,  39,  Stepb.  B.  yidffartti.  Welcher  A.  Denkm.  1,  406 ff. 

2)  II.  7,  308,  Od.  13,  43,  v|;l.  Pjato  Krat.  406,  Eastalh.  Od.  1732.  27. 
Der  Name  lautete  in  den  Dialecten  ^QTffjtg,  roc  n.  ji^rn^i^s  Tog^  daber 
der  Mt.  ji^KfiCrtog  aof  Rhodos  und  Sirilien  Uw  das  Vurfceh.  UQrtKuluoV 
auTEuhoea,  s.  Ahreos  DiaL  Dor.  p.  113,  C  1.  n.  lStö4.  2481.  5735. 
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Legend«  Ton  ihrer  Geburt  zwar  für  die  Zwilliogsschwester  Apol- 
ioQs,  weiche  Leto  mit  diesem  zugleich  geboren  habe.  Doch  wurde 
Dach  einer  alten  und  weitverbreitete  Tradition  als  Stätte  ihrer 
Geburt Ortygia  genannt  d.  h.  die  WachtelstäUe  i ),  mit  sinnbildr 
lieber  Auffassung  dieses  Vogels  als  eines  mutterlich  fruchtbaren 
und  fürsorglicben,  welcher  mit  jedem  Frühjahre  in  grofsen 
Schwärmen  zu  den  Inseln  und  Kästen  von  Griechenland  zurück- 
kehrt um  dort  zu  brüten  und  seiner  Jungen  zu  pflegen;  daher 
auch  Artemis  selbst  den  Beinamen  Ortygia  führte  und  verschie- 
dene mit  der  Geburt  der  Artemis  zusammenhängende  Märchen 
von  der  Verwandlung  bald  des  Zeus  bald  der  Leto  bald  ihrer 
Schwester  Asteria  in  eine  Wachtel  erzählten  2).  Man  deutete  die- 
ses Ortygia  gewöhnlich  auf  Delos,  obgleich  die  Odyssee  (5, 
123;  15, 404)  schwerlich  an  diese  Insel  gedacht  hat;  auch  mach*^ 
ten  ia  andern  örtlichen  Ueberliefernngen  andre  Punkte  auf  den- 
selben Namen  und  seinen  mythologischen  Ruhm  Anspruch,  na- 
mentlich in  der  Nähe  von  Ephesos,  Yon  Kalydon,  endlich  auch  die 
bekannte  Insel  bei  Syrakus,  welche  Gegenden  sich  gleichfalls  sehr 
alter  Arlemisdienste  rühmten.  Uebrigens  aber  wurde  diese  Göttin 
sowohl  auf  Delos  als  in  Delphi  und  an  allen  wichtigeren  Cultus- 
stätten  neben  Apollo  verehrt,  Mutter  Sohn  und  Tochter  als  zu- 
sammengehörige Gruppe,  wie  sie  auch  auf  den  bildlichen  Denk- 
mälern des  delphischen  und  delischen  Religionskreises  gewöhn- 
lich zusammen  auftreten.  So  wurde  auch  der  Hyperboreermythus 
auf  Artemis  ausgedehnt,  indem  man  sie  auf  Delos  unter  ver- 
schiedenen Namen  aus  jenem  mythischen  Vaterlande  des  Lichts 
ableitete,  als  !^QYij  d.  i.  die  Schimmernde,  ^ExaiQytj  die  Fern- 
treffende,  Ao^vi  von  den  krummen  Bahnen  des  Mondlaufs  der 
die  Phantasie  immer  vorzüglich  beschäftigte,  endlich  unter  dem  Na- 
men^ÖTre^oder  OvTCig  ^ ),  unter  welcher  man  die  Artemis  überhaupt 


1)  H.  in  Ap.  Del.  16  r^y  filv  iv^ÖQTvyCi^  rbv  ^k  XQttvtcij  M  /iriXtp, 
f^.  Strabo  14,  639,  Sehol.  Ap.  Rh.  1,  419,  B\  Stark  Ber.  d.  ft.  S.  Ges.  d. 
iV.z.  Leipz.  1856  S.  62  ff. 

2)  Scbol.  Find.  p.  297,  Apollod.  1,  4,  1,  Hygin  f.  53,  Serv.  V.  A.  3, 
3,  Myüiogr.  lat.  1,  37.  Artemis  "ÖQXvyla  b.  Sopb.  Tr.  214,  vgl.  Aristoph. 
Iv.  870  jr«^  xvHV(^  ITv&itfi  xal  /ftfUif}  xal  Afixol  ^ÖQtvyofiiiTQtf.  Auch 
rarde  Ortygia  selbst  personificirt  Qnd  zwar  ia  dem  Stone  einer  der  Leto 
ieoenden  fiatevTQia  und  xovQorqotpo^^  s.  Strabo  1.  c.  und  in  der  Ueber- 
raguDg  aof  Delos  Kaliim.  Del.  2. 

3)  Ueberhaupt  ist  es  eine  Eigen thiimlicblieit  der  Artemis  dafs  sie  sich 
1  dem  örtlichen  Gottesdienste  und  der  örtlichen  Sage  leicht  in  Heroinen 
erwaodelt  So  jene  Hyperboreerinnen  auf  Delos,  welche  dort  als  Ver- 
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bei  den  loniern,  namentlich  in  Ephesos,  ab^  auch  in  Sparta  and 
Troezen  feierte  (Schol.  Apollon.  1,  972),  wahrscheinHch  als  das 
helle  Auge  der  Nacht,  obwohl  man  diesen  Namen  gewöhnlich 
Ton  der  Fürsorge  {dn:iC€a&ai)  für  die  Schwangeren  und  das 
weibliche  Geschlechtsleben  überhaupt  verstand  und  in  erweiter- 
ter Bedeutung  sogar  auf  die  Aufsicht  der  Nemesis  äbertmg. 
Eben  so  theilt  sie  mit  ApoU  Pfeil  und  Bogen  {iöxiaiQa)  und 
deren  Gebrauch  gegen  Riesen  und  Ungeheuer,  daher  auch  der 
Paean  sowohl  ihr  als  dem  Bruder  galt.  So  erscheinen  die  Ge- 
schwister auch  bei  solchen  Kämpfen  gewöhnlich  zusammen,  ob- 
gleich einige  der  Riesen,  namentlich  Tityos  und  Orion,  Torzug* 
lieh  als  ihre  Feinde  gedacht  wurden.  Auch  ist  sie  die  schnelle 
Todesgöttin  in  demselben  Sinne  wie  Apollon,  tödtet  mit  diesem 
die  Niobiden  und  pflegte  in  allen  Fällen  eines  plötzlichen  Todes, 
namentlich  wo  Mädchen  und  Frauen  getroffen  wurden,  als  die 
Ursache  davon  gedacht  zu  werden*).  Ferner  war  sie  an  der 
Seite  ihres  Bruders  auch  ^vueia,  J€Xq)tvia,  zlacfnfia  oder 
Jaq>vaifit,  und  hatte  so  gut  an  den  Erndtefesten  der  Thargelien 
Pyanepsien  und  Theoxenien  ihren  Antheil  als  an  den  Apollini- 
schen Künsten  der  Musik ,  einigen  selbst  an  denen  der  Weifsa- 
gung  und  Kathartik. 

Indessen  wurde  Artemis  in  sehr  vielen  Fällen  auch  allein 
und  als  selbständige  Gottheit  gedacht  und  gerade  da  pflegt  die 
ihr  eigenthümliche  Natur  am  meisten  hervorzutreten.  Es  ist  die 
einer  nächtlichen  Himmels-  und  Lichtgöttin,  daher  sie  nidit  allein 
mit  Pfeil  und  Bogen,  sondern  auch  mit  der  Fackel  {q>€üa(p6Qog 
O€Xaaq>6Q0g)  und  mit  dem  Polos  ausgestattet  wurde,  auch  mit 
der  Spindel  (x^vcri/Acncarog,  H.  in  Yen.  16.  118,  H.  27,  1), 
welche  obwohl  den  meisten  weiblichen  Gottheiten  eigenthümlich, 
doch  immer  eine  schaffende  und  emsig  geschäftige  Thätigkeit 
ausdrückt.  So  wirkt  und  webt  nun  auch  Artemis  uud  zwar  in 
Wald  und  Busch ,  in  Quellen  und  Wiesen,  denn  dieses  idyllische 
Stillleben  der  freien  Natur  in  Bergen  und  Gründen  ist  immer  ihr 
eigentliches  Gebiet,  weil  die  Vegetation  und  vieles  Andere  in  den 


storbene  verehrt  wurden,  aber  ei^ntlicb  Artemis  selbst  sind.  V^l.  Herod. 
4,  33-— 35,  RaUim.  Del.  292,  Paus.  1,  43,  4  n.  über  Ovnt^  Et  M.  v.,  Serv. 
V.  A.  11,  532.  Daher  oÖTriyyoe  d.  s.  Anmfangen  der  Art.  üpis,  Athen.  11 
10,  PoU.  1,  38,  Schol.  Apollon.  1,  972. 

1)  n.  6,  205.  428;  21,  482.   Od.  11, 172.  824;  15,  478.    Mit  Apollon 
Basammen  Od.  15,  410.  V^.  Hipponax  fr.  30  ^n6  tf'  oUaucv  ^oreuig, 
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aüdUdMn  Ländera  \n  der  imAw  Nadit»«  und  Morgenluft  ui^ 
unter  den  stillen  Ergüssen  des  MandUchtes  «n  besten  gedeiht. 
Namentlich  galt  der  Thau  iur  eine  Gabe  des  Mondes  >  daher 
H^rae,  die  pers^nificirte  Thauspenderin,  von  Alkmaa  eine 
Tod)ter  des  Zeus  und  der  Selene  genannt  wurde;  wie  man  denn 
überhaupt  dem  Monde  eine  das  feuchte  Element  aus  Quellen  und 
Fltt&s^d  an  sidi  ziehende  und  in  Regen  Thau  und  Nebel  wieder 
zur  Erde  hinabsendende  Kraft  zuschrieb  >).  Daher  Artemis  als 
rüstige  Jägerin  zwar  vorzuglich  in  den  Bergen  und  Wäldern  hei* 
misch  und  eine  Göttin  der  gesammten  Thierwelt  ist,  doch  drin- 
gen ihre  goldenen  Pfeile  d.  b.  die  Strahlen  des  Mondlicbtes  auch 
über  das  Meer  (Hom.  H.  27)  und  sie  waltet  so  gut  im  Feuchten 
als  in  den  Bergen.  Uebersdl  war  das  sehr  bestimmt  ausgesprochen 
durch  ihre  Verehrung  an  Flössen  und  Quellen,  auf  feuchten  Wie- 
sen und  an  Häfen,  aJs  Ttorafiia,  XiptvaLa^  Xi/Avarig^  hfievo-- 
axöjtog  u.  s.  w.  2).  Daher  ihre  beständige  Umgebung  mit  Nym- 
phen, den  Nymphen  der  Berge  und  der  Flösse,  mit  denen  sie 
bald  jagt  bald  in  schattigen  Hainen  und  auf  blumigen  Wiesen- 
gründen tanzt  und  spielt  und  Blumen  sammelt  oder  in  den 
Quellen  badet«  Dabei  dachte  man  sie  sich  sehr  schön,  daher 
man  sie  schlechthin  TtakkioTtj  zu  nennen  und  die  schönsten 
Frauen  und  Jungfrauen  mit  der  Artemis  zu  vergleichen  pflegte  3), 
aber  als  strenge  und  jungfräulich  herbe  Schönheit,  von  hoher 
Gestak  und  von  ragendem  Wüchse,  so  dafs  sie  unter  den  um- 
gebenden Nymphen  immer  die  schönste  und  die  ragendste  ist. 
Gewöhnlich  wurde  sie  jagend  oder  sonst  in  rascher  Bewegung 
gedacht,  hoch  aufgeschurzt  einherscbreitend ,  bisweilen  auch  zu 


1)  Cic.  N.  D.  2,  19,  50  multaque  ab  ea  (luna)  manant  et  fluunt,  quibus 
et  acimaDtes  alantur  augescantaae  et  pubescaot  Diaturitatemque  assequan- 
tur  quae  oriuotur  e  terra.  Vgl.  Flut.  Syinp.  3,  10,  3,  Pbiloloos  bei  Bockh 
S.  111  und  die  Stoiker  b.  Plat.  Is.  Osir.  41,  Porphyr  d.  aotr.  Nyinpfa.  11. 

2)  Rallim.  Dtao.  39.  259.  Catuli34,  9—12  montium  domina  silvanim- 
qne  vireatiom  saltuumque  reconditorum  amniunique  sonaDtum.  Horat.  Od. 
1,  21,  5  laetam  fluviis  et  nemorum  coma.  ''ExßcnriQCaliQT.  Iv  ZCwvt^  He- 
sycb,  BiQfxCa  in  Mytilene  ^  rag  nr\yag  rag  ^iQfjtag  e^ti,  C.I.  d.2172.  73, 
Aristid.  1  p.  503  Ddf. 

3)  Od.  4,  122  von  der  Helena,  17,  36;  19,  54  von  der  Penelone.  Od, 6, 
151  IdQriui^C  ÜB  ly<6  ye  /liog  xovQy  fjLiydXoio  fl^og  re  f^/ys&og  te 
€fvriv  T*  a,y)^iaTa  hoxio.  Sappbo  nannte  sie  mit  besonderem  Nachdrook 
aQCarri  xaX  xaXXiarij,  Paus.  1,  29,  2,  xakkiarrj  auch  Pamphos  b.  P.  8,  35, 
7,  vgl.  1,  29,  2,  Eurip.  Hippol.  64  (u  xoqu  Aarovg  uiQJiui,  xal  jätbg  xaX- 
liara  noXv  nuQ&ivcjv,  Arist.  Ran.  1359  uiQTtfiig  xecka. 
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Wagen  oder  zu  Pferde <))  ab  byperboreische  LichtgötliB  von 
Greifen  getragen  oder  gezogen,  ausnahmsweise  auch  wohl  be- 
flügelt. 

Es  scheint  dafs  man  der  Artemis  in  Athen  zu  Anfang  jedes 
Monates  und  am  sechsten  Monatstage  opferte  2).  Unter  den  Mo- 
naten aber  war  ihr  insbesondere  der  der  Fruhlingsnachtgleii^e 
heilig,  welcher  bei  den  loniem  gewöhnüch  Artemision,  bei  den 
Doriern  und  übrigen  Griechen  Artemtsios,  in  Athen  nach  dem 
ihr  geweiheten  Thiere  und  der  Jagd  desselben  Elaphebolion  hiefs. 
Denn  die  Hirschkuh  galt  durch  ganz  Griechenland  für  das  ihr 
liebste  Thier^),  daher  sie  in  Olympia  und  Elis  den  Beinamen 
ilaq)la  oder  ikaq>iaia  führte.  Doch  waren  ihr  als  einer  Göttin 
der  Berge,  der  Wälder  und  der  Jagd  und  Viehzucht  überhaupt 
auch  die  Ziegen  und  Böcke  ^)  und  die  wilden  Thiere  geweiht,  in 
Aetolien  und  andern  Gegenden  der  wilde  Eber,  in  Arkadien  und 
in  den  attischen  Gülten  der  Artemis  Brauronia  und  Munychia  die 
Bärin,  das  starke  Thier  des  Waldes,  welches  mit  jedem  Frühjahr 
von  neuem  erwacht,  so  dafs  in  diesen  Gottesdiensten  sogar  Ar- 
temis selbst  oder  ihre  Priesterinnen  unter  dem  Sinnbilde  der 
Bärin  gedacht  wurden.  Auch  drückt  sieb  in  dieser  Symbolik 
der  sie  umgebenden  Thierwelt  der  Wechsel  ihrer  eignen  Natur 
zwischen  bald  freundlicheren  bald  zürnenden  Stimmungen  aus, 
da  man  namentlich  in  Arkadien  Aetolien  und  an  den  Küsten  der 
griechischen  Gewässer  viel  vom  Zorn  der  Artemis  zu  erzählen 
wufste.  So  sandte  sie  den  Aetolern  den  wüthenden  Eber  in  ihre 
Saaten,  von  dem  die  kalydonische  Sage  erzählte,  und  die  grie- 


1)  Hom.  H.  9,  wo  sie  zu  Wagen  vom  Ufer  des  Meles  durch  Smyma 
zum  Bruder  nach  Klaros  fahrt,  vgl.  Find.  Ol.  3,  26  AaTovg  InnoCoa 
•d^vytxTTjQ  u.  Paus.  5,  19,  1. 

2)  Theoph.  char.  10,  vgl.  Horat  Od.  3,  19,  9  da  lunae  propere  novae. 
Am  6  Thargelion  wurde  zu  Delos  der  Geburtstag  der  Artemis,  am  7  der 
des  ApoU  gefeiert,  Diog.  L.  2,  44,  daher  b.  ApoUod.  1,  4,  7  Artemis  der 
Leto  bei  der  Geburt  ihres  Bruders  Hebammendienste  thut.  Die  Feier  der 
A.  Munychia  am  16  galt  dem  Vollmond  PInt.  d.  glor.  Ath.  7. 

3)  Od.  6,  104  T€()7TOf4.^vrj  xanQoiai  xai  toxfiijs  IXdtpoKfiVy  Pind.  Ol. 
3,  29  Schol.,  Kallim.  Dian.  98,  Strabo  8,  343,  Paus.  6,  22,  5. 

4)  In  Brauron  worden  der  Artemis  Ziegen  geopfert,  auch  in  Thessa- 
lien, Samos  und  sonst,  Hesych  v.  BQavQcivia  n,  xanQOffayog ,  Antonia 
Lib.  13.  Möglich  dafs  dabei  eine  Beziehung  auf  Sturm  und  Wo^en  (af| 
aCatiHV  8.  oben  S.94,3)  zu  Grunde  lag.  Doch  begleitet  die  Ziege  oder  der 
Bock  auch  die  A.  Agrotera,  Paus.  7,  26, 2.  4,  vgl.  die  A.  KvtcxaXija^a  Km- 
xe«Tig  and  Kvayla  in  Arkadien  n.  Lakonien,  P.  3,  18,  3;  8,  23;  3,  53,  5 
voB  xv«^  xvaxos  xvnxmv  d.  i.  der  Bock  von  gelblicher  Farbe,  und  Welcker 
A.  D.  2,  67ff.  t.  3,  5. 
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cbische  Flotte  htelt  ftie  durch  Stdrme  im  Hafen  von  Aulis  zurück/ 
weit  Agamemnon  ihre  heUige  Hirschkuh  getddtel  hatte.  Aberge- 
wohnlich  wendet  sie  sich  von  der  Jagd  zu  Spiel  und  Tanz,  wie 
Artemis  denn  ohne  Tanz  gar  nicht  zu  denken  war  und  auch  als  eine 
musikalische  Göttin,  welche  sich  wie  Apollo  der  Leier  oder  der 
Flöte  und  des  Gesanges  erfreut,  in  Arkadien  und  sonst  überall 
verehrt  und  von  der  Landesjugend  mit  entsprechenden  Gesangen 
und  Tänzen  gefeiert  wurde  i ).  Dann  pflegen  sich  die  Musen  und 
Chariten  und  Aphrodite  und  Athena  und  andere  schöne  Göttin- 
nen und  Nymphen  zu  ihrem  heitern  Treiben  zu  gesellen.  Aber 
als  Barin  sucht  sie  scheu  das  Dickicht  des  Waldes  und  in  man* 
chen  aiterthümlichen  Diensten  forderte  sie  einst  Menschenopfer. 
Eine  solche  Göttin  des  freien  Naturlebens  hat  die  Anlage 
sich  überall  anzusiedeln,  daher  ihr  Cultus  über  alle  Berge  Städte 
und  Flüsse  verbreitet  war^).  Aber  vor  allen  anderen  Ländern 
war  doch  Arkadien  ihr  liebstes  Revier,  das  Land  der  ins  Un- 
endliche mannichfaltigen  Bergeshöhen  und  Bergesthäler,  mit  quel- 
lenden Flüssen  und  schattigen  Wäldern,  wo  Artemis  vom  Tayge- 
tos  bis  zum  Erymanthos  jagen  konnte,  umgeben  von  ihren  Nym- 
phen, eine  Lust  ihrer  Mutter  (Od.  6,  102).  Da  waren  wenig  Hö- 
hen und  Tiefen,  Wälder  und  Quellen,  wo  sie  nicht  ihr  Heiligthum, 
ihre  etgenthümlichen  örtlichen  Beinamen,  ihren  geweiheten  Jagd- 
bezirk, ihre  heiligen  Thiere  hatte.  Ja  sie  galt  in  Arkadien  auch 
für  die  Stammmutter  der  Bevölkerung,  nehmlich  in  der  Sage  von 
der  Kallisto,  der  Töchter  Lykaons,  welche  erst  die  spätere  Sagen- 
dichtung aus  Scheu  vor  dem  jungfräulichen  Character  der  Arte- 
mis mifsverstanden  hat 9)..  Es  ist  die  schöne  Mondgöttin  selbst, 
die  in  Arkadien  als  KakXiarrj  schlechthin  verehrt  wurde,  und 
zwar  in  der  schon  besprochenen  symbolischen  Gestalt  der  Bärin. 
Vom  Himmelsgotte  Zeus,  dem  auf  dem  lykaeischen  Berge  verehr- 


1)  H.  in  Ap.  P.  19ff.,  in  V«n.  19.  118,  in  Cer.  424,  Hyron.  27,11—20, 
y^l.  It.  16,  182  und  das  Sprieliwort  nore  d'  ZiQTffiig  ovx  f^oQ^vae;  Aof 
der  Schale  des  Sosias  hat  A.  die  Leier  in  der  Hand  und  ist  von  ihrer 
Hirschkuh  begleitet.  \gh  E.  Brann  Artemis  Hymnia,  Rom  1842,  Ei.  c^ra- 
iiiogr.  2  pl.  7.  42.  50.  50  A.  70.  72,  Moo.  d.  Inst.  1855  t.  3.  4. 

2)  Menander  d.  encom.  i;  3  von  dem  Dichter  Allcman:  ttjv  fjihv  yaq 
'ZiQXBfiiv  ix  fxvqCfov  oqifoVt  fJLVQCi&v  ^k  noXiiov,  hi  ^k  norajitav 
avccxalei, 

3)  Paus.  8,  35,  7,  Scfaol.  Tbeolcr.  1,  123.  Die  Fabel  b.  Apollod.  3,  8, 
2,  P.  8,  3,  3,  Ovid  M.  2,  409if.,  Hygin  P.  Astr.  2, 1.  Bei  Burip.  Hei.  375  ff. 
y/vlrd  Kallisto  in  eine  Lüwin  verwandelt,  vgl.  Clem.  Ro.  Hom.5,13  von  dea 
Verwandlongen  des  Zeus  Xakliorol  rj  Avxdovog  ^yQit^^ri  Xiwf  xal 
aXXov  jCxjh  jiQxd^a. 
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te»  LMide$g#Ue,  ist  sie  die  Stamaimalterdes  Bipenvoliei  der 
^Qxaäagy  denn  die  ake  Fabel  woMte  auch  in  diewm  Namen  der 
BeTölkeruB^  die  rauhe  Natur  und  Sitte  dieses  peloponnesischen 
Alpenlandes  ausgedruckt  finden^  obwohl  auch  das  Gestirn  der 
Bärin  am  Bimmel  in  diese  Sage  mit  hineinspielL  Aurserdem 
wurde  Artemis  durch  ganz  Arkadien  als^Yjuna,  als  dieFröh- 
lingsgöttin  der  Lost  und  des  Gesanges  verehrt  (Paus,  8,  5;  8, 
13^  1),  ferner  als  Jianotva  d.  h.  als  Herrin  der  Wälder  und 
des  gesammten  Thierreichs,  auch  der  Rossezucht  (P.  8,  10;  4, 
14,  4)  und  als  ^Hy^fiovrj  d.  h.  als  die  Fuhrerin  auf  schwierigen 
und  gefahrvollen  Wegen,  daher  sie  in  Arkadien  und  sonst  für  die 
Begleit^in  und  Fuhrerin  der  ihr  Kind  suchenden  Demeter  galt, 
welcher  sie  mil  ihren  Fackeln  vorgeleuchtet  hatte  und  neben 
welcher  sie  deshalb  oft  verehrt  wurde  ^ ). 

In  anderer  Bezidbung  sind  die  lakonischen  und  messe- 
nischen Dienste  bemerkenswerth:  der  von  Karyae  im  obern 
Eurotasthale  wegen  der  allerthümlichen  und  zierlichen,  dem  Dio- 
nysosdienste  verwandten  Tänze,  mit  welchem  die  Karyatiden  d. 
fa.  die  Mädchen  des  im  Dickicht  der  Nufsbäume  gelegenen  Ortes 
ihre  Artemis  Kaqväxig  zu  feiern  und  dadurch  die  Künstler  zu 
noch  zierlicheren  Nachbildungen  zu  veranlassen  pflegten  2):  aoi 
Flusse  Tiasa  ein  Heiligthum  der  Artemis  Koqv&aXia  d.  h.  der 
für  das  Wohl  der  kleinen  Knaben  mit  geweihten  Lorbeerzweigen 
v^ehrten,  zu  welcher  an  den  Tithenidien  d.  h.  dem  Ammenfeste 
die  Ammen  ihre  Pfleglinge  trugen  3),  während  bei  andern  Gele- 
genheiten auch  ihr  ländliche  Chore  und  allerlei  volksthumliche 
Lustbarkeiten  aufgeführt  virurden:  am  Rücken  des  Taygetos  auf 
einem  Hügel  (diqqa  d.  i.  dsiqfj)  das  der  Artemis  ^eQ^sarig, 
welche  durch  die  schönen  Gesänge  (KaXaßoldia)^  mit  denen  sie 


1)  Paus.  8,  37,  1.  2,  vgl.  47,  4,  KaUim.  Dian.  227,  Antooin  Lib.4, 
Paul.  p.  104.  laveaalia:  Diana  enim  viaram  putabatur  dea,  daher  hoiia 
nad  iXtvOivia  naga  jinxtoaiv  Tcai  iv  J^neeXitf  aod  evnoQCa  iv  'JPo^ip  nach 
Hesych,  nqonvXaCa  in  Eleusis,  P.  1,38,6,  argotfaia  io  Erythrae  (wie  Her- 
mes aT^ofpaiog),  wo  es  auch  ein  nach  altertbliiDlicber  Weise  aD^ebundenes 
Bild  der  Artemis  gab,  Athen.  6,  74,  Scbol.  Pind.  Ol.  7,  95. 

2)  Paus.  3,  10,  8;  4,  16,  5,  Meioeke  An.  Alex.  3608q«i. 

3)  Athen.  4, 16,  vgl.  Hesych  v,xoQV&aX{ay  xoqv^aKüxqiaiy  xvQirroit 
Et.  M.  xoQv»aXfi,  Eustath.  Od.  p.  1856,  33.  liX^^etu  und  XoQV»uX(ta 
die  Anmen  des  Apoll^  Plat.  Syinp.3,9,2.  Es  ist  Dorismna  für  xo^fo^aUa- 
Art  TiM^oT^offiof  in  Mesaenien  P.  4,  34,  3.    Zi^refiiv  cT^  ipaaiv  av^dv 

(fvaei  T(Sv  ßQ€(p(SVf  daher  xovqoTQOfpog  Diod.  5,  73, 
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gefmeit  wurd«^  bdiaiHit  mnar  ^ ).  Ekidlich  an  der  €r«BM  von  ] 
senien  und  Lakonien  das  aus  den  messemschen  Kriegen  beruhiBte 
Heiligthumder  A.  Aiptvaia  oditr  ^e^ychri^in  Liamae^),  tmi 
wel^m  der  spartanische  Dienst  der  Artemis  Orthia  iBi^  Quartiere 
Ltmnae,  auf  den  ich  euruckkommen  werde,  abgeleitet  wurde. .  So 
war  aodi  £lis  reich  an  fetwhten  Gründen  und  bebusditen  Hü- 
geln und  deshalb  Toli  von  Heiligthumem  der  Artemis»  der  Aphro- 
dite und  der  Nymphen  (Strabo  8,  343).  Und  zwar  wurde  Arte- 
mis mit  besonderem  Ansehn  an  der  Mundung  des  Alpb^osstro- 
mes  ak  lAhpanavia  oder  Idhpeityvaa  d.  h.  als  nährende  Göttin 
des  grofsen  Hauptstromes  Ton  Arkadien  und  £lis  verehrt^),  ein 
Di«9St  welcher  von  selbst  nach  S  i  c  i  1  i  e  n  hinüberftUirt  Denn  bis 
dahin  läfst  die  Sage  den  Flufsgott  Alpheios  die  behende  <^ueil- 
nymphe  Arethusa  verfolgen,  bis  er  sie  auf  der  syrakusischen  Ar- 
temisinsel  Ortygia  erreicht,  dem  Sitze  der  Artemis  Potamia,  deren 
Kopf  uns  die  schönen  Münzen  von  Syrakns  mit  schüfidurchQoch- 
tenem  oder  im  Netze  getragenem  Haare  und  von  Fischen  umge- 
ben zeigest.  Eine  seit  Pindar  oft  wiederholte  Fabel  zu  welcher 
ein  lebhafter  Verkehr  zwischen  beiden  Küsten,  die  reichliche 
Strömung  jener  Quelle  und  die  Gleichartigkeit  des  Dienstes  der 
Artemis,  endlich  die  Gewöhnung  der  Griechen  an  unterirdischen 
Lauf  der  Ströme  und  unterirdische,  hin  und  wieder  selbst  unter 
den  Meeresgrund  reichende  Wasserleitungen  Veranlassung  gegeben 
haben.  Ferner  war  Ae tollen  seit  alter  Zeit  ein  Lieblingssitz  der 
Artemis,  namentlich  in  der  Gegend  von  Kalydon,  wo  auch  ein  Or- 
tygia lag  und  Artemis  neben  ihrem  Bruder  unter  dem  Beinamen 
^aq)qia  verehrt  wurde,  welcherDienst  sich  auch  über  Achaja  und 
Messenien  verbreitet  hatte  ^ ) .  Auf  E  u  b  o  e  a  war  Amarynthos  in  der 
Nähe  von  Eretria  ein  alter  Mittelpunkt  des  Artemisdienstes,  wo  ihr 
die  Amarynthien  in  bessern  Zeiten  mit  grofser  Pracht  und  Herr- 


1)  Hesych  v.  xaXttßoCSta^  Paus.  3,  20,  7,  Stepb.  B.  v.  JiQu^  Alma» 
Dial.  Dor.  p.  48,  20.  Ap.  öeioaditoTris  auf  einer  Anhöbe  {iitoa^  in  Ai^og, 
P.  2,  24, 1. 

2)  Strabo  8,  362,  P.  4,  4,  2,  Tacit.  A.  4^  43,  Rofs  Reisen  im  Pelo]^. 
S.  1 — 23.  Art.  ikfia  in  Messenten  und  Tripbylien,  Str.  p.  350,  Hesych. 

3)  Auch  Miperaia  Paos.  6,  22,  5,  vgl  Piad.  P.  2,7,  Virgr.A.3,692ff., 
Ovid  M.  &,  572  ff.,  Strabe  6,  270,  Di4>d.  5,  3,  P.  5,  7,  2.  "AoTtulaux  in  Sy- 
rakns Liv.  25,  23,  Plnt  Marc.  18. 

4)  Strabo  10,  459,  P.  4,  31,  6;  7,  18,  6.7,  Said.  r.  ßa^^ia  «nd  ßtt^v^ 
nXovrog.  Nach  Anton.  Lib.  40  wäre  dieser  Dienst  dem  der  kretisebea 
Britoaiartis  verwanidt  und  aach  über  Gorfu  verbreitet  gewesen,  y^K  Herakl. 
Pont.  r.  p.  17. 
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lickkeit  gefeiert  wurden  und  die  Heiligl-hfimer  der  A.  Idptaqivaia 
oder  ^fiaQvvd'ia  ehedem  eiaen  Milleipunkl  für  ionische  Stam- 
mesverbindung  gebildet  hatten  ■).  Endlich  in  Atlika  wurde  Ar- 
temis sowohl  als  dygote^  als  in  der  allgemeineren  Bedeutung  der 
Mond*  und  NaturgöUin  yerehrt,  in  Athen  selbst  und  auf  der  Mu* 
nychia  und  zu  Brauron.  Als  äy^ari^a  d.  h.  als  Göttin  des  Wildes 
und  der  Jagd  ^),  aber  auch  des  wilden  Jagens  der  Schlacht,  hatte 
sie  einen  Tempel  in  der  Vorstadt  Agrae  auf  der  Höhe  über  dem 
Ilissos,  und  zwar  galt  dieser  Göttin  sowohl  das  Fest  der  Elaphe- 
bolien  d.  h.  der  Hirschjagd  im  erstenFruhUngsmonate ^)  als  das 
am  sechsten  Boedromion  für  den  Sieg  bei  Marathon  dargebrachte 
Dankopfer  von  fünfhundert  Ziegen.  Ferner  wurde  sie  im  Monate 
Munychion  (April)  als  Movvvxicc  d.  h.  als  nächtlich  leuchteode 
Vollmondsgöttin  (^lovwxia  für  piovowxia)  auf  der  nach  ihr  be- 
nannten Halbinsel  und  Hafenfestung  des  Piraeeus  verehrtund  in  die- 
sem Sinne  am  Feste  derMunychien  am  16ten  mitOpferkucbenbe* 
schenkt,  welche  mit  Lichtern  besteckt  den  Namen  und  die  Ge- 
stalt des  Vollmondes  hatten^).  Endlich  wurden  in  nicht  mehr 


1)  Slpabo  10,  448,  Liv.  35,  38,  Schol.  Pind.  Ol.  13,  159.  RaD^abe  An- 
tiq.  Heileo.  2  n.  689.  1232.  Auch  zu  Atbmonon  ia  der  Nahe  von  Athen 
(j.  Marusi)  wurde  diese  Arleuiis  verehrt,  uod  vermaUilich  stammte  auch 
die  zu  Myrrhinus  verehrte  A.  KoXatvCg  aus  Euboea,  s.  Paus.  1,  31,  3,  Hes. 
V.  *ifJLaQvai(t,  Schol.  Ar.  Av.  873,  C.  I.  Gr.  n.  528.  Aufserdem  ist  das  Ap- 
temision  auf  Euboea,  wo  die  Seeschlacht  stattgefunden,  berühmt,  Sinionides 
Epig^r.  G.  L  n.  1051  jol  fihv  vn^  E6ßo(ag  akli^  ndyii),  Iv^ce  xaXeiTOi 
9iyväg  yiQii/AiJog  to^off^o^u  zifAivog. 

2)  II.  5,  51  6(S€t^e  yng  ZioTe/Liig  avrri  ßnXketv  ayqta  niivra  td  re 
tQi{fU  ovQiüiv  vkrj,  21,470  noTVia  &r}oa}Vu4QT€uig  dyQor^Qrj,  vgl.  Paus. 
1,  19;  7,  41,  4;  7,  2H,2,  Arrian  d.  venat.  32.  Auch  d-rjQO(f6vogf  ^»/^oxro- 
vog  u.  s.  w.  Die  Spartaner  opferten  ihr  im  Angesichte  des  Feindes  eioe 
Ziege,  Xenoph.  Hellen.  4,  2,  20,  rep.  Lac.  13,  7,  Plut.  Lyk.  22.  Ueber  das 
bei  Marathon  gelobte  Opfer  Xen.  Anab.  3,  2,  12,  Plut  d.  Hefod.  mal.  26, 
Boeckh  z.  Gesch.  d.  Moadcyclen  S.  66.  In  Lakonien  scheint  das  Aodenkea 
an  denseibea  Sieg  sich  bei  dem  Feste  der  Art.  Karyatis  erhalteo  zu  haben, 
a.  Prob.  Prol.  Virg.  Bncol. 

3)  Art.  iXaifrjßoXog^  ein  altes  und  allgemein  herkömmliches  Epitbet, 
ist  die  Hirschjägerin  s.  II.  18,  319,  ayQOTfgai  (Xatfoi  Od.  6,  133,  Besiod 
sc.  Herc.  407,  vgl.  Soph.  Tr.  214,  Kallim.  Dian.  262  u.  A.  Sie  hiefs  aock 
iXloifOVogy  denn  ilXög  ist  Uaipog,  Et.  M.,  C.  I.  n.  5943.  Ia  Athen  wurden 
an  den  Elapheboliea  Hirsche  geopfert,  Bekk.  Aa.  249.  Zu  Hyampolis 
in  Phokis  war  auch  dieses  Fest  ein  Siegesfest,  Plut.  virt.  mal.  2.  Bil- 
der der  A.  äygoräDa  und  tXawrißoXog  auf  attischen  Münaea  b.  Beule 
p.  214.  287. 

4)  Atheo.  14, 53,  Pell.  6,75,  Said.  Et  M.  v.  au<ftff>eivt€g,  vgl.Kaliim. 
Dian.  259  noxvia  Movwxin  Xif4,€Voax6fi€  u.  Welcker  Gr.  G.  1,  570. 
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bestimmborer  Zeit,  ab^  wahrecheiiriich  auch  in  dieser  Jahrespe- 
riode,  wo  die  Sctiifllahrt  begann,  aber  das  Meer  noch  siörmisch 
zu  sein  pflegt,  die  Brau ronien  gerWert,  ein  vorznglieh  für  die 
Frauen  bedeutsames  Fest  der  allen  Mondgöltin  von  Brauron,  bei 
welchem  die  Mädchen  von  ihren  zarten  Jahren  bis  zu  ihrer  Ver* 
heiratbung  unter  dem  an  das  Symbol  der  Barin  erinnernden  Cul* 
tusnamen  a^ycrot  in  safranfarbenen  Kleidern  Dienste  leisteten  *  )• 
Auch  auf  der  Burg  von  Alben  gab  es  ein  Heiiiglhum  dieser  Göt- 
tin und  noch  jetzt  kann  man  dort  die  Spuren  dieses  Dienstes  in 
vielen  zierlichen  Madchen bildern  verfolgen,  welche  ihr  vor  der 
Vermählung  als  Weiligeschenke  dargebracht  wurden. 

Also  eine  Gottheit  von  aufserordentlich  weit  verbreitetem 
EinOufs,  auch  för  sehr  verschiedene  beschäflLigungen,  Lebens* 
stufen  und  ethische  Stimmungen  des  menschlichen  Lebens.  So 
erscheint  A.  auch  als  Göttin  der  Saaten,  sowohl  in  jener  alten 
Sage  von  dem  kaiydonischen  Eber  als  in  denen  von  Brauroa, 
wo  man  eine  verderbliche  llungersnoth  von  ihr  ableitete^).  Vor- 
züglich blieb  sie  indessen  immer  die  Göltin  der  Berge  und  der 
Wälder  mit  allem  in  denselben  sich  bewegenden  Natur-  und  Thier- 
leben  und  dadurch  bestimmten  Beschäfligungen  der  Menschen, 
nicht  allein  der  Jagd  und  der  Jager,  sondern  auch  der  Hirten, 
welche  bei  den  Festen  der  Artemis  in  Lakonien  und  Sicilien  zu- 
erst den  bukolischen  Gesang  geübt  haben  sollen  3).  Auch  dachte 
man  sich  alle  Tliiere  des  Feldes  und  des  Waldes  unter  ihren 
Schutz  gestellt,  namentlich  die  jungen  und  die  wilden  Tliiere,  da- 
her sie  auf  alterthCiml leben  Bildwerken  wie  eine  Mutler  des  Ge- 
birgs  junge  Pardel  und  Löwen  zu  tragen  oder  mit  ihren  Fellen 
bekleidet  zu  sein  pflegt  4).    Ihr  Einfluls  auf  das  Heer  und  die 


Der  Legende  zufolge  b.  Euslatb.  II.  331,  2ß,  Paroem.  1  p.  402;  2  p.  397 
kann  sie  von  der  Brauroiiia  nicht  wesentlich  verschieden  gewesen 
sein.  Aoch  hier  scheint  ein  Stegesfest,  und  zwar  das  der  Schlacht 
bei  Salamis,  mit  der  Feier  verbanden  gewesen  zu  sein,  Plat.  d.  glor. 
Ath.  7. 

1>  Arist.  Lysistr.  645  Sehol.,  Harp.  Suid.  Hes.  v.  «nyrof,  nfpxrfta^ 
aQTTtvani  and  B^vQMria^  vgl.  Herod.  4^  145;  ß,  138.  Atieh  die  ^EliVfi- 
ipoQta  liiiigeii  verniuthlich  mit  diesem  Feste  zusammen,  Poll.  10,  19], 
Athen.  6,  1.  Als  Mondgöttin  hiefs  diese  Göttin  jii&'O'nftt  d.h.  Brandge- 
aicht,  ein  Name  der  sieh  in  versrhiedenen  gleichartigen  Dieosten  wieder^ 
liolte,  Steph.  ß.  Hes.  s.  v.,  Anthnl.  (i.  209;  7,  7U5. 

2)  Vgl.  Kallim.  Dian.  124,  €alull34, 17  tu  romu  dea  menstmo  melieofl 
Her  anniiam  ruslica  agricolae  bonis  lecla  Trugibus  exples. 

3)  Proleg.  Theorr.  p.  4.  5  ed.  Ahreris,  Serv.  Prob.  Prol.  VIrg»  Borol. 

4)  Aeseb.  Ag.  135,  Paus.  5,  19,  1  am  Kasten  des  Kypselos  eine  geflii- 
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Sebiffliihil;  »oUte  mdir  anerkannl  werden  ab  jgvwöbMid 
sohieht  ^ );  er  konnte  den  Alien  un»  so  weniger  verborgen^bic 
da  sie  denEinflufs  des  Mondes  anf  alle  Fiuth  aach  sonst  s 
beobachtet  und  in  manchen  Mythen  und  Märchra  ausged 
haben.  Was  das  menschÜGhe  Geschlecht  betrifft  so  ist  A 
meisten  mit  der  Kinderpflege  und  mit  dem  weiblichen  Geschl 
beschäftigt.  Wie  in  Sparta  jener  Artemis  Korythaüa  die  n 
liehe  Jugend  empfohlen  wurde,  so  wurde  bei  den  loniem  ai 
Apaturien  das  Haar  der  Knaben  der  Artemis  dargebracht  2] 
Hast  überall  verehrten  die  jungen  Mädchen  in  der  Artemi 
Schutzgöttin  ihrer  jungen  Jahre,  daher  sie  ihr  bis  zur  Ver 
lung  als  Kanephoren  oder  unter  andern  Namen  zu  (tienoi 
vor  derselben  eine  Locke  oder  andern  Schmuck  und  Spie 
ihrer  jungen  Jahre  zu  opfern  pflegten  3).  Auch  gehört  dahi 
temis  xtrtyviy  oder  x^rcovla,  unter  welchem  Namen  sie  in  i 
Miiel  Syrakus  und  an  andern  Orten  verehrt  wurde,  vermul 
weil  die  Mäddien  ihr  den  jungfräulichen  Chiton  weihten  oder 
den  Gürtel,  daher  sie  in  Athen  XvaiCiovog  hiefs^).  Ferne 
temis  loxice  oder  Xoxsia  d.  i.  die  Göttin  der  Entbindung, 
eher  Cultns  sich  mit  dem  der  Eileithyia  von  Delos  aus  vo] 
lidi  unter  den  Griechen  ionischer  Abstammung  verbreitet  hal 
Ganz  natörlidi  schliefsen  sich  daran  die  Vorstellungen  voi 


gelte  Artemis  xal  ry  fikv  ^ffi^  xar^/€i  naqSaXiv  rj  ^e  higtf  tcIii 
Dftyy  Xiovtn,  ganz  wie  die  alterthänlichen  Bildwerke 'b.  Geriiard  pen 
Forscb.  18M  t.  61 — 63.  Auch  wurdea  ihr  sowohl  wilde  als  sabme  ' 
geopfert,  F.  7, 18,  7. 

1)  Vgl.  KaUim.  Dian.  225  ff.,  Pkt.  Lucull.  13. 

2)  Hesych  v.  xovQCcÜTig.  Als  eine  Göttin  der  Gesondbeit,  wel 
ihrem  Dienste  aber  auch  leicht  beschädigt  werden  konnte,  zeigt  sieb 
mia  ««ch  in  den  BeiBamen  xov^vllris,  noSuyoa  u.  yeXvtig  b.  Ci«B. 
p.  32.  33  P. 

3)  Schol.  Tbeokr.  2,  66,  vgl.  die  xavfjfpooog  S^eäs  lÄQtifju^og  i 
4362  vnd  Art.  Eunga^ia  (wie  Aphrodite  U^^is  b.  Paos.  1,  43,  i 
einer  Abbildung  in  Relief  ans  Sicilien  Ann.  d.  Inst.  1849  t.  H.,  Bri 
264-^9.   Die  Weibrasebriftea  der  Anthol.  6,  276.  277.  280. 

4)  KalHm.  Dian.  225,  lov.  77,  Athen.  14,27,  Stepb.  B.  v.  Xt 
Hesyeb  v.  KiS^eovaia,  vgl.  Herod.  1,  8  afia  ^k  xt&mvi  ix^vofiiy\ 
vac^ueTui  xal  wriv  «iSti  yuvrj  und  die  ^ExS^am  der  Leto  b.  Antoo 
17.  Art.  IvaitfiiVog  Said.  Hesych  ¥.,  Schol.  Apolloa.  1,  288. 

5)  Vgl.  oben  S.  229  und  das  Skdion  b.  Atben.  15,50  tv kfi}!^  9« 
rijrr«  riumt  ^mrt»,  ^aißov  ;^9t^<yo>3W>5««v  üvaut*  !47r6Xlt>  iXtn 
lov  T  dyQOTiQar  Jifir(f€$Vj  «  ywmxmvjiiY  f^^i  x(mti^,  Barip.  l 
958,  HifipaL  166,  Arist.  Tbesm.  742,  Pl«t.  Sym.  3w  tO,  ^  Antl 
242.  271—73. 
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Artemis  «te-  eüier  Gdttm  des  leibliobea  GeMbens'  kn  wiBitertcn 
Sinne  des  Wortes ,  daher  sie  als  HeiigöUin  und  SoketQa  aaoh 
in  dea  Städten  viel  v^ehrt  wurde  (Kaliim.  Dian.  130  ff;).  > 

Eine  andere  Reihe  von  Vorstellungen  und  zwar  sehr  seho^ 
nen  und  sinnigen  knüpft  bei  dem  jungfräulichen  Character  der 
Artemis  an,  da  sie  eine  Göttin  von  herber  und  strenger  Keusch^ 
heit  ist  und  von  überaus  zs^ter  und  leicht  verletzter  Reinheit 
(ayyrj  Aesch.  Agam.  135,  aiiv  dd^TJza  Soph.  El.  1289). 
Eben  deshalb  ist  ihr  die  blühende  Frühlingswiese  heilig,  bei  dea 
Griechen  ein  gewöhnliches  Bild  der  zarten  Jungfräulichkeit  (£u- 
rip.  Hippel.  70  ff.,  Ipig.  Aul.  1464.  1544),  und  alle  keuschen 
Jünglinge  und  Jungfrauen  sind  ihr  lieb  und  stehen  unter  ihrem 
Schutz.  Am  allermeisten  tritt  dieser  strengsittliche  Character  in 
der  schönen  Sage  vom  Hippolytos  hervor,  wie  sie  in  Troezen  und 
Athen  in  alten  Denkmälern  und  Gebräuchen  begründet  war  und 
von  Sophokles  und  Euripides  in  ernsten  Tragoedien  ausgeführt 
wurde.  Hippolyt,  der  rüstige  Sohn  der  Amazone  Anliope,  ist 
ganz  der  reine  keusche  Jüngling,  der  sich  dem  Dienste  der  Ar^ 
temis  geweiht  hat  und  ihr  vor  Allen  lieb  ist.  Ihr  windet  er  Kränze 
von  der  heiligen  Blumenflur,  dem  Bilde  seiner  eignen  Rembeit, 
wie  später  ihm  zu  Ehren  von  den  Jünglingen  und  Jungfrauen 
vor  der  Hochzeit  geschah,  und  mit  ihr  jagt  er  in  den>  Berge»  und 
Wäldern,  bis  er  als  Opfer  seiner  eignen  Keuschheit  Mt,  aber 
von  seiner  Schutzgöttin  erhöht  wird:  ein  Bild  der  Unschuld,  der 
edlen  Scham ,  der  sittlichen  Mäfsigung.  Daher  Artemis  auch  die 
Göttin  der  Besonnenheit,  ja  der  bürgerlichen  Gerechtigkeit  über- 
haupt ist  und  als  solche  in  den  Städten  und  auf  den  Märkten 
waltet,  als  Evxlsia  d.  i.  die  Göttin  des  guten  Rufes  vorzüg- 
lich der  Junglinge  und  der  Jungfrauen,  wie  sie  bei  den.Boeotern 
und  Lokrern,  auch  in  Athen  und  zu  Korinth  und  Kerkyra'V^- 
ehrt  vrurde  ),  und  als  d^iavoßovlrj ,  eine  strenge  Fehidin  alles 
wilden  und  zuchtlosen  Wesens,  welches  sie  auch  in  den  Städten 
mit  ihren  Pfeilen  verfolgt/*). 

Soweit  die  eigentlich  hellenische  Artemis.  Noch  andere  Seil- 
ten und  YorsteBungen  des  Gultes  der  Mondgöttin  ergeben  sivh 
Kvenn  vrir  gevnsse  theils  ausländische  theils  weniger  entwickelte 


1)  Piiit.  Aristo.  20,  Paim.  1,  14,  4,  Xeoopb.  Helle».  4,  4^  2,  wo  ein 
P'esI  in  Korioth  EvxXeta  erwäbot  wird ,  wie  es  aaf  Kerityra  eioea  M.  Sv^ 
cXuoe  «ab,  vgl.Boeekb  G.l.  2  p.d3.  JVach  Plutareb  1.  e.  pflegteo  die  Brau«- 
eilte  dieser  Göttia  vor  der  Hochzeit  ra  opfern. 

2)  Plat  Themist  22,  Kalhm.  Dian.  123  if. 
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Dienste  derselben  Göttin  verfolgen,  welche  in  der  Traditio 
dem  Arteraisdienste  im  engeren  Sinne  des  Wortes  untersc) 
werden,  in  der  That  aber  doch  nur  solche  Vorstellungen  uc 
brauche  des  Monddienstes  aufdecken,  welche  in  dem  helieni 
Artemisdienste  gleichfalls  angelegt  gewesen,  aber  mit  der  Z« 
rückgetreten  waren. 

So  zunächst  die  Artemis  Or  thia  in  Sparta,  eben  jene 
tesdienst  im  Limnaeon  welchen  man  von  (gemalten,  den  La 
und  Messeniern  geroeinsamen  Culte  im  Grenzgebirge  abieil 
obwohl  sich  eine  Artemis  ^OQ-D^ia  oder  ^OQ^ioaia  auch  in 
dien  und  Elis,  Megara  und  Athen  fand.  Der  Name  wij 
besten  durch  die  aufrechte  Haltung  des  alterlbümhchen 
erklärt,  welclies  wie  andere  Idole  der  Art  von  einem  um( 
den  Weidegellecht  zugleich  unterstützt  und  den  Augen  enl 
wurde  ^),  daher  ein  gleichartiges  Bild  zu  Rh^ion  in  Italien 
auch  dahin  hatte  sich  dieser  Dienst  verbreitet,  das  der  A 
Phakelitis  hiefs.  Eine  andere  Eigenthämlichkeit  desselbe 
ren  die  einst  wirklich  vollzogenen  Menschenopfer,  an 
Stelle  später  in  Sparta  die  bekannte  Geifselung  der  Knab 
Altare  dieser  Göttin  getreten  war  ^),  einedrilte  dieSagevon  de 
genia,  welche  der  Artemis  habegeopfert  werde.nsollen,  aber  v 
in  ein  fernes  Land  entrückt  worden  sei  und  von  dort 
durch  ihren  Bruder  Orestes  zurückgeführt  jenes  alterthüi 
CuUusbild  und  die  mildere  Sitte  des  Gottesdienstes  milge 
habe:  eigentlich  die  Mondgöttin  selbst^)  und  ein  Bild  so  wo 


1)  Paus.  3,  16,  6.  7,  Strabo  8,  362,  Schol.  Find.  Ol.  3,  54. 

2)  Paus.  I.e.  TtaXovai  öt  ovx  ^ÖQf^tav  fiovoVj  kXXcc  xai  udvyot 
Tfiv  «t'Ti}v,  OTL  iy  S^dfjvti)  lvy<tiv  fVQid-ri,  nfQtiiXfi&fTaa  <f^  ^ 
ino^niof  t6  ayaX/uia  oq^ov.  Vgl.  die  Legeode  vom  Bilde  der  Hera  ■< 
mos  bei  Alheo.  15, 12.  Art.  ^PaxiXhts  von  (fdxaXov  d.  i.  ein  Bäodc 
Prob.  Virg.  Bucol.  p.  3  ed.  Keil,  vgl.  Schoeidewin  Diana  Phj 
GöU.  1832. 

3)  Paus.  1.  c,  Xenoph.  rep.  Laced.  2,  9  mit  der  Anro.  v.  ScIi 
Plut.  inst.  Laron.  40,  Philostr.  v.  Apollon.  6,  20,  Lukian  Anach.  38 
£mp.  Hypot.  3,  208,  Suid.  v.  ulvxovoyos^  TertuU.  ad.  Martyr.  4 
mono  GoUesd.  Altertb.  §  27,  14;  52,  2S.  Doch  feblle  es  auch  in 
Gottesdienste  nicht  an  Chortaoz  und  Reigengesaog  der  Mädchen 
Tbes.  31. 

4)  Artemis  ^If^iyiyeta  Paus.  2,35,1,  Hesych  v.,  vgl.Hesit>d  b.  1 
43,  1  und  0.  Müller  Dor.  1,  383.  Pindar  Ol.  3,  25 ff.  weifs  von  ein< 
•Orlbosia  und  ihrer  geweihten  Hirschkuh  bei  den  Hyperboreern  am 
Mach  Cbersonesos  führen  von  selbst  die  Dienste  derselben  .Arte 
Megara  und  zu  Byzanz,  s.  Herod.  4,  87.  103.  C.  I.  n.  1064,  fioed 
2  p.  89. 
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ihrem  Zorne,  in  welchem  m  sich  den  Augen  der  Menschen  eoi^ 
zieht  und  Menschenfalut  fordert,  als  von  ihrer  Gnade,  wenn  me 
heimkehrend  seihst  ihr  Bild  als  Unterpfand  des  Segens  aufsteUt 
und  ihre  Verehrer  zur  sanfteren  Weise  anleitet.  Das  Gebiet  der 
Entrückung  wird  in  dieser  Sage  ursprünglich  wie  in  ähnlichen 
Fabeln  kein  geographisch  bestimmtes,  sondern  etwa  der  hyper* 
boreische  Norden  gewesen  sein,  bis  spater  die  Niederlassungen 
der  Griechen  in  Byzanz  und  an  den  pontischen  Kästen,  nament- 
lich zu  Chersonesos  auf  der  taurischen  Halbinsel  zur  Bekannt- 
schaft mit  einer  ähnlichen  Religion  der  dortigen  BcTölkerung  und 
in  Folge  deren  zur  Pixirung  der  bekannten  Legende  gerade  an 
diesem  Punkt  gefahrt  hat:  worauf  diese  Artemis  die  taurische 
{TccvQixij,  TavQto)  genannt  wurde  und  Iphigenia  und  Orestes 
zu  den  Urhebern  der  gleichartigen  Cultusbilder  und  Gottesdien- 
ste nidit  aHein  in  Griechenland,  namentlich  des  spartanischen 
der  A.  Orthia,  des  attischen  der  A.  Brauronia  und  des  italischen 
der  A.  Phakehtis,  sondern  auch  vieler  andern  Artemisdienste  von 
verwandtem  d.  h.  fanatischem  und  blutigem  Character  geworden 
sind,  Bowohl  in  Kleinasien,  namentlich  in  Lydien  Kappadoki^ 
nhd  am  Pontos,  als  in  Italien,  wo  deshalb  sogar  der  Dienst  der 
Diana  zu  Aricia  in  der  Nachbarschaft  von  Rom  sich  von  Orestes 
gestiftet  zu  sein  rühmte  ^).  Ja  es  vermischten  sich,  sobald  man 
sich  einmal  gewöhnt  hatte  diese  Art  von  Artemisdienst  aus  den 
barbarischen  Gegenden  von  Pontes  abzuleiten,  mit  diesen  Ueber- 
lieferungen  auch  die  weit  verbreiteten  Dienste  der  Artemis  Tav- 
Q07t6Xog,  welche  der  taurischen  gleichgesetzt  wurde,  obwohl  sie 
eigentlich  von  derselben  verschieden  ist.  Denn  das  bestimmende 
Symbol  ist  hier  der  rennende  Stier,  auf  welchem  sitzend  diese 
Göttin  abgebildet  wurde,  ein  gewöhnliches  Sinnbild  des  Mond- 
di^istes,  welcher  übrigois  auch  in  dieser  Form  ein  fanatischer 
und  blutiger  gewesen  zu  sein  scheint.  So  viel  wir  wissen  wurde 
diese  Artemis  vorzuglich  zu  Amphipolis  an  der  Mündung  des 
Strymon  und  zwar  mit  Fackelläufien  verehr^  ^),  ferner  hin  und 


1)  Paw.  1, 23,  9;  33,  \ ;  3,  16,  6,  Strabo  4, 289;  12,  535.  587.  Wie 
xnao  atch  io  BmnroD  das  Bild  der  taor.  Art.  durch  Iphigeoia  za  besitsen 
i-übmte,  so  zo  Halae  Arap^ienides  das  der  A.  Taaropolos,  welche  non  anch 
die  taarische  genannt  wurde,  Eorip.  Iphig.  T.  1450 ff.,  Kallini.  Dian.  173, 
S^trabo  9,  399.  Aoch  der  Monat  Tavqmv  zu  Sanos  und  Kyzikos  scheint 
Didit  voa  dam  Calte  des  Poseidon,  sondern  von  dem  der  Artemif  seiaen 
"Piamtn  befcoiniiien  zu  haben.  Wenifpstens  antspra43h  «r  za  Samos  dem  atti- 
B^shea  JBiflfhelmlion. 

2)  Diod.  18,  4,  Li^  44,  44,  Anthol.  7,  TOS,  daher  aaf  ^  ff«i|izMi  4er 
PreUer,  griech.  Mythologie  T.  2.  AvA.  16 
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wieder  bei  dett  ioMsciwn  Griteben-Kieinftsiäris«'  wie.ni! FhtkaeA' 
Sinyrna  und  aurder'Insellkaria  berSatnoft^),  eatfchian  der 
arlifseben  Küste' za  Halae  Araphenideä  itt  der  Mibe  yon-RlwBiron^ 
daher  aueh  die  attischen  Dichter  ihrer  wiederhoit  gedetokcü«^). 

'  Entfen  andern  Artemisdienst  Ten  «tgenthutelicher'ScsidiBf- 
fenhpit  finldet  to«a  auf  Kreta;  dessen  Gebirge  und  Ji^lösseüSier- 
haupt  reich  an'Sagen  von  der  Artemis  und  an  «gfatlhdoiKcfaen 
GtostaÜeR  des  M  otiddienste»  waren^  nehniieh  deitk>  derfiri  t  omar* 
ti^  oder  Diktynna.  Die  Gegend- von K^doniawar-derMHldpiuikt 
dieses  Gottesdiieilstes,  wdchtnr  sich  von  dortnseht  atteiauberan-' 
dere  Gegenden  tier  Insel,  sondern  auch  nach  Lakenien  nbd  S^tarta, 
femernach  Acgina  uadöber  andere  Küsten  undlnsefai'AeB  nit- 
trfländisdheD  Meeres  bis  naeb  Maesalia  verbreitet  fiatte>^\K  Ikr 
Name  Britoimaitis  wird  erklirt  durch  ßQirv  sttS»  tinid  'fiäfvig 
jQng<frau,  der  Name  Diktynna  {jiixTvntal^ifmvi^mit  ^sat;^) durch 
die  Legelide  datfs  Mtnossie  geliebt  unrd  verfeigt  faahev'bid  ^ie  von 
einem  Pelsißn  ine  Meer  springend  sich  in  ausgespenintesPischei^ 
netze  verfangen  habe  und  gditlioher  fihren  theüllafUggcivvnrden 
sei«  Auf  Aegina  vei^hrte  man  eine  ähnliehe  Gütin  uatm*  dem 
Naln»i  jiqfaia^),  welcher  gleichfalls  auf  den  Sprung 'fn»  Heer 


Stade  die  Paiekel  tmd  ArtemU  Mit  'gelraiiÄchtem  INibhef  li*f  tfeilil  "rdnutadeft 
SliiHr,  von  wel^hein  muah  di«  l^gßi^e  erelhlto,  sj  Pkot.Said.  Vv- rmiif  cmtp« 

wurde 
'  leftet  narr 

^  wiiiV  bess^  aas  Tlktiik)«ii  ab,  ^ifi:  Htii/  ßoritrßcetiör  r^v.  ^^refnv 
#(g»€Mf(V'       • ;  -.'  '      •  '•.,,■..,    !•„; 

h  In  PhoM^a  brachte  man  ihr  Meuscbedopfer  Gle^,  jE^r^l^r.  ||^..36  P* 
Von  Smyroa  und  dem  benachbarten  Magnesia  am  Sipylo3  s.  C.  I^  o.  3137, 
von  der  Insel  Ikaria  nnd  dem  altertfaHmlicÜen  Bifd^  tlfem.  p.  4o  1^.';  Ümol 
6^  11,  Straibo  14,  699,  Dionys.  R  610,  die  Inadir.  dj  ß^M.  MöiMtsber:  ]8$# 
$.f  7^3^  V^pmoftbiiob  4apb  aaf  PatpiKody  Abflia.  Ilaa.<  f. l'friUi.  :lS4SiSi  339. 

.».,.,  2)  S^ph.  Ai.  i7^  i^ls  einer  den  G^isf  def  Aias  y^r^üsjtei^^p^  4^ri8t 
Lysistr.  447  als  einer  vorzüglich  den  Frauen  lieilieen  äöttln! 

'-  3)  Äeroä.  3;5d,  fcallim.  Diata.  f89ff.,  Vir^  ClK  tJ95ir.;' StttrWlO, 
479,  Diod.  3,  76,  Pbilostr.  v.  Apollon.  8,  30,  Hock  KreU  2,  158  ff.  Earipi- 
des  hatte  in  den  Kretern  davon  gedichtet,  Schol.  Ar.  Ran.  1356,  vg^I.  £ar. 
Hip^ol..l46..1130v  AriO:  Vea^  ^69.  In  Spcrtd  war  die  Arü.  ^lom^qCu  aaf 
dem  Hügel  IssoHoö  nach-  Panstniaa  dieselle  fiattiai»  d,>  12/<91;  <f>4y!i  <(Hes. 
S«eph;  B.  V/*/(rac»^ior);*24,/6,  vgLlOy  24,  i^  Cif  Ivd.  <6il64>«Qd<Piat 
di  i«K.an;:3.6.   ■    ■       •    .      '«  ■    «  .  ,!  •m.---. ii>i- 1. 

I:  4)'  ^tm.  2,.3<^,  3,  AbIomb  Lib^  40,  Heayih  v.  :dtff«Uki.  f^hMl^t».  Hatte 
ainen  Hymmis/aB  diese  iGSttin  fpedicbtet  flioeverWandAäiCöttiaeclieiBt 
atflk  die  Arti JdKrjTffilii;  2«  Meltle  ja  TiMeatf tien  gtowescn  so  ecinvIAatM. 
Lib.  13.  aanaXU  ist  der  Fisch,  uanakuhg  ^ev  rinchcm  '  i^hMaiMI  2,*^ 

.'1;  .;i...'.  .«;  ,1  ;,-•:   ..  i;.}^.  , .tij:-  ri 
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gbdBüM  *iiidy  der.TariiiiilbUQbidaB  Yersdiwkida&deftMii^ 
ka  HMBc.taaadffückea  fielUe,  wie  janeiFhicht  daroht  Berg^.-itnd 
Wäide^ de&UnilicrirrBaxdcfl  Mondes«  Eine Gjättin  dei'.Jdger^  desf 
Fisoheir,  der.  SeeäLneif«  wrichie  Land^  Seen-  uod  .'Meere^  durohn 
sckweifil,  in  €iflbirgeft haust,  sieb  in  Sutnpfien  verbucBtv.auch  Ge? 
iMictsbelCBria  und  Heilgötlaa,  die  bei  den  iaakchßj^Gtieck^Oi  oft 
an  .da*  Seite  des  Apallesi  Delpbinios  verehrt  wurde, -der  ja  ßucb 
¥ODzaglidi<deai  Seelebed  aogehoite;  Kturs  .eine.Güttin^w^lobe 
in  attni  iweseoüidiea  Punkten  der  Artemis  entspricht»  nur  daß 
beBtannlteiBecBidHingeti  auf  örttiebeEigentbiunliehkeiten  und  Be-» 
sdtäfijgunges.itiiehr  als  gewöhnlich  hervargßhoken  wurden^ 

^och.  «i&er  andern  Reihe  von  Artemisdiensten,  .nun  shet 
scböa  mit  überwiegend  asiatisiaheti  Formen.^  begegnen  wüf.  id 
Asien,  ndunlioh  der  Artejnis  von  Ephesos.  und  der  ihr  «er^ 
waodifen  Artemis  von  Magpoesia  amMaeandier,  vtelcb»  in  Asien 
beimisöhouftd  voa  den  dortigen  £nechen  mit  ihren  nationaku 
VorBteUungcn  und  Gebräuchen  des  Artemisdiensten  venschmolzeob 
sicäi>«8{ialär  von.  dort. weiter  verbreitet  haben  und  aucb  in  das 
g:riecbiscbe  Mutterland  an  mehr. als  einer  Stelle  eiogedritngeoi 
sind.  Die^GfoXse  Göttin  von  Epbesos, wurde  an  der  siunpfigeoi 
Thuahnöndufig;  des  Kayster  und  auf  den  Bergen  umher  verehrt, 
laim^  Zeit  vor  der  ianiscbeD  fiiawandenmgv  woi  diese.  Gegendear 
wie  die  nwisten  loselQ  und  Küsten  der  grieobisoben  Gewässer 
voii  Jtarem  utad  Lelegem  bewohnt  waren.  Aus  dieser  äherw 
Zeit  wurde  die  behannta  eigeothumiicbe  Gestalt  des.CuItushi|desy 
welohiBs.fur  ein;Uiope4es  galt^>,  in  4en:GrundjiügQn  auebspltier 
beiheliaUen^  während  sieh  dieser  6«iitesdienst  im  Uebriigw >  i je 
mebrEpbesoeiselbst.attfiUuhte,  aufserordeotliob  ^glanaend:  gestairi 
letie^^ettk.reljgidseF  Hittelpuilkt  des  halb  giiechiscbeo  halb  Itsiaftj^ 
sdneiii  JVationallebens  der  Ionen.  .  Er  war  umgisbaii  vo«  ^'neir 
zahlnaichen  PriDsterschaft,  iworunler  die  lliet^dideil  und.Viera 
schnittend  v^iedekr  aki<  Aäien  «rinaern-,  reich  dotirt*  und  dureb 
alle  Mittel  derBaukionstv  der  fcildendien.fiuAat  wdd^r  Jlfaler<ei 
aufsiglaAaendste  ausgestattet..  Auch  hier  ist.Ajrtemis:  ein^  Mim^drr 


iV  Act.  Ap!  !f9,"35,  viT.  Kj^iiim.  Dian/isrAT,  Diöny^.  P.  8?Öff;,'rtüsl 
7,  2,  4,'Strsbo  14,  m^^it,  TtLt\t  A.  3, 61,  E.GttHEpheifQcA  B«KlS^; 
Bei:  4fcr*Bia«v«ifaiHig.  des-  yöu  HerostrttoB  z»rst)f rteii  Ten|>€]9-  hatte  ufater 
aD^trn  P.Vab«iem  Timftrtayp  vpn  MUet  ;»i^gf  wir^t  M  Mf^i  ip.  »einem  .G|B:, 
dichte  die  Artemis  fxmvdoa  &vttda  woißaäa  Xvaanoa  g^enaont,  was  den 
Geist  dieses  Gottesdienstes  gut  ausdrijckt,  s.  Macrob.  S.  5,  22,  4,  Meineke 
Aii.,iAl9^%P^sgfh,Pa8,  HfOfiUestidßr  Idaxfi^iaim  9äßr,"J^49tß^  ßel  19  den 
JA!^  A^iiW«ftp,.TJnifc,  ^aQ4,  Di(my«,;Ö„4,'25,.q.  1,11.^2954  <i,A..      ..,.f 
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göttm  von  ausgebreiteter  Bedeutimg,  nicht  jungfräulich  gedadit, 
sondern  mütterlich  und  ammenartig,  wie  es  die  vielen  Brüste  des 
Bildes  ausdruckten:  eine  nährende  und  zeitigende  Göttin  des  Er* 
delebens,  der  Vegetation,  der  Thiere  -und  der  Menschen.  Wie  die 
griechische  Artemis  wurde  sie  vorzüglich  im  FrnUinge  gefeiert, 
wo  sich  alle  schaffenden  Naturkräfte  von  neuem  hethätigen,  und 
wie  jene  war  sie  sowohl  in  den  Bergen  und  Wäldern  als  in  den 
sumpfigen  Niederungen  zu  Hause,  eine  Pflegerin  und  Jägerin  des 
Wildes  und  Geburtsgöttin,  während  sie  mit  den  übrigen  asiati- 
schen Formen  des  Artemisdienstes  den  stürmischen  und  fanati- 
schen Geist  ihres  Gottesdienstes  gemein  hatte.  Daher  ihre  Umge- 
bung der  kriegerischen  Amazonen,  welche  der  Sage  nach  ihren 
Dienst  zuerst  begründet  und  dann  weiter  verbreitet  hatten ,  jene 
in  so  vielen  Sagen  wiederkehrenden  Gestalten  einer  alten  asiati- 
schen Tradition,  welche  immer  auf  fanatischen  Dienst  einer  Mond- 
göttin zurückweisen.  Denn  schon  der  lykische  Bellerophon  und 
der  troische  Priamos  haben  mit  den  Amazonen  zu  kämpfen, 
welche  mit  der  Zeit  in  Folge  der  verwandten  Gottesdienste  im 
Innern  von  Kleinasien  und  am  Pontos  in  der  geographischen  und 
historischen  Tradition  der  Alten  eine  immer  festere  Stütze  ge- 
wannen. Das  vordere  Kleinasien  in  der  Gegend  von  £phesos  bis 
Smyma  Kyme  und  Troas  machte  die  Griechen  mit  diesen  Tradi- 
tionen bekannt  und  durch  die  Griechen  sind  daraus  jene  bekann- 
ten Idealbilder  einer  kriegerischen  Begeisterung  des  weiblichen 
Geschlechts  geworden ,  welche  mit  der  Zeit  in  der  hellenischen 
und  römischen  Sagendichtung  eine  so  aufserordentliche  Verbrei- 
tung gefunden  und  namentlich  die  Phantasie  der  bildenden  Künst- 
ler zu  immer  neuen  Schöpfungen  erregt  haben.  Der  Cultus  der 
ephesischen  Artemis  mufs  in  dieser  Hinsicht  besonders  anregend 
gewesen  sein,  da  nicht  allein  die  Sliftungslegenden  des  Tempels 
von  ihren  kriegerischen  Tanten  und  von  ihren  Kämpfen  erzähl- 
ten^ sondern  auch  in  dem  Tempel  selbst  Bilder  der  Amazonen 
von  den  gröfsten  Meistern,  von  Phidias,  Polyklet  u.  A.  gezeigt 
wurden,  welche  sich  in  den  besten  Mustern  der  noch  vorhande- 
nen Amazonenstatuen  zum  Theil  noch  jetzt  nachweisen  lassen. 
Von  Ephesos  hatte  sich  derselbe  Cultus  mit  dem  herkömmlichen 
CuUusbilde  auch  unter  den  übrigen  Griechen  Kleinasiens,  aber 
auch  nach  Kreta  nach  Arkadien  und  Messenien,  ja  durch  die  Pho- 
kaeer  bis  nach  Massalia  verbreitet  i),  während  in  der  Nachbar- 


1)  PTacfi  Münzen  und  fnschriften  za  Klaro«  Rlazomeiae  Samos  Cbios 
Mitylene  Kyzikos  u.  s.  Nach  Messenieii  kam  ^r  daroh  Xenophan,  s,  Anab. 
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sehaft  Ton  Ephesos  in  Magnesia  am  Haeander,  die  nach  dem 
Orte  Leukophrys  tN»iaRDte  Artemis  ^€vxoq>Qvr]vi]y  auch  sie  durch 
einen  glanzenden  Gottesdienst  und  einen  sehr  schönen  Tempd 
ausgezdchnet,  der  ephesischen  wenigstens  nahe  verwandt  gewe* 
sen  sein  mufs^).  So  war  auch  die  Artemis  ITegyala  Ton  Per* 
ge  in  Pamphylien  eine  in  Asien  sehr  gefeierte  Gottheit,  beson- 
ders bekannt  durch  ihre  Orakel  und  ihre  wandernden  Betlelprie- 
ster^).  Ihr  Bild  ist  auf  Münzen  erhalten  und  noch  roher  und 
unfönnlicher  als  die  Artemis  von  Ephesos  und  Magnesia.  Femer 
gab  es  in  der  Gegend  von  Sardes  eine  Artemis  Kolotjvij  am 
Gygaeischen  See,  einem  alten  Mittelpunkte  nationaler  Ennne- 
niDgen  für  die  lydische  Nation^).  Endlich  war  in  denselben  Ge- 
genden auch  sehr  verbreitet  der  Dienst  der  persischen  Arte- 
mis (^.  Tleqaia  IleQaiTCTJ)  oder  Anahit  {^vaitig)  wie  sie  mit 
ihrem  einheimischen  Namen  hiefs,  eine  in  Persien  Baktrien  Me* 
dien  Armenien  Kappadokien,  am  Pontes  und  in  Lydien  verehrte 
Göttin  des  Himmels  und  seiner  befruchtenden  Gewässer,  also 
der  vegetabilischen  und  animalischen  Befruchtung  überhaupt,  der 
Thiere  und  der  Menschen,  welche  als  schöne  und  glänzende 
Jungfrau  gedadit  und  von  Susa  und  Ekbatana  bis  Hierocaesarea 
und  Sardes  in  vielen  Tempeln  angebetet  wurdet).  Als  Göttin 
der  weiblichen  Befruchtung'  und  einer  glücklichen  Geburt  wurde 
sie  bin  und  wieder  auch  mit  weiblichen  Hierodulen  umgeben  und 
durch  Prostitution  geehrt,  daher  Manche  sie  mit  der  Aphrodite 
verglichen. 


5^  3^  4—13,   P»üs.  5,  6,  4,  vgl.  F.  8,  23,  1;  30,  1.    Von  Massalia  hatte 
er  sich  an  der  spaniscbeo  Küste  verbreitet,  Strabo  3,  159.  179.  180.  184. 

1)  XeDO^h.  Hell.  3,  2,  19,  Str.  14,  647,  BoecUi  zu  C.  I.  n.  2914.  Art. 
^£v9ccnfQVfivri  in  Milet,  Appian  b.  c.  5,  9. 

2)  Said.  Pbot  tj  ncQytiie^  €ic.  ia  Verr.  1,  20,  54,  Ascob.  p.l73,  C.  h 
n.  4342,  vgl.  T.  3  p.  1160  und  C.  Ritter  Asien  9,  2,  585 ff.  Auch  in  Hali* 
karuafs  wurde  sie  verehrt,  C.  I.  n.  2656.  S.  die  Zusamneostellung  der 
Caltusbilder  b.  Gerhard  Aat.  Bildw.  t  307.  308. 

3)  Str.  13,  626,  vgl.  E.  Curtins  b.  Gerhard  Denkm.  u.  Forsch.  185$ 
D.  60.  Der  Gygaeische  See  Uefs  später  Kolor},  Auch  eine  Gygaeiscbe  Athen 
soll  an  diesen  See  verehrt  worden  sein,  Enstath.  II.  p.  366,  d.  Eine  Arte«« 
mia  TfjuoXUc  b.  Athen.  14,  38. 

4)  Windischmann  d.  pers.  Anahita  oder  Asaitis,  Denksohr.  d.  K» 
Bayerseh.  Ak.  d.  W.  Bd.  8  (33),  nach  griechischen  armenischen  und  persi« 
sehen  Quellen.  Von  ihrer  Verehrung  in  Lydien,  namentlich  in  Sardes, 
Hypaepa  und  Hierocaesarea  s.  Tac.  A.  3,  62,  Cien.  Protr.  p.  57  F.,  Paus. 
3,  16,  6;  5,  27,  3;  7,  6,  4.  Auch  die  Art.  KeXxaCtt  in  Athen  oder  Brau- 
raa,  Arrian  Anal».  7,  19,  C.  l  n.  1947,  vgl.  Paus.  3,  16,  6,  war  wofaldtd 
fersiMhe. 
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246  ZWEITBR  ABSCHNITT. 

Endiiehi  gehißt  auch  H  e  k  ar te  in  diesen  Zusariimüeabanf 
ivraibl'Sie  gewöhnlich  ganz  von  der  Artemis  getromC  wird, 
setir  angesehene  Göitin  schon  in  der  He^edischen  Theo 
TS*  404~452  und  in  dem  HomeriBchen  Hymnus'  auf  De 
YS.  34.  52  ff.,  wo  sie  als  engverbundene  Freundin  der  eiei 
sehen  Gotth^ten  erscheint,  während  jenes  (iedichtsie'natih 
eign^,  sehr  weit  ausgedehnten  Bedentang  feiert  ^%  *  Ihre  G 
logie  ist  eine  andere  als  die  der  Artemis,  diean  sieii^  T( 
der  Aiteria  (der  St^nennadit,  Schwester  der  Lefo)  uikd  d( 
tauen  Perses  oder  Persaeos  (einer  tbeogonisoheD  Golthe 
Lichtes),  und  zwar  das  einzige  Kind  dieser  beiden  Mächte 
voysiftta).  Indessen  komiiien  neb^i  dieser  Genealogiemocl 
scbiedcaie  andere  vor,  ein  Beweis  dafs  sie  als  fremde  oder  i 
bekannt  gewordene  Göttin  in  d^n  griediisch^n  Gotlersystfei 
nials  ganz  sichern  Boden  gewinnen  ktMsnte.  Es  scbeidt  da 
uiisjprDngitch  jenen  Yöikerd  der  nördücben  Kustes  des  aegiaei 
Meeres  angehörte,  welche  die  Alten  insgemein  Tbt^ker  ne 
wenigstens  findet  sich  do^t  der  Cultus  ähnlicher  Mondgotl 
tn  verschiedenen  Formen.  Einer  der  ältesten  war  de 
Samothrake,  wo  man  sie  in  der  Zeryothischen  Höhle  wo! 
dachte  ^);  doch  wurde  sie  auch  in  Thessalien  zeitig  V€ 
iiddem  ihr  in  diesem  Lande  sonstiger  Aberglaube' und  die  D 
ider  Persephone  BgipttH  d.  i.  der  Zöraenden  imd  der  Ai 
^äQota  d.  Ii.  Ton  Pherae,  einer  in  den  thessatisohen  l 
lieferungen  oft  genannten  Mondgöttin,  «welche  man  wie 
Brimo  mit  der  Hekate  identificirte  3),  von  selbst  entgegen  k 


1)  SoheemaBD  Op.2  p:215 — ^249.   Baccbyliles  nannte  4ie  II«ka 
Tochter  St^iSoipo^öv  Nuxrb^  fjieXavoxoknoVy  b.  Schol.  Ap.  Rbod. 
Andre  eine  T.  des  Zeus  und  der  Bemeter,  Scb^l.  Tbeokr.  2,  12,  -m 
bin^usetztt  itttt  PurZiQtif^tg  xakettcci  xa^  'Pvkccxri  xttl  /ItfSiCj^ 

'i  •  Si)  Lylropbr.  AI.T7  Zi^qiV&ov  «vtqov  rifg  xvpo^tpayovc  **«?. 
B.  V.  ZriQvv^og,  Suid.  aXV  et  ttg  u.  Zafiö^^xfff  Scbol.  An  PS» 
Es'gab  aacb  eine  Aphrofdite  Zr\qyvd^a  und  einln  Apoll  Zr^vd^iög 
tlt>rakl^ebeii  Käste  bei  Aenös,  Liv.  38,  41,  OvM  Tr.  1, 1^,  16:fr.,  P 
T1ie^.4^  Sobol.,  daher  Jen^  Hiible  wabracheitflieh  an  der  nSpditclMii 
der  Insel  zu  suchen  ist.  ADathematisebes  ReHef  der  Heki^te  init  2  F 
iri^d  '2  Händen  au^  Tbasoi^  i>.  Conee  Rei^  n.  d.  Ins.  d)  tbrak/M 
4.   In  Hl^hteii  webnt  Hekate  auch  sonst,  If<HD.  If.  (n  €er.  2%,  A^ 

avi2i2m.  .•■••....•■  /..•./     .  ...  '; 

'S)  Art.  <tk.iö^ta  ynwA^  äätb  ia  Atbien  ArgpM  SilcT««i'ii.'&,  <v< 
Pira«.  2,  \^,  6;  2d,  6,  He»,  v.  <P6^citt»s  €.  I.  n.  1897;  RaUiin.<Diai 
Lykiopbr.  1  nS-^SO».  Auf  Munden  von  Pberiie'  Vitti  sfe  Mt  Aev  Fad 
einem  rennenden  Pferde,  als  Göttin  der  Rossezucbt.  Aus  Pherae  t 
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]fttwijaUcli»iii^liebto;  faiiiäieir>uii<  adf  Angina  faiM  kHeBetfifltti* 
fiesen  i[Dhddg>i)i  :  UeberaU  war  sie  clfhärseits  der  Aitemk 
:9qKi&eckeit3  (ier  ^Persephone  eog  verbundeii:,  eikie  Bäcbüiohe 
iliendgöt|i»uiid/als' aolebe^chntkin  {^Ex(kijme''E'H(xtog)  vwl 
z)«var>ki)rier8€UbttitBttdiQiituDg  und  Avs^ehaniil^  wie  Artemis  iih 
fliMiUiH;  2l7f.aüeh  qMnupafogi  nur  dafs  sie- gewöhnlich  ate 
iPQifiO^ös  'd;  i  b.:  als^^döniidie  Einheit  von  drei  versohiedeHeft 
Gesialtengedäcbt:  wunde.  Darin  ist  die  atfcb  don^t  üblieheBe^ 
zidkung'  deradben:  GoUheit  auf  alle  drei  Naturg^biete  aÜBgjei- 
sfMroche&^'wie  sich  dieses. hnJIekatecHltus  audh  >in  den  Bil^ 
derük  ausdrückte  welche  aus  drei  Figuren  mit  verscbiedeneB  Alv 
iribtfteiiikusaimnengl&selzt  waren  ^  in  welcher' Weise  si^  namc^t^ 
lieh,  dürd  d»  attiscben  Könsüer  Alkamenes  dargestellt  #ordeii 
wovi?).  Und  i»  dieser  dreifachen  JBezidiung  auf  Himmel 
ErAe>und  Meer  schüdert  sie  schon,  die  Hesiodische  Tfaeogonie, 
als  ilberall  mächtig  und  aehr  gelehrt,  dabei-  für  das  mensthllche 
Leben* fsehruüialich;  ia  Ilandä  und  Wandel,  auf  dem  Meere,  im 
Kriege,  auiDh  füir  Roaseewebt  Jagd  uM  Viehzucht,  endlich  fAr 
.Gebcwtsihfilfeiiiiitd  Kindarzucht^).  Ganz  [besonders  blieb  sie  iü^ 
•dcsaea:  immer  ivoditt^  eine  auf  den  Strafsen  heimiscfae  uikfl 
-wanderlide  Gdttin,  dahar  o^p^Ao^  ^)  und  Geliebte  des  Hermes. 


^ucb  f!le  Le^endf  b.  Schol.  Theokr.  2,36,  Tzetz.  Lykophr.  1180,  naeh  wel- 
cher die,  T.  der  '4>€Qaü)C,  von  der  Mutter  auf  einem  Scheidewege  ausgeaetzli, 
dort  Vom  Hheteh  gefdadeotind  unter  diesen  aofg^wacfasen  war.  lieber  die 
4a  der^4äeii»G«{^oiid  veifehrte  Brimo  Apoaoii.3,861  Sehol.,  Loib.  AgL  121-3^ 
iW|el(*4r,GrHa.w'l,5ö^-   •-      ■      ' 

4) .  1^.  J^Q,^, ^«kiaa.  aav.  J5.  Ip  Athen  hief«  sie  wie  Artemis  KaX- 
Xiniri  Res.'  Derselbe  nennt  eine  Hekate  Zia  in  Athen,  wahrscheinlich  als 
Hofengöttin,  und  eine  H.  vnoXdfinniQa  in  Milet. 

^  '\2Y  DiitosA  Hdkatei  biefa  inimugyMa^  and  sttitid  bei  dem  T.  der  NIk« 
Apteros  am  Eingange  der  Burg,  P.  2,  30,  2.  Vgl.  die  Bilder  der  Hekate»  K 
MäUer-WieMier  D.  A.  K.  2  d.  882-^695 und  Athee.  4,66  xc<^aAaff 
MfcoVffi^  T^tH  Samg  !Ai)^€f4^^iopj  AvtemU,  2,  37  unters^ikeidet  eine  Be«- 

^)<  AIsÄ>  7U}VQ9TQ6(fQi  z.Bi'^  a^f  Samos,  Herod.  <v.  Hern.  30,  wo  die 
F*MiiM«  i>bp  'mt  ile^i  Kreszwege  offitro,  Kallimacbos  nailnte  Hekate  mit 
R«dc*icht<  auf  steche  Biaastieistungienf  JEttkokivti  d;  h.  di«  deRilllg^ 
JBtL  »li;«T.  I    i  .'•■>■     •  ■  ' 

1  4) il^)^^of'lilers  Artemis  m  Syrakusj  Hes;  Daher  dasMärcbea  de« 
Sophron  b.  Schol.  Theokr^  2,  32,  Hera*  habe  Vota  Zeus  leid  Müdchen  getfö- 
renoBi^dieseii^y^ilo^^eDaJiDt;  Die  Lymphen  pflegen  fhrer  Jagend.  Als 
pifr  bei^DgewAiälisen  sttehUsieden.Sbbmioktopf  der  Hera  und  gi^bt  ihn  der 
Europa,  der  U.detfP^eniji^  «w^orübet  Hera  Mbe  wird  und  sie  sSchiigei 
will.  Sie  flöchtet  zuerst  in  eine  -Weobenstäbe,  dann  unler'  einen  Leichen- 
ahg'^1  ieöqaaf  «id  voa  <  .ieik .  Rabiileni .  am-  tAd&emiisehdn '  'Secf  ( M  Gttmae ) 
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Dantt»  mihfete  toan  iht  die  Thore,  fltiflele  iht  i6t  ded  Hliie^i 
klciae  CapeUen  und  Bilder  (EnuxtBia)  uttd  bi'achte  ihr  m  Aa«^ 
fang  jedes  Monates  allerld  Speisen  dar  (Exaraiay  ^ETtctffjg 
dArsva)s  namentlich  an  den  Scheidewegen  und  Kreuzwegen^  nach 
denen  sie  schlechthin  T^ioäivig  d.  i.  Trivia  genannt  wurde»  wie 
sich  der  Aberglaube  denn  von  Jeher  mit  solchen  Plätzen,  den 
natürlichen  Versammlungspunkten  der  Menschen  und  derGeister, 
gerne  beschäftigt  hati)-  Und  so  blieben  nun  der  geisterhafte 
Spuk  und  alle  dämonischen  Erscheinungen  der  tnondbeleuchte^ 
ten  Strafsen  und  Kreuzwege  ihr  eigenthömliches  Gebiet,  wobei 
zu  bedenken  ist  dafs  die  Alten  ihre  Gräber  an  den  Strafsea 
hatten*  Es  ist  der  bleiche  Mond,  wie  er  bei  nächtlicher  Weile 
über  die  einsamen  Strafsen  und  über  die  Gräber  sein  Lidit  aus*- 
giefst  und  allerlei  huschende  Gestalten  und  Geisterschwärmerei 
aufregt,  vom  Geheul  der  Hunde  bewiUkommt,  welche  eben  des- 
halb der  Hekate  heilig  waren  ^).  Ein  unheimlicher  Eindruck  für 
jedes  Gemüth,  daher  sie  znr  Göttin  der  Gespenster  und  der  ma^ 
gischen  Beschwörung  schlechthin  geworden  ist,  wie  in  dies^ 
Hinsicht  schon  die  ältere  Sage  die  beiden  Zauberinnen  Kirke  und 
Medea  als  lebende  Bilder  des  Hekatedienstes  keimt  und  nament^ 
lieh  die  letztere  mit  der  Zeit  ganz  zur  Dienerin  der  Hekate  ge- 
worden und  von  den  Dichtem  der  Argonautensage  oft  geschil- 
dert  ist  Auch  Theokrit  id.  2  schildert  solche  magische  Be- 
schwörungsgebräuche, mit  denen  man  bald  Geister  citiren 
bald  Seelen  zur  Liebe  zwingen  bald  den  Mond  vom  Himmel 
herab  ziehen  zu  können  glaubte  3).  Daher  Hekate  bei  allen 
derartigen  Beschwörungen  nicht  fehlen  durfte,  namentlich  bei 
denen  der  Quacksalber  ^)  und  der  Geisterbeschwörer,  zu  welchem 


g^t^ioi^  wird  und  seitdem  mit  den  Verstofbeneii  und  def  ÜBt^twvlt  zn 
tbmi  hat. 

1)  Arist.  Vesp.  804  mtrjrtQ  'Exdrsiov  naHaxov  n^  xüv  S-vq£v, 
vgl.  iSchol.  u.  Heaych  v.,  Phiiostr.  v.  Apolloo.  4,  13  p.69,  32  ft.,  Aeseh.  Ik. 
Sch.Tbeokr.2,  36  dianoiv  'Exdrrj^  tAv  ßaOtlHmv  JiQoSofAO^  ft^Xad^QMf^ 
dfther  vncfiMd^Qa  und  noonvltt  b.  Hesycb ,  nqonoXig  C.  I.  n.  2796. 
Probe  eint^s  solchen  ^egpen  Zanber  und  VeraDreiniguog  scbitzendeB  He*- 
UieMIdiss  b.  0.  Jahn  in  d.  Bef.  d.  K.  Sachs.  6.  d.  W.  1855  S.  87.  Ifeber 
die  ihr  (^eweiheten  Speisen,  welche  meist  von  armen  Schelmen  vefftehrt 
wurde« »  AHst.  Pl«t.  594  Schol.,  Demosth.  adv.  Con.  39,  Bekk.  An.  247. 
2>fo<fmf  Sleph.  B.  v.  TQ^odog,  Varre  1. 1.  7,  16. 

2)  'Exfitrig  «yaXfitt  q)iotrip6^ov  hatte  finripides  den  H«ad  «eaannl» 
wdrilber  Aristopbaaes  sich  lästig  machte,  PIat.Is.Osir. 7 l,H«ak  v«  uynk/nt^ 
Ikkk.  Ab.  330,  EnsUtfa.  Od.  1467,  35»  vgl.  Fiat  Q«.  Roül  68. 

3)  Arist  Nah.  750,  vgl.  Ei.  ceNimogr.  2, 118. 

4}  Vgl.  das  Gebet  der  Medea  in  den  Rhizalomaa  dw  BaphaUes  bw 
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Abfev^aid>en  die  yielen  Psychoponpeeft  in  Griechenland,  Klftn-^ 
asi^i  und  Italien  Von  selbst  Anleitung  gaben,  oder  wenn  es 
sonst  dämonische  Schrecknisse  heraufznbeschwören  i)  oderabza- 
wenden  galt,  wie  das  sinkende  Heidenthum  denn  an  solchem 
Ab^rglaiAen  attfserordentiich  reich  war.  Auch  die  Spokgestal« 
ten  der  populären  Phantasie^  eine  Antaia,  eine  Bmpusa,  gehören 
zur  Umgebung  der  Hekate^).  So  wurde  diese  Göttin  zuletzt 
ganz  zur  LieUingsgestalt  des  Aberglaubens  und  jeder  auf  den 
Abergialtben  des  weiblichen  Geschlechts,  des  gemeinen  Volks, 
oder  auch  der  Schwächlichen  und  Ueberbildeten  beredmeten 
Winkelpraxis« 

Eine  eigenthfimliche,  der  Hekate  nah  verwandte  Gestalt  des 
thrakischen  Monddienstes  war  auch  die  aus  Kratin  und  Plato  be-> 
kannte  Bendis,  eine  über  Himmel  und  Erde  gebietende  Göttin 
welche  in  den  Zeiten  des  Perikles  in  der  Hafenstadt  von  Athen 
Eingang  gefunden  hatte,  wo  ihr  Tempel  in  der  Nähe  der  Arte^ 
mis  Munychia  lag  und  ihr  Fest  am  19  Thargelion  vorzüglich  von 
den  in  Athen  oder  im  Piraeeus  ansässigen  Thrakern  gefeiert 
wurde  »). 

Sowohl  die  Mythologie  als  die  bildende  Kunst  hat  die  eigent-^ 
liehe  hdlenische  Artemis  von  diesen  Zwittergestalten  ausländi-» 
scher  Religion  immer  streng  unterschieden,  ja  diese  Verschieden-^ 
helt  tritt  gerade  in  den  bildlichen  Darstellungen  am  sichersten 
hervor«  Artemis  wurde  nach  hellenischer  Weise  ein  Idealbild 
der  weiblidien  Schönheit,  während  jene  Götter  in  bildlicher  Hin**- 


Schol.  ApoUoD. 3,1214  "HXis  dianota  xal  nvq  UqoVj  t-^s  iivoSCag^Exa* 
TTjg  ^YX^^t  ^^  ^^*  OvXvfinov  ntakovaa  (figei  xal  yijg  valova^  ICQas 
TQioSovg,  aT€(pavcjaafxivtj  SqvI  xal  nXixtatg  dtfitov  aniCqaiai  Sqaxov- 
TOfV.  GeisterbeschwSraog;  aod  Giftmischerei  war  aoch  die  Sache  der  s.  g. 
TVfjißdSig  z.  B.  der  thessaliscben  Erichtbo  s.  Rom.  Myth.  768. 

1)  'ExttTfpg  iTraytoyrj  b.  Theopkr.  char.  16,  Vgl.  Hesych  i»7ra)T^()€  n. 
]>io  Chrys.  4,  f.  83  lug  dti&aatv  tytoi  t£v  neQl  rag  Tflnag  xal  tk  na* 
S-d^tm  fifjvtv  'ExdTTfg  lit^x6fievol  t€  xttl  i(dvTfi  (ftdaxovttg  noiriouv 
V.  s.  w.,  Lukian  Philops.  14.  22,  Hippol.  ref.  haer.  4,  3S  p.  102,  Orpb. 
Ar^oik.  952  ff.,  ScboeoiliBii  1.  c.  p.  2d6.  aip^arrog  ^  ^Exatui  na^a  Taqav^ 
-^Cvotg  Hes. 

2)  Hesyeh  V.  ÄVTaia^  l^^nov<ta^  Lobeck  AgI.  121. 

3)  Plato  rep.  s.  A.  Sebol.,  Xeneph.  Hellen.  2,  4,11,  Heiyeh  v.  Bev^ti 
und  St^oyx^^t  ^^<*9^  reliq.  com.  Att.  p.  76  sqq.  Aoch  in  AlexandriiMi  ^ak 
^s  «»in  Bendidelon  And  in  BitbynieH  einen  }AX.  Btv^tatog  li^er  Btv&tSalog, 
«velehet  den  ^rieelifachen  Artemisios  eotsprtch.  J.  Grimm  in  den  Monats» 
ber.  d.  K.  Pnftofs.  A.  d.W.  1859  S.615ff.  hält  den  Namen  Bendis  fdr  iden« 
riseti  üit  defti  nordischen  VAnadis,  ttiiMl  Betnamto  der  Freyja,  d.i.  schSoe^ 
leachlende,  weifse  Fraa. 
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eioht/iiiiliii«i^:€iMBBH'  98Uirii^<8isd.>  SEe.'Vavd'  duinidac^i^stitt 
«vieitdie'Aiehter  .sie  bosohraibin^  al»  die  hokeiBtättlicbcikeieehe 
Jungfcaiif  ia  der  Umgebiäig  TUi'Ifyiiiphffii,  niiirfi«^geD!iuid  K6dber 
oder  mit  derFadkel  > )  bdel^iriit  di^r.L^r,  wie  Dran  ide^hen  auf- 
hs^n miHe.  Einaehr giffwöbiriichiesiAtiiiibutiätdieHirsähkiill, 
die  siejemtwederbegleitetf  oder  die  Göttin.«i^i#d]¥oo  Jl^r<gelr^B, 
ödersieist  sonst  mit  ihr  foesohäfügtv  oi^  sielfahct  ibititifersti^ 
kühen  ').  S^ondt  ist  die «öUldisterDarBteUiii^ iU» d«r  JftgenDfKvor 
bei  sie  «ft.von  eiiMim.  Jagdhttiide  begleitist  ist.  .  Baldäst  iate  im 
Begriff,  den  Pleä  Jus  dem  Köchen  bu .nehmto' oieir  sIoj hat  iha 
so  eben  abgeschossen,  dann  ist  sie  bewegterer  Sünacmihg  uad 
StlBllil0g.  Oder  der  Köiefaerisl  gesdÜosseHy  ddr.Bogen^auf  den 
Rädken  Korückgewetrfen ,  -  die  i  Haltimg'  ein»  ariihigey  ^  ^eldi&  Bil^r 
miaD<dieder  A.  Soteira  zuneiknea^&egt.^).  In  älterier. Zeit  «runde 
ihrlB  körperlidie  Bildung  voliiger  kräftiger)  biiiheiidepi  genommeD, 
ihre  BekleidiliDg  vollständiger,  l  DiiJiingereiKiinst  dagegen^  wekhe 
nach 'Vorbildern  des  elegbnlferttn  Gesthmadcs  arbfeitele^  seigt  Ar- 
temis jugendltdiersschlMiker  undleiiibtfüfsigttr^»  obnia  ^'weiblidie 
Fülle,  mit  grofser  Anmuth  im  Gesichte,  ganz  als  die  Schwester 
des  ApoUderselben  Kunätscbule,  das  Hlaiar  <lbeiii.aufg«biindeo, 
die  Kleidung  hoeh  aufgesßhürztundam  BosiöB/diirchidali  Kodier- 
band  auf  «nmuthige.  Weise  durohkreMzi,  an  den;Fuföen'.die  kre^ 
ffsißheii  Schahei  der  Jiägerin  Vide  schöne IStatueiii  der  Act  sind 
eüialtdii,  vorfallen  nbrigen  benähmt  die (tDianähVOa/ .Versailles, 
ein?  GegenslfidL  zum  Apoll  von  rBeWedere,>i«vih^ndi  «kr  iancbaisti- 
sehe  Geschmack  durch  die  einst  bemalte  Marmorstatue  der  Diana 
von  Herculanum  am  besten  vertreten  ist.  Dazu  kommen  die 
besseren  Mfinzcii  von  ArkadieüAetdlienKt'efe  pnd  Sidll^t!,welcbc 
den  Köpf  der  Artemis  in  ßeUr  vers^ihiedener  Auit»3si^ig  jeeigen, 


1)  Auch  woM  mit^  Fackeb;  Sa/Ik,  Tn  2i4:*!dQ'^ifil§f  *0^v^Jcat  Ua- 
tpifßaXov  ttfi(pCnvQQV,  vgL  die  «Uisoh«  Münse  k  Beüldp.  ^25.  £s  ist  die 
Yorl^uobtende  Fübrertn  jftiti*  I>ttmote^,  8;'Piius.«8)  37/k^4Wsoul<c^xT<ufo{ 

^Zii^efii^'Viesfth.  '.  .    :•      ■>.    : •■■:;!...■,••,! 

>  •  2>  ApoU  i^od , Arteats  auf.  eiaem  tuM  i^ltsAhksakten  ■  bbspa nttitea-  Wagen 
auf  dem  Fries  von  Phigalia.  Art.  mit  einem  Hirsch  Fell  bekleidet^l^  8.  Vh 
2.  ApoUo  mit  dem  Scbwauaur^eia! ^boofte/'dasvGreffihofats«;  «fctioep  Fü- 
(kitai,  Artentis'aitf  d^ti  Hirsch^  itttfSePidem&^lbfin  eki  J^gdbi^iid,  .Mif!  der  Da- 
eaiosvAse«  I     '/  .•   i;/'    - ,      ■■:  •.  ^.- •«':    -...v--,».- 

,;.  \  a>  MüHer  Haadb.  §(a69-^«6&,  .]>.  A.  K.:2  ti  15-^17.  Bräun  H.  Ai  t. 
4Sh*^^  DietDiana  Golooo*  des  Berl«  Miisv  ist  am;  bMlea j^^^i^dat  bei 
Fri^ridb»  Praxi teies  Leip«.  1865.'  Elae  ^mazdneaArlig^i)e3^affi^tjö  Ari. «of 
0iner  Vais«  alr«fr:3tiLfl^  die  ^denTAddea  iTityaS'daraleiU»  iAUkn;:dk.Iiist> 
1856  t.  10.  .n,.:'i  --;;',//  ...j,,-,. 
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samnit  den 'yiseäg^nilic^ii  •Hetiefi' i twi - voUelfigeli  ( iBUhf^rH«, 
weteUeTTtdie Ge^iebrdii^ des  i^ktatoti,  dteMeleager /odw  äbdäle 
Acte  aus  «leln'inylhelögisdien  heVem  fMr  Gattin  ^Wgegen^ÖiKligek 

•  .  ,.  :u.'rt      ,-.  .    • .-       '.  •..  .••  ^'.t.    ;,,..,....-,  ..•:  ;  ;i 

£iiietbes9i¥J^e  P«mMli<AkeUrför  idiatEig^iiMbafteii  wddiß 
bräta  Zeosv :l>oi^^  <H«lta  und  Alheiia^rob  diie  PrSdikate  «r^^tei^ 
ff^ercf  '•'  ausgedruckt  werdiei};  iires  ist  ein  ^fiohn '  der  >  Hbi»  y  ätelr 
ewig  zänkischen,  dem  Zeus  verhafsten  i),  gewifo  xkfäol l>lQs4e0f 
halb  weilf  eFsfelbjtieiQ  GoU  de» Streite»  und  des^ Haders  ist(  son* 
dern  in:  \  ^mdaifeen  nDoppelaialie  wie  jeaei  atdrflütiaohciB  Seenen 
2wis€heii  Zeusi  nfid  Hejfa  aufEUfassen  mA;^^  al»  Bild^deatdalrcb 
Sterm  nbd  (Jog^witüeir  aufgeregten  Huiitndb.  > = Eben  deßihalb  iaft 
seine  flehnatik  Thrakien  » )  /  wobi^i  ziviir  mohl  zu  verkeBneb  ist 
da£»  die  ibrakisf^en' Vojkensebiifteo,  ^vüd  und  kriegerisch  wie  sie 
wtren^iaboh  dfsl:  6(Ht  des:  Krieges  tirivecehren  mo^hteuw  Abj^f 
weit  mcibr.im' Sinne  4er  Mythologie  ist  esr  den  JVamen  Tbrakieti 
auch  bi^il  nach  deiner- geogratphi^ehsialesidenBedeutadg  außni/- 
fdssen,  als  das^  f aube  Land  des^Nerdebs  und  des^Winlera,  W4 
Boreas:tiad  dieiwildt  fagd  cförStiirnMtnx^  Hause  sind;  idtwelober 
Hin&iohtÄres.einensfehrbestiitott)ten  Gegensatz  zum  Apoll  bildet^ 
^eralsr  G^ltdesiLtcbtBs  und  des  Fpfihliogs  ebenljenstitsidi^sies 
wilden  GiFenzdistiridtes :  i«f  Norden  heiaibcb  gedaoht  wu^de; 
EDdK^bdeiiAfcft^abeii  auth  v«r6QhiedtitteMdliohefirzahlungea  iil 
der  Ilias/ eine  s^her^alurbeziishuaigian,  be$onderä<dlefieschfei^ 
bung  der  K4flft)pffe  ^wisdben  Ares  äüd  Athena,  welobeialif  G&tlin 
der  feinden  litift  und  desAethers  dknätHrlietae  FetadindesAfes 
ist  und  ^e^^hjQlicll  :£(^hr  iliibarD»hel*zigi)natt  ihm  niii^«fat  :S{) 
11.  5,  853: C  wo  sie  ihn  düreb  Dioniede8:verwuildeti>  Ares  aber 
mit  solchem  Getöse^niederrasfielt  (/S^xfi)i'^i^^ti^>>^^u^^'^<)^ 
sekQtftusend  Männer  in.  der  Schlacht  ^ailrmeH  pflegen,  und  dano 

r~^ — -".    ,  r   .•■■   .-     .,/       •.  ;...'■     .    .;  ;.■.  ..  :   ■•     •    -7/ 

1)  IL5,.£i90ff.  D^  Eri^blimg  von  4er  J^frnc^Uog  0er  laoo  dnrob 
eine  BLame  l>.  OylUF.  d,2^1ff.  scheioC  its^t^schen  Ursprung;»  zu  seio,  IVöm* 
MytV.  302.  Deo  Namen  ^^V?  stellt  Buttmann  Abti.  d.  A.  di  W.  ferl.  1826 
S.  56ff.  mit 'i2(»/Wv  ^Slaqlüiv  virtos  war  (engl.)  wehr  zusammen,  indem  er 
ein  Digamma  annimmt.  J.  Grimm  D.  M.  182  vergleicht  den  deutschen  und 
angeis.  Kriegsgott  Eor  ßr.Baf,  fwiMdr  4efii  Zlo^b^R  so  <ii*hfr  neht  wie 
Ares  dem  Zelta»;  üeKer  dt^  yerachied«nett -FolnUbn  oofd  Oe«Usationeto  des 
KajiieM!:^ot;ff  8.  Bttalath^.  II;  M9y  23^  1133,  10.  ^  '     «  . 

.2>.ILf!l3^i301>^4)d.  %.,  3&1>  S^yh.  Aiiag>;970,  Käntm;.,DeL  68ffj.l26u 
133 ff.  Lykophr.  937,  Virg.  A.  12,  331,  Sut  Theb.  7,  6 ff.  35ff.  .{  ;:  .  .i  !f 
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auf  dimkktn  Gewölk  cum  Himmel  empörföhrt  Eben  so  ] 
400  ff»,  wo  Atheoa  den  Ares  durch  ^inen  Sieinwurf  verwuni 
aber  Mt  und  bedeckt  sieben  Morgen  Landes  im  Fall  und 
Haare  vermisclien  sich  mit  dem  Staube,  seine  Waffen  ra 
was  wieder  ganz  den  Eindruck  solch  eines  alten  Naturgen 
macht,  wo  die  Ereignisse  der  Natur,  Donnerwetter  Wolken] 
gewaltiges  Störmen  und  Brausen  in  der  Luft  als  Acte  einer  h 
Üschen  G6ttergeschichte  erscheinen,  in  denen  gewöhnlicli 
Hera  Athena  Hephaestos  Ares  und  Hermes  als  die  handc 
Personen  auftreten. 

Indessen  ist  diese  allgemeinere  Bedeutung  des  Ares 
vor  der  specielleren  des  blutigen  Kriegsgottes  zurückgetret 
welcher  ihn  ohne  Zweifel  seit  langer  Zeit  alte  Kriegsliec 
feiern  pflegten ,  bis  die  Ilias  ein  so  vollständig  abgerundete 
von  ihm  geben  konnte.  Sie  selbst  erinnert  an  solche  alte  K 
gesänge,  wenn  sie  13,  288  ff.  der  Kämpfe  der  tbesproti 
Ephyrer  und  der  thessalischen  Phlegyer  erwähnt,  oder 
2,  511  ff.;  13,  519  Askalaphos  und  lalmenos,  die  Fähr 
Völker  des  minyeischen  Orchomenos,  das  auch  von  Phlc 
behütet  wurde,  Söhne  des  Ares  genannt  werden»).  Und 
andere  alte  Sagen  und  Lieder,  wie  die  vom  Kampfe  des  He 
mit  Kyknos,  die  von  dem  des  Pelops  mit  Oenomaos,  odc 
anderen  alten  Helden  und  Königen  des  blutigen  Kampfes  ui 
wilden  gewaltthätigen  Sitte  werden  dieses  Bild  des  stürm 
Kriegsgottes  weiter  ausgeführt  haben.  Die  Hias  selbst  giel 
Züge  und  Farben  um  es  sich  vollständig  zu  vergegenwäi 
zugleich  als  poetisches  Idealbild  des  kriegerischen  Helden  de 
sehen  Sage,  nur  ist  Ares  immer  etwas  berserkerartig.  Zui 
drückt  sein  Name  aus  den  kriegerischen  Muth  (11.  17,  2 IC 
264)  und  den  Kriegssturm  {ftiolog^u^Qrjog)^  den  blutigen 
des  Todes  und  der  Wunden  {aifiavog  aoai  ^^Qna),  Au 
er  die  Schlacht  selbst  und  zwar  als  der  wüste  hin-  und 
wogende  Kämpft)  mit  seinem  Toben  und  Würgen  und  s 
wechselnden  Erfolgen.  Das  ist  des  Ares  wahre  Lust  und  d 
sein  ganzes  Treiben  C^Qtjog  ^aXdfiai  3,  128,  €QigZdQ7 
861;  14,  149,  vgl.  18,  209).   Daher  auch  alle  Streiter  und' 


1)  V^l.  Pin«.  9,  36,  t ;  37, 3,  Ap^Hod.  3,  5,  5. 

8)  ÄUon^ö^akXos  11.  5,  831.  88».  vixii  HfQttheiK  ^  171;  H 
vtxTj  (T*  inaueißtTM  av&Qag  6,  339.  Dah«r  ITQO^ttß^ig  and  lT«i 
■ctfen  DfUtibg  4*6lk}e  Uv^^^na^ir^  ^E^g  KvSxtt^bg  b.  Ileiia 
Herc.  154. 
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gerische  Helden  d(ji\totj  aftjupikiHf  afvjl&ooij  mAXaifzoi 
^Jqiji  sind  und  die  in  der  Schlacht  Gcliliebeiieii  A^itpoetov 
oder  äpjiTcrafisvoi  > ).  So  ist  auch  des  Ares  Gestalt,  seine  Aus- 
rästuDg,  sein  ganzes  Auftreten  das  MuBteit>ild  eines  kriegerischen 
and  von  der  Furie  der  Schlacht  ergriffenen  Helden.  Er  ist  ganz 
in  Waffen  gehüllt  {x(ilJtaog\  herrlich  anzuschauen  in  seiner  kne- 
gerigchen  Rüstung  und  GOrtung^),  sein  Haupt  bedeckt  durch 
den  schimmernden  Helm  mit  wallendem  Helmbusdi  (x^vaeornj^ 
Ifj^,  %o^^aioXog,  xo^-d-di^f  in  seiner  Hand  die  geschwungene 
schilddurchbohrende  Lanze  {iyxeanalog,  ^ivorSQog),  an  seinem 
Arme  der  gewaltige  stierlederne  Schild  {TalavQiPog).  Auch  ist 
er  sehr  schön  und  stattlich,  ein  frischer  Held,  aufserordeotlich 
schndl^)  und  behende  i&oog),  sehr  stark  und  hitzig  {oß^ifiogf 
ta^ßQOX^iQf  o^s),  ▼on  riesiger  Grofse  {uelfagiog).  In  der 
Schlacht  ergreift  ihn  wilde  Wuth  {piaivofiepog  15,  605^  S-avoog), 
die  aus  seinen  Augen  mit  furchtbarer  Wirkung  her?orleuohtet 
(8,  349).  Er  schreit  entsetzlich  (ßgi^fwog  13,  521),  tobt  wie 
ein  wildes  Rols  und  haut  um  sich  lauter  Tod  und  Wunden  ^), 
ganz  blutig  und  mörderisch  (ßgoroloiyog),  unersättlich  im  Kriege 
(atog  noli^mo).  Gewöhnlich  kämpft  er  zu  Fufs,  ein  SchreckoEi 
der  Kriegswagen  und  der  ummauerten  Städte  (ßgtadQ/naTogf 
uiXsamXrJTTig),  docb  ist  nicht  selten  auch  von  seinem  eignen 
Kriegswagen  und  seinen  prachtigen  Rossen  die  Rede,  die  zu  den 
berühmtesten  der  epischen  Sage  gehörten'). 

Das  ist  also  das  Büd  des  Kriegsgottes  Ares,  ds  welcher  er 


1)  Ueberbaupt  ist  Ares  jeder  sewaltsame  Tod»  Sopfa.  Ai*  254  n£(p6' 
ßrifiat  h^ohwftov  yi^rj,  0.  T.  190  von  der  Pest  *!ii^(a  ihv  uatXiqQV,  of 
vh  Ht^ahtoi  d^nidwv  (pAJyu  /u€  nt^tßoijToc  dvriaCatv.  Er  kaao  aber 
udi  eil  Gott  des  Friedeaa  sein,  so  gut  die  Römer  einen  Mara  paeifer  ver- 
ehrten, s.  Soph.  Ai.  706,  Tr.  653. 

2)  II.  2,  479  ApmemooD  o/n/nara  nat  xi<paXfiv  tx^Xos  z/il  regn^ici' 
?«wy,  U^it  «f^  fw^fjv,  fst^qvov  cTA  floatiSdfavt,  y%\,  5,857  o^  Cwwv' 
oxno  fxltoffrwii  Pa«a.  9,  17,  3  lur  Erkläniof^  derJ^^.  ZsnaffiQlai  tb  4k 
hdovai  r«  oTtXa  ixiiiovv  Hqh  oi.nttlmiol  C(oa»9^(tt^  Andre  Dicliter 
naooten  deo  Ares  dC^tovog  und  ^ifiiroiogy  Greueer  melet  1  p.  35. 

^  3)  Od.  8,  310.  330  m  xtä^  vvv  '^Htpuiotos  it»y  fifwdvg  ellevjiQr^a 

(OXVTOTOV  7l€Q  ioVTU  ^€üiv  o2  "Olvf/lfTOT  MxOViflV, 

4)  Od,  11,  537,  Soph.  Aalis-  140  fAiyaq  "kqrts  di^w0MQ9^^  Gornot. 
21  aialaltog.  II.  5,  31  die  Werte  der  Atheoa;  Zi^s  a^Sy  ßQQTok»vyk 

fitCUffJOVS,  Te«/€tftffl^ß, 

ö)  IL  5,  3ä5ff.,  15,  119  ff.,  He«,  sc.  Herc.  191-^196,  x^^^Ql^^^t 
noGigjiipQoSCj^g  bei  Ptiidar  P.  4,  87,  vfL  Vir^.  Qe.  3,  80  tiiwmn  Orui 
memioere  ^etae  Martia  equi  bUagea«  Aeii,  8, 433« 


Digitized 


by  Google 


ZS)C'  ZWEITEEraMSCHNlTT. 

in^tfar^Sias  ^uA^'^E^tpukf^xgfambi  wifdK)^  iri^i  dieser 
mulbKfih  dundi!«il«.  ll^rkaiiiniliiebe  Knegsgoathnet «foftg^f 
Name  ^ ) .  dean .  auch  -  iny  öptliolifia .  GatteadieoBie  fui^  Are$  oA 
deai«a ßeiiiatoeni^bliaiaobtimrdBy.bis iiimiii  sfiSIcx  4ect)&ia 
als'  Sobh.  ^dec  CkbülfNi  :d<»a:  Aresi  HMt.  ^tt&emutvAms^ 
krale^).  So:{)deg;l.BucfaL.'£irt^a{,  dieinocdeüad^  HrMgagöUi] 
Stadteverwaaturiii^  in  meiner  Umgabing  uii  anst^euieA  (ILt  & 
&9i2)v  bis  aiespiUc  gkicbClUa  Jn.  veirachißdti}ßm..Y€ffbäto 
ifain .gxNkcht  wurde ^).  :  Auch'jE^c^,  die  G^Uto  d^^ehrackli 
deablutigan  Sireites^  war  Beiiiaeiig.ve9rbiiod<ile.Gefstotia^(^;S 
Paus.  >5v  19v.  i)t  für  seine: Diener  und  Geaelksi-Ctbes  gabte 
aondcra  J^ü^og  und  0d|9ogf  Fuffobt  uad  S^ehreob^:  dia  ihi 
Wagea  sehirren  ünd:ßehie«teta4U0cdiustigd;BegMtiiiig  büd 
eine  sehreckliobe,  im  blutigen  Toben  und  Morden. usberaäl 
Gruppe  f.  ztt  welcher  aoeb  dieKeren^'die  Gbümmti  dea  liti 
Todes  der  Sehlajehi  geMreOr ferner  £t/doi^dir  und  äbfdid] 
BBoneUy  wie  jsie  besondersv.die  ültene  Kunst  aüC  Sc^ildeB 
sonatiauC  Waffen  und  zu  briegerisohen  Zwecken  in  überaus 
len  Geatiiltdn  masufäbreD  liebte^  hinter  deöeUidieiBeaduieibi 
' der ßbbter nicbtenruckbleibea f ).  JNur- dadurch» «veiü^en 


^JEvvaUtp  xoQvd-aixi  noleuiain^  !dQriQ^BvvaXt.oc  17,  211. 

2)  T^  "EvvaXl^  aAaiaff/v  Xco/Anab,  1,8,1*8;  5,2;  14;  1W1 
4,'I7,  HyHjp;  7 ,  I,  t^,  Pbll.  l.M».  fi^Xi^€&»tit  ül^^iyfB.^/Mti  f 
vofjiog  Plat.  d.  mas.  29.  K)m&  IdkaXä  IIoXifAov  ^vyatiQ  Piod.  li 

d.  slor.  Atb.  7. 

.  3)  Eia  Pfieflier  'A^BiAg  ^vvnXiov  ittii  -JEwoBg^tA  Jtbg  ITbX 
au.  I»»br.  b.  Hodi  A^ch  Ztg.  1644  S.  247.  V^U  #e  ImoIh-.  v.  Hei 

e.  I.  l>22t.  Also  ist  iü  deib  Scbiviir  der  €pMN»  b.  Ml.  8^.106nk« 
!^)>^in;it)«r)  *.S^^Ai«r  i^^^i*,  'Zuigm^  •.  w.  Derlhiieiiiareh  löpfilrt 
^e(fi  ayQor^Qtf  xal  t^  ^EvvaXla  ib.  91 .  'EvüixXittg  {#  Sptfrta  Pldt.-  (] 
1 11^  Paus.  3,  ^5,  5,  io  Meg«ra  Tii«k.  4,  «7,  aaf  SalamuPliit  SoL  9. 
Ai.  179  and  AHstepb,  ^'ad.  4fi(7  bew^iatio  niodts-  für  die  Diflforafts' voi 
aiid  EdjnaUos«  «awoM  dii^'8oboiiefl  aie'daniQS  fol|penit/V^i<Heayc^v 

b.  Gerhard  Dmi.  F.  1867  S;  104,  >  .  /       :    .. 

4)  €«nittt;  21  ni^  (T^  rijlff  !ßwc>0ir  of  i^tv  jaiiTPog  öl  #*  <i(>f-<^l;^ 

-   6ji'Ilw  4^871.  4441'ff.;.  t^  llO,  Aeadil  S6»«.'44  tr«!  ^iw^litoji^c 

6)  11.  18,  535#.,  Heaiod  sc.  Herc.  154ff:  ( vgh>0- Müller  kl. 4e 
Sobn  2  S.  61^),  1^1^1^6.  Adi  lUsteif  des  RTpselo«  lE^^  tticj^ia 
iU6s,*^»A^  9;(ta¥  tiff  if$tpkXiiW'XM^6gyekJ^iKhjÄm\t4eaZ%h/ita 
wildeo  Thiers  nnd  KralUh,>Pj(taa^  &,  19,>l,  TfUf bikiltPi/liiiu'iaMi9.il 
Dofka  b.  Gerb,  hyperb.  röm.  Stud.  1,  245^261. 
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grarimf^iPirhniito^reriWH^käiig^tafo  Arteitroteialtei  TMeiifi 
und  aller iHrafI' dooli  knäioBWR^  «BublßiiWm^  Yielntthi^ 

ist  •  giMMle ()äar:  wiMe^ Toben -UBd:  der:  fott«:  Math  seiBf  eigne 
Sol|sw|9ohet  feiD4^  die»  seloDt '  Söbotf ,  m*  weiaheti  .Düehdingeii  ^e  nkd 
VoFsieHikii^o^eA'dsni'  tobenden  tSturmgOM»  der  Lvft\Qachwiiibt> 
NbnMiH^oh .bi(ffaet  AAhäna  (mit  deii!T4Üi  äir  feührlea  Ikldeaiini 
dictser-Ililskbtieiden:^  ]iiä*ki«f«liidigcä  Gegensaii  z«ni>Ares,  »ob-h 
sdboSBsie  ib«bonk(dsKmgBgQttln  ilaiiesIflAit  iinitterfibt8ie«groifsitf 
Qe^ah  toter  *illflv  »wie  *8iei>ihii  ijl  disr  Uns  wiederholt  ^voa' 4ei1 
Sclilbohi»ahfaäk,\nidleni-8ielibii;>al8  Gdttki  des  besomieneift  Mutiiefl 
rulNg<i>fei  derüaiid^Mst  ttnd  totmfkietiib,SQff.;.lh,l2M.)., 
Oder  sibifahiiH  imiNolMall'ihne  Seiden' gegenJhD,.die  .dann  .k^chfi 
mit  ihm  feräglwk'den> '^e^Hetakleeiim  Kampfe  mit  d^mKybaoi» 
und' 'jr^>  Tffbja  Dionledea. 

. > (Umtfiaeogerbefreutilkliat  Aireä sdkM in  der JUat  5«  256ffj^ 
21,  41:6tfi«Dflauf  aheratBildwerhen  >)  iiiitJii0hrodite^  &^t&Uh 
tin  des'>Weifol£dh6n.neiE68  luod'dfsi'G^Qtta^ee  der  Liebe:  ivtarakisi 
iii'deff'Od]4^see>^v2266ff.  iai  bekannte/ Gedicht  von'der  heim^i 
üdven'iMilschaft'desHAIrei  und'  der  tAphrodit<fc>  entttaiidea  istv 
wie  I  eie  12«»  1  eFsIctamale.  tini>  HiNfBO;  dea  üej^aefiteai  •  beimMi  man 
swmamefäi9im€n^  Heliea-^abeii  dal»  gleich  dem  Hephaestfbs  meldete! 
und  dieserisnn  ein  'Netz  inoh:uoIösbarenl'Banden>.feiii.wie*S|»iB^ 
Ilewel>e^s<A«lied^te, /worin  slich  ^as  liftbefepaair  terfiiig,  'so  dafid 
beid&ikdini  Glied  rühret  kefloteni  eine  Lust  für  alle. Gölter  und 
Götttanieni iwelche  Isieb.vom  Hephaeslos  herbeigerüfeti:  mi  dieseb 
Attssteihing^  v^rsfoiaiieUeD.  uBineoDiehttibg' an  iwdoherudas!  dec' 
örlU(^n^Tbraditioiii  bekaniMeDDfmelfer^^  der  Aphrodite 
einer&dit8:8üm  Kpi^sgötte  ahdrers^t!^ziihiHe{ihadstosiVQn'&eH>^ 
Anleitung  gebeni'kotiiitey  alh^esdbd  voh  detMpsjnebotogisDlieBiB&n 
giTuadong^  auf  iiaelei^  *  Apiätötelea*  hinweist  ''^)^ '  >  Sib  1  ei^hienea  mk^ 
mentlich  in  derthebanischen  Sage  Ares  und  Aphrodite  als  die 
Sts^^ritagötte^^^  dftreri  Töchter  Hai'donia 

g^najiiüti  wdV<.  ^ie  be^e^twgsyalle  Cfemablia  des  iStiflers  ,un4 
ersten.  A{iäedleriSvder'GegeBd,mhreiid>die  Hetsiodiscbc^  Tbeogo-rt 


''  ,1  .<i'v,'\  .'-  .n  . ".    ••■;..,/   .  :  I'  .'r    ..   .,.1    .1      ^  i  .'  :    .m  m-  i   :' 
:  ly/ Avp^iftatteli  d^  KypselMi'fiiTinlio«.  A^hfMÜtA TdliroDd^  P«  5^  18^1];^ 

volsj  Aif^liwiupdeB  An«  unil^A^pwiHe.ivMinnifeiä  rdrehrly  an^blieli'^aok 
enar  SitAiai^tddg  PolyteeiHes;^  P;.i2y&5,.U  ^/Mkc-AiaiSolmidlek  A\ten>€änm 
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nie  934  Phobos  und  Deimos  ais  Sn^ne  deBtaibcn  thebaoi 
Götterpaares  kennt  Auch  war  dems^ben  Ares  der  Draeb 
weiht,  ja  er  galt  nach  Einigen  sogar  für  seinen  Sohn,  wi 
Kadmos  an  der  gleichfalls  dem  Ares  geheiligten  Quelle  { 
}UQ£ia^  dqrjTidg)  todtete,  wofür  er  und  sein  Geschlecht 
büfsen  mufste;  auch  die  Mauer  von  Theben  {%üxog  aqe 
4,  407),  deren  Sicherheit  im  Kriege  der  Sieben  das  Opfd 
Menoekeus  forderte;  wie  auf  der  andern  Seite  das  ber^ 
Halsband  der  Harmonia,  ein  Kleinod  seltener  Art,  unte 
Frauen  desselben  Geschlechtes  wohl  den  Liebrdz  der  Scfa4 
aber  mit  demselben  auch  einen  begehrlichen  Sinn  und  U] 
fortpflanzte.  In  solcher  Weise  spiegelte  sich  im  GemnUi 
dem  Schicksal  der  Nachkommen  die  Art  der  Urheb^. 

Auch  sonst  wird  des  Ares  in  örtlichen  Sagen  oder  aU 
sehen  Dichtungen  gewöhnlich  da  gedacht  wo  kriegerischer 
wilde  Sitte,  der  blutige  Krieg  im  Gegensatze  des  Friedem 
behaglichen  Genusses  geschildert  werden  soll,  z.  B.  in  dei 
densage  (S.  80)  oder  wenn  die  Sage  der  Vorzeit  Recke 
grofser  Kraft  und  ungestümem  Muthe  Söhne  des  Ares  nenni 
che  den  Söhnen  des  Zeus,  vollends  dem  Herakles  immer 
liegen  > ).  Verehrt  wurde  Ares  oder  Enyalios  oder  Ares  £i 
wohl  überall,  doch  wird  er  lange  nidit  so  oft  genannt  i 
Götter  des  Friedens.  In  Athen  war  ihm  der  Areopag  {aqeit 
yog)  geweiht,  die  alte  Stätte  des  Biutgerichts,  zu  dessen  Bi 
düng  angeblich  Ares  selbst  durch  eine  blutige  Tbat  Veranl^ 
gegeben  hatte.  Agraulos  hatte  von  ihm  die  Alkippe  geboren 
eher  Halirrhothios  (die  stürmende  Meeresfluth),  der  Sol 
l^oseidon  und  der  Nymphe  Evqvtt}  (der  schönfliefsenden),  i 
anthut.  Deswegen  tödlet  ihn  Ares  und  wird  darauf  von  dei 
Göttern  auf  dem  Areopag  gerichtet  und  freigesprochen^):  ei 

1)  Hes.  sc.  Herc.  359,  Eurip.  Alk.  501.  Vgl.  o^o?  Ziqrjog  «Bd 
vsoTTog  (Ärist.  Av.  835)  xal  Zigetog  natdCov  inl  raiy  ^pittfurdro 
kar.  prov.  2,  31.  '^dQrjg  TVQavvog,  XQvoov'EkXag  6*  ov  6(f&oix€  Tiu 
b.  Piiit.  Ages.  14.  Tcxelvovrag  fjtlv  im\  xT€ivofi^vovs  äv&Q<6nov\ 
T€  xal  ßiXrj  xal  xeixofJittxCag  xai  XeriXaa(ag  {(Tri  rig  itpo^Sv^xal  ß^i 
S-fog^EvvdXfog  xal  ZrQajtog^  Flut.  Amator.  14. 

2)  Enri]^.  El.  1258  ff.,  Iphig.  T.  945,  Apollod.  3,  14,  %  Paus.  \ 
Steph.  B.  y.  AQ€tog  ndyog.  Voa  der  Qaelie  ho  T.  des  Aesesliw, 
lirrbothios  (eigentlich  ein  Beiname  des  Poseidon,  Sebcri.  Piad.  Ol. 
die  Alkippe  geschändet  hatte  und  VAm  Ares  erschlagen  war,  glavi 
dflf«  sie  mit  dem  Meere  bei  Pbaleroa  in  iiamittelbarer  Verbiadoog  ste 
iie  QneUe  Empedo  oder  Klepsydra,  Plia.  2,  225.  Naofa  einer  »nd«i 
säMang  fiel  Halirrhothios  durch  sein  eignes  Beil,  als  er  den  ^li|7< 
bäum  der  Athena  umhauen  wollte,  Schal.  Ar.  Nub.  1006,  Serv.  V.4&« 
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Märchen  der  attischen  Vorzeit  welche  meist  auf  Näturbeobach- 
tuDg  und  örtlichen  £igenthümlichkeiten  beruhen.  Der  T.  des  Ares 
lag  in  der  Nähe  des  Areopag  und  beim  Aufgange  zur  Burg.  Man 
sah  darin  zwei  Bilder  der  Aphrodite,  das  des  Ares  vom  Alkame- 
nes,  eine  Athena  von  einem  parischen  Kunstler  und  eine  Enyo 
von  den  Söhnen  des  Praxiteles  < ).  Femer  war  Ares  in  Sparta, 
in  Arkadien  und  in  Elis  zu  Hause.  In  Sparta  nannte  man  ihn 
Enyalios  und  Qrjqitag  d.  h.  den  Wilden  und  opferte  ihm  junge 
Hunde,  nach  einer  andern  Nachricht  aber  gelegentlich  wohl  auch 
einen  Menschen  2).  In  Arkadien  feierten  ihn  besonders  die  krie- 
gerischen Tegeaten  und  ihre  Frauen,  welche  sonst  von  den  Fe- 
sten des  Ares  ausgeschlossen  waren,  daher  man  ihn  YvvaiY.O" 
-d-olvag  nannte,  zur  Erinnerung  eines  von  den  Frauen  dieser  tap- 
feren Stadt  aber  die  Spartaner  gewonnenen  Sieges,  und  ci(pvBi6g^ 
weil  er  seinem  Sohne,  als  dessen  Mutter  bei  der  Entbindung  ge- 
storben war,  noch  aus  der  Brust  der  Verstorbenen  reichliche 
Nahrung  verschafHt  hatte  ^),  In  Elis  feierte  man  ihn  zum  Andenken 
seines  Sohnes  des  Oenomaos  und  seiner  mörderischen  Wettren- 
nen, also  als  Hippies^).  Hin  und  wieder  wurden  dem  Ares  von 
solchen  Kriegern  welche  hundert  Feinde  erschlagen  hatten  ^£xa- 
ToiLiq>6pia  geopfert,  wie  sie  von  den  Messeniern  ihrem  Zeus  llho- 
matas  dargebracht  wurden  3).  In  andern  Gegenden  wurde  dem 
Ares  neben  der  Freiheit  geopfert,  wie  sonst  dem  Zeus  Eleuthe- 

Wenn  ein  kleines  Gedicht  der  Homerischen  Hymnensamm- 
lung  (8)  den  Ares  als  Sonnengott  verherrlicht,  welcher  vom  Him- 
mel herab  Muth  und  Kraft  in  die  Herzen  der  Menschen  strahle, 
so  mag  dabei  wohl  einer  von  jenen  Gottesdiensten  Kleinasiens 
zu  Grunde  liegen,  wo  Zeus  oder  Apollo  zugleich  als  Stammgötter 


1)  F.  I,  S,  5.  Auch  zu  Acbarnae  hatte  Ares  eioeo  Tempel,  Rofs  De- 
nen S.  63  D.  58. 

2)  Hes.  BrigCrag  6  ^EvvaXiog  notQ«  utoixfaaiVy  vgl.  P.  3,  19,  7.  8, 
wo  er  QrjQsiTag  heifst,  angeblich  von  seioer  Amme  Oi7(><J,  ivelche  der 
'JEvvat  eotsprocheo  haben  mag.  Vgl.  P.  3,  15,  5,  Plut.  Qu.  Ro.  111,  Poiv 
pbyr  d.  abstio.  2,  55.  Nach  dem.  AI.  Pr.  p.  25  P.  hatte  Epicharm  den 
Ares  einen  Spartiaten  genannt,  Sophokles  einen  Thraker^  Andere  einen 
Arkader.  Auch  die  Karer  opferten  ihm  Hände. 

3)  P.  8,  44,  6;  48,  3,  vgl.  Plat.  parall.  36. 

.   4)  Schol.  Pind.  Ol.  13,  148,  P.  5,  1,  5;  15,  4. 

5)  Steph.  B.  V.  BCivvog^  Fulgent.  exp.  serm.  p.  559,  vgl.  P.  4,  19,  2, 
Plat.  Rom.  25. 

6)  C.I.  Gr.  3  p.  1140. 

Prellcr,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  17 
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uüd  als  strtitbare  ut»)  kriegerisch«  Götter  gefeiert  wurden  ^ 
doöh  auch  König  Aeetes  in  Kolchis,  der  Sohn  des  Helio 
grafser  Verehrer  des  Ares^  dessen  Hain  das  ihm  aUTei 
goldne  Yüefs  birgt. 

Sinnbilder  des  Ares  und  seiner  streitbaren  Gewalt 
der  Speer,  welcher  in  alterthömlichen  Ueberlieferungen  au 
Sinnbild  der  Blutrache  und  des  Biutgerichtes  war 2),  ui 
brennende  Fackel,  mit  welcher  nach  alter  Sitte  zwei  Priest 
Ares  (TtvQipOQOi)  den  auf  einander  treffenden  Heeren  ' 
schritten  um  sie  dem  Feinde  zuschleudernd  das  Zeiche 
Schlacht  zu  gebend).  Unter  den  Thieren  entsprachen  f 
Wesen  am  meisten  die  Hunde  und  die  Geier,  die  gewöhn 
Gäste  des  Schlachtfeldes  ^),  Bilder  des  Ares  sind  auf  den  i 
Yasengemälden  in  den  häufigen  Kriegs-  und  Kampfscenei 
Hinzufngung  seines  Namens  von  andern  Kriegern  nicht  zu 
scheiden.  Die  vorhandenen  3)  beschäftigen  sich  yorzögli< 
der  Darstellung  seiner  männlichen  Schönheit  und  der  Zier 
Waffen,  oder  mit  seiner  Hingebung  an  Genufs  und  Liebe, 
im  Bunde  mit  Aphrodite  erschien.  So  hatte  ihn  yermuthlicl 
pas  gebildet,  in  einer  colossalen  Statue  welche  sich  zu  Rc 
fandy  wahrscheinlich  so  wie  ihn  eins  der  schönsten  unt 
noch  Vorhandenen  Werken  zeigt,  wo  Ares  mit  abgelegten  ^ 
in  bequemer  Stellung  ausruht,  während  ein  Eros  mit  seinei 
fen  spielt.  Auch  giebt  es  viele  Gruppen  des  Ares  und  der  A 
dite,  in  gröfseren  Marmorwerken  (die  schönste  zu  Floren: 
auf  Gemmen  und  pompejanischen  Gemälden.  Gewöhnli« 
scheint  er  als  jugendlicher  Mann  (bisweilen  unbärtig),  kräft 
drungen  und  bewehrt,  auf  Reliefs  des  älteren  Stils  ganz 
nischt,  spater  gewöhnlich  nur  behelmt.   Eine  de]i>ere  fi 


1)  Apoll«  ntit  dem  Döp|)elbeil  auf  Tefiedoi  abd  sonst  in  itlei 
Stepb.  B.  V.  TiviSog,  0.  Müller  Dor.  1,  358.  Schwerdt  d«s  Aj 
Tarsos  Plot.  def.  or.  41. 

2]^  Harpokr.  t.  ineveyyetv  €6oy,  vgl.  die  Erklärung  des  ^qH 

oCxn  b.  Said.  V.  tdq,  ir.  und  das  Sprichwort  66o\)  xal  xrjQvxeic 
RAlliih.  Del.  136  schlägt  Ares  mit  seinem  Speere  den  Schild^  woriib 
Thessalien  erbebt,  vgl.  Virg.  A.  12,  332,  Wahrscheinllth  eine  herkHt 
Ceremonie  bei  Eröffnung  des  Kriegs,  wie  in  Rom. 

3)  Enrip.  Phoen.  1377  Schol.,  vgl.  Xenoph.  d.  rep.  Laced.  13,  * 
spüter  würde  dieser  Gebranch  durch  die  Trompete  Verdrängt. 

4)  xvalv  fianrt^Qa  yev^a&aLlh  13,  233;  17,  255;  18,  179,  VJ 
nut.  21. 

5)  0.  MSUer  Handb.  §  372. 373,  D.  A.  K.  2, 23,  Braau  R.  M.  t.  ! 
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des  Körpers,  kräftige  Musculatur,  ein  gedrungener  Nacken,  kurz- 
gelocktes Haar,  kleinere  Augen,  eine  etwas  mehr  geöffnete  Nase, 
das  Merkmal  der  Leidenschaft,  endlich  das  reifere  Alter  unter- 
scheiden ihn  von  den  äbrigen  Söhnen  des  Zeus,  namentlich  Ton 
Apoll  und  Hermes. 

8.    Aphrodite. 

Die  Göttin  der  Liebe  in  einem  so  weiten  Umfange  des  Wor- 
tes wie  ihn  nur  die  Naturreligion  zu  fassen  vermochte.  Es  ist 
zunächst  die  Liebe  mit  welcher  der  Himmel  die  Mutter  Erde  liebt 
und  die  Macht  des  Eros  die  werdende  Schöpfung  durchdringt, 
kurz  jener  kosmogonische  Werdetrieb  der  Theogonie,  von  dem 
auch  der  Cultus  des  Zeus  in  so  vielen  Bildern  zu  erzählen  wufste. 
Dann  der  schöpferische  und  zeugerische  Trieb  in  dem  Gebiete 
wo  er  sich  am  allervernehmlichsten  darstellt,  nehmlich  in  dem 
des  organischen  Erdelebens,  besonders  in  dem  der  geschlechtli- 
chen Zeugung,  welche  die  Naturreligion  von  den  Thieren  und 
Menschen  auf  die  Götter  überträgt  und  dadurch  zu  einem  allge- 
meinen Gesetze  der  Schöpfung  erhebt.  Daher  die  Eigenthüm- 
lichkeit  dieses  Gottesdienstes,  wodurch  er  ein  Sinnbild  der  Na- 
turreligion überhaupt  wird,  dafs  wir  in  ihm  das  Schöne  und  das 
Häfsliche,  das  Erhabene  und  das  Gemeine,  das  Sittliche  und  das 
Unsittliche  in  seltsamer  Verwirrung  neben  einander  linden.  Doch 
ist  dabei  wohl  zu  beachten  dafs  die  Religion  der  Aphrodite,  ob- 
gleich von  den  Griechen  als  einem  den  Einflüssen  des  Orients  da- 
mals wie  jetzt  in  Europa  am  meisten  zugänglichen  Volke  zwar  sdir 
früh  adoptirt,  doch  ursprünglich  keine  griechische  ist,  so  wie 
zweitens  dieses,  dafs  die  Griechen  in  ihrer  besseren  Zeit  über- 
wiegend die  feineren  und  schöneren  Momente  dieser  Religion 
ergriffen  und  in  der  dichterischen  Sage  und  Kunst  entwickelt 
haben.  Dahingegen  bei  gröfserer  Ausartung  der  Nation,  nament- 
lich in  dem  Zeitalter  der  Hetären,  allerdings  auch  der  griechi- 
sche Aphroditedienst  vorzüglich  die  üppigen  und  weichlichen, 
ganz  ins  Sinnliche  und  GemeineausgeartetenFormenherauskehrt: 

Es  ist  nehmlich  immerhin  wahrscheinlich,  ja  für  gewifs  zu 
halten  dafs  das  griechische  Volk,  so  gut  wie  die  verwandte  Be- 
völkerung in  Italien  und  im  germanischen  und  skandinavischen 
Norden,  eine  der  Venus  und  der  Freyja  verwandte  Liebesgöttin 
auch  vor  der  Berührung  mit  der  orientalischen  Cultur  bereits 
verehrte.  Ja  es  ist  uns  in  der  Dione,  welche  in  der  Ilias  (5, 
370.  428)  für  die  Mutter  der  Aphrodite  gilt,  in  Dodona  an  der 

17* 
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Seite  des  Zeus  verehrt  und  von  Euripides  für  identisch  m 
Thyone,  der  Mutter  des  Dioiiysos  gehalten  wurde  (S.  97) , 
eine  bestimmte  Andeutung  von  einer  derartigen  Göttin  ge« 
wie  andrerseits  auch  Hera  als  Mutter  der  Hebe,  Herrin  der 
,  riten  und  Göttin  der  Ehe  und  der  Frauen  die  entschieden 

^  läge  hatte  eine  ähnliche  Göttin  zu  werden.   Aber  eben  so  ^ 

und  eine  der  wichtigsten  Thatsachen  .der  griechischen  C 
und  Religionsgeschichte  ist  es  dafs  Aphrodite  d.  h.  diem 
sem  ausländischen  Namen  benannte  Göttin,  welche  jene  e; 
mische  Liebesgöttin  der  Griechen  verdrängt  oder  absorbii 
ursprunglich  nicht  dem  Göttersysteme  der  Griechen,  so 
dem  der  grofsen  Yölkerfamilie  semitischer  Abstammung 
hört,  welche  von  Kleinasien  bis  Babylon  und  Arabien  verl 
war  und  durch  Vermittlung  der  phoenikischen  und  kanaaniti 
Küste  bekanntlich  sehr  früh  aas  mittelländische  Meer  ge 
dessen  Handelsverkehr  es  lange  behauptete.  Namentlich  ha 
pros,  die  fruchtbare  und  für  diesen  Handelsverkehr  sehr 
stig  gelegene  Insel,  immer  für  die  wahre  Heimath  und  da 
burtsland  der  Aphrodite  gegolten,  welche  deshalb  schon  i 
Ilias  KvTCQig  und  bei  den  folgenden  Dichtern  so  oft  'Kv7t, 
^  vTJg  und  KvnQoyiveia  genannt  wird  0,  vorzüglich  die  h 

Städte  von  unbestritten   phoenikischer   Abkunft  Paphos 
Amathus,  nach  denen  sie  tlaifia  und^fia&ovaia  heifst. 
so  galt  in  den  griechischen  Gewässern  die  südlich  vom  Pel< 
nes  gelegene  Insel  Kythera,  von  welcher  diese  Göttin  dei 
-  «•  men  Kvd^egeia  bekommen  hat  2),  für  einen  ihrer  ältesten 

*   *  auch  sie  ein,  alter  Stapelplatz  des  phoenikischen  Handels, 

hatte  sich  an  beiden  Punkten,  sowohl  auf  Cypern  als  auf  Kyi 
die  bestimmte  Ueberlieferung  eines  Zusammenhanges  mit 
Dienste  der  Aphrodite  Urania  zu  Askalon  an  der  kanaaniti 
Küste  erhalten  3),  deren  nahe  Verwandte  die  Astarte  von  1 
nikien,  die  Mylitta  von  Babylon,  die  Alilat  der  Araber  war 
kosmische  Liebesgöttin  von  so  weitem  Umfange  dafs  sie  zui 
den  Himmel,  die  Erde  und  das  Meer  umfafste.  Von  Cypern 


1)  KvTTQig  Jl  5,  330.  422.  760.  883,  KvnQoyfvrjg ,  KvrtQoyi^ 


Virg.  A.  1,  415,  Tacit.  Ä.  3,  62,  H.  2,  3. 

2)  Kv&iQeia  Od.  8,  288;  18,  193,  vgl.  II.  15,  432  Kv&TJQOiffi  Ca^ 
Hom.  H.  10,  1  KvjTQoyivrj  KvO^^Qsiav  detaouai. 

3)  Herod.  1,  105,  Pans.  1,  14,  6,  vgl.  ßöckh  metrol.  Unters.  S. 
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direct  aus  Phoenikien  hatte  diese  Religion  sich  über  einen  gro- 
Isen  Theii  von  Kleinasien,  namentlich  nach  Karien  und  Lydira» 
nach  Troas  in  der  Gegend  des  adramyttenischen  Meerbusens ' ), 
nach  Lemnos  Lesbos  Boeotien,  auch  wohl  nach  Attika  Delos  ^) 
und  Kreta  verbreitet,  während  die  Aphrodite  der  Insel  Kythera 
sich  Yon  dort  der  Bevölkerung  des  Peloponnes  mittheilte»  So 
läfst  sich  ein  Zweig  derselben  an  der  lakonischen  Küste  und  im 
£urotasthale  aufwärts  bis  Amyklae  und  Sparta  verfolgen,  wo  die 
Sage  von  der  Helena  einen  frühen  Einflufs  dieses  Glaubens  deut- 
lich genug  beweist.  Ein  andrer  Zweig  fuhrt  nach  der  reichen 
Handelsstadt  Korinth  3),  welche  bald  zum  Lieblingssitze  der  grie- 
chischen Aphrodite  wurde,  nach  Argos  und  Sikyon,  wieder  ein 
andrer  nach  Elis.  Endlich  im  Westen  hatte  Aphrodite  in  Sicilien 
auf  dem  Berge  Eryx  zwischen  Drepana  und  Egesta  eine  Station 
gewonnen,  welche  nicht  blos  bei  der  eingebornen  Bevölkerung 
und  den  Griechen  der  Insel ,  sondern  auch  bei  den  Puniern  in 
Karthago  und  Panormos^)  und  bei  der  Bevölkerung  von  ItaUen 
wie  in  Rom  und  Latium  eines  auf serord entheben  Ansehns  sich 
erfreute.  In  Karthago  war  die  „himmlische  Göttin"  mit  der 
mythischen  Umgebung  der  Dido  und  Anna  im  Wesentlichen  die- 
selbe Göttin^),  über  Italien  und  bis  Rom  hatte  sich  der  Dienst 
der  erycinischen  Venus  theils  in  Folge  seines  eignen  Ansehns 
theils  im  Anschlüsse  an  die  Aeneassage  verbreitet. 


1)  Wo  der  Name  AdramyttioD  und  Astyra  mit  Sicherheit  auf  eine 
phoenikische  Aosiedluiig  schliefsen  lafst,  s.  I.  Olshaaseo  im  Rh.  Mas.  f. 
Phil.N.  F.  8,322.  325.  Aphrodite  wurde  auf  der  Höhe  des  Gebirges  Gargara 
nod  oberhalb  der  Stadt  Antandros  verehrt,  Strabo  13,  606.  Doch  gab  es 
auch  io  der  £beDe  von  Troja  ein  H.  der  Aphrodite,  Piut.  Luculi.  12,  Aeschin. 
cp.  10. 

2)  'Nach  Paus.  1,  14,  6  kam  der  Dieost  der  Urania  nach  Athen  durch 
Aegeus,  den  gewöhnlichen  Repräsentanten  des  ionischen  Seelebens^  Aus- 
serdem wurde  diese  Göttin,  angeblich  seit  älterer  Zeit,  in  dem  nicht 
weit  von  Athen  gelegenen  Demos  Athmonon  verehrt.  Auf  Delos  galt  ein 
altes  Bild  der  Aphrodite  für  eine  Stiftung  des  Theseus,  KaUim.  Del.  307, 
Plut.  Thes.  21,  Paus.  9,  40,  2. 

3)  Alkiphr.  3,  60  xaixoi  yi  (paai  ttjv  ^Aq>QoSiTriv  Ix  Kv^riQtov  ava- 
GXovaav  TTjv  lixqoxoQiv&ov  aandaaad-ai.  Paus.  3,  23,  1  von  Kythera: 
t6  Sk  Uqov  tijg  OvoavCag  ayiwTttTov  xa\  tegcSv  onoOa  uitpqodlxTig 
naQ*  "EXXriaCv  iariv  aQXCtLOTarov. 

4)  Polyb.  1,  55,  Strabo  6,  272,  Diod.  4,  83,  Aelian  N.  A.  10,  50, 
Sappho  fr.  6  ^  tr«  Kvnqog  ^  Ildifog  fj  ITdvoQfiogy  C.  I.  Gr.  n.  5499,  5543, 
5553,  5615.  IJeber  die  erycinische  Venus  in  Italien  u.  Rom  s.  Rom.  Myth» 
385.391.669. 

5)  Rom.  Myth.  753. 
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Als  die  Griechen  die  auslSndischen  Culturekiiiaite  ihres 
Landes  in  ihr  eigenstes  Blut  umgesetzt  hatten  und  sich  in  einem 
reichen  Strome  von  Auswanderungen  und  Ansiedelungen  über 
die  Inseln  und  Küsten  des  Ostens  und  Westens  ergossen,  hat 
unter  andern  Gottesdiensten  und  Sagen  vorzuglich  der  Aphro> 
ditedienst  eine  durchgreifende  Umbildung  erfahren.  Wir  begeg- 
nen demselben  in  älteren  und  jüngeren  Formen  sowohl  bei  den 
loniern  von  Athen  bis  Milet  und  seinen  Colonien  als  bei  den  Do- 
riem  von  Rhodos  und  Knidos  bis  Kyrene.  Wie  die  Sagendich- 
tung seitdem  die  gegebenen  Elemente  veredelt  und  mit  den  helle- 
nischen Stoffen  und  Vorstellungen  verschmolzen  hat,  davon  kön- 
nen besonders  die  Kyprien  und  der  Homerische  Hymnus  auf 
Aphrodite  einen  Begriff  geben.  Doch  lehrt  eben  jenes  für  die 
Sagengeschichte  des  trojanischen  Kreises  sehr  wichtige  Gedicht 
und  schon  durch  seinen  Namen,  dafs  Kypros  und  seine  Aphro- 
dite nach  wie  vor  ein  Vorrecht  und  das  höchste  Ansehn  behaup- 
tete, nur  dafs  sich  auch  hier  seitdem  die  hellenischen  und  orien- 
talischen Gulturelemente  mit  einander  vermischten  und  neue 
Formen  gleichsam  eines  ersten  Hellenismus  schufen,  wie  es 
einen  solchen  überhaupt  schon  lange  vor  Alexander  d.  Gr.  gege- 
ben hat.  Salamis  auf  Cypern,  welches  seine  Bewohner  von  Athen 
und  der  Insel  Salamis  ableitete  und  wo  die  Feste  der  Kypris 
durch  poetische  Wettkämpfe  verherriicht  wurden'),  scheint  ein 
alter  Mittelpunkt  dieser  hellenisirenden  Sagenbildung  gewesen  zu 
sein,  deren  Früchte  die  Dichtungen  vom  Kinyras,  vom  Pygma- 
lion, vom  Adonis,  vom  AnchiSes,  von  Paris  und  Helena  waren. 

Die  allgemeine  Folge  dieser  geschichtlichen  Verhältnisse  ist 
ein  Schwanken  der  die  Aphrodite  betreffenden  Sagen  zwischen 
griechischer  und  orientalischer  Anschauung.  So  ist  gleich  die 
Dichtung  von  der  Geburt  und  Abkunft  dieser  Göttin  eine  doppel- 
te, principiell  verschiedene.  Einmal  jene  ältere  und  hellenische,  wo 
Aphrodite  als  Tochter  des  Zeus  {Jiog  xovqrj  II.  5,  312)  und  der 
Dione  in  das  Olympische  Göttersystem  eingereiht  w^urde,  eine 
Genealogie  welche  auch  später  namentlich  bei  den  Dichtem  ihr 
Ansehn  behauptet  hat,  so  dafs  selbst  die  kyprische  Aphrodite 
nicht  selten  Tochter  der  Dione  genannt  wird  2),  oder  mit  der 


1)  Hom.  H.  6, 19  /«ro'  iiixoßX^cpaQf,  ylvxu/LieÜixff  <5'6?cf'  iv  ayiovi 
vtxrjv  T^(fe  (p^QsaS^ai,  10,  AyttiQ€  ^^-m  2aXafilvog  Ivxjifi^vrig  fjLs^iovaa 
xal  n adrig  Kvtcqov,  Sog  6  ififQoeaaav  doiSrjV,  Daher  die  Sage  von 
Homer's  Geburt  zu  Salamis  auf  Cypera  und  die  Masen  auf  dem  Olymp  der- 
selben iDsel  b.  Eurip.  Bacch.  400 ff. 

2)  Eurip.  Hei.  1098  xovgri  Jitovr^g  Kvngt,  Phaetli.  fr.  781,  15  rar 
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Zeit,  naeh  dem  Voi^ange  des  dodouaeischen  Gottesdienstes  wie 
M  scheint,  Dione  und  Aphrodite  auch  wohl  vöUig  gleichgesetzt 
wurden  0.  Zweitens  die  Hesiodische,  welche  ausdrucj^lich  auf 
den  Cult  von  Kythera  und  Kypros  zurückgeht  (th.  188 — 206), 
also  orientalischen  Ursprungs  ist.  Auch  entspricht  dieser  Mythus 
ganz  dem  Wesen  jener  Urania,  welche  zugleich  eine  himmlische 
Göttio,  eine  Göttin  der  beruhigten  Fiuth  und  eine  Göttin  der  von 
dem  Anhauche  des  Frühlings  befruchteten  Erde  ist.  Das  vom 
KroDOS  mit  seiner  Sichel  abgeschnittene  Zeugungsglied  des  Ura- 
Qos  fallt  nach  dieser  Dichtung  in  das  Meer  und  schwimmt  in 
demselben  lange  umher,  bis  aus  dem  aufgährenden  Schaume  die 
Göttin  gdboren  ward,  welche  die  Griechen  deshalb  ^q>Qodkrj  d. 
h.  die  Schaumgeborne  genannt  glaubten  2),  worauf  sie  zuerst  in 
den  Gewässern  von  Kythera  erschienen,  dann  auf  der  meerum- 
flossenen  Kypros  ans  Land  gestiegen  sei,  „die  schöne  und  wür~ 
dige  Göttin,  der  Rasen  schwoll  unter  ihren  Fufsen,  als  sie  leich- 
ten Schrittes  dahin  wandelte,  und  Eros  begleitete  sie  und  der 
schöne  Himeros,  als  sie  sich  in  die  Mitte  der  Götter  begab.  Das 
ist  ihre  Ehre  und  ihr  Antheil  unter  den  Menschen  und  den  un- 
sterblichen Göttern,  magdliches  Kosen  und  Lächeln  und  Schalk- 
haftigkeit, süfse  Lust  und  Liebe  und  sanfte  Anmuth."  Ein  Thema 
welches  in  den  folgenden  Zeiten  in  vielen  Dichtungen  und  Kunst- 
werke weil^r  ausgeführt  wurde,  die  sie  dlsl^vaövofxevrj  d.  h. 
die  aus  dem  Meere  Auftauchende  feierten.  Ein  sanfter  Hauch 
des  Zephyrs  hat  sie  im  weichen  Schaume  der  bewegten  Fluth  zu 
Kypros  ans  Land  getragen ,  wo  die  Hören  sie  empfingen,  beklei- 


Jiog  ovQaviccv  äeiSofiev  IdifQoSCrav,  Theokr.  17,  36  Kvttqov  l/ot<ya 
^i(avag  noxvia  xtaga.  Daher  Kvttql  ^icovccia  ib.  15,  106,  vgl.  Virg.  A. 
3,  19.  Nacb  Steph.  B.  gab  es  aurCypern  eine  Stadt  ^kovCu,  vgl.  C.  J.  o. 
4366  m  aas  Termessos  in  Pisidien:  hoivg  /fiog  xai  ^itovrjg, 

1)  Theokr.  7, 116,  Bion  ],  93.  Vollends  ist  dieses  der  Sprachgebrauch 
der  lateinischen  Dichter,  des  Ovid,  Statins,  des  Pervigilium  Veneris  u.  s.  w. 
Nach  Clem.  Ro.  Homil.  4,  16;  5,  13  nannte  man  sie  auch  ^(ü^(6v7i, 

2)  Als  dtfQoyevrjg  und  ovvex*  iv  dtfQi^  i^()/(/)^ij,  wie  es  bei  Hesiod 
hcifst,  welche  Erklärung  Plato  Kratyl.  406  C  billigt.  Vgl.  Anakreont.  54 
/ttQonijg  ot'  fx  -d-akäaarjg  de^Qoawfievtjv  Kv&riqriv  iX6;(€V€  ITovrog 
i(fQ^.  Apul.  Met.  4,  28  quam  caerulum  profundum  pelagi  peperit  et  ros 
sptiiDantiam  fluctuum  educavit.  INikander  Alcxiph.  406  gebraucht  die  ab- 
gekürzte Form  !^(pQ(6.  In  lattnischen  Ueberlieferungen  hiefs  si^  Frutis, 
s.R(>m.Myth.3$4.  Roth  Gesch.  d.Philos.  1  Not.  S.  252  vergleicht  das  chaldae- 
ische  Wort  HT*)©  ^*  '•  Taube  und  eine  Nebenform  davon  mit  dem  phoe" 
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deten  und  köstlich  schmückten  und  darauf  zu  den  unsterl 
Göttern  führten,  welche  sie  von  solcher  Schöne  entzückt  be 
ten,  ein  jeder  hätte  sie  gerne  zur  Gattin  gehabt,  die  veilcl 
kränzte  Kythereia  (Hom.  H.  6).  Oder  wie  Phidias  es  in 
schönen  Gruppe  am  Piedestal  seines  Olympischen  Zeuscc 
ausgedrückt  hatte,  wie  Eros  die  aus  dem  Meere  Auftauchen 
Lande  empfing,  Peitho  sie  bekränzte  und  alle  Götter  des 
mels,  der  Erde  und  des  Meeres  anstaunend  sie  umgaben  ^ ). 
man  schilderte  und  malle  Thalassa,  die  personificirte  Meei 
tin ,  wie  sie  die  Neugeborne  aus  ihrer  Fluth  emporhielt  u 
Nereiden ,  die  Tritonen  und  andre  Geschöpfe  des  Meeres  s 
jubelndem  Chore  begrüfsten,  oder  wie  sie  mit  tropfend^i  L 
aus  dem  sanft  bewegten  Gewässer  als  gröfstes  Wundi 
Schöpfung  emportauchte,  oder  so  wie  man  auf  der  Insel  K 
erzählte,  dafs  eine  Muschel  die  Neugeborne,  nur  mit  dem 
liehen  Reize  ihrer  Schönheit  Bekleidete,  bei  ihnen  zuer 
Land  getragen  habe^). 

Auf  solche  Weise  haben  die  Griechen  mit  ihrem  i 
gleichlidien  Schönheitssinn  jenen  bei  Hesiod  noch  unsc 
Mythus  zu  einer  lieblichen  Dichtung  umgescbafifen,  welc 
Kunst  begeisterte,  während  die  Philosophen,  namentlich  di 
ren  Naturphilosophen,  nicht  zögerten  sich  den  BegrilT  einer 
liehen  Macht  der  Liebe,  welche  Himmel  Erde  und  Meer  u] 
sichtbaren  Erscheinungen  zum  schönen  Kosmos  verband 
für  ihre  Zwecke  anzueignen.  In  diesem  Sinne  dichteten  P 
nides  und  Empedokles  von  der  himmlischen  Liebesgöttii 
viele  anderen  Dichter  sind  ihnen  gefolgt,  Aeschylos  und  £ 
des  3),  and  später  Lucrez,  welcher  in  seiner  begeisterte 
spräche  an  die  Venus  Genetrix  der  Aeneaden,  die  keine  < 
als  die  Urania  ist,  ihre  Macht  über  alle  drei  Naturgebiete, 
mel  Meer  und  Erde,  ausdrücklich  hervorhebt,  endlich  Yirg 
Ovid*)  und  andre  Dichter  bis  hinab  zu  den  Orphischen 


1)  Paus.  5,  11,  3,  vgl.  2,  1,  7,  |PervigiL  Yen.  9—11,  Himer 
wcJtvfv  i^  Ovqavov  rrjv  liipQoSCxriv  ri  (f^dittTTa  u.  s.  w.  wofür  B 
beide  Genealogien  combinirend  sagt:  afj.€Q€  Kvnqoyiveia ^  /iibg 
ri^fl  ^aldaarig.  Himer  or.  1,  20  rjji/  !d(pQodiTr]v  ix  uiaov  rov 
yovg  dvulaav,  hc  xov  dtpQov  fx^ra  rriv  ^dXaaaav  i^  axQOtv  nXoi 
axa^ovattv, 

2)  Paul.  p.  52  Cytherea  Venus  ab  urbe  Cythera,  in  quam  primi 
vecta  esse  dtcitar  concha,  quum  in  mari  esset  coocepta.  Vgl.  0.  Ja 
richte  d.  K.  S.  G.  d.  W.  zu  Leipzig  1853  S.  16. 

3)  b.  Athen.  13,  73,  vgl.  oben  S.  38  u.  Eurip.  Hippel.  447. 

4)  Virg.  G.  2,  323  ff.,  Ovid  F.  4, 91  ff.,  wo  u.  a.  iuraque  dat  eaelo 
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nen.  Dagegen  die  ethische  Philosophie  zu  einer  Unterscheidung 
der  Aphrodite  Urania  und  der  Aphrodite  Pandemos  gefuhrt  hat, 
welche  wenigstens  für  die  Mythologie  nicht  zu  brauchen  ist.  Die 
Urania  wurde  nehmlich  nun,  soviel  wir  wissen  seit  Plato,  als 
eine  Göttin  der  reinen  und  ehelichen  Liebe  von  der  Pandemos  als 
Göttin  der  yagabunden  Liebe  jund  der  Prostitution  auch  genea- 
logisch unterschieden,  indem  man  jene  eine  Tochter  des  Him- 
mels und  die  ältere,  diese  eine  Tochter  des  Zeus  und  der  Dione 
und  die  jüngere  nannte  ^ );  da  Urania  doch  in  der  That  ursprüng- 
lich so  gut  wie  die  Venus  des  Meeres  und  des  Erdelebens  eine 
physikalische  Macht  ist  und  so  gut  wie  die  Pandemos  als  eine 
Göttin  der  Prostitution  verehrt  wurde,  während  diese  letztere 
eigentlich  umgekehrt  einen  mehr  ethischen  und  politischen  als 
physikalischen  Sinn,  nehmlich  den  einer  römischen  Concordia 
gehabt  zu  haben  und  erst  durch  Selon  zur  Göttin  der  Prostitu- 
tion geworden  zu  sein  scheint.  Ja  Aphrodite  Urania  wurde  in 
Athen  selbst  als  Gartengöttin  verehrt,  also  als  eine  Göttin  der 
Vegetation  und  des  geilen  Triebes,  welcher  Dionysos  und  selbst 
Priapos  sehr  nahe  gestanden  haben  müssen,  wie  sich  denn  die 
Hetären  so  gut  zu  ihr  als  zur  Pandemos  hielten  2).  Daher  wir 
im  Folgenden  von  dieser  Unterscheidung  gänzlich  absehen  und 
uns  vielmehr  an  jene  Dreitheilung  der  Naturgebiete  halten,  in 
denen  die  kosmische  Göttin  waltet,  wie  dieses  der  Mythus  ihrer 
Geburt  andeutet  und  die  ältere  Naturphilosophie  es  richtig  aner- 
kannte.  Auch  geschah  dieses  in  einigen  örtlichen  Gottesdiensten 


et  natalibos  undis.  Orph.  H.  55,  5  xal  xQar^ug  Tqiaamv  fioiQoiv,  yew^g  dh 
TU  Ttavra  oaaa  t*  Iv  ovQcev(p  ifTTi  xal  Iv  yaiij  noXvxaQTiq),  h  novTov  tb 
ßvd-(^.  Pervigil.  Ven.  65  perque  caelam  perque  terras  perque  pootam  subdi- 
tam  pervium  sni  tenorem  seminali  tramite  imbuit  iassitqae  muDdom  nosse 
Bascendi  vias.  Apul.  Met.  4,  29  en  rerum  naturae  prisca  parens,  ea  elemen- 
torum  origo  initialis,  en  orbis  totius  alma  Venu«. 

1)  Plato  Symp.  180  D  7}  fi^v  yi  nov  ngtoßvr4qa  xal  afii^TcjQ  Ovqa- 
vov  &vydTr}Qf  'tjv  ^rj  xal  Ovgavlav  ^novofxaCofieVy  ^  öh  vicjx^qa  /libg 
*al  Jiatvriq,  rjv  drj  Ildvdtifiov  xalovfiiv.  Vgl.  Xenophon  Syinp.  8,  9 
und  Cic.  N.  D.  3,  23,  59,  wo  vier  verschiedeoe  Veneres  unterschieden  wer- 
den: 1)  Gaelo  et  Die  (Hfxiqa)  nata,  cains  Elide  delubram  videmus,  2)  spu- 
ma  procreaU,  ex  qua  et  Mercorio  Gupidinem  secundum  oatam  accepiinus, 
3)  love  nata  et  Diona,  qnae  nupsit  Vulcano,  sed  ex  ea  et  Marte  natus  An- 
teros  dicitnr,  4)  Syria  Gyproqae  concepta,  quae  Astarte  vocatur,  qnani 
Adonidi  nnpsisse  proditum  est,  vgl.  lo.  Lydos  d.  mens.  4,  44.  Ein  Beispiel 
jener  willküriiehen  Unterscheidungen  und  Eintheilungen,  denen  wir  bei 
Cicero  und  den  kirchlichen  Schriftstellern  oft  begegnen. 

2)  Lukian  dial.  mer.  7,  1  ^vaai  fjihv  r^  Ilav^ijfjiq}  levxijv  firixddaf 
Tp  Ohqaviq  Sk  Tj  ^1^  xr^noig  ^ufiaXiv.  Vgl.  Athen.  13,  31. 
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z.  B*  dem  Ton  Knidos^  einon  alten  Lid>liiig8silxe  der  Göttm  ))f 
wo  man  sie  in  drei  Heiligthämern  Terehrte,  in  dem  ältesten  als 
öcD^iTtg  d.  h.  als  gabenreiche  Erdgöttin,  in  einem  andern  als 
ttXQaia  d.  h.  als  Göttin  der  Höhen,  in  dem  jüngsten  und  angese- 
hensten, weil  Knidos  eben  vorzugsweise  Hafen  und  Handelsstadt 
¥rar,  als  minXoia  d.  h.  als  Göttin  des  Meeres  und  der  Sehiff- 
fahrt  2). 

Also  zuerst  von  der  himmlischen  Aphrodite  im  enge- 
rim  Sinne  des  Worts  d.  h.  der  Göttin  der  Höhen,  der  Atmos- 
phäre, des  Wetters,  aber  auch  der  himmlischen  Erscheinungen 
und  ihrer  Gesetze.  Als  Höhengöttin  wurde  sie  viel  auf  Bergen 
und  Burgen  verehrt,  auch  auf  Cypem,  wo  der  an  der  östlichen 
Küste  gelegene  Olympos  ein  solches  Heiligthum  trug,  welches 
Frauen  nicht  zugänglich  war  3),  femer  zu  Knidos  und  bei  Mi- 
let^),  auch  in  Troas  auf  der  Höhe  von  Gargara,  in  Theben  auf 
der  Kadmea,  in  Korinth  auf  Akrokorinthos,  in  Argos  auf  der 
Larissa  ^),  endlich  in  Sicilien  auf  dem  hohen  Berge  Eryx,  dessen 
Göttin  von  einer  Inschrift  auf  Egesta  (C.  I.  n.  5543)  ausdrück- 
lich OvQovla  genannt  wird.  In  Paphos  und  auf  dem  Eryx  stand 
der  grofse  Hauptaltar  unter  freiem  Himmel,  und  zwar  wurde  der- 
selbe dort  von  jedem  Blute  rein  gehalten,  während  man  auf  dem 
Eryx  des  Glaubens  lebte  dafs  die  Göttin  selbst  in  jeder  Nacht 
und  mit  jedem  frühen  Morgen  durch  Thau  und  frischen  Gras- 
wuchs alle  Spuren  der  vielen  auf  diesem  Altare  dargebracbten 
Brandopfer  wieder  vertilge  ^).    Aber  auch  als  Mondgöttin  und 


1)  CataU  36y  11  0  caemleo  creaU  pooto,  qoae  sanctom  Idaliam 
Uriosqae  apertos  quaeque  Ancona  (beide  Städte  in  Italien,  an  der  Koste 
des  adriatiscben  Meeres)  Cnidamque  arandioosam  colis,  qaaeqae  Amathaota 
quaeqoe  Golgos  qnaeqae  Durraebiara  Adriae  tabernam. 

2)  Paus.  1,  1,  3,  wo  ^(OQiris  weder  von  den  Doriern  noch  von  eioer 
Stadt  Doros  abzuleiten,  sondern  i.  q.  (v^ioqos,  iimoSuiQOi  ist,  vgl.  <fa)0(' 
Tfig  ayiov  b.  Plut.  pr.  ger.  reip.  27.  In  Tbeben  worde  im  Sinne  der  atti- 
seben  Pbilosopbie  eine  A.  Ov^avCa,  IIdv6f\fjLOS  und  daneben  als  dritte  eine 
ldnoaTQO(p(a  unterscbieden,  in  Megalopolis  eine  Ov^txvia,  üdv^rifios  Qod 
eine  dritte  ohne  Beinamen,  P.  8,  32,  1 ;  9,  16,  2. 

3)  Strabo  14,  682.  Auch  Idaiium  mit  dem  berühmten  Hain  der  Yeoss 
scheint  in  dieser  Gef^end  gele^j^en  lu  haben,  Tbeokr.  15,  100,  Virg.  A.  1; 
691,  Claudian  nnpt  Hon.  et  Mar.  49  ff.,  Steph.  B.  v.  iJdUov,  nach  welchem 
der  Ort  gegen  Morgen  lag. 

4)  Tbeokr.  7,  116  Oixevvra  ^av^ag  €^os  ainv  ^itavasy  vgl.  Scbol. 
Dionys.  P.  825,  Steph.  B.  v.  Oixoi^s. 

5)  Hes.  'ttXQia  ^  ^^i^v«  iv-^^H.  —  fori  ^k  xal  ^  "Hqu  xal  jigf^ 
fitg  xal  ui(pQo6£Tfi  nQoaayoQ&Jouivfi  iv  uiQyei^  xcnic  ro  ofiotov 
ix*  axQ^  i^Qvu^vai.  Paus.  2,  23,  8  nennt  sie  OvQovia. 

6)  Aelian  N.  A.  10,  50,  Tacit  H.  2,  3,  vgl.  die  Legende  b.  Porph.  i 
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Herrin  der  bimmlisdieii  Heerschaaren  wurde  sie  verehrt,  wie 
dieses  namentlich  der  kretische  Mythus  von  der  Entführnog  der 
Europa  auf  dem  Stiere,  zu  welchem  die  Münzen  von  Sidon  und 
Cypern  in  entsprechenden  Bildern  der  Astarte  und  Aphrodite 
den  Commentar  liefern  O«  ^^ch  der  von  der  Pasipbae  d.  h.  der 
AlUencbtenden,  endlich  der  verwandte  Dienst  der  Caeiestis  in 
Karthago  beweisen,  welche  aber  Mond  und  Sterne,  über  Blitz  und 
Regen  gd)ot  Dazu  kommt  der  alte  Glaube  an  den  Venusstem, 
welcher  bei  Hesiod  th.  986  Phaethon  heifst  und  ein  Sohn  der 
£os  und  des  Kephalos,  den  Aphrodite  in  zarter  Jugend  seinen 
£ltem  entführt  und  zum  nächtlichen  Aufseher  ihres  Tempels 
d.  b.  des  Himmels  gemacht  habe.  Als  eine  Göttin  des  Gewitters 
und  des  Blitzes  vtiirde  sie  gewöhnlich  bewehrt  und  kriegerisch 
gedacht,  wodurch  sich  zugleich  der  ahe  Bund  zwischen  Ares  und 
Aphrodite  in  Theben  und  andern  örtlichen  Gülten  und  Sagen 
erklart,  daher  sie  hin  und  wieder  auch  den  Beinamen  aQela 
führte.  So  war  ihr  Bildnifs  in  dem  alten  Heiligthume  auf  Ky- 
thera  ein  bewaffnetes  3),  auch  in  Sparta,  wo  spätere  Deutung 
ohne  Grund  eine  Andeutung  der  kriegerischen  Natur  seiner  Ein» 
wohner  in  dieser  Ausrüstung  des  Bildes  suchte 3),  desgleichen 
in  Korinth.  Als  Göttin  der  himmlischen  Erscheinungen  und 
ihrer  Gesetze  war  sie  zugleich  eine  Göttin  des  Schicksals  und 
seiner  Fügungen,  daher  eine  Inschrift  in  Athen  sie  die  älteste 
der  Moeren  nannte  ^)  und  in  andern  Gegenden  in  ihrem  Dienste 


abst  4,  15  o.  Hes.  xctQTreoifis  &v<rCa  IdtpQoSCTTig  Iv  IdfiaS-ovyn.  Aach  ia 
Atbeo  waren  vriipdlta  in  diesem  Dienste  herkömmlich ,  Schol.  Soph.  0.  G. 
100.  Thau  spendet  Venus  auch  Pervig.  Ven.  15. 

1)  Auf  den  Münzen  von  Cypern  b.  De  Luynes  pl.  5,  1.2  eine  weib- 
liche Fig^r  von  einem  rennenden  Stier  getragen,  an  dessen  Hörnern  sie 
sieh  hält.  Von  Sidon  Lukian  de  dea  Syria  4.  Eine  Aphrodite  IlaaKpdfaaa 
k.  Aristot.  Mirab.  133(145). 

2)  Paus.  3,  23,  1.  Auf  Cypern  eine  ?y;^€ioff  ^y^o<f ^ri?  Hes.  ZuMy-> 
Issa  in  Karien  !d(pQ.  Ztqut^Cu  C.  I.  n.  2693  f. 

3)  Plut.  d.  fort.  Ro.  <3an€Q  ol  Zna^nä-rat  rrfv  l4<pqo6(Tvfv  kiyovai 
^Mßalvovaav  rbv  Evqioxav  ta  fi^v  l^aonr^a  xtd  Tovg  x^i6<ovag  xal  rov 
tiüTov  djto&äa&ttiy  oo^v  <f^  xal  uGnC^a  Xaß£tv  xoOfiovfiivriv  rtp  Av- 
«ovpy^.  Vgl.  inst.  Lacon.  28,  Lactant.  1,  20,  32  u.  Anthol.  Gr.  2,  677—679 
^'  Jacobs.  Sie  hicfs  aQela  Paus.  3,  17,  5.  In  Korinth  A.  (onXtauirrj  ne- 
Ijeo  Helios  und  Eros  P.  2,  5,  1.  Auf  der  Insel  Amorgos  eine  Urania  h 
^finldi  Rofs  Inscr.  n.  126,  Inselr.  2,  47. 

4)  Paus.  1,  19,  2,  vgl.  C.  I.  n.  1444  aus  Sparta,  eine  Priesterin  der 
Aptcmig  Orthia  xal  rtiv  avyxaS-iSQVfiiv&tv  avt^  S-fAv  xal  Moiq^v  Aar- 
X^Ofüiv  xid  \i(fQo6Cxrig  ivonUov  u.  s.  w.  Artemid.^  2,  37  dya^ri  ikxcA 
^avT€<re,  ndarig  yuQ  fiavrilag  x€ä  TiQoyvioa^mg  Bv^erlg  eivmvivofu^ 
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auch  geweifsagt  wurde.  Ihre  Natur  dachte  man  sich  oft  jungfräu- 
lich wie  die  der  Athena  und  aus  demselben  Grunde,  daher  sie  in 
Karthago  VirgoCaelestis,  die  himmlische  Jungfrauschlechthiahiels, 
aber  freilich  auch  luno  und  Venus  Caelestis,  denn  sie  war  und  blieb 
auch  in  dieser  Auflassung  eiae  Göttin  der  weiblichen  Fruchtbar- 
keit und  der  Geschlechtslust,  welcher  ihre  flierodulen  zu  Ko- 
rinth  und  auf  dem  Eryx  dienten.  So  führte  in  Sikyon,  wo  ihren 
Priesterinnen  Keuschheit  vorgeschrieben  war,  das  von  Kanachos 
gearbeitete  Bild  auf  dem  Haupte  einen  Polos  als  Sinnbild  des 
Himmelsgewölbes  und  in  den  Händen  Mohn  und  Apfel  als  Sinn- 
bilder der  Fruchtbarkeit  und  der  Liebe  (Paus.  2, 10,  4).  End- 
lich in  £lis,  wo  man  Aphrodite  Urania  eine  Tochter  des  Himmels 
und  der  Tageshelle  nannte,  hatte  das  von  Phidias  gearbeitete 
Bild  den  einen  Füfs  auf  eine  Schildkröte  gestellt,  das  Sinnbild 
einer  sittigen  Häuslichkeit,  während  ein  daneben  stehendes  Bild 
des  Skopas,  welches  man  Aphrodite  Pandemos  nannte,  die  Göt- 
tin auf  dem  geilen  Bocke  sitzend  zeigte  * ).  Zuletzt  d.  h.  in  der 
hellenistischen  und  römischen  Periode  wurde  bei  den  Ueber- 
lieferungen  von  dieser  Göttin  vorzuglich  an  der  Vorstellung  der 
ehelichen  Liebe  und  Fruchtbarkeit  und  der  siegreichen  Wehr- 
haftigkeit  festgehalten.  In  jener  Hinsicht  ist  Venus  Urania  nun 
sogar  im  Gegensatze  zur  Pandemos  eine  Göttin  des  Kinder- 
segens^); in  welchem  Sinne  auch  die  Venus  der  Aeneaden 
Genetrix  ist  d.  h.  eine  Göttin  des  Geschlechts  und  der  Zeugung, 
als  Stammmutter  und  ideale  Hausfrau,  daher  bekleidet,  wie  die 
älteren  Bilder  der  Aphrodite  überhaupt  gewöhnlich  bekleidet 
waren.  Oder  sie  ist  bewaffnet  und  Siegesgöttin,  vixrjipoQoq, 
unter  welchem  Beinamen  Aphrodite  in  Pergamum,  in  Smyrna, 
in  Argos,  in  Samnium  verehrt  wurdet),  oder  mit  den  Waffen 


arai.  Nach  EddIus  lernte  Anchises  von  der  Venus  fata  fari,  divinum  at 
pectas  haberet  p.  7  ed.  Vahlen. 

1)  P.  6,  25,  2,  Plut.  pr.  coni.  32  rriv'HUCtov  6  ^eidiag  UipQodCtuv 
inoirjös  x^hovTiv  narovoav,  oixovqCag  avfxßoXov  tals  yvvai^l  xal  ata»- 
nijg.  Jenes  ist  das  Richtige,  s.  das  Sprichwort  oixog  (pCXog  olxog  ä^iffros 
Paroemiogr.  1,  438  u.  Serv.  V.  A.  1,  505.  Die  Aphrodite  inijqayia  scheint 
in  Athen  nnd  Cypern  nicht  die  Bedeutung  einer  Pandemos,  sondern  die 
einer  Führerin  über  See  gehabt  zu  haben,  s.  Piut.  Thes.  18  und  die  Möazea 
b.  De  Luynes  pL  5,  3  o.  6,  5. 

2)  Artemid.  1.  c.  fidXiaxa  dk  d'va^r}  nsQl  ydfiovg  xal  xoivmviag  xal 
n^Ql  rixvwv  yovag,  avv6iaui&v  yaq  xal  iniyovtov  iarlv  aUCa. 

3)  Von  Pergamum  Polyb.  17,  2,  von  Smyrna  bezeugen  es  die  Münzen, 
von  Argos  Paus.  2,  19,  6,  von  Samnium  Plut.  parali.  37,  wo  Equus  Tuticus 
zu  verstehen  ist.  Vgl.  Rom.  Myth.  389. 
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des  Ares  beschäftigt,  wie  die  bekannten  Statuen  der  Yraus  von 
Capua  und  die  nach  dieser  zu  ergänzende  der  Venus  Ton  Milo 
sie  yergegenwänigen  *). 

Das  andere  Gebiet  der  Aphrodite  ist  das  Meer,  wo  sie  so 
gut  herrscht  und  heimisch  ist  wie  in  dem  Himmel  3),  daher  sie 
als  jtovrla,  Ttekayla,  &aXaaaia  und  &i7iXoia  weit  und  breit 
verehrt  wurde,  natürlich  besonders  in  den  Häfen  und  an  den 
Küsten,  wie  immer  die  Wege  des  Handels  und  der  SchiüTafart 
von  Ort  zu  Ort  führten.  So  auf  Kypros,  wo  das  Orakel  zu  Pa- 
phos  auch  über  die  Schicksale  der  Schifffahrt  befragt  wurdet), 
und  in  dem  Dienste  der  idaeischen  Aphrodite  von  Troas,  welche 
sowohl  den  Paris  als  den  Aeneas  auf  ihren  Fahrten  über  See  be- 
hütete. Auch  wird  die  hin  und  wieder,  vorzüglich  in  der  Bucht 
von  Salonichi,  ferner  auf  Zante,  auf  Leukas,  auf  dem  Vorgebirge 
Action,  an  der  Küste  gegenüber  Corfu,  endlich  in  Sicilien  neben 
der  erycinischen  Venus  verehrte  Aphrodite  Aiveiotg  oder  des 
Aeneas,  welche  die  Sage  von  diesem  Heroen  auf  denselben  Wegen 
verbreitete  und  zuletzt  bis  an  die  latinische  Küste  getragen 
hat^),  gleichfalls  am  besten  als  Pelagia  d.  h.  als  die  Göttin  des 
Seeverkehres  aufgefafst  werden,  wie  wir  derselben  bereits  in 
Knidos'),  in  Ancona,  in  Dyrrhachium  und  in  andern  Häfen  be- 
gegnet sind.  Und  zwar  ist  die  Wirkung  der  Aphrodite  auch  in 
diesem  Naturgebiete  gewöhnlich  eine  besänftigende,  Winde  und 
Wogen  beschwichtigende  <^),  wie  die  der  Ino  Leukothea,  ihrer 
nahen  Verwandten.    Daher  sie  als  eine  Göttin  des  heitern  Meeres 


1)  Vgl.  AponoD.  1, 742 — 746  und  die  mit  den  Waffen  des  Mars  kämp* 
fende  Venus  des  Salia,  Anthol.  2,  788  o.  91  Jacobs,  Anthol.  lat  1,  582  ed. 
Meyer. 

2)  Eurip.  Hippol.  447  ifoir^  d*  av*  ai&iQ*,  iaü  J'  fv  S^aXaaaC^ 
xXv^(ovi  KvTTQig.  Musaeos  Hero  et  Leand.  249  KvnQig  anotsnoQog  iari 
d^aldaarig  xosl  xoaxiu  novxoio.  Venas  in  der  Tiefe  des  Meeres  hausend 
b.Apul.  Met.4,  31;5,  29. 

3)  Tacit.  H.  2,  4,  Sueton  Tit.  5,  vgl.  Chariton  8,  4  und  die  Inschr. 
aus  Aegae  in  Kilikien  am  issischen  Meerbasen  C.  I.  n.  443  Oc^l  ^fßaöT^ 
KaCactoi  yoX  Iloaeidtavi  IdatfaXiCf^  xal  Idif^oSirr^  EvnXoltf, 

4)  Dionys  H.  1,  49—53,  vgl.  Rom.  Mylb.  668. 

5)  Sie  wurde  seit  Konon  auch  im  Piraeeus  verehrt,  s.  Paus.  1,  1,  3| 
Rangabe  Ant.  Hell.  2  n.  809.  Zu  Hermione  T.  der  Aphr.  novtCa  xtd  Xi^ 
iUfvraP.  2,  34,  11. 

6)  Liieret.  1,  6  Te  dea  te  fuginnt  venti,  te  nnbila  caeli  adventumque 
toum,  tibi  suavis  daedala  tellus  summittit  flores  tibi  rident  aequora  ponti 
piaratamque  nitet  diffuse  lumine  caelom.  Kaliim.  b.  Athen.  7,  106  yaXff- 
t'ctiri  XiTittQrj  i^(6g.  Himer  ed.  18,  2  von  der  Geburt  der  Aphr.  tararai 
filv  ivO^vg  xcä  ayu  yttXrjvtiv  7}  d-aXartK,  anaXois  »v^aai  7t€q>l  TOy  toxop 
noQtpvQovüa,  Artemid.  i.  c. 
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{yaXrjvalfi)  und  der  glücklichen  Fahrt  und  des  sichernden 
Hafens  unter  entsprechenden  Beinamen  verehrt  wurde,  oft  neben 
Poseidon  ^ )  und  zwar  neben  dem  stürmischen  als  die  besänfti- 
gende Gewalt  des  Meeres.  Sehr  bezeichnend  ist  in  dieser  Hin- 
sicht eine  Feier  des  Poseidon  und  der  Aphrodite  li/Ltytjaia  und 
Yohjvala  auf  Aegina,  wo  erst  dem  Poseidon  zu  Ehren  geopfert 
und  geschmaust  wurde,  aber  mit  Erinnerung  an  die  auf  dem 
Meere  Gebliebenen,  zuletzt  eine  Feier  der  Aphrodite  mit  ausge- 
lassener Fröhlichkeit  nachfolgte^).  £b^  deshalb  pflegten  die 
Künstler  die  schönste  Geburt  des  feuchten  Abgrundes  am  liebsten 
mit  jenen  grotesken  Gestalten  und  Dämonen  des  Meeres  zu- 
sammenzustelten,  an  denen  die  griechische  Mythologie  so  reich 
ist,  um  in  diesem  Contraste  die  Macht  der  Liebesgöttin  auch  über 
die  unbändige  und  wechselvolle  Natur  des  Meeres  recht  ausdrück- 
lich hervorzuheben,  in  der  Begleitung  von  Nereiden  und  Eroten 
von  Tritonen  und  andern  Ungeheuern  über  das  Meer  getragen  3). 
Auch  die  Fischer  verehrten  diese  meergeborne  und  meerbeherr- 
schende  Aphrodite^).  Und  wie  die  Griechen  überall  Wellen  und 
Rosse,  Schiffe  und  Wogen  zusammendacbten ,  so  wurde  auch 
Aphrodite  auf  diesem  Wege  eine  stpiTtTtog  und  iTtTtodäjiisia, 
obwohl  diese  Eigenschaft  nur  selten  bei  ihr  erwähnt  wird  ^). 

Weit  anregender  für  die  Phantasie  und  der  gewöhnhchea 
Vorstdlung  zugänglicher  mufste  sich  drittens  die  Aphrodite  des 
Erdelebens  bewähren,  sowohl  für  die  Symbolik  des  Cultus  als 
für  die  Sagendichtung.  Es  ist  die  Göttin  der  Gärten,  der  Blumen, 
der  Lusthaine,  die  reizende  Göttin  des  Frühlings  und  der  Fröh- 
lingslust,  die  Göttin  des  sinnlichen  Reizes  und  der  Liebe  ^  kun 
die  Venus  an  welche  Jeder  bei  diesem  Namen  zunächst  dwikt. 
Ihr  besonders  war  der  Frühling  geweiht,  in  Italien  der  Monat 
April,  sammt  allen  Blumen  und  Blüthen  welche  der  Frühling 
bringt,  vorzüglich  die  schönen  und  zarten  Blumen  und  Gewächse, 
wie  Myrten  und  Rosen,  sammt  anderen  Pflanzungen  die  man 
in  Gärten  und  feuchten  Gründen  zu  ziehen  pflegte.  Daher  die 
heiligen  Gärten  (Ufoytrjmg)  zu  Alt>Paphos,  die  Urania  iv  xiJTroig 


1)  Pans.  7,  21,  4;  24,  1,  0.  Müller  D.  A.  K.  2  t.  6,  68.  75. 

2)  Pitt  Qu.  Gr.  44,  Athen.  13,  55.  59,  vgl.  MüHer  Aegio.  148. 

3)  O.  Jaho  Ber.  d.  6.  d.  W.  zu  Leipzig  1854  S.  179ff.,  vgl.  den  Zo; 
der  Kleopatra  b.  Plot.  Anton.  26. 

4)  Plant  Rvd.  2,  1,  16.   Eine  fiseliende  Vena!  siebt  man  wiederb«lt 
unter  den  Gemälden  ans  Pompeji. 

5)  Hesych  v.  InnoHfAua,  vgl.  Schol.  II.  2,  820,  Rom.  Mytb.  393. 
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in  Athen^  eine  A.  iv  xakdfioig  oder  h  flce,  d;h.  im  Sumpf,  im 
Röhrieht,  zu  Samos  und  ihre  Verehrung  in  feuchten  Hainen  und 
Gärtengleicb  derArtemisunddenNymphen*  )•  Anderswo  wurde  sie 
im  Schmucke  der  Blumen  als  äv-^ßta  verehrt^)  und  immer  ist  sie 
mit  Blumen  bekränzt,  die  durch  sie  gedeihen  und  blühen,  vor 
allen  mit  Myrten  und  Rosen,  den  Blumen  der  schönsten  Jahres^ 
zeit.     Und  immer  ist  es  der  feuchte  Erdboden  und  die  feuchte 
Jahreszeit  in  denen  sich  Aphrodite  am  meisten  offenbart,  wenn 
der  Zephyr  wieder  zu  wehen  anfangt,  Zeus  und  Hera  ihre  Ver- 
mählung feiern,  diese  geziert  mit  dem  Gürtel  der  Charis  den 
Aphrodite  ihr  gegeben,  wenn  der  Himmel  sich  in  brünstigen 
Regensdiauem  über  die  Erde  ergiefst  und  wie  sonst  die  Dichter 
diese  Bilder  ausführen;  denn  es  war  von  jeher  ein  Lieblingsthema 
der  Dichter,  die  Macht  der  Liebe  wie  sie  sich  im  Frühlinge  offen- 
bart zu  schildern.    Aphrodite  selbst  heifst  deshalb  Keldcagog^ 
ii]n:i6d(OQog,  ^xaQTtog  und  dcjQiTiq  d.  b.  die  Gabenreiche,  die 
Fruchtbare.    Und  schnell  pflanzt  sich  der  neue  Trieb  des  Jahres 
auf  die  anderen  Geschöpfe  fort  und  vor  allen  empfindet  ihn  die 
Göttin  selbst  und  ^freut  sich  ihrer  Geliebten,  des  Adonis  auf 
Kypros,  des  Hephaestos  auf  Lemnos,  des  Ares  zu  Theben,  desAn*- 
chises  in  dem  idaeischen  Waldgebirge,  wie  davon  der  Homerische 
Hymnus  singt.    Im  Frühlinge  schreitet  sie  durch  die  Waldung 
zum  geliebten  Manne  und  wo  sie  sich  blicken  läfst  folgen  ihr 
schmeichelnd  die  Thiere  des  Gebirges  und  huldigen  dem  süfsen 
Triebe  (H.  in  Ven.  69  ff.).    Daher  auch  die  Hauptfeste  der  Venus, 
welche  in  den  Frühling  fielen  3),  ganz  in  diesem  Sinne  gefeiert 
wurden,  gröfstentbeils  bei  näditlicher  Weile  in  Gärten  und  blühen- 
den Lauben,  unter  Reigen  und  Tänzen  und  in  ungezügelter  Hin- 
gebung an  Lust  und  Liebe,  zumal  auf  Cypem,  der  sehr  frucht- 
baren, an  allen  Blumen  und  Biüthen  überschwenglich  reichen 
und  in  ihren  Wohlgerüchen  duftenden  Insel,  wo  die  Myrte,  die 
Rose,  die  Anemone,  die  Granate,  die  Tamariske  der  Sage  nach 
durch  sie  entstanden  waren  ^)»   Es  war  die  Feier  ihrer  Geburt 
aus  dem  liebeathmenden  Meere,  nach  welcher  sie  das  auserwäbite 
Eiland  zuerst  betreten,  am  Strande  zu  Paphos,  wo  sich  dann 


1)  Strabo  8,  343,  Athen.  13,  31 . 

2)  So  io  KoosoB  nach  Hesych  v.  Ziv^eictt,  sind  auch  die  Hören,  IdvS-ii^s 
DioDysos  «.  Lobeck  Paralip.  164.  In  Aphredisias  eine  ävd-r^ipoQog  der 
Apbrodite  C.  I.  n.  282K  Vgl.  Auaon;  id.  14,  Pervig.  Ven.  13. 

3)  Horat.  Od.  1, 4,  5  lam  Cytherea  cboros  ducit  Venus  imminente  Inna. 

4)  Hesych  v.  MvQixai,  Athen.  3,  27,  Engel  Kypros  1,  38. 
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alles  Volk  der  Insel,  Männer  und  Frauen  versammdten  u 
Reizende  zu  empfangen  und  im  Jubel  des  Festes  hinaufzi 
ten  nach  jenen  heiligen  Gärten  von  Alt-Paphos,  ihrem  Lieli 
sitze  1 ).  Natürlich  waren  vorzüglich  die  Frauen  betheiligt,  f 
das  Bild  der  Gottin  dann  badeten  und  schmückten  wie  eii 
Göttin  bei  ihrer  Geburt  gebadet  und  geschmückt  wordei 
und  darauf  selbst  unter  xMyrtengebüschen  oder  im  Flusse  bi 
um  sich  zu  dem  Genüsse  der  Liebe  vorzubereiten  2). 

Aber  in  allen  Religionen  wo  das  Erdeleben  gefeiert  wii 
spricht  der  Ausgelassenheit  der  Frühlingslust  ein  eben  s( 
gelassener  Schmerz  in  der  Jahreszeit  welche  die  Blüthe 
Früchte  bricht  und  die  Felder  ihres  Schmuckes  beraubt,  \ 
finden  wir  denn  auch  in  dem  Culte  der  Aphrodite  sehr 
müthige  Bilder  dieses  Schmerzes,  besonders  in  der  Mytfa 
der  Feier  des  schönen  Adonis,  die  sich  fast  überall  mit  d 
Aphrodite  verbunden  findet.  In  Syrien  war  Byblos  und  < 
Umgegend  am  Libanon  ein  alter  Mittelpunkt  dieser  Adoni 
auf  Kypros  Amathus  (Paus.  9,  41,  2);  aber  auch  über  Kleij 
und  Griechenland  war  sie  verbreitet,  namentlich  treflen  v< 
in  Athen,  wohin  sie  vermutlich  in  der  Zeit  des  Kimon  ui 
rikles  bei  dem  damals  sehr  lebhaften  Verkehre  mit  Kypr« 
kommen  war.  Im  Wesentlichen  überall  dieselbe  Fabel  un 
selben  Gebräuche.  Ein  schöner  Jüngling,  nach  kyprischerLe 
ein  Sohn  des  Kinyras  und  seiner  Tochter  Myrrha  oder  Smyi 
wächst  in  der  Pflege  der  Nymphen  auf,  schön  wie  ein  Lieb 
und  die  Wonne  der  Liebesgöttin,  die  über  ihn  alles  Andr 
gifst.  Mit  ihm  hütete  sie  die  Heerden  auf  den  fruchtbaren 
ten  der  Insel,  mit  ihm  jagte  sie  in  den  Wäldern,  bis  der  bds< 
ihn  in  der  besten  Blüthe  seiner  Jahre  tödtete.  Einige  sagtei 
Artemis  ihn  gesendet,  nach  Andern  hatte  sich  der  eifersü 


1)  Stpabo  14,  683,  vgl.  Ovid  M.  10,  270,  Engel  a.  a.  O.  2, 
Auch  das  mehrfach  erwähnte  roXyol  scheint  in  der  Gegend  von  A 
phos  gelegen  zu  haben,  s.  Paus.  8,  5,  2,  Steph.  B.  v. 

2)  Aeschines  ep.  10,  vgl.  Ovid  F.  4,  133  ff.  und  die  XovTQOipOi 
Aphrodite  zu  Sikyon  P«ius.  2,  10,  4. 

3)  Die  gewöhnliche  Fabel  b.  Ovid  M.  10,  297 ff.,  Hygin  f.  58 
V.  Ecl.  10,  18,  A.  5,  72,  abweichende  Version  b.  ApoUod.  3,  14,  4 
tonin  Lib.  34.  Myrrha  ist  die  T.  des  Kinyras,  der  das -Pries  terthi 
paphiscfaen  Aphrodite  repräsentirt,  in  demselben  Sinne  wie  Amarak 
Sohn  ist.  Beide  Gewächse,  Myrrhen  und  Aroarakos,  wurden  in  jene 
tesdienste  zu  Salben  und  Specereien  viel  gebraucht.  Adonis  enteprii 
der  geborstenen  Rinde  des  Myrrhenbaums. 
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kres  m  diesen  Eber  y€rwand^t  >),  D»  überlä&l  die  GfttÜA  sieb 
der  mMesteo  Verzweiflung  und  will  selbal  rrm  dem  todleü  Ado*^ 
Dis  nidil  lassen,  aber  auch  Persephone  in  der  Unlerwfji,  w 
grofs  war  der  Reia  seiner  Sebonheit,  Yermag  sieb  nicht  von  ibm 
zu  trenne :  bis  Zeus  den  Streit  der  beiden  dahin  entscheidet 
dafs  Adonis  die  eine  Hälfte  des  Jsdires  bei  der  Persephone,  dio 
andre  bM  der  Aphrodite  Terweikn  solle,  welche  letztere  ans 
seinem  Blute  die  An^nonen  oder  die  Rosen  entstehen  läfst«  die 
Symbole  seiner  kurzen  Lebeosdauer  und  seines. blutigen  Schick-* 
sals ,  aber  anoh  die  seiner  Wiederkehr  mit  der  schönen  Jahres- 
zeit^). Denn  nur  im  Frühltnge  und  im  Sommer  kann  Adonia 
sich  des  sufsen  Sonnenlichtes  und  des  schönen  Himmels  und 
aller  Wonnen  des  Erdeleben  &  erfreuen;  wenn  die  Erndte  und  der 
Herbst  komraten,  mufs  er  wieder  hinab  zu  den  Todten  und  seiner 
neuen  Emporkunft  harren.  Dieser  Mythe  entsprach  die  Fest- 
feier welche  in  den  heifsen  Sommer  fiel  3)  und  im  Moi^nlando 
mit  grofsem  Pomp  begangen  wurde,  indem  man  zuerst  das  Ver- 
schwinden des  Adonis  sinnbildlich  ausdrückte,  darauf  ihn  ala 
Verstorbene  beklagte,  durch  Ausstellung  seines  Bildes  und  mit 
düstem  Klaggesängen  und  allen  Gebräuchen  eines  Leichenbe- 
gängnisses, bis  endlich  diese  Feierlichkeit  und  die  yerwandten 
Feste  der  Persephone,  des  Hyakinthost,  des  Attis  mit  der  jubehi- 
den  Freude  über  seine  Wiederkehr  aus  der  Unterwelt  und  seine 
Erhöhung  endete.  Einfacher  war  sie  in  Griechenland,  z.  B.  in 
Alhen,  obwohl  auch  hier  die  Ausstellung  des  Leichnams  und  die 
heftigen  Klagen  der  Frauen  nicht  fehlten*),  auch  nicht  die  söge-« 


1)  Apollod.  1.  c,  Ovid  M.  10,  503  ff.,  Theokr.  3,  46—48  Schol.  n.  A. 
Scbon  Sappbo  sanfc  vom  Tode  des  Adonis  und  von  seiner  Klagte,  Paus.  9, 
29,  3  and  fr.  62  (128).  Auch  nannte  sie  die  Myrrfaa  fr.  163.  Prazüia  dich- 
tete einen  Hymnus  auf  Adonis. 

2)  Anemonen  oanat«  Nikander  Mcb  Scbol.  Tbeokr.  3,  92,  v^l.  Ovi4 
M.  10,  731  ff.  Von  der  Rose  s.  Pbijostrat  ep.  1  und  3  p.  343  K.,  Prokop 
Soph.  ep.  p.  431  u.  A.  ßion  1,  66  alf^m  ^oSow  r/'xrce,  rot  ^^  ^dxQva  räv 
avifitarav,  A«ch  der  Lattich  (4^^t(f«c^),  dem  man  ein«  abkühlesde,  den  Lie- 
besgenufs  hindernde  Wirkung^  zuschrieb,  wurde  in  dieser  Fabel  genannt 
Adonis  aei  daraor  von  dem  Eber  getSdtet  oder  voa  der  Aphrodite  darunter 
verborgnen  worden,  Athen.  2,  80,  Hes.  v.  Ädoivn(Q* 

3)  Nach  Hieran,  in  Bz.  8,  13  entspräche  der  Mt.  Tamos,  ia  welchem 
die  Prane»  des  Tod  und  die  Aurerstebunf;  des  Adonis  feierten ,  dem  Juni. 
Der  Sommer  war  auf  Cypern  aofäerordentlich  heifs,  Martial  9,  90,9.  Mehr 
Too  der  Feier  i»  Orient,  namentlich  zu  Byblos  Qnd  Aiexandrien,  b.  Lukiaa 
de  dea  Syr.  6—9  und  Cyrill  AI.  in  Es.  2,  3  (op.  ed.  P.  1638  T.  3  p.  214t» 
vgl.  Movers  PbtMNiisier  1,  191  ff^  Engel  Kypr.  2,  536 ff. 

4)  PluL  Aikib.  18,  i\ik.  13,  vgl.  Arist.  Pae.  420,  Lyiistr.  339,  PUtP 

Preller,  gricch.  Mythologie  I.  2.  Aai.  18 
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nannten  Adonisgärten  {lidcividog  xiJTtoi)^  das  sind  Scherben 
mit  allerlei  zarten  Pflanzen,  die  in  wenigen  Tagen  getrieben 
wurden,  aber  auch  eben  so  schnell  wieder  verwelkten  und  dann 
ins  Wasser  geworfen  wurden:  Sinnbilder  der  vergänglicben 
Biüthe  des  Jahres  und  des  Lebens,  welche  Adonis  darstellte. 
Endlich  schildert  Theokrit  in  seinem  reizenden  Gedichte  der 
Adoniazusen  die  prachtvolle  Ausstellung  des  Adonisluldes  am 
königlichen  Hofe  in  Aiexandrien,  wie  er  mit  allen  Mittehi  der 
Kunst  geschmückt  auf  silberner  ßahre  da  lag,  umgeben  von  den 
Blüthen  und  Früchten  des  Jahres,  kostbaren  Salben,  Gewinden 
Teppichen  u.  s.  w. ,  um  am  andern  Morgen  von  den  Frauen  ans 
Heer  getragen  und  dort  den  Wogen  übergeben  zu  werden. 
Ueberall  derselbe  tiefe  Schmerz  über  die  verlorne  Schöne,  die- 
selbe Angst  vor  dem  mit  dem  Tode  gleichbedeutenden  Absteii)en 
der  Natur,  mit  den  heiligsten  Aeufserungen  einer  Verzweifelung 
die  nur  durch  den  HoffDungsstrahi  des  Frühlings  und  der  Wieder- 
kehr des  Adonis  gemildert  wurde.  Sein  Name  bedeutete  in  den 
semitischen  Sprachen  zunächst  blos  Herr,  daher  neben  diesem 
allgemeineren  verschiedene  andrevorkommen,  inPalaestinaTam- 
muz,  auf  Cypern  Kvqig  oder  KiQQig^).  Ueberdies  war  mit 
seinem  Namen  und  mit  seiner  Feier  wie  bei  allen  gleichartig«!  Ge- 
stalten eine  Tradition  alter  musikalischer  Weisen  und  Lieder 
traurigen  Inhalts  verbunden,  die  zur  Harfe  oder  zur  Flöte  gesun- 
gen wurden,  daher  der  Name  Kinyras  (von  xtvvQa^  phoenikisch 
kinnor,  einer  Harfe,  daher  xivvQead'at)  für  den  ersten  Priester 
der  paphischen  Aphrodite  und  der  Name  Gingras  für  den  Adonis 
selbst,  von  einer  klagenden  Flötenmusik  welche  bei  den  Phoeni- 
ciern  diesen  Namen  führte  und  auch  in  Karlen  herkömmlicli 
war  2),  bei  den  Syrern  aber  abub  hiefs,  womit  der  in  Perge  ge- 


Leg.  5  p.  738  C.  Das  Fest  biefs  l^^iovia,  die  AasstelluDg  7t^6&€<ns  oder 
xa&^^Qcc,  die  Klagen  der  Fraaen  d^atviad/noC,  Die  Zeit  war  auch  hier  die 
Mitte  des  Sommers,  vgl.  Tliak.  6,  30,  Plato  Pbaedr.  276  B  und  ober  die 
Adooisgärleo  Tbeopbr.  bist.  pl.  6,  7,  3,  eans.  pl.  1,  12,  2,  Hes.  Said.  s.  v., 
Zenob.  1,  49,  Diogen.  1,  14. 

l)^Hes.  Et.  M.  V.,  C.  I.  Gr.  n.  5966  Kvqv  j^afpe.  ^Deo  amabili  etc. 
Nebeo  'k^cjvig  gebraucbteo  die  Griecbeo  auch  die  Form  uidtov. 

2)  Athen.  4,  76,  Poll.  4,  76.  Von  abab  oder  ambnb  stammen  die  col- 
legia  Ambubaiarum  b.  Horat.  S.  1,  2,  1.  Hes.  ^ßoaßag  6  ^<Swvig  vno 
nfQya{(ov»  Andre  Formen  desselben  oder  eines  andern  Namens  sind 
!^Mog  and  ^Hofrfg,  auf  Cypern  ravccg,  welche  Namen  von  den  Griecbea 
anf  die  Morgenrölbe  gedeutet  wurden,  s.  Meineke  Anal.  AI.  281,  SeboeEU 
op.2,3S],  vgl.  Hes.  noTn  öävÖQa  TtontofAav«  xtä  dvaTt&ififVa  rj  IdfpgO" 
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bräuchliche  Name  Abobas  für  Adonis  lusammenhängt.  Und  so 
hat  auch  die  bildende  Kunst  und  die  Malerei  die  Adonisfeier  und 
die  Sage  vom  Adonis  durch  manche  schöne  Compositionen  ver- 
ewigt, welche  freilich  oft  blos  dazu  dienten  den  sinnlichen  Reiz 
der  Schönheit  auszudrücken,  aber  häuGg  und  zwar  in  der  lieber- 
tragung  auf  Sarkophage  doch  auch  ihre  tiefere  symbolische  Be- 
deutung bewährten  ^ ). 

Aber  auch  auf  Aphrodite  selbst  wird  der  Schmerz  und  Tod 
des  Winters  übertragen.  Sie  ist  ohne  ihren  Adonis  nicht  mehr 
die  goldene,  die  sufslächelnde.  Alles  beseligende,  sondern  sie 
wird  zur  Trauernden  und  Verhüllten,  ja  zur  Verstorbenen,  wie 
man  denn  auf  Cypern  ihr  Grab  zeigte,  so  gut  wie  das  des  Zeus 
auf  Kreta  2).  Sie  steigt  selbst  in  die  Unterwelt  hinab  zu  ihrem 
Geliebten  und  wird  zur  Todesgöttin ,  die  auf  Gräbern  und  wie 
eine  zweite  Persephone  verehrt  wurde^  und  zwar  wie  diese  mit 
dem  Gedanken  an  Wiedererweckung  3),  in  Italien  zugleich  als 
Libera  und  als  Libitina ,  in  welchem  Namen  sich  diese  doppelte 
Beziehung  auf  Tod  und  Wiedergeburt  besonders  deutlich  aus- 
spricht. Oder  sie  wurde  wie  eine  erstarrte,  aber  durch  die  Liebe 
von  neuem  belebte  gedacht,  wie  dieses  der  ursprüngliche  Sinn 
der  bekannten  Fabel  vom  Pygmalion  d.  i.  Adonis  in  einer  andern 
Gestalt  zu  sein  scheint,  in  welcher  das  Fest  der  Aphrodite,  bei 
welchem  das  Bild  lebendig  wird,  wohl  kein  andres  ist  als  die  ge- 
wöhnliche Frühlingsfeier  ^ ).  A  uch  gab  es  hin  und  wieder,  nament- 
lich zu  Theben,  winterliche  Feste  der  Aphrodite s),  mit  denen 
sich  solche  Gedanken  der  Belebung  durch  Liebe  wohl  vertragen 
mochten. 

So  weit  die  Beziehungen  dieser  Göttin  zum  Naturleben  in 
seiner  engeren  Bedeutung.    Nun  mögen  die  Bilder  und  Sagen 


1)  O.  Jahn  Add.  d.  Tnst.  1846  p.  347—386,  Archäol.  Beitr.  45  ff.  Die 
DarsteUoDgf  ist  beliebt  aaf  Sarkophagen  Wandgemälden  Spiegeln,  anfVaseo 
aber  bis  jetzt  nicht  sicher  nachgewiesen.  Bei  Gerhard  etr.  Sp.  1. 115  gleicht 
Adonis  ganz  dem  Eros. 

2)  Clem.  Ro.  Homil.  5,  23,  Recognit.  10  p.  55  ed.  Bursian  lol.  Firm. 
Vgl.  die  Adoni.sk  läge  b.  Biun  1,  4  ^ygeo  dnXaCa  xvavodroXe  xal  nXard^ 
yrjaov  avrjd'ea  nnd  das  von  Macrob.S.  1,21,5  beschriebene  Bild  der  Aphro- 
dite auf  dem  Libanon. 

3)  innvfißi^Ca  ein  Bild  der  Aphr.  zn  Delphi  nqog  o  rovg  xaroi^o- 
fi^vove  ijil  rag  xotts  ävrtxaXovvrat ,  Plut.  Qu.Ro.23,  rv/jßcjQVxog  in  Ar- 
gos  nnd  Lakonien,  Clem.  AI.  Protr.  p.  32.  Vgl.  Gerhard  Archäol.  Nachiafs 
aus  Rom  B.  1852  S.  121—195. 

4)  Ovid  M.  10,  243 ff".,  Hes.,  IIvyfJiai<ov  6  Zi^ODVig  naqa  Xvngiotg^ 

5)  Xenoph.  Hell.  5,  4,  4,  Plut.  Pelop.  9,  Polyaen  2,  4,  3. 

18* 


Digitized 


by  Google 


^.^• 


276  ZWEITER  ABSCHNITT. 

folgen,  w^be  ütr  Walten  m  dem  Kreise  des  meiidcUiebi 
befis  und  d^  menschlicben  Lerdenschaflen  yeranscbauliclu 
Bftchst  sofern  sie  die  Göttin  der  Schönheit,  des  weibl 
Reizes  ist.  Natürlich  ist  es  hier  voroefamHch,  ja  fast  aiissc 
lieh  der  grieehiscbe  Geist,  mit  dem  wir  es  bei  selche»  S^ 
rtmgett  2u  tbuB  haben. 

So  ist  zunächst  ihr  eignes  Bild  und  schon  bei  Hob 
Bild  der  vollendeten  Anmuih  und  aller  weiblichen  Reize. 
Götter  und  Helden  kennen  sie  sehr  genau,  diese  Göttin  y4 
pros  und  Kythera,  doch  kennen  sie  sie  vorzuglich  als  die 
Kche,  üppige,  die  sieh  wohl  auf  Schönheit  und  Putz  iii 
Werke  der  Liebe  und  auf  leichtfertige  Sitte  versteht,  j*ei 
auf  männliche  Thaten  und  auf  Krieg  wie  Alhena,  die  ihr  m 
achtuttg  entgegen  tritt  i).  Also  ganz  wie  ein  rüstiges  um 
gerisches  Volk  eine  Gottheit  ansehen  mufsto,  welche  ihre 
Den  nationalen  Glauben  zwar  wahlverwandt  entg^enkam 
eigentlich  doch  der  Religion  eines  in  der  Civifisation  weil 
diehenen  und  dabei  üppigen  und  weichlichen  Volkes  afigi 
Doch  ist  dieses  Bild  durchweg  ein  überaus  reizendes,  ihre  < 
über  die  Gemuther  eine  unwiderstehliche,  der  Beistand  den  J 
dile  den  Troern  namenllich  durch  ihre  Lieblinge  Paris  ui 
neas  leistet  ein  sehr  mächtiger.  Die  goldne  Aphrodite  ht  i 
wohnliches  Beiwort*),  ein  anderes  ^iXof.i(.ieidr]g  und  eva 
vog,  die  süfs  lächelnde  und  die  mit  der  schönen  Ropftnc 
schmückte,  die  Inhaberin  des  verführerischen  Gürtels  dei 
worin  aller  Zauber  steckt,  Gunst  und  Verlangen  und  bethör«] 
berredung,  die  selbst  Verständige  beruckt 3).  Andre  Pra( 
schildern  die  strahlende  Schönheil  der  Augen  oder  ihren  lod 
Blick,  den  schönen  Nacken  und  Busen,  den  lieblichen  Mu 
mit  einer  Rosenknospe  verglichen  wird,  die  zierliche  Kl 


1)  II.  5, 330  ff.  StSQcc  *A<fiQöd(Ti!\g  «ind  ScbÖrthtit  und  Attmiitft, 
eher  Putz,  Sulben,  die  laiQotvra  foya  yduoto  tt.  s.  w.,  II.  3,  54; 
22,  470;  23,  185. 

2)  II.  a,  64.  424;  4, 10;  5,  427,  Od.  8,  298.  Bersonderft  bdlevts 
solehe  PrSMikdte  in  dem  Monde  de«  Apoll  and  Hermes,  Od.  8,  3^ 
Hom.  H.  6,  \%  iXfxoßl/(fttO€  yXvxvftiChxs.  10,  1  17  r^  ßQotoittiv  i 
6(oQa  ^(^cjüiv,  i(p*  IfjfQT^  ik  7¥Qo0(6n(j)  ttttl  fÄHÖiaii  xüX  ((p*  i 
XpiQft  av&og.  Es  ist  die  Blöthe  und  das  Lächeln  der  Schifobeit,  s. 
D. M.  1054. 

3)  II.  14, 214  ictffthv  IfJtavra  nofiefXov,  tr&a  ri  ol  ^(IxTTJgta 
tJtvxtOj  h'd^*  hl  fjh'  (fiXoTTjg,  fv  (f*  XfjtQO^^  h'  S*  oaQrürvs  na( 
ij  T*  fxki}pi  roov  rttfxa  itfQ  if^ov^örnor.  Vgl.  die  Ann.  d.  Inst. 
F.  and  b.  0.  Malier  D.  A.  K.  2  o.  2^2  ab^ebildtfteA  Bftmtefl. 
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Asr  Otoim^).  Imwr  h^imm  und  imgebeii  si«  4»  CSbsnritea 
(D.  &•  3ä8,  Od.  18, 194)  uad  wo  <eiKi  iichöneg,  eio  reizend«»  Weib 
geBcbild^rt  werdm  80JU  4a  wird  sie  mk  der  goldnea  AphrcMÜde 
vergttebea^).  Ihr  «dis^  LäcbelQ,  ihrer  Rede  Gew9lt  wird  v^u 
d^  griecbiscbeo  DicbUiro  mit  eben  $0  trefleoden  ak  r^izeaiea 
Farbe»  gemildert;  m»n  braucbi  Bur  ao  Sap|>ho  und  AndkreoA 
zu  ermnern,  obwohl  au^b  der  ernste  Aet^cfaylo«  uad  Piodar  nicht 
Terftchmäben,  wo  9ie  der  Aphrodite  gedanken ,  ihr^r  Schoabeit 
<tnd  AiHBUib  ebrAir^chtsvoUe  Worie  der  fluldiguii^  za  widmen. 
Vor  9iliBm  war  dieses  Bild  aber  in  den  Kyprien  ausgeführt,  in 
welchem  Gedichte  der  Streit  um  die  Schönheit  den  sie  mit  Hera 
und  Aiheoa  bestand  und  die  unwiderstehliche  Macbi  4ie  sie  über 
Helena  ausübte,  eine  oalürliche  Veranlassung  sowohl  zur  Schil« 
deruDg  ihrer  Schönheit  als  ihres  glänzenden  Schmuclies  darbolj, 
welcher  letztere  bei  den  Schilderungen  der  Aphrodite  nicht  uma* 
d^  we^entlkb  ist.  als  jene.  So  ist  aus  diesem  Gedichte  nament*- 
lich  eioe  Beschreibung  ihrer  Bekleidung  und  Bekränzung  erhalten, 
welche  schon  als  Bild  der  leibhaftigen  FrühJingsgoitin  und  Blu^ 
meokeiii^n  sehr  merkwürdig  ist.  Die  Chariten  «und  die  Hören 
hallen  iWe  Kleidung  gewirkt  und  mit  den  Fari)en  und  dem 
Wohlgera-ch  der  Frühlingsblumen  durchdrungen,  so  dafs  sie  Ton 
lauter  Krokos  und  Hyakintbos,  Veilchen  und  Rosen,  Narcissen 
und  Lilien  duftet.  Auch  die  Kränze,  welche  sie  und  ihre  Umge- 
bung tragen,  die  Chariten  und  die  Nymphen  des  idaeisehea 
^aldgebirgs,  bestehen  aus  duftenden  Blumen,  den  natürlichen  Ga- 
lten der  £trde.  Dahingegen  bei  andern  Gelegenheiten  der  künst- 
Jidie  SMC^Hnuck  einer  a«seriesenen  und  glänzenden  Toilette  hei^ 
▼orgehol)en  wird ,  wdche  auch  in  Griechenland  nicht  von  don 
Bilde  einer  schönen  Frau  getrennt  werden  konnte  und  nament- 
lich auf  den  die  Aphrodite,  ihre  Künste,  ihre  Umgebungen  verge^ 
genwürtigeaden  Vasen  und  Spiegelbildern  imaier  sehr  geflissent- 
lich ^MH'vorgehoben  wird:  das  häufige  Baden  und  Salben^),  der 


1)  9taXvxmii4,  ütKcßUipeiQOi,  H.  in  Ven.  284,  He&  Ui.  Iß,  U.  .3,S96, 
vo  B«Uda  (Ü^  GöitM  ^keaiAt.,  «Is  ^  Itenerit  d-äcic  nsQixtUU»  ^^nv 
aT4^sa  ^*  iff^QQ^rra  «<4  ofi^ttra  ^«^a<^vr«.  A«  ibrea  ßliok;9fi  w'uH. 
«Msit  WQ  vy^v  Wy<0rg«liol»ea  od«r  m  Mfst  Vewi«  pteta,  vgl.  P«troQ  6$ 
9ieut  V^niw  s^efsM»  Auf  die  Ohu^w  isi;  zu  l^eziej^a  Hesydi  fiaUott>^jiif>QO' 
Sfyrn  'Tim^et  ^p^xov9(qi^,  $«U>0t  UomM  fand  niphU  »b  ihr  i»  tad^o  4U 
dpu  ^cbuh,  ArUty.  2  p.  53$. 

2)  11.  19,  282;  24,  699,  Od.  4,  14.  Peoek^  i«|  U^ri^h  Min  ik 
TQvain  HtpQodCrn  Od.  17,  36;  19,  H, 

^     3)  Od.  8,  364,  ffoBi.  U.  in  Ven.  ßl  |i«^  4i  fi^v  ^m$  Xovffav  *«A 
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kostbare  Kopfschmuck  und  der  des  Halsbandes,  der  Spangen  und 
der  Ohrringe,  welchen  auch  die  Dichter  schildern  <),  endlich  die 
Zier  der  bunten  Gewänder  welche  wie  der  Goldschmuck  d^ 
griechischen  Frauen  för  gewöhnlich  durch  die  Gesetzgebung  ver- 
boten, aber  bei  der  Liebesgöttin  und  allen  die  sich  ihrer  Künste 
befleifsigten  um  so  mehr  an  ihrer  Stelle  waren  ^).  Auch  mag  in 
dieser  Hinsicht  der  Einflufs  des  Orients  und  des  griechischen 
Kleinasiens  über  das  Gesetz  und  die  Sitte  viel  rermocht  haben, 
während  bei  den  Doriern  überhaupt  und  namentlich  in  Sparta 
das  strengere  Herkommen  sich  am  längsten  behauptete.  So 
wurde  in  Sparta  Aphrodite  zwar  als  MoQqxo  d.  h.  als  Göttin  der 
Schönheit  verehrt,  wie  die  spartanischen  Frauen  denn  seit  He- 
lena für  die  schönsten  in  Griechenland  galten  und  die  spartanischen 
Männer  seitMenelaos  für  Frauenreiz  sehr  empfanglich  waren,  aber 
neben  der  bewehrten  Urania  und  mit  einem  Schleier  vor  dem  Gesicht 
und  mit  Fesseln  an  den  Beinen,  welche  dem  alterthümJichen  Bilde 
der  Sage  nach  von  Tyndareus  in  Erinnerung  an  die  Leidenschaf- 
ten seiner  Töchter  angelegt  worden  waren  3). 

Femer  ist  Aphrodite  die  Göttin  der  Liebe,  d.  h.  eine 
Herrin  über  die  Herzen,  sowohl  der  Menschen  als  der  Götter, 
welche  letzteren  bei  den  Griechen  bekanntlich  mit  wenigen  Aus- 


XQicfav  iXa£(p  afißgoTip,  Od.  18,  192  xaiXei  fi4v  ot  nQ^Sra  ngoatonaxa 
xaXä  xd&rjQav  afißQoai<p,  oF^  tiso  iuar^tpavog  Kvd^^Qua  ;^(>*fTae,  wo 
die  Scbolien  und  Hesych  v.  xdXXcL  eine  Salbe  verstehen,  doch  wird  ^qUiv 
auch  in  allgemeinerer  Bedeutung  gebraucht,  Eur.  Med,634  t/x^Qtp  ;^qi- 
aaa^  atpvxrov  oiürov.  Den  Leichnam  desHektor  salbt  A. mit  RoseDölIl. 23, 
186.  Sophokles  hatte  sie  im  Urtheil  des  Paris  von  Parfüms  dufteod  und 
mit  einem  Spiegel  in  der  Hand  auf  die  Bühne  gebracht,  Athen.  15,  35. 
Auch  auf  den  Vasenbildern  sind  Spiegel  und  Salbenfläschchen  gewöhn- 
liche Attribute  der  A.  oder  ihrer  dienenden  Umgebung. 

\)  Hom.  H.  in  Ven.  86  ninXov  uhv  yaQ  €€Oto  (pasivoreQov  nvQOS 
^^yvjf  f'X^  ^ '  ^niyvafxnrag %Xixas xaXvxdg  t€  {paaivdg,  OQfioi  d *  afnp *  «- 
naXy  deiQy  neQixaXX^eg  ^Oav  xaXoi  y^vaeiot  nttfxnoCxiXoij  tog  «ff  «Tf- 
Xrivri  ar-jd-eaiv  uficp*  anaXolaiv  ^Xa/nnero,  &avfjia  iSiad-ai,  Vgl.  die 
ähnliche  Beschreibung  Hom.  H.  6,  7 — 11  und  IL  18,  491  noQnag  re  yvafA' 
mag  &*  sXixag  xdXvxdg  re  xai  oQfiovg.  ^Xix€g  sind  spiralförmig  gewun- 
dene Spangen,  welche  A.  auf  Vasen-  und  Spiegelbildern  an  Armen  und  Bei- 
nen trägt,  xttXvxeg  Ohrgehänge,  oQfjioL  Halsschmuck,  vgl.  den  der  Freyjt 
b.  Grimm  D.  M.  283.  Die  /^i'ir^iy  ii(fQod(rri  sollte  ursprünglich  wohl  nur 
den  strahlenden  Glanz  ihrer  Schönheit  ausdrücken,  s.  Diod.  4, 26,  Stepbani 
Nimbus  u.  Strablenkr.  S.  129.  Doch  wurde  auch  dieses  Epithet  auf  Gold- 
schmuck  gedeutet,  vgl.Hom.inVen.l  noXvxQvffog,  ^bxQva^  xofffjtff&tiifa, 
Sappho  fr.  9  XQ^aoar^tpavog, 

2)  Welcker  proleg.  Tbeogn.  p.  88. 

3)  Paus.  3, 15,  8,  vgl.  Stesichoros  b.  Eor.  Or.  239. 
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nabmen  .for  die  Liebe  auch  sehr  empßDglich  und,  und  gow<M 
mit  der  Macht  einer  oi7toaxQoq>icL  als  einer  iniOTqixpia  d.  h.  die 
Herzen  von  leidenschafüichen  Neigungen  entweder  abhaltend 
oder  sie  denselben  zuwendend  ^ ).  Daher  sowohl  die  glücklicheGabe 
der  Liebraswürdigkeit,  welche  die  Herzen  an  sich  zieht,  als  die 
Empfindung  und  Leidenschaft  der  Liebe  von  ihr  ausgeht;  wobei 
zu  beachten  ist  dafs  die  Liebenswürdigkeit  als  Glucksgabe  der 
Aphrodite  von  der  Sage  meist  an  Männern  geschildert  wird  und 
daüs  solche  Sagen  meist  orientalischen  Ursprungs  sind,  dahin- 
gegen die  Leidenschaft  der  Liebe  meist  eine  Sache  des  schwä- 
cheren Geschlechts  ist. 

Zunächst  gehören  dahin  die  Lieblinge  der  Aphrodite,  die  in 
den  asiatischen  Traditionen  fast  immer  mit  denselben  Farben 
geschildert  werden,  bezaubernd  schön  und  liebenswürdig  und 
von  ihrer  Göttin  mit  allen  Arten  von  Lebensgluck,  Reichthum, 
Macht,  Herrlichkeit  begnadet,  obschon  diese  Herrlichkeit  nicht 
immer  lange  dauert.  Eine  der  ältesten  Gestalten  der  Art  ist  Ki- 
ny ras,  der  Inhalt  vieler  Sagen  auf  Kypros  wie  Pindar  sagt,  weil 
ihn  Apollo  geliebt  den  Zögling  und  Priester  der  Aphrodite^). 
Er  galt  für  den  ersten  Priester  der  Göttin,  namentlich  auch  für 
den  Urheber  der  in  diesem  Gottesdienste  kunstreich  ausgebilde- 
ten Festgesänge  und  klagenden  Adoniasmen,  um  derentwillen  er 
unter  den  ältesten  Musikern  und  Sängern  genannt  wurde,  auch 
der  nächtlichen  Venusfeier  und  ihrer  Mysterien ,  von  denen  die 
kirchlichen  Schriftsteller  wissen^).  Zugleich  nannte  ihn  die  Sage 
den  ersten  König  auf  Cypem,  von  welcher  Seite  ihn  schon  die 
Blas  kennt  (11,  20)  und  den  Ahnherrn  des  priesterlichen  Ge- 
schlechts der  Kinyraden,  welche  das  Priesterlhum  sowohl  bei 
dem  Dienste  von  Paphos  als  bei  dem  von  Amathus  erblich  inne 
hatten'^).    Als  Pflegling  und  Geliebter  der  Venus  ist  Kinyras 


1)  otnoatQOfpla  iD  Theben  d.  i.  die  römMche  Verticordia ,  die  vor  lei- 
denscbaftÜchen  Verirrungen  behütende,  imarQowCa  in  Alegara,  P.  1,  40, 
5;  16,  2. 

2)  P.  2,  15  XiXaSiovTL  afi(f>l  Kivv^av  noXlaxtg  (fäfxai  KvnQttov, 
Tov  6  xQvCoxaTTtt  TTQOipQovtos  l(f£Xria^  uinoXXwVy  Uqitt  xtCXqv  jiipqty- 
Sirag,  N.  8,  17  avv  ^€^  yccQ  toi  <fVT€v&(tg  oXßog  av&Q(6noiai  naQfxo^ 
vtoTiQog^  oantQ  xttl  Kivvqav  flßgiae  nXovTtp  novT((f  Hv  ttots  Kvtiq^. 

B)  Aueh  als  König  von  Byblos  and  Stifter  des  dortigen  Aphrodite- 
dienstes kannte  ihn  die  spntere  Tradition,  Strabo  16,  755,  Lukian  D.  S.  9. 

4)  Daneben  kommen  Tamiraden  ajis  Kilikien  vor,  |iber  nur  für  das  mit 
dem  papbisehen  Dienste  verbandene  Orakel,  weiches  spater  gleichfaUs  im 
Besitze  der  Kinyraden  war,  Tacit  H.  2,  3. 
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inmderliir  scMo,  atar  ia  der  wmcfalicbeo,  ton  SilbMi  < 
«Dd  von  soliinftlzeDder  Musik  töntmlea  W«ise  des  orieBtafiBChoi 
GeftdiMMickS)  wie  SandtMipal  und  andin^e  seines  Gieidieii^):  mat- 
(derbsr  reidi,  m  dafs  er  in  diesisr  Bextehung  eu»  Spfichwoit 
fewordeo  war,  wie  der  lydische  Gyges  und  der  plirygiscbe  Midas, 
ttiMl  so  fertig  in  der  Kunst  der  Musik,  dafs  er  aiit  deaa  ApoU  an 
kfirapfen  wagte:  zugleich  der  friedliche  Begründer  aies'  Galüir 
auf  Cyperfa^  sowohl  der  Schafzuchl  und  der  kQnsÜicben  Beartiei- 
tung  der  Wolle  als  des  Bergbaues  und  der  Metallorgie,  auf  wel- 
chen Künsten  und  Segnungen  der  Flor  der  Insel  beruiilie.  Und 
zwar  ist  dieser  Zögling  und  Liebling  der  Venus  bis  ans  finde  sei- 
nes Lebens,  das  er  auf  160  Jahre  bra<^te,  und  darüber  hinaus 
ein  wahrer  Fortunatus  gd)lieben,  denn  noch  im  Tode  mhte 
er  und  sein  Geschlecht  im  Tempel  der  Venus  ^).  Andre  brachten 
es  nicht  so  weit,  namentlich  der  gleichartige  Paris,  auch  ein  Li^ 
ling  der  Aphrodite,  nur  dafs  er  mehr  in  der  Rdle  des  mulhigen 
Helden  und  kühnen  Abenteurers  auftritt,  wie  gleichfalk  Aene». 
Paris  ist  hinlänglich  bekannt  aus  der  liias,  wo  er  als  Liebling  der 
Aphrodite  dem  «Qtji^tXog  Msvihaaq  ausdrücklich  entgegenge- 
setzt wird,  ein  Weiberheld  der  die  Laute  spielt  und  beim  Tanse 
der  erste  ist,  sidi  zierlich  zu  tragen  und  berückend  zu  reden 
weifs,  dabei  wunderschon  und  von  jener  damontscfaea  Hadtt 
fiber  die  weiblichen  Herzen  und  Nerven,  wie  die  Alten  sie  enater 
besondero  Mitwirkung  der  Venus  zuzuschreiben  pflegten.  So 
bat  er  dem  Menelaos  hinterrücks  sein  Weib  verfuhrt  und  st 
wird  er  auch  von  den  Dichtem  geschildert')  und  auf  BiM werken 
dargestdtt,  nur  dafs  in  den  Kyprien  neben  seiner  Schönlieit  «nd 
seinemClück  doch  auch  s^ne  Stärke  und  s^n  Muth  ausgezeicbnet 
wurde.  Indessen  Paris  sollte  mit  dem  ganzen  Priamidenslamme 
zuletzt  zu  Grunde  gehen,  dahingegen  die  Sägern  den  Helden  des 
andern  Dardanidenstammes,  Anchises  und  Aeneas,  auch  die 
göttliche  Gabe  des  Glücks  bis  zu  den  letzten  Erfolgen  einer  ganz 
unverhofften  Zukunft  ausgeführt  hatte.  Schon  in  der  Dias  wird 
dieser  Ausgang  angedeutet,  wie  er  in  aken  Wei&aguiigen  begröii- 
det  war  (D.  5,  311  ff.;  20,  302  ff.)*   Die  spätere  Dichtung,  der 


1)  Lokini  rfaet.  tnr.  11,  Tgl.  iv^rt.  «r.  12, 4^  ^i"  H  Ttd^wrtao  ^fmif¥ 

660  E  u.  4h  3|uricbw$rter  ParoenUpr.  1  p.  ^16. 

1)  Amkrecni  b.  9\'m  H.  N,  7,  ^,  den.  ^fott,  r^  i$. 

81  Vü|^.  A.  4  2'ld  U«e  Pmris  «In  «nnffviri  «omtütii,  1 
mitra  crioemqae  mad«ntem  subniiiuk. 
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( KfinaiiB  ««r  AphraAte«  die  Lieder  tm  4er  Zenlik 
rang  TVojas  und  den  Hosten,  eiidUch  Stesioh^rM  geben  den 
gaiMen  JZueaoinenka&g,  -wenn  gleicb  die  KeICe  von  WaBfieruBgai 
imd  Abeodeaern,  wekbe  beide  Helden,  den  alten  Anohkee  «af 
dem  Rdcken  seines  fromoien  Sohnes,  zuleixi  bis  an  die  entl^iene 
Latinorkusle  fiihrlen,  «rst  in  einer  späteren  Zeit  von  Glied  ,za 
Glied  abge&dilossen  wurde.  Im  H.  auf  Aphrodite  wird  Aochises 
gesdüMert  wie  er  an  den  waldigen  AMiingen  des  ^eUenreieben 
Ida  seine  Rinder  weidet^),  waaderschön  {difiag  d&opdtOiaip 
itHUiog)  «nd  die  Zither  schlagend  {3iaf€fvetor  xid^^^wv), 
der  Geliebte  der  Aphrodite,  die  von  ihm  einen  Sohn  geboren,  4^ 
wie  sie  selbst  sa^  der  Gluckliobste  unter  den  GMeklicben  des 
immer  scfatoen  and  von  den  Göitem  geliebten  Dardanidenstam- 
mes  soQ  wird.   Die  Nympben  des  Gebirges  pflegen  der  Jugend 
dieses  auserkorenen  J^röfsiings  der  idaeischen  UebesgMin,  als 
starker  Held  ist  er  aus  dem  sdüciisaisvoilen  Kample,  als  from- 
mer SohD  and  Retter  der  Penaten  aus  den  Thoren  der  brennen- 
deo  Stadt  hervorgegangen,  und  wie  er  sich  nun  auch  von  ein^n 
Lmde  zum  andern,  ven  einem  Abenteuer  zum  andern  hinduroh- 
kämpfen  ouifiB,  immer  begleitete  ihn  Apbrodtte  mit  ihrer  Gunst 
und  Kraft  ),  bis  «r  im  neuen  Lande  einer  groi^ea  Zukunft  der 
Stammvater  des  Gesdilechts  der  lulier  wurde,  auf  welches  wk 
nach  römischem  Glauben  jene  Gunst  der  Aphrodite  und  ihre 
Wunder  gleichfalls  fortpflanzten.  Auch  Phaon,  der  schöne  wad 
durch  Saipphos  Liebe  berühmte  Phaon  ist  eine  ähnliche  Figur, 
nur  daf«  gewöhnlich  in  entstellter  Ueberliefermog  von  ihm  erzaMt 
warde.  Eigentlich  war  er  der  HeM  einer  lesbiscben  Volkssago. 
Als  Pjriirmann,  der  sein  Schiff  zwiscben  Lesbos  und  Chios  hin 
and  her  fährte,  soü  er  einmal  die  Aphi^MÜte,  welche  ihn  in  Aar 


1)  Auch  die  SchUdernng^  b.  Propert.  3  (2),  32, 33  ff.  ist  avf  diese  Lieka 
za  beziehen.  Es  ist  mit  M.  Haupt  ind.  lect.  Ber.  IS'^*]^  zu  lesen:  quam- 
vis  Ida  palatn  ^fiir  Parim)  pastorem-dicat  amasse  atque  inter  peeuAes  aeoi^ 
Imisw  4emh  ete.  Doch  wurde  sethst  am  Aochises  die  aafsererdralliehe 
^ooal  Aer  A|4redite  vmi  Zem  doreh  Labmms  bestrall,  Virg.  A.  2,  $4$ 
Serv^  Heai.  m  Vea.  1S8 — lUO.  Für  eineD  andern  Sohn  desselben  Paares 
gaULjrnos,  der  Klistes  von  Lyrnessos,  Apollod.  3,  12,  2. 

2)  Konen 4S  sagt  sehr  bezeicbnend  vom  Aeneas:  naeti  ^  tp^  Iwtfi^oc 
o/f  #yrvy;(f«vot  xara  x^Q'^  ^^S"  IdipQoSlrr^g,  Ein  späteres  Bild  des  Glü- 
ckes, das  von  der  Aphrodite  kommt,  war  nach  lydiscbero  Volksglaaben  der 
reiche  Kroesos,  Ptolem.  Nov.  Histor.  p.  187  Westerm.  xal  tov  Kgolaov 

nkvSrvr  ne^m^yttf  nvrj  nofintvovin,  Üeh«i1iaupit  ist  Aphrodite  «ft 
Glöcksgöttio.  Daher  ijrmp^oittog  ffir  felix  ml  liaetM  Veaem. 
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hifslichen  Crestalt  eines  alten  Weibes  uin  seine  Hülfe  gebeten,  so 
gutwillig  und  freundlich  bedient  haben,  dafs  sie  ihm  zur  Beloh- 
nung eine  Salbe  schenkte,  die  ihn  zugleich  verjüngte  und  wun- 
derschön machte.  Da  entbrannten  alle  Frauen  auf  Lesbos  für  ihn, 
unter  ihnen  auch  Sappho,  wie  die  attische  Komödie  erzählte,  die 
sie  nach  dem  Eindruck  ihrer  Gedichte  als  die  heifseste  von  allen 
schilderte  und  als  die  verzweifeiste,  denn  Phaon  war  und  blieb 
kalt  und  spröde,  auch  dieses  in  Folge  von  Mitteln  und  Krautern 
welche  Aphrodite  ihm  an  die  Hand  gegeben  i)- 

Noch  häufiger  als  diese  Bilder  der  männlichen  Liebenswür- 
digkeit sind  die  weiblichen  Beispiele  der  Liebe  als  Leidenschaft, 
die  als  unwiderstehliche  Macht  aber  die  Herzen  und  Sinne  kommt 
und  darin  ihre  göttliche  Berechtigung  und  für  Menschen  ihre 
Entschuldigung  findet.  So  in  der  Uias  und  Odyssee  die  Helena, 
die  schon  in  der  Ilias  so  erscheint,  als  die  gegen  ihren  Willen, 
nur  durch  dämonischen  Einflufs  Bezwungene,  ihrer  Heimath  und 
dem  trefflichen  Menelaos  Entführte  (3,  173  ff.;  399  ff.)  und  vol- 
lends in  der  Odyssee  diese  verhängnifsvolle  Liebe  eine  Ate 
nennt,  die  ihr  von  der  Aphrodite  gekommen  (4,  261  ff.);  wie  die- 
ses die  Kyprien  des  Stasinos  in  sehr  bewegten  Schilderungen, 
die  noch  im  Ausdrucke  der  späteren  Bildwerke  nachkliijgeD, 
weiter  ausführten.  Dann  in  der  Argonautensage  das  furchtbar 
leidenschaftliche  Bild  der  Med ea,  deren  aller  Pflicht,  aller  Nei- 
gung zu  den  Eltern  und  zum  Bruder  vergessene  Liebe  zum  lason 
schon  in  den  ältesten  uns  bekannten  Gedichten  dieser  Sage  als 
das  mächtigste  Motiv  ihrer  verhängnifsvollen  Schicksalsverwick- 
lung erscheint.  Ferner  die  kretischen  Heroinen  Pasiphae,  Ariad- 
ne  und  Phaedra,in  denen  die  Fabel  und  die  Dichtung  der  atti- 
schen Tragiker  das  Aeufserste  von  Liebeswahnsinn  und  Liebes- 
verzweiflung gezeichnet  hatte:  besonders  Phaedra  mit  ihrer  un- 
glücklichen Liebe  zum  keuschen  Hippolytos,  wo  die  beiden  gött- 
lichen Mächte,  Aphrodite  und  Artemis,  den  Kampf  um  menscb- 
Uche  Herzen  bis  zum  Untergange  beider  Leidenden  durchführten. 
Namentlich  hat  Sophokles,  welcher  mit  seiner  tiefen  Gemuthser- 
fahrung  und  GemülhsempGndung  auch  die  Macht  der  Liebe  mit 
den  zartesten  und  wahrsten  Farben  zu  schildern  weifs  (Antig. 
781 — 800),  bei  einer  andern  Gelegenheit  die  Allgewalt  der  Ky- 


1)  Aelian  V.  H.  12,  18,  LukioD  D.  M.  9,  2,  Palaepb.  49,  Apostol.  17, 
80,  Serv.  V.  A.  3,  279  a.  A.,  vgl.  Welcker  kl.  Sehr.  2,  10t>.  Aplirodites 
Verwandlnog  wie  die  der  Hera  in  der  lasoossage. 
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pris  in  Versen  verh^irlicht,  die  zu  dem  AusdrucksToIlsten  gehö*- 
ren  was  über  diesen  Lieblingsgegenstand  aller  Dichter  je  gesagt 
worden  ist^).    Die  Liebe  ist  ihm  Tod,  unvergängliche  Gewalt, 
wöthende  Raserei,  heifses  Verlangen,  bitterer  Seelenschmerz,  die 
gröfste  Naturgewalt,  die  Mutter  alles  Schönen  und  Guten.  Dage- 
gen hatte  Euripides  in  seiner  ersten  Bearbeitung  des  Hippolytos 
bei  gleich  begeisterter  Schilderung  der  Macht  der  Liebe,  wie  Ja 
auch  seine  Lieder  in  dieser  Hinsicht  berähmt  waren,  doch  in 
derCharacteristik  der  Phaedra  fehlgegriffen,  indem  er  sie  bis  zur 
Schaamlosigkeit  herausfordernd  erscheinen  liefs,  ein  treues  Bild 
seiner  eignen  Verstimmung  gegen  das  weibliche  Geschlecht.  De- 
sto mehr  ist  das  Bild  der  Phaedra  in  der  zweiten  Bearbeitung, 
der  uns  vorliegenden  zu  bewundern ,  ein  Bild  der  Leidenschaft 
eines  liebeskranken  Gemuths,  wie  sie  bei  südlichen  Naturen  auf 
Geist  und  Körper  zu  wirken  pflegt  und  wie  in  früheren  Zeiten 
namentlich  Sappho  die  Gluth  ihrer  eignen  Gefühle  geschildert 
hatte  2).  Die  Lust  an  solchen  Schilderungen  der  Liebe,  wie  diese 
unter  den  idealen  Gestalten  des  heroischen  Alterthums  gewirkt, 
wurde  übrigens  mit  der  Zeit  sehr  allgemein,  wie  die  Liebesg^ 
schichten  des  Antimachos,  Hermesianax,  Phanokles  u.  A.  bewei- 
sen, deren  Beispiel  später  auf  die  Römer  wirkte.  Oder  es  waren 
ältere  Volkslieder  und  örtliche  Ueberlieferungen  des  Gottesdien- 
stes, welche  solchen  immer  sehr  beliebten  Dichtungen  zu  Grunde 
gelegt  wurden,  wie  Stesichoros  sein  Gedicht  von  der  Kalyke  ei- 
nem solchen  Liede  „wie  es  ehemals  die  Mädchen  sangen^'  und 
das  von   der  Rhadine  einer  Ueberlieferung  aus  Elis  entlehnt 
hattet),  während  die  bekannte  Erzählung  von  der  Liebe  des  KaU'- 
nos  und  der  Byblis  mit  den  Traditionen  des  Aphroditedienstes 
in  der  Nähe  von  Milet"^)  und  eine  dem  Hermesianax  nacherzählte 
Geschichte  von  der  unglücklichen  Liebe  eines  Jünglings  zur  hart- 
herzigen Tochter  des  Königs  Nikokreon  von  Salamis  auf  Cypem 
mit  denen  des  dortigen  Dienstes  der  Liebesgöttin  zusammen- 
hangt ^).  Bis  darüber  Aphrodite  und  Eros  immer  mehr  zu  Gott- 


1)  b.  Stob,  floril.  63,  6,  wenn  diese  Verse  nicht  vielmehr  vom  Euripi- 
des siod,  8.  fr.  856  Nauck. 

2)  Vgl.  bes.  die  Verse  b.  Longin  d.  subl.  10  (fr.  2),  aufweiche  Flut 
Äfflator.  18  hindeutet,  und  die  des  Ibykos  b.  Athen.  13,  76. 

3)  Strabo  8,  347,  Athen.  14,  11. 

4)  Antonin  Lib.  30,  Parthen.  Erot.  11,  Konon  2,  Ovid  M.  9, 453— 665. 

5)  AntoninL.  29,  Ovid  M.  14,  698—761,  PlutAmator.  20.  Man  ver- 
ehrte in  Salamis  eine  naQuxvnTovaa  d.  i.  die  Ausschauende,  prospiciens. 
Aphr.  fXsTj/LKov,  im/jxooSy  evfxsvrjg,  xpC&vQos  (vom  Liebesgeflüster)  u.  a.  ia 
verschiedenen  Locaiculten  b.  Hesych. 
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IwÜeD  des  poetiBcbeD  Robmas  geworden  muNm,  deMee  rerAcbie- 
deae  Motive  sieb  io  den  yieien  Beiiiamen  spiegeln,  weiche  die 
jDächtige  GöttiD  w  »«Icheo  Dichtungen  Tährte,  denn  alle  Liebe 
geht  ja  TOS  ihr  aus,  erlaubte  und  uoerlauble,  glückliche  und  m- 
glickliche,  mit  allen  ihren  Wirtongen  und  mit  i^Uen  ihreo  ¥erwick- 
langen.  Hat  doch  die  spätere  Poesie  fOr  die  Bilder  der  «mgfüek- 
liciiMi  Liebe  kioch  in  der  Unterwdt  einen  eignen  Raiun  erfunden, 
wo  sie  aueh  d«rt  ohne  RasC  und  Ruhe  auf  einsamen  P£aden  in 
einem  Myrtenhaine  wandeln,  Phaedra  Prokris  Eriphyle  Evadne 
Pasiphae  Laodamia  u.  A.  (VirgiL  A.  6,  444  ff.)*  Obwohl  auf  der 
andern  Seite  a«ch  der  Aberglaube  eine  Veranlassung  faaUe  bei 
diesen  Fabeln  anzuknöpfen,  indem  Aphrodite  zugleich  für  die 
Urheberin  des  Liebeszaubers  gak.  So  erzählt  Pindar  P.  4,  215ff. 
wie  Aphrodite  dem  lason  zu  Liebe  den  magischen  Zauber  des 
lyni  zuerst  vom  Olymp  gdl^racht  uud  dem  lason  g«^en  und  ihn 
auch  die  entsprechenden  Zaubergesänge  gelehrt  habe,  dafs  er  ihr 
alle  Schaam  und  Scheu  aus  der  Seele  reifse  und  glühendes  Ver- 
langen nach  Hellas  einflöCse:  denselben  Zauber,  welcfaer  aus  Theo- 
krit  bekannt  ist^).  Und  so  wurde  auch  son^t  der  Liebeszauber 
sowohl  von  der  Aphrodite  als  von  der  Hekate  abgeleitet,  welche 
beiden  Göttinnen  bei  solchem  Glauben  nicht  selten  zu  demselbeo 
Ziele  wirken  mufsten. 

Auch  den  Genufs  der  Liebe  giebt  Aphrodite,  ja  er  ist  nach 
der  Ansicht  der  Alten  ihr  göttliches  G^ot,  daher  er  durch  ihrea 
Cultus  gefördert  wurde.  Das  ii$t  die  verfänglichste  Seite  des 
Aphfoditedienstes,  4oeh  sind  manche  auffallende  Eigenthfimlich- 
keilen  desselben,  besonders  wenn  man  auf  den  wirklichen  Za^ 
«ammeiühang  derselben  mit  dem  religiösen  Glauben  und  der 
Landessttte  zurückgeht,  obgleich  sie  in  sittlidier  Hinsicht  ver- 
werflidh  bleiben,  doch  in  eulturgeschichtli^h^  Hinsieht  merk- 
würdig. So  die  von  dem  babylonischen  Mylittadienste  und  dem 
{(leichartigen  Dienste  der  Aphrodite  zu  ßyblos,  auf  Cypem,  in  Ly- 
4ien  und  seJhst  hin  «ind  wieder  in  Griechenland  entweder  gebo- 
tene oder  doch  erlaubte,  ja  durch  den  Glauben  geheiligle  Prosü- 


1)  Der  Vog»l  WeDdehtk,  welcher  auf  ein  manisches  Rad  j^eflocht« 
und  mit  diesem  nmgpedreht  worde.  Mao  erzühlte  daf«  Jyox  früher  ein« 
Nymphe  fewefen,  die  T.  des  Paa  und  der  Echo  oder  Pieiiho,  welche  Zeat 
dareh  einen  Liebestrank  die  Io  au  lieben  bealiimmt  Jiabe  und  welche  desw»- 
fen  von  der  Hera  in  jenen  Vogel  yerwandeJt  sei^  Si;bol.Piod.N.4,J^6ySch«t 
Tbeokr.  2,  J7,  Phot  Said,  v.,  Bött^r  U.  Sehr.  1,  ISdJC,  Kimaim.  2,  )6t 
Eine  Aphr.  fiavi^ayoQitig  b.  Hesych, 
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tutien  der  Madchen  tmd  Franen,  von  denen  gidi  jene  auf  sekhe 
Weise  einen  Braiitsehatz  zu  verdienen  pflegten,  während  die 
Frao^  zu  Babylon  dich  im  Tempel  jen«-  GöUin  einm»!  einem 
Fremden  pr efsgeben  und  das  dafnr  erhaltene  Geld  in  ihren  Schatz 
thun  mufsten  ^ ) :  ein  Gebrauch  bei  welchem  man  bedenken  mufs 
dafs  es  ein  der  Göttin,  ?on  welcher  alle  weibliche  Reife  und 
Pruchtharkdt  kam,  dargebrachtes  Opfer  war  und  dafs  auch  sonst 
bei  manchen  Völkern  und  in  manchen  Zeiten  die  Jungfraulich* 
keit  nicht  zu  den  unerläfslichen  Bedingungen  einer  glücklichen 
Ehe  gehörte,  endlich  dafs  bei  eben  jenen  Völkern  in  der  Ehe  die 
strengste  Keuschheit  zur  Pflicht  gemacht  wurde.  Femer  das  in' 
dem  Dienste  dtr  orientalischen  Liebesgöttin  und  verwandter  Göt- 
tioDen  gleichfalls  gewöhnliche  Institut  der  Hierodulen  d.h.  grofser 
8chaaren  von  dienstbaren  Mädchen,  welche  meist  von  Andäch- 
tigen geweiht  wurden  und  wie  die  indischen  Bajaderen  Zugleich 
beim  Gottesdienste  durch  ihre  Tänze  und  ihre  Musik  mitwirk- 
ten und  zur  Prostitution  dienten.  Auch  diesem  Institute  begeg- 
nen wir  Iiin  und  wieder  in  Griechenland,  namentlich  in  der 
reichen  Handelsstadt  Korinth  uQd  auf  dem  Berge  Eryx,  sowohl 
bier  als  dort  in  den  Umgebungen  der  Aphrodite  Urania,  die  sich 
also  in  dieser  Beziehung  keineswegs  von  der  Pandemos  unter- 
schied. In  Korinth  hatte  Aphrodite  in  den  besten  Zeiten  der 
Stadt  Aber  tausend  solche  Mädchen  in  ihrem  Dienste,  welche 
den  Fremden  eben  so  gefahrlich  waren  als  sie  dem  Gottesdienste 
Glanz  und  Ansehn  verheben.  Hatten  doch  auch  sie  in  der  Noth 
der  P^serkriege  durch  brunstiges  Gebet  zu  ihrer  Göttin  zum 
Wohle  der  Stadt  mitgewirkt,  wie  dieses  hernach  von  der  Stadt 
dankbar  anerkannt  wurde,  und  hat  doch  selbst  die  Muse  Pindars 
es  nicht  verschmäht  den  Dienst  dieser  Mädchen  mit  zierlichen 
Worten  zu  verherrlichen,  als  ein  vornehmer  Korinthier  nach 
einem  Siege  in  Olympia  der  Aphrodite  seiner  Vaterstadt  eine 
Anzahl  davon  geweiht  hatte  2).  Im  Dienste  der  erycinischen 
Venus  auf  Sicilien  aber  bat  dasselbe  Institut  sich  bis  in  die  Zei- 
ten der  Römer  erhalten,  welche  jenen  Gottesdienst  auch  in  dieser 


})  Herod.  1,  196.  199,  Strabo  },  745,  von  Bybios  Lnkfan  D.  S.  6,  tob 
Cypern  viidLydifD  Her.  1,  93.  94.  199,  Athen.  12,  11,  lustio  18,  5,  La- 
cUrot.  !,  17.  Anch  nach  Armenieo  und  in  den  Dienst  der  Anaitts  war  der 
Gebraach  gedrungen,  Strabo  11,  532.  Die  italischen  Lokrer  gelobten  in 
einem  Kriege  mit  Rbegion,  si  victores  forent,  at  die  festo  Veaeris  virginea 
snas  prosfituerent,  lustin  21,3. 

2)  Athen.  13,  33,  vgl.  Strabo  8,  978  und  AUiipbr.  3, 60. 
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Hinsicht  unter  ihren  mächtigen  Schutz  nahmen  < ).  Obwohl  es 
sich  von  selbst  versteht  dafs  bei  solchen  Sitten  neben  dem  ästhe- 
tisch  Anmuthigen  das  gemein  Unsittliche  und  Verderbliche  vor- 
herrschte, zumal  in  der  späteren  Zeit  wo  in  Korinth  mit  dem 
Wohlstande  auch  das  Familienleben  sehr  Terfallen  war. 

Indessen  war  Aphrodite  in  den  älteren  Zeiten  um  so  mehr 
auch  eine  Göttin  der  Ehe  und  des  Familienlebens,  ja  selbst 
der  allgemeineren  Geschlechts- und  Gemeindeverbindang, 
sofern  alle  diese  sittlichen  und  bürgerlichen  Institute  auf  dem  ge- 
meinsamen Grunde  der  Gesellung  von  Mann  und  Weib  und  auf 
der  Regeneration  der  Familie  beruhten.  Eben  deswegen  wurde 
sie  neben  den  andern  Göttinnen  des  ehelichen  und  weiblichen  Le- 
bens angerufen  und  für  eine  beim  Gedeihen  junger  Mädchen  vor- 
züglich wirksame  Gottheit  gehalten,  z.  B.  in  der  alten  Fabel  von 
den  früh  verwaisten  Töchtern  des  Pandareos  (Od.  20, 67  ff.),  die 
Aphrodite  erst  mit  zarter  Speise  aufzieht  und  für  die  sie  dann, 
nachdem  ihnen  Hera  Schönheit  und  Verstand,  Artemis  ragenden 
Wuchs,  Athena  Kunstfertigkeit  verliehen,  beim  Zeus  um  die  letzte 
Vollendung  des  weiblichen  Geschlechtslebens ,  zekog  -d-aleQolo 
ydfjLOio  bittet.  Aus  demselben  "Grunde  verehrte  man  in  Sparta 
eine  Aphrodite  Hera  d.  h.  als  Ehegöttin,  welcher  die  Mütter  bei 
VerheirathuDg  ihrer  Töchter  opferten  (P.  3, 13,  6),  und  in  Athen 
die  Aphrodite  Kolias  auf  dem  Vorgebirge  gleiches  Namens  neben 
der  Demeter  Thesmophoros,  welchen  Göttinnen  die  attischen 
Frauen  in  dem  nahe  dabei  gelegenen  Demos  Halimus  gewisse 
Hysterien  feierten,  die  einen  besondern  Act  der  Thesmophorien- 
feier  im  Monate  Pyanepsion  bildeten  2).  Und  zwar  wurden  bei 
diesem  Gottesdienste  neben  der  Aphrodite  weibliche  Dämonen 
der  Geburt  unter  dem  Namen  revetvlkideg  verehrt,  weiche  zn 
Phokaea  in  Rleinasien  Fewatdeg  hiefsen  und  wahrscheinlich 
eine  Ausgeburt  des  Artemis-  oder  Hekatedienstes  waren  3).  Auch 


1)  Strabo  6,  272,  Diod.  4,  83,  Gic.  in  Q.  Caec.  divio.  17. 

2)  Harp.  Hes.  v.  KeaXiag ,  Sehoh  Arist  Thesm.  SO,  Ciem.  Protr.  p.  29^ 
Arnob.  5,  28.  Aphrodite  Kaliag  einer  Inschrift  auf  Samothrake  b.  Cooze 
Reise  a.  d.  Ins.  d.  tbrak.  Meers  S.  69. 

3)  Paus.  1,  1,  4.  rfvervXXlg  b.  Arist.  Lys.  2,  Nnb.52y  noTvmi  ym- 
TvXUitg  Thesm.  130,  vgl.  MlMd-via  uod  EtXsl&vim  u.  dgl.  I\y€TvUU 
ist  i.  q.  y^v^TiiQttf  ano  ji^g  yev^aeag  rtov  naCdiov  (avofjinfffjiiyri  Scbol 
Ar.  Lys.  2.  Nach  Hesych  glich  sie  der  Hekate,  daher  ihr  Hunde  geopfert 
worden,  Andre  hielten  sie  fiir  eine  Artemis  oder  Aphrodite,  vgl.Soid.  Ä»- 
Xid^tg  und  remvXXiäeg  b.  Lukian  Amor.  42,  Alkiphr.  3,  11.  Alter  Arte- 
misdienst zn  Phokaea  s.  oben  S.  242,  1.  Ein  x<o()£ov  I%watg  in  der  Näli« 
dieser  Stodt  b.  Aristid.  1  p.  469  Ddf. 
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vurde  Aphrodite  seit  alter  Zeit  auf  Delos  neben  der  Artemis  in 
ler  Bedeutung  einer  Entbindungsgöttin  verehrt  ^ ),  wie  diese  hei- 
len Göttinnen  sich  auch  darin  glichen  dafs  sie  die  jungen  Mäd- 
chen in  der  Zeit  der  Geschlechtsreife  und  bei  Verlöbnissen  in 
hre  Obhut  nahmen,  daher  man  auf  der  Insel  Keos  eine  Aphro- 
lite  oder  Artemis  Ktesylla  Terehrte^)  und  dazu  eine  ruhrende 
beschichte  von  dem  gebrochenen  Verlöbnisse  eines  Mädchens 
erzählte,  welches  jene  Göttin  durch  ihren  Tod  bei  der  ersten  Ent- 
bindung bestraft  habe.  Auch  ist  Aphrodite  so  gut  wie  Artemis 
im;Q(nQ6q)og^)  d.  h.  eine  Obhut  der  Kinder,  wie  dieses  schon  aus 
ener  Erzählung  von  den  Töchtern  des  Pandareos  hervorgehL 
[(ein  Wunder  also  dafs  sie  nicht  weniger  als  Hera  für  eine  mäch- 
tige Ehegöttin  gehalten  und  als  solche  bei  aUen  Vermählungen 
mgerufen  wurdet),  nach  der  späteren  Auffassung  namentlich 
Aphrodite  Urania,  welche  nun  der  Pandemos  entgegengesetzt 
v^urde,  obwohl  auch  diese  in  früherer  Zeit  eine  andre  Bedeutung 
gehabt  hatte.  Sie  war  nehmlich  in  Athen,  wie  oben  schon  be- 
merkt wurde,  vor  Solon  in  demselben  Sinne  wie  die  römische 
Concordia  verehrt  worden,  als  eine  das  ganze  Volk  und  Land 
irermittelstseinernatürlichen  Geschlechts-  und  Verwandtschaftsbe- 
ziehungen in  Eintracht  verbindende  Gemeindegöttin,  unter  deren 
Schutz  deshalb  auch  die  Gemeindeversammlungen  gestellt  wur- 
den 3).  Wie  Aphrodite  denn  auch  sonst  in  den  ionischen  Staa- 
ten als  eine  Göttin  des  Phratrienvereins  verehrt  zu  sein  scheint; 
wenigstens  wissen  wir  von  einer  Aphrodite  Apaturia  in  den  ioni- 
schen Colonien  des  schwarzen  Meers,  namentlich  zu  Phanagoria, 
wo  sie  von  der  Urania  nicht  unterschieden  wurde  <^).  Also  kann 
Aphrodite  Pandemos  erst  durch  Solon  die  Bedeutung  einer  Göttin 
der  Prostitution  bekommen  haben,  welche  er  zum  Schutze  des 


1)  Oien  hatte  Id  eioem  seiner  deliseheo  Hymnen  Eileithyia  die  Mat- 
ter des  Eros  genannt,  P.  9,  27,  2.  Vgl.  das  der  Eileithyia  geweihte  Ve- 
nasbild  b.  Gerhard  Venusidole  t.  4,  6  und  Aesch.  Soppl.  1031  ff. 

2)  Anton.  Lib.  1,  vgl.  Aristaenet  1, 10,  Ovid  Her.  51,  Buttmann  My- 
thol.  2,  115^144. 

3)  So  namentlich  in  Athen,  s.  den  Komiker  Piato  b.  Athen.  10,  58,  So- 
phokles ib.  13,61. 

4)  Diod.  5,  73,  P.  2.  34, 11.  Muson.  b.  Stob.  Flor.  67, 20  u.  A.  Empe- 
docl.  V.  205  KvTiQiöog  oQfiia&ilaa  xeXiCoiq  iv  hfjiiviciciiv*  Hes.  BaXd- 
fi(üv  avaaaa  liipQoJUij.  Aphr.  vvuwta  b.  P.  2,  32,  7,  A.  Tloa^ig  ib.  1, 
43,  6  vgl.  oben  S.  238,  3. 

5)  ApoUodor  b.  Harp.  nav^rjuog,  Paus.  1,  22,  3. 

6)  Strabo  11,  495,  0.  MüUer  Proleg.  401,  Böckh  z.  C.  I.  Gr.  n.  2120. 
Mt.  ItinaTovQeatv  in  Kyzikos  und  Olbia.  G.  I.  n.  2109b  Qiq  IdfpQo^lry 
OhqavCtf  lAnurrovqi^, 
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Familmtebeos  zuerst  m  AtheD  eiDgeföhit  haben  soH  *).  Hatte 
docii  auch  in  Theben  jene  Harmooia,  die  Gemahlin  des  Kadmos 
und  die  Tochter  der  Aphrodite,  Ton  welcher  sie  erst  durch  die 
Mythologie  unterschieden  wurde,  ganz  wesentlich  die  Bedcuumg 
einer  Schutzgöttin  des  bürgerlichen  Verbandes.  Endlich  befand 
sich  in  Sparta  neben  der  Skias,  wo  die  Gemeindetersamnilungen 
gehalten  wurden,  ein  dem  Zeus  Olympios  und  der  Aphrodite  Olym- 
pia d.  h.  der  himmlischen  geweihtes  Gebäude,  wekhes  aogeblidi 
Epimenides  gestiftet  hattet). 

Aberaller  dings  verändertesich  diese  Auffassung  der  Aphrodite 
unddie  ganze  Natur  des  Aphroditendienstes  aofserordenüich,  seit- 
dem der  Umgang  mit  den  Hetären  zur  Mode  und  gewissermafsen  zur 
Bildung  gehörte  und  überhaupt  die  Sinnlichkeit  in  allen  Stückea 
höher  geschätzt  wurde  als  die  Sittlichkeit.  Die  Philosophen  der  Ge- 
nufssucbt  und  die  Künstler  gingen  voran,  jene  indem  sie  dieüe- 
taren  in  ihre  Kreise  zogen,  diese  indem  sie  das  Ideal  der  Aphro- 
dite bei  Hetären  suchten;  aber  auch  die  schöne  Litteratur  folgte 
bald  dem  tieferen  Zuge  der  Zeit  und  so  hatten  denn  die  feilea 
Dirnen  in  Sachen  des  Geschlechtes  und  des  Geschmacks  ge- 
wöhnlich die  erste  Stimme.  Aphrodite  war  ihre  SchutzgöthDf 
die  Adonien  und  die  Aphrodisien  ihre  liebsten  Feste  und  die  der 
Profession,  daher  es  sieh  von  selbst  verstand  dafs  die  A.  Träydrj' 
fiog  im  gemeinen  Sinne  des  Wortes  und  die  A*  kzalga^  welcher 
Beiname  ehemals  auch  eine  bessere  Bedeutung  gehabt  haUe, 
oder  wie  man  sich  zu  Abydos  ganz  unverhöllt  ausdrückte  die 
Aphrodite  rcoqvq  jetzt  vorherrschte  3).  Kurz  sie  wurde  die 
Göttin  der  Unzucht  in  allen  ihren  Arten  und  Aflerarten  und  ah 
solche  mit  vielen  Beinamen  und  zum  Theil  sehr  schmutzigen 
ausgestattet.  Immer  sind  es  die  Hetären  welche  Aphrodite  am 
meisten  verherrlichen,  mit  dieserGötlin  verglichen  oder  mit  ihrem 
Namen  benannt  und  selbst  nach  ihrem  Tode  als  neue  Aphrodi- 
ten verehrt  werden,  durch  Monumente  und  Heiligtliumer,  deren 
Glanz  an  öffentlicher  und  vielbesucbter  Strafse  wohl  manches 
würdige  Denkmal  einer  besseren  Zeit  verdunkelte.    Künstler  ine 

1)  Nikander  b.  Harpokr.  nav^riuoSy  welches  Wort  liiin  i.  (f.  jrtiyitot^ 
yoi  ist,  vgl.  Pbileman  b.  Atbeo.  13,  26.  Von  einem  Feste  dieser  Aphrodite 

2 »riebt  Menander  ib.  14,  78.   Bei  Arfcemtd.  2,  37  ist  A.  nai^dtffioc  «■* 
öttin  aller  Gewerbe  die  mit  der  Oeffevtlichkeit   und   des    Volk  u 
thoo  haben. 

2)  Paos.  3,  12,9. 

3)  Athen.  13,  28 — 31.  Versebiedene  Beinameo  dieser  Apbr«dite  fin- 
den sieb  b.  Clem.  AI.  Protr.  p.  33  P  uad  Hesvcb,  u  B.  TreQtßtta»  oder  Mt 
QißaaCa  in  Argos,  eine  XQVfAaXitiSj  eine  tvitaaat  in  Syrakvo» 
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Pmiteles  und  Apelles  befsen  sich  durch  «ine  Lais,  eine  PhT7De 
zu  ihren  schönsten  Venusbildem  ))ege]stero  und  die  der  späteren 
Zdt  geläufige  Vorstellung  der  nackten  Venus  rojt  allei»  Halline- 
ment  des  weiblichen  Körperreizes  ' )  ist  weseotiich  als  eine  Folge 
der  freieren  Sitte  dieser  Zeit  anzusehen,  wo  die  Schönsten  der 
Schönen  sidi  gelegentlich  selbst  als  Aoadyomenen  vor  sdlem  Volk 
sehen  liefseo«  Die  Kehrseite  dieser  ästhetischen  Schwelgereien 
M  der  Komödie  zu,  wdche  es  denn  auch  nicht  unterliefs  sich 
viel  mit  der  Aphrodite  und  den  Aphrodisien  dieser  Periode  zu 
beschäftigen  und  die  weicbliohe  Ziererei,  das  verliebte  Gecken- 
thiUB,  die  verbublte  Arglisit,  die  Prahlerei  und  den  Jueichtsinn  die- 
stf  Kreise  in  vielen  treffenden  Characterbildem  vorzuführen. 

Endlich  ist  zu  beachten  dafs  im  hellenistischen  Zeitalter 
auch  die  syrische  Aphrodite  ihren  Dienst  und  ihre  Verschnitte- 
nen über  Griechenland  zu  verhreken  anfing.  Es  ist  dies  die  aus 
Lukian  bekannte  Oea  Syria  zu  Hierapolis,  eine  Frucht  der  Theo- 
krasie  dieses  Zeitalters.  In  Smyrna  wurde  sie  unter  dem  Namen 
der  Aphrodite  Stratonikis  neben  der  Urania  verehrt  2),  im  Pi- 
raeeus  und  in  einzelnen  Häfen  der  messenischen  und  achaeischen 
Küste  unter  dem  der  syrischen  Göttin  oder  der  syrischen  Aphro- 
dite, welche  in.diesem  Zeitalter  neben  der  erycinischen  und  der  von 
KytheraundPaphos  sogar  für  die  angesehenste  gehalten  wurde  3). 

Eine  symbolische  Bedeutung  hatte  im  Aphroditedienste  fast 
Alles  was  auf  die  geschlechtlichen  Beziehungen  hindeutete  und 
die  Vorstellung  von  Brunst  und  geiler  Fruchtbarkeit  erweckte. 
So  das  Bild  der  männljchen  und  weiblichen  Geschlechtstheile 
oder  was  durch  Gestalt  oder  Namen  an  sie  erinnerte^),  welche 
als  natürliche  Symbole  des  Geschlechtstriebes  und  der  animali- 
schen Befruchtung  im  Alterthum  bekanntlich  bei  vielen  Gelegen- 
heiiten  herkömmlich  und  nicht  anstöfsig  waren.  Im  Pflanzen- 
reiche waren  Gewächse  und  Früchte  von  verwandter  Bedeutung 


1)  Dahin  gehört  namentlich  die  k.xalUnvyog^  von  welcher  in  Nefipel 
mehrere  Statuen  erhalten  sind,  vgl.  Alkiphron  1,  39,  Athen.  12,  £0. 

2)  Tacit.  A.  3,  63,  C.  I.  Gr.  p.  3137.  3156.  3157. 

3)  Blöd.  5,  77,  vgl.  Rangabe  Ant.  Hell.  2  n.  8Q9,  Paus.  4,31,2;  7,26, 
3,  Rom.  Myth.  744. 

4)  S.  das  Sprichwort  yiqga  Nd^ta  Paroemiogr.  .1  p.  390.  Zu  Paphos 
wurde  bei  der  Weihe  der  Aphrodite  zur  Erinnerung  an  ihren  Ursprung  den 
Eingeweihten  ein  Stückchen  Salz  und  ein  Phallos  überreicht,  Clem.  Protr. 
p.  13,  Arnob.  5,  19,  lul.  Firm.  p.  15.  Auch  die  Venus  fisica  in  Pompeji, 
JSUim.  Myth.  394,  wird  sich  am  besten  durch  wvaig  in  dem  Sinne  von  na- 
tura d.  h.  pars  pudenda  erklären  lassen,  s.  0.  Schneider  I^icandriea  p.  130. 
Dachte  man  doch  seihst  bei  der  liifq.  ipilofJifiH^rig  fm  fJ-n^ea  ipwfog. 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Anfl.  19 
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der  Venus  heilig,  namentlich  die  Myrte  und  der  ApfeP),  im 
Thierreiche  der  Widder  und  der  Bock,  der  Hase,  die  Taube,  der 
Sperling  und  andere  Thiere  von  verliebter  Natur.  Yorziiglieh 
waren  der  Widder  und  die  Taube  sehr  alte  und  sehr  weit  ver- 
breitete Symbole,  von  Cypern  her  fast  überall  wo  man  die  Ve- 
nus findet.  So  ist  der  Widder  ein  sehr  gewöhnliches  Symbol 
der  cyprischen  Münzen,  in  Athen  und  sonst  war  eine  Aphrodite 
auf  dem  Bock  {iniTQayia)  eine  seit  alter  Zeit  herkömmliche 
Vorstellung-),  in  Korinth  erklären  sich  daher  eigenthümiiche 
Gebräuche  beim  Opfer,  bis  später  in  Bus  jene  beiden  Bilder  der 
Venus  Urania  mit  der  Schildkröte  von  Phidias  und  das  der  Pande- 
mos  auf  dem  Bock  von  Skopas  zu  sehen  waren.  Auch  Rinder 
und  Schweine  wurden  der  Aphrodite  sowohl  auf  Cypern  als  in 
Griechenland  z.  B.  in  Thessalien  und  Argos  geopfert,  obwohl 
man  dieses  Opfer  wegen  des  Ebers,  durch  den  Adonis  umge- 
kommen war,  an  andern  Stellen  vermied  3),  Die  Taube  sitzt  bei 
den  meisten  alten  Cultusbildern  auf  der  Hand,  bei  einigen  auf 
dem  Kopfe  der  Göttin,  und  in  manchen  Heiligthumern  der  Aphro- 
dite, besonders  auf  Cypern  und  auf  dem  Berge  Eryx,  wahrschein- 
lich auch  zu  Sikyon,  wurden  ganze  Schaaren  von  Tauben  gehegt, 
welcher  Vogel  sich  in  den  orientalischen  Religionen  von  jeher 
einer  besondern  Beachtung  erfreut  hat*).  Daher  nach  dichteri- 
scher Anschauung  den  Vorspann  vor  dem  Wagen  der  Aphrodite 
ein  Taubenpaar  bildete,  aber  auch  Sperlinge  wie  Sappho  sang, 

1)  Bötticher  Banmcultos  S.  245  ff.  460.  Daher  das  jLttiXoßoUlv  d.  !i. 
€h  tt(f>QodCaia  6iUä^HV,  Arist.  Nub.  997,  Tbeokr.  2, 120,  Phiiostr.  Imiif. 
1,  6,  Antonio.  Lib.  1,  Propert.  1,  3,  24. 

2)^  Vgl.  oben  S.  268,1  nnd  das  Vasenbild  b.  Gerhard  Denkm.u.F.1854 
D.  70.  71  t.  71,  wo  das  Saitenspiel  für  den  griechischen  Ursproog  des 
Dienstes  nichts  beweist,  da  auch  aafKyprosund  inPhoedicien  die  musika- 
lischen Uebungen  im  Dienste  der  A.  herkömmlich  waren. 

3)  Arist.  Acharn.  793  Schol.,  Paus.  2,  10,  4.  Dagegen  in  Arges  ein 
Fest  der  varriQia  d.  h.  Schweineopfer  Athen.  3,  49  und  in  Thessalien  eine 
A.  KaarvCa  oder  Kaarvt^rtg  mit  denselben  Opfern,  Kallim.  b.  Str.  9,438, 
Lykopbr.  403. 1234.  Auch  das  Schwein  ist  aphrodisischer  INatnr,  wozu  der 
obscöne  Gebrauch  des  Wortes  ;(oT()og  porcus  kam,  s.  Varro  r.  r.  2,  4,  9, 
Fest.  p.  310,  Hesych  atfoo^iaCa  uyQ«,  Eustath.  Ih  p.  1183,  18.  Daher 
Eros  anf  einem  Schweine  liegend  in  Teri^acbtta  oder  mit  einem  Schweioe 
spielend  aufgeschnittenen  Steinen. 

4)  Die  cyprischen  Tauben ,  besonders  die  paphischen  waren  berühmt. 
In  Sicilien  feierte  man  ttvaytiyict  und  xccTnyiayict,  wenn  die  Tauben  vom 
Berge  Eryx,  man  glaubte  die  Göttin  mit  ihnen,  nach  Libyen  nnd  wieder 
zurück  zogen,  Aelian  N.A.  4,2.  Auf  den  Münzen  von  Sikyon  die  fliegende 
Taube.  Venus  auf  prächtigem  Wagen,  den  4  weifse  Tauben  ziehen  nnd 
Sperlinge  und  andre  Vögel  begleiten  b.  Apul.  Met.  6,  6. 
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gleichfalls  ein  Thier  von  «ehr  verliebter  Natura).  Ferner  war 
der  Schwan  ein  altes  Symbol  der  aus  dem  Wasser  gebornen  und 
auf  dem  Meere  heimischen  Göttin  2),  wie  die  Muschel  und  unter 
den  Fischen  der  Delphin,  auch  diese  wegen  ihres  Ursprungs  aus 
dem  Meere.  In  Syrien  und  Palaestina,  namentlich  in  Askalon, 
waren  der  dort  halb  als  Weib  halb  als  Fisch  gebildeten  Göttin 
sogar  die  Fische  überhaupt  heilig,  welche  deshalb  dort  und  zu 
Paphos  und  Hierapolis  in  eignen  Teichen  oder  gegrabenen  Bas- 
sins in  der  Nähe  des  Tempeis  gepflegt  wurden  3). 

Was  die  Bilder  der  Aphrodite  betrifft  so  ist  zwischen  den 
ältesten  symbolischen  Yergegenwärtigungen  der  mächtigen  Gott- 
heit und  zwischen  den  wirklichen  Bildern  auch  hier  wohl  zu 
unterscheiden,  da  die  letzteren  sich  erst  allmähch  und  erst  durch 
die  griechischen  Künstler  zur  freien  Idealität  erhoben.  Zu  Pa- 
phos wurde  Aphrodite  im  AUerheiligsten  unter  dem  Bilde  eines 
Kegels  oder  einer  Pyramide  verehrt,  umgeben  von  brennenden 
Candelabem  oder  Fackeln,  wie  man  diese  Vorstellung  auf  vielen 
Münzen  und  Gemmen  sieht  *).  Daneben  waren  aber  auch  sowohl 
auf  Kypros  als  sonst  in  Asien  eigentliche  Aphroditebiider  ge- 
wöhnlich, wie  deren  in  kleineren  Nachbildungen  von  gebranntem 
Thon  in  verschiedenen  Gegenden  gefunden  werden »),  auch  in 
Sicilien,  wo  solche  bald  sitzende  bald  stehende  Figuren,  deren 
Haupt  mit  einem  grofsen  Modius  geschmückt  ist,  während  eine 
Taube  auf  ihrem  Schoofse  sitzt  oder  von  ihren  Händen  getragen 
wird,  die  erycinische  Venus  darstellten.  In  Griechenland  mag 
sich  der  Gegensatz  einer  ernsteren  und  einer  sinnlicheren  Auf- 


1)  Stratheam  membrum  virile  a  salacitate  passeris,  qui  ^raece  otqov- 
d-og  dieitur,  a  mimis  praecipue  appellatur,  Paul.  p.  312. 

2)  Venas  fährt  mit  ihnen  oder  sie  wird  von  einem  Schwane  über  die 
FlDth  getragreo,  s.  Horat.  Od.  4.  1,  10,  Stat.  Silv.  1,  2,  142;  3,  4,  22,  0. 
Jahn  Denkm.  u.  F.  1858  S.  233—236.  Die  Maschel  hatte  zugleich  eine  ob- 
scöne  Nebenbedeutung,  Plaut.  Rud.  3,  3,  42  te  ex  concba  natam  esse  autu- 
mant,  cave  tu  banim  conchas  spernas. 

3)  Diod.  2,  4;  Lukian  dea  Syr.  14,  Plin.  32,  17. 

4)  Tacit.  H.  2,  3,  Serv.  V.  A.  1,  720.  £ine  Ansicht  des  Bildes  und 
des  Tempels  auf  den  cyprischen  Münzen,  die  unter  den  römischen  Kaisera 
von  August  bis  Macrio  geschlagen  sind.  Vgl.  Munter  Uel.  d.Kartb.  2  Beil. 
und  Engel  Kypros  2,  1367.  Auch  Münzen  von  Sardes  und  von  Pergamon 
haben  dasselbe  Gepräge  mit  der  Aufschrift  Ua^ia. 

5)  Solche  Bilder  wurden  zu  Paphos  viel  verkauft,  Athen.  15,  18,  He- 
sych  v.  oOTQaxlg.  Sie  finden  sich  noch  jetzt  in  Cypern ,  Syrien ,  Bagdad, 
Kyrene,  auf  der  taurischen  Halbinsel  u.  s.,  meist  in  Terracotten.  Ein  alter 
Typus  der  bekleideten  Göttin  mit  der  Taube  auf  attischen  Tetradrachmen 
b.  Beule  p.  225,  der  der  Aphrodite  Spes  auf  sikyoniscfaen  Münzen  Alex.  d. 
Gr.  Auf  paphischen  Münzen  der  K.  der  Aphrodite  mit  der  Mauerkrone. 

19* 


Digitized 


by  Google 


292  ZWEITSH  ABSCHNITT. 

faMuag  in  der  künsllerischen  Traktion  früh  fixirt  h«d>eii.  Jeae 
fiberwiegt  bei  den  Darstellungen  der  Aphrodite  Urania  oder  denen 
der  Garten  göttin,  deren  Typus  ^tätm*  auf  die  römische  Spes  über- 
gegangen ist,  der  Grabesgöttin  u.  s.  w.,  i>ei  welchen  Vorstellun- 
gen sie  thronend  oder  stehend  mit  verschiedenen  Attribuiea  aus- 
gestattet ist,  der  Taube,  dem  Apfel,  einer  Blume,  einem  Ei, 
bisweilen  beflügelt,  meist  bekleidet,  als  Urania  mit  umstrahltem 
Haupte  oder  mit  der  Sdiildkröte,  in  andern  Bildwerken  mit  dem 
Modius,  mit  dem  Tutulus,  auch  wohl  die  Hand  auf  die  Brost  ge- 
legt, wie  eben  die  eine  oder  die  andere  Bedeutung  mehr  hervor- 
gehoben werden  soUte  ^ ).  Dahingegen  die  Göttin  des  sinnlichen 
Reizes  durch  den  Bock,  eineai  Hasen  unter  ihrem  Sitz,  durdi 
das  sehr  gewöhnliche  Attribut  des  Spiegels  und  4ur€h  andere 
Gegenstände  und  Scenen  des  weiblidien  Putzes  und  wohl  auch 
ziemlich  früh  durch  theilweise  oder  gänzliche  Entblöfsung  chara- 
cterisirt  zu  werden  pflegte,  welche  letztere  meistens  durch  das 
Auftauchen  aus  dem  Meere  {dvadvofieytj)  oder  durch  das  im 
Cultus  herkömmliche  Bad  motivirt  wurdet).  Von  bedeutende- 
ren Künstlern  haben  Ranachos  und  Phidias  die  Urania  gebildet, 
jener  für  Sikyon  dieser  für  Elis,  und  dem  Typus  dieser  ernste- 
ren Himmels-  und  Lebensgöttin,  wie  sich  ihr  Bild  als  a^eia  und 
in  dem  Verhältnifs  zum  Ares  oder  als  Stammmutter  des  Geschlech- 
tes der  Aeneaden  weiter  entwickelt  und  eine  freiere  Haltung  und 
Bekleidung  angenommen  hatte,  mögen  namentlidi  soldie  Bilder 
angehören  wo  sie  als  Venus  victrix  {vixjjfpoQog)  erscheint,  in 
festen  kräftigen  Körperformen  und  mit  stolzen  siegbewuTsten 
Zügen,  welcher  Ausdruck  durch  den  Schmuck  der  Stephane  und 
das  erhöhte  Aufstellen  des  einen  Fufses  verstärkt  wird,  auch 
durch  Waffen,  welche  aber  jetzt  nicht  mehr  ihre  Gestalt  be- 
decken, sondern  nur  dem  spielenden  Gebrauch  dienen.  Be- 
rühmt sind  in  dieser  Hinsicht  die  Venus  von  Capua,  welche  den 
Fufs  auf  den  Helm  des  Ares  setzt  und  mit  den  Armen  den  Schild 
emporhebt,  die  im  J.  1820  in  der  Umgebung  des  Theaters  von 
Milo  gefundene,  jetzt  in  Paris  befindliche  und  durch  Gypsabgüsse 
vielverbreitete  Venus  von  Milo ,  und  die  gleichfalls  im  Louvre 
aufgestellte  Venus  von  Arles.  Andere  Bilder  stellen  die  Venus 
genetrtx  dar  d.  h.  die  Göttin  der  ehelichen  und  mütterlichen 
Liebe,  wo  sie  also  in  matronaler  Haltung  und  Bekleidung  er- 
scheint, nur  dafs  etwa  die  eine  Achsel  und  Brust  aus  dem  Ge- 

1)  Gerbard  über  VenoMd»!«,  Berlio  1845  mit  6  Knpfertafeln. 

2)  0.  MüUer  Handb.  $  374^378,  D.  A.  K.  2  t.  24—27,  Braan  Vwwh. 
d.  K.  M.  t.  71—82. 
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wMd€  hervorscfamimfirt,  welches  bei  Venusbildern  und  über- 
haupt bei  weiblichen  Figuren,  wo  die  Liebe  im  Spiele  ist,  ein 
gewöhnliches  Motiv  war.  Indessen  pflegte  die  Kunst  ihre  gröfs- 
ten  Triumphe  doch  erst  mit  solchen  Bildern  der  Aphrodite  zu 
feiern  wo  der  weibliche  Reiz  in  seiner  ganzen  sinnlichen  Wir- 
kung, also  bei  völliger  Entblofsung  erscheinen  konnte,  wie  denn 
besonders  seit  Skopas  Praxiteles  und  Apelles  das  Bild  des  liebe- 
athmenden  und  liebeschmachtenden  Weibes,  wie  es  im  Früh- 
linge der  Meeresflulh  entstiegen  die  ganze  Natur  mit  seinen  Trie- 
ben erfüllt  hatte,  immer  mehr  zur  Hauptaufgabe  wurde.  Vor 
allen  andern  berühmt  war  das  Bild  einer  solchen  Aphrodite, 
welches  die  Knidier  vom  Praxiteles  erstanden  und  beim  Tempel 
ihrer  A.  Euploia  in  einer  dazu  eingerichteten  Kapelle  aufgestellt 
hatten.  Lukian  hat  davon  eine  entzückte  Beschreibung  hinter- 
lassen (Am.  13,  Imag.  6),  nach  welcher  wir  uns,  von  Münzbildern 
und  gleichartigen  Statuen  unseres  Vorrathes  unterstützt,  noch 
jetzt  eine  sichere  Vorstellung  wenigstens  von  der  künstlerischen 
Conception  und  der  körperlichen  Bildung  dieses  hochberühm- 
ten Werkes  machen  können.  Andre  berühmte  Statuen  dieser 
Art,  bei  denen  das  Emporsteigen  aus  dem  Meere  oder  aus  dem 
Bade  immer  als  Motiv  der  Entblofsung  hinzuzudenken  ist,  deren 
Wirkung  durch  schamhafte  Bewegungen  der  Hände  verstärkt  zu 
werden  pflegt,  waren  ein  Bild  in  Troas  von  welchem  eine  Copie 
auf  dem  Capitol  erhalten  ist,  femer  die  Mediceische  Venus  in 
Florenz  von  einem  attischen  Künstler  späterer  Zeit  Namens  Kleo- 
menes,  eine  Umbildung  der  knidischen  Aphrodite  des  Praxiteles 
bei  welcher  die  Nacktheit  nicht  mehr  durch  das  Bad  motivirt 
ist  und  Gesicht  und  Körper  die  zarteren  Formen  des  jüngeren 
Kunstgeschmackes  zeigen,  endlich  die  Capitolinische  Venus  in 
den  üppigen  Formen  gereifterer  körperlicher  Entwickelung. 
Viele  andre  Venusstatuen  der  Art  pflegen  bei  gänzlicher  Ent- 
blofsung dem  Andenken  schöner  Frauen,  besonders  der  römi- 
schen Kaiserinnen  zu  huldigen,  mit  einer  Prätension  des  sinn- 
lichen Jleizes,  durch  welche  die  Wirkung  nicht  selten  ganz 
verdorben  wird.  Noch  andre  Venusbilder  von  dieser  Gattung 
stellen  die  Göttin  dar  wie  sie  sich  im  Bade  zusammenschmiegt, 
sich  die  nassen  Haare  auswindet,  den  Gürtel  um  den  Busen  oder 
die  Spangen  um  die  Füfse  legt,  oder  endlich  wie  ein  reizendes 
Mnschelthier  knieend  und  so  dafs  die  beiden  Schaalen  der  Mu-^ 
sehe!  wie  Flügel  hinter  ihr  auseinander  schlagen.  Mit  den  Bild- 
hauern wetteiferten  die  Steinschneider  und  die  Maler,  unter 
welchen  letzteren  vor  allen  Apdles  durch  seine  Anadyomene  be- 
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rühmt  war,  ein  Gemälde  welches  sich  m^prönglich  im  HdUg- 
thume  des  Asklepios  zu  Kos  befand,  aber  durch  August  nach 
Rom  in  den  Tempel  des  D.  Julius,  des  Abkömmlings  der  Venus 
versetzt  wurde. 

9.  Hermes. 

Einer  der  ältesten  und  interessantesten  Gottesdienste ,  des- 
sen Wesen  und  Bedeutung  aber  schwierig  zu  bestimmen  ist,  zu- 
mal da  auch  die  Erklärung  des  Namens  ^Eg^elag  ^EQ^iag  ^£^ 
fjVjQ  unsicher  bleibt^).  Am  weitesten  wird  man  aber  auch  hier 
kommen  wenn  man  den  Wurzelbegriff  so  verschiedenartiger  Ei- 
genschaften in  einer  und  derselben  Naturbedeutung  sucht.  Und 
diese  wird  sich  am  besten  dabin  bestimmen  lassen  dafs  man 
Hermes  für  eine  dem  Zeus  der  Höhe  nahverwandte  Macht  der 
Licht-  und  Luftveränderung  erklärt,  wie  sie  sich  am  Himmel  in 
unablässigem  Wandel  darstellt,  bald  in  der  Form  der  verdüstern- 
den Wolken-  und  NebelbilduDg  welcher  der  befruchtende  Regen 
folgt,  bald  in  der  des  nächtlichen  Dunkels  welches  das  Liebt  des 
Tages  entführt,  aber  auch  umgekehrt  in  dem  entgegengesetzten 
Spiele  der  Morgendämmerung  in  welchem  die  Lichter  des  Him- 
mels erlöschen.  Solche  Beobachtungen  leiteten  den  Geist  und 
die  Phantasie  des  Naturvolks  zu  der  Vorstellung  einer  be- 
fruchtenden und  unablässig  geschäftigen  Macht,  welche  die  aus- 
serordentlichsten  Wirkungen  auf  eine  kaum  bemerkbare  Weise 
erreichte,  also  für  höchst  listig  und  sinnig  gelten  mufste  und  mit 
solchen  Eigenschaften,  wie  dadurch  dafs  man  den  Segen  der 
Weiden  und  der  Heerden  vornehmlich  von  ihr  ableitete,  auch  in 


1)  ^EQfxitag  ist  die  gpe wohnlichere  Form  des  Epos,  doch  war  auch  ^Eq- 
fi^ag  gebräuchlich  s.  11. 5, 390,  H.  in  Yen.  148,  desgl.  *Eqfjidu)v  Hesiod  b.  Str. 
l,42ii/£(»/iay8.Saappe  MysterieDioschr.a.And.lT.  In  der  l.Aasg.  leitete 
ich  den  Namen  ab  von  ^qjjiih  €QfiK^  €Qfjiaiov  d.  i.  der  Steinhaufe  als  älteste 
Vergegenwärtignng  des  Hermes  auf  den  Bergen  und  an  den  Strafsen,  welches 
Wortaurcf^oinecto zurückweisen wUrde.  WeIckerGr.G.  1,342 stellt !C^^^; 
zusammen  mit  oguav  und  OQiJtri,  indem  er  Hermes  erklärt  für  die  lebendige 
Bewegung,  den  Umschwung  des  Himmels,  des  Tages  und  der  Nacht,  des 
Wachens  und  Schlafens,  des  Lebens  und  Sterbens.  Auch  A.  Kuhn  io  Haupts 
Zeitschr.*  6,  117 — 134  geht  zurück  auf  oQfictv  und  oq/jh^j  welches  er  durch 
die  Skswurzel  sar  erklärt,  davon  saramH  d.  i.  Sturm,  stürmende  Bewegung, 
welches  dem  griechischen  OQfiri  entspreche,  vgl.  G.  Curtias  Grundz.  1,  313. 
Diese  Saram4  und  neben  ihr  Saramejas,  weicher  dem  gr.  'Eg/ueiag  ent- 
spreche, seien  der  indischen  Mythologie  als  göttliche  Mächte  des  Sturmes 
bekannt,  welche  die  dem  Indras  geraubten  Kühe  wiederfinden,  während 
Saramejas  zugleich  als  Gott  des  Schlafes,  als  Hüter  des  Hauses  und  als 
Bewahrer  vor  Krankheit  angerufen  werde. 
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die  Lebensthitigkeit  der  Menschen  und  des  meaischiichen  Ver- 
kehres auf  die  mannichfaltigste  Weise  eingriff.  Sicher  ist  es 
dafs  diese  drei  Eigenschaften  des  Hermes  in  den  ältesten  lieber- 
lieferungen  immer  am  meisten  hervorgehoben  werden,  seine  be- 
fruchtende Kraft,  welche  in  dem  Gottesdienste  sogar  die  Symr 
bolik  seiner  bildlichen  Darstellung  bestimmte,  sein  stets  ge- 
schäftiges und  betriebsames  Wesen  worüber  er  zum  did- 
TiTOQog  schlechthin,  und  sein  zugleich  höchst  verschlagenes 
und  höchst  erfinderisches  Wesen  worüber  er  zu  einem  Hort 
sowohl  der  Diebe  und  der  Kauüeute  als  der  Dichter  und  Denker 
geworden  isL  Unter  den  übrigen  Göttern  steht  er  am  nächsten 
seinem  Vater  Zeus,  insbesondre  dem  Zeus  der  Atmosphäre  d. 
h.  der  Wolken-  und  Nebelbildung,  welche  den  Griechen  .auch 
sonst  als  ein  Element  zugleich  der  Befruchtung  und  der  Verdun- 
kelung zu  erscheinen  pflegte^);  wie  denn  auch  Zeus  nicht  allein 
für  einen  sehr  fruchtbaren,  sondern  auch  für  einen  listigen  Gott 
vieler  Verwandlungen  galt,  Hermes  aber  zu  seinem  Boten  und 
Ausrichter  in  allen  himmlischen  irdischen  und  unterirdischen 
Angelegenheiten  und  dadurch  zu  dem  Vermittler  zwischen  Ober- 
und  Unterwelt  d.  h.  zwischen  der  Welt  des  Lichtes  und  der  Welt 
der  Finsternifs  geworden  ist.  Aber  auch  zu  seinem  Bruder  Apol- 
lon  stdit  Hermes  in  einem  sehr  nahen  und  innigen  Verhältnifs, 
wie  dieses  besonders  in  dem  Homerischen  Hymnus  auf  Her- 
mes hervorgehoben  wird.  ApoUon  ist  der  Gott  des  Lichtes  und 
der  Erleuchtung,  Hermes  der  des  Dunkels  und  der  Verdunkelung, 
so  dafs  sich  ihre  Kreise  an  mehr  als  einem  Punkte  berühren  und 
ergänzen,  zumal  in  dem  sinnreichen  Mythus  vom  Rinderdieb- 
stahle des  Hermes,  nach  welchem  dieser  das  Licht  des  Tages  mit 
jedem  Abende  im  Dunkel  der  Nacht  verbirgt,  während  Apollo  es 
mit  jedem  Morgen  aus  der  verbergenden  Höhle  wieder  hervorholt. 
Man  könnte  das  Verhältnifs  der  göttlichen  Brüder  insofern  mit 
dem  der  Dioskuren  vergleichen,  nur  dafs  in  diesem  Mythus  beide 
Bruder  von  demselben  Wechsel  des  Lichtes  und  der  Finsternifs 
betroffen  sind,  dessen  Causalität  dort  über  Apollo  und  Hermes 


1)  Hes.  tt(Q(a  bfilx^ri  nttqic  AhtuXoTs»  Qdaav  te  rriv  Vfjöov  xctl 
AXyvnrov  xal  uitßuviv  xul  KQrJTtiv  xal  J^ixeUav  xaiAid^ionCttv  xal  Kv- 
TiQov  ovTtag  Ixdlovv,  nehmlich  von  den  nebelnden  Wolken  der  Fernsiebt. 
Vgl.  V.  Tj^Qa  aoQaöCaVf  6fx(x^r\Vy  Oxoriav  und  v.  riiQi,  r^igiov^  rieqonSis 
■p  Sif^Xot  ik  xal  t6  Co(f'<a^€g  xul  axorsivov  xal  tt€(m^(g  ryx^oi^.  Daher 
rjCQOfpolTis  'EQivhs  und  die  Nebelkappe  des  Hades  und  Nebelbeira  für  die 
tlnterwelt.  Auch  das  Chaos  wurde  oft  durch  das  nebelBde  filemeot  der 
Loft  erklart»  8..oh9n  S.  34, 1. 
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aM  z^ei  uftteiMcteriiiA  gQtUkbea  Hfiehleli  dkes  UchUi»  iBted  dm 
Y^donkelttDg  vertheilt  ist. 

F'ur  die  ältesten  Gälte  des  HeiHies  gdtea  der  von  Arka- 
dien, wo  der  hohe  BergKyHene  aHgemein  für  die  Statte  seiner 
Gebort  gehalten  wurde,  der  von  Attika  und  der  auf  den  lasefai 
Lemnos,  Imbros  undSamothrake,  lauter  Gegend^  die  sich 
Yorzugsweise  einer  pelasgischen  Berölkerung  rühmten  and  an 
Heerden  und  Triften  rei^h  waren.  Herodot  2,  51  sagt  ausdrfick- 
Ikh,  die  ithyphalNsche  Bildung  des  Hermes,  die  er  för  ein  ehara- 
cteristisches  Merkmal  dieses  Dienstes  und  seines  griechischen 
Ursprungs  hielt,  sei  von  den  Pelasgern  abzuleiten  und  eben  des- 
halb in  Athen  und  auf  der  Insel  Samothrake,  wd  dies^ben  Pelas- 
ger  ansässig  gewesen ,  auch  in  späteren  Zeiten  beibehalten  wor- 
den, in  welchem  Sinne,  das  könne  man  aus  den  Mystmen  auf 
Samothrake  erfahren.  Die  Nachrichten  von  diesen  sind  mm  frei- 
lich wiedersprechend  und  meist  aus  späterer  Zeit,  doch  wissen 
wir  auch  aus  andern  Quellen  dafs  Hermes  auf  jenen  drei  Insdn 
des  thrakischen  Meeres,  sowie  auf  Thasos  und  an  der  benach- 
barten thrakischen  Küste  viel  verehrt  wurde,  sowohl  in  der  po- 
pulären Bedeutung  eines  befruchtenden  Gottes  der  Weiden  und 
der  Viehzucht  j  welche  auf  diesen  Inseln  und  Küsten  viel  betrie- 
ben wurde  ^),  als  in  der  allgemeineren  eines  Gottes  von  befruch- 
tender Kraft,  wie  dieses  die  ithyphallische  Bildung  andeutele  und 
die  Mysteriensage  es  durch  verschiedene  mythologische  Combi- 
nationen  zu  motiviren  suchte.  So  wurde  Hermes  auf  Samothrake 
unter  dem  Namen  Kadf,ulog  oder  Kaa^llog  neben  der  Gruppe 
der  chthonischen  Götter  des  Ackersegens  verehrt,  der  Demeter 
Persephene  und  dem  Pluton,  welche  in  den  Mysterien  Axieros 
Axiokersa  und  Axiokersos  genannt  wurden^),  und  auf  Iml^ros, 


1)  Auf  den  Miinten  von  LemDos,  Tmbros  und  Safflothrake  i$t  der  Wid- 
der oder  der  Kopf  des  Widders  und  der  Hermesstab  ein  gewöhnliches  Ge- 
präge. Auf  LemnOs  *EQfi«tov  X4nag  oder  8qog,  der  höchste  Berg  det  In- 
sei,  A^ch.  A^am.28d,  Soph.  Philokt.  1459.  Anf  den  M.  von  Thasos,  Aeaos, 
Sestos  der  Kopf  des  Hermes  oder  die  Herme  auf  einem  Thronsessel.  Im 
Bosporos,  wo  er  am  engsten,  ein  ^EQfxaiov  Polyb.  4,  43. 

1)  Schot.  ApoHod.  1,  917  fivodvrui  ii  fp  tJ  Xa/xöd-itajeti  foTf  Xa- 

fi6v'  34^Cf^g  liiiioxeQoa  jiitöxt^rr&f  j  ^^Ce^oc  Ukv  ovv  ^rtir  tj  Ji^ 

rt^i^ev«^  t^H^tög  KaüfxUoi  6  ^Ej^ft^  intep,  m  taxpfj^it  ^iorw^rndt- 
Qbg,  KittijmtXtis  n^aat  ihn  Lykopbr.  162  Schol.  ttnd  die  Traditioii  i\sr  Lohre 
TAm  den  Abi&enteti  b.  Arhdd.  p.  56,  2,  Of«ni«r  Aueöd.  OxÖti.  2  p.  229^,  Vgl 
EnsUtb.  II.  487,  36,  nach  welchem  derselbe  H^i^m^i  «ttbh  JCd^jkiof  hit^ft 
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«0  dl<»ellleo  Iffsteriea  heiaaisch  war^,  naimte  man  ihl  Mt  ei« 
Bern  aDgebitch  kaf ischeo  Warte  ^'Ifufi^a^og,  wetehes  identtsch  z« 
seia  scheint  mildem  griecbischen'i^^o^,  dem  Gott  des  erotiseben 
Verhngeas  ^).  Auch  erzirblte  man  van  diesem  itkyphailiaehenHer*- 
mes,  wtfkher  emSohti  de&Uranos  ond  derHemera,  akoeinBnkksr 
der  Aphrodite  Urania  genannt  wurde  (S.  265, 1),  dafs  er  zu  sol- 
cher BfttDst  durch  den  Anblick  der  Persephone  bewegt  worden 
sei,  oder  dafs  von  ihm  und  der  cbthonischen  Artemis  oder  der 
Aphrodite  Eros  abstamme  ^).  Wie  Hermes  denn  auch  sonst  nicht 
selten  neben  der  Aphrodite  verehrt  wurde  und  namentlich  die 
thebanische  Mythe  ron  der  Ehe  des  Kaditios  und  der  Harmonia 
nur  ein  andrer  Ausdruck  derselfoen  Paarung  zu  sein  scheint; 
während  die  Sage  von  Pherae  am  boebeischen  See  in  Thessalien, 
der  an  Weiden  und  Heerden  retehoi  Gegend,  dafs  Hermes  dort 
mit  der  Brimo  gebuhlt  habe^),  jenes  erotische  Verhaltnifs  zur 
Artemis  oder  Persephone  in  andrer  Ueberlieferung  wiederholt, 
denn  Brimo  ist  eine  Nebenfigur  der  bekannten  Artemis  von  Pho* 
rae.  Ako  verschiedene  mythologische  Umschreibungen  einer 
and  derselben  Naturkraft,  die  man  sich  als  eine  stark  befruchtenide 
männlichen  Geschlechts  dachte  und  deshalb  mit  den  verschiede- 
neo  Göttinnen,  welche  den  Segen  des  Erdbodens  oder  der  Weide 
oder  kosmische  Befruchtung  überhaupt  bedeuteten,  zusammen-^ 
stellte  und  im  Sinne  desAlterthumsmit  gerecktem  Gliede  abbildete, 
wie  dieses  auch  beim  Dionysos,  beimPriap,  welcher  bald  für  den 
Sohn  des  Dionysosbald  fQrden  des  Hermes  galt,  und  hin  und  wiecbr 
auch  beim  Zeus  der  Fall  war.  Gewifs  ist  diese  Bildung  des  Her» 

KaauUog  scheint  die  Autorität  des  Kaliimachos  für  sich  zo  haben,  s.  Varro 
1. 1.  7,  34  und  Statius  Tnllianus  t>.  Macrob.  S.  3,  8,  6. 

1)  Steph.B.'7^7^(>o?  vijcfog  tsQCC  Kaß€CQ(av  xaVEQfiou,  ov'tfjtßoafiov 
ifyovätv  ol  KaQig,  vgl.  Conze  Reise  a.  d.  Ins.  d.  tbrak.  M.  S.  9o  und 
iie  dort  mitgetbeilte  Inschrift:  ol  TiXiXeauivoi  ^Eq/u^  u.  s.  w.  Auch  der 
^me^ffißi^aaof  a«f  Samos  ist  dasselbe»  Urspmiii^s,  s.  oben  S.  126, 2. 

2)  Gi^.  N.  D.  3,  22,  56.  Merearins  «uns  Gaelo  patre  Die  matre  natos^ 
»ins  obsc^nittS  exeitatä  natura  (d.  i.  pars  padenda)  traditar  qnod  adspe* 
tn  Proserpinaercömmotas  9it.2S^60  Capido  primus  Uercurio  et  Didna  pdina 
einer  T.  des  Zeus  und  der  Persephone)  natas  dictlar)  seovndas  Merciirio 
t  Veoere  seconda  (der  Schamnipebornen).  MgX,  Amofr.  4,  14»  Herne*  und 
kpbredite  s.  Paus.  3,  1^,  0;  %,  26,  3;  8^  31,  3,  Pbit.  coni.  pr.  z.  A.  und 
loten  vom  Hermaphradites. 

S)  Prepert.  3,  2,  11  ftfaretirie  sanctis  fertnr  Boebeidoa  «odis  virginenol 
^0  eom^stnsse  ktns.  VgL  ebeaS.  24%.  In  Bleosis  galt  der  Hei'os  Epony« 
WS  rdr  einmi  Sn^kn  des  Hernies  und  der  /IduQU  odtrJmiiMij  welche  Fdr  ein« 
\  des  Okeanos  und  die  Schwester  der  Styx,  aber  auch  m  die  Persephond 
der  ein  derlelben  utile  stiiliiiDdes  Wesen  ($ebal«en  Wutd^,  Pa«Si  t,  38,  7, 
Chol.  ApoUon.  3,  847,  Eustath.  II.  ^  148,  33-^43« 
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mos  kl  AHieiif  wo  sie  seit  der  peiasgiscbdu  Vorzeit  die  herfcömm- 
liehe  geblieben  war,  auch  bei  dem  alten  angeblich  vom  Kekrops 
geweihten  Holzbilde  vorauszusetzen,  wdiches  Pausanias  (1, 27, 1] 
im  Tempel  der  Athena  Poiias  mit  Myrtenzweigen,  dem  heiligen 
Laube  der  Aphrodite,  ganz  verhüllt  sah.  Auf  dem  Kyllene  von 
Arkadien  und  auf ^ dem  Vorgebirge  gleiches  Namens  in  EUis,  wo 
Hermes  gleichfalls  seit  alter  Zeit  verehrt  wurde,  war  ein  aufge- 
riditeler  Phallos  das  älteste  Sinnbild  des  Gottes  ^). 

Eben  dies^  Dienst  in  Arkadien  und  den  angrenzenden  Ge- 
genden von  Argos  bis  Eiis  ist  für  die  Mythologie  Insofern  der 
wichtigste,  als  die  alterthämlichen  Fabeln  von  der  Geburt  des  He- 
rnes, wie  die  von  dem  Rinderdiebstahle  und  der  Tödtung  des  Ar- 
gos, sichtlich  unter*  dem  Einflufs  dieser  Gegenden  sich  entwickelt 
haben.  Denn  seine  Geburt  wurde  gewöhnlich  auf  Jenes  die  Berge 
des  nördlichen  Arkadiens  weit  überragende,  Achaja  südlich  wie 
eine  starke  Mauer  b^renzende  Gebirge  Kyllene  verlegt,  nach 
welchem  er  seit  alter  Zeit  schlechtweg  Kvkhjvcog  genannt  2Q 
werden  pflegte^).  Seine  Mutter  ist  Mala  d.  b.  das  Mütterchen 
schlechthin,  eine  der  Pleiaden,  welche  für  Töchter  des  AÜas  und 
der  Okeanide  Pleione  galten,  die  sie  auf  dem  Berge  Kyllene  gebo- 
re habe:  was  am  naturlichsten  von  befruchtendem  Regeogewölk 
verstanden  wird,  wie  es  aus  dem  Schoofse  des  fernen  Weltmee- 
res aufsteigt  und  sich  um  die  Häupter  des  Gebirges  über  der 
Erde  sammelt.  Die  ganze  Fabel  von  der  Geburt  des  Hermes  und 
wie  sich  seine  erfinderische  und  diebische  Natur  gleich  nach  sei- 
ner Geburt  durch  die  Erfindung  der  Leier  und  das  unbezwingli- 
che  Gelöste  nach  den  Heerden  ApoUons  offenbart  habe  wird  aus- 
führlich erzählt  in  dem  Homerischen  Hymnus  auf  Hermes,  neben 
welchem  verschiedene  spätere  Schriftsteller  zu  berücksichtigen 
sind 3).  Ein  Hymnus,  in  welchem  Alkaeos  dasselbe  Thema  von 

1)  Artemid.  1,  45  a2^ov  Sk  xal  iy  Kvlkrivi^  yiVOfitvog^EQ/utov  ayd- 
ua  ovikväXXo  ij  aliolov  6%6ri^tovQyri^ivov  loyt^  Tivl<fv<fix^.  Vgl.  Lukia 
lop.  Trag.  42  KvUrivioi  ^PalttTt,  Pfailostr.  v.  ApoUoo.  7,20  p.  120  K.  u.Hip- 
BoL  ref.  baer.  5,  7  p.  144  at^oTov  avd-Qtonov  ano  ra>y  xarta  inl  ta  am 
o^ffv  iX^v,  Vom  KyUene  io  Elis  Paus.  6, 26, 3  rov  'Egfiov  ^k  t6  ayaifio, 
ov  oi  vmvxi^  n€Qiaatog  aißovaiv,  6q&6v  iariv  aidolov  inl  rov  fiad^Qov. 

2)  Od.  24,  1,  Find.  OL  6,  77 ff.,  Scbol.  v.  129ff.,  Paus.  8,  17,  E.  Car- 
tinsPelop.  1,  199.  Der  Nsime  KvXXiivn  bangt  zasammen  mitxvXXos^^i- 
knimm ,  gewölbt  vgl.  xolloi,  yv^g,  yvalov.  Das  ao  Wäldern  iiii4  Trifteo 
rtiebe  Gebirge  geborte  gröfstentbeils  zum  Gebiete  voa  Pheneos,  wo  He^ 
mes  eifrig  verebrt  wurde,  Paus.  8,  14,  7;  16^  1,  wie  aucb  zu  JNoaaim 
Lykopbr.  680,  Stepb.  B. 

3)  Aotenio  Lib.  23  nacb  Hesiod  u.  Nikaa^r,  Ovid  M.  2,  679—70«, 
PUIostr.  Imag.  1,  26,  ApoUod.  3, 10,  i. 
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seiner  diebischen  Natur  ond  den  Rindetdiebstahle  behanddt  hatten 
ist  leider  bis  auf  einige  wenige  Bruchstücke  rerioren  gegaagen^V 
Nach  dem  Hymnus  der  Sammlung  welche  den  ^bmen  Ho- 
mers trägt  hat  Maia  den  Hermes  vom  Zeus,  dem  Wolkensammler 
und  Thalbefruchter,  in  einer  einsamen  verborgenen  Gebirgsgrotte 
and  in  dunkler  Nacht,  wo  alle  Götter  und  Menschen  schliefen, 
empfangen.  Am  vierten  Tage  des  Monates  wurde  er  gdiK^rcD, 
denn  die  Zahl  vier  war  dem  Hermes  in  demselb^  Sinne  heiHg, 
wie  die  Siebenzahl  dem  Apollo,  daher  ihm  in  Athen  an  jedem 
vierten  Monatstage  geopfert  wurde  und  in  Argos  der  vierte  Mo^ 
nat  seinen  Namen  führte  >).  Früh  Morgens  kam  er  zur  Welt, 
um  Mittag  erfand  er  das  schöne  Saitenspiel,  gegen  Abend  machte 
er  sich  auf  die  Heerden  des  Apollo  zu  bestehlen,  so  zeitig  und 
rasch  entwickelt  war  die  Natur  dieses  listigsten  und  gewandteste 
unter  allen  Göttern.  Die  Mutter  und  hülfreiche  Nymphen  des  Ge- 
birges hatten  ihn  so  sorgfaltig  gebadet  und  gewickelt  3),  er  aber 
hatte  keine  Ruhe  in  der  Wiege,  sondern  rasch  sprang  er  auf  und 
erging  sich  im  Freien.  Da  begegnet  ihm  eine  Schildkröte,  wie  sia 
auf  den  griechischen  Bergen  bei  feuchter  Witterung  viel  gefunden 
werden  «).  Ei!  das  soll  mir  ein  lustiges  Spielwerk  werden,  denkt 
er  bei  sich,  trägt  sie  in  die  Höhle,  tödtet  das  Thier  und  reinigt 
die  Schale,  setzt  die  beiden  Hörner  ein  und  zwischen  ihnen  den 
Steg,  zieht  darüber  sieben  Darmsaiten  und  versucht  den  Klang, 
der  vortrefflich  war.  Gleich  sang  er  nun  schöne  Lieder,  wie 
junge  Bursche  sie  beim  Mahle  singen,  legte  aber  dann  das  Instm* 


1)  ßoval  xaiQCiv  fidhara  IdnoXXwva  Idkxtuog  i^riliaaiv  iv  vftvtp 
repl  i$  *EQf4rjv  y^d^jag  <ag  6  *EQfir\g  ßovs  xftpiXoixo  tovldnokXtovog  Paos. 
7,  20,  2.  Dars  der  kyllenische  Hermes  besun^^en  wurde  lehrt  fr.  5.  Das 
schöne  Gedicht  von  Horaz  Od.  1,  10  soll  eine  Ueberarbeitani^  des  Alkaei- 
sehen  Hymnas  sein. 

2)  PJut.  mal.  virt.  4,  Symp.9,4,  2,  Scbol.  Ar.  Plut.1126.  Nach  Theopfar. 
d.  si^n.  plav*.  8  wechselt  das  Wetter  vorzüglich  Iv  ry  TitQa&i.  Doch 
gehörte  Hermes  auch  zu  den  am  ersten  Monatstage  verehrten  Göttern, 
Porph.  d.  abst.  2,  16  xarct  ^ijva  ^xaarov  Talg  vsofirivCaig  (TTifpavovvra 
xal  (fai^QvvovTtt  Tov'JEQurjv  xal  rrjv  ^ExarrfV ,  also  wean  der  Mond  zu- 
erst wieder  erschien.  Ueber  den  Mt.  Hennaeos  R.  F.  Hermann  Mtsk.  56. 
Vermutblich  entsprach  er  in  Argos  und  Boeotien  dem  Februar,  in  weichem 
Hermes  anch  in  Athen  d.  h.  als  Psychopompos  verehrt  wurde. 

3)  Paus.  8,  16,  1,  Schol.  Pind.  Ol.  6,  144.  Nach  Philostr.  1.  e.  u.  v. 
ApoUon.  5,  15  p.  91  ward  Hermes  auf  dem  Gipfel  des  Olymp  geboren  und 
von  den  Hören  gepflegt. 

4)  Nördlich  vom  Ryllene,  auf  achaeischem  Gebiete,  lag  ein  Berg  X«Xv- 
SoQfa  (ra),  wo  Hermes  angeblich  die  Schildkröte  ix^lvg)  gefunden  und  ihre 
Schale  gereinigt  hatte  (<f/^ai  f.  ix^iigto)  Paus.  8,  17,  4. 
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mmki  ib  seilte  Wiege  uüd  schBoii  iried^  hinaus,  clie««dmal  in 
diefafisefaer  Absicht  md  bdm  Anfonteh  der  Nacht.  Eben  war  die 
Sotme  ttnlergegaDgeti  als  er  in  Plenen  beim  Olympos  ankam, 
wo  die  Beerdendes  ApoUo  weideten.  Daron  trieb  er  fünfzig  Kühe  fort 
und  wufste  ihre  Spuren  ti»d  die  s^inigen  so  listig  zu  verwischen,  dals 
sie  Dieht  zu  erkennen  waren  * ).  Unbemerkt  schlich  er  sich  durch 
Thessalien  und  Boeotien,  bis  er  bei  Onchestos  einen  Alten  traf, 
der  die  Nacht  durch  an  einem  Zaune  arbeitete.  Hermes  befidilt 
ihm  Yerschwiegeoheit  bei  schwerer  Strafe,  aber  der  Alte  läfst  das 
Plaudern  doch  nicht:  eine  alte  Episode  dieser  Fabel,  welche  Ton 
Nikander  und  Ovid  ausführlicher  erzählt  wird.  Der  Alte  heifst 
bei  ihnen  Battos  d.  h.  der  Schwätzer  und  er  wohnte  auf  einem 
Felsen  in  Messenied,  den  man  Boztov  axoTtid  d.  h.  des  Schwät- 
zers Warte  nahnte,  ursprünglich  rtelleicht  nur  wegen  eines  ge- 
schwätzigen Echos.  Kaum  hatte  er  dem  Gott  Verschwiegenheit 
Tefsprochen^  so  verrielh  er  diesem  selbst,  als  er  in  verwandelter 
Gestalt  zurückkehrte,  um  schnöden  Lohn  das  Geheimnirs,  worauf 
Hermes  ihn  in  jenen  Felsen  verwandelte  2).  In  jenem  Gedichte 
gelangt  Hermes  gegen  Tagesanbruch  mit  semer  Beute  über  den 
Alpheios  an  den  Meeresstrand  und  von  dort  in  die  Gegend  von 
Pylos(Navarfn),  wo  er  die  Rinder  in  einer  durch  ihn  und  die  Heer- 
den  des  Neleus  und  Nestor  berühmt  gewordenen  Höhle  verbirgt  ^), 
zwei  davon  den  Göttern  opfert  und  darauf  wieder  in  seinem 
Schlupfwink^  aöf  dem  Kyllene  sich  verbirgt,  ohne  von  Jemandem 
bemerkt  zu  werden.   Wie  ein  Lüftehen  scldüpfte  er  durch  das 


1)  aVTia  noitjöag  onXus  tag  nqoad-ev  ojiiGd-eVf  Tag  <f  *  om^a 
TTQoüd-sv,  xara  (f'  ^fjuraXiv  avTog  ^ßaivev  u.  s.  w.  d.  h.  nachdem  er  ihoeo 
die  Vorderklauen  binteo  und  die  hintero  vorae  gesetzt  hatte  und  Hidem  er 
selbst  rücklings  ging,  mit  Reiserbändeln  statt  der  Sandalen  an  den  Füfseji, 
um  die  Spuren  noch  besser  zu  verbergen. 

2)  BatjoXoyitv  ist  schwatzen.  Bei  Nikander  werden  die  Thiere  au 
der  Gegend  am  O&sa  und  Pelion  entfuhrt,  wo  die  Heerden  des  Admet  wei- 
den, 12  Kälber,  100  Kühe  und  der  Stier,  denen  H.  Büschel  an  die  Schwaoze 
bindet  um  die  Spur  zu  verwischen.  £r  treibt  sie  durch  die  Phthiotis  Lo- 
kris  Boeotien.Megaris,  das  Gebiet  von  Korinth  Argos  Tegea  beim  Lykaei- 
sehen  und  Maenalischen  Gebirge  vorbei  zur  Warte  des  Battos ,  welche  ii 
Messenien  zu  suchen  ist.  Bei  Ovid,  wo  auch  die  Apollinischen  Heerden  in 
Gebiete  von  Pylos  weiden  ^  gilt  Battos  Tur  den  Aufseher  der  Heerden  des 
reichen  Neleus.    . 

«3)  Die  Heei^den  des  Neleus  sind  die  durch  Melampus  aus  Thessalieo 
eatrührteo)  Paus.  4,  36, 3.  Ueber  jene  Höhle  s.  0.  BfülUr  in  Gerlrards  hy- 
l^rk  rom.  Stud.  1«  310,  Gurtius  Peloju  2,  i11. 
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ichlusseBochi)  in  dSefiredte  imd  in  «eine  Wiege,  wo  er  wm 
iie  Tücher  um  sich  zog  und  wie  ein  unschuldiges  Kind  da  lag, 
las  Saitenspiel  io  seiner  Hand.  Da  macht  sich  mit  dem  «raten 
>trahle  des  Morgens  Apollo  auf  um  seine  Binder  ni  suchen ,  er- 
ährt  von  jenem  Allen  bei  Onchestos  dafs  der  Dieb  vorbeigekom«* 
aen,  gelangt  mit  Hülfe  seiner  Seherkunde  schnell  nach  Pyios> 
vo  er  auch  die  seltsam  yerworrenen  Spuren  findet,  und  schwingt 
i<^  alsbald  hinauf  zum  fiiplel  des  Kyllene,  wo  Maio  den  Hermes 
;eboren.  Dieser  duckt  sidi  in  sane  Wiege  und  thut  als  ob  er 
chli^e,  und  als  Apollo  heftig  droht  weiXs  Hermes  so  pfifßg  zu 
»gen  und  zu  grimassiren,  dafs  der  zürnende  Bruder  lachen  mufste. 
Ind  als  dieser  ihn  aus  der  Wiege  nimmt  und  zwingen  will,  da 
^eifs  er  sich  m  einer  so  wirksamen  Weise  zu  wehren,  dafs  Apollo 
\m  wohl  laufen  lassen  mufste.  So  gingen  sie  denn  mit  einander 
uf  d^  Olymp  zum  Vater  Zeus,  Hermes  noch  imm^  in  seinem 
tettlHche,  in  das  er  sich  gewickelt  hatte.  Zeus  entscheidet  dafs 
ler  listige  Dieb  dem  Bruder  seine  Heerde  wieder  herausgdien 
olle;  worauf  Hermes,  um  den  Mächtigen  ganz  auf  seine  Seite  zu 
ringen,  nun  auch  sein  schönes  Saitenspiel  erklingen  liels,  was 
ipollo  ganz  entzückt.  Und  als  er  ihm  yollends  auch  dieses  gern 
ind  willig  überlasse  iiatte,  da  wurden  sie  die  allerbesten  Freunde 
ind  Kameraden,  Hernes  und  Apollo ,  welcher  jenem  nun  für  alle 
iuk^nft  die  Weide  von  allem  Vieh  übediefs,  wozu  sich  Hermes 
Isbald  eine  neue  Musik  erfunden  bat,  die  sonst  dem  Pan  zuge- 
cbriebene  Hirtenflöte.  Auch  schenkte  ihm  Apollo  den  Zauber-* 
tab  der  Heroldsruthe  und  die  Weifsagung  der  Thnen,  welche 
Lpollo  noch  als  Knabe  erfunden  hatte,  als  er  am  PamafSs  seine 
leerde  hütete,  denn  alle  übrige  Weifsagung,  vro  der  Bath  des 
ieus  im  Spiele  war,  hatte  er  von  diesem  bekommen  und  Apollo 
lurfte  davon  nichts  ¥eräufsern.  Und  so  ist  es  gekommen  dafs 
ipollo  und  Hermes  ein  sehr  eng  und  innig  verbundenes  Brüder- 
»aar  wurden,  das  sich  gegenseitig  in  allen  Dingen  hilft  und  ver- 
1  itt,  wie  sich  ihre  Thatigkeit  denn  wirklich  bei  aller  Verschieden- 
leit  ihres  Wesens  in  vielen  Punkten  berührt  und  ergänzt.  Apollo 
st  der  allgemeine  Verkündiger  der  Beschlüsse  des  Zeus,  sein 
lund  und  Prophet,  Hermes  die  vollstreckende  rechte  Hand  des 
'eus,  sein  Ausrichter  {didxTOQog),  der  überall  durchdringende, 
eden  Auftrag  gewandt  und  listig  vollziehende  Bote:  beide  Broder 


1)  £beDS6  das  TrawDbild  Od.  4,  802  ig  S-akafxov  d*  BUTJX^t  naqä 
tlriT^og  tfiayruj  -vgfl.  v.  838. 
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auch  an  Gestalt  und  Gemfith  einander  nahe  TerwanA  (Oi  8; 
334  C),  blühende  und  kräftige  Jünglinge,  beide  Hirten,  beide 
Freunde  der  Musik  und  der  Palaestra,  beide  auf  allen  Strafsen 
und  Plätzen  zu  Hause,  Apollon  als  ayvuvg,  Hermes  als  svodiog^ 
beide  auch  in  dem  örtlichen  Gottesdienste  oft  neben  einander 
Terdirt  ^ ). 

Und  die  Bedeutung  dieser  oft  erwähnten  Heerden  des  Apollo 
und  des  von  der  Kunst  und  Dichtung  immer  geflissentlich  her- 
Torgehobenen  Rinderdiebstahls?  Er  ist  verschieden  erklart  wor- 
den, doch  wird  man  am  richtigsten  auf  die  schon  aus  Homer 
bekannten  Heerden  des  Helios  zurückgehen,  die  kaum  etwas 
Anderes  bedeuten  können  als  die  Tage  des  Jahres.  Ein  altes  und 
wdt  verbreitetes  Bild,  die  Tage  in  ihrer  regelmäfsig  verlaufenden 
Lichterscheinung,  wie  sie  in  der  stetigen  Folge  von  Morgen  und 
Abend  hinter  einander  konunen  und  gehen,  auftreten  und  wieder 
verschwinden,  mit  einer  wandelnden  Heerde  zu  vergleichen,  deren 
einzelne  Stücke  den  einzelnen  Tagen  oder  Sonnen  entsprechen: 
ein  Bild  welches  sogar  vielleicht  zu  dem  gemeinsamen  mytholo- 
gischen Stammcapitale  der  indogermanischen  Völkerfamilie  ge- 
hört^). In  der  griechischen  Mythologie  wird  es  uns  oft  wieder 
begegnen,  beim  Helios,  in  den  Sagen  vom  König  Minos  auf  Kreta, 
vom  König  Augeias  in  Eiis,  endlich  in  der  Sage  von  dem  Raube 
der  Riesen  Alkyoneus  und  Geryon,  denen  Herakles  ihren  Raab 
wieder  abjagt.  Und  zwar  scheint  in  dieser  Sage  die  Enlführoog 
der  Rinder  des  Helios  durch  jene  Riesen,  in  denen  die  Macht  des 
Winters  personifidrt  ist,  das  allmäliche  Abnehmen  der  Tage  g^ 
meint  zu  sein  welche  der  Winter  in  seine  Höhle  treibt,  bis  He- 
rakles sie  wieder  befreit  und  jene  Riesen  todtschlägt.  Dahingegeft 
man  bei  jener  Dichtung  von  Apollo  und  Hermes  richtiger  mit 
Welcker  ^)  an  den  regelmäfsigen  Wechsel  von  Liebt  und  Dunkel 


1)  So  wurden  sie  im  karneasischen  Haine  in  Messenien  als  vofiioi^ 
ben  einander  verehrt,  s.oben  S.  198,4.  In  Olympia  galt  ihnen  einer  dersecki 
Altäre,  nach  Paus.  5,  14,  6  als  musischen  Göttern,  vgl.  Schol.  Piod.  Oi.^> 
10.  Pindar  stiftete  in  Theben  Bilder  von  beiden,  des  Apu  ßoti^QOfiioi^^ 
des  H.  dyoQaiog,  P.  9,17, 1.  Auch  auf  Vasen  sieht  man  sie  «ft  zusainae«. 
Rinderdiebstahl  und  Leiererfindung  auf  Vasen,  £1.  ceramogr.  2,  51— ^i 
3,  86.  89.  90. 

2)  Auch  die  Veden  wissen  von  Kühen  oder  Stieren  des  Indra,  welch« 
der  finstre  Ahi  raubt  und  Indra  wieder  aus  dessen  Höhle  befreit.  Sie  v^f* 
den  bald  für  Wolken  erklärt  bald  für  Sonnenstrahlen,  Lichtstrahlen. 

3)  Gr.  Götterl.  1,  338  IT.  Auch  Wehrmann  das  Wesen  und  Wirket 
des  Hermes  2,  17,  Magdeb.  1849,  war  der  richtigen  Erklärung  nahe. 
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denken  wM,  wie  er  sieb  mit  jedem  Morgen  und  mit  jedem  Abend 
als  neues  und  unbegreifliches  Wunder  darstellt.  Hermes  schleiokt 
mit  einbrechender  Dämmerung  aas  seiner  Höhle,  entfahrt  die  an 
dem  strahlenden  Gotterberge  weidenden  Rinder,  verbirgt  sie  am 
westlichen  Strande  von  Griechenland  in  der  Höhle  von  Pyios, 
welches  Wort  den  Griechen  von  selbst  an  Finsternifs  und  die 
Pforten  der  Unterwelt  erinnerte,  um  endlich  mit  Tagesanbruch 
wieder  inr  seine  eigne  Höhle  auf  dem  Kyliene  zu  schlupfen,  wie 
ein  Lüftchen,  wie  ein  feiner  Nebel').  Apollo  macht  sich  beim 
ersten  Aufleuditen  der  Morgenröthe  auf  um  sie  wiederzufinden 
und  heimzutreiben.  Wie  gewöhnlich  ist  der  regelmäfsige  und 
immer  sich  wiederholende  Vorgang  der  Natur  in  der  Mythologie 
zu  einem  einmaligen  Vorgange  der  Göttergeschichte  geworden. 

Nidbt  minder  alterthumiich  und  in  demselben  Geiste  gedich- 
tet ist  die  Fabel  von  der  Argostödtung,  auf  weldie  schon  Homer 
DDd  Hesiod  so  oft  durch  den  Namen  des  starken  Argeiphentes 
{KQCctvg  lAqysttpovcrjg)  hinweisen.  Ohne  Zweifel  ist  diese  Fabel 
argivischen  Ursprungs,  da  sie  mit  dem  dortigen  Culte  der  Hera 
und  mit  der  Fabel  von  der  lo  aufs  engste  zusammenhängt  2). 

lo  ist  der  Mond  in  der  Gestalt  einer  schönen  Frau,  welche 
die  Priesterin  der  Himmelskönigin  ist,  aber  zugleich  die  Liebe 
des  Zeus  erregt  und  darüber  in  eine  Kuh  verwandelt  wird.  Ihr 
Aufseher  ist  Argos  Panoptes  d.  h.  der  Allseher,  der  Kuhhirt  mit 
dentausend  Augen,  wie  Aescbylos  ihn  nennt 3).  Ein  Riese  von 
gewaltiger  Kraft ,  welcher  auf  einigen  Vasenbildern  wie  der  itali- 
sche lanus  zwei  Häupter  hat^)  und  nach  der  UeberUeferung  der 

1)  H.  in  Mere.  147  ctvgi^  oncoQivy  ivaXfyxios  rjvr*  6fjLixh\,  Bei  Pbi- 
lostr.  Ima^.  1,  26  weiden  die  Rinder  am  Olymp,  schneeweifs  mit  goldnen 
Börnern.  Hermes  verbirgt  sie  in  derselben  Gegend  in  einer  Scbluebt 
[ydofiat  yr\g),  nicht  damit  sie  verloren  gehen  sollen,  all*  (og  ä(p(tvur&iUv 
ig  fiiav  rifiiQav. 

2)  Beide  Fabeln,  lo  nnd  Argos,  wurden  von  Eaboea,  der  Trift  beim  T. 
der  Hera  (S..125,  2),  ziemlich  früh  auf  die  Insel  Euboea  übertragen,  Steph. 
ß.  lAßavrCg  und  ulQyovQtt, 

3)  Aesch.  Prom.  568  Mcokov  uiqyov  yrjyevovg  —  Toy  fAvgitojthv 
tiaoQtj<fa  ßovrav.  Erdgeboren  ist  er  als  Riese.  Man  dachte  ihn  sich  mit 
einem  Stierfell  bekleidet,  Apoliod.2, 1,2,  nannte  ihn  aber  auch  „den  Hand^' 
«lerHera,  in  demselben  Sinne  wie  die  Erinyen  und  Keren  Hunde  des  Plu- 
toD,  die  Harpyien  Hunde  des  Zeus  heifsen.  Daher  Hermes  xwdyxris  bei 
Hipponax  fr.  1  d.  i.  Hundwürger,  !dQyei(fi6vTr}g. 

4)  R.  Rocbette  ehoix  d.  peint.  p.  212.  Kratio,  welcher  in  einer  ITaV" 
onrat  betitelten  Komödie  die  Philosophen  seiner  Zeit  verspottete,  scheint 
den  Chor  derselben  nach  Art  des  Argos  Panoptes  ausgestattet  zu  babea 
d.  h.  mit  einem  Doppelschädel  und  einer  Unzahl  von  Augen,  s.  Meineke  fr. 
com.  Gr.  2,  1  p.  102. 
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Diditer  mit  seineo  Augen^  die  bald  über  dea  gamen  Kfirper  bald 
tiber  Vorder^  und  Hinterkopf  Yertheiit  sind,  abweehsekid  sdiüef 
Und  wachte,  indem  er  einige  beim  Anfang  der  ^jesiime  öffaet 
andre  bei  ihrem  Untergänge  seMiefstO*  ®boe  Zweifel  ein  Bild 
des  gestirnten  Himmels  mit  den  Tausenden  seiner  fimfcelndeD 
Augaa,  welche  bald  aufleuchten  bald  wieder  zufollen,  wie  deon 
selbst  der  Name '^Qyog  bildlich  ist  und  den  Leucbtendeo,  den 
Sdiiramernden  bedeutet  3).  Hermes  erhält  vom  Zeus  den  Auftrag 
die  Kuh  durch  List  zu  entführen  3),  was  er  nach  der  gewöhnü- 
oben  £rzafalung  dadurch  erreicht  dafe  er  durch  seinen  Zauber- 
stdb  und  das  Spiel  seiner  Hirtenflöte  erst  die  Augen  des  Riesen 
alle  einschläfert  und  ihm  dann  mit  der  Harpe  den  Kopf  a^cbnei- 
det,  weswegen  er  nach  der  Erklärung  der  Alten,  welclie  die 
neuere  Etymologie  aber  nicht  gelten  lassen  will,  ^Algyet^ovTTjg 
d.  fa.  der  Argostödter  genannt  wurdet).  Die  Augen  des  Grä- 
teten setzt  Hera  auf  den  Schwanz  ihres  Lieblingsvogeis,  des  Pfaus, 
welcher  gleichfalls  an  den  gestirnten  Himmd  erinnerte  s).  Also 
kann  Hermes  aueh  in  dem  Zusammenhange  dieser  Mytlie  nur 


1)  Eurip.  Phoen.  1114.  Einer  der  Helden  hat  als  Schildzeicbe«  an- 
XToTg  Ilavontriv  ofifiaatv  6idoQx6xa,  xa  fi^v  övv  äaxQojv  iTttToXaTaiv 
hfifiax«  ßlinovTtt,  xa  Sk  XQvnxovra  6vv6vx(ov  fiixa.  Die  SchoUen  bf- 
isiehen  sich  u.  a.  auf  PbereLydes,  nach  welchem  Hera  ihm  ein  Aofpe  «o  den 
Hinterkopf  gesetzt  and  den  Schlaf  genommen  hatte,  nnd  den  Ae^imlaa  wo 
es  von  ihr  hiefs:  xal  ol  Iniaxonov  Zigyov  Xu  XQax^gov  xi  fifyav  T€  xi- 
TQaaiv  6(f&aXuoTaiv  oQcofievov  ^v&a  xal  Jb&u,  Kxufxaxov  Si  ol  ea^üi 
S^4ä  fi^vog  ovo^  ol  vnvog  nlnxev  M  ßXiipaQoi.g,  ipvXcucrj  S*  ^cy  fiim- 
dov  avxov.  Durch  andre  Dichter  wurde  er  totus  ocolens  Plant.  Aalal.  3, 
^,  16,  wie  er  auch  auf  Vaseobildern  und  Gemmen  erscheint,  vgl.  Panofka 
Argos  Panoptes,  Berl.  1839.  Nach  Ovid  M.  1,  625  hatte  er  centum  lomiai- 
bos  cinctum  caput,  von  denen  immer  ein  Paar  schlaft,  während  die  übriga 
ftuf  die  lo  sehen. 

2)  ^Aoyog  als  N.  pr.  für  uQyos,  Ovid  M.  1,  664  nennt  ibo  stellatns 
4.  h.  ldax€Q((aVt  vgl.  Nemtsian  Cyneg.  31  Stella tumque  oculis  Gostodem 
virginis  Jus,  Macrob.  S.  1,  19,  12,  Pottlbb.^.  Phil. 3.  Suppl.  1859  S.ai4ff. 

3)  xk^xpM  xrjv  ßovv  ApoUod.  1.  c.  Daher  Jfermes  ßotxl€\lf  b.  Sopho- 
^t  fr.  927. 

4)  Schon  die  Alten  erkrärten  verschieden,  s.  Hes.  Et.  M.  v.,  If. 
'Sobmidt^Didym.  p.  337,  Cornot.  16,  nach  welchem  ^^€f(y>dvrj;c  zu  ver- 
stehen ist  wie  tt()y€(pdvx7jg  anh  rov  «QytSg  ndvra  tpaivBiv  xai  atuftivi' 
^«ev,  wie  neuerdings  auch  Welcher  erklärt  Gr.  G.  1,336.  Das  erste  Wort 
der  Zusammensetzung  scheint  der  Dativ  m  sein,  li^yOi  von  einer  Ne- 
benform in  fv,  wie  vlißi  neben  vl^,  Sophokles  nannte  Apollo  d^it^?6v- 
cf}C,  wahrscheinlich  wegen  der  Tödtnog  des  Drachen,  Parthenios  den  Tc- 
i^bos,  Meineke  Anal.  AI.  p.  286. 

5)  S.obenS.  133, 1.  Der  Pfau  stammt  aus  Indien,  anch  der  grieehisde 
Name  ratag. 
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der  listige  und  nebelnde  Gott  des  Wechsels  zwischen  Licht  und 
Finsternifs  sein,  wie  die  Sage  denn  von  einem  Sohne  des  Her- 
mes wuIste«  welcher  im  Grunde  nur  eine  andre  Gestalt  des  Her- 
mes selbst  zvL  sein  scheint,  in  dem  diese  Eigenschaft  noch  be- 
stimmter hervorgehoben  wird.  Es  ist  dieses  Autolykos,  der  am 
Pamalls  heimische  Grofsvater  des  Odysseus,  welcher  alle  Men- 
schen an  Schlauheit  und  diebischer  Gewandtheit  übertraf  > ) ,  wie 
sein  Vater  Heerden  stiehlt  und  von  diesem  die  Gabe  bekommen 
hatte  dafs  ihm  Alles  unter  den  Händen  unsichtbar  wurde,  wie 
Hesiod  sich  ausdrückt,  oder,  wie  Andre  erzählten,  dafs  er  Weifs 
in  Schwarz,  Schwarz  in  Weifs,  Gehörntes  in  Ungehömtes  und 
umgekehrt  verwandeln  konnte.  Nur  dafs  Hermes  als  diebischer 
Entfuhrer  der  Mondkuh  nicht  die  Dämmerung  des  Abends  und 
der  Nacht  bedeuten  kann,  wie  bei  der  Entführung  der  Rinder 
ApoUons,  sondern  er  wird  in  diesem  Zusammenhange  den  Tag 
bedeuten  welcher  dem  Leuchten  der  Sterne  ein  Ende  macht. 
Oder  sollte  durch  diese  Fabel  der  Wechsel  des  Mondes  vom 
Vollmonde  zuerst,  zum  abnehmenden  Monde  d.  h.  zur  gehörnten 
Kuh,  dann  zum  erblassenden  Neumonde  angedeutet  werden,  wel- 
cher durch  Hermes  den  Augen  des  Himmels  gleichsam  entzogen 
wird,  bis  er  in  rastloser  Wanderung  von  neuem  als  gehörnte  Kuh 
am  Himmel  erscheint  und  endlich  im  fernen  Morgenlande  seine 
volle  Schönheit  wieder  erlangt? 

I  '^  So  leiten  auch  hier  die  Reste  der  Naturreligion  zu  dem  Ver- 
ständnisse und  der  Verknüpfung  der  einzelnen  Eigenschaften  des 
Gottes,  mit  welchen  er  in  die  verschiedensten  Kreise  des  Natur - 
Götter-  und  menschlichen  Lebens  und  Treibens  eingreift. 

Zunächst  ist  er  als  Gott  der  Befruchtung  ein  sehr  wohlthä- 
tiger,  das  Leben  der  Erde  zu  allen  guten  Gaben  erregender  Gott 
und  als  solcher  der  Gute,  der  Segenspender  schlechthin,  wie 


1)  Od.  19,  395  og  dvd-QcSnovg  ixixaaro  xXinroavvrji  ^'  oQxtp  t€, 
S^eos  di  ol  avrog  tdmxev  ^EQfiiCag.  Tzeti.  Lykophr.  344*  xXinrtov  yäg 
tnnovg  t€  xal  ßoag  xal  noCfjLVia  rag  aqtQayloag  aviaiv  fjUx^noCii  xal 
iXdv&ave  rovg  S^sanorag  uvtiSv,  Sg  <f>fiai  xal  ^HaCoSog'  nävTa  yaq 
oaaa  Xaß€axev  (Et.  M.  21,  26  o  rt  xf  ;^ep(Tl  Xaßeaxev),  aeidika  navra 
msax€V.  Vgl.  Pherekydes  b.  Scbok  Od.  19,  432,  Ovid  M.  11,  313  furtum 
ingeuiosus  ad  omoe,  caodida  de  nigris  et  de  candeotibus  atra  qui  facere  ad- 
suerat,  patriae  non  degeoer  artis.  Hygio  f.  201  nt  quicquid  surripuisset  in 
quamcuoque  effigiem  vellet  transmutaretur,  ex  albo  in  nigrum  vel  ex  nigro 
io  album,  in  cofoutum  ex  mutilo,  in  mutilum  6x  cornuto.  Von  Mercur  wird 
dasselbe  ausgesagt  b.  Albricius  deor.  imag.  6.  De  albls  vero  nigra  et  de 
nigris  alba  faciebat,  quod  osteuditur  per  eins  pileum  semialbum  et  semi- 
nigrum.  Autolykos  bestahl  die  Heerden  des  Eurytos  und  des  Sisyphos. 
PreUer,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  20 
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dieses  die  alten  Epithete  i^iovviog  oder  iQio^ytjg^  dwnoQ  Mv^, 
d%dxr]ta  und  acixog  ausdrücken,  welches  letztere  dasselbe  be^ 
deutet  wie  aamJQ^).  Da  Hermes  zugleich  der  Unterwelt  ange- 
hört, nehmlich  als  Psychopompos,  und  igiovyiog  hin  und  wie^ 
der  durch  x^ovtog  erklärt  wird^),  so  hat  man  geglaubt  ihn  deswe- 
gen überhaupt  zu  den  chthonischen  Göttern  d.  h.  den  befruch'^ 
tenden  Mäcliten  der  tiefen  Erde  rechnen  zu  müssen.  Doch  schont 
er  ein  Gott  der  Unterwelt  nur  insofern  zu  sein,  als  das  ihm  eigen- 
thümliche  Gebiet  der  nebelnden  Luft  und  des  Zwielichts  von 
selbst  zu  der  Vorstellung  der  nebelnden  und  dunkelnden  Welt 
des  Untergangs  und  der  Verstorbenen  hinüberleitete,  nicht  als 
ob  er  wie  Demeter  Persephone  Pluton  als  bleibend  in  der  Erd- 
tiefe existirend  oder  von  dort  wirksam  gedacht  worden  wäre. 
Vielmehr  sind  Höben  und  Berge  die  ältesten  Stätten  seiner  Ver- 
ehrung, sowohl  in  Arkadien  als  in  Boeotien  und  auf  Lemnos, 
und  die  Oeßentlichkeit  der  Märkte  und  Gymnasien  sammt  der 
ganzen  Rührigkeit  und  praktischen  Geschäftigkeit  seines  Wesens 
passen  vollends  nicht  zur  chthonischen  Natur.  Auch  erklären  ältere 
Dichter  das  Prädikat  iqiovviog  durch  seine  listige  Natur  3),  und 
in  der  Thal  war  der  Gewinn,  den  Hermes  brachte  und  um  des^ 
sentwillen  man  ihn  auch  xagdf^  nannte,  eben  so  oft  eine  Folge 
des  Glücks  oder  der  List  z.  B«  der  Diebe  oder  der  verborgnen 
Kunde  z.  B.  eines  Schatzgräbers  ^),  als  dafs  man  deswegen  immer 
an  den  natürlichen  Segen  der  Befruchtung  zu  denken  brauchte, 
welchen  die  ithyphallische  Bildung  andeutet  Dasselbe  gilt  von 
dem  gleichfalls  sehr  alten  Epithete  dxdxT^Ta^  welches  mehr  die 
Bedeutung  einer  wohlthätigen  Kraft  im  Allgemeinen  als  die  be- 
stimmtere einer  besondem  Art  von  Segen  hatte').  In  Arkadien 


1)  II.  20,  72  amxos  iQtovvio^  'EQfiijs,  Das  Wort  haogt  sasammen 
mit  üttog  aoog  amg  heil,  davoo  aoiCta  aod  ataxita,  Aesch.  Enm.  36,  Soph. 
El.  119. 

2)  Arist.  Ran.  1144  tov  iqiovviov  'EQfMijv  x^oviov  Tr^tnTtn,  y^- 
Et  M.  T.  und  Antonio  Lib.  25,  wo  oi  igioifvioi  für  ot x^ovtot  d.h.  Hadei 
vnd  Persephone  gesagt  ist  Ancfa  konnten  diese  rerkt  wohl  iQtovwioir  ^'^ 
nannt  werden,  ohne  dafs  deshalb  alle  igiourtoi  auch  jf 9ov«o*  sind.  Ber- 
nes  igty&oriog  s.  obm  S.  159,  2. 

3)  11.20,35  igiovviig  'Eofiffag^  og  int  ifQfifl  nBvxaiiunfft.  x^Mtanm. 
Die  Phoronis  b.  Et.  M.  *£oit€/ay  ik  naTM  fotovnov  uvojLuea*  ovrof, 
narrag  yag  futxttoag  r«  d^fovg  9-vriTovg  r  ar&^novg  x^QüBift,  xX€nT9- 
irurnitfi  r*  f'x«fyi^o  r^x^fi^aattig.  Das  Wort  ist  xasaBmen^setat  aal 
f^t  and  orriui.   Also  uf')'nlt^(lfig. 

4)  Alkiphr.  3,  47,  Lnkian  Tim.  41. 

5)  n.  16, 185,  Od.  24, 10,  Hesiod  b.  Strabo  1,  60.  ProMtlieu  djd" 
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hatte  dieser  Belaame  einem  Orte  den  Namen  gegeben,  welcher 
im  Maenalbchen  Gebirge  lag  und  gleichfalls  von  der  Jugend  des 
Hermes  erzählte,  wie  man  denn  auch  in  Boeotien  zu  Theben  und  zu 
Tanagra  eigenthQmlicbe  Sagen  davon  hatte  (Paus.  8,  36, 6).  Abo 
wird  der  Segen  des  Hermes,  wenn  von  diesem  insbesondere  die 
Rede  ist,  immer  je  nach  der  Natur  des  Landes  in  welchem  er 
verehrt  wurde,  oder  nach  dem  Zusammenhange  der  Sage  oder 
des  Gottesdienstes  einer  näheren  Bestimmung  bedürfen.  In  Ar- 
kadien dem  Lande  der  Berge,  der  Triften,  der  Viehzucht  i),  galt 
er  vorzugsweise  für  einen  Gott  der  Weiden,  aber  auch  für  den 
Pfleger  des  jungen  Arkas,  also  für  xovQOTQOffog,  wie  er  sonst 
den  kleinen  Herakles  oder  das  Dionysoskind  auf  seinen  Armen 
trägt,  entweder  um  ihn  den  nährenden  Nymphen  zu  überbringen 
oder  um  ihn  selbst  zu  nähren^).  Dahingegen  er  in  andern  Ge- 
genden für  einen  Gott  des  Getreidesegens  gehalten  wurde s),  aber 
auch  lur  einen  Gott  der  ehelichen  Befruchtung  und  für  einen 
Mehrer  der  Bevölkerung^),  oder  für  einen  Heilgott,  wie  in  der 
Odyssee,  wenn  er  die  Wurzel,  welche  den  Helden  dieses  Gedichts 
gegen  den  Zauber  der  Kirke  schützen  sollte,  aus  der  Erde  zieht 
und  bei  andern  Gelegenheiten  ^).  So  hatte  auch  Hermes  xgio^ 
cpoQog  d.  h.  der  Widderträger  zu  Tanagra  die  Bedeutung  eines 
Heil-  und  Suhngottes.  Die  Sage  erzählte  dafs  er  die  Stadt  durch 
Umtragung  eines  Widders  von  der  Pest  befreit  halte,  daher  beim 
Feste  des  Gottes  der  schönste  Ephebe  mit  einem  Bocke  auf  der 
Schulter  um  die  Stadt  gehen  mufste,  ein  Gebrauch  welcher  nach 
Art  Jen»  im  Culte  des  Zeus  der  Höben  herkömmlichen  Sühnun- 
gen zu  erklären  sein  wird  ®). 


xrjra  b.  Hesiod  tfa.  614,  Bareios  axaxas  Aesch.  Pers.  852,  Piaton  uxaxijg 
C.  I.  D.  1067.  Nach  Döderleia  Homer.  Glossar.  1,  132  wäre  es  von  ax€i- 
aS^ai  nnd  einem  Aorist  axaxuv  abzuleiten ,  also  der  Heilende,  der  Be- 
ruhigende. 

1)  H.  in  Merc.  2  KvXXrivr\g  fi^Siovra  xaX  l4Qxad(rig  nolvui^lov. 
Vgl.  die  Sebildening  Arkadiens  b.  Philostrat  v.  Apolloo.  8,  12.  Hesych 
fQixfvlXtov  Tov  lAnoXkoDva  xa\  rov  'Epf4rjv, 

2)  Hanpt  in  den  Ber.  der  G.  d.  W.  za  Leipzig  1849  S.  44. 

3)  Auf  Samothrake  s.  oben  S.  296.  Aach  die  Münzen  von  Aenos 
deateo  darauf,  s.  Müller  ü.  A.  K.  2  t.  28,  297.  298. 

4)  Hes.  Int&aXafi^TTjg'EQjLirjg  h  Evßoiif,  Auch  kennt  derselbe  eincft 
H.  av^idfiuog. 

5)  Oa.  10,  286  itXX*  iiya  cTi;  (Je  xaxdHy  ^xXvaofini  rj^i  (fnioam  a.s.w. 
Vgl.  Paus.  6,  26,  3  a.  Cornut.  16  o&iv  xal  xriv'Yyilav  avT<p  (fvrtpxiaav, 

6)  Paas.  9,  22,  2,  vgl.  oben  S.  112.  Hermes  und  Athena  reinigen  die 
Proetiden  auf  Geheifs  des  Zeus,  Apollod.  2, 1,  5. 
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Am  meisten  wurde  freilich  überall  seine  Lust  an  der  Heerde 
und  am  Hirtenleben  hervorgehoben,  die  zu  den  Praedikaten  vo- 
fiiog  und  STtifirjliog  (Paus.  9, 34,2)  Veranlassung  gegeben  hatte. 
Zunächst  betrifTt  diese  Fürsorge  das  Zuchtvieh,  Rinder  Schafe 
Böcke,  in  weiterer  Ausdehnung  aber  auch  Pferde  Maulesel  Hunde 
und  selbst  wilde  Thiere,  Löwen  und  Eber^).  Dafs  ihm  diese 
Eigenschaft  von  den  Pelasgern  her  erb-  und  eigenthümlich  war 
beweist  aufser  Arkadien  die  Sage  von  Samothrake  dafs  Saon, 
der  erste  Ansiedler  dieser  Insel ,  ein  Sohn  des  Hermes  und  der 
"^Pijvrj  d.  h.  der  Göttin  der  Schafheerde  gewesen  sei  2).  Aehnlich 
heifst  es  in  der  Ilias  von  dem  Troer  Ilioneus,  einem  Sohne  des 
heerdenreichen  Phorbas  (des  Weiders),  dafs  Hermes  ihn  vor  al- 
len Troern  geliebt  und  ihm  seinen  grofsen  Reichthum  geschenkt 
habe,  Ilolv^irjlr]  aber,  die  jener  samothraktschen  Rhene  ent- 
spricht, von  ihm  den  Eudoros  geboren  habe 3).  Heerdenreichthum 
aber  ist  in  allen  alten  Sagen  Reichthum  überhaupt  {pecunta)  und 
ein  Praedikat  der  königlichen  Macht,  daher  auch  der  goldne 
"Widder,  das  so  bedeutsame  Symbol  der  königlichen  Herrschaft  der 
Atriden,  vom  Hermes  stammt;  auch  das  Scepter  der  Atriden  (11.2, 
100)  welches  von  Hephaestos  an  Zeus,  von  diesem  an  Hermes, 
durch  diesen  an  Pelops  und  Atreus  gelangt.  Indessen  wird  Her- 
mes selbst  keineswegs  königlich  und  vornehm,  sondern  immer 
als  schlichter  Hirte  gedacht,  der  seinen  Rock  bald  fuhrt  bald 
über  den  Schultern  trägt  und  dabei  gewöhnlich  mit  dem  TrXlog 
versehen  ist,  einer  runden  Filzkappe  wie  sie  die  Schiffer  und  Hir- 
ten gegen  Wind  und  Wetter  in  jenen  Gegenden  noch  zu  tragen 
pflegen.  Auch  die  Weifsagung  der  Thrien,  welche  Apollo  dem 
Hermes  schenkt,  eine  der  zahlreichen  Arten  von  künstlicher  Divi- 
nation  wie  sie  in  Griechenland  unter  dem  Volke  immer  sehr  be- 
liebt waren,  darf  für  eine  Erfindung  der  Hirten  vom  Pamafs  gel- 
ten ^).  So  sind  femer  die  Sitten  des  Hermes  manchmal  im  höch- 


1)  Hom.  H.  567  ff.   Vgl.  das  Vaseob.  EI.  c^ramogr.  3,  85. 

2)  Scliol.  ApoHon.  1,  917,  Diod.  5,48.  Zdog  und  2M(oVy  nach  Aoden 
der  Sobn  des  Zeus  und  einer  Nymphe,  ist  i.q.  Zioicog,  also  eigentlich  vobi 
Hermes  selbst.  Dionys.  H.  1,  61  nennt  üdfiofV  einen  S.  des  Hermes  uod 
einer  kyllenischen  Nymphe  Arkadiens. 

3)  II.  14,  490;  16,  179.  IToXvßog  ein  S.  des  Hermes  und  der  Evßoia 
Athen.  7,  47,  vgl.  Nicol.  Damasc.  fr.  15. 

4)  Der  Hymnus  vs.  551 — 563,  wo  seit  G.  Hermann  GQittl  gelesen 
wird,  nennt  sie  drei  geflügelte  Schwestern,  deren  Haupt  mit  Mehl  bestrent 
sei  und  welche,  wenn  sie  sich  mit  Honig  begeistert,  das  Richtige  wahrsa- 
gen, sonst  nicht.  Andre  nennen  dgial  mantische  Loose  {iprj(foi)  und  eiof 
Erfindung  der  drei  Thrien,  Kallim.  Ap.  45,  Zenob.  5,  75,  Hes.  Et.  M.t. 
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sten  Grade  bukolisch  ja  cynisch  ^),  desgleichen  seine  Liebschaf- 
ten. Am  liebsten  verkehrt  er  mit  den  Nymphen  des  Waldes  und 
der  Trift  z.  B.  mit  denen  des  troischen  Ida,  mit  welchen  auch  die 
Silenen  des  Gebirges  buhlen  (H.  in  Yen.  262) ;  daher  in  der  Odys- 
see Eumaeos  einen  Theil  des  geschlachteten  Schweines  Hermes 
und  den  Nymphen  darbringt,  zu  welchen  Versen  die  alten  Aus- 
leger andere  Beweisstellen  seiner  bukolischen  Natur  anführen^). 
Darum  galt  auch  der  schöne  Daphnis  von  Sicilien  für  seinen  Sohn 
oder  Liebling,  jene  elegische  Hirtengestalt  von  welcher  nach  dem 
Vorgänge  des  Stesichoros  die  alexandrinischen  Dichter  sangen. 
Und  auch  Pan  war  nach  der  gewöhnlichen  Sage  ein  Sohn  des 
Hermes,  wie  die  Nymphen  im  Hom.  Hymn.  (19,  28)  singen  dafs 
Hermes  in  das  quellenreiche  Arkadien,  das  Vaterland  der  Schaf- 
zucht gegangen  sei  und  beim  Dryops,  dem  personificirten  Wald- 
menscben  die  Schafe  gehütet  und  mit  seiner  Tochter  den  Pan 
gezeugt  habe. 

Nicht  minder  alterthümlich  sind  die  Vorstellungen  welche 
sich  mit  Hermes  evoöiog  d.  h.  dem  allgegenwärligen  Schutz- 
goU  der  Wege  beschäftigen,  wobei  sich  der  Gedanke  an  den  über- 
all geschäftigen  und  thätigen  Gott  auf  eigenthümliche  Weise  mit 
dem  an  den  Gott  des  Segens  und  der  Befruchtung  durchdringt. 
Namentlich  gehört  dahin  die  alterthümliche  Darstellung  und  Ver- 
ehrung des  Hermes  durch  aufgeschüttete  Steinhaufen  und  durch 
viereckige  Pfeilerbildung,  wie  wir  beim  ApoUo  dyvievg  die  gleich- 
artige DarsteHung  in  der  Form  eineir  Spitzsäule  kennen  gelernt 
haben  (S.  211).  Solche  Steinhaufen,  durch  welche  zugleich  der 
praktische  Zweck  der  Wegereinigung  erreicht  und  an  den  Her- 
mes erinnert  wurde,  hiefsen  in  Griechenland  seit  alter  Zeit  1^- 
fiaiä  oder  Iq^cuol  X6q)0L  und  werden  in  den  verschiedensten 
Gegenden  erwähnt 3).   Schon  die  Odyssee  kennt  einen  solchen 


Zu  Pharao  in  Achsga  wurde  eine  eigenthümliche  Art  von  Divination  darch 
begeg^oende  Klänge  anter  dem  Schutze  des  Hermes  ausgeübt,  Paus.  7,  22, 
2.  Es  ist  die  fxavTtxr]  ajib  xlr^dortoVy  welche  vorzüglich  in  Smyrna  blühte, 
ib.9,  11,  5,  Aristid.  1  p.  754. 

1)  Hymn.  295 ff.   Vgl.  Die  Chrysost.  or.  6  p.  104  ed.  Emper. 

2)  Od.  14,  435,  wo  die  Scholien  u.  Eustath.  diese  Worte  aus  dem  lam- 
Wi''-^^imonides  anführen:  d-vouai,  Nvucpais  Tfp  re  Maiddog  roxtp,  ovtoi 
y«(>  av6Q(Sv  TTifÄfXovOL  Tiotfiivfov,  Vgl.  Aristoph.  Thesm.977  *EQ/Liijv  t£ 
vojiiov  ävTOfjiai  xal  Ilccva  xal  Nvfztfag  (pCXag.  Aristid.  2  p.  708  Ddf. 
Tiov'EQfxrjv  (ug xoQfiybv  del  TiQoaayoQevovöi,  tcjv  NvfjKftov. 

3)  Das  Wort  hangt  zusammen  mit  €Qf^cCy  s.  Buttmann  Lexil.  1,  111, 
Dio  Chrys.  or.  78  p.  763  äaTe  fieyala  e^^xara  ä&QoCC^ad^ai  k(d^<av. 
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am  Wege  bei  der  Stadt  Ithaka  (16,  471) ,  Strabo  bemertcte  viel« 
in  Eiis  an  den  Wegen  (8,  343),  JPausanias  an  der  Grenze  von 
Messenien  und  Arkadien  (8,  34,  3)  und  neuere  Reisende  haben 
dergleichen  noch  jetzt  als  Grenzmarken  und  Wegezeichen  in  Grie- 
chenland, andere  dieselbe  Sitte  durch  solche  Steinhaufen  am 
Wege  der  Gottheit  seine  Verehrung  auszudrücken  in  andern  Läa- 
dern  beobachtet^).  In  Griechenland  erhielten  sie  sieh  am  läng- 
sten an  Kreuzwegen,  indem  jeder  Vor  übergehen  de  einen  Stdn 
hinzuwarf  oder  den  Steinhaufen  mit  Oel  salbte  oder  Kränze  und 
Bänder  und  allerlei  Erstlinge  darbrachte^).  Gewöhnlich  wurden 
in  solchen  Haufen  zugleich  Pfeiler  von  Holz  oder  von  Stein  auf- 
gerichtet,  die  mit  dem  männlichen  Geschlechtszeichen  versehen 
dem  Wanderer  die  Gegenwart  des  Hermes  iQcovviog  noch  deut- 
licher vergegenwärtigten.  Daraus  ist  die  sogenannte  Herme  im 
engeren  Sinne  des  Wortes  entstanden,  welche  gleichfalls  zunächst 
blos  als  Darstellung  des  hülfreichen  Gottes  der  Wege  und  alles 
öifentlichen  Verkehrs  aufzufassen  sein  wird,  bis  sie  mit  der  Zeit 
auch  auf  die  Darstellung  andrer  Götter  übertragen  und  in  Athen 
zu  einer  allgemeinen  Kunstform  ausgebildet  wurde.  Das  Eigen- 
thümliche  besteht  in  der  viereckigen  Pfeilerbildung 3),  welche 
beim  Hermes  durch  die  Vorliebe  seines  Gottesdienstes  für  die 
Vierzahl  gerechtfertigt  schien.  Ueberdies  eignete  sie  sich  am 
besten  zur  Aufstellung  an  den  Strafsen,  auf  öffentlichen  Plätzen 
und  vor  den  Thüren ,  von  welchen  letzteren  Hermes  als  Gott  ei- 
nes gesegneten  Aus-  und  Eingangs  schon  im  Hymnus  den  Namen 
nvi.f)d6ytog  d.  h.  der  Pförtner  lind  in  Athen  mit  Beziehung  auf 
die  den  Alten  eigenthümliche  Einrichtung  der  Thüren  den  Namen 
atQocpaXog  fuhrt  ^).  Denn  in  Athen  gab  es  solcher  Wegeherraen 
eine  sehr  grofse  Menge,  auf  den  Strafsen  und  öfTentlichen  Plät- 


1)  Rofs  Peloponn.  1  S.  18.  174.  Aehnliche  Steiofaaafen  sah  Strabo 
in  Aegypten  17,  818.  Vgl.  die  Salbsteine  der  Genesis  und  die  ]Obos  der 
Mongolen,  Stuhr  Religionssysl.  d.  heidn.  Völker  d.  0.  S.  254  u.  v.  Tschadi 
Peru  2,  77,  Hac  Souv.  d'un  voy.  dans  la  Tartarie,  le  Thibet  et  b  Chioe  P. 
1850.  1  p.  25  sqq. 

2)  Theophr.  Cbar.  16  m.  d.  Note  v.  Gasaab.  Vgl.  die  drollige  Fabel  k 
Babp.  48,  Cornut.  16,  Phot.  v.  'igfiaiov, 

3)  Tbukyd.  6,  27  «/orl  (ff  xara  to  iTrij^toQiov  i}  TexQayavos  f^yaoU 
noilol  xal  iv  iSCoig  TtQo^vQoig  xal  Iv  isQotg,  vgl.  Paus^  4,  33,  4  ^*^ 
yaCtiV  yccQ  t6  a^rjfia  rb  rfjQayxovov  iffriv  roXs  EqfittTg  xtt\  na^n  tw* 
Xbiv  fisfitt&fixaaiv  ol  alloi. 

4)  Aristoph,  Plut.  1153,  Poll.  8,  72,  Hes.  Phot.  v.  Vgl.  Artemis 
ajQOipala  oben  S.  234,  1,  von  öTQotfevg  d.  i.  cardo.  Besonders  zafalreieii 
Mraren  in  Athen  die  Hermen  in  der  Gegend  der  bunten  Halle  and  der  Kif- 
nigshalle,  Harpokr.  y.  'JE^fiat, 
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len,  in  den  Gymnasien,  an  den  Thoren  der  Privathäuaer  und 
effenütch^  Gebäude ,  von  denen  die  meisten  in  jener  Naeht  die 
so  viel  Unheil  anrichtete  von  den  s,  g.  Hermokopiden  an  d^ 
Köpfen  und  Gliedern  verstümmelt  wurden,  welche  immer  wesent-< 
lieh  zur  Sadie  gehörten  i).  Ferner  standen  sie  auf  Kreuzwegen, 
wo  die  Köpfe  und  Glieds  nach  der  Anzahl  der  Wege  verdreifacht 
oder  vervierfacht  wurden,  daher  ^EQ^ifjg  TQixi^alog^  tr^^onc«- 
g>alng:  auch  an  Durchgängen  in  der  8tadt,  daher  ^EQfi^g  6 
9€qdg  rfj  rcvUdiy  eine  besonders  bekannte  Herme  in  der  Stadt, 
und  TtQonvXaiog  am  Eingange  zur  Burg.  Aufser  Attika  war 
diese  Bildung  vornehmlich  in  Arkadien  verbreitet  (Paus.  8,  48, 4), 
aber  später  auch  sonst  ziemlich  allgemein,  auch  auf  Grenzen 
z.  B.  der  argolisch-lakedaemonischen  (Paus.  2,  38,  7)  und  an 
den  Landstrafsen  mit  Stadienbezeichnung  und  Angaben  über  die 
Richtung  der  Wege,  ferner  sehr  aligemein  in  Palaestren  und  Gym- 
nasien, endlich  auch  als  tragende  Mittelglieder  an  allerlei  Utensi- 
lien und  Mobilien,  z.  B.  als  Spinnrocken  (o  yiQOiv  Pol!.  7,  73) 
und  an  Bettstellen.  Das  wesentliche  der  Vorstellung  ist  immer 
der  gute  und  allgegenwärtige  Hermes  iQitwvcog,  welcher  als  iv6^ 
äiog,Sdcag,i^y€fi6viog,dyfjr(OQ  oder  wie  man  ihn  sonst  nannte^) 
alle  Wege  des  menschlichen  Verkehrs  mit  seinem  Segen  erfüllte 
und  deshalb  als  solcher  in  den  verschiedensten  Berufskreisen 
verehrt  wurde,  auch  von  den  Jägern^)  und  von  den  Soldaten, 
Auch  nannte  man  deshalb  jeden  unverhofilten  Fund  am  Wege  eine 
Gabe  des  Hermes  (iginaLOv)^  wie  man  diesen  Gott  überhaupt  in 
den  verschiedensten  Beziehungen  für  einen  Gott  des  Glücks  und 
aller  Ueberraschungen  und  Gaben  des  Glücks  anzusehen  ge- 
wohnt war*). 


1)  Macrob.  S.  1,  19,  14  pleraque  etiam  simulacra  Mercarii  quadrato 
stata  fisaraotar  solo  capite  insigoita  et  virilibus  erectis.  Die  Extremitäten 
feblteD,  der  Heroldsatab  pflegte  biozagemait  %u  werden,  auch  trat  wohl  ein 
Himation  hinzu.  Die  ältere  Bildung^  war  die  mit  bärtigem  Kopfe  und  ate* 
bendem  Gliede,  die  jüngere  die  mit  jugendlieh  anmuthigem  Kopfe  und 
schlaffem  Gliede.  Am  Pfeiler  las  man  allerlei  Sprüche,  Gnomen,  Räthsel, 
aach  Wegebesümmnngen  u.  dgl.  Vgl.  E.  Curtius  Wegebau  der  Gr.  43  u. 
Gerhard  Hermenbilder  anfgrieeb.  Vasen,  Abb.  d.  Berl.  hk.  v.  J.  1855. 

2)  ^yef*6viog  in  Athen,  wo  ihm  die  Strategen  im  Frühjahre  opfer- 
ten, Arist.  Plut  1159,  C.  I.  n.  157,  aytJTüfff  in  Megalopolis,  P.  8,  31,  4, 
od&og  Hes. 

3)  Arrian  d.  ve nat.  34  ourcci  loi  xuX  rovg  inl  ^^P<f  ianov^axoras 
ov  X9V  äueXeiv  t^c  ldqHut.6og  xr^s  ayqoji^as  ovdk  AnoXXatvoq  ovSk 
TIavog  ov4k  Nvf^ipcjv  ovok  *EQfiov  hoötov  xtA  riyifJtovlov  oi^k  oaot 

UXXOI  OQHOl  &€0L 

4)  Piate  Pbaed.  107  C  Daher  'E^fioü  ifßljipog  Tpt  ip  ttxlg  ifoZg  ^q- 
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Unter  seinen  übrigen  Eigenschaften  ist  von  der  Blythologie 
immer  ganz  besonders  die  des  didutoQog  gepflegt  worden,  so- 
fern er  nehmlich  der  allezeit  fertige,  behende  und  gewandte  Bote 
und  Ausrichter  seines  Vaters  Zeus  ist,  daher  sein  gewöhnlicher 
Beiname  Jiog  ayyelog ' ).  Hermes  ist  insofern  der  Verkehrs- 
lustige überhaupt,  der  von  allen  Göttern  am  liebsten  mit  den 
Menschen  und  unter  den  Menschen  verkehrt^)  und  durch  seme 
Theilnahme,  wie  Odysseus  sich  ausdrückt,  über  alles  Thun  und 
Treiben  der  Menschen  Anmuth  und  Ehre  ausbreitet  und  alle  ge- 
schickten und  gewandten  Menschen  gern  begünstigt  3).  Als 
solcher  tritt  er  namentlich  in  der  epischen  Götter-  und  Helden- 
sage in  den  meisten  Fällen  auf,  immer  listig,  gewandt,  anmuthig 
und  so  dafs  er  nicht  durch  Gewalt,  wohl  aber  durch  seine  ge- 
schickte und  verständige  Weise,  seine  Beredsamkeit,  im  Noth- 
fall  durch  seine  Verschlagenheit,  seinen  Stab,  seine  Flöte  zum 
Ziele  gelangt.  Sehr  oflt  erscheint  er  in  dieser  Rolle  neben  der 
Athena,  wie  diese  und  mit  ihr  ein  getreuer  Helfer  und  Geleiter 
der  Helden ,  wie  in  der  Sage  vom  Perseus  und  vom  Herakles, 
auch  in  der  Ilias  (24)  und  Odyssee,  vorzüglich  in  dieser,  weil  er 
weit  mehr  mit  den  Werken  des  Friedens  als  mit  denen  des  Kriegs 
zu  thun  hat. 

Diese  Lust  am  Verkehre  und  an  allerlei  listigen  und  pfiffi- 
gen Praktiken  wird  näher  bestimmt  durch  die  ihm  angeborene 
diebische  Natur  welche  wie  oben  bemerkt  worden  mit  seiner 
Naturbedeutung  einer  nebelnden  und  dunkelnden  Kraft  aufs  eng- 
ste zusammenhängt,  wie  denn  auch  das  vielsagende  WTort  ide- 
TtTw  lat.  depo  mit  occulo,  dam  in  der  Wurzel  zusammenhängt^). 
Hermes  ist  deshalb  vorzugsweise  der  nächtliche,  der  in  der  Nacht 
spähende  Gott^)  und  als  solcher  zugleich  der  listige  und  die- 


iiaea  and  xoivog  *BQfifjg  bei  einem  gemeinschaftlichen  Faode,  Hesycb, 
Theophr.  cbar.  30,  fv€Q/nla  and  dvaiQfiCa  d.  i.  Glück  und  Unglück,  'Eq- 
fiov  xXiJQog,  sors  Mercari,  der  Treffer  and  die  beste  Portion,  Schol.  Ar. 
Pac.  365  u.  A.  im  Ballet,  d.  L  Rom.  1859  p.  228  sqq. 

1)  Od.  5,  29,  H.  in  Ven.  213.  z/#6?  tooxis  b.  Aesch.  Prom.  941,  J^i 
XccTQig  b.  Eorip.  Ion  4.  Bei  Hom.  H.  19,  29  ist  Hermes  anaifi  &€oig^6oi 
äyyeXog,  b.  Pindar  Ol.  8,  82  ^dyyeXia  seine  Tochter.  H.  €vayy€ios  Hcs. 

2)  II.  24,  334  aol  yccQ  t€  fiaUata  y€  iplkxajov  iöriv  dvd^l  M- 
Qiücfai. 

S)  Od.  15,  318  'EQfÄe(ao  Mxtiri  SiaxtoqoVy  og  ^«  w  ndvxtav  av^gtt- 
n(ov  €Qyoiat  x^Qiv  xal  xv^og  ondCet.  Hermes  InixiqfJLiog  Hes. 

4)  6.  Cartias  Grandz.  1,  50.  119,  welcher  das  goth.  bliftus  d.  i.  Dieb 
vergleicht 

5)  H.  in  Merc.  15  vvxtbg  onmnriTrJQa,  Aesch.  Choeph.  726  my«? 
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bische,  ein  Hort  und  Freund  aller  Diebe,  wie  ihn  der  Homerische 
Hymnus  und  der  Dichter  Hipponax  nennen  i);  daher  er  im  Gi- 
gantenkampfe mit  der  unsichtbar  machenden  Nebelkappe  des 
Aides  auftritt  und  sein  Sohn  Autolykos  von  ihm  die  Gabe  be- 
kooimen  hatte  sich  selbst  und  alle  Dinge  beliebig  unsichtbar  zu 
machai^).  Das  Volksmärchen  und  die  Dichter  haben  diese 
Eigenschaft  beim  Hermes  natädich  gerne  hervorgehoben.  So 
soll  es  dem  Alkaeos  nachgebildet  sein  wenn  Hermes  bei  Horaz 
(Od.  1, 10),  während  Apoll  ihm  droht,  diesem  die  Pfeile  aus  dem 
Köcher  stiehlt  3)  und  aus  derselben  oder  einer  ähnlichen  Quelle 
mag  die  Erzählung  bei  Schol.  IL  24,  24  stammen,  wo  das  diebi- 
sche Gelüste  des  Hermes  dadurch  erklärt  wird  dafs  Zeus  diebi- 
scher Weise  der  Mala  beigewohnt  habe  (oVt  xal  Zevg  xiA^ag 
Ttjv  '^'Hqov  ifiiyTj  Maitjc)  und  der  erste  Ausbruch  dieses  Ge- 
löstes darin  besteht  dafs  er  seiner  Mutter,  als  sie  sich  mit  ihren 
Schwestern  den  Atiantiaden  badet,  die  Kleider  stiehlt.  In  der 
bildenden  Kunst  aber  hat  ein  vorzüglicher  Meister  an  dieser  Fi- 
gur des  kleinen,  unverwüstlich  kecken  Diebes  ein  solches  Ge- 
fallen gefunden  dafs  er  ihn  ganz  nach  der  Beschreibung  des  Ge- 
dichts vom  Rinderdiebstahl,  wie  er  in  sein  Betttuch  gebullt  vor 
Zeus  steht  und  sich  durch  schlaue  Ausreden  verantwortet,  in 
einer  vorzüglichen  Figur,  von  der  verschiedene  Copien  vorhan- 
den sind,  verewigt  hat^).  Hermes  ist  eben  deswegen  äoliog 
schlechthin,  TtolvTQOicog,  aijUvAo/uijri;^,  nXeipi^pQOßv  und  wie 
der  Hymnus  auf  ihn  das  in  noch  anderen  derartigen  Beiwörtern 
weiter  ausführt^).    So  verdankt  auch  Pandora  dem  Hermes  die 


dx/btdCei  Tiei&ü)  SoKav  ^uyxccraß^vai ,  x&ovtov  <T'  ^EQ/xrjv  xal  rbv  vu^ 

1)  H.  in  Merc.  66  OQ/icävoDV  öoXov  ainhv  M  wqeöCv,  old  t€  (ftjteg 
(prjlrjral  di^TtovOt  uslaCvrjs  vvxtog  iv  ^gy.  175  Svvafiai  (ffikriTiiov  o^- 
XcffJtog  ilvai.  292  uQ^og  (prjlrjr^cjv  stexki^aeai  ^uara  ndvja,  Hipponax 
fr.  1  ffWQWv  iraTgs.  V^l.  Arist.  Flut.  1139  o.  C.  I.  n.  2229  aus  Chios: 
'JZQfATJv  rbv  xXinTfjv  tCg  vipalXiJo;  B^Qfiog  o  xkinjrig,  og  rav  (frjlrjrianf 
^X^"^*  ^'*^^^^  (p^Q(ov,  Horat.  Od.  1, 10,7  caUidam  qoidqoid  placait  iocoso 
coadere  forto. 

2)  Apollod.  1,  6,  2,  oben  S.  305. 

3)  Dasselbe  wiederholen  Schol.  J1..15,  256  und  Philostr.  ima^.  1,  26. 
Apollo  beklaget  sieh  bei  der  Maia,  Hermes  schleicht  sich  von  hinten  heran, 
klettert  ihm  auf  die  Schulter  und  stiehlt  den  Bogen. 

4)  S.  bes.  Braun  Ant.  Marmorw.  Dec.  2  1. 1.  Die  Verhüllung  mit  dem 
Betttucbe  kommt  auch  auf  Gemmen  und  auf  Terracotten  vor. 

5)  Soph.  Philokt  133  ^EQftijg  d *  o  nifjintov  ^oXiog.  Auf  Kerkyra  gab 
es  einen  Monat  ^^v^Q€vg,  der  wahrscheinUch  dem  Hermes  heilig  war,  von 
ipv^Qog  i.  q.  ^oXiog,  W.  Vischer  epigr.  u.  archaol.  Beitr.  S.  7. 
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Kunst  der  AofechAeida^i  und  die  Gabe  des  vorschlagenm  6e^ 
iiiäths,  welche  Hesiod  für  eine  henrorstechende  Eigensdiaft  des 
schönen  Geschlechts  hielt  i ),  und  in  den  Fabeln  des  Babrios  (57) 
erscheint  Hermes  mit  einem  ganzen  Wagen  iroller  Lögen  und 
Ränke,  bis  die  Araber  ihm  die  ganze  Ladung  abnehmen  ^).  Auch 
ist  Hermes  überall  zugegen  wo  es  etwas  listig  auszuführen  und 
durch  feine  Praktiken  zu  erreichen,  zu  entwenden,  zu  entrücken 
giebt  ^).  Zu  bemerken  aber  ist  dafs  Hesychios  auch  einen  Zeus 
ijtixkSjiiog  kennt,  so  dafs  also  Vater  und  Sohn  dodi  auch  in 
dieser  Beziehung  gleichartig  gewesen  sein  müssen. 

Ferner  schliefs«!  sich  hier  die  Eigenschaften  an,  welche 
Hermes  zu  einem  chthonischen  Gott  machen.  Denn  da  er  eine 
Macht  der  dunkehiden  Erscheinungen  am  Himmel  und  auf  der 
Erde  ist,  mufste  sich  ihm  von  selbst  auch  das  Gebiet  des  Dan- 
keis unter  der  Erde  aufschüefsen;  obwohl  sich  auch  hier  alsbald 
der  Gedanke  an  einen  segenspendenden  und  mit  durchdringen- 
der Gewalt  thätigen  Gott  anschliefst.  So  ist  Hermes  zunächst 
ein  Gott  des  Bergbaus  und  der  metaUischen  Schätze  welche  in  der 
Erde  stecken,  auch  der  Schatzgräberei,  daher  Aeschylos  die  Aus- 
beute der  laurischen  Silberbergwerke  in  seinem  Vaterlande  eine 
Gabe  des  Hermes  *)  nennt  und  Lukians  Timon,  als  er  den  Schatz 
findet,  Hermes  xeqdifiog  neben  dem  Zeus  der  Wunder  und  deo 
Korybanten  anruft.  Indessen  drangt  sich  die  Vorstellung  von 
einer  magischen  Gewalt  über  das  Seelenleben  in  der  Zeit  des 
nächtlichen  Dunkels  und  in  der  des  ewigen  Schlafes  doch  noch 
mehr  vor.  Namentlich  galt  Hermes  seit  der  Utas  und  Odyssee 
allgemein  für  einen  Gott  des  Schlafes  und  der  Träume,  wie  er 
dort  die  Wachen  der  Griechen  mit  seinem  Stabe  einschläfert,  mit 
dem  er  die  Augen  der  Menschen  weckt  oder  zufallen  läfst  wie  er 
eben  will  9),  also  grade  wie  er  es  mit  dem  allsehenden  Argos 


1)  0.  D.  67  xvvBov  T«  voov  xal  intxlonov  ^ß-of,  78  i/zeucfc«  ^'  ß^- 
ftvUov^  T€  loyovg  xai  inlxkonov  ^&og. 

2)  ScboB  Hesiod  nod  Stesichoros  dichteten  von  der  Abkunft  der  Araber 
vom  Hermes,  Strabo  1, 42.  Auch  Sichern  in  Samaria  gpalt  für  seinen  Soho, 
Euseb.  Pr.  Ev.  9,  22. 

3)  11.  5,  390;  24,  24,  Antonin  Lib.  33. 

4)  Aesefa.  Eom.  946  yovos  nXoutox^fov  k^fialav  datfAoviov  Soütv 
rloiy  Lukian  Tim.  41  oi  Z^v  tiquOtis  xal  ipUoi  KoQvßttvng  Mal  'EQft^ 
ue^ä^i  7§6d-iv  ToaovTov  yQvffCov;  Cosnas  Indieopl.  2  p.  141  top  ft^ 
*H^axXia  avfxßoXov  elveii  ovvdueatg,  rov  dk  ^Sq^^v  nXovrou.  ^ 

5)  II.  24,  343  eUiTO  dk  ^a^<fov,  ty  r  dv^Qoiv  ofifiaru  S^äXj^t  »V 
l&ilBi,  TQvg  <f'  uifTt  xal  vnvtoovmtg  kytCqH,  445  roitüi  i*  iif>*  vnf^ 
^£V€  diaxToqog  l4^H(p6vTfjg  n&Civ, 
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macht.  Aus  demselben  Gnmde  ist  eri^7'i^ier^oy£e^ctiy(HymD.¥.  14) 
und  o%*eiQ07ZOfAn:6g  d.  h.  der  Gott  von  dem  die  Triume  kom» 
xnen  und  zwar  gewöhnlicber  als  vom  Zeus;  dah«*  schon  die 
Pbaeaken  der  Odyssee  7,  137  ihm  vor  dem  Schlafengehen  die 
letzte  Spende  bringen,  welche  nach  griecbischer  Sitle  regel- 
mäfsig  dargebracht  und  schlechtweg  Hermes  genannt  wurde  ^ ). 
Endlich  ist  er  mit  besonderer  Beziehung  auf  die  Unterwelt  tpt^o^ 
stoftftog  oder  \pvxctywy6g  d.  h.  derjenige  Gott  welcher  die  See- 
len der  Verstorbenen  in  die  Unterwelt  geleitet  oder  wieder  aus 
derselben  herausführt,  also  überhaupt  den  Verkehr  zwischen  der 
Ober*  und  Unterwelt  vermittelt,  wie  es  in  dem  Hymnus  auf  ihn 
heifst  V.  572  oiov  S*  eig  idlörjv  z^sXeaptivov  ayytXov  elvai  2). 
So  sind  Od.  11,  626  Hermes  und  Äthena  die  Führer  des  Hera- 
kles als  es  den  Kerberos  aus  der  Unterwelt  heraufzuholen  galt, 
wie  er  bei  andern  Gelegenheiten  das  Demeterkind  Persephone 
hinab  und  wieder  herauffuhrt,  während  er  Od.  24,  1 — 10  zuerst 
als  Psychopompos  im  engeren  Sinne  des  Wortes  auftritt,  der 
die  Seelen  der  getödteten  Freier  auf  dunklen  Wegen  in  die  Un- 
terwelt geleitet  sie  mit  seinem  Stabe  hinter  sich  her  ziehend,  „sie 
aber  folgten  wie  schwirrende  Nachtvögel.'*    In  Athen  und  in  an- 
dern Gegenden  wurde  ihm  deshalb  im  Winter,  wenn  es  gegen 
den  Frühling  ging,  eine  Art  von  Allerseelenfest  gefeiert,  weil  man 
glaubte  dafs  in  dieser  dunkelnden  Jahreszeit,  wenn  die  Tage 
wieder  zunehmen  und  die  Keime  der  vom  Winter  durchnäfsten 
Erde  sich  zu  regen  anfangen,  auch  die  Seelen  der  Verstorbenen 
in  Aufregung  geriethen  und  auf  die  Oberwelt  drängten.    In  Athen 
wurde  deshalb  beim  Dionysosfeste  der  Anthesterien  am  dritten 
Tage  des  Festes,  am  13  Anthesterion,  welcher  Monat  unserm 
Februar  entspricht,  dem  chthonischen  Hermes  und  den  Geistern 
der  Verstorbenen  ein  Opfer  von  allerlei  Früchten  in  Töpfen 
(XV^QOig)  dargebracht,  nach  welchen  dieser  Tag  der  der  Chytren 
hiefs;  angeblich  zum  Andenken  der  in  der  Deukalionischen  Fluth 
Umgekommenen,  in  Wahrheit  weil  diese  Fluth  das  mythologi- 
sche Sinnbild  des  nun  wieder  einmal  überwundenen  Winters 


1)  PoU.  6,  100  'EQuijg  n  reUvra^a  jr^tfef,  vgl.  Hesvcb  v.,  PhUostr. 
Her.  10,  8  p.  311  anivo<ov  ano  xoccttjqo^  ov  '^JBQuijg  vnlg  oviiomv  n£- 
vfh  ApoUoD.  4,  1732  u.  A. 

2)  Aesclte  Cboepb.  165  Ttr^qv^  fifyiare  i&v  äv»  r«  xal  xuxm.  Horat. 
Od.  1,  10, 17  tB  pias  loetis  animas  reposis  sedibus  virgaque  levem  eoereea 
aarea  torbam,  superis  deoram  gratus  et  imis.  Ovid  F.  5;  665  siiperia  imM- 
que  deoram  arbiter. 
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war,  welcher  an  Tod  und  Unterwelt  erinnerte  !)•  Daher  man 
überhaupt  bei  Todesialien  dem  Hermes  zu  opfern  ^)  und  Hermen 
an  den  Gräbern  aufzustellen  jpflegte  3),  wie  er  denn  auch  in  den 
chthonischen  Götterdiensten,  den  Todtenorakeln,  den  Todtenbe- 
schwörungen  gewöhnlich  mit  verehrt  und  angerufen  wurde,  wo- 
von Aeschylos  in  den  Choephoren  und  in  den  Persern  Beispiele 
giebt^).  Auch  wurde  er  eben  deswegen  in  jenen  mystischen  Sagen 
auf  Samothrake,  Imbros,  in  Thessalien  und  £leusis  als  Buhle  der 
Persephone  und  Hekate  gedacht,  theils  wegen  seiner  befruchten- 
den Kraft  theils  wegen  dieses  Doppellebens  zwischen  Oberwelt 
und  Unterwelt.  Vorzüglich  aber  hatten  die  Pythagoreer  sich 
dieser  Anschauung  bemächtigt,  in  der  Lehre  dafs  Hermes  der 
allgemeine  (lustode  der  Seelen  sei  (Taptiag  tüjv  xpvxciv)  und 
in  diesem  Sinne  TtofiTtäiog  und  TtvXalog  und  x^oviog  beifse, 
weil  er  nehmhch  alle  Seelen  der  Verstorbenen  sowohl  vom 
festen  Lande  als  die  der  auf  der  See  Verunglückten  aus  ihren 
Leibern  abhole  und  an  den  Ort  ihrer  Bestimmung  bringe^). 
Auch  mit  ihrer  Lehre  von  der  Seelenwanderung  suchten  sie  bei 
den  herkömmlichen  Vorstellungen  vom  Hermes  anzuknüpfen, 
wie  wenn  sie  behaupteten  dafs  Pythagoras  der  wiedergeborne 


1)  Schol.  Ar.  Acharo.  961.  1076.  Raa.  218.  Andre  hielten  aach  die 
Choen  (;^o€f )  für  ein  Todtenfest  ixoccC) ,  daher  sie  den  Hermes  auch  aa 
diesem  Tage  betheiligten,  vgl.  Hesych  fiiaqul  ri^^qui  rov  ldv^9€(TTr]Qtid- 
vog  (nrjvog,  iv  aig  ras  ^pv/äg  rtjv  xaroi^^ofi^viov  avtivai  i66xu  ood 
Phot.  (.ttnna  tifii^a.  Auch  der  Mt.  'E^fiaiog  in  Boeotieo  und  Argos  fielio 
diese  JuhcL't^zeit,  in  welcher  man  auch  zu  Apollonia  auf  GhalkidiLe  und  zu 
Rom  die  Todten  feierte,  s.  Athen.  8,  11,  Rom.  Myth.  483.  499,  Sallast  b. 
Gale  opusc.  myth.  251  ttbqI  t6  ?«o  xal  Tr}v  iarifiEQCav,  ors  rov  fjiiv  yivf- 
(f&ai  navsTai  rä  ytvofjieva,  TifjLiqa  6h  fA%(^(ov  yCvtiai  t^?  vvxiogy  ontQ 
oixslov  avayofjiivaig  ipvxaig. 

2)  Plut.  Qu.  Gr.  24,  Valer.  Max.  2,  6,  8,  defusis  Mercurio  delibamen- 
tis  et  invocato  numine  eius  ut  se  placido  itioere  in  meliorem  sedis  infernae 
deduceret  partem. 

3)  Cic.  d.  leg.  2,  26,  65,  Hesych  xaro/oi  Xl&oi  ol  inl  ftyr^fiaai  u- 
^ifiivoi  x(d  ol  Uqaig  ^EQfiov  d.  h.  des  Hermes  x^oviog,  C.  I.  d.  ö38  *£^ 
fiijg  X^oviog,  rfj  xaroj^og,  n.  539  'JEQfjtij  xdioxe. 

4)  Choeph.  1  'EQfjtrj  x&ovie  7taTQ<^'  ijromivtov  XQarri.  124.  147. 
Pers.  628  yd^ovioi  öaCuoveg  ayvoC,  Pfj  re  xal  'Egfirj  ßaaiXev  t'  Mqüiv, 
nifAipax*  iV€Q^€  ^pv^riv  ig  ipöig.  Vgl.  die  Beschwörung  b.  Lucan  Phars. 
6,  702  ianitor  et  sedis  laxae  etc. 

5)  Diog.  L.  8,  31.  Die  Wörter  nofinbg  nofinalog  werden,  obgleich 
von  allgemeinerer  Bedeutung,  doch  immer  vorzugsweise  von  der  Psycha- 
gogie  des  Hermes  gebraucht,  Sopb.  Ai<  832,  0.  C.  1548,  vgl.  Aesch.  Eon. 
90.  Auf  Vasenbildern  ist  Hermes  auch  der  die  Seelen  Wägende,  in  der  Psy- 
chostasie  der  Aethiopis. 
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Aelhalides  gewesen  sei ,  ein  Sohn  des  Hermes  und  hochberühm* 
ter  Herold  der  Vorzeit,  welcher  sich  vom  Vater  her  der  Gabe 
rühmte  mit  seiner  Seele  beliebig  in  der  Unterwelt  oder  auf  der 
Erde  verweilen  zu  können  und  selbst  unter- den  Verstorbenen 
nicht  seines  Bewufstseins  und  des  Gedächtnisses  verlustig  zu 
gehn^). 

Endlich  mag  die  Anwendung  dieser  vielseitigen,  zugleich 
mit  dem  Licht  des  Tages  und  des  täglichen  Geschäfts  und  mit 
den  Geheimnissen  der  Nacht,  der  tiefen  Erde  und  des  Seelen* 
lebens  vertrauten  Natur  auf  verschiedene  Berufskreise  des  prak- 
tischen Lebens  folgen,  namentlich  auf  den  der  Herolde,  der 
Kaufleute,  der  Turneijugend  und  der  der  Kunst  und  Wissen- 
schaft Beflissenen. 

Die  Herolde  hatten  zum  Könige  oder  zur  Obrigkeit  über- 
haupt dieselbe  Stellung  wie  Hermes  zum  Zeus  oder  zur  Götter- 
welt. Sie  waren  seit  alter  Zeit  die  allgemeinen  Ausrichter  Ver- 
mittler Unterhändler,  gingen  aber  auch  beim  Opfer  dem  Könige 
oder  dem  ihn  vertretenden  Magistrate  zur  Hand,  so  dafs  sie  also 
zugleich  eine  priesterliche  Bedeutung  hatten.  So  ist  nun  auch 
Hermes  in  dieser  doppelten  Hinsicht  der  ideale  Götterherold, 
^em  yii]Qv§,  wie  ihn  Hesiod  Pindar  u.  A.  nennen,  indem  er 
theils  die  Götter  bedient  z.  B.  als  Kampfwart  (Babrios  fab.  68,  4), 
oder  zur  Schlichtung  und  Vermittlung  streitiger  Vorfölle  in  der 
Gölterwelt,  sowohl  der  Obern  als  der  Untern,  und  zur  Ausrich- 
tung der  entscheidenden  Beschlüsse  des  Zeus.  Noch  häufiger 
aber  erscheint  er  in  den  religiösen  Functionen  eines  Opferers 
und  Opferheroldes ,  welche  beim  Amte  des  Herolds  namentlich 
in  älterer  Zeit  bei  weitem  die  wichtigsten  waren.  So  zeigt  sich 
Hermes  in  der  Erzählung  des  Hymnus  vom  Rinderdiebstahl  als 
einen  in  jeder  Beziehung  kundigen  Opferer,  indem  er  zuerst  nach 
altherkömmlicher  Weise  ein  Notfeuer  gewinnt  und  darauf  die 
Geschäfte  des  Opferschlächters  durch  Eintheilung  und  Verthei- 
lung  der  Opferstücke  auf  kundige  Weise  vollzieht  2),  grade  wie 
Prometheus,  weicher  auch  als  Götterherold  gedacht  wurde ,  z.  B. 


1)  ApolIoD.  1,  640  mit  |den  Auszügen  der  Scholien  v.  645  ans  Phere- 
lydesu.  A  ,  Diog.  L.  8,  4. 

2)  H.  in  Marc.  105—129,  vgl.  A.  Kuhn  die  Herabkunft  des  Feuers  S. 
36.  Das  Schalenbild  b.  Gerhard  Trinkseh.  t.9,3,  EI.  ceramogr.  3,74  scheint 
Dicht  die  Anfertigung  des  Kerykeion,  sondern  die  des  TQvnavov  aus 
Lorbeer  darzustellen,  vgl.  H.  v.  109  ^dqvrjg  a^daov  oCov  iXibv  iniXsipt 
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io  jener  Dichtung  von  der  Versammluiig  zu  Sikyoh  (S.  73).  Fer- 
ner schildern  die  Dichter  und  vergegenwärtigen  die  Yasenbiidef 
den  Hermes  gern  als  den  Ausrufer  der  Spende  oder  als  Spenden- 
den, wie  namentlich  Aikaeos  und  Sappho  ihn  als  den  oivoxoog 
der  Götter  vermuthlich  bei  einem  Opfermahle  geschildert  hatten  >). 
Das  eleusinische  Priestergeschlecht  der  Keryken  oder  Hierok«ry- 
ken  nannte  deshalh  Hermes  seinen  Stammvater  2).  Und  so  wurde 
jener  Hermes  Kasmüos  oder  Kadmilos  in  Samothrake  (S.  296) 
von  Varro,  nach  welchem  das  römische  Wort  für  Opferknabe 
camilius  oder  casmillus  desselben  Ursprungs  wäre,  für  einen 
Diener  der  s.  g.  grofsen  Götter  der  dortigen  Weihe  d.  b.  der  Ka- 
biren erklärt  3);  wie  denn  in  der  That  vor  den  Pforten  des  Hei- 
ligthums  auf  jener  Insel  zwei  ithyphallische  Bilder  in  der  Stellung 
adorirender  Knaben  zu  sehen  waren,  welche  höchst  wahrschein- 
lich für  ^Eqfiai  TtQOftvlaioi  gelten  sollten^),  zumal  da  man 
auch  sonst  z.  B.  bei  der  Weihe  des  Trophonios  zu  Lebadea  die 
bei  derselben  behülflichen  Knaben  ^Eq^al  nannte.  Endlich  war 
es  eine  besondre  Folge  dieser  Eigenschaft  des  Hermes  als  Göt- 
terherold, dafs  man  eine  starke  Stimme  und  ein  unverwüstliches 
Gedächtnifs  gleichfalls  von  ihm  ableitete.  Daher  jene  Fabel  vom 
Aethalides,  dem  Herolde  der  Argonauten,  welcher  sein  GedäcbtoUli 
auch  in  der  Unterwelt  nicht  verlor '),  und  die  vom  Stentor,  wel- 


1)  Athen.  10,  25  ^Ixatog  ^l  xal  tov  'EQfxrjv  iicfdyu  aurtSv  (rwr 
S-iwv)  olvoYOOv,  (üs  xal  2«n(f(o  Ifyovffw  xaSS*  afißQoffCotg  fthv  x^dnio 
(xäxQttTOy  Eofbiäg  ^k  kknv  oXmv  &€otg  otvoyotjae.  \f;h  Arist.  Paft. 
433,  Qc.  d.  Div.  1,  23,  46,  El.  ceram.  3,  73.  76.  88,  Roulez  cboU  d.  vases 
p.  86  pl.  20. 

2)  Als  Stammniutter  nannten  Einige  Aglauros,  Andre  Pandrosos,  PoH. 
8,  103,  Paas.  1, 38,  3.  Hermes  in  der  Umgebung  des  eleusinischen  Tripto- 
lenes  und  bei  der  Eioweiboag  des  Herakies  aaf  Vaseobtldero  b.  Gerbard 
A.  V.  41.  69. 

3)  Varro  1. 1.  7,  34  hinc  Casmilas  nominatar  Samothrece  mysteriis 
dins  quidam  administer  Diis  Magnis,  welche  Varro  nach  stoischer  DoctriB 
auf  Himmel  und  Erde  d.h.  das  höchste  männliche  und  das  höchste  weibUche 
Natorprincip  deutete,  5,  58.  Mao  ideatificirte  damals^  die  tyrrheoiacbea 
Pelasger  auf  Samothraice  mit  den  italischen  Etroskern  und  erreichte  so  die 
gewünschte  Uebereinstimmnng  der  Sprache,  vgl.  Macrob.  S.  3,  8,  6,  Senr. 
V.  A.  11,  543.  548,  Plut.  Noma  7. 

4)  Hippol.  ref.  haer.  5,  8  p.  152  eaTrjxe  ^k  dyalftara  ävo  (v  r^  .Za- 
fjLod-Qqx(ov  dvaxTOQfi}  ttvd-Q(on(ov  yvuvtiiv,  avat  ntafiivas  ^/oio^aii'  reff 
XJ^*^i  nfiipot^gag  eig  oüQttvov  xal  rag  aiaxvvag  avio  faTQafifi^vng  xad^ 
dneQ  iy  Kvllfjvri  to  tov  'EQfjiov,  Dieselben  Bilder  sclieint  Varro  1.  I.  ^ 
55  zu  ueiaen:  quas  Samothracia  ante  portas  statuit  doas  viriles  spedes 
aeoeas.   Vgl.  Paus.  9,  39,  4. 

5)  Aid^aUdrig  scheint  den  Feaeranmacber  (nvQXaivg)  zu  bedeaten. 
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ober  sich  mit  Hermes  in  einen  W^tkampf  des  lanten  AusruGi 
eingelassen  habe  und  darüber  habe  sterben  müssen  > ). 

Besondere  Beachtung  verdient  in  diesem  Zusammenhange 
das  alte  Symbol  des  HeroJdsstabes,  mrjqvnBiowj  caduoeus^  eins 
der  gewöhnlichsten  Attribute  des  Hermes  und  nach  ihm  auch 
mderer  Botschaft  tragender  Gottheiten.  Hin  und  wieder  sind 
auch  dem  Hermes  heilige  Statten  danach  benannt  worden,  2.  B. 
;in  Berg  bei  Tanagra  dessen  Gestalt  einem  Heroldsstabe  ältester 
Bildung  einigermafsen  ähnlich  ist,  und  vermuthHch  aus  demsel-^ 
)en  Grunde  ein  Hügel  bei  Ephesos,  auf  welchem  Hermes  nach 
lortiger  Legende  die  Geburt  der  Artemis  verkündigt  hatte  2).  Es 
st  nehmlich  wohl  zu  unterscheiden  zwischen  der  älteren  und 
üngeren  Form  des  Hermesstabes,  denn  nur  in  dieser  letzteren 
st  derselbe  der  uns  bekannte  Schlangenstab.  Die  ältere  Form 
!Dtsprach  im  Wesentlichen  der  Wunschelgerte  oder  Wünschel* 
utbe  der  deutschen  Sage  d.  h.  sie  war  wie  diese  eine  Gerte  mit 
inem  Zwiesel,  welche  letztere  in  einen  Knoten  verschlungen  wurd« 
md  in  dieser  Gestalt  auf  älteren  Bildwerken,  besonders  Vasen^ 
)ildem  sehr  oft  zu  sehen  ist.  Auch  die  Bedeutung  des  Hermes« 
itabes  war  insofern  dieselbe  als  dieser  gleichfalls  zunächst  für 
!inen  Stab  des  Segens  ^und  des  Reichthums  angesehen  wurde 
1er  Alles  was  er  berühre  in  Gold  und  Ueberflufs  verwandle,  womit 
)hne  Zweifel  auch  das  alte  Beiwort  des  Hermes  XQva6QqantQ 
lusammenhängt  3).  Also  eigentlich  ein  Organ  des  Hermes  Iqiov-- 
log  und  ne^d^agy  obwohl  derselbe  Stab  auch  für  mantischer 
md  magischer  Natur  galt,  denn  Hermes  bekommt  ihn  von  Apollo 
ind  bei  Homer  wird  vorzüglich  seine  einschläfernde  Gewalt  her*«* 
orgehoben  oder  wie  Hermes  die  Seelen  der  Verstorbenen  damit 
linter  sich  her  ziehe  ^),  auch  dient  er  ihm  in  verschiedenen  Er^ 


1)  Schol.  n.  5,  785,  vgl.  oben  S.  132,  4  u.  Hesiod  0.  D.  79  ^v  cf *  Squ 
(ovrjv  S'TJxe  &€(üv  xi^Qv^.   Aus  demselben  Grund  war  der  Fiscb  /9oa|  dem 

[armes  heilig,  Athen.  7,  27. 

2)  Hesych  v.  xriQvxeiov,  Paus.  9,  20,  3. 

3)  H.  in  Merc.  529  oXßov  xal  tiIovtov  6(oa(o  niQixtxXXia  ^ßSov^ 
Qvökitiv  TQinitrjlov ,  axrJQtov  fj  a€  (fvld^fi,  Arrian  EplcL  diss.  3,  20, 
2  to«5t'  ^ati  t6  tov  ^E^fxov  Qaßiiov.  ov  S-^ksig^  fptiaCVf  uipai  xal  XQ^>^ 
ovv  taim-.  Daher  Cic.  d.  Off.  1,  44,  158  si  omnia  aobis  quae  ad  victam 
iiltumque  pertinent  quasi  virgala  divina  ut  aiunt  auppeditarentur.  Tqi" 
^TrjXog  ist  dieser  Stab  weil  er  aus  drei  Sprossen  bestellt,  ¥on  welchen  der 
ine  die  Handhabe  bildet,  die  beiden  andern  die  zum  Knoten  verschlno-« 
ene  Gabel.  Vgl.  meinen  Aufsatz  im  Philol.  1,  512— 22  und  J.  Grimm 
.  M.  926. 

4)  IL  24,  343,  Od.  5,  47;  24,  2,  Horat.  Od.  1,  10,  18,  Virg.  A.  4,24^ 
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Zählungen  zu  magischen  Verwandlungen.  Endlich  und  vorzüg- 
lich aber  ist  dieser  Stab  das  Organ  des  Hermes  diaxro^oguod 
xiJQv^,  daher  das  Kerykeion  im  engeren  Sinne  des  Worts  d.  b. 
der  Heroldsstab  alles  friedlichen,  auf  herkömmlichem  Recht  der 
Völker  beruhenden  Verkehrs ' ) ,  in  welcher  BedeutuDg  er  seit 
alter  Zeit  das  Abzeichen  aller  Herolde  war  und  später  selbst  auf 
die  Kaufmannschaft  als  deren  Symbol  übergegangen  ist.  la  der 
Ilias  freilich  haben  die  Herolde  blofse  Stabe  in  der  Hand,  axrJTCTQa, 
das  Wahrzeichen  jeder  ölTentlichen  Handlung.  Doch  wird  das 
TdjQvueiov  als  Friedensstab  in  alten  Sagen  genannt,  und  in  histori- 
scher Zeit  war  es  das  allgemeine  Symbol  alier  Friedensbotschaf- 
ten, daher  auf  Bildwerken  aufser  Hermes  auch  Iris  Nike  und  Irene 
damit  versehen  sind  ^).  Die  jüngere  Form  ist  die  des  SchlangeD- 
stabes,  welcher  hin  und  wieder  auch  wohl  schon  auf  alterthüm- 
lichen  Vasenbiluem  zu  sehen  ist,  aber  ausnahmsweise  und  in 
ungewöhnlicher  Gestalt,  bis  sich  die  uns  geläufige  feststellt  und 
die  allgemein  herkömmliche  wird.  Die  Bedeutung  scheint  die 
einer  innigen  Verschmelzung  streitender  Kräfte  zu  sein;  das  Sinn- 
bild soll  dem  Geschlechtsleben  der  Schlangen  entlehnt  sein  3)., 
Die  weitere  Ausstattung  des  Hermes  als  des  Götterboten 
sind  die  bekannten  Flügelschuhe  und  der  Petasos,  der  schattige 
Hut  der-  Epheben,  wie  diese  ihn  zu  Pferde,  auf  der  Jagd,  auf  Rei- 
sen trugen.  Bei  Homer  ist  die  Sohle  des  Hermes  noch  nicht  ge- 
flügelt, doch  wird  sein  durch  die  Sohle  und  den  Stab  unterstütz- 
tes Fliegen  aber  Land  und  Meer  dem  nachherigen  Einberschrei- 
ten,  wenn  er  an  dem  Orte  seiner  Bestimmung  angekommen  ist, 
ausdrücklich  entgegengesetzt  (IL  24,  345,  Od.  5,  51),  und  sicher 
sind  die  geflügelten  Sohlen  des  Perseus  im  Hesiodischen  Schilde 
V.  220.  Auf  älteren  Vasenbildern  fehlen  die  Flügel  oft,  aufjün-l 
geren  werden  sie  um  so  mehr  hervorgehoben.  Sie  erscheinfli 
zuerst  an  den  Sohlen,  dann  am  Hute,  endlich  auch  am  Stabe,  hin 


Lukian  D.  M.  23,  3,  Antooin  Lib.  10.  23.  Man  hat  wiederholt  cadocei  in 
Oräbeni  f^eriinden. 

1)  Plaot.  Amphitr.  pr.  34  inste  ab  iustis  iostns  sam  orator  da  tos.  Ein 
Hermes  ^Cxaiog  —  ffXey/og  t(ov  SixnCtov  xa^Cxav  nach  einer  loschrift: 
aus  Ar^os  Rb.  Mus.  f.  Phil.  N.  F.  1,  213. 

2)  Hermes  als  xi^qvS  mit  dem  Kerykeion  u.  einem  Botenbrief  b.  Ger- 
hard A.  V.  t.  50.  Ein  heroischer  Herold  mit  vollständiger  Hermesansstat- 
tung  ib.  t.  200. 

3)  Plin.  n.  N.  29,  54,  Macrob.  S.  1,  19,  16,  Hygin  poet.  astr.  2,T. 
Ein  Hermesstab  mit  Widderkönfen  b.  Minerviui  mon.  ined.  d.  R.  Barooet 
11,1p.  49. 
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und  wieder  auch  an  den  Schultern  oder  an  der  Brust  des  Her* 

Ferner  ist  Hermes  der  Gott  des  Handels  und  Wandels, 
der  Markte  und  des  Marklverkehrs,  der  Handelsstädte,  des  zu 
Lande  oder  zu  Wasser  hin  und  her  reisenden  Kaufmanns,  eine 
Auffassung  welche  sich  auf  den  Wegen  des  griechischen  Handels 
sehr  weit  yerbreitet  hat  und  namentlich  in  Italien  in  dem  dorti- 
gen Mercurius  wieder  auftaucht,  dessen  Bild  von  dort  weiter  ge- 
gen Norden  vorgedrungen  ist.  Es  ist  Hermes  dyoQoiog,  wie  er 
in  Griechenland  wohl  in  jeder  hedeutenderen  Stadt  auf  dem 
Markte  zu  sehen  war  2),  auch  iiinoXaiog  genannt  d.  i.  der  Gott 
des  gewinnbringenden  Verkehrs,  in  Rhodos  iniTtoliaiogy  bei 
Aristoph.  Plut.  1156  ftaXtpLanriXog  d.  h.  der  Gott  des  Kaufs 
und  Verkaufs.  Sein  Symbol  ist  der  volle  BeuteP),  mit  dem  er 
so  häufig  in  kleineren  Bronzen  erscheint,  welche  durch  die  Kauf- 
leute verschleppt  sich  zum  Theil  in  ganz  entlegenen  Gegenden 
finden.  Obwohl  auch  dieser  Beutel  ursprünglich  nicht  blos  die 
engere  Bedeutung  Atp  Geld-  und  Handelsgewinns,  sondern  zu- 
gleich die  weitere  d^  Segens  der  Tiefe  hatte,  so  dafs  er  wohl 
dem  Wunschsecliel  unsrer  Sagen  entsprochen  haben  mag.  Wurde 
dieses  Attribut  doch  in  mystischer  Uebertragung  sogar  auf  die 
Ton  Hermes  der  Unterwelt  zu  übergebenden  Seelen  ausgedehnt  ^). 

Als  der  allzeit  rüstige  und  gewandte,  Alles  mit  Geschick 
und  Anmuth  betreibende  diäy^rogog  ist  Hermes  femer  zu  einer 
von  jenen  Idealbildungen  der  männlichen  Jugend  geworden,  an 
denen  die  griechische  Mythologie  und  das  griechische  Leben,  be- 
sonders das  der  Gymnasien,  so  reich  war.  Wurde  er  sonst 
als  älterer  Mann  gedacht,  meist  nach  dem  Vorbilde  der  Hirten 


1)  Z,  B.  Ej.  c^ram.  3,  75,  vgl.  Arist.  Av.  574  xeä  vij  /IC  o  v  'MQfirjs 
TiiiSTai  d-sos  ü}V  miqvydg  t£  (poqel  xoiXXoi  ye  d-€ol  ndvv  noiloC,  Der 
Petasos  war  itprißajv  (poQrjfia  Poll.  10, 164  und  ist  abzuleiten  vod  nerdoi 
TisraCfOf  nicht  von  nixofiai^  wie  b.  Grimm  D.M. 828. 928  geschieht,  welcher 
den  Hut  des  Waotan  und  das  Wänschhötlein  vergleicht,  in  welcher  Bedea- 
tang  der  Hot  des  Hermes  meines  Wissens  nie  genannt  wird.  So  war  die 
andere  Kopfbedeckung  desselben,  der  ntXog^  dem  Leben  der  Hirten  ent* 
lehnt. 

2)  Poll.  7,  15.  Berühmt  war  der  H.  ayooäiog  zu  Athen,  Paus.  1,  15, 
1 ,  Lttkian  lup.  Trag.  33,  Diod.  5,  75  (faöl  6  avtov  xal  fjuir^a  xal  arad-fia 
xal  T«  dia  T^ff  iunogiag  x^Q^rj  TiQ^ixov  itinoiijaai, 

3)  Pers.  S.  6,  62  Schol.  Hermes  mit  Kerykeion  und  Beutel  auf  atti- 
schen Münzen  b.  Beule  p.  362. 

4)  Müller  D.  A.  K.  2,  329.  330,  0.  Jahn  in  den  Leipz.  Berichten  1849 
S.  162ff. 

rreller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  21 
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und  des  Herolds,  also  bärtig  und  von  reifen  Jahren«  so  erscheint 
dagegen  der  Götterbote  Hermes  schon  bei  Homer  als  lieblicher 
Jüngling,  dem  der  erste  Bart  sprofst  >  )^  Auch  bebt  der  Hymnus 
ausdrücklich  die  Kraft  wie  er  mit  den  starken  Rindern  umgeht 
hervor  (v.  117),  während  man  ihn  zu  Metapont  als  evxologd. 
h.  den  Flinken,  Gewandten  verehrte,  und  d'eaiv  ayyekog  cüxtg, 
z/eog  "f^foxig  nnd  ähnliche  Epithete  sagen  ja  dasselbe^).  Alle 
diese  Eigenschaften  also  machten  ihn  zum  idealen  Vorbilde  der 
griechischen  Epheben,  wie  sie  auf  der  Palaestra,  in  den  Gymnasien, 
in  den  gymnastischen  Wettkämpfen  ihren  Körper  schulten  und 
ausbildeten,  daher  Hermes  ayciviog  oder  ivayciviog  ist  und 
zwar  ganz  vorzüglich,  neben  dem  Apoll  und  den  angesehensten 
Heroen,  Herakles  Theseus  u.  A. 3).  Als  Vorsteher  der  Tumer- 
jugend  hiefs  er  zu  Metapont  Ttaidoycogog  (Hesych)  und  als 
Ephebe  unter  den  Epheben  erscheint  er  zu  Tanagra,  wo  er  als 
TtQoiLiaxog  an  der  Spitze  der  Gymnasialjugend  mit  der  Stngel 
den  Feind  von  den  Mauern  der  Stadt  zurückjagt  *).  Daher  galten 
die  Palaestren  und  Gymnasien  für  seine  Stiftungen,  waren  ihm 
heilig,  wurden  nach  ihm  benannt ,  waren  voll  von  seinen  Bildern 
und  ihn  verherrlichenden  Inschriften  3).  Auch  wurden  ihm  an 
verschiedenep  Orten  Kampfspiele  von  Knaben  und  Jünglingen 
unter  dem  Namen  "Eqfiaia  gefeiert,  namentlich  zu  Pheneos  in 
Arkadien,  zu  Pallene  in  Achaja^),  zu  Kydonia  auf  Kreta,  wo  die 
Herrn  ihre  Sklaven  d.  h.  wohl  die  Knaben  ihre  Paedagogen  an 
diesem  Feste  bewirtheten  ^),  zu  Athen,  in  Syrakus  u.  s.  w.  Wird 
die  Art  des  Kampfes  angegeben  worin  Hermes  stark  war,  so  ist 
es  der  Faustkampf,  der  Diskos,  der  Lauf,  denn  Kraft  und  Gewandt- 


\)  II.  24,  347,  Od.  10,  278,  Virg.  A.  4,  558. 

2)  Aach  das  Epithel  noXvyiog  za  Troezeo,  Fans.  2, 31, 13,  steint  sich 
auf  die  Kraft  und  Gewandtheit  seiner  Glieder  zu  bezieben,  i.  q.  lEokvyvua, 

3)  Pindar  Ol.  6,  79;  P.  2,  10;  N.  10, 53;  I.  1,  60,  Ovid  F.  5,  667  nitida 
laetus  palaestra. 

4)  P.  9,  22,  2,  Tz.  Lykopbr.  680,  nach  welchem  die  Tanaspraeer  y«r 
der  Schlacht  einen  Knaben  and  ein  Mädchen  opferten  und  ein  Bild  des  Her- 
mes l^ißxog  weiheten  d.  h.  tfaid^og,  des  Gnädig^en.  Hermes  mit  der  Strigel 
auf  einer  attischen  Münze  b.  Beale  p.  362. 

5)  P.  1,  2,  4;  4,  32,  1,  vgpl.  Serv.  V.  A.  8,  138  und  die  In8<Ariftaos 
Sparta  Rh.  Mus.  N.  F.  1,  214  n.  24. 

6)  P.  8,  14,  7,  Schol.  Find.  Ol.  7,  156,  Rh.  Mas.  N.  F.  6,  599. 

7)  Athen.  6,  84;  14,  44.  Kydon  ein  Sohn  des  Hermes  und  der  Akt- 
kallis,  P.  8,  53,  2,  Schol.  Apollon.  4,  1491.  Von  Athen  und  Syrakus  s. 
Plato  Lys.  206  D  Schol.,  Theopbr.  char.  27,  C.  I.  n.  108,  von  Teos  G.  I.  n. 
3087. 
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heil  der  Hände  und  Füfse  sind  die  Hauptsachen  beim  itdaro- 
QOQ  > ).  Indessen  rühmen  die  Alten  nicht  blos  die  Starke  seiner 
Glieder,  sondern  auch  deren  Anmuth.  Anakreon  vergleicht  die 
Hände  seines  Bathyll  mit  denen  des  Hermes  und  in  dem  Hymnus 
giebt  Apoll  ihm  seine  Ehrenämter,  Zeus  aber  als  Zugabe  Anmuth 
(XccQtv  d*  i7tid"q%B  Kgovicov  v.  575).  Daher  ist  er  schon  bei 
Homer  der  allgemeine  Anmuthsverleiher  (Od.  15,  320)  und  wurde 
als  xaQidtiTTjg  angerufen  und  verehrt  (Hom.  H.  18,  12),  letzte- 
res besonders  auf  Samos,  wo  ihm  unter  diesem  Namen  ein  Fest 
gefeiert  wurde,  an  welchem  mit  Erinnerung  an  eine  andere  her- 
vorragende Eigenschaft  dieses  Gottes  zu  stehlen  erlaubt  war 
(Plut.  Qu.  Gr.  55). 

Solchen  körperlichen  Gaben  entsprechen  endlich  die  gei- 
stigen: das  erfindsame,  beredte,  durchaus  gewandte  Wesen  wel- 
ches wie  eine  höhere  Gestaltung  und  reife  Entwicklung  jener  ab- 
solut listigen  und  diebischen  Natur  erscheint,  die  von  der  Sage 
und  Dichtung  als  Merkmal  seiner  kindischen  Jahre  hervorgeho- 
ben wurde.  So  ward  er  zunächst  als  Erfmder  der  Leier  von  den 
Dichtern  und  Sängern  immer  viel  gepriesen ''),  neben  Apollo  als 
Urheber  d^  feineren  Bildung  durch  Musik  und  Gymnastik  ver- 
ehrt, und  mit  dem  Attribute  der  Schildkröte  oder  als  Leiererfin- 
der häufig  abgebildet  •'^).  Es  mufs  dabei  gewifs  auf  jenen  musika- 
lischen und  poetischen  Grnndzug  des  griechischen  und  überhaupt 
des  südlichen  Hirtenlebens  geachtet  werden,  wie  er  in  vielen  bu- 
kolischen Liedern  und  Sagen  sehr  vernehmlich  durchklingt  z.  B. 
in  den  Gedichten  vom  Anchises,  vom  Paris,  vom  Lines,  vom 
Daphnis  u.  A.  So  empfangt  auch  Amphion  in  seiner  ländlichen 
Einsamkeit,  als  er  noch  bei  den  Heerden  weilte,  die  Leier  vom 
Hermes«),  während  die  Erfindung  der  Syrinx,  welche  Hermes 


1)  Korinna  fr.  11,  Heraklit.  inered.  9.  Den  Diskos  schleudert  er  auf 
einer  Gemme. 

2)  Curvae  lyrae  pareos  Horat  Od.  1,  10,  6,  vgl.  3,  11.  Bei  Macrob. 
S.  1,  19,  15  wird  dem  H.  der  Tetracbord,  dem  Apoll  die  Leier  mit  sieben 
Saiten  zugesehrieben.  Nach  Diod.  5,  75  erfand  H.  die  Leier  als  ApoUo 
nach  der  allzugrausamen  Strafe  des  Marsyas  seine  Kithar  zerschlagen  nnd 
alle  Musik  verschworen  hatte. 

3)  Am  Helikon  Apoll  und  Uermes  [jiaxo^ivoi  tibqI  r^c  XvQug,  P.9.30, 
1,  wie  anfeinem  Vasenbilde.  In  Argos  *EQfiijg  ig  XvQag  noCriaiv  ;^€Aaivi7V 
^(>xaif  P.2, 19,5,  vgl.  Muller  D.  A.  K.  2,  326—328.  Arrian  d.  venat.  34  oj 
ufjLipl  Tiai^svaiv  {novovfisvoi x^QiöTi^Qttt  d-vovfSi)  Movaaig  xal  lAnol-' 
Xfovi  Movaviyixrji  xal  Mvrjftoffvvrf  xal  ^Eq^i^»  Hermathena  in  der  Aka- 
demie Ciceros  ad  Att.  1,  1,  5;  4,  3.* 

4)  Philostr.  Imag.  1,  10,  Paus.  9,  5,  4,  Apollod.  3,  5,  5.  Hermes  unter 
Satyrn  musicirend  El.  ceram.  3,  90. 
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schon  auf  alterthümlichen  Vascnbildern  in  den  Händen  führt,  nur 
eine  niedere  Stufe  dieses  Hirtengesanges  bezeichnet  Eine  andere 
Reihe  geistiger  Thätigkeiten  aber  ergab  sich  den  Alten  ans  sei- 
nen Eigenschaften  als  äidxTOQog  und  als  Herold,  nehmlich  die 
des  Hermes  koyiogj  wie  ihn  vorzuglich  die  Redner  und  die  Phi- 
losophen zu  feiern  pflegten.  Als  Herold  ist  er  zugleich  der  Gott 
der  lauttonenden  Stimme,  als  Götterbote  der  Alles  richtig  Aus- 
dräckende,  Alle  zu  Allem  Ueberredende,  daher  er  bei.Hesiod 
W.  T.  79  der  Pandora  Stimme  und  Namen  giebt  und  Horaz  (Od. 
1,10)  die  ganze  Reihe  seiner  musischen  und  gymnastischen  Ver- 
dienste in  diesen  Worten  zusammenfafst:  Mercuri  facunde  nepos 
Atlantis,  qui  feros  cultus  hominum  recentum  voce  formasti  cahts 
et  decorae  more  palaestrae  u.  s.  w. ,  und  dasselbe  spricht  Ovid 
(F.  5,  668)  aus:  quo  didmt  culte  lingua  docente  loqui,  sammt 
vielen  Andern.  Die  Alles  überzeugende  Beredsamkeit  des  Her- 
mes ist  sogar  sprichwörtlich  geworden  (Strabo  2,  104)  und  auch 
mit  Beziehung  darauf  wurde  Hermes  als  Verleiher  von  Amnuth 
und  als  rjyBfiutv  xiov  XaQtnov  verehrt ').  Daher  die  artige 
Fabel  bei  Philostrat  dafs  Aesop,  als  Andre  den  Hermes  um  Gold 
und  Silber  baten,  für  seine  einfachen  aber  frommen  Gaben  die 
Thierfabel  als  einzigen  noch  nicht  vertheilten  Rest  der  Weisheit, 
welche  Hermes  selbst  von  seinen  Pflegerinnen  den  Hören  eriernt 
hatte,  zum  Geschenk  bekommen  habe,  wie  Aesop  als  Repräsen- 
tant dieser  Lehrform  sonst  auch  wohl  ein  Diener  des  Pythischen 
Apollo  genannt  wurde ^).  Noch  zur  Zeit  der  Apostel  war  der 
Volksglaube  so  lebendig  dafs  Paulus  und  Bamabas  in  Lykaonien 
für  Zeus  und  Hermes  gehalten  wurden,  jener  weil  er  einen  Lah- 
men heilte,  dieser  weil  er  das  Wort  führte.  Auch  pflegte  man 
deshalb  die  Zungen  der  Opferthiere  vor  der  Nachtruhe  dem  Her- 
mes zu  weihen  und  in  Augenblicken  plötzlich  stockender  Unter- 
haltung zu  sagen  ^Qfxfjq  eneiarjX&e  d.  h.  Hermes  ist  eingetre- 
ten 3).  Vollends  sind  die  philosophirenden  Mythologen  immer 
eifrig  mit  dem  Hermes  Xoyiog  beschäftigt,  indem  sie  die  ver- 
schiedensten Attribute  und  Eigenschaften,  selbst  die  des  ithyphal- 


1)  Plut.  d.  aud.  13,  Schol.  II.  2,  104.  Vgl.  Aristid.  2  p.  14.  135.  143, 
^o  das  Prädikat  iQWvnog  in  diesem  Sinne  erklärt  wird,  398  Demostbeoes 
^Egfjiov  rtvog  XoyCov  rvnog, 

2)  Philostr.  v.  ApoUon.  5,  15  p.  91,  Himer  or.  13,  5,  Act.  Ap.  14,  12. 

3)  Plat.  d.  garr.  2,  vgl.  Od.  3,  332  m.  d.  Schol.  u.  Eastath.,  AUtea. 
1,  28. 
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lischest  HerHies  io  diesem  Siane  2U  deuten  wissen  ^ ).  Sie  nen- 
nen ihn  den  allgemeinen  eQ^irjvevgy  der  die  Sprache  und  damit 
überhaupt  die  Möglichkeit  des  Gedankenausdruckes  erfunden 
habe,  den  vovg  und  das  Princip  aller  Erk^nntnifs,  den  loyog 
7tQ€>q>OQLK6g  u.  8.  w. ,  während  auf  der  andern  Seite  die  helle- 
nistische Zeit,  besonders  die  den  Alexandrinern  geläufige  Gleich- 
setzung des  aegyptischen  Hermes  mit  dem  hellenischen  diesen 
letzteren  auch  zum  Erfinder  der  Mathematik  und  Astronomie 
und  allerlei  Technik  z.  B.  der  Buchstaben  machte.  Namentlich 
war  in  diesem  Sinne  der  Hermes  des  Eratosthenes  gedichtet, 
welcher  vorzäglich  über  die  himmlischen  Dinge  Aufschlufs 
gab  ^).  Eine  ganz  späte  Figur  ist  der  sogenannte  Hermes  T^ia- 
fieyLOTog,  welcher  noch  in  den  ersten  Jahrhunderten  der  christ- 
lichen Zeitrechnung  nur  f^yag  xal  fieyag  oder  f^eyiarog  ge- 
nannt zu  werden  pflegt  3). 

Die  bildliche  Darstellung  des  Hermes  ist  gleichfalls  eine  sehr 
mannichfaltige,  je  nachdem  er  mehr  in  mythologisch-symboli- 
scher Hinsicht  oder  als  Vorstand  practischer  Lebensthätigkeit 
vergegenwärtigt  werden  sollte^).  Bald  erscheint  er  als  Hirt,  ein 
Stuck  der  Heerde  tragend  oder  die  Schaf-  oder  Rinderheerden 
treibend,  bald  als  der  kleine  listige  Dieb,  bald  als  egtovviog  und 
Kaufmann  mit  dem  Beutel  oder  als  dydviog  mit  der  Strigel, 
dann  mit  der  Lyra,  anderswo  als  Herold,  am  allergewohnlichsten 
als  Götterbote  und  öidxTOQog  und  zwar  in  unendlich  vielen  my- 
thologischen Acten,  in  älteren  Werken  bärtig  und  als  kräftiger 
Mann ,  in  späteren  jugendlich.  Daneben  behauptete  sich  an  den 
Strafsen,  in  alterthümlichen  Tempeln,  in  den  Mysterien  die  alte 
Darstellung  entweder  durch  einen  blofsen  Phallos  oder  durch 
eine  ithy))halli6che  Herme,  desgleichen  die  mit  dem  vielbedeuten- 
den Symbole  des  Widders  oder  Bocks,  welches  zunächst  geile 
Natur  und  den  Segen  der  Wolke,  aber  auch  den  H.  v6(xiog  be- 
deutete und  von  der  älteren  Symbolik  der  Kunst  und  des  Gottes- 
dienstes in  sehr  verschiedener  Anwendung  gebraucht  wurde. 
So  gab  es  von  dem  alten  Künstler  Onatas  einen  Hermes  der  den 


1)  Plotia  Eno.  25,  9  (3,  6  p.  321),  Porphyr  b.  Euwb.  Pr.  Ev.  3,  11 
p.  114,  Hippol.  ref.  haer.  5,  7,  Corout.  16  n.  A. 

2)  Bembardy  Eratostb.  p.  110,  vfpl.  Strabo  17,  816,  Diod.  1,  16,  Plut. 
Symp.  Qu.  9,  3,  2,  Hygin  f.  277. 

3)  Letroone  rec.  dfis  inscr.  de  l'Egypte  1  p.  206.  283-^85. 

4)  Müller  Handb.  §  379—381,  D.  A.  K.  2,  28  —  30,  Braun  K.  M.  t. 
87 — 97,  Vasenbilder  El.  ceramogr.  3,  72—101. 
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Widder  unter  dem  Arme  trug,  eine  Kappe  (xwerj)  auf  dem 
Kopfe  hatte  und  mit  Chiton  und  Chlamys  bekleidet  war  *),  von 
Kalamis  einen  H.  yt,QiO€p6Qog,  der  den  Widder  über  den  Schul- 
tern trug  ^),  eine  auch  sonst  auf  Bildwerken  nicht  ungewöhn- 
liche Darstellung  welche  zuletzt  in  die  christliche  Symbolik  als 
das  herkömmliche  Bild  des  guten  Hirten  übergegangen  ist.  Bei 
'andern  Bildwerken  stand  der  Widder  neben  Hermes^),  oder 
dieser  wird  von  dem  Widder  getragen  oder  er  fahrt  mit  Wid- 
dern ^).  Uebrigens  haben  alle  vorzüglichen  Meister,  Phidias  Po- 
lyklet  Skopas  Praxiteles,  Hermesstatuen  und  Hermesgruppen  ge- 
liefert und  dadurch  das  ideale  Bild  geschaffen  welches  uns  in  den 
schönsten  Bildern  noch  jetzt  gegenwärtig  ist.  AuTser  dem  er- 
wähnten Bilde  des  kleinen  Rinderdiebes  gehört  dahin  besonders 
der  Hermes  mit  dem  Dionysoskindlein,  wobei  ein  Vorbild  des 
Praxiteles  zu  Grunde  liegt  ^),  ferner  die  schöne  Bronzestatue  in 
der  Neapolitanischen  Sammlung  der  Herculanensischen  Bronzen. 
Es  ist  der  H.  did^TOQog,  der  auch  sonst  auf  den  Bildwerken  in 
sehr  verschiedenen  Stellungen  erscheint,  sich  in  die  Luft  schwin- 
gend, laufend,  der  Befehle  des  Zeus  harrend  u.  s.  w.,  in  diesem 
schönen  Kunstwerke  aber  ausruhend.  Der  Gott  ist  mehr  Knabe 
als  Jüngling,  eine  feine  jugendliche  Figur  in  sehr  anmuthiger 
Stellung,  so  dafs  man  auch  im  Sitzenden  den  leicht  Dahinschwe- 
benden  erkennt.  Der  Kopf  ist  sehr  ausdrucksvoll,  die  Ohren 
stehen  ab,  das  ganze  Gesicht  hat  etwas  Lauschendes  und  dabei 
etwas  überaus  Kluges  und  Gescheidtes.  Nächst  dem  hat  der 
Hermes  der  Palaestra  (aymviog)  zu  den  schönsten  Darstellungen 
Anlafs  gegeben.  Eine  reife  Jünglingsgestalt  von  kräftigem  Kör- 
perbau, in  fester  Stellung,  die  Chlamys  zurückgeworfen,  so  dafs 
man  den  ganzen  Gliederbau  übersieht,  das  Gesicht  freundlichen 
Ausdrucks,  das  Haar  kurz  abgeschnitten  und  wenig  gelockt,  kurz 


1)  Paus.  5,  27,  5.  Eine  der  St.  des  Ooatas  ähnliche  TerraeotU  aas 
Tanagra  ist  mitgpetheilt  von  Conze  Ann.  d.  Inst.  1858  t  0.  p.  348. 

2)  Paus.  9,  22,  2.  Die  Statue  des  Kalamis  vergeg^enwärtigt  eine  Mnoze 
aus  Tanagra  Arch.  Ztg.  1849  t.  9,  12.  Vgl.  das  Epigramm  C.  I.  Gr.  n.  6272, 
das  Vasenbild  El.  ceram.  3,  87  und  die  kleine  engl.  Marmorst.  b.  Malier 
D.  A.  K.  2,  29,  324.  Auch  dieses  Bild  ist  der  Natur  entlehnt  s.  Pellows 
Discov.  in  Lycia  p.  175. 

3)  P.  2,  3,  4,  vgl.  das  Relief  b.  Boissieu  Inscr.  d.  Lyon  p.  13. 

4)  Artemid.  Oneirocr.  2,  12  ^Eq/iov  viv6fii(fTai  slvat  oxrifi-tx^  vgl.  ü. 
A.  K.  n.  322.  323.  Hermes  und  Dionysos  auf  dem  Widder  auf  Vasenbildera. 

5)  P.  5,  17,  1  *EQUfjg  /liowaov  wigu  vnTtiov,  vgl.  Zoega  Bassiril. 
1  t.  3,  Müller  §  384,  2,  D.  A.  K.  2,  34. 
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der  ideale  griechische  Ephebe.  So  besonders  der  s.  g.  Äntinoos 
von  Belvedere,  welchem  bei  der  Restauration  die  Flügel  an  den 
Knöcheln  abgemeifselt  sind,  so  dafs  man  erst  durch  Vergleichung 
ähnlicher  Darstellungen  den  Hermes  in  ihm  erkannte.  Endlich 
der  H.  koyiog  pflegte  in  der  Geberde  eines  Sinnenden  oder  Re- 
denden dargestellt  zu  werden,  in  welcher  Art  eine  Statue  der 
Villa  Ludovisi  und  der  s.  g.  Germanicus  im  Louvre  für  die 
besten  gelten. 

10.    Hestia. 

Eigentlich  ist  Hestia  ^ )  wie  die  italische  Vesta  das  Heerd- 
feuer  als  Symbol  der  Wohnung,  der  Ansiedlung,  wie  in  dem. 
Dienste  des  indischen  Agni  das  Feuer  zugleich  als  eine  schöpfe- 
rische Macht,  als  Princip  aller  Reinheit,  als  Grundbedingung  alles 
Opferdienstes  und  Priesterthums,  und  endlich  als  die  der  Ansied- 
lung anerkannt  wurde.  Hestia  ist  insofern  eine  Gottheit  des 
Feuers  so  gut  wie  Hephaestos  und  Prometheus,  deren  Cultus  un- 
ter den  übrigen  wohlthätigen  Wirkungen  des  Feuers  für  die 
menschliche  Sittigung  auch  die  für  Wohnung  und  Ansiedlung 
hervorzuheben  pflegte  2).  Nur  dafs  im  Dienste  der  Hestia  neben 
der  Idee  des  wärmenden,  nährenden,  reinigenden  und  veredeln- 
den Feuers  grade  dieser  Begrifi'  der  festen  Ansiedlung  um  den 
Mittelpunkt  des  Heerdes  im  Gegensatze  zu  dem  nomadisirenden 
Leben  vergangener  Zeiten,  also  das  Leben  in  Häusern  und  Städten 
in  solchem  Grade  die  Hauptsache  ist,  dafs  ein  eigener  Gottes- 
dienst der  Hestia  eben  deshalb  erst  mit  diesem  Leben  entstehen 
konnte;  daher  bei  Homer  die  Heiligkeit  des  Heerdes  zwar  aner- 
bnnt  3),  die  Göttin  Hestia  aber  noch  nicht  genannt  wird.  Erst 
bei  Hesiod  th.  454  und  in  den  Hymnen  Homers  tritt  sie  auf,  als 
erstgeborne  Tochter  des  Kronos  und  der  Rhea,  die  erstgeborne 
ohne  Zweifel  deshalb  weil  ihr  als  Göttin  aller  Feuerstätten  bei 


1)  'Earia,  ion/lailri,  dorZ/ar/«  (Ahrens  p.  121),  ursprünglich  mil 
dem  Digamma  ausgesprochen,  dasselbe  Wort  wie  Vesta,  beide  von  dem 
Skr.  Stamme  vas  d.  i.  wohnen,  worauf  auch  aarv  zurückzuführen  ist,  G. 
Carüu«  Graodz.  1,  66.  175,  C.  L  n.  5776  (3  p.  1253)  'larCaia  f.  7ar/a. 

2)  Hora.  H.  20,  Aesch.  Prom.  450,  vgl.  Arist.  Meteor.  2,  9  T<p  iv  Ty 
tployi  YivofjLivf^  ifjowfp,  ov  xalovaiv  ot  filv  töv  "Hipaiaiov  yeXäv  ot 
0(  jfiv  EOTlav^  ol  (T  änuXriv  rovTtov,  Porphyr  d.  abst.  1 ,  13  wf  J*  !• 
fmt&ov  (riyy  tov  nvQog  XQV^*^^)  Tifmorajov  rs,  xal  hQtorarov  vof^laai 
Eaxlav  t€  n^oaeinilv  xal  aweOrCovg  ano  tovtov  yivia^tii. 

3)  Od.  14,  159;  17,  156;  19,  304,  vgl.  Hesiod  0.  D.  734. 
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allen  Brandopfem  zoerat  die  Ehre  gegeben  wvrde:  eine  Schwester 
des  höchsten  Gottes  Zeus  und  der  neben  ihm  thronenden  Hera, 
wie  Pindar  Neo).  11  sagt,  weil  sie  neben  diesen  für  eine  der  ehr- 
würdigsten Gottheit^  der  sittlichen  Weltordnung  galt  uod  wie 
Hera  gewöhnlich  thronend  und  herrschend  gedacht  wurde.  Auch 
ihre  Jungfräulichkeit  wird  in  denselben  Gedichten  hervorgeho- 
ben, und  wie  ihr  Zeus  die  Ehre  zugewiesen  habe  in  allen  Tempeln 
der  Götter  und  in  allen  Wohnungen  der  Menschen  ihren  fesU» 
Sitz  zu  haben,  und  an  allen  Opfern  der  Götter  wie  an  Jedem  fest- 
lichen Schmause  der  Sterblichen  an  der  Spende  zum  guten  An- 
fang und  zum  guten  Ende  ihren  Antheil  zu  habeir^).  Auf  dem 
Olympos  aber  thront  sie  selbst  unter  den  übrigen  Göttern,  sie 
allein  immer  an  ihrer  Stelle  verharrend,  wie  Plato  Phaedr.  247 
sagt,  während  die  anderen  Götter  ab  und  zugehen.  Auch  ist 
diese  Stetigkeit  ihres  Sitzes  wohl  der  Grund  weswegen  sie  nicht 
selten  mit  Hermes  zusammengestellt  und  zusammen  angerufen 
wurde,  wie  dieses  Hom.  H.  29  geschieht  und  Phidias  beide 
Götter  an  der  Basis  des  Olympischen  Zeus  zusammengestellt 
hatte  (Paus.  5, 11,  3),  eine  Ordnung  weiche  auch  das  Zwölfgöttar- 
system  der  Ära  Borghese  und  der  Ära  Gapitolina  befolgt:  weil 
nehmlich  Hestia  und  Hermes  zusammen  die  beiden  elementaren 
Bedingungen  jedes  gedeihlichen  Familienlebens  in  ihrer  Gewalt 
haben,  Hestia  als  der  unveränderliche  Grund  und  Mittelpunkt 
einer  stillen  und  in  sich  gesammelten  Häuslichkeit,  Hermes  als 
der^ab  und  zugehende  Götterbote,  der  Gott  der  Strafsen  und 
Wege,  des  Aus-  und  Einganges,  des  zuströmenden  Segens  einer 
rastlosen  Geschäftigkeit.  Dahingegen  die  Dichtung  im  H.  auf 
Aphrodite  24  dafs  Poseidon  und  Apollon  um  Hestia  gefreit 
hätten,  sie  aber  habe  die  ewige  Jungfräulichkeit  vorgezogen, 
schon  auf  die  später  gewöhnliche  Auffassung  hindeutet  Hestia 
für  die  Erde  als  den  ruhenden  Mittelpunkt  aller  beweglichen 
Naturerscheinungen  zu  halten,  da  Poseidon  in  diesem  Zusam- 
menhange doch  nur  das  Meer  als  das  die  Erde  rings  umgebende, 


1)  H.  in  Veo.  29  rn  6k  natriQ  Smxev  xaiov yi^tts  avtl  ydfiotOy  tein 
fiia^^  oXx(^  x«t'  aq*  i^eio  nlttQ  iXovaa,  nätftv  <f*  (v  vijeltfi  ^ewvtt" 
uaoxog^  lativ  xttl  naoä  naöi  ßQOTotöt  d'€iov  noäüßHQ»  riTvtsrm.,  H.  29 
laxCri  7j  TiAvxfov  iv  ofofjLuaiv  v\priXot<nv  ad-avdriav  te  ^€ft»v  /«/"«^  ^t 
XOfxiviov  X*  av&QtanoDV  Mqtiv  äCSiov  tllccx^g,  ngsaßtiiia  rtfui^ eicdioi 
5,^  68  TovT(ov  cTi  Xfyerai  xrjv  fikv  'E<fx{av  rifP  täv  oixuav  xaraiJx^v 
evQelv  xai  tfi«  xr\v  evtQyeaCav  xavxriv  naqtt  nuat,  ax^^ov  av^gmaoti 
Iv  Txdacug  oixCais  xa&i.iQv&ijvai  ti(i6iv  xtil  d-vaiMV  tvyxuvowtav. 
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rastlos  um  sie  flatheiide  > ) ,  Apollon  die  am  Ifimmel  auf  und  ab 
wandelnde,  liebend  auf  die  Erde  hioabblickende  Sonne  bedeuten 
kann.  In  welchem  Sinne  Hestia  nun  bald  allgemein,  namentlich 
von  den  Phüosophen  und  philosophirenden  Dichtern  för  die  Erde 
erklärt  und  in  Folge  davon  zuletzt  auch  mit  der  Demeter  und 
Rhea  identiflcirt  wurdet). 

Im  Cultus  der  Häuser  und  der  Städte  ist  Hestta  dagegen 
imm^  das  Heerdieuer  der  ruhenden  Mitte  geblieben»  ein  Sinn^ld 
zugleich  der  festen  Ansiedlung  und  des  dem  Himmel  entstam- 
mende» Feuers,  das  auf  dem  Heerde  loderte  und  die  Allgegen- 
wart der  himmlischen  Gotter  und  der  himmlischen  Ordnung 
sinnbildlich  darstellte:  eine  Quelle  vieler  schönen  und  ernsten 
Gefühle,  welche  über  das  Familien-  und  ober  das  Gemeindeleben 
der  Alten  eine  tiefgemuthliche  und  acht  rdigiöse  Stimmung  ver- 
breiten, die  nicht  immer  so  wie  sie  es  verdiente  anerkannt  wird. 
Beruht  nehmlich  das  Staats^  und  Gemeindeleben  der  Alten  durch- 
weg auf  dem  Principe  der  natürlichen  Gesellung  in  Häusern  Ge- 
schlechtem Phratrien  u.  s.  w.,  so  hatte  jede  dieser  natüriichen 
Gesellungen,  die  engeren  sowohl  als  die  weiteren,  wieder  ihren 
eignen  religiösen  Mittelpunkt,  theils  in  dem  Gülte  der  Gotter  und 
Heroen  unter  deren  Schutz  sie  gestellt  waren ,  theils  in  dem  der 
Hestia,  deren  Bedeutung  sich  eben  deshalb  je  nach  dem  Umfange 
and  der  bürgerlichen  oder  religiösen  Bedeutung  solcher  Vereine 
verschiedentlich  abstufte.  So  gab  es  zunächst  in  jedem  Hause 
eine  Hestia  als  religiösen  Mittelpunkt  der  Familie,  die  eben  des- 
halb auch  eq^eOTiov  ion.  iniOTtov  genannt  wurde.  Es  ist  der  Al- 
tar und  die  geistige  Mitte  des  Hauses,  welche  deshalb  oft  anstatt 
desselben  genannt  wird:  die  geweihte  Stätte  wo  die  Götter  des 
Hauses  (Eq)eaTioi)  ihren  Sitz  hatten,  die  Familie  z.  B.  an  den  Apa- 
turien  und  Amphidromien  ihre  Feste  feierte  und  der  Fremde  oder 
der  Verfolgte  gastlichen  Schutz  fand  3).    Ferner  hatte  der  Staat 


1)  Bilder  der  Ampbitrite,  des  Poseidon  und  der  Hestia  zu  Olympia  P. 
5,  26,  2.   Auch  anf  der  Schale  des  Sosias  sitzt  Vesta  neben  der  Ampbitrite. 

2)  Enrip.  b.  Macrob.  S.  1,  32,  %  xul  Fala  fi^Tei),  'Earlav  oi  a*  ol 
ao€fol  ß^xtav  xalovatv  rifAirriv  iv  ccid^^Qi,  Aristot.  de  nando  2  ro  /nkv 
^iaov,  axlvrjTov  rt  ev  xtä  i^^lov,  17  ipigiaßiog  ^^VX^  YV  navrodan^v 
C<oiov  iarim  ts  ovffnt  xtü  fitiitfiQ,  Dionys.  H.  2,  66,  Comat  28,  Porphyr 
d.'  absüa.  2,  32  u.  A.  ^ 

3)  Hes.  lipäarioi  ^votxoi,  oaot  iaiiav  xal  olxov  exouffi,  ^^voi,  inl" 
SrifjioVf  txitui.  Besonders  häa%  wird  der  dort  gesuchte  Schatz  erwähnt, 
Aesch.  Agam.  1587  nQoaxQonaiog  i<nlasuoX(6v,  Enr.  Here.  f.715  Ixätiv 
TZQos  äyvols  kaxiag  d^tttniy  ßaS-Qoig^  Tfauk.  1,  136  6  Sh  r^gyvwaixog 
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einen  gld/ohcaa  MittelpuidLt  für  sämmtlicbe  zu  seiner  Gemeinde 
gehörigen  Familien  und  Phratrien  in  dem  Gemeindeheerde 
(noivi^  kavia)  oder  der  öfienüichen  Hestia,  auf  welcher  beständig 
ein  heiliges  Feuer,  wie  man  es  nannte,  unterhalten  wurde.  Und 
zwar  befand  sich  diese  Hestia  in  dem  Pry taneion  ^ )  d.  h.  dem 
ötrentlichen  Stadthause,  dessen  Stelle  früher  der  Saal  und  der 
Heerd  des  Königs  vertrete  hatte:  d.  h.  es  war  die  Stätte  solcher 
Gemeindeopfer  deren  Besorgung  nicht  bestimmten  Priestäro, 
soindern  den  höchsten  Staatsbehörden,  welche  dabei  die  Gemeinde 
repräsentirten,  zugewiesen  war  2),  ferner  die  der  Gemeindebera- 
thungen  und  der  öfienüichen  Speisungen  verdienter  Bürger  oder 
^  der  Gesandten  auswärtiger  Staaten,  und  die  der  SdiutzflebendeD, 
'wenn  sie  den  Schutz  des  ganzen  Staates  in  Anspruch  nahmen  ^). 
Auch  pflegte  diese  Hestia  in  öfientlichen  Schwurformeln  Tor  allen 
übrigen  Göttern  genannt^),  ja  bin  und  wieder  für  die  Urheberia 
der  Stadt  und  des  Staates  gehalten  und  als  solche  verehrt  za 
werden.  Endlich  stellte  sich  dieselbe  Hestia  in  dem  wettereo 
Umfange  eines  ganzen  Landes  als  centralisirender  Mittelpunkt 
der  Hauptstadt  dar,  wie  z.  B.  Attika,  so  lange  es  aus  zwölf  ge- 
trennten Gemeinden  bestand ,  auch  eben  so  viele  Prytaneen  und 
Hostien  gehabt  hatte,  durch  Theseus  aber,  den  Schöpfer  des  atti- 
schen Gesammtstaates  ein  gemeinschaftliches  Rath-  und  Stadt- 
haus mit  einem  und  demselben  Gemeindeheerde  bekam  ^).  Oder 


Ixhrig  ysvofifvog  ^tSdaytixai  vn  avTtjs  rbv  nat^a  (ftpav  Xaßmv  xa^ 
(C^a^ni  inl  triv  korCav.  Daher  Zeas  uater  den  d-^olg  iweaTioa 
oben  S.  114. 

1)  Find.  JN.  11  nal'Piag  «  te  nQmavila  XiXoyxas'JEffT^a^  wo  die 
Scholien  hinzusetzen  naQoaov  ai  Xbiv  7i6Xt(tiV  iariai  iv  roTg  TtQvra- 
viCoig  a(f){dQvvTtu  xal  t6  Uqov  Xsyofxsvov  nvq  Inl  xovxwv  Änojesnat. 
Poll.  1,7  iartav  xvQitorara  uv  xalolrjg  tijv  iy  nQvrayEl^j  ^'^ff  to  nv^ 
t6  äoßeatov  avdmexat. 

2)  Diouys.  H.  2,  65  r«  xttXovfXiva  ngvTavaia  naQ*  avToTg  {ToTg''£ii- 
XrjaLV)  iOTiv  hga,  xctX  d^iQanevsrai  nQog  rtüv  fj^ovjtov  to  fxiyiazov  h 
ravg  noXeat  xgccrog. 

3)  Poll.  9,  40,  Polyb.29,5,6,  Plut  innl.  virt.  17,  C.  I.  n.  1193.  'Earia 
nQvtotViCa  C.  I.  n.  2347  k,  ßovXaia  2349  b.  Artemid.  2,37  ^Eorr/a  avr^  u 
»«l  T«  dyccX/btaTa  «vtijg  arff^aivfi  noXetog  fikv  rrfV  ßovliiv  3t«l  rili' 
ivS^xtjv  Ttav  TtQoaoSuiVy  löitoxaig  6k  «uro  to  i^v, 

4)  C.  1.  n.  2554.  2555. 5367.  £onias  p.  174  ed.  Vablen:  DIoitar  VesU 
hanc  urbem  (Gnoson)  creavisse.  Daher  verschiedene  Städte  Naaiens  'laii- 
ttia  oder  ^EarCaia  und  das  Geburtsfest  der  'Earla  ngviavlris  d.  h.  der 
SUdt  in  Naukratis,  Athen.  4,  32. 

5)  Thuk.  2,  15.  In  Te^pea  eine  xoivfi  kaUa  ld^xd6fav  Paoa.  8,  53^  3, 
Aegae  die  lorr/a  T^ff  Max^^ovtx^g  flaaiXiiag  Diod.  22,  23,  HalikaraaCs 
die  von  Karlen  ib.  15,  90,  Seleokia  die  der  Seleukiden  Polyb.  5,  58,  4. 
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in  dem  Verhdhnisse  einer  Mutterstadt  tu  ihren  Pflanzstadt^  als 
das  auch  diese  beseelende  und  nährende  Heerdfeuer,  daher  der 
sJDDige  Gebranch  dafs  die  Colonieen  von  dem  Heerde  der  Mutter- 
stadt d.  h.  aus  semem  Prytaneum  das  Feuer  mitnahmen,  an 
welchem  sich  auf  dem  Gememdeheerde  ihrer  eignen  Niederlas- 
suQg  ein  neues  Leben  entzünden  sollte  i).  Noch  höher  aber 
stieg  die  Wdrde  solcher  Hestien  wenn  sie  mit  angeseh^en 
Heiligthümern  und  gemeinschaftlichen  Gultusstätten  gröfserer 
nationaler  Vereine  zusammenfielen,  z.  B.  Delos  als  Hestia  der 
Kykladen^),  die  Hestia  im  Prytaneum  zu  Olympia  wo  auch  ein 
ewiges  Feuer  brannte  (Paus.  5,  15,  5),  endlich  und  vor  allen 
übrigen  die  des  pythischen  Heiligthums  zu  Delphi.  Wegen  des 
religiösen  Ansehens  Ton  Delphi  konnte  diese  Opferstätte,  wo 
gleichfalls  ein  ewiges  Feuer  unterhalten  wurde,  noch  am  ersten 
för  den  religiösen  Mittelpunkt  alier  Griechen  gelten,  wie  dieses 
sich  ja  auch  in  dem  Glauben  aussprach  dafs  in  demselben  Heilig- 
thnme  der  Erdnabel  der  bewohnten  Erde  sich  befinde,  welcher 
in  der  Nähe  jener  Hestia  durch  den  aus  Vasenbildern  und  ande- 
ren Bildwerken  wohl  bekannten  Omphalos  bezeichnet  war.  Dodi 
hatte  diese  delphische  Hestia  auch  in  vielen  einzelnen  religiösen 
und  mythologischen  Beziehungen  eine  ausgezeichnete  Bedeutung. 
Zunächst  als  Heerd  im  gewöhnlichen  Sinne  d.  h.  sofern  auf  ihm 
ein  heiliges,  wahrscheinlich  zu  bestimmten  Zeiten  erneuertes 
Feuer  loderte,  an  welchem  andre  Altäre  bei  feierUchen  Gelegen- 
heiten ihr  Feuer  entzündeten  3).  Ferner  war  er  die  nv&d^avcig 
mia,  indem  Alles  was  das  Orakel  zu  befragen  kam  auf  ihm 
opferte  und  dabei  nach  herkömmlicher  Sitte  der  Hestia  zuerst 
gedachte.  Weiter  erfahren  wir  aus  Aeschylos  dafs  Orestes  an 
diesem  Heerde  von  Apoll  gereinigt  wurde,  so  dafs  er  also  auch 
för  die  pythischen  Sühnungen  und  Reinigungen  von  hoher  Be- 
deutung war.  Endlich  giebt  es  unter  den  kleineren  Homerischen 
Gedichten  ein  Prooemion  (24),  wo  der  Sänger  eben  diese  pythi- 
sche  Hestia  um  Beistand  bei  seinem  Gesänge  anruft,  was  sich 


1)  Herod.  1,  146,  Et.  M.  v.  TrQvraviTa,  Schol.  Aristid.  p.  48Ddr. 

2)  Kallim.  Del.325.  Auch  Lemoos  holte  von  dort  sein  beilij^es  Feuer, 
wabrsdieinlicb  in  Folge  der  attischen  Herrschaft,  s.  oben  S.  141. 

3)  Fiat.  Aristid.  20  nach  der  Schlacht  bei  Plataeae:  n€Ql<fh  ^vaCa^ 
^ofi4votg  aviolg  avetXsv  6  ITud-iog  ^log  ^EXev&t^iov  ßfafxov  Idqvaa- 
ai^tti.  d^vaat  ^k  fAtj  uqoxsqov  ^  t6  xnra  TrjV  xf^Qov  nvQ  anoaßiütuvxag 
wff  VTto  TftJv  ßaQßuQOiv  (lefJLtaüfjiivcv  ivavaaa&ai  xaS-aQov  Ix  ^eliptov 
«TTo  T^ff  xoivrjs  iaUag,  Vgl.  Ulrichs  Reisen  u.  Forsch.  S.  77,  Rofs  Hel- 
len. 1, 1,  26. 
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am  nalürlichsten  daraus  erklart  dafs  anch  bei  den  pythischea 
GesangesübuDgen  die-  Spenden  an  ihr  dargebracht  wurden. 
Aber  auch  mythologisch  berühmt  war  diese  Hestia,  weil  der 
Priester  des  Apoll  den  frevelnden  Aeakiden  Neoptolemos  an  ihr 
erschlagen  hatte.  Und  für  Athen  und  die  ionischen  Stammesge- 
nossen  hatte  sie  noch  die  besondere  ßedeutung  dafs  Ion,  der 
mythische  Stammvater,  als  Sohn  und  Pflegling  des  Apoll  der 
Sage  nach  an  diesem  Heerde  als  Opferknabe  gedient  hatte. 

Der  Cultus  und  die  bildliche  Darstellung  der  Hestia  waren 
gewöhnlich  einfach.  Denn  eigentlich  ist  ja  der  Heerd  selbst  ihr 
Symbol,  sowohl  der  Famiiienheerd  als  der  Opferheerd,  und  zwar 
der  Heerd  mit  der  brennenden  Flamme,  die  in  den  gröfseren  Hei- 
ligthümern  und  in  den  Prytaneen  der  Hestia  zu  Ehren  immer 
unterhalten  wurde.  Den  Cultus  besorgten  im  Hause  der  Haus- 
vater oder  die  Hausfrau  i),  in  den  Prytaneen  die  Archonten,  die 
Könige  oder  die  Prytanen,  neben  welchen  bei  den  öffentlichen 
Opfern  und  Speisungen  in  mehreren  Städten  eigne  Opferer 
(leQodvzav)  und  in  Sparta  auch  eine  "^Eazla  TtoXeiog  genannte 
Priesterin  beschäftigt  war^).  Bei  allen  Opfern  pflegte  mit  einer 
Spende  an  die  Hestia  begonnen  und  wieder  geschlossen  zu  wer- 
den, so  dafs  sie  an  allen  Festen  und  festlichen  Schmausen  einen 
Antheil  hatte  und  bei  allen  Gebeten  und  sonstigen  religiösen 
Acten  zuerst  genannt  wurde;  daher  das  Sprichwort  dg)^  eariag 
aQX^ffd'Ccv  und  die  Sage  dafs  Hestia  bei  der  Yertheilung  der  Welt 
nach  dem  Siege  über  die  Titanen  für  sich  ewige  Jungfräulichkeit 
und  die  Erstlinge  aller  Opfer  erbeten  hättet).  Ein  anderes 
Sprichwort  war  daraus  entstanden  dafs  bei  den  Opfern  der  Hestia 
nichts  weggetragen  oder  zu  profanen  Zwecken  verwendet  werden 
durfte  4).  Endlich  wurde  die  Aufgabe  eine  so  wichtige  und  mäch- 
tige Gottheit  in  den  Prytaneen  zu  vergegenwärtigen  mit  der  Zeit 
doch  auch  eine  Veranlassung  zu  bildlichen  DenkmälerD  und 
Kunstwerken.    So  wird  im  Prytaneum  zu  Athen  eine  Hestia  er- 


1)  Bei  Earip.  Alk.  162  tritt  Alkestis  vor  ihrem  Abschiede  vor  die  He- 
stia desHaases  Qod  betet:  ^ianoiv,  iya yaq  l^;^OjUoce  xaTccY^vo^y  nay- 
vatorov  as  JtQoanCrvova'*  aitriaofiai,  rixv  OQipavevaai  ra/ud  etc. 

2)  Arist.  Polit.  6,  5,  11.  Deo  ip  iDSchriftea  aus  Messese  Sparta  Liih 
dos  u.  s.  erwähnten  Hierotbyten  entspricht  der  Spracbi^ebraaeh  l^^o- 
S-vaiov  f.  novravelov  s.  W.Vischer  epigr.  Beitr.  S.18.  Ueber  die  ^Eaxia 
nolwg  io  Sparta  C.  I.  n.  1253.  1435.  1439—42.  1446. 

3)  Aristoph.  Vesp.  846  SchoL,  Plato  fiathypbr.  3  A.  Schol.,  Zeaob. 
1,  40  a.  A. 

4)  Zenob.  4,  44,  Hesych  "EaiCt^,  EusUth.  Od.  1579,  45. 
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wähnt,  eine  andere  zu  Olympia,  eine  berühmte  zu  Faros,  welche 
Tiber  nach  Rom  brachte  und  dort  im  Tempel  der  Concordia 
weihte^).  Immer  wurde  sie  entweder  sitzend  oder  ruhig  da- 
stehend abgebildet,  da  ihr  ganzes  Wesen  Ruhe  und  Stetigkeit 
war.  So  hatte  namentlich  Skopas  die  Vesta  gebildet  sedentem 
duosque  eampteras  circa  eam,  ein  Werk  welches  sich  später  auch 
zu  Rom  befand  und  bei  welchem  die  beiden  TcafiTtTiJQeg  d.  h. 
Spitzsäulen  wie  sie  in  den  Rennbahnen  aufgestellt  zu  werden 
pflegten  {metae)  vermuthlich  auf  die  ewige  Bewegung  der  Dinge 
hindeuten  sollten,  in  welcher  sie  allein  ruhig  verharrt  ^).  Dahin* 
gegen  sie  in  den  Gruppen  der  zwölf  Götter  oder  in  ähnlichen 
Göttenrersammlungen  bald  zu  stehen  bald  zu  sitzen  pflegt,  mit 
dem  einfachen  Attribute  eines  Scepters,  welchen  auch  die  Ton 
Pin  dar  verherrlichte  Hestia  zu  Tenedos  in  der  Hand  hielt,  oder 
einer  Opferschale.  Unter  den  jetzt  vorhandenen  Statuen  ist  die 
berühniteste  die  sogenannte  Giustinianische  Vesta.  Ein  Bild  von 
sehr  ernstem  und  religiösem  Ausdruck  und  grofser  Wirkung, 
welchem  Kenner  einen  griechischen  Ursprung  zuschreiben'). 
Eine  einfache  Bekleidung  verhallt  die  ganze  Gestalt,  der  Ausdruck 
des  Gesichtes  ist  strenge,  das  Haar  schmucklos,  Hinterhaupt 
und  Schultern  sind  durch  einen  Schleier  bedeckt.  Gelassen  setzt 
sie  die  eine  Hand  in  die  Seite  ein  und  deutet  mit  der  andern 
nach  dem  Himmel,  dessen  Allgegenwart  im  heiligen  Feuer  des 
Eleerdes  sie  selbst  bedeutete.  Sonst  wurde  Vesta,  sobald  man 
sie  mit  der  Ge  und  Rhea  identificirte,  auch  wohl  mit  dem  Tym« 
panon  ausgestattet  ^). 

IL    Nebengötter. 
1.    Die  himmlischen  Erscheinungen. 

a.    Helios. 

Helios  {äßehog,  rjiXiog^  fjlLog)  ist  seinem  Namen  nach 
ler  Leuchtende,  der  Brennende,  da  die  Vorstellung  von  dem  Son- 
lenfeuer  sowohl  den  Griechen  als  den  übrigen  stammverwand- 


1)  Paus.  1,  18,  3;  5,  26,  2,  Dio  G.  55,  9,  Boeckh  expl.  Pind.  p.  477. 
rempel  der  Hestia  zu  Syrakos  Püd.  H.  N.  34,  13. 

2)  Plin.  H.  N.  26,  25,  vgl.  Sinig  vol.  5  p.  303,  welcher  an  die  Wen- 
leic reise  der  Sonnenbabn  denkt.  Andre  Erklärungen  vonWeicker  b.  Ger- 
lard  D.  u.  Forsch.  1S56  S.  185 ff.  und  B.  Stark  ib.  1850  S.  74^80. 

3)  Braun  K.  M.  t.  33,  Welcker  D.  u.  F.  1855  S.  155. 

4)  Suid.  y^g  ayaXfia, 
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ten  Völkern  eine  gdäufige  wari).  In  der  Theogoniegilterfür 
einen  Sohn  des  Hyperion  d.  h.  des  Hochwandelnden,  wie  erbe! 
Homer  noch  selbst  heifst,  und  der  Prächtigen  oder  Weitieach- 
tenden ,  wie  seine  beiden  Geschwister  Eros  und  Selene  (S.  40). 
Die  späteren  Dichter  pflegen  ihn  schlechtweg  den  Titanen  zu  nen- 
nen. In  der  gewöhnlichen  Mythologie  ist  er  neben  Apollo  und 
den  Yielen  Heiden,  welche  aus  dem  Sonnendiensle  der  Vorzeit 
hervorgegangen  waren ,  eigentlich  zwar  nur  die  tägliche  oder 
jährliche  Erscheinung  der  Sonne,  wie  sie  am  Himmd  auf-  und 
niedersteigt.  Doch  wurde  auch  Helios  als  mächtiger  Gott  in 
vielen  Gegenden  verehrt,  vorzuglich  in  Korinth  und  seioenCo- 
lonieen,  auf  dem  Taygetos  zwischen  Lakonien  und  Hessenien 
und  dem  Vorgebirge  Taenaron  (überhaupt  meist  auf  ßergen  und 
am  Meere),  femer  in  Elis  und  am  allereifrigsten  auf  der  losd 
Rhodos,  die  sich  seiner  als  ihres  uranfanglichen  Eigenthümers 
und  als  des  Urhebers  ihrer  Geschlechter  rühmte^).  Die  rho- 
dischen  Münzen  zeigen  auch  sein  Bild  wie  man  es  sich  ge- 
wöhnlich dachte  und  wie  es  namentlich  in  dem  berühmten  Co- 
lofs  am  Hafen  ausgeführt  war.  Ein  schöner  Gott,  kräftig  upd 
männlich  (nach  Pindar  schwuren  die  Männer  ihre  Liebe  beim 
Helios,  die  Mädchen  bei  der  Selene),  von  blühender  Jugend, 
mit  strahlenden  Augen  und  wallendem  Lockenhaar,  das  Haar 
mit  einer  sprühenden  Strahlenkrone  oder  einem  Strahlenheln 
bedeckt,  um  den  Leib  ein  zartes  im  Luftzuge  flatterndes  Ge- 
wand schimmernd  (Hom.  H.  31);  dahingegen  spätere  Bildwerke 
gewöhnlich  sieben  oder  zwölf  Strahlen  unmittelbar  von  seinem 
Haupte  ausgehen  lassen.  Immer  gehören  zu  ihm  sein  Gespann 
und  seine  Rosse,  mit  welchen  der  Unermüdliche  {dndfiag)  jeden 
Tag  von  neuem  seine  gefahrliche  Bahn  vollendet;  wenn  Homer 


1)  aßiliog,  welche  Form  sich  nach  Hesych  auf  Kreta  erhalteo  kttte, 
ist  a^ifiteo?,  welches  aaf  eine  Nebenform  aviXtog  rührt,  wie  sich  nebei 
tl(og  lak.  aß(OQ  d.  i.  «/-oi;  und  lesb.  avios  erhalten  hatte.  Beide  Wörter 
sind  desselben  Stammes  wie  das  ital.  anrora  und  ausel  d.  i.  sol.  Die  ;;e- 
mein  schaftliche  Wurzel  ist  us  brennen,  s.G.Cnrtins  Ztschr.f.vgl.Spnf^- 
1,  29—31,  Grundz.  d.  gr.  Elym.  1,  367.  Vgl.  Aesch.  Pr.  22  riUov  <po(ß^ 
wXoyC,  Soph.  Tr.  95  (ployiCofievog  —  lafinga  aj€Q07t^  (pXsyi^c^* 
Ear.  Ion  84  nvQ  t66^  alO-igog.  Phaeth.  fr.  776  &€Qfjiij  avaxTos  y^of 
Prometheus  entzündet  seine  Fackel  am  Sonnenrade  s.  oben  S.  72,  3. 

2)  Find.  Ol.  7,  54 ff.,  Diod.  5,  56,  Aristid.  Rhod.  1  p.  SOiDdf.  v.  A. 
Bei  Pindar  heifst  dieser  Helios  o^siäv  6  yivid^liog  axrivwv  ncnrJQ,  ^ 
Aristid.  p.  840  aQxrjyirrjg  der  Rhodier,  vgl.  Aesch.  Ag.  633  nitiv  toö 
TQiipovtog  'HXlov  x^ovög  (pvOtv,  Kamiros  verehrte  einen  Apollo  deiyf' 
virrigy  T^7  tov  r^Xtov  ««l  ytyvfa&ai  xal  ael  ytvyäv  Macrob.  S.  1, 17, 3^ 
Bilder  des  Helios  b.  Müller- Wieseler  D.  A.  K.  2,  970—972. 
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ihrer  nicht  erwähnt,  so  kann  das  nur  zufallig  sein,  da  er  das  Ge* 
schirr  der  Eos  kennt  i).  Es  sind  vier  schneeweifse,  licht-  und 
feuersprähende  Rosse,  welche  in  Korinth  Eoos  und  Aethiops, 
Bronte  und  Sterope  hiefsen'),  d.  h.  Licht  und  Glanz,  Donner 
und  Blitz,  da  auch  sonst  und  namentlich  in  der  korinthischen 
Mythe  vom  Belierophon  die  Donnerwolke  mit  dem  leuchtenden 
Strahle  des  himmlischen  Feuers  sowohl  zur  Ausstattung  desSon* 
DCDgottes  als  zu  der  des  Zeus  gehörte.  So  wurde  Helios  auch  sehr 
oft  auf  einer  prächtigen  Quadriga  stehend  abgebildet,  in  welcher 
Art  ein  Werk  des  Lysippos  zu  lUiodos  vor  allen  übrigen  berühmt 
war,  zu  Rhodos  wo  man  ihm  jährlich  an  seinem  Feste  ein  Vier- 
gespann geweihter  Rosse  als  Opfer  ins  Meer  stürzte^).  Dieses 
Fest  der!/df^ta  oder  liXieia  wurde  mitten  im  heifsen  Sommer 
mit  vielen  Festlichkeiten  und  mit  gymnischen  und  musischen 
Spielen  begangen,  welche  für  Rhodos  dieselbe  Bedeutung  hatten 
wie  die  Panathenaeen  für  Athen,  die  Olympien  für  Elis.  Der 
Siegeskranz  wurde  von  der  Weifspappei  {levxrj)  genommen,  wel- 
che wegen  des  sdiimmernden  Glanzes  ihrer  Blätter  dem  Son- 
aengotte  heilig  war  *). 

Eine  andere  Eigenthümlichkeit  des  Sonnendienstes  sind 
seine  heiligen  Heerden,  welche  nur  die  Odyssee  kennt  Auf  der 
[nsel  Dreispitz  {&Qivcixlfi  von  d-oiva^)  weiden  dem  Helios 
sieben  Heerden  von  Kühen  und  sieben  Heerden  Lämmer,  jede  zu 
'unfzig  Stück,  die  sich  nicht  vermehren  und  vermindern,  unter 
ier  Hut  von  zwei  Nymphen ,  der  Leuchtenden  und  dei'  Glänzen* 
len  (Oai&ovaa  und  SiafiTtezlrj),  welche  Neaera  d.  h.  die  ewig 
fange,  ewig  Frische  dem  Helios  geboren  hatte,  der  aufsteigend 


1)  Ihre  Rosse  beifsen  uittfinog  and  <i>a^d'<ov  Od.  23,  244.  Der  Son- 
leDwaf^en  i?ird  zuerst  erwähnt  H.  in  Merc.  69,  Cer.  88. 

2)  Naeh  Bnmelos  b.  Hygin  f.  183,  vgrl.  Find.  01.7,71,  Vir|^.A.12415. 
Ivid  M.  2,  153  nennt  sie  geflügelt  und  Pyroeis^  Eons,  Aetbon,  Phlegon. 
mf  einigen  Bildwerken  ist  das  ganze  Gespann  von  einem  Strahlenkreis 
mgeben. 

3)  qiiod  is  tali  curriculo  fertnr  circnmvehi  mandam  Fest  p.  181.  Aoch 
of  dem  Taygetos  worden  Pferde  geopfert,  Fans.  3,  20,  5.  In  Korinth  He- 
OS  nnd  Fhaethon  zu  Wagen,  ib.  2,  3,  2.  In  Syrakas  Helios  auf  goldner 
'uadriga  von  dem  Künstler  Eetioo,  Meineke  Fbilol.  1859  S.23.  Colossale 
'rümmer  des  Sonnenwagens,  welcher  einst  auf  dem  Gipfel  des  Mau- 
»leoms  zu  Halikarnafs  stand; "befinden  sich  jetzt  im  britischen  Moseum  zu 
ondon. 

4)  S.  die  Verse  b.  Dikaearch  Hist.  Gr.  fr.  2,  256  (Meineke  Com.  Gr. 
,  746;  5,  52),  SehoL  Find.  Ol.  7,  141—147,  Athen.  13,  12,  C.  I.  n. 
208.  5913. 
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und  niedersteigend  an  diesen  Heerden  täglich  seine  Lust  hatte. 
Schon  Aristoteles  hat  in  den  siebenmal  fünfzig  Kühen  die  Tage 
des  Mondjahrs,  in  den  siebenmal  fünfzig  Lämmern  die  dazu  ge- 
hörigen Nächte  erkannt^).  Es  ist  dassdbe  Bild,  dem  wur  heim 
Hermes  bereits  begegnet  sind  und  dem  wir  auf  Kreta,  in  Elis  und 
sonst  bei  verschiedenen  Gelegenheiten  begegnen  werden;  auch  gab 
es  solche  heilige  Heerden  des  Helios  noch  in  geschichtlicher  Zeit 
auf  Taenaron  und  zu  ApoUonia,  einer  Colonie  yon  Korinth^). 
Die  einzelnen  Tage  und  Nächte  des  jährlichen  Verlaufs  gelten 
für  eben  so  viele  nach  einander  auftretende  Stl^cke  einer  Heerde, 
welche  in  jener  Erzählung  der  Odyssee  mit  der  dem  Helios  so 
gut  wie  dem  Apollo  heiligen  Siebenzahl  in  so  viele  Gruppen  zer- 
legt ist.  War  doch  auch  sonst  den  Alten  der  Ausdruck  Sonnen 
in  der  Mehrzahl  für  Tage  ein  geläufiger  3). 

Von  seinem  strahlenden  Lichte  heifst  Helios  OaeStoVy  auch 
das  glänzende  Auge  des  Himmels  oder  des  Zeus  ^),  weil  das  Auge 
das  iJcht  des  Leibes  ist  und  deshalb  von  jeher  auf  alle  strah- 
lenden und  leuchtenden  Erscheinungen  des  Himmels  übertragen 
wurde.  Eben  deshalb  ist  Helios  der  allsehende  (jcavoTvnjg)^  Alles 
Beobachtende  und  Erkundende,  der  allgemeine  Späher  der  Götter 
und  Menschen^),  vor  dem  nichts  verborgen  und  heimlich  ist,  wie 
z.  B.  er  allein  in  der  Dichtung  vom  Raube  des  Demeterkindes  der 
trauernden  Mutter  über  den  Räuber  Auskunft  zu  geben  weifs.  Auch 
ist  Helios  deshalb  ein  Gott  der  Wahrheit  alles  Verborgenen,  wel- 


1)  Bei  Schol.  n.  EnsUth.  Od.  12,  129.  130,  vg^l.  Lnkian  a8lroL21 
Der  Mond  ist  vvxxbg  olov  ijXios,  Tbeophr.  d.  ai^o.  plav.  5. 

2)  H.  io  Merc.  233,  Herod.  9,  93,  Kodod  30. 

3)  Find.  Ol.  13,  37  aUqj  afnp  M.  Eurip.  El.  654  Xiy  rfUovg  h 
ofaiv  ayvtv€i  X^x^'  ^c^-  ^^2  riXtovs  fAvqCovg  SuX&tov.  Virg.  Ecl.  9, 
51  longos  soles.  Horat.  Od.  4,  5,  8  soles  raelias  niteot.  Umgekehrt  sagt 
Lncan  2,  412  diem  für  solem.  Einige  erklärteo  das  Wort  Ivxaßac  ßr 
Jahr  dareh  eine  hinter  einander  über  einen  Flufa  gehende  Heerde  von  Wöl- 
fen, ArtemidL  Oneir.  2,  12,  Aelian  N.  A.  3,6.  Der  Auadruck  qiM>tqiiot  enil 
dies  b.  Horat.  Od.  2,  14,  5. 

4)  Macrob.  S.  1,  21,  12  qoia  Solem  lovis  ocalum  appellat  aotiqoitas, 
freilich  zunächst  mit  Beas.  anf  Aegypten.  Man  berief  sidi  anf  Hesiod  0. 
I>.  267  Jiog  otp^aXfios  und  Aristoph.  Nub.  2S5  ofi/uia  ai^iQog.  Vgl 
Soph.  Antig.  879  t6^€  Xufjinaiog  iegov  ofAfia,  Das  Auge  Odins  b.  Grim« 
D.  M.  665,  dos  Auge  des  Varuna  (Uranos)  in  den  Veden. 

5)  og  navT^  i<f>oqa  xal  naVT  ijiaxovH  II.  3, 277,  Od.  11, 109.  ^f&f 
axonog  ijik  xal  av^Qiov  H.  in  Cer.  63.  XQaTiarevtov  xat*  ofjLfia  Sopb. 
Tr.  101.  Videt  hie  deus  omnia  primus  Ovid  M.  4,  172.  Omnia  qui  vide4 
per  quem  videt  omnia  tellus,  mundi  oculus  227.  Daher  auch  SehknR 
und  Blindheit  der  Menschen  vom  Helios  kommt  Soph.  0.  C.  869,  Enf» 
Hek.  1067. 


Digitized 


by  Google 


HELIOS.  337 

eher  bei  Eidschwören  und  ?oß  der  bedrängten  Unschuld  ange- 
rufen zu  werden  pflegte  und  in  dieser  Beziehung  sehr  heilig  ge- 
halten wurde!).  Worin  weiter  der  Uebergang  zum  Princip  der 
Weisheit  und  der  Erkenntnifs  leicht  gegeben  war ,  in  welchem 
Sinne  Parmenides  im  Eingange  seines  philosophischen  Lehrge- 
dichts auf  dem  Sonnenwagen  und  geführt  von  den  Heliaden  zur 
Höhe  der  Erkenntnifs  strebte,  während  Plndar  in  einem  sehr 
schönen,  durch  eine  Sonnenfinsternifs  veranlafsten  Gedichte  den 
Strahl  der  Sonne  zugleich  die  Mutter  der  Augen  und  die  Quelle 
der  Weisheit  genannt  hatte  ^). 

Auge  und  Gemälh  erquickte  sich  an  dem  täglichen  Laufe 
des  strahlenden  Gestirns,  wenn  es  leiqht  und  majestätisch  gleich 
dem  Yogel  des  Zeus,  so  nennt  Aeschylos  SuppL  212  die  Sonne, 
am  Himmel  dahinschwebt,  das  einzige  Gestirn  des  Tages,  welches 
igijfiag  öl'  ald^igog^  wie  Pindar  Ol.  1,  6  mit  schönem  Nach- 
druck sagt,  seine  Bahn  wandelt.  Sterblichen  und  Unsterbhchen  Licht 
und  Leben  spendend  ((paeaifißgorog).  Nach  den  aus  Homer  be- 
kannten Bildern  steigt  Helios  täglich  aus  den  Fluthen  des  Meeres 
empor  und  taucht  täglich  in  dieselben  wieder  unter,  wobei  die 
Gegenden  des  Aufgangs  und  des  Niedergangs  die  Phantasie  na- 
türlich am  meisten  beschäftigten.  Namentlich  erzählte  man  gern 
ron  den  Aethiopen,  welche  bei  Homer  sowohl  die  Gegend  des 
Aufgangs  als  die  des  Niedergangs  bewohnen  (Od.  1.  22 — 26), 
Äld^ioTtag  d.  h.  sonnenverbrannte  Völker,  die  man  sich  gut  und 
fromm  dachte  weil  sie  im  Lichte  wohnen,  wie  im  hohen  Norden 
enseits  der  Berge  des  Boreas  die  Hyperboreer.  Doch  hat  sich 
1er  Glaube  an  diese  durch  die  Nähe  des  Helios  beglückten  Völ- 
ter  fräh  auf  die  Gegend  des  Aufgangs  beschränkt,  welche  allen 
fcligionen  immer  für  eine  heilige  gegolten  hat^).  Daher  sich 
luch  di6  Götter  bei  Homer  dahin  begeben,  wenn  sie  zu  den  Ae- 
biopen  gehen  um  ihre  Hekatomben  entgegenzunehmen;  wel- 
;he  Göttermahlzeiten  sich  am  natürlichsten  dadurch  erklären 
lafs  man  sich  in  der  Nähe  des  Helios  ewige  Reife  und  ewige 


1)  II.  3,  104.  278;  19,  196.  259,  H.  in  Merc.  381,  Acsch.  Agj^l323, 
oph.  El.  825  und  0.  T.  660  ov  rov  ndvttov  S-eäv  ^{6v  ngofjLov  Zikiov. 

2)  Panneb.  b.  Sext.  Emp.  adv.  math.  7,  111  p.  213  Bekk.,  Find.  fr. 
•4  (74)  axils  deXloVy  noXvaxons  fxatEQ  6fA,fidx(ov  ü,  s.  w.  Auch  Ol.  7, 
2  sind  die  sieben  Söbne  des  Helios  die  Weisesten  ihrer  Zeit. 

3)  Plut  Pomp.  14  rov  TJkiov  dvariXXovra  nXeCoveg  ^  ^vofisvov 
QoaxvvovOiv,  Auch  die  Tempel  und  Altäre  waren  in  Griechenland  ge- 
öhnlich  nach  Sonnenaufgang  gerichtet.  Vgl.  Aesch.  Pr.  808  oX  nqos 
Uov  vaCovai  TirjyaTg,  ^vd-a  noTUfiog  Aid-(o\p. 

PreUer,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  22 
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Eradte  dachte^).  Die  Odyssee  (3)  spricht  yo»  einer  schönen 
Meeresbucht,  welche  Helios  verlasse  ehe  er  an  dem  ehernen  Him- 
mel emporsteige,  Aeschylos  bei  Strabo  1,33  von  einem  wie  blan- 
kes Erz  strahlenden  allnährenden  See  der  Aethiopen  amt)keanos, 
wo  der  allsehende  Helios  sich  und  seine  Rosse  im  warmen  Badeer- 
quicke:  welche  Bilder  nach  der  später  üblichen  Behandlungsweise 
der  poetischen  Erd*  und  Weltschilderungen  zu  vielen  geographi* 
sehen  Hypothesen  Veranlassung  gegeben  haben.  Andere  Dichtun- 
gen, besonders  die  welche  vom  Phaethon  erzählen,  wissen  von  einer 
strahlenden  Sonnenburg  in  diesen  Gegenden,  wo  Helios  und  Eos 
ihre  Stallungen  haben  und  von  wo  sie  Morgens  ausgeben,  so  dals 
die  ersten  Strahlen  des  aufgehenden  Lichtes  das  Land  und  Volk 
der  Aethiopen  treffen.  Oder  die  Phantasie  beschäftigte  sich  mit 
den  Schwierigkeiten  des  täglichen  Laufes ,  wie  HeUos  als  Tages- 
läufer {'^jieQodQQfiog)  in  einer  dem  Umschwünge  des  Himmels 
entgegengesetzten  Richtung  auf-  und  untergehe  2),  welches  der 
Sage  nach  vor  den  Zeiten  des  Atreus  und  Thyestes  nicht  der 
Fall  gewesen.  Oder  mit  den  Wendekreisen  der  Sonne  und  wie 
HeHos  im  Winter  zu  seinen  geliebten  Aethiopen  gehe  3),  oder 
mit  seinen  schlangenartigen  Windungen  durch  versdiieden« 
Thore,  Kreise  und  Bilder  der  verschiedenen  Jahreszeiten^),  wo^ 
aus  später  die  bekannten  zwölf  Häuser  des  Thierkreises  gewor- 
den sind. 

Wieder  andere  Vorstellungen  sind  die  mit  der  Argonauten- 
sage  ausgebildeten,  auch  in  der  Odyssee  berührten,  von  einem 
östlichen  und  einem  westlichen  Sonneneilande  ^la,  wo  die  Kin- 
der des  Helios  und  der  Okeanine  Perse  oder  Perseis^)  wohnen. 
die  zauberische  Kirke  im  Westen  und  König  Aeetes  im  Osten. 


1)  Daher  der  immer  gedeckte  Sonoentiseh  der  Aethiopen  ond  an 
Flur,  welche  die  Alten  dem  Hörn  der  Amalthea  vergleichen,  Herod.  3,  l^i 
Pomp.  Mel.  3,  9,  Himer  or.  5,  15.  Vgl.  den  Apoll  der  Thargelien  w"' 
Theoxenien  und  den  Mohrenkopf  auf  Münzen  von  Delphi  und  Athen. 

2)  Ovid  M.  2,  70  Adde  quod  assidna  rapitur  vertigine  caelum  sidcra- 
que  alta  trahit  celerique  voluniine  torquet.  Nitor  in  adversnm  nee  me  qui 
cetera  vincit  Impetus  et  rapide  contrarius  evehor  orbi.  Daher  Sol  b.  Lo- 
cfUBi  7,  2  seine  Rosse  co«tra  aetbera  treibt. 

3)  TQonccl  rieUow  Od.  15,  404,  vgl.  Heaiod.  0.  D.  527  vom  Wintff. 
wo  Helios  Inl  tcvavitüv  avägd^y  ^ijfiov  T€  tiqXiv  re  (ftQwpä%aty  ßguS^of 
äk  IlaveXXrivtaat  (ptni^vei, 

4)  Euripides  verglich  die  Sonae  mit  einem  Drachan  b.  Macrob.  S.  li 
17,  59  Tivgiyevtfg  ^h  dgdxfov  bdov  fiyurai  rou^  T€T^«^o^04ff  «p«*<^* 
ievyvvg  uQfjLov((^  TtXovtov  noXvxctöjcov  oyifua, 

5)  Od.  10, 139,  Hesiod  tb.  956. 
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Auch  die  Odyssee  kennt  diese  beiden  Kinder  des  Sonnengottes, 
spricht  aber  nur  von  dem  westlichen  Aea,  ja  sie  scheint  nur  die- 
ses zu  kennen,  da  sie  selbst  die  Wohnungen  und  Tanzplätze  der 
Eos  dahin  verlegt  ^).    So  weiden  auch  die  Heerden  des  Helios 
auf  einer  Insel  im  westlichen  Okeanos  und  von  der  Argo  heifst  es 
(12,  70)  dafs  sie  na^  u^irJTao  nleovaa  durch  die  Flankten  d. 
h.  durch  das  Thor  des  westlichen  Okeanos  gekommen  sei.  Ja  man 
ging,  wie  jene  Fabel  vom  Atreus  und  Thyestes  lehrt,  so  weit  zu 
behaupten  dafs  Helios  nach  der  ursprünglichen  Naturordnung 
im  Westen  aufgegangen  und  im  Osten  untergegangen  sei.   Doch 
war  später  der  allgemeine  Glaube  dafs  das  westliche  Aea  von  der 
Kirke,  das  östliche  vom  Aeetes  bewohnt  sei,  der  mit  der  Tochter 
des  Okeanos  ^Idvta  d.  h.  der  Wissenden ,  denn  alle  Götter  der 
Meeresfluth  sind  von  tiefer  und  v^borgner  Weisheit,  die  zaube- 
rische Medea  gezeugt  habe  (Hesiod  th.  959),  ein  östliches  Gegen- 
bild zur  Kirke  und  wie  diese  eine  Mondgöttin  ^).    Auch  findet 
sich  bei  einigen  Dichtern  die  merkwürdige  Vorstellung  von  einem 
Sonnenbecher  oder  einer  Sonnensct^ale,  welche  dem  Oriente  ent- 
lehnt zu  sein  scheint^).   So  wird  nun  Helios,  nachdem  er  im 
Westen  ausgeschlafen,  früh  Morgens  auf  seinem  becherartigen 
Fahrzeuge  durch  die  reifsende  Strömung  des  Okeanos  nach  dem 
östlichen  Aea  gefuhrt,  um  von  dort  aus  wieder  am  Himmel  em- 
porzusteigen.  Namentlich  war  in  der  Heraklessage  von  diesem 
Sonnenb^her  die  Rede  und  zwar  schon  in  einer  wiederholt  an- 
geführten Titanomachie  von  älterem  Ursprünge*).   Auch  Stesi- 
choros  und  Aeschylos  dichteten  in  diesem  Sinne  von  dem  gold- 
len  Becher  des  HeKos,  den  Hephaestos  geschmiedet  habe  und 
luf  welchem  der  Sonnengott  über  den  Okeanos  fährt  „zu  den 


1)  12,  3,  wo  avroXal  ^HtXCoio  nicht  wohl  etwas  Anderes  sein  kb'onen 
is  der  Ort,  von  wo  Helios  bei  seinem  Aufgangpe  aufbricht,  s.  SchoI.Od.  17, 
08,  Phaethon  sei  gegangen  knl  rag  rov  nargog  avroXds,  Ovid  M.  1,  774 
ode  oritnr  domus  est.  HeXCoto  nvXai  in  der  Gegend  des  Untergangs  Od. 
4,12. 

2)  Niich  ApoUon.  3, 311  brachte  Helios  auf  seinem  Sonnenwagen  Kirke 
9ü  dem  ostlichen  Aea  nach  dem  westlichen  bei  Girceji,  wo  sie  schon  bei 
esiod  tb.  1011  za  Hanse  ist 

3)  Aaf  aegyptischen  Denkmälern  erscheinen  Helios  and  Selene  aof 
irken,  nicht  auf  Wagen,  wie  schon  Plnt.  Is.  Osir.  24  anmerkt.  Die  assy- 
sehen  Denkmäler  ans  Ninive  zeigen  becherartige  Fahrzeuge,  die  zur  Schiff- 
brt  anf  dem  Tigris  stromabwärts  dienten. 

4)  Athen.  11,  38.  39.  Bald  heifst  dieser  Sonnenbecher,  auf  welchem 
eliofl  uod  Herakles  den  Okeanos  darchschiffen,  ^inag  bald  (pidXri  bald 
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Tiefen  der  heiligen  dunklen  Nacht,  zur  Mutter  und  zu  seinem 
Eheweibe  und  den  lieben  Kindern 'S  wie  Stesichoros  sich  aus- 
drückt, oder  „fliehend  in  das  Dunkel  der  heiligen  Nacht  mit  den 
schwarzen  Rossen  'S  wie  Aeschylos  dichtete.  Dahingegen  Mim- 
nermos  es  beschrieb  wie  Helios  auf  demselben  Becher,  noch 
schlafend  und  mit  reifsender  Geschwindigkeit,  aus  der  Gegend 
der  Hesperiden  nach  dem  Aufgange  entführt  wird.  „Denn  es 
trägt  ihn  durch  die  Wogen  das  wunderschöne  Lager,  das  hohle, 
welches  Hephaestos  aus  kostbarem  Golde  geschmiedet,  das  be- 
flügelte. Ueber  die  Fläche  des  Wassers  führt  es  ihn  schlafend  ia 
reifsender  Schnelle  von  der  Stätte  der  Hesperiden  hin  zu  dem 
Lande  der  Aethiopen,  wo  der  schnelle  Wagen  und  seine  Rosse 
stehen,  wenn  die  frühgeborne  Eos  naht.  Dort  besteigt  darauf 
Hyperions  Sohn  den  Wagen*'.  Und  derselbe  Dichter  sprach  an 
einer  anderen  Stelle  von  dem  östlichen  Aea ,  wo  der  König  Aee- 
tes  wohne  und  das  Ziel  der  lasonsfahrt  gewesen  sei.  „Dort  auch 
liegt  in  goldner  Kemenate  des  schnellen  Helios  Strahlenkrone,  am 
Gestade  des  Okeanos"  (Strabo  t,  46). 

Bei  anderen  Dichtern  und  Künstlern  trifft  man  auf  ausge- 
zeichnet schöne  Bilder  und  Beschreibungen  des  Sonnenaufgangs 
und  des  Sonnenuntergangs ,  indem  auch  diese  erhabenen  That- 
sachen  des  täglichen  Lichtwechsels  nach  griechischer  Weise  in 
figurenreiche  Vorgänge  verwandelt  werden.  So  schildert  Euripi- 
des  (Ion  82)  wie  das  aufsteigende  Gestirn  des  Helios  zuerst  die 
Bergesgipfel  röthet  und  die  Sterne  dann  schnell  in  den  Schoofs 
der  heiligen  Nacht  fliehen  (aazQa  de  q>evy€c  Tcvqi  z^d*  al&l- 
Qog  ig  vv%d'^  UQav)^  und  ein  schönes  Vasenbild  fuhrt  dieses 
Gemälde  des  anbrechenden  Tages  noch  weiter  aus.  Helios  steigt 
aus  dem  Okeanos  auf,  von  seinen  vier  ansprengenden  Flügelros- 
sen auf  leichtem  Wagen  zum  Himmel  emporgezogen.  Vor  ihm 
Sturzen  sich  die  Sterne  in  Gestalt  luftiger  Knaben  in  die  Flutb, 
nur  der  Morgenstern  wagt  es  dem  anbrechenden  Sonnenlichte 
ins  Auge  zu  sehen  ^).  Eos,  der  Sonne  voraneilend,  verfolgt  den 
geliebten  Kephalos,  den  die  Jagd  in  die  Berge  zieht  2),  während 
Selene  auf  ihrem  Pferde  langsam  in  die  Tiefe  hinabreitet,  von 


1)  Ovid  M.  2,  114  dlftugiant  stellae,  qaarnm  agmina  cogpit  Locifer  et 
caeli  Stallone  novissimus  exit.  Gerhard  über  die  Lichtgottheiten  auf  Ranst- 
denkmUIepn  B.  1840,  Welcker  A.  Denkm.  3,  53 ff. 

2)  Vgl.  die  schöne  Schilderung  des  anbrechenden  Tags  b.  Earip.  Pbaeth. 
fr.  775,  wo  u.  a.  ^'Ji;  J'  dg  CQya  xwayol  ai6i;(ovaiv  d^TiQO(f6voi,  Darsa 
liebt  Eos  alle  Jäger. 
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der  Höhe  des  Gebirges  aber  Pan  den  Anbrach  des  Tages  freudig 
begrüfst  Und  nicht  minder  schön  sind  die  bildlichen  Beschreib 
bungen  des  Sonnenuntergangs  und  des  Anbruchs  der  Nacht,  von 
welcher  Sophokles  sagt  dafs  sie  sich  selbst  zum  Untergange  den 
Helios  gebäre  und  dann  wieder  den  Glühenden  sanft  zur  Ruhe 
bringe  1).  Bald  zieht  der  sinkende  Helios  die  schwarze  Nacht  wie 
einen  dunklen  Mantel  über  die  Erde  hinauf  3),  oder  sie  stürzt 
sobald  die  Sonne  untergegangen  ist  aus  dem  Okeanos  hervor, 
die  schwarze,  die  bunte,  die  feuchte,  die  heilige  Nacht,  die  mit 
ihren  dunklen  Schwingen  die  Erde  einhüllt  und  bergend  um- 
fangt^). Oder  sie  fahrt  mit  dunklen  Rossen  am  Himmel  empor 
und  es  begleiten  sie  alle  Sterne,  Hesperos  voran,  und  der  Voll- 
mond schiefst  von  oben  seine  Strahlen  ^). 

Andre  Dichtungen  beschäftigten  sich  mit  den  aufserordent- 
liehen  Wirkungen  der  Sonnenhitze,  wie  man  sie  in  der  Gluth  je- 
des Sommers  oder  an  den  Eigenthümlichkeilen  der  heifsen  Zone 
beobachtete  und  von  aufserordentlichen  Störungen  des  Sonnen- 
laufes ableitete.  Das  ist  dieFabel  vom  Phaethon,  wie  sie  von  He- 
siod  Aeschylos  Euripides  und  andern  Dichtern  erzählt  wurde, 
immer  mit  besonderer  Rucksicht  auf  den  mythischen  Strom  Eri- 
danos  und  das  vielbewunderte  Elektron  d.  i.  den  Bernstein  ^). 
Eigentlich  ist  Helios  selbst  Phaethon  d.  i.  der  Leuchtende  (II.  11, 
735,  Od.  5, 479),  doch  gilt  dieser  Phaethon  für  seinen  Sohn,  ge- 
wöhnlich von  der  Okeanine  Klymene,  der  Gemahlin  des  am  Okea- 
nos wohnenden  Aethiopenkönigs  Merops.  Um  seines  Ursprungs 
vom  Sonnengotte  gewifs  zu  werden  sucht  der  Jüngling  diesen  in 


1)  Tl.  8,  485  h  «T'  l;r€tr'  *£lx€avip  Xafinqbv  (pdog  rfsUoio  elxov  vvxra 
^äXaivav  inl  ^iC^bjQOV  agovQav,  lodem  die  Sonne  in  den  Okeanos  fallt, 
cum  sol  Oceano  sähest,  wie  Horaz  Od.  4,  5,  40  sagt,  geht  sie  zugleich  unter 
die  vom  Okeanos  begrenzte  Erde,  also  vno  yatctv  oder  xttra /&ov6s,  Od. 
10,  191,  H.  in  Merc.  68,  Ennias  b.  Cic.  d.  Divin.  1 ,  48,  108  interea  sol  al- 
bus recessit  in  infera  noctis,  Lucan  6,  570  Titan  inedinm  quo  tempore  du- 
cit  sab  nostra  telture  diem,  Fest.  p.  178  oecasns  solis,  cum  decidit  a  Supe- 
ris  infra  terras. 

2)  Soph.  Tr.  94  ov  atola  %'v^  ^vaQiCofi^va  xCxth  xatEwa^H  re  (plo' 
yiCoutvov.   Eurip.  Piritb.  fr.  596  oQwvaia  vv^  aiolo/QCog. 

3)  Virg.  A.  2,  8.  250.  360 ;  4,  351 ;  8,  369. 

4)  Eurip.  Ion  1150 ff.,  Aesch.  Ghoepb.  660  Nvxrog  aQfji'  ^nBfyerai 
axorsivov,  Heliad.  fr.  67  fieXdvinnogy  Virg.  Gul.  200  iam  quatit  et  biiugcs 
oricDS  Erebo  cit  eqnos  Nox. 

5)  Ovid  M.  1,  750  —  2,  400,  Schol.  Od.  17,  208,  Hygin  f.  154,  Nonnos 
38,  108—434.  Das  Gemälde  b.  Philostr.  iinag.  1,  11.  (Jeher  die  bildlichen 
Darstellungen  auf  Sarkophagen  und  Gemmen  s.  F.  Wieseler  Phaethon, 
Gott.  1857. 
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der  nahen  Burg  seines  Aufganges  auf,  fordert  den  SoBnenwagoi 
auf  einen  Tag  und  besteigt  denselben  trotz  aller  Bitten  und  War- 
nungen des  Vaters.  Bald  gehen  die  Pferde  durch  und  es  entsteht 
eine  entsetzliche  Verwirrung.  Da  sind  Tide  Gebirge  und  Flüsse 
für  immer  verdorrt,  Libyen  ist  zur  Wüste,  die  Aethiopen  sind  zu 
Mohren  geworden,  der  Nil  verbirgt  seitdem  seine  Quellen.  End- 
lich schleudert  Zeus  seinen  Blitz  und  Phaethon  stürzt  zerschmet- 
tert und  verbrannt  in  den  Eridanos,  wo  ihn  die  Nymphen  begra- 
ben und  seine  Schwestern,  die  drei  Heliaden  Aegle  Lampetie  und 
Phaethusa  ihn  mit  nie  ersterbender  Klage  beweinen,  Us  sie  in  Pap- 
peln verwandelt  werden,  aus  denen  noch  immer  goldene  Thränen 
herabrinnen.  Die  Sonne  verwandelt  diese  in  das  wie  sie  strah- 
lende Elektron^),  welches  der  Eridanos  durch  nördliche  Völker 
in  den  Okeanos  trägt.  Auch  Kyknos,  ein  naher  Verwandter  des 
Phaethon,  klagt  um  den  schönen  Jüngling  bis  er  in  einen  Schwan 
verwandelt  wird^).  Wahrscheinlich  gehörten  der  Eridanos^), 
der  singende  Schwan,  die  Bernstein  weinenden  Sonnenmädchen 
ursprunglich  zur  Sage  von  dem  heiligen  Nordlande  der  Hyper- 
boreer, welches  den  Okeanos  berührte.  Doch  suchte  man  jenen 
mythischen  Strom  bald  in  bekannten  Gegenden  des  Nordens,  zu- 
nächst in  solchen  woher  den  Griechen  der  Bernstein  zugeführt 
wurde.  Aeschylos  in  seinen  Heliaden  dachte  an  den  Rhodanos, 
der  für  ihn  in  Iberien  flofs,  aber  zugleich  wie  es  sdieint  den  hö- 
heren Norden  und  mit  einer  Mündung  auch  das  adrtatische  Meer 
berührte  ^),  welches  bei  dem  Bemsteinhandel  immer  vorzugsweise 
genannt  wurde.  Dahingegen  man  seit  Euripides  den  Eridanos 
gewöhnlich  mit  dem  Po  identificirte,  den  man  sich  mit  dem  Rho- 
danos vereinigt  dachte,  so  dafs  nun  die  Küste  der  Pomündung 


1)  electram  app«llatum  anoBiam  sol  vocitatiig  sit  rjX^xrm^  Pub.  H.  N. 
37,  31,  vgl.  Hesych  s.  y.  Bald  bedeutete  es  gläozendes  MetaU  hkH.  Bern- 
steiD  8.  BattniaBii  Mythol.  2,  337  ff; 

2)  Ovid  M.  2,  367,  Pbanokles  b.  Lactaat.  arg.  4  z.  Ovid,  Paus.  I,  30,  3. 

3)  Zuerst  nennen  ihn  Hesiod  tb.  33S  und  die  Batracbom.  20.  Bei  Be- 
rod.  3,  115,  welcher  das  Wort  ^HQi^avb^  für  ein  grieehiscbea  bätt,  fliefst 
er  in  den  nördlichen  Ocean.  Nach  Serv.  V.  A.  6,  659  biefs  er  auch  ^Kti^f 
d.  i.  der  leuchtende,  vgl.  Lucan  2,415  buDc  kabuisse  pares  PhoebciB  igsibas 
uudas.  ApoHon.  Rh.  4,  611  weifs  voa  einer  keltischen  Sage,  nach  weldifr 
der  Berasteki  nicht  au»  den  Tbranen  der  Heliaden ,  sondern  aas  dcaeo  des 
ApoUon  der  Hyperboreer  entstanden  war.  Ein  Bach  *M&idttvos  bei  Atbei 
Paus.  1,  19,  6. 

^  4)  Plin.  H.  N.  37,  32,  vgl.  das  Frgm.  der  Heliadea  b.  Bakk.  Ab.  34«, 

Dionys.  P.  288.  ^  i        f     r-  r 
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fiff  6h  Gegend  gelt^  ttmfdte  wo  Phaethon  sMüeti  Start  gt^th^ 
md  töB  seinen  in  Pappeln  verwandelten  Schwestern  no<£  Jetzt 
mit  EMAren  beweint  wurde  ^). 

h,  Eos. 

Sie  ist  eigentlich  das  Frühlicht  des  anbrechenden  Tages, 
aber  auch  das  Licht  des  Tages  überhaupt  und  nicht  selten  gleich- 
bedeutend mit  Hemera,  der  eigentlichen  Tagesgöttin  ^).  Weil  mit 
der  Dämmerung  des  Morgens,  noch  beim  Sternenlicht,  ein  frischer 
Luftzug  sich  zu  erheben  pflegt,  galt  sie  für  die  Mutter  der  Sterne 
und  Winde  vom  Astraeos^),  und  weil  sie  als  Morgenröthe  er- 
scheint, heifst  sie  rosenarmig  und  rosenfingrig  ( ^ododdxxvXog^ 
QodoftTjxvg) ,  da  die  Morgenröthe  sich  am  griechischen  Himmel 
durch  eine  Glorie  von  breiten  rosigen  Streifen  ankündigt,  die  mit 
den  Fingern  einer  ausgestreckten  Hand  verglichen  wurden  *). 
Auf  Bildern  ist  sie  reich  gekleidet,  meistens  mit  grofsen  Schul- 
terflugeln,  bisweilen  mit  einer  Haube  versehen  (gegen  den  Mor- 
genwind und  Morgen thau)  oder  sie  schwebt  geflügelt  dahin  und 
schüttet  den  Thau  aus  einem  Geßifse  auf  die  Erde  ^).  Noch  häu- 
figer erscheint  sie  mit  Flügelrossen  (schon  die  Odyssee  23,  244 
spricht  von  ihrem  Wagen)  und  in  Verbindung  mit  dem  Sonnen- 
gotie,  dem  sie  als  weiblicher  Helios  voraneilt,  wie  dieser  mit  ei- 
ner Strahlenkrone  und  mit  einem  Viergespann  ausgerüstet.  Al- 
les glänzt  und  schimmert  an  ihr  von  strahlendem  Weifs  und  feu- 
ligem  Roth,  daher  die  Beiwörter  kevxoTCTSQog,  levuSnwlog 
und  XQ'^^o&^ovog,  ycQOHOTtsTtXog^  purpurea,  lutea  ^).   Und  im- 


1)  Eürip.  Hippol.  735—741,  Polyb.  2,  15,  13,  Aristol.  Mirab.  81. 

2)  Od.  5,  390;  10,  144,  Eurip.  Tr.  848  t6  rag  Isvxonz^QOV  lAfiigag 
tfiCXiov  ßQOTotg  (pfyyog,  vgl.  Pans.  1|  3, 1.  Diq  Römer  übersetzen  gewöhii- 
Uch  Die«. 

3)  Hesiod  tb.  378,  Hesycb  xivavga^  tpvx^f  ^^  ^f^^  Vf^^Qf^  Kvnqiot, 
also  was  man  sonst  ay/avQog  nannte.  Theophr.  d.  venL  l5  o  rjliog  ^oxst 
xkI  xiveTv  avaräXXtDV  xttl  xaxanavuv  xa  nvevuaTa,  yg\,  Aristot.  Me- 
teor. 2,  5,  Plin.  2,  127.  129. 

4)  So  erklärten  schon  die  Alten,  Scbol.  ü.  1;  477.  Weicker  6r.  G. 
1,  683  versteht  ^o^oSdxxvXog  von  den  rötblicfa  unterlanreaen  Fingerspit- 
xen  der  zarten  weibliehen  Jugend.  Doch  scheint  das  Wort  in  der  älteren 
Tradition  nor  von  der  Eos  gebraucht  za  werden.  ^o&ondx^^S  XaQVtiQ 
sagte  Sappho  fr.  65. 

5)  Ovid  ad  Liv.  Aag.  282  croceis  roscida  equis,  Sil.  Ital.  1,  576  Titfiooi 
roscida  coikiiiX. 

6)  Aeach.  P«rs.  384,  Soph.  Ai.  673,  Virg.  A.  6,  535  roseis  Aorora 
qnadrigis.  1, 25  aethere  ab  alto  Aarora  in  roseis  fnlgebat  lutea  kigis.  Sappho 
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met  ist  sie  frisch  und  munter  {aiyXijeaaaj  xccQartij)  und  aDexcit 
röstig,  eine  Freundin  alier  männlichen  Lust  und  Thäiigkeit  des 
frühen  Morgens,  besonders  der  Jagd  und  des  Krieges.  Auch  bt 
sie  sehr  zur  Liebe  geneigt,  man  sagte  dafs  Aphrodite  es  ihr  an- 
gethan  weil  sie  mit  Ares  zu  buhlen  gewagt^).  Sie  liebt  alles 
Schöne,  alle  frische  Jugendbliithe  und  pflegt  zu  rauben  was  ihr 
nicht  folgen  will,  denn  der  schöne  frische  Morgen  ist  so  kurz 
und  vergänglich,  daher  ein  Symbol  zugleich  der  lieblichsten  Ju- 
gend mid  des  oft  gerühmten  Todes  in  früher  Jugend.  So  hat  sie 
den  Kleitos  geraubt  wegen  seiner  Schönheit,  damit  er  bei  den 
Unsterblichen  weile  (Od.  15,  250),  den  Kephalos,  den  Orion,  auch 
den  allbekannten  Tithonos  der  ihr  Gemahl  geworden,  dessen 
Lager  sie  mit  jedem  frühen  Morgen  verläfst  um  Sterblichen  und 
Unsterblichen  das  Licht  zu  bringen.  Auch  er  war  schön  und  lieb- 
lich wie  einer  als  sie  ihn  entführte  2),  und  Eos  erlangte  vom 
Zeus  Unsterblichkeit  für  ihn,  vergafs  aber  um  ewige  Jugend  zq 
bitten.  Sie  führte  ihn  also  in  ihre  Wohnung  an  den  Strömungen 
des  Okeanos  und  dort  freuten  sich  beide  ihrer  Jugend  und  ihrer 
Liebe.  Da  meldeten  sich  die  weifsen  Haare  an  dem  Haupte  des 
Tithonos  und  an  seinem  Barte  und  Eos  flng  an  ihn  zu  meiden. 
Doch  pflegte  sie  ihn  noch  immer  mit  Ambrosia  und  herrlichen 
Kleidern,  bis  er  ganz  vom  abscheulichen  Alter  übermannt  wurde^). 
Zuletzt  sperrte  sie  ihn  in  eine  Kammer,  denn  alle  Kraft  seiner 
Glieder  war  entwichen,  so  dafs  er  sich  nicht  mehr  rühren  konnte 
und  nur  seine  Stimme  noch  fort  und  fort  wisperte,  wie  eine  Ci- 
cade,  in  welche  ihn  die  spätere  Sage  auch  noch  endlich  verwan- 
delt werden  läfst  Sie  war  den  Griechen  ein  lebendiges  Bild  so- 
wohl des  heifsen  Tages  als  des  Alters  und  des  unvordenklichen 
Alterthums,  daher  bei  den  asiatischen  Ionen  und  in  Athen  ein 


nannte  sie  XQ^<^on^^iXog  fr.  19,  AntimacBos  iavrjcpogog  von  iccvovd.  L 
ein  Schimmerades  Gewand  von  dünnem  Gespinst,  Res. 

1)  Apollod.  1, 4, 4.  .  ^ 

2)  Tyrtaeos  b.  Stob.  Flor.  51,  1  ov^^  et  Ti&oivoto  ipvrjv  x^Q*^^^ 
Qog  (frj.  Vgl.  Hom.  H.  in  Yen.  218—238,  Horat.  Od.  1,  28,  8  Titbonas 
remotns  in  anras.  2,  16,  30  longa  Tithonom  minnit  senectns,  Scbol.  II.  3, 
151;  11,  5  u.  A.  Lykophron  941  gebraucht  nach  dem  Vorgange  des  Ralli- 
machos  Tuüt  für^Hiog,  als  femio.  zo  Tirdv.  £os  und  Tithonos  aaf  eine« 
etmskischen  Spiegel  b.  Gerbard  t.  232. 

3)  Mimnermos  b.  Stob.  Flor.  1 16,  33  Ti&üfV(p  filv  ^^(oxa'  ix^tv  xaxot 
a(p&tTov  6  Zevg  yrJQas,  o  xal  S-avärou  ^Cyiov  .ctQyaXiov.  Daher  das 
Sprichwort  Ti&avov  yrJQaSf  Zeoob.  6,  18.  Immer  ist  das  Alter  deo  Grie- 
chen etwas  ganz  Abscheuliches,  Bes.  th.  225,  Soph.  O.  G.  1236,  fiwrtp. 
Hcpc.  f.  6381f. 
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Bild  des  autochthonisdien  Ursprungs.  Also  wird  Tithonos  eine 
Aliegorie  des  Tages  in  seinem  sich  ewig  wiederholenden  Yerlairfe 
sein,  frdh  Morgens  frisch  und  schön,  dann  von  der  Hitze  des  Ta- 
ges gleichsam  aufgezehrt^),  verdorrt  und  veraltet,  gerade  wie 
Kronos  im  Laufe  des  heifsen  Jahres  zum  Symbole  des  Alters 
geworden  ist.  Tithonos  galt  bald  für  troischen  Geschlechts  (II.  20, 
237,  H.  in  Ven.  218),  bald  fär  einen  König  von  Aethiopien,  wo 
er  mit  der  Eos  am  Gestade  des  Okeanos  wohnt.  Als  Söhne  des 
ungleichen  Paares,  des  ewig  Eünsterbenden  und  der  ewig  Frischen, 
wurden  Memnon  und  Emathion  d.  i.  der  personificirte  Tag 
genannt  (Hesiod  th.  984),  wo  der  griechische  Name  vielleicht  nur 
eine  üebersetzung  des  orientalischen  ist.  Memnon  wurde  durch 
den  ganzen  Orient  gefeiert  und  beklagt  als  der  Wunderschöne, 
der  früh  Verstorbene,  vorzüglich  in  Susa,  aber  auch  in  Phrygien, 
in  Syrien  und  Paphos,  endlich  in  Aegypten  und  Aethiopien,  wo 
man  überall  Gräber  und  grolsartige  Denkmäler  von  ihm  auf- 
wies^). Den  Griechen  war  er  aus  der  trojanischen  Sage  bekannt 
wo  er  nach  dem  Tode  des  Hektor  als  Bundesgenosse  der  Troja- 
ner auftrat,  der  schönste  von  allen  Männern  vor  Troja  (Od.  11, 
522),  ein  Kind  des  fernen  Aethiopiens,  der  Hauptheld  der  Aethio- 
pis  des  Arktinos.  Er  tödtete  den  Antilochos  und  fiel  dann  selbst 
durch  Achill,  worauf  Eos  ihn  klagend  in  seine  Heimath  trug  und 
Tom  Zeus  Unsterblichkeit  für  ihn  erlangte:  eine  Sage  welche  die 
griechischen  Dichter  und  Künstler  immer  viel  beschäftigt  hat.  Es 
scheint  dafs  er  eine  dem  Tithonos  verwandte  Gestalt  des  Mor- 
genlandes war,  der  junge  Tag  als  schöner  Jüngling,  wie  denselben 
auch  die  nordische  Mythologie  feiert^).  Die  griechische  Dichtung 
verlegte  seine  Heimath  nach  Aethiopien,  weil  man  dort  sowohl 
die  Wohnung  der  Eos  als  die  des  Helios  zu  sudben  gewohnt  war. 

c.    Selene. 

Die  gewöhnlichen  Namen  für  den  Mond  sind  Sehjvrj  (von 
ailag)  und  Mrjvr]  d.  i.  der  Mond  mit  Beziehung  auf  seinen  re- 
gelmäfsigen  Wechsel  im  Laufe  eines  Monats  (j^elg).   Die  Dichter 


1)  Bis  zam  Mittage  dauert  die  schöne  Zeit  des  Tases,  die  ^ms  im  eo- 
geren  Sione,  s.  11.  8,  66  Q(pQa  filv  riujg  r^v  xal  ai^ero  Uqbv  ''ifJtaq  m.  d. 
Schol.  u.  Hesych  v,  ijoif. 

2)  F.  Jacobs  vermischte  Sehr.  4,  3  —  155. 

3)  J.  Grimm  D.  M.  706.  Vgl.  Philostr.  v.  Apoll.  6,  4  p.  107  d^vaavres 
'ifUi^  T€  Al^Coni  xal  ^H(^<a  Mi(ivovi,  Auf  eioem  etruskischeo  Spiegel 
hcifst  er  Aevas  d.  i.  r^^og. 
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sdiädoii  m  ab  das  strahlende  Auge  der  Nadit  >  )>  ab  die  scUne 
Fnm  am  Himmel,  vor  welcher  alle  übrigen  Sterne  erUeicbea 
wenn  sie  in  dem  unrerkQrzten  Sflberg^anze  des  YoUmondes  auf- 
tritt s),  als  die  fackeltragende  Anführerin  der  Gestirne.  Diese 
strahlende  Sdiönheit,  ihr  sdiimmemder  Glanz,  ihre  verwMTcnen 
Wege  am  Himmel,  endhcfa  ihre  unablässigen  Wandlungen  hattea 
sie  auch  in  Griechenland  znrn  LiebUnge  der  Volksdichtung  and 
aller  landschaftlichen  Märchen  und  Sagen  gemacht,  in  denen  sie 
unter  Terschiedenen  Namen  und  Bildern  auftritt.  *Als  Seloie 
galt  sie  für  eine  Tochter  Hyperions  oder  des  Pallas  (H.  in 
Merc.  100),  später  auch  wohl  für  die  des  Helios  (Eur.  Phoen.  175). 
Man  dachte  sie  sidi  zu  Wagen,  wie  Helios  und  Eos,  aber  ge- 
wöhnlich nur  auf  einem  Zweigespann ,  welches  nach  späterem 
Herkommen  auch  wohl  Rinder  zogen,  nach  Homer.  H.  32  geflü- 
gelt und  geschmüd(t  mit  einer  goldenen  Strahlenkrone,  aus 
welcher  sich  das  müde  Licht  über  Himmel  und  Erde  ergiefsL 
Oder  man  stdhe  sie  sich  vor  wie  eine  Jägerin  und  Sc^ützin, 
welche  an  den  Mondeshömem  als  Selene  zu  erkennen  war, 
oder  wie  eine  schöne  Frau  zu  Pferde  oder  auf  einemf  Maulthiere, 
wie  auch  Phidias  sie  gebildet  hatte,  Helios  aufsteigend  Selene 
niedersteigend,  eine  herkömmliche  Art  den  ewigen  Rhythmus 
der  Zeitbewegung  zwischen  Morgen  und  Abend  auszudrucken. 
Ihre  naturlichen  Festtage  waren  die  Tage  des  Vollmonds,  weiche 
den  römischen  Idns  entsprachen  und  wie  diese  den  Monat  in 
zwei  Hälften  zerlegten  (dixofiijvlai) ,  und  die  den  Kaienden  ent- 
sprechenden Tage  der  ersten  Erscheinung  des  neuen  Mondes 
(vovfirjvloLi),  an  denen  ihr  und  andern  Göttern  des  Lichts  ge- 
opfert wurde').  Vor  aUen  übrigen  Vollmondstagen  aber  war 
der  der  Prühlingsnachtgleiche  heilig,  wenn  sie  frisch  gebadet  und 
strahlender  als  je  am  Abende  aus  dem  Okeanos  hervorstieg, 
nachdem  sie  die  grofse  Bahn  vollendet  hatte,  wie  es  in  jenem 


1)  Pind.  (M.  3,  19  r^Sri  yotg  avT0  dixoui/ivig  oXov  yqvadQfiaioq 
ianigag  ow&alfjihv  Ävt^<pUU  Mijva.  Vgl.  Aesch.  Pere.  428,  Sept.  390, 
Xtntr.  fr.  164. 

2)  Sappbo  fr.  3  aareQsg  /nkv  ci/iKpl  xaXav  Z^Xdvav  aifj  anoxQvnxoiat 
(puarvoy  elSog,  onnor*  av  nXrjS'Oiaa  (xdltoxa  Ictfjini^  aQyvQ^a  afyav. 
PetroD.  89  ism  plena  Phoebe  caDdidam  extulerat  iabar.  mioora  dneeiis  astra 
radianti  face.  Andre  Dichter  neoDen  sie  Ikdeiga,  vtg)ot<ratt,  Itvicond^tfo;. 
Oft  werden  schöne  Frauen  und  MKdchen  mit  ihr  verglieben. 

3)  Namentlich  werden  die  vovurf¥iai  oft  als  Feiertage  genauDt,  a .  obei 
S.  187,2,  Demoath.  Aristog.  1, 99,  Pint.  Qu.  Ro.  2&,  De  vit.  aer.  «1.  i^  Athen. 
9,  56  n.  A. 
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yedichte  heifst  ^ ).  So  hatte  eioet  Zeus  sie  gefiebt  und  sie  Ton 
hm  die  schöne  Pandia  d.  h.  die  ganz  Leuchtende  geboren, 
velche  man  in  Athen  um  die  Zeit  der  Frühlingsnaditgleiche  neben 
iem  Zeus  feilte  2).  In  Arkadi^  galt  Pan  für  ihren  Liebhaber, 
lenn  Seleae  fiebt  wie  er  die  Höhlen  und  die  Gipfel  und  Warten 
)es  Gebirgs;  man  behauptete  dafs  der  Gott  ihre  Liebe  durch  eine 
äecrde  weifser  Lämmer  gewonnen  habe^),  welche  an  die  Läm- 
mer des  Helios  auf  der  Insel  Dreispitz  erinnern  (S.  335).  Am 
bäufigst^  aber  erzählte  man  seit  Hesiod  von  ihrer  Liebe  zu  dem 
schöoen  Endymion,  welcher  eigentlich  in  Karien  und  zwar  in 
dem  waldigen  Gebirge  Latmos  zu  Hause  war,  wo  man  in  einer 
Höhle  sein  Grab  zeigte  *).  Es  scheint  dafs  Endymion  dieser  Be- 
völkerimg  einen  Genius  der  Nacht  und  des  tiefen  Schlafes  der 
Nacht,  aber  auch  nach  einer  dem  Alterthum  sehr  gewöhnlichen 
Übertragung  den  des  Todes  bedeutete,  in  der  Gestalt  eines 
schönen  schlafenden  Junglings,  d^  die  Sage  und  die  Bildwerke 
wie  Adonis  und  andre  Figuren  der  Art  bald  als  Hirt  bald  als  Ja« 
ger  schildern.  Man  erzählte  dafs  Zeus  ihm  die  freie  Wahl  seines 
Todes  gelassen  oder  dafs  er  ihm  ewige  Jugend  und  ewiges  Leben 
in  Gestalt  eines  ununterbrochenen  Schlummers  verliehen  habe*), 
uad  dachte  ihn  so  daliegend  in  seiner  Höhle  allnächtlich  besucht 
von  der  liebenden  Mondesgöttin:  ein  schönes  Bild  des  Todes* 


1)  Hom.  H.  32,  11  iantgitj  &ix6firjvof  Sn  nXri^n  (ufyag  oyi^off  vgl. 
Arat  748  tovs  ndvxag  dfieCßsTUi  dg  ivuxvjov  HiUog  fiiyav  oyfioy 
IXavvtov. 

2)  Pbot.  IIdv9ia  «nb  ÜavdCag  trjg  ^e^vrjg  ^  änS  IlavSCovog  — ^ 
aynai  dh  rt^  /iU^  vgl.  PoU.  1 ,  37  /iihg  ^latfut  xal  ITavStay  Bekk.  An. 
292.  Das  Fest  warde  ha  EUphebolioa  gleich  oacb  dea  Dioaysieo,  etwa  am 
16  gefeiert,  Demosth.  Mid.  9.  Es  scheint  für  die  Phyle  Ptndioois  zugleich 
die  BedeutuDg  eines  Stammfestes  gehabt  zu  haben,  PoU.  6,  163.  IIav6la 
ist  sonst  Beiname  der  Seleoe. 

3)  Virg.  Ge.  3,  391,  vgl.  Prob.  z.  ds.  St.  u.  Macpob.  S.  5,  22,  9.  Im 
lykaeischen  Gebirge  wurden  Selene  und  Pan  in  einer  gemeinschaftlichen 
Höhle  verehrt,  Porphyr  d.  aotr.  N.  20. 

4)  Strabo  14,  636,  Paus.  5,  1,  4,  Hes.  v.  ^Ev6vfi£(ova,  Man  mufs  da- 
bei an  eine  in  der  Wand  eines  Felsens  ansgehaoene  Grabkammer  denken, 
wie  sie  in  Kleinasien  gewöhnlich  sind.  Auch  der  Sohn  des  Endymion  4>^^Cq 
oder  4»&Cq  d.  i.  Fichte  oder  die  Frucht  der  Fichte,  Schol.  II.  2,  868,  Bekk. 
An.  1200,  deutet  auf  Trauer.  Der  Name  ^Evivfiimf  von  Mvta  scheint 
den  in  die  Höhle  Eingegangenen  zu  bedeuten. 

5)  Verschieden«  Erzähhingen  b.  Scbol.  ApoHon.  4,  57,  immer  mit  den 
cbaracteristischen  Merkmalen  des  Schlafes  oder  des  Todes,  vgl'.  ApoDod. 
1,  7,  5,  Zenob.  3,  76,  Theokr.  3,  48,  Gic.  Tnse.  1,  38,  92  habe«  somaum 
imagiaem  mortis.  Bildliche  DarsteUtngen  b.  O.  Jahn  drchäol.  Beitt*.  S. 
51  —  73. 
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Schlummers  in  der  einsamen  Felsenkammer  des  Gebirgs ,  deren 
Nacht  vom  schimmernden  Lichte  der  Liebe  durchleuchtet  vfird, 
Oder  man  nannte  ihn  einen  Liebling  des  Schlafes,  der  ihn  mit 
offenen  Augen  schlafen  lasse  um  sich  seiner  ganzen  Schönheit 
erfreuen  zu  können  > ).  Immer  blieb  der  Schlaf  des  Endymion 
sprichwörtlich  für  die  lange  Ruhe,  wodurch  man  von  selbst  an 
die  bekannte  Erzählung  Herodots  von  den  argivischen  Jünglingen 
Kleobis  und  Biton  erinnert  wird  ^).  Dahingegen  derselbe  Endy- 
mion in  Elis,  dessen  älteste  Bevölkerung  der  karischen  stamm- 
verwandt war,  für  einen  Sohn  des  mythischen  Königs  Aethüos 
und  für  den  beglückten  Liebhaber  der  Selene  galt,  welche  fünf- 
zig Kinder  von  ihm  geboren  habe,  in  denen  man  die  fünfzig 
Monde  des  Olympischen  Festcyclus  erkannt  hat  3).  Endlich 
nannten  einige  attische  Sagen  die  Selene  auch  als  Mutter  des 
weifsagenden  Dichters  Musaeos,  weil  ekstatische  Gemuthsbewe- 
gungen  immer  gern  von  den  Einflüssen  des  Mondes  abgeleitet 
wurden*). 

d,^  Morgenstern  und  j4hendstem. 

Der  gewöhnliche  Name  des  ersteren  ist  ^E(aaq>6Qog  oder 
0(aaq>6Qog  d.  i.  Lucifer,  der  des  Abendsterns  ^'Eonsqog.  Beide 
werden  oft  von  den  Dichtern  genannt,  jener  als  die  glänzendste 
Erscheinung  der  Morgendämmerung,  wenn  er  das  Licht  des  jun- 
gen Tags  verkündet^),  daher  ihn  die  Künstler  als  Fackelträger 
und  Vorreiter  der  Eos  und  des  Helios  abzubilden  pflegten.  Die- 
ser als  der  in  gleicher  Schönheit  strahlende  Stern  des  Abends  <^), 
eine  Zierde  der  griechischen  Gewässer,  wenn  er  sich  in  ihren 
Fluthen  spiegelnd  auf  jene  schönen  Inseln  hinabschaut,  der 
dicht  gelockte  Hesperos,  wie  Kallimachos  ihn  nennt,  dessen  Glanz 
kaum  von  dem  des  Mondes  übertroffen  wird.   In  der  Mythologie 


1)  Athen.  13,  17,  Diogpen.  4,  40.  '^nvog  ofioivyoe  ^fAiji^ff  Nobd. 
48,  637. 

2)  Herod.  1,  31  xaTaxoifirjd^ävreg  ovxijt  avidTvidav,  Auch  ava- 
navead-ai  wird  vom  Tode  gebraucht,  wie  im  Lateinischea  quiescere 
und  quies. 

3)  Fans.  5,  1,  2,  y%\.  Artemid.  4,  47  und  Böckh  expl.  Find.  p.  138. 

4)  Schol.  Arist  Ran.  1033. 

5)  II.  23,  226,  Od.  13,  93  adxiiQ  (paavTOJog,  og  te  fxaliara  l^/£rax 
äyyilXojv  waog  r^ovg  riQtysvsCfig.  Find.  Isthm.  4,  24  (3,  42)  ^Etaatpo^og 
d^anTog  0g  aargoig  Iv  aXXoig. 

6)  n.  22,  318  og  xakUarog  iv  ovgav^  tararai  aarng.  Vgl.  Kallim. 
Del.  302,  Stet.  Theb.  6,  581. 
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beiM  der  Morgenstern  ein  Sohn  der  Eos  vom  Ästraeos  oder 
vom  Kephalos,  als  dessen  Sohn  er  Phaethon  genannt  wurde, 
welchen  Aphrodite  in  zarter  Jugend  entführt  und  zum  nächt- 
lichen Aufseher  ihres  Heiligthums  d.  h.  des  Himmels  gemacht 
imbe^ ),  zum  nächtlichen  weil  seine  Zeit  die  der  Morgendämme* 
rung  ist,  in  der  er  wie  Aphrodite  Urania  selbst  den  kühlenden 
und  befruchtenden  Thau  spendet^),  in  den  südlichen  Ländern 
eine  grofse  Erquickung  für  die  Vegetation.  Und  so  wird  dieser 
Stern  auch  sonst  als  Stern  der  Venus  oft  gepriesen.  Dagegen  der 
Abendstern  in  den  Hochzeitsgesäogen  als  Fuhrer  des  nächtlichen 
Brautzugs  gefeiert  zu  werden  pflegte  der  die  Braut  in  die  Arme  des 
harrenden  Bräutigams  geleitet,  wie  dieses  schon  von  der  Sappho 
geschehen  war  3),  daher  auch  er  von  selbst  zum  Stern  der  Lie- 
besgöttin wurde.  Die  Identität  von  beiden  soll  Pythagoras,  nach 
Einigen  erst  Parmenides  festgestellt,  unter  den  Dichtem  zuerst 
Ibykos  ausgesprochen  haben,  worauf  man  sie  sich  oft  als  Brüder- 
paar nach  Art  der  Dioskuren  vorstellte.  Sonst  bediente  man  sich 
ihrer  Zeichen  auch  wohl  zur  Angabe  von  Osten  und  Westen,  wie 
z.  B.  die  westlich  wohnenden  Lokrer  den  Abendstem  als  Siegel 
führten  und  ihre  östlichen  Verwandten,  die  opuntischen  und  epi- 
knemidischen  Lokrer  sich  in  gleicher  Weise  des  Morgensterns 
bedient  zu  haben  scheinen^),  welcher  an  dieser  östlichen  Küste 
von  Griechenland  auch  in  den  Sagen  und  Genealogieen  hin  und 
wieder  genannt  wird.  In  demselben  Sinne  liefs  man  den  Stern 
der  Venus  den  Aeneas  von  Morgen  nach  Hesperien  führen  *), 
oder  man  dichtete  dafs  Hesperos  ein  König  wie  Atlas  und  Vater 
der  Hesperiden  gewesen  sei,  welche  im  fernen  Abendlande  jenes 
wunderbaren  Gartens  der  theogonischen  und  der  Heraklessage 
warteten. 

6.     Orion, 
Aufser  diesen  Erscheinungen  und  gröfseren  Lichtem  des 
Himmels  haben  die  Griechen  durch  Poesie  und  Sage  besonders 


1)  Hesiod  th.  381.  987  ff.,  Schoemann  oposc.  2  p.  378.  390. 

2)  Antbol.  lat.  n.  1023,  11  vidi  Paestaoo  candere  rosaria  calta  exo- 
riente  novo  roscida  Lucifero.  17  ros  unns,  color  unus  et  uiium  mane  duo- 
ram,  sideris  et  floris  nam  domina  nna  Venus,  n.  1167,  7  exacta  prope  nocte, 
suos  cum  Lncifer  ignes  spargeret  et  volucri  roscidos  iret  equo.  Virg.  A. 
8,  589  Oceani  perfusus  Lncifer  anda. 

3)  Himer  or.  13,  9,  vgl.  Sappho  fr.  133  Bergk,  Bion  9,  Catull  62. 

4)  Strabo  9, 416,  vgl.  £.  Gurtins  Archäol.  Zt.  1855  S.  38,  ApoUod.  1, 
7,  4,  Konon  7. 

6)  Serv.  V.  A.  2,  801 ;  4,  484,  Diod.  4,  27. 
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solche  Gestirne  und  Sternbilder  yerherrlicfat,  welche  durch  GAm^z 
und  eigenthüsiliche  Grappining  am  meisten  ios  Auge  fielen  und 
durch  ihren  Stand  am  Himmel,  ihren  frl&eren  oder  späteren 
Untergang  in  den  verschiedenen  Jahreszeiten  für  die  SchififTahrt 
und  andere  Wegesorientinmg  >)  oder  für  den  Volkskaiender  im 
Sinne  der  Hesiodisdien  Werke  und  Tage  die  merkwürdigsten 
waren.  Namentlich  hat  das  Sternbild  des  Orion  die  Phantasie 
der  Küsten-  und  hiselbevölkerung  immer  viel  beschäftigt ,  daher 
von  Chios  bis  Sicilien  viele  Sagen  und  Märchen  v(m  ihm  um- 
gingen. Sein  Name  lautet  ^üqUav  oder  ^QaqlojVj  eine  etymolo- 
gische Erklärung  desselben  hat  bis  jetzt  zu  keinem  befriedigen- 
den Resultate  geführt  2).  Sein  Bild  ist  das  bekannte  eines  Riesen 
mit  geschwungener  Keule,  wie  ihn  die  Odyssee  schildert,  oder 
eines  in  goldenem  Schmuck  der  Waffen  funkelnden  Riesen  mit 
gezücktem  Schwerdte,  wie  ihn  die  späteren  Dichter  meist  be- 
schreiben 3).  Immer  ist  er  von  ungeheurer  Stäiie,  daher  der 
wiederkehrende  Ausdruck  a&hog  ^Siqmvog.  Beobachtet  wurde 
besonders  sein  Frühaufgang  und  seinFrülmntergang,  jener  das 
Signal  des  Sommers  dieser  das  des  Winters  und  seiner  Stürme^), 
endlich  die  Zeit  wo  er  um  Mittemacht  aufgehend  sich  gegen  Mor- 
gen bis  zur  Mitte  des  Himmels  erhoben  hatte,  ein  Signal  der 
Weinlese.  Demgemäfs  haben  sich  nun  auch  dem  Volke  sehr  ver- 
schiedene Auffassungen  ergeben,  welche  zuerst  in  vereinaelten 
Zügen  der  Sage  hervortreten,  aber  mit  der  Zeit  immer  mehr 


1)  II.  18, 485,  Od.  5,  272,  vgl.  die  sprichwSrUiciM  Redentart  a^Qots 
arifiuouad^ai  oder  arjfiaiveaif^ai  b.  Hesycb  und  Paroemiosr.  1  p.  206,  Soph. 

0.  T.  795.  lieber  den  Aaf-  oder  Uatergaog  vor  SonDeaaufgang  oder  nach 
SonnennntergaDg  Tbeophr.  d.  sign.  pluv.  1.  Die  beste  Abb.  über  Orion  ist 
die  von  0.  Müller  kl.  deatsebe  Sehr.  2,  113—133. 

2)  Battmann  Abb.  d.  Berl.  Ak.  d.  W.  1826  S.  56  vermathet  eineo 
ZasamBienbaDg  mit  !^^?,  Pott  Zeitacbr.  f.  vgl.  Spracbf.  6,  262  ff.  socbt 
nacb  einem  Stammwort  welches  Wasser  bedeute.  leb  balte  die  angebUcb 
alte  and  boeotisebe  Form  des  Namens  OvqC(ov  mit  0.  Müller  a.  a.  O.  S.  133 
für  eine  etymologische  Spielerei.  Für  orientalischen  Ursprung  des  Namens 
und  Sternbildes  stimmt  Ublemann  Gmndz.  d.  Astron.  34  ff. 

3)  Bnrip.  Tob  1153  ^iffti^ng  ^ügCoifV,  Arat  Phaen.  588  $£ip€oc  ?^» 
TTinotd-tsCt  Lykopkr.  328  wQinaxQtp  <fM(fydyi^  KavSaovog  (hier  Oriea, 
938.  1410  Ares),  Virg.  A.  3,  517  armatus  auro,  Ovid  F.  4,887,  M.  13, 294, 
Lucaa  1,  665  easifer,  Ovid  F.  6,  779  sona. 

4)  Hesiod  0.  D.  598.  609ff.  619.  Der  Frühaofgang  wird  für  Hesiads 
Zeitalter  auf  dem  9  Juli,  der  FrihuatergaDg  auf  den  15  Nov.  bereclioet 
Die  Witterung  galt  zu  beiden  Zeiten  für  veriüiderlich  und  die  Schiff- 
fahrt  für  gefäbrlicb,  Aristot.  meteor.  2,  5,  Tbeophr.  d.  vent.  55,  Polyb. 

1,  37,  4. 
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zu  einer  zusammeohaDgenden  Geschichte  au&gebiI4et  wurden  >)• 
Wenn  er  beim  Beginn  des  Sommers  früh  Morgens  am  östlichen 
Uimmei  erscheint,  von  strahlender  Schönheit,  aber  bald  erblei- 
chend vor  dem  glänzenden  Gestirn  des  Tages,  ist  er  der  Geliebte 
der  Eos,  die  ihn  sich  wegen  seiner  wunderbare»  Schönheit  er- 
koren hatte;  bis  Artemis  ihn,  so  woUten  es  die  Götter,  aufOr* 
tygia  mit  ihren  sanften  Pfeilen  tödtete  (Od.  5, 121 ;  1 1, 310).  Zu 
Anfang  des  Winters,  wenn  er  Abends  aufgeht  und  früh  Morgens 
untergeht,  also  die  ganze  Nacht  am  Himmel  zu  sehen  ist,  die 
riesige  Gestalt  mit  der  drohenden  Geberde,  in  der  Umgebung  der 
andern  fleiTsig  beobachteten  Sternbilder,  des  Hundes,  der  nun 
zum  Hunde  Orions  wurde,  der  Plejaden,  die  man  sich  als  zarte 
Nymphen  oder  als  schüchterne  Tauben  dachte  welche  sich  aus 
Angst  vor  dem  wilden  Riesen  ins  Meer  stürzte,  endlich  der  Bärin, 
welche  ihren  Platz  am  Pole  behauptend  immer  nach  Orion  aus- 
schaut 2):  dann  ist  dieser  Riese  der  wilde  Jäger  des  griechisdien 
Himmels,  den  sich  das  Volk  hin  und  wieder  in  den  Bergen  und 
Wäldern  jagend  dachte  und  dessen  Schatten  Odysseus  in  der 
Unterwelt  sah,  wie  er  auch  dort  noch  das  Wild  in  ganzen  Schaa- 
rcn  vor  sich  hertrieb,  das  er  einst  in  einsamen  Bergen  getödtet 
hatte,  die  eherne  Keule,  die  unzerbrechliche  in  seinen  Händen 
schwingend  (Od.  11,  572).  Bei  welcher  Vorstellung  ohne  Zwei- 
fel die  rasenden  Stürme  und  das  wilde  Wetter  dieser  Jahreszeit  mit 
im  Spiele  gewesen  sind,  welche  den  Einbruch  des  Winters  ver- 
kündigen und  die  Schifffahrt  höchst  gefahrlich  madien;  daher 
man  sich  diesen  Orion  auch  als  tobenden  Meeresriesen  vorstellte, 
den  man  einen  Sohn  des  Poseidon  und  der  Euryale  d.  h.  der 
weiten  Meeresfluth,  angeblich  einer  Tochter  des  grofsen  Seefcö* 
Digs  Hinos  nannte,  welcher  von  seinem  Vater  die  Gabe  bekom* 
nien  habe  durch  das  Heer  wie  auf  dem  festen  Lande  zu  wan«- 
deln  3).  So  dachte  man  ihn  sich  nun  von  emer  Insel  zur  andern 


1)  ApoUod.  1,  4,  3,  Schol.  Nikand.  Ther.  15,  Schol.  Arat.  Pfaaen.  und 
German.  Arat.  322,  Hygin  poet  astroa.  2,  34. 

2)  n.  18,  488;  22,  29,  Od.  5,  274;  12,  62,  Hesiod  0.  D.  619.  Orioa 
als  Riese  am  Himmel  mit  dem  Hände,  dem  Huseii,  den  Plejaden,  den  Monde» 
auf  einer  rohen  Spiegelseichnnng  Mob.  d.  Inst.  6,  24,  5. 

3)  Pherekydes  b.  ApoUodor,  Hesiod  d.  h.  dessen  astronem.  Lehrte** 
dicht  bei  den  Andern.  Vgl.  Virg.  A.  10,  763,  we  das  Bild  des  riesigen  Jä- 
gers io  den  Bergen  mit  dem  des  watenden  Meeresriesen  verschmolzen  ist: 
qnam  magnns  Orion ,  cpium  pedes  ineedit  mbdii  per  Biaxima  Nerei  stagM 
viam  seinden»,  hamero  sapereminet  «ndas,  antsammis  referens  annosam 
montibos  ornnm  ingrediturque  solo  et  caput  inter  nabila  condit. 
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schreitend  oder  durch  die  empörten  Fluthen  sich  Bahn  brechend, 
wie  man  ihn  gleichzeitig  am  westlichen  Horizonte  auf  dem  Meere 
gehen  und  vorubergeneigt  immer  tiefer  in  dasselbe  versinken 
sah,  den  wilden,  den  wüsten  Orion,  der  das  Meer  aufwühlt  und 
den  Himmel  mit  dicken  Wolken  verfinstert  oder  wie  die  Dichter 
die  Eindrücke  dieser  Jahreszeit  sonst  schildern ' ).  Oder  man 
erzählte  von  ungeheuren  Werken  dieses  Meeresriesen,  dem  es 
wie  Andern  seines  Gleichen  ein  Leichtes  war  gewaltige  Felsen 
zusammenzuschleppen,  wie  er  namentlich  den  riesigen  Hafen- 
damm zu  Zankle,  dem  spätem  Messana  geschaffen  und  am  nörd- 
heben  Eingange  der  stürmischen  Meeresenge  zwischen  Italien 
und  Sicilien  das  Vorgebirge  Peloron  d.  h.  das  Riesige  aufgeschüt- 
tet und  auf  demselben  ein  in  dortiger  Gegend  sehr  heilig  gehal- 
tenes äeiiigthum  seines  Vaters  Poseidon  gestiftet  haben  sollte  2). 
Endlich  verschwand  Orion  ganz  und  kehrte  erst  im  Sommer  von 
Osten  her  zurück,  gegen  Morgen  der  Sonne  vorausgehend  um 
von  neuem  seine  jährliche  Laufhahn  zu  beginnen.  Daraus  und 
aus  seinen  taumelnden  Bewegungen  am  westlichen  Horizont  ehe 
er  ganz  verschwand ,  endlich  weil  er  als  Gestirn  des  reifenden 
Sommers  und  der  Weinlese  auch  an  dieser  Antheil  zu  nehmen 
schien,  ist  auf  Chios  ein  Märchen  entstanden,  welches  zu  den 
besten  der  guten  alten  Zeit  gehört.  Denn  diese  Insel  war  im  AI- 
terthum  durch  ihren  Weinbau  eben  so  berühmt  als  sie  es  noch 
jetzt  ist  Der  mythische  Repräsentant  dieses  Segens  aber  war 
Oenopion,  der  Sohn  des  Dionysos  und  der  Ariadne,  ein  Bild  des 
üppigen  Genusses  und  eines  sorgenlosen  Wohllebens  wie  König 
Oeneus  in  Aetolien.  Zu  dem  geht  der  Riese  durch  das  Meer»  über- 
nimmt sich  im  süfsen  Weine  und  vergreift  sich  dann  am  Weibe 
oder  an  der  Tochter  Oenopions,  wofür  dieser  den  Trunkenen 
blendet  und  am  Strande  hinwirft:  denn  das  Auge  der  Gestirne 
ist  ihr  Licht,  und  wenn  sie  dieses  verlieren  müssen  sie  jenes 
eingeböfst  haben.  Orion  aber  tappt,  von  dem  Lärmen  der  He> 
phaestosschmiede  geleitet,  nach  Lemnos,  packt  dort  den  Gesellen 


1)  Theokr.  7,  54  ox'  in  toxiavüi  no^ag  Xaxu.  Horat  Od.  1,  28,  21 
devexi  rapidas  comes  Orionis  Notas.  3,  27,  IS  qaanto  trepidet  tomolto 
pronas  Orion.  Epod.  10,  9  atra  nocte,  qoa  tristis  Orion  cadit.  15,  7  nantis 
infestns.   Vir^.  A.  1,  535  nimbosas.  4,  52  aqoosns.  7,  719  saevus. 

2)  Diod.  4,  85,  vgL  Hesych  SuptQov  Xifiijv,  Aia^^Xog  rXavxip  ITot- 
vuXf  6  TTOQ&uog,  Taina  yttQ  navta  t«  neql  Pf\yiov  (ügeitüv  Für  ITot- 
yul  schrieb  G.  Hermann  ITovUtf),  das  Uebrige  liest  Meineke  Philol.  185S 
S.  510  mit  Wabrschetnlicbkeit:  Sitpr^Qovg  lifxriv  —  xavxa  —  *I^ytoy 
*SlQltov[og], 
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[es  Hephaestos  Kedalion  d.  h.  Feuerbrand,  setzt  diesen  auf  seine 
Ichultern  und  läfst  sich  von  ihm  nach  dem  Sonnenaufgang  föh- 
en ,  bis  sich  das  Licht  seiner  Augen  an  den  Strahlen  des  Helios 
on  neuem  entzündet  hat  i ).  Dann  eilt  er  zurück  zum  Oenopion 
m  sich  zu  rächen.  Den  aber  verstecken  seine  getreuen  Chier 
chnell  im  Keller  2).  Schon  Pindar  hatte  von  dieser  Sage  gesun* 
en  und  Sophokles  sie  in  einem  Satyrdrama  überarbeitet,  wäh- 
md  spätere  Dichter  sie  ins  Sentimentale  spielten^).  Denn  man 
ard  Dicht  müde.sich  fort  und  fort  mit  dieser  Fabel  zu  beschäf- 
gen,  worüber  noch  einige  artige  Züge  zur  Sprache  kommen 
B.  wenn  Orion  die  schöne  Side  freit  d.  h.  die  Granate,  welche 
era  in  die  Unterwelt  verstofsen  habe  (wo  man  sie  als  Attribut 
er  Persephone  zu  denken  gewohnt  war)  weil  sie  mit  ihr  an 
chönheit  zu  wetteifern  gewagt  hatte*),  oder  wenn  Orion  mit 
?r  Artemis  im  Diskoswurf  d.  h.  an  strahlendem  Glänze  mit  der 
cheibe  des  Mond^rtu  wetteifern  wagt  und  deshalb  von  ihr  ge- 
idtet  wird,  oder  sie  erschiefst  ihn  unversehens,  da  er  im  Meere 
jhwimmend  nur  mit  dem  dunklen  Haupte  das  sie  zum  Ziele 
mommen  hervorragte*).    Dahingegen  andre  Märchen  entweder 


1)  Apollodop  6  ^k  Inl  To  yaXxetov  iXx^ojv  xal  aQTcdaag  naXSa  %va 
tI  tmv  &^üjv  ini&^u(Vog  Mlfvae  noüriyiTv  TtQog  rag  avcttoXag,  ixet 
k  naQt^evofiivog  avifileyrev  txxuelg  vno  rrjg  rjltaxrjg  axrtvog,  Serv. 
.  A.  10,  763  caecQS  itaque  Orion  cum  consaleret  qnemadmodum  ocaloa 
)sset  recipere,  responsum  est  ei  posse  luinina  restitui  si  per  pelagus  ita 
mtra  orientem  pergeret  ut  loca  luminum  radiis  solis  scmper  offerret. 
om  Helios  kommt  alles  Licht  der  Augen  s.  oben  S.  336, 5.  Der  blinde  Orion, 
edalion  auf  seinen  Schultern,  nach  Sonnenaufgang  geHihrt,  Hephaestos  ihm 
m  Lemnos  nachblickend,  ein  Gemälde  b.  Lukian  d.  dorn.  28.  Ueber  Kfi- 
:iX((ov  s.oben  S.  141,1  und  Welcker  Nachtr.  z.  Aeschyl.  Tril.  S.315,  nach 
elcbem  xr^SaXog  I.  q.  xr](f(fi(6y  ist. 

2)  Die  Worte  b.  Apollodor:  aXX«  rq)  fjilv  Ilofffi^cjvi  '^(pceiffroTevx- 
)V  vno  yijv  xanaxetjctaev  ©r^ov  versteht  man  am  besten  von  einem  Höh- 
ntempel des  Poseidon  auf  dem  Vorgebirge  zu  Peloron  gleich  dem  zu  Tae- 
iron  und  auf  der  Insel  Thera. 

3)  Parthen.  erot.  20  wo  Oenopions  Frau  eine  Nymphe  ^EXCxri  ist  und 
jine  Tochter  AiQ(a  heifst,  wofiir  Meineke  Maigoi  liest.  Sonst  wird  seine 
ran  oder  Tochter  gewöhnlich  MsQonij  genannt.  Pindar  fr.  50  aXo^t» 
oT^  S^ajoaxd-elg  (d.  h.  im  trunknen  Muthe)  ^ttc/'  akXoTgfa  ^SlaqCfaVy  vgl. 
chneidewin  Rh.  Mus.  f.  Phil.  1843,  29S--300. 

4)  Apollodor.  Man  verlegt  diese  Fabel  gewöhnlich  nach  Boeotien,  wo 
i  einen  Ort  HCdai  an  der  attischen  Grenze  gab.  Doch  könnte  auch  sie 
yn  den  Inseln  stammen.  So  liebt  Apollo  die  ^Poi(o  d.  1.  i.  q.  ZlSri,  eine  T. 
3s  Stapbylos,  den  man  einen  Bruder  des  Oenopion  nannte,  s.  Dionys  de 
ioarch.  11,  Parthen.  erot.  1. 

5)  Ister  b.  Hygin  poet.  astr.  2,  34. 

PreUer,  griecb.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  23 
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das  deutliche  Gepräge  einer  künstlichen  Erfindung  haben  oder 
erst  aus  der  Sternkunde  des  alexandrinischen  Zeitalters  hervor- 
gegangen sind ,  wie  die  hälsliche  Geschichte  von  seiner  Entste- 
hung, welche  freilich  schon  Pindar  kannte  i),  und  die  Fabel  yoo 
Orions  Tode  durch  den  Skorpion.  Jene  ist  dadurch  entstanden 
dafs  der  Name  des  alten  Hafenortes  der  boeotischen  Küste  bei  Au- 
lis  Hyria  oder  Uria  und  seines  Eponymen  Hyrieus  oder  Urieus^) 
auf  den  des  Orion  führte,  wie  man  auf  Euboea  auf  YeranlassuBg 
des  Namens  Oreos  {^ÜQSog),  so  hiefs  Histiaea  in  späterer  Zeit, 
gleichfalls  von  einem  Aufenthalt  des  Orion  in  dieser  Gegend  fa- 
belte 3).  In  Boeotien  aber  sollte  der  Riese  nun  Urion  geheifsen 
haben,  welcher  Name  weiter  zur  Ableitung  von  ovqsiv  führte*). 
Drei  Götter,  heilst  es  nun,  Zeus  Poseidon  und  Hermes,  seien  zum 
Hyrieus  gekommen  und  hätten,  gastlich  von  ihm  bewirthet,  dem 
kinderlosen  *Mann  auf  seine  Bitte  zu  einem  Sohne  verholfen. 
Auf  das  Fell  des  geschlachteten  Stiers  tretend  lassen  sie  auf  das- 
selbe ihren  Samen,  heifsen  ihn  das  Fell  in  die  Erde  vergraben, 
worauf  nach  neun  Monaten  der  Riese  Orion  aus  dieser  geboren 
wird.  Eine  schwülstige  Umschreibung  dessen  was  das  Alter- 
thum  die  gewaltige  Kraft  Orions  nannte,  der  also  jetzt  nicht  mehr 
einen  einzigen,  sondern  drei  Götter  zu  Vätern  gehabt  haben 
sollte  5),  nicht  vom  Leibe  der  Mutter,  sondern  von  einer  Stierhaul 
getragen  und  nicht  auf  die  gewöhnliche  Weise  zur  Welt  gekom- 
men, sondern  yijyspijg  d.  h.  ein  Sohn  der  Erde  war  wie  allcRi^ 
sen.  Genug  man  war  fortan  überzeugt  dafs  der  gewaltige  Recke 
ein  Sohn  Boeotiens  gewesen  sei,  in  welchem  Sinne  namentlich 


1)  Strabo  9,  404  17  *y^/«,  onov  6  *YguifS  fJLBfivd-tvxcu.  awd  ij  wi 
*SIq£(ovos  y^veaiSj  r^v  (pT^ai  Iltv^aoos  Iv  roTg  6vd^vQafißoig,  Doch  ver- 
legte Pindar  diese  Geschichte  nach  Goios,  ein  Beweis  fiir  das  höhere  AIU^ 
tham  der  Orionssage  auf  dieser  Insel. 

2)  OvqCa  bder^YQ^a,  ein  Wechsel  in  der  Aussprache,  der  sich  in  Ita- 
lien wiederholt,  Ahrens  dial.  aeol.  p.  181. 

3)  Strabo  10,  446,  Diod.  4,  85. 

4)  Dieses  Wort  im  Sinne  der  emissio  seminis,  wie  es  auch  io  der 
gleich  seltsamen  Geschichte  von  Mioos  und  Pasiphae  gebraucht  wird,  Aat«- 
nin.  Lib.  41.  Die  Fabel  von  der  Geburt  des  Orion  erzählen  Euphorionb. 
Schol.  IL  18,  486,  Nonn.  Dionys.  13,  96—103,  Ovid  F.  5,  495  ff.,  PtUcpt 
5,  Hygin  f.  195,  poet.  astr.  2,  34.  Sie  wird  bald  nach  Theben  bald  nach 
Tanagra  verlegt,  weil  Hyria  früher  zu  jener,  später  zu  dieser  Stadt 
gehörte. 

5)  Daher  TQinartoq  b.  Lykophr.  328,  Nonnos  13,  99.  Es  sind  die 
Götter  des  Himmels,  des  Meeres  und  des  Wolkendunkels,  die  ihn  zeugei) 
auch  durfte  Hermes  als  angesehener  Gott  von  Tanagra  nicht  fehlen.  Orioa 
ist  ravQios  wie  Poseidon. 
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)ie  Dichterin  Korinna  sich  des  Landsmanns  nicht  wenig  rühmte 
ind  nur  Gutes  von  ihm  wissen  wollte  > ).  Auch  die  Jagd  der 
^iejaden  sollte  nun  in  Boeotien  begonnen  und  die  Kometen  aus 
:wei  Töchtern  des  Orion  entstanden  sein,  welche  man  zu  Orcho- 
nenos  göttlich  verehrte  2),  während  er  selbst  gewöhnlich  ein  Tana- 
;raeer  hiefs,  in  welcher  Stadt  auch  sein  Grab  gezeigt  wurde  ^ ).  Seinen 
Tod  aber  durch  den  Skorpion,  welcher  sich  ober  den  Horizont  er- 
lebt wenn  Orion  im  Versinken  begriflen  ist,  verlegen  die  Dichter 
lald  nach  Ghios  bald  nach  Kreta.  Dort  jagt  er  im  Pelinnaeischen 
rebirge  mit  der  Artemis  und  vergreift  sich  an  dieser,  worauf  sie 
len  Skorpion  „aus  den  Hügeln"  hervorkriechen  läfst,  der  den 
liesen  ersticht,  der  kleine  den  grofsen^).  Auf  Kreta  droht  der 
ewaltige  Jäger  alles  Wild  zu  vertilgen,  worauf  die  besorgte  Erde 
ien  Skorpion  gegen  ihn  aussendet  s). 

/.    Der  Sirios  und  die  Hundstage. 

JSeiQiog  ist  eigentlich  jedes  Gestirn  von  strahlendem  Glänze, 
uch  die  Sonne  ^).  Doch  benannte  man  mit  diesem  Namen  spe- 
iell  den  sogenannten  Hund  des  Orion,  welchen  schon  die 
lias  (22,  29)  unter  diesem  Namen  kennt.  Er  ist  der  hellste  von 
llen  Fixsternen  und  zugleich  derjenige  welcher,  wenn  er  zuerst 
a  der  Morgendämmerung  erscheint,  die  heifseste  Zeit  des  Jahres, 
ie  Zeit  des  reifenden  Sommers  und  der  Hundstage  {dies  canicu" 
ires)  mit  sich  bringt.  Die  Uias  vergleicht  den  Glanz  der  Waffen 
1  welchen  ihre  Helden  strahlen  gern  mit  seinem  Glänze,  indem 


1)  Schol.  Nikand.  Tber.  15,  Bergk  poet.  lyr.  p.  944. 

2)  Antonio.  Lib.  25,  Ovid  M.  13,  692  ff.  Man  nannte  sie  nach  Ovid 
ironas,  nach  Antonin  xoqonvlSag  na^&^vovg.  Das  wilde  Umherschweifen 
lOchte  an  Orion  erinnern. 

3)  Paus.  9,  20,  3, 

4)  Arat.  Phaen.  636—646,  Nikand.  Ther.  13—20  m.  d.  Schol.,  Nigi- 
us  Fig.  b.  Schol.  German.  Daher  Horat.  Od.  3,  4,  70  integrae  tentator 
rion  Dianae.  Bei  Hesych  JTavarriQta  oqtj  rtjg  lA/aiag  Iv  olg  6  ^SlQCfav 
niS-av€  ist  zu  schreiben  r^c  XCov.  Bin  Zevg  HeXiwccTog  Yon  demselben 
ebirge  b.  Dems.  Nach  Eophorion  starb  der  Riese  aaf  Delos,  nachdem  er 
ch  an  der  Upis  vergriffen,  Schol.  Od.  5,  121. 

5)  Eratosth.  cataster.  32,  Hygin  poet.  astr.  2,  26,  Schol.  Arat.  ].  c. 

6)  Hesych  ZhqCov  xwog  ^{xtfv  2:oipoxXrjg  t6v  aarg^ov  xvva^  6  dk 
iQX^Xoxog  Tov  ijXioVy^Ißvxog  ^h  navta  xä  «arQ«,  vgl.  Archiloch.  fr. 63, 
yk.  fr.  3.  Das  Wort  hängt  zusammen  mit  der  Wurzel  svar  glänzen ,  ist 
so  verwandt  mit  lat  sol,  s.  Rom.  My  th.  239.  Suidas  kennt  die  Form  aslQ 
r  Sonne.  Arat.  Phaen.  331  og  ^a  fialtota  o^ia  asiQidet  xaC  fiiv  xaXi" 
ja'  avS-otonoi  S^Cqiov. 
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sie  ihn  bald  den  Stern  der  Opora  d.  b.  der  reifenden  Baumfhicht 
nennt  (5,  5)  bald  den  verderblichen  {ovkiog  äavrJQ  11,  62),  bald 
vergleicht  sie  den  Achill  wie  er  Hektor  verfolgend  dem  Priamos 
erscheint,  leuchtend  wie  der  strahlendste  Stern  der  Nacht,  aber  ein 
böses  Zeichen  wie  dieser,  denn  er  bringt  den  armen  Sterblichen 
die  feurige  Gluth  am  Himmel  (22,  30).  Und  so  wetteifern  auch 
die  übrigen  Dichter,  griechische  und  lateinische,  die  schlimmeD 
Wirkungen  dieses  Gestirns  zu  schildern  z.  B.  Hesiod  0.  D.  582  fT. 
und  Sc.  Herc.  393,  wo  der  Einflufs  dieser  Zeit  des  Sonnenbran- 
des (xaVjMa)  auf  Menschen  und  Vieh  sehr  lebendig  geschildert 
wird,  unter  den  lateinischen  Dichtern  Virgil  Ge.  4,  425,  A.  3, 
141 ;  10,  273,  Horaz.  ep.  1,  10, 16,  Pers.  3,  5,  Rutil.  Nam,  1, 479 
u.  A.  Diese  letzteren  nennen  den  Hund  bei  solchen  Schilderun- 
gen oft  zusammen  mit  dem  Löwen,  welcher  im  Orient  und  von 
daher  auch  bei  den  Griechen  des  Mittelmeers  gleichfalls  seit  alter 
Zeit  ein  Symbol  der  verzehrenden  Hitze  und  der  heifsesten  Jah- 
reszeit war  J ) ,  wie  er  als  solches  auf  den  Münzen  von  Cypern 
Kyrene  Rhodos  Knidos  Samos  und  ihren  Colonieen  oft  zu  sehen 
ist,  gewöhnlich  mit  aufgesperrtem  Rachen,  also  brüllend  oder 
verschlingend.  Mit  der  Zeit  ist  daraus  das  Sternbild  des  Löwen 
geworden,  in  welchem  die  Sonne  so  lange  verweilt  als  die  Hunds- 
tage dauern,  s.  Arat.  Phaen.  150,  Manil.  5,  206,  Stat.  silv.  1,  3, 
5;  4,  4,  27  u.  A.  Besonders  galt  aber  immer  die  Hundswnth 
für  eine  Wirkung  dieser  Jahresperiode,  daher  man  diese  Wulh 
{hüüoa)  auf  das  Gestirn  selbst  übertrug  und  ihn  für  -ein  böses 
wüthendes  Thier  hielt,  wie  solche  Bilder  auch  in  Aegypten  üblich 
waren '^).  Das  führte  weiter  zu  manchen  religiösen  Gebräuchen 
und  bildlichen  Sagen,  von  denen  die  wichtigsten  hier  zur  Sprache 
kommen  mögen. 

So  zuerst  die  weitverbreitete  Verehrung  des  Aristaeos  (tod 
(xQiOTog),  des  milden  guten  Urhebers  der  Viehzucht,  der  Bienen- 
zucht und  andrer  wohlthätigen  Stiftungen  und  eines  Schutzgot- 


1)  Löwen  im  T.  des  ApoU  zn  Patara  Clem.  Protr.  p.  41  P.,  als  Sya- 
bol  des  Punischen  Krooos  s.  oben  S.  46, 1 .  Ein  Dichter,  den  Böckh  frg.Piod. 
p.  584  Tor  Pindar  hält,  nannte  den  Hnnd  des  Orion  Isovro&afjiagy  den  Lö- 
wenbändiger, Lnkian  pro  imag.  19. 

2)  Plin.  H.  JN.  2,  107  Canicalae  exortn  accendi  solis  vapores  qnis 
ignorat,  caius  sideris  eflectus  amplissimi  in  terra  sentinntur?  Fervent  ma- 
ria  exoriente  eo,  fluctuant  in  cellis  vina,  moventnr  stagna.  Oryg^em  appel- 
)at  Aegyptus  feram,  qnam  in  exortu  eins  contra  stare  et  contueri  trtdit  if 
yelat  adorare  com  sternuerit.  €anes  quidem  toto  eo  spatio  maxom«  in  ra- 
biem  agi  non  est  dubium.  Vgl.  18^  269. 
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tes  in  dies^  bösen  Jahreszeit  Am  nächsten  verwandt  ist  er  dem 
Apollo  Nomioa,  obwohl  er  in  der  Sage  wie  Dionysos  als  ein  we- 
gen seiner  Verdiwste  erst  zum  Gott  erhobener  Mensch  auftritt. 
In  Thessalien  galt  er  für  einen  Sohn  der  Kyrene,  einer  Tochter 
des  Lapitbenkönigs  Hypseus,  den  eine  Najade  dem  Peneios  in 
den  Schluchten  des  Pindos  geboren  habe^).   Pindar  Pyth.  9  er- 
zählt ausführlich  wie  sie  eine  rüstige  Jägerin  geworden  und  wie 
Apollo  sie  von  der  Höhe  des  Pelion  im  Walde  jagen  gesehen« 
gehebt  und  auf  goldenem  Wagen  nach  Libyen  entfuhrt  habe,  wo 
die  den  Apoll  vor  allen  Göttern  verehrende  Stadt  Kyrene  ihren 
Namen  von  jener  Nymphe  ableitete.  Dort  sei  sie  eines  Knaben 
genesen  den  Hermes  den  Hören  und  der  Mutter  Erde  bringt,  die 
ihn  grofs  ziehn  und  unsterblich  machen,  zu  einem  Gott  wie  Zeus 
und  Apollo,  seinen  Liebea  eine  hülfreiche  Freude ,  ein  Hort  der 
Lämmer,  Agreas  d,  h.  der  Jäger  und  Nomios  d.  h.  der  Weidende 
und  Aristaeos  genannt.  Hirtoileben  und  Schafzucht,  die  Pflege 
des  Oelbaums  und  der  Weinberge,  die  Bienenzucht,  auch  die 
Jagd^)  waren  sein  Betrieb,  endlich  der  Schutz  gegen  die  ver* 
wüstenden  Folgen  der  Hundstage.  In  Boeotien  nannte  man  ihn 
den  Vater  Aktaeons,  auf  Euboea  den  Pflegevater  des  Dionysos  3), 
init  dessen  Dienst  sich  der  seinige  überhaupt  oft  berührte,  in 
Arkadien  den  Gott  der  Weiden,  einen  Sohn  des  Silen  und  den 
Urheber  der  Landescultur  ^).    Endlich  kannten  ihn  auch  die 
westlichen  Inseln,  Kerkyra  und  SiciUen,  wo  man  seiner  vorzüg- 
lich bei  der  Olivenerndte  gedachte,  auch  Sardinien,  welche  frucht* 
bare  Insel  Aristaeos  zuerst  der  Cultur  gewonnen  hatte  s).  Unter 
den  Inseln  des  Mittelmeers  war  ihm  vorzüglich  Keos  ergeben, 
welche  wie  überhaupt  diese  klemeren  Inseln  von  der  Hitze  der 


1)  Hesiod  Pherekydes  u.  A.  b.  Schol.  Find.  P.  9,  6.  27,  ApoUon.  Rh. 
2,  500  ff,,  Diod.  4,  81,  Instio  13,  7.  Nach  Pherekydes  b.  Schol.  Apollon.  2, 
498  entfäbrte  Apollo  Kyrene  inl  xvxvtov  oxv^ftoav  md  so  pflegten  Va- 
aenbilder  mid  andre  Bildiwerke  die  EotföhroBg  darzastelleo,  0.  Jahn  b.  6er- 
bard  Denkm.  u.  Forsch.  1858  S.  236  ff. 

2)  Plat.  Amator.  14,  Nonnes  Dionys.  5,  229^  ff. 

a)  Oppian  Kyn«(p.  4^  265  ff,,  vgl.  ApoUoo.  4,  1131  und  Dtod.  1.  e.,  w» 
er  zuletzt  in  Thracie^  als  Freund  des  Dionysos  lebt. 

4)  Virg.  Ge.  4,  283,  Serv.  zu  1, 14,  Paus.  8,  4,  1,  Clem.  Protr.  p.  24. 

5)  Aristot  Mirab.  100,  Paas.  10,  17.  3.  Man  nannte  dort  zwei  Söhne 
des  Aristaeos,  Xan/nag  and  KaXUxaQno^,  Diod.  1.  e.  Neoerdings  hat  sich 
aaf  Sardinien  in  einem  Grabe  eine  mit  Bienen  an  dem  Körper  bedeckte 
Apollinische  JUngliogsgestalt  ans  £rz  gefunden ,  welche  man  uir  Aristaeos 
hält.  In  Syrakus  befand  sich  das  Bild  des  Aristaeos  im  T.  des  Dionysos  Cic. 
in  Verr.  4,  57,  128. 
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Hundstage  viel  zu  leiden  hatte  und  wo  deshalb  Aristaeos  mit  be- 
sonderer Beziehung  auf  diese  Plage  verehrt  wurde*).  Mao  er- 
zählte dafs  Keos  anfangs  von  guten  Nymphen  bewohnt  gewesen 
sei,  welche  der  Kindheit  des  Aristaeos  gepflegt  hätten.  Daiin  sei 
ein  Löwe  gekommen  und  habe  die  Nymphen  verjagt  und  selbst 
von  der  Insel  Besitz  ergriffen,  wie  noch  jetzt  das  Bild  des  Löwen 
auf  einem  dortigen  Berge  zu  sehen  ist.  Darauf  habe  Aristaeos 
zum  Zeus  Ixfiaiog  d.  h.  dem  Befeuchtenden  (S.  1 11 )  gebetet  und 
geopfert,  worauf  Zeus  damals  zuerst  die  Etesien  gesendet  habe, 
kühlende  Passatwinde  welche  im  ganzen  Archipelagos  im  Juli 
und  August  vierzig  Tage  lang  wehen  ^ ),  und  mit  ihnen  auch  den 
erfrischenden  Thau  welchen  der  frühe  Morgen  um  diese  Zeit 
oft  sehr  reichlich  spendet  Auch  habe  Aristaeos  den  Aufgang  des 
Sirios  von  den  Bergen  der  Insel  beobachten,  darnach  das  Jahr 
beurtheilen  und  den  schädlichen  Einflufs  des  Gestirns  durch 
Opfer  und  andre  Sühngebräuche  besänftigen  gelehrt^).  Aehn- 
liche  Beobachtungen  wurden  in  Kilikien  aiä  der  Höhe  des  Tauros 
angestellt,  auch  in  Aegypten,  wo  man  die  feurige  Gluth  des  Sirios 
und  seine  üblen  Wirkungen  auf  das  Khma  durch  Beschwörungen 
und  angezündete  Haufen  Feuers  abzuwenden  suchte^).  Endücb 
in  Kyrene  galt  Aristaeos  für  den  Urheber  der  Cultur  des  Silphion, 
durch  welche  jene  Stadt  berühmt  war  ^ ). 

Die  Sage  vom  Aktaeon,  dem  Sohne  des  Aristaeos  und  der 
Autonoe,  einer  Tochter  des  Kadmos  ^),  veranschaulicht  den  ver- 
hängnifsvollen  Einflufs  des  Hundssterns  in  einem  noch  lebend!- 


1)  Heraklid.  polit.  9,  ApoUon.  Rh.  2,  498  ff.  m.  d.  Schol.,  Hy^io  P.  A. 
2,  4  u.  A.  Vgl.  BrÖDdsted  Reis.  u.  Unters.  1, 41  ff.  Der  Kopf  des  Aristaeos 
auf  den  Münzen  der  Insel  ist  bärtig.  So  keifst  er  aach  bei  Hesiod  th.  977 
ßa&vxaCTTig,  Der  Sirios  erscheint  anf  denselben  Münzen  als  Hund  in 
einem  Sterne. 

2)  Theophr.  d.  vent.  14,  Piin.  H.  JN.  2,  123.  127,  Prob.  Virg.  Ge.  1, 14. 

3)  HeraUid.  Pont.  b.  Cic.  d.  Dirin.  1, 57, 130,  ApoUon.  2, 523,  Nonnos 
5,  269  ff.  Die  Worte  fiE^  onXojv  iTriTTjQelv  rriv  iniroXTiv  rov  xvvog  sind 
zu  verstehen  vom  Zusammenschlagen  der  Waffen  und  älinlichem  Getöse, 
wie  man  es  bei  Mondfinsternissen,  Leichenbegängnissen  und  andern  Gele- 
genheiten zur  Abwendung  nachtheiliger  dämonischer  Einflösse  anwendete, 
s.  Schol.  Theokr.  2,  36  und  das  Verfahren  der  Argonauten  b.  Apollon.  2, 
1609  ff.,  Hygin  f.  20.  Auch  der  Lärm  der  Knreten  bei  der  Geburt  des  Zeos 
auf  Kreta  wird  so  zu  erklären  sein,  s.  oben  S.  104,  1. 

4)  Manil.  1,  396 ff.,  Suid.  y.'Iax^v. 

5)  Schol.  Arist.  Eq.  894. 

6)  Eurip.  Bacch.  1227,  Diod.  4,  81. 
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geren  Bilde.  Es  scheint  dafs  diese  Sage  am  Pelion  und  in  Boeo- 
tien  heimisch  war,  worauf  sie  durch  Stesichoros  und  andre  Dichter 
allgemeiner  bekannt  und  durch  Aeschylos  sogar  auf  die  Bühne  ge- 
bracht wurdet).  Aktaeon  ist  der  Held  des  Kästengebirgs,  ein 
weidlicher  Jäger  wie  sein  Vater,  ein  Bild  der  frischen  Jugend  2) 
und  der  schönen  fruchtbaren  Jahreszeit,  deren  Segen  sein  Vater 
Aristaeos  ausdrückt,  bis  ihn  in  den  heifsen  Sommertagen 
das  Verhängnifs  ereilte.  Beim  Chiron,  also  auf  dem  kühlen  und 
quellenreichen  Pelion  war  er  aufgewachsen  und  in  dieser  Zucht 
ein  rüstiger  Jäger  geworden ,  dessen  höchste  Lust  das  Leben  in 
den  Wäldern  und  Bergen  war,  bis  ihn  seine  eignen,  von  der 
Qundswuth  ergriffenen  Hunde  auf  der  Jagd  im  Kithaeron  zerris- 
sen haben.  Nach  Einigen  geschah  ihm  dieses  weil  Zeus  ihm 
zürnte,  da  er  um  die  Semele  zu  freien  gewagt,  nach  Andern  weil 
er  sich  ein  befsrer  Jäger  als  Artemis  zu  sein  gerühmt ,  nach  der 
gewöhnlichen  üeberlieferung  weil  er  die  Artemis  im  Bade  über- 
rascht hatte,  das  schlimmste  Verhängnifs  das  ihn  treffen  konnte, 
Jenn  alle  Nymphen  und  Göttinnen  bestrafen  den  Anblick  ihrer 
Entblöfsung  auf  das  härteste,  vollends  die  keusche  Artemis.  Diese 
)abe  den  Aktaeon  3)  deshalb  in  einen  Hirsch  verwandelt  und  seine 
[lunde  toll  gemacht,  so  dafs  sie  ihn  zerrissen.  Hernach,  da  sie 
vieder  zu  sich  gekommen,  suchen  sie  heulend  im  Walde  nach 
hrem  Herrn,bis  sie  zu  jener  Höhle  des  Chiron  gelangen,  der  ihnen 
m  Bild  des  Aktaeon  gemacht  und  sie  dadurch  beruhigt  haben 
oll.  Polygnot  hatte  in  seinem  Gemälde  der  Unterwelt  Aktaeon 
md  seine  Mutter  auf  dem  Fell  eines  Hirsches  sit^nd  und  mit 
inem  Hirschkalbe  in  den  Händen  gemalt,  ein  Jagdhund  bei  ihnen 
ind  in  ihrer  Nähe  die  Maera  d.  i.  die  Sirioshitze  in  weiblicher  Ge- 
talt  ^).  Stesichoros  hatte  nach  Pausanias  9,  2,  3  gedichtet  dafs 
LFtemis,  als  sie  vom  Aktaeon  überrascht  worden,  demselben  ein 


1)  In  den  To^ottStg.  Der  gehörnten  Maske  des  Aktaeon  g^edenkt 
•oU.  4,  141. 

2)  Kallim.  lav.  Pall.  110  natg  aßccrag  IdgiaraCov.  Der  Name  IAxtkC- 
*v  bedcntct  soviel  wie  aTatuog  von  axiri  s.  Meineke  Vindic.  Strab.  p.  133. 
'3  scheint  zunächst  das  Küsteogebirge  Pelion  gemeint  znseio.  Die  Erklärung 
arch  Zevg  axrcclog  ist  aufzugeben  s. oben  S.  11 2,1.  Fan  axnog  b.  Theokr. 

14  d.  b.  der  iv  axialg,  in  den  langst  der  Küste  sich  hinstreckenden  Ber- 
ea  heimische,  auch  ein  eifriger  Jäger.  Apollo  axriog,  ^naxtiog,  axxalog, 
poHoD.  1,  403,  Strabo  13,  588. 

3)  Apollod.  3, 4,  4,  Ovid  M.  3, 138-252,  Hygin  f.  180.  181.  Ein  Kre- 
>r  SiTtgoCrrig  wird  zum  Weibe,  weil  er  die  Artemis  auf  der  Jagd  im 
BL4le  sieht,  Antonin.  Lib.  17. 

4)  Paus.  10,  30,  3,  Hesych  v.  fjiouqa. 
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HirficbMl  übergewoffen  und  dadurch  seineBB  Tod  herbeigefabrt 
habe,  damit  Semele  nicht  sein  Weib  wurde.  Ein  Freier  da*  Se- 
mele,  das  bedeutet  die  beste  Biuthe  der  Jugend«  wäbr^id  der 
Hirsch,  das  schnelle  Thier  des  Apollo  und  der  Arteaiis,  von 
selbst  an  die  Lust  des  Frühlings  und  an  die  Opfer  der  Elaphe- 
bolien  erinnert.  Die  schöne  Jahreszeit  und  all  ihr  heitres  und 
männliches  Treiben  verschmachtet  unter  dem  Einflüsse  dieser 
wüthenden  Zeit  der  Hundstage,  dieses  scheint  der  kurze  Sinn 
der  Fabel  zu  sein,  wie  auf  vielen  Münzen  und  allerihüailidien 
Bildwerken  die  symbolische  Gruppe  des  von  einem  Löwen  zer- 
fleischten Hirsches  vermuthlich  dasselbe  ausdrücken  sollte.  Den 
Aktaeon  sieht  man  in  der  Gestalt  eines  Jünglings  mit  Hirschge- 
weih auf  einer  Münze  von  Orchomenos,  wo  seine  Reliquien  ge- 
legentlich zur  Vertreibung  eines  Gespenstes,  das  die  Gegend  ver- 
heerte, wahrscheinlich  einer  Seuche  beigetragen  hatten  i),  wie 
Chiron  nach  jener  Sage  die  Wuth  der  Hunde  durch  sein  Bild 
beruhigte.  Die  ganze  Geschichte  seiner  Verwandlung  und  seines 
Todes  durch  die  tollen  Hunde  ist  eine  beliebte  Darstellung  älterer 
Vasengemälde  und  andrer  bildlicher  Denkmäler^).  Auch  waren 
die  Hunde  Aktaeons  in  ihrer  Art  so  berühmt  wie  die  Pferde  des 
thrakiscben  Königs  Diomedes  und  ihre  Namen  für  die  Dichter  ein 
erwünschter  Anlafs  sich  in  der  Erfindung  sinnreicher  Namen  zu 
üben.  Um  so  weniger  ist  eine  allegorische  Bedeutung  in  diesen 
zu  suchen,  wohl  aber  scheinen  die  fünfzig  Hunde,  welche  Zahl 
ApoUodor  nennt,  die  fünfzig  Caniculartage  zu  bedeuten. 

Ferner  gehört  Linos  und  derLinosgesang  in  diese  bfld- 
liehe  Ideenreihe,  eine  weitverbreitete  schwermüthige  Weise  in 
der  Form  eines  Klageliedes  auf  einen  fi*üh  verstorbenen  Jüng- 
ling, mit  dem  wehmütbigen  Befrain  alhvodf  aikivov^  wie  ihn  der 
Chor  bei  den  attischen  Tragikern  mehrmals  ertönen  lälst.  Hero- 
dot  1 ,  79  fand  dieses  Lied  in  Phoenicien  Cypern  und  Aegypten, 
wo  man  es  Maneros  nannte  und  auf  einen  frühverstorbenen 
Königssohn,  den  einzigen  Sohn  seines  Vaters  bezog.  V^ahr- 
scheinlich  ist  es  bei  den  Völkern  semitischen  Ursprungs  entstan- 
den, da  sich  der  Name  Linos  am  natürlichsten  aus  dem  her- 


1)  Fans.  9,  38,  4.  Die  Stelle  ist  durch  eioe  Lücke  eoUtell(.  Ao^ 
Pelens  und  Chiron  scheinen  am  Pelion  durch  Hiracbopfer  verehrt  wordet 
zn  sein,  s.  b.  Pelens. 

2)  Z.  B.  einer  Metope  von  Selious  und  eines  archiusUsobeo  Temcot- 
tareliefs  b.  Campana  t.  58.  Vasenbilder  EL  c^ramogr.  2,  99—103  fi,  \j^ 
O.  Müller  Handb.  §  365,  5,  D.  A.  K.  2, 17. 
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kömiaplkben  Klag^uf  dieser  Spache  ai  leou  d.  h.  webe  uns! 
erklärt;  wie  man  neuerdings  die  ins  Aegyptische  übertragene  Form 
des  Manerosliedes  aus  dem  Rufe  mää-ne*hra  d.b.  kebre  wieder  als 
Refraia  der  Klage  der  Isis  um  den  Osiris  hat  erklären  wollen  i ). 
An  solchen  klagenden  Gesängen  war  Phoenicien  und  Cypern  von 
jeher  reich,  Kinyras  und  die  Adonisklage  können  zum  Beweise 
und  als  Beispiel  dienen.  Uelrcr  Karlen  und  Kleinasien  mag  das 
Liaoslied  sieh  froh  zu  den  Griechen  verbreitet  haben,  denn  die 
Klageweiber  Kariens,  welches  viel  phoenikiscbe  Cultur  in  sich  auf- 
geaoninaen  hattet),  waren  in  ihrer  Art  berühmt  und  Euripides 
nennt  diese  Weise  ausdrücklich  eine  asiatische  3).  Schon  die 
IHas  gedenkt  dieses  Liedes  (18,  570),  Hesiod  bei  den  alten  Aus- 
legern dieser  Stelle  des  in  demselben  beklagten  Linos,  des  Sob* 
nes  der  Muse  Urania  „den  alle  Sänger  und  Saitenspieler  mit 
klagenden  Weisen  verherrlichen,  bei  Mahlzeiten  und  Chorgesän- 
gen nut  ihm  anhebend  und  mit  ihm  endigend/'  Der  attische 
HyDanendichter  Pamphos  hatte  ihn  Ohöhvog  d.  h.  Weh-Linos 
genannt,  Sappho  diesen  Weh-Linos  d.  h.  den  früh  und  in  seiner 
besten  Biüthe  Verstorbenen  neben  Adonis  besungen^).  Mit  der 
Zeit  ward  daraus  ein  früh  verstorbener  Sänger  und  Erfinder  des 
Linosliedes,  dessen  Grab  man  an  verschiedenen  Stellen  zeigte, 
an  beiden  Musensitzen  d.  b.  am  Helikon  und  am  Olymp,  aber 
auch  in  Theben  und  in  Chalkis  auf  Euboea,  nach  welchen  ört- 
lichen Denkmälern  sich  auch  die  Genealogieen  und  die  andern 
Überlieferungen  vom  Linos  verschiedentlich  modificirten  s).  Ge- 
wöhnlich aber  hiefs  es  von  ihm ,  dessen  Andenken  sich  in  den 
Sängerschulen  fortpflanzte,  er  sei  bei  allen  Göttern  hochgeehrt 
gewesen,  denn  ihm  zuerst  sei  es  gegeben  worden  in  hellem  Laut 
den  Menschen  ein  Lied  zu  singen.  Da  habe  Phoebos  ihn  in  sei- 
nem Grimme  getödtet  und  nun  mufsten  die  Musen  ihn  ewig 


1)  Moverft  Pboenizi«r  1 ,  244 ff.,  Brugsch  die  Adonisklage  und  das  Li- 
Dosliedy  B.  1852. 

2)  Karlen  hiefs  bei  Kariona  und  Baccbylides  ^oivixri^  Atben.  4,  76. 
Vgl.  Artemid.  Ooeirocr.  2,  70  xa\  yaQ  dvaC  xtva  uivdolg  nQo^EvCav  nQog 
fpoCvixag  ot  rä  najQia  r^filv  l^riyov/ievoi  tpaoiv.  Artcmidor  war  selbst 
aas  Lydieo. 

3)  Eurip.  Or.  1395  atXivov  atXivov  «QX^v  ^avarov  ßdgßaQoi  ki- 
yovaiv  aial  äaiddi  ipmv^,  ßaaikifov  oxav  al/iax^^  Jc«»"«  yäv  $i(p€a^v 

4>  Paus.  9,  29^  3.    OitoUvoq  wie  AivoTioQis  u.  d§fl. 
5)  Vevsebiedene  Grabscbriften  b.  Scbol.  II.  18,  570,  itine  dritte,  die 
aus  Cbalkis,  b.  Diog.  L.  1,  4. 
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beklagen  1).  Dahingegen  der  Knabe  Linos  in  Argos  zu  einer 
Tolksthumlichen  Figur  geworden  war,  um  welche  sich  das  bange 
Gefühl  der  Zeit  der  Handstage  in  bildlichen  Gebräuchen  und  her- 
kömmlichen Gesängen  zu  einem  eignen  Gottesdienst  mit  ent- 
sprechender Legende  ausgebildet  hatte  >).  Linos  hiefs  hier  ein 
Sohn  des  Apoll  und  der  Psamathe  d.  h.  der  Quelle  im  Sande, 
wie  ihre  Bilder  auch  in  der  Nähe  des  Heihgthums  des  lykischen 
Apollo  in  Argos  (S.  195, 3)  zu  sehen  waren.  Aus  Furcht  vor  ihrem 
Vater,  dem  Könige  Krotopos,  setzt  Psamathe  das  Kind  des  Gottes 
aus,  welches  nun  bei  einem  Hirten  unter  Lämmern  aufwächst,  aber 
von  den  Hunden  zerrissen  wird.  Auch  die  Mutter  erliegt  dem 
Zorne  ihres  Vaters,  worauf  Apollo  eine  Pest  ins  Land  sendet,  in 
der  Gestalt  eines  weiblichen  Scheusals  welches  den  Müttern  ihre 
Kinder  raubt.  Endlich  wird  dieses  Ungethüm  von  einem  edlen 
Argiver  Koroebos  getödtet  und  auch  Apollo  läTst  sich  durch  die 
Stiftung  eines  Heiligthums  auf  mittlerem  Wege  zwischen  Delphi 
und  Argos  versöhnen.  Doch  wurde  seitdem  jährlich  Linos  und 
seine  Mutter  von  den  Frauen  und  Kindern  in  klagenden  Liedern 
beweint,  an  welche  sich  eine  Klage  über  ihre  eigenen  Verstorbenen 
und  Fürbitten  für  die  Leben(i(en  anschlössen.  Die  Tage  an  wel- 
chen dieses  geschah  nannte  man  Lämmertage  {aQvrjldsg)  und 
einen  darunter  Hundetodtschlag  {7ivvoq>6vTig),  weil  alle  Hunde 
die  sich  auf  der  Strafse  sehen  liefsen  todtgeschlagen  wurden,  den 
Monat  den  Lämmermonat  3).  Ohne  Zweifel  bedeuteten  diese 
Hunde  den  Sirios  und  seine  verderbliche  Wirkung,  die  Lämmer 
vermuthlich  die  zarte  Jugend  des  Linos  und  der  Kinder,  für 
welche  die  Mütter  in  dieser  Zeit  am  meisten  fürchteten,  denn 
vorzugsweise  sie  wurden  von  den  schädlichen  Einflüssen  des  Ge- 
stirns getroffen^),  daher  das  Kinder  raubende  Ungeheuer.   Ovid 


1)  Die  Scbolieo  a.  Eastatb.  z.  II.  1.  c.  geben  zwei  verscbiedene  For- 
men des  Linosliedes  wie  es  die  Musen  sangen:  1)  (u  uiive  ^eoig  T€r(/t<i;- 
/x^ve,  aol  yccQ  7iQ(6r(p  fiiXog  tStaxav  äd-dvaroi  av^gtonoiffi  (pofvalg  Xi- 
yvQttlg  aelüaij  tpoißog  cf^  ae  xortp  dvaiQsly  Movaai  cf^  ae  &QTjyiovaiv. 
2)  (ü  ^(ve  naai  ^^olai  rert/iive,  aol  yag  i^wxav  a^avatoi  nquort^  fii- 
Xos  dv&Q(6noiatv  aelatti  iv  Trocfl  ^e^ireg^j  Movaai  ^i  ae  S-^vbov 
avTttl  fJLVQOfjLivai  fioXn^aiv,  inel  X(nfg  riXlov  avydg.  Vgl.  Th.  Bergk 
über  das  älteste  Versmaals  der  Griechen ,  Freib.  1854; 

2)  Paus.  1,  43,  7;  2,  19,  7,  Konon  19,  Atben.  3,  56,  Aelian  N.  A.  12, 
34,  Stat.  Theb.  1,  562ff:;  6,  64.  Aucb  diese  Fabel  war  bei  KaUhnachos 
vorgekommen,  fr.  315. 

3)  !4qv€Tov.^  Wahrscheinlich  entsprach  er  dem  Karoeios,  s.  oben  S.  198. 

4)  Hesych  dazQoßXi^Tovg  tovg  dnb  rov  xw6g  ßaXXofjiivovg ,  aargo- 
ßXrid^fjvat  voatp  rivX  xurnax^^vai^  inl  röSv  nai6(<av.  Es  ist  der  Sob- 
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Ib.  479  nennt  diesen  Linos,  den  Enkel  des  Krotopos,  zusammen 
mit  Aktaeon  und  dem  Knaben  Thasos,  den  auch  die  Hunde  zer- 
rissen hatten,  einem  Sohne  des  Apollinischen  Priesterkönigs 
Anios  auf  Delos,  daher  kein  Hund  die  Insel  Delos  betreten 
durfte  1 ).  Aber  auch  in  Arkadien  gab  es  ähnliche  Sagen  und  Ge- 
bräuche, z.  B.  in  Tegea  die  sehr  durchsichtige  Allegorie  von  den 
feindlichen  Brüdern  Skephros  und  Leimon,  von  denen  dieser  die 
feuchte  Au  mit  blühenden  Blumen,  jener  das  dürre,  in  der  Son- 
nenhitze des  Sommers  yerschmachtete  Land  bedeutet^).  Ske- 
phros verklagt  den  Leimon  beim  Apollo,  wofür  Leimon  seinen 
Bruder  jählings  überlallt  und  tödtet  (in  der  nassen  Jahreszeit), 
selbst  aber  wieder  von  der  Artemis  getödtet  wird  (in  der  heifsen 
Jahreszeit),  nach  welcher  Heimsuchung  ihr  Vater,  der^König  von 
Tegea,  und  Maera  d.  i.  der  weibliche  Hundsstern  Apollo  und  Ar- 
temis durch  Opfer  zu  versöhnen  suchen.  Dennoch  wird  das 
Land  durch  schweren  Mifs wachs  bestraft,  daher  man  seitdem 
am  Feste  des  Apollo  den  Skephros  beklagte  und  sein  Andenken 
auch  auf  andre  Weise  ehrte,  einen  nach  Art  des  Leimon  geklei- 
deten, also  mit  Gras  und  Blumen  geschmückten  Knaben  aber 
von  der  Priesterin  der  Artemis  fürmUch  verfolgen  liefs.  Das 
griechische  Jahr  wechselt  eben  immer  zwischen  Ueberflufs  und 
Mangel  an  Feuchtigkeit.  Endlich  gab  es  in  verschiedenen  Ge- 
genden Ortschaften  des  Namens  Kvvaid'a  d.  h.  Hundsbrand, 
die  bekannteste  in  Arkadien,  in  deren  Nähe  eine  kalte,  unter  ei- 
ner Platane  hervorsprudelnde  Quelle  alvaaog  hiefs,  weil  man 
einem  Trünke  daraus  beim  Bifs  eines  tollen  Hundes  eine  heilende 
Wirkung  zuschrieb  (Paus.  8,  19,  2). 

ff.    Plejaden  und  Hyaden. 

Auch  diese  Sternbilder  waren  sehr  wichtig  für  die  Griechen, 
namentlich  die  Plejaden,  die  durch  ihren  Aufgang  (MitteMai)  die 


nensticfa,  aii.Q(aaig,  welcher  vorzüglich  die  Kioder  trifft.  Die  d^Qrjvoi  Idq- 
yeloL  waren  in  ihrer  Art  berühmt,  Aristid.  1  p.  421. 

\)  Nach  Hygin  f.  247  und  KaUimachos  b.  Schol.  Ovid.  I.  c. 

2)  Fans.  8.  53,  1.  Aeifji(6v  von  ls(ß(o,  also  i.  q.  Xftßtj&Qov.  Zyti- 
ipQog  ist  i.  q.  ^riQog  {Cx  nach  aeol.  und  dor.  Weise  für  |) ,  also  das  Gegen- 
theil  von  vygog.  Personificirte  Aufjifavfg  in  Gestalt  nackter  Jünglinge 
b.  Philostr.  Im.  2,  4  und  auf  Pompejanischen  Gemälden  s.  Stephani  Parerga 
Arcbaeol.  14,  580.  Der  mit  Gras  und  Blumen  bekleidete  Knabe  des  grie- 
chischen Gebrauchs  entspricht  dem  auf  gleiche  Weise  ausgestatteten  und  mit 
Wasser  begossenen  Mädchen  der  deutschen,  serbischen  und  neugriechi- 
schen Gebräuche  der  Regenbeschwörung  b.  Grimm  D.  M.  560. 
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Nähe  der  Erndte,  durch  ihren  Uotergang  (Ende  October)»  zu 
welcher  Zeit  die  Regengüsse  und  Stürme  begannen,  das  Zeichen 
zur  neuen  Aussaat  gaben  i ).  Den  Namen  leitet  man  am  besten 
ab  Yon  nlsiwvy  weil  sie  nehmlich  eine  gedrängte  Gruppe  von  meh- 
reren Sternen  bilden,  daher  man  sie  auch  mit  einer  Traube. yer- 
glich^).  Je  nach  ihrer  Bedeutung  für  den  Sommer  und  die 
Emdtezeit  oder  für  den  Winter  und  die  befruchtende  Zeit  der 
Saat  und  der  Regengüsse  wurden  auch  von  ihnen  verschiedene 
Bilder  und  Sagen  gedichtet.  Wenn  sie  im  Sommer  zuerst  wie- 
der erscheinen  und  das  Signal  zur  Erndte  geben,  bringen  sie  wie 
schüchterne  Tauben  (niXaiai  für  nXeiaöeq)  dem  Vater  Zeus 
Ambrosia  aus  dem  Wunderlande  des  Okeanos,  ein  Bild  der  Odys- 
see 12,  62.  Sie  fügt  hinzu  dafs  von  diesen  Tauben  in  den  Flank- 
ten immer  eine  verloren  gehe,  wofür  Zeus  jedesmal  eine  neue 
schaffe,  was  sich  auf  einen  Umstand  bezieht  der  auch  sonst  die 
Phantasie  der  Griechen  viel  beschäftigt  hat,  nehmlich  dafs  der 
Plejaden  eigentlich  sieben  sind,  aber  nur  sechs  deutlich  gesehen 
werden 3).  Wenn  dagegen  die  Plejaden  im  Spätherbst  unter- 
gehen und  zur  Aussaat  rufen,  aber  zugleich  Regen  und  Stürme 
bringen  unter  denen  das  Meer  hoch  aufwallt,  dann  erschienen  sie 
wie  gejagt  von  dem  grofsen  Jäger  Orion,  der  ihnen  immer  dicht 
auf  den  Fersen  ist,  sie  und  die  Hyaden  ^).  Die  volle  Bedeutung 
des  Gestirns  der  Plejaden  zu  dieser  Jahreszeit  ist  indessen  erst 
in  der  Fabel  von  den  sieben  Töchtern  des  Atlas  ausgedruckt, 
vermöge  einer  Dichtung  welche  gleichfalls  alt  ist,  aber  pdopon- 
nesisch^  Ursprunges  zu  sein  scheint.    Schon  Hesiod  O.  D.  383 


1)  Hesiod  0.  D.  383.  614,  Theophr.  d.  sign.  plav.  6,  Arat  Phaen.  264, 
Plio.  H.  N.  18,  280,  Hygio  P.  A.  2,  21.  Die  SchifiTahrt  begüostigfen  sie  kei- 
neswegs, s.  Stat  Silv.  1,  S,  95  Pliadom  nivosum  sidos,  Valer.  Fl.  2,  405 
aspera  PKas,  4,  268  spamaoti  qualis  Ib  alto  Pliad«  capta  ratis. 

2)  oTi  nXeCovg  6/jlov  xarä  avvccyaiyrjv  eiffi  Schol.  IL  18,  486,  Hes. 
Et.  M.  V.  JIXuas,  Hy^io  f.  192  quia  plures  erant  Pleiades  dictae.  Vgl 
Hom.  H.  in  Merc.  98  vv^  ri  TtXsiatv,  Hes.  nXsiiov  6  iviavrog  (im  Herbst 
Hes.  0.  D.  617)  dno  tov  ndvrag  Tovg^aQTtovgTijg  yrjg  OvfjtnXriQova&at^ 
und  voD  den  Plejaden  Manii.  5,  522  glomerabile  sidss,  Valer.  Fl.  5,  46  Plei- 
adom  globos.  Als  Siebengestirn  nannte  man  sie  inraaTi^ov, 

3)  S.  die  Erklärungen  der  Homerischen  Stelle  bei  Athen.  11,  79 — 82. 
Später  dichtete  Moiro  von  Byzanz  dafs  Zeus  anf  Kreta  von  den  Taaben  des 
Okeanos  mit  Ambrosia,  von  dem  Adler  mit  Nektar,  der  aas  einem  Felsen 
gequollen  sei,  genährt  und  beide  dafür  an  den  Himmel  versetzt  wurden, 
s.  oben  S.  103,  5. 

4)  Hesiod  0.  D.  614,  Hes.  ßoanstv,  dqoTQiav  orav  6  ^SlQ^ofv  dTi/j/i/, 
^dxoiveg,  daher  auch  der  Orion  ausnahmsweise  ßomijg  genannt  wurde. 
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nennt  die  VlejAdenliTlayyevelg,  doch  war  erst  bei  den  späteren 
Genealogen  und  Mythologen,  Pherekydes  und  Hellanikos,  das 
ganze  Geschlecht  zu  Obersehen  (ApoUod.  3, 10).  Sie  sind  Töch- 
ter des  Atlas,  des  den  Himmel  tragenden  Meeresriesen  im  Westen, 
und  der  Okeanostochter  nXtjiovt],  welche  als  mythologischer  Ge- 
sammtausdruck  der  ganzen  Gruppe  von  dieser  abstrahirt  ist. 
Geboren  sind  sieauf  dem  Kyllenegebirge  Arkadiens,  daher  Pindar 
und  Simonides  sie  Gebirgsgöltinnen  nennen  > ).  Doch  heifsen  sie 
mit  gleichem  und  besserem  Rechte  ovquviai  ^\  da  ihre  ursprüng- 
liche Bedeutung  die  von  befruchtenden  himmlischen  Nymphen  zu 
sein  scheint,  welche  theils  den  Hören  verwandt  sind  und  wie  diese 
Gewölk  und  ein  fruchtbares  Jahr  bedeuten  theils  den  lichten  Glanz 
des  Himmels  bildlich  darstellen.  Die  ganze  Combination  stammt 
vermuthlich  von  einem  korinthischen  oder  sikyonischen  Dichter, 
dessen  Spuren  sich  auch  sonst  nachweisen  lassen.  Mit  dem  Ge- 
stirne der  Plejaden  konnten  diese  himmlischen  Mutter  um  so 
eher  identificirt  werden,  da  dieses  Gestirn  als  Symbol  der  Regen- 
zeit und  der  Zeit  der  Aussaat  von  selbst  die  Vorstellung  einer 
aufserordentlichen  Fruchtbarkeit  erweckte;  zu  Töchtern  des  At- 
las wurden  sie,  weil  dieser  den  Himmel  trägt  und  weil  die  Wol- 
ken aus  dem  westlichen  Ocean  aufsteigen,  (Aristoph.  Wolken  271) 
wo  Atlas  seinen  Stand  hat,  wie  denn  auch  das  Gestirn  der  Ple- 
jaden in  dieser  Gegend  heimisch  ist.  Als  Ursache  der  Verwand- 
lung dichtete  Aeschylos  den  unendlichen  Schmerz  der  Plejaden 
über  die  Leiden  ihres  Vaters  Atlas,  Pindar  dafs  Pleione  mit  ih- 
ren Töchtern  in  Boeotien  dem  Orion  begegnet  sei  und  die  Lust 
des  Riesen  erregt  habe,  worauf  er  sie  fünf  Jahre  lang  verfolgt, 
bis  Zeus  die  ganze  Gruppe,  die  bedrängten  Frauen  und  den 
lüsternen  Jäger  mit  seinem  Hunde  an  den  Himmel  versetzt 
habe  3).  In  den  Namen  und  genealogischen  Verbindungen  der 
einzelnen  tritt  die  Bedeutung  befruchtender  Mütter  besonders 
deutlich  zu  Tage.  Nehmlich  alle  sind  in  der  Sagendichtung  zu 
Ahnfrauen  und  Stammmüttem  göttlicher  oder  heroischer  Ge- 
schlechter geworden^),  so  dafs  sie  ganz  vorzugsweise  zu  jenen 


1 )  Pindar  Nem.  2,  1 1  lorrt  <f *  hiytog  odu&v  y$  ITelstd&tDV  firj  TrjXo- 
■S-er  *SlaQCwva  vsTa&ai,  Simonides  b.  Schol.  Piod.  Mccici&og  ovgelcci 
iXixoßl€(f>dQov. 

2)  Simooides  b.  Athen.  11,  80  hixre  cf'  ^^^rXccg  iTtra  tonXoxttfuov 
(filäv  d^vyaTQfÜv  rdv  e^o/ov  e?(fo?,  «V  xalovvTai,  IlfXittt^fS  ovqdviai. 

3)  Aescfa.  b.  Athen.  1.  c. ,  Find.  b.  Et.  M.  y.  nXnag  o.  Schol.  Nem. 
2,  16. 

4)  Diod.  3,  60  rarrac  ^^  fityiCffag  roTg  iTTttpavtardroie  tj^oiai  xai 
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erlauchten  Frauen  der  mythischen  Vorzeit  gehören,  mit  denen 
sich  die  epische  und  genealogische  Dichtung  immer  gern  be- 
schäftigte. Die  älteste  und  schönste  (nach  Simonides  h.  Athen.  1.  c.) 
ist  Maia,  vom  Zeus  die  Mutter  des  Hermes,  s.  oben  S.  298.  Die 
zweite  ist  Elektra  d.  h.  die  Strahlende,  die  Stammmutter  der 
Dardaniden,  denn  sie  gebar  vom  Zeus  den  Dardanos,  nach  der 
gewöhnlichen  Ueberlieferung  in  Arkadien,  nach  einer  andern  in 
£lisi)  oder  in  Kreta  oder  auf  Samothrake  oder  in  Italien.  Die 
dritte,  Taygete,  ist  eine  der  Artemis  verwandte  Mondgöttin  des 
Taygetos,  welche  der  Sage  nach  der  Artemis  die  von  Herakles 
verfolgte  Hirschkuh  mit  goldnen  Hörnern  geweiht  hatte,  nach 
Andern  war  sie  selbst  von  Artemis  in  diese  Hirschkuh  verwan- 
delt worden  2).  Sie  war  vom  Zeus  die  Mutter  des  Lakedaemon, 
des  ersten  Königs  der  unter  dem  Taygetos  gelegenen  Landschalt. 
Dann  folgen  drei  Piejaden  welche  der  boeotischen  Sage  angehören 
und  als  Geliebte  des  Poseidon  gedacht  wurden :  Alkyone,  das 
stürmische  Meeresgewölk  des  Winters,  gebiert  von  diesem  Gott  den 
Hyrieus  oder  Urieus,  den  Eponymen  der  boeotischen  Stadt  Hyria 
(S.  354),  Kelaeno  d.  i.  die  Dunkle,  gebiert  von  ihm  Lykos  und 
Nykteus,  den  Lichten  und  den  Nächtlichen,  welche  der  Sage  von 
Hysiae  am  Kithaeron  angehören  ^ ).  Ferner  S  t  er  0  p  e  oder  Asterope, 
wieder  ein  Bild  des  strahlenden  Himmels ,  vom  Ares  die  Mutter 
des  Oenomaos.  Endlich  Merope,  die  Sterbliche,  die  Gemahlin 
des  Sisyphos  und  Mutter  des  Glaukos,  auf  deren  Benennung 
schon  die  Vorstellung  eingewirkt  hat  dafs  sechs  Piejaden  un- 
sterblich, eine  sterblich  sei,  weswegen  Merope  an  den  sterblichen 
Sisyphos  vermählt  worden  sei  *).  Doch  dichteten  Andre  dafs  die 
verschwundene  Plejade  Elektra  sei,  die  nach  der  Zerstörung  Tro- 
jas  und  des  Dardanidenstamms  aus  Verzweiflung  den  Beigentanz 
der  Schwestern  verlassen  habe  und  zum  Kometen  geworden  sei, 
der  nun  mit  fliegenden  Haaren  am  Himmel  umherirre.  Das  lieb- 
liche Bild  des  nächtlichen  Beigentanzes  taucht  auch  in  einer  spä- 
teren Localdichtung  auf,  wo  die  Piejaden  für  Töchter  der  Amazo- 


O-eots  aQXW^^^  xaTaarijvai  tov  nXeCarov  yivovg  t&v  avd-QcinofV.  Da- 
her Hellanikos  eine  genealogische  Schrift  anter  dem  Titel  Atlantis  geschrie- 
ben hatte. 

1)  Strabo  8,  346,  vgl.  Virg.  Aen.  3,  167  Serv. 

2)  Find.  Ol.  3,  29  (53)  Scbol.,  Eurip.  Hei.  381. 

3)  S.  unten  von  Arophion  und  Zethos.   Bei  ApoUod.  3,  10,  1  sind  die 
Genealogieen  anders  geordnet. 

4)  Hygin  F.  A.  2,  21,  Schol.  IL  18,  486,  Ovid  F.  4.  i70ff. 
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nenköDigin  galten,  welche  hier  auch  andre  Namen  haben  i).  Der 
Sinn  dieses  Bildes  ist  der  schon  von  den  Alten  bemerkte,  dafs 
die  Plejaden  durch  ihren  Aufgang,  der  in  die  beste  Jahreszeit 
fällt  und  das  Herannahen  der  Erndte  verkündigt,  die  ganze  Erde 
zu  Lust  und  Fröhlichkeit  rufen. 

Von  den  Hyaden  hatten  Hesiod  Pherekydes  u.  A.  berichtet. 
Thaies  soll  nur  zwei,  Euripides  im  Phaethon  drei,  Hesiod  fünf, 
Pherekydes  sieben  unterschieden  haben  2).  Ihr  Name  wurde  bald 
von  der  Gestalt  der  Gruppe  bald  von  dem  Regen  abgeleitet  den 
sie  zu  bringen  schienen^);  doch  wurden  sie  bildlich  auch  als 
eine  Heerde  kleiner  Schweine  gedacht  (vddeg  anklingend  an  vg^ 
daher  in  Italien  suculae) ,  weil  das  Schwein  die  Pfützen  liebt  und 
ein  Thier  der  strotzenden  Fruchtbarkeit,  daher  das  Symbol  der 
Ackergöttin  ist.  Als  solche  Thiere  wurden  sie  auch  mit  in  jene 
grofse  Jagd  am  Himmel  hineingezogen,  deren  Mittelpunkt  Orion 
ist.  Die  mythologische  Tradition  dagegen  hielt  auch  die  Hyaden  für 
befruchtende  Nymphen  ^),  und  zwar  nach  Anleitung  der  Sage  von 
Dodona  und  Naxos,  nach  welcher  sie  den  kleinen  Dionysos  pfleg- 
ten und  später  entweder  zur  Belohnung  dafür  oder  bei  der  Ver- 
folgung des  schwärmenden  Dionysos  durch  den  Thrakerkönig 
Lykurgos  an  den  Himmel  versetzt  wurden.  Noch  anders  erzählte 
Timaeos  u.  A.,  indem  sie  Plejaden  und  Hyaden  zu  einer  Gruppe 
verschmolzen  und  sich  dabei  auf  ein  libysches  Märchen  beriefen. 
Atlas  habe  mit  der  Aethra  zwölf  Töchter  und  einen  Sohn  Hyas 
erzeugt,  welcher  auf  der  Jagd  von  einer  Schlange  getödtet  und 
von  den  Schwestern  aufs  heftigste  beklagt  worden  sei,  bis  sie  in 
Sterne  verwandelt  worden,  fünf  in  Hyaden  sieben  in  Plejaden. 

A.    Die  Bärin,  Bootes,  j4rkturo9  und  die  übrigen  StembUder, 

Die  Bärin  (17  a^xro.c)  d.  i.  der  grofse  Bär  ^)  wurde  auch  der 
Wagen  genannt.   Schon  Homer  kennt  beide  Namen,  auch  den 


1)  RaUimach.  b.  Schol.  Theokr.  13,  25.    ^ 

2)  Schol.  Arat.  Phaeo.  172,  Tzetz.  z.  Hesiod  0.  D.  382. 

3)  Helianikos  b.  Schol.  IL  18, 486,  entweder  vod  der  Gestalt  des  Stern« 
bildes  wie  Y  oder  inBi  dvanlXavatSv  avTÜv  xal  Swova&v  vh  6  Zevg, 
Vgl.  Hesych  v.  'YaSas,  Cic.  N.  D.  2,  43,  111,  Virg.  A.  3,  516  pluviasqoe 
Hyadas,  Piin.  2,  106,  Ovid  F.  5,  165  ff.,  Hygin  f.  192. 

4)  Hesiod,  welcher  sie  mit  den  Chariten  vergleicht,  nennt  4>aufvXti 
JKoQtavCs  KXiua  4>ai(6  EvStoQrj ,  Pherekydes  b.  Schol.  II.  u.  Hygin  F.  A. 
2,  21  IdfißqotsCa  KoQfovtg  Ev^toQti  ^ttovti  oder  Svtjvri  4»aiaulri  IloXv^to 

5)  Der  kleine  wurde  erst  durch  Thaies  aas  dem  Orient  nach  Griechen- 
land verpflanzt. 
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Bootes  (Od.  5,  272,  IL  18,  487),  welcher  neben  dem  Wagen  als 
Fuhrer  des  ländlichen  Gespanns  stehend  gedacht  wurde.  Den 
Arkturos  nennt  Hesiod  W.  T.  566.  610.  Später  hiefs  er  aQKto- 
q)ijXa^j  der  Wächter  des  Bären.  Die  ganze  Gruppe  war  für  die 
SchiflTahrt  sehr  wichtig  und  wurde  ohne  Zweifel  zuerst  blos  nach 
ihrem  bildlichen  Eindruck  aufs  Auge  benannt,  ohne  mythische 
Nebenbeziehung,  indem  die  Vorstellung  des  Wagens  von  selbst 
zum  Bilde  des  Ochsentreibers,  die  Bärin  zu  dem  des  Bärenfüh- 
rers anleitete.  Doch  sind  auch  die  mythischen  Dichtungen  ziem- 
lich alt,  dafs  Kallisto  (s.  oben  S.  233)  als  Mutter  des  Arkas  nach 
ihrer  Verwandlung  mit  diesem  an  den  Himmel  versetzt  sei  und 
zwar  in  dem  Augenblicke  wo  der  eigene  Sohn  auf  der  Jagd  sie 
zu  tödten  im  Begriff  war  i ),  und  die  von  dem  Ochsentreiber  mit 
seinem  Wagen ,  dafs  das  der  attische  Ikarios  sei.  Das  Auffal- 
lendste bei  dem  Gestirn  des  grofsen  Bären  war  den  Alten  dafs 
es  nie  untergeht  und  sich  immer  rings  im  Kreise  bewegt,  daher 
bei  den  römischen  Landleuten  das  Bild  einer  Tenne  auf  welcher 
sieben  Dreschochsen  {septem  triones)  im  Kreise  herumgehen,  bei 
den  Griechen  das  Bild  von  der  nach  dem  Orion  ängstlich  aus- 
schauenden Bärin,  bei  späteren  Dichtern  (Kallimachos)  die  Er- 
findung dafs  Tethys  aus  Liebe  zur  Hera  die  ehemalige  Geliebte 
des  Zeus  nicht  in  ihre  Fluthen  aufnehmen  wolle  ^).  Was  die 
fkbrigen  Stemmythen  betrifft  so  gehen  die  zu  weit  weiche  den 
Ursprung  dieser  Dichtungen  mit  Ausnahme  der  besprochenen 
bis  auf  die  Zeit  der  Alexandriner  hinabrucken,  da  nam^iüich 
bei  Euripides  noch  mehrere  andere  Sternbilder  angedeutet  wer- 
den 3).  Indessen  zu  einer  systematischen  Behandlung  gediehen 
diese  Fabeln  doch  erst  in  der  Alexandrinischen  Litteratur.  Da 
entstand  jener  bilderreiche  Sternenhimmel  der  Astronomie,  wel- 
cher sich  seitdem  behauptet  und  mit  neuen  Bildern  ^erweitert  hat, 
ein  dauernder  Triumph  der  griechischen  Götter-  und  Heroen- 
sage, nachdem  sie  ihren  Boden  auf  der  Erde  verloren  hatte. 
Nach  dem  Vorgange  des  Eudoxos  dichtete  namentlich  Arat  sein 
bei  Griechen  und  Bömern  sehr  beliebtes  Werk ,  welches  immer 
die  wichtigste  Quelle  für  die  Mythologie  des  gestirnten  Himmels 
geblieben  ist. 


1)  Ovid  M.  2,  502.  Nach  Hygin  F.  A.  2,  1  kannte  schon  die  Hesiodi- 
sehe  Astronomie  die  Kallisto  als  Barin  am  Himmel. 

2)  Nebmlich  oftj  tf'  a/nfioQog  iart  Xo€tq(ov  *il}rsavoio.  Sophokles 
entlehnt  von  jener  rastlosen  Kreisbewegung  der  Bärin  ein  Bild  für  des 
Wechsel  von  Freud  und  Leid  im  menschlichen  Leben,  Trachin.  130. 

3)  MiUler  Proleg.  S.  196ff.,  Welcker  Griecb.  Trag.  2  S.  666ir. 
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i.    Wind9undWoVtm. 


Das  luftige  Geschlecht  der  Winde  hat  sich  weder  in  eine 
Genealogie  fügen  noch  an  einen  und  denselben  Ort  binden  wol- 
len. Genealogisch  werden  die  vier  Hauptwinde,  Boreas  Notos 
Zephyros  und  Euros  (seltner  Argestes),  und  Homer  weifs  blos 
Ton  diesen,  vom  Astraeos  und  der  Eos  abgeleitet,  s.  oben  S.  343. 
Die  heftigen  Stofswinde  dagegen,  deren  Einflufs  man  vorzüglich 
auf  der  See  empfand  und  als  Harpyien  personificirte,  gehören 
zum  Geschlechte  des  Thaumas  und  der  Elektra  (Hesiod  th.  265), 
endlich  die  bösen  Wirbeiwinde  zu  dem  des  Typhon.  Sie  toben, 
sagt  Hesiod  th.  869  IT.  entweder  über  das  Meer  hin  und  wehe 
den  Schiffern  die  in  ihre  Sturmlinie  gerathen!  Oder  sie  blasen 
über  die  weite  Erde  und  verwüsten  die  grünenden  Fluren,  indem 
sie  Alles  mit  Staub  und  aufgewühltem  Unrath  überschütten  ^ ). 
Oertlich  aber  wurde  die  Heimath  der  Winde  je  nach  dem  Hori- 
zont der  Sage  oder  der  Richtung  in  welcher  sie  blasen  im  Nor- 
den oder  im  Süden,  auf  Bergen  oder  auf  Inseln  oder  in  den  Höh- 
lungen der  Erde  gedacht.  Ganz  vorzugsweise  ist  aber  Thrakien  das 
Land  der  Winde,  zumal  der  heftigeren,  das  rauhe  Land  der  nörd- 
lichen Gebirgszüge,  wo  deshalb  auch  Ares  heimisch  ist  (S.  251). 
Bei  Homer  hat  selbst  Zephyros  seine  Höhle  in  Thrakien,  in  wel- 
cher Iris  ihn  aufsucht  als  Achill  der  Winde  bei  der  Bestattung 
des  Patroklos  bedarf.  Die  übrigen  Winde  schmausen  gerade  bei 
ihm,  denn  das  ist  eine  stehende  Eigenthümlichkeit  dieses  Ge- 
schlechtes dafs  es  immer  wie  in  Saus  und  Braus  lebt.  Da  eilen 
Nordwind  und  Südwind  mit  lautem  Toben  und  dichtem  Gewölk 
über  das  Meer  an  den  Hellespont,  blasen  die  ganze  Nacht  in  die 
Gluth  des  Scheiterhaufens  und  kehren  mit  der  Morgenröthe  zu- 
rück nach  Thrakien,  (D.  23, 192—230).  Sonst  wird  gewöhnlich 
das  mythische  Gebirge  der  Rhipaeen  in  der  nächtlichen  Gegend 
des  hohen  Nordens  als  die  Heimath  der  stärksten  Winde  ge- 
nannt, die  dort  in  Klüften  und  Schluchten  hausen,  so  genannt 
von  den  ^iTtalg  dveficov,  namentlich  von  der  ^LTtrj  ald'Qrjyeviog 
JBoqiaOj  des  Königs  der  Winde  weil  er  der  stärkste  von  allen 
ist  2).  Dort  hat  Boreas  seine  Königsburg,  wohin  er  die  attische 


1)  Vgl.  Soph.  Antig.  418ff.,  wo  solch  ein  Wirbelwind  (rxxpolig)  be* 
schrieben  wird,  und  die  Schildern  off  des  fxvttplag  b.  Fun.  2,  131. 

2)  ^iTtrj  ist  oQfÄrjf  (pogdy  ßolri,  daher  es  von  geworfenen  Steinen,  vom 
Fever,  von  den  Strahlen  der  Gestirne  gebraucht  wird,  insbesondere  aber 
von  Winden  II.  15,  171,  Find.  9,  48  u.  A.  Daher  die  ^inaZa  oQtjf  das  Ge- 
|>iet  der  Nacht  und  des  Nordstarms,  hinter  welchem  die  Hyperboreer  woh> 

PreUer,  griecb.  Mythologie  I.  2.  Aafl.  24 
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Oreithyia  entführt.  Auf  den  schönen  Vasenbildera  attischen  Ur- 
sprungs, die  diesen  Raub  darstellen,  erscheint  er  mit  grofsen 
Flügeln,  langem  struppigem  Haar,  wildem  ßlicke  und  einem 
Strahlenkranze  auf  dem  Haupte  M;  auf  einem  ßilde  am  Kasten 
des  Kypselos  liefen  seine  Beine  in  Schlangenschwänze  aus,  was 
an  die  Giganten  und  an  Typhoeus  erinnert.  Furchtbar  ist  sein 
Toben,  wenn  er  aus  seinen  thrakischen  Schluchten  hervorstürzt 
und  sich  heulend  über  das  Meer  oder  in  die  Berge  und  Wälder 
wirft,  Alles  umdüsternd  und  aufwühlend ,  wie  die  Dichter  dieses 
in  prächtigen  Schilderungen  ausführen^).  Aber  auch  der  Süd- 
wind, NoTOQj  galt  für  einen  sehr  mächtigen  und  gefährlichen 
Wind,  wenn  er  im  Winter  mit  sehr  heftigen  Stürmen  und  Re- 
gengüssen das  Meer  unschiflbar  machte  und  in  dichte  Finster- 
nifs  gehüllt  einherrauschte^).  Am  fürchterlichsten  sind  sie  aber 
wenn  sie  bei  entgegengesetzter  Bahn  auf  einander  treffen,  beson- 
ders Nordwind  und  Südwind,  die  dann  wie  zwei  wilde  Kämpfer 
ihren  Straufs  ausfechten,  mit  furchtbarer  Empörung  der  Wogen 
und  Wälder  und  mit  entsetzlicher  Beschädigung  aller  mensch- 
lichen Werke  *).  Der  mildeste  von  allen  istZephyros,  der  Bote 
des  Frühlings,  der  bevorzugte  Geliebte  der  Chloris,  der  Reifer 
der  Saaten,  den  man  deshalb  wie  einen  befruchtenden  Gott  ver- 
ehrte, der  Wind  welcher  im  elysischen  Gefilde  und  in  den  Gärten 
des  Phaeakenkönigs  Alkinoos  ewigeKühlung  und  ewige  Reife  spen- 
det s).  Die  übrigen  Winde  und  wie  man  sie  sich  bildlich  dachte 
lernt  man  am  besten  durch  den  Thurm  der  Winde  in  Athen  ken- 
nen, an  welchem  acht  Windgötter  mit  einer  ihrer  Natur  ent- 
sprechenden Characteristik  abgebildet  sind  ^).  Neben  den  männ- 


neo,  s.  PUd.  4,  88  n.  7,  10,  Scbol.  Sopb.  0.  C.  1248.  Namentlicli  ist  dort 
die  Höhle  des  Bereas,  knrafjLvxov  Boqiao  aniog^  KaUim.Del.65.  Boq4ai 
ist  vermutlilich  ^ÖQiag  mit  dem  Digpamma,  also  Bergwiod. 

1)  Weil  er  aid-Qriyevrjs  ist  oder  aid^Qtjyev^Trig,  Od.  5,  296.  Vgl.  He- 
siod  th.  379  cctxJ/riQoxiiivd-og,  Ibyk.  fr.  1  vnö  OTEgonäg  (pXiytav  BQtiC- 
xtog  BoQ^ag, 

2)  Od.  9,  67,  Hes.  0.  D.  505  AT.  552flF.,  Soph.  Antig.  583 ff.,  Ovid  M.6, 
691  ff.,  Lucan  1,  389  ff.,  Sil.  Ital.  4,  244. 

3)  Od.  3,  295;  12,  287,  Hes.  0.  D.  675,  Horat  Od.  l,  3,  14;  28,21, 
Ovid  M.  1,  264,  Lacan  1,  498. 

4)  Od.  5,  295,  Stat  Theb.  11,1 14,  Sil.  Ital.  7,  569  ff. 

5)  Od.  4,  567;  7, 114,  Bacchylides  Aathol.  Pal.  6,53  als  loschrift  far 
eine  Capelle  t0  navrtov  av4fji(ov  ntoxdttp  ZetpvQtp. 

6)  BoQ^ccg,  KttixCagy  l/intiJLKOTrjg^  Evqog  d.  i.  der  aosdörrende  S.  0 
von  iv<o  ttuü),  Norog  d.i.  der  feuchte  S,  Al\l*  der  feacbte,  netzende  S.  W 
von  kiß^  daher  u^ißvtj  das  Land  woher  er  webt,  Zitpupog,  JSxiomv,  Vgl- 
MüUer  Handb.  §  501  n.  Miliin  G.  M.  t.  75—77. 
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liehen  gab  es  aber  anch  weibliche  Winde,  wie  Aeolos  sechs  Söhne 
und  sechs  Töchter  hat,  Personificationen  der  zarteren  Laftztige, 
drjrai,  dvXai,,  aurae,  wie  sie  bei  den  Dichtem  und  auf  den  Bild- 
werken nicht  selten  vorkommen,  auf  den  letzteren  in  der  Ge- 
stalt Yon  weiblichen  Figuren  mit  segelartig  über  dem  Haupte 
gebauschten  Tüchern  und  Gewändern  ^ ).  Obwohl  neben  der 
menschlichen  Gestalt  als  altes  Bild  für  die  Art  der  Winde  auch 
das  der  galoppirenden  Rosse  herkömmlich  war,  wie  nach  IL  16, 
150  Zepbyr  mit  der  Harpyie  Podarge  ( Weifsfufs)  auf  der  Okea- 
noswiese  die  beiden  windesschnellen  Rosse  des  Achill  Xanthos 
und  Balios  (den  Fuchs  und  den  Bunten)  zeugte  und  nach  11.20,224 
Boreas  in  der  Gestalt  eines  Bosses  mit  dunkler  Mähne  mit  den 
Stuten  des  Erichthonios  zwölf  Füllen  zeugte,  welche  über  die 
Kornfelder  ohne  ihre  Halme  zu  knicken  und  über  die  Spitzen  der 
schäumenden  Meereswogen  dahinliefen  ^).  Ja  die  Winde  galten 
hin  und  wieder  für  das  Beseelende  iiberhaupt,  denn  das  Wehende, 
der  Hauch  der  Luft  ist  nicht  selten  ein  Bild  des  Geistigen,  eine 
Ideenverbindung  welche  auch  die  alten  Sprachen  andeuten;  da- 
her Sophokles  Antig.  354  von  einem  rjvsfioev  cpqdvrj^a  der 
Menschen  spricht  3).  So  erklärt  sich  der  Cultus  der  Tritopato- 
ren  in  Athen,  kosmogonischer  Windgötter  von  denen  man  die 
ersten  Menschen  und  allen  Kindersegen  ableitete«),  sammt  der 
phrygischen  Sage  (£t.  }IL.^I%6viov),  wo  nach  der  Deukalionischen 
Fluth  Prometheus  und  Athena  aus  Erde  neue  Menschen  bilden, 
denen  die  Winde  dann  den  Geist  einblasen.  Bei  solchem  Glau- 
ben und  dem  vielseitigen  Einflufs  der  Winde  auf  das  Klima,  den 
Ackerbau,  die  SchiflTahrt  ist  es  sehr  naturlich  dafs  sie  an  vielen 
Orten  Gegenstand  eines  förmlichen  Gottesdienstes  wurden,  vor- 
züglich Boreas,  welchem  zu  Athen  Megalopolis  und  Thurii  Altäre 
gestiftet  und  Opfer  dargebracht  wurden ').   Namentlich  gab  die 

1)  Aurae  velificantes  sua  veste,  Plin.  36,  29.  Aehnliche  Gestalten 
sieht  man  auf  Schwäoen  in  die  Laft  gehoben,  s.  Gerbard  D.  n.  Forsch.  1858 
t.  119,  2;  120,  3,  0.  Jahn  S.  241—44.  Bvla  T.  des  Kepbissos  bei  Delphi 
Fferod.  7,  178. 

2)  Man  glaubte  auf  Kreta  und  in  Lasitanien  dafs  die  Stuten  zur 
Brunstzeit  vom  Winde  geschwängert  werden  könnten,  Aristot.  H.  A.  6, 18, 
V^arro  r.  r.  2,  1,  9,  Colum.  6,  27,  3,  lustin  44,  3,  Plin.  8,  166,  Sil.  lUl.  3, 
n9.    Vgl.  Liebrecht  z.  Gervas.  otia  imper.  69. 

3)  avsfioc  ist  «=>animus,  goth.  anan  i.e.  spirare,  ventus  der  We- 
lende  skr.  vaju  von  va,  goth.  vaian.  Ennius  gebrauchte  anima  für 
:.aft. 

4)  Snidas  v.  TQtroTtaTOQeg,  Lobeck  Agi.  p.  754  sq. 

5)  Paus.  8,  36,  4,  Aelian  V.  H.  12,  61,  Hesych  v.  ßogeaafioC.  VgL 
iCenoph.  Anab.  4,  5,  4.  . 
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Schifffahrt  häufige  Veranlassung  zu  religiösen  Gebräuchen,  durcli 
welche  sie  erregt  oder  beschwichtigt  werden  sollten,  in  älterer 
Zeit  wohl  gar  durch  Menschenopfer,  später  durch  die  von  Pfer- 
den oder  Eseln  i ).  Auch  hatte  man  sowohl  in  Griechenland  als 
in  ItaUen  und  bei  andern  Völkern  eigene  Beschwörungsformeln 
{s7C(pöai)  die  man  von  der  Medea,  in  Sicilien  von  dem  bekannten 
Philosophen  Empedokles  ableitete  2). 

Endhch  die  Wolken,  die  mit  den  Winden  aufs  Engste  ver- 
bunden sind  und  in  der  griechischen  Mythologie  unter  sehr  ver- 
schiedenen Bildern  vorkommen  wie  man  sie  im  Culte  der  himm- 
hschen  Götter  häufig  antrifft,  vorzuglich  in  dem  des  Zeus  und 
der  Athena,  auch  in  vielen  landschaftlichen  Sagen,  wie  in  der  vom 
Ixion,  vom  Athamas,  vom  Perseus,  vom  Bellerophon.  Bald  wird 
das  dunkle  Gewölk  der  ursprunglichen  Finsternifs  geschildert  die 
auf  dem  Wasser  ruht  (Graeen  und  Gorgonen)  und  aus  welchem 
sich  die  Ströme  des  Anfangs  ergiefsen  (Styx),  bald  das  Sturm-  und 
Donnergewölk  welches  Zeus  und  Athena  wie  ein  Schild  tragen 
oder  welches  wie  ein  geflügeltes  Quellenpferd  vor  dem  Donner- 
wagen des  Zeus  geht  oder  den  Eindruck  von  Giganten  und  Ty- 
phonen der  Luft  macht  ^).  Oder  die  Wolke  gebiert  auf  der  Höhe 
des  Gebirgs  den  befruchtenden  Gott  des  Gewölks  und  viele  Ge- 
schlechter (Maia,  die  Plejaden),  oder  gewaltsam  dahinstürmende 
Berg-  und  Waldströme  (die  Kentauren),  oder  sie  erscheinen  als 
milchspendende  Kühe,  stofsige  Widder,  hupfende  Ziegen,  wei- 
dende Lämmer.  Solche  Bilder  und  Dichtungen  mufs  man  auch 
bei  den  Wolken  des  Aristophanes  vor  Augen  haben,  wo  sie  wt 
ein  ganzer  Chor  von  himmlischen  Göttinnen  auftreten.  Gebirge 
und  Gewässer  sind  ihre  Wiege,  der  Olymp  mit  seinen  heiligen 
schneebedeckten  Gipfeln,  die  Gärten  des  Vaters  Okeanos  wo  die 
Wolken  mit  den  Nymphen  zu  tanzen  pflegen ,  die  Strömungen 


1)  ävBfJifOTrig  ovos  in  Tarent,  Hesych.  Ein  Pferd  worde  auf  dem  Tiv- 
getos  geopfert,  Fest.  p.  181.   Vgl.  Herod.  7,  178,  Virg.  A.  2,  116,  Serv.A. 

3,  131.  Simooides  dichtete  nach  einer  stürmischen  Fahrt  einen  H.  aaf  dei 
Wind,  p.  48  ed.  Schneidew. 

2)  Hes.  ttVifioxotrai,  vgl.  P.  2, 12, 1 ;  34,  3  nnd  über  Empedokles  xth 
Xvaov^fxag  Diog.  L.  8,  59.  60.  Auch  der  Hagel  und  schädliche  Nebel  wa^ 
den  durch  allerlei  abergläubische  Gebräuche  beschworen.  Es  gab  für  die- 
sen Zweck  eigne  xf^^t^Cowviaxeg,  Plut.  Symp.  Qu.  7,  2, 2,  Seneca  Qu.  nat 

4,  6.  Vgl.  Welcker  kl.  Sehr.  3,  57—63. 

3)  Lucret.  4,  136,  Gell.  N.  A.  19,  1,  3,  Paus.  8,  29,  2.  In  der  GegfiJ 
von  Antiochien  erschien  der  Boreas,  hier  ITayQas,  wie  eiu  Gigant,  Histor. 
Gr.  fr.  4  p.  469,  Aristot.  op.  p.  973  ed.  Bekk.  Aeschylos  sagt  sogar  to« 
Zephyr  Zapvqov  yiyavrog  avgf^  Agam.  692. 
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des  Nil  WO  sie  mit  goldenen  Kannen  Wasser  schöpfen,  der  Maeo- 
tische  See  oder  die  schneebedeckte  Felskuppe  des  Mimas.  Und 
oun  kommen  sie  selbst  herangezogen,  die  träufelnden  Göttinnen, 
indem  sie  den  feuchten  Leib  am  Himmel  schwebend  bewegen 
zu  den  dichtbewaideten  Gipfeln  der  Berge,  von  denen  sie  auf 
die  frischbenelzten  Thalgrunde  und  die  blühenden  Aecker  der 
Menschen  hinabschauen  und  auf  die  rauschenden  Strömungen 
göttlicher  Flösse  und  das  tief  brausende,  das  tosende  Meer,  lieber 
ihnen  leuchtet  das  Auge  des  Aethers  in  ewig  strahlendem  Glänze. 

2.    Die  ümgebang  des  Zens  and  der  Olympier. 

a.  Themis  und  die  Hören. 

Themis  ist  nach  Aeschylos  Prom.  209  nur  ein  andrer  Na- 
me für  die  Erde,  sofern  diese  nicht  blos  die  gütige  Mutter  ist, 
sondern  auch  die  zuverlässige,  sich  an  feste  Regeln  und  Natur- 
gesetze bindende  Göttin ,  die  ihre  milden  Gaben  nach  einer  be- 
stimmten Jahresordnung  spendet.  Daher  nennen  die  Dichter  sie 
n'ßovlog  (Pindar)  und  oQ&oßovXog  (Aeschylos)  und  bei  Homer 
ist  sie  eine  Göttin  der  Sitte  und  Ordnung,  namentlich  bei  den 
Versammlungen  des  Mahles  oder  des  Marktes,  sowohl  bei  den 
Göttern  als  bei  den  Menschen  ^).  Eben  deshalb  ist  sie  eine  nahe 
Vertraute  des  Zeus  und  neben  ihm  die  Vertreterin  des  göttlichen 
Rechts  in  allen  irdischen  Verhältnissen,  besonders  des  Gastrechts, 
md  eine  Zuflucht  aller  Bedrängten,  weshalb  sie  in  vielen  Städten 
^$2(ireLQ(x  verehrt  wurde  2).  Als  Inhaberin  dieser  göttlichen 
md  natürlichen  Ordnungen  ist  sie  aber  auch  deren  Erkenntnifs 
ind  eine  Verkündigerin  der  Zukunft,  daher  sie  bei  Aeschylos  die 
lutter  des  Prometheus  ist  und  nach  delphischer  Sage  eine  Zeit^ 
ang  das  pythische  Orakel  besafs  ehe  dieses  an  Apoll  übergingt). 
ioDst  wurde  sie  auf  dem  Olympos  heimisch  gedacht,  daher  Pin- 
lar  und  Sophokles  El.  1064  sie  ovqavia  nennen.  Nach  Hesiod 


1)  n.  15,  87 ;  20,  4,  Od.  2,  68.  Vgl.  Aristid.  1  p.  837  ixxXtiaiai  xat 
ovXfurrJQitty  «  d-eeüv  rj  ngsaßmarri  awdyet  SifJLig. 

2)  Auf  Aegioa  neben  Z.  ^viog  s.  Find.  Ol.  8,  21  hf^a  ZtaTEiqa  zlibg 
^lov  ntt(t€^Qog  ciaxstTttt  Bifiig  t^ox*  äyd-gninotv ,  vgl.  Wem.  11,8, 
escb.  Soppl  360,  Sopb.  El.  1064,  Paul.  p.  367  Tbemin  deara  potabant 
ise  qoae  praeciperet  bominibus  id  petere  quod  fas  esset,  eamque  id  esse 
cistimabant  qood  et  fas  est. 

3)  Vgl.  das  Vasenbild  b.  Gerbard  das  Orakel  der  Themis,  B.  1846, 
i^eleker  A.  D.  2,  325  und  oben  S.  218. 
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th.  901  ff.  war  sie  die  zweite  Gemahlin  des  Zeus  (nach  d^  Hetis), 
von  dem  sie  die  Hören  und  die  Moeren  gebiert,  nach  Pindar  fr.  i 
6.  7.  die  erste,  welche  wie  er  singt  von  den  Moeren  auf  goldenein  j 
Gespann  von  den  Okeanosquellen  (der  Gegend  des  Ursprung 
der  Dinge)  auf  die  heilige  Höhe  des  Olymp  geführt  wurde,  damit 
sie  die  ehrwürdige  Gattin  des  Zeus  2cotijq  würde.  Bei  den  Dich- 
tern ist  Themis  also  eine  Gemahlin  des  Zeus,  sonst  seine  Tcdge- 
ÖQog.  Spätere  Ortssagen  wufsten  auch  hier  von  verstohlener  Lieb- 
schaft zu  erzählen^).  Die  Früchte  dieser  Verbindung  aber  sind 
die  Hören,  das  sind  die  Jahreszeiten  in  ihrer  natürlichen  Folge 
und  Ordnung,  vorzüglich  sofern  sieBlüthen  und  Früchte  zur  rech- 
ten Zeit  bringen  2),  daher  überhaupt  die  reifenden,  vollendenden, 
Alles  zu  rechter  Zeit  bringenden,  die  stetige  Ordnung  im  raschen 
Wechsel.  Denn  auch  bei  ihnen  ist  wie  bei  dem  Vater  und  der 
Mutter  die  Bedeutung  innerhalb  des  Naturlebens  mit  der  des 
Rechtes  und  der  Sitte  unter  den  Menschen  ganz  durchdrungen. 
In  der  Ilias  sind  ihnen  die  Pforten  des  Himmels  und  des  Olymps 
anvertraut  d.  h.  die  Wolken,  welche  sie  bald  von  dem  Götterberge 
hinwegschieben  bald  wieder  um  ihn  versammeln  (5,  749;  8,  393), 
bei  Hesiod  heifsen  sie  diejenigen  welche  den  Feldbau  beaufsich- 
tigen und  seine  Frucht  zeiligen.  Am  gewöhnlichsten  werden  sie 
aber,  und  zwar  meistens  neben  den  Chariten  und  Nymphen  als 
dienende  und  begleitende  Umgebung  anderer  Gottheiten  des  Him- 
mels und  des  Jahressegens  genannt,  des  Zeus  und  der  Hera,  der 
Aphrodite  die  sie  im  Frühlinge  mit  Blumen  schmücken  und  ne- 
ben welcher  sie  gleich  der  Hebe  die  schönste  ßlüthe  des  mensch- 
lichen Lebens  bedeuten  (Find.  N.  8  z.  A.),  auch  des  Apollo  und 
der  Musen ,  wenn  in  der  schönen  Jahreszeit  ihr  Saitenspiel  und 
ihre  Gesänge  ertönen(H.  in  Ap.  P.  16),  endlich  des  Helios,  dem 
sie  die  Rosse  ein-  und  ausspannen  ^).  Gegen  die  Sterblichen  sind 


1)  Steph.  B.  V.  y/v«t,  vgl.  Strabo  9, 435,  Hes. v.  '/j^va/iyv,  oben  S.  194, 1. 

2)  Das  Wort  Sga  erklärt  sich  durch  <ooog  Jahr,  togatog  zeitig,  blii- 
bcDd,  ontoga  Prachtzeit,  lat.  iöro  i^oth.  jer  abd.  jär  böhm.  jaro  d.  i.  Fröii- 
h'og,  8.  6.  Cartius  Gr.  Etym.  1,  322,  Corssen  üb.  Ansspr.  d.  iat.  Spr.2,43. 
Vgl.  Od.  10,  469  dkl*  ots  ^iy  Q  ivitturog  frjv  nfgl  cf*  hganov  S^ai.  9, 
134  ßcc&b  Xriiov  «fei  dg  (aQug  ctfi^BV ,  Hes.  tb.  903  crfr*  ?(»y*  o^ivovci 
xaTttd-vfiToiai  ßQOTottn,  Die  weitere  Eotwicklang  des  Begriffs  b.  Lebrs 
popul.  Aufs.  S.  73—87. 

3)  OWd  M.  2, 118,  Lukian  D.  D.  10,  1.  In  der  Umgebnng  des  Helios, 
Dameotlicb  als  Begleiterinnen  seiner  täglichen  Fahrt,  erscheinen  dsnn  auch 
12  Boren  d.  b.  die  Stunden  des  Tags,  s.  Nonnos  12,  17;  38,  290,  Wieseler 
Phaethon  S.  24.  37.  Anatole  Mesembria  Dysis  als  Hören  b.  Bygln  f.  183. 
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sie  atteseit  wiMig  und  freundlich  (noXvytj^isQ  D.  21,  450,  Jt;* 
q>QOVBg  H.  in  Ap.  1.  c)»  den  Ungeduldigen  oft  zu  langsam,  aber 
zuletzt  bringen  sie  doch  immer  etwas  Schönes  und  Liebes  (IL  21, 
450,  Theokr.  15,  103ir.)  und  immer  sind  sie  wahr  und  zuver- 
lässig {äXrjd'äig  Pindar).  £in  zartes,  fröhliches,  mit  goldnem 
Geschmeide  und  mit  Blumen  und  Früchten  bekränztes  ixQvadfi^ 
Ttvxegy  aykaoxaQTtoif  noXvdv&ef^oi) ,  leicht  hinschwebendes 
Geschlecht  {^laXcmat  Ttodag,  veloces),  das  auch  die  Kunstler  in 
diesem  Sinne  zu  bilden  pflegten.  Gewöhnlich  sind  ihrer  drei, 
seltner  zwei  oder  vier,  je  nachdem  man  das  Jahr  eintheüte  und 
nur  die  schöneren  Jahreszeiten  oder  alle  rechnete.  In  Athen 
wurden  blos  zwei  Hören  verehrt,  OaXlci  und  KaqnWy  also  die 
Hören  des  Blülhentriebes  im  Frühling  und  die  des  Früchte  tra- 
genden Herbstes^),  und  so  sah  Pausanias  3,  18,  7  auch  am 
Amyklaeischen  Throne  nur  zwei  Hören.  Die  gewöhnlichen  Namen 
aber  sind  die  aus  Hesiod  bekannten:  Eunomia  Dike  Ei- 
rene, welche  die  ethischen  Bezüge  ihres  Wesens,  das  Regel- 
mäfsige,  Billige  und  Friedfertige  ihres  Waltens  in  der  Natur 
ausdrücken.  Pindar  preist  Korinth  dafs  diese  Hören  dort  ihrei^ 
Sitz  aufgeschlagen  haben  (Ol.  13,  6 IT.),  als  fester  Grund  der 
Städte  und  unerschöpfliche  Quelle  des  Reichthums  und  vieler 
schönen  Eriindungen,  zu  einer  Zeit  wo  sich  die  Dichter  überhaupt 
mit  diesen  ethischen  Weltmächten  viel  beschäftigten.  So  nannte 
Tyrtaeos  sein  Gedicht  an  die  Spartaner  nach  der  Eunomia  und 
Solon  in  seinem  Testamente  an  die  Athenienser  schildert  ihr 
Wesen  in  schönen  Versen  aufs  nachdrucklichste.  Von  der  Dike 
hatte  schon  Hesiod  gesungen,  der  jungfräulichen  Tochter  des 
Zeus,  der  ehrwürdigen  Göttin,  die  ihrem  Vater  alles  Unrecht  hin- 
terbringt was  auf  Erden  geschieht,  und  die  übrigen  Dichter  prei- 
sen sie  oft  als  die  neben  Zeus  Thronende ,  die  heilige  Urheberin 
aller  gesetzlichen  Ordnung  2).  Endlich  Eirene  war  die  heiterste 
der  drei  Schwestern ,  die  Mutter  des  Reichthums  und  der  Lust 
des  Frühlings  und  des  Dionysos,  wie  sie  sich  in  fröhlichen  Ge- 


1)  Fans.  9,  35,  1.  lo  ihrem  H.  sah  man  einen  Altar  des  Dionysos  6q- 
S-os  und  daneben  einen  A.  der  Nymphen,  Philoch.  b.  Athen.  2,  7.  Man  be- 
tete zn  ihnen  nra  Schutz  ^e^en  zu  grofse  Hitze  und  um  die  rechte  Tempe- 
ratur von  Wärme  und  Penchtiglceit,  Ders.  ib.  14,  72. 

2)  Pindar  P.  8, 1  nennt  die  Hesycfaia  d.  i.  die  Ruhe  als  Folgte  der  Ord- 
Doog  eine  T.  der  Dike.  \g\.  Baccbyi.  fr.  29  iv  fjiiaff  xetrai  xt^^lv  naaiv 
dv&^tßjrotai.  Jlxav  oalav  ayvdv^  Evvofilai  axoXov&ov  xcA  nivvrSc 
Oifiidosu.  oben  S.  117,  1. 
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sängen  und  Genüssen  des  Lebens  ausspricht:  in  wdchem  Skme 
sie  auch  dargestellt  wurde  und  in  Athen  bei  ihrem  jährlichtti  Op- 
fer am  Tage  der  Synoikesien  nur  Früchte  empfingt).  Auf  den 
vorhandenen  Bildwerken  erscheinen  die  Hören  bald  in  der  Drei- 
zahl bald  in  der  Vierzahl,  tanzend,  mit  Blumen  und  Früchten, 
Geschenke  darbringend,  in  späterer  Zeit  mit  den  Attributen  der 
verschiedenen  Jahreszeiten^).  Vor  den  andern  gefeiert  wurde 
auch  im  Bilde  die  Höre  des  Frühlings,  die  Höre  schlechthin,  eine 
begleitende  Figur  der  Aphrodite  und  des  Aufgangs  der  Perse- 
phone,  wo  sie  den  Schoofs  voll  Blumen  hat,  auch  durch  beson- 
dere Statuen  ausgezeichnet.  Es  ist  die  Chloris  der  Griechen,  die 
Flora  der  Römer,  von  welcher  die  Dichter  erzählten  dafs  Boreas 
und  Zephyr  um  ihre  Gunst  gebuhlt,  sie  aber  habe  sich  dem  Zephyr 
ergeben  und  ist  seitdem  seine  treue  Gattin  (Ovid  F.  5,^01  ff.).  Auf 
einem  Porapejanischen  Gemälde  sieht  man  den  jugendlichen,  mit 
Myrten  bekränzten,  an  Schultern  und  Haupt  beüügelten  Zephyr, 
wie  er  einen  blühenden  Zweig  in  der  R.,  von  zwei  Eroten  zärt- 
lich begleitet  zu  der  schlummernden  Geliebten  hinabschwebt. 
Auch  ist  zu  bemerken  dafs,  wie  die  Hören  in  der  späteren  Kunst 
und  Poesie  manchmal  die  Stunden  des  Tages  bedeuten,  so  die 
Jahreszeiten  bisweilen  in  der  Bildung  von  geflügelten  Junglingen 
oder  Knaben  auftreten,  namentlich  in  der  Umgebung  des  Diony- 
sos, der  Ge  und  des  Priapos. 

b.  Eurynome  und  die  Chariten, 

Die  später  wenig  erwähnte  Göttin  EvQvvofit]  d.  i.  die  Weit- 
schaltende ist  ein  Nachhall  aus  alten,  halbverklungenen  Götter- 
geschichten. Die  Uias  kennt  sie  als  Meeresgöttin  welche  mit  der 
Thetis  den  kleinen  Hephaestos,  als  Hera  ihn  vom  Olymp  gewor- 
fen, aufgenommen  und  neun  Jahre  lang  im  Grunde  des  Meeres 
verborgen  habe,  bei  Hesiod  th.  357.  908  erscheint  sie  unter  den 
Töchtern  ^es  Okeanos.  Spätere  im  Orphischen  Geschniack  ge- 
dichtete Theogonieen  machten  sie  zur  Gemahlin  des  Ophion  und 


1)  Schol.  Ar.  Pac.  1020,  C.  I.  n.  157,  v^I.  das  scbooe  Gedicht  des 
Baccbylides  fr.  13.  Eiue  Eirehe  (pigovaa  nXovxfova  naWa  Paus.  1,  8, 3. 
Aaf  VaseDbildern  ist  sie  eine  Freundin  des  Dionysos,  0.  Jabo  Vasenb.  t 
2,  Welcker  A.  D.  3,  243  ff.  Weibliche  Flügrel^estalt  mit  Krotaten,  Wein- 
laüb  im  Haar,  Antiq.  d.  Bosp.  Cimm.  t.  70,  1.  2  v^l.  T.  2,  p.  94. 

2)  Zoeg^a  Bassir.  t.  94—96,  Campana  Op.  in  plast.  t.  61.  62,  MiiUer- 
Wieseler  D.  A.  K.  2,959—966.  Die  Bildunsf  der  Jahreszeiten  oach  späte- 
rer Auffassung  bei  Ovid  M.  2,  27  ff. 
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ersten  Wekbeherrseherin  <).  In  der  Gegend  von  Pbigalia  gab  e$ 
ein  alterthümliches  und  schwer  zugängliches  Heiligthum,  dessen 
Schnitzbild  eine  weibliche  Figur  mit  einem  Fischleibe  zeigte,  das 
mit  goldnen  Ketten  umschlungen  war  und  von  Kundigen  für  Eu- 
rynome  erklärt  wurde  (Paus.  8,  41, 4),  die  also  jedenfalls  eine  be- 
fruchtende Göttin  des  feuchten  Elements  war.  Diese  Gottin  also 
ist  nach  Hesiod  vom  Zeus  die  Mutter  der  Chariten,  der  Göttin- 
nen des  Reizes  und  der  Blüthe  aller  sinnlichen  Erscheinung,  der 
Heiterkeit  Schönheit  Anmuth,  zunächst  in  der  Natur,  aber  auch 
in  der  menschlichen  Sitte  und  Lebensweise.  Sehr  alt  war  ihr 
Cult  zu  Orchomenos  in  Boeotien,  in  Sparta  und  Athen,  wo  der 
alte  Hymnensänger  Pamphos  von  ihnen  gedichtet  hatte  (Paus.  9, 
35),  auch  auf  der  Insel  Paros,  wo  man  seit  Minos  ihre  Feste  fei- 
erte (Apollod.  3, 15, 7).  Aus  Orchomenos  stammen  wahrscheinlich 
auch  die  Namen  Aglaja  Euphrosyne  und  Thalia,  die  ihnen 
als  Göttinnen  der  heiteren  Lebenslust  eignen.  Das  Heiligthum 
der  Chariten  galt  in  dem  alterthfimlichen  Orte  für  das  älteste  und 
ihre  ersten  Bilder  waren  Steine,  die  man  wie  gewöhnlich  vom 
Himmel  gefallen  glaubte  (Paus.  9, 38, 1).  Sie  waren  in  diesem  Cul- 
te  aufs  engste  mit  dem  der  Aphrodite  und  des  Dionysos  verbun- 
den, neben  denen  sie  an  den  Quellen  Akidalia  und  Argaphia  ver- 
ehrt wurden,  daher  sie  in  späteren  Sagen  auch  für  die  Töchter 
des  Dionysos  und  der  Aphrodite  galten  >).  Man  feierte  ihnen  die 
Charitesien  mit  musischen  Wettspielen,  von  welchen  noch  jetzt 
mehr  als  eine  Urkunde  zeugt  (C.  I.  n.  1583.  1584).  Am  schön- 
sten aber  hat  Pindar  sie  gefeiert  in  einem  seiner  herrlichen  Sie- 
gesgesänge (Ol.  14),  wo  er  sie  die  gesangesreichen  Königinnen 
des  prangenden  Orchomenos  und  die  Schutzgöttinuen  der  altge- 
bomen  Minyer  nennt,  welche  in  der  fetten  Trift  am  Kephissos 
wohnen  und  die  Quelle  alles  Sufsen,  alles  Schönen,  alles  Anmu- 
thigen  sind.  In  Sparta  verehrte  man  nur  zwei  Chariten  Kh^ra 
und  Oaewa  d.  i.  Klang  und  Schimmer,  deren  Heiligthum  auch 
an  einem  Bache  lag  (Alkman  b.  Paus.  3,  18,  4),  in  Athen  gleich- 
falls zwei  die  man  Av^ia  und  ^Hyefiovrjf  die  Mehrerin  und  die 


1)  Apolloo.  1,  503 ff.,  Lykopbr.  1192.  EvQw6f4rj  Tirijviag  b.  Kalli* 
mach.  s.  0.  Schneider  Prole^.  in  Air,  fra^^m.  p.  11.  Bei  Alkipbr.  1,  2  ist 
mit  Lobeck  za  lesen  iv  Eupwofifig  XufJLtovi, 

2)  Daher  Venns  AcidaliaVirg^.  A.  1,720,  vgl.  Serv.  z.  ds.  St,  Alkipbr. 
3,  1,  Meineke  Anal.  AI.  p.  282,  Müller  Orchom.  177  ff.  Nach  Nonnos  15, 
91 ;  33, 1  ist  die  Gbaris  Pasitbea  eine  T.  des  Baechos.  Nach  Dems.  48,554 
zeogte  er  die  Chariten  mit  der  Roronis. 
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Fuhrerm  nannte.  Die  Utas  dagegen  weifs  Ton  vielen  Charitoi, 
z.  B.  14,  267  ff.  wo  Hera  dem  Schlafe  eine  von  den  jüngeren 
Chariten  verspricht  und  zwar  die  Pasithea  (von  &€a  Schau,  also 
die  Wunderschöne),  während  eine  andere  18,  382  die  Gattin  des 
Hephaestos  ist,  nach  Hesiod  th.  945  Aglaja,  die  jängste  der  Cha- 
riten. Verschiedene  Namen  und  Zahlen,  welche  wahrscheinlich 
mit  örtlichen  Eigenthumlichkeiten  des  Aphroditedienstes  zusam- 
menhängen, zu  dessen  näherer  Umgebung  die  Chariten  gehörteo, 
da  sie  wie  Aphrodite  eigentlich  Göttinnen  der  feuchten  und  frucht- 
baren Natur  sind,  wie  sie  sich  besonders  im  Frühlinge  offenbart 
(Horat.  Od.  1,  4).  Doch  gehören  sie  auch  zur  Umgebung  des 
Zeus  und  der  Hera,  auch  zu  der  des  Apoll,  da  sie  den  Musen 
aufs  engste  verbunden  waren  und  mit  ihnen  zu  tanzen  und  za 
singen  pflegten;  daher  das  Bild  des  delischen  Apoll  die  dr^i  Gra- 
tlen  auf  der  Hand  trug.  Endlich  und  ganz  besonders  gehören  sie 
zu  dem  Kreise  des  Dionysos,  nicht  allein  in  Orchomenos,  son- 
dern auch  in  Elis  und  Korinth  ^ )  und  auf  alterthumlichen  Bild- 
werken. Ueberhaupt  sind  sie  überall  im  Spiele  wo  blühende  Na- 
tur und  heitere  Lebenslust  geschildert  und  gefeiert  wird  ^ ) ,  bei 
Tanz  und  Spiel,  beim  fröhlichen  Mahle,  beim  Klange  der  Saiten 
und  Lieder.  Nach  Pindar  kommt  den  Menschen  alles  Erfreuliche 
mit  den  Chariten,  wo  einer  weise  schön  und  guter  Dinge  sei,  und 
selbst  die  Götter  würden  ihre  Tänze  und  Mahlzeiten  nicht  ohne 
die  Chariten  zu  Stande  bringen.  Nach  Theognis  v.  15  sangen  sie 
mit  den  Musen  auf  der  vielgefeierten  Hochzeit  des  Radmos  über 
das  Thema:  was  schön  ist  das  ist  lieb,  was  nicht  schön  das  ist 
nicht  Heb,  welcher  Satz  ganz  ihr  eignes  Wesen  ausdruckt.  So 
verdankt  auch  die  Poesie  diesen  Göttinnen  ihren  besten  Schmuck 
(Pindar  OL  9,  26,  Theokr,  16,  6),  ja  sie  helfen  auch  der  Athena 
als  Göttin  der  ernsten  Studien,  die  ohne  Anmuth  gleichfalls  nich- 
tig sind;  desgleichen  dem  Wohlredner  Hermes,  daher  nach  Her- 
mesianax  die  freundlich  überredende  Peitho  eigentlich  selbst  ei- 
ne Charis  ist.  Andre  Dichter  haben  ihnen  andre  Eltern  gegeben, 
z.  B.  Antimachos  Sonne  und  Glanz,  weil  sie  selbst  nichts  als 
Licht  und  Glanz  sind  ^),  aber  im  Wesen  sind  sie  immer  diesel- 
ben geblieben,  unzertrennlich  von  allem  Frühling,  allem  Schönen, 


1)  Find.  Ol.  13,  19,  Flut.  Qa.  Gr.  36.  Altar  des  DioBysos  und  der  Cht- 
riten  zo  Olympia  Scbot.  Find.  Ol.  5,  10. 

2)  Pindar  Ol.  7,  11  XuQig  ^n^alfiios.  Theokr.  16,  109  r£  yitq  Xa- 
qitiav  andvev^sv  av^Q^inoig  ayanarovf 

3)  Paus.  9,  35,  1,  Hcsych  v.  MyXftS* 
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aller  Lust  und  Liebe.  Man  dachte  sidi  die  Charit^  ate  reizen- 
de und  höchst  anmuthige  Gestalten,  immer  tanzend  singend  und 
springend,  in  den  Quellen  badend  und  mit  Frühlingsblumen  be- 
kränzt, vor  allen  mit  Rosen,  die  vorzuglich  ihnen  und  den  Hören 
und  der  Aphrodite  geheiligt  waren.  So  waren  auch  ihre  Attribute 
Rosen  und  Myrten  und  Wärfei,  ein  gewöhnliches  Symbol  des 
heitern  Spiels,  oder  Aepfel  und  Salbenlläschchen,  oder  Aehren 
und  Mohnbüschel,  oder  musikalische  Instrumente,  Leier  Flöte 
und  Syrinx,  je  nachdem  sie  entweder  als  Umgebung  der  Aphro- 
dite und  des  Eros  oder  des  Apoll  oder  des  Dionysos  und  der 
Fruchtgöttinnen  gedacht  wurden.  In  älterer  Zeit  wurden  sie  be- 
kleidet gebildet  und  so  waren  auch  die  Chariten,  welche  zu  Athen 
beim  Aufgange  der  Burg  standen,  angeblich  eine  Arbeit  des  So- 
krates,  ganz  bekleidet  > ).  Später  und  je  mehr  sie  sich  dem  Dien- 
ste der  Aphrodite  anschlössen  erschienen  sie  bald  in  gelöster 
Kleidung  [solutis  zonis  Horat.  Od,  1,  30,  6)  oder  ganz  entblöfst, 
daher  das  Sprichwort  ai  Xdqixeg  yvfxvai,  und  zwar  gewöhn- 
lich tanzend  in  der  bekannten  engverschlungenen  Gruppe  2). 

e.     Mnemosyne  und  die  Musen. 

Mnemosyne  d.  i.  Gedächtnifs,  Erinnerung,  eine  Göttin  der 
titanischen  Weltordnung,  war  als  Mutter  der  Musen  allgemeiu  be- 
kannt und  gefeiert,  s.  Hesiod  th.  54.  915,  H.  in  Merc.  429. 
Nach  Hesiod  th.  52  gebar  Mnemosyne  sie  dem  Zeus  in  Pierien, 
neun  Töchter,  nachdem  Zeus  neun  Nächte  bei  ihr  geruht  hatte, 
die  immer  fröhlichen  und  gesangreichen  Musen,  die  alle  Sorge 
vergessen  machen  ^).  Pindar  erzählte  feierlich  dafs  bei  der  Ver- 
mählung des  Zeus  mit  der  Themis  die  Götter  um  die  Erzeugung 
der  Musen  gebeten  hätten,  s.  oben  S.  107.  In  der  That  wird  der 
älteste  Musengesang  immer  als  der  vom  Zeus  und  von  seinem 


1)  Die  Tradition  über  die  Chariten  des  Sokrates  war  unsicher,  s.  Schol. 
Ar.  Nnb.  773,  Paus.  1,  22,  8;  9,  35,  Diog.  L.  2,  19,  Plin.  36,  32.  Beklei- 
dete Chariten  sah  Pausanias  auch  in  ihrem  T.  zu  Elis,  6,  24,  5.  Auch  wnr^ 
den  sie  an  Apollinischen  Altären  gewöhnlich  so  abgebildet,  Stephani  ausrnh. 
Herakles  S.  249  ff. 

2)  Zenob.  1,  36,  Seneca  de  benef.  1,  3  tres  Gratiae  sorores  manibus 
amplexis  ridentes,  iuvenes  ac  virgines,  solutaque  ac  pellucida  veste.  Bei 
Euphorion  afpag^eg  s.  Meineke  Anal.  AI.  p.  106.  Vgl.  v.  Köhler  ges, 
Schriften  5,  65  ff.,  pl.  5—7,  Müller- Wieseler  D.  A.  K.  J,  722—726. 

3)  wo  XrjafjLoavVfi  xaxwv  einen  beabsichtigten  Gegensatz  zu  dem  Na- 
men ihrer  Mutter  Mvfjf^oavvrj  bildet.  Bei  Eurip.  Med.  834  heifst  die  Mut- 
ter der  neun  pierischen  Musen  Harmonia. 
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Kampfe  mit  den  Titanen  und  von  der  darauf  begründeten  neaen 
Weltordnung  geschildert,  und  Hnemosyne  ist  wesentlich  dieErin- 
nerung  an  diese  grofsen  Thatsachen  und  die  natürliche  Begei- 
sterung welche  von  der  Schönheit  und  Harmonie  der  Welt  aus- 
geht. Später  ist  daraus  eine  Göttin  der  Erinnerung  und  des 
Gedankenausdrucks  und  der  Namengebung  überhaupt  geworden 
(Diod.  5,  67).  Mnemosyne  pflegte  mit  den  Musen  zusammen 
verehrt  und  abgebildet  zu  werden  (Schol.  Soph.  0.  C.  100, 
Paus.  1,  2,  4).  Eine  mit  ihrem  Namen  bezeichnete  Statue 
zeigt  sie  bis  über  die  Hände  in  ihr  Gewand  verhüllt,  also  als  Sin- 
nende und  in  sich  Gekehrte. 

Auch  die  Musen  (McSaai,  Mdiaacj  Movaai)  sind  eigent- 
lich die  sinnenden,  ersinnenden,  denn  ihr  Name  ist  desselben 
Stammes  wieMnemosyne^),  welche  sich  also  zu  der  Gruppe  der 
neun  Musen  verhält  wie  Pleione  zu  den  Plejaden.  Sie  wurden 
seit  alter  Zeit  vornehmlich  in  zwei  Gegenden  verehrt,  in  der  Land- 
schaft Pierien  am  Olymp  (daher  IIuqideQ  und  ^0Xv(X7CiddBg) 
und  am  boeotischen  Helikon  in  der  Gegend  von  Askra  und  Thes- 
piae.  Und  zwar  heifsen  die  ältesten  Sänger,  welche  Musensöhne 
oder  Musenjünger  genannt  zu  werden  pflegen,  gewöhnlich  Thra- 
ker, angeblich  nach  einem  Volksstamm  welcher  in  jener  Land- 
schaft Pierien  heimisch  gewesen  und  sich  von  dort  später  in  die 
Gegend  des  Flusses  Hebros  und  des  Gebirges  Rhodope  gezogen 
haben  soll.  Es  scheint  aber  dafs  diese  Thraker  nicht  sowohl  ein 
Volk  waren  als  vielmehr  eine  alte  Zunft  von  Sängern  deren  re- 
ligiöser Mittelpunkt  jener  Musendienst  am  Olymp  war,  bis  sich 
allmälig  einzelne  Zweige  der  Zunft  oder  einzelne  Sänger  von  die- 
ser ältesten  Schule  ablösten  und  mit  oder^hne  den  Gült  der  Mu- 
sen anderswo  ähnliche  Institute  gründeten.  Eins  der  ältesten 
von  diesen  war  der  Musendienst  am  boeotischen  Helikon,  wel- 
cher sich  von  dem  Olympischen  ausdrücklich  ableitete  und  von 
wo  auch  der  Name  der  Thraker  für  jene  ältesten  Musenjönger 
ausgegangen  sein  mag,  der  ursprünglich  vielleicht  nur  die  nörd- 
liche Abstammung  dieser  Gesangesübung  und  Gesangesschule 
ausdrücken  sollte. 

Leider  sind  wir  von  jenem  ältesten  Musendienste  am  Olymp 
nur  ungenau  unterrichtet    Am  Abhänge  des  Gebirgs  gegen  Pie- 


1)  Der  Name  Mwtfa,  aeol.  MoTaa  ist  durch  Contraction  entstaedeD  ans 
Movffa,  welches  auf  den  Stamm  fjiiv  fiuv  zarUckfUhrt,  s.  G.  Gnrtias 
Etymol.  1,  276.  Aus  MtStfa  ist  wieder  der  jüngere  Lakonismus  Mma 
entstanden  s.  Ahrens  dial.  Dor.  p.  156. 
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rien  lagen  in  der  Gegend  der  makedonischen  Stadt  Dion  zwei 
Ortschaften  Libethra  oder  Libethron  und  Pimpleia,  beide  nach 
heiligen  Quellen  benannt,  welche  für  die  eigentliche  Heimath  des 
Orpheus  und  der  Olympischen  Musen  galten  i ).  Sie  lagen  an 
einem  quellenreichen  Abhänge,  welcher  durch  seine  Weinberge 
und  durch  seinen  Dionysosdienst  eben  so  beriihmt  war  wie  durch 
seinen  Musendienst,  wie  diese  beiden  Culte  sich  denn  am  Olymp 
und  in  den  verwandten  Gülten  und  Sagen  am  Rhodopegebirge 
und  am  Flusse  Hebros  immer  ganz  durchdringen.  Namentlich 
galt  Orpheus  in  diesen  Gegenden  zugleich  für  den  ältesten  Mu- 
sensohn und  Musenjünger  und  für  den  ersten  Dionysospriester, 
auch  ist  seine  eigene  Geschichte  in  vielen  Stücken  nur  ein  Ab- 
schnitt aus  der  Jahresgeschichte  des  Dionysos.  Die  Musen  aber 
wurden  sowohl  am  Olymp  als  anderswo  wesentlich  und  ur- 
sprünglich als  Nymphen  begeisternder  Quellen  gedacht,  wie 
solche  Gottheiten  der  frisch  aus  der  Erde  hervorströmenden 
Quellen  auch  nach  dem  Glauben  anderer  Völker  zugleich  reini- 
gend und  begeisternd  wirken.  Daher  die  libethrischen  Nymphen 
nicht  blos  am  Olymp,  sondern  auch  am  Helikon  und  in  der  Ge- 
gend von  Koronea  neben  den  Musen  verehrt  wurden  2).  Auch 
das  Grab  des  Orpheus  wurde  nach  ältester  Tradition  bei  jenem 
Orte  Libethra  im  Gebirge  oberhalb  Dion  gezeigt.  Doch  wurde 
es  später,  als  dieser  Ort  nicht  mehr  bestand,  nach  Dion  über- 
tragen, wo  unter  den  makedonischen  Königen,  namentlich  unter 
Alexander  d.  Gr.,  unter  dem  Namen  der  Olympien  glänzende 
Feste  des  Zeus  und  der  Musen,  welche  neun  Tage  lang  dauerten, 
gefeiert  wurden  3). 

Genaueres  wissen  wir  von  dem  Musendienste  am  Helikon, 
dessen  berühmtester  Prophet  Hesiod  war,  wie  Orpheus  der  des 
Olympischen.  Er  blühte  bis  in  die  späteren  Zeiten  des  Griechen- 
thums,  ausgezeichnet  durch  ehrwürdige  Monumente  und  Erin- 
neruDgen  und  zugleich  sehr  merkwürdig  als  das  älteste  Vorbild 
der  vielen  den  Musen  und  unter  ihrem  Schutze  der  Pflege  von 
Kunst  und  Wissenschaft  gewidmeten  Stiftungen  (Movaäla), 


1)  Kallim.  Del.  7,  Apollon.  1,  25,  Lykophr.  275  u.  daza  Tzetzes,  Strabo 
7,  330;  10,  471,  Hesych  y.  ^elßrjSQov  und  nifxnXuai,  Horat.  Od.  1,  26, 
9,  Stat.  Silv.  1,  4,  26.  uisißrj&Qov  oder  XlßriS'Qov,  im  Plural  Isißti&ga 
ist  i.  q.  Xei/Litov  von  Xeißot),  vgl.  ^xXei&Qov  ^ild-Qov  nroXvi&qov  u.  s.  w., 
ein  qaellenreicher  Ort.    niunliia  von  niunXTjut  sagt  dasselbe. 

2)  Strabo  9,  410,  Paus.  9,  34,  3. 

3)  Diod.  17,  16,  Arrian  1,  U. 
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wriohe  sich  mit  der  Zeit  durch  alle  Welt  verbreitet  haben  ^ ).  Die 
Aloiden  galten  als  die  Gründer  von  Askra  auch  für  die  Begründer 
des  dortigen  Husendienstes,  s.  oben  S.  81.  Die  Göttinnen  wur- 
den in  einem  Haine  verehrt,  in  dessen  Nähe  sich  die  Musen<[uelle 
Aganippe  befand,  während  die  durch  den  Hufschlag  des  Pegasos 
entstandene  Quelle  Hippukrene  d.  h.  die  Rossesquelie  nicht  weit 
vom  Gipfel  des  Berges  gezeigt  wurde  ^).  Aufserdem  sah  man 
dort  viele  Bildw^ke  und  Monumente,  welche  an  den  Ursprung 
des  Dienstes  aus  Pierien  am  Olymp  erinnerten  und  einen  Ueb^- 
blick  der  mythischen  Geschichte  der  Tonkunst  und  Poesie  ge> 
währten,  wie  sie  sich  durch  die  Götter  (Apollo  Hermes  Dionysos) 
und  durch  die  Heroen  der  Musenkunst  (Orpheus  Tbamyrls  He- 
siod  u.  A.)  ausgebildet  hatte.  Später  nachdem  Askra  verfallen 
war  hatte  Thespiae  die  Aufsicht  über  den  örtlichen  Gottesdienst 
und  über  die  damit  verbundenen  pentaeterischen  Wettkämpfe 
{Movaeia),  von  welchen  letzteren  verschiedene  Inschriften  zeu- 
gen (C.  I.  n.  1585.  1586). 

Auch  sonst  finden  wir  die  Musen  meist  an  Quellen  verehrt, 
z.  B.  an  der  Kassotis  in  Delphi  ^)  und  zu  Athen  am  Uissos,  ob- 
wohl den  Musen  hier  auch  die  Höhe  des  noch  jetzt  nach  ihnen 
genannten  Musenberges  geheiligt  war  ^).  Ganz  als  Quellnymphen 
erscheinen  sie  dagegen  in  Lydien  wo  die  Nymphen  des  torrhebi- 
schen  Sees,  welche  für  die  Erfinderinnen  der  lydischen  National- 
musik und  alter  Gesangsweisen  galten,  gleichfalls  Musen  genannt 
wurden  ^),  wie  denn  in  Kleinasien  die  Dionysische  und  Musische 


1)  Paas.  9,  29—31 ,  W.  Vischer  Erinoeraogen  a.  GriecheDl.  S.  555ff. 
Verschiedne  SchriftsteUer  hatten  in  besonderen  Schriften  darüber  gehan- 
delt, Amphion  aus  Thespiae  nfgl  xov  Iv'^EIixcSvl  Movadov,  Athen.  14, 
26,  Nikokrates  negl  rov  iv'Ektxcjvi  aydivog,  Schol.  II.  13,  21. 

2)  Aganippe  hiefs  eine  Tochter  des  gröfseren  Baches  Termessos  oder 
Permessos,  welcher  wie  der  auch  in  der  poetischen  Tradition  berühmte 
Olmeios  vom  Helikon  herab  in  den  kopaischen  See  flofs,  Strabo  9,  407, 
Paus.  9,  29,  3.  Von  der  Hippukrene  Antonin  Lib.  9,  Ovid  M.  5,  264. 

3)  Plut  de  Pyth.  or.  17,  wo  von  dieser  Quelle  die  Rede  zu  sein  scbeiot^ 
Movüüiv  riv  hqov  ivravS-a  tisqI  rriv  dvanvoTjV  tov  vafjiaxog,  o&ev 
iXQoiVTO  ngbg  rag  Xoißccg  t^  vSati  tovtü).  «5?  (ptjai  ZtiJKovC^rig'  h^d-a 
X^QvCß^aaiv  eiQverat  Moiaav  xttkUx6fi.CDV  vTiivegd-fv  dyvov  v&fOQU.s.w, 
Die  kastalische  Quelle  wird  erst  von  rSmischen  Dichtern  als  eine  Qoelle 
poetischer  Begeisterung  genannt.  Das  griechische  Alterthum  kennt  sie  nur 
als  Weihwasser,  s.  Ulrichs  Reisen  und  F.  S.  48  ff. 

4)  Paus.  1,19,  6.  Auch  in  der  Akademie  stand  ein  Altar  der  Mnsen, 
ib.  30,  2.  Das  Fest  der  Musen  betraf  insbesondere  die  Lehrer  und  Schüler, 
Aeschin.  in  Timarch.  10,  Theophr.  char.  22. 

5)  Steph.  B.  V.  ToQQTjßog,  Plut.  d.  mus.  15,  Schol.  Theokr.  7,  92, 
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Begeisterung  der  Silene  gleichfalls  mit  dem  Cuke  der  Fliifsgötler 
zusammenfällt.  Aber  auch  in  Griechenland  beruhte  der  enge 
Zusammenhang  des  Dionysos  mit  den  Musen  wesentlich  darauf 
dafs  diese  für  das  Volk  begeisternde  QueUnymphen  waren  und 
blieben,  wie  man  z.  B.  in  Orchomenos  von  dem  versdiwundenen 
Dionysos  sagte  er  sei  zu  den  Musen  geflohen  und  bei  ihnen  ver- 
borgen >),  während  man  sich  diese  seine  Rettung  und  seinen 
Versteck  im  Winter  sonst  im  Meere  oder  bei  den  Machten  des 
feuchten  Elementes  zu  denken  pflegte.  Auch  ist  die  Begeisterung 
der  Musen  als  Naturbegeisterung,  wie  sie  die  Berge  und  Wälder 
und  die  rauschenden  Quellen  ausströmen,  der  Dionysischen  nahe 
verwandt,  dahingegen  der  Apollinische  Enthusiasmus  dem  der 
Musen  ursprünglich  nicht  so  nahe  gestanden  haben  mag.  Indes- 
sen scheint  die  Verschmelzung  auch  dieser  Culte,  wie  des  Apol- 
linischen und  Dionysischen,  sowohl  am  Olymp  als  am  Parnafs 
eine  alte  zu  sein,  und  später  war  ja  Apoll  fast  ganz  allein  der 
Herr  und  Führer  der  Musen,  so  dafs  er  in  Delphi  und  in  vielen 
anderen  Gegenden  als  Musaget  und  von  dem  Chore  der  Musen 
umgeben  verehrt  uad  mit  ihnen  singend  und  musicirend  gedacht 
wurde,  besonders  bei  allen  Mahlzeiten  und  festUchen  Gelegen- 
heiten des  Olympischen  Götterlebens  ^). 

Was  die  Gesänge  und  die  Tonkunst  der  Musen  betrifit  so 
werden  diese  in  älterer  Zeit  überwiegend  als  Cultusgesang  ge- 
schildert, namentlich  wenn  von  den  Musen  des  Olymp  und  des 
Helikon  die  Rede  ist.  Man  mufs  dabei  die  alte  Verehrung  der 
himmlischen  Götter  auf  hohen  Bergen  vor  Augen  haben,  wo  ihre 
Gegenwart  durch  einfache  Haine  und  Altäre  ausgedrückt  wurde. 
Dahinauf  ziehen  die  Musen  und  tanzen  und  singen  um  den  Altar 
des  Zeus.  Sie  singen  von  dem  Ursprünge  der  Welt  und  von  den 
Göttern  und  Menschen,  vor  allen  anderen  Göttern  vom  Zeus,  von 


Said.  Phot.  v.  vvfiipai.  Wahrscheinlich  sind  es  die  Nymphen  des  Sees 
mit  den  schwimmenden  Rohrinseln  {UfjLvri  xakafifvtj)  und  den  heiligen  Fi- 
schen, von  welchen  Varro  r.  r.  3,  17,  Plin.  2,  209,  Seneca  Qa.  Nat  3, 25, 
Sotion  b.  Westerm.  paradoxogr.  p.  190  u.  A.  berichten. 

1)  Plut.  Symp.  8  pr.  Auch  in  £lentherae  nicht  weit  von  der  elensini- 
scheo  Grenze  wurden  die  Musen  in  der  Umgebung  des  Dionysos  verehrt, 
Hesiod  th.  54  Göttling. 

2)  S.  oben  S.  215  und  Himer  or.16,7  ZifjLtovliiri  ne^S-ofjtai  onCQ  ix€t» 
vog  iv  (xileai  niQl  Movatav  avvfivtja^,  (ptiol  yaQ  drjnov  tovto  ix€ivog  • 
1(4 €l  fjikv  al  Movaai  xoQfvovat  xal  tpdov  iail  raig  d-salg  iv  (pdatg  re 
tlvat  xal  XQOvfiaatv  inaidav  6k  XiStoai  xov  uinoklcjva  rijg  x^getag  w- 
yela&ai  UQ^ofisrov,  rore  nXiov  ^  nqor^Qov  tb  fjiilog  ixrcivttaai  ^/oy 
riva  navaqfjLoviov  xad-*  ^Elix&vog  Ixnäfinovaiv. 


Digitized 


by  Google 


384  ZWEITER  ABSCBNITT« 

sriner  Allmacht  und  von  seinen  grofsen  Thaten,  und  sie  singen 
80  schon  und  heblich  dafs  das  ganze  Gebirge  in  diesen  fmeriichee 
Klängen  schwelgt  So  schildert  namentlich  Hesiod  den  Musen- 
gesang  in  verschiedenen  Hymnen  welche  zur  Einleitung  der  Werke 
und  Tage  und  der  Theogonie  dienen  und  wohl  nicht  ursprüng- 
lich zu  diesen  Gedichten  gehörten,  aber  jedenfalls  im  Geiste  des 
Askraeischen  Musendienstes  gedichtet  sind.  Auch  wissen  die 
Musen  nicht  blos  das  Vergangene,  sondern  auch  das  Zukünftige, 
ja  sie  wissen  als  Göttinnen  alle  Dinge,  während  der  Sänger  blos 
ein  Gerücht  von  den  Dingen  vernimmt  (D.  2, 485,  Hesiod  th.  3S). 

£ben  so  häufig  wird  aber  auch  der  Musengesang  bei  heite- 
ren und  weltlichen  Veranlassungen  erwähnt,  bei  Göttermahlen 
und  heroischen  Hochzeiten.  Immer  pflegen  dann  Apoll  und  die 
Musen  zu  musiciren,  die  Hören,  die  Chariten,  Aphrodite  und  an- 
dere Göttinnen  der  Lust  und  Freude  dazu  zu  tanzen  (IL  1 ,  604, 
H.  in  Ap.  P.  9  ff.).  Und  so  wohnen  die  Musen  nach  Hesiod  th.  64 
gleich  neben  den  Chariten  und  Himeros  und  sind  immer  fröhlich 
und  guter  Dinge  (th.  917),  ein  Beweis  dafs  die  Poesie  der  Liebe 
und  der  Freude,  die  später  Erato  Terpsichore  Euterpe  und  Tha- 
lia vertraten,  nicht  weniger  alt  ist  als  die  ernstere  der  Urania, 
der  Polyhymnia,  der  Melpomene.  So  galt  es  für  den  höchsten 
Triumph  des  menschlichen  Glucks,  als  Kadmos  sein  Beilager  mit 
der  Harmonia,  Peleus  das  mit  der  Thetis  feierte  und  dazu  die 
Götter  kamen  und  in  ihrem  Gefolge  die  Musen,  welche  das  Braut- 
lied sangen,  Pindar  P.  3,  88  ff.  Doch  verschmähten  sie  gelieb- 
ten Götterkindern  zu  Ehren  auch  nicht  traurig  zu  sein  mit  den 
Traurigen,  wie  sie  z.  B.  beim  Tode  des  Achill  so  röhrend  klagten 
dafs  kein  Auge  trocken  blieb,  weder  der  Götter  noch  der  Men- 
schen (Odyss.  24,  60),  und  Pindar  in  einem  seiner  Klagelieder 
die  Musen  ihre  eigenen  Söhne  und  Lieblinge  in  schwermäthigen 
Weisen  beklagen  Uefs,  den  Linos  Hymenaeos  lalemos  und  Or- 
pheus (fr.  116). 

Kurz  man  dachte  sich  die  Musen  als  Göttinnen  des  Gesan- 
ges bei  allen  Veranlassungen  thätig  wo  sonst  Musik  und  Gesang 
geübt  zu  werden  pflegte,  geistlichen  und  weltlichen,  traurigen  und 
fröhlichen;  daher  auch  die  verschiedenen  Gattungen  der  Poesie, 
lyrische  dramatische  epische,  durch  ihre  Namen  und  Chara- 
cteristik  angedeutet  werden,  obwohl  diese  letztere  natürlich  erst 
später  dahin  abgeschlossen  wurde  wie  sie  uns  jetzt  geläuGg  ist 
Eine  gewisse  Anleitung  dazu  mufs  indessen  schon  in  der  älteren 
Tradition  gegeben  gewesen  sein,  wie  theils  die  Namen  andeuten, 
die  zuerst  Hesiod  vollständig  aufzählt,  theils  die  YertheUung  der 
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y^sdiiedenen  Gattmig^  und  Fuoctionen  des  Gesanges  über  Ae 
Tersohiedenen  Glieder  der  Gruppe.  Ganz  im  Sinne  der  episolien 
Zeit  ist  es  auch  dafs  Kalliope,  die  Muse  des  heroischen  Gesanges, 
die  geehrtesle  yon  allen  genannt  wird,  denn  sie  geselle  sich  den 
Königen  (Hesiod  th.  79):  was  auf  eine  enge  Verbindung  des  he» 
roiscJ^en  Aödengesanges  mit  den  Höfen  der  Anakten  deutet,  von 
der  wir  auch  sonst  wissen.  Eben  deshalb  war  es  ein  alter  Satz 
dafs  von  Apoll  und  den  Husen  alle  Lautner  und  Sänger,  vom 
Zeus  alle  Könige  sind  (Hesiod  th.  94,  Hom.  H.  25),  wo  dieser 
Parallelismus  der  Sänger  und  der  Könige  wieder  auf  dasselbe 
Verhältnifs  zurück  deutet.  Wie  aber  die  Sänger  unter  den  Kö- 
nigen und  Edlen  von  den  Göttern  und  von  den  Sagen  der  Vorzeit 
{TtXeia  TtQOfiQfov  dvd-QciTtfüv)  sangen,  so  Apoll  und  die  Musen 
auf  dem  Olymp,  denn  die  Götter  lieben  diese  Sagen  natürlich 
eben  so  wie  die  Helden  und  erzählen  sie  sich  unter  einander  wie 
diese  (II.  1 ,  396).  Daher  der  epische  Gesang  yon  einer  eignen 
mythologischen  Göttersprache  wufste,  deren  Homer  und  Hesiod 
bei  verschiedenen  Veranlassungen  gedenken  (S.  88,  1). 

Gewöhnlich  sind  der  Musen  neun,  sowohl  bei  Homer  (Od.  24, 
60)  als  bei  Hesiod,  und  gewifs  wurden  sie  in  dieser  Anzahl  und 
mit  den  bekannten  Namen  auch  auf  dem  Olymp  und  Helikon 
seit  alter  Zeit  verehrt.  Also  einer  von  den  zahlreichen  mytholo* 
gischen  Gruppenbegriffen,  deren  Eigenthumlichkeit  darin  be- 
steht dafs  die  Glieder  der  Gruppe  nicht  einzeln,  sondern  zu- 
sammen gedacht  werden  müssen,  wie  die  Neunzahl  der  Musen 
denn  sicher  mit  ihrem  gewöhnlichen  Auftreten  als  Chor  (3x3) 
zusammenhängt.  Daher  auch  die  Namen  in  diesem  Sinne  aufzu- 
fassen sind  und  eine  Characteristik  der  Einzelnen  durch  be- 
stimmte Attribute  und  Eigenschaften  erst  mit  der  Zeit  aufkam 
und  nie  zu  einem  abgeschlossenen  System  gediehen  ist.  Auf  den 
älteren  Vasenbildem  haben  alle  dieselbe  Bekleidung  und  dieselben 
Attribute,  musikalische  Instrumente,  nehrolich  Kitham  Harfen 
und  Flöten,  und  Schriftrollen  oder  kleine  Kästchen  zur  Aufbe- 
wahrung derselben,   oder  endlich  Blumengewinde  i ).    Sitzend 


1)  EI.  c^ramogr.  2,  86.  86  A,  wo  die  Namen  hinzugefügt  sind,  vgl. 
die  Vase  des  Ergotimos  und  Rlitias  b.  Gerhard  Denlim.  n.  F.  1850  t.  23. 
24  und  die  abweichenden  Namen  ^njaiXOQii  XoQovixij  Milovaa  auf  ao- 
dem  Vasen.  Eine  Ansammlung  von  geschriebenen  Texten  und  Gedichten 
zum  Behufe  des  Cultns  oder  der  epischen  Tradition ,  also  kleine  Bibliothe- 
ken, waren  bei  den  Musendiensteo  gewifs  sehr  alt.  Auf  dem  Helikon  wurden 
z.  B.  alte  Exemplare  der  Gedichte  des  Hesiod  und  Homer  aufbewahrt. 

PrcUer,  gricch.  Mythologie  I.  2.  Aail.  25 
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oder  stehend  bflden  sie  auf  solchen  Darstdlungen  anrnnthige 
Gruppen,  zu  denen  oft  Apoll  oder  mythisch  berühmte  Musen- 
söhne und  Musenjänger  z.  B.  Linos  und  Musaeos  hinzugefügt 
werden,  ohne  dafs  die  Zahl  immer  die  volle  neun  ist.  Denn  es 
ist  die  gewöhnliche  Art  der  griechischen  Kunst  bei  gröfserea 
Zahlvorstellungen  nur  durch  einzelne  Hitglieder  an  das  Ganze  za 
erinnern. 

Neben  den  gewöhnlichen  neun  Musen  werden  nicht  selten 
drei  sogenannte  ältere  Musen  erwähnt,  die  man  häufig  für  wirk- 
lich ältere  gehalten  hat,  welche  aber  dafür  in  der  That  in  keinem 
andern  Sinne  gelten  dürfen  als  die  theogonischen  Götter  im  Ver- 
gleiche mit  den  wirklichen  Cultusgöttarn.  Gewifs  ist  die  Dich- 
tung von  diesen  älteren  Musen  erst  aus  dem  ßestreben  hervor- 
gegangen, die  Musen  für  eben  so  alt  als  die  Welt  erscheinen  za 
lassen  und  dabei  zugleich  gewisse  Thätigkeiten  und  Erfindungen 
der  Musenkunst,  deren  beiden  gewöhnlichen  Namen  der  neunMusen 
nicht  gedacht  war,  auf  mythologischem  Wege  abzuleiten.  Mimner- 
mos,  Alkman,  der  apokryphische  Musaeos  hatten  zuerst  ältere 
und  jüngere  Musen  unterschieden  und  jene  Töchter  des  Uranos 
und  der  Ge,  also  Schwestern  des  Kronos  und  der  Titanen,  diese 
Töchter  des  Zeus  und  der  Mnemosyne  genannt  oder  noch  anders 
mit  den  Genealogieen  gekünstelt  > ).  Daher  man  nun  audh  auf 
dem  Helikon  drei  ältere  Musen,  Melete  Mneme  und  Aoede,  von 
dem  gewöhnlichen  Dienste  der  neun  pierischen  unterschied,  und 
in  Sikyon  und  Delphi  gab  es  gleichfalls  solche  theogonische  Mu- 
sen, immer  neben  den  neun  olympischen,  die  z.  ß.  im  Giebelfelde 
des  grofsen  Tempels  zu  Delphi  als  die  gewöhnliche  Umgebung 
des  Apoll  zu  sehen  waren  ^).  Auch  mag  in  einigen  localen  Gül- 
ten die  Zahl  neun  nicht  die  ursprünglidie  gewesen  sein,  wie  man 
z.  B.  auf  Lesbos  nur  sieben  Musen  gekannt  zu  haben  seheint 
Aus  solchen  Variationen  der  Zahl  und  der  Namen  also ,  zusam- 
mengenommen mit  der  gewöhnlichen  Verehrung  der  Masen  an 
Quellen  und  Gewässern,  entstanden  endlich  bei  einigen  Dichten 
noch  freiere  Mythenbildungen,  wie  jeder  dazu  durch  den  beson- 
deren Anlafs  und  Character,  auch  durch  Eintheilung  seines  Ge- 
dichtes veranlafst  wurde.    So  wufste  Eumelos  neben  den  ge- 


1)  Fans.  9,  29,  2,  Diod.  4,  7,  Sebol.  ApoUon.  3,  t,  Schol.  Piod. 
N.  3,  16. 

2)  Id  Sikyon  biefs  eine  Mnse  Polymathia,  in  Delpbi  hiefseD  die  drei 
älteren  Nete  Mese  Hypate,  Plnt.  Symp.  9,  14,  4.  7.  Vgl.  noch  Varro  bei 
Serv.  V.  Ecl.  7,  21  und  Cic.  N.  D.  3,  21,  54. 
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wöhnlidben  Musen  von  drei  Töchtern  des  Apoll,  die  er  Kephiso 
Apollonis  und  Borysthenis  nannte.  Und  Epicharm  liefe  in  einer 
Travestie  des  Beilagers  des  Herakles  und  der  Hebe  sieben  Musen 
mit  lauter  nach  Flufsnamen  erdichteten  Namen  auftreten,  die  im 
Sinne  seiner  Komödie  das  Brautlied  zur  Hochzeit  des  gefräfsigen 
Helden  sangen  und  allerlei  Leckerbissen  als  Geschenke  darbrach- 
ten, wie  die  wahren  Musen  zur  Hochzeit  des  Kadmos  und  des 
Peleus  gesungen  hatten  ^ ).  Und  so  ist  auch  weiterhin  mit  der 
Zahl  und  den  Namen  der  Musen  und  mit  ihrer  Bedeutung  yiel 
gekünstelt  worden.  Endlich  gab  es  auch  eine  aus  der  Goncurrenz 
der  pierischen  Musen  des  Olymp  mit  den  Helikonischen  hervor- 
gegangene Verwandlungsgeschichte,  in  welcher  jene  nur  fär 
sterbliche  Töchter  des  Königs  Pieros  galten,  welche  mit  den  Mu- 
sen des  Helikon  zu  wetteifern  gewagt  und  darüber  in  Krähen 
yerwandelt  werden  2). 

Die  Dichter  heben  mit  ihren  schildernden  Beiwörtern  an  den 
Musen  bald  ihren  süTsen  Gesang  bald  ihren  Schmuck  mit  gold- 
nen  Stirnbändern  in  den  dunklen  Locken  hervor  (xqvadfXTtwuQj 
loßöCTQvxoif  fi€kiq>&oyyoi).  Bilder  von  ihnen  sind  häufig,  als 
Statuen,  in  Relief  und  auf  Münzen  und  Gemmen.  Bald  sieht  man 
sie  bei  mythologischen  Acten  zur  Geschichte  der  Musenkunst, 
bald  in  selbständigen  Gruppen  neben  Apoll  oder  anderen  musi- 
schen Gottheiten  und  Heroen,  wie  solche  Werke  in  den  zahl- 
reichen Museen  Odeen  Theatern  Bibliothekeny  auch  in  den  Tem- 
peln des  Apoll  eine  gewöhnliche  Zierde  waren.  Von  älteren 
Bildern  griechischer  Abkunft  ist  leider  wenig  erhalten,  die  vor- 
handenen sind  meist  Nachbildungen  von  solchen  die  sich  in  Rom 
befanden  ^).  Die  herkömmliche  Characteristik  ist  folgende.  Kal- 
liope  führt  als  die  Muse  des  heroischen  Gesanges  Schreib  täfei- 
chen und  GrüTel,  Klio,  welche  mit  der  Zeit  zur  Muse  der  Ge- 
schichte geworden  ist,  eine  Schriftrolle,  Euterpe  die  Doppelflöte 
(Horat.  Od.  1,  1,  32),  Terpsichore  und  Erato,  die  Musen  des 
Tanzes  und  der  erotischen  Poesie,  sind  durch  aufgelöstere  Klei- 


1)  G.  Hermann  de  Musis  flnvial.  Epicharmi  et  Eumeli,  Opnsc.  2,  288  ff., 
vsl-  Battmann  Mythol.  1,  273  ff. 

2)  Nikander  b.  Antonin.  Lib.  9,  Ovid  M.  5,  300 ff.  Von  dem  Wett- 
kampf  des  Tbamyris  und  der  Sirenen  •«.  bei  diesen.  In  einigen  Sagen  er- 
schienen die  Musen  beflügelt  wie  die  Sirenen,  Nike,  Eros  n.  s.  w.,  Porpbyr 
d.  abfitin.  3,  16,  Ovid  i.  c.  vs.  288. 

3)  Desto  wichtiger  sind  die  neuerdings  pubiicirten,  s.  E.  Guedeonoff 
Annal.  deU'  Inst.  1852  p.  42—85  tav.  d' Agg.  A— D.  Mehr  bei  Gerhard 
ArchäoL  Ztg.  1843  n.  7.  8  und  MiUler-Wieseler  D.  A.  K.  2,  730—750. 
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duog  und  gröfsere  oder  kleinere  Saiteninstrumente  ausgezeich- 
net Melpomene,  die  Muse  der  klagenden  Gesänge  (Horat.  Od.  1, 
24,  2)  und  der  Tragödie  ist  von  hoher  und  ernster  Gestalt  und 
an  der  tragischen  Maske  und  einem  tragischen  Costüm  mit  eio- 
zelnen  Attributen  bekannter  Helden,  besonders  des  Herakles 
kenntlich,  Thalia  als  Muse  der  Komödie  an  ihrem  bacchischen 
Costum,  der  freieren  Haltung  und  ländlichen  Attributen.  End- 
lich Polyhymnia  oder  Polymnia,  die  Göttin  der  ernsten  und  got- 
tesdienstlichen Gesänge  und  der  Mythen,  später  auch  wohl  der 
Mimik,  ist  gewöhnlich  verschleiert  und  eingehüllt  und  durch  be- 
deutungsvollen Blick  und  Gest,  Urania  durch  den  Himmelsglobus 
characterisirt. 

c.    Mke. 

Nike  ist  der  Triumph  des  Sieges,  daher  sie  unzertrennlich 
vom  Zeus  ist,  dem  ihre  Mutter  Styx  sie  beim  Titanenkampfe  zu- 
fuhrt und  den  sie  bei  diesem  und  dem  Gigantenkampfe  begleitet, 
wie  sie  nach  demselben  mit  ihm  den  Sieg  feiert  (S.  48.  62). 
Eben  so  unzertrennlich  ist  sie  von  der  Pallas  Athena,  die  neben 
Zeus  alle  höchste  Naturkraft  und  Weltmacht  vertritt  und  in  dem 
Gälte  der  Athena  Nike  sogar  die  Siegesgöttin  selbst  ist,  welche 
deshalb  wohl  auch  die  Tochter  des  Zeus  genannt  wird  ' ).  Wei- 
terhin ist  Nike  im  Leben  der  Griechen  und  deshalb  auch  in  der 
darstellenden  Kunst  zum  Symbole  jedes  Sieges  und  jedes  Erfolgs, 
Jedes  glucklichen  Vollbringens  geworden,  sowohl  bei  den  Göttern 
als  bei  den  Menschen '2).  Daher  ist  sie  bei  allen  kriegerischen 
Veranlassungen  betheiligt,  desgleichen  bei  den  vielen  Wett- 
kämpfen, gymnischen  und  musischen,  an  denen  das  Leben  der 
Griechen  so  reich  war,  endlich  bei  vielen  sacralen  Gelegenheiten, 
Dankopfern  und  festlichen  Verherrlichungen  eines  bei  solchen 
Veranlassungen  gewonnenen  Erfolgs,  wo  Nike  selbst  theilzu- 
nehmen  pflegt  und  darüber  mit  der  Zeit  zu  einer  Art  von  helfen- 
dem Opfergenius  geworden  ist.  In  ältester  Zeit  soll  sie  un geflü- 
gelt vorgestellt  sein  (Schol.  Arist.  Av.  574),  später  ist  sie 
gewöhnlich  beflügelt.    Ihre  Attribute  sind  Palme  und  Kranz, 


1)  Hiraer  or.  19,  3  Niicrj  XQ^^onjiQvyB,  Nixri  z/to?  rov  fx^ydlov 
nttiy  evnaJ^Qiia  xal  <piX6y€X(og,  rovxoig  yaQ  as  roig  ovogtaaiv  ayalkti 
Tj  nottjaig.  Aristid.  Athena  p.  26  rj  fxovfi  ulv  uTidvTfov  ^€ö>v,  ofjioit^  Sk 
naaaiv  ovx  ^nfovvfxog  rrjg  Nixrig  iajlv  dlV  ofitjvuuog.  Vgl.  S.  171,  3. 

2)  Bacchylides  fr.  9  N(xa  ylvxvdtoQog,  iv  noivxQvatp  <J"  ^OXvfinf^ 
ZrivX  na^iara/xäva,  xqCvei  tikog  ad-avaroiai  t«  xal  ^vatols  äqttug. 
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Waffen  oder  ein  ganzes  Tropaeon.  Der  yorherrsehende  Gedanke 
der  Nikebilder,  die  auf  Vasen  und  kleineren  Bildwerken  aufser- 
ordentlich  oft  zu  sehen,  in  gröfseren  statuarischen  Werken  selt- 
ner erhalten  sind ,  ist  entweder  die  Siegesfeier  durch  Triumph 
und  Opfer  oder  die  Siegesbotschaft,  daher  sie  nicht  selten  den 
Hermesstab  führt.  Auf  letzterer  schwebt  sie  bald  mit  weit  aus- 
gebreiteten Flugein  durch  die  Luft,  oder  sie  läfst  sich  mit  flat- 
ternden Gewändern  aus  dem  Himmel  auf  die  Erde  hinab  i).  Bald 
winkt  sie  dem  Sieger,  bald  schwebt  sie  über  ihm  und  kränzt  sein 
Haupt,  oder  sie  führt  die  Zügel  seines  Wagens.  Oder  sie  schrei- 
tet zur  Siegesfeier,  wie  die  zu  einer  Procession  geordneten  Ni- 
ken  die  einst  den  Unterbau  des  Tempels  der  Nike  Apteros  in 
Athen  schmückten,  die  schönsten  und  anmuthigsten  Bilder  in 
ihrer  Art.  Eine  schreitet  mit  weit  geöffneten  Flügeln  voran,  eine 
andere  folgt  einen  widerstrebenden  Stier  am  Stricke  zum  Opfer 
heranzerrend,  eine  dritte  trägt  einen  Gandelaber  wie  sie  zu  den 
Weihrauchsopfern  gebraucht  wurden,  eine  vierte  löst  in  höchst 
anmuthiger  Stellung  die  Sohle  von  ihren  Füfsen,  wohl  um  in 
den  Tempel  zu  treten.  Andere  Bildwerke  der  Art  sind  die  zur 
Spende  eingiefsende  Nike  oder  die  einen  Opferstier  niederstofsende 
{ßov^^TOvaa),  wie  man  sie  besonders  auf  agonistischen  und 
musischen  Siegesdenkmälern  zu  sehen  pflegt  ^),  Oder  sie  trägt 
das  Kreuz  zum  Aufliängen  der  Waffenstucke  des  Tropaeon,  wie 
dieses  auf  den  Goldstateren  Alexanders  d.  Gr.  der  Fall  ist,  oder 
sie  setzt  aus  feindlichen  Waffen  ein  Tropaeon  zusammen,  oder 
sie  gräbt  in  ein  Schild  das  Gedächtnifs  des  Sieges,  wie  auf  vie- 
len Münzen  und  Siegesdenkmälern  und  in  einer  ausgezeichnet 
schönen  Bronzestatue  zu  Brescia  ^).  Oder  sie  steht  trauernd  und 
mit  gesenkten  Flügeln  am  Grabe  des  Siegers,  wie  auf  einem  vor- 
züglichen Marmorrelief  welches  in  der  Nähe  von  Thespiae  in  die 
Aufsenwand  einer  Kirche  eingemauert  ist.  Endlich  war  Nike 
auch  als  Attribut  gewisser  Götter,  auf  ihrer  ausgestreckten  Rech- 


1)  Wie  in  der  Bronze  zu  Cassel,  s.  Böttiger  kl.  Sehr.  2  S.  173  ff.  und 
in  dem  Torso  eines  colossalen  Marmorbildes  zn  Athen,  welches  bis  znm 
J.  1841  bei  Meg^ara  am  Strande  la^  und  von  Einigen  für  eine  Athena  Nike 
gehalten  wird. 

2)  Stepbani  d.  aosr.  Herakles  S.  257  ff.  Es  gab  ein  angesehenes  Bild 
der  Nixij  ßov&vtovaa,  welche  Darstellungsform  spater  auf  Mithras  über- 
trafen wurde,  von  dem  Künstler  Myron. 

3)  Mos.  Bresc.  1  t.  38—40,  R.  Rochette  Jonm.  d.  Sav.  1845  p.  533  ffl 
Vgl,  Möller  Handb.  §  406,  2,  £1.  c^ramogr.  1,  91  ff.  und  die  Terracotten  b. 
Campaoa  t.  84—88. 
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t^  stehend,  bei  den  Griechen  herkömmlidi,  insbesondere  bei 
dem  thronenden  Zeus  und  bei  Athena  und  Aphrodite ' ). 

d.    Iris. 

Der  Regenbogen,  das  schöne  Symbol  des  Verkehrs  zwischen 
Himmel  und  Erde,  in  welchem  Sinne  er  nicht  allein  der  Genesis 
in  der  Geschichte  der  Noachischen  Fluth,  sondern  auch  den  in- 
dischen Yeden  und  zwar  diesen  unter  einem  dem  griechischen 
verwandten  Namen  bekannt  ist-).  Bei  Hesiod  th.  266  ist  sie 
Tochter  des  Thaumas  und  der  Okeanine  Elektra,  eine  Schwester 
der  Harpyien.  Gewöhnlich  erscheint  sie  als  Götterbotin  (fl.  15, 
144)  und  dringt  als  solche  von  einem  Ende  der  Welt  zum  an- 
dern, selbst  bis  zur  Styx  und  bis  in  die  Tiefe  des  Meeres  (D.  24, 
77  fif.,  Hesiod  th.  780  ff.).  Vorzüglich  wird  sie  vom  Zeus  und 
von  der  Hera  gesendet,  doch  bisweilen  auch  von  anderen  Göttern 
(H.  in  Ap.  Del.  102),  auch  ist  sie  nicht  blos  Botin,  sondern  auch 
Föhrerin  und  Beratherin.  Immer  ist  sie  windesschneli  {jtodr^n- 
fiog,  nödag  d^ea^  äslloTtog),  und  sie  fahrt  daher  wie  Schneege- 
stöber und  Schlofsen  im  Sturme  des  Boreas  (II.  15, 170).  Dazu 
hat  sie  goldne  Flügel  {xQvaoTtreQog)  oder  rothschimmernde  und 
ist  voll  Thau,  worin  die  Sonne  mit  tausend  Farben  spielt,  wie 
spätere  Dichter  das  Bild  weiter  ausführen  ^),  Ja  man  hielt  sie 
wegen  dieser  bunten  Pracht  ihrer  Farben  für  verliebter  Natur,  da- 
her Alkaeos  gedichtet  hatte  dafs  Eros  ihr  und  des  Zephyros  Sohn 
sei.  Natürlich  steht  sie  als  Götterbotin  dem  Hermes  besonders 
nahe,  ja  sie  ist  als  solche  der  weibliche  Hermes,  daher  sie  auch 
dessen  Stab  führt.  Merkwürdig  ist  dafs  sie  hi  der  Ilias  oft,  in 
der  Odyssee  gar  nicht  erwähnt  wird,  wohl  aber  Hermes,  woraus 
alte  Erklärer  mit  falscher  Etymologie  gefolgert  haben  dafs  dieser 


1)  Auch  das  Bild  der  Demeter  zu  Enna  war  vixritpoQog,  s.  Cic.  Verr. 
4,  49,  HO.  Vgl.  Cic.  N.  D.  3^  34,  84  von  Dionysios:  idem  victoriolas  ao- 
reas  et  pateras  et  Coronas,  qoae  simolacroram  porrectis  manibas  snstiDe- 
bantur,  sine  dobitatiooe  toiiebat 

2)  WindiscbmanD  Ursageo  der  Arischen  Völker  S.  9.  ^Iqis  von  ftga 
ist  die  Sprecherin  i.q.  ayyeXog.  Als  WetterzeicheD  brachte  sie  Starm  osd 
Regen ,  daher  sie  aof  den  Inseln  hin  nnd  wieder  Gegenstand  eines  Coltos 
war,  Matranga  Anecd.  gr.  1  p.l20  07I€q  (prialv^EfjiTieSoxliis  €it€  tis  tuv 
ixiqtov  ^iQig  rf*  Ix  nildyovg  avsfiov  (piQei  ^  (JLiyav  ofJtßQoVy  vgl.  Ovii 
M.  1,  270  eoncipit  Iris  aqnas  alimeataque  nnbibns  afferL  Athen.  14,  53. 

3)  Virg.  A.  4,  700  j  9,  5—20,  Euslath.  p.  555^  30. 
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i  Bote  des  Friedens,  Iris  des  Streites  {sQig)  sei  i ).  Vielmehr  ist 
letztere  mit  der  Zeit  immer  mehr  zur  DieDerin  der  Hera  und  blos 
dieser  geworden^).  Im  Bilde  ist  sie  der  Nike  ähnlich  und  oft 
schwer  von  ihr  zu  unterscheiden. 

e.    Hebe. 

Die  personiRcirte  Jugendblüthe,  nach  Ölen  b.  Paus.  2,13,3 
und  Hesiod  th.  922  eine  Tochter  des  Zeus  und  der  Hera,  in  der 
Ilias  eine  Dienerin  der  Olympischen  Götter  welche  ihnen  beim 
Mahl  den  Nektar  eingiefst  (4,  2).  Oder  sie  hilft  der  Hera  den 
Wagen  anschirren  (5,  722)  oder  sie  badet  den  Ares  (5,  905)  oder 
sie  tanzt  mit  andern  Göttinnen  zum  Spiele  des  Apoll  und  der 
Musen  (H.  in  Ap.  P.  17)  oder  sie  gehört  mit  den  Hören,  den 
Chariten  und  Nymphen  zum  Gefolge  der  Liebesgöttin  ^).  Am 
meisten  bekannt  und  gefeiert  war  sie  jedoch  als  Braut  und  Gattin 
des  Herakles,  dem  sie  die  endliche  Versöhnung  der  Hera  und  den 
ungestörten  Genufs  der  Olympischen  Götterfreuden  sicherte*). 
Immer  ist  sie  ein  Bild  der  Jugend  und  Schönheit  und  aller  Ge- 
nüsse welche  beide  mit  sich  fähren  und  ohne  welche  das  Leben 
der  Olympischen  Götter  nicht  zu  denken  ist.  Neben  dem  Hera* 
kies  wurde  sie  oft  verehrt  und  abgebildet,  z.  B.  im  Kynosarges 
zu  Athen  und  in  Kos'),  besonders  aber  zu  Phlius  und  Sikyon, 
^0  sie  Dia  und  Ganymeda  hiefs  und  die  Bedeutung  einer  Libera 
hatte,  einer  Befreierin  von  Ketten  und  Banden,  welche  wie  Dio- 
sysos  und  Ariadne  mit  Epheubekränzung  und  ausgelassener  Lust- 
barkeit gefeiert  wurde;  wie  denn  auch  das  Wort  i^ßSv  und  fjßi^ 
die  doppelte  Bedeutung  hatte  der  jugendlichen  Bliithe  und  der 
jugendlichen  Lust  des  Lebens,  mit  Inbegriff  der  Freuden  des 
Mahles  und  des  Saftes  der  Trauben  o).  Eigne  Statuen  der  Hebe 


1)  Scpv.  V.  A.  5,  606;  9,  2.  ^EqiSag  rag  iv  ovQixv^  t^idcts  axxi^ 
xtjs  Hesycb. 

2)  Earip.  Herc.  f.  822 ff.,  Kaliim.  Del.  228ff.,  Theokr.  17,  134,  Virg. 
A.  4,  694. 

3)  Horat.  Od.  1,  30.  Bio  Bild  der  Aphr.  Kolias  im  IdßaZov  za  Aegina 
C.  L  n.  2138. 

4)  Od.  11,  604,  Besiod  th.  950,  Piod.  N.  10,  17  ov  xor'  ^OlvfATtoV 
äloxo^  "Hß»  Tikittjc  na^it  fiatiQi  ßaCvoio*  tlart^  xaXUata  &€d)V.  I.  4, 
49  terifjtarai  re  n^og  a&avdimv  ipllog  "Hßav  t'  onvleij  X9^^^^^  oXxtov 

5)  Paas.  1,  19,  3,  Cornot.  31. 

6)  Peva.  2»  13,3,  Strab.  6,  382,  Binafteas  b.  Aelian  N.  A.  17,  46,  vgl. 
Haaych  v.  iißav  und  ^ßri.  Daber  Dionysos  "Hßmv  in  Neapel,  Macrob.  S. 
1,  18,  9. 
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sind  wenig  nachweisbar.  Um  so  häufiger  ist  von  späteren  Malern 
und  Steinschneidern  eine  Vorstellung  wiederholt  wo  Hdbe  den 
Adler  des  Zeus  liebkost  und  ihm  Nektar  reicht,  wie  in  parallelen 
Vorstellungen  Ganymedes  > ). 

f,  €ranpfnedes. 

Dieser  entspricht  als  schöner  und  ewig  jugendlicher  Knabe 
auf  dem  Olymp  der  weiblichen  Hebe  die  auch  Ganymeda  hiels, 
welches  Wort  von  ydvog  ydvvfxat  abzuleiten  ist,  in  der  Bedeu- 
tung von  strahlender  Jugend  und  Freude.  Nach  der  II.  20,  232  fif. 
war  er  ein  Sohn  des  Tros,  den  die  Götter  wegen  seiner  Schöa- 
heit  der  Erde  entführten,  damit  er  dem  Zeus  als  Mundschenk 
diene  und  immer  unter  den  Unsterblichen  weile.  Die  kleine  Ilias 
nannte  ihn  einen  Sohn  des  Laomedon,  welchem  Zeus  einen  gold- 
nen  Weinstock,  ein  Werk  des  Hephaestos,  als  Entgelt  g^eben 
habe  2).  Nach  dem  Hymnus  auf  Aphrodite  202fr.,  die  ihn  unter 
den  Beispielen  der  unvergleichlichen  Schönheit  des  Dardaniden- 
Stammes  nennt,  hatte  Zeus  ihn  durch  einen  Sturmwind  entführt 
und  dem  Vater  zur  Bufse  windesschnelle  Rosse,  worauf  die  Göt- 
ter zu  reiten  pflegen,  gesendet.  Endlich  Pindar  fr.  267  (110) 
hatte  den  Quellengott  des  Nil,  den  man  sich  wie  einen  Wasser 
spendenden  Genius  dachte,  Ganymedes  genannt,  so  dafs  vielleicht 
auch  Ganymedes  als  spendender  Knabe  des  Zeus  ursprünglich 
nur  diese  Bedeutung,  die  eines  freundlichen  Genius  des  Segens 
der  Wolke  gehabt  hatte.  Immer  blieb  die  Sage  von  ihm  vorzüg- 
lich in  Kleinasien  und  auf  der  Insel  Kreta  einheimisch,  von  wel- 
cher letzteren  auch  die  gewöhnliche  Aulfassung  des  Ganymedes 
als  des  Lieblingsknaben  des  Zeus  im  erotischen  Sinne  des  Wor- 
tes abgeleitet  wurdet).  Denn  in  diesem  Sinne  pflegten  nun  die 
Dichter  gewöhnlich  von  ihm  zu  singen  und  die  Fabulisten  von 
ihm  zu  erzählen,  nachdem  die  Knabenliebe  den  Griechen  zur  Ge- 
wohnheit und  zu  einem  nicht  mehr  anstofsigen  Thema  der  Kunst 


1)  Büttiger  Kanstm.  2,  62.  Welcker  A.  D.  1,  452  hält  die  s.  g.  Flon 
Faro«8e  für  eine  Hebe.   Geflügelte  NeoTTfg  b.  Theekr.  29,  28. 

.  2)  Sefaol.  Eurip.  Tr.  821,  Or.  1377,  Engtaih.  Od.  1697,  31.  Ancb  der 
Komiker  Antipbaoes  io  seinem  Ganymedes  oaante  ibn  einen  Soho  des  Lao- 
medon. Einen  goldnen  Weinstock  kennen  verschiedene  Sagen  des  Orieots 
s.  Liebrecht  Otia  imper.  140. 

3)  Piato  de  Lef.  1  p.636G.  Vgl.  Athen.  13, 77,  wo  neben  Kreta  Cbal- 
kis  auf  Eoboea  als  sehr  der  Knabenliebe  ergeben  genannt  wird,  daher  «vd 
in  dortiger  Gegend  yom  Raube  des  Ganymedes  erzählt  wurde. 
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ufid  Poesie  geworden  war«)*  bis  zuletzt  der  Alexandriner  Pha- 
nokles  die  Mythologie  der  Knabeniiebe  in  einem  eignen  Gedichte 
zusammenfafste.  So  haben  auch  die  bildenden  Könstler  sich  im* 
mer  gerne  mit  der  Entfährung  des  Ganymedes  beschäftigt,  in 
schönen,  aber  meist  auf  sinnlichen  Reiz  berechneten  Gemälden 
und  Gruppen,  von  denen  verschiedene  erhalten  sind 2).  Bald 
entführt  ihn  Zeus  selbst  beim  Reifenspiel,  bald  und  gewöhnlich 
der  Adler  des  Zeus  oder  der  in  den  Adler  verwandelte  Zeus  als 
Hirten  oder  Jäger  im  freien  Felde  ihn  ergreifend  und  in  die  Läfte 
emporhebend.  Auch  war  es  ein  beliebter  Gegenstand  der  Kunst, 
namentlich  für  Ausstattung  von  Gärtai  Bädern  und  Speisesälen, 
den  Ganymedes  mit  dem  Adler,  wie  er  diesen  tränkte  oder  ihn 
liebkoste  darzustellen. 

3.    Die  Umgebung  der  Aphrodite  insbesondere. 

a.  Eros, 

Der  Liebesgott  Eros  war  den  Griechen  seit  der  Hesiodischen 
Theogonie  in  der  doppelten  Bedeutung  eines  theogonischen  Got- 
tes und  des  von  der  Aphrodite  unzertrennlichen  Gefährten  und 
Geholfen  bekannt.  Als  die  theogonische  Macht  der  Liebe,  wel- 
che die  Götterpaar^  verbindet  und  nach  Hesiod  von  den  Philo- 
sophen viel  gefeiert  wurde,  nannten  ihn  die  Dichter  eine  Geburt 
las  Chaos  oder  der  dunklen  Nacht  und  des  lichten  Tages  oder 
les  Himmels  und  der  Erde  oder  des  Uranos  oder  wie  sie  ihn 
;onst  in  ihre  Genealogieen  einfügten  3),  denn  die  Dichter  erlaub- 
en sich  mit  solchen  Personißcationen  immer  grofse  Freiheiten. 
Vis  den  über  alle  Natur,  alle  Götter,  alle  Menschen  herrschenden 
Liebesgott  und  Begleiter  der  Aphrodite,  welchen  die  Hesiodische 
Theogonie  von  jenem  andern  nicht  unterscheidet^),  nannte  ihn 


1)  Gic.  Tasc  4,  33,  71,  wo  a.  a.  Fortis  vir  io  sua  rapabUca  co^oitiis 
iiae  de  iavenom  amore  scribit  Alcaeas!  Nam  AnacreoDtis  quidem  toUi 
oesis  est  amatoria.  Maxime  vero  omoiam  flagrasse  amore  RhegpiDum  Iby- 
um  apparet  ex  scriptis.  Ibykos  hatte  auch  vom  Raobe  des  Ganymed  gfe- 
aocr^n,  Schol.  ApoUon.  3,  158.  \g\.  Theogo.  1345  nai^o<piXelv  6^  rt 
eqTTVOVf  InU  nore  xal  FavvfAriSovg  riQaxo  xal  KQOVi^rig,  aS^avartov 
acf^kexfg,  Ueber  das  Gedicht  des  Pbaookles  s.  Rh.  Mos.  f.  Phiiol.  N. 
'.  4,  399  ff. 

2)  O.  Jaho  ArchäoK  Beitr.  S.  12 ff.,  Welcker  Mon.  ed  Aan.  d.  Inst 
854  p.  94  za  t.  18.  19. 

3)  Vgl.  Piato  Symp.  p.  178  B.,  Schol.  Apolloa.  3,  26,  Argom.  Theoer. 
3,  Cic.  W»  D.  3,  23,  60. 

4)  tli.  121  Ivatfie^g,  nävrtov  n  ^eäiv  naVTCDV  t*  ävd^^toniav  <r«- 
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die  spätere  Tradition  gewöhnlich  einen  Sohn  der  Aphrodite,  ob- 
wohl eft  auch  hier  sehr  Terschiedene  Combinationen  gab«  da  ihn 
z.  B.  Ölen  einen  Sohn  der  Eileithyia,  Alkaeos  den  des  Zephyr  und 
der  Iris,  Euripides  den  des  Zeus  nannte  0*  Auch  erscheinen 
häufig  neben  diesem  Eros  die  verwandten  Gestalten  des  Hirne- 
ros  und  Pothos,  welche  wie  er  begehrendes  Verlangen  und 
mehr  eine  Vervielfältigung  des  Begriffs  als  einen  wesentlichen 
Unterschied  ausdrücken,  daher  sie  auf  den  Vasenbildem  und  in 
den  Werken  der  bildenden  Kunst  vom  Eros  nicht  näher  unter- 
schieden werden  2).  Immer  ist  es  sowohl  die  Natursphäre  als  die 
sittliche  Welt  der  Herzen  und  des  Willens  von  Göttern  und  Men- 
schen über  welche  der  Liebesgott  gebietet,  wie  dieser  mit  Rück- 
sicht auf  jene  auch  wohl  gleich  seiner  Mutter  als  eine  Gottheit  des 
Frühlings  gefeiert  wurde,  welcher  auf  dem  Lande  und  unter  den 
Heerden  aufgewachsen  sei  und  mit  dem  Fruhlinge  von  Kypros, 
der  schönen  Insel,  aufbreche  um  die  Erde  zu  befruchten  3).  Und 
immer  wurde  er  als  wunderschöner  Knabe  gedacht  und  geflügdt 
und  mit  den  Pfeilen  der  Liebe  oder  der  brennenden  Fackel  be- 
waflhet*).     Göttliche  Verehrung  genofs  er  häufig  neben  der 


fivtnai  iv  öTi^^eaai  voov  xal  knltpgova   ßovlriv.    Vgl.    Schoemun 
opusc.  2,  65. 

1)  Simonides  nannte  ibn  einen  Sohn  der  Aphrodite  und  des  Ares,  b. 
Scbol.  ApolloA.  1.  c.  a^Mu  nal  SoXofxri^eg  lAtfQoSCrag^  rbv  Zi^et'  «Toio- 
fiaydvtp  räxev.  Alkaeos  b.Plut.  Amator.  20  ÖHVOTarov  &€(av  iy fiv<er^  cv- 
niitkos^lQiS  )^^vaox6fA.(f  Z€(pvQt^  fji/y€iaa,  während  b.  Apulejns  Ze- 
phyr ein  Diener  des  £ros  ist.  Ölen  b.  Paus.  9,  27,  2.  Earipides  Hippol. 
53»  nennt  Eros  tov  TaquitroodCrag  wiItcctüdv  h-aXdufov  xkndovyoY. 
Vgl.  Maxim.  Tyr.  24,  9. 

2)  ^Eqog  jmd''lfji€Qog  im  Gefolge  der  Aphrodite  b.  Hesiod  th.  201.  Die 
Etymologie  von  iQoe  eotog  ^oa/iai,  ist  noch  nicht  sieber,  die  von  VfÄ€Qog  ist 
die  Wurzel  is,  wovon  TOfirivri  d.  i.  desiderata,  ^lafirjvog  u.  a.,  s.  G.  Cor- 
tius  1,  370.  Tm  Lateinischen  entspricht  Amor  dem  Eros,  Capido  dem  Hi- 
meros.  Vgl.  J.  Grimm  über  den  Liebesgott,  Akad.  Abb.  1851  nod  O.  Jaki 
Ann.  d.  Inst  29,  129-~141. 

3)  Theogn.  121btjQatog xal^Eimg  IniHllirar  rivtxa  n€Q  yrj  av^eoiv 
fktgiyoZg  ^nXXei  ae^Ofji^Vfi,  rrjfiog^'EQwg  nooXinatv Kvtiqov  nifnxalUa 
v^<rov  elaiv  in*  avd-Qwnovg  ani^ua  <pf(mv  xeträ  yijg.  Pinto  Symp. 
196  A  ov  (f*  ay  evavd'i^g  re  xal  evioStfg  tonog  ^,  iyrav^a  aral  tC^i.  xtd 
fiivu.  Vgl.  Tibnll.  2,  1,  67,  Pervif  il.  Ven.  76ff. '  ^ 

4)  Enrip.  Hippol.  530  ovte  yaq  nvQog  ovt€  aörqwv  vn^QTfQoy  ßi- 
Xog  olpv  th  Tägjiipqodlrag  triaiv  Ix  x^Q*^^*'^Q<og  o  ^wg  natq.  Med. 
531  To^oig  cKfvxToig.  633  firinot*  w  Siünovv  in  Ifioi  xQvcrituv  ro^f 
hpfifig  ifiiq^  XQtaaiS*  &(pvxTov  oeoroy,  hier  Aphrodite.  Man  unterschied 
beseligende  ond  verderbiicbe,  später  auch  erregende  and  bemhigende 
Pf«ile  Gapidns,  Ear.  Iphig.  A.  550  o&i  dr^  dldvfA^Bqi»g  6  xQvaoxofutg 
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Aphrodite,  be80iida*g  zu  Thespiae,  wo  sein  ältestes  BUd^em  ro- 
her Stein  war,  und  zu  Parion  am  Hellespont  i)«  In  beiden  Gül- 
ten mag  er  urspränglich  wie  Priap  und  der  ithyphaUiscfae  Hermes 
die  Bedeutung  einer  üppig  zeugeriscben  Naturkraft  gehabt  haben, 
von  welcher  S^te  er  auch  den  Mysterien,  namenüich  denen  zu 
£]eusis  bekannt  gewesen  zu  sein  scheint.  Doch  yerdrängte  auch 
in  diesem  Kreise  die  feinere  und  ästhetische  Bildung  das  Alter- 
thümliche  und  das  Symbolische,  bis  das  Bild  des  Eros  vorzuglich 
durch  die  jüngere  attische  Kunstschule  des  Skopas  und  Praxite- 
les und  des  Lysippos  in  der  uns  bekannten  Weise  festgestellt 
wurde.  Skopas  hatte  für  Megara  einen  Eros  Himeros  und  Po- 
thos,  für  Samothrake  eine  Aphrodite  und  einen  Pothos  gebildet^) ; 
in  Parion  bewunderte  man  einen  Eros  von  Praxiteles  und  den  be- 
rühmtesten von  allen,  ein  Werk  desselben  Meisters,  in  Thespiae, 
wo  auch  ein  Eros  des  Lysippqs  zu  sehen  war  und  eine  Aphro- 
dite und  die  schöne  Phryne  von  der  Hand  des  Praxiteles.  Auch 
wurden  dem  Eros  in  Thespiae  alle  vier  Jahre  Erotidien  mit  gym- 
nisdien  und  musischen  Wettkämpfen  gefeiert,  eins  der  beliebte- 
sten Spiele  in  Boeotien ,  von  dessen  Aufnahme  bis  in  die  römi- 
sche Kaiserzeit  noch  jetzt  zahlreiche  Inschriften  zeugen.  Aulser- 
dem  wurde  dieser  Gott  besonders  in  den  Gymnasien  verehrt  und 
gefeiert,  als  Sinnbild  der  Freundschaft  und  Liebe  zwischen  Jüng- 
hngen  und  Männern,  welche  in  Griechenlands  besten  Zeiten  die 
Seele  der  gymnastischen  und  kriegerischen  Uebungen  war  und 
in  mancher  heifsen  Schlacht  zur  Entscheidung  geführt  hat.  Da- 
her sah  man  den  Eros  in  vielen  Gymnasien  zwischen  Hermes 
und  Herakles,  in  der  attischen  Akademie  sogar  neben  der  Athe- 
na  ^).  Die  Spartaner  und  die  Kreter  pflegten  ihm  vor  der  Schlacht 
zu  opfern,  und  auch  zu  Theben  war  die  beste  Truppe,  die  soge- 
nannte heilige  Schaar,  ganz  vom  Geiste  des  Eros  beseelt,  wäi- 
rend  die  Samier  diesem  Gotte  ein  Gymnasium  gewidmet  hätten 
und  demselben  ihre  Eleutherien  feierten  und  Athen  des  Eros  ne- 


asi  ßiotäg.   Ovid  M.  1 ,  469  fug^at  hoc  facit  ifhid  amorem.   Vgl.  Aphr. 
a7ioarQO(f>Ca  oben  S.  279. 

1)  Paus.  9,  27,  Plot.  Amator.  1.  2,  Schoemann  1.  c.  p.*838q^. 

2)  Paas.  1, 43,  6;  9,  27,  3.  4,  Piia.  H.  N.  36,  22—25,  vyl.  0.  Möller 
HaDdb.§127,3. 

3)  Athen.  13,  12,  rgl.  Paas.  1,  30,  1,  Clem.  Protr.  p.  38  P.,  Lactant 
1,  20  DMipiimi  Gioero  amdaxqae  consüinm  soacepisse  Graeciam  dicit,  ^piod 
CapidiDmn  et  Amaram  ahnulacra  in  ^ffinasiis  consecrasseti  ygt  Gic  Tose. 
4,  33,  70. 
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b&i  seinen  Befireiern  Harmodios  und  Amtogeiton  zu  gedenken 
pflegte.  Eben  dahin  gehört  die  viel  besproch^e  Gruppe  Eros 
und  Anter  OS  d.  i.  nach  ihrer  ursprünglichen  Bedeutung  die 
Liebe  und  Gegenliebe  der  männlichen  Jugend,  wie  man  im  Gym* 
nasium  zu  Elis  ein  Relief  sah  wo  diese  beiden  Liebesgötter,  der 
Liebe  und  der  der  Gegenliebe,  um  die  Palme  des  l^ges  stritten  H- 
Endlich  ist  Eros  immer  eine  der  beliebtesten  Veranlassungen  des 
geistreichen  Ideen-  und  Phantasiespieles  geblieben,  sowohl  für 
die  Philosophen  als  für  die  Dichter  und  Künstler.  Hinsichtlich  der 
Philosophen  braucht  man  nur  an  Piatos  Symposium  zu  erinnivQ 
und  unter  den  lyrischen  Dichtem  an  Sappho  und  Anakreon,  die 
vorzugsweise  erotischen  Dichter  2).  Aber  auch  die  Tragoedie  fand 
sehr  oft  Gelegenheit  den  Eros  als  das  Princip  yerhängniTsvoller 
Lebensverwicklungen  und  als  die  grofse  Naturmacht,  welcher 
alle  Welt  unterthan  ist,  zu  feiern  ^).  ßis  in  den  jüngeren  Zeiten 
der  hellenistischen  und  römischen  Poesie  und  Kunst  jenes  halb 
ernsthaft  gemeinte  halb  tändelnde  Bild  des  flatterhaften  und 
durchtriebenen  Knaben  das  vorherrschende  wurde,  welcher  Göt- 
ter und  Menschen  tyrannisirt  und  sich  in  tausend  neckischen 
Streichen  gefallt,  wie  dieses  vorzüglich  in  den  Anakreontischen 
Gedichten  späterer  Entstehung  unter  immer  neuen  Gestalten  wie- 
derkehrt Auch  liebte  man  es  den  Triumph  des  Eros  über  alle 
andern  Götter  ins  Einzelne  auszufuhren,  entweder  in  Gedichten  ^) 
oder  in  Bildwerken,  welche  letzteren  ihn  mit  den  Attributen  der 
verschiedensten  Götter  und  mit  denen  des  mächtigsten  unt^  al- 
len Heroen,  des  Herakles,  ausgestattet  oder  mit  ihnen  spielend 
zu  zeigen  pflegen.  Auch  gehört  diesem  Zeitalter  das  sinnreiche 
Doppelbild  von  Amor  und  Psyche,  des  Liebesgottes  und  der 
von  ihm  erfüllten  Seele,  die  im  höheren  Alterthum  unter  dem 
Bilde  eines  kleinen  geflügelten  Wesens,  später  unter  dem  eines 
Schmetterlings  oder  eines  zarten  Mädchens  mit  Schmetterlings- 


1)  Paus.  6,  23»  4.  Dieselbe  DarstelluDg;  ist  io  einem  Marmorrelief  za 
Neapel  erhalten,  während  auf  einem  andern  zu  Rom  befindlichen  Bros  nnd 
Antares  im  FackeUaofe  begrifien  sind.  Auf  beiden  ist  Aateros  durch  sUrk 
aasgeschweifte  Flü(^el  unterschieden. 

2)  Paus.  1,  25,  1 ;  9,  27,  2. 

3)  Soph.  Antig.  781  ff.,  Eurip.  Hippol.  1268  ff. 

4)  Lactant.  1,  11  non  insulse  quidam  poeta  triumphum  Gopidinis  scri- 
psU,  quo  in  libro  non  modo  potentissimnm  deorara  Cnpidioem,  sed  etiao 
victorem  faeit.  Ennmeratis  ealm  amoribus  singuiomm,  quibus  in  potesta- 
ten  Gupidinis  dicionemque  venissent,  instrait  pompam,.n  foa  lupiter  eam 
ceteris  diis  ante  curmm  triumphantis  ducitur  catenatua. 
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flügdn  Tergegenwfirtigt  wurde,  welches' durch  ein  dämonisches 
VerhAngnifs  mit  Eros  v^bunden  bald  von  ihm  aufs  höchste  be- 
gluckt bald  in  demselben  Grade  gepeinigt  wird.  Allgemein  be- 
kannt ist  das  schöne  Märchen  bei  Apulejus,  wie  Psyche,  die 
Schönste  der  Schönen,  den  Neid  der  Venus  erregte,  die  dei^alb 
ihrem  Sohne  Amor  den  Auftrag  ertheilt  ihr  Liebe  zu  einem  nie- 
drigen und  gemeinen  Menschen  einzuflöfsen.   Amor. sieht  sie, 
liebt  sie,  und  lebt  mit  ihr  in  seligem  Vereine,  in  einem  paradie- 
sischen Thale,  in  einem  Feenpalaste  wo  nichts  zu  ihrem  Glucke 
fehlt;  nur  darf  sie  den  allnächtlich  sie  besuchenden  Gefiebten 
nicht  mit  ihren  leibUchen  Augen  sehen.   Da  senken  ihre  bösen 
Schwestern  den  Stachel  des  Mistrauens  in  ihre  Brust,  sie  über- 
schreitet das  Verbot,  und  ach!  der  Geliebte  schwingt  sich  auf  zu 
den  Olympischen  Höhen  und  sie  bleibt  allein  mit  ihrer  Verzweif- 
lung. Nun  beginnen  für  sie  alle  Plagen  Kränkungen  und  Präfun- 
gen des  irdischen  Lebens:  umsonst  sucht  sie  den  Tod,  fragt  sie 
durch  die  ganze  Welt  nach  dem  verlorenen  Geliebten,  fleht  sie  zu 
den  Göttemi  Der  Zorn  der  Venus  dauert  und  verlangt  von  ihr  die 
schwersten  Dienstleistungen,  unmögliche  wenn  nicht  unsichtbare 
Mächte  geholfen  hätten.  Bis  endlich,  als  sie  in  den  Hades  hinab- 
gestiegen war  um  sich  von  der  Persephone  eine  Büchse  für  ihre 
zürnende  Herrin  geben  zu  lassen,  der  stygische  Duft  der  von  ihrer 
Neugier  geöffneten  Büchse  sie  doch  überwältigt  haben  würde,  wäre 
nicht  jetzt  der  Geliebte  selbst  zur  Hülfe  gekommen.   Da  waren 
die  Prüfungen  für  immer  zu  Ende.  Amor  bittet  für  sie  beim  Ju- 
piter,  welcher  Psyche  nun  zu  sich  in  seinen  Himmel  aufnimmt, 
wo  sie  seitdem  als  Unsterbliche  und  in  ewiger  Vereinigung  mit 
dem  Geliebten  lebt,  nachdem  sie  von  ihm  die  Mutter  der  Lust 
(Yoluptas)  geworden.    Offenbar  ein  philosophirendes  Märchen 
im  Sinne  einer  Philosophie,  welcher  die  Unterscheidung  von  drei 
Acten  des  Lebens  der  Seele,  ihrer  Praexistenz  einer  verlorenen 
Seligkeit,  ihrer  Prüfung  im  irdischen  Leben,  und  ihrer  himmli- 
schen Zukunft  geläufig  geworden  war.   Doch  ist  nur  dieser  In- 
halt auf  die  Bechnung  der  Schule  zu  setzen,  nicht  die  märchen- 
haft sinnbildliche  Einkleidung  durch  jenes  Verhältnifs  zwischen 
Amor  und  Psyche,  welches  die  Phantasie  dieser  Zeit,  vorzüglich 
der  bildenden  Künstler,  vielmehr  allgemein  beschäftigte »).  Beweis 
davon  sind  die  vielen  vorhandenen  Bildwerke  wo  bald  Psyche 


1)0.  Jahn  Arehäol.  Bettr.  S.  121  •— 197,  vgl.  Apvleii  Psyche  et  Cnpido 
rec.  et  emend.  0.  Jaho,  Lips.  185S. 
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Tom  Amor  gequält,  bald  gefesselt  und  gezüchtigt  wird  und  dar- 
über weint  und  klagt,  oder  man  sieht  beide  in  liebender  Verei- 
nigung und  inniger  Umarmung,  wie  in  einer  bekannten  und  oft 
wiederholten  Gruppe  yon  geistvoller  Erfindung,  oder  dasselbe  al- 
legorische Wechselverhältnifs  wird  auf  allerlei  entlegnere  Bezie- 
hungen des  menschlichen  Lebens  und  Sterbens  übertragen.  Auch 
worden  um  dieselbe  Zeit  alle  diese  allegorischen  Personificationen 
Eros  Pothos  Psyche  vervielfältigt  und  dadurch  neue  Mög- 
lichkeiten dieses  allegorischen  Phantasiespiels  erreicht,  in  wd- 
eher  Hinsicht  die  bildende  Kunst  ihr  Mögliches  gethan  hat.  Ue- 
berall  trifft  man  auf  diese  geflügelten  Kindergestalten,  am  gewöhn- 
lichsten freilich  in  der  Umgebung  der  Aphrodite,  welche  für  die 
Meisterin  oder  die  Mutter  aller  Eroten  und  Pothoi  zu  gelten 
pflegte,  oder  in  der  des  Dionysos.  Aber  auch  in  allen  übrigen 
Kreisen  der  Götterwelt,  der  Natur,  des  menschlichen  Lebens  sind 
sie  beschäftigt,  indem  sie  die  Macht  und  den  Triumph  der  Lie- 
be unter  den  verschiedensten  Bildern  darsteUten,  die  Insignien 
der  Götter  fortschleppend  oder  zerbrechend,  die  wildesten  Thiere 
bändigend,  unter  Ungeheuern  muthwiUig  schwärmend  und  vor 
allen  Dingen  das  menschliche  Leben  nach  allen  Richtungen  hin 
durchdringend.  Wo  immer  eine  Neigung,  ein  eifriger  Trieb  sich 
ättfserte,  suchte  die  alte  Kunst  eine  solche  Thätigkeit  dadurch  in 
das  Licht  des  Ideal^  zu  erheben  dafs  sie  dieselbe  als  heitres  und 
kindliches  Spiel  von  Eroten  und  Psychen  darsteUte,  in  welcher 
Hinsicht  die  Wandgemälde  aus  Pompeji  eine  reiche  Auswahl  von 
geistreichen  Conceptionen  an  die  Hand  geben.  Oder  die  Eroten 
werden  zu  kleinen  Vögeln,  welche  wie  diese  ihre  Nester  haben 
und  von  den  Vogelstellern  gefangen,  eingesperrt  und  endlich  ver- 
kauft werden  i ). 

b,    Peitko, 

Neben  diesen  geflügelten  Knaben  und  Jünglingen  sieht  man 
auch  viele  weibliche  Gestalten  in  der  Umgebung  der  Aphrodite, 
die  Chariten,  die  Hören  und  verschiedene  allegorische  Personi- 
ficationen, unter  denen  Peitho  die  wichtigste  ist.  Es  ist  die 
Macht  der  Ueberredung,  die  römische  Suada  oder  Suadela ,  aber 
auch  die  des  Reizes  im  weiteren  Sinne  des  Worts,  daher  eine  ge- 
wöhnliche Gefährtin  der  Liebesgöttin,  welche  auch  wohl  für  ihre 


1)  0.  Jahn  ArchaoL  Beitr.  S.  211  ff.,  L«ipz.  Ber.  1851  S.  1^—179, 
Stephan!  ansrnh.  Herakles  S.  96 ff.,  MnHer- Wieaeler  D.  A.  R.  2, 627 — 706. 
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Mutter  galt  ^ ).  Anch  ward  sie  hin  und  wieder  als  eigne  Göttin 
oder  neben  der  Aphrodite  verehrt,  z.  B.  in  Athen  nehen  der 
Aphrodite  Pandemos  und  auf  dem  Markte  zu  Sikyon,  in  beiden 
Fällen  mit  Beziehung  auf  bürgerliche  Einigung  und  Ueberre- 
dang2).  Oder  man  zählte  sie  zu  den  Chariten,  wie  namentlich 
Hermesianax  Peitho  eine  der  Chariten  genannt  hatte  (S.  378)  oder 
man  gesellte  sie  der  Glücksgöttin  Tyche,  welche  nach  Alkman 
eine  Tochter  der  Prometheia  d.  h.  der  vorbedenkenden  lieber- 
legung  und  eine  Schwester  der  Peitho  und  der  Eunomia  war  3). 
Dahingegen  andere  Figuren  dieser  weiblichen  Umgebung  der 
Aphrodite  mehr  den  natürlichen  Segen  des  Glücks,  der  Frucht- 
barkeit, des  fröhlichen  Lebensgenusses  ausdrücken,  welche  man 
von  derselben  Göttin  abzuleiten  gewohnt  war,  z.  B.  Eudaimonia 
Harmonia  Hygieia  Eukleia  Paidia  (Spiel  und  Scherz)  Pandaisia 
(reicher  Schmaus)  Pannychis  u.  A.  Namentlich  versammeln  die 
Vasenbilder  jüngeren  Stils  solche  Figuren  gern  um  ihre  Herrin, 
bei  einem  heitern  Spiel  wo  Eros  nicht  fehlen  darf,  unter  blü- 
henden Bäumen  die  mit  goldenen  Früchten  prangen^). 

c.    Hermapkroditos. 

Auch  diese  Zwittergestalt  mufs  hier  erwähnt  werden,  da  sie 
wesentlich  zur  Umgebung  der  Aphrodite  und  zur  Characteristik 
ihres  Dienstes  gehört.  Diesem  war  namentlich  im  Oriente  die 
Neigung  eigenthümlicb  die  Formen  des  männlichen  und  des 
weiblichen  Geschlechts  zu  vermischen,  sei  es  dafs  man  damit 
eine  höhere  und  frühere  Gestalt  der  Schöpfung  auszudrücken 


1)  Aeseb.  Sappl.  1039,  Sappho  fr.  135,  vgl.  0.  Jahn  Peitho  die  Gb'Uin 
der  Ueberreduog,  Greifsw.  1846.  In  Megara  sab  man  neben  der  Apbrodite 
Hqu^lq  die  Peitho  and  eine  andre  Göttin  IlaQrjyoQog  d.  b.  die  Trösterin, 
beide  von  der  Hand  des  Praxiteles,  Paus.  1,  43,  6.  Peitbo  die  Matter  der 
lynx,  s.  oben  S.  284,  1. 

,  2)  Paus.  1,  22,  3;  2,  7,  7,  vgl.  oben  S.  287  und  Isokr.  n.avTi&.  249 
T^rjv  ^ITeid-u)  fiCav  twv  ^ec5v  vofil^ovaiv  shat.  pxal  ttiv  noXiv  6q(o<St 
f«^  exaajov  tov  ivtavtbv  S-vaCav  avr^  Ttoiovfx^vrjv. 

3)  Bei  Hesiod  0.  D.  73  wird  Pandora  von  den  Chariten  ond  der  Peitho 
niit  goldnen  Halsketten,  von  den  Hören  mit  Fröblingsblamen  gesebmückt. 
Sie  gehört  auch  zu  den  Göttern  der  Ehe,  s.  Plutarcb  Coni.  Praec.  pr.,  Qu. 
Ro.  2. 

,  4)  0.  Jahn  Leipz.  Ber.  1854  S.  243  —  270.  MeXi/yowlg  —  fJiia  röiv 
•^(pQo^iTTjg  d-vyark^oiv j  Hesych.  üna  de  famulitio  Veneris  nomine  Con- 
suetado,  Apul.  Met.  6,  8.  Ubi  sunt  Sollicitudo  atqne  Tristitiea,  ancillae 
meae?  ib.  9. 
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glaabte  oder  dafs  man  die  Herrschaft  der  grofsen  Göttin  über 
beide  Geschlechter  und  alle  Natur  andeuten  wollte.  So  yerehrte 
man  auf  Cypern  neben  der  weiblichen  Aphrodite  einen  naännlichen 
Aphroditos  mit  einem  Barte,  einem  Scepter  und  den  männlichen 
Geschleditstheilen,  aber  in  weiblicher  Kleidung,  und  feierte  das 
entsprechende  Fest  in  der  sich  an  verschiedenen  Orten  wieder- 
holenden Weise  dafs  die  Männer  in  weiblicher,  die  Frauen  in 
männlicher  Kleidung  erschienen  0-  Auch  in  Pamphylien  soll  es 
einen  ähnlichen  Gottesdienst  gegeben  habend),  und  in  Karien 
und  Lydien  dürfen  wir  ihn  gleichfalls  voraussetzen,  dort  wegen 
der  gleich  zu  erwähnenden  Fabel,  hier  wegen  der  vom  Herakles  und 
der  Omphale  mit  den  entsprechenden  Legenden  und  Gebräuchen. 
In  Griechenland  feierte  man  zu  Argos  ein  ähnliches  Fest  unter 
dem  Namen  Hybristika^),  desgleichen  in  Athen,  wo  die  nadi 
orientalischer  Yorstellnng  sowohl  weiblich  als  männlich  gedachte 
Natur  des  Mondes  zu  Grunde  gelegen  haben  soll  ^).  Auch  scheint 
aus  Athen  der  Name  Hermaphroditos  zu  stammen,  zunächst  zw 
Bezeichnung  solcher  Hermen  an  denen  die  Merkmale  beider  Ge- 
schlechter, sowohl  des  männlichen  als  des  weiblichen  zu  sehen 
waren  ^).  Daher  Hermes  und  Aphrodite  gewöhnlich  für  die  El- 
tern des  Hermaphroditos  gehalten  wurden,  welcher  nun  bald  für 
ein  göttliches  Wesen  galt  das  hin  und  wieder  erscheine,  bald 
für  eine  Verirrung  der  Natur  welche  üebles  bedeute  ß).  Die  spä- 
tere Kunst  und  Dichtung  d.  h.  die  des  hellenistischen  und  rö- 
mischen Zeitalters,  hat  solche  Vorstellungen  zu  allerlei  Phanta- 
siespielen zweideutiger  Art  benutzt,  wie  sie  dem  Geiste  dieser 
Zeiten  besonders  zusagten.  So  die  Fabel  von  der  karischen 
Nymphe  Salmakis  bei  Halikarnafs,  welcher  Quelle  man  ohne 
Grund  einen  verweichlichenden  Einflufs  zuschrieb,  ohne  Zweifel 
in  Folge  von  religiösen  Gebräuchen  die  später  nicht  mehr  rich- 
tig verstanden  wurden  7).    Daher  die  Erzählung  von  dem  schö- 


1)  Macrob.  S.  3,  8,  Serv.  V.  A.  2,  632,  Hesych  v.  IdipQoduog, 

2)  lo.  Lydus  d.  mens.  4.  44  p.  78. 

3)  Ptat.  virt.  mül.  4,  Polyaen.  slrateg.  8,  33. 

4)  Pbiloclr.  b.  Macrob.  1.  c.  Anf  äbniicbe  Gebräuche  im  Cnlte  der  sy- 
riacben  Aatarte  UBd  der  pnniscbeo  Vir^o  Caelestis  deutet  lal.  Firm.  p.  5 
ed.  Bors.   Zu  Rom  die  Venus  calva  s.  Rb'm.  Myth.  393. 

5)  Tbeophr.  char.  16  arnpavovv  rovg  kQfxaipQoSCrovg.  Dahingegea 
b.  Alkipbr.  3,  37  von  einem  T.  des  Hermapbroditos  die  Rede  zu  sein  scheint 

6)  Diod.  %  6. 

7)  Ovid  M.  4y  285—388,  vgl.  Slrabo  14,  656,  Pest.  p.  329  v.  Salma- 
cifl,  Vitruy.  2,  8, 11  Veneris  et  Mercurii  fanum  ad  ipsum  Salmacidis  fontem, 
wo  jScbneider  eine  Uebersetzung  von  ^EQixatp^odCxov  vermuthet. 
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nen  Jüngling  Hennaphroditos,  einem  Sohne  des  Hermes  und 
der  Aphrodite,  welcher  sich  in  dem  Gewässer  jener  Nymphe 
badet  und  von  ihr  so  heifs  gelieht  und  umschlungen  wird,  dab 
sie  mit  ihm  zu  einer  und  derselben  Person  verschmilzt,  die  des* 
halb  sowohl  mannlichen  als  weiblichen  Geschlechts  ist  Doch  hat 
sich  die  bildende  Kunst  noch  mehr  als  die  Poesie  dem  Gelüste 
hingegeben  dieses  Zwittergebilde  von  Schönheit  in  verschiedenen 
Gruppen  und  Lagen  sehen  zu  lassen  i). 

4.    Geburts-  and  HeilgOtter. 

a,    Eileithyia. 

Die  Göttin  der  Entbindung,  der  Wehen,  deren  Name  Ellel- 
-d-via  von  el'Xco  elXiio  elXvco^en  pressenden  drängenden  wäh- 
lenden Schmerz  der  Entbindung  ausdrückt,  während  eine  andere 
Form  des  Namens  ^EXev&ai  (Pindar  Ol.  6,  42)  das  hülfreiche 
Kommen  der  Göttin  hervorhebt  2).  Gewöhnlich  ist  dieselbe,  oder 
wie  die  Dias  sie  im  Plural  bezeichnet,  sind  die  Eileithyien  Töchter 
der  Hera  {fioyoaT6iioc  ElXei^Lai.^'Hqrjg  dvyaxiQBg^  TtiKQag 
eodivag  kxovaai,  II.  11,  270),  die  sie  nach  Belieben  sendet  oder 
zurückhält,  wie  bei  der  Geburt  des  Apoll  und  des  Herakles.  Und 
so  wurde  auch  die  Argivische  und  Samische  Hera  als  Entbin- 
dungsgöttin verehrt  und  in  einem  alten  Dienste  auf  Kreta,  in  einer 
Höhle  zu  Amnisos,  am  Strande  von  Knosos  wurde  Eileithyia 
gleichfalls  für  die  Tochter  der  Hera  gehalten  3).  Doch  hing  das 
weibliche  Geschlechtsleben  und  namentlich  die  Krisis  der  Ent- 
bindung nach  dem  Glauben  der  Alten  so  wesentlich  von  dem 
Monde  ab  dafs  alle  himmlischen  Göttinnen,  die  an  diesem  einen 
Antheil  hatten,  auch  zugleich  als  Entbindungsgöttinnen  verehrt 
wurden,  vorzüglich  Artemis  welche  oft  als  Eileithyia  und  um 
eine  gelinde  Geburt  angerufen  wurde  ^),  aber  auch  Aphrodite  und 


1)  0.  Müller  Handb.  §  392,  2,  Wieseler  D.  A.  K.  2,  708—721.  So 
kannte  die  bildende  Kunst  ancb  Hermeroten,  Piin.  36,  33. 

.2)  Der  Name  kommt  in  sehr  verschiedenen  Foripen  vor:  EfleiS-via 
JSUtj&via  EUv&via  EiXv&ita  ^Elst&va  ^EXevd-va  u.  a.  Pott  hält  das 
Wort  für  aoslaodiscb,  hebr.  jalad  d.  i.  genoit,  peperit. 

3)  Od.  19,  188,  Strabo  10,  476,  Paus.  1,  18,  5.  Es  gab  auch  einen 
Flafs  Amnisos ,  an  welchem  Artemis^in  der  Umgebung  von  Nymphen  ver- 
ehrt wurde,  Kallim.  Dian.  15,  Apollon.  3,  877,  Steph.  B.  Hera  führte  nach 
Hesych  den  Beinamen  ElkUd-via  in  Argos.  In  AtAka  T4fie.voq"Hqag^Ekiir- 
S-vCag  b.  Vischer  Erinnerungen  S.  68. 

4)  Kallim.  Dian.  21,  Anthol.  Pal.  6,  242.  271,  oben  S.  238.  Artemia 
Preller,  gciech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  26 
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selbst  Athena  (oben  S.  155);  daher  auch  die  Genealogie  mid 
Sage  von  der  £ileithyia  sehr  verschiedene  Wendungen  nimmt 
Einer  der  ältesten  und  heiligsten  Culte  war  der  auf  Delos,  wo 
die  Legende  von  der  Entbindung  der  Leto,  von  der  Geburt  der 
Artemis  auf  Ortygia,  von  den  hyperboreischen  Jungfrauen  die 
Eileithyia  auf  mehr  als  eine  Weise  verherrlichte  ^ ).  NameDtlich 
feierte  sie  ein  Hymnus  des  Lyciers  Olea,  in  welchem  dieser  alle 
Dichter  sie  aus  dem  Hyperboreerlande  der  Leto  zu  Hülfe  herbei- 
eilen liefs  und  sie  älter  als  Kronos  nannte  und  die  wohl  spin- 
nende {&jlivog)  und  die  Mutter  des  Eros,  was  auf  Vorstellungen 
wie  die  von  der  Aphrodite  Urania  zurückweist 2).  In  Athen 
wurde  sowohl  die  hyperboreisch-delische  als  die  kretische  Eilei- 
thyia verehrt  und  überdies  an  der  Küste  bei  Kolias  in  der  Um- 
gebung der  Aphrodite  die  Genetyllides,  welche  gleichfalls  Göttin- 
nen der  Entbindung  waren  3).  Ein  anderes  altes  Heiligthum  der 
Eileithyia  gab  es  zu  Tegea,  wo  sie  Auge  iv  yovaai  liidfs,  weil 
Auge  dort  auf  den  Knieen  liegend  den  Telephos  geboren  habe, 
noch  andre  zu  Sparta,  zu  Messene,  zu  Aegion  in  Achaja,  zu  Klei- 
tor in  Arkadien.  Ihre  Bilder  stellten  sie  in  Athen,  also  wahr- 
scheinlich auch  zu  Delos  und  Kreta,  bis  zu  den  FüiTsen  verhüllt 
vor  und  so  war  ihr  Bild  auch  zu  Aegion,  wo  die  Münzen  es  zei- 
gen, vom  Kopf  bis  zu  den  Füfse^  in  ein  dünnes  Gewebe  gehüllt, 
während  die  eine  Hand  zur  Hülfe  ausgestreckt  war,  die  andere 
eine  Fackel  hielt,  das  Sinnbild  der  Geburt  an  das  Licht  der  Welt. 
Dahingegen  jener  Beiname  zu  Tegea  auf  ein  Bild  führt  welches 
die  Entbind ungsgötlin  auf  den  Knieen  liegend  darstellte,  weil  man 
glaubte  dafs  eine  solche  Lage  die  Entbindung  erleichtere,  daher 
die  ältere  Sage  die  Niederkunft  der  Frauen,  auch  die  der  Leto,  in 
dieser  Weise  zu  schildern  pflegt*).  Aufser  der  Niederkunft  der 
Leto  auf  Delos  war  die  der  Alkmene  zu  Theben  sehr  berühmt, 
auch  diese  eine  aufserordentlich  schwere  und  durch  allerlei  Um- 
triebe der  Hera  und  bösen  Zauber  verzögert,  bis  endlich  Galan- 


fl  XiyofJL^vri  naQtt  AvxCoig  ^EXev&ovaa  Artemid.  Oneir.  2 ,  35,    Art.  Ei- 
Xel&vut  and  aotodiva  in  Chaeronea  G.  I.  o.  1595  —  9S. 

1)  S.  oben  S.  186.  229.  Bei  KaUim.  Del.  256  ist 'Elei^vtrjs  Uqov  fii- 
log  das  übliche  Freudcngeschr«i,  die  oAoAuyij,  vgl.  H.  in  Ap.  P.  119. 

2)  Paus.  1,  18,  5;  8,  21,  2;  9,  27,  2.  Das  Prädikat  ivUvog  erklart 
Paasanias  mit  Recht  ^rjlov  (og  TJ  IliTiQtofz^yn  rrjv  auTifV, 

3)  V|fl.  oben  S.  286  und  Paus.  1,  18,  5;  7,  23,  5;  8,  48,  5. 

4)  Vgl.  Weicker  ki.  Sehr.  3, 185  ff.  und  die  dii  nixi  in  Rom,  Röm.Mytfa. 
578.  Andre  Bilder  der  Eileithyia  bei  der  Gebart  der  Atheoa,  des  Dionysos 
u.  s.  w.,  Müller  Handb.  §  392,  4,  D.  A.  K.  2,  729. 
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this  oder  Galinthias,  der  mythisch  personificirte  Wiesel  {yaX^\ 
die  gluckliche  Geburt  des  Heraliles  bewirlite,  was  auf  das  Haus- 
mittel eines  heilsamen  Schrecks  deutet. 

b.  AskUpios. 

Asklepios  ist  die  Heilkraft  der  gesunden  Natur,  wie  sie  am 
wirksamsten  in  schöner  Jahreszeit  auf  den  Bergen  und  in  ge- 
sunder Luft  empfunden  wird,  wo  eine  milde  Sonne  leuchtet  und 
frische  kühlende  Quellen  rieseln.  Immer  findet  man  seinen  Cul- 
tus  in  solchen  Gegenden  und  die  Sage  von  seiner  Geburt  und 
Abkunft  führt  dieselbe  Vorstellung  bildlich  weiter  aus.  ApoUon 
ist  sein  Vater  in  demselben  Sinne  wie  er  der  Vater  des  ihm  in 
manchen  Punkten  verwandten  Aristaeos  ist,  nur  dafs  sich  im 
Asklepios,  d.  h.  dem  Heilenden  i)  speciell  die  Natur  des  Heil- 
goltes  Apollo  darstellte.  Seine  Mutter  ist  nach  der  gewöhnlichen 
Sage  Koronis,  eine  Tochter  des  Phlegyas  oder  Lapithas,  und  zwar 
ist  die  Sage  von  ihr  in  der  Gegend  des  gesegneten  Dotischen  Fel- 
des unter  dem  Pelion  zu  Hause,  welches  der  Amyros  und  der 
ßoebeische  See  durchströmte  und  welches  reich  an  fruchtbaren, 
reichlich  bewaldeten  und  bewässerten  und  dabei  gesunden  Ber- 
gesabhängen gewesen  zu  sein  scheint.  Hesiod  hatte  in  den  Eoeen 
Ton  der  Koronis  gedichtet  und  als  ihren  Wohnort  die  Zwillings- 
hügel [didvfiovg  ox^ovg)  am  Dotischen  Gefilde,  genannt  2),  ein 
Name  der  entweder  auf  Verehrung  des  Apollo  und  der  Artemis 
oder  durch  das  Bild  einer  weiblichen  Brust  auf  wohlthätig  näh- 
rende Bewässerung  deutet.  Die  wichtigste  Quelle  der  Sage  ist 
aber  das  schöne  Gedicht  Pindars  zum  Lobe  des  Kentauren  Chi- 
ron (Pyth.  3),  wo  er  statt  jener  Zwillingshügel  den  Ort  Lakereia 
als  Geburtsort  des  Asklepios  nennt,  welcher  Name  entweder  auf 
rauschende  Quellen  oder  auf  geschwätzige  Krähen  hinweist  {Xa- 
%iQvta  ytoQwvT]  Hesiod W.T. 747),  aufweiche  letzteren  auch  der 
Name  Koronis  anspielt.  Die  Krähe  scheint  nehmlich  als  langle- 
biger Vogel  3)  und  weil  sie  die  Höhen  und  die  frische  Bergluft 


1)  IdOKXr^mog  wahrscbeiDlich  von  aX)t<o  ciX^<o  und  i^niog,  so  dafs  10 
der  ersten  Silbe  eioe  Versetzung  des  für  |  stehenden  ax  anznnehmeo 
wäre,  aaxl  Tdr  aA€^,  vgl.  den  attischen  jiXxaiv,  den  sikyonischen  l4X€~ 
$aV(OQ  and  Pott.  Z.  f.  vgl.  Spr.  6,  401  ff. 

2)  Hesiod  b.  Strabo  9,  442,  vgl.  die  Verse  b.  Schol.  Find.  F.  3, 48  und 
Hom.  H.  16. 

3)  Hesiod  b.  Fiat.  def.  orat.  11,  Lacr.  5, 1083  cornicom  saecia  vetosta. 
Horat.  Od.  4,  13,  25  vetalae  cornicis  tempore.  Mart.  10,  67  coroicibas 
omnibas  superstes.  Poll.  2,  16  vnkQ  tag  xoQtovag  ßeßiatxtis.   Uebrigens 

26* 
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liebt  ein  Symbol  der  Gesundheit  gewesen  zu  sein,  wie  sie  denn 
auch  der  Athena,  namentlich  der  auf  der  Burg  Ton  Athen  ver- 
ehrten für  heilig  galt.  Jedenfalls  hat  man  sich  einen  quellenrei- 
chen  Berg  mit  gesunder  Luft  als  den  Ort  der  Geburt  des  Heil- 
gottes  zu  denken  und  als  die  Zeit  seiner  Erzeugung  den  Früh- 
ling, denn  das  ist  die  Jahreszeit  wo  Apollon  liebt.  Koronis  aber, 
als  sie  schon  die  Frucht  des  lichten  Gottes  unter  dem  Qerzen 
trug,  war  im  Begriff  einen  Fremdling  aus  Arkadien  Yorzuziehen, 
den  die  Sage  als  einen  kräftigen  Wald  menschen  characterisirt, 
wiedieserebenzurStafiage  des  von  kräftigen  Waldungen  strotzen- 
den Peliongebirges  gehörte  ^ ).  Da  eilte  der  Rabe,  ein  gewöhnli- 
cher Diener  des  Apollo,  von  dem  Hochzeitsschmause  nach  Delphi 
um  diese  Untreue  zu  melden,  worauf  der  erzürnte  Gott  dem  Un- 
glucksboten  flucht,  der  darüber  schwarz  geworden  (früher  war 
er  als  Apollinischer  Vogel  natürlich  weifs),  Artemis  aber  die  Ko- 
ronis und  viele  andre  Frauen  mit  ihr  in  dem  festlichen  Saale 
tödtet^).  Der  Leichnam  der  Koronis  soll  eben  verbrannt  werden 
und  schon  umlodert  ihn  die  Giuth  des  Feuers,  da  rettet  Apollon 
sein  Kind  aus  dem  Leibe  der  Mutter:  ein  Gleichnifs  der  äufser- 
sten  Gefahren,  aus  welchen  der  FJeilgott  später  so  manchen  Lei- 
denden rettete.  Er  bringt  es  auf  den  Pelion  wo  Asklepios  in  der 
Pflege  des  Kentauren  Chiron  heranwächst,  des  guten  Dämons 
dieses  in  so  vielen  griechischen  Sagen  gefeierten  Waldgebirges, 
welches  durch  seine  immer  frische  Luft,  seine  reiche  Bewässerung 
und  seine  heilkräftigen  Kräuter  berühmt  war.  Von  diesem  alten 
Berggeiste,  dem  persönlichen  Ausdrucke  der  Natur  des  Gebirges, 
lernt  Asklepios  die  Jagd  und  die  Heilkunde,  denn  als  Gott  dieser 
letzteren  ist  er  selbst  vor  allen  Dingen  rüstig  und  kräftig,  daher  ein 


bedeotet  xoQtovtj  und  xoQoyvl^  auch  einen  gewundenen  Bergesabhang,  daher 
die  Städte  Koq(6vtj  KoQoaitia  in  verschiedenen  Gegenden. 

1)  Hesiod  nennt  den  Fremd ling*'/(T/i;?  EiXaTf^rjg,  Hom.  H.  in  Ap.  P.  30 
*MlaTiov{Jfjg.  Auf  gute  Jagd  in  den  Gegenden  des  Dotiscben  Gefildes  deotet 
Simonides  in  einigen  schönen  Versen  b.  Plut.  Symp.  Qu.  9, 15, 2.  Aus  Arkadien 
ist  der  Fremdling,  weil  dieses  das  Land  der  Waldgebirge  schlechthin  istood 
Elalos  zu  den  Arkadischen  Urmenschen  gehörte.  So  leitete  aueh  die  pbo- 
kische  Stadt  Elateia  ihren  Eponymen  aus  Arkadien  ab.  Paus.  10,  34,  2,  ob- 
wohl derselbe  Name  auch  in  der  altthessalischenLapithensage  genannt  wurde. 

2)  Hesiod  und  Pherekydes  b.  Schol.  Pind.  P.  3,  14.  48;  Apoilod.  3,  10, 
3,  Ovtd  M.  2,  535  ff.  Nach  einer  andern  Fabel  wurde  der  Durst  der  Raben 
zur  Zeit  der  Feigenreife  dadurch  erklärt  dafs  er  sich  vom  ApoNo  um  die- 
selbe Zeit  nach  Wasser  ausgeschickt  zu  lange  bei  den  Feigen  aufgehaltea 
hatte,  Aelian  N.  A.  1 ,  47,  Eratosth.  catast.  41,  Hygin  P.  A.  2,  40  o.  A. 
Eine  äholiche  Legende  aus  Trikka  b.  Gramer  Anecd.  Paris.  1  p.  25. 
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frischer  Jäger  wie  Aristaeos  und  Aktaeon,  wie  Asklepios  denn 
auch  unter  den  Helden  der  kalydooischen  Eberjagd  genaoot 
wurde.  In  der  Heilkunde  bringt  er  es  aber  bald  so  weit  dafs  er 
nicht  blos  Kranke  heilt,  sondern  selbst  Verstorbene  ?oni  Tode 
wieder  auferweckt,  deren  die  örtlichen  Sagen  und  die  Dichter 
Terschiedene  berühmte  zu  nennen  wufsten  i ).  Darüber  führt 
Pluton  beim  Zeus  Klage,  der  den  Asklepios  mit  dem  Blitze  er- 
schlägt Apollon  tödtet  dann  die  Kyklopen,  welche  dem  Zeus  die 
Blitze  geschmiedet,  und  verläTst  auf  längere  Zeit  den  HimmeP). 
Unter  den  zahh^ichen  Cultus-  und  Heilstätten  des  Askle- 
pios galt  Trikka  im  thessalischen  Oberlande  allgemein  für  die 
älteste  3).  In  der  epischen  Sage  ist  es  berühmt  als  die  Heimath 
der  beiden  kriegerischen  Asklepiaden  Podaleirios  und  Machaon, 
der  tüchtigen  Aerzte  (U.  2,  729;  4,  193;  11,  833);  später  er- 
zählte man  auch  hier  von  der  Geburt  des  Asklepios.  Auch  die 
dortigen  Heiligthumer  und  die  damit  verbundene  Heilanstalt  sind 
immer  besucht  geblieben,  wie  dieses  sowohl  Strabo  als  die  Mün- 
zen des  Orts  bezeugen.  Doch  wurde  es  an  Ruhm  und  Ansehen 
in  der  geschichtlichen  Zeit  bei  weitem  übertrolfen  durch  das  As- 
klepieion  in  der  Nähe  von  Epidaurosauf  dem  Gebiete  von  Ar- 
gos^),  das  berühmteste  der  griechischen  Asklepieen  überhaupt 
Alan  erzählte  dafs  Phlegyas  mit  semer  Tochter  Koronis  in  den 
Peioponnes  gekommen  sei  und  dafs  diese  ihren  Sohn  auf  dem 
Zitzenberge  (TiTd-iov  ogog)  bei  £pidauros  ausgesetzt  habe,  so 
nannte  man  diesen  Berg  wahrscheinlich  wegen  seines  Reichthums 
an  quellendem  Wasser  s).   £ine  der  auf  dem  Berge  weidenden 


1)  Apollod.  1.  c,  Schol.  Pind.  P.  3,  96. 

2)  Nach  Apollodor  um  sich  in  den  Dieost  bei  Admet  zu  begeben,  nach 
Apolloo.  Rh.  4,  616  zu  den  Hyperboreern. 

3)  Strabo  9,  437;  14,  647,  üssing  Griech.  Reisen  o.  Studieb  S. 
67.  Vgl.  das  Gedicht  des  Arztes  Andromachos  b.  Galen  d.  antid.  6  (PhiIoL 
13,  31)  vs.  170  «fr«  er«  TQixxaloi  ^alfiov  If/ovai  Xocfot  ^  'Po^oe  ^  Bov~ 
Qiya  (in  der  Vorstadt  von  Kos)  xal  ay/idlrj  ^EnC^avQog  und  die  Be- 
scbwörnng  b.  Hippolyt.  ref.  haer.  4,  32  tlv*  itfänttg  TQ^xxtig  UQtjs  M^os 
«fr*  t^areivriv  hi^yafAOV  «fr*  ^n\  roiaiv  ^Iaov(«v  ^EnlSavQov, 

4)  Strabo  8,  374,  Paus.  2,  26,  E.  Cortius  Pelop.  2,  4l8ir.  Den  Na- 
men *En(SavQog  erklären  Einige  durch  Hes.  InivavQov  ia/vQOVj  Andre 
mit  Pott  wie  davkls,  von  Paulos  d.  i.  dicbtbewacbsen ,  von  ^aavs  >•  B. 

5)  So  deutet  Panofka  diesen  Namen,  indem  er  an  einei»  in  J.  Grimms 
D.  M.  1129  erwähnten  Fels  mit  Brüsten  erinnert,  aus  dem  es  tropft  und 
wovon  Mütter  die  ihre  Milch  verloren  haben  trinken.  Zum  Vergleiche 
diene  ferner  Paus.  9,  34,  3,  nach  welchem  es  bei  Koroneia  in  Boeotien  zwei 
QaeUen  gab  yuvatxos  fiaaroig  tixaafAivai  xa^  ofioiov  ydlaxri  v^wq 
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Ziegen  nährte  das  Kind  und  der  Hund  der  Heerde  behütete  es, 
bis  der  Hirt  Areslhanas  es  findet  und  aufheben  wüi,  aber  durdi 
den  von  ihm  ausgehenden  Glanz  zurückgeschreckt  wird:  ein  Vor- 
gang den  römische  Münzen  von  Epidauros  im  Bilde  verg^ea- 
wärtigen.  Der  Sinn  scheint  wieder  das  wunderbare  Gedeih^i  in 
der  freien  Natur  und  unter  grofsen  Gefahren  zu  sein,  wenn  der 
Hund,  der  in  Epidauros  neben  dem  Bilde  des  Asklepios  stand, 
nicht  auf  den  Hundsstern  deuten  soll,  nach  welchem  einer  der 
Berge  bei  Epidauros,  wo  Apollo  verehrt  wurde,  Kynortion  hiefs, 
was  von  selbst  an  Aristaeos  und  seine  Hülfe  erinnert  ■ ).  Die 
Sage  erzählte  dann  auch  hier  dafs  die  Heilkraft  des  Gottes  bald 
berühmt  geworden  sei  und  dafs  er  eine  wunderbare  Heilung  nach 
der  andern  bewirkt,  auch  Verstorbene  wieder  ins  Leben  zurück- 
gerufen habe,  namentlich Hippolytos  indem  benachbarten  Troezen. 
Epidauros  aber  blieb  der  besuchteste  von  allen  griechischen  Cur- 
örtern,  reich  an  glänzenden  Tempeln,  Tempelbildern  und  andern 
zum  Gottesdienste  oder  zur  Heilung  dienenden  Anstalten.  Das 
für  die  dortigen  ^axXrjTtUca  von  Polyklet  erbaute  Theater 
ist  noch  jetzt  eine  Zierde  der  Gegend.  Der  Asklepiosdienst  hat 
sich  von  hier  nicht  blos  über  Sikyon,  Athen  und  andre  benach- 
barte Gegenden,  sondern  auch  nachKyrene,  Pergamon,  ja  zuletzt 
bis  Rom  verbreitet.  Immer  war  der  heilige  Bezirk  (ro  ^le^dv) 
voll  von  Leidenden  die  viele  reiche  Weihgeschenke  zuruckliersen 
und  zugleich  die  Methode  der  Heilung,  durch  welche  sie  gesund 
geworden,  auf  Täfelchen  oder  auf  Denksäulen  in  dem  Heiligthume 
aufzuschreiben  pllegten,  ein  Gebrauch  auf  den  auch  in  Kos  und 
Trikka  gehalten  wurde,  so  dafs  das  Studium  der  Heilkunst  in 
diesen  Heiligthumern  reiche  Ausbeute  fand. 

Aufserdem  rühmte  sich  im  Peloponnes  Messenien  eigen- 
thümlicher  UeberUeferungen  vom  Asklepios  und  den  Asklepiaden, 
sowohl  zu  Gerenia  am  messenischen  Meerbusen,  wo  man  einen 
Tempel  des  Asklepios  vom  Trikka  und  ein  Grab  des  Asklepiaden 
Machaon  zeigte  2),  als  in  Messene,  der  jüngeren  in  einer  schönen 


ttTS  ttVTtSv  avet(fiv.  Aach  geboren  dahin  das  2zi^x9aiov,  ein  Heiligthmn  des 
Asklepios  an  der  lakonischen  Käste,  Paus.  3, 24,  2,  and  jene  ZwUliogshöipel 
am  Pelion. 

1)  Paas.  2,  27,  8.  Eine  Ziege  nährt  aach  die  Heroen  von  Elyros  u 
Kreta,  Söhne  des  Apoll  and  der  Akakallis,  P.  10,  6,  3.  Den  Hirten  lige- 
ad-dvtt<;  erklärt  Pott  durch  placans  mortem;  vielleicht  war  arsprünfflieh  A- 
pollo  Noroios  selbst  gemeint.  In  der  Legende  von  Tbelpusa  b.  P.  8,  25,  6 
nährt  eine  Tarteltaabe  das  ausgesetzte  Kind. 

2)  Strabo  8,  360,  Paus.  3,  26,  7. 
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gesunden  und  quellenreichen  Gegend  unter  dem  Berge  Ithome 
gelegenen  Hauptstadt,  wo  man  die  Mutter  des  Asklepios  nicht 
Moronis  nannte,  sondern  Arsinoe  d.  h.  die  den  Muth  Erhebende, 
eine  Tochter  des  Leukippos,  welcher  Name  auf  lichte  Natur  den* 
tet.  Schon  die  Ilesiodischen  Gedichte  hatten  Arsinoe  neben  der 
Koronis  als  Mutter  des  Asklepios  genannt,  welcher  auch  von  rö* 
mischen  Schriftstellern  für  einen  gebornen  Messenier  gehalten 
wurde  > ).  In  der  Stadt  Messene  trug  eine  noch  jetzt  reichlich 
strömende  Quelle  den  Namen  der  Arsinoe. 

In  Athen  war  Asklepios  sowohl  durch  seinen  Antheil  an 
der  eleusinischen  Weihe  bekannt  2)  als  dadurch  dafs  Sophokles, 
der  das  Priesterthum  eines  dem  thessalischen  Heilgotte  nahe  ver- 
wandten attischen  Heroen  Namens  Alkon  bekleidete,  von  jenem 
der  Sage  nach  eines  Besuches  an  seinem  Heerde  gewürdigt  wor- 
den war,  wie  Sophokles  denn  auch  einen  viel  gesungenen 
Paean  auf  diesen  Gott  gedichtet  hattet).  Das  Asklepieion  lag 
in  der  Nähe  des  Theaters  am  Abhänge  der  Burg  und  durfte  sich 
gleichfalls  vieler  Heilungen  rühmen  ^).  Aufserdem  wurde  in  Athen 
ein  Heros  unter  dem  Namen  des  Arztes  verehrt,  den  man  ge- 
wöhnlich für  den  Skythen  Toxaris  hielt  *),  der  aber  vielleicht 
in  früheren  Zeiten  Apollo  selbst,  nehmlich  der  hyperboreische 
gewesen  war. 

Unter  den  Inseln  besafs  Kos,  das  sehr  gesunde  und  frucht- 
bare Eiland,  das  berühmteste  Asklepieion  ß),  berühmt  durch  seine 
Asklepiaden  und  die  gröfste  Zierde  dieses  Geschlechts  und  der 
Arzneiwissenschaft  der  Alten  überhaupt,  den  Hippokrates,  wel- 


1)  Paus.  2,  26,  6;  4,  31,  5,  die  Verse  b.  Schol.  Find.  F.  3,  14,  Laclant. 
1,  10,  vgl.  CIc.  N.  D.  3,  22,  57. 

2)  Eid  Tag  derselben  war  nach  ihm  tcc  ^EntSavQia  benannt^  Philostr. 
V.  ApoUon.  4,  18  p.  72,  Paus.  2,  26,  7.  Auch  kurz  vor  den  grofsen  Dinny- 
sien  wurden  IddxXriniiia  gefeiert,  Aeschin.  Ktesiph.  67,  C.  I.  n.  157,  Ran- 
gabe Act.  Hell.  2,  842. 

3)  Vita  Soph.  p.  128  ed.  Westerm.,  vgl.  Meineke  Fragm.  Com.  Gr.  2, 
p.  6S3,  Fbilostr.  v.  Apollon.  3,  17  p.  50.  Sophokles  wurde  wegen  dieser 
Aufnahme  des  Asklepios  nach  seinem  Tode  unter  dem  Namen  /l^l^liov  he« 
roisirt,  Et.  M.  s.  v.,  Flut.  Numa  4. 

4)  Faus.  1,  21,  7,  Diog.  L.  4,  5,  5,  Marinus  v.  Prokl.  29,  vgl.  Suid.  v. 

5)  Lukian  Skyth.  1.  2,  Hesych  v.  7(Kt^o;.  Zu  bemerken  ist  das  Op- 
fer eines  weifsen  Pferdes. 

6)  Es  lag  io  der  Vorstadt,  Strabo  14,  657,  vgl.  Tacit.  A.  12,  61,  Ari- 
stides  1  p.  74  sq.  ed.  Ddf.,  Steph.  B.  v.  Ktig,  In  Kariea  warea  Kaidos  nad 
Syroos  bekannte  Sitze  der  Asklepiaden. 
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eher  an  den  dort  aufgeeeichneten  Heilung^  seine  Siodieii  ge- 
macht hatte.  Ferner  gab  es  angesehene  Stiftungen  der  Art  za 
Rhodos  und  hin  und  wieder  in  Karien,  ^diich  auf  der  Insel  KreU 
in  d^  Stadt  Leben  an  der  südlichen  Küste,  welche  deswegen 
selbst  aus  Libyen  oft  besucht  wurde,  obwohl  Kyrene  neben  sei- 
nen alten  Diensten  des  Apollo  und  des  Aristaeos  auch  den  Heil- 
gott Asklepios  seit  alter  Zeit  verehrte  > ).  Endlich  in  Kleinasien 
war  Pergamonim  hellenistischen  Zeitalter  durch  seinen  Askle- 
pios vor  allen  übrigen  Städten  berühmt  Es  gab  dort  mehrte 
zusammengehörige  Heiligthumer  des  Apollo  Kalliteknos,  so  faiefs 
er  als  Vater  eines  solchen  Sohnes,  des  Zeus  Asklepios,  wie  man 
ihn  nannte,  der  Hygieia  und  des  hier  zuerst  genannten  Teles- 
phoros,  endlich  ein  berühmtes  Bild  des  Asklepios,  welches 
das  Original  der  meisten  noch  vorhandenen  Asklepiosbilder  zu 
sein  scheint.  Der  Rhetor  Aristides,  ein  grofser  Verehrer  dieses 
Asklepios,  welcher  ihm  nach  schweren  Leiden  seine  Gesundheit 
wiedergegeben,  schildert  in  mehreren  Reden  die  Verdienste  des 
Gottes  und  seiner  Söhne,  den  lebhaften  Zudrßng  der  Leidenden 
und  die  Wunder  der  Heilungen.  Von  dem  Asklepieion  in  Per- 
gamon  stammte  das  zu  Smyrna,  obwohl  hier  der  alexandrinisdie 
Heilgott  Sarapis  mit  dem  griechischen  Asklepios  concurriite,  wie 
dieses  später  an  vielen  Stellen  der  Fall  war. 

Die  natürliche  Grundlage  des  Asklepiosdienstes  war  gesunde 
Natur,  reine  Berglult,  frisches  Wasser,  mildes  Sonnenlicht,  daher 
dieser  Gott  in  Lakonien  unter  dem  Beinamen  aiykdr/Q  d.  h. 
alylijeig  und  dykaofttjg  verehrt  wurdet)  und  die  Asklepieen 
überhaupt  immer  auf  Anhöhen  von  reiner  und  gesunder  Luft  zu 
finden  waren.  Aber  auch  die  Kunst  der  Heilung  fand  in  diesem 
Dienste  ihre  älteste  Pflege  und  hatte  an  demselben  zu  allen  Zeiten 
einen  festen,  durch  Glauben  und  alte  Tradition  geheiligten  An- 
halt. Insofern  ist  die  Sage  vom  Asklepios  und  von  seinen  Söh- 
nen auch  für  die  Geschichte  der  Medicin  von  nicht  geringem  In- 
teresse 3).  Die  ältesten  Aerzte  sind  meist  Chirurgen,  wie  der  Ho- 
merische Götterarzt  Paeeon  und  die  Asklepiaden  bei  Homer  ^). 


1)  Philostr.  V.  ApoUoD.  4,  34  p.  79,  Pau«.  2,  26,  7. 

2)  Hesych  s.  v.,  Plut  Qu.  Ro.  94  xal  yaq  "EXlijvec  fv  roTrotc  xtä  *«- 
d-tt^oig  xal  if^riXoTg  inuixmg  l^QVuiva  rtc  AaxXtinnia  ^xavaty, 

3)  Viel  dahin  Gehöriges  b.  Welcker  kl.  Schriften  Bd.  3. 

4)  Paeeon  ist  als  Gölterarzt  zugleich  der  Vater  aller  Aerzte,  Od.  4, 232, 
Asklepios  bei  Homer  afivfiatv  IftTfif}  und  Vater  der  Asklepiaden  voq  Trikka, 
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Diese  Heillränstler,  immer  mit  Wunden  beschäftigt,  heilen  durch 
SchoeidcD,  durch  Umschläge,  durch  Besprechung,  also  immer 
von  aufseo,  sei  es  dafs  keine  Gelegenheit  war  der  innc^ren  Heil-* 
kuode  zu  erwähnen  oder  dafs  man  sich  auf  diese  noch  nicht  ver-- 
stand.  Nachher,  bei  Arktinos  in  der  Aethiopis,  war  der  Askle- 
piade  Machaon  der  Vertreter  der  Chirurgie,  Podaleirios  der  der 
inoeru  Heilkunde  welche  zu  üben  die  Leiden  des  Aias  Anlafs  ga* 
ben.  Pindar  beschreibt  die  Heilkunst  des  Asklepios  als  eine 
solche  die  sowohl  Wunden  als  Fieber  zu  heilen  wisse  und  zwar 
durch  Besprechung  (iTtqßdaJg),  durch  Tränke,  durch  Kräuterum- 
schlage  und  durch  Schneiden.  Dazu  kam  mit  der  Zeit  noch  die 
Methode  der  Incubation,  die  zuerst  von  Aristophanes  erwähnt 
wird,  aber  gewifs  schon  fräher  angewendet  wurde,  besonders 
im  Dienste  des  Amphiaraos  zu  Theben  und  zu  Oropos.   Man 
hrachte  die  Kranken  in  die  geweihten  Oerter  wo  sie  im  Traume 
die  Mittel  der  Heilung  wie  durch  göttliche  Offenbarung  erfuhren, 
wodurdi  indessen  neben  aufserordentlichen  Mitteln  die  gewöhn- 
lichen der  Bäder,  Mixturen  u.  s.  w.  keineswegs  ausgeschlossen 
waren.  Auch  diese  Heilungsart  war  später  in  allen  Heiligthumem 
des  AskJepios  herkömmlich  und  scheint  durch  sie  erst  recht  in 
Aafnahme  gekommen  zu  sein,  obwohl  auch  in  dieser  Beziehung 
der  alexandrinische  Sarapis  mit  ihm  welteiferte.  Natürlich  war  die- 
ses eine  Veranlassung  zu  vielem  Aberglauben,  wie  davon  die  hei- 
ligen Reden  des  Aristides  und  Lukians  Geschichte  des  Pseudo- 
Propheten  Alexander  die  Beispiele  geben.  Indessen  leistete  der- 
gleichen in  diesem  wundersuchtigen  und  heilungsbedurftigen 
Zeitalter  dem  Gottesdienste  des  Asklepios  eher  Vorschub  als  dafs 
es  ihm  Abbruch  gethan  hätte;  vielmehr  stieg  sein  Ansehen  gerade 
in  diesen  sinkenden  Zeiten  aufs  höchste.  Man  nannte  ihn  vorzugs- 
weise den  Heiland,  2(ot7]q,  wie  er  in  vielen  Inschriften  und  eben 
so  oft  auf  den  Münzen  heifst,  und  verstand  dieses  Wort  nicht  blos 
von  der  leiblichen  Heilung,   sondern  auch  in  dem  Sinne  eines 
sehr  allgemeinen  und  kosmischen  Einflusses  *). 

Das  gewöhnliche  Symbol  des  Asklepios  war  die  Schlange 
als  Sinnbild  der  Selbstverjungung^),  der  Stab  weil  man  ihn  sich 


1)  C.  I.  n.  1755.  3577.  5616.  6753,  Spanh.  de  praest.  et  osii  nom.  7 
p.  417.  Aristides  1  p.  64  sagt  vod  ihm:  6  to  näv  aytov  xalvifimv  aa>Ti\^ 
Tiov  okatv  xal  (fvl«$  rtov  ad-av<it(ov. 

2)  Schol.  Arist.  Plat.  733.  Gewöbolich  wurde  sie  auFff^wiekelt  robead 
oder  mit  empopgerichtetem  OberJeibe  waodelod  abgebildet,  ein  Symbol  des 
deas  propitius. .  Vgl.  Ovid  M.  15,  655  baculamque  teneos  agreate  aloistra. 
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als-  hulfretchen  Arst  von  Ort  zu  Ort  wandond  dachte,  endlich 
die  Schale  als  Sinnhjld  des  heilenden  Trankes.  Ein  gewöhnliches 
0|ifer  war  der  aus  der  Geschichte  des  Sokrates  bekannte  Hahn, 
der  rästige  und  früh  aufgeweckte.  Die  Tempelstatuen  zu  Trikka 
Epidauros  Kos  Perganion,  meist  glänzende  aus  Gold  und  Elfen- 
bein zusammengesetzte  Werke,  zeigten  ihn  thronend,  dieSchlangß 
tränkend  oder  speisend,  andere  Werke  stehend,  bald  in  freierer 
Hakung  bald  meditirend.  Gewöhnlich  war  er  bärtig  und  dem 
Zeus  älmlich,  nur  von  freundlicheren  Zögen,  auch  an  einer  ein- 
facheren Stellung  oind  der  Bekleidung  mit  dem  Philosophenman- 
tel kenntlich,  bisweilen  mit  einer  turbanartigen  Kopfbinde  verse- 
hen. In  anderen  Heiliglhumern  war  sein  Bildnifs  ein  jugendliches. 
Die  zahlreichen  noch  vorhandenen  Statuen  ^ )  folgen  meist  dem 
Pergamenischen  Vorbilde  und  nur  die  Münzen  der  berühmtesten 
Gurorter  dienen  zur  Erinnerung  an  die  Werke,  mit  denen  die 
ausgezeichnetsten  Meister,  Kaiamis  Alkamenes  Skopas  Praxite- 
les u.  A.  ihre  Heiligthümer  geschmückt  hatten.  In  seiner  Um- 
gebung pflegten  viele  begleitende  Figuren  zu  erscheinen,  männ- 
liche und  weibliche.  Die  bekanntesten  sind  Epione  (Hniovrj) 
d.  h.  die  Lindernde,  die  seine  Gattin  und  die  Mutter  der  Askie- 
piaden  genannt  wird,  also  wahrscheinlich  aus  demCult  von  Trikka 
stammte^).  Auch  fehlten  nicht  leicht  diebeiden  Asklepia- 
den,  welche  Aristides  die  beständigen  Begleiter  und  Vorläufer 
ihres  Vaters  nennt,  ferner  Hygieia,  welche  gewöhnlich  die  Toch- 
ter des  Asklepios  heifst,  von  den  Dichtern  als  sanftlächelnde 
strahläugige  Göttin  beschrieben  die  bei  Apoll  in  den  höchsten  Eh- 
ren stehe'*),  von  den  Künstlern  als  Jugend  frisches  Bild  der  Ge- 
sundheit und  mit  dem  symbolischen  Acte  der  Schlangen tränkung 
vergegenwärtigt.  Andre  weibliche  Figuren  derselben  Umgebung 
sind  laso  Panakeia  Aegle,  welche  gleichfalls  Töchter  des  As- 
klepios genannt  wurden*).  Unter  den  männlichen  ist  der  be- 
kannteste Telesphoros,  wie  man  ihn  in  Pergamon  nannte,  eia 


1)  Eine  Answahl  von  Bildwerken  des  ganzen  Kreises  b.  Müller- 
Wieseler  D.  A.  K.  2,  759 -< 794,  vgl.  Panofka  Asklepios  und  die  Asklepia- 
den  und  Die  Heilgötter  der  Griechen,  Abb.  d.  Berl.  Akad.  1845  UDdO.  Jaba 
die  Heilgötter,  Annal.  d.  V.  f.  Nassau.  Altertb.  u  Gescb.  1859. 

2)  Auch  in  Epidanros  wurde  sie  verehrt,  Paus.  2,  27,  6;  29,  1. 

3)  Die  Verse  des  Likymnios  b.  Sext.  Empir.  11,  49  Xinaoofifiati 
fAKTiQ^  v\}ß(ax(ov  &q6v(üv  aifjLv6iv  uinoXXtovog  ßaafXan  no&HVci,  ngav- 
y€lo>s  'YyUi«  u.  s.  w.  und  das  schöne  Gedicht  des  Ariphron  b.  Athen.  15^ 
3  und  C.  T.  511,  wo  ein  Hymnus  auf  Telesphoros  hinzugefügt  ist. 

4)  Pub.  H.  N.  35,  137,  Ariatid.  1  p.  79,  Paus.  1,  34,  2. 
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Dämon  der  Genesung,  in  Bildwerken  eine  kleine  Figur,  in  einen 
dicken  Mantel  gehüllt  und  mit  einer  gleichartigen  Mätae  auf  dem 
Kopfe,  der  leibhaftige  Ausdruck  eines  in  der  Wiederherstellung 
begriffenen  Kranken.  In  Epidauros  biefs  dasselbe  Wesen  Akesis 
d.  h.  Heilung,  in  Titane  auf  dem  Gebiete  von  Sikyon,  wo  gleich- 
falls ein  angesehenes  Asklepieion  sich  befand,  Euamerion  d.  h. 
der  Dämon  des  Wohlbefindens,  in  Makedonien  Darrhon  d.  h.  der 
des  guten  Muths  * ).  Endlich  wurde  auch  Athena  oft  neben  die* 
sen  Heiigöttern  Terehrt,  als  Göttin  der  reinen  milden  und  näh- 
renden Luft,  die  eben  deshalb  selbst  eine  Hygieia  war. 

3.    Das  Schicksal. 

Die  Vorstellungen  von  der  göttlichen  Vorsehung  haben  von 
jeher  mit  denen  vom  Schicksal  im  Kampfe  gelegen,  sowohl  in 
den  Religionen  als  bei  den  Gebildeten..  Es  ist  eben  nur  eine  ver- 
schiedene Art  sich  die  Ordnung  der  Dinge  in  letzter  Instanz  zu 
denken,  entweder  als  eine  naturliche  und  in  allgemeinen  Welt- 
gesetzen begründete  oder  als  eine  von  dem  persönlichen  Willen 
Gottes  oder  der  Götter  abhängige.  Polytheistische  und  mytho- 
logische Religionen  bedürfen  der  Idee  des  Schicksals  noch  weit 
mehr  als  die  andern,  weil  dieselbe  sowohl  einen  Ersatz  für  das 
Postulat  einer  letzten  und  höchsten  Einheit  bietet  als  für  die 
phantasievolle  Auflassung  aller  göttlichen  und  menschlichen  Vor- 
gänge einen  dunklen  Hintergrund,  auf  dem  sich  die  Bewegungen 
der  epischen  Personen  um  so  lebhafter  abheben.  Uebrigens 
mufs  man  sich  hüten  die  von  den  Orakeln  verbreiteten  Vorstel- 
lungen, wie  sie  oft  bei  Herodot  und  bisweilen  in  sehr  herber 
Weise  ausgesprochen  werden  2),  und  die  der  tragischen  Buhne 
für  die  allgemeinen  und  für  Thatsachen  des  Volksglaubens  zu 
halten. 

Als  weltregierender  Gott  wurde  vor  allen  Zeus  gedacht, 
dessen  Wille  (Jidg  ßovXrj)  im  Epos  in  allen  göttlichen  und 
menschlichen  Angelegenheiten  die  letzte  Ursache  und  Entschei- 
dung bildet.  Nicht  selten  werden  auch  statt  seiner  die  Götter 
oder  ein  Gott  ohne  nähere  Bestimmimg  genannt  (d-soi  &s6g) 
und  zwar,  wenn  von  allgemeinen  Verhängnissen  die  Rede  ist, 
mit  dem  bei  allen  Vorstellungen  vom  Schicksal  so  bedeutungs- 


1)  P.  2,  Jl,  7,  Hesyeh  ^txQQOfv  MaxiSovixcq  S«(fji(ov  ^  vnhQ  x&v 
voaovvTtov  ev^ovrai  d.  i.  BttQQwv,  G.  Carlius  Etymol.  1,  222. 

2)  1, 91  Ti}!'  niTtQtofiivriv  fioiQav  ä^vyard  iari  änotpvyüiv  Ttald-s^* 
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voUeD  Bilde  des  SpinneDg  {imnkdd^eiv),  welches  auch  vom  Zeus 
gebraucht  wirdi)-  Dahingegen  das  natürliche  Yerhängnifs  ge- 
wöhnlich mit  dem  Ausdruck  aifiagrai  oder  etuaqzo  bezei(^oet 
wird,  Ton  fi€iQOfiai  zutheilen  2),  auch  mit  n€fiQw%ai  von  no- 
qbIvj  woraus  bei  den  Späteren  die  personificirten  Scbicksals- 
mächte  EifiaQ^ienj  und  nanqwfihnrj  geworden  sind.  Bei  Ho- 
mer erscheint  in  diesem  Sinne  gewöhnlich  die  MoiQa  d.  i.  die 
Zutheilerin  oder  ^laa  d.  i.  der  göttliche  Ausspruch,  die  letzte 
Entscheidung,  und  zwar  beide  sowohl  in  dem  objectiven  Sinne 
einer  höchsten  Macht  als  in  dem  subjectiven  des  einem  Jeden 
zugefallenen  Lebenslooses^).  Namentlich  erkannte  man  das 
Walten  der  Moere  in  dem  endlichen  Schicksal  des  Todes,  und  so 
wird  es  gelegentlich  ausdrücklich  ausgesprochen  dafs  auch  ein 
Gott  dem  von  ihnä  geliebten  Menschen  nicht  helfen  könne  wenn 
seine  Stunde  geschlagen  hat  (Od.  3,  236— 38,  IL  18,  117;  19, 
417  u.  a.),  'Obgleich  auch  diese  Regel  nicht  ohne  Ausnahme  ist 
Denn  wie  die  ganze  Mythologie  eine  Geschichte  von  Wundern 
ist,  in  welcher  die  Götter  nach  Willkür  in  den  natürlichen  Ver- 
lauf der  Dinge  eingreifen ,  so  giebt  es  selbst  für  Leben  und  Tod 
der  Sterblichen  keine  unbedingt  feste  Vorausbestimmung,  son- 
dern der  Wille  des  Zeus  wird  auch  in  dieser  Hinsicht  nicht  sel- 
ten als  die  letzte  Entscheidung  genannt.  Daher  der  häufig  wie- 
derkehrende Ausdruck  ^log  alaa  und  der  sinnverwandte 
MoiQa  d-süiv*).  Im  Allgemeinen  wird  man  annehmen  dürfen 
dafs  die  Griechen  d.  h.  die  Dichter  der  epischen  Mythologie  sich 
das  Schicksal  als  das  oberste  Naturgesetz  und  die  Götter  als  des- 
sen willige  Vollstrecker  dachten,  aber  so  dafs  die  Ausführung  der 
Schicksalsbeschlüsse  von  ihnen  abhing,  schon  deshalb  weil  es 
gegen  die  Natur  des  Schicksals  ist  persönlich  einzugreifen.  Da- 


1)^  Od.  4,  207  ^€ia  <J'  aQlyv^xog  yovog  avioog  ^T€  KQov(füv  olßov 
inixloiaij  yoLfiiovxC  t€  ysivo/j^i'tp  ts,  3 ,  208  01;  fioi  towvtov  inixkth 
aav  ihtol  oXßov.  8,  579  ImxXiaaavxo  <f'  oUd^qov  avS-gtonoig.  11, 139 
T«  fihv  aQ  nov  inixXioaav  -d-iol  avroL   16,  64  &g  ytxQ  ot  ifiixXtoaiV  t«- 

2)  II.  21,  281  vvv  6i  fi€  XevyaXitp  S-avartp  (VfiagTo  äX^vai,  eine  oft 
wiederholte  Formel,  s.  Od.  5,  312;  24,  34.  Hesiod  tb.  894  von  der  Metis 
ix  yttQ  rrjg  fl'fjtuQTo  n^Qdpqova  rixva  yaviad^ai,  Theogo.  1033  d^mv  a- 

flttQfjiva  (^(OQtt. 

3)  Auch  spätere  Dichter  brancben  den  Ausdruck  MoTqu  oft  in  ^e» 
allgemeinereo  Sinne  des  Schicksals,  s.  PiodarN.  7,  57,  Soph.  PhilokU  1466 
^  fi€yttXri  Motga  —  x^  navSaudxtoQ  SalijLfov, 

4)  H.  17,  321,  Od.  3,  269;  9,  52,  Nitzscb  z.  Od.  3,  236—38,  Nigeb- 
bach  Hom.  Theol.  S.  113  ff.,  JVachbom.  Theol.  S.  141  ff. 
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ler  die  häufige  WenduDg  dafs  JeniaDd  nicht  zu  der  ihm  bestknni- 
ßn  Stunde  gestorben  oder  dafs  sonst  etwas  gegen  den  Willen 
[es  Schicksals  geschehen  wäre  {vjfiQ  fioiQcn^,  vniqfio^ov^  vme^ 
ioqa^  vTieg  alaav),  wenn  nicht  Zeus  oder  ein  anderer  Gott  noch 
u  rechter  Zeit  eingeschritten  wäre. 

Aus  diesen  Vorstellungen  ist  der  Glaube  an  die  Moeren  her** 
orgegangen,  neben  welchen  das  Epos  nur  die  Erinyen  als  leb- 
lafter  personificirte  Schicksalsmächte  kennt,  diese  letzteren  oft 
n  einer  ähnlichen  Bedeutung  wie  sie  später  der  Nemesis  zuge- 
schrieben wurde.  Mit  der  Zeit  nehmlich  vermehrten  sich  diese 
^ersoniOcationen  des  Schicksals,  da  die  Verehrung  allgemeiner 
^aturraächte  von  selbst  bildliche  Ausdrucksweisen  verwandter 
Bedeutung  darbot.  So  führte  das  Bild  der  Mutter  Erde  zur  The- 
nis,  das  der  Rhea  zur  Adrasteia,  das  der  Aphrodite  Urania,  wie 
^s  scheint,  zur  mythologischen  Befestigung  der  Nemesis  und  der 
Pyche.  Noch  andre  Vorstellungen  der  Art  entwickelten  sich  mit 
lern  weiter  um  sich  greifenden  Glauben  an  Dämonen. 

a.    Die  Moeren, 

Die  Moeren  im  Plural  werden  bei  Homer  nur  U.  24,  49  und 
Od.  7,  197  genannt  >),  an  welcher  letzleren  Stelle  sie  Kkwd'sg 
i  h.  die  Spinnerinnen  heifsen.  Dann  erscheinen  sie  vollständig 
bei  Hesiod  th.  217  als  Töchter  der  Nacht  und  mit  den  bekann- 
ten Namen  Klwd^co  ^dx^oig  und  'Idtqonog,  von  welchen  der 
erste  das  stille  W^irken  und  die  unauflöslichen  Verschlingungen 
der  Schicksalsverfügung  durch  das  altherkömmliche  ßild  des 
Spinnens  ausdrückt,  der  zweite  den  Zufall  desLooses(Acfy;fai'€tv), 
der  dritte  die  unausweichliche  Nothwendigkeit  der  Schicksalsbe- 
schlüsse,  namentlich  der  Stunde  des  Todes.  Dazu  der  Gesang 
durch  den  sie  die  Zukunft  verkundigen,  denn  immer  sind  sie  als 
Schicksalsmächte  auch  aller  Dinge  und  der  Geheimnisse  der  Zu- 
kunft kundig,  wie  namentlich  Plato  rep.  10  p.  617  C  die  Moeren 
als  Mächte  der  höheren  Weltordnung  schildert  wie  sie  auf  hohen 
Slöhlen  thronend,  in  weifsen  Gewändern,  das  Haupt  bekränzt  an 
der  Spindel  der  Nothwendigkeit  spinnen,  sie  selbst  die  Töchter 
der  Nothwendigkeit,  und  dabei  die  himmlische  Musik  der  Sphä- 


\)  Tl.  24,  49  TXr]tbv  yaQ  MoTqai  d-vfJLov  d^iaav  av&QtonotfStv,  Od. 
J;  197  aaaa  ol  uiltfa  XaraxXai&eg  re  ßnQcTai  yeivou^vtp  vrjfXavro  X(v({}, 
ore  fiiv  xixi  f^rjTfjn.  Hier  wird  mit  Battinaon  Mytbol.  1 ,  293  nod  Bekker 
besser  gelesen  xara  XXti&€S. 
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ren  mit  ihrem  Gesänge  begleiten,  indem  Lacfaesis  von  der  Yer- 
gangenheit,  Klotho  ?on  der  Gegenwait,  Atropos  Ton  der  Zukunft 
singt:  eine  Schilderung  welche  an  die  drei  Nomen  der  Edda 
erinnert,  von  denen  die  eine  Urd  heifst,  die  andre  Werdandi,  die 
dritte  Skuid  d.  h.  das  Gewordene,  das  Werdende  und  das  Wer- 
densdllende. Dodi  ist  gewöhnlich  nur  Wiege  und  Grab,  Geburt 
^und  Tod  die  eigenUiche  Thätigkeit  der  Moeren,  so  vorzugsweise 
dafs  man  hin  und  wieder  nur  zwei  Moeren  gdten  lassen  wollte,  z.  ß. 
in  Delphi  (Paus.  10,  24,  4,  Plut.  de  El  ap.  Delph.  2).  Als  Ge- 
burtsgötlinnen  stehen  sie  auch  den  Machten  der  weiblichen  Nalnr 
und  Entbindung  sehr  nahe,  daher  Aphrodite  Urania  in  Athen  als 
älteste  der  Moeren  verehrt  (S.  267)  und  Eileithyia  gleichfalls  den 
Moeren  ähnlich  oder  als  deren  engverbundene  TtdqedQog  gedacht 
und  angerufen  wurde  > ).  Ja  die  Moeren  sind  nicht  blos  bei  Ge- 
burten, sondern  auch  bei  Hochzeiten  zugegen,  wie  sie  nach  Pin- 
dar  dem  Zeus  die  Themis  zuführten,  nach  Aristophanes  Vö- 
gel 1731  ihn  mit  der  Olympischen  Hera  vermählten  und  aadi 
bei  der  Hochzeit  des  Peleus  mit  den  Musen,  den  Hören  und  Cha- 
riten zugegen  waren.  So  pflegten  auch  die  Bräute  der  Hera 
Telela  und  der  Artemis  und  den  Moeren  zu  opfern  (Poll.  3, 38). 
Nocb  häuGger  wird  ihnen  aber  das  düstere  Geschick  des  Todes 
zugewiesen,  wie  der  Name  Moiqa  denn  mit  /.lOQog  und  mors 
zusammenhängt  und  auch  die  gewöhnlichen  Epithete  der  Parcen 
Molga  Ttgataifj  II.  24,  209  und  Klaid'eg  ßaQslai  daher  ent- 
lehnt sind^).  Ja  sie  treten  als  solche  auch  persönlich  in  das 
Getümmel  der  Schlacht,  wo  die  Moere  nach  den  SchilderungeD 
Homers  an  die  Kämpfenden  dicht  herantretend  würgt  und  todtet, 
die  Fallenden  packt  und  zu  Boden  reifst,  seine  Glieder  bindet, 
seine  Augen  umnebelt;  daher  sie  nach  Apollodor  1,  6,  2  auch 
in  der  Gigantomachie  mitkämpfen,  die  wilden  Riesen  mit  eher- 
nen Keulen  zu  Boden  schlagend.  Also  sind  die  Keren  und  Moe- 
ren sehr  nah  verwandte  Begriffe,  wie  sie  auch  im  Bilde  vereinigt 
werden,  z.  B.  in  dem  Schlachtgemälde  bei  Hesiod  sc  Herc.  25S, ' 
wo  Atropos  die  abschneidende  Todesgöttin  kleiner  als  ihre  bei- 
den Schwestern  d.  h.  noch  mehr  gebäckt  und  vor  Alter  zusam- 


1)  Piod.  N.  7,  1  *Elsi&via  nags^oe  Moiqov  ßa^vq^Qovatv.  Ol.  6, 
4t  T^  ^^j'  6  XQVffoxofjiag  nqavfjLtiJlv  t  ^EXtCd-ihav  naqiaxafsiv  T€  Moi- 
Qag.   S.  oben  S.  402. 

2)  Selbst  beim  Tode  des  treuen  Hundes  Argos  schreitet  die  Moere  tlt, 
Od.  17,  326.  Vgl.  Soph.  0.  C.  1221  Mo/>*  «vv/iimiog,  äXvgog,  tiYoqoi 
ODd  II.  5,  83;  16,  849.  852;  22,  5,  Od.  2,  100;  3,  238.  269;  11,  292. 
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[nengeschrumpil  ist  Aach  sind  dieMoeren  als  Töchter  des  Dächte 
ichen  Dunkels  die  Schwestern  und  enge  Verbündete  der  fiiiny«!!, 
besonders  bei  Aeschylosi),  weil  nehmiich  auch  diese  letzteren 
nicht  blos  Mächte  der  Finsternifs,  sondern  bis  zum  Tode  uner- 
[>ittliche  Straf-  und  Rachegeister,  also  Todesgöttinnen  sind. 
Leiter  sind  die  Moeren  die  Vertreter  und  Bewahrer  aller  natur- 
^emäfsen  Ordnung  der  Dinge,  sowohl  in  der  wirklichen  Matur 
ils  in  der  übertragenen  des  Siltengesetzes^);  daher  hin  und 
n^ieder  auch  wohl  vom  Neide  der  Parcen  die  Rede  ist,  obwohl 
üe  in  andern  Fällen  wie  Themis  für  Urheberinnen  aller  gedeih- 
lichen Verfassung  und  Ordnung  gelten,  auch  in  bürgerlichen  An- 
gelegenheiten 3).  Eben  deshalb  werden  neben  den  älteren  Moe- 
ren, den  Töchtern  der  Nacht,  nicht  selten  jüngere  genannt,  die 
Töchter  des  Zeus  und  der  Themis  und  die  Schwestern  der  Hö- 
ren (Hesiod  th.  901),  mit  denen  sie  auch  auf  Bildwerken  oft  zu- 
sammengestellt wurden  ^).  Denn  Zeus  ist  als  höchster  Gott  des 
Himmels  auch  der  Herr  über  alle  Entscheidung  z.  B.  in  der 
Schlacht,  wo  er  nach  dem  alten  und  weitverbreiteten  Bilde  die 
Todesloose  in  goldener  Wage  wägt^),  eine  Vorstellung  welche 
Aeschylos  in  seiner  Psychostasie  sogar  auf  die  Buhne  gebracht 
hatte.  So  ist  Zeus  auch  der  höchste  Herr  aller  auf  seinen  Ge- 
setzen {&6fiiaz€g)  beruhenden  Naturordnung,  also  Geniahl  der 
Themis  und  Führer  der  Moeren  (MoiQay€Tr]g),  in  welchem  Sinne 
er  namentlich  in  Delphi  verehrt  wurde,  er  und  Apollon,  dieser 
weil  er  der  Prophet  des  Zeus  und  seiner  Ordnungen  ist«).   Ob- 


1)  Prom.  516  MoTqki  rQ((jioq(f>oi  fxy'rifiovig  r  ^MQivvcg,  v^l.  Theb. 
975,  Eom.  961.  Paus.  2,  11,  4  Altar  der  Moeren  im  Haine  der  Erinyen,  3, 
11,  8  Grab  des  Orestes  beim  H.  der  Moeren  in  Sparta. 

2)  Pind.  P.  4,  145  MoTqki  (F*  a(fC(TTavT*  tt  rig  ^x^9^  niXfi  ofio- 
yovoig,  me  wir  sagen:  Es  ist  gegen  die  Natur,  vgl.  Lahrs  popal.  Aufs.  S. 
50.  Nach  der  arkadischen  Legende  b.  Paus.  8,  42,  2  beruhigen  sie  Demeter 
über  den  Raub  der  Persephone,  welcher  auch  zur  natUrUcheo  Ordnung  der 
Dinge  gehörte. 

3)  Der  Hymnus  b.  Stob.  Ed.  1,  6  p,  172  KXüt&df  Aajftatg  t*  (WüXe- 
voi  xovQtti.  NvxTog  evj^ofj^vtov  iTTuxovaaT*  oiiodriai  y^onai  t€  datfjLO^ 
Vig  to  nttvöt(fAui^oi^  nifinix*  afjifjLiv  ^o^oxoXnov  r  EuvofiCav  Xina- 
qod^QOVOvg  t'  adiX(f.ttg,  /iCxav  xai  ancfavrjtfOQOV  EtQtivav, 

4)  Am  Amyklaeiscben  Thron,  Paus.  3,  19,  4.  Moeren  und  Hören  über 
dem  Haupte  des  Zeus,  P.  1,  40,  3.  Zeus  Themis  und  die  Moeren  in  Theben, 
P.  9,  25,  4.  Die  Moeren  Hören  und  Chariten  auf  der  Ära  Borghese. 

5)  II.  8,  69;  16,  65S;  19,  223;  22,  209,  J.  Grimm  D.  M.  819. 

6)  P.  10,  24,  4.  In  Olympia  Zeus  MoiQay^rrjg und  die  Moeren,  als 
oberste  Vorsehung  über  die  Kampfspiele,  P.  5,  15,  4,  vgl.  8,  37,  1  und 
Aesrh.  Soppl.  673  og  noXift  vo/LKp  nlaav  oQf^olj  Eurip.  Pel.  fr.  623  xXu~ 
€r  (a  MoiQat,  ^ihg  aVrs  naqa  ^qovov  dy^oTaxü)  ^£(0V  iCofjiiyat. 
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wohl  Apollon  gewöhnlich  als  sehr  feindselig  gegen  diese  Mädite 
des  dunklen  Schicksals  und  des  Todes  geschildert  wurde,  die 
seiner  freudigen  und  allversöhnlichen  Natur  und  Ordnung  des 
Lichtes  ganz  zuwider  sind.  So  wurde  von  ihm  in  der  Geschichte 
des  Admet  erzählt  dafs  er  den  allen  Hoeren  auf  nicht  weniger 
rauhe  Weise  entgegengetreten  sei  wie  in  der  des  Orestes  den 
Erinyen,  indem  er  die  greisen  Göttinnen  betrunken  machte  um 
seinen  Freund  vom  Tode  zu  retten  (Aesch.  Eum.  173.724,  Cn.rip. 
Alk.  32).  Sonst  pflegten  die  Moeren  in  der  Fabel  vom  Meleager 
auf  der  attischen  Buhne  zu  erscheinen,  wie  diese  seit  Phrynichos 
von  den  Tragikern  oft  bearbeitet  wurde;  wo  sie  denn  wieder 
ganz  als  die  unerbittlichen  Schicksalsgöttinnen  der  Geburt  und 
des  Todes  auftraten. 

Abgebildet  vvurden  die  Moeren  gewöhnlich  als  hochbejahrte 
Schwestern  und  Greisinnen,  die  eine  spinnend  die  andere  den 
Faden  ziehend  die  dritte  abschneidend  ^ ).  Andre  bildliche  Aus- 
drücke und  Darstellungen  ihrer  Thätigkeit  gehören  nicht  der 
griechischen ,  sondern  der  Symbolik  des  italischen  Götterglau- 
bens, welchen  diese  spinnenden  und  singenden  Mächte  des 
Schicksals  fast  noch  mehr  als  den  griechischen  beschäftigten. 

b,    Ate,  Litaif  Hybris,  NemesiSy  Adrasteia, 

Dem  Schicksale  gegenüber  steht  der  Mensch  mit  seinem 
unendlichen  Verlangen  und  seinem  endlichen  Vermögen,  der 
Sohn  der  Zeit  und  auf  eine  kurze  Spanne  Zeit  beschränkt,  und 
doch  immer  mit  seinen  Gedanken  und  seinem  Verlangen  in  das 
Unendliche  hinausstrebend.  Daraus  erwachsen  ihm  seine  ge- 
fahrlichsten Feinde,  die  bald  ein  dämonisches  Verhängnifs  bald 
sein  eigner  Fürwitz  über  ihn  kommen  läfst  und  die  noch  mehr 
als  die  Zeit  an  seinem  Untergange  arbeiten.  Dahin  gehört  der 
Begriff  der  Ate  d.  i.  die  überwältigende  Leidenschaft  und  Ge- 
müthsverblendung,  eine  Störung  der  geistigen  und  moralischen 
Kräfte,  welche  den  Menschen  wie  ein  böses  Verhängnifs  über- 
fallt und  die  übereilte  That  und  alle  Strafe  derselben  gleich  mit 
sich  bringt:  also  eine  göttliche  Macht,  welche  nach  der  Ilias  19, 
91  ff.  eine  Tochter  des  Zeus  ist  und  ursprünglich  auch  im  Him- 
mel zu  Hause  war,  bis  sie  den  Zeus  selbst  berückte,  worüber  sein 
lieber  Sohn  Herakles  hernach  sein  Leben  lang  das  schnöde  Erden- 


1)  So  bei  Hesiod  a.  a.  0.  und  Catull  64,  3057.   V^l.  Weleker  Zeit- 
schrift f.  A.  K.  S.  197—233,  Müller  Haodb.  §  398,  1,  D.  A.  K.  2,  921-^25. 
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loos  der  Dienstbarkeit  ertragen  mufste.  Da  hat  Zens  die  Ate  bei 
den  Haarai  gepackt  und  vom  Olympos  hinunter  auf  die  Erde 
geworfen,  wo  sie  nun  mit  leisen  Fifsen  umgeht,  über  die  Hfiup* 
ter  der  Menschen  dahmsehreitend  und  ohne  die  Erde  zu  berüh- 
ren, so  wenig  merkt  man  ihr  Kommen,  und  doch  kann  sie  so 
schreckliches  Unglück  anrichten  Ol  Es  wäre  gar  nicht  auszu-* 
halten  wenn  nicht  hinter  ihr  die  Litai  geschlichen  kamen  d.  h. 
die  Bitten,  wir  wurden  sagen  das  Gebet  der  Reue  und  Bufse: 
anch  sie  Töchter  des  grofsen  Zeus,  aber  lahm  und  runzelig 
und  schielend,  so  dafs  sie  der  schnellen  und  kräftigen  Ate  immer 
nur  von  weitem  folgen  können.  Doch  machen  sie  gut  so  viel  sie 
können  und  wer  ihnen  vertraut,  dem  haben  sie  immer  sehr  ge- 
nützt, wer  aber  nidits  von  ihnen  wissen  will,  auf  dessen  Haupt 
beschwi^en  sie  die  Pest  der  Ate  erst  recht.  Denn  gewöhnlich  ist 
mit  diesem  Verhängnifs  verbunden  die  Schuld  der  Hybris^)  d.  h. 
die  Selbstüberhebung  des  Menschen ,  wenn  er  seiner  endlichen 
Natur  nicht  eingedenk  durch  seine  Geschicklichkeit,  seine  Kraft, 
sein  Gluck  zum  Uebermuthe  sich  fortreifsen  läfst  und  dadurch 
den  ohnehin  leicht  erregbaren  Neid  und  Zorn  der  Götter  vollends 
herausfordert  Davon  wufste  die  griechische  Sage  so  viele  war- 
nende Beispiele  zu  erzählen,  sie  und  die  Tragödie  und  die  von 
ernsten  Erfahrungen  tief  bewegte  Zeit  der  Perserkriege,  alle  um 
daran  die  Lehre  zu  knüpfen  dafs  sich  die  menschliche  Natur  vor 
nichts  so  sehr  als  vor  diesem  üppigen  Muthe  zu  hüten  habe  und 
dafs  die  Bescheidenheit,  die  Demuth,  die  Besonnenheit  der 
sicherste  Weg  zum  Glücke  sei.  Und  dieses  führte  weiter  zu 
dem  Begriffe  der  Nemesis,  so  nannte  man  mit  einem  eignen 
Namen  diesen  göttlichen  Unwillen  über  jede  Störung  des  rechten 
Ebenmaafses  der  Dinge,  sei  es  dafs  sie  durch  ein  aufserordent- 
liches  Glück  oder  dafs  sie  durch  den  gewöhnlich  damit  verbun- 
denen Uebermuth  herbeigeführt  wurde.  Sie  ruht  nicht  eher  bis  die- 
ses rechteMaafs,  auf  welchem  die  sittlicheWeltordnungberuht,  wie- 
der hergestellt  ist  und  ist  insofern  selbst  diese  nivellirende  Macht 
der  Ausgleichung  und  des  rechten  Maafses,  auf  welches  die  Grie- 
chen immer  so  viel  hielten.  Also  ein  alter  und  tiefein gewurzelterBe- 
griff,  obgleich  keine  alte  Göttin,  da  Homer  sie  als  solche  noch  nicht 


1)  Bei  Hesiod  th.  230  ist  Ate  eine  T.  der  Eris,  bei  Aescb.  Ag.  1433, 
Cboepb.  383  ein  der  Erinys  verwandter  Dämon  der  Unterwelt.  Mehr  dar- 
über bei  Lebrs  populäre  Aufs.  S.  223  ff.   Die  uiitai  schildert  II.  9,  502  ff. 

2)  Aescb.  Pers.  821  vßqis  yoQ  i$€ev^ova^  ixagntaas  ardxvv  ori}C* 
VgL  Lebrs  a.  a.  0.  S.  51  ff.,  Nä^elsbacb  Nachbom.  Theol.  S.  48  ff. 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  27 
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kennt  und  selbst  bei  Hesiod  die  beiden  G6iünnenu4ldtdg  und  NifiB" 
atg,  welche  beim  Hereinbrechen  des  eisernen  Geschiechls  die 
Erde  verlassen  ^),  mehr  das  Geföhl  für  das  Billige  and  Schick- 
liche als  die  strafende  Macht  der  Nemesis  ausdrücken.  Um  so 
mehr  tritt  diese  mit  dej  Zeit  hervor,  bei  Herodot,  bei  Pindar  und 
bei  andern  ethisch  gestimmten  Dichtern  und  Schriftsteliem  ^). 
Dahingegen  die  Mythologie  und  der  Cuitus  die  Nemesis  audi  ak 
eine  mächtige  Göttin  der  Natur  kennt,  welche  wahrscheinlich  aus 
dem  Culte  einer  andern  Göttin  ahstrahirt  ist,  entweder  aus  dem 
der  Aphrodite  oder  aus  dem  der  Göttin  Erde.  So  scheint  na- 
mentlich die  Nemesis  der  Kyprien,  mit  welcher  Zeus  die  Helena 
zeugt,  dem  Ideenkreise  der  Aphrodite  von  Kythera  anzugehören. 
Dieselbe  Nemesis  wurde  aber  spater  zu  Rhamnus  in  Attika  ver- 
ehrt, ein  sehr  berühmter  Gottesdienst,  daher  Nemesis  anch  die 
Rhamnusische  schlechthin  genannt  zu  werden  pflegte.  Sie  galt 
für  eine  Tochter  des  Okeanos  und  für  die  Mutter  der  Helena, 
auch  für  die  des  Erechtheus  ^ ) ,  welcher  sonst  ein  Sohn  der  Erde 
hiefs;  auch  nannte  man  sie  Upis,  ein  Name  welcher  wie  bei  d^ 
Artemis  (S.  229)  ihre  schützende  Aufsicht  ausdrücken  sollte. 
Ferner  feierte  man  in  Athen  unter  dem  Namen  Ncfieaeia  ein 
Todtenfest*),  auf  welches  wir  beim  Cuitus  der  attischen  Ge  zu- 
rückkommen werden.  Obwohl  in  der  Zeit  der  Perserkriege  diese 
Nemesis  doch  auch  vorzugsweise  die  ethische  Macht  der  Strafe 
des  Uebermuths  bedeutet  haben  mufs,  da  die  Legende  von  dem 
Rüde  der  in  Rhamnus  verehrten  Nemesis  erzählte,  es  sei  aus  einem 


1)  Hesiod  W.  T.  200,  vgl.  II.  13,  121  aXX'  iv  (pQeal  &ä<f&€  exaffros 
atddS  xal  yifjLföiv,  Daher  auch  AlStos  eine  göttliche  Macht  ist,  Sopb.  0. 
C.  1267  eati  yäo  xal  Zrjvl  avv&axog  S-govcjv  Ai&as  (n*  ^Qyoig  naai, 
vgl.  die  Altäre  *El^ov  Ai^ovg  ^riur}g  OQurjg  'YßQfiog  lävai&alag  in 
Athen,  Paus.  1,  17,  1,  Cic.  de  leg.  2,  11,  28,  Hesych  v.  Ai^ovg  ßtofjLog. 
Eber  pafst  za  dem  späteren  Begriffe  Hesiod  th.  223,  wo  unter  andero  Aus- 
geburten der  Nacht  genannt  wird:  Nifisaig  nrifxa  d-vriTolai ßQOToZai^  ne- 
ben linttTT]  <PtX6xrig  rfjgag  u.  s.  w. 

2)  Find.  Ol.  8,  86  ev^o/jittt  afi(pl  xaXciy  fxoioa  Nifi^aiv  ^ixoßovXov 
/Lttf  d-ifiiv.  P.  10,  42  novfov  6h  xal  fiaxBv  Htsq  olxioiaL  (pvyovreg  vn^^ 
dtxov  N^jLitaiVy  vgl.  Herod.  1,  34,  den  Hymnus  des  Mesomedes  and  viele 
Gedichte  der  Anthologie. 

3)  Suidas  y/PafxvovOia  —  l^Qvaaro  Sh  avrrjv^JSQfx^^^^  fniri^ 
iavTov  ovaav,  ovo^a^ofiivriv  Sh  Ni/nacfiv  x«l  ßaaiX^voaaav  iv  r^  ro- 
TT^,  vgl.  oben  S.  158  und  die  Inschrift  aus  dem  Triopioa  des  Herod  es: 
noxvC  l4^7\vafav  ijrii^Qttve  TQiToyip€itt,  ij  t'  inl  €^a  ß^oräv  o^^g 
*Pafivovaiag  Ovni, 

4)  Harpokr.  Snid.  Phot.  v.  mfiicteia,  Bekk.  An.  282.  Wahrseheinlieh 
identisch  mit  dem  Feste  der  yev^auc,  Hesych  v.,  Bekk.  An.  231. 
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Marmorblock  yerfertigt  worden  den  die  Perser  aus  Faros  gebradit 
halten,  so  sicher  glaubten  sie  desTropaeons  zu  sein.  Und  den* 
noch  fuhrt  die  Geschichte  und  Ausstattung  desselben  Bildes  wieder 
auf  andre  Gedanken,  denn  Phidias  oder  sein  Schüler  Agorakritos 
batten  mit  demselben  eigentlich  eine  Aphrodite  darstellen  wol- 
len ) ).  Es  trug  auf  dem  Haupte  eine  mit  Hirschen  und  kleinen 
Nikebildern  gezierte  Krone,  in  der  Linken  den  Zweig  eines  Apfel- 
baumes und  in  der  Rechten  eine  Schale  auf  welcher  Aethiopen 
abgebildet  waren,  was  man  auf  ihren  Ursprung  vom  Okeanos 
zu  beziehen  pflegte.  Am  Fufsgestell  sah  man  Scenen  aus  der 
Geschichte  der  Helena.  Aufserdem  gab  es  einen  angesehenen 
Dienst  der  Nemesis  oder  vielmehr  der  Neixiaeig  in  Smyrna, 
denn  diese  Gottheit  wurde  hier  in  der  Mehrzahl  verehrt  und  zwar 
in  der  Gestalt  von  geflügelten  Dämonen  2).  Sie  galten  für  Töch- 
ter der  Nacht,  hatten  aber  auch  hier  neben  ihrer  sittlichen  Auf- 
sicht mit  Liebeswerken  und  dem  naturlichen  Entstehen  und 
Vergehen  der  Dinge  zu  thun,  daher  das  Bild  der  Kybele  in 
Smyrna  kleinere  Bilder  solcher  Nemeseis  auf  der  Hand  trug. 
Endlich  die  nahe  verwandte  Adrasteia  scheint  das  Product  ei- 
nes Dienstes  der  Grofsen  Mutter  in  der  Gegend  von  Kyzikos  zu 
sein  3).  Den  ursprünglich  wohl  asiatischen  Namen  suchte  man  sich 
nach  griechischer  Weise  durch  dvartSdQaoTog  i.  q.  cfqpvxTog 
oder  durch  die  Ableitung  von  einem  Heros  Adrastos  zu  erklären. 
Ausdrücke  wie  d-sa^og  Adqaaxdag,  6q>d'aX^idg  Iddqaörelag^ 
TtQoa-^vvBiv  rrjv  lidqdaTBiav  d.  h.  ihr  die  Ehre  geben  *),  wur- 
den nun  sowohl  den  Philosophen  als  den  Dichtern  und  Rhetoren 
geläufig,  während  andere  Dichter  z.  B.  Antimachos  und  Kailima- 
chos  beide,  Nemesis  und  Adrasteia,  völlig  gleichsetzen.  Darge- 
stellt wurde  diese  Göttin  wie  eine  Sinnende  und  Gedankenvolle 
mit  den  Attributtn  des  Maafses  {Ttfjxvg)  oder  des  wie  ein  solches 


1)  Paas.  1,  33,  2,  Plin.  36,  17,  Zeoob.  5,  82,  Hes.  Phot.  Suid.  v. 
'Pa^vovaCa. 

2)  Verraotblicb  waren  ihrer  zwei,  s.  Paus.  7,  5,  1,  Eckbel  D.  N.  2  p. 
548  sqq.,  Böckh  C.  T.  n.  2663.  3148.  Paas.  1,  33, 6  innpalviOd^av  xriv  &€6v 
fjLaXiara  inl  t^  igav  id-iXovaiv,  inl  Tovrt^  N^fxiaH  nTeoa  taan^Q^E' 
Qwri  noiovaiv,  daher  die  Cbariteo  über  ihren  BilderD,  P.  9,  35,  2.  Bei 
Alkipbron  wird  Nemesis  oft  von  den  Hetaeren  angerufen. 

3)  Vgl.  die  Verse  der  Pboronis  b.  Scbol.  Apollon.  1,  1129  und  Aeschy- 
los  b.  Strabo  12,  580,  Marquardt  Cyzicus  S.  103  ff.  Von  der  idaeischen 
Adrasteia  oben  S.  103. 

4)  Aesch.  Pr.  936  ot  Trgoaxuvovvtes  rifv  lAÖQaarBtav  ao(poi,  Enr. 
Rhes.  342  nennt  sie  eine  T.  des  Zeus:  MQuareia  fihv  a  j^ibg  natg  $Iq^ 
yoi  arofidtatv  ipd^yov» 
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gehaltenen  Arms,  oder  des  Zaums  oder  des  Joches,  also  als  Gat- 
tin der  weisen  Beschränkung  und  Mäfsigung.  Oder  ihre  Bilder 
drückten  mehr  die  unentrinnbare  Geschwindigkeit  der  Adrasteia 
aus,  durch  Beflugelung  Rad  und  Greifenwagen  i ). 

c.     Tyehe, 

Die  Glücksgöttin  in  dem  Sinne  des  glücklichen  Zufalls ,  da- 
her sie  hin  und  wieder  auch  wohl  geradeswegs  AvTOfiaTia  d.  i. 
Zufall  genannt,  neben  ihr  aber  auch  noch  der  Kairos  verehrt 
wurde  d.  i.  der  Dämon  der  günstigen  Gelegenheit,  die  man  beim 
Schöpfe  fassen  mufs  wenn  man  ihrer  froh  werden  will  2).  Auch 
Tyche  wird  bei  den  älteren  Dichtern  nur  gelegentlich  erwähnt  3), 
bis  eine  reifere  Welterfahrung  ihre  Macht  immer  mehr  aufdrang; 
wenn  nicht  vielleicht  auch  der  Dienst  der  Aphrodite,  welche  wir 
oben  als  Glücksgöttin  kennen  gelernt  haben,  sie  zu  empfehleD 
beigetragen  hat.  Vorherrschend  ist  der  Begriff  der  Fülle  und  der 
Vorsorge  und  zwar  in  einem  sehr  weiten  Umfange,  so  dafs  nicht 
blos  das  Gedeihen  der  menschlichen  Bestrebungen,  sondern  auch 
der  natürliche  Landessegen  von  ihr  abgeleitet  wurde.  In  Smyrna 
gab  es  einen  Tempel  der  Tyche,  für  welchen  der  alte  Künstler 
Bupalos  das  Bild  dieser  Göttin  verfertigt  hatte,  mit  dem  Polos, 
dem  Sinnbilde  des  Himmelsgewölbes,  auf  dem  Haupte  und  dem 
Hörn  der  Amaltheia  in  der  Hand  (Paus.  4,  30,  4).  Alkman  nannte 
sie  eine  Schwester  der  Eunomia  und  der  Peitho  und  eine  Toch- 
ter der  Prometheia.  Pindar  hatte  einen  eigenen  Hymnus  auf  sie 
gedichtet  und  pflegt  sie  auch  sonst  zu  preisen,  als  eine  von  den 
Moeren  und  zwar  sei  sie  die  mächtigste  unter  ihren  Schwestern, 
als  den  Hort  und  die  Pflegerin  der  Städte  ^),  als  Tochter  des  Zeus 
Eleutherios  und  Scoreiga  Ol.  12  z.  A.,  wo  er  von  ihr  sagt  dafs 
sie  die  Schifle  auf  dem  Meere,  die  Kriege  und  die  Beschlüsse  der 
Menschen  auf  dem  festen  Lande  zum  Besten  lenke.  Auch  wurde 
sie  in  den  griechischen  Landen  nachmals  viel  ver^rt,  z.  B.  in 


1)  MüUer- Wieseler  D.  A.  K.  2,  948—954. 

2)  lo  diesem  Sinne  hatte  Lysippos  ihn  dargestellt,  s.  0.  Jahn  Ber.  i 
K.  Sachs.  G.  d.  W.  1855  S.  49  If.  Eine  Capelle  der  AvTOfiarta  d.  h.  der 
Tyche,  welche  da  roh  ihn  Sicilien  gerettet  habe,  weihete  Tinioleon  io  seinen 
dem  'rcQog  /laC^tov  gewidmeten  Hause,  Plut.  Timol.  36. 

3)  Hesiod  th.  360  nennt  sie  anter  den  Okeaninen,  Hom.  H.  in  Cer.  420 
unter  den  Gespielinnen  der  Persephone,  vgl.  H.  11 ,  5,  Solon  b.  Plat.  Sol. 
3,Theogn.  130. 

4)  Plot.  d.  fort.  Ro.  4,  Paus.  4, 30,  4;  7,  26,  3,  Lahrs  a.  a.  0.  S.  151 E 
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Argos  wo  ihr  Tempel  sich  rühmte  die  Würfel  des  Palamedes  zu 
besitzen,  in  Sikyon  auf  der  Burg  als  dxQala,  in  der  achaeiseben 
Stadt  Aegira  wo  das  Bild  des  Eros  neben  dem  ihrigen  stand,  in 
Elis  wo  Sosipolis  der  schützende  Genius  der  Stadt  in  Gestalt 
eines  Knaben  mit  gestirnter  Chlamys  und  mit  dem  Füllhorn 
neben  ihr  verehrt  wurde,  zu  Theben  wo  sie  den  Plutos  in  Ge- 
stalt eines  Knaben  auf  dem  Arme  trug  >):  bis  sie  zuletzt,  je  mehr 
der  Glaube  an  die  Götter  oder  an  einen  persönlichen  Goit  ver- 
schwand ,  zu  einer  der  wichtigsten  und  am  häufigsten  genannten 
Gottheiten  geworden  war.  Ihre  Bilder  wurden  gewöhnlich  mit 
dem  Füllhorn  und  dem  Steuerruder  ausgestattet,  um  die  Fülle 
ihrer  Gaben  und  ihre  lenkende  Waltung  anzudeuten,  während 
ihre  Flügel,  das  Bad  oder  die  Kugel  die  Wandelbarkeit  ihrer  Na- 
tur ausdrücken.  Andre  Attribute  treten  hinzu  je  nachdem  man 
sie  mehr  im  Allgemeinen  als  himmlische  Macht  oder  in  gewissen 
besonderen  Beziehungen  des  menschlichen  Lebens  und  Strebens 
geltend  machen  wollte  2). 


d.    Der  gute  Dämon  und  die  gute  Tyche. 

Neben  den  mit  bestimmten  Namen  und  Eigenschaften  be- 
zeichneten Göttern  gab  es  nach  griechischem  Glauben  viele  un- 
benannte Geister  und  göttliche  Mächte,  wie  man  sie  für  alle  mehr 
im  Allgemeinen  empfindbaren  als  im  Einzelnen  nachweisbaren 
Wirkungen  anzunehmen  pflegte.  Schon  bei  Homer  wird  der 
allgemeine,  sonst  dem  Worte  d'edg  gleichbedeutende  Gattungs- 
name daif,i(ov  oft  für  diese  geheimnifsvoUere  Weise  der  gött- 
lichen Weltregierung  gebraucht.  Bei  Hesiod  wird  dann  der 
Glaube  an  grofse  Schaaren  und  verschiedene  Klassen  von  Dämo- 
nen bestimmt  ausgesprochen,  und  zwar  umschweben  sie  die 
Menschen  im  Auftrage  des  Zeus  als  unsichtbare  Wächter  über 
Recht  und  Unrecht  und  als  Beichthumsspender,  oder  sie  wirken 
und  schaffen  in  der  irdischen  Sphäre  als  Natur-  und  Elementar- 
geister (S.  70).  Nachmals  haben  die  Philosophen  und  Theologen 
diesen  Glauben  mit  vielen  einzelnen  Beziehungen  auf  das  Natur- 


1)  Paus.  2,  7,  5;  20,  3;  6,  25,  4;  7,  26,  3;  9,  16,  1. 

2)  Wieseler  D;  A.  K.  2,  926—944,  vgl.  Artemid.  2,  37.  Tyche  M- 
anoiva  mit  Krone,  Scepter,  gestirntem  Gewände  und  dem  Steuer,  neben  ihr 
ein  Knabe,  nach  einem  Pompejan.  Wandgemälde  b.  Zahn  Neuentd.  Wand- 
gem.  t.  9,  Mus.  Borbon.  6,  34. 
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und  das  menscbliche  Seelenleben,  auch  mit  Uebertra^ng  auf 
die  Heroenwelt  und  die  geheironifsvolle  Geisterwelt  der  Verstor- 
benen überhaupt  immer  weiter  ausgebildet ' ).  In  der  wirklichen 
Religion  und  dadurch  bestimmten  Bilderwelt  tritt  derselbe  be- 
sonders in  zwei  Richtungen  hervor,  sofern  diese  Dämonen  nehm- 
lich  als  dienende  Kräfte  und  begleitende  Umgebung  der  einzelnen 
Cultusgötter  gedacht  wurden  (dai/ioveg  TtQonoXoi),  in  welcher 
Anwendung  sie  häufig  je  nach  der  besonderen  Natur  und  Thälig- 
keit  dieser  Götter  gleichfalls  individuellere  Gestalt  und  Namen 
annahmen.  Oder  die  Dämonen  sind  Schutzgeister  der  einzelnen 
endlichen  Wesen,  sowohl  der  Menschen  2)  als  der  Länder  Völker 
und  Städte,  und  zwar  in  der  doppelten  Bedeutung  dafs  sie  deren 
Natur  wie  in  einer'höheren  Idealität  und  göttlichen  Begründung 
darstellen  und  dafs  sie  das  endliche  Leben  und  Geschick  der 
ihnen  anvertrauten  Individuen  als  gute  Geister  vertreten  und  für 
deren  leibliches  und  sittliches  Gedeihen  Sorge  tragen.  Man  gii^ 
dabei  in  der  Individualisirung  solcher  Dämonen  so  weit,  dafs  man 
je  nach  dem  Geschlechte  der  ihnen  entsprechenden  Wesen  auch 
Dämonen  männlichen  und  weiblichen  Geschlechtes  unterschied,  so 
dafs  man  jene  gute  Dämonen  diese  gute  Tychen  nannte,  gute  in 
dem  Sinne  von  gunstigen  und  gnädigen  3),  die  weiblichen  Tychen, 
weil  der  Begriff  des  Dämons  und  der  Tyche  in  der  That  nur 
durch  das  Geschlecht  ein  verschiedener  war.  Beide  nahm  man 
nicht  blos  für  einzelne  Menschen,  sondern  auch  für  Länder  und 
Städte  an,  in  welchen  letzteren  der  göttlich  verehrte  Demos  oft 
dem  guten  Dämon  entsprochen  zu  haben  scheint.  Dahingegen 
dieser  als  guter  Geist  des  ländlichen  Segens  und  der  Weinberge 
einfach  dya&og  3(xif,ia)v  hiefs,  mit  welchem  Namen  man  z.  B. 
in  einigen  Gegenden  den  Tag  der  attischen  Pithoigien  benannte 
d.  h.  den  Tag  wo  man  zuerst  vom  jungen  Weine  des  neuen  Jah- 


1)  Ukert  über  Dämoneo,  Heroea  und  GeDien,  Abb.  der  K.  Sachs.  Ges. 
d.  W.  2,  139 — 219,  Gerbard  üb.  Wesen,  VerwaodUchaft  u.  Urspraog  d. 
Dämonen  und  Genien,  Berl.  1852. 

2)  Schon  Pindar  kennt  diesen  Glauben  an  eineü  individaellen  Genins 
des  einzelnen  Menschen,  der  zugleich  sein  persönliches  Schicksal  ist,  Ol. 
9,  28  ayaO-ol  ^k  xai  ao(pol  xara  ^aC/nov  ccv^Qfs  iy^vovro.  P.  5,  122 
^log  TOi  voog  fi^yccg  xvßfQV^  daiuov*  ävdqtav  (pCXav.  Noch  bestimmter 
Menander  b.  Clem.  AI.  Str.  5  p.  260  anavTi  daCfimv  av$Qi  avfiTraQfara- 
rai  evd-vg  yero/n^vq)  fiyaraytoyog  tov  ßCov  ayaS-og. 

3)  Ein  allgemeiner  Sprachg^ebrancb  bei  Griechen  and  RömerD,  Cic.  N. 
D.  3,  34,  84  Idem  (Dionysius)  mensas  argenteas  de  omnibus  delubris  iossit 
aaferri,  in  qaibus  qnod  more  veteris  Graeciae  iascriptom  esset  BoDonn 
Deorom  uti  se  eoram  bonitate  velle  dicebat. 
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res  genofs.  Aber  auch  beim  gewöhnlichen  Mahle  pflegte  man 
des  guten  Dämons  zu  gedenken  und  zwar  mit  einem  Trünke  un- 
gemischten Weines,  während  ein  mit  Wasser  gemiscliter  Trunk 
der  des  Zeus  Soter  genannt  wurde  * ).  Bei  andern  Gelegenheiten 
wurde  er  aber  auch  als  Schutzgeist  der  Stadt  verehrt  und  ihm 
entsprechend  eine  gute  Tyche  z.  B.  in  Athen  2),  wie  dieser 
auch  in  der  Eingangsformel  jedes  Volksbeschlusses  und  sonst 
auf  Denkmälern  und  Urkunden,  Widmungen  und  Weihungen 
gedacht  zu  werden  pflegte  und  auch  im  gemeinen  Leben  jede  wich- 
tigere Handlung  gewöhnlich  mit  der  guten  Tyche  begonnen  wurde, 
in  demselben  Sinne  wie  wir  mit  Gott!  oder. Glück  auf!  sagen 
und  der  Römer  sein  Quod  bonum  faustumque  sit  u.  s,  w.  gebrauch- 
te. Zur  sinnbildlichen  Vergegenwärtigung  solcher  Schutzgeister 
diente  oft  das  blofse  Symbol  der  Schlange,  bei  manchen  Gele- 
genheiten auch  das  des  Phallos,  der  hier  wie  gewöhnlich  den 
Segen  der  Fruchtbarkeit  ausdruckte  3).  In  der  gebildeten  Kunst 
aber  wurde  der  gute  Dämon  so  dargestellt  wie  jener  Sosipolis 
in  Elis  beschrieben  wird,  als  Jungling  mit  dem  Füllhorn  und 
der  Schale  in  der  einen  und  mit  Mohn  und  Aehren  in  der  an- 
dern Hand,  die  gute  Tyche  in  Gestalt  einer  schönen  Frau  mit 
Füllhorn  und  Polos;  wie  z.  B.  Praxiteles  eine  bona  fortuna  und 
einen  bonus  eventus  gebildet  hatte,  welche  der  äyad'i]  Tvxf]  und 
dem  dyad-og  öalfLiünf  entsprachen  *).  Sehr  verbreitet  war  die 
Verehrung  der  Tyche  in  dieser  Bedeutung  in  den  Städten  und 
Provinzen  des  hellenistischen  und  römischen  Zeilalters,  wo  jede 
Stadt  gleichsam  ihr  ideales  Selbst  in  Gestalt  einer  solchen  zvxtj 
TtoXtiag  aufzustellen  pflegte,  in  dem  Bilde  einer  schönen  und 
reichbekleideten  Frau  mit  den  Attributen  der  Mauerkrone  und 
des  ländlichen  Segens  und  mit  localer  oder  landschaftlicher 


1)  Diod.  4,3,  Athen.  15,  17,  Hesych  dya^ov  dai^ovoqy  vgl.  Plut. 
Symp.  8,  10,  3.  Auch  die  gute  Tyche  wurde  auf  ähnliche  Weise  angeru- 
feo,  Athen.  11,  44;  15,  47.  Inschriften  erwähnen  Vereine  anter  dem  Namen 
udyad-odaifi.  ovi  aarai. 

2)  Aelian  V.  H.  9,  39.  lieber  die  Lage  dieses  Heiligthams  s.  Gerhard 
im  Philol.  4,  380.  Eines  Opfers  an  die  gute  Tyche  in  Athen  gedenkt  die 
Inschrift  b.  Rangabe  Antiq.  Hellen.  2,  842. 

3)  Namentlich  gehört  dahin  der  Dämon  Tv;((oVj  eine  Nebenfigur  der 
Aphrodite,  ein  männlicher  Pendant  zur  weiblichen  Tyche,  Hes.  Etym.  M. 
s.  V.,  Diod.  4,  6,  Strabo  13,  588.  Ein  Bild  von  ihm  nach  einem  Marmorre- 
lief aus  Aquileja  b.  Wieseler  D.  A.  K.  2,  936.  Vgl.  Gerhard  üb.  Agatho- 
dämon  u.  Bona  Dea,  Abb.  der  Berl.  Ak.  v.  J.  1847. 

4)  Plin.  H.  N.  36,  23.  Wahrscheinlich  stammten  diese  Bilder  aus 
Athen. 
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Characteristik:  was  für  die  Känstkr  wieder  em  AnlaJüs  za  Yidsa 
sianigen  und  kostbaren  Bildwerken  geworden  ist 


B«  Die  Gewässer  und  das  Mew« 

Das  Wasser  und  das  Meer  bildete  nach  der  Anschaansg 
der  Alten  ein  und  dasselbe  Naturgebiet,  wie  man  dieses  sowohl 
daraus  sieht  dafs  Okeanos  bei  Homer  der  Stammvater  des  gan- 
zen Geschlechtes  ist,  der  Götter  des  Meeres  und  der  Flüsse  und 
Quellen  (II.  21,  196),  als  aus  dem  Cuite  Poseidons  welcher 
gleichfalls  nicht  allein  die  Fluthen  des  Meeres,  sondern  auch  das 
über  die  Erde  zerstreute  Gewässer  beherrscht.  Doch  hat  die 
Mythologie  frühzeitig  zwischen  der  See  und  dem  contioentalen 
Gewässer  unterschieden,  namentUch  nach  dem  theogonis<^n 
Systeme  welches  Hesiod  vertritt.  Und  so  pflegen  die  Meeres- 
götter auch  als  d-aXdaaiOL  oder  novriot  von  den  übrigen  Göt- 
tern des  feuchten  Elements  abgesondert  zu  werden. 

Die  kosmische  Bildungskraft  des  Meeres,  seine  tragende  All- 
gewalt, seine  welterschüttemde  Macht  des  Erdbebens  hat  sich 
schon  in  den  Dichtungen  vom  Okeanos  und  vom  Aegaeon  und 
den  Hekatoncheiren  ausgesprochen.  Einen  grofsen  Reichthum 
von  andern  Bildern  und  Beobachtungen  werden  die  übrigen  Göt- 
ter und  Mythen  dieses  Kreises  aufdecken.  Die  wechsehiden  Zu- 
stande des  Meeres,  je  nachdem  es  bald  in  ruhiger  Anmuth  lockt 
bald  in  wilder  Wuth  erschreckt,  die  beängstigenden  Wunder 
seiner  Tiefen  und  Untiefen,  das  Wandelbare  und  Wechselvolle 
seiner  Gestalt,  der  weite  Prospect  seiner  unendlichen  Ausdeh- 
nung, der  Abgrund  seiner  Vertiefungen  und  das  Allgegenwärtige 
seiner  schlüpfrigen  Pfade,  was  zu  der  Vorstellung  von  kluger 
List  und  verborgener  Weisheit  führte:  das  Alles  hat  die  Einbil- 
dungskraft der  Griechen  mit  vielen  schönen  Dichtungen,  Bildern 
und  Märchen  befruchtet. 

Griechenland  ist  in  seinem  Innern  von  so  eigenthümlicher 
Wasserbildung  und  so  ringsum  vom  Meere  umgeben,  dafs  eine 
vielseitige  und  eigenthümliche  Auffassung  dieses  Naturgebiets 
gleich  bei  seiner  ältesten  Bevölkerung  vorauszusetzen  ist.  Nicht 
zu  verkennen  ist  aber  auch  hier  der  Einflufs  mancher  auslän- 
dischen Elemente,  wie  sie  durch  den  Verkehr  der  Griechen  mit 
andern  Völkerschaften,  welche  auf  diesen  Meeren  und  auf  diesen 
Karsten  und  Inseln  vor  und  neben  ihnen  heimisch  waren,  von 
selbst  herbeigeführt  werden  mufsten.    Mit  welchem  Bechte  He- 
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rodot  hiosiehtlich  des  Poseidonsdienstes,  so  weit  er  nehmlidi  sh 
Meeresgott  und  an  seiner  Seite  Amphitrite  und  Triton  Terehrt 
wurden,  einen  Ursprung  aus  Libyen  annimmt  (2,  50;  4,  188), 
läfst  sich  nicht  mehr  entscheiden. 

Die  HesiodiscbeTheogonie  eröffnet  mis  zunächst  einen  Blick 
in  die  allgemeine  Natur  und  Gestaltung  der  Gewässer  und  des 
Meeres  in  den  Dichtungen  von  den  Geschlechtem  des  Okeanos, 
des  Pcmtos,  des  Nereus,  Thaumas,  Phorkys,  denen  sich  auch 
die  Tom  Atlas  anschlie&en  mag,  da  ihre  Bilder  sich  nur  unter 
der  Voraussetzung  dafs  sie  der  Anschauung  des  Meeres  entlehnt 
sind  befriedigend  erklären  lassen.  Weiter  werden  die  Cultusgöt- 
ter,  namentlich  Poseidon  zu  besprechen  sein,  und  endlich  wird 
eine  Ifebersicht  der  bekanntesten  Seemärchen,  wie  sie  sich  Tor- 
züglich  in  dem  Kreise  der  Argonautensage  uqd  in  dem  der 
Odyssee  entwickelt  haben,  den  Bilderkreis  dieses  Naturgebietes 
auch  von  dieser  Seite  vervollständigen. 

1.    Das  Geschlecht  des  Okeanos. 

Okeanos  und  Tethys,  das  alte  ehrwürdige  Paar,  lebt  in  sei- 
ner Zurückgezogenbeit  von  aller  Welt  und  allen  Weltkämpfen  im 
fernen  fernen  Westen,  wo  die  Quellen  der  Dinge  sind  * ).  Aber  ihr 
Geschlecht  hat  sich  über  die  ganze  Erde  ausgebreitet  und  umgiebt 
und  durchdringt  dieselbe  in  tausend  Flüssen  Bächen  und  Quel- 
len wie  ein  feines  Geäder.  Hesiod  sagt  dafs  dieser  Flusse  Bäche 
und  Quellen,  wie  sie  in  einer  überschwenglichen  Anzahl  von 
Strömungen  das  Innere  der  Erde  durchdringen  und  ihre  Ober- 
fläche befruchten  und  von  den  Anwohnern  mit  sehr  verschiedenen 
Namen  genannt  werden^),  in  runder  Zahl  sechshundert  sind, 
dreihundert  Söhne  des  Okeanos  d.  h.  Flüsse  und  dreihundert 
Töchter  d.  b.  Quellen  und  Bäche.  Aber  schon  Akusilaos  (Macrob. 
S.  5, 18, 10)  zählte  allein  dreitausend  Söhne  des  alten  Ursprungs- 
gottes. Wollte  man  denselben  im  Bilde  vergegenwärtigen,. so 
dachte  man  sein  Haupt  nach  Art  der  Flufsgötter  bärtig  und  mit 
Stierhörnern  ausgestattet,  oder  auch  nach  der  der  Meeresgötter 
mit  Krebsscheeren  und  in  der  Umgebung  von  Seethieren,  denn 
im  Okeanos  vereinigte  sich  ja  Beides,  sowohl  die  Vorstellung 


1)  Ultima  Tethys  Catall^SS,  5,  vgl  Ovid  M.  2,  509  and  oben  S.  27. 

2)  Hesiod  tb.  369  täv  ovou  äqyaXiov  navrtov  flootov  avdqa  ivi- 
anelv,  ol  &k  (ixaaroi  Xaattiv  oaot  mqivauTaovai,  Von  anterinliscbea 
Verbiodunsen  der  Flüsse  s.  oben  S.  235  a.  Paus.  2,  5,  2,  Serv.  V.  Ge. 
4,  363. 
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Tom  Urspnmge  aller  Gewässer,  der  süfsen  und  der  salzigen,  als 
die  von  dem  unendlichen  Weltmeere  welches  erst  mit  der  Zeit, 
je  weiter  man  vordrang,  auf  immer  bestimmtere  Grenzen  sidi 
zurückzog  1 ). 

Die  göttliche  Verehrung  der  Flusse  war  allgemein  sowohl 
in  Griechenland  als  in  Italien  und  wo  sonst  die  Natur  den  Glau* 
ben  bestimmte.  Sie  hatten  ihre  Heiligthümer,  ihre  Priester,  ihre 
Opfer  so  gut  wie  andere  Götter^).  Genealogisch  galten  sie  bald 
für  Abkömmlinge  des  Okeanos  bald  für  die  des  Zeus  (diit:Q€g)£lgj 
du7t€T87g)y  sofern  dies^  die  Ursache  alles  vom  Himmel  strömen- 
den Wassers  ist.  Die  Landes-  und  Stammsagen  heben  gewöha- 
lieh  die  befruchtende  und  nährende  Kraft  ihres  Elementes  hervor, 
vermöge  welcher  sie  neben  ApoU  als  die  Ernährer  und  Pfl^er 
der  Landesjugend  verehrt  wurden,  die  ihnen  deshalb  das  Haupt- 
haar zu  weihen  pflegte,  wie  Achill  das  seinige  dem  Spercheios^). 
Aus  demselben  Grunde  werden  sie  oft  als  die  Urheber  der  Gul- 
tur  eines  Landes  und  als  dessen  älteste  Könige  und  die  Stamm- 
väter seiner  edlen  Geschlechter  genannt,  z.  B.  der  Skamander  in 
Troas,  der  Inachos  in  Argos ,  der  Asopos  in  Phlius  und  Sikyoo, 
der  Kephissos  in  Boeotien,  der  Peneios  in  Thessalien  u.  s.  w. 
Doch  wurden  sie  auch  wegen  der  heiligenden  und  reinigenden 
Kraft  ihrer  Gewässer  verehrt,  z.  B.  der  Strymon  in  Amphipolis 
und  der  Himeras  in  Sicilien  ^).  Auch  wurde  jede  Strömung  eines 
Flusses,  wie  sie  aus  der  Quelle  seines  Ursprungs  durch  die  Berge 
und  Thäler  freien  Laufes  dahineilte,  für  heilig  gehalten  s),  so 
dafs  man  sie  weder  ohne  Gebet  zu  überschreiten  noch  ohne  Op- 
fer und  Sübngebräuche  mit  Brücken  oder  andern  Werken  von 
Menschenhand  zu  beschweren  wagte.  Vergegenwärtigt  wurden 
sie  bald  in  der  Gestalt  von  Thieren  bald  in  der  von  Menschen 
bald  in  einer  aus  Thier-  und  Menschenbildung  gemischten.    So 


1)  Eurip.  Or.  1377  novTov'Slxeavog  ov  ravQoxQuvos  ayxdXaig  iXia- 
aa)v  xvy.lol  y&ova.  Vgl.  Eckhel  D.  N.  3,  390,  Gori  Mus.  Flor.  2,  52, 
Bauet.  Nap.  1858  t  6  a.  132. 

2)  Welcker  Gr.  Götterl.  1,  652  ff.,  Grimm  D.  M.  549  ff. 

3)  Hesiod  th.  346,  vgl.  II.  23,  142,  Aesch.  Choeph.  6,  Paus.  1 ,  37,  2; 
8, 41, 3.  ^         ^  ^ 

4)  Eia  Uqov  xov  uinoXXcjvog  xal  rov  ^rgv/novog  in  Amphipolis  C. 
I.  n.  2008.   Idaxkanif^  xal  'Tfi^Qcc  norafi^  6  6ä(jLog  —  ^(orrJQffiy  ib.  d. 

5)  Od.  10,  351,  vgl.  Hesiod  0.  D.  737.  Auch  in  Eidschwären  wardei 
sie  genannt,  z^B.  dem  der  Stadt  Dreros  in  Kreta:  xal  tay  r&v  xiä  tot 
Ovgavov  xal  IJQümg  xal  vjQtodaaag  xal  XQcivag  xal  norafiovg  xai  ^£ovi 
navrag  xal  ndaag.  Vgl.  II.  3,  278. 
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führen  sie  auch  oft  sehr  ausdrucksvolle  Namen,  indem  sie  mit 
Schlangen  und  Drachen,  mit  Löwen  Stieren  und  wilden  Schwä- 
nen, Rossen  Ziegen  oder  mit  weidende  Schäflein  verglichen 
werden,  je  nach  dem  Eindruck  welchen  ihr  Lauf  Strom  und 
WeUenschlag  auf  das  Auge  und  auf  die  Einbildungskraft  machte. 
Auch  sind  sie  eben  deswegen  sehr  zu  Metamorphosen  aufgelegt, 
immer  wandelbar  und  von  einer  Gestalt  in  die  andere  uberfliefsend, 
wie  dieses  die  Natur  aller  Götter  des  feuchten  Elements  ist. 
Besonders  war  die  Schlangenbildung  i )  und  die  Stierbildung  bei 
den  Flüssen  eine  gewöhnliche,  die  letztere  so  dafs  sie  entweder 
ganz  als  Stiere  erschienen,  wie  dieses  auch  bei  Poseidon  und 
Dionysos  der  Fall  war  2),  oder  als  Stiere  mit  einem  bärtigen  und 
gehörnten  Menschenangesicht,  wie  namentlich  der  Acheloos  auf 
aetolischen  und  akamanischen,  aber  auch  viele  andere  Flusse  auf 
den  Münzen  der  verschiedensten  Gegenden  von  Cypem  bis  Spa- 
nien erscheinen,  namentlich  auf  denen  von  Sicilien  und  Grofs- 
griechenland.  Die  Veranlassung  zu  diesem  Bilde  bot  ohne  Zwei- 
fel die  Natur  des  Stieres,  sein  Gebrüll  und  sein  wilder  und  wäh- 
lender Lauf  mit  den  sturmischen  Bewegungen,  da  die  Flüsse  in 
Griechenland  und  den  übrigen  Gegenden  griechischer  Bevölkerung 
meistens  Bergströme  sind,  die  namentlich  in  der  Regenzeit  ihr 
Bett  leicht  verlassen  und  grofse  Verheerungen  anrichten  3). 
Sonst  pflegte  man  die  auch  im  Cultus  immer  besonders  hervor- 


1)  Hesiod  b.  Strabo  9,  424  vom  Kepbissos  in  Phokis  Miy^ivog  elcft 
Sqaxtav  Ss.  Vgl.  Str.  10,  458  dQaxovri  ^oixora  top  !4xfX(pov  Xfyeö&aC 
(paai  ^lä  t6  fJLrjxog  xal  rrjv  axolioT^tiTa  and  den  zu  Laos  in  Lacanien  ver* 
ehrten  ^Qaxtov  d.  i.  vermutblich  der  Flufs  g\.  N.  b.  Str.  6,  253.  Auch  sind 
die  Namen  ^JEUaaiav  ^Ehxtov  u.  a.,  welche  einen  gewundenen  Lauf  aus- 
drücken, sehr  häufig,  Meineke  Vind.  Strab.  p.  tll.  Ein  Fl.  Zvg  am  Olymp 
Paus.  9,  30,  5,  TavQiog  bei  Troezen  ib.  2,  32,  7,  Sophokl.  fr.  20,  AEovTiog 
Tioqog  vom  Alpheios,  xaS-oti  inl  xaXg  TirjyaTg  avrov  Isovtcjv  MfoXa  atp^ 
C^QVTui  Hesych. 

2)  Aelian  V.  H.  2,  33  ßovalv  eixd^ovaiv  ol  SrvfJKfdXioi  fjikv  xbv 
*EQaalvov  xal  rov  Msnonrjv,  Aax^^aifjLovioi  Sk  tov  EvQiOTccv,  2ixvt6^ 
vioi  6k  xal  <PXt«aioi  TOV  uiacjTiov,  IdQyeloi  dk  tov  Krjipiaov,  Vgl.  den 
Flufs  Bcixagog  auf  Salamis  und  den  Acheloos  b.  Sophokl.  Trach.  11  tpoi-^ 
T(ov  ivaQyrjg  TavQog^  «Hot'  aloXog  ÖQaxfov  iXiXTog,  iiXXoT*  dv^Qelip 
xvTU  ßoiLfTiQqjQog.  Enr.  Ion  1261  (S  TavQOfioQtpov  ofifdaKrjtptaovnaXQog, 

3)  II.  5,  88  vom  Dioraedes:  -S-vve  yaq  cifi  möCov  noTa/jKp  nXrfd-ovri 
loixwg xft'f^d^^tl),  oax^  tiixa  ^i(ov  ixidttOOB  ysffVQag  u.  s.  w.  II.  21,  237 
fjiSfjLvxtag  rivTB  xavQog,  Fest.  v.  taurorum  specie  simnlacra  fluminnm  i.  e. 
cum  cornibus  formantur,  quod  sunt  atrocia  ut  tauri.  Horat.  Od.  4,  14,  25 
sie  tauriformis  volvitur  Aufidus  etc.  Virg.  Ge.  4,  371  vom  Po:  gemina  an- 
ratus  taurino  cornua  vultu,  wozu  Probus:  quod  eins  sonus  ut  tauri  mugltus 
et  ripae  flexuosae  ut  cornua  sunt. 
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gekobene  Quelle  durdi  ein  b&rtiges  Hensehenhaupt  anzudeiiteD '), 
die  Krümmungen  und  Verzweigungen  des  Flafsbettes  aber  mit 
Hörnern  zu  vergleichen,  daher  auch  bei  yollendeter  Maischen- 
biidung  das  Haupt  gewöhnlich  ein  gehörntes  bleibt,  indem  man 
übrigens  eine  Bekränzung  von  Schilf  und  Wassergewächsen 
sammt  anderen  Attributen  hinzufügte  und  sich  die  einzelnen 
Flufsgötter  nach  der  besondem  Beschaffenheit  ihres  Laufes  und 
Gewässers  bald  wie  behagliche  Greise  lagernd  bald  wie  röstige 
Männer  und  Junglinge  vorstellte,  ihre  Wohnung  meist  in  der 
Tiefe  oder  an  der  Quelle  der  ihnen  untergebenen  Strömung  ^). 
Unter  den  einzelnen  Flössen  sind  in  mythologischer  Hinsicht 
einige  griechische  und  ausländische  auszuzeichnen,  von  den 
griechischen  solche  deren  Namen  ursprunglich  eine  allgemeinere 
Bedeutung  hatte,  so  dafs  auch  die  sie  betreffenden  Sagen  erst 
mit  der  Zeit  eine  locale  Beschränkung  angenommen  zu  haben 
scheinen.  So  der  A  c h  el  o  o  s ,  der  König  der  Flusse  und  der  Flufs 
schlechthin,  dessen  Name  sich  in  verschiedenen  Gegenden  wie- 
d^holt  und  welcher  der  Gegenstand  eines  Cultus  sowohl  in 
Athen,  zu  Dyme  in  Achaja,  zu  Rhodos  und  in  Sicilien  als  in 
Dodona  und  Akarnanien  war,  wo  auf  diesen  Gottesdienst  natur- 
lich am  meisten  Wichtigkeit  gelegt  wurdet).  Ferner  der  Aso- 
pos,  welcher  Name  wohl  auch  froher  einen  allgemeineren  Sinn 
hatte,  daher  dieser  Flufs  in  den  Sagen  und  Genealogieen  von  Si- 
kyon  Aegina  und  Theben  als  Stammvater  eines  weit  verbreiteten 
Geschlechtes  genannt  wurdet).  Endlich  der  Alpheios  d.  i.  der 
Nährende,  der  grofse  Hauptstrom  des  Peloponnes,  dessen  Name 
mit  dem  Artemisdienste  nach  Sicilien  übertragen  wurde  (S.  235). 
Sonst  werden  in  der  Sagengeschichte  vorzöglich  die  grofsen 
Grenzströme  der  bekannten  Welt  hervorgehoben,  bei  denen  man 


1)  0.  Jahn  ia  den  Berichten  der  G.  d.  W.  zu  Leipzig  1851  S.  143. 
TeaQov  notafiov  xetpaXal  in  der  UebersetzuDg  der  persischen  Inschrift 
b.  Herod.  4,  91 ,  wie  lat.  caput,  neu^^r.  xeipakdotov,  (Jeber  xiQwcxa  d.  i. 
flexus  Strabo  10,  458,  Eastolh.  309,  29;  917,  53.  Vgl.  "Slxeavoto  xi^ag 
d.  i.  Arm,  Verzweigung  b.  Hesiod  th.  789,  Apollon.4^282  und  M^v^i^tfiov 
x^^ac  b.  Thnkyd.  1,  110. 

2)  Virg.  Ge.  4,  363 ff.,  Ovid  M.  8,  561  ff.  Beispiele  der  meDscblichen 
Bildung  bei  Aelian  a.  a.  0.  Vgl.  den  Acis  bei  Ovid  M.  13,  894  incinctas 
iuvenis  flexis  nova  cornua  cannis  u.  den  FInfsgott  eines  Pompej.  Wandge- 
mäldes b.  Gerhard  D.  u.  F.  1857  t.  101  S.  46. 

3)  Schol.  II.  24,  616,  Macrob.  S.  5,  18,  vgl.  oben  S.  29.  Der  Kopf  auf 
akarnanischen  Münzen. 

4)  Str.  9,  408,  vgl.  Paus.  2,  5,  2,  Apollod.  3, 12,  6,  Diod.  4,  72,  Pott. 
Ihb.  f.  class.  Philül.  S.  B.  3  (1859)  S.  311  ff. 
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eine  unmittelbare  Verbindung  mit  dem  Okeanos  vorauszusctsen 
und  mit  denen  man  die  Grenzen  des  mythologiscben  Horizonts, 
spater  die  der  Erdtheile  zu  bezeicbnen  pflegte.  Der  Nil,  bei 
Homer  und  in  der  älteren  Sage  ^lyvitrog,  der  bisweilen  für  den 
äufsersten  Osten  und  Süden  genannt  wird  und  dessen  Quellen 
und  befruchtende  Ueberschwemmungen,  das  Wunder  des  Alter- 
thums,  die  Einbildungskraft  der  Alten  Tiel  beschäftigten  ^).  Ferner 
der  durch  die  Argonautensage  berühmt  gewordene  Phasis, 
dessen  Strömung  man  bei  ungenauer  Erdkunde  mit  der  der 
grofsen  Flusse  des  innem  Asiens  vereinigt  glaubte,  der  Istros 
im  hohen  Norden,  von  dem  man  sich  einen  Arm  in  das  schwarze, 
einen  andern  in  das  adriatische  Meer  einmundend  dachte,  end- 
lich der  hyperboreische  Eridanos,  der  grofse  Strom  des  nörd- 
lichen Westens,  dessen  Mundung  man  bald  beim  Rhodanos  bald 
beim  Po  suchte  (S.  342).  Eine  andre  berühmte  Gruppe  von 
Flössen  ist  die  des  troiscben  Idagebirges,  welche  Hesiod  th.  340 
wegen  ihres  epischen  Ruhmes  nennt,  auch  die  jener  Ströme  des 
vordem  Kleinasiens,  welche  den  Griechen  seit  ihren  asiatischen 
Niederlassungen  vertraut  wurden  und  ihnen  einen  grofsen  Reich- 
thum  von  Sagen  aus  den  mysischen,  lydischen  und  karischea 
Landschaften  zuführten:  der  mysische  Kaikos  mit  der  Telephos- 
sage,  der  lydische  Hermos  mit  dem  Gygaeischen  See  und  alten 
Erinnerungen  der  lydischen  Sage  (11.  2,  865;  20,  390),  der  Kay- 
stros  mit  der  Asischen  Wiese  und  den  schwärmenden  Schwä- 
nen, endlich  der  karische  Maeander ,  in  welchen  sich  der  Mar- 
syas  ergofs.  Denn  es  ist  eine  Eigenthümlichkeit  der  kleinasiati- 
schen Religionen  dafs  sie  vorzüglich  dem  Naturleben  in  Bergen 
Wäldern  Bäumen  Flüssen  und  Quellen  zugethan  und  deswegen 
an  idyllisdien  und  märchenhaften  Dichtungen  reich  waren. 

Neben  diesen  Söhnen  des  Okeanos,  den  männlichen  Flüs- 
sen und  Strömen,  war  die  grofse  Schaar  seiner  Töchter  d.  h.  der 
Quellen  und  Bäche  eine  noch  häufigere  Veranlassung  zu  vielen 
frommen  und  sinnigen  Gebräuchen,  Benennungen  und  Dichtun- 
gen. Denn  überall  wo  das  Wasser  aus  dem  mütterlichen  Boden 
der  Erde  hervorquoll,  sei  es  dafs  es  benachbarten  Strömen  zu- 
flofs  oder  sich  in  einem  eignen  Becken  oder  auch  in  Brunnen 


1)  Der  Name  NeTlog  zuerst  b.  Hesiod  und  Solon.  Die  Späteren  nann- 
ten ihn  auch  Tg^Ttov,  Lykopbr.  119.  576  Txetz.,  Plin.  5,  54,  vgl.  obeo  S. 
28.  Die  Aegypter  verehrten  ihn  unter  dem  Namen  Hapimon  oder  Hapime. 
Er  wird  al^ebildet  als  ein  fetter  Mann  von  blauer  oder  rother  Farbe, 
Wasserpflanzen  auf  dem  Haupte  oder  in  den  Händen. 
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saminelte  1),  war  es  ein  Gegenstand  dar  liebevolisten  Pflege  ynd 
Yerzierung  durch  Blumen  und  Kränze,  Anpflanzungen,  Brannen- 
bäuser  und  sonstige  Denkmäler  2);  und  überall  galt  das  Wassa, 
wie  es  frisch  und  rein  von  den  Händen  der  Natur  gespendet 
wurde,  für  reinigend  und  heiligend,  befruchtend  und  begeisternd. 
Daher  der  Volksglaube  die  in  den  Quellen  wirksamen  Kräfte  von 
jeher  für  weibliche  und  jungfräuliche  Wesen  gehalten  hat,  derai 
Character  sich  je  nach  der  Natur  des  Wassers  oder  seiner  An- 
wendung zu  diesem  oder  jenem  gottesdienstlichen  Zweck  von 
selbst  näher  bestimmte,  indem  sie  sich  bald  als  heilkräftige 
Mächte  bewiesen,  also  neben  Apollo  und  Asklepios  yerehrt  wor- 
den, bald  als  begeisternde  und  aufregende,  daher  die  Musen  und 
die  Sibyllen  den  Quellnymphen  so  nahe  verwandt  sind,  oder  sie 
wurden  wegen  des  frischen  und  jungfräulich  herben  Characters, 
den  die  Quellen  des  Waidgebirgs  zu  zeigen  pflegen,  als  Umge- 
bung der  Artemis  und  andrer  Gebirgsgötter  gedacht.  Vorzüglicb 
aber  wurde  immer  die  reinigende  und  die  befruchtende  Macht 
der  Quellen  im  Gottesdienste  hervorgehoben,  denn  immer  sind 
diese  Nymphen  am  meisten  von  den  Frauen  und  Jungfrauen  und 
auf  Veranlassung  von  Hochzeiten  verehrt  worden  3),  und  überall 
wurde  das  Wasser  benachbarter  Quellen  bei  gottesdiensüicfaen 
Reinigungen,  Heiligungen  und  Abwaschungen  für  uneatbehrlidi 
gehalten.  Eben  so  häufig  hatten  aber  auch  die  Dichter  G^egen- 
heit  sich  mit  diesen  Wesen  zu  beschäftigen,  sei  es  dafs  das  ört- 
liche Märchen  und  die  Yolkssage  sie  daraufbrachte,  in  welcher 
Hinsicht  an  die  Fabel  von  den  Danaiden  zu  erinnern  ist,  oder 
dafs  sich  die  combinirende  Dichtkunst  darin  gefiel,  wie  es  bei 
Hesiod  th.  346  ff.  der  Fall  ist,  durch  Zusammenstellung  und 
geistreiche  Gruppirung  so  vieler  schöner  und  ausdrucksvoller 
Namen  zugleich  das  Ohr  und  die  Phantasie  in  anmuthiger  Weise 
zu  beschäftigen^).    So  wird  Peitho  mit  der  Admete  zusammoi' 


1)  Auch  die  BraDneo  habcD  ihre  Nymphen  Artemid.  Ooeirocr.  2,  27, 
\gh  II.  2],  197  näaat  xqijvai  xaX  (pQeiara,  Die  QaeUeo  galten  oft  für 
Töchter  des  Flusses  dem  sie  zuflössen,  wie  die  kleineren  Flüsse  für  die 
Söhne  des  gröfseren  Stroms,  Ovid  M.  1,  575  fiT. 

2)  E.  Curtius  über  griech.  Quell-  und  Brunneninschriften,  Abh.  d.  G. 
d.  W.  Gott.  1859,  vgl.  H.  Runge  d.  Quellcultus  in  d.  Schweiz,  Mtescbr.  d. 
wiss.  V.  in  Zürich  1859. 

3)  Artemid.  2,  38  Iloxafiol  6k  x«l  Alfivai  xal  NvfKpai  xal  *JEq^v- 
^Qideg  dya&(d  noog  nal^wv  yovriv.  Vgl.  die  KinderbrnnDen  u.  A.  hei 
Runge  S.  20. 

4)  Braun  Gr.  Myth.  S.  93--119,  Schoemann  Op.  2, 147ff. 
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gestellt,  die  sü&  Flüsternde  mit  der  ungebändigt  DahiDrauschai* 
den  9  lanthe  mit  der  Eiektra  d.  h.  die  wohlig  Durchwärmte  mit 
der  prachtvoll  Strahlenden.  Oder  es  werden  die  Bache  geschil- 
dert wie  sie  sich  bald  von  steiler  Höhe  herabstürzen  {U^vf^yfo}^ 
bald  schüchtern  das  Verborgene  suchen  {KuXvxfHji\  bald  in 
raschem  Wellaischlage  dahingaloppiren  (Ijtnd),  zusammen- 
fliefsen  um  sich  wieder  zu  theilen  {Zsv^ai  uüiiukfiq)iQ(6)y  mit 
klatschender  Strömung  die  Luft  schlagen  (nXrj^avQtj)  und  dann 
wieder  mit  erfrischender  Kühlung  die  Luft  i )  gleichsam  speisen 
und  nähren  {raXa^avQrj),  Oder  es  ist  die  Anmuth  ihrer  Er- 
scheinung und  Umgebung,  welche  in  diesen  Namen  durch- 
schimmert, wie  KalkiQQÖri  die  Scliönfliefsende,  ldY,äaTrj  die 
Saubere,  "^Fddeia  die  durch  Rosengebüsch  Fliefsende:  da  diese 
in  den  vielen  kleinen  Thälem  von  Griechenland  fliefsenden  Bäche 
im  Reize  des  Frühlings,  wo  ihre  Wiesen  reichlich  mit  Anemonen 
und  anderen  Feldblumen  geschmückt  sind,  oder  im  dichten  Ge- 
büsch von  Oleander  Myrten  und  Lorbeer  selbst  bei  der  jetzigen 
Verödung  des  Landes  einen  überaus  lieblichen  Anblick  gewäh- 
ren. Oder  es  ist  die  wohlthätige  ViTirkung  dieser  Strömungen, 
die  ihnen  den  Namen  gegeben,  ihre  reiche  Spende  für  Menschen 
und  Vieh,  wie  bei  der  JodqIq  EvdcoQrj  IIokvdtoQrjy  IlkovToi  und 
MrjXößoaig,  welche  die  Weiden  tränkt,  oder  die  Weihe  ihres 
Wassers,  wie  bei  der  Tekeatti.  Endlich  noch  andere  Namm 
hatten  eine  so  allgemeine  Bedeutung  dafs  dieselben  an  verschie- 
denen Orten  wiederkehren,  z.  B.  der  der  Amalt heia,  nach  wel- 
cher das  Hörn  der  Aroalthea  als  Inbegriff  alles  Segens  den  die 
Nymphen  oder  die  Flüsse  spenden  und  eine  eigenthümliche  Art 
von  Nymphaeen  benannt  war,  und  Arethusa,  welcher  Name 
eigentlich  auch  nur  den  Segen  des  Wassers  und  der  Quellen 
überhaupt  ausdrückte  2).  Immer  wurden  die  Quellnymphen 
als  schöne  und  blühende  Mädchen  gedacht,  mit  reichlichem  Haar- 
wuchs und  geschmückt  mit  den  Blumen  des  Frühlings,  gerne 
tanzend  oder  badend  und  wasserschöpfend.    Aufser  ihnen  wer- 


1)  Stat.  Tbeb.  9,  404  at  pater  arcano  residens  Ismenos  in  antro,  nnde 
aarae  nubesqae  bibunt  atque  iiDbrifer  arcus  pascitnr  etc.  Immer  wurde 
das  kalte  and  kohlende  Wasser  besonders  boch  gescbätzt,  an  Flüssen  und 
an  QaeUen,  s.  Curtias  S.  12. 

2)  Herodian  n.  uov.  A^|.  p.  13,4  jiQi^ovoa  xqtivtj  TtvgCtoQy  alla  xal 
näcfai  X(njvai  xar'  ini&€TixTjv  Mwotav  ovtw  Httlovyrai  anh  tov  aq^rfy 
tactßs  ax'tf^nrtad'HOavy  mit  einem  Bele^pe  aus  dem  niebter  Cboerilos.  £8 
^b  Qaeüen  des  Namens  in  Syrakus  Smyrna  Chalkis  und  Itbaka.  Ueber 
Ainialthea  s.  oben  S.  30. 
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den  als  Töchter  des  Okeanos  oder  einselner  Flösse  z.  B.  des  Aso- 
pos  aber  auch  nicht  selten  die  Inseln  und  selbst  ganze  Linder 
genannt,  daher  bei  Hesiod  selbst  Asia  und  Europa  unter  den 
Okeaninen  erscheinen  und  von  Andern  Rhodos  Kamerina  Aetna 
und  andre  Nymphen  zu  demselben  Geschlechte  gerechnet  wer- 
den 1 ),  während  Aegina  Salamis  Kerkyra  Thebe  Tanagra  n.  s.  w. 
eben  so  allgemein  für  Töchter  des  Asopos  galten. 

2.    Pontos  und  sein  Geschlecht. 

Das  Meer  heilst  bei  den  Griechen  bald  vom  Geschmad^e 
seines  Wassers,  also  zum  Unterschiede  des  söfsen  Wassers  al; 
die  Salzfluth,  bald  d-aXaaaa  d.  i.  die  erregte,  die  wilde  Fluth 
{Tagdaaü),  d-gdaato)^  bald  TtiXayog  d.  i.  das  Geschlage,  das 
Gewoge  {nXaLo},  TtXijaao)),  bald  Ttowog^  welches  Wort  die  äl- 
tere Etymologie  durch  Tiefe  {ß&fd^og),  die  neuere  durch  Was- 
serstrafse  (naTog)  zu  deuten  pflegt '-2).  Bei  Hesiod  th.  131  ist 
Pontos  das  unmittelbare  Product  der  Mutter  Erde.  Wie  er  diese 
dann  liebend  umfangt,  erzeugt  er  mit  ihr  zuerst  den  Nereus,  sä- 
nen  ältesten  Sohn,  dann  den  gewaltigen  Thaumas,  den  Phorkys 
und  die  beiden  Töchter  Keto  und  Eurybia:  lauter  besondere  Er- 
scheinungsformen und  untergeordnete  Gattungsnamen  des  Mee- 
res, deren  jede  wieder  an  der  Spitze  eines  eignen  Geschlechtes 
steht  Wobei  zu  beachten  dafs  aucbi  auf  dem  Gebiete  des  Meeres 
den  männlichen  Göttern  überall  die  weiblichen  zur  Seite  stdieo, 
wie  das  Meer  selbst  unter  verschiedenen  Namen  weiblich  perso- 
nificirt  zu  werden  pflegte,  als  IdinpiTqkr^y  lAXooidrrj^  PaXijrr^, 
QdXaaocL  und  anderen  3). 


1)  Kallim.  Dcl.  17  onnor^  fg  ^Slxiuvov  n  xal  ig  TirtivtSa  Ttf^vr 
vijifoi  dolXiCovrau  Vgl.  Schoemana  op.  2, 151.  163. 

2)  G.  Cartius  Philol.  3,  3  u.  Ztschr.  f.  vgl.  Sprachf.  1 ,  34.  ITowto; 
verhalte  sich  zu  narog  (skr.  patba-s)  wie  nivS-og  zu  nad-ogy  ß^v&og  zb 
ßa&og.  Daher  novrog  äkog  nohijg  11.  21,  59  und  'EXlr^anovrog,  IUXr- 
yog  biefs  auch  ein  Wald  bei  Maolioea,  Paas.  8,  11,  1,  vgl.  Hesiod  th.  131 
aTQvytrov  n^Xayog  oX^fiari  d-voVf  Od.  5,  335  akog  iv  neXayeaaif  Find. 
P.  4,  25 1  iv  ^Slxeavov  neldyeaai, 

3)  Paus.  2,  1,  7,  Eurip.  Hei.  1458  raXdv€ia  Hoviov  ^vydriig/Ah^- 
av^VTi  ist  das  Meer  Od.  4,  404,  doch  wird  das  Wort  auch  a^ectivisch  ge- 
braucht 11.  20,  207  jUfjzQog  ä*  ix  Gäri^og  xaXXmloxdfAQv  aJLoa6^rfii. 
daher  Apolloo.  4, 1599  &vy€iT€Q€g  dXoavSvat  von-  den  Nereiden.  Bei 
Kallimachos  hiefs  eioe  Nereide  'Y6ajocv6vfi.  WahrsebeiBlich  ein  Co»* 
positum  mit  v6va  von  v^vw  d.  i.  TQiipu}^  s.  Lobeck  Prol.  PathoL  235. 


Digitized 


by  Google 


NERED8  UND  DIB  IVEREIDEN.  433 

o.  Nereu»  und  die  Nereiden, 

Nereus  ist  ein  besonderer  Liebling  der  griechischen  Sage 
und  mag  mit  seiner  blühenden  Umgebung  anmuthiger  Töchter 
bei  dem  griechischen  Volke,  wie  es  auf  den  Inseln  und  Kosten 
lebte,  erst  recht  populär  gewesen  sein.  Die  Dichter  schildern  ihn 
als  einen  guten  und  freundlichen,  lieben  alten  Meeresgreis,  der 
mit  tiefer  Erfahrung  einen  aufrichtigen  und  redlichen  Sinn  ver- 
bindet und  mit  seinen  Töchtern  die  Tiefe  des  Meeres  in  schim- 
mernder Höhle  bewohnt').  Der  Name  Nf]Q€vg  ist  von  vacj, 
väQog  abzuleiten^),  sein  ganzes  Wesen  ein  ehrwürdiger  Aus- 
druck des  ruhigen  und  freundlichen  Meeres,  das  dem  unterneh- 
menden Geiste  des  Menschen  willig  seinen  Rücken  bietet,  seine 
Sinne  mit  tausend  lieblichen  Erscheinungen  erfreut  und  seinen 
Geist  zu  vielen  Erfahrungen,  seinen  Erwerb  zu  grofsem  Gewinn 
anleitet.  Seine  Töchter,  die  Nereiden,  deren  er  mit  der  Okeanine 
Doris  nach  Hesiod  Pindar  und  Sophokles  3)  in  runder  Zahl  fünf- 
zig, nach  späteren  Mythologen  hundert  erzeugt  hat,  vergegen- 
wärtigen den  Reichthum  dieser  Meereswelt  in  der  zierlichsten 
Weise,  indem  auch  ihre  Namen  sinnbildlich  und  malerisch  sind 
und  von  den  Dichtern  so  wie  die  der  Okeaninen  gruppirt  wer- 
den*). So  paart  sich  bergende  Rettung  mit  der  wogenum- 
rauschten  Meeresherrschafl  (2a(ji  r'  ^^cpiTQiTr]  r«),  Windstille 
mit  glänzendem  Farbenschimmer  {FaXTJvrj  und  rXavyit]),  Wo- 
genschnelle mit  der  bergenden  Grotte  {Kvfxod-ov  und  ^7teL(a\ 
flinkes  Wellenspiel  und  reizende  Strömung  {Öorj  und  lÄktri 


1)  II.  18,  35.  50.  141,  Hesiod  th.  234.  In  Gytheion  hiefs  er  der  Alte 
schlechtbin  (6  y^Qfav,  Paus.  3,  21,  8)  und  dieses  scheint  überhaupt  ein 
volksthümlicher  Ausdruck  für  die  Meeres^ötter  zweiten  Ranges  gewesen 
zu  sein. 

2)  Aeschylos  b.  Phot.  vagag  t€  JiQxrjg  i.  e.  ^evCTixrjg,  s.  Unger  Pa- 
rod.  Theb.  p.  88.  Auch  die  Nrji^eg  Naid^sg  und  die  Empedokleische  Ntj- 
(TTig  gehören  zu  demselben  Stamme.  Nerine  Galatea  Virg.  £cl.  1,  37,  ne- 
rioas  aquas  i.  e.  marinas  Nemes.  ecl.  4,  52,  animantia  nerina  i.  e.  pisces 
Auson.  ep.  4,  55,  nerina  chelys  i.  e.  marina  Martian.  Cap.  9,  915.  Im  Neu- 
griechischen ist  noch  jetzt  v€q6  der  allgemeine  Ausdruck  für  Wasser. 

3)  0.  C.  719  ixarofinoöag  Nriq^dag,  als  tanzender  Chor  zu  denken. 
Hundert  Nereiden  zählen  Plato  Krit.  p.  116  E,  Ovid  F.  6,  493.  Andre 
nntersebeiden  ächte  und  unächte  Nereiden,  Mnaseas  b.  Ammon.  d.  diff. 
verb.  V.  Nfjoitöss. 

4)  Aufser  Hesiod  th.  240  ff.  s.  II.  18,  35  ff.,  ApoUod.  1,  2,  6.  Nicht 
selten  werden  sie  einfach  Seenymphen,  Seejungfern  genannt,  i/i;|U^ai 
aXutt,  nfXayiai,  Nymphae  marinae  s.  Sophokl.  Phil.  1470,  Ovid  M.  13, 
736;  14^566. 

PreUer,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aofl.  28 


Digitized 


by  Google 


434  IWEITER  ABSCHNITT. 

iQdBaaa),  sanftes  Tragen  mit  mächtigem  Andrang  {0€QOvaa  und 
Jwafievri),  Oder  es  wird  das  Bild  der  Anmuth  mit  dem  einer 
schönen  Bucht  und  hoher  Würde  zusammengestellt  {MeUvri  £v- 
Xifien]  lAyavrf),  der  lockende  Reiz  des  Wassers  mit  Liebesfälle 
und  Siegesfreude  {Ilaaid^erj  'Eqcpcw  Evveiict]),  das  Wellenge- 
fläster  am  Strande  mit  der  rings  umflossenen  Insel  {Ntjoalrj 
IdKnairj),  Und  noch  lebendiger  wird  dieses  Namengemälde  wenn 
es  an  die  reichen  Gaben  des  Meeres  {Jiogig  ^caroi  Evdwqrj),  die 
weite  Aussicht  seiner  Fläche  {IlavoTtT])  erinnert,  oder  an  die 
Schnelligkeit  und  Verschlagenheit  der  gleitenden  Wogeo  (IfiTto- 
d-ot]  ^iTtTtovörj),  an  den  Handelsmarkt  und  sein  geschäftiges  Trei- 
ben worin  doch  Ordnung  waltet  {^eiayoQf]  EvayÖQt]  uiaojie' 
dsLa),  an  Geschäft  und  Gewinn  {u^vtovötj  und  ^vaidvaooal 
oder  endlich  an  den  landschaftlichen  Hintergrund  der  sandigen 
Küste  oder  der  grünenden  Bucht,  an  welcher  Lämmer  und  Pferde 
weiden  (EtJa^My  Waf^dd^j  MeviTtTCt]),  Auch  werden  an  den  Töch- 
tern dieselben  Tugenden  gepriesen  die  den  Vater  zieren,  recht- 
liche Billigkeit,  erfahrene  Weisheit,  offene  Redlichkeit  {QeixiGW 
ÜQOvorj  NrjfieQTijg  ^'  ij  nccvQog  l^fi^  voov  a&aväzoio).  Vor 
allen  übrigen  berühmt  sind  Amphitrite,  Poseidons  Gemahlin, 
und  Thetis,  die  Herrin  und  Chorführerin  der  fünfzig  Nerei- 
den i),  um  welche  Zeus  und  Poseidon  gefreit  und  die  sich  doch 
dem  sterblichen  Peleus  ergeben  müssen.  Doch  wurden  auch 
Psamathe,  die  Geliebte  des  Aeakos,  und  bei  andern  Dichtern 
Panope  und  Galateia  genannt,  letztere  die  schalkhafte  Geliebte 
des  Kyklopen  Polyphemos  und  ein  grofser  Liebling  der  Sicilia- 
ner  und  Grofsgriechen^).  Der  Nereidenchor  im  Ganzen  aber 
pflegt  bei  Dichtern  und  Künstlern  alles  ruhige  Seeleben  durch 
reizende  Tänze  und  anmuthige  Bewegungen  zu  yerschönem^). 
Denn  in  der  Tiefe  des  Meeres  wohnend  führen  sie  gewöbniich 
ein  idyllisches  Stillleben  auf  der  Höhe  des  Meeres  oder  an  den 
Küsten  und  Buchten,  indem  sie  bei  sonnigem  Wetter  oder  beim 


1)  S4(S7ioiya  nevrrfxovra  Nrigi^SaiV  xoqSv  Aescb.  fr.  168. 

2)  Alkiphr.  1,  19  Ilavonri  vofiC^iav  rj  rulat^ltf  raZg  xaXUtftmv 
tfais  rmv  Ntjq7i£S(ov  awiivai.  rakdrsia  ist  die  Milchweifse,  vgl.  Bimer. 
ecl.  13,  21  am  Meeresstrande  bei  Korioth  x^Q^S  NriQrilSfav  ixoQivii  ^f';" 
xal  Tiäaaiy  yala  «uro  olov  «v  Ixelvo  yivouo  r^^vaig  noifiivfov  Iff^' 
/^€Vov,  ylavxal  t6  oufjia,  xofAmaai  r^  ßQvtp,  Jhi  lavxov  ix  Ttjg  ^«IffT^^Jf 
atpqov  #1  axQOfv  nkoxafnov  ardCovaat  und  Lukian  D.  Mar.  1,  Jacobs  i. 
Philostr.  im.  p.  507.  Kleinere  Gedichte  auf  sie  Antfaol.  lat.  1,626.627. 
630.  631. 

3)  Eorip.  Ion  1081  neVTtjxovra  xoQai,  Nifg^og  at  xtxra  iionov 
divdatv  T€  noTUfiäv  ^ivae  xoQevofievai,  Vgl.  Iph.  T.  426,  Ipb.  A.  i^' 


Digitized 


by  Google 


NEREirS  UlfD  DIB  NEREIDEN.  436 

M ondsdieine  das  feste  Land  und  die  MAndungen  der  Flusse 
suchen  und  sich  die  nassen  Haare,  die  grünlichen  trocknen  i), 
oder  sie  musiciren  mit  den  Tritonen,  oder  sie  überlassen  sich 
am  Strande  des  Meeres  oder  an  den  Ufern  der  Strome  ihrer 
Lust  an  Tanz  und  Gesang,  die  sie  mit  allen  Nymphen  theilen, 
oder  sie  gleiten  auf  Delphinen  Hippokampen  und  anderen  Meeres- 
geschöpfen durch  die  Fluth,  unter  ihnen  häufig  die  nah  ver- 
wandte Aphrodite  des  Meeres  2).  Und  so  wurden  sie  auch  auf 
den  Inseln  wie  an  den  Küsten  und  Strommündungen  viel  verehrt, 
indem  man  in  solchen  Gegenden  auch  wohl  von  Achill  und  von 
Thetis  und  von  den  Argonauten  erzählte  ^) ,  denen  sie  auf  ihrer 
Fahrt  beigestanden  hatten,  obwohl  sie  sich  sonst  vor  sterblichen 
Augen  nicht  leicht  sehen  liefsen,  am  wenigsten  nackend.  Doch 
pflegte  der  Antheil  aller  Götter  am  Heldenleben  auch  diese  Wesen 
ihrem  elementaren  Wohlbehagen  zu  entziehen ,  selbst  den  alten 
Vater  Nereus,  wie  namentlich  die  Heraklessage  und  die  des  Pe- 
leüs  von  solchen  Abenteuern  berichteten.  Und  zwar  erscheint 
Nereus  in  solchen  Dichtungen  und  auf  den  dazu  gehörigen  Bil- 
dern als  königlicher  Meeresgreis,  weifsagerisch  und  reich  an 
Verwandlungen,  wie  alle  See-  und  Flufsgötter*).  Die  jüngere 
Tradition  weifs  auch  von  einem  Sohne  desselben  mit  Namen 
Nerites,  welcher  wunderschön  und  ein  Liebling  der  Aphrodite 
gewesen  sei,  die  ihn,  als  er  ihr  nicht  in  den  Himmel  folgen  wollte, 
in  die  gleichnamige  Muschel  verwandelt  und  statt  seiner  Eros 


1)  Horat.  Od.  3,  28,  10,  Ovid  M.  2,  12,  Stot.  Silv.  1,  5,  15. 

2)  \g\.  Müller  Handb.  §  402,  3.  Schöne  Nereideng^rappen  siebt  man 
in  Gerhards  ApuliscbenVaseobildern.  NereidennameD  auf  Vasen  b.  0.  Jabn 
Eioleit.  z.  Vasenk.  p.  117,  858. 

3)  Paus.  2,  1,  7  jamaig  xaX  ir^gcod-i  r^c  'Elld^os  ßcjfiovg  olSa  OV" 
rces,  Tovg  Sk  xal  refi^ri  atpCaiv  ava&ivtas  noifxaCviaiv,  fv&a  xai 
^^ilXii  Tifiai,  wo  wohl  zu  lesen  ist  n^og  tjioaiv,  vgl.  Schol.  ApoUon. 
2,  658  u.  P.  3,  26,  5,  wo  die  Nereiden  den  Sohn  des  Achill  auf  seiner 
Brautfahrt  an  der  lakonischen  Küste  aufsuchen,  wie  Thetis  ihn  nach  Ly- 
kophr.  857  Tzetz.  im  Garten  der  Inno  Lacinia  b.  Kroton  beklagt.  Von  den 
Argonauten  s.  Apollon.  4,  842 ff.  u.  CatuU  64,  14 ff.,  wo  u.  a.  illaque  band- 
qae  alia  videmnt  luce  marinas  mortales  oculi  nudato  corpore  Nympbas. 
Culte  und  Sagen  von  den  Nereiden  an  der  Küste  Sepias  unter  dem  Pelion 
b.  Herod.  7,  191,  in  Lesbos  Piut.  Sap.  conv.  20,  anf  Delos  Aristotb.  Athen. 
7,  47,  am  Isthmos  von  Korinth  Arg.  Find.  Isthm.,  auf  Kerkyra  Schol.  Apol- 
lon. 4,  1217.  Ohne  Zweifel  war  dieser  Glaube  über  das  ganze  Mittelmeer 
verbreitet,  vgl.  Plin.  9,  9—12. 

4)  Horat.  Od.  1,  15,5.  Nerens  auf  einem  Seepferde  mit  dem  Dreizack 
nnd  langen  grauen  Locken  bei  Gerhard  A.  V.t.8.  Sonst  führt  er  auch  den 
Scepter  nnd  ist  durch  sparsames  Haar  characterisirt. 

28* 
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ZU  ihrem  Begleiter  erwählt  habe  ^ ).  Doch  scheint  dieses  nur  dne 
der  vielen  Yerwändlungsgeschichten  späterer  Erfindung  zu  sein; 
dahingegen  die  grofse  Schaar  seiner  Töchter  den  Glauben  des 
Volks  immer  viel  beschäftigt  hat,  ja  noch  jetzt  beschäfUgt,  ob- 
wohl die  jetzigen  Griechen  unter  den  Nereiden,  von  denen  ihre 
Lieder  und  Sagen  erzählen,  nicht  blos  die  Nymphen  der  See, 
sondern  die  des  Wassers  überhaupt  verstehen  2).  Wohl  aber 
sieht  man  in  den  griechischen  Seeplätzen  noch  jetzt  die  alther- 
kömmlichen Bilder  der  Meeresfrauen  und  Seejungfern  oft  mit 
roher  Hand  an  die  Wand  gemalt,  mit  Fischschwänzen  und  einem 
Schiffe  auf  der  Hand. 

b.    Thaumas, 

Der  zweite  Sohn  des  Pontos,  ein  bildlicher  Inbegriflf  aller 
Wunder  des  Meeres  3),  insbesondere  der  himmlischen  Erschei- 
nungen, denen  man,  weil  man  sie  aus  dem  Meere  aufsteigen  und 
in  dasselbe  sich  wieder  verlieren  sah,  häufig  einen  Ursprung  aus 
diesem  Elementarreiche  zuschrieb.  Nach  der  gewöhnlichen  theo- 
gonischen  Dichtung  (Hesiod  th.  265  ff.)  zeugt  Thaumas  mit  der 
Okeanine  Elektra  d.  h.  der  Strahlenden  die  Iris  d.  h.  den  Regen- 
bogen, der  in  der  Mythologie  zur  flinken  Götterbotin  geworden 
ist  (S.  390),  ferner  die  Harpyien  lieXXüi  und  ^iixvTt stt],  die 
aus  der  Argonautensage  bekannten  Sturmgöttinnen,  die  in  der  äl- 
teren Poesie  auch  für  Genien  des  schnellen,  seine  Beute  wie  mit 
*  Sturmesflügeln  entraffenden  Todes  galten  und  in  diesem  Sinne 
namentlich  auf  Denkmälern  Lykiens  erscheinen*).  Andre  Dich- 
ter nennen  andre  Namen,  z.  B.  die  Ilias  16,  150  eine  Harpyie 
Podarge  d.  h.  Weifsfufs ,  von  den  unter  ihren  Füfsen  aufschäu- 
menden Wellen,  welche  vom  Zephyr  die  Rosse  Achills  geboren, 
und  spätere  Erzählungen  der  Argonautenfahrt  noch  andre,  immer 
im  Sinne  der  stürmischen  Eile,  der  unübertrefflichen  Geschwin- 
digkeit und  der  dunkelnden  Windsbraut^).  Von  einer  andern 
Seite  wird  dieses  Geschlecht  des  Thaumas  fortgesetzt  durch  die 
Ehe  der  Pontostochter  Eurybia  mit  dem  Titanen  Kreios,  aus 


1)  Aelian  N.  A.  14,28,  Et.  M.  v.  avTjQlrrjg.  Andre  nannten  ihn  einei 
Liebling  des  Poseidon,  den  Helios  in  eine  Muschel  verwandelt  habe. 

2)  Rofg  Inselp.  3,  45,  Pashley  trav.  in  Crete  2,  214flF. 

3)  SttVfi«g  d.  i.  an  Wundern  reich,  Pott  Z.  f.  vgl.  Spr.  7,  255. 

4)  E.  Cürtius  b.  Gerhard  D.  u.  F.  1855  n.  73  S.  6—8. 

5)  IdsXXoTtovs^^nvd'Ori  Nixo&on  K^Xaivci,  Apoüod.  1,  9,  21,  Vinr. 
A.  3,211  Serv.  »    >      7       e 
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wekher  Astraeos  der  Vater  der  Winde,  und  der  gewaltige  Pallas 
der  Gemahl  der  Styx,  und  Perses  der  Vater  der  Hekate  hervor- 
gegaogen  sind,  Hesiod  th.  375  ff. 

c.  Phorkyt  und  Keto. 

Erscheint  in  Nereus  und  seinem  Geschlechte  das  Meer  von 
seiner  behaglichen  und  wohlwollenden  Seite,  in  Thaumas  als  die 
Geburtsstätte  aufserordentlicher  Phänomene  des  Himmels,  so 
stellt  es  sich  dagegen  in  diesem  Paare,  denn  Phorkys  und  Keto 
bilden  ein  solches,  als  die  unheimliche  grausige  Macht  dar,  die 
in  ihrem  Schoofse  das  Ungeheure  birgt  und  das  Gcmüth  mit 
Schrecknissen  erfüllt.  Auch  Phorkys  ist  ein  Meeresgreis  (^aXiog 
ysQCüv)  und  man  erzählte  von  ihm  theils  an  den  Küsten,  die  er 
am  sandigen  Uferstrande  oder  in  waldigen  und  felsigen  Buchten 
bewohnt,  z.  B.  in  den  Gewässern  der  kephallenischen  Inseln  und 
an  der  Küste  von  Achaja  und  Euboea,  ja  auch  in  Italien  und  auf 
Corsika  und  Sardinien  >),  oder  man  nannte  auch  wohl  das  g<inze 
Meer  nach  ihm  ^).  Sein  Name  lautet  bald  OoQxog  bald  (Doquvgy 
auch  OoQxvvy  und  scheint  in  männlicher  Bedeutung  dasselbe 
auszusagen  was  die  weibliche  Ktitw  ausdrückt,  das  Meer  als  die 
Heimath  aller  Ungeheuer  (fAsyaxrJTea  tvovtov),  auch  gilt  Phor- 
kys bei  den  Dichtern  gewöhnlich  für  den  Herrn  und  Herrscher 
über  die  Meeresungeheuer  3).  In  der  Odyssee  1,  72  ist  Oocoaa 
d.  h.  die  stürmische  Meeresfluth,  eine  Tochter  des  Phorkys,  vom 
Poseidon  die  Mutter  des  Kyklopen  Polyphemos.   Die  Hesiodische 


1)  Od.  1,  71;  13,  96.  345,  Schol.  Od.  13,  96.  <f>6Qxvvos  olxtirriqiov 
b.  Lykophr.  376  von  dem  Meere  bei  Euboea,  ^oQxrj  XCfxvri  ib.  1275  vom 
1.  Fücinus,  vgl.  Schol.  Od.  11, 134  u.  Rö.  Myth.  504.  Nach  Artemid.  2,  38 
ist  Phorkys  so  wandelbar  wie  Proteus  und  Glaukos. 

2)  Od.  1,  72  ^»oQXuvog  ^vydrrjQ  äkbs  dtQvyäjoio  fi^Sovrog,  Phor- 
kys Kronos  u.  Rhea  xal  Saoi  fiixa  tovtcdv  Kinder  des  Okeanos  und  der 
Tethys,  Enkel  des  Himmels  und  der  Erde  b.  Fiat.  Tim.  p.  40  E,  wahr- 
scheinlich nach  Orpheus.   Die  Kyaneen  <P6qxov  nvXav  Lob.  Agl.  p.  863. 

3)  Plin.  36,  26  Tritones  chorusqoe  Phorci  et  pristes  et  multa  alia  ma- 
rina.  Virg.  A.  5,  824  immania  cete  —  Phorcique  exercitus  omnis.  Valer. 
Fl.  3,  726  dat  procul  interea  toto  pater  aequore  Signum  Phorcys  et  imma- 
nes  intorto  murice  phocas  contrafait  antra  petens.  Vgl.  Schoemann  op.  2, 
181  sqq.  welcher  als  primitive  Form  Fo^vg  annimmt,  woraus  ^Poqxvg  und 
HoQXvg  oder  IToQxog  geworden  sei,  Hes.  Nrjgevg,  ^aXartiog  Satfiatv, 
l4Xxfxav  xtti  IToQxov  ovofJLa^si.  Einer  der  Drachen  welche  deu  Laokoon 
tödten  heifst  IIoQxsvg.  Ferner  heifsen  "ÖQXvveg  eine  bestimmte  Art  gro- 
fser  Seefische ,  Orca  noch  jetzt  im  Italienischen  das  Seenngehener.  Als 
pbrygischer  Name  kommt  ^Poqxvg  vor  11.  2,  862. 
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Theogonie  leitet  ron  Phorkyß  und  Keto  alle  die  Ungeheuer  und 
alles  mythologische  Scheusal  ab  weiches  in  der  Urzeit  aueh  die 
Erde  in  yielen  Gegenden  unheimlich  machte,  bis  die  Götter  und 
Heroen  diese  Ungeheuer  überwanden,  unter  den  Heroen  beson- 
ders Perseus  ' )  und  Herakles.  Spätere  Genealogen  und  Mytho- 
logen  gingen  noch  weiter,  indem  sie  auch  viele  andere  Wunder 
des  Meeres  oder  mythologische  Schrecknisse  von  demselben 
Paare  ableiteten,  die  Skylla,  die  Sirenen,  die  Hesperiden,  Eupho- 
rien selbst  die  Erinyen. 

3.    Atlas  und  die  Ilesperiden. 

Auch  der  Titane  Atlas  scheint  ursprunglich  dem  Sagen- 
kreise des  Meeres  anzugehören ,  insbesondere  dem  des  Okeanos 
in  der  Bedeutung  des  die  Erde  rings  umgürtenden  und  tragen- 
den Weltmeers,  namentlich  des  grofsen  westlichen  wo  die  Phan- 
tasie der  Griechen  den  Ursprung  und  das  Ende  der  Dinge  suchte. 
Atlas  pflegt  aber  immer  mit  den  Hesperiden  zusammen  genannt 
zu  werden ,  wie  sie  denn  auch  beide  in  der  Vorstellung  eng  zq- 
sammengehören  und  örtlich  immer  in  jene  westlichen  und  nächt- 
lichen Gegenden  des  grofsen  Weltmeers  und  des  Ursprungs  und 
Abgrunds  vom  Himmel  und  Erde  verlegt  werden.  In  der  Odys- 
see 1,  52  heifst  es  von  ihm  dafs  er  die  Tiefen  des  ganzen  Meeres 
kenne  und  die  ragenden  Säulen  halte  welche  Himmel  und  Erde 
stützen^),  denn  dafs  diese  beiden,  Himmel  und  Erde  geroeint 
sind,  nicht  der  Himmel  allein,  beweisen  andere  Dichterstellen  und 
sonstige  Zeugnisse,  s.  Aeschyl.  Pr.  349,  Paus.  5,  11,  2;  18,  1. 
Also  wird  man  sich  ihn  als  Meeresriesen  denken  müssen,  der  wie 
Poseidon  yanjoxog  und  daq)dXLog  die  tragende  und  stützende 
Allgewalt  des  Meeres  darstellt,  wie  Aegaeon  im  Gegensatze  dazu 
die  erderschutternde  Gewalt  des  Poseidon  swoalyaiog.  Da  man 
dieses  duldende  Tragen  der  gewaltigen  Last,  wovon  Atlas  auch 


1)  Namentlich  galten  die  Graeen  ond  Gorgonen  für  Töchter  dieses 
Paares,  Find.  P.  12,  13,  Lucan  9,  645  u.  A. 

2)  Die  Worte  ^x^''  ^^  ''^  ^iovag  avTos  fiaxQixs,  «2  yatdv  re  xal  ov- 
gavöv  afjufig  ^ot/crir  werden  sehr  verschieden  erklärt,  äfjitpis  fy^i^ 
kann  aus  einander  halten  bedeuten  (Buttm.  Lexil.  2  S.  219),  doch  leidet 
die  bildliche  Vorstellung  dann  an  Unklarheit.  Also  wird  afitpig  wie  afi- 
<poTiQio^6v  zu  verstehen  sein  (Od.  3,486;  8,340)  d.  h.  von  mehr  als  einer 
Seite,  wie  bei  einer  Stütze  die  ein  Gewölbe  trägt,  auf  ganz  feste  uner- 
schütterliche Weise.  Später  dichtete  man  von  Säulen  des  Proteus,  die  de- 
nen des  Atlas  im  Osten  entsprechen  sollten,  Virg.  A.  11»  262. 
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seinen  Naraoi  des  Dulders  C^vXag  von  tIop)  bekommen  hat, 
als  Strafe  und  BuTse  auffafste,  so  entstand  daraus  das  Bild  des 
Titanen  Atlas,  für  dessen  Bruder  Menoetios  und  Prometheus 
galten  und  welcher  Tom  Zeus  auf  diese  Weise  gestraft  werde  ^  )• 
Und  da  man  alle  diese  kosmogonischen  Bilder  einer  einfach  er- 
habenen Naturdichtung  früh  ins  Märchenhafte  zog  und  an  die 
Grenzen  der  sichtbaren  Welt  im  Westen  versetzte,  so  bekam 
auch  Atlas  in  dieser  Gegend  seinen  festen  Stand,  obwohl  die 
Odyssee  noch  ausdrucklich  von  ihm  wie  Tom  Proteus  sagt,  er 
kenne  die  Tiefen  des  ganzen  Meeres  {oare  &aXdaar^g  Ttdofjg 
ßiv'd'ea  oldsp).  Auch  das  Prädikat  oloöipQcov,  das  er  in  diesem 
Gedichte  führt,  deutet  wie  das  gleichartige  ohnpciia  eidwg  beim 
Proteus  auf  die  dämonische  Natur  des  Meeres,  das  immer  für 
einen  Sitz  geheimer  Weisheit  und  von  Arglist  und  vielen  Ver- 
wandlungen gilt.  So  wird  auch  seine  Tochter  Kalvxpaf  auf 
ihrer  Ogygischen  Insel  in  der  bergenden  Grotte  am  natürlichsten 
für  ein  Bild  der  stillen  Einsamkeit  und  HeimUchkeit  des  weiten 
offenen  Weltmeers  genommen. 

Der  stützenden  Macht  des  Atlas  sind  die  Hesperiden  nahe 
befreundet  und  benachbart,  diese  heblich  singenden  Töchter  der 
Nacht,  welchen  die  Hut  der  goldenen  Aepfel  drüben  im  Okea* 
nos,  dicht  bei  den  Gorgonen  und  hart  an  den  Grenzen  des  ewi- 
gen Dunkels  anvertraut  ist  (Hesiod  th.  215.  275.  335.  746  if.). 
Ihre  Bedeutung  findet  sich  von  selbst  wenn  man  beachtet  dafs 
diese  Aepfel  und  ihr  Wunderbaum  der  schönste  Schmuck  eines 
Gartens  der  Götter  sind,  aufweichen  die  Sage  alle  Süfsigkeit 
und  Seligkeit  häuft.  Sie  wachsen  auf  einem  Okeanischen  Eilande 
zu  welchem  kein  Schiffer  dringt,  wo  die  Ambrosischen  Quellen 
strömen  beim  Lager  des  Zeus,  wie  Euripides  dichtet  (HippoL 
742  ff.)f  ui^d  wo  die  segensprossende  Erde  den  Göttern  ihre  herr- 
lichsten Gaben  spendet.  Hier  hat  Zeus  zuerst  bei  der  Hera  ge- 
ruht und  eben  diese  heilige  Ehe  der  höchsten  Götter  des  Himmels 
war  es,  zu  deren  Verherrlichung  die  Erde  jene  goldnen  Aepfel 
wachsen  liefs,  Symbole  der  Liebe  und  Fruchtbarkeit,  deren  Hut 
Hera  dem  Drachen  Ladon  und  den  hesperischen  Nymphen  d.  h. 
den  Hesperiden  anvertraute  ^).  Also  ein  Bild  wie  der  Baum  des 


1)  Hesiod  th.  517  ^rXag  <f'  ovgavov  svQifV  ?/«  XQategrjsvn^  avdy^ 
oerig,  vgl.  Aesch.  Pp.  429  u.  fr.  305,  Ibykos  b.  Schol.  Apollon.3,106,  Eurip. 
loa  1  Q.  A. 

2)  Pberekydes  b.  Schol.  Apollon.  4,  1396,  vgl.  Athen.  3,  25,  ApoHod. 
2,  5,  11,  Eratosth.  Catast.  3,  Hygin  P.  A.  2,  3,  Schol.  German.  Arat.  49. 
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Lebens  im  Paradiese  uad  die  Aepfel  der  Iduna,  dena  auch  der 
nordischen  Sage  ist  dieses  Bild  der  goldenen  Aepfel  bekannt  i), 
ein  Symbol  der  schaffenden  Naturkraft  des  Ursprungs  wdcbe  in 
jenen  Okeanischen  Wundergegenden  ihre  eigentliche  Heimath 
bat:  zugleich  ein  Sinnbild  jener  heiligen  Ehe  welche  selbst  nur 
eine  Allegorie  der  ewigen  Liebe  und  Zeugungskraft  der  himmli- 
schen Natur  ist,  sowohl  der  uranlanglichen  als  der  mit  Jedem 
Frühlinge  neu  sich  offenbarenden.'  Die  Hesperiden  werden  übii- 
gens  immer  als  Nymphen  gedacht  und  heifsen  Töchter  der  Nacht, 
weil  sie  in  den  Gegenden  der  Nacht  wohnen  und  jener  Baum 
mit  der  ganzen  Schöpfung  aus  dem  Dunkel  des  Anfangs  entsprun- 
gen ist  2).  Die  gewöhnliche  Mythologie  kannte  drei  Hesperiden 
Aegle  Erytheis  und  Hesperia,  in  welchen  Namen  sich  die  Vor- 
stellungen des  lichten  Glanzes  mit  denen  des  abendlichen  Schim- 
mers der  untergehenden  Sonne  dmxbkreuzen,  wie  in  dem  Bilde 
der  Geryonsinsel  Erytheia.  Ein  anderer  Ausdruck  ihres  grofsai 
Reizes  ist  die  Gabe  des  lieblichen  Gesanges,  die  man  ihnen  bei- 
zulegen pflegte^).  Die  goldnen  Früchte  des  von  ihnen  behüteten 
Baums  wurden  von  der  Hochzeit  der  Hera  auch  auf  andere  Hoch- 
zeiten der  mythischen  Yorwelt  übertragen,  z.  B.  auf  die  des  Kad- 
mos  und  der  Harmonia  (Nonnos  13, 351  ff.).  Sie  sind  das  ideale 
Vorbild  der  Liebe  und  Liebessegen  bedeutenden  Aepfel,  wie  sie 
den  Griechen  aus  dem  Dienste  der  Aphrodite  und  aus  dem  ge- 
wöhnlichen Hochzeitsgebrauche  bekannt  waren. 


Bald  heifst  der  Garten  ^€(dv  xfjnog  bald  ein  Garten  der  Juno,  Aristopbt- 
nes  Wolken  271  weifs  von  Gärten  des  Okeanos,  Sophokles  fr.  297  yon 
einem  Garten  des  Zeus,  Kallim.  Dian.  164  von  einem  Futter  für  die 
Hirsche  der  Artemis  und  die  Rosse  des  Zens,  welches  die  Nymphen  **£fQrii 
ix  Xsifidivos  pflücken,  Ovid  F.  5,  231  if.  von  einer  Wunderblume  im  Gar- 
ten der  ChloriSy  der  Hure  des  Frühlings,  durch  deren  Berührang  Juno 
schwanger  wird.  Der  Drache  Aadiov  ist  der  Wächter  dieses  Gartens,  da- 
her bei  Euphorion  xrjnovqog.  Später  heifst  er  ein  Sohn  der  Erde  oder  des 
Typbon,  hat  hundert  Kb'pfe  und  viele  Stimmen  u.  s.  w.  s.  Apoliod.  2,  5,11, 
Schol.  ApoUon.  a.  a.  0. 

1)  Raszmann  deutsche  Heldensage  1,  55. 

2)  S.  oben  S.  32.  Apollon.  Rh.  4, 1414  zählt  sie  mit  den  übrigen  Nym- 
phen zum  tsQOV  yivog  SlxaavolOy  Andre  nennen  sie  Töchter  des  AUas 
oder  des  Hesperos  oder  des  Phorkys  u.  der  Keto,  Seh.  Apollon.  4,  1399. 
Nicht  selten  bedeuten  ^Eanaql^ag  aber  auch  die  fruchttragenden  Bäome 
und  die  ganze  Pflanzung,  wie  in  dem  Ausdrucke  ^EonsQ^^sg  x^tioi,  Hespe- 
ridum  horti. 

3)  Hesiod  th.  518  nennt  sie  Xiyv(p(6vovg ,  Euripidfs  HippoL  743  aoi- 
dovg,  Herc.  für.  394  vfivip^ovg,  Apollon.  Rh.  4,  1399  iipifJtiQov  du- 
^ovaag. 
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Das  Alter  det  Dichtung  vom  Atlas  zeigt  sich  auch  darin  dafs 
sie  manchen  anderen  mythischen  Dichtungen  zur  stutzenden  Vor- 
aussetzung dient,  besonders  der  von  den  Plejaden,  welche  die 
Töchter  des  Atlas  genannt  wurden  (S.  364).  Eine  andere  Nach- 
wirkung seiner  ältesten  Bedeutung  ist  die  dafs  Amphitrite  vor  Po- 
seidon zum  Atlas  flächtet,  wo  sie  nach  langem  Suchen  endlich  der 
Delpbin  findet  ^ ),  also  in  die  tiefe  Verborgenheit  des  grofsen  Welt* 
ffleers.  In  demselben  Sinne  wird  das  Seeungeheuer,  welchem 
Andromeda  preisgegeben  wird,  ein  Atlantisches  genannt,  nehm- 
lich  weil  es  aus  der  Tiefe  des  Meeres  emporgestiegen  ist  (Eunp. 
fr.  949,  Philostr.  Im.  1,  29). 

Mit  der  Zeit  haben  sich  diese  Sagen  dadurch  verändert  dafs 
mau  ihnen  eine  geographische  Wendung  gab.  Lange  waren  die 
Säulen  des  Herakles  für  die  Griechen  das  äufsersteZiel  der  Schiff* 
fahrt  gewesen,  da  drangen  zuerst  die  Samier  und  Phokaeer  darüber 
hinaus  und  es  eröffnete  sich  eine  ungeahnte  Ferne,  wo  die 
Phantasie  von  neuem  die  reichlichste  Nahrung  fand.  In  diesem 
Sinne  dichtete  Solon  seine  von  Plato  im  Timaeos  überlieferte,  im 
Kritias  überarbeitete  Fabel  von  der  Atlantis,  dem  grofsen  Fest- 
lande aufserhalb  der  Säulen  des  Herakles,  wo  der  Name  Atlas 
zuerst  in  einer  erweiterten  Bedeutung  erscheint.  Dazu  kam  das 
Bild  des  himmeltragenden  Berges  Atlas,  welches  sich  die  Griechen 
nach  Herodot  von  den  Etngebornen  jener  Gegend  aneigneten  und 
sich  um  so  leichter  aneignen  konnten,  da  auch  ihnen  das  Bild 
von  Bergen,  welche  den  Himmel  wie  Säulen  stützen,  geläufig 
war  ^).  Einheimische  Märchen  und  die  Dichtung  von  den  Aben- 
teuern des  Perseus  und  des  Herakles  in  diesen  Gegenden  trugen 
dazu  bei  diesen  Berg  immer  mehr  im  Lichte  des  Wunderbaren 
erscheinen  zu  lassen  3),  während  unter  Einwirkung  anderer  Ein- 
flüsse bei  den  Griechen  die  Vorstellung  von  einem  mythischen 
Könige  Atlas  entstand,  der  in  diesen  Gegenden  geherrscht  habe 
und  in  himmlischen  Dingen  d.  h.  in  der  Astronomie  und  Philo- 


1)  Eratostfa.  cat.  31,  Hygio  P.  A.  2,  17.  Nach  Oppian  Halieut.  1,  388 
verbarg  sich  Amphitrite  iv  *£lx€avoZo  ^ofAoiat. 

2)  Herod.  4,  184  tovtov  tov  xlova  tov  ovQavov  Xfyovat  ot  Itiix^o^ 
Qiov  elvai.  Vgl.  Aesch.  Pp.  722  vom  Kaukasos  äarqoysCTOvtt^  xoQvcpag, 
Piodar  F.  1,  19  xCcov  cf*  ovQavCa  <tvv^x€l,  vitposaa^  Atrva,  Euripides 
soll  den  Atlas  zuerst  einen  Berg  genannt  haben,  fr.  1098.  Unter  den 
späteren  Dichtem  vgl.  Virg.  A.  4,  246  ff.  und  seinen  Nachahmer  Sil. 
Ital.  1,  202  ff. 

3)  Plin.  5,  6  ff.  Einer  der  Gipfel  hiefs  S^iov  oxrif^tx,  und  so  nannte 
man  aach  einen  Berg  an  der  südlichen  Grenze  Aethiopiens  6,  197. 
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Sophie  sehr  erfahren  gewesen  sei,  bis  er  in  jenen  Bei^  verwan* 
delt  wurde  < ).  So  erscheint  AÜas  auch  auf  Yasenbildern  und  aih 
deren  Bildwerken  gewöhnlich  den  Himmel  tragend,  woraus  mit 
der  Zeit  die  s.  g.  Atlanten  worden,  in  der  architectonischen  Kunst- 
sprache eine  besondere  Art  von  tragenden  Figuren ,  ausnahms- 
weise aber  auch  als  thronender  König.  Als  mit  der  Zeit  die  Vor- 
stellung Ton  der  Kugelgestalt  der  Welt  aufkam,  wurde  Atlas  all- 
gemein als  Träger  dieser  Kugel  abgebildet  {tov  TtöXov  dvexiop, 
fnundum  gustinens),  so  dafs  ihn  Einige  sogar  allegorisch  auf  die 
Axe  der  Weltkugel  deuteten  (Aristot.  d.  moL  an.  3).  Von  dieser 
Art  sind  auch  die  meisten  noch  vorhandenen  AbbilduDgen,  unter 
denen  der  Famesische  Atlas  von  Marmor  der  bekannteste  ist 
Atlas  ist  hier  unter  seiner  Last  knieend  abgebildet  (sv  ydi^acr^)! 
eine  auch  sonst  nicht  ungewöhnliche  Art  der  Darstellung^). 

Bei  der  engen  Verbindung,  welche  zwischen  Atlas  und  den 
Hesperiden  bestand,  konnte  es  nicht  fehlen  dafs  auch  diese  der 
geographischen  Bewegung  folgten.  Zunächst  dienten  sie  wie 
Atlas  dazu  die  Grenze  der  SchiflTahrt  d.  h.  des  bekannten  Mee- 
res zu  bezeichnen,  gewöhnlich  in  der  Gegend  der  Heraklessäulen, 
aber  bisweilen  auch  in  der  der  Hyperboreer  ^).  Oder  man  suchte 
sie  auf  gewissen  Insdn  des  Atlantischen  Oceans,  zumal  in  den 
Gegenden  des  Atlantischen  Gebirgs,  bis  zuletzt  aus  diesen  gam 
mythischen  Nymphen  und  Bäumen  die  s.  g.  Hesperischen  Früchte 
der  späteren  Zeit  geworden  sind,  die  man  wieder  auf  verschiedeue 
Arten  von  Sädfrüclrten,  gewöhnlich  auf  die  Goldorange  deutete. 
Eben  so  frei  verfuhr  man  mit  dem  Namen  und  der  Genealogie 
dieser  Nymphen. 

4.    Poseidon. 

Der  Herrscher  über  das  Meer  und  das  ganze  Gebiet  des 
flussigen  Elements,  wie  Zeus  über  den  Himmel  und  seine  Göt- 
ter und  Erscheinungen,  Pluton  über  Erde  und  Unterwelt  gebie- 


1)  Cic.  Tusc.  5,  3,  8,  Virg.  A.  1,  741,  Diod.  3,  60;  4,  27.  Er  wird 
dnrcfa  Perseas  mit  dem  Medusenhanpte  versteinert  Ovid  M.  4,  631  ff.,  L«- 
can  9,  654.  Hia  nnd  wieder  versetzte  man  ihn  aach  nach  Griecbenlaod 
z.  B.  nach  Arkadien  und  nach  Boeotien  in  die  Gegend  von  Tanagni,  Dionys. 
H.  1,  61,  Paos.  9,  20,  3. 

2)  Letronne  sur  les  id6es  cosmogr.  qoi  se  rattachent  au  nom  d*Atlaj^ 
Ann.  d.  Inst.  1830  p.  159 — 174,  R.  Bocbette  sur  les  repr^sentatioas 
figur^es  du  personnage  d' Atlas  P.  1835,  Müller  -  Wieseler  D.  A.  K.  2, 
822—829. 

3)  Eurip.  HippoK  742,  ApoUod.  2,  5,  11,  Athen.  3,  23.  25. 
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tet  > ).  Daher  sich  im  Poseidon  alle  Eigenschaften  znr  persönli- 
chen Einheit  durchdringen,  welche  bei  den  übrigen  Göttern  die* 
ses  Kreises  vereinzelt  vorkommen. 

Sein  Name  drückt  die  flüssige  Natur  im  weitesten  Umfange 
aus.  Die  älteren  Formen  sind  das  dorische  ÜOTidag  (daher  der 
Name  der  Stadt  Potidaia)  und  das  ionische  Iloaldrig  und  ilo- 
üBidTjg  (daher  das  Fest  Iloaideia  und  Iloaidmov),  woraus  wei- 
terhin rioasidäiav,  Jloaeidaiv,  dor.  Tloridav  Iltrveiddv,  aeol. 
Rovidav  Ilareidcev  geworden  ist  2).  Die  Wurzel  ist  dieselbe  wie 
in  den  Wörtern  notog  Ttori^u)  norafiog.  Also  die  Macht  des 
Flüssigen  überhaupt,  die  auch  auf  der  Erde  in  Flüssen  und  Quel- 
len wirkt,  mit  ihnen  die  Erde  tränkt  und  befruchtet,  daher  Po- 
seidon mit  Demeter  und  Dionysos  eng  verbunden  und  ein  Lieb- 
haber aller  Nymphen  ist.  Obwohl  dieser  Character  des  Poseidon 
allerdings,  weit  mehr  in  den  landschaftlichen  Localsagen  als  in 
der  allgemein  gültigen,  durch  den  epischen  Gesang  begründeten 
Mythologie  zu  Tage  tritt. 

Hier  ist  er  vielmehr  vorzugsweise  der  Meeresherrscher,  dem 
es  bei  der  Theilung  unter  den  drei  Kroniden  zugefallen  ist  Tto- 
XiTJv  äXa  vaci^sv  aiei  II.  15,  190  und  der  von  dort  aus  über 
alle  Fluth  gebietet.  Immer  wird  seine  Wohnung,  sein  Palast  in 
der  Tiefe  des  Meeres  gedacht  und  auch  seine  beiden  ältesten  Cul- 
tusstätten  Aegae  und  Helike  bedeuten  eigentlich  das  Meer  oder 
die  Meeresküste,  wo  sich  die  Wogen  brechen.  Seinen  Palast  zu 
Aegae  schildert  die  Ilias  13,  10  ff.,  wo  Poseidon  von  dem  höch- 
sten Gipfel  der  waldigen  Samothrake,  welche  Insel,  ein  hoch  aus 
dem  Meere  aufgestiegener  Bergrücken,  gerade  am  Eingange  in 
den  Hellespont  liegt  und  einen  Ueberblick  über  die  ganze  Gegend 
gewährt,  das  Schlachtfeld  von  Troja  beobachtet  und  darauf  um 
den  bedrängten  Griechen  beizustehen  zunächst  sein  Gespann  von 
Aegae  holt: 

eyd'a  t€  ol  yiXvrd  doi^ara  ßsvd-sac  llfivrjg^) 

XQvaea,  ^aQ/iavQOVTa  TevetxctraCf  aq)d'iTa  aUL 


1)  Z€vg  ivaXtog  Aesch.  fr.  334. 

2)  noaiSHtt  Fest  aaf  Mykonos  ond  TeDOS  C.  I.  d.  2330—2333,  TTo- 
aslStov  hänfig  als  Vorgebirge,  noaiStfiov  T.  des  Poseidon  Od.  6,  266, 
Jer  Mt.  IIoaeid^(ov  oder  IToai^eZog,  auf  Samos  IloaiSeiov.  Vgl.  die 
StädtenameD  IZoriSavta  IloandavCa  IIoa€t6(ovCa  u.  A.  b.  Ahrens  dial. 
A.eol.  p.  123,  Dor.  p.  198.  243  sqq.  571.,  Welcker  Gr.  G.  1,  623. 

3)  Auch  bei  Hesiod  th.  931  b.  Eur.  Tr.  1  wohnt  Poseidon  in  der  Tiefe 
les  Meeres,  vgl.  die  Dichtungen  vom  Hephaestos  und  vom  Dionysos  II.  6, 
136;  18,  399,  die  Nereiden  b.  ApoUon.  A,  772,  Venus  b.  Apulei.  M.  5,  28. 
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„Er  schirrt  seine  Rosse,  die  scbnell  dahinfliegenden  mit  ehernen 
Hufen  und  goldnen  Mähnen,  und  selbst  in  goldne  Waffen  gehallt 
fahrt  er  nun  ober  die  Wogen,  und  es  hüpfen  unter  ihm  rings  die 
Thiere  des  Meeres  aus  ihren  Schlupfwinkeln  hervor,  denn  wohl 
kennen  sie  ihren  Herrn,  und  das  Meer  macht  freudig  Bahn.  Die 
Rosse  aber  fliegen  leichten  Schwunges  und  kein  Tropfen  feuch- 
tet von  unten  die  eherne  Achse.''  Diese  Rosse  des  Poseidon  das 
sind  die  Meereswogen  und  die  Meeresstürme  wie  sie  dahin  fahren 
und  rollen,  denn  immer  dachten  die  Alten  und  denken  die  Süd- 
länder zum  Theil  noch  die  undulirend  laufenden  und  dabei  tra- 
genden Wogen  unter  dem  Bilde  von  Rossen,  für  deren  Schöpfer 
und  Bändiger  eben  deshalb  gleichfalls  Poseidon  galt.  Und  d« 
schimmernde  Wogenpalast  in  der  Tiefe  des  Meeres  von  Aegae  ist 
eigentlich  auch  nur  eine  Umschreibung  des  wogenden  und  bran- 
denden Meeres ,  welches  diesen  Namen  von  demselben  Stamme 
bekommen  hat,  der  in  den  Namen  Aegaeon  Aegeus  und  des  Ae- 
gaeischen  Meeres  hervortritt,  so  wie  in  den  Ortsnamen  Aegion 
Aegira  Aegina,  in  den  Wörtern  aiycaXog  aiyidXeia  und  darin 
dafs  man  at^  und  aiyeg  geradezu  für  die  zwischen  Felsen  und 
Klippen  brandenden  Wogen  und  Wellen  sagte,  weil  sie  hupfen 
und  springen  wie  diese  i).  Eben  deshalb  suchte  man  auch  jenes 
Aegae  des  alten  epischen  Gesanges  an  verschiedenen  Stellen,  spä- 
ter gewöhnlich  am  Strande  von  Achaja,  wo  das  älteste  Stammes- 
heiligthum  des  ionischen  Poseidon  lag,  mit  gröfserem  Rechte 
aber  doch  wohl  an  einem  Punkte  des  Aegaeischen  Meeres,  ent- 
weder am  Strande  der  Insel  Euboea,  wo  es  sogar  mehr  als 
einen  Ort  gab  welcher  Veranlassung  zu  jenem  Namen  gegeben 
haben  konnte^),  oder  im  offnen  Meere  zwischen  Tenos  und 


In  der  IHas  wird  eher  ein  Aegae  an  der  Südspitze  von  Euboea,  Od.  5,  381 
das  an  der  Küste  von  Achaja  vorauszusetzen  sein. 

1)  Artemid.  2, 12  ;f«l  yaq  t«  fzeydJia  xv/Ltara  alyceg  Iv  ry  avvri^eia 
Xiyofiev  —  xal  xo  (poßsQCJTaTov  niXayog  AlyaTov  Xiysxai,  Schol.  Ly- 
kophr.  135  Aiyalov  6k  rb  niXayog  txlrjdri  ort  6Cxriv  aiyög  dXfidrtov 
xvfjLarovrai,  IVehmlich  ttt^  von  aCaaeiv  in  der  Bedeutung  jeder  heftigen 
Bewegung,  s.  oben  S.  94,  3.  Nacb  Andern  wurden  die  Klippen  und  Inseln 
des  Meeres  mit  Ziegen  verglichen,  Varro  l.  I.  1, 22  mare  Aegaenm  qnod  in 
eo  mari  scopuli  in  pelago  vocantor  ab  similitudine  caprarum  «e^es,  vgl. 
Paul.  p.  24.  Allgemein  war  das  Aegaeische  Meer  als  ein  wildes  and  stür- 
misches verrufen,  vgl.  Himer.  ecl.  13,  2,  Dionys.  P.  131  und  die  lebendige 
Schilderung  des  Aristides. 

2)  Eine  Insel  oder  Klippe  in  der  Gegend  von  Karystos  und  dem  ver* 
mfenen  Vorgebirge  Geraestos,  Hesych  Aiyal,  vrjaos  riQog  TJ  JEvßoiar 
Uqbv  Iloaei^tivos ,  vgl.  Semos  den  Delier,  dessen  Name  zu  ergänzen  ist. 
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Chics  1 ),  oder  endlich  an  der  Küste  von  Aeolis  in  der  Gegend  von 
Kane,  gegenüber  dem  Gestade  von  Mytilene.  Und  so  drückt  auch 
der  Name^£A/x7;,  nach  welchem  Poseidon  in  einem  weitTerbreite- 
ten  achaeischen  und  ionischen  Culie^EliinSvioghieky  ui*sprüng- 
lich  die  schlängelnde  Bewegung  der  Meereswogen  aus,  von  S^£^und 
eXiaam^  daher  auch  für  den  Ursprung  dieses  Namens  verschie- 
dene Ortschaften  angenommen  wurden.  Auch  ist  lifKpiTQiTrj^ 
die  Gemahlin  des  Poseidon  als  des  Meeresherrschers,  eine  Per- 
sonification  des  rings  umrauschten  und  tosenden  Meeres,  von 
reiqw  Tqi^cj  tqv^ü),  sie  und  ihr  Sohn  Tqitcov,  den  sie  vom 
Poseidon  gebiert,  sammt  seiner  Schwester,  der  tiefaufwogenden 
Bep&eaixvfirj,  (Apollod.  3, 15,  4).  Femer  sind  die  gewöhnlichen 
Symbole  dieses  Cultus  demselben  Yorstellungskreise  entlehnt. 
Namentlich  der  Dreizack,  den  Poseidon  fast  immer,  die  übri- 
gen Meeresgötter  oft  in  ihren  Händen  führen  und  der  in  Posei- 
dons Händen  zur  magischen  Stofswaffe  wird,  mit  welcher  er  bald 
Giganten  bändigt  (Apollod.  1,  2,  1)  bald  das  Meer  aufwühlt  (Od. 
5,  291)  bald  die  Erde  erschüttert  und  aus  harten  Felsen  rieselnde 
Quellen  oder  sprengende  Rosse  hervorlockt:  sei  es  nun  dafs  er 
ursprünglich  nichts  weiter  bedeutete  als  die  Harpune  des  Thun- 
fisch-oder  Delphinenjägers  ^)  oder  dafs  er  eine  Uebertragung  des 
dreizackigen  Blitzes  des  Herrschers  im  Himmel  auf  den  Herr- 
scher des  Meeres  wäre,  etwa  so  dafs  dieses  Symbol  ursprünglich 
dem  karischen  Zenoposeidon  angehört  und  sich  von  diesem  an- 
gesehenen Gottesdienste  weiter  über  das  Mittelmeer  verbreitet 
hätte.    Ein  anderes  sehr  gewöhnliches  Symbol  des  Meeres  und 


b.  Seh.  ApolIoD.  1,  1165  rd  AlyaTov  nilayog  ol  uhv  ano  rrjg  n^Qi  Kd" 
vag  ctiyog  ^natvvfiov  ysyov^vai  (faatv,  ol  dk  and  rrjg  KaQvaxCag  r^f 
AlyaCr^g  ovofia^ofji^vrig.  Und  zweitens  eine  Stadt  Aegae  am  Euripos,  An- 
thedon  schräge  gegenüber,  v/o  Strabo  8,  386;  9,  405  das  älteste  H.  des 
Aegaeischen  Poseidon  sucht,  vgl.  Scbol.  II.  13,  21. 

1)  Piin.  4,51  Aegaeo  mari  nomen  dedit  scopulus  inter  Tenum  et  Cbinm 
verlas  qnam  insala,  Aex  nomine  a  specie  caprae,  qnae  Graecis  ita  appella* 
bator,  repente  e  medio  mari  exsiliens.  Cernunt  eum  a  dextra  parte  An- 
dram  navigantes  ab  Acbaja,  dirum  ac  pestifemm.  Vgl.  Nikokrates  b.SchoI. 
II.  a.a.O. 

2)  Aescb.  Sieben  131  o  ^'  Xnniog  novrofiiiffav  «va^  i;(S^vß6X(p  fia- 
X^V§  ITomi^äv,  Hesych  u.  A.  v.  ij^d-voxevTQov ,  vgl.  Böttiger  Amalthea 
2  S.  302—336,  Müller  Handb.  §  356,  5.  Dagegen  erklärt  sich  Weicker 
Gr.  G.  1,  628 ff.,  welcher  die  TqCaiva  mit  Plut.  Is.  08ir.76  für  ein  Sinnbild 
des  dritten  Reiches  hält,  welches  dem  Poseidon  bei  der  Theilung  der  Kro- 
niden  zugefallen.  Für  den  Blitz  spricht  die  herkömmliche  Vorstellung  des 
Dreizacks,  falmen  trlsulcam,  Varro  b.  Non.  p.  435. 
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aHerFlath,  wie  sie  in  stfirmiscben  Wogen  die  Erde  überschwemmt 
und  brüllend  dahertobt,  war  der  Stier,  den  wir  schon  als  Sinn- 
bild der  tobenden  Flusse  kennen  gelernt  haben.  Eben  so  sehr 
eignete  er  dem  Poseidon,  der  deshalb  zavqaog  Tloaeidm  heifst 
und  mit  dunklen  Stieropfem,  bin  und  wieder  auch  mit  Stier- 
kämpfen geehrt  wurde,  namentlicb  in  Thessalien  und  zu  Ephesos 
in  lonien,  wo  die  beim  Feste  des  Poseidon  dienenden  Opferkna- 
ben TCtvQoi  genannt  wurden  wie  die  der  Artemis  zu  Braaron  ge- 
heiligten Mädchen  aQxrot^).  Endlich  der  Delphin,  im  Posei- 
donischen Cultus  wie  in  dem  des  ApoUon  ein  Symbol  des  friedli- 
chen und  beruhigten  Meeres,  daher  auch  den  freundlichen  Nereiden 
eigen  und  in  yerschiedenen  Sagen  der  Vermittler  unverhoff- 
ter Hülfe  aus  der  Gefahr  des  Meeres  ^).  Aber  auch  die  henorra- 
gendsten  Eigenschaften  Poseidons  in  seinem  Verhältnisse  zur 
Erde  und  zum  festen  Lande  entsprechen  ganz  diesen  Vorsteilan- 
gen  von  seiner  Meeresherrschaft,  vorzüglich  seine  doppelte  Natur 
als  des  Erschütterers  und  des  Befestigers  und  Baumeisters  der 
Erde.  Denn  man  dachte  sich  die  Erde  auf  dem  Meere  ruhend 
und  von  demselben  getragen,  weil  sie  in  allen  ihren  Buchten  und 
Busen  vom  Meere  umgeben,  in  allen  Tiefen  und  inneren  Schluch- 
ten von  ihm  durchdrungen  sei ,  wobei  die  eigenthümliche  Be- 
schaffenheit des  griechischen  Landes  und  der  benachbarten  Kn- 
stenländer  und  Inseln  des  Aegaeischen  Meeres  wohl  in  Anschlag 
zu  brhigen  ist.  Daher  Poseidon  yaiijoxogj  der  wie  Atlas  die  Erde 
tragt  und  stützt  3),  ein  daq>dliog  und  baumeisterlicher  Gott,  der 
gewaltige  Felsenmassen  leicht  bewegt  und  sie  zu  festen  Bollwer- 
ken aneinander  reiht.  Aber  auch  Poseidon  iwoaiyaiog  und  m- 
al%d^(jt)v,  der  Erderschütterer  der,  wenn  er  seinen  Dreizack  in  die 


1)  Athen.  10,25,  vgl.  Od.  3,  5,  Hesiod  sc.  Herc.  104,  Hesych  Tav^^^ 
ioQTtj  TIS  äyofiivri  IToasi^divog,  Artemid.  Oneir.  1,  8  ravQois  J'  hixa- 
ra  nQoaCQEOiv  iv  *I<ovttf  nal^H  ^Etpeaiav  aymvC^ovjav  —  xai  Iv  M; 
QCOfST^  TtoXet  Tfjg  BitraXCas  ot  rcav  xaroixovVTtuv  avy^viffrctTov,  wo  mit 
Recbt  eine  F^ier  des  Poseidon  vorausgesetzt  wird,  Lukian  Hermot  20. 

2)  Wie  in  der  bekannten  Geschichte  des  Taras  und  des  Arion.  Vgl- 
dessen  Gesang  b.  Aelian.  N.  A.  12,45  vypiati  d-ecjv,  novzu  XQV^^^Q^'"^^ 
Iloaei^ov,  yaido/*  iyxvfiov*  av'  alfiav  ßQay/ioig  71€qI  Sk  oh  nhs}- 
Tol  S-iJQsg  ;^o(r£i;oi;(r£  xvxX((}f  xovtpoiai  TioSdSv  ^ifjLfiaOiv  ildtpo'  «vo- 
nallofjievoi ,  ffifioC,  (pQi^avxsvfS ,  toxv^Qouoi  ffxvXecxtg,  (ptXofiovdoi 
S€Xq)Tv€S,  ^vccXa  ^gififiara  xovqüv  NtjQsCaoDV  ^fav,  ag  lyelvaT^Ju- 
(piTQira. 

3)  Döderlein  Hom.  Glossar.  S.  54  erklärt  yaii^o^og  mit  Bekk.  Ad.  p« 
229  ano  tov  xoTg  oxrifiaoi  ;^a/^«v,  vgl,  Nitzsch  im  Philol.  1857  S.  10. 
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Rippen  der  Erde  bohrt,  das  ganze  Gebäude  derselben  bis  in  die 
tiefsten  Wurzeln  erbeben  macht. 

Uebersehn  wir  den  Poseidonscultus  nach  seiner  örtlichen 
Ausbreitung,  so  treffen  wir  zunächst  in  Thessalien  und  Boeo- 
tien  auf  Tiele  sehr  alte  Stammsitze  desselben.  Thessalien  hatte 
seine  Thalbildnng  vorzüglich  däi  Wasserfluthen  und  einem  stür- 
mischen Erdbeben  zu  verdanken  i ) ,  BoeoUen  mit  seiner  reichli- 
chen Bewässerung  und  seinen  grofsen  innem  Wasserbecken  wies 
gleichfalls  in  vielen  Spuren  auf  die  Neptunische  Gottheit  zurück. 
Ueberdies  waren  über  beide  Landschaften  die  Minyer  und  jene 
aeolischen  Völkerstämme  ausgebreitet,  welche  ritterliche  Uebun- 
gen  mit  kühner  Seefahrt  verbanden  und  auf  ihren  Schiffen  nicht 
weniger  waghalsig  waren  als  auf  ihren  Kriegswagen  und  auf  ih- 
ren Rossen.  Daher  die  vielen  Stammsagen  dieser  Gegenden, 
welche  auf  Poseidon  zurückgehen,  wie  die  von  der  Liebe  des  Got- 
tes zur  Tyro,  der  schönen  Tochter  des  Salmoneus,  die  von  ihm 
den  Pelias  und  den  Neleus  gebiert;  und  zwar  war  es,  wie  wir  aus 
Pindar  P.  4,  13S  erfahren,  Poseidon  IleTQaiog^  der  Felsenspal- 
tende, welcher  den  Thessaliem  vermittelst  eines  Dnrchbruchs  der 
Berge  ihr  schönes  Thal  geschaffen  hatte  ^),  von  welchem  diese 
Heldenstämme  sich  ableiteten.  Der  eine,  der  des  Pelias,  gebot 
über  lolkos  und  führte  von  dort  die  ritterlichen  Argonauten,  der 
andere,  der  des  Neleus,  uns  so  wohl  bekannt  durch  den  reisigen 
Nestor,  pflegte  seinen  Poseidon  am  sandigen  Strande  von  Pylos 
zu  verehren  (Od.  3,  5 — 9).  Aber  auch  Minyas,  der  Stammvater 
der  Minyer,  galt  für  einen  Sohn  des  Poseidon,  desgleichen  Achaeos 
Phthios  und  Pelasgos,  die  erdichteten  Urmenschen  von  anderen 
thessalischen  Landschaften  (Dionys.  H.  1,  17),  auch  Aeolos  und 
Boeotos,  welche  die  Sage  auf  mehr  als  eine  Weise  vom  Poseidon 
ableitete.  Und  so  finden  wir  den  Gott  der  Fluth  in  Boeotien  so- 
wohl in  dem  kadmeischen  Theben  als  in  dem  minyeischen  Or- 
chomenos  unter  den  ältesten  Gottheiten,  vorzüglich  aber  bei  On- 
chestos  am  Eingange  der  Niederung  des  kopaischen  Sees,  wel- 
ches Heiligthum  zwischen  beiden  Staaten  ungefähr  in  der  Mitte 
lag  und  nach  der  Andeutung  alter  Sagen  von  beiden  Seiten  gleich- 
mäfsig  bedacht  wurde  (Paus.  9,  37,  2). 

Nicht  weniger  nachdrücklich  wurde  aber  auch  die  Bevölke- 
rung des  ganzen  Peloponnes  auf  die  Verehrung  des  mächtigen 


1)  To  yaQ  ntQl  AttQiüaav  ntSlov  ^dlarrav  ilvai  to  traXaioy 
TtolXa  TiXfÄfjQioi  Aristid.  2  p.  468. 

2)  Herod.  7,  129,  Philostr.  Im.  2,  14,  Schol.  Piod.  P.  4,  246. 
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Gottes  der  Wasserfiuthen  hingewiesen,  sowohl  in  seinen  innereL 
Landschaften  als  an  seinen  rings  vom  Meere  umflossenen  KästeD. 
Gleich  am  Eingange  zur  Halbinsel  traf  man  auf  die  alten  Heilig- 
thümer  am  Isthmos,  die  mit  der  Zeit  zu  einem  Nationalgottes- 
dienst für  alle  Griechen  wurden.  Dann  waren  Korinth  Naupiia 
Troezen  und  die  benachbarte  Insel  Kalauria  voll  von  der  Vereh- 
rung Poseidons  > ) ,  letztere  besonders  berühmt  durch  ihre  für 
Handel  und  SchifiTahrt  einer  frühereu  Zeit  bedeutungsvolle  Posei- 
donische Amphiktyonie,  bei  welcher  Hermione,  Epidauros,  Ae- 
gina,  Athen,  Prasiae  in  Lakedaemon,  Naupiia  und  das  boeotische 
Orchomenos  betheiligt  gewesen  waren,  wie  durch  das  Asyl,  in 
welchem  Demosthenes  seinen  Tod  gefunden.  Man  erzählte  dals 
Poseidon  diese  Insel  von  den  Apollinischen  Gottheiten  eioge- 
tauscht  habe,  indem  er  der  Leto  dafür  Delos,  dem  Apollo  Delphi 
überliefs:  ein  bildlicher  Ausdruck  des  Anspruchs  welchen  beide 
Gottheiten ,  sowohl  die  der  Fluth  als  die  des  Lichtes  an  solche 
felsige  Stätten  machten,  wie  sie  in  den  griechischen  Gewässern 
und  an  den  Kästen  so  häufig  sind.  Weiter  die  südlichen  Yor- 
sprünge  des  Peloponnes,  Malea  und  Taenaron,  besonders  dieses 
Vorgebirge  der  alte  Sitz  eines  eigenthümlichen  PoseidonsdieDstes, 
welcher  wahrscheinlich  wie  der  stammverwandte  auf  der  Insel 
Thera  und  der  von  Kyrene  minyeischen  Ursprungs  war  2).  Fer- 
ner treffen  wir  in  Messenien  zu  Pylos,  in  Eiis  an  vielen  Stellen 
der  Küste,  besonders  in  dem  berühmten  Tempel  auf  dem  Vorge- 
birge Samikon,  in  dessen  Nähe  Manche  das  alte  Pylos  suchten, 
endlich  an  der  Küste  von  Achaja  eine  ganze  Kette  von  Poseidons- 


1)  In  Troezen  hängt  die  Sage  von  Aegeus  und  Tbeseus  mit  dem  Po- 
setdoosdieoste  zusammen,  auch  biefs  es  das  Poseidoniscbe  und  fährt  u! 
seinen  Münzen  den  Dreizack,  Plut.  Tbes.  6.  Der  Poseidonsdienst  ist  tob 
dort  nach  Halikarnafs  gekommen,  C.  I.  n.  2655.  lieber  Ralaoria  s.  Stnb« 
8,  374,  Paus.  2,  33  and  die  Inschr.  b.  Rangabe  Antiq.  Hellen.  2  p.  163. 
£io  TloanSm^  KaXavQfdj'ng  in  Attika  s.  Monatsberichte  d.  Berl.  Akai 
1853  S.  573. 

2)^  Paus.  3,  25,  4  knl  6k  rj  ax(>^  vaog  eixuOfAivos  anmXal^  id 
itQo  nvTov  IloaeiSdivog  ayakfia,  vgl.  Plut.Sap.conv.l7,  Said.  ttv&aHQ' 
astSwvog  i€Q6v  uidwaX^Cov,  Stepb.  ß.  v.  Die  Sage  von  der  Rettung  d« 
Arion  war  dort  heimisch,  auch  wurde  in  derselben  Gegend  ein  Fest  Tiw 
va^itt  gereiert,  Hes.  Ueber  den  T.  des  Poseidon  u.  die  Höhle,  wo  neütt- 
diogs  viele  Votivbronzen,  meist  Stiere  and  Pferde,  gefunden  worden,  s. 
Bnrsian  Abb.  d.  K.  Bayersch.  Ak.  d.  W.  7,  777  ff  Ueber  den  ZusammeB- 
baog  mit  Thera,  wo  Poseidon  gleichfalls  in  einer  Felsengrotte  verehrt 
wurde,  Beckh  üb.  d.  v.  Hrn.  v.  Prokesch  auf  Thera  gef.  Inschr.  Berl.  A^ 
1S36  S.  48  u.  Franz  Elem.  epigr.  54 sqq. 
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diensten,  wie  diesem  Gott  denn  ziemlich  alle  Vorgebirge  heilig 
waren  '  )^  Namentlich  gab  es  in  Achaja  zwei  alte  Cultusorte  un- 
ter dem  Namen  Aegae  und  Helike,  deren  schon  die  Dias  8,  203 
als  zwei  alter  Mittelpunkte  der  peloponnesischen  Poseidonsver- 
ehrung gedenkt  und  von  denen  Aegae  mit  der  Zeit  verfallen  war 
(Herod.  1,  145,  Paus.  7,  25,  7),  Helike  aber  zwei  Jahre  vor  der 
Schlacht  bei  Leuktra  d.  i.  Ol.  101,  4  durch  ein  furchtbares  mit 
einer  Sturrafluth   verbundenes   Erdbeben  verschlungen   wurde 
(Strabo  8,  384,  Diod.  15,  49,  Paus.  7,  24,  4).   Endlich  im  In- 
nern der  Halbinsel  war  ganz  Arkadien  voll  von  der  Verehrung 
des  Gottes  der  Fluthen  und  der  Rossezucht,  der  sich  auch  in  die- 
sen innern  Thälern  und  Bergen  durch  viele  merkwürdige  Erschei- 
nungen offenbarte,  durch  tiefe  Höhlungen  und^unterirdische  Vi^as- 
serbecken ,  in  denen  die  Flusse  bald  verschwanden  bald  wieder 
hervortraten,  am  meisten  in  der  Gegend  von  Pheneos  und  Stym- 
phalos^).  Ueberdies  birgt  Arkadien  in  seinem  Innern  viele  schöne 
Thäler,  welche  Ackerbau  und  Viehzucht,  namenthch  die  Pferde- 
zucht begünstigten,  daher  Poseidon  hier  häufig  als  Hippios  ne- 
ben Hermes  vofiiog  und  Pan,  ja  als  Gemahl  der  Demeter  und 
Vater  der  Persephone  verehrt  wurde,  was  zu  verschiedenen  ei- 
genthümlichen  Sageabildungen  Veranlassung  gegeben  hatte.   Be- 
sonders hatte  Mantinea  einen  sehr  alterthümlichen  Cultus  des 
Poseidon  3),  doch  begegnen  uns  dieselben  Formen  des  Gottes- 


1)  2afiog  ist  eigenllich  eine  felsige  Höhe,  als  Insel  oder  als  Vorge- 
birge (daher  Zduog  BQrjix^rj  II.  13,  12  d.  i.  Saniothrake),  sonst  ^£ov,  wo 
die  stürmischen  Wogen  sich  brechen  (Od.  3,  295),  daher  die  achaeiscb-aeto- 
lische  Meeresenge  von  Rhion  und  Antirrhion,  ra  qia  b.Thuk.2,86,  welche 
gleichfalls  dem  Poseidon  heilig  war,  dem  dort  ein  Fest  unter  dem  Namen 
Pia  oder  'PUia  gefeiert  wurde  dessen  in  der  Sage  vom  Tode  Hesiods  ge- 
dacht wird,  s.  Plut.  Sap.  conv.  19.  Auch  die  Athenienser  opferten  hier 
nach  einem  Seesiege  dem  Tbeseus  und  Poseidon,  Paus.  10,  11,  5. 

2)  Diod.  15,  49,  bei  der  Erzählung  von  jenem  Erdbeben,  nach  wel- 
chem man  aller  Orten  dem  Poseidon  opferte,  <fta  t6  öox'uv  t6  nalaiov 
^v  IleXonovvrjaov  oixrjtTioLov  yeyovevai  Iloau^üivog  xal  ttjv  ;^w^av 
ravTtiv  wanSQ  Uqccv  tov  IToasi^öjvog  vofjiC^iOd^ai  xal  z6  avvo^ov  nd- 
ff«?  rag  iv  JIslonovvTiab)  noXsig  /ndXiara  riov  d^avKTiav  rov  ^iov  ri- 
uävTovTov,   Vgl.  E.  Curtius  Peloponn.  1  S.  35  ff.  185  ff. 

3)  Paus.  8,  l(r,2.3.  Die  Priester  des  P.  waren  die  angesehensten  des 
3rts.  Nach  Bacchylides  führten  die  Mantineer  die  Waffe  des  Poseidon,  den 
Dreizack  im  Schilde,  Schol.  Pind.  Ol.  11,  83  und  nach  Pindar  a.  a.  0.  trag 
1er  Mantineer  Samos,  Sohn  des  Halirrhothios  d.  h.  des  Wogenbrausers, 
len  ersten  Sieg  mit  dem  Viergespann  in  Olympia  davon.  Auch  die  '/tttto- 
tQuieitt  der  Arkadier  bei  Dion.  Hai.  1,  33  beweisen  die  frühe  und  weito 
Verbreitung  des  Dienstes  des  P.  Hippios  in  Arkadien. 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  29 
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dienstes  und  der  Sage  auch  zu  Pheneos  und  in  der  Gegend  von 
Thelpusa  und  Phigalia,  wo  jene  Fabeln  von  der  Liebe  des  Posei- 
don zur  Ackergöttin  vorzüglich  zu  Hause  waren. 

Endlich  die  attisch-ionischen  Poseidonsdienste,  welche 
gewöhnlich  von  den  peloponnesischen  Stammsitzen  in  Achaja 
und  der  Gegend  von  Troezen  abgeleitet  wurden  und  in  älterer  Zeit 
in  der  Feier  zu  Kalauria  und  auf  dem  Isthmos,  später  zu  Athen 
imd  auf  Euboea  sowie  auf  den  Inseln  Skyros  und  Tenos ,  end- 
lich in  d^n  asiatischen  Panionien  auf  dem  Vorgebirge  Mykale  feste 
Mittelpunkte  der  ionischen  Stammessage  und  Stammesverbindung 
gewonnen  hatten ,  wie  die  lonier  denn  von  jeher  dem  Seeleben 
sehr  ergeben  waren.  Die  ältesten  üeberlieferungen  der  Art 
schliefsen  sich  an  die  Sage  vom  Aegeus  und  Theseus  an,  von  de- 
nen jener  der  zum  Heros  gewordene  Poseidon  selbst  ist,  dieser 
sein  Sohn  und  Stellvertreter  in  der  Welt  der  Heroen,  der  mit  sei- 
nen Thaten  und  Abenteuern  auf  der  See  und  auf  dem  festen  Lande 
die  ältesten  Bewegungen  und  Schicksale  des  ionischen  Stammes 
unter  der  Obhut  seines  Stammgottes  von  Aegae  mythisch  aus- 
drückt. In  Athen  beweist  das  Eindringen  des  Poseidon  Erech- 
theus  in  die  alten  Genealogieen  des  Landes  und  sein  Yerhältnifs 
zur  kekropischen  Burggöttin  (S.  161 ),  wie  mächtig  der  Einflufs 
des  ionischen  Stammes  gewesen.  Es  ist  auch  hier  der  Aegaeische 
und  Helikonische  Poseidon,  nach  welchem  letzteren  in  alter  Zeit 
der  später  Agra  genannte  Hügel  am  Ilissos  Helikon  hiefs  ^  j ,  der 
ungestüme  Meeresherrscher  welcher  mit  der  Landesgöttin  um 
den  Besitz  der  Burg  gekämpft  und  als  Merkmal  seiner  Macht  auf 
dem  Burgfelsen  die  sogenannte  Triaina  oder  d-dXaaaa  zu  ewi- 
gem Angedenken  hinterlassen  hatte,  wie  man  von  einem  gleichen 
Streite  der  beiden  Götter  auch  zu  Troezen  erzählte.  Doch  zeigte 
der  Cultus  beide  als  Versöhnte  und  gleichmäfsig  um  das  Wohl 
des  Landes  Besorgte,  sowohl  auf  der  Burg  von  Athen  wo  nur 
noch  das  Giebelfeld  des  Parthenon  mit  seinen  Bildern  an  den 
Streit  der  Götter  erinnerte,  als  in  der  Nähe  der  Stadt  auf  einem 
Hügel  in  der  Gegend  des  Demos  Kolonos  wo  sie  als  IW/rto*  ne- 
ben einander  verehrt  wurden ,  endlich  auf  dem  südlichen  Vorge- 
birge der  attischen  Halbinsel,  welche  gleichfalls  beiden  geheiligt 
war 2).   Auch  die  Insel  Euboea  mit  der  benachbarten  attischen 


1)  Klidem.  bei  Bekk.  Anecd.  p.  326,  vgl.  Paus.  7,  24,  4. 

2)  S.  oben  S.  172  n.  Aristopb.  Eq.  559  w  XQvaoTQCaiv* ,  (u  ^alffiveav 
fi^^itov  üovviaQaTs,  w  rsQttiariB  nal  Kqovov.  Tempelscbatz  Hoaet- 
6üivog  inl  Zovvüp  Mtsber.  d.  Berl.  Akad.  1853  S.  573.   mvriTriQlg  M 
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Tetrapolis  und  der  Insel  Skyros  gehörte  zu  den  ältesten  Sitzen 
des  ionischen  Stammes,  daher  auch  in  diesen  Gegenden  der  Po- 
seidonscult  von  nicht  geringer  Bedeutung  war.    Auf  der  südli- 
chen Spitze  der  Insel  war  das  Vorgebirge  Geraestos  die  Statte 
alterthiimlicher  Heiiigthümer  Feste  und  Sagen:  ein  Cuitus  wel- 
cher wie  der  Beiname  regatOTog  oder  regaarog  eine  allgemeine 
Bedeatung  für  den  ionischen  Stamm  gehabt  zu  haben  scheint,  da 
er  sich  in  Troezen  und  auf  dem  Vorgebirge  Sunion  wiederfindet ' ). 
Der  lokrisch-opun tischen  Küste  gegenüber  hatte  sich  auch  spä- 
ter noch  der  Name  Aegae  behauptet,  und  dafs  endlich  Skyros 
gleichfalls  ein  alter  Mittelpunkt  der  ionischen  Poseidonssage  ge- 
wesen wird  sich  aus  den  üeberlieferungen  von  Theseus  ergeben. 
Unter  denKykladen  war  Tenos  durch  seinen  Cult  des  Poseidon 
und  der  Amphitrite  berühmt,  zu  welchem  sich  jährlich  eine  grofse 
Menge  Volks  von  den  benachbarten  Inseln  zu  festlichen  Schmau- 
sereien und  gemeinschaftlichen  Berathungenvereinigte^).  Endlich 
die  zwölf  Städte  des  kleinasiatischen  loniens  pflegten  beim  Vorge- 
birge Mykale,  früher  unter  dem  Vorstande  von  Priene,  später  unter 
dem  von  Ephesos  im  Dienste  des  Helikonischen  Poseidon  die  Stam- 
mesfeier der  Panionien  zu  begehen,  daher  sich  derselbe  Dienst 
auch  bei  den  einzelnen  Bundesgliedern  fand  3).   Und  zwar  hiel- 
ten diese  lonier  den  Poseidon  Helikonios  zu  Helike  in  Achaja  für 
das  ursprüngliche  Heiligthum  ihres  Stammes  und  wünschten  eben 
deshalb  auf  die  Mahnung  des  pythischen  Orakels  wo  möglich  das 
alte  Cultusbild  des  Poseidon  oder  doch  Abbilder  davon  zu  erlan- 
gen, wozu  die  Bewohner  von  Hehke  nicht  ihre  Erlaubnifs  geben 
wollten.  Daher  man,  als  bald  darauf  HeUke  durch  jenes  Erdbeben 


2ovv£q),  ein  dyatv  vecSv  s.  Herod.  6,  87,  SchoemanD  op.  1,  315,  Saappe  d. 
ioscr.  Panatb.  Gott.  1858  p.  11.  Im  Piraeeus  dycjv  Iloaeioclivos  mit  cycli- 
schen  Chören  Plat.  X  orat.  7,  13. 

1)  rsgaarog  und  rsQaiatbs  von  y^gag  yeQaCqoDy  vgl.  die  attischen 
YJqaQoX  oder  ysQaiQttl  nnd  das  FsgatarLOV  in  Arkadien  naQcc  ro  yigag 
hl  Ttfit-ov  i(TTt,  iid  t6  ixet  tov  ^Ca  anccQyavoj&ijvai  und  Nvfjiipav  7>- 
'iaiöTMiS  zn  Gortys  in  Kreta,  ort  tov  /iCa  XQitpovaai  lyiqaiQov  Et. 
W.  Ein  Mt.  reQaartog  in  Sparta,  FsQuCOTiog  in  Troezen,  regotCarta  in 
Saboea,  Schol.  Find.  Ol.  13,  159  aystai  Iloaei^cHvi  (T/a  tov  avfißdvra 
fH^tava  Iv  FsQUiar^f  also  mit  Erinnerungen  an  Aias  den  Lokrer.  Vgl. 
Urabo  10,  446,  Steph.  B.  v.  r^QaiöTog. 

2)  Strabo  10,  487,  Corp.  Inscr.  n.2329— 2334.  Pos.  Tuhrte  auf  Tcnos 
I.  a.  den  Beinamen  iaxQog  Clem.  Protr.  p.  26  P.  Auf  Delos  der  Aegaeische 
*os.  u.  die  Nereiden  Virg.  A.  3,  74,  Athen.  7,  47,  iTtnijy^Trjg  nach  Tzetz. 
jykophr.  767.   Aof  Naxos  Kampf  mit  Dionysos  u.  s.  w. 

3)  Hemd.  1,  148,  Strabo  8,  384;  14,  639,  Scbol.  II.  20,  404.  Heilig- 
hiimei^  des  Helikon.  Pos.  in  Milet  und  Teos  Paus.  7,  24,  3. 
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zerstört  wurde,  dieses  für  eine  Folge  des  Zornes  des  PosddoD 
hielt  >). 

Unter  den  dorischen  Colonieen  hatten  Halicamafs  in 
Karien  und  Poseidonia  (Paestum)  in  Lucanien  ihre  Poseidons- 
dienste  von  Troezen  empfangen,  welche  Stadt  gleichfalls  den  Na- 
men Poseidonia  führte,  während  in  Tarent^),  dessen  Gründer 
Taras  für  einen  Sohn  des  Poseidon  galt,  minyeische  Geschiechts- 
heziehungen  zu  dem  alten  Dienste  von  Taenaron  zu  Grunde  lagen, 
von  welchem  vermuthJich  auch  der  mit  der  Orionssage  verbun- 
dene Dienst  des  Poseidon  auf  dem  Vorgebirge  Peloron  ab- 
stammte. Dahingegen  Potidaea,  die  bekannte  Stadt  auf  der  thra- 
kischen  Chalkidike,  und  Kerkyra  ihre  Culte  von  Korinth  erhalten 
hatten.  Noch  andere  Stätten  dieses  Gottesdienstes  sind  deshalb 
merkwürdig,  weil  sie  auf  ausländischen  Ursprung  oder  Ver- 
schmelzung griechischer  und  nichtgriechischer  Elemente  zurück- 
führen, besonders  manche  Inseldienste,  bei  denen  maa  am  na- 
turlichsten auf  die  sogenannte  Mihoische,  eigentlich  karisch- 
lelegische  Meeresherrschaft  und  das  in  diesen  Kreisen  sich  immer 
wiederholende  orientalische  Element  zurückgeht.  Die  Einwirkung 
phoenikischer  Religion  liegt  am  deutlichsten  vor  bei  dem  Posei- 
donsdienste auf  Rhodos  3).  Dagegen  verehrten  die  Karer  nodi 
später  in  ihren  asiatischen  Ansiedlungen,  namentlich  zu  Mylasa, 
einen  Meeresgott  unter  dem  Namen  Osogos,  den  die  Griechen 
durch  ZrjvoTCoaeidcov  erklären*):  ein  Gott  welcher  übrigens 
nicht  blos  die  Eigenschaften  des  Zeus  und  des  Poseidon,  son- 
dern auch  die  des  Apollon  oder  Helios  umfafst  zu  haben  scheint. 


1)  Diod.  15,  49,  Aclian  N.  A.  11,  19,  Paus.  7,  24,  4. 

2)  Horat.  Od.  1,  28,  29  Neptunus  sacer  custos  Tarenti,  vgl.  Müller 
Dor.  2,  369,  Weicker  kl.  Sehr.  1,  89  ff.  KdXdßqoq  ein  Brader  des  Taiva- 
gog,  welcher  wieder  für  einen  Bruder  des  FegcciOTog  galt,  Steph.  B.  Auf 
Peioron  derselbe  HÜhlenteuipel  wie  auf  Taenaron,  s.  oben  S.  353,  2  a.  Diod. 
4,  85. 

3)  Diod.  5,  55.  58,  nach  welchem  die  dortigen  Priester  des  Poseidoo 
aus  einem  Geschlechte  phoenikischer  Abkunft  gewählt  wurden.  Vgl.  die 
dia^ixaaia  <^t>aXr)Q^(ov  ngog  4^o(vixttg  vnhg  r^g  UQ(oavvrig  xov  TToati- 
^(JUvog  b.  Dionys.  H,  de  Dinarcho  10. 

4)  ''Oaoywg  oder  Zevg  ^Oaoywg  war  der  einheimische  Name,  s.  Böckh 
zu  C.  I.  n.  2700.  Vgl.  Strabo  14,  659,  wo  die  alteren  Ausgaben  *£laoyti 
haben  und  Paus.  8,  10,  3,  wo  der  Name  verdorben  ist.  Auch  b.  Aristot.  d. 
part.  an.  3,  11  p.  673,  17  und  b.  Gran.  Licinian.  p.  45  P.  scheint  der  Name 
wiederhergestellt  werden  zu  müssen,  s.  Meineke  Arch.  Ztg.  1857  p.  103. 
Ein  Zrivonoaudmv  mit  Blitz  und  Dreizack  auf  geschnittenen  Steloea 
etruskischer  Abkunft  b.  Panofka  verlegene  Mythen  1,  4,  5,  vgl.  Dens,  bri 
Gerhard  D.  und  F.  1851  n.  27  t.  27  und  Vinet  le  dieu  marin  Aegaeon  p.  4. 
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wie  dieser  letztere  denn  auch  bei  den  Griechen  nicht  selten  z.  B. 
in  Rhodos  und  Athen,  auf  dem  Vorgebirge  Taenaron,  auf  dem 
Isthmos  von  Korinth  und  an  andern  Punkten  neben  Poseidon 
verehrt  wurde  ^ ). 

In  den  Sagen  vom  Poseidon  und  dem  Mylhenkreise  seiner 
Umgebung  pflegt  besonders  das  Gebietende  Starke  Trotzige 
seiner  Meeresnatur  hervorgehoben  zu  werden.  Bei  Homer 
ist  er  ein  gewaltiger  Gott,  mächtiger  Kronide,  aber  jünger  als 
Zeus  und  deshalb,  obwohl  leicht  erzürnt  und  widerspenstig 
(S.  130),  doch  weniger  mächtig  als  der  erstgebome  Wellherr- 
scher  mit  der  Alles  bezwingenden  Kraft  seines  Blitzes  und  zur 
rechten  Zeit  nachgiebig.  Als  Herrscher  des  Meeres  heifst  er 
evQVKQsiwv  (11.11,751),  jtovrofieäwv  ava^  (Xesch.S'\eben  131), 
BVQVfiidiav  (Pind.  Ol.  8,  31).  Von  den  Vorgebirgen,  auf  den  In- 
seln, in  den  Häfen  gebietet  er  mit  seinem  Dreizack,  ein  starker 
ungestümer  unbändiger  Gott,  daher  evQvad'evijg  (Od.  13,  140) 
und  iQiagxxQayog  (H.  in  Merc.  1 87)  oder  iqUtvnog  der  Dumpf«- 
tosende  (Hesiod  th.  456),  oder  evgvßoag  (Cornut.  22),  oder 
wie  er  bei  Plautus  Trin.  4,  1,  6  beschrieben  wird:  te  omnes 
saevomque  severumqm  atqne  avidis  moribtis  commemorant, 
spuret ficum  immanem  intokrandum  vesanum  ^).  In  diesem 
Sinne  wurde  auch  seine  Gestalt  und  körperliche  Bildung  gedacht, 
mit  dunkelwallenden  Locken  {xvavoxatTr]g),  mächtig  gewölbter 
Brust  {evQvateQVog,  vgl.  U.  2,  479),  mit  Augen  die  wie  das 
Meer  bläulich  schimmern  ^)  und  in  der  Umhüllung  eines  dunklen 
Mantels  (Cornut.  22).  Eben  dahin  gehört  sein  Kampf  mit  ande- 
ren Göttern  um  den  Besitz  eines  Landes,  mit  Pallas  um  Athen 
und  Troezen,  mit  Helios  um  Korinth,  mit  Hera  um  Argos,  mit 
Zeus  um  Aegina,  mit  Dionysos  um  Naxos,  mit  Apoll  um  Delphi 
(Plut.  Symp.  Qu.  9,  6).  Desgleichen  die  Meeresungeheuer  {xrJTr]) 
die  er  aus  der  See  sendet,  wie  die  aus  der  Fabel  der  Hesione 
und  der  Andromeda  bekannten,  auch  jene  wilden  Stiere  die  auf 
sein  Gebot  aus  der  empörten  Meeresfluth  ans  Land  steigen  um  die 
Fluren  zu  verwüsten  und  die  Menschen  zu  tödten,  wie  der  kre- 
tische und  der  maralhonische  Stier  in  der  Herakles-  und  The- 


1)  0.  MUUer  Aeginet.  p.  27,  K.  F.  HermaDD  im  Pbilol.  1854  p.  700. 

2)  Hesycb  aeatf^aiva,  ^  rois  nvivfiaai  raiv  avifitov  fiaivofji^vri' 
^aXdaaris  oh  to  In^&iTov, 

3)  ylavxül  Paus.  1,  14,  5,  vgl,  Cic.  N.  D.  1,  30,  83  isto  eoim  modo  di- 
cere  licebit  lovem  semper  barbatnm,  Apollioem  semper  imberbem ,  caesios 
ocnlos  Minervae,  caeroleos  esse  Neptun i. 


Digitized 


by  Google 


454  ZWEITER  ABSCHNITT. 

seussage  und  der  welcher  nach  ausgesprochenem  Fluche  des 
Theseus  seinen  Sohn  Hippolytos  vernichtet,  von  welcher  Er- 
scheinung Euripides  HippoL  v.  1198  ff.  eine  furchtbar  schöne 
Beschreibung  machte).  Vollends  haben  die  Abkömmlinge  des 
Poseidon  gewöhnlich  ganz  diesen  Character  des  wilden  und  un- 
gestümen Meeres,  wie  schon  die  Alten  dieses  hervorgehoben 
haben  ^).  So  die  riesigen  und  gewaltthätigen  Laestrygonen  und 
Orion  und  unter  den  Kyklopen  Polyphemos ,  ferner  der  gewalt- 
thätigeKyknosder  trojanischenSage  und  vollends  jene  Recken  und 
Unholde  der  Heraklessage,  der  libysche  Antaeos  und  der  aegypti- 
sche  ßusiris,  in  der  Argonautensage  der  Bebrykerfurst  Amykos, 
in  der  Theseussage  Korynetes  Prokrustes  Kerkyon  und  Skiron. 
Eben  deshalb  war  ihm  unter  den  Monaten  vorzäglidi  der  der 
stürmischen  Jahreszeit  des  Winters  vor  der  Sonnenwende  ge- 
weiht, der  bei  den  Ionen  allgemein  Poseideon  hiefs^),  weil  sich 
die  Majestät  des  Meeres  dann  am  grofsartigsten  offenbarte,  wie 
die  des  Zeus  im  Donnergewölk.  Denn  von  Poseidon  kommen 
alle  Stürme  Wogen  und  Schiffbruch,  wie  aus  der  Odyssee  be- 
kannt ist  (4,-500  ff.;  5,  282  ff.;  23,  234  ff.).  Er  vernichtet  im 
furchtbaren  Sturme  den  Frevler  Aias  den  Lokrer  und  zerstört 
zum  Heile  der  Griechen  die  persische  Flotte  an  der  Küste  Sepias, 
wofür  er  als  Scorm  verehrt  wurde  (Herod.  7,  192).  Obwohl 
er  eben  so  oft  als  aaqxxkiog  angerufen  wurde  d.  h.  als  Gott  des 
beruhigten  Meeres  und  der  ungefährdeten  Schifffahrt^),  vorzüg- 
lich in  den  Häfen  und  auf  den  Vorgebirgen.  Als  solcher  be- 
schwichtigt er  die  aufgeregten  Götter  und  Wogen  der  Fluth,  wie 
Virgil  dieses  beschreibt,  sendet  günstige  Fahrwinde  und  führt 
das  Schiff  mit  sanfter  Hand  in  den  Hafen  s).    Natürlich  war 


1)  Auch  die  deotscben  und  nordiscben  Sagen  kennen  diese  ans  den 
Wasser  aufsteigenden  Pferde  und  Stiere,  J.  Grimm  D.  M.  458. 

2)  Cic.  N.  D.  1,  23,  63  Quid  de  sacrilegis,  quid  de  impiis  perinrisqiie 
dicemus?  Tubulus  si  Lucius  umquam,  si  Lupus  aut  Garbo  Neptani  filias,  ut 
ait  Lucilius,  putasset  esse  deos,  tarn  periuras  aut  tarn  impurns  fuisset?  Bei 
Aristopbanes  biefs  ein  zudringlicber  Riese  'iXdtov  Sobu  des  Poseidon,  He- 
sych.   Vgl.  Gell.  N.  A.  14,  21,  Serv.  V.  A.  3,  241. 

3)  Anakreon  nacb  ßergk  poet.  lyr.  p.  776  ed.  2  Müs  fihv  dtj  Hoüt- 

ayovaiv.  Vgl.  Tbeophr.  char.  28  xcel  r^  V^^XQ^  ^ovea^aL  dvayxdCit 
ry  Tov  Iloasi^cjvog  rifiiQc^  d.  h.  wo  es  am  kältesten  war.  Es  war  der  8 
Poseideon,  welcher  auch  dem  Theseus  beilig  war,  Plut.  Thes.  36. 

4)  Aristid.  in  Nept.  p.  30  Ddf.,  Appian  b.  civ.  5,  98. 

5)  II.  9,  362,  Pind.  I.  6,  37  äXXa  vvv  fiOL  ratdoxos  ev6iav  ojraaafv 
ix  x^i'f^clivog.   Epicharm  b.  Athen.  7,  114  aviog  ov  Jlorei^av  aytoy  ywJ- 
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Überhaupt  jede  Art  von  Betrieb  oder  Verkehr  auf  dem  Meere  dem 
Poseidon  heilig  und  unterthan  (Diod.  5,  69),  Fischfang  Handel 
Schifffahrt,  auch  der  Krieg  auf  dem  Meere,  und  zwar  mit  allen 
Wechselfällen  und  Erfolgen.  So  wurde  namentlich  der  Seesieg 
dem  Poseidon  zugeschrieben,  der  deshalb  auf  Inseln  und  Küsten 
häufig  als  TQOTtaiog  verehrt  wurde.  Alle  Seehelden  und  Sieger 
zur  See  pflegten  sich  daher  mit  seinen  Attributen  zu  schmücken 
oder  für  seine  Günstlinge  zu  gelten  >),  wie  in  hellenistischer  Zeit 
Antigonos  und  Demetrios  mit  einer  ganz  besondem  Huld  des 
Poseidon  auf  ihren  Münzen  und  anderen  Denkmälern  prahlten 
und  in  gleichem  Sinne  später  Sextus  Pompejus  und  Agrippa  den 
Gott  des  Meeres  verherrlichten. 

Andere  Sagen  und  Bilder  beziehen  sich  auf  seine  erder- 
schütternde und  erdbefestigende  Natur,  weswegen  er 
aeialx^ojv,  y<xL'^oxogy  'd-efneliovxog  (Comut.)  und  im  gewöhn- 
lichen Sinne  des  Wortes  daqxihog  oder  aacpdleiog  hiefs.  Ein 
Homerischer  Hymnus  22,  2  nennt  ihn  yalfjg  Y,ivrjTijqa  ytal 
aTQvyetOLO  d-aläaarjg,  Aristophanes  Wolken  566  rov  jueya- 
a^evfj  TQiaivrjg  raf.uav,  y^g  xe  %ai  aXfwqag  d-aXdaarjg  ayqiov 
fjLOxkeirvqv^).  Die  Uias  malt  solche  Verwüstung  während  des 
Götterkampfes,  wo  Zeus  von  oben  donnert  und  blitzt,  Poseidon 
von  unten  die  Erde  erschüttert,  dafs  sie  in  ihren  Gipfeln  und 
Grundfesten  erbebt  und  Aidoneus,  der  Fürst  der  Schatten  darüber 
in  seiner  Tiefe  erschrocken  vom  Throne  aufspringt,  in  der  Angst 
dafs  Poseidon  ihm  die  Decke  über  dem  Kopfe  zerreifse  (11.  20, 
54  ff.).  Daher  leitete  man  alle  Erdbeben  von  diesem  Gotte  ah 
und  verehrte  ihn  besonders  in  den  Gegenden  die  solchen  Er- 
schütterungen ausgesetzt  waren,  wie  in  Sparta,  wo  unter  Agesi- 
pohs  während  eines  Erdbebens  das  ganze  Volk  einen  Paean  zum 
Poseidon  dacpdhog  sang  (Xenoph.  Hellen.  4, 7, 4,  Paus.  3, 11, 8), 
auf  den  griechischen  Inseln ,  welche  von  solchen  Plagen  viel  zu 
leiden  hatten  und  von  denen  namentlich  die  Sporaden  des  aegaei- 
scben  Meers,  wie  man  glaubte,  ihre  Existenz  einer  grofsen  Kata- 
strophe der  Vorzeit  verdankten  3),  auch  zu  Apamea  in  Phrygien, 


Xoiöiv  iv  ifotVLXixoig.    Poseidon  und  Aphrodite  aaf  demselben  Vierge- 
spann, altertbUmliGhes  Vasenbild  der  EI.  ceram.  3,  15. 

1)  Vgl.  das  Anathem  der  Spartaner  zu  Delphi,  F.  10,  9,  4  AvdaV" 
^Qog  aTf(favov/x€Vog  vTtb  rov  Tloauötovos, 

2)  Find.  I.  4,  19  (3,  37)  xivrirriq  y&g,    Soph.  Trach.  502  rtya- 
XT(OQ  yaCag. 

3)  Kallim.  Del.*30ff.,  Diod.  5,  47,  Orph.  Argon.  1286 ff.  Daher  ver- 
schiedene Heiligthiimer  am  Eingange  des  Fontos  Eoxinos  Aristid.p.35Ddf. 
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obwohl  es  mitten  im  festen  Lande  lag.  Ueberhaupt  pflegte  m«i  afle 
Merkmale  gewaltsamer  Erderschütterung,  vorzüglich  die  Spalten 
und  Risse  in  Felsenwänden  und  die  kühnen  Klippen  und  Ge- 
bilde, woran  die  Inseln  und  Küsten  in  Griechenland  so  reich  sind, 
von  dem  Dreizacke  Poseidons  abzuleiten;  daher  derselbe  eine 
nothwendige  Figur  des  Gigantenkampfes  war  und  namentlich  die 
Insel  Nisyros  für  ein  von  Kos  abgerissenes  Felsenstück  galt, 
welches  Poseidon  auf  den  Giganten  Polybotes  oder  Ephialtes  ge- 
schleudert habe  (S.  60).  Von  dem  Stofse  in  den  Burgfelsen  von 
Athen  zeugen  noch  jetzt  drei  tiefe  Spalten  unter  der  grofsen  Ein- 
gangshalle zum  Erechtheum,  durch  die  der  Glaube  des  Alter- 
thums  sogar  von  Zeit  zu  Zeit  die  Fluthen  des  erregten  Meeres  in 
der  Tiefe  rauschen  hörte,  und  eines  ähnlichen  Wunders,  einer 
salzigen  Quelle  auf  festem  Lande,  rühmte  sich  auch  das  alte  Hei- 
ligthum  zu  Mantinea  und  das  des  karischen  Osogos  zu  Mylasa  >). 
Bei  andern  Gelegenheiten,  wo  die  Natur  feste  Hassen,  Inseln 
oder  Berge,  aus  dem  Schoofse  des  Meeres  hervortrieb,  pflegte 
man  des  Poseidon  dacpdXtog  zu  gedenken;  daher  als  bei  Thera 
im  J.  237  V.  Chr.  während  eines  vulkanischen  Ausbruchs  eine 
neue  Insel  auftauchte,  die  Rhodier  gleich  hinschifften  und  diesem 
Poseidon  ein  Heiligthum  stifteten  (Straho  1,  57).  Aus  denselben 
Vorstellungen  erklärt  sich  endlich  die  Dichtung  von  den  Pforten 
zum  Tartaros,  die  Poseidon  gebaut  (oben  S.  52)  und  die  von 
dem  Mauerbau  des  Poseidon  zu  Troja  im  Dienste  des  Laome- 
don,  daher  derselbe  Gott  .diese  Mauern  bei  der  Zerstörung  der 
Stadt  auch  wieder  mit  seinem  Dreizack  vernichtete  2).  Ueber- 
haupt war  er  auch  in  dieser  Beziehung  sowohl  der  Erregende 
als  der  Besänftigende,  der  Zerstörer  und  der  Wiederaafbauer;  ja 
Poseidon  galt  überhaupt  für  den  Gott  des  festen  Grundes,  worauf 
der  Mensch  sein  leicht  zerstörtes  Haus  baut,  daher  man  ihm  hin 
und  wieder  Maulwürfe  opferte,  offenbar  weil  sein  Element  den 
Boden  der  Erde  maulwurfsartig  zu  durchdringen  schien  3). 


und  an  der  Meeresenge  von  Rhegion ,  wo  man  gleichfalls  eine  gewaltsame 
Losreifsung  Siciliens  von  Italien  annahm,  Diod.  4,  85,  Dionys.  P.  473.  Voa 
Apamea  Strabo  12,  579. 

1)  Paus.  8,  10,  3.  Auch  zu  Aphrodisias  in  Karien  gab  es  einen  Bma- 
nen  mit  Seewasser,  P.  1,  25,  6. 

2)  II.  7,  452;  21,  446,  Virg.  A.  2,  610,  vgl.  II.  12,  27 ff.  Auch  Byxaai 
rühmte  sich  seine  Mauern  von  Poseidon  nnd  Apollon  erhalten  za  haben, 
Hesycb.  Mil.  orig.  Cp.  12. 

3)  Cornut.  22.  Poseidon  «fw^ar/ri;?  Paus.  3,  f4,  7.  Iloa^i^ov  o? 
äfitpoTiga  ilktixctSy  xivetv  t€  xal  atoC^iv  Aristid.  1  p.  437  nach  einea 
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Einen  mildovn  Character,  so  zu  sagen  den  einer  conti- 
aentalen  Fruchtbarkeit,  offenbart  Poseidon  in  solchen  Sa- 
gen welche  ihn  als  einen  Gott  des  süfsenWassers,  also  der  Flüsse 
und  Quellen  und  des  daher  entspriefsenden  Segens  schildern, 
in  welchen  Fällen  sich  seine  Bedeutung  ganz  der  des  Okeanos 
und  der  Flufsgotter  nähert.  So  sagt  Aeschylos  Sept.  307  Ton 
derDirkaeischen  Quelle:  iidiOQ  Te  JiQ%aioif  svvQEcpitnaTov  tc(o^ 
fidrcüv  (iatov  Xrjaiv  Iloaeidäv  o  yaidoxog  Trj&vog  re  Ttaldegy 
und  bei  Plato  Krit.  113  E  läfst  Poseidon  auf  der  Insel  Atlantis 
zwei  Quellen  und  allerlei  Nahrung  entspringen  ^ ).  Daher  dieser 
Gott  auch  in  den  Flössen  waltend  gedacht  (Pind.  OL  6, 58)  und  an 
Quellen  und  Brunnen  als  w^qxxysrrig  und  HQrjvovxog,  an  Land- 
seen als  87Tiklf,iviog  verehrt  wurde  2).  Unter  den  landschaft- 
lichen Sagen  tritt  diese  Bedeutung  vorzüglich  in  denen  von  Ar- 
kadien Troezen  und  Argolis  hervor.  Nach  der  Sage  von  Troezen 
(Paus.  2,  30,  6;  32,  7)  hiefs  die  Landschaft  ursprunglich  ^Qqaia 
d.  i.  die  Blähende  und  ihr  erster  Einwohner  ^Slqog  d.  i.  der  Zei- 
tiger hatte  eine  Tochter  ^j^/^,  was  dasselbe  bedeutet  wie  aqovqay 
alonj.  Diese  gebiert  von  Poseidon  den'^^j^Trog,  von  welchem 
die  Landschaft  IdXdnqTtia  genannt  wurde,  welche  Namen  mit 
älS-aivio  zusammenhängen.  Althepos  gründet  ein  Heiligthum 
der  Demeter  Thesmophoros,  neben  welcher  Poseidon  als  cpvrdX' 
fuog  verehrt  wurde  d.  h.  der  durch  sein  Nafs  die  Erde  befrudi- 
tende^),  also  derselbe  Poseidon  den  die  attischen  Phytaliden,  ein 
Geschlecht  der  Pflanzer,  neben  andern  Göttern  des  vegetativen 
Segens  verehrten  (Paus.  1,  37,  1),  und  der  uns  oben  S.  79  aus 
der  Fabel  von  den  Aloiden  bekannt  geworden  ist;  in  der  üeber- 
tragung  auf  menschliche  Geschlechter  führte  er  auch  den  Namen 
ym&Xiog  und  yavsoLog.  Weiterhin  wird  in  jenen  Genealogieen 
von  Troezen  auch  Anthes  und  das  Geschlecht  der  Antheaden  d.  i. 


Erdbeben  in  Smyroa  wo  Poseidon  auch  durch  andre  Merkmale  von  sich 
zeugte,  ib.  378. 

1)  Serv.  V.  Ge.  1,  12  quoniam  Neptunus  et  fluminibus  et  fontibus  et 
Omnibus  aquis  praeest,  ut  ipse  docet  Ge.  4,  29.  So  wufjden  auch  die  Ne- 
reiden bisweilen  zu  den  Okeaninen  gerechnet,  Schnemann  op.  2,  165. 

2)  Paus.  2,2,7,  Hesych  intXtfiviog,  Cornut.  22.  Die  Erscheinung  des 
Poseidon ,  der  Amphitrite,  des  Nereus  und  der  Nereiden  bedeutet  nach  Ar- 
temid.  2,  38  sowohl  Erdbeben  als  Regen. 

3)  Cornut.  22  (pvtdXfiwv  avrov  inatvofiacTav  Inei^fi  tov  (fiveaS-ai 
r«  Ix  rijg  yrjg  yivofiiva  ri  h  avrij  ^rilovoTi  Ixuag  na^aCrios  icfriv.  Vgl. 
Plut.  Sap.  conv.  15,  Symp.  Qu.  5*  3,  1;  8,  8,  4.  P.  yeväHtog  Apollon.  2, 
3,  in  Sparta  Paus.  3,  15,  7,  yiviaios  2,  38,  4. 
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der  BlüheDden  Yon  Poseidon  abgeleitet,  dessen  Priestertbmn 
dieses  Geschlecht  auch  in  Halikarnafs  erblich  inne  hatte  > ).  Und 
so  wufste  auch  die  argivische  Landessage  von  diesen  quellenden 
Wundern  des  Poseidon  zu  erzählen.  Die  Umgegend  von  Argos 
war  von  Natur  arm  an  Quellen,  man  sagte  weil  Poseidon  der 
Landschaft  zürnte  da  Inachos  sie  nicht  ihm,  sondern  der  Hera 
zugesprochen  hatte.  Desto  wichtiger  war  die  quellenreiche  Nie- 
derung von  Lerna,  wo  der  schöne  Sprudel  devldiiv^civrj  d.  h. 
der  Tadellosen  noch  jetzt  bei  aller  Verwilderung  des  fruchtbaren 
und  Sagenreichen  Wiesengrundes  in  üppigen  Ergüssen  aus  der 
Erde  aufquillt.  Die  Sage  erzahlte  dafs  Amymone  eine  der  Töch- 
ter des  Danaos  gewesen  sei,  die  der  Vater  in  diese  Gegend  ge- 
sendet habe  um  Wasser  zu  schöpfen.  Von  einem  Satyr  bedrängt 
schreit  sie  um  Hülfe,  da  erscheint  Poseidon,  gewinnt  die  Liebe 
der  schönen  Danaide  und  belohnt  ihre  Hingebung  dadurch  dafs 
er  seinen  Dreizack  in  die  Erde  bohrt  und  damit  jene  QueUe,  An- 
dere sagten  drei  Quellensprudel  hervorlockte.  Nehmlich  andi 
hier  zeigte  man  eine  TQiaiva  d.  h.  die  Merkmale  der  drei  Zinken 
der  Poseidonischen  Waffe.  So  ward  Poseidon  auch  auf  dem  ka- 
rischen Vorgebirge  Triopion  neben  Apollo  und  den  Nymphen 
verehrt  (Schol.  Theokr.  17,  69)  und  überall  galt  er,  nicht  weniger 
als  sein  Bruder  Zeus,  für  einen  feurigen  Liebhaber  der'Nymphen 
und  Nereiden;  daher  die  mit  Poseidon  erzeugten  Söhne  viele 
örtliche  Sagen  und  Märchen  beschäftigten,  in  denen  bald  die 
stürmischen  Eigenschaften  des  Seegottes  bald  die  ritterlichen 
des  Gottes  der  Rossezucht,  aber  auch  nicht  selten  die  befruch- 
tenden des  Quellengottes  hindurchblicken  2). 

Aus  demselben  Grunde  wurde  Poseidon  in  Arkadien  als 
Liebhaber  der  Ackergöttin  Demeter  und  in  andern  Gegenden, 
namentlich  auf  den  Inseln,  neben  Dionysos  dem  Spender  des 
Weines  und  der  Baumfrucht  verehrt  3),  endlich  in  noch  andern 
Gegenden,  und  zwar  liegt  dabei  eine  alte  Ueberlieferung  des  aeoli- 
schen  Volksstamms  zu  Grunde,  als  einer  der  wichtigsten  Beför- 
derer der  Viehzucht.  Namentlich  gehört  dahin  die  Sage  von  der 
Arne,  der  Tochter  des  Aeolos,  der  personificirten  Lämmertrifl, 
welche  bald  die  Pflegemutter  Poseidons  bald  seine  Geliebte  und 


1)  Paus.  2,  30,  7,  Böckb  z.  Corp.  Inscr.  o.  2655. 

2)  Prop.  2,  26,  46  Neptunus  fratri  par  in  amore  lovi.  Vgl.  Justin  M. 
ad  gentil.  2,  Clem.  AI.  Pr.  p.  27,  Arnob.  4,  26,  lul.  Finn.  p.  16.  Ncptoni 
filii  Hygin  f.  157. 

3)  Gerhard  A.  V.  t.  47,  Panofka  Poseidon  u.  Dionysos  Beri.  1845. 
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Mutter  des  Boeotos,  des  unter  den  Rindern  Aufgewachsenen  ge- 
nannt wird:  ein  Name  welcher  überall  wiederkehrt  wo  ßoeoter 
gewohnt  haben,  wie  der  diesem  Volke  von  seiner  thessalischen 
Heimalh  her  eigenthümliche  Poseidonsdienst  ^ ).  Desgleichen  die 
Sage  von  der  Geburt  des  Poseidon  wie  man  sie  in  Mantinea  er- 
zählte, dafs  Rhea  den  eben  gebornen  hinter  eine  Heerde  weiden- 
der Lämmer  yersteckt  (wonach  eine  Quelle  den  Namen  Arne 
führte)  und  dem  Kronos  statt  seiner  ein  junges  Fohlen  gegeben 
habe  wie  statt  des  Zeus  einen  Stein  (Paus.  8 ,  8,  2).  Ferner  die 
Sage  dafs  Poseidon  in  einen  Widder  verwandelt  mit  der  in  ein 
Lamm  verwandelten  Theophane  den  goldnen  Widder  der  Argo- 
nautensage erzeugt  habe^). 

hdessen  blieb  das  Pferd  doch  immer  vorsugsweise  das 
Poseidonische  Thier^),  wahrscheinlich  wegen  seiner  schnellen 
Beweglichkeit,  durch  die  es  an  die  muthig  sich  bäumenden,  kühn 
vorandringenden  und  sich  überstürzenden  Wellen  von  selbst 
erinnert',  genug  des  Pferdes  Ursprung  Zucht  und  Pflege  sammt 
allen  daran  sich  anschliefsenden  ritterlichen  Cebungen  ist  in  den 
meisten  örtlichen  Sagen  und  Culten  des  Poseidon  das  immm* 
wieder  hervorspringende  Bild.  So  in  der  alten  und  oft  verherr- 
lichten Sage  von  der  Tyro,  der  hochgebornen,  anmuthsreichen 
Tochter  des  Salmoneus,  die  vom  Poseidon  die  Mutter  der  sagen- 
berühroten  Könige  Pelias  und  Neleus,  vom  Kretheus  die  von  an- 
deren aeolischen  Stammeshelden  ist,  wie  schon  die  Od.  1 1 ,  235  ff. 
erzählt  und  Pindar  und  Sophokles  weiter  ausführten^).  Tyro 
ist  von  Liebe  entbrannt  zu  dem  reizenden  Enipeus,  dem  schön- 
sten aller  Flüsse.  In  seiner  Gestalt  naht  sich  ihr  Poseidon  und 
ruht  bei  ihr  in  der  hochaufwirbelnden  Fluth  des  Stromes,  der 
seine  Wogen  wie  eine  bergende  Grotte  um  das  liebende  Paar 
auflhürmt.    Sie  gebiert  die  Zwillinge  Pelias  und  Neleus,  welche 


1)  Diod.  4,  67,  Steph.  B.  Et.  M.  v.  ZiQvrj  und  Botojrta,  Tzetz.  Ly- 
bphr.  644,  vgl.  Müller  Orchom.  391,  zur  Karte  d.  oördl.  Griechenl.  S.  18. 
Kopf  der  Arne  mit  Widderbörnern  auf  Münzen  von  Rierion  und  von 
MeUpont,  Ann.  d.  Inst.  19,  222  t.  L.,  Arch.  Ztg.  1853  t.  58,  7.  8.  S. 
115.  116. 

2)  Hygin  f.  3  und  188,  Arch.  Ztg.  1845  S.  37. 

3)  Stesichoros  b.  Scbol.  .11.  6,507  xodcovvxf^v  tnncov  ngviavig  IIo- 
^hS(ov,  Schon  Serv.  V.  Ge.  1,  12  erklärt:  ideo  dicitur  equam  invenisse, 
|nia  velox  est  eius  numen  et  mobile  sicut  mare.  Noch  jetzt  werden  in  Ita- 
lien die  grofsen  Wellen  cavalloni  genannt. 

4)  Welcker  Gr.  Trag.  312  ff.,  0.  Jahn  Arch.  Aufs.  147  ff.,  Arch.  Ztg. 
1853  S.  126.  Der  Name  Tvqat  wird  glaube  ich  richtig  erklärt  durch 
v^oV,  weifs  und  zart  wie  Käse,  Diod.  6, 10,  vgl.  ralatna  oben  S.  434,  2. 
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sie  auf  der  Rossetrift  aussetzt,  wo  eine  Stute  und  eine  Hündin 
sie  ernähren,  die  reisigen  Helden  welche  ihre  Namen  dieser 
wunderbare  Pflege  ihrer  zarten  Jugend  i )  und  ihren  Rahm  der 
Pflege  der  ritterlichen  Künste  Poseidons  verdankten.  Erst  galt 
es  ihre  Mutter  zu  rächen  weiche,  während  ihre  Zwillinge  unter 
den  weidenden  Pferden  heranwuchsen,  von  ihrer  Stiefmutter 
der  Eisernen  (2id7jQ(o),  nachdem  ihre  Geburt  bekannt  geworden, 
entsetzlich  mishandeit  worden  war.  Ihrer  schönen  Haare  ver- 
lustig, durch  Schläge  entstellt  und  in  einem  kellerartigen  Ge- 
mäuer gefangen  mufste  sie  Magdsdienste  thun,  eine  andre  Gu- 
drun, bis  die  Söhne  sie  erkennen  und  die  böse  Stiefmutter  töd- 
ten,  selbst  aber  starke  Helden  und  rossesfrohe  Könige  werden, 
Pelias  in  dem  heerdenreichen  lolkos,  Neleus  in  Pylos,  beide  von 
ihrem  Vater  Poseidon  wunderbar  gesegnet.  Eine  Sage  deren 
hohes  Alterthum  man  auch  daran  erkennt  dafs  ihr  mehrere 
gleichartige  nachgebildet  wurden.  So  die  mehr  in  einen  bukoli- 
schen Hintergrund  hinäberspielende  von  der  schönen  und  klu- 
gen Melanippe,  die  vom  Poseidon  die  Zwillinge  Aeolos  und 
Boeotos  gebiert,  welche  sie  in  einer  Rindviehstallung  aussetzt  wo 
sie  von  einer  Kuh  gesäugt  und  von  einem  Stiere  bewacht  wur- 
den, worauf  Mutter  und  Söhne  mit  gleichem  Verhängnifs  kämpfen, 
wie  Euripides  dieses  in  mehr  als  einer  Tragödie  ausgeführt 
hatte 2).  Desgleichen  die  Sage  von  der  Alope,  der  Tochter  des 
eleusinischen  Unholdes  Kerkyon,  welche  von  Poseidon  die  Mut- 
ter des  Hippothoon,  des  Eponymen  der  attischen  PhyJe  Hippo- 
thoontis  ist  und  ihn  gleichfalls  aussetzt,  worauf  er  von  einer 
Stute  gesäugt  und  von  Hirten  erzogen,  Alope  aber  von  ihrem 
Vater  mishandeit  wird ,  bis  Theseus  den  Kerkyon  erschlägt  und 
dem  Hippothoon  zu  seinem  Reiche  verhilft:  auch  diese  Fabel 
von  Euripides  in  einer  Tragödie  überarbeitet  3). 

Ferner  gehören  dahin  die  Sagen  von  dem  Ursprünge 
des  Rosses  und  von  seiner  Bändigung  sammt  den  vielen 
ritterlichen  Spielen,  welche  dem  Poseidon  fast  in  allen  Gegenden 
von  Griechenland  gefeiert  wurden.  Dafs  bei  diesen  Rossen  des 
Poseidon  eigentlich  aufquellende  Wogen  zu  Grunde  liegen,  darauf 


1)  üeUag  Dach  der  gewöboHcben  Erklärung^,  weil  eine  State  ihn 
durch  ihren  Huf  das  Gesicht  verstümmelte,  Nrilevs  inel  xvcav  xctrrfJJijaii 
Schol.n.  10, 334.  Neleus  InnixtoTaxog  Ttav  x«r'  avrov  yevouevoc,  SchoL 
11.11,671. 

2)  Hygin  f.  186,  Welcker  Gr.  Trag.  840  ff. 

3)  Hygin  f.  187,  Welcker  711  ff.,  Alte  Denkm.  2,  203ff. 
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deutet  auch  der  Ausdruck  Virgils  Ge.  1,  12  tuque  o  cui  prima 
frementem  fudit  equum  magno  tellus  percussa  tridenti.  Doch 
ist  die  mythologische  Vorstellung  nach  ihrer  angebornen  Weise 
gleich  Yom  Bilde  zur  Realität  hinäbergeghtten,  so  dafs  auch  das 
wirkliche  Rofs  ganz  allgemBin  für  ein  Geschöpf  des  Poseidon 
galt  und  weiterhin  auch  die  Rosse  und  die  Schiffe  in  der  Vor- 
stellung wie  gleichartige  Wesen  zusammengefafst  werden  ^). 
Daher  Poseidon  der  Herr  und  Meister  von  beiden  ist,  der  Rosse 
und  der  Schiffe,  Hom.  H.  22,  4  dix^d  '^ol  ^Ewoalyaie  d'eot 
uiirjv  iddaavto,  %7t7t(jDvi:e  dfxriTrJQ  efnevac  owT^Qcite  vrjdiv^). 
Auf  örtliche  Sagen  von  dem  Ursprünge  des  Rosses  trifft  man  in 
Thessalien  Boeotien  und  Arkadien,  nach  denen  Poseidon  dasselbe 
bald  mit  dem  Dreizack  aus  dem  Felsen  heraussdilägt,  bald  die 
von  ihm  befruchtete  Erde  dasselbe  gebiert.  In  beiden  Formen 
erzählte  davon  namentlich  die  thessalische  Sage  und  zwar  in  je- 
nem Culte  des  Poseidon  Petraeos,  in  welchem  man  einen  hochge- 
legenen Felsen  zeigte  wo  dieses  erste  Rofs  entsprungen  sein 
sollte^).  Man  nannte  es  ^ytvcpiog  und  feierte  das  wunderbare 
Ereignifs  in  derselben  Gegend  durch  ritterhche  Wettkämpfe,  da 
Poseidon  auch  in  Thessalien  nicht  blofs  für  den  Schöpfer  son- 
dern auch  für  den  Jocher  (Lfiipiog)  des  Pferdes  galt  *).  In  Boeo- 
tien und  Arkadien  aber  hiefs  das  Poseidonische  Urpferd  Areion 
d.  h.  das  Schlachtrofs,  der  Streithengst,  das  geflügelte  Wunder- 
pferd  des  Adrastos,  welches  die  Ilias  kennt  ^)  und  das  alte  Hel- 
dengedicht der  Thebais  feierte.  In  späteren  Sagen  ist  auch  von 
seiner  Herkunft  ausführlicher  die  Rede,  und  zwar  erzählte  man 
in  Boeotien  dafs  er  es  mit  einer  Erinys  oder  einer  Harpyie  erzeugt 
und  dem  Könige  von  Haliartos  geschenkt  habe,  welcher  es  später 
dem  Herakles  überlassen  habe^),   in  Arkadien  dafs  Demeter 


1)  Od.  4,  708  heifst  es  von  den  Schiffen:  ai  ö-'  aXog  Xnnoi  av^Qoiai 
yiyvovTai,  neQotoai  ,Sk  novXhv  l(f  vyni^v.  Vgl.  Plaut.  Rnd.  1,  5,  10 
neinpe  eqao  ligneo  per  vlas  caernleas  estis  vectae  u.  Artemid.  On.  ],  56. 

2)  Einen  ähnlichen  Vers  hat  Paus.  7,  21,  3  aus  den  Hymnen  desPam- 
phos  bewahrt  linTTtov  t€  ^urjTrJQa  (v.  6(0TfJQa)  vmv  t'  i&vxQriö4uv(ov. 

3)  ApoUon.  3,  1244  Schol.,  Schol.  Pind.  P.  4,  246,  Philostr.  Im.  2,  14, 
Serv.  u.  Prob.  z.  Virg.  Ge.  1,  12,  Et.  M.  v.  UfTQuiog.  Der  heüige  Ort 
biefs  Petra  und  in  dessen  Umgebung  gab  es  campi  Petraei.  Der  Name  ^xv- 
(flog  ist  wohl  von  axv(pog  abzuleiten,  Becher,  Pokal,  das  Gelafs  des  Flüs- 
sigen als  Symbol  des  flüssigen  Elements,  vielleicht  als  eingebranntes  Zei- 
chen der  Pferde. 

4)  Hesych  tfiipctg  C^v^c^g  QiXTnkoCj  tfixpiog  IToaei^iov  6  Cvyt'Og, 

5)  II.  23,  346  ouJ*  etxfv  fieTomad-sv  jiQiCova  6lov  ilavvoi,  i£<f(n}- 
OTov  TKXvv  innovj  og  ix  d-eoipiv  yivog  ^ev. 

6)  Hesych  liQt'm',  Schol.  II.  23,  346. 
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Erinys  dieses  Pferd  Tom  Poseidon,  oder  nach  Antimachos  dafs 
die  £rde  es  geboren  habe  ^ ).  Dahingegen  die  Bändigung  des 
Rosses  in  der  korinthischen  und  attischen  Sage  die  Hauptsache 
war,  in  beiden  so  dafs  Poseidon  diese  Ehre  mit  der  Athena 
theilte.  Daher  in  Korinth  die  Verehrung  des  Poseidon  dafialog 
neben  der  Athene  xfxhvirig,  in  Athen  beider  Götter  neb^i  einan- 
der sowohl  auf  der  Burg  als  in  dem  Demos  Kolonos,  wo  spätere 
Ueberlieferungen  auch  vom  Adrast  und  von  der  Entstehung  des 
Rosses  berichteten  2).  Indessen  blieb  immer  vorzugsweise  Po- 
seidon der  ritterliche  und  er  erscheint  als  solcher  in  vielen  Bil- 
dern und  Sagen,  wo  er  entweder  selbst  auf  prachtTolIem  Ge- 
spann mit  geflügelten  Rossen  auftritt  3)  oder  seinen  Lieblingen 
ein  ähnliches  Gespann  schenkt,  wie  dem  Idas  als  er  die  Marpessa 
entführt  (S.  211),  dem  Pelops  der  mit  diesen  Wunderrossen 
den  Oenomaos  besiegt,  auch  dem  Peleus,  dem  er  nach  der  jün- 
geren Sage  das  wunderbar  begabte  Gespann  schenkt  welches  aus 
der  üias  als  das  des  Achill  bekannt  ist.  Wunderbar  sind  sie 
alle,  diese  Poseidonischen  Urrosse,  namentlich  geflügelt  und  mit 
Vernunft  und  Stimme  begabt.  Denn  wie  Achills  Pferde  diese 
Gabe  hatten,  so  hatte  sie  auch  Areion  und  bewies  sie  da  er  bei 
den  Nemeischen  Spielen,  wo  dieses  Pferd  der  unbestrittene  Sie- 
ger war,  über  den  Tod  des  lieblichen  Kindes  Archemoros  in  rüh- 
rende Klagen  ausbrach '^). 

Solchen  Gaben  und  Eigenthümlichkeiten  gemäfs  waren 
auch  die  Opfer  Festlichkeiten  und  W^ettkämpfe  zu  Ehren  Posei- 
dons verschiedner  Art.  Jene  blieben  immer  vorzugsweise  Stiere 
und  Pferde,  welche  nicht  selten  lebendig  in  die  Fluth  gestürzt 
wurden:  auf  Lesbos  ein  Stier,  an  der  argi vischen  Küste  aufge- 
zäumte Pferde  in  einen  aufwirbelnden  Quell  süfsen  Wassers,  in 
welchem  ein  im  Gebiete  von  Mantinea  verschwundener  Flufs  wieder 


1)  Paas.  8,  25,  3—5  und  42. 

2)  Et.  M.  'Inn^a,  Bekk.  Ad.  350,  Schol.  Soph.  O.  G.  712.  Nach  Tzetz. 
Lykophr.  767  scheint  die  tbessaliscbe  Sage  von  der  Gebart  des  Skyphios 
aoch  zu  Kolonos  erzählt  zu  sein.  Nach  Virg.  Ge.  3,  113  schirrte  zuerst 
Erichthonios  vier  Rosse  vor  den  Wagen,  der  Zb'gling  der  Athena,  vgl 
WelckerA.  D.  1,  113ff.      , 

3)  Poseidons  Gespann  mit  geflügelten  Rossen  auf  einem  alterthümli- 
eben  Vasenbüde  bei  Gerbard  A.  V.  t.  10,  El.  ceramogr.  3,  16,  vgl.  des 
etrusk.  Spiegel  bei  Gerhard  t.  63,  die  Beschreibung  des  Colosses  aaf  der 
Akropolis  seiner  Atlantis  bei  Plato  Krit.  p.  116  E  undHiroer  or.  3,  lO^ln- 
TiHov  noaei^cUva  Tifj.ca(ftv*'MklT}V€s  xal  S-vovaiv  iv  T^*I(Xd-fÄtp  rtß  ^f^j, 
^stxvvoVT€S  ttVTov  Tjvfoxov  x«l  Ip  avToTg  Tolg  aydXfiaaiv, 

4)  Propert.  2,  34,  37  vocalis  Arion.  Stat.  Theb.  6,  301  ff. 
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lervorbrach,  in  Illyricum  alle  acht  Jahre  ein  Viergespann  Ton 
Pferden  < ).  Daneben  waren  Stierkämpfe  in  seinem  Culte  her- 
Lömmlich  und  hin  und  wieder  auch  Wettkämpfe  von  Galeeren 
;ur  S^e,  wie  solche  namentlich  in  dem  attischen  Dienste  zu  Su- 
üon  erwähnt  werden  2).  Indessen  behielten  auch  in  dieser  Hin- 
jcht  den  Vorzug  immer  die  ritterlichen  Wettkämpfe,  wobei 
;u  bedenken  ist  dafs  nicht  allein  die  heroische  Vorzeit  des 
;riechischen  Volks  als  eine  ritterliche  geschildert  wird,  sondern 
uch  später  bei  allen  Edlen  und  Vornehmen  die  Rossezucht,  die 
Jebung  im  Wettfahren,  die  Ausrüstung  des  Streitrosses  und 
ein  Gebrauch  bei  Gelegenheiten  des  bürgerlichen  Pompes  und 
n  der  Schlacht  eine  Sache  des  ständischen  Prunks  und  Interesses 
^ar.  Doch  scheinen  dieselben  in  der  älteren  Zeit  noch  verbrei- 
eter  gewesen  zu  sein  ^)  als  nachmals,  wo  besonders  zwei  Stätten 
11  dieser  Hinsicht  berühmt  waren,  Onchestos  und  der  korin- 
hische  Isthmos.  Onchestos  lag  über  dem  kopaischen  See, 
leich  am  Eingänge  des  Thaies  wenn  man  von  Theben  kam,  und 
cheint  ganz  Gultusort  des  Poseidon  gewesen  zu  sein,  dessen 
leiligthümer  sich  mit  dem  Haine  in  fruchtbarer  und  schöner 
vegend  malerisch  über  die  Anhöhe  am  See  emporzogen.  Als 
'ausanias  Boeotien  bereiste  war  Alles  im  Verfall  begriffen  (9,  26, 
»),  aber  in  aller  Zeit  werden  dieser  Hain  des  Poseidon  und  die 
lortigen  Wettrennen  sehr  gefeiert  und  in  der  Dichtung  oft  er- 
mähnt, s.  II.  2,  506,  H.  in  Ap.  Pyth.  52 ,  wo  von  einem  alther- 
ömnilichen  Gebrauche  erzählt  wird  dafs  jeder  Wagenlenker  iu 
3nem  Haine  dem  Gott  die  Ehre  gebend  seine  Rosse  auszuspan- 
len  pflegte,  worauf  ein  jedes,  so  wild  und  feurig  es  vor  kurzem 
>eini  Rennen  gewesen,  von  selbst  sanft  und  ruhig  geworden  sei  *). 


1)  Plot.  Sap.  conv.  20,  Paus.  8,  7,  2,  Paul.  p.  101,  Serr.  V.  Ge.  1,  12. 
'ermulhlich  ist  Dyrrhacbium  zu  verstehen,  deon  Dyrrhachos  galt  fdr  ei- 
en  Soho  des  Poseidon,  Appian  b.  civ.  2,  39.  Auch  Sext.  Pompejus  ver- 
sokte  dem  Poseidon  lebendige  Rosse,  nach  Andern  sogar  lebendige  Men- 
sben ins  Meer,  Dio  Cass.  48,  48. 

2)  Aristoph.  Eq.  551  TTr/rt'  ava^  Jloffei^oVy  <^  ;(faitxo»^ora)i^  tnnmv 
Tvnog  xal  j(Q€/ji€Tta/ji6g  avSavH  xal  xvavifJtßokot,  &qal  fiiad^otpoQot 
otriQStg,  fjiiiQax((ov  &*  ä/xtlXa  XafinQVVOfAivtov  iv  aQfiaffiv  xal  ßa^v^ 
ai ^ovovvTiov.  Vgl.  Lys.  apol.  Andoc.  4  vfv^xrjxa  di  tqii^q€i  fikv  a- 
iXXiüfJiivog  Inl  2ovv(fp  und  oben  S.  446,  1  und  450,  2. 

3)  Vgl.  Apollon.  3,  1240  olog  J*  ^'lad-fjiiov  tlav  XloanSamv  U  ctym- 
n  fCQ^aaiv  i/Lißfßaü)S  ff  TaCvttQOV  ^  oy«  A^QVrig  vätop  ril  xta^  äXcfog 
^tfM^Ttov^Oyxrjaroi'o  f  xnl  re  KaKavQfiav  jtiSTa  j^*'  iifjia  vCaa^rai  tn^ 

4)  Hoin.  H.  in  Merc.  185  noXvriqatov  aXaog  äyvov  igiffipagayou 
"ccttjoxov. 
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Der  Isthmos  von  Korinth  zwischen  den  beiden  grolsen  Was- 
serbecken und  Meeresstrafsen  und  die  Spiele  am  Isthmos 
sind  dagegen  zu  allen  Zeiten  das  Hauptheiligthum  und  das  Haupt- 
fest des  Poseidon  geblieben,  und  zwar  in  dem  ganzen  Umfange 
seiner  Bedeutung  für  das  nationale  Leben  der  Griechen,  des 
höchsten  Seegottes  und  des  Urhebers  der  Rossezucbt.  Eine  sehr 
alte  Feier,  deren  erste  Begründung  gewöhnlich  auf  den  mythi- 
schen Sisyphos,  der  wohl  selbst  nur  ein  Bild  des  Meeres  ist,  zu- 
rückgeführt wurde.  Die  düsteren  und  schwermüthigen  Gebräuche 
des  mehr , ausländischen  als  griechischen  Melikertes  nüschten 
sich  hier  auf  eigenthümliche  Weise  mit  denen  des  ionischen  Po- 
seidon. Denn  von  dem  ionischen  Stamme  und  seinem  Reprä- 
sentanten Theseus  war  die  Begründung  der  ritterlichen  Spiele 
dieses  Gottes  ausgegangen,  obwohl  die  Ausstattung  der  Heilig- 
thümer  und  die  Aufsicht  über  die  Spiele  später  von  selbst  den 
Korinthiern  zufiel.  Der  Tempel  des  Poseidon  lag  auf  einer  An- 
höhe bei  Schoinusi)  in  der  Nähe  des  Diolkos,  umgeben  von 
Heiligthümern  des  Mebkertes,  der  Kyklopen  und  anderer  Dämo- 
nen des  Heeres  und  von  einem  Fichtenhaine  überschattet,  in 
welchem  der  isthmische  Agon  begangen  wurde.  Der  Siegerkranz 
wurde  in  älterer  Zeit  von  Selinos  (Eppich),  später  von  Fichten- 
zweigen  gewunden,  von  beiden  zunächst  mit  Beziehung  auf  die 
traui'ige  Geschichte  des  Melikertes;  doch  ist  die  Fichte  dadurdi 
mit  der  Zeit  auch  zu  dem  heiligen  Baume  Poseidons  geworden  ^). 
Hier  sah  man  auch  das  Denkmal  der  ersten  Schiiffahrt,  die  ganz 
verfallene  und  doch  immer  wieder  hergestellte  Argo,  welche  der 
Sage  nach  in  einem  Schiffswettkampfe  noch  einmal  gesiegt  hatte 
und  darauf  von  lason  dem  Poseidon  geweiht  worden  war  ^),  und 
hier  weihten  die  Griechen  nach  ihren  glorreichen  Siegen  iiber 
die  Perser,  die  ihre  eigene  Seemacht  begründeten,  einen  mächti- 
gen Erzcolofs  des  Poseidon.  Strabo  Arislides  und  Pausanias 
beschreiben  die  Merkwürdigkeiten  und  Heiligthümer  des  Orts*). 


1)  d.  h.  dem  Binsendickicht,  jetzt  Kalamäki.  In  der  Näho  der  HeiVf- 
thümer  wölbt  sich  eine  tiefe  und  ziemlich  breite  Tbalfurcbe,  die  sich  ein 
Bach  f;egraben  hat  und  deren  bin  und  wieder  unter  dem  Namen  vaTKog^la^ 
fjLiov  gedacht  wird. 

2)  Ueber  den  Selinos  s.  Meineke  Anal.  Alex.  p.  82  sqq.,  iiber  die  Be- 
deutung der  Fichte,  die  gewöhnlich  eine  traurige  ist,  Flut.  Symp.  Qu.  5, 3,1. 
Paus.  8,  48,  2.  Später  erklärte  man  sich  ihre  Bedeutung  in  dem  Holte  des 
Poseidon  dadurch  dals  sie  das  Bauholz  zu  Schiffen  liefere. 

3)  Dio  Chrys.  37  p.  524.  Also  scheint  es  auch  hier  in  älterer  Zeit 
einen  ayiov  vmv  gegeben  zu  haben. 

4)  Vgl.  Krause  Hellenika  2,  2,  165ff.,  E.  Curlius  Pelopono.  2,  540f. 
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Was  die  bildlichen  Darstellungen  betriA  so  giebt  es 
leider  wenig  sichere  Poseidonsstatuen,  so  dafs  wir  uns  auf  die 
kleineren  Bildwerke  und  auf  die  Münzen  solcher  Städte  beschränkt 
sehen,   welche  diesem  Gottesdienst  besonders  ergeben  waren, 
z.  B.  Korinth  Byzanz  Poseidonia  u.  a.  ^).    Die  gewöhnlichen  At* 
tribute  waren  der  Dreizack  und  der  Delphin,  den  er  entweder 
auf  der  Hand  hat  oder  er  setzt  den  Fufs  auf  ihn;  auf  älteren  Va- 
senbildem  erscheint  statt  seiner  auch  der  durch  seine  Jagd  für 
das     griechische    Seeleben    besonders    wichtige    Thunfisch  2). 
Aufserdem  wird  Poseidon  je  nach  den  verschiedenen  Cultusbe- 
ziehungen  auf  dem  Stiere  oder  auf  dem  Pferde  oder  auf  dem 
Seepferde  ratend,  zu  Wagen  oder  in  der  Umgebung  yon  See- 
thieren  und  Seegesdiöpfen  abgebildet.    Immer  ist  sein  Ansehn 
das  eines  sehr  kräftigen  Mannes  und  königlich,  wie  er  auch  den 
Scepter  statt  des  Dreizackes  führt,  dem  Zeus  ähnlich,  aber  ohne 
Olympische  Heiterkeit,  vielmehr  mit  einem  Ausdruck  von  Auf- 
regung und  Schwermuth,  welche  allen  Seegöttern  in  einem  ge- 
wissen  Grade  eigen  ist,   auch  gedrungener  von  Gestalt,  das 
Haupt-  und  Barthaar  dichter  und  krauser  3).    Die  Haltung  ist 
bald  die  thronende,  wie  er  wahrscheinlich  in  den  Tempeln  ver- 
ehrt wurde,  bei  ehernen  Colossalbildern  dagegen,  wie  sie  viel  im 
Freien  aufgestellt  wurden,  auf  Vorgebirgen  und  in  den  Häfen, 
die  stehende.    Die  Bekleidung  scheint  bei  den  Cultusbildern  oft 
die  mit  dem  langen  ionischen  Gewände  gewesen  zu  sein,  wie  sie 
im  Dienste  des  Poseidon  Helikonios  herkömmlich  gewesen  sein 
mag,  bei  den  freistehenden  Colossalbildern  die  mit  einem  leichten 
Ueberwurf,  so  dafs  der  kräftjge  Gliederbau  unverhüllt  zu  sehen 
ist.    Solche  Colossalbilder  werden  oft  erwähnt,  z.  B.  ein  Poseidon 
mit  dem  Seepferde  auf  der  Hand,  welcher  sich  na<ih  dem  Unter- 
gange von  Helike  in  dem  dortigen  Fahrwasser  erhalten  hatte 
und  dasselbe  gefährlich  machte^),  der  sieben  £llen  hohe  Colofs 


1)  MttUer  Handb.  §  354—356,  D.  A.  K.  2,  67—86,  Braon  K.  M.  t. 
16 — 20.  Eine  Auswahl  von  wichtigen  Münzbildern  b.  Panofka  v.  d.  Ein- 
lafs  d.  Gotth.  a.*d.  Ortsn.,  B.  1842  t.  1,  14—20.  Vasenbilddr  El.  ceram. 
),  1—36. 

2)  Vgl.  Hygin  P.  A.  2,  17,  Pana.  10,  36,  4,  Athen.  8,  36.  Auch  die 
'elamys  ist  eine  Art  Thunfisch. 

3)  S.  die  Erzählung  von  dem  Gemälde  des  C|upbranor  b.  Val.  Max.  8, 
L 1  ,  5  u.  Winckelmann  Werke  4,  98  und  102  tf.  8.  Poseidonsmasken  von 
vildem,  finsterem  Ausdruck  b.  Campana  Op.  in  Plastica  t.  6.  7.  Als  See- 
^ott  hat  er  bisweilen  fliefsende  Haare  mit  einer  Bekränzung  von  Schilf. 

4)  Strabo  8,  384.  Vgl.  die  neuerdings  gefundene  Statue  Ann.  d.  Inst. 
Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  30 
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den  die  Griechen  nach  den  Perserkriegen  auf  dem  Isthmos  auf- 
stellten i),  die  neun  Ellen  hohen  Bilder  des  Poseidon  und  der 
Amphitrite  zu  Tenos  von  einem  alten  attischen  Meister  (Gem. 
AI.  Pr.  p.  41),  und  wahrscheinlich  war  auch  ein  berühmtes  Erz- 
bild des  Lysippos  (Lukian  lup.  Trag.  9)  von  dieser  Art  Es 
scheint  dafs  dabei  zwei  verschiedene  Auflassungen  stattfanden, 
die  des  stürmisch  und  mit  geschwungenem  Dreizack  einherschm- 
tenden  Poseidon,  wie  man  ihn  auf  den  Münzen  von  Paestum 
sieht;  wo  also  der  Gott  der  stürmischen  Meeres  wogen  und  der 
Erdbeben  gemeint  war,  dessen  Bilder  auch  sonst  als  gleichartige 
beschrieben  werden  (Philostr.  Im.  2, 14).  Oder  es  liegt  mehr  die 
Vorstellung  des  Poseidon  Asphalios  zu  Grunde,  der  das  Meer  mit 
sichrer  Macht  beherrscht,  dieSchifle  leitet  und  in  den  Häfen  waltet, 
namentlich  bei  solchen  Bildern  wo  er  ruhig  dasteht,  das  eine  Bein 
auf  einem  Felsen,  der  Prora  eines  Schiffs  oder  einem  Delphin 
aufgestützt,  ins  Weite  hinausschauend,  in  seiner  Rechten  der 
Dreizack  der  ihm  aber  nur  zum  stützenden  Stabe  dient.  Auch 
an  Quellen  wurde  er  so  abgebildet  z.  B.  in  Korinth  (Paus.  2,  2, 
7),  wo  der  Quell  aus  dem  Delphin  unter  seinem  Fufse  hervor- 
strömte. 

5.    Amphitrite. 

Die  eheliche  Gemahlin  des  Poseidon,  neben  den  vielen  Ge- 
liebten von  denen  die  örtliche  Sage  erzählte,  die  mitthronende  Kö- 
nigin des  Meeres  in  demselben  Sinne  wie  Hera  die  GemahJin  des 
Zeus  und  die  neben  ihm  thronende  Königin  des  Himmels  ist  ^). 
Amphitrite  ist  Nereide  wie  Thetis  und  pflegte  wie  diese  für  die 
Chorführerin  der  Nereiden,  nach  dem  angeblichen  Hymnus  des 


29  t.  E  nnd  Broon  ib.  p.  187  sqq.  Auf  einer  M.  von  Poseidonia  befindet 
sich  neben  Poseidon  ein  Seedrache,  ^gdxfov  d-aXaffaiog. 

1)  Herod.  9,  81.  Ein  ähnliches  Bild  stand  in  dem  korinthischen  Hafen 
Kenchreae,  mit  Delphin  und  Dreizack,  wie  man  es  auf  korinthischen  MiinzeD 
sieht. 

2)  Daher  Pindar  Ol.  6,  104  den  Poseidon  nennt  xQvffaXaxaTov  yroati 
uififpiTgCragy  wie  Zeus  7i6ffLg"HQrig  zu  heifsen  pflegte.  Oppian  Hai.  1,  391 
aXog  ßaalkna.  So  nannte  man  Amphitrite  auch  UoaudtovCa  oder  Hoatt- 
ä(6vri^  in  demselben  Sinne  wie  die  Dodonaeische  Göttin  ^tcivrj  biefs,  ScboL 
Od.  3,  91,  Lobeck  Proleg.  Pathol.  p.  32,  vgl.  CatuU  64,  28  von  der  Thetis 
pnlcherrima  Neptunine  für  NrjQTjCvi].  Die  Nereiden  bilden  immer  den  Chor 
zur  Amphitrite,  daher  Sopb.  fr.  607  noXvxoLVog  uifKpiTQ^ra  f.  noXva^^X- 
(fog.  Vgl.  Arrian  d.  venat.  34  die  Seeleute  pflegen  zu  opfern  roig  'O-toTg 
jolg  d-aXaTrCoig,  IIoaBiSmvv  xat  uifKpirQCrij  xa\  NrjgriCat, 
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Arion  bei  Aelian  N.  A.  12,  45  sogar  für  ihre  Mutter  zu  gelten. 
Die  Sage  erzählte  dafs  Poseidon  sie  im  Tanze  der  Nereiden  auf 
Naxos  gesehen  und  von  dort  entführt  habe  ^ ).  Nach  andern  Sa- 
gen flüchtete  sie  vor  ihm  zum  Atlas  d.  h.  bis  in  die  äufsersten 
Tiefen  und  Enden  des  Heers,  wo  der  Delphin  des  Poseidon  sie 
aber  doch  erspäht.  Immer  ist  sie  blos  Meeresgöttin,  bei  Homer 
kaum  etwas  Anderes  als  die  Allegorie  der  rauschenden  dunkeln- 
den Meeresfluth^).  Sie  erregt  die  grofsen  Wogen  und  treibt  sie 
gegen  die  Klippen  und  Felsen  (Od.  12,  60),  auch  pflegt  sie  der 
grofsen  und  kleinen  Geschöpfe  des  Meeres,  der  Delphine,  der 
Seehunde,  der  Seeungeheuer  die  sie  in  der  Tiefe  zu  Tausenden 
nährt  und  mit  denen  sie,  eine  andre  Keto,  gelegentlich  den  kühnen 
Schifl'er  erschreckt  (Od.  5,  421;  12,  97).  Desto  häufiger  wurde 
Amphitrite  später  neben  dem  Poseidon  des  Meeres  als  dessen 
weibliche  Hälfte  verehrt  und  in  entsprechenden  Bildern  vergegen- 
wärtigt z.  B.  auf  dem  Isthmos  (Paus.  2, 1,  7),  auf  der  Insel  Tenos 
{Clem.  AI.  Pr.  p.  41,  C.  I.  n.  2331—34)  und  auf  Lesbos,  von 
dessen  Ansiedlern  Amphitrite  für  sich  und  die  Nereiden  eine  le- 
bendige Jungfrau  aus  dem  königlichen  Stamme  der  Penthiliden, 
für  Poseidon  einen  Stier  forderte  3).  So  pflegte  sie  auch  bei 
gröfseren  mythologischen  Compositionen  neben  dem  Poseidon 
abgebildet  zu  werden,  immer  vorzüglich  dann  wenn  derselbe  als 
M[eeresherrscher  characterisirt  werden  soll ,  entweder  neben  ihm 
thronend  oder  mit  ihm  zu  Wagen  über  das  Meer  fahrend  oder 
im  feierlichen  Hochzeitszuge  von  Poseidon  heimgeholt,  im  Geleite 
t^on  Tritonen  und  Nereiden ,  welche  von  Seepferden  Seestieren 
jnd  anderen  Geschöpfen  des  Meeres  getragen  einherziehen*). 
3ie  gewöhnliche  Bildung  der  Amphitrite  ist  die  der  Nereiden, 
lur  dafs  sie  vor  ihren  Schwestern  durch  königliche  Attribute 
msgezeichnet  wurde*).   Als  Seegöttin  erscheint  sie  mit  Seethie- 


1)  Schol.  Eastath.  Od.  3,  91,  oben  S.  441. 

2)  von  TQ^ü)  s.  Schoemann  op.  2,  167.  Aoch  Catnll,  Opplan,  Dionys. 
'erie^.  sagen  oft  Amphitrite  für  Meer,  ohne  Zweifel  nach  dem  Vorgange 
ilexandrinischer  Dichter. 

3)  Pkt.  Sap.  conv.  20,  d.  sol.  anim.  36,  Athen.  11,  15. 

4)  Paus.  3,  17,  3;  5,  11,  3,  ApoUon.  Rh.  4,  1325,  vgl.  das  Relief  in 
iläDchen  b.  0.  Jahn  Ber.  d.  G.  d.  W.  z.  Leipz.  1854  t.  3  — 8  S.  160— 
94  und  den  in  Constantine  entdeckten  Mosaikfafsboden  Explor.  scientif. 
le  TAlgerie.  Archeol.  pl.  19.  20.139—141.  Pos.  n.  Amphitrite  beim  Mahle 
uf  der  Schale  Mon.  d.  Inst.  5,  49.  Eigenthümlich  ist  die  Znsammen- 
telluog.mit  der  Hestia,  das  feste  Land  und  das  bewegliche  Meer,  s. 
»beo  S.  329,  1. 

5)  So  besonders  auf  den  Vasenbildero ,  die  den  Raub  der  Amphitrite 

30* 
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ren  und  Seegewächsen,  auch  wohl  auf  dem  Rücken  eines  Delphins 
oder  eines  Tritonen  oder  sonst  eines  fabelhaften  Seethlers,  mit 
Poseidonischen  Attributen,  ein  schöner  Kopf,  meist  mit  flieW- 
den  Haaren.  In  andern  Bildern  wurde  sie  durch  Krebsscheeren 
an  den  Schläfen  characterisirt,  wie  auch  ihre  Schwester  Thetis 
und  andre  Gottheiten  des  flüssigen  Elements  in  der  späteren 
Kunst  auf  diese  Weise  ausgezeichnet  werden  i). 

6«    Triton  nnd  die  Tritonen. 

Auch  Triton  ist  in  älteren  Mythen  nur  ein  Bild  der  rauschen- 
den Flulh  (S.  148.  445)  und  zwar  von  so  allgemeiner  Bedeutung 
dafs  sowohl  das  süfse  Wasser  der  Flüsse  und  Seen  als  das  des 
Meeres  darunter  begriffen  werden  konnte.  Doch  gilt  er  gewöhnlich 
für  den  gewaltigen,  den  riesigen  Sohn  der  Amphitrite  und  des 
tosenden  Erderschütterers,  der  mit  beiden  die  Tiefe  des  Meeres 
in  goldnem  Palaste  bewohnt  (Hesiod  th.  930).  Nach  der  her- 
kömmlichen Vorstellung  wurde  der  fabelhafte  Tritonsee  an  der 
libyschen  Küste  für  seine  Heimath  gehalten,  ein  alter  Mittelpunkt 
von  kosmogonischen  Sagen  und  von  manchen  Seemärchen,  wie 
sie  namentlich  in  der  Argonautensage  erzählt  wurden^).  Die 
Dichter  beschreiben  seine  Gestalt  wie  sie  auf  älteren  und  jünge- 
ren Bildwerken  zu  sehen  ist,  zur  Hälfte  die  eines  Seeungeheuers 
zur  Hälfte  die  eines  Menschen  3).  Auf  älteren  Vasenbildern  ist 
er  nicht  selten  beflügelt  und  von  einem  Schwane  begleitet,  wel- 
cher auch  in  manchen  alten  Sagen  ein  Sinnbild  des  wilden  un- 
gestümen Meeres  ist.  Sonst  ist  sein  gewöhnliches  Attribut  die 
gewundene  Seemuschel,  auch  sein  Instrument  auf  welchem  er 
bald  stürmische  bald  sanfte  Weisen  bläst,  je  nachdem  er  die 
Stürme  und  Flutben  erregen  oder  die  erregten  wieder  besänftigen 


darstellen,  El.  ceramog^.  3,  19 — 25.   Die  thronende  Ampkitrite  ib.  10  und 
25.   Amphitrite  mit  königlicher  Kopfbinde  ib.  27. 

1)  Cedren.  Comp.  Hist  p.  265,  Winckelm.  Werke  2,  505.  Thetis  xa^ 
xCvoig  Trjv  xswaXrjv  ^laaTewrjg.  Schoi.  Aristid.  b.  Ddf.  2  p.  710.  Vri. 
oben  S.  426,  1. 

2)  Herod.  4,  178ff.  188,  Apollon.  4,  1551  ff.  Auch  in  Rartlmgo  wur- 
den Triton  und  Poseidon  neben  einander  verehrt,  Polyb.  7,  9,  2,  vgl.  Mo- 
vers  Phöniz.2, 2,468.  Vermuthlich  sind  diese  fischschwänzigeo  ÜDgebeoer 
phoenikischer  Abkunft.  Itanos  auf  Kreta,  eine  Stadt  desselben  Ursprungs, 
zeigt  den  Triton  auf  ihren  Münzen. 

3)  Cic.  N.  D.  1,  28,  78  qualis  iUe  maritimns  Triton  pingitnr,  natanti- 
bus  invehens  beluis  adiunctis  faumano  corpori.  Vgl.  Paus.  9,  21.  1,  Aeli» 
N.  A.  13,  21  und  El.  ceram.  3,  31— 35. 
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will  1).  Misenus/der  bekannte  Trompeter  des  Aeneas,  hatte  den 
Tod  gefunden  weil  er  mit  Triton  zu  wetteifern  wagte,  und  eine 
episodische  Fabel  der  Gigantomachie  erzählte  dafs  selbst  die  Gi- 
ganten, als  Triton  in  der  Schiacht  aufseiner  Muschel  geblasen  habe, 
vor  solchen  Töoen  die  Flucht  ergriffen  hätten  (Hygin  P.  A.  2,  23). 
In  andern  Dichtungen  erscheint  er  als  ein  zudringlicher  Liebhaber 
der  Seenymphen  ^),  oder  er  schlägt  die  Felsen  mit  dem  Dreizack 
wie  sein  Vater  Poseidon,  oder  er  fahrt  wie  dieser  mit  stolzen  Ros- 
sen durch  die  Wogen  ^),  oder  er  erscheint  hin  und  wieder  an  der 
Küste  wo  ihn  die  griechische  Volkssage  als  gefahrliches  Unge- 
thiim,  lüstern  und  gefräfsig  schildert,  mit  welchem  Dionysos  und 
Herakles  kämpften  (Paus.  9,  20,  4).  Da  er  eigentlich  ein  mytho- 
logischer Gattungsbegriff  ist,  wie  Silen  Pan  und  ähnliche  Figu- 
ren, so  wurde  den  Dichtem  und  Künstlern  bald  neben  dem  einen 
Triton  ein  ganzes  Geschlecht  gleichgearteter  und  gleichgebildeter 
Wesen  (darunterauch  weibliche Tritonen)  geläufig.  £in  Geschlecht 
des  Meeres  wie  das  der  Satyrn,  der  Panisken,  der  Kentauren  auf 
dem  festen  Lande,  neckisch  und  verliebt,  mit  den  Nereiden  buh- 
lend und  schwärmend,  auf  Muscheln  blasend :  lebendige  Bilder 
der  rauschenden  tönenden  gleitenden  und  wandelbaren  Heeres- 
fluth  mit  den  geheimnifsvollen  Mächten  und  Gestalten  seines  In- 
nern und  seiner  Tiefe.  Namentlich  bilden  Tritonen  und  Nereiden 
den  sehr  lebendigen  und  gestaltenreichen  Chor  und  Hintergrund 
bei  allen  gröfseren  Darstellungen  und  Gruppen  aus  dem  Kreise 
der  Seegottheiten,  wie  sie  von  den  Künstlern  oft  abgebildet  wur- 
den und  von  den  Dichtern  oft  geschildert  werden  *).  So  be- 
schreibt Pausanias  2,  1,  7  ein  kostbares  Kunstwerk  im  isthmi- 
schen Heiligthum,  Poseidon  und  Amphitrite  auf  einem  Vierge- 
spann, in  ihrer  Nähe  Palaemon,  neben  dem  Gespann  Tritonen,  auf 
dem  Postamente  die  Geburt  der  Aphrodite  aus  dem  Heere  in  ^ev 


1)  Virg.  A.  6,  171  ff.;  10,  209,  Ovid  M.  1,  330 ff.,  Lucao  9,  348.  Voq 
Zeit  zu  Zeit  glaubte  map  diese  dämonischeD  Gestalten  des  Meeres,  Tritoa 
mit  seioer  Muschel  und  die  Nereiden ,  am  Strande  zu  sehen,  s.  Plin.  9,  9, 
wo  aoch  von  verstorbenen  Nereiden  die  Rede  ist. 

2)  Besonders  galt  Kvfiod^orj  d.  h.  die  Scbnellwogige  für  seine  Ge- 
liebte, Virg.  A.  1,  144,  Clandian  nnpt.  Honor.  et  Mar.  155  sqq.,  lans  Seren. 
126.  TPITYN  und  FuirAATEA  auf  einem  alterthömlichen  Vasenfrag- 
niMt,  Denkm.  u.  F.  1854  S.  221. 

3)  Attiu  b.  Cic.  N.  D.  2,  35,  89,  Ovid  Her.  7,  50,  Claodian  VI  cons. 
Honor.  377. 

4)  Virg.  A.  5,  240.  822JGr.,  Ovid  M.  2,  8ff.,  Apnl.  Met.  4,  31 ,  0.  Jahn 
a.a.O.  169  ff.  186  ff. 
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Umgebung  yon  Nereiden  und  die  Bilder  der.Dioskuren,  der  Ga- 
lene  (Windesstiiie),  der  Thalassa,  des  Triton,  der  Ino  und  des 
Bellerophon  mit  seinem  Pegasos.  In  anderen  derartigen  Com- 
Positionen  sah  man  auch  das  fabelhafte  Meerespferd,  das  die 
Gotter  und  Göttinnen  der  See  zu  tragen  pflegt,  den  sogenannten 
Hippokampos  und  sonstige  Meeresungeheuer,  wie  sie  das  die- 
nende Gefolge  des  Poseidon  und  der  Amphitrite  und  der  Aphro- 
dite des  Meeres  bildeten,  Seekentauren  Seerosse  Stiere  Widder 
Böcke  Seedrachen  u.  a.  Eins  der  berühmtesten  Werke  der  Art 
war  eine  grofse  und  figurenreiche  Gruppe  des  Skopas,  die  Plinius 
zu  Rom  sah  und  36,  26  so  beschreibt:  Neptuntts  ipse  et  Thetis 
et  Achilles,  Nereides  supra  delphinos  et  cete  et  hippocampos  se- 
dentes,  item  Tritones  chormque  Phorci  et  pistrices  ac  muUa  alia 
marina,  omnia  etusdem  manus,  praeclarum  opus  etiam  st  totius 
vitae  fuisset.  Auch  gehörten  diese  phantastischen  Seegeschöpfe 
in  mannichfaltiger  Zusammenstellung  und  Belebung  zu  den  be- 
liebtesten Gegenständen  der  späteren  Decorationskunst,  wie  wir 
dergleichen  auf  Vasenbildern  Wandgemälden  Mosaiken  Silber- 
igefafsen,  in  Terracottareliefs  und  auf  Sarkophagen  in  reicher  Ab- 
wechselung beobachten  können,  wozu  die  gleichartigen  Schil- 
derungen der  Dichter  gefällige  Erklärungen  bieten. 

7.    Ino-Leukothea  und  Melikertes-Palaemon. 

Die  Odyssee  nennt  die  Mutter  ohne  den  Sohn.  Dieselbe  er- 
barmt sich  ihres  abenteuernden  Helden  als  er  in  der  gröfsten 
Gefahr  schwebt  im  Meere  zu  versinken,  die  schöne  Tochter  des 
Kadmos  Ino  Leukothea,  welche  früher  eine  Sterbliche  gewesen, 
aber  jetzt  in  den  Fluthen  des  Meeres  göttlicher  Ehren  theilhaftig 
geworden  ist  (5,  333).  In  späteren  Erzählungen  ist  Ino  speciell 
der  Name  der  Kadmostochter  und  Pflegerin  des  Bacchuskindes  ^ ), 
Leukothea  d.  h.  die  Weifsschimmernde  der  der  Seegöttin  und 
yon  den  Nereiden  in  ihre  Mitte  aufgenommenen  Meeresfrau,  denn 
weifs  sind  die  Meeresfrauen  überhaupt  und  auch  die  Nereiden  im 
Allgemeinen  hiefsen  ^evTca&eac  ^).    Eben  so  ist  Melikertes ,  ein 


1)  ^Ivü)  erinnert  an  *'lvaxog  and  ^Ivainog,  die  Pflege  des  Bacchus  aa 
Thetis  und  Earynome  (IL  6,  136;  18,  399).  Doch  könnte  der  Name  auch 
die  Bedeutung  einer  klagenden  haben,  denn  *Ivovs  ityri  sagte  man  sprich- 
wörtlich Zenob.  4,  38,  vgl.  Hesych  ivveTai,  xXaUi,  odvQetai  and  *Iyvvta 

2)  Hes.  £t.  M.,  vgl.  oben  S.  434,  2  und  die  weifsen  Sirenen  b.  Steph.  ^ 
^.ZinjiQa.   Die  Alten  dachten  an  den  Meeresschaum;  Tzetz.  Lyk.  107. 
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Name  phoenikischen  Ursprungs,  welcher  etwa  Prinz  bedeutet,  der 
ihres  Kindes  vor  der  Verwandlung,  Palaemon  der  des  schützenden 
Hafengottes  > )  welchen  man  in  Italien  durch  Portunus  übersetzte. 
Beide  wurden  weit  und  breit  im  Mittelmeere  verehrt,  vorzügUch 
auf  dem  Isthmos  von  Korinth  neben  Poseidon  und  den  übrigen 
Meeresgöttern,  wodurch  auch  die  gewöhnliche  Fabel  bestimmt 
worden.  Hesiod  th.  976  und  Pindar  deuten  diese  an,  die  atti- 
schen Tragiker,  namentlich  £uripides,  hatten  sie  durch  andere 
Züge  erweitert^).  Ino  sei,  heifst  es,  als  Gattin  des  Athamas  die 
Mutter  von  zwei  Knaben,  des  Learchos  und  Melikertes  gewesen, 
als  sie  sich  durch  Mitleid  bewegen  liefs  auch  das  durch  den  Tod 
ihrer  Schwester  Semele  verwaiste  Bacchuskind  in  ihre  Pflege 
zu  nehmen.  Dafür  werden  beide  Eltern  von  der  Hera  mit  Wahn- 
sinn gestraft,  in  welchem  Athamas  den  Learchos  tödtet  und  auch 
an  Melikertes  Hand  legen  will;  da  eilt  die  Mutter  in  rasender 
Hast  mit  dem  geretteten  Kinde  über  das  Gebirge  bis  an  die  Mo- 
lurische  Klippe ,  einem  jähen  Vorsprunge  des  Felsenwalles  zwi- 
schen Megara  und  Korinth,  und  stürzt  sich  von  demselben  in  das 
darunter  befindliche  Meer.  Dieses  aber  und  seine  Geschöpfe 
nehmen  Mutter  und  Kind  freundlich  auf  und  führen  sie  beim 
Isthmos  an  das  Land,  wo  Palaemon  fortan  neben  Poseidon  gött- 
licher Ehren  genofs,  während  Ino  unter  den  Nereiden  ein  un- 
sterbliches Leben  führt  3).  Beide  sind  eine  willige  Hülfe  aller 
bedrängten  Seefahrer.  Ihre  Verehrung  beschäftigte  nicht  allein 
die  bei  jener  Legende  zunächst  betheiligten  Gegenden  *),  sondern 
auch  viele  andre  Inseln  und  Seestädte,  obwohl  es  bei  der  allge- 
meineren Bedeutung  des  Namens  Leukothea  unsicher  bleibt  ob 


Eine  QtteUe  Aevxo&ia  auf  Samos,  Püd.  5,  135,  vgl.  die  launische  Albu- 
Dea,  deren  Namen  man  durch  Aevxod^ia  übersetzte,  Rom.  Mythol.  578,  1. 
Eine  Insel  uievxoB-ia  Plin.  3,  82.  Bei  Lykophr.  107  heirst  die  Meeresgöt- 
tio  Leakotbea  Bvvrjy  wie  bei  Euphorien  das  Meer,  Meineke  Anal.  AI.  p. 
123.  Vgl.  Schol.  Veron.  V.  A.  10,  76  Deara  Veniliam  alii  Venerem  —  alii 
Nympham  quam  Graeci  Bvvtiv  vocant. 

1)  Eurip.  Iph.  T.  271  w  noviiag  nal  ^ivxod-iagy  vteSv  (fvXa^y  «T/- 
anora  ITaXalfjov,   Vgl.  das  üalatfioviov  auf  dem  Isthmos  C.  I.  n.  1104. 

2)  Eurip.  Med.  1284ff.  Schol.,  Argum.  Find.  Isthm.,  Apollod.  3,  4,  3, 
Tzelz.  Lykophr.  107  u.  229  ff. 

3)  Pind.  Ol.  2,28  kiyovn  6*  iv  xal  d^aXaaat^  fiExa  xogaiai  Nrjorjog 
aXCaig  ßCorov  ciipd-nov  *Ivol  Terax^av  tov  okov  afKpl  /qovov,  P.  11,  3 
*fpta  uievxod-itt  7iovTiäv  ofiod-dXafjLS  NrigrjC^cov,  Alkman  fr.  80  nennt  sie 
OaXaaaofiidoiaav. 

4)  Aach  in  Megara  Paus.  1,  42,  8  und  in  Boeotien  Plnt.  Qu.  Ro.  16, 
Keil  Inscr.  Boeot.  84.  85. 
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immer  dieselbe  Göttin  za  verstehen  ist.  Auf  die  Verehrung  einer 
Seegöttin  Halia-Leukothea  in  Rhodos  werden  wir  gleich  zurück- 
kommen. In  Milet,  Teos,  Lampsakos  sind  gleichfalls  Spuren 
eines  derartigen  Cultus  gegeben  i).  In  Tenedos  galten  Tennes 
und  Leukotbea  für  Geschwister  und  Kinder  des  Kyknos,  eines 
Sohnes  des  Poseidon;  auch  wurde  hier  Palaemon  neben  ihr  mit 
grofsem  Eifer,  sogar  mit  Opfern  von  Kindern  verehrt*).  Kolcfais 
rühmte  sich  eines  von  Phrixos  gestifteten  Heiligthums  der  Leu- 
kotbea mit  einem  Orakel  des  Phrixos  3).  Auf  Kreta  wurde  ein 
Fesi^Ivdxicc  gefeiert,  welcher  Name  vermuthlich  Inoklage  bedeu- 
tete. Weiter  gab  es  an  der  lakonischen  Küste  bei  Epidauros  Li- 
mera  einen  kleinen  See  der  Ino,  in  welchen  man  an  ihrem  Feste 
Opferkuchen  hineinwarf  welche,  je  nachdem  sie  untersanken 
oder  nicht,  Glück  oder  Unglück  bedeuteten ;  desgleichen  zwischen 
Oetylos  und  Thalamae  ein  Traumorakel  der  Ino  ^),  da  alle  Meeres- 
götter weifsagerischer  Natur  sind.  In  Italien  feierte  Elea  ein  Trauer- 
fest der  Leukotbea  ');  auch  finden  wir  denselben  Gottesdienst  in 
Massalia  und  in  Pyrgi,  der  Hafenstadt  von  Caere,  wo  diese  Göttin 
bald  Leukotbea  bald  Eileitbyia  genannt  wird  «) ,  endlich  in  Ostia 
und  Rom,  wo  in  den  bellenisirenden  Zeiten  die  einheimisdie  Mater 
Matuta  durch  Leucothea,  der  Hafengott  Portunus  durch  Palae- 
mon übersetzt  und  die  Fabel  ganz  nach  griechischem  Herkom- 
men erzählt  wurde ').  Also  ein  Cultus  von  grofser  Verbreitung, 
da  das  Mittelmeer  mit  seinem  lebhaften  Völkerverkehre  und  den 
zahlreichen  griechischen  Pflanzstädten  seine  Götter  und  Sagen 
überhaupt  in  die  verschiedeosten  Richtungen  zu  verbreiten  pflegte. 
Immer  ist  Leukotbea  vorzugsweise  die  bülfreiche  Göttin  zur  See 
geblieben,  obwohl  ihre  Pflege  des  Racchuskindes  und  die  Gleich- 


1)  In  Milet  ein  Wettkampf  von  Knaben  Konon  33.  Zu  Teos  ^b  es 
ein  Fest  ^evxdS-ecCj  in  Lampsakos  einen  Mt.  A^vxa&mVt  C.  I.  n.  3066. 

2)  Daher  Lykophr.  229  üaXaCfxtov  ßoetpoxrovog,  vgl.  Tzetz.  n.  SchoL 
II.  1,  38. 

^  .3)  Strab.  11,  498,  Hesych  ^Iva/ttt  ioQTii  jifvxoS^iag  ^v  K^rirr^  ano 
*Ivaxov,   Das  letzte  Wort  ist  wohl  verdorben. 

4)  Paus.  3,  23,  5;  26,  1.  Bei  diesem  H.  befanden  sich  Bilder  des  He* 
lios  nnd  der  Pasipbae  d.  b.  der  alileuchtenden  Mondgb'ttin,  daher  man  auch 
Ino  für  eine  Mondgöttin  erklärt  hat.  G.  Wolf  d.  noviss.  orac.  aet.  p.  31 
liest  für  Ivovg  lovg  und  bezieht  dieses  auf  Isis,  welche  doch  wohl  nicht 
ohne  ihre  gewöhnliche  aegyptische  Umgebung  verehrt  worden  wäre. 

5)  Aristot.  rhet.  2,  23,  C.  I.  n.  6771. 

6)  Aristot.  oecon.  2,  20  p.  1349,  34,  Polyaen.  5,  2,  21 ,  Str.  5,  226, 
Diod.  15,  14,  Müller  Etrnsk.  1,  198;  2,  55. 

7)  Ovid  F.  6,  479  if.,  Rom.  Mytb.  285. 
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Stellung  mit  der  EiMthyia  und  Mater  Matata  vermuthen  lassen 
dafs  sie  zugleich  für  Frauen  die  Bedeutung  einer  Entbindungs- 
göttin  und  der  Kinderpflege  hatte.  Im  Cultus  scheinen  die  Lei- 
den und  die  Verwandlungen,  von  welchen  die  Fabel  erzählt,  der 
Tod  des  Kindes,  die  Verzweiflung  der  Mutter,  die  Errettung  und 
Erhöhung  von  beiden  nach  herkömmlicher  Weise  zu  theils 
dustem  theils  heiteren  Gebräuchen  Anlafs  gegeben  zu  haben  i); 
vielleicht  weil  der  Volksglaube  von  jeher  dem  Wasser  und  seinen 
Göttern  eine  finstere  und  tückische  Natur,  welche  Kinder  und 
Menschenlehen  als  Opfer  fordert,  aber  auch  die  Kraft  der  Heili- 
gung und  Vergeistigung  zugeschrieben  hat.  Die  Aufnahme  des 
Kindes  und  der  Mutter  in  die  Mitte  der  übrigen  Seegötter  war  in 
der  bildlichen  Ausstattung  des  isthmischen  Gottesdienstes  sogar 
zur  Hauptsache  geworden  2).  Namentlich  erschien  Palaemon  ge- 
wöhnlich als  wunderschöner  Knabe,  welcher  von  einem  Delphin 
oder  auf  dem  Rücken  des  Meeres  oder  auf  den  Armen  der  Mutter 
zu  dem  Meeresherrscher  Poseidon  getragen  wurde,  dem  er  lieblich 
entgegenlächelte,  wie  Poseidon  ihn  mit  väterlicher  Milde  an  sei- 
nem Busen  aufnahm ,  in  seiner  Umgebung  Ampbitrite  und  Tha- 
lassa  mit  der  jüngst  gebomen  Aphrodite  und  Galene  und  der 
Chor  der  Nereiden  und  der  Tritonen. 

8.    Die  Teichinen. 

Vulkanische  Dämonen  der  Meerestiefe  welche  zur  Umge- 
bung des  Poseidon  auf  Rhodos  gehörten,  wo  sie  der  Sage  nach 
die  älteste  Bevölkerung  der  Insel  gebildet  hatten  3).  Der  Name 
TeX'/^^veg  ist  abzuleiten  von  d-elyo)  in  der  Bedeutung  bezaubern, 
durch  Berührung  berücken,  daher  Stesichoros  die  Keren  und 
betäubende  Schlage,  welche  das  Bewufstsein  verdunkeln,  tsXx^' 
i/£^  genannt  hatte.  Ohne  Zweifel  hängt  die  Sage  von  ihnen  mit 
der  vulkanischen  Natur  der  Insel  zusammen ,  die  sich  in  älteren 


1)  Daher  die  Inoklage  in  Elea  und  flebilis  Ino  b.  Horat.  A.  P.  123,  da 
sie  namentlich  durch  Earipides  zu  einer  wahren  Jammergestalt  gewor- 
den war.  Vgl.  die  Schilderangen  b.  Stat.  Silv.  1,  2,  179,  Tbeb.  9,  330. 
401  lind  die  Andeutungen  b.  Paus.  2,  2,  1,  Philostr.  Her.  19  p.  325,  Imag. 
2,  16,  Plut.  Thes.  25. 

2)  Das  characteristische  Attribut  der  Ino  war  nach  Clero.  Protr.  p.  50 
jene  Kopf  binde  {xQrjifeuvov)  durch  welche  sie  den  Odysseus  rettet.  Die 
s.  g.  Ino  Leokothea  in  München  ist  neuerdings  richtiger  für  eine  Ge  Kuro- 
tropfaos  erklärt  worden. 

3)  Lobeck  Agl.  1181  —  1202,  vgl.  A.  Kuhn  Zeitschr.  Hir  vgl.  Spr.  1, 
187.  193  if. 


Digitized 


by  Google 


474  ZWEITER  ABSCHNITT. 

und  neueren  Zeiten  durch  heftige  Erdbeben  und  andre  Phaeno- 
mene  kund  getban  hat  i).  Auch  sind  alle  Schriftsteller  über  das 
Entstehen  der  Teichine  aus  dem  Meere  oder  ihr  Walten  unter 
demselben  und  ihre  nahe  Beziehung  zu  Poseidon  einigt),  wie 
über  ihre  Natur  als  kunstreiche  Schmiede,  welche  von  selbst  an 
die  Schmiede  des  Hephaestos  in  der  Tiefe  des  Meeres  erinnert 
Die  vollständige  Sage  aber  findet  sich  nur  bei  Diodor  5,  55.  Die 
Teichinen  waren  nach  ihm  Söhne  des  Meeres  welche  mit  der 
Kapheira,  einer  Tochter  des  Okeanos,  den  Poseidon  grofsgezogen 
haben,  nachdem  Rhea  ihnen  das  Kind  anvertraut  hattet).  Sie 
galten  für  Erfinder  verschiedener  Kunstfertigkeiten,  namentlich 
schrieb  man  ihnen  die  ältesten  Götterbilder  zu,  daher  verschie- 
dene alte  Cultusbilder  in  den  drei  älteren  Hauptstädten  der  Insel 
nach  ihnen  benannt  wurden,  zu  Lindos  ein  Apollo,  zu  lalysos 
eine  Hera  und  Nymphen,  zu  Kameiros  eine  Uera^).  Doch  gal- 
ten sie  auch  für  Zauberer  und  Wettermacher,  welche  Gewölk 
und  Regen,  auch  Schnee  und  Schlofsen  nach  Beliebe  herbei- 
ziehen könnten;  eine  Combination  die  an  ein  meteorologi- 
sches Phänomen  auf  der  vulkanischen  Insel  der  hparaeischen 
Gruppe  erinnert,  welches  dem  Volksglauben  an  die  dortige  Herr- 
schaft des  Windgottes  Aeolos  zur  Stütze  diente.  Auch  -war  ihre 
Gestalt  wandelbar  nach  Art  aller  Meeresdämonen  ^).  Endlich 
hielt  man  sie  für  neidisch  und  boshaft  in  der  Anwendung  und 
Ueberlieferung  ihrer  Kunst,  daher  ihnen  vorzugsweise  solche 
Werke  zugeschrieben  wurden  die  verhängnifsvoll  und  schäd- 
lich  waren,    die   Sichel    des   Saturn  womit  er  seinen   Vater 


1)  Eio  Erdbeben  zur  Zeit  der  Aotonine,  welches  die  schöne  nad 
prächtige  Stadt  Rhodos  verwüstete,  beschreibt  Aristides  1  p.803Ddf.  Das 
letzte  war  das  vom  Febr.  1851.  Von  andern  s.  Rofs  griech.  Inseln  3, 
81.  115  ff.  Der  Hafen  SiQfivSqa  ist  in  der  Nähe  von  Lindos  zn  sucheo, 
Lykopbr.  924,  Apollod.  2,  5,  11,  Steph.  B.  v.  Auch  das  späte  Anftaacbes 
der  Insel  ans  dem  Meere  (Find.  Ol.  7,  54)  deutet  auf  vulkanischen  Ursprung. 

2)  BeiKallim.Del.  31  schmieden  sie  den  Dreizack  des  Poseidon.  Nach 
Ovid  M.  7,  367  hat  Zeus  sie  wegen  ihres  bösen  Blicks  unter  dem  Meere 
verborgen.   Als  Gefolge  des  Poseidon  b.  Nonn.  14,  36. 

3)  KctipsCga  erinnert  an  Ka(p7]Q€vg  und  die  niTQai  Katpri^lSeg  auf 
Euboea,  welches  Wort  durch  Klippen,  schroff  ins  Meer  vorspringendes  Fel- 
sennfer  erklärt  wird.  Lobeck  vergleicht  den  Namen  der  Stadt  Kd(XHQog 
oder  KttuiQos. 

4)  Strabo  14,  654  nqtotovg  d"  iQydaaa&ai  olSriQov  t€  xai  x^' 
xbv  xal  (T^  xal  rijv  uQnriv  r^  Koovt^  drjuiovQyijaai,  Also  Metallorgeo. 
Vgl.  oben  S.  144.  ^ 

5)  Eustath.  II.  p.  771,  63  dfjLq>Cßtoi  xal  ^aXlov  Tals  /LtOQfpaZg,  mg 
ifi<p€Qctg  Tct  (xkv  öalfjLoai  tä  äk  dvd-Qtanoig  rä  J^  ix^vai  xä  ok  o%fcoi. 
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castrirte,  der  Dreizack  des  Poseidon  als  Ursache  der  Erdbe- 
ben u.  s.  w.  Poseidon  verliebte  sich,  nachdem  er  in  ihrer  Pflege 
grofs  geworden,  in  ihre  Schwester  Halia  d.  i.  das  personificirte 
Meer  (Salacia)  und  erzeugte  mit  derselben  sechs  wilde  Söhne 
und  eioe  Tochter  Rhodos,   nach  welcher   die  Insel  benannt 
wurde  > ).  Die  östUchen  Theile  derselben  waren  nach  Diodor  um 
dieselbe  Zeit  von  Giganten  bewohnt,  welche  wahrscheinlich  mit 
den  von  andern  Schriftstellern  erwähnten  Gneten  oder  Igneten 
ideatisch  sind  2).    Auch  soll  damals  Zeus  mit  einer  erdgebomen 
Nymphe  Himalia  d.  h.  der  Müllerin,  einer  Göttin  des  Erndtese- 
gens  welcher  Zeus  in  einem  Regenergufs  beiwohnte,  drei  Söhne 
erzeugt  haben,  Spartaios  Kronios  und  Kytos,  das  sind  vermuth- 
licb  der  Säer,  der  Reifer  und  der  Bäcker  3).    Endlich  gehört 
auch  die  meergeborne  Aphrodite  zu  diesen  mythischen  Gestalten 
der  rhodischen  Vorzeit    Sie  will  auf  ihrer  Fahrt  von  Kythera 
nach  Cypern  einsprechen,  wird  aber  von  jenen  wilden  Söhnen 
des  Poseidon  und  der  Halia  daran  verhindert,  daher  Aphrodite 
dieselben  mit  Tollheit  straft,  in  welcher  sie  der  eignen  Mutter 
Gewalt  anthun  und  den  Bewohnern  der  Insel  vieles  Böse  zufü- 
gen, bis  Poseidon  sie  unter  der  Erde  verbirgt,  wo  sie  seitdem 
Dämonen  des  östlichen  Gebiets  genannt  wurden.    Halia  aber 
sprang  aus  Verzweiflung  ins  Meer  und  ward  unter  dem  Namen 
Leukothea  zur  Meeresgöttin.     Einige  Zeit  darauf  merkten  die 
Teichinen  die  bevorstehende  Ueberschwemmung  der  Insel,  nach 
welcher  Helios  von  derselben  Besitz  ergrifl*,  und  verliefsen  sie 
deshalb  indem  sie  sich  nach  verschiedenen  Gegenden  zerstreu- 
ten, nach  Lykien^)  Cypern  Kreta  und  wo  man  sonst  noch  von 


1)  Bei  Piodar  ist  Rhodos  oder  Rhode  eine  T.  der  Aphrodite,  b.  Apol- 
lod.  1,  4,  6  der  Amphitrite. 

2)  Steph.  B.  Fy^s,  Hesych  ^'lyvijreg,  Simmias  v.  Rhodos  bei  Clem. 
Hr.  5,  674. 

3)  Aufser  Diodor  s.  Clem.  Ro.  Homil.  5,  13  n.  b.  Inl.  Firm.  ed.  Bors. 
>.  54.  'Ifjiata  ft^Xti  sind  die  von  deo  Mädchen  beim  Wassersebö'pfea  am 
irannen  aod  bei  der  Arbeit  ao  der  Handmähle  gesoDgeoeo  Lieder,  ^ffiaXlg 
^(ti^cjv  TIS  InifivXiog  ((poQog  t(ov  aXitiov,  auch  Noarog  und  Evvoarog 
genannt,  eigentlich  Ueberflafs,  Abandantia,  daher  ^IfjiaXlg  in  Syrakns  ein 
ieiname  der  Demeter.  'ifzdXtog  ein  Monat  aaf  Kreta,  s.  Polem.  fr.  p.  71. 
VnctQTaTog  von  aneigsiv,  KQoviog  in  dem  Sinne  wie  Kqovog  and  sein 
•"est  (S.  44),  KvTog  ist  überhaupt  das  Hohle,  des  Bauchs  sowohl  als  der 
refäfse,  Aesch.  Agam.  322  o^og  r  äXeitpa  r*  iyx^ag  Ta^(p  xvrei,  also 
ach  wohl  der  Trog.  Bekanntlich  war  das  Geschäft  der  Bäcker  und  Möller 
n  höheren  Alterthum  in  derselben  Person  vereinigt.  Vgl.  He£Fter  Götterd. 
.  Rhodos  2,  26,  welcher  Kvtog  durch  Speicherer  erklärt 

4)  Namentlich  soll  einer  der  Telchinen^  Lykos ,  damals  nach  Lykiea 
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ihnen  erzählte.  So  weit  Diodor,  dessen  Nachrichten  von  andern 
Seiten  bestätigt  oder  vervollständigt  werden;  obwohl  gewöhn- 
lich ihre  bösartige  dämonische  Natur  noch  mehr  hervorgehoben 
wird,  daher  sie  allgemein  für  ßdaxavoi  und  g)d^ap€Qol  galten  i). 
Namentlich  heifst  es  dafs  sie  aus  Neid  oder  Hafs  die  Felder  der 
Insel  mit  dem  Wasser  der  Styx  besprengt  hätten,  zum  gröbsten 
Schaden  der  Vegetation  und  des  Viehstandes  ^) ,  wobei  vermuth- 
lieh  wieder  vulkanische  Wirkungen  zu  Grunde  liegen.  Dahin- 
gegen die  von  Diodor  gerühmten  nützlichen  Erfindungen  aui^er 
der  Metallurgie  vorzuglich  in  der  der  Mühlen  bestanden  haben 
mögen,  welche  wenigstens  in  den  Ueberlieferungen  der  Stadt 
Kameiros  auf  einen  Teichinen  zurückgeführt  wurde,  den  MvXag 
d.  h.  den  Müller,  von  welchem  man  auch  ein  Heiligthum  der 
'9'sol  fivXdvTioi  in  Kameiros  ^)  und  den  Namen  des  benachbar- 
ten Vorgebirges  Mylantia  ableitete.  Der  Glaube  an  diese  subma- 
rinen Zaubergeister  hat  sich  übrigens  mit  der  Zeit  nicht  allein 
ziemlich  weit  verbreitet,  sondern  auch  sehr  lange  behauptet.  Man 
erzählte  nehmlich  von  ihnen  auch  auf  Kreta  wo  sie  den  Kureten 
gleichgesetzt  wurden,  auf  Cypern*)  wo  die  mythischen  Erinne- 
rungen der  Metallurgie  natürliche  Anknüpfungspunkte  darboten, 
auch  hin  und  wieder  in  Griechenland  z.  B.  in  Sikyon,  obwohl 
hier  nur  eine  Aehnlichkeit  alter  Namen  zu  Grunde  zu  liegen 
scheint.  Ein  Merkmal  späteren  Volksglaubens  ist  die  Beschrei- 
bung der  Teichinen  bei  Eustathios  p.  771,  64,  wo  sie  nach  Art 
anderer  fabelhafter  Seegeschöpfe  geschildert  werden  3).  Noch  bei 


gegangen  sein  nod  den  T.  des  lykischen  ApoU  im  Xaothostbale  gegrandet 
haben,  vgl.  oben  S.  195. 

1)  S.  die  Stellen  b.  Lob.  1193  v.  Daher  der  böse  Blick  der  Teichineo 
b.  Ovid  1.  c.  ocnlos  ipso  vitiantes  omnia  visu. 

2)  Str.  14,  654,  Zenob.  5,  41,  Nonn.  14,  41  AT.,  wo  sie  von  den  Helia- 
den  verjagt  und  deshalb  so  bösartig  werden.  Nach  Andern  wurden  die 
tollen  Hnnde  des  Aktaeon  in  Teichinen  verwandelt,  fiust.  T71,  59.  Vgl. 
Lncan  6,  518ff.  von  der  thessalischen  Hexe  Erichtho,  die  in  der  Nacht  aus 
den  Gräbern  hervorkomme  noctnrnaqae  flamioa  captat.  Semina  fecnndae 
segetis  calcata  perossit  et  non  letiferas  spirando  perididit  anraa. 

3)  Das  sind  vermothlich  Zens,  Himalia  nnd  die  drei  Söhne.  Zsvg  Mv- 
leifS  Lykophr.  425.  Eine  d-sos  TiQOfAvlala  d.  h.  IdQVfi^yri  iv  rolg  fAvltaai 
kennt  Hesycb. 

4)  Str.  10,  472;  14,  654,  Nicol.  Damasc.  fr.  116  (Histor.  Gr.  3),  Paus. 
9, 19,  1.  Aach  Sikyon  soll  einst  T€Xx^vCa  geheifsen  haben,  daher  die  Tei- 
chinen anch  dahin  verlegt  wurden,  Lob.  1195. 

5)  Ohne  Arme  und  Beine  und  mit  Schwimmhäuten  zwischen  de«  Fin- 
gern, dabei  yXauxionol  und  fi€Xav6(pQves» 
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Paulus  Silentiarius  in  dem  Gedichte  auf  die  h.  Sophia  in  Con- 
stantinopel  v.  60  wird  der  Einsturz  der  Kuppel  in  Folge  eines 
Erdbebens  der  Arglist  der  Teichinen  zugeschrieben. 

0.    Proteus. 

Er  ist  vorzüglich  aus  der  Menelaossage  bekannt,  s.  Od.  4, 
351  ff.  und  die  Nachahmung  bei  Virgil  Ge.  4,  386  ff.  Ein  kun- 
diger und  weifsagerischer  Meeresgreis  wie  Nereus  ( yiqwv  aXiag 
vrj^€QTi]Q\  der  die  Tiefen  des  ganzen  Meeres  kennt  wie  Atlas  und 
dabei  verschlagenen  Gemüths  {6Xog)ciia  eldcSg)  und  wandelbar 
ist  wie  alle  Dämonen  der  See.  Seine  Tochter  heilst  Eldod-ia  d.  i. 
die  Yielgestaltige  oder  Osovörj  d.  i.  göttliche  Einsicht,  also  mit 
Beziehung  auf  die  beiden  hervorragenden  Eigenschaften  aller 
Meeresgötter,  wie  der  Name  IlQCDTevg  vielleicht  auf  das  Uran- 
fangliche der  Fluth  hindeutet  ^ ).  Doch  wird  er  in  der  Erzählung 
Homers  ein  Untergebener  des  Poseidon  genannt  {JJoaBiddwvog 
vTtod/Licig)  und  zwar  ist  er  der  Hirte  über  die  Seethiere  welche  die 
Heerden  des  Poseidon  und  der.Amphitrite  bilden.  Sein  eigent- 
licher Aufenthalt  ist  die  Tiefe  des  Meeres,  doch  lieben  es  alle 
diese  Dämonen  der  Fluth  sich  am  Strande  zu  sonnen  und  in  der 
heifsen  Mittagsstunde  in  kühler  Grotte,  wo  die  Wellen  sanft  an- 
plätschern, sich  dem  Schlummer  zu  überlassen.  Proteus  ruht 
dann  mitten  in  der  Schaar  der  Seerobben,  den  Kindern  der  schö- 
nen ^Xoavdvt]  d.  h.  der  Meereskönigin  welche  ihm  diese  Heerde 
anvertraut  hat  2).  Und  zwar  pflegte  er  so  auf  der  Insel  Pharos 
zu  thun,  die  nach  der  Odyssee  eine  Tagereise  weit  von  dem 
grofsen  Aegyptosstrome  liegt,  daher  ihn  dasselbe  Gedicht  einen 
Aegyptier  nennt  und  die  spätere  Sage  ihn  vollends»  immer  weiter 
mit  der  aegyptischen  Sage  zu  verflechten  wufste  3).  Indessen 
erzählte  man  sich  auch  in  der  Gegend  von  Pallene  und  Torone 
vom  Proteus  und  er  ist  in  dieser  Gegend  durch  seine  Tochter 
Kabeiro  auch  in  die  lemnische  Hephaestossage,  durch  seine  beiden 
Sohne  in  die  Heraklessage  der  Insel  Thasos  verflochten  wor- 
den'^).   Menelaos  aber  beschleicht  den  Proteus  auf  jener  Insel 


1)  Pott  Ztschr.  f.  vgl.  Sprachf.  6,  115,  Welckcr  Gr.  G.  1,  648.  Ei- 
So^ia  d.  i.  noXvfioQipog  hiefs  abgekürzt  Elöta,  Der  Name  Jlgütrevg  er- 
innert an  die  Nereide  IlQcaTto, 

2)  Bei  Virgil.  Ge.  4,  394  Poseidon,  immania  cuias  armenta  et  turpei 
pascit  sub  gnrgite  pfaoeas.  lieber  IdloavSvri  s.  S.  432. 

3)  Herod.  2,  112.  118,  Enripides  in  der  Helena,  Diod.  1,  62. 

4)  Lykopbr.  AI.  115,  Virg.  Ge.  4,  387,  ApoUod.  2,  5,  9,  Stepb.  B.  v. 
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Pharos,  da  er  in  die  Nähe  Aegyptens  verschlagen  war.  Wie  er 
der  Fluth  entstiegen  und  mitten  unter  seiner  Heerde  entschlafen 
war,  mufste  er  ihn  greifen  und  trotz  aller  Verwandlungen  fest- 
halten, denn  alle  Meeresgötter  pflegen  nur  gezwungen  ihreKennt- 
nifs  von  verborgenen  und  zukünftigen  Dingen  zu  ofifenbaren. 
Proteus  verwandelt  sich  dann  in  alle  möglichen  Gestalten  tod 
wilden  Thieren  und  in  Wasser  und  Feuer,  in  einen  Löwen,  eine 
Schlange,  einen  Panther,  eine  ungeheure  Sau,  in  schlüpfriges 
Wasser  und  in  einen  riesigen  Baum.  Aber  Menelaos  läfst  nicht 
los  und  so  mufs  er  sich  zuletzt  ergeben  und  weifsagt  nun  un- 
trüglich: wodurch  zugleich  die  verwandten  Abenteuer  anderer 
Helden  mit  anderen  Seegöttern  geschildert  werden,  namentlich 
die  des  Herakles  mit  dem  Nereus  und  des  Peleus  mit  der  Ne- 
reide Thetis. 

10.    Glaukos  Pontios. 

Glaukos  d.  i.  der  Meeresgott,  nach  der  schimmernden  Farbe 
des  Meeres ,  wenn  der  Glanz  des  Himmels  sich  in  dem  ruhigen 
wiederspiegelt,  daher  dieses  selbst  bei  Hesiod  Glauke  genannt 
wird  ^).  Eine  sehr  volksthümliche  Gestalt,  von  welcher  sich  das 
Volk  der  Schiffer  und  Fischer  viele  Märchen  erzählte,  besonders 
am  boeotischen  Strande  des  Euripos,  wo  der  lebhafte  Fischerort 
Anthedon  sich  des  Glaukos  als  seines  ehemaligen  Mitbürgers 
und  seines  Stammvaters  rühmte  2).  Pindar  und  Aeschylos  hat- 
ten diese  boeotische  Sage  verherrlicht,  letzterer  in  einem  Drama 
in  welchem  Glaukos  zum  Unterschiede  vom  Potnieus  der  Pontios 
d.  h.  Meerglaukos  genannt  wurde  3).  Später  haben  die  alexandri- 
nischen  und  römischen  Dichter  sich  viel  mit  ihm  beschäftigt  und 
immer  mehr  Geschichten  über  ihn  gesammelt,  wie  sie  hin  und 
wieder  auf  den  Inseln  und  an  den  Küsten  im  Munde  des  Volks 


KaßHQlK  und  ToQtovrj.   Schon  Pherekydes  kanote  diese  KaßeiQ(o  H^in- 
T^öiffStrabo  10,  472. 

1)  th.  440  voo  den  Fischern  o?  rXavxrjV  6vü7tifiq>iXov  iqydCovrai. 
Vffl.  II.  16,  34  yXavxri  ^  Cs  rCxre  ^aXaaaa.  Sojih.  fr.  341  noandov  «? 
AiyaCov  fii^eig  ngcHvag  rj  yXavxäg  uiSetg  iuuvifiov  llfivag  iw*  v^priXaU 
Onilaöeaai  noTUfioJv.  Eurip.  Hei.  i457  ylavxu  IIovtov  S-vyartj^  recld- 
vsia.   Eine  Nereide  Glanke  H.  18,  39,  Hesiod  th.  244  rali]Vij  t€  rXavxfi  u. 

2)  Paus.  9,  22,  6,  Strabo  8,  405,  vgl.  Dikaearchs  Schilderung  Bist.  Gr. 
fr.  2,  259,  23. 

3)  G.  Hermann  de  Aeschyli  Glaacis,  op.  2. 59  sqq.,  v.  Leutscb  in  d.  Ball- 
Encyclop.  v.  Glaucus. 
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erzählt  wurden  i).  Doch  ist  die  Sage  von  Anthedon  immer  die 
populärste  geblieben,  dafs  er  ein  schöner  Fischer  gewesen  der 
von  einem  Wunderkraute  gegessen  habe  und  darauf  ins  Meer  ge- 
sprungen und  zum  weifsagerischen  Meeresdämon  geworden  sei, 
halb  Fisch  und  halb  Mensch,  eine  abenteuerliche  Gestalt,  wie  ihn 
namentlich  Aeschylos  beschrieben  hatte  3).  Im  Volke  galt  er  für 
einen  Schutzpatron  aller  Fischer  und  Taucher,  auch  der  Schiffer 
denen  er  im  Sturme  zu  Hälfe  komme  wie  Ino  und  Palaemon, 
Nereus  und  die  Nereiden,  endlich  für  einen  untrüglichen  Pro- 
pheten 3).  Jährlich  mache  er  eine  grofse  Rundreise  im  mittel- 
ländischen Meere  und  den  anstofsenden  Gewässern ,  wo  sich  die 
Schiffer  viel  von  seinen  Weifsagungen  erzählten ,  meist  mit  dem 
besten  Vertrauen,  obwohl  Andre  seine  Erscheinung  für  einen 
Vorboten  des  Sturms  und  ihn  selbst  für  einen  seiner  Unsterblich- 
keit, die  ihn  nicht  vor  dem  Alter  schätzte,  überdrüssigen  Un- 
gluckspropheten  hielten  4).  Oder  man  erzählte  von  seinen  ver- 
liebten Neigungen,  da  alle  diese  Meeresgötter  männlichen  Ge- 
schlechts etwas  Faunisches  in  ihrer  Natur  haben,  von  welcher  die 
Nereiden  nicht  weniger  zu  leiden  hatten  als  auf  dem  festen  Lande 
die  Nymphen  von  den  Satyrn.  Bald  ist  es  Ariadne  auf  Naxos 
die  seine  Lust  reizt,  bald  die  schöne  Syme  auf  Rhodos  welche 
Glaukos  nach  der  Insel  ihres  Namens  entfuhrt,  bald  Skylla  für 
welche  er  viele  schöne  Geschenke  aus  dem  Meeresgrunde  hervor- 
geholt und  um  welche  er  viele  Thränen  vergossen  haben  soll, 
bald  der  liebliche  Melikertes  »).   Oder  man  verflocht  ihn  in  die 


1)  Said.  V.  KaXUfiaxog  nennt  einen  Glaukos  von  diesem,  vgl.  Nikan- 
der  n.  A.  b.  Athen.  7,  47. 48,  Ovid  M.  13,  904  ff.,  Stat.  Silv.  3,  2,  36,  Theb. 
7,  335 ;  9,  328.  Aoch  Cicero  hatte  in  jüngeren  Jahren  einen  I7.«vxog  IIov^ 
Tiog  gedichtet,  Plnt.  Cic.  2. 

2)  Plato  Polit.  10  p.  611  D  waneq  ol  tov  ^uXdTjiov  jTkavxovoQ^v- 
reg  ovx  av  Hl  ^ttöCtog  avrov  tSoiev  r^v  d^x^^tav  (pvaiv ,  vno  tov  rä  re 
naXaia  tov  adfiaTog  fiiqri  t«  fikv  ixxexXäad-ai  rä  ^k  awreTQltpd-ai 
xai  ndvTtög  Xelwßrja'&ai  vno  Ttov  xv/iaTtov,  ulla  ^k  7iQoan€<fvxivai, 
oaTQed  TS  xal  tpvxla  xal  niTqag,  SffTS  nainl  fiäXXov  ^Ql(p  ioixivai 
rj  olog  ^v  (fvaei.  Vgl.  Philostr.  Imag.  2,  15,  Veli.  Pat.  2,  83. 

3)  Eorip.  Or.  362  ix  Sk  xv/uotcdv  6  vavTCloiöi,  fidvTtg  i^r\yy€iX4  fioi 
NriQitog  TTQOipi^TTjg  rkavxog,  d^ev^rjg  S-eog.  Vgl.  Virg.  Ge.  1,  436,  Anth. 
Pal.  6,  164. 

4)  Schol.  Plat.  1.  c.,  Hesych,  Suid.  ?|öi  rXavxe.  Die  Andentang  von 
seinem  lebenssatten  Alter  anch  b.  Schol.  Apollon.  1,  1310  u.  Schol.  Eur. 
Or.  352.  An  der  spanischen  Küste  nantite  man  ihn  den  Alten,  Schol.  Apol- 
lon. 2,  767. 

5)  Athen.  1.  c,  Propert.  2,  26,  13. 
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Sage  der  Argonauten  ^ )  oder  in  die  von  den  Zögen  des  Bacchus, 
welchem  dieser  Dämon  sich  um  so  leichter  anschlofs  da  die  bac- 
chischen  u)»d  neptunischen  Schaaren  ohnehin  viel  Wahherwand- 
tes  hatten  und  durch  die  Kunst  und  Dichtung  einander  immer 
mehr  genähert  wurden.  Seine  Gestalt  ^ieht  man  hin  und  wieder 
auf  Mänzen  und  andern  Bildwerken^). 

In  andern  Gegenden  kannte  man  andre  Gestalten  verwand- 
ter Art.  So  wufste  man  auf  der  Insel  Lesbos  von  einem  Jung- 
Unge  Enalos  d.  h.  im  Meere,  welcher  aus  Liebe  einem  der  Am- 
phitrite  geopferten  Mädchen  nachgesprungen  sei  und  später  wie- 
derkehrend erzählt  habe  dafs  seine  Geliebte  unter  den  Nereiden 
lebe,  er  selbst  aber  warte  der  Rosse  Poseidons.  Auch  soll  er  ein- 
mal von  einer  Woge  ans  Land  gespült  mit  einem  Becher  von  so 
kostbarem  Golde  erschienen  sein,  dafs  das  gewöhnliche  sich  da- 
neben wie  Kupfer  ausgenommen  habe  3).  Desgleichen  ist  JSaQWv 
d.  i.  der  Jäger,  von  welchem  der  Saronische  Meerbusen  seinen 
Namen  bekommen  hatte,  eine  dem  Glaukos  verwandte  Gestalt  *), 
nur  dafs  dieser  Dämon  für  einen  Liebling  der  Artemis  gehalten 
wurde,  die  ja  aber  auch  sonst  als  eine  Göttin  der  See  und  der 
Gewässer  bekannt  ist  (S.  231).  Die  Sage  von  Troezen  nannte  ihn 
einen  alten  König  des  Landes,  welcher  der  Artemis  Sagcjvtg 
am  Strande  einer  Meeresbucht,  welche  auch  die  der  Phoibe  {Ooi- 
ßaia  llfivrj)  genannt  wurde,  einen  Tempel  erbaut  habe.  Als 
eifriger  Jäger  habe  er  einst  einen  Hirsch  bis  ins  Meer  verfolgt 
und  sei  darüber  in  demselben  umgekommen,  sein  Leichnam 
aber  in  jenem  Heiligthurae  der  Artemis  Saronis,  welcher  man 
auch  ein  Fest  2aQCovia  feierte,  bestattet  worden s).  Eine  Fabel 
welche  sehr  an  die  vom  Hippolytos  erinnert,  welcher  gleichfalls 
vom  Meere  verschlungen  wird  und  wie  Saron  den  Morgenstern 
neben  der  Mondgöttin  bedeuten  möchte. 


1)  ApoUoo.  1, 1310,  niod.  2,  48,  Nonnos  35,  73;  39,  99  und  43  passim. 

2)  E.  Vioet  sur  le  mythe  de  Glaucns  et  Scylla,  Aon.  d.  1'  Inst.  15 
(1843),  144—205,  Mon.  d.  Inst.  3,  52.  53,  vgl.  £.  Braun  zu  Mon.  d.  I.  5, 
38  und  über  das  Mosaik  von  S.  Rastice  B.  Stark  Frankr.  S.  608.  I^eDcr- 
dingfs  R.  Gaedechens  Hall.  Encyclop.  v.  Glaucus. 

3)  Athen.  11,  15,  Plut.  Sap.  conv.  20,  de  sol.  an.  36. 

4)  Aristid.  2  p.  274  ndf.  oucT'  Tra  tov  nurra  XQovov  r^v  ^alarrov 
oixcSaiv,  taansQ  rov  FXavxov  (paai  töv  Idv&rj^oviov  rj  xbv  2^Qtova  zby 
knfovvfiov  Tov  neXdyovg.  Vgl.  Apostol.  prov.  15,  34  iagatvog  vavTixcS- 
T€Qog,  Nach  Hesych  sind  CttQtavig  tä  tav  d-rjQaidSv  XCva,  Der  Saronische 
Meerb.  ist  zunächst  der  bei  Troezen,  s.  Abrens  Philol.  1859.  SappL  S. 
600  ff. 

6)  Paus.  2,30,  7;  32,  8. 
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Die  Musen  der  See,  aber  verlockend  und  verfänglich,  ver- 
führerisch und  tückisch,  ein  bildlicher  Ausdruck  der  glatten 
Spiegelfläche  des  Meeres,  unter  welcher  sich  die  Klippe  oder  die 
Sanddüne,  also  Schiflbruch  und  Tod  verbirgt,  hlanda  pericla 
maris,  terror  quoque  gratus  in  undis,  wie  sichClaudian  Epigr.  100 
ausdrückt  Allgemein  bekannt  sind  die  Sirenen  der  Odyssee  (12, 
39  ff.)»  Dach  welchem  Abenteuer  später  ähnliche  der  Argonauten- 
sage gedichtet  wurden  (ApoHon.  4,  803).  Sie  erscheinen  in 
diesen  Gedichten  durchaus  als  dämonische  Wesen  der  See  und 
zwar  als  Gefahren  der  SchiffTahrt  im  fernen  Westen,  wo  alle  diese 
Märchen  zu  spielen  pflegen.  Als  S^götter  wissen  sie  auch  von 
allen  Dingen  i),  ihr  Gesang  aber  ist  so  wunderbar  schön  und 
bezaubernd,  dafs  der  Schiffer  darüber  die  liebe  Heimath  und  Weib 
und  Kind  vergifst.  So  verlocken  sie  ihn  auf  ihre  Insel,  wo  sie 
auf  feucht€fr  Wiese  süfse  Gesänge  singen,  aber  vor  ihnen  ist  der 
ganze  Strand  voll  bleichender  Gebeine  und  faulender  Leichname. 
Bei  Homer  sind  ihrer  nur  zwei,  in  den  späteren  Sagen  meist  drei, 
die  mit  verschiedenen  Namen  benannt  werden  2).  Als  jene  Aben- 
teuer der  Odyssee  ao  den  Küsten  Italiens  und  Siciliens  localisirt 
wiu-den,  pflegte  man  sich  Circe  auf  Circeji  bei  Terracina  zu  den- 
ken, die  Sirenen  also  weiter  südlich,  bald  in  den  reizenden  Um- 
gebungen von  Neapel  und  Sorrent,  bald  beim  Vorgebirge  Posei- 
dion zwischen  Paestum  und  Elea,  oder  endlich  am  Eingänge  der 
sicilischen  Meeresenge  beim  Vorgebirge  Pelorum ,  wo  nun  ihre 
Felsen  und  Klippen  und  allerlei  Denkmäler  von  ihnen  gezeigt 
wurden  3).  Aber  auch  an  der  Küste  von  Kreta  erzählte  man  von 
den  Sirenen,  namentlich  in  der  Gegend  von  Aptera,  wo  man  von 


1)  Od.  12,  189  i^/i€v  yuQ  toi  navd^  oa*  M  TqoCtji  svQeCrj  !äQyttoi 
TQüi^g  J€  S-€i5v  iorrjTi  fioyrjaav,  Wfiev  cf*  oaaa  y^vrjTai  fnl^d^ovl  nov- 
XvßotsCQT^,  Im  Mittelalter  nannte  man  die  Nixen  gewöhnlich  Sirenen. 

2)  Die  beiden  Homerischen  hiefsen  nach  Eustath.  liylaoiprifxri  und 
Oel^i^Tiua,  Die  drei  an  der  Küste  Italiens  verehrten  heifsen  gewöhnlich 
jTaQ&evonrj  (die  Sirene  Neapels),  uiCysin  nnd  ^€vx(oata.  tioch  andre 
Namen  sind  GeX^ionrj  oder  GeX^ivorj,  MoItttj  und  !dyla6(p(ovog  oder 
JleiaivoT]  liyXaonrj  und  GeX^Unfittj  s.  Aristot.  Mirab.  103  (110),  Schol. 
Apollon.  4,  892,  Tzetz.  Lykopbr.  712—16. 

3)  Strabo  1,  22 ff.;  5,  246 ff.  252.  258,  Virg.  A.  5,  864,  vgl.  Gromat. 
vet.  p.  235  Neapolis  —  Ager  eins  Sirenae  Parthenopae  a  Graecis  est  in 
iugeribas  adsignatus.  Ib.  p.  237  mens  Sirenianus  aaf  dem  Gebiete  von 
Sorrent.  Der  Parthenope  wurde  in  Neapel  ein  gymnischer  Agon  gefeiert, 
bei  dem  aach  ein  Fackellauf  herkömmlich  war,  Strabo  5,  246,  Timaeos 
b.  Tzetz.  Lykophr.  732—37. 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  31 
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einem  Wettkampfe  zwischen  den  Musen  und  Sirenen  wufste,  in 
welchem  diese  von  jenen  besiegt  und  ihrer  Federn  beraubt  wur- 
den, die  fortan  den  Musen  zum  Kopfputz  dienten;  ein  Wettkampf 
den  man  auf  alten  Kunstdenkmälern  abgebildet  sieht  * ).  Endlich 
wurden  die  Sirenen  in  einer  gewissen  Version  der  Sage  vom 
Raube  der  Persephone  genannt,  wie  sie  mit  dem  Demeterkinde 
auf  den  Wiesen  des  Acheloos  gespielt  und  Blumen  gepflückt  und 
nach  dem  Raube  die  liebe  Gespielin  über  die  ganze  Erde,  ja  be- 
flügelt auch  über  das  Meer  gesucht  hätten,  worauf  sie  sich  zu- 
letzt an  der  Küste  von  Sicilien  niederliefsen  und  dort  bis  zur  An- 
kunft des  Odysseus  ihre  verlockenden  Lieder  sangen;  in  welcher 
Fabel  sie  Töchter  des  Acheloos  und  der  Mnemosyne  oder  Terpsi- 
chore  oder  KaUiope,  also  nahe  Verwandte  der  Musen  genannt 
werden'-^),  da  sie  sonst  für  Töchter  des  Phorkys  galten.  Also 
tritt  schon  in  diesen  Dichtungen  ihre  später  ziemlich  all- 
gemeine Bedeutung  hervor,  vermöge  welcher  sie  für  Sänge- 
rinnen der  Todtenklage  galten,  in  welchem  Sinne  Sophokles 
fr.  776  sie  Töchter  des  Phorkys  nennt  welche  die  W^eisen  des 
Hades  ertönen  lassen,  und  Euripides  Hei.  167  geflügelte  Jung- 
frauen und  Töchter  der  Erde,  welche  Persephone  sendet  damit 
sie  mit  ihrer  trauernden  Musik  die  Klagenden  unterstützen;  wie 
ihre  Bilder  denn  auch  oft  als  Schmuck  von  Gräbern  angebracht 
wurden.  Oder  sie  bedeuten  anziehenden  Reiz  und  bezaubernde 
Ueberredung,  entweder  der  Schönheit  und  der  Liebe  oder  die  der 
Sprache  und  des  Gesanges,  daher  ihre  Bilder  sowohl  auf  den 
Gräbern  schöner  Frauen  und  Mädchen  als  auf  denen  von  Dich- 
tern und  Rednern  gesehen  wurden,  z.  B.  auf  dem  von  Sophokles 
und  Isokrates^).  Oder  sie  bleiben  in  ihrem  ursprünglichen 
Character,  indem  sie  die  verführerischen  aber  herzlosen  Künste 
der  Buhlerei  bedeuten.    Ihre  gewöhnliche  Bildung  war  die  von 


1)  Steph.  B.  Ume^a,  Pans.  9,  34,  2,  Pashley  Crete  1,  50  ff. 

2)  Von  diesen  Acheloiden  hatte  Hesiod  gesongen ,  der  ihre  losel  ^v- 
d-ifio^aaa  genannt  und  ihrem  Gesänge  eine  die  Winde  beschwichtigeode 
Kraft  zugeschrieben  hatte,  s.  Apollon.  4,  892  Schol.,  Eust.  1710,  40.  Vgl. 
Apollod.  1,  3,  4,  Ovid  M.  5,  551  ff.,  Hygin  f.  141,  Mythogr.  1.  \,  186;  2, 
101.  Verschiedene  Sagen  und  Combinationen  b.  Eustath.  1709,  25 — 55. 

3)  Pans.  1 ,  21,  2,  Plut.  orat.  4,  25,  vgl.  Anthol.  Pal.  7,  491.  710,  L. 
Friedländer  d.  op.  anagl.  in  roon.  sepulcr.  gr.  p.  32,  C.  I.  Gr.  n.  G083.  6261. 
6268  n.  A.  Sueton  ill.  gramm.  11  Calo  grammaticus  Latina  Siren,  qoi  so- 
Jus  legit  ac  facit  poetas.  Von  verführerischen  Reden  Earip.  Androm.  936, 
von  schb'nem  Gesänge  Alkman  fr.  7  a  Mtaaa  xixXrjy*  a  Xfyernc  JS^iqr^y, 
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Vögeln  mit  weiblichen  Köpfen,  doch  wurde  mit  der  Zeit  die  weib- 
liche Gestalt  immer  mehr  zur  Hauptsache  ^). 

12.    Skylla. 

Der  personificirte  Meeresstrudel  bei  gefahrlichen  Klippen 
und  Abgründen.  Die  Odyssee  12,  73  If.  beschreibt  zwei  Klippen, 
die  eine  himmelhoch,  mit  schroffen  Wänden  und  scharfer  Spitze 
bis  in  die  Wolken  ragend,  die  in  dichten  Nebeln  immer  darüber 
lagern:  darin  eine  dunkle  Höhle  gegen  Norden.  Dies  ist  die 
Wohnung  der  Skylla,  bei  ihm  eine  Tochter  der  Krataeis,  welche 
ein  bildlicher  Ausdruck  für  die  ungeheure  Gewalt  der  Meeres- 
wogen zu  sein  scheint^).  Skylla  selbst  ist  ein  schreckliches  Un- 
geheuer mit  greller  Stimme,  wie  die  eines  jungen  Hundes,  mit 
zwölf  Vorderbeinen  und  sechs  langen  Hälsen,  an  jedem  ein  gräfs- 
liebes  Haupt  mit  drei  dichten  Reihen  scharfer  Schneidezähne  die 
mit  sicherem  Tode  dröhn.  Der  Leib  steckt  in  der  finstern  Höhle, 
die  Köpfe  ragen  hervor  mit  dem  schrecklichen  Schlünde.  So 
jagt  sie  nach  Delphinen,  Seehunden  und  gröfseren  Meeresgeschöp- 
fen. Wehe  dem  Schiffe  das  in  ihre  Nähe  kommt!  Der  andere 
Fels  ist  niedriger,  einen  Pfeilschufs  von  jenem  entfernt.  Darauf 
wächst  ein  mächtiger  wilder  Feigenbaum,  unter  welchem  Cha- 
rybdis  das  dunkle  Gewässer  der  Meeresfluth  einschlürft  und 
wieder  ausspeit,  dreimal  an  jedem  Tage,  in  furchtbarem  Strudel, 
gegen  den  selbst  die  Hülfe  Poseidons  nichts  vermag^).  Bekannt- 
lich haben  die  Alten  beide  Strudel  später  in  die  Sicihsche  Meeres- 
enge  verlegt  (Virg.  A.  3,  420  ff.),  obwohl  die  Gefahren  der  dor- 
tigen Durchfahrt  jener  Beschreibung  nur  wenig  entsprechen. 
Doch  erzählte  auch  die  Heraklessage  hier  von  der  Skylla,  und 
zwar  in  der  Geryonis  *).   Wie  Herakles  die  Rinder  des  Geryon 


1)  Gerhard  A.  Vasenb.  1,  98 if.,  Müller  Handb.  §  393,  4,  D.  A.  K.  2, 
750—758. 

2)  Das  Wort  kommt  aafserdem  nur  Od.  1 1 ,  597  vor  und  zwar  von 
dem  Felsen  des  Sisyphos,  tot*  dnoaTQixfjaaxs  XQaraUg, 

3)  Etymologisch  ist  ZxvXXa  die  Zerzauserio,  von  axvXXeiv,  Xaqvßdig 
der  wirbelnde  Schinnd  und  Abgrund,  Pott  Ztscfar.  f.  vgl.  Spr.  5,  244,  beide 
von  Natur  an  Klippen  und  Vorgebirgen  zu  Hause ,  wie  man  noch  jetzt  in 
den  griechischen  Gewässern  unter  ähnlichen  Bedingungen  Aehnliches  er- 
zählt, 8.  Conze  Reise  a.  d.  Ins.  d.  thrak.  M.  S.  48.  Nicht  ohne  Bedeutung 
ist  der  wilde  Feigenbaum,  igiveog,  auf  dem  Felsen  der  Charybdis.  Der 
Name  erinnerte  an  *EQtvvg  und  wird  deshalb  wiederholt  in  Verbindung  mit 
den  Mächten  des  Todes  genannt.     ' 

4)  Lykophr.  AI.  44,  Schol.  Od.  12,  85,  EusUth.  1714,  30  u.  A. 
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m^diesQT'Qeg^SiKl  v^rbeitreil)),  eptnafft  ihoi/Sbylla  eifu^,  der  l(I|iQi;e, 
in  dieser  Sage  eine  Tochter  des  Phorkys  und  der  wegen  der  Um- 
gebung der  Hunde  gleichartigen  Hekate,  auf  welche  nun  auch  der 
Name  Krataeis  übertragen  wird  ^) :  ein  so  furchtbares  Ungeheuer 
dafs  sie  selbst  vor  der  Persephone  keine  Scheu  hat.  Herakles 
todtel;*  sie  über  ihrer  Höhle,  worauf  ihr  Vater  Phorkys  sie  wieder 
ins  Leben  ruft  indem  er  ihren  Leichnam,  verbrennt.  Ferner  hatte 
Stesiohoros  eine  Skylla  gedichtet,  wo  er  sie  eine  Tochter  der 
Lamixi  nannte,  eines  weiblichen  kinderraubenden,  schreckhaft 
häfislichen  Gespenstes,  von  welchem  ein  libysches  Märchen  er- 
zählte. Sie  sei  eine  schone  Königin  gewesen,  welche  vom  Zeus 
geliebt,  aber  von  der  Hera  aller  Kinder  beraubt  worden  sei, 
worauf  sie  sich  in  eine  einsame  Höhle  in  dem  tiefen  Ab- 
grunde düstrer  Felsen  zurückgezogen  habe  und  dort  zum  tücki- 
schen und  gefräljsigen  Ungeheuer  geworden  sei,  welches  aus  Neid 
und  Verzweiflung  allen  glücklicheren  Müttern  ihre  Kinder  raube 
und  tödte:  ein  Märchen  das  in  dem  Munde  der  Kinderfrauen 
von  Geschlecht  zu  Geschlecht  fortlebte  2)  und  sich  in  verschie- 
denen Gegenden  in  ähnlichen  Erzählungen  von  kinderrauben- 
den Ungeheuern  wiederholte^).  So  ist  nach  der  späteren  Sage 
auch  Skylla  ursprünglich  schön  und  reizend  gewesen  und  erst 
durch  Verwandlung  so  abscheulich  geworden.  Bald  heifst  es 
dafs  Glaukos  sie  geliebt  und  Kirke  sie  aus  Eifersucht  verwandelt 
habe,  oder  Poseidon  liebt  das  schöne  Meerfräulein  und  Amphi- 
trite  macht  sie  zum  Ungeheuer,  oder  auch  Triton  durch  ein  Gift 
das  er  von  der  Kirke  empfangen,  denn  auch  er  buhlte  mit  ihr^). 

1)  ApoIIoD.  4,  8j25if.  Scbol?  Schon  Aknsilaos,  wahrscheipliQh  aoch 
Hesjod  kannten  4^esQ  Genealogie.  Andre  nannten  sie  eine  T.  des  Triton. 

2)  Diod.  20,  41  welcher  aus  Euripides  die  Verse  citirt:  t/c  t*  ouvoua 
t6  htoveC^iarov  ßQorolg  ovx  oi6i  Aafjitag  Trjg  ^äißvCTixrjs  yivog;  Vgl. 
Aristoph.  Pac.  75S,  Vesp.  1035  Schol.  und  Plnt.  de  curios.  2,  Suidas  v. 
^ttfjLCay  y.  Leutsch  Paroemiogr.  2, 498.  Wenn  sie  sich  vollgefressen,  tranl 
sie  ^f  wohnlich  über  4ßn  Dnrst  und  schlief  dann  ein,  nachdem  sie  ihre  Aagen 
in  einen  Beutel  gelhan,  daher  sie  dann  nicht  zu  fürchten  war.  uiauog,  Xa- 
fiiov,  rä  Xduta  ist  eigentlich  Schlund  Abgrund  Hohle,  daher  dejr  Laeatry- 
gonenkönig  Lamos,  der  Menschenfresser ,  und  verschiedene  aus.  ortlichea 
Gründen  so  genannte  Städte  und  Flüsse.  Das  Wort  hängt  zusammeA  mit 
Xaifios, 

3)  Ein  ähnliches  Ungeheuer  in  einer  Höhle  des  Gebii*ges  Kirphis  in 
der  Nähe  von  Krisa  b.  Anton  in  Lib.  8.  Auf  Lesbos  ein  kinderraubendes 
Gespenst  FiXu)  oder  r€XX(^,  dessen  Sappho  gedacht  hatte,  Zenob,  3,  3  vgl. 
Hesych,  Suid.  u.  Schol.  Theokr.  15,  40  AufiCa  —  ^  xal  FeXü»  l^yofjiivn- 
Auch  tödliche  Krankheiten,  Fieber,  Pest  u.  dgL  erscheinen  in  der  Gestalt 
solcher  Gespenster  s.  oben  S.  360. 362. 

4)  Ovid  M.  14, 1—74,  Serv.  u.  Prob.  z.  Virg.  ¥cl.  6,  74,  Hygio  f.  199. 
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S^Mg^g^n  die  attisch- megarisbliePiaiidionidelislage  eiüe-SkyBa' 
liannte  welche  Tochter  des  Nisos,  KöDigs  von  Megara  gewesen 
und  ihren  Vater  an  den  grofsen  kretischen  Si^eköaig  Mino's 
schändlich  verrathen  habe.  Nisos  hat  ein  purpurfarbiges  Haar 
mitten  auf  dem  Haupte,  das  Geheimnifs  seiner  Macht  und  seines 
Lebens.  Seine  eigne  Tochter  reifst  ihm  das  Haar  au»,  nach 
Aesch^los  weil  sie  sich  hatte  bestechen  lassen,  nach  der  jüngeren 
Tradition  aus  Liebe  zu  dem  schönen  Seek6nige.  Dieser  aber  yer- 
abscheut  solchen  Verrath  und'bindet  sie,  nachdem  er  Megara  ge- 
nomtnen,  an  das  Steuer  seines  Schiffs,  so  dafs  sie  hinter  demsel- 
ben durch  das  Meer  geschleift  wird,  bis  sie  in  das  bekannte  Un- 
geheuer verwandelt  oder  von  Seevögeln  aufgefressen  oder  in  den 
mövenartigen  Seevogel  Ciris  verwandelt  wurde,  welcher  von  dem 
Seeadler,  in  den  ihr  Vater  Nisos  verwandelt  worden,  beständig 
verfolgt  wird.  Denn  man  erzählte  auch  diese  Sage  söhr  verschie- 
den, wie  sie  sich  im  Munde  der  Küstenbevölkerung  des  Saronr- 
schen  Meerbusens  mit  dem  Vorgebirge  Skyllaeon  bald  so  bald 
so  gestaltet  haben  mag  ^).  Die  Gestalt  der  Skylla  ist  die  bekannte, 
wie  man  sie  oft  auf  Münzen,  Wand-  und  Vaseng^mälden  und 
andereti  Denkmälern  sieht  ^). 

13.    Die  Plankten  und  die  Symplegaden. 

Beide  sind  ihrem  Namen  nach  Schlag-  oder  Prallfelsen  ^) 
und  gehören  eigentlich  in  die  Argonautensage,  und  zwar  erzählt 
von  den  Flankten  zuerst  die  Odyssee  12,  59  ff.  Sie  schildert  sie 
wie  ein  gewölbtes  Felsenthor  (necqat  ifir)QB(peBg\  gegen  wel- 
ches Amphitrite  mit  mächtiger  Brandung  tost  und  durch  welches 
selbst  nicht  ein  Vogel  hindurchzutliegen  vermöge,  auch  nicht  die 
Tauben  welche  dem  Vater  Zeus  Ambrosia  bringen.  Immer  raflb 
der  Fels  eine  von  ihnen  hinweg,  die  dann  der  Vater  immer  voii 
neuem  schaffe,  s.  oben  $.  364.  Noch  nie  sei  ein  Schiff  hindUi^ch- 
gekommen,  sondern  alle  werden  dort  zertrümmert  von  den  Wo- 


1)  Aesch.  Choeph.  613  if.,  PartheDios  b.  Meineke  Anal.  AI.  p.'270, 
ApoHod.  3,  15,  8,  Paus.  2,  34,  7,  Ovid  M.  8,  1  —  151,  Virg.  Ed.  6,  74 
Prob.,  Ciris  47  ff.,  Schol.  Eor.  Hippol.  1199,  Hygria  f.  198.  Der  Name 
des  Säronischen  Meerbasens  (S.  480)  wurde  iu  diesem  Zusammeohange  durch 
ovQsa&ai  erklärt. 

2)  Mon.  d.  Inst.  3,  52.  53,  vgl.  Ann.  29  t.  F.  G.  p.  220 sqq.,  Campana 
op.  in  plastica  pl.  83,  El.  ceram.  3,  36. 

3)  Von  nXaCto  nXi^aato,  vgl.  riioveg  naQanXijysg  Od.  5,  418.  440, 
G.  Curtius  Philol.  3,  3,  Nitzsch  z.  Od.  12,  59. 
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gen  der  See  und  yon  feurigem  Gluthauche.  Nur  die  viel  besun- 
gene Argo  sei  hindurchgeschlupft,  auf  der  Rückkehr  vom  Aeetes, 
weil  Hera  sie  aus  Liebe  zum  lason  behütete.  Später  dichtete  man 
bekanntlich  von  einem  ähnlichen  Thore  am  Eingange  zum  Pon- 
tos,  den  sogenannten  Symplegaden  oder  Kyaneen,  welche  auch 
als  furclitbares  Felsenthor  beschrieben  werden,  das  immer  auf 
und  zuklappte  und  die  Fahrt  in  jenes  Meer  unmöglich  machte, 
bis  die  Argonauten  mit  Hülfe  der  Hera  hindurchkommen.  Darauf 
stehen  die  Felsen  stille  und  seitdem  ist  die  Fahrt  für  alle  Welt 
offen.  ApoUonios  läfst  seine  Argonauten  erst  durch  die  Symple- 
gaden in  den  Pontos,  später  auf  ihrer  Fahrt  im  westlichen  Ocean 
mit  Hülfe  der  Nereiden  durch  die  Plankten  schiffen,  so  dafs  also 
zwischen  beiden  Thoren  örtlich  unterschieden  wurde,  wie  auch 
ihre  sonstige  Beschaffenheit  verschieden  ist.  ©ertliche  Schreck- 
nisse mögen  zu  diesem  Märchen  beigetragen  haben;  namentlich 
scheint  die  Einfahrt  in  das  schwarze  Meer  erst  nach  heftigen  Na- 
turrevolutionen möglich  geworden  zu  sein.  Die  eigentliche  Bedeu- 
tung aber  der  Plankten  war  wohl  die  dafs  sie  das  Wunderthor  des 
Okeanos  und  seiner  Götter-  und  Märchenwelt  vorstellen  sollten, 
in  welche  nur  wenigen  von  den  Göttern  begünstigten  Sterblichen 
einzudringen  vergönnt  war.  Die  Symplegaden,  welche  spätere 
Dichter  Thore  des  Phorkos  genannt  haben  (S.  437,  2),  scheinen 
erst  nach  dem  Vorbilde  der  Plankten  erdichtet  zu  sein. 

14.    Die  Giganten,  Kyklopen  and  Phaeaken  der  Odyssee. 

Sie  werden  in  diesem  Gedichte  alle  als  Völker  des  oceani- 
schen  Westens  geschildert  und  zwar  in  so  bestimmten  Umrissen 
dafs  ältere  und  neuere  Forscher  der  sogenannten  mythischen 
Geographie  und  Völkerkunde  an  ihrer  Realität  nicht  gezweifelt 
haben.  Desto  gröfser  ist  das  Verdienst  von  Welcker  und  Nitzsch  ^), 
welche  zuerst  das  Märchenhafte  an  diesen  und  ähnlichen  Erzäh- 
lungen nachgewiesen  haben.  Die  Deutung  aber  von  solchen  Mär- 
chen  ist  natürlich  eine  überaus  schwierige,  da  die  zu  Grunde  lie- 
gende Naturanschauung  eben  so  alt  und  eigenthümlich  ist  als  die 
poetische  Anwendung  der  Odyssee  eine  überwiegend  ethische,  so 
dafs  es  unmöglich  ist  ganz  auFs  Reine  zu  kommen. 

Die  Odyssee  selbst  bezeichnet  ihre  Giganten,  Kyklopen  und 


1)  Welcker  über  die  Homerischen  Phaeaken  u.  die  Inseln  der  Seli|r^o 
Rh.  Mas.  r.  Pbilol.  1832,  kl.  Sehr.  2  S.  1—79,  Nitzsch  Anmerk.  z.  Odyssee 
Bd.  3.  S.  22—32  und  zu  den  betreffenden  Stellen. 
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Phaeaken  als  gleichartige  Wesen.  Alle  drei  sind  göttlichen  Ge- 
schlechts und  verkehren  mit  den  Göttern  wie  mit  ihres  Gleichen, 
btcbL  Oipiaiv  iyyv&ev  elfievj  sagt  der  Phaeakenkönig  Alkinoos, 
aianeq  KvuXiOTtig  re  xal  ayQia  wvka  Fiydrciav  (7,205).  Die 
Phaeaken  und  die  Giganten  sind  üoerdies  nahe  verwandt,  denn 
der  Ahnherr  und  erste  König  von  jenen,  Nausithoos,  ist  ein  Sohn 
des  Poseidon  und  der  Periboea,  der  jüngsten  Tochter  des  Riesen- 
königs Eurymedon.  Die  Kyklopen  waren  früher  die  Nachbarn 
der  Phaeaken,  die  aber  so  von  ihnen  geplagt  wurden  dafs  Nausi- 
thoos sie  von  dort  nach  Scheria  übersiedelte. 

Der  Begriff  der  Giganten  d.  h.  der  Riesen  ist  seiner  Natur 
nach  ein  elastischer.  Es  sind  die  ungebändigten  Naturkräfte  der 
Yorzeit  überhaupt,  in  der  Gigantomachie  vorzugsweise  die  des 
Tulkanismus,  dessen  Spuren  in  Griechenland ,  Kleinasien  und 
Italien  so  häuGg  waren;  doch  finden  sich  auch  unter  ihren  Riesen 
einige  welche  etwas  Anderes  bedeuten,  z.  B.  Alkyoneus,  der 
Räuber  der  Sonnenstiere.  Andern  sind  wir  in  andern  Sagenkrei- 
sen begegnet,  z.  B.  den  Ilekatoncheiren,  welche  die  neptunischen 
Kräfte  des  Erdbebens  bedeuteten  und  unter  denen  Aegaeon  uns 
gleich  noch  einmal  beschäftigen  wird,  in  der  Titanomachie,  Orion 
unter  den  siderischen  Erscheinungen,  obwohl  auch  dieser  vor- 
zugsweise als  Meeresriese  gedacht  wurdet)-  So  scheinen  nun 
auch  die  Giganten  der  Odyssee  vorzugsweise  dem  Gebiete  des 
Neptunismus  anzugehören,  wie  ihre  Kyklopen  und  Phaeaken  und 
die  Abenteuer  ihres  Helden  überhaupt;  obwohl  bei  solcher  Auf- 
fassung, wie  sie  in  diesem  Gedichte  vorherrscht,  die  Merkmale 
der  ethischen  Characterislik,  wodurch  diese  Völker  zu  Sinnbil- 
dern gewisser  Stufen  der  menschlichen  Civilisation  oder  des  ir- 
dischen Genusses  wurden,  durchweg  mehr  als  die  der  Naturbe- 
deutung hervorgehoben  werden.  Denn  auch  diese  Giganten  sind 
ein  Volk  und  zwar  ein  übermüthiges  und  von  ungebändigten 
Kräften,  wodurch  sie  sich  selbst  zu  Grunde  gerichtet  haben,  sie 
und  ihr  König  Eurymedon  (Od.  7, 58)  d.  h.  der  Weitherrschende: 
bei  Pindar  ein  Beiname  des  Poseidon,  wie  edQVTtQeicav  und 
ähnliche,  die  ihn  als  den  Herrscher  über  das  wilde  gewaltige 
Meer  schildern,  dessen  Wogen  mit  Riesen  und  Bergen  verglichen 
werden  2).   Mit  der  Tochter  dieses  Eurymedon,  der  schönen  Pe- 


1)  Aoch  die  Riesen  der  germanischen  und  skandinavischen  Sage  sind 
verschiedener  Bedeutung,  Wasserriesen  Luftriesen  Feuerriesen  Erdriesen, 
8.  Weinhold  die  Riesen  des  Geruian.  Mythus,  Wien  1858. 

2)  S.  oben  S.  453.  Doch  war  von  Andern  Perseus  upd  Hermes  c^^i;- 
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r8)öeä,  hat  Poscfidon  den  Naustthoos,  dein  Kön^  IIfer*Pblre9l[dki 
erzengt,  nnd  es  ist  lediglich  um  dieses  Zusammenteatiges  wülen 
dafs  die  Odyssee  der  Giganten  gedenkt. 

Dahingegen  die  Kyklopen  der  Odyssee,  namentlich  Poly- 
phemos,  der  unbändige  Sohn  des  Poseidon,  schon  in  ganz  an- 
drer Weise  an  der  Handlung  des  Gedi<ihtes  betheiligt  worden. 
Aa<^h  sie  scheinen  wie  gesagt  neptunische  Kräfte  zu  bedeuten, 
so  däfs  von  den  Aesiodischen  Kyklopen,  den  feurigen  Rundaugen 
des  Himmels  (S.  42)  eben  nur  das  'Bild  von  einäugigen  Riesen 
geblieben  wäre.  Beide  haben  den  riesigen  Wuchs,  die  ungeheure 
Kraft  und  das  eine  grofse  runde  Auge  auf  der  Stirn  mit  einander 
gemein,  sonst  sind  sie  sehr  yerschieden.  Auch  sind  die  Kyklo- 
pen der  Odyssee  zugleich  Charakterbilder  eines  wilden  und 
wüsten  Lebens  vor  aller  Cultur,  in  welcher  Hinsicht  schon  Plato 
und  Aristoteles  auf  diese  Schilderung  verwiesen  haben  i ).  In- 
dessen schimmert  die  ältere  Naturbedeutung  in  manchen  Zügen 
durch  und  die  Ueberlieferungen  der  Yotkssage  und  einzelner 
Culte  fuhren  weiter.  Nach  Od.  9,  106  ff.  sind  die  Kyklopen 
übermüthig,  gewaltsam,  riesig,  wissen  nichts  von  Rath  und  Recht 
und  Gastfreundschaft,  furchten  nichts,  selbst  den  Zeus  und  die 
Götter  nicht,  denn  wir  sind  viel  stärker,  sagt  Polyphem.  Ihr 
Land  ist  wie  ein  Urwald  wo  sie  einzeln  im  Gebirge  wohnen,  hoch 
auf  den  Gipfeln  der  Berge  in  Höhlen,  jeder  für  sich  mit  den'Sei- 
nlgen.  Sie  säen  nicht  und  sie  erndten  nicht,  sondern  sie  verlas- 
sen sich  auf  die  Mutter  Natur  die  ihnen  Alles  in  den  Mund  wach- 
sen läfst.  Bios  unendliche  Schaaren  von  Ziegen  beleben  aufser 
den  einäugigen  Riesen  diese  grofsartige  Natureinsamkeit  2).  Die 
Ziegen  aber  sind  das  bekannte  Bild  der  zwischen  den  Klippen 
und  Felsen  anprallenden  und  aufschiefsenden  Wogen  und  Ftu- 
then  des  Meeres  (S.  444),  so  dafs  die  ganze  Schilderung  far  die 


fiiS(av  genannt  worden,  s.  Hesycb,  *ApolIon.  4,  1514,  Enpborion  b.  El.  M. 
'JtQ'nV'fig,  Meineke  Anal.  AI.  50.  Bei  Prop.  3,  9,  "48  caeloque  midantem 
Coeam  et  Phlegraeis  Eorymedonta  inj^is  bdben  die  Mss.  Oromedoiita.  Bei 
Tbeokr.  7,  46  ist  ipit  Abrens  zn  lesen  laov  ogevg  xoQV(f^  ^ofiov  tvQVfii- 
6ovTog,  Also  bleibt  nnr  Scbol.  II.  14,  295"//^^«^  TQetpouivriv  naQa  roig 
yovsvötv  elg  raiv  Ptyccvriov  EvQVfx4d(ov  ßiaaAfiiVog  fyxvov  inolrjasVf 
^  6k  ÜQourj&^a  iy^wr^asv  n.  s.  w.  nacb  Euphorien,  Meineke  p.  145,  wo 
wahrscbeinlicb  der  Gigantenkönig  der  Odyssee  gemeint  ist. 

1)  Plato  Leg.  3,  680  B,  Aristot.  Polit.  1,  1,  7.  ^ 

2)  V.  118  ^v  <f*  atyeg  dneiQiaiaL  ysydaaiv  äyQiai,  ▼.  123  dXV  '^5 
y*  tttfnoQTog  xai  dvi^ooTog  ij/iara  ndvra  dvSqtiv  x^^^^^h  ßoaxH  ^äf€ 
fn^xaSas  alyag. 
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der  Wbflten  Meäreseitisamkäh  genommen  ^eräen  kakin,  l^o'bkht 
gesSet  imd  nicht  geerndtet  wird,  einsame  Felsen  auä  der  scihSu- 
inenden  Masse  emporragen,  wilde  Ziegen  auf  den  Gipfeln  der 
Wogen  hin-  and  herklettern,  und  diese  Wogen  selbst  wie  Riesen 
und  Ungethume  sind  0,  gleich  jenen  Giganten  deis  Eurymedon. 
Polyphemos  selbst,  das  nach  mythologischer  Weise  ausgeführte 
Beispiel  der  ganzen  Gattung,  nach  seinem  Namen  der  Weitbrül* 
lende,  ist  ein  Sohn  der  Phorkystochter  Ooioaa  d.  h.  der  schnell 
dahinschiefsenden  und  des  Poseidon,  riesig  wie  ein  hohes  Wald- 
gebirge und  von  fürchterlicher  Stimme  {g)d'6yyog  ßa^vg).   Er 
frtfst  die  Griechen  Wie  ein  Löwe  des  wilden  Gebirges  seine 
Beute,  hebt  einen  Stein  mit  leichter  Muhe,  der  so  grofs  und 
schwer  ist  dafs  ihn  zweiundzwanzig  Wagen  nicht  fortbringen 
könnten  und  schleudert  ähnliche  Felsblöcke  weit  hinaus  ins  Meer. 
Schafe  und  Ziegen,  Felsen  und  Bäume  sind  seine  ganze  Umge- 
bung, das  tägliche  Aus-  und  Eintreiben  seiner  Heerde  ist  seine 
ganze  Beschäftigung.  Die  Blendung  erinnert  sehr  an  den  Meeres- 
riesen Orion  in  der  Sage  von  Chios  (oben  S.  352),  die  dem 
Dichter  von  Chios  wohl  bekannt  sein  mochte;  die  Anwendung 
desselben  Märchens  und  Bildes  in  den  verschiedensten  Volks- 
sagen  ^)  ist  einer  der  merkwürdigsten  Beweise  für  die  aufseroi*- 
dentliche  Popularität,  deren  sich  die  griechische  Mythologie  von 
jeher  erfreute,    üebrigens  erinnert  Polyphemos  nicht  allein  an 
Orion,  sondern  auch  an  den  Biesen  Briareos-Aegaeon,  welcher 
sogar  diesen  seinen  zweiten  Namen  von  den  aiyeg  der  branden- 
den Meeresfluth  bekommen  hatte,  wie  denn  auch  von  ihm  aufser 
den  Sagen  der  Titanomachie  (S.  42)  noch  manche  andere  volks- 
tlnimhche  Traditionen  umgingen.  Einige  nannten  ihn  nicht  einen 
Bundesgenossen  der  Olympischen  Götter,  sondern  der  Titanen, 
And.;re  einen  Feind  des  Poseidon  der  ihn  im  Meere  erwfirgt  habe. 
V/jeder  Andere  erklärten  ihn  für  ein  wildes  Meeresungethum 
(ß-aXdaaiov  d^giov),  noch  Andere  für  einen  Biesen  der  aus 
Euboea,  wo  das  mythische  Aegae  und  die  Ursache  der  Benennung 
des  Aegaeischen  Meeres  gesucht  wurde  (S.  444,2),  nach  Phrygien 
geflüchtet  und  hier  am  Flusse  Bhyndakos  nicht  weit  vom  Meere 
unter  einem  Hügel  begraben  liege,  aus  welchem  wohl  an  hundert 
Quellen  hervorsprudelten.    Endlich  noch  Andere  nannten  ihn 


1)  Od.  3,  290  xvf^ttTa'T€  TQOfpoevra,  neXtoQittf  laa  oq^aatv, 

2)  W.  Grimm  die  Sage  von  Polyphem,  Berl.  1857,  Abb.  d.  Akad.  Dodi 
möchte  ich  die  ÜDabhäogigkeit  der  Sage  am  Käukasos,  bei  den  Perisern, 
im  Norden  u.  s.  w.  von  der  griechischen  nicht  vertreten. 
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einen  mächtigen  Herrscher  zur  See  und  den  Erfinder  der  Kriegs- 
schiffe, der  von  Euboea  aus  alle  Inseln  unterworfen  habe  ^  )•  Lao- 
ter Nachklänge  von  örtlichen  Sagen  die  wie  gewöhnlich  in  my- 
thologischer Hinsicht  ausgiebiger  sind  als  das  Epos,  welches  sich 
.  aus  ihnen  nur  das  allgemeine  Bild  des  gewaltigen  Meeresriesen 
angeeignet  hatte.  Und  so  hatte  sich  auch  von  den  Poseidoni- 
sehen  Kyklopen  und  von  ihrer  dämonischen  Naturbedeutung  an 
mehr  als  einer  Stelle  ein  Nachklang  alter  Sage  behauptet  Am 
Isthmos  wurden  die  Kyklopen  neben  dem  Poseidon,  dem  Palae- 
mon  und  den  übrigen  Göttern  des  Meeres  als  gleichgeartete  Dämo- 
nen mit  alterthümlichcn  Gebräuchen  verehrt  (Paus.  2,  2,  2)  und 
die  attische  Sage  erzählte  von  dem  Grabe  eines  Kyklopen  Ge- 
raestos,  an  welchem  im  Minoischen  Kriege  die  Hyakinthiden  ge- 
opfert wurden  (ApoUod.  3,  15,  8),  offenbar  mit  Beziehung  auf 
den  Cult  des  Poseidon  zu  Geraestos  auf  Euboea  (S.  451). 

Aber  auch  die  andern  Kyklopen  der  Yolkssage,  nehmlich 
die  Baumeister  der  sogenannten  kyklopischen  Mauern 
lassen  sich  auf  ungezwungene  Weise  deuten,  sobald  man  sidi 
dieses  Geschlecht  als  Meeresriesen  denkt.  Am  bekanntesten 
sind  diese  bauenden  Kyklopen  aus  der  argivischen  Sage,  nach 
welcher  sie  aus  Lykien  zum  Proetos  nach  Tirynth  kamen,  sieben 
an  der  Zahl,  yaOTSQOXSiQsg  genannt  d.  h.  auch  am  Bauche  wa- 
ren ihnen  Hände  angewachsen,  was  an  die  Hekatoncheiren  der 
Theogonie  erinnert^).  Wie  die  Riesen  und  die  Giganten  denn 
auch  sonst  in  Yolkssagen  oft  in  gleicher  Bedeutung  verkommen, 
als  Riesenbaumeister,  die  gewaltige  Felsenmassen  zusammen- 
schleppen und  daraus  Hafendämme,  Mauern  u.  s.  w.  zusammen- 
fugen. Es  sind  die  bewegenden  Kräfte  der  Natur,  sowohl  die 
vulkanischen  als  die  neptunischen ,  und  sie  sind  Baumeister  in 
demselben  Sinne  wie  Poseidon  zugleich  der  Erderschütterer  ist 


1)  Schol.  ApoUoD.  1,  1165,  Eustath.Il.  p.  123,  33,  Plin.  7,  207.  Nach 
Hesych  v.  TnavCSa  galt  die  losel  Eaboea  hin  uod  wieder  for  eioe  Tochter 
des  Briareos,  nach  Paus.  2,  1,  6;  4,  7  war  Briareos  der  Schiedsrichter  zwi- 
schen Helios  uod  Poseidon,  der  diesem  den  Isthmos,  jenem  die  Burg  von 
Korinth  zuerkannte,  nach  Enstath.  z.  Dionys.  P.  64  hiefsen  die  Säulen  des 
Herakles  auch  Säulen  des  Briareos.  Aegaeon  auf  Wallfischen  Ovid  M.  2, 
10,  für  das  Aegaeische  Meer  Stat.  Theb.  5,  288.  Vgl.  E.  Vinet  expl.  d'nae 
pierre  grav.  reprds.  le  dieu  marin  Aegaeon,  Rev.  Archeol.  10. 

2)  Eurip.  Ipb.  A.  1500  noXiafia  JleQaitoSy  Kvxl(on£(av  novov  /«- 
gaJy,  vgl.  Hesych  v.  KvxXioTnov  %öos  und  TiQvvd^iov  nXCvd^ivfia,  Strabo 
b,372  erklärt  das  Wort  yaaxiQoxuQiQ  pragmatisirend,  als  ob  sie  von  ihrer 
Kunst  gelebt  hätten. 
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und  der  Erdbaumeister,  neben  Apollo  spedell  der  Baumeister 
welcher  wie  die  Kyklopen  gewaltige  Blöcke  aus  dem  Meeres- 
gründe herbeischafil,  während  Apollo,  der  musische  Gott,  für 
ihre  zierliche  Fügung  sorgt  > ). 

Endlich  die  spateren  Vorstellungen  von  den  Kyklopen  sind 
auf  eigenthümliche  Weise  zugleich  von  der  Dichtung  der  Odyssee 
und  Ton  dem  alten  Bilde  der  Hesiodischen  Feuerdämonen  be- 
stimmt worden,  nur  dafs  diese  jetzt  auf  vulkanische  Gegenden 
der  Erde  übertragen  werden,  wo  sie  fortan  als  Schmiede  des 
Hephaestos  arbeiten.  So  besonders  in  der  Gegend  am  Aetna  in 
Sicilien,  welche  die  auffallendsten  Merkmale  sowohl  von  Posei- 
donischen als  von  vulkanischen  Naturrevolutionen  aufzuweisen 
hatte  und  wo  die  Schmiede  des  Hephaestos  und  der  Kyklopen  ge- 
wöhnlich auf  eine  der  Liparaeischen  Inseln  verlegt  wurde  2),  aber 
auch  auf  der  alten  Hephaestosinsel  Lemnos  3).  Dahingegen  Poly- 
phemos  der  Odyssee  zu  Liebe  auch  fernerhin  in  der  Dichtung 
und  Yolkssage  seine  besondre  Rolle  spielte,  der  ungeschlachte 
Riese  und  garstige  Waldmensch  die  eines  sentimentalen  Liebha- 
bers der  reizenden  und  schalkhaften  Nereide  Galatea :  eine  Sage 
welche  der  Dithyrambiker  Philoxenos  und  nach  seinem  Vorgange 
Kaliimachos,  Theokrit  und  0?id  durch  anmuthige  Gedichte  ver- 
herrlicht haben  *). 

Endlich  die  Phaeaken,  bei  denen  von  Welcker  das  Mär- 
chenhafte der  Homerischen  Schilderung  schon  dergestalt  hervor- 
gehoben, die  geographische  Beziehung  auf  die  Insel  Kerkyra  «0 
bündig  widerlegt  ist,  dafs  wir  uns  um  so  mehr  auf  das  Wesent- 
liche beschränken  können.  Auch  sie  sind  göttlichen  Geschlechtes 
und  auch  sie  wohnen  einsam,  fern  von  allen  Sterblichen,  weit  im 
Westen,  nahe  beim  Okeanos :  ganz  und  gar  ein  See-  und  Schif- 
fervolk, das  vom  Poseidon  stammt  und  in  allen  seinen  Sitten, 


1)  6  filv  TTiv  n^rgav  nttquax&»v  ix  tov  ßu^ov  rrjg  ^aläTTtjg  xal 
te/u€c  notr\aag  dwarriv  elvai  xojbLLaS-rjvat ,  6  <f'  SaireQ  ftxog  oixiaTtjv 
ßovlrjS-elg  ttjv  iavrov  noXiv  xoafA.rjaat  nQoa&rjxri  rrihxttvrr^y  Aristid. 
1  p.  390  ed.  Ddf.  vom  troischen  Mauerbau.   Vgl.  oben  S.  455. 

2)  S.  oben  S.  143.  Bei  Kallim.  Dian.  66 ff.  spielen  die  Kyklopeo  zu- 
gleich die  Rolle  von  Kobolden,  mit  denen  die  Gö'tterkinder  gesehreckt 
-werden. 

3)  Serv.  V.  A.  10,  763.  Bei  römischen  Dichtern  sind  die  Telrhinen 
and  die  Kyklopen  gleichartige  Wesen,  Stat.  Silv.  4,  6,  47,  Tbeb.  2,  274. 

4)  Die  Bruchstücke  des  Philoxenos  b.  Bergk  poet.  Jyr.  p.  993  sqq. 
Vgl.  Theokr.  id.  6  und  11,  Ovid  M.  13,  738—897,  wo  Galatea  die  Geliebte 
des  Flufsgottes  Akis  ist,  Philostr.  imag.  2, 18,  0.  Jahn  Archäol.  Beitr.  411  ff. 


Digitized 


by  Google 


492  ZWEITER  ABSCHNITT. 

s^iü'en  Namen,  mit  äeinem  ganisen  Treibet!  der  iSee  angehört 
Äufser  diesem  Grundzuge  der  Schilderung  wird  besonders  das 
Genufsreiche  und  Wohllebige  ihrer  Einrichtungen  hervorgehoben, 
wie  das  Leben  der  Phaeaken,  die  Pracht  des  Hauses  und  der  Gär- 
teü  des  Alkinoos  denn  in  dieser  Hinsicht  sprichwörtlich  gewor- 
den war ' ).  Anfangs  wohnten  sie  in  der  Nachbarschaft  der  Ky- 
klopen  im  geräumigen  Oberiande  {iv  evQvx6Q(p  ^YTtegeitj),  von 
wo  sie  Nausithoos  nach  Scheria  geführt  {2x€Qtä),  welcher  Name 
einfach  das  feste  Land  bedeutet.  Auch  hier  sind  sie  entfernt  von 
Allen  Menschen  und  nur  einzelne  auf  der  See  Verschlagene  ge- 
langen zu  ihnen.  Nur  mit  einer  Sorge  sind  sie  beschäftigt  welche 
die  Folge  ihres  schönen  und  göttlichen  Bei'ufes  ist,  zu  seili  die 
^o^Ttol  am^fioveg  andmov  d.  h.  die  gefahrlosen  Geleiter  und 
Heimführer  von  Allen.  Das  bewirken  sie  auf  geisterhaft  schnelle 
Art  mit  ihren  wunderbar  ausgerüsteten  Schiffen,  die  ohne  Steuer 
und  Steuerruder  von  selbst  die  Wünsche  und  Gedanken   aller 
Menschen  und  ihre  Heimath  kennen  und  das  Meer  schneller  als 
der  schnellste  Vogel  durchschneiden,  gehüllt  in  V^olken  und  Ne- 
bel, ohne  dafs  sie  jemals  Untergang  oder  Beschädigung  zu  'fürch- 
ten brauchen  (Od.  8,  557).   Deshalb  zürnt  ihnen  Poseidon,  des- 
sen Meeresherrschaft  dadurch  beeinträchtigt  wird,  daher  er  ihnen 
längst  gerne  etwas  anhaben  möchte,  wovon  die  Phaeaken  durch 
eine  alte  Weifsagung  unterrichtet  sind.    Einmal  haben  sie  den 
Rhadamanthys  nach  Euboea  gebracht,  dem  entlegensten  Lande 
des  Ostens  das  ihre  Leute  besucht  haben,  die  dennoch  ohne 
Mühe  an  demselben  Tage  hin-  und  zurückfuhren.   Und  so  hrin- 
gen  sie  nun  auch  den  Odysseus  in  der  Nacht  und  auf  überna- 
türlich schnelle  und  geisterhafte  Weise  nach  seinem  lange  ent- 
behrten Ithaka,  während  welcher  Fahrt  der  Held  in  einem  tiefen 
Schlafe  liegt  (13,  79),  der  schon  den  Alten  aufgefallen  ist.    Eben 
dieser  Umstand  und  jene  Nebelhülle  der  Schiffe  hat  Welcker  zu 
seiner  Erklärung  angeleitet  dafs  bei  dieser  Dichtung  eine  nordi- 
sche Sage  zu  Grunde  liege,  der  Glaube  an  Fährmänner  des  To- 
des, ivelche  die  Geister  der  Verstorbenen  übers  Meer  auf  die  nor- 
dische Todteninsel  bringen.    Aber  abgesehen  davon  dafs  den 
Griechen  jene  Sage  in  so  alter  Zeit  schwerlich  bekannt  sein 
konnte  2),  wie  reimt  sich  das  Wohlleben  der  Phaeaken,  der  hei- 


1)  Od.  8,  246  ff.,  vgl.  Horat.  Ep.  1,  2.  28.  Alcinoiqae  iti  ente  (nraiuii 
plus  aequo  operata  itiventos,  cui  pulch)*uni  futt  in  medios  dormire  fties  et 
ad  strepitum  citbarae  cessatum  ducere  curam.   Ib.  15,  24. 

2)  Erst  ganz  späte  SefariftsteUer  beridrten  davon,  Tzetti^s  b.  B^siod 
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lere  GlflOf^  \mA  alle  die  luftigen  und.  fröjilichßq,  GeiyÖbBUiigQa 
ihr^s  Daeein^^  mit  solchen  Gi^gcbäften  des  Todes.,  da  die  Altea 
doch  allen  Tod  und  allen  Verkehr  mit  dem  Tode  nie  anders  als 
mit  den  düstarst^n  Farben  zu  malen  pflegen?  Dazu  kommt  dafs 
die  PbaeakQU  der  Odyssee  durchaus  nidit  mit  Verstorbenen,  sopr 
derq  nur  mit  Lebendigen  und  mit  den  wirklichen  Menschen  ver- 
Hehren,  die  sie  nicht  kennen,  welche  aber  von  den  Phaeakßu  auf 
ihren  wunderbaren  Schiffen  wie  von  unsichtbar  wohlwollenden 
Schjutzgeistem  des  Meeres  umschwebt  werden.  Auch  i^t  die 
Nebelhüile  doch  nur  der  gewöhnliche  Schleier,  unter  welchem 
das  Däroonische  und  Göttliche  in  dem  realen  Leben,  des  Epos 
immer  wii:kt  und  aufU:itt  ^  )*  nu<^  selbst  der  Schlaf  des  Odysseus 
Sjcheint  nur  die  wunderbare  Wirkung  der  dämonischen  Schiffe 
der  Pbaeaben  :;u  seio,  wodurch  sich  das  Wunder  von  selbst  der 
Beobachtung  entzieht^).  Die  Phaeaken  erinnern  bei  solcher  Auf- 
fassung zunächst  an  die  Dämonen  des  gol.dnen  Geschlechtes  bei 
He^iod  W.  T.  109—126,  welche  das  menschliche  Geschlecht 
auch  wie  gute  Geister  umschweben  und  zwar  gleichfalls  in  der- 
selben Nebelhüile  (rjiga  eaactfi^oi.  Ttdvtr)  qioijwvreg  ijc  alav^ 
vgl.  V*  255),  nun  dafs  diese  Geister  der  Erde  und  nicht  dem  Meere 
aogehj&rea  Auf  dem.  Meere  aber  könnjt^  am  erst^  das  fiild  dei* 
hülfreichen  Winde  (ovqoi),  wie  sie  von  den  Alten  so  oft  geprie- 
sen und  als  gute  Freunde  und  Retter  in  der  Noth  geschildert 
werden,  zu  einer  Schilderung  wie  der  von  den  Phaeaken  geführt 
haben,  wobei  freilich  vorauszusetzen  ist  dafs  die  Griechen  dieses 
Märchen  wie  viele  andere  von  der  früheren  Bevölkerung  cjes  mit- 
telländischen Meeres  überkommen  und  dann  in  ihrem  Sinne,  das 
Epos  in  dem  der  epischen  Mythologie,  weiter  ausgebildet  haben. 
Es  ist  die  gröfste  Gunst  die  dem  Schiffer  von  den  Göttern  wi- 
derfajbren  kann,  wenn  solch  ein  günstiger  Fahrwind  ihn  sanft 
und  leicht  in  die  Heimath  geleitet,  daher  die  Dichter  ihrer  mit 


von  den  Injseln  der  Seligen  n.  z.  Lykopbr.  1204,  Procop.  bell.  Gqth.  4,  20. 
Vgl.  die  nordischen  Sagen  und  Gebräuche  von  der  Todtenfahrt  auf  Schiffen 
nod  den  Scbiffsbegräbnissen  b.  Grimm  Jk  M.  790  —  795  u.  Liebrecht  z. 
Gervas.  otia  imp.  149.,  wo  die  Sage  vom  fliegende^  Holländer  sinnreich 
durch  dieselben  Gebräuche  erklärt  wird. 

1)  Nitzsch  z.  Odyss.  7,  14—20,  vgl.  Grimm  D.  M.  431. 

2)  Aehnlich  erklären  die  Scholien  z.  Od.  7,  318  u.  13,  79.  Ueberdies 
ist  es  ein  tief  dichterischer  Gedanke  dafs  Odysseus,  nachdem  er  so  lange 
alleii  Witz  und  Muth  aufgeboten  und  so  oft  nächtens  mit  w^^chen  Augen 
nach  den  Sternbil/l^rn  gesehep  und  gQ^teuert  bat,  jeU^t  wie  ein  Kind  und 
in  Schlafesarm  in  die  Heimath  gelangt. 
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vielen  bildlichen  Uebertragungen  und  unter  verschiedenen  Per- 
sonificationen  gedenken.  Vorzüglich  werden  sie  von  Zeus  ge- 
sendet, der  deshalb  an  den  Küsten  als  ovQiog  verehrt  wurde  >), 
und  nicht  selten  heifsen  sie  gute  Kameraden  und  Geleitsmänner 
der  segelnden  Schiffe  2),  ja  die  Odyssee  nennt  sie  gelegentlich 
(4,  36)  geradezu  vrjwv  no^n^eg,  und  -erinnert  dadurch  selbst 
an  den  göttlichen  Beruf  der  Phaeaken  die  noiiTtoi  aTnjfAove^ 
&7t(ivto)v  zu  sein.  Auch  besitzen  wir  in  der  Sage  vom  Palinu- 
ros,  dem  aus  Virgils  Aeneide  wohlbekannten  Steuermann,  wel- 
cher an  der  Küste  von  Italien  in  der  Gegend  von  Elea  und  an  der 
Küste  von  Libyen  und  der  von  Kyrene  ein  Denkmal  hatte  3),  das 
beste  Beispiel  eines  zum  Schilfer  gewordenen  Fahrwinds ,  denn 
sein  Name  bedeutet  eigentlich  den  günstigen  Rückwind,  zunächst 
wie  es  scheint  für  die  Fahrt  zwischen  Libyen  und  Italien.  So 
wird  das  Wort  ovqoq  oft  von  einem  treuen  zuverlässigen  Freunde 
und  Aufseher  gebraucht*),  aber  auch  von  jeder  reichen  Strö- 
mung des  Glücks,  der  Fülle  und  des  Gelingens  3).  Natürlich 
müssen  diese  freundlichen  Geister  und  Segler  des  Meeres  da  zu 
Hause  sein  wo  sonst  Seligkeit  Fülle  und  Genufs  zu  Hause  ist,  im 
fernen  Westen  wo  das  Elysion  und  die  Insehi  der  Seligen  lie- 
gen <^),  und  eben  so  natürlich  ist  es  dafs  die  so  viel  Glück  und 

1)  S.  oben  S.93,3. 122.  Doch  sendet  sie  auch  Athena  und  andere  Got- 
ter. So  ist  auch  die  Richtung  der  ovool  natürlich  verschieden,  doch  wird 
besonders  oft  der  Zepbyr  g^enannt,  Od.  2,  420;  10,  25,  H.  in  Ap.  P.  255, 
Apollon.  2,  900;  4,  768. 

2)  Od.  12, 149  ovQov  nkfiaCaxiov  la&kov  huioov.  Find.  P.  1, 33 
vavffKpoQTiTOLg  (f*  av^Qciai  ngcita' x'x^i'S  is  nXoov  uQxo/^^voig  7t  o  fi- 
nal ov  ild-elv  ovQov.  Hesych  aoirij^tOfT,  o  ovQtog  ävffiog.  Die  Redens- 
arten ovoio^QOfjKiv,  II  ovqlag  nXetv  zunächst  von  Schiffen  die  mit  gün- 
stigen Winden  segeln,  dann  übertragen. 

3)  Virg.  A.  337  ff.  378  Serv.,  Lucan  9,  42.  Auch  in  der  Gegend  von 
Ephesos  gab  es  einen  Hafen  oder  ein  Vergeh.  Palinnros,  Liv.  37,  11. 

4)  Nestor  ovQog  lAxaiüv  11.  8,  80;  11,  840,  Minos  Kq-firrig  inCovqog 
II.  13, 450,  Achill  ovQog  AiaxMv  Find.  I.  7,  55.^  Vgl.  Od.  15, 88  wo  Telc- 
mach  sagt  er  müsse  zurück ,  od  yäq  ontad-sv  ovqov  td)V  xctriXeinov  inl 
XTfareaaiv  i/notaiv.  Das  Wort  in  dieser  Bedeutung  wird  gewb'hnlieh  von 
OQact)  abgeleitet. 

5)  Find.  Ol.  13,  27  Zev  ndisq  —  SBVotptJvrog  evd-we  ^aCftovog 
OVQOV.  F.  4,  3  OVQOV  vfjivoDV,  JN.  6,  32  Iti^ojv  ovqov.  Theog.  826  y^g 
6*  ovQog  (die  Blütbe  des  Landes)  (paCv^iai  1$  ayoQrjg, 

6)  Deshalb  haben  einige  'altere  Ausleger  das  Land  der  Phaeaken  and  das 
Elysion  in  derselben  Gegef '^  gesucht,  besonders  da  die  Phaeaken  mit  Rha- 
damanth  zu  verkehren  sche>.^en,  s.  Scbol.  u.  Eustath.  z.  Od.  7 ,  322  n.  324, 
Schol.  Eur.  Hippel.  745.  Auch  stimmt  die  Beschreibung  vom  Elysion  nnd 
die  von  den  Gärten  des  Alkinoos  in  manchen  Punkten  überein.  vgl.  Od.  4, 
565  mit  7,  114. 
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Freude  Spendenden  selbst  immer  fröhlich  und  guter  Dinge  sind 
und  im  Schoofse  des  Glucks  und  eines  genufsreichen  Daseins 
leben.  Dafs  sie  bei  Nacht  fahren  und  den  Odysseus  gerade  in  der 
Zeit  heimführen  wo  der  Morgensfern  am  schönsten  glänzt,  er- 
klärt sich  daraus  dafs  die  Winde  sich  in  der  ^acht  und  um  die 
Zeit  des  Zwielichtes  zu  erheben  pflegen  i).  Ja  selbst  der  Name 
der  Phaeaken  (von  q>ai6g  d.  i.  schummrig)  scheint  auf  diese  Thä- 
tigkeit  im  ZwieHchte  des  ersten  Morgens  zurückzuweisen. 

Die  Uebertragung  Scherias  auf  Kerkyra  ist  eine  alte  und 
zwar  hängt  sie  wahrscheinlich  mit  der  Argonautensage  zusam- 
men, wie  diese  seit  den  Hesiodischen  Eoeen  und  dem  Naupakti- 
sehen  Gedichte  gewöhnlich  erzählt  wurde.  Natürlich  hatte  diese 
Uebertragung  manche  neue  Erdichtungen  und  Genealogieen  zur 
Folge,  z.  B.  die  nach  welcher  die  Phaeaken  wie  die  Giganten  aus 
dem  Blute  des  entmannten  Uranos  entsprungen  sein  sollen ,  weil 
man  nehmlich  die  Gestalt  der  Insel  mit  einer  Sichel  verglich  und 
dadurch  auf  die  des  Kronos  geführt  wurdet).  Noch  jetzt  zeigt 
man  auf  Corfu  sowohl  die  Bucht  der  Nausikaa  als  das  auf  der 
Rückkehr  vor  dem  Hafen  versteinerte  Schiff,  und  kein  Patriot 
wird  sich  die  Ueberzeugung  rauben  lassen  dafs  Homer  mit  sei- 
nem Scheria  diese  schöne  und  blühende  Insel  gemeint  habe. 

15.    Die  Insel  des  Aeolos. 

Auch  diese  Dichtung  (Od.  10  z.  A.)  ist  ein  achtes  Seemär- 
chen und  zugleich  eine  gute  Parallele  und  Stütze  für  das  von  den 
Phaeaken.  Die  Insel  selbst  heifst  AloXiri,  ihr  König  Aeolos  Hip- 
potades,  wo  sich  schon  in  den  Namen  das  flüchtige  Wesen  der 
Winde  und  das  galoppirende  Wogen  des  Meeres  ausdrückt. 
Denn  Zeus  hat  diesen  König  zum  Aufseher  über  die  Winde  ge- 
setzt {rafxiag  dvifKov),  sie  zu  beruhigen  oder  zu  erregen.  Seine 
Herrschaft  ist  eine  steile  Felseninsel,  hoch  ummauert,  darin  der 


1)  Od.  12,  286  ix  vvxtCiv  (f'  avifjioixal^noC,  ^ijXrjuaTa  vrjäiv,  yl- 
yvovrai^  wo  onr  zufäUig  von  bSsen  and  verderblichen  Winden  die  Rede 
ist,  nehmlich  weil  eben  böse  Jahreszeit  ist.  Od.  13,  93  wo  das  Schiff  der 
Phaeaken  in  Ithaka  landet  %vt  darriQ  vniQsaj^e  (paävraTog,  oare  udkiara 
fQX^rai^  «yyiXXtov  (pdog  'Hovg  rJQiyevilrjg,  Das  ist  eben  die  Geburts- 
staode  der  Winde,  s.  oben  S.  343.  Der  Name  ^ala^  wurde  dann  zum  my- 
thischen Schiffer-  und  Steuerroannsnamen ,  daher  die  Heroen  der  attischen 
Sebifffahrt  im  Phaleriscfaen  Hafen,  Naval&oog  und  'Pa^a^,  Plnt.  Thes.  17. 

2)  Schol.  Apollon.  4,  983.  992.  Schon  der  Dichter  Alkaeos  und  der 
Mythograph  Akusilaos  kannten  diese  Genealog;ie.  Andere  nannten  die  Phae- 
aken Autochthonen  von  Kerkyra^ 
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lfa]^i  Yfqk^qlps  nt  s^pQn  zwölf  Kipd^m  Btete  beivUpb  und  m 
Fraiidctn  lebt,  imniier  beim  &cbin0use  zu,  dem  rauschende  Musik 
ertönt  i  j ,  denn  die  Wimie  leben  immer  in  Sans  und  Braus.  Seine 
Frau  heifst  Ampbithea,  die  sechs  Söhne  bedeuten  die  starliereo 
Winde,  die  sechs  Töchter  die  sanfteren  Lüfte  {av^at)^  beide  sind 
paarweise  ehelich  verbunden.  Odysseus  bleibt  Qinen  ganzen  Mo- 
nat dort  upd  hjat  es  sehr  gut  bei  diesen  luftigen  und  lustigen  Ge- 
sellen. Endlich  sorgt  Aeolos  für  die  Ruckkehr  {t€vxb  de  Ttofi- 
nijv),  indem  er  das  Schiff  mit  einem  tüchtigen  Zephyr  auf  die 
hohe  See  schiebt  und  ihm  zugleich  den  bekannten  Windsc^lauch 
mit  auf  die  Reise  giebt.  Aber  die  Leute  des  Odysseus  öfTnen 
diesen  Schlauch  und  das  Schiff  mufs  zurück.  Aeolos  ist  wie 
iipmer  beim  Schjpause,  ist  aber  klüger  wm  der  Phaeakenkönig; 
er  will  nichts  mehr  wissen  von  dem  Abenteurer  den  die  Götter 
hassen.  Natürlich  wurde  auch  diese  Insel  später  in  einer  be- 
stimmten Gegend  untergebracht,  nach  der  gewöhnlichen  Meinung 
in  der  Gjnppe  derLiparaeischen  Inseln,  welche  deswegen  auch  die 
aeolischenheifsen,  wo  auffallende  atmosphärische  Erscheinungen, 
aus  denen  die  Schiffer  den  Zug  der  Winde  für  die  nächsten  Tagte 
vorhersagten,  diesem  Glauben  entgegenkamen^);  doch  suchten 
sie  Einige  Ueb^r  in  den,  tyrrhenischen  Gewässern.  Die  eheliche 
Verbindung  der  Söhne  und  Töchter  wurde  später  anstöfsig  und 
dadurch  entstand  der  tragische  Liebes-  und  Familienroman  von 
Makareus  und  Kanake,  in  welchem  Sinne  namentlich  Euripides 
in  seinem  Aeolos  die  alte  Naturfabel  überarbeitet  hatte  3).  Zu- 
gleich wurde  dieser  Aeolos  und  der  thessalische,  der  Sohn  des 
Hellen,  in  genealogische  Verbindung  gebracht,  oder  man  liefs 
Arne  in  Metapont  die  Mutter  des  Aeolos  und  Boeotos  werden, 
von  denen  jener  die  aeolischen  Inseln,  dieser  Bpeotien  in  Besitz 
genommen  habe;  daher  man  in  Rhegion  von  einem  Aeoiiden  lo- 
kastos,  dem  Gründer  der  Stadt  erzählte,  welchem  zu  Liebe  Po- 
seidon Sicilien  von  Italien  getrennt  habe  *). 


1)  Od.  10,  10  m.  d.  A.  v.  Nitzsch  und  oben  S.  369.  Bei  Virgp.  Aen.  1, 
52,  wo  Aeolia  d.h.  die  AeolosiQsel  schon  die  Liparaeische  Insel  iat,  hat  sich 
d<is  Bild  derselben  sehr  verändert. 

2)  Plin.  3,  94  tertia  Strongyle,  in  qoa  regnavit  Aeolns,  qnae  a  Lipara 
liquidiore  tantnm  flanima  differt;  e  cnins  fnmo  quinam  sint  venti  io  triduo 
praedicere  incolae  tradnntor,  unde  ventos  Aeolo  paruisse  existimatam. 
Vgl.  Abich  in  d.  Zeitschr.  d.  D.  Geolog.  Ges.  9,  392  ff. 

3)  Welcher  Gr.  Trag.  S.  860  ff.  Nach  Euripides  erzählt  Qvid  Heroid. 
11,  vgl.  Plut.  Parall.  Gr.  28,  Stob.  Flor.  64,  35. 

4)  Diod.  4,  67,  Schol.  Dionys.  P.  461.  476. 
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C*   Erde,  Erdelebeo  ond  Dnterwelt« 

Die  Erde  ist  in  allen  Naturreligionen  vorzugsweise  das  Ge- 
biet der  Veränderungen  und  der  unversöhnlichen  Gegensätze. 
Wie  ihre  Producte  kommen  und  gehen,  wachsen  blühn  und  dann 
wieder  dahingenommen  werden  durch  Sonnengluth  Erndte  und 
Winter,  so  ist  sie  selbst  ein  lebendiges  Bild  sowohl  alles  Ur- 
sprungs als  alles  Untergangs  der  Dinge,  der  mütterliche  Schoofs 
und  das  immer  offene  Grab.  Und  diese  Betrachtung  lag  dem 
Menschen  um  so  näher,  da  er  sich  ja  auch  als  einen  Sohn  der 
Erde  und  ein  Gewächs  der  Erde  wufste,  das  wie  die  andern  ge- 
boren wird  um  zu  sterben  und  zur  Erde  zurückzukehren,  viel- 
leicht um  mit  seiner  Seele  unter  jenen  dämonischen  Kräften  der 
£rde  fortzudauern,  welche  unablässig  neues  Leben  aus  der  Tiefe 
schaffen.  Daher  in  diesem  Kreise  ganz  besonders  diejenige  Art 
von  religiöser  Anschauung  zu  Hause  ist,  welche  mit  der  Zeit  zu 
den  sogenannten  Mysterien  führte,  wie  diese  denn  auch  meistens 
die  Culte  der  Gottheiten  der  Erde  und  des  Erdelebens  zu  ihrem 
Mittelpunkte  haben  i ).  Das  Characteristische  an  ihnen  ist  das 
Sentimentale  Ekstatische  Mystische,  eine  Stimmung  welche  mit 
heftiger  Gemüthserregung  und  jähem  Wechsel  von  Lust  und 
Schmerz,  mit  wildem  Orgiasmus,  nächtlicher  Feier  und  vielen 
asketischen  Gebräuchen  verbunden,  aber  dafür  auch  der  andeu- 
tenden Naturoffenbarung  in  hohem  Grade  zugänglich  war.  Das 
Göttliche  wurde  überwiegend  als  Geheimnifs  und  Wunder  auf- 
gefafst,  das  man  schweigend  hinnehmen  müsse  und  nur  in  lei- 
sen symbolischen  Andeutungen  vergegenwärtigen  könne.  Doch 
waren  diese  Symbole  für  den  Gläubigen  sehr  inhaltsreich,  gros- 
sentheils  Allegorieen  aus  diesem  Naturgebiete,  indem  die  schaf- 
fenden und  zerstörenden  Kräfte  und  Thätigkeiten  des  Erdelebens 
mit  denen  des  menschlichen  Lebens  und  Sterbens,  seines  Ge- 
schlechtslebens, seines  sittlichen  Lebens  und  seines  Seelenlebens 
zusammenfielen  oder  in  bedeutungsvollen  Analogieen  auf  sie  hin- 
wiesen. Und  diese  Culte  wurden  um  so  wichtiger,  da  sie  bei 
zunehmendem  Verfall  des  populären  Polytheismus  und  seiner 
durch  das  Epos  und  die  bildende  Kunst  entwickelten  mythologi- 
schen Formen  mit  der  Zeit  immer  mehr  in  den  Vordergrund 
traten  und  den  gänzlichen  Verfall  des  Heidenthums  wirklich  ei- 
nige Zeit  aufhielten. 

Die  Götter,  mit  denen  wir  es  in  diesem  Abschnitte  zu  thun 


1)  S.  meinen  Artikel  Mysteria  iu  der  Stutt^.  R.  Encyclopädie. 
PreUer,  griecb.  Mythologie  I.  2.  AuQ.  32 
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haben,  treten  uos  in  zwei  gröfterai  finippen  entgegeD.  Die  eine 
betrifift  das  Naturleben  in  Bergen  und  Wäldern,  das  quel- 
lende reifende  Leben  der  Bäume  und  Früchte,  den  ganzen  Jubd 
des  irdischen  Frühlings  und  die  ganze  Verzweiflung  des  irdischen 
Winters:  wie  sich  dieses  im  Culte  der  Rhea  Kybeie  und  vorzüglich 
in  dem  des  Dionysos  und  der  ihn  umgebenden  Götter  und  Dämo- 
nen in  einer  reichen  Fülle  von  Bildern  und  bildlichen  Gebräachen 
ausdrückte.  Die  andere  ist  die  der  chthonischen  Götter 
im  engeren  Sinne  des  Wortes  d.  h.  der  Demeter  und  Persephone 
und  des  Pluton,  deren  Naturgebiet  vorzugsweise  das  der  Wie- 
sen und  der  fruchtbaren  Ackergründe  ist,  wo  die  Blumen  blühen 
und  die  Saaten  keimen  und  reifen  und  dann  wieder  verschwin- 
den. Es  sind  die  fruchtbaren  Götter  der  tiefen  Erde  {x^f^^)i 
welche  in  ihren  verborgenen  Kammern  zugleich  das  Leben  schaf- 
fen, aber  auch  die  Todten  bergen,  woduixh  sie  zugleich  unauf- 
hörlich auf  die  entgegengesetzte  Seite  von  allem  creatürlichen 
und  irdischen  Leben^  auf  die  Unterwelt  und  das  Reich  der  Tod- 
ten zurückweisen.  Die  ganze  Mythologie  der  Unterwdt  ist  nichts 
weiter  als  eine  bildliche  und  dichterische  Ausführung  des  ein- 
fachen Grundgedankens,  dafs  die  Todten  beim  Pluton  und  der  Per- 
sephone d.  h.  bei  den  herrschenden  Mächten  der  tiefen  Erde  sind. 
Was  den  Ursprung,  das  Alter  und  die  Ausbreitung  dieser 
Cuhe  betriüt  so  befindet  man  sich  bei  diesen  Fragen  in  einer 
eigenthümlichen  Stellung  zum  Epos,  welches  nur  selten  und  bei- 
läufig von  ihnen  redet.  Sollen  wir  diese  Götter  deshalb  für  jün- 
ger als  die  des  Himmels  oder  des  feuchten  Elementes  halten? 
Doch  wohl  nicht,  da  die  Ecde  eben  so  wesentlich  zur  Welt  und 
zur  Natur  der  Dinge  gehört  als  Himmel  und  Meer,  und  da  es 
zweitens  im  Character  des  Epos  liegt  mehr  von  den  Göttern  des 
Krieges,  des  Muthes  und  der  Weltregierung  zu  reden  als  von 
denen  des  Ackerbaues  und  der  Weinberge,  welche  den  Frieden 
und  das  gemeine  Volk  mit  seinen  elementaren  Naturempfindun- 
gen und  seinen  einfachen  Gewohnheiten  angehen.  Dennoch  ist 
auch  hier  das  Aeltere  und  das  Jüngere,  das  Ausländische  und  das 
Hellenische  woU  zu  unterscheiden.  Die  Religion  der  Rhea  Ky- 
beie gehört  eben  so  entschieden  nach  Kleinasien,  namentlich  Ly- 
dien  und  Phrygien,  als  die  der  Aphrodite  nach  Cypern  und  Phoe- 
nicien.  Die  des  Dionysos  ist  wenigstens  grofsentheils  gleicfafaDs 
ausländischen  Ursprungs  und  ist  da,  wo  sie  die  eigentlichen  grie- 
chischen Culturstaaten,  die  wahren  Pflanzstätten  der  griechischen 
Geistesbildung  berührt,  offenbar  immer  einfacher,  edler,  mit  fei- 
ner Kunst  und  Siite  verträ^cher  geblieben  als  es  in  den  foheren 
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Gebirgsgegend«!!  VM  firiechenhtid  der  FtM  w»r,  deren  Caltus-* 
fomien  denen  des  tfarakischen  und  kleinasiatisclien  Dionysos  am 
nädisCen  Terwandt  waren.  EndKck  die  Religion  jener  chthoni^ 
sehen  Grötter  war  ohne  Zweifel  die  älteste  unter  den  verschiede- 
nexi  F^mnen  dieses  Kreises  xtnd  seit  nnvordenklicher  Zeit  in  Grie- 
chenland einheimisch,  was  man  gewöhnlich  pelasgisch  nennt. 
Doch  war  auch  sie  frfiher  einfacher  als  später,  wo  die  in  älte- 
rer Zrit  strenger  geschiedenen  Vorstellungen  von  Tod  und  Un- 
terweh und  von  segenspendender  Erdiiefe  mehr  und  mehr  mit 
einander  ausgeglichen  wurden  und  eben  dadurch  das  von  Natur 
in  diesen  Culten  angelegte  Element  des  Mystischen  und  Allego- 
rischen immer  mehr  zur  Hauptsache  wurde  und  Ewar  auf  Un^ 
kosten  der  mythologischen  Deutlichkeit  und  Einfachheit. 

Im  Allgemeinen  ist  die  Abstufung  von  Homer  zu  Hesiod 
und  von  Hesiod  zu  den  Orphischen  Gedichten  in  diesem  Kreise 
von  Mythen  besonders  wichtig  und  lehrreich.  Bei  Homer  wer- 
den diese  Götter  wohl  genannt,  aber  sie  werden  verschmäht  und 
dem  Volke  überlassen,  weü  weder  diese  Culte  noch  diese  rdigiö- 
sen  Empfindungen  zur  hoch-  und  volhönenden  Laute  des  epi- 
schen Aoeden  stimmen  wollten.  Hesiod  ist  hier  wie  in  allen  Din- 
gen voiksthümlicher  und  ein  Spiegel  des  heflenischen  Lebens  in 
seinen* realen  Verhältnissen;  so  sind  auch  alle  Elemente  dieser 
Gülte  und  Sagen  bei  ihm  angedeutet.  Die  Orphischen  Gedichte 
endiidb  zeugen  am  vollständigsten  sowohl  von  der  schnellen  und 
aufserordentlichen  Verbreitung,  welche  diese  Religionen  und  die 
Mysterien  überhaupt  in  Griechenland  gewannen,  als  von  der  sich 
an  sie  heftenden  Religionsmengerei  und  mythologischen  Will- 
kür, welche  mit  der  Zeit  immer  weiter  um  sich  gegriffen  und  zuletzt 
den  wahren  Grund  aller  poetischen  Schönheit  der  griechischen 
Mythen,  ihre  einfache  Wahrheit  und  Natürlichkeit  gänzlich  zer- 
stört hat. 

1.    Gaea. 

Gaea  ist  die  Erde  in  ihrer  allgemeinsten  Bedeutung  und 
Auffassung,  gewissermafsen  die  Indifferenz  dessen  was  in  den 
Gülten  der  übrigen  Erdgottheiten  unter  verschiedenen  Bedingun- 
gen weiter  ausgeführt  ist.  Sie  ist  weiblich,  weil  die  Erde  fast  in 
allen  Sprachen  und  Mythologieen  weiblich  und  im  Gegensatz  zu 
dem  schöpferischen  Himmel  eine  gebärende  und  fruchttragende 
Mutter  ist;  daher  in  diesem  Kreise  die  männlichen  Götter  über- 
haupt den  weiblichen  untergeordnet  sind.   Sie  ist  in  der  Hesio« 

32* 


Digitized 


by  Google 


500  ZWEITER  ABSGH!«ITT. 

dischen  Theogonie  die  gute  Motter  aller  Götter  und  aller  Lcbendi- 
geo,  auch  galt  sie  nach  Aeschylos  für  identisch  mit  der  Themis, 
der  Mutter  der  Hören  und  dem  Principe  aller  natürlichen  imd 
sittlichen  Ordnung^).  Doch  sind  unter  ihren  Kindern  auch  die 
Titanen  und  die  Giganten  und  andre  Unholde;  ja  Gaea  lehnt  sich 
selbst  mit  ihren  Kindern  wider  die  himmlischen  Machte  auf  und 
wird  nicht  müde  das  Ungeheure  zu  gebären^):  ein  Vorspiel  des 
vielen  Wilden  und  Ungeheuren,  auf  welches  wir  in  den  folg^den 
Gottesdiensten  überhaupt,  insbesondre  in  dem  der  Rhea  Kybde, 
des  Dionysos,  des  Gottes  der  Unterwelt  treffen  werden.  So  wurde 
Gaea  zwar  immer  vorzugsweise  als  Allmutter  verehrt  {TtdvTütv 
fi^vriQ,  ftapipvq%€iQa)^  welche  alle  ihre  Geschöpfe  nährt  und 
speist  und  ihre  Freunde  mit  reichem  Segen  auf  dem  Felde,  in 
den  Ställen  und  im  häuslichen  Kreise  der  Familie  überschüttet, 
wie  dieses  in  einem  der  kleineren  Hymnen  Homers  (30)  leben- 
dig ausgeführt  wird  3).  Aber  sie  ist  auch  eine  Göttin  des  Todes 
und  der  Unterwelt,  welche  in  ihrem  Schoofse  das  ewige  Dunkel 
des  Grabes  birgt  und  alle  Geschöpfe,  wie  sie  ihnen  das  Leben  ge- 
geben, unerbittlich  wieder  zurückfordert,  daher  sie  neben  den 
übrigen  Göttern  der  Unterwelt  als  chthonische  Göttin  verehrt  zu 
werden  pflegte^).  Im  attischen  Cultus  wurde  sie  vorzugsweise 
als  Kurotrophos  d.  h.  als  eine  Göttin  des  Kindersegens  angebetet, 
neben  der  Demeter  Chloe  d.  h.  der  die  Saat  wachsen  lassenden, 
und  zwar  mit  besonderer  Hinweisung  auf  Erichthonios,  den  atti- 
schen Urmenschen,  welcher  selbst  für  einen  Sohn  der  £rde  und 
für  den  Stifter  dieses  Gottesdienstes  galt^).  Wie  die  Erde  denn 


1)  S.  oben  S.  373.   Gaea  ond  die  Hören  Find.  F.  9,  60. 

2)  Aoch  Tityos  ist  ymriiog  vtog  Od.  7,  324,  nach  Aeseh.  SoppL  305 
auch  Arf^s  Panoptes.  Schol.  ApoUon.  1,  761  ol  novnTcä,  roi/g  TegtxrudM 
»ara  ro  atafia  yrjs  fivaC  (paaiv,  ovrio  ya^  xal  KalXifAuxog  ra  ßtivk 
Twy  ^Tiqitov  yrjg  clyai  lyij. 

3)  Vgl.  Hesiod  0.  D.  563  nnd  den  Dodonaeisi^n  Hymnus  b.  Paus.  10, 
2,  5  ya  xuQnovg  avUi,  ßto  xXjC^f  uar^Qa  ymar.  Daher  navSmQa  Arist 
Av.  971,  avfiaiSioQa  s.  oben  S.  75, 2. 

4)  Aesch.  Fers.  220  Skvrtqov  Sk  x^  X^^  Vi  *"*  **^  fpS^iroig  x^^' 
a&ai,  628.  alXa  x^ovtoi  da^/noveg  ayvo{,  71}  t£  xai  *EQfi^  flaailev  r 
Mgtrv.  Earip.  Alk.  47  a7ra$ofia£  y€  vf^rcj^ccy  vno  x^ova.  Das  Wort 
X^ttmy  bedeutet  immer  vorzagsweise  den  fruchtbaren  Brdgmad  und  die 
Erdtiefe,  daher  die  ;^<ol  /^yto«  oder  ol  x«tic  /^yo;  ^eo{,  s.  Deutet  v* 
Fers.  187  ff. 

^  5)  Fans.  1,  22,  3,  Aristoph.  Thesm.  300  Schol.,  Hes.  Snid.  v.  xotoo- 
TQOff  ogy  Bt  M.  y.  xoQBad^vui,  Vgl.  Hora.  H.  30, 5  ix  o^o  «f*  tvnmdign 
aml  €uxa^7roi  TkXi^vctv  n.  s.  w.  Solon  fr.  42  luta^ii  xov^n^oipog. 
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überhaupt,  namentlich  in  der  über  Attika  und  Arkadien  verbrei- 
teten Autodithonensage,  für  die  Matter  aueh  des  menschlichen 
Geschlechts  gehalten  wurde,  welche  in  den  Zeiten  des  allgemei- 
nen Ursprungs  auch  die  Menschen  aus  ihrem  Schoofse  geboren 
und  als  das  erste  Weib  schlechthin  auch  die  erste  Schwanger- 
schaft und  Geburt  bestanden  habe  (Plato  Menex.  238).  Doch 
kannte  auch  der  attische  Cultus  sie  als  Todesgöttin,  und  er  fei- 
erte sie  als  solche  mit  Festen  und  Gebräuchen,  in  denen  die  Ideen 
des  Erdesegens  und  die  des  Grabes  auf  eigenthümliche  Weise  ge- 
mischt waren  >).  In  andern  Fällen  wurde  sie  als  ürprophetin 
(^gaycSfiavTig)  verehrt,  weil  die  Höhlen  und  die  aufsteigenden 
Dämpfe  der  Erde  oft  die  Ursache  weifsagender  Ekstase  waren. 
Namentlich  war  dieses  der  Fall  zu  Delphi  und  zu  Olympia,  auch 
in  der  Gegend  von  Helike  und  Aegae  an  der  Küste  von  Achaja, 
wo  die  Priesterin  den  Geist  der  Weifsagung  einer  Höhle  verdankte 
in  die  sie  hinabstiegt),  die  Erde  selbst  aber  als  breitbruslige  ver- 
ehrt wurde,  vermuthlich  mit  Beziehung  auf  jene  furchtbaren  Er- 
schütterungen und  Zerstörungen,  von  welchen  diese  Küste  so  hart 
betroffen  wurde  3).  Oder  Gaea  ist  auch  wohl  nach  Art  der  Rhea 
die  Göttermutter,  namentlich  die  Mutter  des  Zeus,  dem  sie  selbst 
durch  ihre  Weifsagungen  zum  Olympos  verhelfen  und  neben 
welchem  sie  auf  dem  Olympos  thront,  daher  auch  sie  den  Namen 
der  Olympischen  führte  ^).  Obwohl  sie  in  andern,  ja  den  meisten 
Fällen  der  populären  Vorstellung  und  der  Poesie  und  Kunst  die 
allgemeinere  Bedeutung  des  Erdkörpers  und  des  ruhenden  Erd- 
grundes behalten  hat,  auf  welchem  sich  Götter  und  Menschen 
und  die  übrigen  Naturerscheinungen  bewegen  und  welcher  mit 
dem  Himmel  und  seinen  lichten  Erscheinungen  und  den  strö- 
menden Gewässern  auf  und  neben  ihr  zusammen  genommen  das 
Weltganze  bildet,  von  dem  sie  selbst  zugleich  die  dunkle  Schatten- 


1)  ^Hesych  v.  j^evätfta  ioQTtj  niv&ifxog  ^i&rjvaioig,  ol  Sh  tcc  vsxvaut 
xal  iv  'iJ^rif^^Qq  Tri  JTjf  S-vovai  nnd^iZ^JCf/of  v€xvaie(,''£lQaia  d-veiv,  TeXertf 
Tig  iv  7)  TftJv  (OQ€tC(ov  andvTCDV  (aller  reifea  Früchte  der  Erde)  iyivovro 
anagyaL  Erichtbooios  scheiot  auch  für  deo  Stifter  dieses  Festes  g^esolten 
zn  babißD,  s.  obeo  S.  418,  3.  4. 

2)  Plin.  28,  147,  vgl.  Paus.  7,  25,  8,  von  Delphi  Aesch.  Eum.  2,  F.  10, 
5,  3,  Flut.  d.  Pytb.  or.  17,  von  Olympia  Str.  8,  353,  F.  5,  14,  8. 

3)  n\  iVQvaxaQVog  s.  oben  S.  34,  rjv&^fis^kog  Hom.  H.  30,  bei  Erd- 
beben neben  Poseidon  an^erafen  Fhilostr.  v.  Apollon.  6  p.  129. 

4)  So  namentlich  in  Athen,  Thuk.  2,  15,  Fiat.  Thes.  27,  Paus.  1,  18^ 
7.  Daher  firirriq  uayCarrij  Saifxovfov  ^OlvfinCtov  aqiaxa  b.  Solon  fr.  36> 
[AByahfi  d'iog  F.  1,  31,  2. 
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seite  darstellt  i ).  Nwr  der  attische  CnUias  dee  Kwolropbos  hatte 
zu  bildlicben  DarstelhuigeEi  mit  bestinmterer  Characlenstik  Vir- 
anlassuDg  gegdben.  Gaea  eFscheiat  iaan  als  gätigje  MnUer  «id 
Pflegerin  dei*  Hensdimkioder,  solche  an  der  Seite  oder  atf  dem 
Anaoie^)  ^  ia  demse&c»  Sinne  wie  Desieter  die  Muttet  der  fieUi- 
cheii  Köre  oder  die  Pfle^in  des  deuaimsdieii  KM^sc^haes  od»r 
des*  inystifiehen  lacchos  ist 

t.    Rhea  Kybele. 

Der  Name  ^Pia  scheint  gleichfalls  die  Göttin  Erde  zu  bedeu- 
ten, sei  es  dafs  er  nur  eine  Nebenform  für  yia  8ia  ist,  oder  wie 
er  sonst  zu  erklären  sein  mag  3).  Wenigstens  gebrauchen  die 
attischen  Dichter  beide  Namen  in  gleicher  Bedeutung^).  Nur 
dafs  Rhea  immer  vorzugsweise  für  die  Mutter  Erde  in  der  blon- 
dem Beziehung  auf  die  Geburt  des  Zeus  gegolten  hat,  wie  dieselbe 
in  den  kretischen  Culten  und  Legenden  gefeiert  wurde  und  wei- 
ter für  die  Mutter  aller  drei  Kronidenbrüder,  also  des  gesammten 
Götterstaates  neuerer  Ordnung;  daher  sie  gewöhnlich  die  Götter- 
mutter  schlechthin  {S^mv  jutJTtji^)  genannt  wird.  Kenut  doch 
schon  die  Uias  die  Rhea  in  dieser  Bedeutung  ^\  während  die  He- 
siodische  Theogonie  zuerst  eine  genaue  Kenntnifs  des  idaeischen 
Zeusdienstes  auf  Kreta  und  seiner  Legende,,  wie  sie  in  Lyktos 
erzählt  wurde,  verräth^),  in  welcher  zugleich  eine  Andeutung 
über  die  waTire  Herkunft  und  Bedeutung  dieser  Verehrung  der 


1)  Tl.  3,  104.  277 flf.;  15,  36;  19,  259,  Od.  5,  184.  AebnlicB  in  den  ge- 
wSholichen  bildlichen  Darstellangen  D.  A.  K.  2,  795  —  797  nnd  dem  RcBef 
in  Florenz,  wo  die  Erde  aU  xuQno(f>6^g  und'  xov^t^ofpog  zwischen  zwei 
alkgtrisclieii  Fiyoren  sitzt,  von  deaea  die  eine  da»  Meer,  die  «mlre  die 
Luft  darzustellen  scheint,  0.  Jahn  b.  Gerhard  D.  u.  F.  185S  t.  119.  120 
S.  241. 

2)  Vgl.  die  in  Athen  gefundne  Gruppe  einer  weiblichen  Figur  mit  ei- 
neor  Enaben  b.  Scholl  Archäol.  Mitth.  t.  4.  7  S.  63  ff.  und  O.  JaJiii  in  den 
Leipz.  Berichten  1851  t.  1  S.  129  ff.  Auch  die  s.  g.  Laukothea  in  MiiaBcheB 
ist  vermutblicb  eine  Ge  KuretrofThos  s.  Friedrichs  h.  Gerhard  U^  u.  F.  XS59 
t  121.  122,  n.  121  — 123. 

3)  Ueber  die  Vertauschung  von  y  und  d  a.  unten  bei  der  Deineter. 
Die  von  cf  und  q  wiederholt  sich  in  xr^^vxuov  cadaceua,  meridies  medidies 
o.  dgl.  Andre  erklären  'Pia  durch  Lautverschiebung  von  €Qtt. 

4)  ^Piag  xoXnos  vom  ionischen  Rleer  b.  Aesch.  Pr.  837,  *P^aj  saeyro; 
entweder  der  Bosperos  oder  das  adriatische  ^ßer  Phot»  Fä^  naZ  Zfv 
Aesch.  Snpfl.  892.  9iei. 

&)  IL  15, 187,  vgL  14,  203,  Hem.  H.  in  A«.  Del.  93,  ia  Ger.  442.  459. 
6)  Hesiod  th.  453.  477  ff.,  vgl.  oben  S.  102. 


Digitized 


by  Google 


AHBA  ETBELE.  SOS 

Er^lUIki  gegßbtm  ist.  Es  ist  dieBes  nekmlieli  nicht  die  gcrwUlB« 
licbß  Erde  der  fruchtbarea  Thäler  und  Ackei^unde,  esoodeim  sie 
ist  nvcseaüich  Gebirgsgottin,  die  in  der  geheininifsivoUen  Zn- 
räckgezagenlteit  des  Waldgebii^es  thitmeDde  und  ab  soMut  is 
mystischen  und  oiigiastischen  Gottesdiensten  verfaeprlichte  Mut- 
ter Natur,  deren  Leii>  den  nächtigsten  Gott  der  Welt  geboren 
und  an  deren  Bruslen  er  das  erste  Leben  getrunken  hat;  ja  tie 
nimmt  ikn  auch  zeitweilig  in  ihrem  Schoo£ie  als  Yerstorbenen 
auf,  denn  auch  hier  sind  die  Ideen  der  Geburt  und  die  des  Gra- 
bes auf  das  imiigste  in  dem  Begriffe  der  Mutter  Erde  versehlun- 
gen,  und  dieser  kretische  Zeus  stand  dem  Di(mysos  der  Myste* 
liea  näher  als  dem  Olympisehen  Zeus  des  gewöhnlichen  griedhi- 
scbeit  Götterglaubens.  Rhea  aber  wurde  eben  deswegen  ausdrAck- 
ücAk  die  Bergmntter  (^ijrijQ  ogeia)  genannt  und  Grofse  idae- 
iBcbe  Mutter,  welcher  Name  dasselbe  aussagt,  denn  Ydi/  Y&a  ist 
Waldgebirge^  speciell  das  in  Kreta  und  in  Kleinasien,  wo  man  die 
Geburt  des  Zeus  und  Rhea  als  seine  Mutter  feierte.  In  dem  d* 
gettüacben  Griechenland  treffen  wir  auf  solche  Sagen  und  Gottes- 
dienste erst  in  spaterer  Zeit,  wo  man  unter  gleichartigen  Bedin* 
gmigen  den  Cultus  des  kretischen  Zeus  verpflanzt  hatte,  nament- 
üeb  in  Arkadien  und  zwar  in  derselben  Gegend  wo  man  Ton  der 
Geburt  des  Zeus  und  der  Entstehung  des  ersten  Menschen  er- 
zahlte 0-  Dahingegen  Kleinasien  neben  Kreta  die  eigentliche 
Heimath  dieser  Religion  ist,  obwohl  die  Formen  des  Gottesdien- 
stes und  die  Legenden  in  manchen  wesentlichen  Punkten  Ton 
der  kretisdien  abwichen  und  erst  aRmälig  eine  Ausgleichung 
dieser  Unterschiede  eingetreten  ist,  in  Folge  deren  auch  die  my- 
tfaologiscbfen  und  ritualen  Umgebungen  der  Göttermutter  imnofer 
mehr  zu  einer  und  derselben  Masse  verschmolzen.  Man  bege- 
gnet ihr  dort  in  der  weitesten  Ausdehnung,  sowohl  in  den  vorde- 
ren Gegenden,  wo  namentlich  die  sagenberühmten  Gebirge  des 
troischen  Ida,  des  mysischen  Sipylos  und  des  lydischen  Tmolos 
eben  so  viele  Mittelpunkte  von  alten  Diensten  dieser  Göttin  wa- 
llen, als  in  den  innem  Hochlanden  von  Lydien  und  Phrygien^  Bi- 
tbynien  und  Gafetien,  wo  die  höheren  GipfeJ  der  Gebirge,  an  de- 
nen die  Ströme  der  Halbinsel  entsprangen  und  welche  als  ehr- 
würdige Häupter  einer  unvordenklichen  Vorzeit  auf  das  Cultur- 
leben  in  den  Xydern  hinal:^lickten,  meist  derselben  Grofsen  Mut- 
ter geweiht  waren.  J»  man  gewinnt  erst  durch  die  Sagen  und 


%}  Fans.  8,  36,  2;  38,  2.   Eine  von  dev  Rhea  begeisterte  Prophetin  in 
Arkadien  b.  Dio  Chrys.  1  p.  12  Emper. 
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Udierlieferungen  dieser  Gegenden  einen  deutliefaen  BegrMT  Ton 
den  wesentlichen  Eigenthümlichkeilen  dieser  merkwürdigen  Re- 
ligion, welche  Ton  dort  über  Griechepland  und  Italien  sich  Yer- 
breitend  unter  den  ?ersdiiedenen  Formen  und  Systemen  des 
Hddenthums  mit  am  längsten  ausgedauert  hat. 

Als  die  Mutter  schlechthin  nannte  man  sie  in  diesen  Gegen- 
den MS  ixnd L4f.if.idQ^),  als  Bergmutter  bewährt  sie  sich  beson- 
ders in  jener  Heiligung  der  Berge  und  ihrer  Höhlen  und  Gipfel, 
daher  sie  meist  nach  Gebirgen  benannt  warde  z.  B.  2i7tvXr]vij 
und  Jivdvftrivri  nach  dem  Berge  über  Pessinns  und  einem  an- 
dern an  welchem  der  Hermos  entsprangt),  BeQSxvwia  nach 
einer  alten  Burg  am  Sangarios,  dessen  Lauf  die  eigentliche  Hei- 
math  der  Phryger  bezeichnet,  welche  auch  selbst,  oder  wenig- 
stens ein  Stamm  von  ihnen,  den  Namen  der  Berekynter  geführt 
haben  sollen  »).  Auch  der  Name  KvßiXrj,  woraus  in  Lydien  Kv- 
ßijßf]  geworden  ist,  deutet  auf  die  Höhlen  und  höhlenartigen  Hei- 
ligthumer  des  Gebirgs  von  Phrygien^).  Auch  ist  der  ganze  Cul- 
tus  dieser  Göttermutter  von  einer  gewissen  grofsartigen  Wildheit 
und  Erhabenheit  durchdrungen,  wie  sie  sich  in  der  Natur  jener 
Waldgebirge  Kleinasiens  den  in  ihrem  Schoofse  oder  in  ihrer 
Umgebung  angesiedelten  Menschen  darstellte.  Wie  die  Höhlen 
und  das  wilde  Geklüft  der  Felsen  ihre  Heiligthümer  und  die  Statte 
ihrer  Geburt  und  der  ihres  Kindes  waren,  so  wurden  die  wilden 
Thiere  des  Waldes,  die  Herrscher  des  Gebirges,  Pardel  und  Lö- 
wen, als  die  Umgebung  ihrer  Jugend  und  ihre  dienstwillige  Be- 
gleitung genannt,  vorzüglich  der  majestätische  Lowe,  den  die 
nias  so  gerne  nach  den  Natureindröcken  von  Kleinasien  schildert 
Auch  gehört  dahin  die  in  diesem  Kreise  am  meisten  ausgebildete 
Dämonologie  der  kretischen  und  phrygischen  Gebirge,  auf  die 
ich  zurückkommen  werde,  die  der  Kureten,  der  Korybanten  und 


1)  Hesych  s.  v.,  Stepb.  v.  MdaravQa,  Lob.  Agpl.  822. 

2)  Herod.  1,  80,  Strabo  12,  567.  Auch  der  Gipfel  bei  Kyzikos  mit  den 
H.  der  angeblich  von  den  Arf^naiitoo  gestifteteii  Bf.  M.  htefs  Diodyaos 
ib.  575. 

3)  Slp.  10,  469,  vpl.  Sepv.  V.  A.  6,  785,  Hesycb  v.  BfQ^xvvrag  *^v- 
ytSp  T*  y^yos,  xal  nQozfQov  Biqfxwiltt  ^  4>QvyCa,  xcä  avXog  Bf^ixür- 
Ttoc  und B€Q&tuvTi(tg  3v€fJLog  d.i.  der  von  Phrygieo  her  weheode,  so  nanote 
nan  iha  io  Sioope  Aristot  p.  973,  24  Bekk.  Vgl.  Hesych  y.  JBq^xw  röy 
BQixvvT«,  Tov  B^fytt,  BgCyfg  yäo  ot  ^qvyfg  ni^  die  NameD  der  Bebry- 
ker  nod  Bryker  in  Kleinasien  und  Thrakien. 

4)  Hesych  xvßsla  oQti  ^Qvyiag  xal  avTQa  xak  ^lafiou  Vgl.  Steph. 
B.  y.  KvßHna^  Diod.  3,  58. 
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der  idarischen  Daktylen,  welche  die  Natur  dieser  Gegenden  und 
den  Glauben  ihrer  Bevölkerung  in  dem  Lichte  eines  eigenthfim* 
liehen  Aberglaubens  und  einer  wilden  Begeisterung  widerspie- 
gln.  So  ist  auch  der  Ursprung  der  Dinge,  wie  er  in  diesen  Gül- 
ten erzählt  wurde,  ein  der  Natur  des  Waldgebirges  entsprechen* 
der.   Die  Kureten,  welche  zugleich  für  die  ersten  Menschen  galten, 
entstehen  nach  einem  reichen  Ergufs  des  Regens  ^ )  wie  Bäume 
Ton  der  Erde  emporgetrieben,  glefch  den  Korybanten  welche  wie 
jene  zugleich  als  die  ersten  Geschöpfe  und  als  die  ersten  Vereh- 
rer und  Priester  der  Grofsen  Mutter  gedacht  wurden  und  von 
denen  ein  altes  Gedicht  ausdrücklich  sagte  dafs  sie  nach  Art  der 
Bäume  {devdqfxpveig)  aus  der  Erde  hervorgewachsen  wären  ^). 
Im  Üebrigen  bestimmte  sich  ihre  Natur  von  selbst  durch 
die  Eigenthumlichkeit  und  Geschichte  der  kleinasiatischen  Be- 
Tölkemng,  namentlich  der  grofsen  Nation  der  Phryger,  welche  in 
ihren  Bergen  zwar  vornehmlich  ein  Volk  der  Hirten  und  Jäger 
geblieben  war  3),  aber  in  den  höher  und  tiefer  gelegenen  Land- 
schaften des  Sangarios  doch  auch  dem  Ackerbau  und  Weinbau 
schon  in  einer  sehr  frühen  Zeit  ergeben  war  und  sich  eine  Zeit- 
lang in  reichen  und  blühenden  Städten  einer  nicht  geringen  Macht 
und  Cultur  erfreut  hatte.  Darum  ist  Rhea  zugleich  Natur-  und 
C  u  1 1  u  r  g  ö  t  ti  n :  als  jene  die  tellurische  Productionskraft  der  Berge 
und  Wälder,  die  Mutter  Natur  in  weiblich  empfangender  und  ge- 
bärender Gestalt  und  Bedeutung,  daher  sie  der  kyprischen  und 
syrischen  Aphrodite  sehr  nahe  stand  und  namentlich  in  Lydien 
und  am  troischen  Ida  oft  mit  ihr  verwechselt  wurde  ^).   Als  Cul- 
turgMtin  galt  sie  für  die  Urheberin  des  Weinbaus  und  Ackerbaus^) 
sammt  aller  andern  darauf  beinihenden*  Bildung  und  Givilisation, 
daher  sie  in  Lydien  und  von  dorther  auch  bald  in  Griechenland 
allgemein  für  die  POegerin  des  Bacchus  galt  und  eben  so  häufig 
der  griechischen  Demeter  gleichgesetzt,  also  Mutter  der  Perse- 
phone  wurde.    Femer  ist  sie  als  solche  die  Begründerin  der 


1)  Ovid  M.  4,  282  largoqne  sat08  Caretas  ab  irobri. 

2)  Das  wahrscbeinlicb  aas  Pindar  stammeode  Fragm.  b.  Hippolyt.  5, 
7  p.  136  o^g  nntotovg  rjliog  Icpicfc  ^ev^oowvsTs  dvaßXaaTovxaSf  vgl. 
NooD.  14,  25. 

3)  Vgl.  die  Sagen  b.  Diod.  3,  58. 

4)  Daher  im  Hom.  H.  auf  Aphrodite  diese  Göttin  ganz  als  idaeische 
f^TitrjQ  oQita  erseheint.  Auch  hiefs  sowohl  Aphrodite  als  Rhea  bei  den 
Lydern  nnd  Phrygern  Xvßi^ßrj,  Hesych  n.  Phot.  s.  v. 

5)  Lncr.  2,  612  primam  ex  ilUs  finibos  edunt  per  terramm  orbem 
fmges  coepisse  creari.  Vgl.  Herod.  2,  2. 
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Städte  «ad  Borgen»  deren  Bfauera  sie  wie  Kronen  des^  fiebirges 
auf  dem  Haupte  trägt ;  daher  der  gewöhnlidieBeinaflie  maier  Aim'ia 
o4er  Harigera^y  Nur  dafs  sowohl  in  der  Sage  als  im  Gottes- 
dienste eine  besondere  Wildheit  und  pfaantaslische  Anfgen^theii 
diesen  Dienste  immer  eigen  und  das  Gbaracteristisehe  HeriuMi 
derselben  geblieben  ist:  eine  Folge  sowohl  des  heftigen  nod  schwer- 
muth^en  Naturells  jener  Bevölkorung  als  jener  eigeüthnadicfaeB 
Auffassung,  zu  welcher  die  Phänomenologie  des  itdisdien  Natur- 
lebens  Ton  selbst  anleitete,  eines  bestäüdigen  Schwankens  zwi- 
sdken  gjro&er  Lust  und  grofsem  Schmerze,  zwischen  des  Cieburt 
der  schönen  und  dem  Absterben  det  verz^urend«i  JsJiresicät; 
wie  es  von  der  Rhea  selber  heifst  dafs  sie  als  Gattin  des  Kronos 
eine  sehr  fruchtbare,  aber  auch  eine  sehrungluckbdie  Mutier  ge- 
wesen sei,  die  ilire  Kinder  von  dem  ei|^n  Vater  BMi&te  Terzdi- 
reo  seh»  und  zu  klagen  nicht  aufhörte  2).  D^er  jene  Unige- 
bimg  von  Priestern  und  religiösen  Tmlir«^  wek^e  mit  wiMem 
Geschrei,  mit  tobender  Musik  von  Cymbeln  und  Pauken,  Pfdfen 
und  Hörnern  und  mit  lodernden  Fackeln  Wald  und  Gebirge  derdi- 
schwärmten  3)  und  sich  in  ihrem  orgiastischen  Taumel  veratüm' 
mdten  oder  wechselseilig  verwundeten:  die  bekannten  Metragyr- 
t»  und  Kybeben,  welche  als  gottbeg^terte  Diener  und  Prophe- 
ten der  grofsen  Mutter  von  Ort  zu  Ort  zogen  und  im  jetzigen 
Orient  unter  Derwischen  und  Fakktn  ihre  getroaen  Ebenbilder 
fittden. 

Die  eigsmdiche  Heimath  dieser  Rdigion  wmr  die  Gegtad  von 
Pes sinus  im  phrygischen  Oberlande  des  Flusses  Sangarios.  Hier 
«rhob  sich  mit  hohem  Scheitel  der  Berg  Dindymon^  anif  wdchem 
man  ein«3  heiligen  Felsen  zeigte^  den  man  m  der  Landessprache 
A^os  nannte  und  nach  dem  die  Göttin  selbst  Agdistis  ge- 
nannt zu  werden  pflegte^).  Auf  demsdben  B^e  befand  weh 
das  hdhlenartige  H^gthum  (xvßsla)  der  Göttin,  das  älteste 
von  allen ^):  in  diesem  ihr  ältestes  Bild,  ein  Meteorstein  wie 


1)  Virg.  A.  7,  785,  Ovid  F.  4,  219  o.  A. 

2)  Ovid  F.  4,  201  saepe  Rliea  qoesto  est,  tatwns  fecaii4ft  aee  asqnaa 
laater  et  indolwt  fin>tiliUte  sna. 

3)  Pindar  Dilbyr.  57  aol  fjthß  xarti^tiv,  fimtfQ  fitviha^  wm^tt  ^ft- 
ßotxv/ißdlwVf  fv  ^k  x€xla^(i9f  XQ6TaX\ af&ofiiva Sk  aas  vna  ^ydottfi 
n^vxoi^.  Nikaoder  Alexiph.  217  äzf  ar^vcxpo^os*  ^cuto^c  ßo>fjiitn^ia 
^Pieitis  «.  s.  w.  Kvßjiißoi,  war  der  sriecktscbe  J^ae  fiir  die  s|HitereB  C^ü, 
PiMt.  a.  V« 

4)  Aniob.5,5,  Paas.  1,  4,  5,  Strabe  12,  567.  lasebnflen  mm  PiKTgiea 
aehceibea  dea  NaM»  :kyyii9WiS,  a.  Heu  ifli  Phäol.  1852  p.  19». 

5)  Bei  Araob.  5,  7  träft  Cybele  die  beiUge  Ficble  m  wOnm  amb. 
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e»  8cbei(it.  dec  spitar  nach  Edw  kam  i>,  und  das  Grab  des  ge^ 
liebCan  AttiSi.  Die  g^nse  Gegend  uBd  besonder&  der  heilige  Ort 
P^ftiaua  war  als  Stammsitz  diei^er  weit  ond  breit  Yer^rten  Hes- 
ygtbuaiec  audi  ixi  spatem  Zeiten,  wa  der  Glanz  der  phryg^bea 
NatioQ  langst  i^erhlißben  war,  ein  sehr  aagesebenßr.  Den  erslsea 
Tempel  in  Peseinua  hatte  Konig  Midas  gebaut  In  späterer  Zeit 
sor^n  die  Köiuge  des  Pergamenisehen  Reichs  und  die  Römer 
fujr  ein«,  kostbare  Ausstattung.  Ehedem  hatte  die  Priestersehaft 
der  &aij»en  Mutter  das  Regiment  gehabt  uod  aus  vielen  Einkünf- 
ten des  Badens  und  der  ReligioA  grolse  Reichthumer  bezogea« 
Spater  war  wenigstens  der  Handel&Yerkehr  und  Markt  an  dem 
Yielbeftuchtea  Orte  noch  immer  bedeutend  ^). 

£hemals  hatte  sich  das  phrygische  Nationalleben  in  diesen 
Tbalem  und  Bergen  des  Sangarios  mit  reicher  Blüthe  der  Cul- 
tujT  bewegt^  ausi  welchen  Zeiten  sich  in  alten  Ortsnamen  und  halb- 
yerklungenen  Sagen  manches  Andenken  erhalten  hatte.  Nament- 
Uch  erzählte  man  von  greiser  Macht  und  Herrlichkeit  unter  den 
Königen  Gordias  uxkI  Mi  das,  deren  Gedäcbtnifs  auch  von  der 
Religieo  der  K^fbele  ganz  durchwachsen  ist.  Beide  Namen  pflegen 
ia  solchen  Traditionen  wie  Vater  und.  Sohn  zu  wediseln  (Herod« 
1,  14.  S^X  doch  hiefs  Gordias  speciell  der  erste  König  und  Pflü- 
ger'  de&  Landes  und  der  Gründer  von  Gordium  mit  der  alten  Kö- 
nigsburg«  wo  sich  der  bekannte  Wagen  mit  dem  Gordischen  Kno- 
ten, eine  Erinnerung  an  seinen  früheren  Stand  und  ein  Symbol 
der  königUcben  Würde  befand  3);  dahingegen  Midas  für  den  Sohn 
der  GLrofsen  Mutter  und  des  Gordias  und  für  dessen  Nachfolger 
gilt,  wie  für  den  Gründer  des  kostbaren  Tempels  und  Gottesdien- 
stes in  Pes&inus.^).  Beide  werden  als  Lieblinge  der  Gro£$en  Göttin 


Von  «iner  ähoUelien  HSIile  d«r  Grofseu  GöUiD  Paus.  10,  32,  3.  Felsen* 
kanunero,  natürlkhe  und  künstliehe,  waren  in  Pbrygien  die  gewöholichen 
Wohnungen  und  Gräber. 

t)  Marni.  Piar.  ep.  10,  Arnob.  7,  49  wo  dieses  Bild  bescbrieben  wird 
als-  la^  qnidnn  noo  ma^nus,  ferri  moou  homlfiis  siire  alia  impressione  qoi 
posset,  coloris  furvi  atque  atri,  angellis  prominentibus  inaequalis  et  quem 
omoes  bodie  ipso  illo  videmus  in  signo  (sc.  Matris  Magnae)  oris  loco  posi- 
ta»,  md^ktum  et  asperom  et  siinulaero«  faciem  minus  e^preasam  Simula- 
tion« pca«b«jitem. 

2)  Strabo  12,  507^  Herodiaa  1>  11 ,  vgl.  Polyb.  22,  20,  Plnt.  IVlar.  31, 
Vat*  Max.  1^  1,.  1,  Ammian.  Marc.  22,  9,  5  und  xur  Orientirong  über  die 
Gegend  C.  Ritter  Asien  9,  1,  576  ff.  587  ff. 

3)  Arrian  AnaK  2,  ^  Flut.  Alex.  18,  Justin.  11,.  7,  SeboL  Eur..  Hippel. 
666,  Ritter  a.  a.  Ow  561  ff.. 

4)  Diod.3,59,  Plut.  Caes.  9,  wo  Midas  in  den  italisehen  Faunus  über« 
setzt  wird. 
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mit  fabelhaftem  Glück  und  Reichthum  überschattet,  gerade  wie 
jene  Lieblinge  der  Göttin  von  Paphos  und  Amathus  ^).  Andere 
Sagen  erzählten  von  einer  grofsen  Fluth  und  von  den  Erfin- 
dungen des  Weinbaus  und  Ackerbaus,  von  der  Heiligkeit  des 
Pflugstiers  und  von  den  Anfängen  aller  Cultur  und  Herrschaft 
Besonders  steht  Midas  immer  in  der  engsten  Beziehung  zum 
phrygischen  Dionysos  und  zu  seiner  schwärmenden  und  weifsa- 
genden  Umgebung  der  Silene,  welche  in  der  asiatischen  Fabel 
Dämone  des  befruchtenden  und  begeisternden  Gewässers  in 
Flüssen  und  Quellen  sind.  Midas  wird  dann  gewöhnlich  als 
König,  Silen  als  sein  Prophet,  Marsyas  als  der  begeisterte  Sän- 
ger und  Flötenbläser  im  Dienste  der  Grofsen  Göttin  geschil- 
dert. Midas  fängt  den  Silen  dadurch  dafs  er  Wein  in  die  Quelle 
mischte,  wie  man  in  Phrygien  erzählte  (Paus.  1,  4,  5),  aber  auch 
in  den  sogenannten  Rosengärten  des  Midas  am  Bermios  in  Ma- 
kedonien, denn  bis  dahin  hatte  sich  die  phrygische  Bevölkerung 
und  die  phrygische  Sage  schon  in  sehr  früher  Zeit  verbreitet 
(Herod.  8,  138).  Weiter  wurde  von  einem  Wettkampfe  des  Mar- 
syas mit  dem  Apoll  gefabelt  und  wie  verkehrt  Midas  entschiede 
habe,  so  dafs  der  König  darüber  seine  berühmten  Eselsohren 
bekommt^),  welche  ihn  nach  der  einheimischen  Bildersprache, 
wo  der  Esel  das  Attribut  des  Silen  und  nach  orientalischer  An- 
sicht ein  achtbares  Thier  war,  wohl  eigentlich  nur  als  silenarüg 
oder  vom  Silen  begeistert  characterisiren  sollten  3).  Auch  virird 
Midas  ausdrücklich  nicht  blos  der  erste  Priester  der  Kybele,  son- 
dern auch  der  des  Orphischen  Dionysos  genannt*)  d.  h.  des  am 
Olympos  und  am  thrakischen  Hebros  gefeierten  Dionysos,  dessen 
Dienst  dem  der  lydischen  und  phrygischen  Bergmutter  nahe  ver- 
wandt war. 

Andere  Sagen  erzählten  die  traurige  Geschichte  des  Attis 
oder  Attes,  den  die  Phryger  und  Lyder  als  den  fröhverstorbenen 
Liebling  der  Rhea  verehrten  und  der  wie  Adonis  in  der  Religion 
der  Aphrodite  ein  Symbol  der  ganzen  Schönheit,  aber  audi  der 


1)  S.  oben  S.280, 1  nod  Cic.  d.  Divin.  1,36,  Val.  Max.  1,6,  ext.2,  Ae- 
lian  V.  H.  12,  45.  Die  Phryger  waren  wie  aUe  Kleinasiaten  reich  an  Lie- 
dern und  Märchen  and  Midas  eine  Lieblingsfigar  derselben. 

2)  Philostr.  Tm.  1,  22,  Panofka  Arch.  Ztg.  1844  n.24  t.24.  Vgl.  Wel- 
cker  z.  Müllers  Handb.  §  386,  4. 

3)  Philostr.  v.  ApoUon.  6,  27  p.  124  (Hinlx^  xov  rtSv  ^cerv^eny  yi- 
vovQ  6  MCdag^  dtg  i^rikou  r«  cur«.  Aach  aaf  den  Miinzen  kleinasiaUscher 
Städte  erscheint  Midas  mit  Eselsohren. 

4)  OvidM.  11,  92,  lastin  Lc. 
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ganzen  Hinfälligkeit  des  naifirlichen  Lebens  mit  seinem  ewigen 
Hin-  und  Herseh  wanken  zwischen  Frühling  und  Winter,  Lust 
und  Schmerz,  Geburt  und  Grab  war.  Pausanias  7,  17,  5  und 
Amobius  adv.  nat.  5,5  —  7  haben  uns  diese  Sage  erhalten  wie 
sie  zu  Pessinus  erzählt  wurde.  Zeus  d.  i.  der  Gott  des  Himmels  in 
einer  den  Phrygem  eigenthümlichen  Auffassung  > )  befruchtet  die 
auf  dem  heiligen  Gipfel  Agdos  ruhende  Erdgöttin  mit  seinem 
Samen  d.  h.  durch  Regen.  Sie  gebiert  ein  doppelgeschlechtiges 
Wesen,  welches  die  Götter  entmannen  weil  es  ihnen  sonst  zu 
mächtig  geworden  wäre^).  Aus  den  abgeschnittenen  Schaam- 
theilen  entsteht  ein  Handelbaum  3),  dessen  Frucht  die  Tochter 
des  Flusses  Sangarios  befruchtet.  Sie  gebiert  einen  Knaben  der 
unter  den  Ziegen  des  Waldes  heranwächst  und  darauf  als  Hirte 
unter  den  Hirten  lebt.  Seine  wunderbare  Schönheit  gewinnt  ihm 
das  ganze  Herz  der  Agdistis  d.  h.  der  Grofsen  Mutter  des  Gebnrgs. 
Aber  auch  die  Königstochter  Ton  Pessinus  liebt  den  schönen 
Jüngling  und  er  soll  ihr  vermählt  werden,  schon  wird  die  Hoch- 
zeit gefeiert;  da  tritt  Agdistis  unter  die  Gäste  und  erfüllt  sie  mit 
panischem  Schrecken  und  mit  Geistesverwirrung.  Attis  rennt 
nun  in  wilder  Hast  ins  Gebirge  und  entmannt  sich  unter  einer 
Fichte  in  welche  sein  Geist  entweicht^),  während  aus  seinem 
Blute  Veilchen  entspriefsen  die  den  ganzen  Baum  bekränzend 
umschlingen:  die  volksthümliche  und  deshalb  in  vielen  Liedern 
und  Sagen  ausgesprochene  Vorstellung  von  dem  Fortleben  abge- 
schiedener Seelen  in  Pflanzen  und  Blumen,  wie  sie  uns  schon  in 
der  Sage  vom  Adonis  begegnet  ist.  Agdistis  fleht  zum  Zeus  dafs 
er  ihr  den  Geliebten  wiedergebe.  Aber  Zeus  kann  ihr  nur  gewäh- 
ren dafs  sein  Leib  nie  verwese,  sein  Haar  immer  wachse,  der 
kleine  Finger  allein  lebe  und  sich  immer  bewege:  eine  Umsdirei- 
bung  der  Fichte  die  als  Symbol  des  Winters  und  der  Trauer  den 

1)  Z.  4>Qvytos  C.  I.  n.  5866  c.  Vol.  3  p.  1260.  Es  ist  der  Z.  ßQOV- 
rtav,  aber  auch  vxpiarog,  2toxfiQ  und  ^OXvuniog  s.  ib.  p.  1051  IT.  1081 
und  1103. 

2)  Anch  dieses  Wesen  beifst  Agpdistis  sowohl  b.  Paosanias  als  b.  Ar- 
Dobins,  bei  dem  es  eio  wilder  Riese  ist.  !dXxTi  b.  Diod.  5,  49  ist  vielleicht 
nur  eine  Uebersetzung  des  phrygischen  Namens. 

3)  Anf  diesen  Ursprong  deutet  auch  der  Gesang  auf  Attis  b.  Hippolyt. 
reF.  haer.  5,9  p.  168  in  den  Worten:  dv  TtoXvxagnos  hixnv  dfivyoaXog 
äviQft  avQixtav,  Amobius  nennt  statt  des  Mandelbaums  einen  Gra* 
natbanm. 

4)  Ovid  M.  10,  104  siquidem  CybeleVus  Attis  exuit  hac  hominem 
tmncoqne  indnmit  ilio.  Derselbe  erzählt  F.  4,  223  ff.  mit  verschiedenen 
Abweichungen  dieselbe  Fabel.  Die  Veilchenbekränzuog  der  Fichte  wie- 
derholte sich  bei  der  Festfeier.  Vgl.  Koberstein  verm.  Aufs.  S.  31 — 62. 
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^Btort)€««fii  Altis  fcededfleüe,  i^  die  V<lilcbea  xmA  «eitte  liofflMiip- 
voHe  Schönheit  den  FröMiog.  üeberall  "mntte  die  Rchte  in  Ä^ 
isem  Cukns  besottders  heilig  gehalten').  Agdisftis  tragt  sie  in 
ihre  H^le  und  iibeiiSfst  sich  bei  ihr  dem  fvildesten  Schmerze. 
Ve®  Phrygien  hatte  sich  diese  Reügion  ^ber  Lydien  ver- 
breitet, dessen  Hauptstadt  Sardes  einen  Tempel  der  Kybebe  hatte, 
der  dardi  sein  Sehieksal  in  der  Geschichte  des  Aufstandes  der 
ionischen  Griechen  gegen  die  Perser  berühmt  vnirde  *).  Rhea 
wurde  hier  als  Bfutter  des  Zeus  und  Pflegerin  des  Bacchtts  Ter- 
ehrt,  vorzuglich  auf  dem  Gebirge  Tmolos  und  an  dem  von  dort 
in  die  Ebene  bei  Sardes  und  in  den  Hermos  fliefsenden  Pakto- 
los  *),  aber  auch  an  den  Bergen  und  Ndl)enflüssen  des  benach- 
barten Maeanderthales,  vro  Lyder  und  Karer  sich  in  dieser  Be- 
ligion  begegneten  ^).  In  den  dortigen  Traditionen  vom  Attis  wie- 
derholen sich  die  wesentlidien  Züge  der  Sage,  nur  dafs  er  nehr 
als  der  begeisterte  Bote  und  Märtyrer  der  Grofsen  Göttin  erscheint, 
der  ihre  Weihen  in  Lydien  verkündete  und  darüber  den  Tod 
litt:  also  als  erster  Metragyrt  und  mythischer  Kybebe,  me  er 
auch  sonst  häufig  geschildert  wird,  besonders  von  den  lateinischen 
Dichtem^).  Die  Lydier  nannten  ihn  deshalb  Koqvßixg,  ds  ersten 
Korybanten  und  mit  Beziehung  auf  die  wilden  korybantisdien 
Tänze,  die  gellende  und  tobende  Musik  und  die  anderen  im  hodi- 
sten  Grade  fanatischen  Gebräuche  der  von  ihm  verbrdteten  Ky- 
belefeier.  Wieder  anders  erzählt  Diod.  3,58.  59,  wo  lydischeund 
phrygische  Sagen  vermengt  und  bride  nach  euhemeristischer 
Weise  überarbeitet  sind.  Namentlich  erscheint  hier  Marsyas  als 
der  treueste  Freund  und  Diener  der  Kybele,  der  die  von  ihr  er- 
fundene Musik  vervoUkommt  und  mit  ihr  klagend  in  den  WMdem 
und  Bergen  umherirrt;  wie  die  von  Hyagnis  und  Marsyas  erfun- 


1)  Daher  die  Fabel  von  dea  Schiffen  des  Aeneas,  die  you  den  befli- 
gen  Fichten  des  Ida  gezimmert  sind  und  deshalb  später,  nachdem  sie  ihren 
Dienst  gethan,  in  Nereiden  verwandelt  werden,  Virg.  A.  9,  77 — 121;  10, 
220—231,  Ovid  Rf.  14,  535 ff.  Auch  die  schwermüthige  Cypresse  warder 
Grofsen  Mutter  heilig,  Prob.  Virg.  Ge.  2,  84. 

2)  Herod.  5, 102,  Plut.  Them.  31. 

3)  Soph.  Phil.  391  dQeffHQa  nnfißüti  rS,  pttttiQ  «wrou  Jiog,  S  rhf 
uiyccu  IlaxTtokbv  evxQvaov  v^fXHS  u.  s.  w.  Eur.  Bacch.  55 IT.,  Lukian 
Podagr.  V.  30  ff.,  Schoemann  Op.  2,  256.  Der  lydische  Zeus  und  derlydi- 
sehe  Bacchus  standen  einander  sehr  nahe. 

4)  Steph.  B.  V.  Md(STavqor,  woraus  man  sieht  dafs  Rhea  in  diesea 
Gegenden  M«,  genannt  wurde ^  nehmlich  als  rgotpog  des  Bacchus,  der  bei 
den  Rarern  Mdüttgtg  hiefs. 

5)  Vgl.  GatuU  63,  Sehneidewin  im  Hiilol.  1848  S.  255  u.  ^  Chan* 
cteristik  des  Attis  b.  LuUan  de  dea  Syria  15. 
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denen,  vom  Olympos  weücr  smsgeMMeten  Vf einen  der  asiatiMhen 
FidteDmi»ik  denn  vornehisHoh  den  CuMus  und  die  Leiden  der 
Grofs^i  MuUer  und  des  Atds  verherrlichte. 

In  diesem  Gultus  erschien  Attis  ganz  wie  Osirts,  Adonis^ 
Dionysos  und  Utoliche  Gottheiten  als  ein  Verschwundener,  Ver- 
storbener, wie  eine  grfine  Aehre  d.  h.  vor  der  Reife  Abgeschnit* 
tener,  immer  mit  dem  dieser  Religion  eigenthumlichen  Bilde 
der  Selbfitentmannung  seiner  blühendsten  Jugend,  was  die  Ge- 
walt, die  sieh  die  Natur  selbst  in  den  Jahreszeiten  ihres  Hinster- 
bens anzathun  scheint,  sinnbildlich  ausdrücken  sollte.  Doch 
kehrt  Attis  mit  der  besseren  Jahreszeit  zurück,  wird  dann  neu 
belebt,  zur  Gottheit  erhöht  und  als  JUdTtag  d.  h.  als  Herr  und 
Vater  v^ehrt,  in  demselben  Sinne  wie  man  Adonis  einen  Herrn 
nannte  und  Zeus  bei  den  Phrygern,  Ritfaynen  und  selbst  bei  den 
Skythen  gleichfalls  als  IldTtag  oder  IlaTtcuoq  verehrt  wurde  > ). 
Beim  Anbruche  des  Frühlings  wurde  auch  das  Hauptfest  gefeiert. 
Zuerst  wurde  im  Walde  eine  Fichte  gefallt  und  mit  Veilchen  be- 
kränzt und  mit  Rinden  umwickelt  in  das  Heiligthum  der  Grofsen 
Göttin  getragen,  ein  Symbol  des  verstorbenen  Attis.  Dann  wurde 
er  mit  wilder  Raserei  und  mit  tobender  Musik  in  den  Bergen  ge- 
sucht und  bddagt.  Darauf  folgte  auf  die  Tage  der  Verzweiflung 
ein  d)e&  so  grofser  Jubel,  denn  Attis  wurde  endlich  wiederge- 
funden, der  Frühling  brachte  ihn  ja  wieder.  Und  so  blieb  nach 
diesem  jähen  Wechsel  von  Schmerz  und  Freude  zuletzt  nur  noch 
übrig  das  Gemüth  zu  beruhigen  und  das  Bild  der  Grofsen  Göttin 
durch  ein  Bad  von  der  Rerührung  des  Todes  zu  reinigen^). 

Die  Griechen  sind  mit  diesem  Gottesdienste  ohne  Zweifel 
früh  bekannt  geworden  und  zwar  durch  Vermittelung  der  asia- 
tischen Colonieen.  So  war  aufser  dem  Tmolos  auch  der  Sipylos 
mit  seinen  Sagen  von  Tantalos,  Niobe  und  Pelops  einer  der  äl- 
testen Mittelpunkte  des  Rheadienstes,  daher  Kybele  in  Magnesia 
und  Smyma  seit  unvordenklicher  Zeit  die  angesehenste  Göttin 
war  3).   Dafs  sie  auch  in  Milet  und  Ephesos  früh  verehrt  wurde 


1)  HippoWt  a.  a.  O.  xotl  öt  4>Qvyeg  aXXon  filv  ITanceVy  norh  (f^  vi* 
xvv  Tj  ^b6v  7]  tbv  axaqnov  ?  ainolov  ^  ;fAo«(»6y  ard^prv  afjLti&ivTtt 
u.  s.  w.  C.  L  n.  3817  aus  Phrygien:  Üanitf  Jil  2(oTriQi  ev^riv  JceA  *flr^«- 
xly  «vixi^Tffi,  Vgl.  Herod.  4,  59,  Diod.  3,  dS,  Arrian  (v  Bi&vviaxoTs  b. 
Eust.  z.  II.  p.  565,  4. 

2)  So  nameniliGh  im  kaiserlickeo  Rom,  wo  das  Fest  der  M.  M.  d.  22 — 
27  März  gefeiert  worde,  Rom.  Myth.736.  Nach  Nikander  Alexipb.  218  war 
der  9  Tag  des  Mts.  der  Idaeiscbeo  Mntter  heilig,  naeli  seinem  Soholiasten 
aaeh  der  20. 

3)  Paas.  3, 22,  4;  5,  13, 4,  Aristot.  Mirab.  162,  PUd.  14,  54,  Arirtid. 
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versteht  sich  bei  der  Lage  und  den  Handelsverbiiidung^i  dieser 
Städte  von  selbst  ^).  Ferner  war  Rhea  am  Hdlespont  und  an  der 
Propontis  die  Hauptgöttin,  daher  Lampsakos  und  Kyzikos  sich 
ihrer  ältesten  Dienste  rühmten,  besonders  das  letztere,  welches 
sie  unter  drei  verschiedenen  Namen,  als  Dindymene  Lobrine  und 
Plakiane  verehrte  ^).  Aus  Asien  drang  diese  Religion  dann  weiter 
nach  Griechenland,  wie  Julian  behauptet^)  zuerst  nach  Athen, 
wo  sie  eine  so  gute  Aufnahme  fand  dafs  man  ihr  ein  ^nes 
MfjTQ^ov  baute,  welches  in  der  Nähe  des  Rathhauses  lag,  als 
Staatsarchiv  diente  und  durch  Phidias  oder  seinen  SchCüer  Ago- 
rakritos  mit  einem  Meisterbilde  der  Groisen  Göttin  geschmückt 
wurde.  Leider  ist  keine  nähere  Zeitbestimmung  gegeben ,  daher 
man  sich  gewöhnlich  begnügt  die  Einführung  dieses  Gottesdien- 
stes in  die  Periode  zwischen  den  Perserkriegen  und  Perikles  zu 
setzen.  Indessen  darf  man,  wenn  man  die  enge  Verbindung  Athens 
mit  den  asiatischen  Ionen  bedenkt,  gewifs  bis  zur  Zeit  der  Pisi- 
stratiden  hinaufgehen,  wo  so  manches  Fremdartige  und  Gleich- 
artige in  Athen  Eingang  fand  und  auch  auf  die  religiöse  und  my- 
thologische Dichtung  einzuwirken  begann.  Jedenfalls  ist  auch 
die  Verschmelzung  des  eleusiuischen  Demeterdienstes  und  des 
lydischen  Rheadienstes  eine  ziemlich  alte  (Hymn.  Cer.  441)  und 
selbst  Euripides  Helen.  1301  ff.  würde  nicht  Rhea  und  Demeter  so 
völlig  gleichsetzen,  wenn  man  sich  an  diese  Gleichartigkeit  nicht 
längst  gewöhnt  gehabt  hätte.  Ueberdies  wissen  wir  dafs  Pindar 
in  Theben  ein  eifriger  Verehrer  der  Kybele  war,  welcher  Göttin 
er  sogar  vor  der  Thüre  seines  Hauses  ein  Heiligthum  stiftete^): 


1  p.  372.  375  Ddf.  vacjv  6  xaXXicfTog  Trjg  siXti^v^as  &€ov  rifV  noXtv,  C.I. 
n.  3137  p.  700  u.  A.  In  Magnesia  galt  Brot«as  d.  i.  der  Blutige,  ein  Ver- 
wandter des  Tantalos  und  Pelops,  für  den  ersten  Priester  der  Rhea,  Paos. 

2,  22,  4;  3,  22,  4. 

1)  Vgl.  HerakUt  ep.  8  b.  Lob.  Agl.  308,  Nicol.  Damasc.  fr.  54,  Bist. 
Gr.  3  p.  389. 

2)  Herod.4,76,  Nikand.  Alexiph.  7,  Marquardt  Cyz.  S.93ff.  uloß^iv^ 
hiefs  sie  nach  Schol  Nik.  v.  S  nach  einem  andern  Berge  b.  Kyzikos  ,  Hka- 
xiavrj  nach  einer  am  Hellespont  gelegenen  Stadt.  Von  Lampsakos  s. 
Strabo  13,  589. 

3)  Or.  5  z.  A.,  Suid.  u.  Phot.  v.  f^riTQayvQTfig,  Vgl.  Paus.  1,3»  4,  PoU. 

3,  11,  Phot.  Harpokr.  v.  f^rjTQt^oVy  Lobeck  Agl.  p.  659 sqq.,  Schoemann  op. 
3,  435.  Auch  in  Olympia  gab  es  ein  Mrit^^ov,  angeblich  eine  Stiftung 
des  Pelops,  Paus.  5,  20,  5. 

4)  P.  3,  78,  Paus.  9,  25,  3.  Nach  Schol.  P.  3, 137  gab  ein  Meteorstein 
Veranlassung  zu  dieser  Stiftung.  Vgl.  Isthm.  6,  3,  wo  Demeter  lud  Rhet 
gleichgesetzt  werden. 
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ein  Dichter  von  so  tiefer  Frömmigkeit  und  so  umfassender  Bil- 
dung dafs  dieser  Cultus  doch  wohl  eine  besondere  religiöse  Kraft 
und  Bedeutung  gehabt  haben  mufs.  Auch  sonst  war  er  in  Grie- 
chenland und  im  Peloponnes  verbreitet,  vorzüglich  in  solchen 
Gegenden  wo  man  von  der  Geburt  des  Zeus  erzählte  oder  alte 
Steine,  die  Kronos  dann  immer  ausgespieen  haben  sollte,  ver- 
ehrt wurden  1).  Doch  mufs  man  diesen  älteren  und  allgemein 
verbreiteten  Rheadienst  wohl  unterscheiden  von  den  separati- 
stischen und  aus  verschiedenen  Religionskreisen  gemischten 
Formen  desselben  Dienstes,  welche  sich  mit  der  Zeit  und  nament- 
lich durch  die  Orphiker  als  Winkelmysterien  des  Bacchus  und 
der  Rhea  ausarbeiteten.  In  Athen  hatten  sie  sich  besonders  seit 
den  bedrängten  Zeiten  des  peloponnesischen  Krieges  festgesetzt. 
Die  Anspielungen  der  Komiker  und  Tragiker  lehren  sie  uns  näher 
kennen,  auch  die  des  Plato  und  Demosthenes,  welche  mit  nicht 
geringer  Verachtung  davon  zu  sprechen  pflegen  2).  Dessenunge- 
achtet scheinen  sie  wesentlich  dazu  beigetragen  zu  haben  die  Ver- 
ehrung der  Grofsen  Mutter  in  den  Privatkreisen  zu  befördern, 
sowohl  in  der  Stadt  als  im  Piraeeus,  wo  neuerdings  auch  die 
Spuren  eines  Tempels  und  eines  religiösen  Vereins  der  Mutter 
entdeckt  worden  sind. 

Zur  Symbolik  des  Rheadienstes  gehörte  seit  alter  Zeit  das 
Tympanon,  die  dumpftönende  asiatische  Handpauke  welcher 
sich  dieser  wilde  Orgiasmus  zu.  bedienen  pflegte  3).  Ferner 
die  Umgebung  der  Löwen,  welche  bald  neben  dem  sitzenden  Bilde 
der  Göttin  standen  bald  dieselbe  trugen  oder  ihren  Wagen  zogen: 
ein  Bild  der  Obmacht  über  alles  Wilde  und  Unbändige,  nament- 
lich über  zerstörende  Fluthen,  von  denen  man  in  Kleinasien  viel 
erzählte;  daher  auch  hier  das  Symbol  des  Löwen  der  den  Stier 
bezwingt*).   Endlich  die  Mauerkrone,  von  welcher  die  phrygi- 


1)  Ein  alterthümlicher  Dienst  zu  Akriae  an  der  lakonischen  Küste, 
Paas.  3,  22,  4.  Aufserdem  in  Sparta,  in  Arkadien,  in  Olympia,  za  Dyme 
in  Achaja  u.  s.  w. 

2)  Lobeck  Agl.p.  625— 659.  lieber  den  Cnlt  im  Piraeeus  s.  K.  F.  Her- 
mann im  Pbilol.l 0,293 ff.  u.  Arch.  Anz.  1855  S.83*.  Sie  beifst  in  den  dort 
gefundenen  Inschriften  MrjTrjQ  d-mv  €vdvTt]Tog  und  iatqlvri.  Die  ärztli- 
chen Künste  betrafen  besonders  die  Kinder  Diod.  3,  58. 

3)  Daher  TVfinttvC^HV,  rvf^navKf/iog,  rvfinavCaxQia  vom  Dienst  der 
Kybele,  Lobeck  p.  630.  652.  ^ 

4)  Soph.  Phil.  394  w  /unxaiQa  ravQoxrovcav  Xeovrfov  ^(pe^QS.  Der 
Stier  bedeutete  zugleich  Fluth  und  Winter.  Vom  Löwen  vgl.  Varro  b. 
IS'on.  Marc.  p.  483  Non  vidisti  simulacrum  leonis  ad  Idam  eo  loco,  nbi 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  33 
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sehe  Sage  bei  Amob.  5, 7  erzählt,  der  König  dessen  Tochter  don 
Altis  vermählt  werden  sollte  habe  seine  Burg  gegen  jede  Stöniog 
verschlossen ,  Rhea  aber  habe  die  Mauern  der  Burg  mit  ihrem 
Haupte  emporgehoben.  Aufser  den  Heiligthumern  zu  Pessinus 
rühmte  sich  der  Sipylos  und  der  Dindymos  bei  Ryzikos  der  älte- 
sten Cultusbilder.  Der  gewöhnliche  Typus  war  der  einer  thro- 
nenden Muttergöttin ,  die  zwischen  ihren  beiden  Löwen  safs  und 
das  Tympanon  in  der  Hand ,  die  Mauerkrone  auf  dem  Haupte 
trugi).  Dieses  war  auch  die  Gestalt  des  Bildes  zu  Athen,  von 
welchem  kleine  Abbilder  noch  jetzt  nicht  selten  gefunden  werden, 
die  thronende  Figur,  auf  dem  Kopfe  ein  Modius,  in  der  einen 
Hand  ein  Tympanon,  in  der  andern  eine  Schaale,  neben  ihr  oder 
auf  ihrem  Schoofse  der  Löwe  oder  ein  Löwenpaar  2).  Attis 
blieb  von  Gestalt  und  Costüm  immer  eine  orientalische  Figur, 
die  als  solche  in  Griechenland  wenig  Aufnahme  fand. 

3.    Die  Knrcten,  Korybanten  und  idaeisehen  Daktylen. 

Alle  diese  dämonischen  Wesen  gehören  zu  dem  Geister- 
staate der  Rhea  oder  Kybele ,  wie  die  Satyrn  und  Silene  zu  dem 
des  Dionysos,  die  Teichinen  zu  dem  des  Poseidon  u.  s.  w.  Auch 
waren  sie  ursprunglich  verschieden,  sowohl  durch  örtliche  Tra- 
dition als  durch  wesentliche  Eigenthümlichkeiten.  Bis  eine  spä- 
tere Zeit,  vorzüglich  die  der  alexandrinischen  und  römischen  Bil- 
dung, diese  und  andre  Gestalten,  namentlich  die  Kabiren,  als 
gleichartige  behandelte  und  dadurch  auch  die  Untersuchung  sehr 
erschwert  hat,  nachdem  die  Unterschiede  des  örtlichen  Gottes- 
dienstes sich  verschliifen  hatten  und  die  immer  mehr  um  sich 
greifende  Vorliebe  für  das  Orgiastische  und  Mysteriöse  alles  Der- 
artige ohne  historischen  Sinn  und  genauere  Bestimmung  ver- 
brauchen lehrte  3). 

Von  den  Kureten  ist  bereits  oben  S.  103  bemerkt  worden 


^uondam  subito  eura  cum  vidissent  qüadrupedem  GaUi  tympaois  adeo  fece- 
mnt  inansnem,  at  tractarent  manibns?  JNacli  der  späteren  Lebende  sind 
diese  LSweo  orspränglich  Kareten  gewesen,  Oppian  Kyneg.  3,  12  7. 

1)  Von  dem  Bilde  zn  Pessinus  Diod.  3, 59,  von  denen  in  Kyzikos  Mar- 
quardt  S.  96,  von  dem  des  Phidias  Arrian  Peripl.  9. 

2)  Stephaoi  d.  ausruh.  Herakl.  S.  68  ff.  Ein  ähnlicher  vcUaxog  aus 
Imbros  b.  Conze  thrak.  Ins.  t.  15,  8.  Ein  gleichartiges  Bild  in  Rom  b. 
Braun  K.  M.  t.  36.   Andre  Bildwerke  in  den  D.  A.  K.  2,  805—817. 

3)  Vgl.  den  Excurs  b.  Strabo  10,  468—474  und  Lobeek  Aglaopb. 
1111—1202. 
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dafs  sie  wesentlich  zur  Umgebang  des  krelischen  Zeus  gehören, 
dessen  Schutzwache  sie  bildeten  so  lange  seine  Jugend  die  Nach- 
stellungen des  Kronos  zu  fürchten  hatte  und  dem  sie  auch  spä- 
ter als  priesterliche  Diener  zugethan  blieben.  Vorzüglich  ist  es 
immer  der  Wafferitanz  (ivonhog  OQxrjaig),  der  an  ihnen  hervor- 
gehoben wird,  doch  galten  sie  nach  kretischer  üeberlieferung 
auch  für  prophetische  Geister  M ;  ja  in  verschiedenen  urkundlich 
erhaltenen  Eidesformeln  aus  Kreta  bilden  die  Kureten  mit  den 
Nymphen  der  Insel  den  dämonischen  Hintergrund  des  einheimi- 
schen Götterglaubens  Oberhaupt  2),  wie  sonst  die  Quellen  und 
die  Flüsse,  die  Heroen  und  die  Heroinen.  Und  so  erscheinen 
sie  auch  in  der  ältesten  mythologischen  üeberlieferung  d.  h.  in 
einem  Bruchstücke  Hesiods  als  nahe  Verwandte  der  Nymphen 
des  Gebirgs  und  der  Satyrn  und  als  lustige  Tänzer,  während  ein 
andres  altes  Gedicht,  die  Phoronis,  sie  Phryger  und  Flötenbläser 
nannte*),  die  erste  Spur  der  später  allgemeinen  Gewohnheit  die 
Kureten  und  die  Korybanten  als  gleichartige  Wesen  mit  einander 
zu  verwechseln.  Andre  nennen  sie  ausdrücklich  idaeische  Kure- 
ten und  Erdgeborne  und  mit  ehernen  Schilden  Bewaffnete  (%aix- 
daTtideg) ,  welches  immer  das  characteristische  Merkmal  bleibt, 
während  über  die  Art  ihrer  Entstehung  verschiedene  Erzählungen 
im  Umlauf  waren*).  Nach  Diod.  5,  G5  waren  ihrer  neun  (als 
orchestischer  Chor  zu  denken)  und  ihre  Wohnung  das  Gebirge, 
wo  sie  in  Wäldern  und  Schluchten  seit  Urbeginn  gehaust  haben 
sollen,  ein  kluges  und  friedliches  Geschlecht  welches  zuerst 
Schafzucht  und  Bienenzucht   getrieben,   auch  gute  Jäger  und 


1)  Zenob.  4,  6J,  Dio^eQ.  5,  60,  Hes,  v.  Kovoi^twv  aroua, 

2)  C.  I.  n.  2554.  2555. 

3)  Strabo  471.  ^Halo^o^  fikv  yaQ  ^Exat^QOi  xai  Trjg  <PoQ(ov^(og  ^u- 
yaTQog  nivre  yev^a&ai  S^vyaT^gag  (priCftVj  i$  (ov  ovqhccl  NvfX(pai  -d-eal 
[i^]€yivovTO  xal  y^vog  ovri^avcHv  2(tTVQ(av  xai  a/irj/ctvoeQytov,  Kov- 
oijTig  TS  d-eol  (filoTTctiyfjioves  oq/tiffTrjosg.  Für  das  verdorbne  *ExaT^QCj 
schlügt  Meineke  viodic.  Strab.  175  vor  ix  KarQ^iog,  In  der  Voraussetzung 
dafs  Hermes  zu  verstehen  dachte  ich  S.  450  Ausg.  I  an  l4xaxTJT€(o,  Es 
wäre  aber  auch  möglich  dafs  ein  Satyr  oder  der  erste  Satyr  im  Gegensatz 
zu  dem  Geschlecht  der  Satyrn  als  Vater  gedacht  wurde,  wie  Silen  und  das 
Geschlecht  der  Silene,  der  erste  Kentaur  und  das  Geschlecht  der  Kentau- 
ren unterschieden  werden ;  in  welchem  Falle  zu  schreiben  wäre  ixUuTvqov, 

4)  In  dem  lyr.  Fragm.  von  den  Autochthonen  werden  auch  sie  als 
solche  genannt:  ilti  KovQrjreg  rjattv'Matov,  ^eTov  yivog.  Nach  Djod.  l. 
c.  galten  sie  bei  Andern  für  Abkömmlinge  der  idaeischen  Daktylen.  Noch 
Andre  lassen  sie  aus  den  Tbranen  des  Zeus  oder  aus  seinem  Regen  ent- 
stehn,  8.  S.  505. 

33* 
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Schützen,  aber  vorzugsweise  doch  auch  hier  Erfinder  des  Waflfen- 
schmucks  (also  Metallurgen)  und  die  ersten  Pyrrhichisten.  Von 
Kreta  ist  der  Glaube  an  diese  Dämonen  mit  dem  kretischen  Zeus- 
dienste oder  in  Folge  ihrer  Verwechslung  mit  den  Korybanten 
weiter  verbreitet  worden,  z.  B.  nach  Messenien  und  Arkadien, 
wo  eine  natürliche  Verbindung  mit  Kreta  bestand  und  wo  man 
sich  später  die  Formen  und  Legenden  des  kretischen  Zeusdien- 
stes geflissentlich  aneignete  i),  und  auf  der  andern  Seite  nach 
Kleinasien  d.  h.  nach  Knidos,  Ephesos,  Magnesia  und  Smyrna, 
wo  die  Kureten  gleichfalls  zunächst  die  Umgebung  der  Grofsen 
Mutter  und  des  Zeuskindes  bildeten ,  dann  aber  auch  auf  eigen- 
thümliche  Weise  in  die  örtliche  Sage  eingeschoben  wurden  2). 
Dahingegen  sie  in  den  phrygischen  Legenden  erst  in  Folge  ihrer 
Gleichsetzung  mit  den  Korybanten  genannt  wurden,  namentlich 
von  römischen  Dichtem.  Noch  andre  Combinationen  Terschaüten 
ihnen  die  Ehre  auch  in  der  Sagengeschichte  von  Euboea  und  in 
der  Orphischen  Theogonie'  eine  Rolle  zu  spielen  3). 

Die  Korybanten  verhielten  sich  zu  den  Kureten  wie  die 
phrygische  Kybele  zur  kretischen  Rhea,  d.  h.  sie  waren  einander 
sehr  nahe  verwandt,  aber  doch  auch  wieder  wesentlich  verschie- 
den. Namentlich  gehören  sie  ursprünglich  nicht  nach  Kreta  und 
zu  dem  dortigen  Zeusdienste,  auch  nicht  nach  Samothrake,  wo 
sie  gleichfalls  früh  genannt  wurden,  sondern  nach  Lydien  und 
Phrygien*),  wo  sie  die  rituale  Umgebung  der  Kybele  und  des 
Attis  bildeten,  entweder  6  KoQvßag  d.  i.  das  mythische  Haupt 
der  Korybanten  und  ihr  Stifter,  welcher  hin  und  wieder  auch  dem 
Attis  gleichgesetzt  wurde,  oder  der  ganze  Chor  der  Korybanten  5). 
Auch  sind  sie  keine  Pyrrhichisten  wie  die  Kureten,  sondern  fa- 
natische Tänzer  nach  Art  der  türkischen  und  persischen  Der- 
wische, mit  wirbelnden  Bewegungen  des  Hauptes  und  der  Glie- 
der, von  denen  Betäubung  und  ekstatische  Aufregung  die  Folge 
war,  welchen  Zustand  man  TcoQvßavTiav  nannte.  Auch  scheint 
damit  der  Name  der  Korybanten  zusammenzuhängen,  welcher 
etymologisch  eben  diese  wirbelnden  und  taumelnden  Bewegon- 


1)  Paus.  4,  33,  1 ;  8,  37,  8  ;  38,  2. 

2)  Aristid.  1  p.  372.  425.  440,  vgl.  Diod.  ^,  60,  Strabo  14,  640. 

3)  Lob.  541.  1131. 

4)  Lukian  d.  saltat.  8  tt^wtov  Si  (pad'P^av  rjaS-slattv  ry  r^x^ij  ir 
<pQvyCc}  fihv  Tovg  KoQvßavTag,  iv  Xi^ijry  Sh  rovg  KovQrjrag  oQ^^iadiu 
x€lsvaai. 

5)  Diod.  5,  49,  Paus.  7,  17,  5  vgl.  6,  25,  5,  Julian  or.  5,  167  b.  Üb. 
1151.  »      ;       o  »  , 
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gen  ihrer  Tänze  ausdrückt*),  die  sie  mit  grellen  Blasinstrumen- 
ten und  dem  Lärm  der  dumpftönenden  Handpauke  {TVfinavov) 
begleiteten,  deren  Erfindung  deshalb  den  Korybanten  zugeschrie- 
ben wurdet).  Ohne  Zweifel  hatten  diese  Tänze  eine  gottes- 
dienstliche Bedeutung  wie  die  der  Derwische,  doch  ist  darüber 
nicht  mehr  aufs  Klare  zu  kommen.  Wohl  aber  wissen  wir  dafs 
man  ihnen  eine  heiligende  und  reinigende  Kraft  zuschrieb,  wie 
die  Weihe  der  Korybanten  denn  auch  immer  wesentlich  zu  der  der 
Grofsen  Mutter  gehörte  und  namentlich  gewisse  Acte  derselben 
mit  ihren  orgiastischen  Tänzen  und  Aufregungen  begleitete  3). 
Auch  ist  von  Weifsagungen  der  Korybanten  und  von  ihren  Heil- 
mitteln die  Rede,  da  in  solchen  mystischen  und  ekstatischen 
Gottesdiensten  immer  ein  Aberglaube  den  andern  hervorzurufen 
pflegte.  In  der  Mythologie  folgen  die  Korybanten  demselben 
Strome  der  Vermischung  des  Gleichartigen  wie  die  übrigen  Dä- 
monen, d.  h.  sie  werden  mit  den  Kureten,  den  Kabiren  u.  s.  w. 
identificirt  und  darüber  auch  in  die  diesen  eigenthümlich  zukom- 
menden Gottesdienste  und  Sagen  mit  hineingezogen,  in  die  von 
Kreta  schon  bei  Euripides.  Und  so  scheint  auch  die  Verwechs- 
lung mit  den  Kabiren  auf  Samothrake,  in  Kleinasien  und  Make- 
donien eine  alte  zu  sein ,  namentlich  auf  jener  geheimnifsvollen 
Insel  wo  sich  die  Orgien  der  chthonischen  Götter  auf  eigenthüm- 
hche  Weise  mit  denen  der  Rhea  und  der  Hekate  vermischt  hat- 
ten. Endlich  haben  natürlich  die  Orphiker  auch  von  diesen 
mysteriösen  Wesen  zu  ihrem  Zwecke  einer  systematisch  betrie- 
benen Religionsmengerei  Gebrauch  gemacht. 

Auch  die  idaeischen  Daktylen  gehörten  zur  Umgebung 
der  Grofsen  Mutter,  und  zwar  mufs  für  ihre  Heimath  das  asiati- 
sche Idagebirge  gelten,  obgleich  sie  mit  der  Zeit  gleichfalls  von 


1)  Pott  Z.  f.  vgl.  Spr.  7,  4,  241  flF. 

2)  Eurip.  Baccb.  123  l^vßa  XQixoQv&eg  avTQotg  ßuQOoTovov  xvxlto- 
fia  Tods  fjLot  KoQvßavteg  evQOVy  wo  TQixoQv&eg  von  der  Kopfbedeckung 
einer  hohen  Mütze  zu  verstehen  ist,  Lob.  z.  Sopb.  Ai.  847,  Agl.  1144  c. 
Vgl.  Horat.  Od.  1,  16,  7  non  acuta  sie  geminant  Corybaotes  aera,  und  über 
das  Tympanum  Schoene  pers.  in  Eur.  Bacch.  126.  Auch  die  fliegenden 
Haare  und  die  Selbstverwundung  fehlten  nicht  bei  dem  Korvbantentanze, 
Lakian  D.  D.  12. 

3)  Plato  Euthyd.  277  D,  Dionys.  H.  de  v.  d.  in  Demosth.  22  und  die 
Stellen  b.  Lob.  641.  1153.  Es  ist  ein  Orgiasmus  wie  der  des  Pan,  der  He- 
kate u.  s.  w.,  Eur.  Hippol.  141  öv  yaq  evS-eog  w  xovQa,  etr*  Ix  Ilcevog 
eis-  'ExaTag  ^  af/xvcliv  KoQvßuvrmv  ^  MrjTQog  OQSiag  cpoiT^g.  Aristid. 
2  p.  527  Twy  ix  KoQvßdvTCJV  rj  rivog  uXlov  SaCfiovog  d-BQfAov  xat€;(o- 


Digitized 


by  Google 


518  ZWEITER  ABSCHNITT. 

dort  nach  Kreta  und  in  den  dortigen  Ida  versetzt  worden  siodO- 
Der  Name  Daktylen  d.  h.  Finger  wird  verschieden  eridärt,  am 
wahrscheinlichsten  von  der  Kunstfertigkeit  dieser  metallurgi- 
schen Geister  des  Waldgebirgs^),  denn  das  ist  ihre  wahre  Natur, 
obwohl  sie  deshalb  keineswegs  für  Zwerge  im  Sinne  unserer 
deutschen  Mythologie  gehalten  werden  dürfen  3).  Man  zählte 
fünf  oder  zehn  oder  noch  mehr,  immer  nach  Anleitung  der  Fin- 
ger  an  einer  oder  an  beiden  Händen,  auch  rechte  und  linke,  die 
man  als  männliche  und  weibliche  Daktylen  unterschied^);  oder 
man  fabelte  zur  Erklärung  des  Namens  weiter  dafs  sie  durch  den 
Eindruck  der  Hände  der  sie  gebärenden  Mutter,  entweder  der 
Rhea  oder  einer  Nymphe  des  Idagebirges ,  als  sie  während  der 
Wehen  krampfhaft  in  die  Erde  griff,  oder  dafs  sie  aus  dem 
Staube  entstanden  wären,  den  die  Ammen  des  idaeischen  Zeus 
hinter  sich  durch  die  Finger  geworfen  hätten  s).  Doch  blieb  ihre 
metallurgische  Kunstfertigkeit  immer  die  Hauptsache;  auch  schei- 
nen dahin  die  drei  Namen  zu  deuten,  mit  welchen  die  Phoronis 
die  idaeischen  Daktylen  Kleinasiens  benennt,  Kelmis  Damnameneus 
und  Akmon<^),  d.  i.  wahrscheinlich  der  Heizer,  der  Schmied 
und  der  Ambos.  Also  ein  dämonisches  Geschlecht  wie  die  Ky- 
klopen  und  die  Teichinen,  nur  dafs  sie  im  Dienste  der  idaeischea 
Mutter  standen ,  welche  als  Grofse  Göttin  des  Gebirgs  natürlich 
auch  über  die  metallischen  Kräfte  und  Geister  ihres  Reiches  ge- 
bot. Es  versteht  sich  von  selbst  dafs  die  Daktylen  zugleich  für 
Zauberer  und  geheimer  Naturkraft  Kundige  galten  7),  doch  hielt 


1)  Sir.  473,  Diod.  5,64;  17,  7. 

2)  Poll.  2,  156  Tovg  *I^a(ovg  ^axrvXovg  xexlnaO-ai  Xiyovaiv  ol 
fjihv  xcträ  TOP  aQi&fiov  oTi  nivre^  ol  6h  xarä  t6  ttj  P^tjt  ndvS-*  vtiovq- 
yitVy  ort  xal  ol  rrjg  ;(€iq6s  6dxTvXoi  rex^itaC  t€  xai  navxfov  i(yyaTm. 

3)  In  den  Versen  der  Pboronis  b.  Scbol.  Apollon.  1,  1129  heifst  der 
eine  Ddktyl  fi^yag^  der  andre  vn^Qßiog. 

4)  Str.  473  2!o(foxXrjg  6k  oietat  n^vre  rovg  TtQtaTovg  aomvag  yt- 
väaikat,  ot  a(6r\Q6v  re  i^eugov  xal  elgyaüayro^  tiqüStoi  xal  äXXa  nollä 
xüv  TiQog  tov  ß(ov  XQV^^M-^yy  nivrs  6k  xal  rag  ä6tX<pag  roi/rcuv.  Vgl 
Sopb.  fr.  336. 

5)  Apollon.  1,  1129  Schol.,  Et.  M.  v.  "l6aloi, 

6)  KiXfJLvg  vgl.  xiXuag d-iQfiri  Bes.,  JafJLvafi^vehg  vod  Safivav 
d.  i.  6afJiai(o.  £or.  Alk.  980  roy  iv  XaXvßoig  6a/iAdC(ig  oh  ß{<f  0{6aQov. 
Cornut.  19  rj  tov  nvQog  6vvdfjLai  6  at6riQog  xal  6  yaXxog  dafjLa^txui^ 
Zixfifov  d.  i!  Ambos.  Sie  sind  naeb  jenem  Gedichte  b.  Schol.  Apolloo.  l 
c.  ivndXauoL  S-eganovreg  oQe^rjg  l46QaaTeirigy  o^i  ngfOToi.  r^^ytiv  no- 
XvjbtrJTiog  Hifalaroio  evQov  iv  ovQtiriai  vanaig^  iosvra  ai^tjQov  li 
nvQ  t'  rjveyxttv  x«l  aQiTrgsTikg  iwov  f<f«t|ay. 

7)  Str.  473,  Plat.  Nam.  15,  Pberekydes  a.  Hellanikos  b.  Schol.  Apol- 
lon. 1.  c,  PlHt.  d.  prof.  in  virt.  15. 
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man  sie  auch  für  Erßnder  von  allerlei  nätzliehen  Künsten,  unter 
anderen  für  die  des  musikalischen  Klangs  und  des  Taktes,  wozu 
die  Kunst  der  Schmiede  ¥on  selbst  Anleitung  gab,  daher  die 
Daktylen  für  die  Lehrer  des  Paris  in  der  Musik  galt^,  wie  Chi* 
ron  für  den  des  Achill  O*  Obwohl  der  Aberglaube  auch  in  die- 
sein  Kreise  je  länger  je  mehr  überwog,  vollends  seitdem  auch  sie 
in  die  allgemeine  Confusion  der  Mysterien  und  Sagen  von  Kreta 
und  Samothrake  und  in  die  der  Orphischen  Theologie  verstrickt 
worden  waren  s).  Nur  auf  Kypem,  wo  man  gleichfalls  von  ihnen 
erzählte,  meinte  man  wohl  noch  die  dämonischen  Metallurgen. 

4.    Dionysos. 

Ein  Gott  von  sehr  umfassender  Bedeutung,  dessen  wesent- 
liche Natur  aber  doch  das  Erdeleben  betrifft  und  zwar  vorzugs- 
weise das  der  vegetativen  Schöpfungen,  sofern  sie  saftige  Frucht 
und  feurige  Wirkung  zeigen.  Doch  ist  der  Weinstock  und  seine 
Traube  nur  die  köstlichste  seiner  Gaben,  keineswegs  die  einzige. 
Vielmehr  bedeutet  er  den  Saft  und  die  Kraft  des  Erdelebens 
überhaupt,  wie  es  sich  in  Busch  und  Wald,  in  quellenden  Ber- 
gen, fruchttragenden  Bäumen,  feuchten  Gründen  offenbart,  und 
der  Weinstock  ist  wohl  nur  deshalb  das  Gewächs  des  Dionysos 
schlechthin,  weil  sich  die  eigenlhümliche  Verschmelzung  von 
Flüssigkeit  und  Feuer,  von  Erdfeuchte  und  Sonnenwärme,  in 
ethischer  Uebertragung  von  Weichheit  und  Muth,  Ueppigkeit  und 
Kraft,  die  das  ganze  Wesen  dieses  Gottes  durchdringt,  in  diesem 
Gewächs  am  sichtbarsten  darstellte.  Auf  das  Naturleben  in  sei- 
nen jährlichen  Bewegungen  und  Gegensätzen  übertragen  ist  Dio- 
nysos aller  Jubel  und  aller  Schmerz  dieses  vegetativen  Erdelc- 
bens,  im  Fruhlinge  alles  Jubels,  wie  es  aus  dem  Feuchten  heraus 
ins  Grüne  treibt,  in  Blülhen  und  Früchten  schwelgt,  in  den  Strah- 
len der  Sonne  reift  bis  es  von  ihr  verzehrt  wird ,  um  im  Winter 
dann  wieder  zu  zergehen  und  in  kalter  Fluth  und  finsterem  Dun- 
kel begraben  das  Aeufsersle  selbst  zu  leiden  und  in  der  mensch- 
lichen Brust  die  verwandte  Stimmung  hervorzurufen.  Es  ist  kein 
anderer  Cullus,  wo  der  durch  die  ganze  Naturreligion  ausgebrei- 
tete Pantheismus  und  Hylozoismus  auf  so  vielseitige  Weise  und 
in  gleich  lebhaften  und  treffenden  Zügen  zu  Tage  träte.  Dafür 
ist  dieser  Dienst  aber  auch  bilderreicher,  begeisterter,  beseelter 


1)  Pint.  d.  mus.  5,  Schol.  11.  22,  391,  Lob.  Agl.  1162. 

2)  Diod.  5,  64,  Clem.  Strom.  1  p.  3ß2  P. 
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als  irgend  ein  anderer.  Man  sehe  sich  um  in  der  überschweng- 
Uchen  Fä]le  von  Dichtungen  und  bildUchen  Schöpfungen,  welche 
ihm  ihren  Ursprung  ?erdanken,  und  man  wird  voll  Bewunderung 
verzichten  das  Alles  in  einer  kurzen  Skizze  zusammenzufassen. 
In  der  Poesie  ist  der  Dithyrambos,  die  Komödie,  die  Tragödie 
mit  dem  Satyrdrama  ganz  oder  zum  gröfsten  Theil  aus  den  An- 
trieben des  Dionysosdienstes  hervorgegangen.  Die  bewegtere 
Musik  und  die  gleichartige  Darstellung  idealer  Geschichten  in 
bildlichen  Tänzen  und  Chören  hat  sich  gleichfalls  am  weitesten 
in  seinem  Kreise  ausgebildet.  Und  wer  von  dem  Reichthum  an 
Motiven  den  die  bildende  Kunst  von  diesem  Dienste  empfangen 
einen  Begriff  haben  will,  der  durchlaufe  irgend  ein  Museum,  ir- 
gend eine  Sammlung  von  Abbildungen  antiker  Sculpturen  oder 
Vasenbilder  oder  sonstiger  Bildwerke.  Ueberall  und  immer  un- 
ter neuen  und  unverhohlen  Gestalten  und  in  einer  gleich  über- 
schwenglichen Fülle  und  Mannichfaltigkeit  von  Stimmungen  und 
Gruppen  wird  ihm  Dionysos  und  seine  begeisterte  Umgebung 
entgegentreten. 

Dafs  dieser  Dienst  rein  griechischen  Ursprungs  sei  wird 
sich  schwer  behaupten  lassen.  Doch  ist  wohl  zu  unterscheiden 
zwischen  den  einfacheren  und  populären  Formen  der  Weinlese 
und  des  Frühlings,  wie  wir  sie  besonders  aus  Attika  kennen, 
und  den  ekstatischen  und  mystischen  der  trieterischen  Diony- 
sosfeier. Jene  ist  aufs  engste  mit  der  Praxis  des  Weinbaus  ver- 
bunden und  in  ihren  idealen  Elementen  mit  aller  feineren  grie- 
chischen Bildung  so  verträglich,  ja  ein  so  wesentliches  Moment 
derselben,  dafs  dieser  Dionysos  gewifs  für  wesentlich  und  ur- 
sprünglich griechisch  gelten  darf.  Die  winterliche  Feier  des  lei- 
denden Dionysos  findet  dagegen  ihre  Analogieen  durchaus  mehr 
in  den  thrakischen  lydischen  und  phrygischen  Beligionssystemen 
und  scheint  sich  wirklich,  obgleich  sehr  früh,  erst  aus  jenen  Ge- 
genden über  Griechenland  verbreitet  zu  haben.  Auch  blieb  sie 
hier  immer  vorzugsweise  auf  die  rauheren  Gebirgsdistricte  des 
Landes  und  die  weiblichen  Theile  der  Bevölkerung  beschrankt, 
so  dafs  sich  z.  B.  das  ältere  Attika  frei  davon  gehalten  und  nur 
etwa  in  seine  eleusinischen  Mysterien  einige  Elemente  davon  auf- 
genommen hatte,  auch  diese  durch  Verschmelzung  mit  dem  De- 
meterdienste veredelnd.  Jedenfalls  war  die  trieterische  Dionysos- 
feier die  Seite  dieser  Religion,  bei  welcher  immer  der  ausländi- 
sche Aberglaube  vorzüglich  anknöpfte,  besonders  die  Orphische 
Mystik,  deren  eigentliches  Element  dieser  bacchische  Orgiasmus 
des  winterlichen  und  leidenden  Dionysos  war. 
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In  Griechenland  galt  gewöhnlich  Theben  für  den  Stammsitz 
des  Gottes,  wenigstens  war  die  Sage  dafs  er  hier  geboren  wor- 
den die  am  meisten  verbreitete.  Semele  hiefs  seine  Mutter,  eine 
der  berühmten  Töchter  des  Kadroos :  eine  Personification  des  im 
Anhauche  des  Frühlings  von  Fruchtbarkeit  schwellenden  Erdbo- 
dens, wie  es  scheint  ^ ).  Semele  wird  geliebt  Tom  Zeus,  dem  be- 
fruchtenden Regengotte  des  Frühlings,  läfst  sich  aber  durch  die 
eifersüchtige  Hera  verleiten,  eine  Erscheinung  des  Gottes  in  der 
vollen  Majestät  seiner  Würde  d.  h.  mit  Donner  und  Blitz  zu  for- 
dern. Das  darüber  entsetzte,  von  den  Flammen  ergriffene  Weib 
gebiert  nun  sterbend  die  unreife  Frucht  (daher  TtvQiyevTJg)^ 
welche  auch  von  der  Gluth  verzehrt  worden  wäre,  wenn  die 
Erde  nicht  kühlenden  Epheu  aus  den  Säulen  des  Saales  hätte 
wachsen  lassen,  so  dafs  das  Knäblein  dadurch  geborgen  wurde^). 
Darauf  nimmt  es  Zeus  und  näht  es  in  seinen  Schenkel  ein  (daher 
firjQOQQaipijg ,  elQaipKOTtjg)  und  gebiert  es*  aus  diesem  von 
neuem,  nachdem  die  Stunde  seiner  Reife  gekommen.  Die  Fabel 
ist  der  von  der  Geburt  des  Asklepios  ähnlich,  wo  auch  die  sterb- 
liche Mutter  vom  Feuer  verzehrt  wird.  Nur  dafs  Dionysos ,  der 
Gott  der  Traube,  noch  in  einem  ganz  anderen  Sinne  TtvQiyevrjg 
ist,  wie  unser  Dichter  sagt:  „Die  Sonne  hat  ihn  sich  erkoren, 
dafs  sie  mit  Flammen  ihn  durchdringt."  Der  Blitz  des  Zeus  ist 
das  Merkmal  dieser  flammenden  Himmelsgluth,  sein  Schenkel  d.i. 
seine  zeugende  Kraft  bedeutet  die  kühlende  und  netzende  Wolke, 
welche  die  von  beschattendem  Epheu  geborgene  Frucht  vollends 
reifen  läfst.  Das  ist  das  Gedicht  von  der  Doppelgeburt  des  Got- 
tes, der  Dithyrambos,  wie  auch  Dionysos  selbst  deswegen  dtdv- 
Qafißog  d.  i.  der  Gott  der  zwei  Ausgänge  und  dcfirJTioQ,  dtaao- 
Toxog  u.  s.  w.,  d.  h.  der  zweimal  geborene  heifst^).  Die  Sage 
selbst  wird  sehr  oft  wiederholt  und  ist  auch  in  Bildwerken  häufig 


1)  Der  Name  wird  verscbieden  erklärt,  von  ApoHodor  b.  lo.  Lyd.  d. 
mens.  4 ,  38  u.  Welcker  G.  G.  1 ,  436  durch  d-fgx^lri  d.  i.  der  feste  Grund 
der  Erde,  woraus  H^fiiXri  geworden  sei,  von  Diodor  3,  62  nnd  Schoemann 
Op.  2,  155  durch  2ifjivr\,  d.  i.  die  Ehrwürdige,  aißkri  ae/Lili]  als  Neben- 
form zn  aef^irj.  Da  sie  als  Göttin  &v(i)vtj  hiefs  und  die  Dodonaeische  Diene 
eine  verwandte  Göttin  war,  so  wurden  von  einigen  Dichtern  Bvcivr}  und 
^itovrj  gleichgesetzt,  daher  Dionysos  auch  ein  Sohn  der  letzteren  heifst, 
s.  Böckb  Soph.  Antig.  1^.  177. 

2)  Eurip.  Phoen.  649  m.  d.  Schol. ,  nach  welchen  Dionysos  deshalb  in 
Theben  neQixioviog  hiefs. 

3)  Andre  Deutungen  und  analoge  Dichtungen  b.  Diod.  3,  62,  Pott 
Z.  f.  vgl.  Spr.  6,  361,  Kuhn  Herabh.  d.  Feuers  167  ff. 
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ausgedruckt  worden  ^ ).  Von  den  localeo  Denkmälern  Thebens 
erzählt  Euripides  in  den  Bacchen  und  Pausanias  9, 12,  3;  16, 4. 
Zeus  ubergiebt  den  Knaben  dem  Hermes,  d^  ihn  den  Nym- 
phen  von  Nysa  zur  Auferziehung  überbringt^).  Eine  alte  Epi- 
sode ist  dals  anianglich  Ino  die  Meeresgöttin,  die  Schwester  sei- 
ner Mutter,  des  Kindes  gewartet  habe  (S.  471);  der  Gruad 
derselbe  wie  wenn  Dionysos  nachmals  vor  der  VerfolguDg  des 
Lykurgos  ins  Meer  d.  h.  ins  Wasser  springt  und  aus  demselbea 
im  Frühling  auf  die  Erde  zurückkehrt.  Als  Gott  des  Saftes  und 
der  Feuchtigkeit  ist  auch  die  Fluth  sein  Element,  wie  dieses  in 
verschiedenen  Gebrauchen  seines  Gottesdienstes  und  in  dem 
Beinamen  der  Semele^Yi/,  wie  in  seinem  eignen  "Fijg  ausge- 
drückt wurde  ^).  Eben  deshalb  wird  %r  von  den  Nymphen  grols 
gezogen,  nach  Pherekydes  von  den  Dodonaeischen  Nymphen  d.  h. 
den  Hyaden  oder  Regennymphen,  welche  zum  Lohne  dafür  spä- 
ter an  den  Himmel  versetzt  werden  (S.  367).  Gewöhnlich  wur- 
den aber  Nysa  oder  die  Nysaeischen  Nymphen  als  seine  Pflegerin- 
nen genannt,  von  dem  quellenreiclien  Waldgebirge  Nysa,  welches 
ursprünglich  wohl  nur  ein  Ort  der  Phantasie  war,  wo  man  sich 
das  Bacchuskind  in  kühler  Berggrotte  und  unter  Rebengewinden, 
wie  man  es  hin  und  wieder  abgebildet  sieht  ^),  heranwachsend 
dachte,  wie  das  Zeuskind  der  kretischen  Legende  in  der  Höhle  des 
dortigen  Idagebirgs.  Nachmals,  als  die  verschiedensten  Gegenden 
in  und  auTserhalb  Griechenlands  darauf  Anspruch  machten  daTs 
der  Gott  bei  ihnen  so  wunderbar  gediehen  sei,  wurden  auch  der 
Nysas  eine  ganze  Menge  genannt,  unter  denen  das  zu  Thrakien 
sich  auf  das  älteste  Zeugnifs  berufen  konnte  (U.  6,  133)  und 


1)  Soph.  Aotifp.  1115ff.,  Eurip.  Bacch.  6—12.  88ff.,  Hom.  H.  26,  A- 
pollod.  3,  4,  3,  Diod.  3,  64;  4,  2,  Ovid  M.  3,  253—315,  Lukiao  D.  D.  9, 
Hygin  f.  179  u.  A.  Ein  Gemälde  des  Inhalts  schildert  Pbilostr.  1,  14.  Vgl. 
Müller  Handb.  §  384,  2,  D.  A.  K.  2.  391  ff.  Ein  sehr  alterthiimliches  Vasen- 
bild aus  Korioth  mit  der  Schenkel geburfc  und  andern  Acten  b.  R.  Roehette 
Feint,  d.  Pomp.  p.  73.  76.  77. 

2)  Welcker  Z.  f.  A.  Kunst  S.  500  —  522.  Mercurios  Liberom  Patrea 
in  infantia  nutriens  in  Erz,  Plin.  34,  87.  Auch  zum  Himmel  trägt  Hermes 
das  Bacchuskiod  empor,  Paus.  3,  18,  7. 

3)  Et.  M.  Pbot.  Suid.  v.,  Plut.  Is.  Osir.  34,  Euphorion  b.  Meineke  Anal. 
AI.  48. 

4)  S.  die  Terracotte  b.  v.  Stackeiberg  Gräber  t.  49,  Auch  der  alte 
Dionysos  wurde  ^i'  avTQtp  xaraxf  ( fitvog  »h^ehildetf  Paus.  5, 19,  1.  Nvoa 
faiefs  die  Amme  bei  Terpander  nach  lo.  Lyd.  d.  mens.  4,  38,  vgl.  ihre  Figur 
im  bacchischen  Festzuge  zu  Aiexandria  b.  Athen.  5,  28.  Gewöhnlich  sind 
der  Ammen  mehrere,  IL  6,  132  ^i-wvvaoio  %t.d-^va^. 
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auch  aus  andern  Gründen  wahrscheinlich  das  älteste  und  ur«* 
sprungliche  ist.  Andere  gah  es  in  Makedonien,  Thessalien,  auf 
Euboea,  in  Boeotien,  am  Pamafs,  auf  Naxos,  in  Karien,  Lydien  und 
KilikteD,  in  Arabien  und  Aethiopien,  Indien  und  Libyen  i).  Der 
Name  scheint  einen  feuchten,  saftig  fruchtbaren  Ort  zu  bedeuten 
wie  jenes  Leibethron  am  makedonischen  Olymp,  wo  Dionysos 
und  Orpheus  seit  alter  Zeit  in  der  Umgebung  der  Musen  verehrt 
wurden  (S.  381).  Und  auch  der  Name  Jiowaog  oder  Jitiyvaoq 
wird  am  besten  durch  eben  dieses  Thal,  den  Ort  seiner  Jugend 
und  seines  verborgenen  Heranwachsens  erklärt,  so  dafs  er  also 
eigentlich  der  Zeus  von  Nysa  wäre  2),  der  Zeus  einer  thrakischen 
und  asiatischen,  dem  kretischen  Zeusdienste  verwandten  Religion, 
welcher  als  Personification  des  jährlichen  Naturlebens  geboren 
wird  und  stirbt,  zu  einem  eignen  Gotte  und  dem  Sohne  des  hel- 
lenischen Zeus  geworden  unter  örtlichen  Umgebungen  und  in 
Folge  von  mythologischen  Dichtungen,  über  welche  wir  nicht 
mehr  ins  Klare  kommen  können. 

Als  Dionysos  grofs  geworden  pflanzt  er  den  Weinstock,  be- 
rauscht sich  und  seine  Ammen  und  die  Dämonen  des  Waldes 
und  was  sich  sonst  zu  ihm  gesellt  mit  dem  neuen  Elrdennektar 
und  beginnt  in  rauschenden  Zögen  umherzuschwärmen ,  voll 
sufser  Lust  und  Trunkenheit,  weichlichen  Ansehens  und  in 
weibischer  Tracht  {di)Xv(xoQq>og^  aqaevodirilvq)  und  doch  von 
unwiderstehlicher  Kraft.  Der  Gott  selbst  fuhrt  von  diesen 
schwärmenden  Umzögen  und  ihrer  tobenden  Lust  den  Namen 
BQOiiiiog,  Bä7cxog,^'Iaxxog,  Eviog,  '/ryy/a^g,  ^lößaytxog,  Baxxi- 
ßaTtxog  u.  8.  w.,  wie  er  denn  überhaupt  reicher  an  Beinamen  ist 
als  irgend  ein  andrer  3).    Bei  diesen  Schwärmereien  knöpfen  zu- 


1)  Steph.  B.  u.  Hesycb  v.  Nüaa,  Soph.  Anlig.  1130  xa£  ü€  Nvaalanv 
ogicDV  xtaarjQHg  o^^ai/Xcioa  t'  «xr«  noXvardifvkog  n^/bineif  wo  wahr- 
scbeinlich  an  das  Nysa  bei  Aegae  auf  Euboea  zu  denken  ist.  Sopb.  b.  Str. 
15,  687  T-^v  ßtßax/iwfji^vrjv  ßQorolffi  xXuvriv  NvateVj  rjv  6  ßovx€Q(og 
^'laxxog  avT(p  fxaiav  r^dlaTtiv  v^fiei,  Hoin.  H.  in  Cer.  17  (wahrscheinlich 
verdorben) ;  26,  5  Nvarjg  iv  yvaXoig.  £urip.  Bacch.  556  noB-i  Nvaag  uQa 
rag  ■^rjQOTQotfov  O-vQaoqjooug  d-iaoovg  ta  jdiovva*  ^  xoQV(f.ttlg  Kcjqv- 
3^^«'?;  Vgl.  Hcrod.  2,  146;  3,  97.  111  u.  A. 

2)  Aristid.  1  p.  49  tj^rj  64  Ttvmv  rixovaa  xa\  txSQOV  loyov  itn^Q  tov- 
T(OV  ort  avTog  6  Zevg  ttrj  6  JiovvOog, 

3)  Ovid  M.  4,  11  Bacchumque  vocant  Brominmque  Lyaeumque  Tgni- 
genamque  satumque  itenim  solomque  bimatrem.  Additur  bis  JNyseus  inde- 
tonsusque  Tbyoneus  et  cum  Lenaeo  genialis  consitor  uvae,  Nycteliasque 
£le]eiuM|ae  parens  et  laccbus  et  Evan  et  quae  praeterea  per  Graias  pluri- 
ma  gentes  nomina  Liber  habes.  Für  Eviogy  welches  aus  ^vqI  entsUmdeoi 
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gleich  alle  Sagen  von  seinen  Freunden  und  Feinden  an,  von  denen 
Jene  mit  der  edlen  Gabe  des  Weins  belohnt,  diese  mit  wilder  Ra- 
serei und  einem  entsetzliclien  Ausgang  bestraft  werden,  indem 
sich  zugleich  der  Umkreis  dieser  Züge  immer  weiter,  zuletzt  bis 
an  die  Enden  der  Welt  ausdehnt.  Eigentlich  sind  sie  nichts  wei- 
ter als  ein  bildhcher  Ausdruck  von  den  natürlichen  Folgen  und 
Freuden  des  ersten  Weingenusses  und  der  ersten  Weinl^e,  de- 
ren Mitfeier  sich  eben  deshalb  zunächst  auf  die  Dämonen  des 
Waldes  und  der  Flur,  auf  die  Götter  der  Lust  und  des  Frühlings, 
unter  den  Menschen  etwa  auf  die  Hirten  und  Bauern  beschränkt, 
wie  Nysa  der  erste,  von  den  religiösen  Gefühlen  des  Mythus  ver- 
klärte Weinberg  ist.  Daher  die  einfache  Erzählung  (Hom.H.26,7) 
auch  nur  im  Aligemeinen  von  Bergen  und  Wäldern  spridit 
„Und  als  die  Göttinnen  ihn  den  Vielgepriesenen  grofsgezogeB 
hatten,  siehe  da  schwärmte  er  umher  in  den  bewaldeten  Schluch- 
ten und  Thälern,  mit  Epheu  und  Lorbeer  dicht  bekränzt.  Es 
folgten  ihm  die  Nymphen,  er  aber  eilte  voran  und  schallendes 
Toben  (ßQo^iog)  erfüllte  den  weiten  Wald."  Immer  sind  die 
Berge  und  entlegenen  Waldthäler  das  eigentliche  Revier  dieses 
Gottes  {oQ€i(poiTfjg,  ovQeaig)olT7]g)  und  hier  sind  auch  alle  die 
bekannten  Gestalten  seiner  Umgebung  zu  Hause,  die  Satyrn, 
die  Silene,  die  Pane,  die  Kentauren,  die  Maenaden,  das  sind  za- 
nächst  die  Nymphen  welche  seiner  Jugend  gepflegt  haben  (^lo- 
vvöov  Ti^rjvai,  TQOcpoL),  sammt  anderen  Berg-  und  Waldnyra- 
pheni).  Hier  begleitet  ihn  Liebe  und  Lust,  hier  lehrt  er  die 
Nymphen  und  Satyrn,  die  Hirten  ynd  die  Weinbauern.  So 
schildern  ihn  meistens  die  Lyriker,  wie  Pratinas  in  dem  Ge- 
dichte bei  Athen.  14,  8  „wie  er  durch  die  Berge  rauscht  mit  den 
Najaden,"  Anakreon  bei  Dio  Chrys.or.2  p.35  „Grofser  Herr,  mit 
dem  der  gebieterische  Eros  scherzt  und  die  dunkelblickenden 
Nymphen  und  die  strahlende  Aphrodite.  Du  aber  eilst  über  die 
hohen  Gipfel  der  Berge."  Vgl.  Sophokles  0.  C.  678,  Aristoph. 
Thesm.  987  ff.,  Horaz  Od.  2,  19  u.  A. 

Zwei  Gegenden  waren  es  auf  dem  griechischen  Festlande 
welche  sich  einer  ersten  Mittheilung  des  Weinstocks  rühmten, 
Aetolien  und  Attika.  Dort  war  Dionysos  bei  dem  Weinmanne 
Oeneus  eingekehrt  und  hatte  dessen  Weib  Althaea  d.  i.  die  Nähr- 


sagte man  in  verschiedenen  Dialecten  €v<Tios  Et.  M.,  vgl.  Lob.  Agl.  1041. 
'IvyyCtjg  von  ivytj  ivyfxog  tv^HV  d.  i.  jnchen. 

1)  Fest.  p.  182  Oreos  (d.  i.  oQHog)  Liber  Pater  etOreades  {pquadi^ 
Nympbae  appellantur  qnod  in  montibas  freqaenter  apparent. 
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mutter  geliebt  >).  Hier  rühmten  sich  Ikaria  und  Eleutherae 
der  ersten  Gabe  des  Gottes,  zwei  an  den  nördlichen  Grenzen  ge- 
legene Ortschaften,  Ikaria  in  einer  äufserst  fruchtbaren  Gegend 
unweit  Marathon,  Eleutherae  an  den  südlichen  Abhängen  des  Ki- 
thaeron,  wo  Dionysos  unter  dem  Beinamen  ilevd-eQog  verehrt 
wurde  ^).  Doch  hatte  dieser  letztere  Ort  ursprünglich  nicht  zu 
Attika  gehört,  daher  der  eigentlich  attische  und  ländliche  Diony- 
sos immer  der  von  Ikaria  bUeb,  dessen  Sage  von  der  Erfindung 
des  Weines  und  seiner  Verbreitung  im  ganzen  Lande  auch  die 
gewöhnliche  war  3).  Ein  einfaches  Naturmärchen,  wie  die  älte- 
ren attischen  Sagen  es  meistens  sind,  wo  der  erste  Weinstock 
im  Demos  Ikaria  mit  seinem  Pflanzer  als  ^'iTcaQog  oder  ^IxaQiog, 
^lycaQtcov  personificirt  wird^),  die  fruchtbringende  Rebe  aber 
seine  Tochter  und  ^Hqtyovv]  d.  h.  die  Lenzgebome  heilst,  der 
dea  Weinstock  durch  seine  Gluth  treibende  und  die  Frucht  zei- 
tigende Hundsstern  sein  Hund  s).  Ikaros  erhält  vom  Dionysos 
den  Wein,  weil  er  ihn  freundlich  aufgenommen.  Um  die  köst- 
liche Gabe  zu  verbreiten,  fährt  er  mit  gefüllten  Schläuchen  im 
Lande  umher  und  läfst  Hirten  und  Bauern  kosten.  Diese  werden 
berauscht,  halten  sich  für  vergiftet,  tödten  den  Ikaros  und  stür- 
zen ihn  in  einen  Brunnen  ohne  Wasser,  oder  sie  begraben  ihn 
unter  einem  Baum ,  wie  in  einem  lokrischen  Märchen  der  König 
Orestheus  d.  h.  der  vom  Berge  ein  von  seinem  Hunde  zur  Welt 
gebrachtes  Stück  Holz  eingräbt  und  siehe  im  Frühling  schiefst 
daraus  eine  Weinrebe  hervor  ß).  Die  Tochter  des  Ikaros,  Erigone, 


1)  ApoUod.  1,8,  1 ,  Hygin  f.  129,  wo  Dejanira  die  Tochter  des  Dio- 
oysos  ist,  dieselbe  die  vom  Herakles  den  Hyllos  gebar,  den  Stammvater 
der  doriseben  Herakliden,  daher  sich  die  späteren  Descendenten  derselben 
z.  B.  die  Ptolemaeer  von  Herakles  und  Dionysos  ableiteten. 

2)  Hes.  ^EXivd-aQog  ^vovvaog  iv  uid-rivaig  xaX  iv  ^Elev&ioaigy  vgl. 
die  loscbr.  a.  d.  Gegend  v.  Plataeae  Arcb.  Anz.  1859  S.  149.  Eleutherae 
wurde  erst  nm  die  Zeit  der  Heraklidenrückkehr  attisch,  daher  die  Sage 
dafs  sein  Weinerfinder  Pegasos  d.  i.  der  Quellenmann  nach  Athen  gewan- 
dert und  dort  mit  seinen  Heiligthümern  vom  König  Amphiktyon  freundlich 
aufgenommen  sei,  Paus.  1,  2,  4;  20,  2;  38,  8. 

3)  Osann  über  die  erste  Anpflanzung  und  Verbreitung  des  Weinstocks 
in  Attika,  Verb.  d.  6  Vers.  D.  Scbulm.  u.  Philol.  Cassel  1843  S.  15ff.  Der- 
selbe de  Eratosthenis  Erigona,  Gott.  1846,  Tb.  Bergk  Anal.  Alexandrina, 
Marb.  1846. 

4)  Es  verdient  Beachtung  dafs  hebr.  *-)3X  ^^°  Pflüger,  Landmann 
bedeutet.  ^  ' 

5)  Poll.  5,  42  ei  xQ'h  t*  TiiazivBiv  ToTg  noirjtalg,  ovrog  iariv  6  ZiC- 
qiog.   Vgl.  Schol.  Apollon.  2,  517,  Schol.  II.  22,  29. 

6)  Paus.  10,  38,  1.  Der  wunderbare  Hund  ist  wieder  der  Sirios. 


Digitized  ßy 


Google 


526  ZWEITEB  ABSCHNITT. 

aooh  IdkljTig  g«tianmt  d.  i.  die  sncliend  und  bittend  UmheriN 
rende,  findet  als  solche  zuletzt  sein  Grab,  geleitet  yod  dem  treaen 
Hunde  Maera  d.h.  der  Strahlenden,  dem  Sirios  in  weiblicher  Ge- 
stalt (S.  359).  In  ihrer  Verzweiflung  erhangt  sie  sich  an  dem 
Baume,  unter  welchem  ihr  Vater  begraben  war  i ).  Zuletzt  w^^ 
alle  unter  die  Gestirne  versetzt  (S.  368).  üeber  die  UndaDid>a- 
ren,  welche  seinen  Freund  getödtet,  verhängt  Dionysos  Pest  oder 
Raserei  der  Jungfrauen,  so  dafs  sich  alle  wie  Erigone .  erhenk^. 
Das  Orakel  verhelfst  Abhälfe  sobald  man  den  Leichnam  finde 
und  das  Verbrechen  sühne.  Man  fand  die  Todten  nicht,  stiftete 
aber  der  Erigone  zum  Andenken  die  Feier  der  aitSqa  oder  Jcu^a, 
wo  allerlei  kleine  Bildwerke,  Masken  und  Figuren,  an  Bäumen  in 
der  Schwebe  aufgehängt  und  geschaukelt  wurden.  Dazti  wurde 
im  Volke  von  ihnen  gesungen  und  erzählt  und  beide,  Vater  und 
Tochter,  wurden  mit  ländlichen  Opfern  verehrt*).  Auch  den 
Schlauchtanz  {äaycioXiaa^og),  eine  der  beliebtesten  und  volks- 
thumlichsten  Lustbarkeiten  der  Wdniese,  wo  Weinschläuche 
aufgeblasen  und  mit  Oel  bestrichen  und  darauf  gesprungen  und 
getanzt  wurde,  fährte  man  auf  die  Zeiten  des  Ikaros  zurück 
welcher  aus  dem  Felle  eines  Bockes,  der  seine  Reben  beschädigt, 
zuerst  mnen  Schlauch  gemacht  und  darauf  in  der  Lust  der  ersten 
Weinlese  getanzt  habe  3). 

Die  attischen  Dionysien  geben  wie  diese  Sage  den  besten 
Begriff  von  dem  Character  des  einfacheren  griechischen  Diony- 
sosdienstes, wobei  zugleich  zu  beachten  ist  dafs  sie  gröfsten- 
theils  attisch-ionische  Nationalfeste  waren,  die  also  nicht  blofs 
in  Athen,  sondern  auch  bei  den  Stammverwandten  auf  den  In- 
seln und  in  Asien  gefeiert  wurden*).  Es  sind  theils  die  Erndte- 
feste  des  Winters  theils  die  Frühlingsfeste  des  kommenden  und 
zuletzt  in  seiner  vollen  Lust  und  Herrlichkeit  eintretenden  Früh- 


1)  V^l.  die  kyprische  Fabel  von  dem  schönen  Jünglinge  Melos  (Apfel), 
der  sich  an  einem  Apfelbanm  erhenkt,  Serv.  V.  Ecl.  8,  37. 

2)  Jene  schwebenden  Figoren  hiefsen  in  Ttalien  oscilla  s.  Osann  a.  a. 
0.  S.  20,  0.  Jahn  Archäol.  Beitr.  S.  324.  Der  Gesang  von  der  Erigone 
biefs  anch  dkrjrigj  Athen.  14^  10,  Pol!.  4,  55,  das  Fest  attoQa  aach  ^vSd- 
nvog,  Et.  M.  v.  atojQa, 

3)  V.  Köhler  descr.  d'on  camee  ant.  1810,  Ges.  Sehr.  Sd.  5,  O.  Jahn 
Arch.  Zt.  1847  n.  9  t.  9. 

4)  Vgl.  über  diese  Feste  mit  besondi*er  Beciehutig  anf  das  attische 
Theater  Bö'ckb  in  den  Abb.  d.  Berl.  Ak.  v.  J.  1816/17  B.  1819  n.  mit  Rnek- 
sicbt  anf  ihren  ritnal«n  Gharocter  meinen  Artikel  Dionysia  in  der  Stnttg. 
R.  Encyclopädie.  Ueber  die  Antbesterien  insb.  Gerhard  Abb.  d.  Berl.  Ak. 
V.  J.  1858. 
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ÜDgs.  Das  eigentlicbe  Fest  der  Weinlese  waren  die  kleinen  oder 
die  ländlichen  Dionysien  {^lovvaia  tä  %tn  äyQovg,  zd 
fiixgd,  auch  0€oivia),  weiche  man  im  Wintermonate  Poseideon 
(Decenaber)  auf  dem  Lande  feierte,  wo  immer  Wein  gebaut  und 
geerndtet  wurde.  Ein  lebendiges  Bild  der  Lust,  die  dann  jedes 
Dorf  beseelte,  giebt  Aristophanes  in  den  Acharnern.  Es  wurde 
gesungen  und  gesprungen,  der  Phallos  mit  dem  üblichen  Phal- 
losliede  herumgetragen,  des  Ikarios  und  der  Erigone  gedacht 
und  allerlei  Mummenschanz  getrieben,  wie  die  Freuden  der 
Weinlese  und  südliche  Lebendigkeit  dergleichen  von  selbst  an 
die  Hand  gaben.  Das  sind  die  Kreise  in  denen  das  attische 
Theater  seine  erste  Jugend  feierte,  die  ganz  ländlich  und  volks- 
thümlich  war,  als  Thespis  noch  mit  seinem  Karren  von  Ort  zu 
Ort  zog.  Und  auch  später  pflegten  ambulante  Schauspieler  aus 
der  Stadt  diese  ländlichen  Freuden  zu  verherrlichen,  wie  na- 
mentlich Aeschines  sich  in  seiner  Jugend  so  von  Ort  zu  Ort 
herumgetrieben  hattet).  Es  folgten  um  die  Zeit  des  kürzesten 
Tages  die  Lenaeen  (Arjvaia,  Jiovvaia  in:l  uirjvalip)  im  Mo- 
nate Gamelion  (Januar),  welcher  früher  von  diesem  Feste  Lenaeon 
geheifsen  hatte  und  bei  den  ionischen  Stammverwandten  noch 
immer  so  hiefs.  Eine  städtische  Nachfeier  und  festlicher  Ab- 
schlufs  der  ländlichen  Weinlese  bei  dem  sogenannten  Lenaeon, 
d.  i.  Kelterstätte,  dem  ältesten  und  angesehensten  Heiligthume 
des  Dionysos  in  Athen,  welches  im  Stadtquartiere  Limnae  gleich 
unter  dem  grofsen  Theater  lag  2).  Die  attischen  Frauen  zogen 
um  dieselbe  Zeit  auf  den  Pamafs,  um  dort  mit  anderen  Frauen 
die  nächtlichen  Orgien  des  trieterischen  Bacchus  zu  feiern.  Aber 


1)  Uoter  den  id  den  verscbiedenen  Demen  mit  verschiedener  Ausstat- 
tnog  gefeierten  ländliehen  DioDysien  ist  besonders  za  erwähnen  eine  pen- 
taeteriscbe  Dionysosfeier  za  Brauron  mit  ansg^elassener  Lust  und  einem 
Opfer,  bei  welchem  sich  Athen  durch  die  zehn  UqotioioI  betheiligte,  Arist. 
Pac.  874ff.  Schol.,  Poll.  8,  107,  Suid.  v.  BquvqcSv,  Vermuthlich  fanden 
auch  die  Vorträge  der  Rhapsoden  b.  Hesych  v.  BqavQ<av(oig  an  diesem 
Feste  »tatt. 

2)  Hesych  knl  uiijvaCtfi  ay cjv  tariv  iv  ry  aarsi  Ar^vaiov  nf^Cßolov 
e^yov  fxiyav  xal  iy  avT^  ArivaCov  ^lovvaov  tsQov,  iv  (p  ineteXovvto  ot 
aycSveg  ld&riva((ov  ttqIv  ro  d^iaxQOV  oixo^oufid-ijvai.  Vgl.  Et.  M.  und 
Tbnk.  2,  15,  Demostb.  c.  Neaer.  76.  Daher  u.  uirjvaTog  und  uiifjivalog 
oder  iv  ACfxvaig  Arist.  Ran.  216,  Phanodem.  b.  Athen.  11,  13.  Es  befan- 
den sich  in  jenem  Peribolos  zwei  Tempel  und  zwei  Bilder  des  Dionysos, 
der  des  *El€vS-eQ€vg  d.  b.  des  aus  Eleutherae  stammenden  D.  ilfv&eQos 
nnd  der  des  älteren  attischen,  Paus.  1,  20,  2.  iniXrjvios  oq/V^^^S  der  Hir- 
ten und  Bauern  auf  dem  Lande,  Longus  2,  36. 
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die  Lenaeen  waren  vornehmlich  Reiterfest  {Itjvog  Kelter),  wo  man 
des  zuerst  abfliefsenden  süfsen  Mostes,  den  man  Ambrosia 
nannte,  geniefsend  opferte  und  schmauste,  sich  und  die  Heilig- 
thümer  mit  £pheu  bekränzte,  beim  Lenaeon  eine  grofse  Proces- 
sion  hielt,  bei  welcher  die  bei  Erndtefesten  der  Demeter  und  des 
Dionysos  üblichen  Neckereien  von  den  Wagen  herunter  {e^ 
äfia^oiv)  getrieben  T^Tirden,  und  endlich  auch  des  Theaters  sich 
erfreute.  Nun  folgten  die  Frühlingsfeste,  das  erste  mit  einer 
Lust  die  noch  zwischen  den  Gefühlen  und  Genüssen  des  Winters 
und  denen  des  Frühlings  getheilt  war.  Es  fiel  in  den  Monat 
Anthesterion  (Februar)  und  hiefs  selbst  das  Fest  der  Antheste- 
rien,  unter  welchem  Namen  es  auch  auf  den  Inseln  und  in  Asien 
gefeiert  wurde,  bei  allen  ionischen  Stammgenossen  am  12  des 
Monats,  in  Athen  vom  12  bis  13.  Der  erste  Tag  hiefs  der  der 
Fafsöifnung  (Ta  Ilid^oiyia),  weil  man  an  ihm  zuerst  vom  heuri- 
gen Weine  genofs,  alle  mit  einander,  Herren  und  Sklaven,  denn 
die  Dionysosfeier  machte  Alles  gleich.  Der  zweite  Tag  war  der 
der  Choen,  ein  grofser  öffentlicher  Schmaus,  wo  jeder  Gast  sei- 
nen x<^^S  (Plural  xo£^)  auserlesenen  Weins  bekam  und  unter 
Trompetenschall  förmliche  Wettkämpfe  im  Trinken  angestellt 
wurden.  Dazu  bekränzte  man  sich  mit  den  ersten  Blumen  des 
Frühlings,  welche  zuletzt  in  jenes  alte  Heiligthum  getragen  und 
dort  dem  Gotte  der  Frühlingslust  geweiht  wurden.  Die  Kinder 
hatten  ihr  eigenes  Fest,  bei  dem  sie  von  den  dreijährigen  auf- 
wärts gleichfalls  bekränzt  wurden,  ein  hebliches  Bild  des  sich 
verjüngenden  Jahres.  Glaubte  man  doch  dafs  um  diese  Zeit 
auch  das  Demeterkind  aus  der  Erde  wieder  ans  Licht  komme 
und  sich  mit  der  Mutter  und  mit  Dionysos  vereinige.  Doch  wur- 
.  den  solche  Gedanken  nur  in  einigen  geheimnifsvollen  Bildern 
angedeutet,  besonders  bei  einem  feierlichen  Opfer,  welches  in 
dem  nur  an  diesem  Tage  geöffneten  Heiligthum  von  der  Gemah- 
lin des  Archon  Basileus  und  vierzehn  edlen  Frauen  der  Stadt, 
den  sogenannten  ysQaQoig  d.  h.  den  Ehrwürdigen  dargebracht 
wurde.  Damit  war  der  Gebrauch  verbunden  dafs  die  (^mahlin 
jenes  Archon,  die  wie  ihr  Gemahl  bei  feierlichen  gottesdienst- 
lichen Handlungen  das  Land  und  die  Stadt  zu  vertreten  pflegte, 
dem  Dionysos  förmUch  vermählt  wurde  ^ ),  ohne  Zweifel  um  da- 


1)  i^eSo&rj  T^  jJiovvOifi  yvvri ,  Demosth.  c  Neaer.  73 ,  vgl.  Hes.  v. 
/iiovvaov  yttf4,og,  t^g  %ov  ßaaMcjg  yvvaixog  xal  S-£ov  yiverat  yci^os. 
Die  14  Geraeren  entspracbeo  den  14  Altären  des  Dionysos,  Hes.  Et.  M.  \. 
ye^aqaCy  PoU.  8,  108.  Bei  Pbilostr.  v.  Apollon.  4,  21  p.  73  K.  ist  überdies 
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durch  die  neue  Vereinigung  des  grofsen  Gottes  alles  vegetativen 
Segens  mit  dem  Lande  und  der  Stadt,  welche  man  sich  von  dem 
Frühlinge  versprach,  sinnbildlich  auszudrucken  i ).  Der  letzte 
Tag  des  Festes  war  der  der  Chytren,  so  genannt  von  einem  in 
Töpfen  ixvTQOig)  dargebrachten  Opfer  an  den  chthonischen  Her- 
mes und  die  Geister  der  Verstorbenen ,  nach  der  gewöhnlichen 
Ueberlieferung  für  die  in  der  Deukahonischen  Fluth  Umgekom- 
menen (S.  315);  doch  ist  diese  nur  das  mythologische  ßild  für 
die  winterliche  Fluth  welche  sich  eben  jetzt  zu  verlaufen  anfing. 
Winter  aber  ist  Tod  und  der  Frühling  neues  Leben,  daher  man 
mit  den  jetzt  sich  von  neuem  aus  der  Erde  hervordrängenden 
Keimen  auch  der  Persephone  und  der  Verstorbenen  überhaupt 
gedachte,  die  nun  auch  mit  jener  auf  die  Oberwelt  zu  kommen 
und  von  ihren  Angehörigen  die  Gaben  der  Liebe  zu  empfangen 
schienen.  Endlich  die  grofsen  oder  die  städtischen  Diony- 
sien  {^Jiovvoia  fxeydXa,  rä  ev  aarsi,  zd  daTind^  auch  ^tiorv- 
ata  schlechthin),  welche  im  Monate  Elapheboiion  (März)  etwa 
vom  9  bis  15  gefeiert  wurden,  das  eigentliche  Frühlingsfest.  Ein 
Fest  des  Dionysos  ilevd-eQog  und  Xvoiog  d.  h.  des  Befreiers 
von  der  Noth  des  Winters  und  von  allen  Mühen  und  Sorgen, 
daher  man  selbst  den  Gefangenen  die  Theilnahme  vergönnte. 
Zugleich  das  Fest  wo  der  attische  Staat  und  seine  reicheren 
Bürger  die  bedeutendsten  Anstrengungen  machten  um  Lustbar- 
keiten und  Kunstgenüsse  zu  schaffen,  die  zu  dem  Auserlesensten 
gehörten  was  in  Griechenland  möglich  war.  So  pflegten  dann 
auch  die  Landbewohner,  Bündner  und  Colonisten  sammt  vielen 
Fremden  nach  Athen  zu  eilen,  um  die  Stadt  des  feinsten  Ge- 
schmacks in  ihrem  höchsten  Glänze  zu  sehen,  der  noch  jetzt  auf 
gewisse  Weise  strahlt  und  nachwirkt,  denn  wir  verdanken  diesem 
Feste  auch  die  schönsten  Früchte  des  attischen  Theaters.  Zu- 
erst gab  es  eine  feierliche  Procession,  wo  sich  namentlich  die 
Ritter  von  Athen  zu  zeigen  pflegten.  Ihre  religiöse  Bedeutung 
war  die  dafs  man  das  alte  von  Eleutherae  nach  Athen  gebrachte 
Holzbild  des  Dionysos  in  der  Umgebung  von  Satyrgestalten  von 


von  Gesängen  mythologischen  Inhalts  und  begleitenden  Tanzen  von  Hören 
Nymphen  und  Baccben  am  Feste  der  Anthesterien  die  Rede,  in  einer  Inschr. 
b.  Rofs  Demen  v.  Athen  55,  29  auch  von  einer  Lampas. 

1)  Zn  vergleichen  ist  die  Hochzeitsfeier  des  Dionysos  und  der  Ariadne 
auf  Kreta  und  Naxos  und  das  römische  Märeben  von  der  Bublscbaft  des 
Hercules  mit  der  Flora  oder  Fauna  oder  Acca  Larentia,  s.  R8m.  Mythv  422, 
auch  die  jährliche  Vermählung  des  Dogen  von  Venedig  mit  dem  Meere. 
Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Anfl.  34 
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jenem  Heiligthum  im  Quartier  Limnae  durch  d^i  Kerameikos 
(den  Corso  von  Athen)  zu  einem  andern,,  in  der  frachtbaren  Ge- 
gend der  Akademie  gelegenen  Heiligthum  geleitete^).  Dann 
wurden  kyklische  Knabenchöre  aufgeführt  und  ein  Dionysischer 
Festzug  mit  Gesängen  und  Masken  {xwinog),  deren  lustige  Ge- 
stalten aus  attischen  Vasenbüdern  bekannt  sind  2),  Alles  in  der 
prächtigsten  und  buntesten  Ausstattung.  Namentlich  schallte  aus 
diesem  Festzuge  der  Dithyrambos  hervor  und  die  berühmtesten 
Dichter  pflegten  dabei  mit  ihren  Gedichten  und  masikalischen 
Compositionen  zu  wetteifern.  Von  Pindar  ist  ein  sehr  schönes 
Bruchstück  aus  einem  solchen  für  Athen  gedichteten  Dithyram- 
bos erhallen,  wo  alle  Olympier  aufgerufen  werden  sich  zu  krän- 
zen mit  Veilchenkränzen  und  die  Spenden  des  Frühlings  zu  em- 
pfangen und  mit  dem  jubelnden  Chore  den  epheubekränzten 
Gott  des  Tages  zu  feiern.  „Den  Bromios  rufen  wir  an,  den  Gott 
des  Jubels,  das  Kind  des  höchsten  Vaters  und  der  Kadmeischen 
Jungfrau.  Jetzt  ist  die  Zeit,  ja  ist  die  Zeit,  wo  man  duftende 
Veilchensträufse  auf  die  neuverjüngte  Erde  wirft,  Rosen  ins  Haar 
flicht^),  und  es  tönen  die  Klänge  der  Lieder  zur  Flöte,  es  tönen 
die  Chöre  von  der  Semele,  der  reich  geschmückten.''  Dennoch 
begann  der  höchste  Glanz  des  Festes  erst  mit  der  Aufführung  der 
Komödien,  Tragödien  und  Satyrspiele,  wahrscheinlich  an  zwei 
hinter  einander  folgenden  Tagen,  mit  besonderem  Aufwände  und 
mit  neuen  d.  h.  eigens  zu  diesem  Feste  bei  früherer  Concurrenz 
der  Dichter  ausgewählten  Stücken.  Da  war  die  Lust  so  grofs, 
das  Fest  so  herrlich,  der  Andrang  von  Bürgern  und  von  Frem- 
den so  lebhaft,  dafs  dieser  Tag  zugleich  der  gewöhnliche  Ehren- 
tag für  bürgerliche  Belohnungen  war,  wie  bei  der  Verkündigung 
des  in  der  Geschichte  des  Demosthenes  so  merkwürdigen  Kranzes. 
Auch  die  Inseln  und  Küsten  des  aegaeischen  Meeres,  gröfs- 
tentheils  dem  Weinbau  aufserordenüich  günstig,  feierten  neben 
Zeus  und  Apollon  am  meisten  den  Dionysos,  namentlich  die 
gröfseren  Inseln,  Euboea  Andres  Keos  Naxos  Kreta  Bhodos  Ika- 
ros Chios  Lesbos  Lemnos  und  Thasos,  wo  die  Sagen  und  gewöhn- 


1)  Paus.  ],  99,  2,  Philostr.  v.  Sopfa.  2,  3. 

2)  Jacobs  z.  Philostr.  Irna^.  p.  202  sqq.,  MüUer  Haodb.  §  390,  3.  &— S, 
VVelcker  INachtr.  z.  Tril.  220?.,  Denkm.  3,  125ff.  über  eio  Bild  wo  aach 
der  ^iS^vpaußog  selbst  als  Charactermaske  aoftritt. 

3)  Die  Rose  war  dem  Dionysos  eben  so  heilig  wie  der  Aphrodite,  s. 
Wclcker  Nacbtr.  189  u.  Aaakreoot.  57  (53)  t£  jfQTnrov  ^aUaig  t€  xal 
QaniCf^ig  /iiowaCaig  t*  ioQTalg  <f(;jfa  lov  ^oSov  yivoiT^  av; 
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Uch  aneh  die  Münzen  noch  jetzt  in  lebhaften  Bildern  von  dem 
ehemaligen  Segen ,  wie  von  dem  dankbaren  Eifer  der  Verehrung 
zeugen.  Auf  £uboea  gab  es  ein  in  alter  Zeit  berühmtes  Nysa, 
welches  in  der  Gegend  von  Aegae  am  Euripos  lag.  Das  Bacchus- 
kind war  hier  der  Sage  nach  in  der  Pflege  des  Aristaeos  (S.  357) 
und  seiner  Tochter.  Makris  oder  Nysa  unter  den  Nymphen  der 
Insel  aufgewachsen ,  wofür  der  Gott  den  Ort  seiner  Jugend  mit 
einer  wunderbaren  Triebkraft  des  Weinstockes  segnete  ^ ).  Unter 
den  Kykladen  war  es  vorzüglich  Naxos,  die  fruchtbarste  von 
allen,  von  welcher  Dionysos  ganz  Besitz  ergriffen  hatte  2),  doch 
feierten  ihn  auch  die  übrigen,  selbst  die  heilige  Delos,  deren 
Sage  die  Segnungen  des  Apollo  und  des  Dionysos  erfinderisch 
auf  ein  und  dasselbe  Haupt  zu  vereinigen  wufste.  Staphylos, 
so  erzählte  man,  also  der  personificirte  Weinstock,  ein  Sohn  des 
Dionysos,  habe  eine  Tochter  gehabt  Namens  Rhoeo  d.  i.  die  Gra- 
nate {^oid).  Diese  gebiert  vom  Apoll  den  Anios,  welcher  durch 
seinen  Vater  Prophet  wird ,  als  Abkömmling  des  Dionysos  aber 
mit  der  Nymphe  Dorippe  die  wunderbaren,  aus  dem  Gedicht  der 
Kyprien  bekannten  Schutzgöttinnen  der  Kelter  {rag  oIvotqo- 
TtovQ)  erzeugt,  Oino  Spermo  und  Elais,  welche  vom  Dionysos  die 
Gabe  hatten  Alles  beliebig  in  Wein  Korn  oder  Oel  zu  verwan- 
deln 3).  Unter  den  Sporaden  machte  Ikaros  gleichfalls  auf  die 
Geburt  des  Gottes  Anspruch  *),  in  lonien  waren  Chios  Teos  und 
Lebedos  alte  Mittelpunkte  der  Dionysosverehrung,  namentlich  die 
fruchtbare  Insel  Chios,  deren  Wein  für  den  besten  griechischen 
galt  5)  und  welche  den  Segen  seiner  Weinpflanzungen  und  die 
Lust  der  Weinlese  auf  eine  so  anmuthige  Weise  in  der  Sage  von 
Oenopion  und  dem  Riesen  Orion  verherrlicht  hat  (S.  352).  Wei- 


1)  Soph.  Tbyest.  fr.  235  b.  Schol.  Eur.  Phoeo.  227,  Apollon.  4, 1131  fif., 
Oppian  Kyne?.  4,  265 ff.,  Diod.  3,  69,  vgl.  Scbol.  11.  13,  21,  Schql.  Sopb. 
ADtig.  1133,  Stepb.  B.  v.  Nvaat..  Dionysien  in  Eretria  s.  die  Inschr.  im 
Pfailol.  1855  S.  301  u.  b.  Rangabe  2,  689.  Das  Nysa  auf  dem  Parnafs  mit 
demselben  Wuodel*  scheint  eine  spätere  Uebertragung  des  euboeischeo 
zu  sein. 

2)  Man  erzählte  von  seiner  Geburt,  zeigte  ein  Nysa  und  eine  heilige 
Hoble  des  Dionysos,  wofste  von  seinem  Kampf  mit  Hephaestos  und  Posei- 
don u.  s.  w.,s.  Diod.  3,  66;  5,  52,  Porphyr  antr.  nymph.  20,  oben  S.  139. 

3)  Tzetz.  Lykophr.  570  —  583,  Steph.  B.  v.  ^v^Qog. 

4)  Das  Vorgeb.  Drakanon  galt  für  den  Ort  der  Schenkelgeburt  des 
Zeus,  Diod.  3,  65,  Theokr.  26,  33,  Nonnos  9,  16,  Strabo  14,  639,  Meineke 
Ad.  AI.  163. 

5)  Vorzüglich  der  vom  Districte  Ariosia,  Str.  14,  645,  Plin.  14,  73, 
Virg.  Ecl.  5,  71  Serv.,  Sil.  Ttel.  7,  210. 

34* 
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ter  hinauf  verehrte  Lesbos  den  Gott  nach  seinem  Dialecte  unter 
dem  Namen  Zowvaog  oder  Zovw^og,  sowohl  in  Mytilene  >)  als 
in  Methymna,  welches  letztere  sogar  seinen  Namen  der  trunknen 
Fülle  seines  Dionysos  zu  verdanken  scheint;  während  das  be- 
nachbarte Lemnos  seinen  Dionysos  mit  Kabiren  umgab  und  den 
König  Thoas  seinen  Sohn ,  den  aus  der  Uias  bekannten  Euneos, 
welcher  die  Griechen  vor  Troja  mit  Wein  versorgt,  seinen  Enkel 
nannte  2),  Thasos  das  Lob  seines  Weins  und  seines  Gottes  mit 
älteren  und  jüngeren  Münzbildern  verkündigt.  Endlich  im  Sü- 
den ist  Kreta  die  Insel,  welche  wie  in  so  vielen  anderen  Punk- 
ten, so  auch  durch  ihren  Dionysosdienst  und  die  daraus  entstan- 
dene Sage  von  der  Ariadne  das  griechische  Inselleben  dauernd 
bestimmt  hat,  zunächst  die  Sage  und  den  Cultus  von  Naxos,  aber 
auch  im  weiteren  Umfange  bis  nach  Athen  Ikaros  Rhodos  und 
Gypem,  ja  bis  Italien.  Ariadne  ist  i.  q.^Qidyvtj  d.  h.  die  Hoch- 
heilige 3),  eine  Personification  des  fruchtbaren  Erdbodens  wie 
Semele,  nur  dafs  Ariadne  in  den  Gottesdiensten  und  Sagen  die- 
ser Gegenden  nicht  für  die  Mutter  des  Dionysos  galt,  sondern  fnr 
seine  Geliebte,  seine  Gattin  *),  mit  welcher  er  sich  in  der  Festfeier 
des  Landes  jährlich  von  neuem  vereinigte.  Es  scheint  dafs  die- 
ses Fest  unter  dem  Namen  der  Qsodaiaia  gefeiert  wurde,  ein  weit 
verbreiteter  Name,  welcher  die  Feier  eines  von  einem  Gotte  ge- 
spendeten Schmauses,  vermuthlich  eines  Hochzeitsschmauses 
ausdruckt^).   Schon  die  Ilias  18,  591  kennt  die  schöngelockte 


1)  C.  I.  n.  2167,  vgl.  Plüt.  Symp.  3,  2  Jiowaog —  Off  ye  rbv  axQa" 
10V  avTixQvg  fdi&v  xal  fii&vfxvatov  avrog  avrov  (ovofiaaev.  Atbeo.  8, 
64  t6  fi^v  noTov  fd^&v,  tov  (ff  tovto  Stagriadfifvov  d-ibv  fxsS-vuvaTov 
xoX  Xvttiov  xaX  fviov  xal  frjiov  TrgoarjyoQivov.  Ovid  A.  Amat.  1,  57  Gar- 
gara  qaot  segetes,  qaot  habet  Methymna  raeemos.  Anch  der  Name  Af€^e»- 
vti  wurde  von  /ji^S-v  abgeleitet,  nolvoivog  yaQ  fari  Stepb.  B. 

2)  IL  7,  467.  Vgl.  die  Descr.  Orb.  a.  d.  Zt.  des  K.  CoDstaDtias  b. 
Bode  Scr.  Rer.  Myth.  2  p.  19  Lemnns  —  vinam  plarimum  fereos  Mace- 
doniae  mittit  et  Thraciae  regioni.  Ueber  Tbasos  s.  Aelian  V.  H.  12,  31, 
Lukian  Am.  27,  Theophr.  d.  odor.  51  a.  A. 

3)  Hesych  advov  ayvov  KQrJTsg,  Die  Form  liotayvri  fiodet  sich  aaf 
einer  Vase.  Vgl.  Meineke  z.  Tbeokr.  4,  17,  O.Jahn  Einl.  in  d.  VasenL 
205.  Aufserdem  finden  sich  die  Formen  ^kqfa^vrj  und  yiQirj^vrf,  M.  Schmidt 
Hes.  1  p.  279,  auf  einer  sicil.  Vase  auch  li^ii^da  und  auf  einem  etr.  Spie- 
gel Areatha. 

4)  Hesiod  th.  948  axoirtg,  Enr.  Hippol.  339  Jiovvaov  dd/Ltag. 

5)  Auf  Kreta  ein  Mt.  Biodttiaiog  und  das  entsprechende  Fest,  C.  I. 
n.  2554.  Der  Mt.  findet  sich  auch  auf  Kos  und  Rbodos,  das  Fest  auf  Andros, 
Plin.  2,  231  Andro  in  insnia  templo  Liberi  Patris  fontem  Nonts  lanoariis 
semper  vini  saporem  fluere  Mucianus  ter  consnl  credit,  dies  Bao^adsta 
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Ariadne,  für  welche  Daedalos  in  Knosos  mit  kunstreicher  Hand 
einen  Tanzplatz  eingerichtet  habe,  wahrscheinlich  mit  Beziehung 
auf  die  Tänze,  mit  denen  man  sie  und  Dionysos  auf  Kreta  zu  fei« 
ern  pflegte  J).  Die  Odyssee  11,  321 — 325  nennt  sie  die  Toch- 
ter des  grimmen  Minos  und  gedenkt  auch  ihrer  Entführung  durch 
Theseus  mit  dem  auffallenden  Zusätze,  ehe  Ariadne  nach  Athen 
gekommen  sei  habe  Artemis  sie  auf  der  Insel  Dia  (bei  Knosos) 
getödtet,  und  zwar  in  Ucbereinstimmung  mit  Dionysos  2),  was 
wahrscheinlich  so  zu  verstehen  ist  wie  der  gleichartige  Tod  der 
Koronis,  nehmlich  weil  sie  wie  diese  dem  Gotte  aus  Liebe  zu 
einem  Sterblichen  untreu  geworden  war.  Auch  wufste  man  vom 
Tode  der  Ariadne  durch  Dionysos  gleichfalls  in  Argos«''),  so  dafs 
also  neben  der  gewöhnlichen  Version  von  der  freudenreichen 
Hochzeit  des  Dionysos  und  der  Ariadne,  welche  man  auf  Kreta  ^) 
und  auf  Naxos  feierte ,  seit  alter  Zeit  jene  andre  von  ihrer  Ent- 
fremdung und  von  ihrem  Tode  bestanden  haben  mufs;  wie  man 
denn  auch  den  Dionysos  nicht  allein  als  den  triumphirend  wieder- 
kehrenden Gott  des  höchsten  Naturjubels,  sondern  auch  als  den  in 
böser  Jahreszeit  unterliegenden  oder  getödteten  kannte,  auch  auf 
Kreta.  Oder  man  feierte  beide,  Dionysos  und  Ariadne,  sowohl 
auf  Kreta  als  auf  Naxos,  als  Verschwundene,  Entführte,  und  dann 
wieder  in  der  besseren  Jahreszeit  als  Zurückgekehrte,  von  neuem 
offenbar  Gewordene,  daher  Ariadne  auf  Kreta  auchliQiörjla  ge- 
nannt wurde  ^).  Obwohl  die  gewöhnliche  Auffassung,  wenigstens 
auf  Naxos,  die  der  schlafend  verlassenen  Ariadne  war,  welche 


vocatur,  vgl.  Pbilostr.  Im.  1,  25,  Hero  d.  autom.  p.  256.  599.  Vgl.  Hes. 
BsoSaiaiog  ^lovvaog  u.  Suid.  Ikaiv^QOfAia  —  B^odaCaia  ioQjrj,  iv  5 
iriftüiv  ^lovvaov  xal  iccg  Nvfxqag,  wie  es  scheint  in  Libyen.  Der  Name 
ist  nach  der  Analogie  von  Seo^ivia  und  SaUiv  yii/biov,  yafJLoSaCaia,  nav^ 
SaiaCtt  zu  erklären.  Der  Zeit  nach  scheint  der  SioSaCaiog  etwa  dem  An- 
tbesterion  entsprochen  zu  haben,  s.  b.  Gerhard  D.  o.  F.  1855  S.  14. 

1)  Sopb.  Ai.  694  Id}  i(o  Iläv  Ildv,  —  onfag  uoi  NvCia  KvtaaC  o(>- 
XrifJittt*  ccvTo^arj  ^vv(ov  ttiijjijg.  Vgl.  Himer  or.  1 ,  5  dxovto  ^k  xal  töv 
ITava  d-eov  tovtov  tov  vofiov  fjieiCov  ^fxnv^vaai  t^  avqiyyi,  oti  i^y 
!dQitt6vrjv  jdiovvaog  iv  KQjjnxolg  ävtQoig  MfÄtf.evev. 

2)  JlCrf  iy  d/LKfiQVTrj  /liovvaov  fjiaQTVQCi^aiv,  Es  gab  verschiedene 
Inseln  Namens  Dia,  darunter  Naxos,  s.  Scliol.  Theokr.  2,  45,  Diod.  3,  51. 

3)  Paus.  2,  23,  8  vom  T.  des  Dionysos  Kresios,  Kgr^trlov  dh  vareQov 
(ovofidcfS-ri,  dioTi  LiQid^vtiv  dno&avovöav  ^d-axpav  ivTavd-a. 

4)  Vgl.  noch  Hygin  P.  A.  2,  5,  Schol.  German.  Arat.  69,  Laetant.  1, 
10,  9.  ^ 

5)  Hes.^  l^Qi^Tflav  ttjv  IdQid^vrjv  KQtJTig,  vgl.  dg^^fjXog  d.  i.  ?xJi;-- 
Xog^  (fiuVfQog  und  Diod.  5,  51  von  Naxos:  xal  iv  kqy^  fxhv  ii(pav£ff-9-fj  6 
S-eog,  fxstä  6k  xavra  xal  t}  lÄQidSvri  äffavTog  iyevn^V* 
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durch  die  Ankunft  des  Gottes  der  Freude  und  seines  lustigeii 
Thiasos  geweckt  und  durch  seine  Liebe  beseeligt  wird,  nach  der 
bekannten ,  seit  Hesiod  und  Pherekydes  > )  von  vielen  Dichtern 
wiederholten  Sage:  ein  liebliches  Bild  der  schlnmmemdeB  Triebe 
des  Erdbodens,  welche  durch  die  Macht  des  befruchtenden  Len* 
zes  von  neuem  geweckt  werden.  Als  sie  der  Verzweiflung  nahe 
ist,  erscheint  Dionysos  und  ihre  Verzweiflung  verwandelt  sich  in 
Gluck  und  alle  Götter  feiern  mit  ihnen  diese  Hochzeit,  auf  wel* 
eher  Dionysos  seiner  Geliebten  die  berühmte  Krone  sdienkt,  de- 
ren funkelnden  Glanz  man  später  am  Himmel  zu  sehen  glaubte  2); 
neben  welchem  Feste  es  auch  hier  ein  Trauer-  und  Todesfest 
der  Ariadne  gab,  welches  man  mit  jenem  dithyrambischen  Jubel 
und  den  Hochzeitsgesängen  des  Frühlings  so  wenig  zu  vereini- 
gen wufste,  dafs  man  gewöhnlich  zwei  verschiedene  Ariadnen 
unterschied  3).  In  Athen  gedachte  man  des  Dionysos  und  der 
Ariadne  bei  dem  Feste  der  Oschophorien  ^)  und  bei  andern  volks- 
thumlichen  und  festliohen  Gelegenheiten.  Auf  Ikaros  erzählte 
man  von  ihrer  Liebe,  auf  Ghios  galten  Oenopion  und  sein  Bru- 
der Staphylos  gewöhnlich  für  ihre  und  des  Dionysos  Söhne  ^), 
obwohl  einige  Dichter  den  Theseus  als  Vater  nannten.  Auf  Cy- 
pern,  wohin  diese  Sage  wohl  erst  von  Athen  gekommen  war, 
kannte  man  Ariadne  als  eine  in  den  Wehen  Verstorbene,  zeigte 


1)  Plut.  Thes.  20,  Schol.  Od.  11,  321.  Vgl.  Catull  64,  124ff:,  Ovid 
Her.  10,  A.  Amat.  1,  527  ff.,  Nonn.  47,  265  ff. 

2)  Nach  Andern  war  sie  ein  Geschenk  der  Aphrodite  nnd  der  Hören, 
s.  Pherekydes  b.  Schol.  Od.  1.  c,  Ovid  F.3,460ff.,  Hygin  Lc,  Schol.  Arat 
Phaen.  71,  Eratosth.  catast.  5. 

3)^  Plut.  1.  c.  Tfj  fxlv  yaq  ridofAivovg  xai  naC^ovrag  iogrdCeiVy  rag 
tf^  ravTTi  Sqtofxivag  d-vaCag  dvai  n^v^u  xivl  xal  arvyvoTrjji  fjtBfAiyfii- 
vag.  Vgl.  Schol.  Pind.  Ol.  13,  25  6  IlMaQog  iv  fihv  toTg  vnoQyi^fÄaatv 
iv  Nd^fp  (frjalv  €VQ€d^vai  nqütov  Std-vQn^ßov^  iv  ^k  Tip  TiQatrtp  tmv 
did-vQdfiß(ov  iv  Qrjßaig,  ivrav&a  6^  h  KoQiv&fp,  Serv.  V.  Eci.  8,  30 
Hymenaens  fertnr  in  nnptiis  Ariadnes  et  Liberi  Patris  vocero  perdidisse 
cantando.  Andre  erzählten  Aehnliches  von  der  Hochzeit  des  Dionysos  und 
der  Althaea,  Serv.  V.  A.  4,  127. 

4)  S.  oben  S.  165.  Keramos,  der  Eponym  des  Kerameikos,  galt  fiir 
einen  Sohn  des  D.  u.  der  Ariadne,  Paus.  1,  3, 1 ,  was  zu  verstehon  ist  wie 
wenn  Pithos  ein  Diener,  Stamnios  Vater  des  D.  genannt  wird,  Arist.  Ran. 
22,  Nonn.  19,  37.  Mimische  Darstellung  der  Vennählung  des  D.  ond  der 
Ariadne  b.  Xenoph.  Symp.  9. 

5)  Theopomp  b.  Athen.  1,  47,  Diod.  5,  79,  Apollod.  1, 9,  16  o.  A.,  vgl. 
Plnt.  Thes.  20.  Von  Ikaros  Ptol.  Heph.  5.  Auch  auf  Rhodos  beacbäftigte 
sich  die  Sage  mit  ihnen,  hier  wie  auf  den  übrigen  Inseln  bei  der  von  Kreta 
anknüpfend,  Steph.  B.  v.  ^ovovata.  . 
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ihr  Grab  bei  Amatbus  ^ )  und  feierte  ihren  Tod  in  dem  Stchnitter- 
monate  Gorpiaeos,  also  in  der  heifsen  Jahreszeit,  in  welche  ge- 
wöhnlich solche  allegorische. Todesfälle  verlegt  wurden.  In  Ita- 
lien übersetzte  man  sie  in  die  einheimische  Libera  und  schilderte 
sie,  ohne  Zweifel  nach  dem  Vorgänge  griechischer  Gedichte  und 
Kunstwerke,  als  die  unzertrennliche  Gefährtin  des  ßacchus,  als 
die  Chorfährerin  seiner  Reigen  und  die  Theilnehmerin  seiner 
Triumphe,  wdche  zuletzt  mit  ihm  in  den  Himmel  einfahrt  und 
dort  seine  unsterbliche  Gattin  ist  2),  wie  Hebe  die  des  Herakles. 
Die  Lieder,  welche  einst  von  dieser  schönen  und  ansprechenden 
Gestalt  gesungen  worden,  sind  meist  verklungen.  Wohl  aber  sind 
sehr  viele  ßilder  von  ihr  und  von  ihren  wechsehiden  Zuständen 
erhalten,  sowohl  von  ihrem  Schlafe  und  der  freudenreichen  An- 
kunft des  Gottes  und  seines  Tbiasos  ^),  als  von  ihren  Genössen 
und  Triumphen  an  der  Seite  des  Gottes  dessen  Liebe  sie  mit  al- 
len Gaben  des  Ueberflusses  überhäufte,  während  seine  läp- 
pischen Gesellen  das  glückliche  Paar  in  geschäftiger  Mitfreude 
umgebea^).  Immer  ist  sie  ein  ßild  der  Jugend  und  des  Genus- 
ses, wie  jene  Ganymeda  zu  Phlius,  ein  weiblicher  Bacchus,  be- 
kränzt mit  £ppich  und  Weinlaub. 

Auch  das  schöne  Gedicht  von  dem  Triumphe  des  Gottes 
über  die  räuberischen  Tyrrhener  geht  vorzüglich  Naxos  und 
die  Inseln  an.  Die  älteste  Erzählung  davon  ist  die  eines  Home- 
rischen Hymnus.  Dionysos  ist  im  Begriff  von  Ikaros  nach  Na- 
xos zu  fahren,  ein  schöner  Jüngling,  dunkel  umlockten  Hauptes 
und  mit  purpurnem  Mantel.  Da  greifen  ihn  tyrrhenische  See- 
räuber, schleppen  ihn  mit  sich  fort  und  binden  ihn.  Aber  die 
Bande  fallen  ab,  um  die  Segel  spinnt  sich  die  Weinrebe,  Eppich 


1)  Plut.  1.  c.  Man  nannte  sie  ui^td^vt}  lAwQod(tri.  Auch  in  Alexan- 
drien  wurde  Ariadne  neben  Dionysos  verehrt,   Meioeke  Anal.  AI.  p.  347. 

.  2)  Horat.  Od.  2,  19,  13,  Ovid  F.  3,  512,  Prop.  2,  3,  18 ;  3,  17,  8.  Die 
apalischen  Vasen  beschäftigen  sich  oft  mit  diesem  Paare.  Vgl.  Soph.  An- 
tig. 1117  xXirrciV  og  otfAtp^netg  ^IraXCav, 

3)  Im  Dionysost.  zu  Athen  unter  andern  Gemälden  Idqiudvri  xad-ev- 
6ovaa  xal  Grjasvg  dvc^ofievog  xal  Jtowaog  rjxtov  ig  T^g  uiQiddvrjg  ttjv 
dgnayrjv,  Paus.  1,  20,  2,  vgl.  Philostrat  1,  15.  Auch  die  s.  g.  Kleopatra 
des  Vatrcan  gehörte  zu  einer  solchen  Gruppe,  F.Jacobs  verm.  Sehr.  5,403. 

4)  Müller  Handb.  §  384,  3,  D.  A.  K.  2,  417—432,  R.  Röchelte  peint. 
de  Pomp.  pl.  3.  5  p.  27 — 58.  73 — 89.  Auch  als  Kinder  vereinigte  man  sie^ 
Pün.  36,  29  Satyri  quatoor,  ex  quibns  unus  Liberum  Patrem  palla  velatum 
ulais  praefert,  «tter  Liberam  sirailiter,  tertins  ploratum  infantis  cohibet, 
qoartiis  crAtere  alterius  sitim  sedat,  ans  der  Schule  des  Praxiteles  und 
Skopasi 
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umrankt  den  Mastbaum,  die  Bänke  bekränzen  sich,  Dionysos 
wird  zum  Löwen,  die  Schiffer  stürzen  sich  sinnlos  ins  Meer  und 
werden  zu  Delphinen '  )•  Die  Verzierungen  des  schönen  choregi- 
sehen  Denkmals  des  Lysikrates  in  Athen,  der  Rest  einer  gleidi- 
artigen  Einfassung  der  Strafse  zum  Theater  mit  choregischen 
Tripoden,  die  durch  tempelartige  Gebäude  erhöht  waren,  geben 
eine  anschauliche  Vorstellung  von  diesem  Vorgange  2),  auf  den 
auch  £uripides  in  seinem  Satyrspiele  vom  Kyklopen  deutet.  Die- 
ses Gottes  Macht  ist  gleich  grofs  auf  dem  Meere  und  auf  dem 
Lande  (Horat.  Od.  2,  19,  17),  wie  er  nach  einer  boeotischen  Sa- 
ge auch  den  ungethumen  Triton  überwand,  als  dieser  an  der  Kä- 
ste seine  Weihe  stören  wollte  (Paus.  9,  20,  4).  Ja  er  beherrscht 
auch  das  Feuer  und  seinen  Gott  Hephaestos,  nach  der  sdion 
früher  erwähnten  Dichtung,  dafs  es  unter  allen  Göttern  nur  dem 
Dionysos  gelingen  wollte,  den  durch  seinen  Sturz  vom  Himmel 
erzürnten  Gott  des  Feuers  durch  Wein  zu  besänftigen  und  in  der 
Trunkenheit  zum  Himmel  zurück  und  eine  Versöhnung  mit  Hera 
herbeizuführen  3). 

So  erfüllte  Dionysos  die  ganze  Welt  mit  seinen  Triumpheo, 
indem  er  unter  wechselnden  Gestalten  bald  hier  bald  dort  er- 
scheint, nicht  selten  als  Löwe,  wie  nach  Horat  Od.  2, 19,21  auch 
bei  dem  Kampfe  der  Götter  und  Giganten,  wo  Dionysos  und  He- 
rakles am  meisten  zum  Siege  halfen  (S.  58, 4).  Ueberhaupt  wurde 
er  oft  mit  diesem  in  eine  Reihe  gestellt  und  seine  Geschichte  nach 
dem  Vorbilde  der  Laufbahn  des  Herakles  immer  weiter  ausge- 
führt, bis  er  zuletzt  gleichfalls  als  verklärter  Held  und  Sieger  auf 
dem  Olympos  eingeht^).  Dann  holt  er  die  Seinigen  nach,  die  nun 
auch  verklärte  Olympier  werden,  seine  Mutter  Semele  und  seine 
Ariadne.  Der  Semele  gedenkt  in  diesem  Sinne  schon  Hesiod  th. 
940,  dann  besonders  Pindar,  der  sie  als  eine  der  berühmtesten 
Heroinen  seiner  Vaterstadt  gerne  verherrlicht  3),  nach  ihm  viele 


1)  Hom.  H.  7,  ApoUod.  3,  5,  3,  Ovid  M.  3,  582-700^  Hygin  f.  134, 
Serv.  V.  A.  1,  67.  Die  Erzählung  ^'ird  mit  der  Zeit  immer  aasfahrlicher 
und  abenteoerlicher. 

2)  Vgl.  Philostr.  Imag.  1,  19  u.  d.  Vasenbild  b.  Gerbard  A.  V.  t.  49. 

3)  S.  oben  S.  139  q.  Aristid.  1  p.  49  xal  fimf  xal  rr^v  "HQixv  kiyov- 
aiv  (og  fiovog  S-eoiv  r^  vUt  ^irjüaie  xofxCaag  Tov^Hipaiffrov  axovra  eU 
jov  ovQttVov  xal  Tavrd  ys  avnd-ils  ovip. 

4)  Horat.  Od.  3,  3,  13,  Epist  2,  1,  5. 

^  5)  Piod.  OL  2,  25  ^oif t  fitv  ^Olvfinioig  ano^txvolaa-ßQOfjLtp  xc^av- 
vov  javv^&fiQtt  2efAila ,  ipilu  di  fxiv  UaXXag  aiil  xal  I^evg  najf\q 
fidlttf  (piXeZ  (f^  natg  6  xiaaoipoQog.    P.  11,  1  2i[ziXa  'OXv/ATiMtav 
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andere  Dichter  und  schöne  Kunstwerke.  Semele  heifst  nun  @v- 
(jivrj,  die  verklärte  göttliche  Maenade  (von  dvetv),  wie  Dionysos 
selbst  hin  und  wieder  als  GvcDvevg  oder  &vwviöag  verehrt  wurde 
z.  B.  in  Rhodos  ^).  Sie  ist  als  solche  eine  beständige  Gefährtin 
ihres  Sohnes,  sowohl  seiner  Mysterien  als  seiner  rauschenden 
Umzäge  und  seiner  Triumphe,  wie  Leto  die  des  Apollo  und  der 
Artemis.  GeheimnifsvoUe  Legenden,  wie  sie  in  den  lernaeischen 
Mysterien  zu  Argos  und  in  Delphi  erzählt  wurden,  machten  dar- 
aus einen  Triumph  des  Gottes  auch  über  die  Unterwelt,  indem 
er  wie  Herakles  bis  in  die  Tiefen  der  Erde  dringt  und  seine  Mut- 
ter von  dort  zu  den  Himmlischen  emporfuhrt  ^). 

Ein  ganz  anderer  Ton  und  Geist  aber  herrscht  in  den  Dich- 
tungen, die  von  den  Leiden  des  Dionysos  im  Winter  berich- 
ten, besonders  wenn  wir  die  ihnen  entsprechenden  religiösen 
Gebräuche  mit  ins  Auge  fassen.  Dionysos  ist  dann  wie  der  kre- 
tische Zeus  ein  verfolgter,  gequälter,  getödteter  Gott,  eine  Allego- 
rie der  Wandelbarkeit  des  irdischen  Naturlebens,  daher  er  wie 
das  Kind  der  Demeter  sowohl  der  Oberwelt  als  der  Unterwelt 
angehört  und  in  dieser  Auffassung  auch  ausdrucklich  neben  die 
beiden  Göttinnen  gestellt  wurde,  besonders  unter  dem  Namen 
Zagreus,  welcher  von  dem  thebanischen  Dionysos,  dem  Sohne 
des  Zeus  und  der  Semele  gewöhnlich  unterschieden  und  ein  Sohn 
des  Zeus  und  der  Demeter  oder  der  Persephone  ^)  oder  auch 
des  gleichfalls  Zagreus  genannten  Gottes  der  Unterwelt  genannt 
wurde.  In  Delphi,  wo  dieser  Dionysos  mit  nicht  geringerem  Ei- 
fer als  Apollo  verehrt  wurde  ^),  zeigte  man  im  Allerheiligsten  des 


ayviärig.  Vgl.  Epigr.  Cyzic.  1  (Anthol.  Gr.  1  p.  57),  Welcker  A.D.3,136, 
Gerhard  etr.  Sp.  1,  83  und  D.  u.  F.  1859  n.  130—^132.  Nach  Andern 
warde  Semele  gleich  nach  ihrem  Tode  durch  Zeus  erhöbt,  Aristid.  1  p.  47. 

1)  Hes.  GvGivl6ag  6  ^itovvaog  nctgä  ^PoSCoigy  wo  Dionysos  und  die 
Dionysien  sich  gleichfalls  eines  grofsen  Ansehns  erfreuten ,  Diod.  19,  45 ; 
20,  84,  Strabo  14,  652,  Plin.  33,  155  u.  A.  9vta  Qviag  Bvtavri  mit  der 
Grundbedeutung  des  aufgeregten  Stürmens  und  Brausens,  daher  ein  bac- 
cbiscbes  Fest  Bvla  in  Elis.  ^JEyxa)  ri  ^e/jiHrj  nach  Hesych,  da  die  Thyia- 
den  den  Tbyrsos  auch  als  Lanze  gebrauchten. 

2)  Horat.  2,  19,  29  te  vidit  insons  Cerberus  aureo  cornu  decomm. 
Vgl.  Apollod.  3,  5,  3,  Paus.  2,  31,  2;  37,  5,  Plut.  d.  ser.  vind.  22,  Schol. 
Ar.  Ran.  330.  In  Delphi  ein  ennaeterischer  Gebrauch  der  Thyiaden  Namens 
'HofoCSf  die  HeraufiTUbrung  der  Semele  aus  der  Unterweit  darstellend,  Plnt. 
Qu.  Gr.  12.    Vgl.  oben  S.  220,  2. 

3)  Diod.  1,  62.  64,  Hes.  Et.  M.  v.  Zayq^g,  vgl.  Heraklit  b.  Clem.  Pr. 
p.30  P.  mvTog  6k  Idi^rjg  xal  jdiovvoog  6t^(^  fiaivovrat  xal  XrjVttiCovaiv, 
Mehr  davon  bei  den  Eleusinien  und  beim  Fluten. 

4)  Plut.  d.  Ei  ap.  Delph.  9  (p  tcHv  ^ektpcSv  ov^kv  tirrov  17  r^  IdnoX- 
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Tempels  neben  dem  Dreifufse  und  dnem  goldnen  Bilde  des  Apol 
das  Grab  des  Dionysos,  an  welchem  die  Vorsteher  der  Priester- 
schaft um  die  Zeit  des  kürzesten  Tages  geheime  Opfer  brach- 
ten > ).  Und  zwar  geschah  dieses  in  denselben  Tagen  des  wieder 
zunehmenden  Lichtes,  in  denen  die  Thyiaden.  auf  dem  Gipfel 
des  Pamafs  den  Liknites  erweckten,  denn  man  dachte  sich  daTs 
dieser  Dionysos,  nachdem  er  die  mittlere  Zeit  in  der  Unterwelt 
zugebracht,  immer  ein  Jahr  um  das  andere  von  neuem  geborea 
werde,  worauf  sich  der  Beiname  des  trieterischen  und  des  Lik- 
nites d.  h.  des  neugebornen  Kindes  bezogt).  Oder  man  dachte 
sich  ihn  als  einen  Geflüchteten  aber  Wiederkehrenden ,  oder  als 
einen  Zerrissenen  aber  Wiederbelebten,  und  wie  diese  bildhcben 
Anschauungen  und  Gebräuche  sonst  wechselten ,  denn  sie  waren 
bei  der  Einheit  des  Grundgedankens  doch  in  den  einzelne  Ge- 
genden sehr  verschieden. 

Die  älteste  Sage,  die  auf  eine  solche  Naturanschauung  und 
die  entsprechenden  Gebräuche  deutet,  ist  die  von  dem  thrakisdieo 
Könige  Lykurgos,  die  schon  die  Ilias  6,  130  berührt  und  die 
später  von  Aeschylos  in  einer  seiner  Trilogieen  und  von  anderen 
Dichtern  weiter  ausgeführt  wurde,  auch  durch  verschiedene  Bild- 
werke bekannt  ist^).    Dionysos  tobt  mit  seinen  Ammen,  den 


l(ovi  fi^reativ,  Weilerhin  heifst  es  von  diesem  den  Wandel  des  vegetati- 
ven Lebens  darstellenden  Gotte:  /liowaov  6h  xa\  ZayQ^a  xal  Nvjni- 
Xiov  xal  *I(fo6tt(Tr}V  avrov  ovofidi^ovai  xal  fpd-oQag  rtvag  ieal  vcffovt- 
Cfjiovg  xal  rag  dnoßitoaetg  xal  naXiyyfVialag  oixeta  ratg  ei^rifjiivaig  fit- 
raßolalg  aivCyfittxa  xal  /ivd-ev/naja  ntqaCvovai,,  Auch  die  Bildwerke- 
am  T.  zu  Delphi  zeigten  in  dem  einen  Giebelfelde  Apollo  and  die  Musen, 
in  dem  andern  Dionysos  und  die  Thyiaden,  Paus.  10,  9,  3. 

1)  Plut  Is.  Os.  35  xtti  ^€k(pol  T«  Tov  ^lovvaov  keC-kpttva  jtaq  av- 
Totg  naQa  ro  xQ't^^'^IQ^ov  dnoxeiad-ai  vofAl^ovai  xctl  d-vovtstv  cWOßtot 
S-vaCav  dnoQQfjTov  iv  Tcj5  t(Q^  rov  ^Anolktovog  orav  al  Gutadeg  lyfi- 
omai  TOV  Aixvlrriv.  Vgl.  über  dieses  Grab  des  Dionysos  Lykopbr.  20S 
Tzetz.,  Pbilocbor.  fr.  p.  21  ed.  Sieb.  (Hist.  Gr.  1  p.  387.  3S8)  nod  andrf 
Stellen  b.  Lobeck  Agl.  573  u.  Chr.  Petersen  Pbilol.  1860  S.  79  ff.,  dessei 

,  Folgerungen  ich  aber  nicht  tbeilen  kann,  am  wenigsten  dafs  diese  Reliquiea 
des  Zagreus  sich  in  dem  Dreifufse  des  Apoll  befanden.  Ueber  das  goldiic 
Bild  des  Apoll  Paus.  10,  24,  4. 

2)  Orph.  H.  53  dfiifier^  xaXi(o  Bux^ov,  /t9-di/tov  jdiovvaov,  iyQO- 
fji€Vov  xovgaig  afjia  vvfiipaig  svnloxdfAOiüiv^  og  naQa  UeQCefpovus  U- 
qolat  SofioiOiv  itxvüiv  xoifiCC^i  TQisrrjQa  xQOVov  ßaxxvftov  ayvov  n.8.w. 
Zl.  Xixv(Tr\g  ist  das  Knäblein  in  der  Getreidescbwinge  {Utvov)  d.  h.  in 
der  Wiege. 

3)  Soph.  Antig.  955  ff.,  Apollod.  3,  5,  1,  Hygin  f.  132,  vgl.  ZoegaAbh. 
1—31,  353ff.  u.  t.  1.2,  Welcker  A.  D.  2,94ff^  Wieseler  D.  A.  K.  2,439^, 
K5hler  Nona.  v.  Panup.  S.  76. 
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Nymphen  von  Nysa.  Da  tritt  ihnen  Lykurgos^  d^  Sohn  des  Dryas 
d.  h.  des  Waldgebirges  wo  die  Wölfe  hausen,  mit  geschwungener 
Geifsel  und  mordlustiger  Wuth  entgegen,  so  dals  die  Maenaden 
sich  in  gröfster  Angst  zerstreuen.  Dionysos  aber  rettet  sich  durch 
einen  Sprung  ins  Meer,  wo  ihn  Thetis  schützend  aufnimmt.  Ly- 
kurgos  wird  darauf  vom  Zeus  geblendet  und  mufs  bald  sterben^ 
denn  er  war  allen  Göttern  verhafst  geworden.  Nach  anderen 
Erzählungen  wurde  er  toll  und  tödtete  seinen  eignen  Sohn  mit 
dem  Beile,  in  dem  Wahn  es  mit  einem  Weinstock  zu  thun  zu 
haben,  oder  er  haut  sich  in  tiemselben  Wahne  selbst  das  Bein  ab, 
oder  er  wird  von  der  verfolgten  Maenade  Ambrosia,  welche  die 
Götter  in  eine  Weinrebe  verwandeln,  unlösbar  umschlungen,  oder 
er  wird  von  wilden  Pferden  zerrissen.  Immer  scheint  er  ein 
Bild  des  Winters  zu  sein,  wie  er  aus  dem  Gebirge  in  wilden 
Stürmen  und  Wettern  daherfahrt  und  allen  Naturjubel  des  Jah- 
res mit  grimmiger  Wuth  stört,  um  dann  bald  selbst  eines  eleu* 
diglichen  Todes  zu  sterben  i).  Eben  deshalb  ist  er  ein  Thraker,  wie 
Ares  und  ßoreas,  und  zwar  wurde  er  gewöhnlich  als  König  der 
Eldonen  und  in  den  Gebirgen  dßs  Strymon  heimisch  gedacht 
Dieselben  Musen  und  Musenjünger,  welche  den  Dionysos  am 
Olymp  und  an  der  Rhodope  verherrlichten,  werden  auch  diese 
^age  zuerst  gesungen  haben. 

Aber  auch  im  eigentlichen  Griechenland  war  diese  schwär- 
merische Dionysosfeier  des  W^inters  aufserordentlich  verbreitet, 
)esooders  in  Boeotien  und  Phokis  und  zwar  in  der  ganzen  Um- 
hegend des  Kithaeron  ^)  und  Parnafs.  In  der  boeotischen  Sage  ist 
^entheus  d.  i.  der  Mann  der  Trauer  dasselbe  was  in  jener  nörd- 
icheren  Lykurgos,  für  die  Mythologie  ein  König  von  Theben  und 
^ohn  des  Sparten  Echion  und  der  Kadmostochter  Agaue,  ein 
vilder  und  ungeheurer  Mensch,  gigant^artig  ^).  Auch  diese  Sage 


1)  So  wird  Id  deutschen  Liedern,  welche  den  Kampf  zwischen  Som- 
nep  und  Winter  ansmalen  ,  der  letztere  geschildert  als  der  überwundene, 
D  den  Koth  geworfene,  in  Bande  gelegte,  mit  Stäben  geschlagene,  gehlen- 
lete,  ausgetriebene,  als  Halbgott  und  Riese  u.  s.  w.,  Grimm  D.  M.  725. 

2)  Citbaeron  mons  est  Boeotiae ,  ubi  arcana  Liberi  Patris  sacra  cele- 
>rantur  tertio  qaoqne  anno,  quae  trieterica  dicuntur,  Prob.  V.  Ge.  3,  43. 
Vach  Lucan  6,  355  ff.  spielte  die  Sage  vom  Pentbeus  auch  b.  Theben  in  der 
^btbiotis,  vgl.  den  Dionysos  IT^Xexvg  zu  Pagasae  b.  Schol.  IL  24,  428  von 
lern  in  diesem  Gottesdienste  vielgebrauchten  Opferbeile,  mit  dem  Men- 
schen und  Thiere  getroffen  wurden,  daher  Simonides  b.  Athen.  10,  84  die- 
'68  Beil  nennt  dtwvvaoio  avaxrog  ßovwovov  •d-e^dnovra. 

3)  ^ExCiov  von  ?/«?  Otter,  Natter,  Ayavr^^xe  im  dnstern  Sinne  Ehr- 
würdige, wie  ayavri  Hegaecpoviia,   Vgl.  die  Schilderung  b.  Eurip.  Baccb. 
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hatte  Aeschylos  für  die  Bühne  bearbeitet;  für  uns  sind  dieBaccheo 
des  Euripides  besonders  wichtig,  welche  zugleich  sehr  lebendige 
Schilderungen  der  Maenadenfeier  auf  dem  Kithaeron  enthalten^). 
Dionysos  kommt  auf  seinem  Zuge  durch  die  Welt  von  Lydien 
nach  Theben,  üppig  und  wohlgemuth.  Die  Weiber  schwärmen 
in  seiner  Feier  zwischen  den  Felsen  und  Bäumen  des  Kithaeroa 
Aber  Pentheus  ist  sein  Feind,  der  ihn  greift  und  seine  schwär- 
menden Chöre  stört,  weshalb  er  ein  furchtbares  Ende  nimmt.  Wie 
er  die  geheime  Feier  der  Maenaden  belauscht,  zu  welchem  Zwecke 
er  auf  eine  Fichte  steigt  (ein  alter  und  bedeutungsvoller  Zug  der 
Sage),  wird  er  von  seiner  eignen  Mutter  gesehen  and  für  ein 
wildes  Thier  gehalten.  Nun  machen  die  rasenden  Weiber  Jagd 
auf  ihn  und  zerreifsen  ihn :  ein  Zug  der  sich  auch  sonst  in  den 
Dichtungen  wiederholt,  welche  die  tödtlichen  Wirkungen  des  Win- 
ters schildern,  wie  daran  auch  die  Fichte  erinnert,  man  vergleiche 
die  Sage  vom  Melikertes  und  die  vom  Attis. 

Für  das  westliche  BoeoUen  war  das  Gebirge  Laphystioo 
die  Stätte  einer  gleichen  Feier  (Lykophr.  1237c.Schol.),  die  in  Or- 
chomenos  unter  dem  Namen  der  Agrionien  begangen  wurde 
und  ihren  wilden  Character  in  der  Sage  von  den  drei  Töchtern  des 
Minyas  wiederspiegelt  ^).  Diese  wollen  trotz  aller  Ermahnungen 
und  Wunder  des  Dionysos  an  solchem  Gottesdienste  nicht  theil- 
nehmen,  während  die  übrigen  Frauen  und  Mädchen  von  Orcho- 
menos  im  Gebirge  schwärmen,  und  werden  dafür  mit  Wahnsinn 
und  Verwandlung  in  düstre  Nachtvögel  bestraft.  Ja  es  bestand 
bei  dem  jährlichen  Feste  der  Agrionien  der  Brauch  dafs  der  Prie- 
ster des  Dionysos  die  Frauen  aus  dem  Geschlechte  des  Minyas 
mit  gezücktem  Schwerdte  verfolgte  und  wenn  er  sie  erreichen 
konnte  tödtete  (Plut.  Qu.  Gr.  38),  was  wie  der  Name  des  Festes 
auf  alte  Sühn-  und  Menschenopfer  deutet.  Weiterhin  war  der 
Parnäfs  ein  neuer  Mittelpunkt  für  dieselbe  Maenadenfeier,  nicht 
blos  für  alle  umliegenden  Ortschaften  von  Delphi  bis  Daulis,  Ti- 
thorea  und  zu  den  Ozolischen  Lokrern,  sondern  selbst  die  atti- 


539  ix(pvg  re  Sqaxovrog  nore  üev&evg,  ov  '^X(^J^  iifvrevae  /*o- 
vtos,  ayQitonbv  rigag,  ov  (pcjra  ßQoruov,  (poviov  o  Sarc  yCyairt  aini- 
nalov  ^€oig. 

1)  Vgl.  Theokr.  Id.  26,  Ovid  M.  3,  513flF.,  Noddos  44—46  nad  über 
die  Bildwerke  O.  Jahn  Pentbeas  u.  d.  Maenadeo,  Kiel  1841. 

2)  AntoDin.  Lib.  10,  Ovid  M.  4,  390  ff.  Auch  io  Theben  gab  es  ein 
Fest  ayQKüvia  oder  dyQidviix,  Hesycb.  In  OrchomeDos  war  der  Dieost 
des  Dionysos  mit  dem  der  Chariten  und  Musen  eng  verbnoden,  obes 
S.  377.  381. 


Digitized 


by  Google 


DIONYSOS.  54  t 

eben  Frauen  zogen  zu  dieser  Feier  nach  Delphi  um  mit  den  ein- 
leimischen  die  nächtlichen  Orgien  zu  feiern  i).  Und  zwar  ge- 
;chah  dieses  oben  auf  dem  ganz  mit  Schnee  bedeckten  Gipfel  des 
]^ebirges,  wo  sie  in  strengeren  Jahren  sogar  Gefahr  litten.  Daher 
las  Gemöth  der  Umwohner  mit  gleich  abergläubischer  Furcht  auf 
liesen  Gipfel  schaute,  wo  man  von  Zeit  zu  Zeit  bacchische  Ge- 
italten  zu  sehen  und  einen  wilden  Lärm  zu  hören  glaubte,  wie  die 
Anwohner  unseres  Harzes  auf  den  Blocksberg,  ja  noch  jetzt  nen- 
len  die  Hirten  des  Parnafs  jenen  Gipfel  des  Teufels  Tenne.  Aber 
luch  der  Peloponnes,  selbst  die  dorischen  Staaten  waren  diesem 
Kultus  sehr  ergeben.  Fast  überall  trifft  man  auf  den  nächtlichen 
Dionysos,  den  schwärmenden  lärmenden,  und  nur  nach  dem 
^rade  der  Bildung  war  diese  Feier  bald  eine  feinere,  zu  Kunst 
ind  Poesie  anregende,  bald  eine  rohere,  wie  z.  B.  aufser  Theben 
md  Naxos  auch  Korinth  auf  den  Ursprung  des  Dithyrambos, 
M[egara  Sikyon  und  Phlius  auf  den  gewisser  dramatischer  Spiele 
Anspruch  erheben  durften.  Die  mystische  Seite  des  Dienstes  da- 
gegen war  besonders  in  der  Gegend  von  Argos  ausgebildet  wor- 
den, wo  Melampus  fiir  den  ersten  Dionysospriester  und  den  Stif- 
ter eigenthämlicher  Fest-  und  Suhnungsgebräuche  galt,  an  de- 
nen die  spätere  Zeit  Manches  veränderte,  bis  die  lemaeischen  My- 
sterien daraus  entstanden,  eine  Nachbildung  der  eleusinischen, 
Qur  dafs  die  mystische  Symbolik  hier  einen  sehr  obsconen  Chara- 
cter  angenommen  hatte^).  Daneben  gab  es  auch  in  Argos  Agrio- 
nien,  welche  mit  Söhnungen  und  Todtendienst  verbunden  wa- 
ren, wobei  die  Legende  an  die  Geschichte  der  Proetiden  anknüpfte 
und  von  rasenden  Weibern  erzählte  welche  vom  Fleische  ihrer 
eignen  Kinder  gegessen  hätten^),  und  eine  lärmende  Festfeier 
die  man  xvqßrj  nannte.  Ferner  blühte  der  Dionysosdienst,  meist 


1)  Aesch.  Enm.  24,  Sopb.  Antig.  1126,  Enr.  Iph.  T.  1243,  Paus.  10,4, 
2,  UlricbsR.  u.  F.  119flF. 

2)  Herod.  2,49,  Paus.  2,37,  Dem.  u.  Fers.  210ff.  Auch  dieses  b.Plot. 
Is.  Os.  35  gebort  dabin :  ^ÄQysCoig  dk  ßovyfvrjg  /liovvüog  inUXriv  ^arCv, 
dvaxaXovvrai  d*  avrov  vnb  aaXntyyojv  i$  v^arog  ifjißdU.0VT€g  (ig  rrfV 
aßvaaov  (des  alkyonischen  Sees  P.  2,  37,  5)  ä^va  r^  nvXa6x(^  d.  b. 
dem  Pluto. 

3)  Apollod.  2,  2,  2;  3,  5,  2,  vgl.  Hes.  «yQavia  ioQtri  Jv  uiQyH  Inl 
ui^  TÖÜv  JIqoCtov  y^vyaT^QCDV  u.  dyQidvia  vfxvaia  naq«  IdqyeCoig,  Bio 
Mt.  l4yQidviog  in  Kos  und  Rbodos,  wo  er  wabrscbeiDlich  dem  Januar  ent- 
sprach. Von  der  rvQßrj,  welche  wie  jenes  Fest  auf  Kreta  (S.533)  dem  Dio- 
nysos n.  dem  Pan  gemeinschaftlich  galt,  Paus.  2,  24,  7.  Also  betraf  sie 
vielleicht  den  D.  Kresios. 
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derorgiastische,  längs  der  ganzen  Küste  von  Acha ja,  wo  der  Wetn- 
und  jetzt  auch  der  Korinthenbau  so  vorzuglich  gedeiht.  In  Eüs 
treffen  wir  wieder  auf  ein  Stammland  des  Gottes,  da  man  sidi 
auch  hier  seiner  Geburt  rühmte  (Hom.  S.  34).  Auch  waren. Ar- 
kadien und  Messenien  von  derselben  Religion  durchdrungen,  vor- 
züglich aber  bildete  der  Taygetos,  dessen  Weinpflanzungen  be- 
rühmt waren  (Theogn.  879  ff.),  wieder  einen  Mittelpunkt  der 
nächttichen  Orgien feier,  die  vor  vielen  andern  besucht  war.  Selbst 
im  nüchternen  Sparta  schwärmten  die  Mädchen  und  Frauen  dem 
wilden  Gotte,  sowohl  in  den  Umgebungen  des  Eurotas  als  auf 
dem  Taygetos^).  Unter  den  Inseln  waren  Kreta  Chios  Lesbos 
und  Tenedos  wegen  ihrer  wild  orgiastischen  Dionysosfeier  b^ 
ruchtigt,  wie  z.  B.  auf  Kreta  ein  lebendiger  Stier  von  den  Maena- 
den  mit  den  Zähnen  zerrissen,  auf  Chios  Lesbos  und  Tenedos 
diesem  Dionysos,  den  man  bald  dygiaiviog  d.  h.  den  wilden,  bald 
lofiTjOTT^g  oder  (a^ddiog  und  dvd-QCJTVOQQalaTrjg  d.  h.  den  roh 
essenden,  würgenden  nannte,  sogar  Menschenopfer  dargebracht 
wurden  2). 

In  allen  diesen  Gegenden  ziemlich  dieselben  Gebrauche,  ob- 
wohl der  Orgiasmus  in  einigen  ein  wilderer  in  anderen  milder 
war.  Der  Zeit  nach  war  dieFeier  eine  trieterische  d.  h.  sie  wurde  in 
Uebereinstimmung  mit  einem  alterthümlichen  Schaltcyclus3)alie 
zwei  Jahre  zu  Anfang  des  dritten  begangen.  Die  Jahreszeil  war  die 
des  kürzesten  Tages  (Ovid  F.  1,  393)  d.  h.  des  kritischen  Wen- 
depunkts wo  das  Dunkel  über  das  Licht  gesiegt  zu  haben  scheint, 
abernundoch  wieder  den  zunehmenden  Tagen  und  einer  besseren 
Jahreszeit  Raum  geben  mufs,  daher  dieser  Tag  von  jeher  für  alle 
Religionen  ein  höchst  bedeutungsvoller  gewesen  ist.  Immer  fand 
sie  auf  und  zwischen  den  Bergen  statt,  die  heiligsten  Acte  während 


1)  Arist.  Lys.  1312,  Virg.  Ge.  2,  487  u.  dazu  Pbilarg.:  Baccbt  eoim 
orgia  in  montibas  celebrari  solebant  a  fariosis  Bacchis,  qaae  a  Spartaois, 
qaornm  mons  erat  Taygeta,  dva^iaivai  appellabantar.  Vgl.  Hes.  v.  Jio- 
wüiaSsg  u.  ^vafjLaivai  und  Meineke  Aoal.  AI.  360,  z.  Theokr.  18,  22  n. 
39.  Aach  das  Fragm.  des  Alkmao  b.  Athen.  11,  99  wird  am  natürlichsten 
auf  die  Dionysosfeier  im  Taygetos  bezogen,  s.  Aristid.  1  p.  49  ^anfqxai 
XfoVTtov  ydia  dfx^Xyeiv  dväd-rixi  rig  avT^  uiax(ovtxbg  notrirrjg. 

2)  Von  Kreta  lai.  Firra.  p.  9,  von  Chios  und  Tenedos  Porph.  d.  abstifl. 
2,  55  ^^vov  tf^  xal  iv  X((t)  t<^  (ofxaSiip  ^iiovvacp  ccv&qcjtiov  ^taanm- 
Tsg  xal  ip  Tev^öo),  vgl.  das  Opfer  des  D.  dv&QcoTtoQQalarrjg  auf  Tenedos 
b.  Aelian  N.  A.  12,  34  nnd  von  Lesbos  Clem.  Pr.  p.  36,  Aelian  V.  H.  13, 
2.  Antonius  nennt  sich  D.  ^^aQiSoTtjg  u.  fisiX^/iogy  ist  aber  in  Wahrheit 
(OfitjCfTrjg  u.  dyQt(6viog  Plut.  Antdn.  24. 

3)  Herod.  2,  4,  Censorin.  18. 
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der  Nacht  beim  Fackelglanz  > ).  Ausschliefslieh  Frauen  und  Mäd- 
chen nahmen  an  derselben  Antbeii,  Maivddeg  Qviddeg  Bau- 
X(xi,  auch  ^ijvai  genannt,  wie  sie  vorzüglich  von  Euripides  in 
den  Bacchen  geschildert  werden  und  sich  durch  ganz  Griechen- 
land dem  Orgiasmus  dieser  trieterischen  Nachtfeier,  zu  welcher 
sie  sich  in  gewissen  Gruppen  ( Thiasoi )  vereinigten ,  rücksichts- 
los überlassen  durften,  allerdings  mit  Ausschlufs  aller  Theilnahme 
von  Männern  2).  Denn  die  Gebräuche  dieser  Feier  waren  durch- 
aus fanatisch  und  ekstatisch.  Thyrsosstäbe  und  Fackeln  schwin- 
gend, Schlangen  in  den  fliegenden  Haaren  und  in  den  Händen, 
mit  der  Musik  dumpfschallender  Handpauken  und  gellender  Flö- 
ten versammelten  sich  diese  Maenaden  in  den  Wäldern  und  Ber- 
gen, jubelten  und  tobten,  tanzten  und  schwärmten  in  verrenkten 
Stellungen  3).  Die  Art  dieser  Bewegungen  und  das  gewöhnliche 
Costüm  veranschaulichen  die  häufigen,  zum  Theil  ausgezeichnet 
schönen  Bilder  solcher  Maenaden,  denn  die  Künstler  der  Leiden- 
schaft und  des  Pathos,  Skopas  und  Praxiteles  sammt  ihrer  Schule, 
wufsten  auch  die  he£()gste  Erregung  des  Körpers  in  schwebenden 
Stellungen  mit  pulsirender  Belebung  wiederzugeben,  sodafs  daraus 
für  das  aesthetische  Auge  ein  eben  so  anziehender  Eindruck  ent- 
stand als  diese  Gebräuche  in  der  Wirklichkeit  roh  und  gewaltsam 
gewesen  sein  mögen.  Allerlei  Thiere  des  Waldes,  Hirschkälber  ^), 


1)  Daher  Soph.  Antig.  1146  im  tivq  nveovxtov  xoQtty^  äarQiov,  w- 
Xt(ov  q>(hiyfiar(av  ^nCaxoTie.   D.  vvxriXiog  Plot.  I.  c,  Paus.  1,  40,  5. 

2)  Diod.  4,  3,  Plut.  de  Ei  ap.  Delph.  9  T(p  öh  fiifjuyfA^vriv  Jivä  nai- 
^ui  xal  vßoei,  xal  anovi^y  xal  fiav^q  7iQ0(T(p^Q0VT€g  avtafialCav  svtov 
OQGiyvvaixcc  fiaivofiivaig  /1  lovvoov  avd-iovja  Tifjiatg  ava- 
xttXovaiv.  Vgl.  Ear.  Bacch.  650  ff.,  Schocne  de  pers.  in  Eur.  Bacch.  hab. 
Seen.  p.  67  sqq.,  O.  Jahn  Peotheas  lOff.,  Weicker  A.  D.  1,  158,  Panofka 
Dionysos  u.  d.  Thyiadeo,  Berl.  Akad.  1852. 

3)  Hom.  H.  io  Cer.  385  rj  ^h  i^ovacc  7J/I'  rjvte  fxaivag  oqog  xara 
^daxiov  vkr}.  Horat.  Od.  3,  15,  10  pulso  Tbyias  nti  concita  tympano. 
Virg.  A.  4,  äOl  bacchatur  qualis  comniotis  excita  sacris  Tbyias,  nbi  audito 
stimalant  trieterica  Baccho  orgia  noctarnusque  vocat  clamore  Cithaeron. 
Vgl.  Lob.  Agl.  672.  693,  Müller  Haodb.  §  388,  3.  4,  Wieselcr  D.  A.  K. 
2,  D.  567  ff.  Eine  lebeodige  Anschauung  giebt  CatnU  64,  255  in  der  Be- 
schreibung des  bacchischen  Tbiasos:  Horum  pars  tecta  quatiebant  cuspide 
thyrsos,  pars  e  divulso  iactabaut  membra  javenco,  pars  sese  tortis  serpen- 
tibas  incingebant,  pars  obscura  cavis  celebrabant  orgia  cistis,  orgia  quae 
frustra  cnpiunt  audire  profani.  Plangebant  alii  proceris  tympana  palmis 
aut  tereti  tenuis  tinnitus  aere  ciebant,  multis  raucisonos  efflabant  cornua 
bombos  barbaraque  horribili  stridebat  tibia  cantu. 

4)  Phot.  vEßqC^Hv  ti  veßQov  ^iqfia  (f)OQ€iy  fj  6iKanav  vsßQovg  xaxa 
lilfiriaiv  Tov  7t€Ql  /Jiovvaov  ndd^ovg,  s.  Lobeck  Agl.  p.  653,  Schoene  p. 
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junge  Wolfe,  Böcke  u.  s.  w.  wurden  erst  gehegt  und  gepflegt, 
dann  zerrissen,  zur  Andeutung  der  Leiden  welche  die  schöpferi- 
sche Natur  des  Waldgebirges  in  derselben  Jahreszeit  auszustehen 
hatte.  Von  Dionysos  selbst  hiefs  es  er  sei  verschwunden,  habe 
sich  ins  Meer  oder  zu  den  Nymphen  oder  zu  den  Musen  gerettet  Mf 
daher  man  ihn  im  Gebete  anrief  im  Frühlinge  von  dort  wieder 
zurückzukehren.  So  beteten  namentlich  in  Eiis  die  Frauen: 
„Komm  0  Herr  in  deinen  Tempel  zu  Elis ,  komm  mit  den  Cha- 
riten in  deinen  heiligen  Tempel,  tobend  mit  dem  StierfuTse'' ^), 
denn  Dionysos  wurde  in  diesem  orgiastischen  Culte  oft  als  Stier 
oder  nach  Art  eines  solchen  gestaltet  {TavQ6f.iOQq)og)  gedacht, 
daher  das  entsprechende  Opfer  eines  Stiers,  welcher  mit  der  Axt 
erschlagen  und  darauf  zerrissen  und  in  rohen  Stucken  verzehrt 
wurde,  immer  in  dem  Sinne  wie  Jene  anderen  Thiere  und  wie 
in  der  thrakischen  Sage  Orpheus  zerrissen  wird,  nehmlich  um 
das  Hinsterben  der  Natur  und  aller  ihrer  Kraft  und  Lust  unter 
den  Qualen  des  Winters  auszudrücken.  Mufsten  doch,  wie  wir 
gesehen,  in  älterer  Zeit  selbst  Menschen  die  Stelle  eines  so  wild 
und  grausatn  zerfleischten  Opfers  vertreten,  daher  vor  der  Schlacht 
bei  Salamis  drei  gefangene  junge  Perser  von  edler  Abkunft  auf 
Geheifs  eines  Sehers  dem  Dionysos  (i^irjO'VYjq  als  Opfer  darge- 
bracht wurden  3).  Von  dem  düstern,  schauerlichen  Totaleffect 
der  ganzen  Feier  geben  die  Dichter  oft  lebendige  SchilderuDgen, 
aufser  Euripides  besonders  Aeschylos  in  einem  Fragaiente  sei- 
ner Edonen  bei  Strabo  10,  470  und  Ovid  in  der  Fabel  vom  Or- 
pheus Met.  1 1  z.  A.  Es  war  der  tiefste  Erden-  und  Naturschmerz, 
die  wildeste  Verzweiflung  des  von  den  Agonieen  des  Winters  be- 
ängstigten Gemüths,  obwohl  durchleuchtet  von  dem  Hofinungs- 
Schimmer  des  Frühlings,  dafs  er  doch  wiederkommen  müsse  uDd 
mit  ihm  der  Gott  der  Jugend,  der  Lust,  der  ewig  schaflendeti 
und  quellenden  Naturkraft.   Schon  jene  Auferweckung  des  Dio- 


80.  Auf  Bildwerken  haben  die  Maenadeo  oft  solche  Stücke  voo  zerrissenen 
Hirscbkäibern  in  den  Händen. 

\)  So  in  Orchomenos  bei  den  Agrionien,  Plnt.  Symp.  8  pr. 

2)  Plut.  Ts.  Os.  35,  Qa.  Gr.  36,  der  die  Worte  dieses  Gebets  erhaltpo 
bat:  iXd-iiv  ijQfog  ^lovvae  ZiXiov  h  vabv  ayvbv  avv  XaQtreffoiv  ^f  yttoy 
TqJ  ßoiip  noil  &v(ov,  a^is  ravQf,  Wobei  zu  vergleichen  der  von  v.  Köh- 
ler roitgetheilte  Cameo,  ges.  Sehr.  5  t.  3  n.  Wieseler  a.  a.  0.  n.  383,  wo  die 
Chariten  u.  die  Piejaden  anf  die  Wiederkehr  im  Frühling  deuten.  Das  Fest 
der  Wiederkehr  war  das  der  Gvta,  welches  dem  der  Tbeodaesien  aof  An- 
dros  nnd  sonst  entsprach,  s.  Paus.  6,  26, 1,  vgl.  5, 16,5,  Plat  d.  mol.  virt  15. 

3)  Plut.  Them.  13,  Aristid.  9. 
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nysos  Liknites  auf  dem  Parnafs  deutet  darauf  hin,  wie  denn  auch 
die  Legende  nicht  blos  von  der  Zerreifsung  des  Zagreus  durch 
die  Titanen  berichtete,  worüber  der  Weinstock  und  alle  Natur 
eine  Zeitlang  in  die  tiefste  Trauer  versenkt  worden  sei,  sondern 
auch  von  seiner  Wiedererweckung  durch  Zeus  und  der  Verja- 
gung der  Titanen  1).  Noch  entschiedener  aber  machte  diese  Lust 
und  Stimmung  des  Frühlings  sich  im  weiteren  Verlaufe  der  drei 
2u  Delphi  dem  Dionysos  geweiheten  Wintermonate  geltend ,  wel- 
che man  zusammengenommen  die  Zeit  des  Mangels  nannte,  im 
Gegensatze  zu  den  neun  Monaten  der  Sättigung,  wo  der  Paean 
zu  Ehren  des  Apollo  zu  erschallen  pflegte^).  Wenigstens  wissen 
wir  dafs  gewisse  Acte  dieses  ekstatischen  Gottesdienstes  noch 
gegen  Ausgang  des  Frühlings  gefeiert  wurden  und  dafs  man 
wenigstens  in  späterer  Zeit  die  Rückkehr  des  Dionysos  von  den 
lodern  wie  in  Lydien  so  auch  am  Parnafs  im  Frühlinge  mit 
Blumen  und  heiteren  Gesängen  begrüfste^). 

Eine  neue  Reihe  von  eigenthümlichen  Gestalten  des  Dionysos- 
dienstes begegnet  uns  in  Makedonien,  Thrakien  und  Klein- 
asien, wo  die  einheimischen  Sagen  und  Götterdienste  mit  den 
griechischen  verschmolzen  waren  und  Thrakien  und  Makedonien 
sich  durch  Wildheit,  Kleinasien  durch  lüsterne  Weichlichkeit  aus- 
zeichnet. Denn  auch  in  jenen  nördlichen  Gegenden  war  die  Cul- 
tur  des  Weins  und  eine  entsprechende  Religion  seit  alter  Zeit 
verbreitet,  obwohl  zwischen  der  Bevölkerung  des  mythischen 
Thrakiens,  welche  den  Griechen  näher  verwandt  gewesen  zu  sein 
scheint,  und  der  des  historischen,  von  welchem  Herodot  erzählt, 
wohl  zu  unterscheiden  ist.  Doch  bekannte  sich  auch  dieses  mit 
fanatischem  Eifer  zu  den  Orgien  des  Bacchus  und  den  Weihen 
des  Orpheus^),  wie  das  benachbarte  Makedonien,  dessen  Klo- 
donen  und  Mima Honen,  so  nannte  man  in  der  Landessprache 
die  schwärmenden  Maenaden,  unter  ihnen  Olympias,  die  leiden- 
schaftliche Mutter  Alexanders ^d.  Gr.,  an  Fanatismus  und  Aber- 


1)  Himcr  or.  9,  4,  vpl.  Lob.  Agl.  569. 

2)  Plut.  de  Ei  ap.  Delph.  9.  Es  werden  die  Monate  vom  kürzesten 
Ta^e  bis  zum  Früblinge  sein,  also  Januar  Februar  und  März. 

3)  Himer  or.  13,  7,  vgl.  Galen  d.  antid.  1,  8,  die  beste  Zeit  zum  Fange 
der  Vipern  sei  nacb  Andromacbos  (0.  Schneider  Philol.  1858),  rjv^xa  ol 
Tip  :diovva(t)  ßaxysvovTig  ii(6(httGL  diaanav  tag  ^/(dvag,  navofxivov 
Tov  iJQog,  0V7TÜ)  o    rjQyiLL^vov  ^^Qovg. 

4)  Pomp.  Mela  2,  2  montes  interior  attollit  Haemon  et  Rbodopen  et 
Orbeloo,  sacris  Liberi  Patris  et  coetu  Maenadum  Orpheo  primum  initiante 
celebratos.  Vgl.  Lob.  Agl.  289  sqq. 

Prcller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aufl.  35 
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glauben  mit  den  thrakischen  Frauen  wetteiferten  <).  In  Kiem- 
asien kam  die  allgemein  verbreitete  Religion  der  Grofsen  Mutter 
dem  bacchischen  Orgiasmus  mit  einem  gleichartigen  Geist  uod 
Inhalt  entgegen.  Daher  die  Erscheinung  dafs  der  griediisdie 
Dionysosdienst,  dessen  populären  und  mystischen  Formen  die 
asiatischen  Griechen  aller  Stamme  eifrig  ergeben  waren  ^),  sich 
in  diesen  Gegenden  mit  dem  Glauben  an  die  lydische  und  phry- 
gische  Göttermutter  sehr  bald  dergestalt  vermischte,  dafs  sowohl 
die  heilige  Sage  als  das  gottesdienstliche  Ritual  beider  Kreise  je 
länger  desto  mehr  in  einander  aufgingen,  was  för  den  Dienst  des 
Dionysos  auch  in  Griechenland  die  wichtigsten  Folgen  gehabt 
hat  Erzählte  man  doch  seitdem  selbst  in  Theben  dafs  Dionysos 
zwar  dort  geboren  sei ,  aber  gegen  die  Nachstellungen  der  Hera 
oder  von  ihr  verfolgt  und  mit  Raserei  gestraft  bei  der  Rhea  am 
lydischen  Tmolos  oder  bei  der  Kybele  von  Pessinus  Schutz  und 
heilende  Pflege  gefunden  habe,  worauf  er  in  den  Wäldern  und 
Rergen  von  Lydien  und  Phrygien  umherschweifend  und  wilde 
Thiere  bändigend  zum  Helden  herangewachsen  und  erst  als  üe- 
berwinder  von  ganz  Asien  in  seine  griechische  Heimath  zurück- 
gekehrt sei.  Schon  bei  Pindar  ist  diese  Verschmelzung  der  ver- 
wandten Orgien  entschieden^),  und  vollends  bei  Euripides  in 
den  Racchen  ist  Dionysos  mehr  in  Asien  als  in  Griechenland  zu 
Hause.  Namentlich  galt  der  lydische  Tmolos  mit  seinen  Re- 
bengehängen und  den  Wiesen  und  Gebüschen  des  Paktolos'  in 
dieser  späteren  Zeit  für  die  Wiege  seiner  Jugend  und  seiner  Wei- 
he*), welche  sich  von  dort  durch  die  Welt  verbreitet  habe,  da* 
her  die  bacchischen  Feste  dieser  Gegend,  die  lydischen  Maena- 
den  und  eine  Frühlingsfeier  am  Tmolos,  wo  man  des  Gottes 
triumphirende  Ruckkehr  von  den  Indern  feierte,  auch  sonst  oft 
erwähnt  werden  ').  In  demselben  Sinne  mögen  namentlich  Ephe- 


1)  Plut  Alex.  2,  Polyaen  4,  1,  Lukian  Alex.  6,  Athen.  5,  28,  Fers.  1, 
99.  Kl(6^(t>V€g  von  xX(6Cst.v  d.  i.  lärmend  schreien,  Mi/zaXlovse  ist  wahi^ 
scbeinlich  zu  erklären  wie  MCfjiag  s.  oben  S.  59,  4. 

2)  Auf  dem  ionischen  Festlande  bes.  die  Gegend  von  Teos  und  Lebe- 
dos, wo  man  auch  von  der  Geburt  des  Dionysos  und  von  andern  Waodeni 
erzählte  und  wo  ol  nsql  tov  ^lovvaov  re/vizat  in  Kleinasien  ihren  Sitz 
hatten,  Diod.  3,  66,  Strabo  14,  643,  Vitruy.  3,  3;  7^raef.,  C.  L  n.  3046 ff. 

3)  Find.  I.  6 ,  3  j^aixoXQorov  naQ^ÖQov  dafiaxeqog  ävlx  evgvj^eU- 
rav  avTHlag  /liowaov  (Theben).  In  den  Dithyramben  b.  Str.  10,  469  aoi 
fjikv  xaraqxsiVy  Mcctsq  MsydXa,  ndoa  Sofißoi  xvußdkiov  ü.  s.  w.    . 

4)  Eurip.  Bacch.  13 ff.  55 ff  64 ff.,  vgl.  ApoUod.  3,  5.  1,  Athen.  9,  33. 
D.  vom  Zeus  am  Sangarios  geboren,  Arrian  b.  Eostath.  Dion.  F.  939. 

5)  Himer  ecl.  36,  1,  or.  3,  6;  13,  7;  14,  7,  vgl.  Lnklan  d.  salt.  3,  Atbeo. 
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SOS  Milet  Smyrna  Pergaroum  NicaeaO  und  andre  Hauptstädte 
desheHenistischenond  römischen  Zeitalters  ihre  Dionysioi  gefeiert 
haben,  obwohl  auch  der  troiscbe  Ida^)  und  andre  Gebirge,  in 
denen  die  Grofse  Mutter  heimisch  war,  nun  in  gleicher  Weise 
dem  Dionysos  wie  dem  Attis  und  andern  verwandten  Halbgöttern 
des  asiatischen  Glaubens  geheiligt  wurden.  Denn  überall  ist  eine 
durchgängige  Verschmelzung  beider  Religionskreise  das  Chara- 
cteristiscbe  dieser  asiatischen  Dionysosfeier,  deren  zugleich  höchst 
weichlicher  und  höchst  orgiastischer  Geist  den  Stimmungen  die- 
ses Zeitalters  auch  in  weiteren  Kreisen  am  meisten  zusagte.  Da- 
her die  wilde  Musik  der  Cymbeln  und  die  Umgebung  der  Kabiren 
und  Korybanten  jetzt  eben  so  wesentlich  zum  Dionysos  gehörte 
als  zur  Rhea,  desgleichen  der  nun  oft  dem  Dionysos  gleichge- 
setzte Attis  und  sein  Gegenbild  im  Dienste  der  syrischen  und  ky- 
prischen  Aphrodite,  der  schöne  Adonis,  welcher  bald  für  seinen 
Liebling  galt  oder  gleichfalls  für  identisch  mit  ihm  gehallen  wur- 
de 3).  Naturlich  hat  auch  die  Gestalt  des  Dionysos  selbst  unter 
solchen  Einflüssen  die  entsprechenden  Farben  angenommen.  Er 
wird  nun  ganz  nach  Art  dieser  asiatischen  Heroen  geschildert 
und  gebildet,  von  aufsen  zart  und  weichlich,  innerlich  voll  Mulh 
und  Feuer,  mit  weichen  Locken,  deren  üppiger  Reichthum  durch 
eine  lydische  Mitra  aufgebunden  ist,  einer  weiten  fliefsenden  Klei- 
dung von  bunten  Stoffen^),  ein  Weiberheld  mit  zarter  Hautfarbe 
und  verliebten  Blicken  3),  bald  als  zarter  Jüngling  bald  als  gereif- 


5,  28  al  xetkov/Aivat  MifjLaXXovsg  xal  BaaxidQaL  xal  uivdal^  Pbilostr.  v. 
Apoll.  5,  32  p.  98  6iovvaouaV(ov  xal  XvSC^tov  rriv  (TToXrjv. 

1)  Von  Epbesos  vgl.  Plut.  Anton.  24,  Plin.  16,  214,  von  Pergamum 
Dio  41,  61,  Paus.  10,  18,  5,  C.  1.  n.  3538,  von  Milet  u.  Smyrna,  wo  unter 
andern  Festlichkeiten  eine  Triere  darcb  die  Stadt  geführt  wurde,  zur  Er- 
innening  an  einen  Sieg  über  die  Clfier,  K.  F.  Hermann  Gottesd.  A.  §  66, 

9,  Aristid.  1  p.  373.  440.  752.  756. 

2)  Eurip.  Palam.  fr.  589  og  aV  "Mar  rignstai  avv  /jtavQl  (pCltjcrvfj,- 
ndvcov  idx/oig. 

3)  Plnt.  Symp.  4,  5,2,  vgl.  die  Verse  des  Komikers  Plato  b.  Athen. 

10,  83.  Nonnos  erzählt  von  einem  Besuch  des  Dionysos  auf  dem  Libanon 
bei  Aphrodite  und  Adonis,  wo  er  von  Liebe  zur  Beroe  ergriffen  wird.  Der 
Dionysosdienst  war  über  Cypern  und  die  ganze  Gegend  verbreitet.  lAtpQo- 
öCxTi  Baxxoio  ndoEdoog  Orpb.  H.  55,  7.  Dionysos  Attis  s.  Schneidewin 
Philol.  3,  265. 

4)  ßaadq'a  oder  ßaaadqa,  ein  langer  bunter  Rock  der  lydischen  und 
thrakischen  Maenaden,  PoU.  7,  60,  Bekk.  An.  222,  daher  Bacchus  selbst 
BdaaaQog  und  Baa(faQ€vg  und  seine  Maenaden  Baöadgav  und  BaaaaqC' 
^eg  genannt  werden,  Prop.  3,  17,  30,  Artemid.  2,  37,  Lob.  AgI.  293,  Schoe- 
ne  L  e.  146. 

5)  Enr.  Bacch.  235  ff.  455  ff.  Auch  ein  Held  der  Knabenliebe  und  8eU)st 

35* 
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ter  Mann  mit  üppigem  Bartwuchs  M,  immer  im  Stile  des  Orieots. 
Eine  anmulhige  Episode  der  Gescbichte  dieses  iydischen  und 
phrygischen  Dionysos  ist  die  vom  schönen  Jünglinge  Ampelos, 
den  er  bei  seinem  Umherschweifen  kennen  lernt  und  zärdich 
liebt,  bis  er  ihm  durch  einen  Stier  entführt  und  gelödtet  wird, 
worauf  Zeus  um  den  Schmerz  des  Dionysos  zu  stillen  aus  der 
Leiche  des  Junglings  den  Weinstock  entspriefsen  läfst:  eine  Fa- 
bel welche  nach  den  einfacheren  Umrissen  eines  thrakischen  Mär- 
chens durch  die  spätere  Kunst  und  Poesie  weiter  ausgebildet 
wurde  2).  Dagegen  wird  derselbe  den  weichlichsten  Gemötbs- 
stimmungen  hingegebene  Gott  nach  asiatischer  Weise  in  anderen 
Fällen  als  kühner  und  streitbarer  Held  gedacht,  welcher  bald  mit 
den  Amazonen  3),  den  immer  wiederkehrenden  Feinden  der  klein- 
asiatischen  Helden,  bald  mit  Perseus  zu  thun  hat,  dessen  Kampf 
mit  Dionysos  gleichfalls  auf  asiatischer  Sage  zu  beruhen  und  erst 
später  nach  Argos  übertragen  zu  sein  scheint^). 

Abgesehen  von  dieser  Verschmelzung  verwandter  Religionen 
hatten  sich  aber  auch  einige  Gestalten  dieses  thrakischen  und 
phrygischen  Orgiasmusr  in  der  barbarischen  Eigenthumlichkeit 
ihrer  Heimath  über  Griechenland  verbreitet,  namentlich  in  der 
früheren  Zeit  der  Handelsblüthe  von  Athen,  Korinth  und  anderen 
griechischen  Städten,  wo  ein  lebhafter  Fremdenverkehr  und  die 
gemischte  Bevölkerung  der  unteren  Klassen  das  Eindringen  sol- 
cher Sacra  um  so  mehr  erleichterte,  je  weniger  sich  die  Polizei 
in  der  Regel  um  sie  zu  kümmern  pflegte.  Namentlich  gehören  da- 
hin die  thrakischen  Kotyttien  und  die  phrygischen  Sabazien, 
von  denen  jene  durch  die  ßapten  des  Eupolis  berüchtigt  wurden, 
in  denen  es  auf  Alkibiades  und  seinen  Anhang  gemünzt  war  3), 


patbicos,  lul.  Firm.  p.  9  effemiaatom  foisse  et  amatorum  servisse  libidini- 
bus  Graecorom  gyinnasiis  decantalar.    Vgl.  Clem.  Homil.  5,  15. 

1)  So  besonders  eine  Statue  im  Vatican  mit  dem  eingegrabeoeo  Namen 
des  Sardanapal,  D.  A.  K.  2,  347. 

2)  Vgl.  Ovid  F.  3,  409  und  Nonnos  b.  Köhler  S.  23 ff.  Auch  die  bil- 
dende Kunst  kennt  diesen  Ampelos,  D.  A.  K.  2,  371.  ISonnos  erzählt  oocfc 
sonst  manche  asiatische  Fabel,  namentlich  die  von  derNicaea,  Köhler  S.2S 
und  7^  ff. 

3)  Nach  ephesischer  Sage,  s.  Tacit.  A.  3,  61,  Paus.  7,2,4,  PIul.  Qn. 
Gr.  56,  vgl.  Köhler  S.  33,  Gerhard  Arcb.  Zt.  1845  n.  30  t.  30,  D.  A.  K. 
2,  443. 

4)  Euphorien  b.  Meineke  Anal.  AI.  p.  50,  Paus.  2,  20,  3;  22,  1 ;  2-3,  7, 
Nonn.  47,  475. 

5)  Lob.  Agl.  1007 sqq.,  Meineke  fr.  Com.  Gr.  1,  119  —  126.  Banrat 
sind  T()i/m'  nlaaTai-y  moUes,  calamistrati,  geschniegelte  Lustbuben,  s. 
Synes.  encom.  calvit.  p.  85  ed.  Par.  1612. 
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diese  wiederholt  bei  Aristophanes  erwähnt  werden  H*  Kotys 
oder  Koty  tto  scheint  eine  der  phrygischen  Grofsen  Mutter  ver- 
wandte Göttin  und  ihre  Orgien  wie  bei  dieser  mit  bacchischen 
IMysterien  verbunden  gewesen  zu  sein  ^),  so  weit  sich  anders  nach 
den  spärlichen  Nachrichten  über  diesen  Gottesdienst  urtheilen 
läfst,  welcher  auch  in  Chios,  in  Korinth  und  in  Sicilien  Anklang 
gefunden  hatte.  Was  den  Dienst  des  Sabos  oder  Sabazios 
betrifft  so  war  derselbe  sowohl  in  Thrakien  als  in  Phrygien  zu 
Hause  3),  wie  denn  auch  die  Bevölkerung  dieser  beiden  Länder 
verwandt  gewesen  sein  soll.  Auch  er  wird  gewöhnlich  für  einen 
Dionysos  erklärt,  und  zwar  scheint  er  dem  Zagreus  der  trieteri- 
sehen  Orgien  am  nächsten  gestanden  zu  haben ;  wenn  er  in  ver- 
schiedenen Gegeuden  als  Zeus  Sabazios  angerufen  wurdet),  so 
erklärt  sich  dieses  durch  den  allgemeineren  Gebrauch  des  Na- 
mens Zeus,  obwohl  allerdings  beide  Götter,  Zeus  und  Dionysos, 
sich  in  Kleinasien  wie  auf  Kreta  im  Cultus  sehr  nahe  gestanden 
haben  müssen.  Auch  war  der  des  Sabazios  nach  phrygischer 
Weise  aufs  engste  mit  dem  der  Göttermutter  verbunden,  neben 
welcher  und  dem  Attis  dieser  Gott  mit  dem  herkömmlichen 
Rufe  evoi  oaßoi  angerufen  und  mit  korybantischer  Verzückung 
gefeiert  wurde«*).     Das  ihm  eigenthümliche  Symbol   war  die 


1)  Arist.  Vesp.  9,  Av.  875  Schol.,  Lysistr.  388,  Cic.  leg.  2,  15,  37. 

2)  Aesch.  b.  Str.  10,  470,  vgl.  Bekk.  An.  246,  20,  Said.  v.  KoTvg,  Plut. 
prov.  1,  78,  Syoes.  1.  c.  KoTvg,  auch  als  Mäoneroaine  im  Gebrauch,  scheint 
Würde  auszudrücken.   Also  etwa  t]  Meyalrj. 

3)  Str.  10,  470,  Macrob.  S.  1, 18,  1 1,  vgl.  Diod.  4,  4,  Harpokr.  Hesych. 
Der  Name  kommt  in  verschiedenen  Formen  vor:  Zdßog  2!aßdCiog  2aßtt~ 
^log  ^ißaCiog  2.Eßddiog.  2dßoi  biefsen  auch  seine  Heiligthümer  und  die 
Gewetheten,  Plut.  Symp.  4,  6,  2,  Schoi.  Arist.  Av.  875.  Wegen  des  An- 
klangs  an  Sabbalh  Sebaotb  hielt  man  diesen  Gott  für  identisch  mit  dem  der 
Juden,  sowohl  in  Griechenland  als  in  Rom,  Plut.  b.  c,  Val.  Max.  1,  3,  2. 
Ob  der  Name  mit  aißofjiai  skr.  sabhai  zusammenhängt  mul's  dahin  gestellt 
bleiben. 

4)  Val.  Max.  1.  c,  Orph.  H.  48,  Orelli  Inscr.  n.  1279,  Vgl.  Zfuff 
Bdx^og  in  dem  Orakel  aus  Pergamum  C.  I.  Gr.  n.  3538.  Nach  Prokl.  in 
Tim.  4,  251  (b.  Lob.  AgI.  1047)  wurde  auch  der  asiatische  Mondgott  bei 
den  Pbrygern  als  ZaßdCiog  und  in  den  Sabazien  verherrlicht. 

5)  Demosth.  d.  cor.  260  Tovg  xaXovg  S-idaovg  aytov  Sia  rwy  oSiüV, 
Tovg  larnfavüifjiivovi  T(p  fjLaQdyhip  x«l  ry  Xevxrjy  rovg  owsig  TOvg  na- 

fUag  d-Xiß(i)V  x«l  vniQ  Trjg  xstf'alrjg  af(oQ(dVj  xal  ßocav  evoi  aaßot,  xal 
7i€tQxov/i€vog  vTjg  aTTTjg  drTrig  ürigy  ^^aQ/og  xal  7iQoriy€f4a)V  xal  x/cTto- 
woqog  xal  XtxvotfOQog.  Vgl.  Lob.  AgI.  642.  1045  sqq.  Nach  Cic.  N.  D.  3, 
23,  58  galt  Sabazios  für  einen  Sohn  des  Kabir  und  für  einen  alten  König 
von  Asien. 
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Schlafige  i),  als  SinnbQd  der  jährlichen  Erheuerung  des  Nator^ 
lebens,  in  welchem  Sinne  dasselbe  auch  in  der  trietmscheo  Bac- 
chusfeier, namentUch  bei  den  thrakischen  und  makedonischea 
Maenaden  herkömmlich  war.  Daher  bei  den  Mysterien  des  Saba- 
zios  eine  goldne  Schlange  als  Symbol  des  Gottes  den  Eingeweb- 
ten am  Busen  durch  die  Kleider  gezogen  wurde,  ein  alterthüm- 
licher  Ritus  der  Adoption  oder  einer  neuen  Geburt,  welcher  so- 
wohl bei  den  Griechen  als  bei  andern  Völkern  herkömmlich  war^). 
Ein  neuerdings  bekannt  gewordenes  Bild  von  diesem  Gotte, 
welches  aus  Phrygien  stammt,  stellt  ihn  dar  als  jugendlichen, 
nach  lydischer  und  phrygischer  Weise  bekleideten  Mann,  wel- 
cher thronend  die  Huldigung  der  Gläubigen  entgegen  nimmt, 
während  seine  Schlange  sich  neben  ihm  an  einem  Baume  em- 
porringelt 3).  Die  Verehrung  dieses  Gottes  scheint  sich  seit  6ea 
Zeiten  der  Mteren  Komödie  nicht  aliein  in  Athen  festgesetzt,  son- 
dern auch  sonst  ziemlich  weit  verbreitet  und  namentlich  in  den 
letzten  Zeiten  des  Heidenthums  in  vielen  Kreisen  Aufnahme  ge- 
funden zu  haben,  auch  in  Rom  und  Italien^). 

Endlich  der  indische  Bacchus  d.  i.  der  Eroberer  des 
Orients,  von  welchem  besonders  seit  den  Eroberungszügen  des 
Alexander,  aber  auch  schon  vor  denselben  in  verschiedenen  Sa- 
gen erzählt  wurde.  Er  ist  das  Resultat  einerseits  einheimischer 
Traditionen  des  Orients,  welche  den  griechischen  Erzählungen 
vom  Dionysos  sinnverwandt  entgegen  kamen,  andrerseits  der 
schon  aus  Herodot  hinlänglich  bekannten  Neigung  der  Griechen, 
die  verwandten  Götter  und  Helden  des  Auslands  ins  Griechische 
zu  übersetzen  und  an  solchen  Thatsachen  fortspinnend  eine  zu- 
sammenhängende Geschichte  und  Vorzelt  der  ihnen  bekannten 
Welt  zu  erdichten.  So  war  es  seit  alter  Zeit  herkömmlich  d<äi 
aegyptischen  Osiris  mit  dem  griechischen  Dionysos  zu  identifidra 
und  in  Folge  davon  auch  ein  Nysa  in  Aethiopien  an  der  Grenze 


1)  otpig  TtaQsCag  Demosth.  1.  c,  Theophr.  char.  16,  vgl.  Artemid.  % 
13,  Plat.  Alex.  2. 

2)  Daher  6  6ia  xoXnov  d-sog  dem.  Pr.  p.  14,  vgl.  Arnob.  5,  21  aureus 
coluber  in  sinum  dimittitur  consecratis  et  eximitar  nirsus  ab  inferioribvs 
partibus  atque  imis  u.  lul.  Firin.p.  15.  Vgl.  Dlod.4,39,  Hesych  v.  ^evTsqo- 
noTfjLog  und  die  verwandten  Gebrauche  b.  Liebrecht  z.  Gervas.  Tilb.  170. 

3)  Conze  Reise  a.  d.  Ins.  d.  thrak.  M.  t.  17,  7,  S.  QSffl  Ein  Marmor- 
relief aus  Blaudos  in  Phrygien  m.  d.  Inscbr.  Mivavdqog  U&rjvoifaiQOV 
^iX  2att^l(^  ev/riv.  In  der  L.  hat  die  Figur  einen  lanzenartigeii  Stak 
(Thyrsos?),  in  der  R.  eine  Schale. 

4)  Demosth.  d.  cor.  260,  d.  fals.  leg.  281,  Theophr.  char.  16.  37, 
Val.  Max.  1,  3,  2,  Orelü  n.  1259,  Henzen  n.  6042. 
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Aetiiiopieiis  anzunehmen  >),  während  Andre  den  Sonnengott 
Arabiens  Urotal  auf  dieselbe  Weise  übertrugen  und  auch  für  ihn 
ein  Nysa  in  Arabien  nachzuweisen  wufsten^).  Indessen  scheint 
die  Sage  von  den  asiatischen  Eroberungszügen  des  Bacchus 
nicht  von  diesen  Punkten,  sondern  von  Kleinasien  ausgegangen 
zu  sein,  dessen  Lage  und  Geschichte  es  von  selbst  auf  das  innere 
Asien  hinwies.  Wenigstens  ist  es  bei  Euripides  speciell  der  ly- 
dische  Dionysos,  der  Zögling  des  Tmolos,  welcher  zugieidi  als 
Eroberer  geschildert  wird,  obgleich  noch  nicht  in  dem  späteren 
Umfange.  Dionysos  durchzieht  nehmlich  in  seinen  Bacchen  von 
Lydien  ausgehend  Phrygien,  Persien,  Baktrien,  wo  die  Sage 
gleichfalls  von  Nysa  und  Dionysos  erzählte^),  Medien,  Arabien,  , 
um  darauf  an  der  Küste  von  Syrien  und  Kleinasien  nach  Grie- 
chenland zurückzukehren.  Darauf  folgten  die  Eroberungszüge 
Alexanders  des  Gr.,  welche  diesen  Fabeln  einen  noch  weiteren 
Schauplatz  eröffneten  und  namentlich  die  Inder  zuerst  mit  in 
diese  Verkettung  von  Namen  und  Abenteuern  hineinzogen.  Es 
sollen  ihm  nehmlich,  als  er  von  Baktrien  nach  Indien  vordrang, 
auch  im  Oberlande  des  Indus  dieselben  Traditionen  von  einem 
Nysa  giiechischen  Ursprungs  und  von  den  Zügen  des  Dionysos 
entgegengetreten  und  von  ihm  imd  seinen  Nachfolgern  mit  Eifer 
ergriffen  worden  sein'^),  welche  letzteren  überhaupt  weit  mehr  als 
er  selbst  zur  Verbreitung  dieser  Fabeln  beigetragen  haben.  Denn 
Dionysos  war  nun  einmal  zum  Vorbilde  des  Eroberers  in  Asien 
geworden,  des  triumphirenden  Eroberers  ^),  dessen  Siege  durch 
Berauschung  der  Feinde  und  mit  Thyrsen  und  Maenaden,  Silenen 
und  Satyrn  gewonnen  wurden  und  dessen  Triumphe  in  stolzen 
Aufzügen  mit  bezwungenen  Völkern,  Königen  und  wilden  Thieren 
und  für  die  Sieger  in  üppigen  Zechgelagen  bestanden,  wie  solche 

1)  Herod.  2,  146;  3,  97- 

2)  Hom.  H.  und  Aotimacbos  b.  Diod.  3, 64 —  66.  Antimachos  versetzte 
auch  den  KSnig  Lykarj^os  nach  Arabien ,  wie  dieses  noch  bei  Nonnos  20, 
143  ff.  geschieht. 

3)  Am  Paropamisos  oder  dem  indischen  Kaukasos^  an  welchen  auch  b. 
Steph.  B.  y.  JSvaai  und  Himer  or.  13,  7  zu  denken  ist.  Auch  in  Syrien 
und  Kilikien  gab  es  ein  Nysa  und  andre  Denkmäler  des  Dionysos,  s.  Hesych 
V.  Nvaa,  Steph.  B.  v.  jJa/na&xog,  Pltn.  5,  74. 

4)  Megasthenes  b.  Arrian  Ind.  5,  4  u.  7  (Bist.  Gr.  fr.  2,  416  sqq.),  vgl. 
Arnan  Anab.  5,  1.  2,  Plin.  6,  49.  79,  Lassen  Ind.  Alterth.  2,  133 ff.  731  ff.; 
3,  443  ff. 

k)  Daher  SQiaUßog  als  Beiname  des  Dionysos  und  in  der  Bedeutung 
des  Triumphs,  Hes.  Diod.  4,  5,  Lactant.  1,  10,  8  praeter  lovem  solus  trium- 
phavit.  Auch  den  Lorbeerkranz  der  Sieger,  die  magna  Corona ,  soll  er  zu- 
erst getragen  haben,  Tertuli.  d.  cor.  7.  12. 
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schon  von  Alexander  gefeiert  sein  sollen  ^)  und  später  von  den 
baktrischen  Königen,  den  Seleukiden,  den  Ptolemaeern,  den  rö- 
mischen Feldherrn  und  Kaisern  immer  mit  Erinnerung  an  den 
indischen  Bacchus  gefeiert  wurden.  Namentlich  scheinen  die 
Ptolemaeer  in  Aiexandrien  diesem  Dionysos  eifrig  gehuldigt  zu 
haben,  wie  sie  sich  denn  selbst  2)  und  den  in  Aiexandrien  als 
Ktistes  beerdigten  und  verehrten  Alexander  d.  Gr.  von  Herakles 
uod  Dionysos  ableiteten  und  diesen  letzteren  nicht  allein  durch 
glänzende  Feste  und  Aufzüge  3),  sondern  auch  durch  viele  ört- 
liche Denkmäler  verherrlichten.  Daher  die  allgemeine  Verbrei- 
tung dieser  Fabel  in  der  späteren  Tradition,  auch  in  der  der 
örtlichen  Feste  und  Sagen  von  Griechenland^),  desgleichen  d^ 
bildenden  Kunst  und  der  mythologischen  Dichtung,  welche  sich 
seit  dem  hellenistischen  und  alexandrinischen  Zeitalter  am  lieb- 
sten mit  der  Schilderung  und  Ausmalung  dieses  indischen  Ero- 
berungszugs des  Bacchus  und  seines  Thiasos  beschäftigte:  zuerst 
so  viel  wir  wissen  der  gelehrte  Euphorion  von  Chalkis,  später 
ein  gewisser  Dionysios  unbekannten  Zeitalters,  dessen  Bassanka 
oft  citirt  werden,  endlich  und  zuletzt  der  später  christliche  Non- 
nos  von  Panopolis  in  Aegypten,  dessen  weitläuftiges  Gedicht  das 
bunte  Gemisch  von  Fabeln  und  örtlichen  Ueberlieferungen,  zu 
welcher  die  Dionysossage  mit  der  Zeit  geworden  war,  am  besten 
vergegenwärtigt^).  Andre  Sagen  und  Gedichte,  welche  von  ihm 
weniger  berücksichtigt  worden,  beschäftigten  sich  mit  den  Ero- 
berungs-  und  Civilisationszugen  des  Bacchus  in  Libyen  und  in 
den  westlichen  Ländern  d.  h.  in  Italien,  wo  jetzt  die  Tyrrhener 
als  Gegenstücke  zu  den  Indern  im  Osten  genannt  wurden®), 


1)  Aman  Anab.  6,  28,  Plnt.  Alex.  67. 

2)  Vgl.  Theophil.  ad.  Antol.  2,7  b.  Meineke  An.  Alex.  346  nod  d« 
MoDum.  Adul.  im  C.  I.  d.  5127,  wo  Ptolemaeos  Eoerg.  sieb  nennt  einen  ano- 
yovog  ra  ulv  anb  naiQog^ HQaxXiovg  tov  /tibs  rä  (ff  aTio  uijTQog  ^w- 
vvaov  TOV  /Itog.  Ueber  Alexander  d.  Gr.  s.  die  Verse  des  Sotericbos  b. 
Ps.  KaHistb.  1,  46. 

3)  Vgl.  den  b.  Athen.  5,  25 — 33  beschriebenen  Festzug  and  in  dem- 
selben TTiv  l^  ^TvStav  x«*9o^ov  diovvaov  31.  32.  Dionysos  aaf  einem  Ele- 
phanteo,  hinter  ihm  sein  Thiasos,  viele  Thiere,  viele  Gerangene,  Specereien 
and  andre  Kostbarkeiten  uod  Merkwürdigkeiten  des  Orients. 

4)  So  tanzten  die  Knaben  in  Sparta  später  die  Pyrrhiche  nach  bacchi- 
scber  Weise  niitThyrsen  uod  Fackeln,  OQXovviai  t€  tcc  nsgl  rov  ^tow^ 
aov  xal  TCC  tkqI  Tovg'*Movg,  hi  cTf  t«  thqI  tov  HavS-^a  Atbeo.  14,  29. 
Vgl.  Doris  b.  Et.  M.  v.  ^a>(>a|,  Lukian  im  Dionysos,  Polyaen  1  n.  2,  SchoL 
Apollon.  2,  904  u.  A. 

5)  R.  Köhler  üb.  die  Dionysiaka  des  Nonn.  v.  Panop.  Halle  1853. 

6)  Aristid.  1  p.  50.    Bei  Longus  4,  3  wird  anter  andern  Gemäidea 
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und  in  Spanien,  oder  mit  den  nördKchen  Völkern  der  griechi- 
schen und  italischen  Weltkunde,  welche,  wenn  ihre  Berge  keinen 
Wein  trugen,  nun  wenigstens  bei  ihrem  Bier  desselben  Gottes 
gedenken  lernten  >)• 

In  diesem  Gedichte  des  Nonnos,  welches  eine  letzte  Zusam- 
menfassung des  ganzen  Sagenvorraths  des  bacchischen  Kreises 
ist,  wird  auch  auf  die  Orphischen  Erzählungen  häufig  Rücksicht 
genommen.  Diese  knüpften  bei  jenen  orgiastischen  Diensten 
des  nächtlichen  und  trieterischen  Dionysos  an,  die  man  gewöhn- 
lich vom  Orpheus  ableitete,  und  mögen  daher  auch  den  Namen 
Zagreus  und  manchen  anderen  Zug  ihrer  Mythologie  und  Sym- 
bolik entlehnt  haben.  Das  Wesentliche  ihrer  Lehren  beruht  aber 
auch  hier  auf  einer  Vermischung  verschiedener  Religionskreise 
und  auf  der  willkürlichen  Anwendung  der  mythologischen  Bilder, 
um  auf  diese  Weise  gewisse  asketische  Lebensansichten  und 
pantheistische  Philosopheme,  wie  sie  in  den  Orphischen  Myste- 
rien fortgepflanzt  wurden,  den  Ungebildeten  zugänglicher  zu 
machen.  Dionysos  Zagreus,  der  leidende  wandelbare,  zeitliche 
und  ewige,  geborne  gestorbene  und  wieder  belebte,  war  der 
Hauptgott  der  Orphiker,  deren  Mysterien  deshalb  schon  von 
Herodot  2,  81  bacchische  genannt  werden^).  Er  galt  ihnen  für 
einen  Sohn  des  Zeus  (des  Himmels)  und  der  Persephone  (der 
zwischen  Leben  und  Tod  wechselnden  Erde),  welcher  der  eigne 
Vater  in  der  Gestalt  einer  Schlange  {dqdxwv)  beiwohnt.  Zagreus, 
der  Liebling  seines  Vaters  und  zum  Weltherrscher  bestimmt, 
wächst  in  der  Verborgenheit  heran,  wie  nach  der  älteren  kreti- 
schen Sage  das  Zeuskind ,  umgeben  von  schützenden  Kureten. 
Da  schickt  die  eifersüchtige  Hera  die  Titanen  gegen  ihn  aus,  die 
den  Knaben  beim  Spiele  überraschen  und  auf  grausame  Weise 
ermorden.  Dann  zerstückeln  sie  ihn,  kochen  und  essen  seine 
Glieder,  während  Hera  das  Herz  dem  Zeus  bringt.  Dieser  giebt 
es  der  Semele  oder  er  verschlingt  es  f  ^Ibst  und  so  wird  hernach 


eioes  Dionysostempels  die  Metamorphose  der  Tyrrhener  neben  dem  Siege 
über  die  Inder  genannt.  Nonnos  45,  174;  47,  627  weifs  von  einem  Kampfe 
mit  dem  riesigen  Erdensohne  uiknos  in  Tyrrhenien.  Libysche  Sagen  b. 
Diod.  3,  67 ff.,  vgl.  Hygin  f.  133,  P.  A.  2,  20,  spanische  b.  Piin.  3,  8,  Sil. 
Ital.  3,  101. 

1)  Diod.  4,  2.  Tn  lUyrien  Dalmatien  Pannonien  nannte  man  das  Bier 
Sabaia  oder  Sabaium,  Ammian.  M.  26,  8,  2  c.  intpp.,  etwa  von  Zdßog  Za- 
ßa^iogt  Bei  Apollod.  3,  5,  2  u.  Ovid  F.  3,  719  zieht  Dionysos  durch  Thra- 
kien and  Skythien  gegen  die  Inder. 

2)  bfjLoXoyiovai  öl  raura  totat  ^ÖQtfixotai  xal  Baxxtxolai,  iovüi 
<r^  AiyvTiTCoiai,  xal  nud-ayogeioiaij  vgl.  Eurip.  Hippol.  952  ff. 
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ein  anderer  ZagreiiSi  der  jüngere  oder  der  thebanis^e  Dionysos 
geboren:  womit  diese  myslische  Fabel  an  die  gewöhnliche  und 
populäre  anknüpfte.  Die  Titanen  aber  werden  durch  den  Blitz 
des  Zeus  zu  Asche  verbrannt,  aus  welcher  hernach  die  Menschen 
entstehn,  welche  also  zum  Theil  titanischer,  zum  Theil  Dionysi- 
scher Abkunft  sind,  da  die  Titanen  den  Zagreus  verschlungen 
halten.  Daher  der  Kampf  des  Guten  und  des  Bösen  im  Menschen, 
denn  das  Gute  in  diesem  ist  Dionysischer  Abkunft  und  Dionysos 
soll  unser  Herr  und  Gott  sein,  dahingegen  das  Böse  von  den 
Titanen  stammt,  welche  bei  den  Orphikern  nach  späterer  Auf- 
fassung den  Giganten  gleichbedeutend,  also  erdgeborne  Riesen 
und  der  Ursprung  alles  Rohen  und  Wüsten  sind.  Onomakritos 
hatte  schon  zur  Zeit  der  Pisistratiden  von  dieser  Fabel  gedichtet 
Doch  gehörte  sie  immer  wesentlich  zur  Orphischen  Secte  und 
zu  den  Orphischen  Mysterien,  daher  die  Profanscribenten  und 
die  gewöhnlichen  Büd werke  sie  nur  ausnahmsweise  berühren >). 

Je  weiter  nun  aber  diese  Fabeln  auseinanderlaufen  und 
Ausländisches  und  Fremdartiges  mit  Griechisdiem  vermischt 
zeigen,  desto  nothwendiger  ist  es  vorzuglich  auf  dieses  zu  achten 
und  die  Eigenschaften  und  bildlichen  Attribute,  unter  welchen 
Dionysos  den  Griechen  in  ihrem  eignen  Lande  und  Gottesdienste 
erschien,  ins  Auge  zu  fassen. 

So  kann  man  den  Kreis  des  ihm  eigenthümlich  angehörigen 
Naturlebens  zunächst  auf  die  aus  dem  Feuchten  treibende  und 
im  Feuchten  schwellende  Vegetation  der  Erde  bestimmen,  aller- 
dings vorzüglich  des  Weins  und  seiner  Cultur,  auf  weldie 
seine  Feste  und  die  Sagen  und  die  ihn  umgebenden  Gestalten 
des  Oeneus,  Oenopion,  Staphylos  ^)  u.  A.  so.  vernehmlich  zurück- 
weisen, im  weiteren  Sinne  aber  der  Bäume  und  Baumfrüchte 
überhaupt,  daher  Dionysos  einerseits  der  Aphrodite ,  aber  auch 
andrerseits  dem  Poseidon  sehr  nahe  steht  ^).   Er  wurde  deshalb 


1)  Lob.  Agl.  p.  61 5  sqq.  Euripides  deutet  im  Hippolyt  auf  solche  Fa- 
belo.  Später  berühren  sie  EuphorioD  vnd  Kallimacbos,  aaoh^  Oppian  Hai. 
5,  6  ff.  Eio  Vasenbüd  und  einige  Reliefs,  die  sich  darauf  bezieheo^  bei  Ger- 
hard A.  V.  t.  70,  Wieseler  D.  A.  K.  2  b.  412.  413. 

2)  Eine  sehr  populäre  Figur  die  in  vielen  Sagen  genannt  wird,  aaf 
Chios  als  Broder  des  Oenopion,  in  Aetolien  als  Hirt  des  Oeneus,  Prob.  V. 
Oe.  1,  9,  auch  in  der  karischen  Sage,  Partben.  Erot.  1  und  in  Alexandrien 
und  bei  Nonnos.  D.  eifarawvXog  b.  Rangabe  n.  1219,  aTuwvXirfig  Aeliu 
V.  H.  3, 41.  >         f         I 

3)  Plut  Symp.  5,  1  xal  Iloaei^divi  ye  (pvralui^,  ^tovvatp  ^k  dev- 
d^^ry  71  «VT 6?  <og  $7iog  €in€Tv*'EXlrives  d^vovaiv.  Hes.  IlqoTQvyatMy  ioQ- 
Tfl  ^lovvöov  xal  Üoaudmvog, 


Digitized 


by  Google 


BioNTsos.  656 

als  derdifivifg  und  als  (yott  aller  grün^Mkn  «nd  blfthenden 
Haumpflanzungeii  > )  und  wie  Aphrodite  vorzüglich  an  feuchten 
Plätzen  und  solchen  die  von  geiler  Fruchtbarkeit  waren  verehrt, 
in  allen  Garten  und  Niederungen,  daher  auch  jenes  Stadtquartier 
in  Athen,  wo  sein  ältester  Tempel  lag,  iv  ki^vaig  hieik  Er 
selbst  wurde  daher  ^WYtjg,  seine  Mutter  Sepide  als'^'Fi;  ange- 
rufen und  die  Hyaden  oder  die  Nymphen  des  feuchten  Grundes 
galten  für  seine  Ammen  und  die  ersten  Maenaden  2).  Auch  waren 
ihm  viele  Quellen  heilig  oder  er  und  seine  Bacchen  schlagen  mit 
ihren  Thyrsosstäben  Quellen  von  Wein  und  Wasser,  von  Milch 
und  Honig  aus  den  Felsen  oder  dem  harten  Erdboden,  oder  sie 
verwandeln  das  Wasser  der  Fhisse  in  Milch  und  Honig ^),  wie 
man  auf  Naxos  erzählte  dafs  bei  seinem  Beilager  mit  der  Ariadne 
der  köstlichste  und  noch  immer  fortfliefsende  Nektar  aus  har- 
tem Gesteine  entsprungen  sei  *),  zu  Teos  dafs  bei  seiner  Geburt 
eine  Quelle  des  duftendsten  Weins  der  Erde  entquollen  sei,  und 
von  ähnlichen  Wundern  in  andrer  Art  zu  Andres  und  in  Elis^). 
Ja  um  den  zweifelnden  Minyaden  seine  Macht  zu  zeigen  läfst 
Dionysos  wie  Mephisto  selbst  aus  dem  todten  Holze  ihrer  Web- 
stuhle Milch  und  Nektar  fliefsen.  Auch  ist  dieser  Gott  eben  des- 
halb ganz  vorzugsweise  ein  Gott  des  Frühlings,  wo  Alles  treibt 
und  schwillt,  daher  seine  Beinamen  (Dkoiog  und  Olevg^)  und 
u^eiß^vog,  womit  das  italische  Liber  zusammenhängt 7),  und 
BQianuog^  unter  welchem  Namen  man  ihn  auf  Lesbos  verehrte  ^), 


1)  Plut.  Is.  Os.  35  ort  <f*  ov  fjt6vov  rov  otvov  /liovvaov,  uXXu  »al 
Ticiüiis  vypäs  ffvaeüDg^Ellriveg riyovvrai  xvqwv  xal  aQYfiyov  aqxti  HiV" 
^ecQog  fidprvs  elvai  XiyiüV'  6ivSQ4(av  dl  rofiov  Jiovvaog  noXvya^g 
av^dvoty  ayvov  (piyyog  ontoQag, 

2)  Vgl.  oben  S.  522  u.  Hes.  v.  I^vaargog  Sare  fxaivdg  ü.  vaqylSig, 

3)  Eur.  Bacch.  704  ff.,  Plato  Ion  534,  Horat.  Od.  2,  19,  9,  Fans.  4,  36, 
5,  Oppian  Kyoeg.  4,  277,  Aristid.  2  p.  24  Ddf. 

4)  Ppop.  3,  17,  27,  Steph.  B.  v.  Na^og. 

5)  Von  Teos  Diod.  3,  66,  von  Elis  Paus.  6,  26,  1,  Aristot.  Mirab.  123, 
von  Andros  s.  oben  S.  532,  4.  Vgl.  die  Erzählang  von  der  Einkehr  des 
Bacöhns  beim  Falernas  in  Italien  b.  Sil.  lui.  7,  185  ff. 

6)  Von  ifliti}  (pKvüf  mit  dem  Grundbegriff  der  üppigen  Fmcbtbarkeit, 
der  sprudelnden  Ueberfülle,  Plut.  Symp.  5,  8,  3,  Lob.  Agl.  402,  G.  Curtins 
Grundz.  1,  265.  Daher  in  der  Sage  von  Sikyon  und  in  der  von  Phlius, 
welches  von  der  schwellenden  Fülle  der  Vegetation  seinen  JNamen  bat, 
Söhne  des  Dionysos  welche  4»Uag  oder  <Pk£aaog  heifsen.  Paus.  2,  6,  3; 
12,  6,  Hygin  f.  14. 

7)  Auch  leißto  XeCßtid-Qov  Xufitov  Xoißrj,  daher  Loebesus  alt  für  Li- 
ber, G.  Gurtius  1,  332. 

8)  Steph.  B.  Et.  M.,  Böckh  z.  G.  L  n.  2042,  daher  Attius  Brisaeos  b. 
Pers.  1,  76.  Bqiisai  vvfjKpai  auf  Keos,  welche  den  Aristaeos  Bienenzucht 
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ferner  daavXliog  und  ävd^&ig  oder  avd'cog  und  evav^r^gj  auch 
%ko6%aq7toQ^  ^xaQTtogu.  s.  w.,  wie  in  seinem  Gottesdienste 
auch  alle  Arten  von  Blumen  und  Kränzen  und  das  heitere  Laub 
der  Bäume  ein  herkömmlicher  Schmuck  war  > ).  Obwohl  im- 
mer vorzugsweise  die  Baumfrüchte  {^Xi^vot  xaQTtoi)  als  seine 
Gabe  gerühmt  wurden,  neben  dem  Weine  mit  besonderer  Aus- 
zeichnung die  Feige,  auf  Naxos  und  in  anderen  Gegenden  ^). 

Weil  der  Wein,  das  Obst  und  alle  Baumfrucht  auf  die  Cultur 
durch  Menschenhand  angewiesen  ist,  so  ist  Dionysos  auch  der  Ur- 
heber dieser  Cultur,  wie  Demeter  und  Rhea  in  ihrem  Kreise.  Er  ist 
daher  wie  diese  Culturgott,  der  die  Menschen  und  menschliche 
Sitte  veredelt,  den  Frieden  und  Handel  und  Wandel  liebt,  Reich- 
thum  spendet,  ein  wohlwollender  und  milder  Gott  (fteiXixiog\ 
nur  seinen  Feinden  furchtbar  3).  Namentlich  werden  Demeter 
und  Dionysos  und  ihre  Frucht  und  seine  Frucht  und  Nahrung 
(v/^a  TQog)rj  und  ^TjQci  TQog>7J)  in  diesem  Sinne  sehr  oft  nd)en 
einander  genannt,  in  Attika  auch  [kariös  und  Triptolemos,  deren 
man  sich  als  der  ersten  Freunde  der  beiden  Culturgötter  und  als 
der  Urheber  des  Weins-  und  Ackerbaues  für  ihre  Heimath  und 
durch  diese  für  alle  Welt  mit  nicht  geringem  Stolze  zu  rühmen 
wufste. 

Weit  bedeutender  ist  aber  doch  die  Wirkung  des  Dionysos 
aufLeibundGemüthdes  Menschen,  zunächst  die  unmittelbare 
durch  seine  Gabe  des  Weins,  die  stärkende  erquickende  sorgen- 
brechende, dann  durch  die  begeisternden  Triebe  welche  von 
dieser  Gabe  und  von  der  ganzen  Epiphanie  des  Gottes  bei  der 
EineueruQg  des  Jahres  ausgehen,  wie  sich  dieses  vorzüglich  in 
jenen  attischen  Festen  darstellte.  Dann  ist  er  ^vaiog  und  uiv- 
aiog  d.  h.  der  alle  Fesseln  Lösende^),  Alles  mit  seiner  Lust 


gelehrt,  welche  Caltur  gleichfalls  anter  dem  Schutze  des  Baechus  stand,  He- 
rakiid.  P.  9,  Et.  M.,  vgl.  Ovid  F.  3,  735  saccis  quia  daicibus  idem  gaadet  et 
a  Baccho  oiella  reperta  ferunt.  Wahrscheinlich  hängt  das  Wort  zosammen 
mit  ßQtrv,  BQtTOfjtttQTig. 

1)  Daher  die  ösvdQOffooCai  Str.  10,  4t>8,  Artemid.  2,  37.  Aach  pflegte 
er  bei  Festen  in  einer  aas  Weinreben ,  Epheu  und  Früchten  zasammenge- 
setzten  Laabe  zu  erscheinen,  Hes.  Phot.  v.  axidg,  Athen.  5,  28. 

2)  Athen.  3,  14.   Daher  D.  avxearrig  u.  avxCtriq. 

3)  D.  f  veoy^rTjs' Hes.,  evßovXtvg,  ein  Beiname  auch  des  Zeus  a.  Piatoa, 
welcher  beim  D.  später  vom  guten  Rathe,  den  der  Wein  eingtebt,  verstan- 
den wurde,  Plut.  Symp.  7,  9,  7.  ZifAilrii  *'/«x/€  nXovroöoTu  Schol.  ArisL 
Ran.  479.   Emere  ac  vendere  instituit  Liber  Pater  Pün.  7,  191. 

4)  Aristid.  1  p.  49  ovßlv  nqa  ovxatg  ßf^aitog  «fccfiifTtTa»,  oif  voa^y 
ovx  OQy^j  ou  TvxTji  ov6sfJLi^j  o  firi  olov  T  Icrra*  kijüai,  rtp  ^loyvffi^' 
Vgl.  Plut.  Symp.  1,'  1,  2;  5,  6  Xvatos  xal xoQHog,  d.  cohib.  ira  13  av  fi'n 
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Durchdringende  und  Beseelende,  ist  iXev&SQog  oder  iXevd-eQtog 
und  navalXvnog^  indem  er  das  menschliche  Herz  von  seinen 
Sorgen  und  Vorurtheilen  befreit  und  den  Geist  beflügelt  >),  Alle 
brüderlich  stimmt,  mit  seiner  genial  durchströmenden  Naturkrafl 
alles  Widerwärtige  wegschwemmt  und  dafür  Lust  und  Freude 
in  ihre  Rechte  einsetzt.  Alles  Wilde  und  Ungeheure  mufs  sich 
vor  ihm  demüthigen,  Panther  und  Löwen  ziehen  willig  seinen 
Wagen  und  es  folgen  gehorsam  alle  Dämonen  des  Waldes  und 
die  wilden  Recken  und  Könige  der  Sage  und  kriegerische  Natio- 
nen, die  er  mit  leichter  Hand  bändigt.  Wo  er  eintritt,  da  ist 
Jubel  und  Freude  und  die  todten  Herzen  werden  lebendig,  die 
kranken  Glieder  gesund^).  Aufserordentlich  viele  schöne  Bild- 
werke malten  dieses  gewaltsame  und  berauschte,  aber  wohlthä- 
tige  und  wohlwollende  Treiben  ins  Einzelne  aus  und  namentlich 
scheint  auch  eine  oft  wiederholte  Vorstellung  diesen  Sinn  zu 
haben,  wo  Bacchus  als  bärtiger  Mann  und  in  colossaler  Gröfse, 
von  Satyrn  gestützt  und  von  seinem  schwärmenden  Thiasos  be- 
gleitet in  eine  menschliche  Wohnung  eintritt,  in  welcher  man 
bald  leidende  bald  andere  Personen  sieht,  die  von  Bacchus  Hei- 
lung oder  Begeisterung  oder  sonst  eine  Lust  und  Freude  zu  er- 
warten haben  3).  Und  in  gleichem  Sinne  werden  ihn  auch  Jene 
älteren  Lyriker  des  Weins  und  seiner  Freuden  und  Segnungen 
gepriesen  haben,  ein  Alkaeos,  ein  Anakreon,  deren  Trinklieder 
einst  so  berühmt  waren. 

Ferner  ist  Dionysos  ein  Gott  der  begeisterten  Gemüths- 
be  wegung,  in  welcher  Hinsicht  er  dem  Apoll  so  nahe  steht  dafs 
einige  ältere  Mythologen  beide  Götter  ganz  identificiren  wollten 
(Macrob.  Sat.  1,  18).  Haben  sie  gleich  darin  fehlgegriffen,  so  ist 
doch  nicht  zu  leugnen  dafs  beide  Dienste,  der  Apollinische  und 


TiQoayevofisvog  6  S-vfiog  (ofiriaTrjv  xal  fiaivoXrjv  avrl  kvaCov  xal/oget- 
ov  non^ay  tov  ccxQatov.  Daher  natg  ^rj&fjg  und  mit  der'Yßgig  zugleich 
auf  die  Welt  gekommen,  Plat.  Symp.  7,  5,  3,  Athen.  2,  3. 

1)  Daher  Dionysos  \l;(Xa^  in  Amyklae  d.  h.  der  Beflügelte,  xpUa  yuQ 
xaXovaiv  ol  ^(OQiitg  t«  titsqcc,  avd-Qtonovg  ök  oivog  ^naCQU  re  xa\  a- 
vccxov(f'{Cff  yveijLiTjV,  Paus.  3,  19,  6.  Eine  nicht  ungewöhnliche  Vorstel- 
lung bei  welcher  die  Flügel  am  Haupte  sitzen,  s.  Braun  Konstvorst.  d.  ge- 
flüg.  Dionysos,  Münch.  1839. 

2)  Enrip.  Bacch.  280  o  navsi  rovg  TaXaiTnaQovg  ßQorovg  Xvnrig, 
oTccv  TiXtia&dSaiv  aun^Xov  ^orjg,  vnvov  tc  ^&riv  twv  xad-*  rifi^gav  xa- 
xcüv  öC^odOiv  ovö^  (Ot*  äXXo  (f.aqfiaxov  novtov  Daher  ^lovvaog  icciQog, 
dcD  das  Delphische  Orakel  zu  ehren  befahl,  Athen.  1,  41 ;  2,  2,  Plut.  Symp. 
3,  1,3,  naitoviog  Hes.  locubationen  des  Dionysos  wie  sonst  des  Asklepios 
Pans.  10,  33,  5. 

3)  0.  Jahn  Arch.  Beitr.  198 If.,  Göttling  expl.  anagl.  Paris.  JeD.  1848. 
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der  Bacchische,  von  entgegengesetzten  Ausgängen  zu  Stiramim- 
gen  und  Wirkungen  fährten,  welche  sich  yielfach  berährten  und 
durchkreuzten,  obwohl  dteDNHiysischeGemüthsbewegung  durch- 
weg eine  gewaltsamere  war  als  die  Apollinische.  So  gleidi  in 
der  Musik  und  Poesie,  wo  Dionysos  den  Griechen  so  \Me  An- 
regung gegeben,  daher  sie  ihn  als  einen  der  wichtigsten  uaia 
den  musischen  Gottheiten  und  so  gut  wie  Apoll  als  einen  Freund 
und  FQhrer  der  Musen  und  der  Dichter  und  als  fteXTtofi&foq 
verehrten  ^ ).  Aber  allerdings  ist  diese  Musik  und  Poesie  eine 
heftig  bewegte  und  leidenschaftliche,  die  sich  zwischen  Jubel  und 
Schmerz,  scurriler  Lustbarkeit  und  ernster  Klage  hin  und  her 
bewegte  und  deshalb  sowohl  die  Komödie  als  die  Tragödie  und 
mit  beiden  den  wilden  zügellosen  Dithyrambos  gebar,  desgleichen 
eine  schallende  und  lärmende  Musik  mit  Flöten  und  Pauken,  die 
der  lydischen  und  phrygischen  des  Kybeledienstes  am  nächsten 
verwandt  war.  Indessen  kamen  doch  bisweilen  auch  sanft^t; 
Weisen  in  diesem  Dienste  vor,  wie  Dionysos  und  selbst  der  per- 
sonificirte  Dithyrambos  mitunter  auch  die  Laute  rührt. 

So  ist  Dionysos  auch  wie  Apoll  ein  Gott  der  Weifsagung 
und  der  Reinigung  und  Sühnung  ^),  obgleich  er  sich  auch  hier 
auf  viel  gewaltsamere  Weise  offenbart.  Es  sind  Gemuthsbewe- 
gungen  welche  dem  Schamanismus  und  dem  Fanatismus  des 
Orients  nahe  kommen,  wie  diese  lärmenden  Schaaren  des  bacchi- 
schen  Thiasos ,  der  von  Ort  zu  Ort  zieht  und  die  vollkommenste 
Hingebung  mit  Leib  und  Seele  fordert  oder  Wahnsinn  und  tödt- 
liche  Krankheit  bringt,  wie  den  Minyaden  und  den  Proetiden,  von 
selbst  an  die  tobende  Wuth  der  Korybanten,  der  Kybeben,  der 
Amazonen  im  Dienste  der  asiatischen  Mondgöttin  erinnern. 
Eben  deshalb  ist  Dionysos  zugleich  ein  sehr  friedlicher,  aber  auch 
ein  sehr  kriegerischer  Gott  3),  der  ganze  Heere  in  die  Flucht 


1)  Fans.  1,  2,  4,  Lacr.  1,  923,  Plio.  7,  109.  Dionysos  als  scenischer 
Qod  als  Mosengott  auf  Denkmälern  O.  Jahn  b.  Gerhard  D.  n.  F.  1855 
n.  83.  84.  Ueber  die  Flöte  and  die  Laute  im  Dienste  des  Dionysos  Weicker 
A.  D.  3,  128. 

2)  Eur.  Bacch.  278  ff.  fidvxig  ^*  6  SttCfnov  oSs,  rb  yaQ  ßaxxevaifiov 
xal  ro  fjLttvita^ig  fjtavTixijv  noklriv  ^x^i^  Besonders  in  Thrakien  hing  die 
Wahrsagung^  wesentlich  mit  dem  bacchiscben  Orgiasmus  zusammen,  Herod. 
7,  111,  Plut.  Crass.  8  vvvfj  6fi6(fvlos  tov  XnaQJoxoVy  (juxvrixii  Sk  xal 
xdtoxog  roig  niQi  diowaov  ogyiaauolg.  Doch  galt  selbst  in  Delphi  Dio- 
nysos später  rdr  den  ersten  Inhaber  des  Orakels,  Arg.  Find.  F.  p.  297. 

3)  Horat.  Od.  2,  19,  16  idem  pacis  eras  mediusque  belli.  Ear.  Bacch. 
283  ^()€(6g  re  fioiQav  fieraXaßcjv  ^x^i  tivd  u.  s.  w.  Plut.  Deraetr.  2  J 
xal  fiaXiara  r&v  ^«oJy  IfijAoi;  tov  /liovvaov  m  noUfAi^  T€  xQ^^^^ 


Digitized 


by  Google 


ofONTsos.  559 

treibt  ehe  er  mit  ihnen  handgemein  geworden  und  mit  sei- 
nem Thyrsos  eben  so  gut  verwunden  kann  * )  als  Quellen  des 
Ueberflusses  eröffnen  oder  Begeisterung  im  Gemiith  erwecken. 
Zugleich  ist  er  xad'dQaiog,  weil  alle  diese  aufregenden  Gebräuche 
und  Gemulhsstimmungen  wesentlich  auf  Reinigung  und  Sühnung 
hinausliefen.  Das  ist  die  mystische  Seite  seines  Dienstes,  die 
seit  alter  Zeit  in  vielen  abergläubischen  Gebräuchen  gepflegt 
^wurde,  wie  sie  im  höheren  Alterthum  besonders  der  thrakische 
Orpheus  und  der  argivische  Melampus  begründet  hatten. 

Zum  Theil  hingen  diese  Mysterien  auch  mit  den  alther- 
kömmlichen Symbolen  des  Dionysos  zusammen,  welche  nach 
Art  solcher  Bilder  die  elementaren  Eigenschaften  dieses  Gottes, 
geile  Natur  und  Triebkraft  und  sein  feuriges  und  sturmisches 
Wesen  in  prägnanten  Wahrzeichen  auszudrücken  suchten.  So 
war  in  seinem  Dienste  eben  so  sehr  wie  in  dem  des  Hermes  das^ 
Symbol  des  Phallos  zu  Hause,  der  bei  den  Mysterien  ihn  selbst 
bedeutete,  aber  auch  bei  den  gewöhnlichen  Festen  der  ländlichen 
Weinlese  oder  der  städtischen  Frühlings feier  aufgerichtet  und  mit 
eignen  Liedern  umhergetragen  wurde,  wovon  Aristophanes  in 
den  Acharnern  241  ff.  ein  Beispiel  giebt^).  Daher  Priap  für 
einen  guten  Kameraden  des  Bacchus  oder  auch  für  seint^n  Sohn 
▼on  der  Aphrodite  gah.  Unter  den  Pflanzen  war  ihm  der  Epheu 
heilig,  als  Kühlung  zu  der  heifsen  Gluth  in  welcher  der  Wein- 
stock reift  und  mit  welcher  der  Genufs  des  Weines  erfüllt,  daher 
die  Bekränzungen  mit  Epheu  {niTToiaeig,  iitaaoT6f.ioi)  bei  kei- 
nem Feste  fehlten  und  Dionysos  selbst  immer  mit  Epheu  be- 


xal  /«(?«v  ifJueX^arccTovl 

1)  Wirklieb  diente  der  Thyrsos  auch  als  Lanze  s.  den  Vers  b.  Dionys. 
d.  comp.  verb.  1,17  Bq6(jlib  doQaxoifOQC  ivvakif  noXffiox^Xa^e  u.  Macr. 
S.  1,  19,  1  Bacchus  ^EvvttXiog  cogpoominatur.  —  Colitar  etiain  apod  Lace- 
daemonios  simalacmin  Liberi  Patris  basta  insigne,  noo  tbyrso.  Sed  com 
thyrsnin  tenet,  quid  aliud  quam  latens  telum  gerit,  coius  niucro  bedera 
lambente  protegitur?  Vgl.  Diod.  3,  65  u.  Schoene  I.  e.  p.  92. 

2)  Plut.  de  cup.  div.  8  ^  ndxQiog  twv  /4iovva((ov  ioorri  to  naXaiov 
InifjLTieTo  6fi(jLOTixt5g  Xttl  IXttQwg^  dfi(fOQSvg  ofvov  xal  xXrjfjKtt^g,  elra 
TQixyov  Tig  elXxeVj  aXXog  iaxadmv  aQQixov  rixoXov9€i  xofit^caVy  inl 
näai  <r^  6  (paXXo^.  Dionysos  4>aXXriv  Paus.  10,  19,  2,  Lob.  AgI.  10S6. 
Phallagogie  in  Argos  Herod.  2,  49,  in  Rhodos  Athen.  10,  63,  D.  ivoQx^i 
auf  Samos  Hes.  Lyk.  212  TzeXz.y  xoiQoxpaXag  in  Sikyon  Polem.  fr.  p.  110. 
Daher  die  Polemik  der  Kirchenväter,  Clem.  AI.  Protr.  p.  29  P.,  Arnob.  5, 
39.  Nach  einer  neuerdings  bekannt  gewordenen  Inschrift  mufsten  die  atti- 
schen Colonieeo  zu  den  grofsen  Dionysien,  wo  die  ßündner  ihren  Tribut 
zahlten,  einen  Phallos  einsenden. 
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kränzt  (%iaao%aLzriq^  %iaao%6pLtjq)  gedacht  wurde')»  so  gül 
wie  Apoll  mit  dem  Lorbeer.  Aufserdem  waren  seine  gewöh^ 
chen  Attribute,  wie  namentlich  die  Vasenbilder  ihn  Tergegen- 
wärtigen,  eine  grofse  Rebe  {TdrjfÄCtrig)  und  ein  Trinkhorn 
{^6vj  nigag),  welches  oft  einem  Füllhorn  nahe  kommt,  oder 
auch  ein  mächtiger  Humpen  {oiivq)og)  wie  der  des  Herakles, 
daher  auch  bei  seinen  Festen  und  Festzugen  ein  Krater  und 
andre  Trinkgefafse  nicht  leicht  fehlten  ^).  Unter  den  Thiereo 
schien  besonders  der  Stier,  der  Panther,  der  Esel,  der  Bock  uod 
die  Ziege  dem  bacchischen  Wesen  zu  'entsprechen.  Der  Stier 
aus  demselben  Grunde  wie  beim  Poseidon  und  den  Flufsgöttem, 
nehmlich  wegen  seiner  mit  wildem  und  stürmischem  Wesen 
verbundenen  Zeugungskraft,  daher  dieses  Thier  nicht  allein  ein 
gewöhnliches  Opfer  des  Dionysos  war 3),  sondern  er  selbst 
wurde  nicht  selten,  namenthch  bei  den  mystischen  Diensten,  als 
Stier  oder  in  einer  stierartigen  Bildung  {ravQOfioqtpogy  ßovyevrjg) 
gedacht  und  demgemäfs  angerufen  und  abgebildet^),  entweder 
in  derselben  thierischen  Gestalt  oder  mit  keimenden  Hörnern^) 
oder  mit  einer  Stierhaut  als  Bekleidung.  Aus  einem  ähnlichen 
Grunde  war  ihm  der  Panther  und  der  Löwe  heilig,  beide  nach 
dem  Vorgange  Asiens  und  des  Dienstes  der  Grofsen  Mutter,  vor- 
züglich der  Panther  mit  dem  gefleckten  Fell  und  der  hitzigen, 
sprungfertigen  und  durstigen  Natur  ^),  daher  Bacchus  ihn  auf 


1)  Hedera  est  gratissinia  Baecho  n.  s.  w.  Ovid  F.  3,767,  vgl.  Alkipbr. 
2,  3  ü.  Schoeoe  1.  c.  p.  19  nnd  101.  Daneben  Fichtenlaub,  besonders  bei 
den  trieteriscben  Orgien,  ib.  105,  und  Lorbeer,  wie  umgekehrt  aocb  Apollo, 
die  Musen  nnd  Dichter  sich  mit  Epheu  bekränzten,  Aescb.  b.  Macr.  S.  1, 
18,  6  6  Kifsatvg  lAnoXXfov  6  Bccx^stog,  6  fiavrig,  Honi.  H.  26,  9  xiGaf{i 
Tial  ^oitpvri  TKnvxaajuävogj  Horat.  Od.  1,  1,  29,  Ovid  A.  Araat.  3,  411, 
Trist.  1,  7,  2,  Varro  b.  Serv.  V.  Ed.  8,  12. 

2)  Eur.  ßacch.  221,  Stat.  Theb.  2,  76,  Athen.  5,  29. 

3)  Daher  TavQocpayog  Sopb.  fr. 602,  vgl.Schol.Ar.Ran.357  n.  diekz. 

4)  Eur.  Bacch.  1017  (pdvrj&i  ravQog  1}  nokvxQavog  i^eiv  ^Qaxtov  rj 
7ivQi(pX^yo)V  ogäad-ai  Xäcov,  denn  auch  als  Schlange  nnd  als  Löwe  er- 
scheint Dionysos  oft.  Ueber  die  Stierbildnng  Plnt.  Is.  Os.  35  TavooftoQtfa 
^lovvaov  noiovaiv  äydlfiara  nokkol  itov  ^EXXrnKav.  Athen.  2,  7  nnd 
11,  51  Tov  ^lowaov  xsQaToifvrj  nXaTTead-ai  ^  m  cF^  raugov  xtchi- 
aS-ai,  vno  noXXdiv  noirjTcav  iv  J^  Kv^Cxro  Jf«*  Tavoouogwog  t^ovrai. 
Vgl.  S.  541,  2;  544,2.  ^ 

5)  Daher  ßovxsQiog,  ravQoxeqtog  ^  xQvaoxfQiog  u.  a,  Soph.  fr.  871  6 
ßovx€Q(og"laxxog,  Horat.  Od.  2,  19,  30  aureo  cornu  decorus.  Vgl.  D.  A. 
K.  2,  375—383  und  Mon.  d.  Inst.  6,  6,  Welcker  Ann.  29  p.  146sqq.  153. 

6)  Philostr.  Im.  1,  19,  Oppian  Kyneg.  3,  78ff.,  4,230fiF.,  nach  welchem 
die  Panther  verwandelte  Maenaden  sind. 
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Bildwerken  oft  mit  dem  Blute  der  Reben  tränkt  und  mit  seinem 
Fell  bekleidet  ist.  Der  £sel  und  der  Maulesel  hat  nicht  selten  die 
Ehre  diesen  Gott  zu  tragen,  aus  demselben  Grunde  weswegen  er 
dem  Silen  und  Priapos  heilig  war,  nehmlich  wegen  seiner  pria- 
peischen  Natur  ^ ).  Ferner  wurde  Dionysos  in  manchen  Gülten 
als  junger  Bock  gedacht  und  vorgestellt  2),  wie  der  Bock  und  die 
Ziege  auch  gewöhnliche  Opfer  des  Bacchus  waren,  man  sagte 
weil  diese  Thiere  dem  Weinstock  feindlich  wären  und  ihn  zu  be* 
nagen  pflegten  3),  doch  lag  der  wirkliche  Grund  wohl  auch  hier 
in  der  stürmischen  und  üppigen  ISalur  dieser  in  den  Bergen 
berumkletternden  Thiere,  weiche  deshalb  auch  dem  Pan  und  den 
Satyrn  die  Merkmale  ihrer  Natur  geliehen  haben.  Dazu  kamen 
die  gewöhnlichen  Attribute  der  orgiastischen  Dionysosfeier,  der 
Thyrsosstab  d.  i.  ein  Rohrstab  {vdgx^tj^)  mit  aufgesetztem  Pi-* 
nienzapfen  oder  einer  Umschlingung  von  Epheu,  Weinlaub  und 
heiligen  Binden,  unter  welcher  oft  die  Lanzenspilze  verborgen 
war^),  ferner  die  umgeworfene  Nebris  und  die  Schlangen» 
welche  um  die  Arme  und  in  das  Haar  geflochten  oder  sonst  beim 
Gottesdienst  verwendet  wurden,  die  mystische  Wanne  worin 
das  Bacchuskind  gewiegt,  die  mystische  Lade  worin  seine  Sym- 
bole verborgen  wurden,  endlich  die  Fackeln  und  Handlichter  des 
nächtlichen  Dienstes,  die  Flöten  und  Cymbeln,  die  kleinen  Glocken 
am  bacchischen  Geräth  und  die  Handpauken  der  tobenden  Musik: 
lauter  Andeutungen  der  rastlosen  Aufregung  und  Unruhe,  welche 
ein  characteristisches  Merkmal  dieses  Gottesdienstes  waren,  wie 
der  schmerzensreichen  Palingenesieen  und  des  ewigen  Verjün* 
gungstriebes  der  irdischen  Natur,  welche  dessen  leitende  Ge- 
danken waren. 

Die  bildliche  Darstellung  des  Bacchus  war  eine  aufser- 
ordentlich  verschiedene  und  mannichfaltige.  Bald  wurde  er  als 
Kind,  bald  als  zarter  Jungling,  bald  als  bärtiger  Mann  von  mäch- 


1)  Vgl.  oben  S.  58,  4;  536,  3  u.  PHd.  24,  2. 

2)  €Qiipog  nagä  uiaxoaaiv  Hcs.  v.  ttQatfKOTfig,  welches  Wort  viel- 
leieht  auch  so  zu  deuten  ist,  Wieseler  Philol.  1855  S.  701.  z/.  igitpiog 
TTttQa  Mf.Tttnov%lvoig  Steph.  B.v.l4x^w(>«ia,  ^'Equpoi  hicfsen  speciell  die 
im  FräliltDgp  geworfenen  Zicklein. 

3)  Virg.  Ge.  2,  380 ff.  £ine  attische  Fabel,  durch  welche  man  den 
Gebrauch  der  Bockshaut  zum  Weinschlauch  und  zum  Schlauchtanz  moti- 
virte.  D.  aiyoßolog  Paus.  9,  8,  1,  fieXavctiyfg  d.  i.  im  schwarzen  Ziegen- 
fell, ein  Gott  von  finstrer  Bedeutung,  Plut.  Symp.6,7,2,  Schol.  Ar.  Acharn. 
146,  Paus.  2,  35,  1. 

4)  Schoene  1.  c.  p.  88  sqq.,  Braun  Gr.  Götterl.  §  533. 
Preller,  griecb.  Mythologie  I.  2.  Aafl.  36 
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tigon  uDd  ragendem  Wüchse  gedacht,  bald  von  zärtlichem  ond 
schmachtendem,  bald  von  heftig  bewegtem  und  gewaltsamem 
Ausdruck,  bald  trinkend,  bald  auf  wilden  Thieren  reitend  oder 
mit  ihnen  fahrend,  in  der  rauschenden  Umgebung  seines  Thiasos 
und  begleitet  von  seiner  Ariadne:  wie  es  eben  die  besondre 
Veranlassung  des  Gultus  oder  der  bildlichen  Ausführung  mit 
sich  brachte.  Die  ältesten  und  elementaren  Formen,  wie  sie 
sich  namentlich  auf  dem  Lande  und  in  den  Heiligthumem  be- 
haupteten, waren  sehr  einfach ,  ein  blofses  Stück  Holz  oder  eise 
Maske  oder  sonst  alterthumliche  Bilder,  denen  man  wie  gewöhn- 
lich am  meisten  Wirkung  auf  Geist  und  Gemüth  zuschrieb  M- 
Oder  man  gefiel  sich  in  einer  seltsamen  Verschmelzung  des  vege- 
tativen Lebens  mit  dem  animalischen,  indem  man  bärtige  Diooy- 
sosmasken  auf  einen  knorrigen  Baumstamm  setzte  oder  umge- 
kehrt die  Gesichtstheile  aus  dem  Holz  der  Rebe  oder  eines 
Feigenbaums  bildete  ^) :  eine  sinnreiche  UmschreibuDg  dieser  mit 
den  vegetativen  Naturtrieben  mehr  wie  eine  andre  verschlungeDen 
und  in  ihr  gleichsam  verhafteten  Gottesmacht.  Ueberhaupt  blie- 
ben die  säulenartigen  Holzhilder  mit  einer  sehr  reichen ,  bunten 
und  schleppenden  Bekleidung  besonders  beliebt.  Dahingegen 
die  gewöhnlichen  Bilder  in  menschlicher  Gestalt  theils  durch  die 
Praxis  des  Theaters  theils  durch  die  der  jüngeren  attischen 
Kunstschule  des  Skopas  und  Praxiteles  bestimmt  wurden,  wel- 
cher überhaupt  die  pathetischen  und  orgiastischen  Gottheiten 
am  meisten  zusagten  und  welche  deshalb  auch  die  idealen  Bilder 
aus  dem  Kreise  der  Aphrodite  und  des  Eros,  der  Denneter  und 
der  Persephone  geschaffen  haben.  Namentlich  hat  Praxiteles 
den  Gott  selbst  und  seine  nächste  Umgebung  in  den  verschie- 
densten Auffassungen  und  Gruppen  dargestellt,  welche  für  die 
folgenden  Künstler  und  Kunstschulen  in  ihrer  Art  eben  so  vor- 


*  ^  1)^  Max.  Typ.  8,  1  ovrio  6i  xig  noifxivtov  xbv  Hävcc  rigz^  llaip 
ttVT^  vxpriXriv  ^^lofievogri  avrqov  ßaS-v,  xal  yeoDQyol  /ftovvaav  Tifuact 
Tirj^ccvreg  iv  OQ^cctq)  avrotfvh  nQ^fxvov,  äyQotxixov  äyaX/ua.  Vgl.Paos. 
9,  12,  3  von  den  ältesten  Bildern  in  Theben,  wohin  auch  der  D.  TreQmo- 
Viog  b.  Schol.  Eur.  Phoen.  651  gehört,  vgl.  Clem.  Str.  1  p.  418,  Eorip.  fr. 
202  xofjLwvTu  xiaatp  arvkov  €viov  d-eov^  wahrscheinlich  auch  D.  Mer- 
^Qog  iv  BoK&r^a  Hesych. 

2)  Athen.  3,'  14,  vgl.  Brann  Ant.  Marmorw.  2,  2  (D.  A.  K.  2,  341)  o. 
Gr.  Götterl.  §  497,  Minervini  Won.  ined.  t.  7  ö.  12  p.  34.  63,  Bolticher 
Banmcultus  S.  103  ff.  fig.  42—44  u.  S.229.  üeber  die  Bekleidong  des  Dio- 
nysos u.  seiner  Bilder  Schoene  1.  c.  p.  22  sqq.  Die  Bilder  pflegten  aoeh 
roth  angestrichen  za  werden,  Polem.  fr.  p.  110,  Hesych  U^eus  ^lovvaov» 
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bildKch  Uid>efi  als  es  die  Bilder  des  Phidias  und  des  Polyklet  in 
den  Kreisen  des  Zeus,  der  Hera  und  der  Athena  waren.  Auf 
diese  Meister  wird  man  also  mit  dem  Ideale  des  Dionysos  zurück- 
gehen können,  wie  es  sich  in  den  besten  Statuen  und  Büsten 
noch  jetzt  ausspricht.  Das  gewöhnlichste  ist  das  des  jugendli- 
chen Bacchus,  des  ewig  jugendlichen  und  wunderschönen,  wie 
Euripides,  Ovid  und  andre  Dichter  und  Redner  ihn  beschrei- 
ben ' ) ,  eine  merkwärdige  Mischung  von  weichlichem  Reiz  und 
scbwäitnender  Hoheit,  bei  welcher  das  in  langen,  gewöhnlich 
blonden  Locken  herabfallende  und  durch  eine  Hitra  aufgebundene 
Haupthaar  und  die  üppigste  Blüthe  der  Jugend  characteristisch 
war.  Obwohl  sich  daneben  auch  der  bärtige  Bacchus  immer  be- 
hauptete, sowohl  in  den  Werken  der  Kunst  als  im  Cultus,  be- 
sonders in  gewissen  Formen  2),  bis  diese  Darstellungs weise  zu- 
letzt vorzüglich  für  den  indischen  Bacchus  beliebt  wurde,  den 
Eroberer  des  Orients,  das  Ideal  der  trtumphirenden  Feldherrn. 

Eine  nothwendige  Ergänzung  dieses  Bildes  ist  der  Thiasos 
ded  Dionysos,  wie  der  Gott  mit  diesem  auch  gewöhnlich  aufzu- 
treten pflegte,  im  wirklichen  Leben  bei  den  bacchischen  Festen  und 
Schaugeprängen  und  in  der  Kunst  und  Dichtung  wie  mit  seinem 
unzertrennlichen  Gefolge.  Eine  gedrängte  Fülle  bunter  Gestalten 
welche  die  Icatenden  Gedanken  der  üppigen  Naturkraft,  des  dä- 
monischen Treibens  im  Wald  und  im  Gebirge,  der  gebändigten 
Wildjieit,  der  Dionysischen  Begeisterung,  der  entfesselten  Natur- 
triebe in  höchst  characteris tischen  Figuren  ausdrückten.  Zum 
Theil  sind  es  verwandte  Geschöpfe  des  Volksglaubens  welche 
aHmälig  ganz  oder  vorzugsweise  zu  Dienern  und  begleitenden 
Umgebungen  dieses  Gottes  geworden  sind,  die  Nymphen,  die  Sa- 
tyrn, Silene,  Pane,  Kentauren  u.s.w.,  zum  Theil  allegorische  Ge- 
stalten aus  dem  bacchischen  Sagenkreise,  wie  besonders  die 
Nymphen  und  Satyrn  gern  zu  solchen  allegorischen  Nebenfigu- 
ren umgeschaffen  und  demgemäfs  mit  characteristischen  Namen 


1)  Ovid  M.  4,  17  tibi  enini  inconsumpta  iaventa  est,  ta  paer  aeterous, 
ta  fomiosissimas  aito  conspiceris  caelo.  Vgl.  Himer  or.  21 ,  5,  Liban  4 
p.  189  Rsk.,  Schoene  1.  c.  p.  11  sqq. 

2)  Macr.  S.  1, 18,9  Liberi  Patris  simolacra  partim  puerili  aetate  par- 
tim iavenis  fingunt,  praeterea  barbata  specie,  senili  quoqae,  uti  Graeci  eius 
quem  SitaaccQia,  item  quem  BqiO^u  appellant  et  ut  in  Campania  Neapoli- 
tani  ce\ehT9int"Hßiova  cognominantes.  Vgl.  über  diesen  C.  I.  n.  5790. 5790  b 
aud  ober  den  indischen  Baccbns  Diod.3,63.  Aach  in  Athen  gab  es  ein  Cul- 
f^nsbild  des  bärtigen  Baccbns  mit  Thyrsos  und  Kantharos,  BeuU  mono. 
d'Athenes  p.  261.  376. 
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und  Attributen  versehen  worden,  in  welcher  Hinsii^t  die  Yasen- 
bilder  eine  reiche  Ausbeute  geben  > ).  Da  tritt  neben  der  ThyoDe 
und  Ariadne  die  personificirte  Trunkenheit  {Mi&fj)  als  beson- 
dere Figur  auf,  wie  Praxiteles  sie  in  einer  Gruppe  neben  dem 
Bacchus  und  seinem  berühmten  Satyr  gebüdet  hatte,  oder 
^^ycQctTog  d.  i.  der  Dämon  des  ungemischten  Trunks,  also  eines 
derben  Rausches,  ferner  die  personificirte  Weihe  {Telenj),  oder 
in  gleichartigen  Bildern  der  Küpiog  und  JidvQa/ußogy  oder  die 
KfjDutpdia  und  Tgayii^dia,  oder  ein  Satyr  als  'laxxog  und 
Bqioxxoq,  als  Kioadg  und  Affvog^  als  OivoTviotv  und  TvQßag 
d.  i.  lärmender  Tänzer,  oder  eine  Nymphe  als  Maivdg  und 
Olvoivri  u.  s.  w.  Oder  es  sind  die  Repräsentanten  ans  den 
verwandten  Kreisen  der  Lust  und  der  Liebe  und  des  Gesan- 
ges, welche  sich  dem  Geber  des  Weines  gesellen,  Eros  Pothos 
und  Himeros  und  der  grofse  Haufe  der  tändelnden  Eroten'), 
oder  einzelne  Chariten,  Hören  und  Musen,  wie  wenn  Eirene,  die 
besondere  Geliebte  des  Bacchus  auf  den  Frieden,  Opora  auf  die 
Emdte,  Erato  und  Terpsichore  auf  Liebe  und  Tanz  deutet,  oder 
auch  Hebe,  die  üppige  Freundin  des  schweigenden  Herakles. 
Doch  bedürfen  jene  Gattungsbegriffe  der  den  Dionysos  begleiten- 
den Dämonen  noch  einer  besonderen  Beleuchtung,  da  sie  auch 
ohne  ihn  und  in  anderen  mythologischen  Beziehungen  ein  an  an- 
muthigen  Situationen  reiches  und  dabei  selbständiges  Natur- 
leben vertreten. 

5.    Die  Nymphen. 

Das  weit  verbreitete,  allen  Mythologieen,  Märchen  und  Sagen 
bekannte  Geschlecht  der  zarteren  Elementargeister  in  Bächen  und 
Bäumen,  Bergen  und  Wäldern,  mit  dem  allgemeinen  Gattungsna- 
men Nvfiq)aL  d.  h.  junge  Mädchen,  junge  Frauen,  wie  unsere 
Wasserjungfern  und  Waldfräulein  3).  Sie  wohnen  in  schönen 
Hainen,  an  den  Quellen  der  Bäche  und  Flüsse,  in  feuchten  Wie- 
sengrunden, schattigen  Gebirgswaldungen,  auf  umrauschten  In- 


1)  Welcker  z.Philostr.hn.  1,2  p.213sqq.,  Ann. d. lost.  1829  p.398sq<[., 
A.  D.  3,  125  sqq.,  0.  Jahn  Vasenb.  Hbg.  1839  S.  13—30.^ 

2)  Aristid.  1  p.  52  o  dk  d^av^aöTog  avd^QianiüV  rvQavvog  ^EQCjg  h 
^lovvaov  nriytav  aqvadfjiivog  yrjv  änaüuv  in^Qx^rai  TTQorjyrJTij  ^w- 
vvO(^  XQiafisi'og. 

3)'  Auch  xoQtti  Od.  6,  122,  Find.  P.  3,  78,  Eor.  Rhcs.  929,  Herc  fur. 
785  und  naQS-^voi  wie  die  Hesperiden  b.  Ibykos  fr.  1  und  die  Töebter  des 
Erechtbeus  in  Attika,  die  italischen  Virgines.  Dagegen  das  Wort  vv/utipm 
meist  den  ?Iebeubegriff  des  Mannbaren  und  firäaüichen  hat. 
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sein,  überhaupt  in  der  einsamen  freien,  romantisch  oder  idyllisch 
gestimmten  Natur,  zu  deren  mythologische  Ausstattung  sie  eben 
so  wesentlich  als  die  Satyrn  gehören.  Wohl  werden  auch  sie  in 
aufserordentlichen  Fällea  zu  der  Olympischen  Götterversamm- 
luDg  aufgeboten  (IL  20,  8),  aber  ihr  eigentliches  Gebiet  ist  doch 
jenes  dämonische  Stillleben  der  Natur  in  der  verborgenen  Ein- 
samkeit der  Grotten  und  entlegenen  Thäler,  wo  sie  spinnen  und 
weben,  bezaubernde  Lieder  singen  und  baden,  bei  nächtlicher 
Weile  auf  dem  Grase  tanzen  und  spielen,  der  ihnen  anvertrauten 
Götterkinder  pflegen,  mit  der  Artemis  jagen,  mit  Dionysos  schwär- 
men, mit  Apoll  und  Hermes  der  Liebe  huldigen,  mit  dem  zudring- 
lichen Geschlechte  der  Satyrn  in  einem  beständigen  Kampfe  leben. 
Auch  mit  den  Menschen  verkehren  sie  gern,  denn  sie  sind  men- 
schenlieb und  walten  freundlich  über  dem  Geschick  der  Sterbli- 
chen (Od.  9,  154;  13,  356;  17,  240),  mögen  sich  auch  gern  der 
Liebe  zu  ihnen  überlassen,  besonders  zu  tapfern  Helden  und 
schönen  Jünglingen;  auch  weifs  die  Sage  von  manchen  Helden 
und  Königen,  die  solcher  Liebe  entsprossen  waren  (IL  6,  21 ;  14, 
444  u.  a.).  Doch  bringt  das  Ungleichartige  ihrer  Natur  und  der 
menschlichen  sowohl  in  den  griechischen  Märchen  als  in  den 
unsrigen  viele  Gefahren  und  tragische  Verwickelungen  mit  sich. 
Sie  suchen  die  Helden  durch  allerlei  Zauberkünste  bei  sich  fest- 
zuhalten, wie  Kirke  und  Kalypso  den  Odysseus,  oder  sie  entfüh- 
ren die  schönen  Junglinge,  wie  in  der  bekannten  Sage  vom  Nym- 
phenraube des  Hy las  in  Mysien  und  ähnlichen  anderer  Gegen- 
den, daher  diese  Vorstellung  des  Nymphenraubes  mit  der  Zeit  zu 
einem  gewöhnlichen  Bilde  für  einen  Tod  in  zarter  Jugend  gewor- 
den ist  ^).  Untreue  aber  strafen  sie  mit  herbem  Schicksal,  wie 
dieses  der  schöne  Daphnis  in  Sicilien  erfahren,  eine  Lieb- 
lingsfigur des  sicilianischen  Hirtengesangs,  daher  er  auch  von  den 
Dichtem  seit  Stesichoros  und  Theokrit  oft  verherrlicht  worden. 
Der  Sohn  des  Hermes  und  einer  Nymphe,  in  der  schönsten  Na- 
tur der  Insel  geboren  und  unter  den  Nymphen  aufgewachsen,  war 
er  der  Stolz  von  Sicilien,  ein  Freund  der  Artemis  und  des  Pan, 
schön  und  kräftig,  reich  an  Gesang,  gesegnet  mit  üppigen  Rinder- 
heerden  mit  denen  er  durch  Berge  und  Thäler  zog,  der  glückliche 
Gatte  einer  Nymphe,  welche  den  Bund  der  Liebe  für  immer  mit 


1)  V^l.  die  Grabschrift  eines  7jähp.  Koaben  C.  T.  n.  997  <f^  rore  yotQ 
fi€  SitxQv^iigliCäri^  avv^OQBittOiv  r^Caxfaasv.  d.6201  auf  ein  öjähr.  Mäd- 
chen :  natda  yaQ  iaS-lrjv  ijonaffav  (og  T€Q7iVfiv  NaC^€S,  ov  Gavarog,  n. 
6293  auf  eins  von  2  Jahren:  Nvfitpui  xQif\vaittC  (ab  awriqnaaav  Ix 

ßlOTOlO, 


Digitized 


by  Google 


566  ZWEITER  ABSCHNITT. 

ihm  geschlossen  hatte,  doch  unter  der  Bedingung  einer  unver* 
briichlichen  Treue.  Auch  blieb  Daphnis  ihr  allein  ergeben,  so 
Tiele  Augen  auch  begehrlich  nach  ihm  blickten,  bis  es  etnst  dodi 
der  Tochter  eines  Königs  gelang  ihn  durch  Wein  und  Braust  la 
verführen.  Da  mufste  er  das  Licht  seiner  Augen  vertieren,  od^, 
wie  Andre  dichteten,  das  Licht  seines  Lebens,  die  treue  Liebe 
jener  Nymphe,  nach  welcher  er  nun  vergebens  schmachtete,  in  süs- 
sen Liedern  seine  Sehnsucht  bis  zu  seinem  Tode  klagend  ^ ).  Oder 
der  Einflufs  der  Nymphen  ist  ein  sinnverwirrender,  daher  man 
die  ekstatische  Begeisterung  und  Weifsagung  eines  Bakis  und 
andrer  Verzückter  von  ihnen  ableitete  und  solche  Verzückte 
überhaupt  wfiq>6hj7rToi  d.  h.  von  den  Nymphen  Ergriffene 
nannte  ^),  wie  denn  selbst  die  Sibyllen  meist  in  Höhlen  oder  an 
Quellen  d.  h.  in  der  Nähe  von  Heiiigthümem  der  Nymphen  weis- 
sagten und  die  Musen  eigentlich  zur  Gattung  der  Nymphen  ge- 
hörten 3).  Im  genaueren  Gebrauche  des  Worts  unterschied  man 
nach  den  verschiedenen  Naturgebieten  verschiedene  Arten  d« 
Nymphen,  und  zwar  vornehmlich  zwei  Gattungen,  die  FluTs*  oder 
fiachnymphen  und  die  Wald-  oder  Bergnymphen,  Najaden  und 
Oreaden  oder  Dryaden  *).  Die  N aj ad en  {vTjiäöeg,  vrjid^Q,  vatd- 
dsg,  wie  der  Dodonaeische  Zeus  vdiog)  sind  überhaupt  die  Nym- 
phen des  flüssigen  Elements  {7tr]yaiai,iiQf]vldeg,€fti.7toTafild€S, 
eleiovofioiy  leifuiviai,  liftvaiav  u.  s.  w.,  auch  aXiai.  und  nor- 
Ttai\  also  den  Okeaninen  sehr  nahe  verwandt.  Doch  werden  sie 
bei  Homer  gewöhnlich  %ovQav  Jiog  genannt,  weil  Zeus  als  Gott 
der  Wolken  und  des  Regens  zugleich  der  Gott  der  Befeuchtung 
überhaupt  ist,  daher  selbst  die  Flüsse  oft  duTterelg  genannt  wer- 
den. Sie  bilden  die  Umgebung  des  Zeus,  des  Poseidon  und  Diony- 


1)  Theokp,  1,  64ff.;  7,  73;  8,  92,  vgl.  Diod.  4,  84,  Aelian  V.  H.  10, 
18,  N.  A.  11,  13,  Parthen.  29.  Treue  Nymphenliebe  aach  b.  Hygin  f.  59, 
doch  fordert  diese  auch  sonst  ausschliefslicben  Besitz,  Scbol.  Apollon.  2, 
477.  In  andern  Fallen  erhebt  die  Nymphe  den  Geliebten  za  ihres  Gleicbeo, 
Kallim.  ep.  23. 

2)  Plato  Phaedr.  238  D.  241 E,  vgl.  Paol.  p.  120  valgo  antem  raemo- 
riae  proditum  est,  quicunque  speciem  quandam  e  fönte  i.  e.  effigiem  Nym- 
phae  viderint,  furendi  non  fecisse  finem,  quos  Graeci  vvfupoXrinrovg  vo- 
cant,  Latin!  lymphaticos  appellant. 

3)  SovqtSig  vvfJKpav  Movaai,  MaxsSoveg  Hes.  d.  h.  die  Wildea,  die 
Aufgeregten,  vgl.  oben  S.  381. 

4)  Virg.  Ge.  4,  382  Oceaanmque  patrem  rerum  Nymphasque  Sorores, 
eentum  quae  Silvas,  ceatum  quae  flnmina  servant.  Virgil  scheint  aUe  Nym- 
phen vom  Okeanos  abzuleiten,  wie  die  Dryaden  auch  sonst  von  den  Naja- 
den  nicht  unterschieden  werden,  Schoemann  op.  2,  129  sqq. 


Digitized 


by  Google 


DIB  NTMP8BN.  567 

OS,  det  Aphrodite»  der  Demeter  und  Persephone  und  sind  als 
fVassernymphen  vorzugsweise  fruchtbar  und  nährend  und  reich  an 
xaben  i^o^nvtai^  Tta^TKHpoQoi.ix^öcjQiöeg),  auch  heilend  ^)  und 
ÜDderJit^b  (xoi;^07^o<)pot),  endlich  und  vor  allem  bräutlich  und 
$€hutzgottheiten  der  Ebe,  weil  alles  süfse  Wasser  befruchtend 
virkt,  daher  auch  die  Bräute  und  jungen  Frauen  vvfiq)aL  genannt 
wurden  und  eine  Begielsung  derselben  mit  Quellwasser  zu  den 
loibwendigen  Hochzeitseebräuchen  gehörte  ^).  Dagegen  das  Ge- 
schlecht der  Oreaden  (OQeiddeg^ 6Q€aTiadßg,OQeax(iioiu. s.w.) 
jnd  Dryaden  oder  Hamadryaden  (ÖQvddeg^  ä/iaäQvädeg)  d.  h. 
1er  Wald-  und  Baumnymphen,  wie  sie  in  den  Hainen,  Schluchten 
lind  Waldthälern  lebten  {dlorjiöeg,  vlrjwQol,  avXcoviddegj  va- 
Ttaiac),  speciell  dem  Erdeleben  in  Waldungen  und  Gebirgen  an- 
gehört; aus  welchem  Grunde  Hesiod  th.  129  dichtet  dafs  die  Erde 
äie  zugleich  mit  den  ragenden  Bergen  und  den  Wäldern  erzeugt 
habe.  Sie  sind  es  vorzüglich  die  mit  Apoll  und  Hermes,  mit  Pan 
und  den  Satyrn  spielen  und  scherzen  oder  von  ihnen  geliebt  und 
verfolgt  werden,  indem  sie  bald  als  röstige  Jägerinnen  {dyQiddeg, 
dyQwazivai) ,  bald  als  Hirtinnen  von  Schafheerden  {vofiiatf 
alnolixai,  fdrjXiöag,  STrvfÄtjXiäeg,  TteqifJLtjXldeg)  geschildert 
werden.  Beide  Gattungen  werden  oft  nach  einzelnen  Gebirgen 
oder  Flufs-  und  Queilgebieten  benannt,  z.  B.  die  Idaeischen 
Nymphen,  die  Peliaden  vom  Gebirge  Pelion,  die  Kithaeroniscben 
vom  Kithaeron,  auf  dem  die  Sphragitischen  Nymphen  in  einer 
Höhle  hausten,  welcher  man  in  alten  Zeiten  eine  begeisternde 
Wirkung  zuschrieb^),  ferner  die  Diktaeiscfaen  auf  Kreta,  die 
vom  Tmolos  und  Paktolos  in  Lydien  oder  die  Ismenides,  Ani- 
grides,  Acheloides,  die  Leibethrischen  Nymphen  u.  s.  w.  Oder 
man  nannte  sie  nach  bestimmten  Grotten  und  HöhFen,  die  ge- 
wöhnlich von  ihnen  bewohnt  werden  {dvTQiddeg)  z.  B.  die 
Korykischen  am  Parnafs  und  in  anderen  Gegenden^),  die 
Sithnides  in  Megara  u.  s.  w.    Ferner  erzählte  man  sich  von 


1)  Vg^l.  die  vvfKpai  itovCS^g  oder  itovidSig  b.  Paus.  6,  22,  4,  Athea. 
15,  31  und  Hesycfa  v.  iaxQol  vvu(fai  rivh  xalovvrai, 

2)  Porpb.  d.  antr.  nympb.  i2  o&iv  xal  rag  yccfiovfji^vag  ^d-og  (og  av 
eh  yivifHV  awtCivyu^vag  vvfiwag  re  xakeiv  x«l  XovtQolg  xaru^ilv  ix 
m\yb)V  ri  vajuätwv  tj  xgrjvdiv  u€va(ov  etXfjfJifAivoig,  Vgl.  Thuk.  2,  15, 
Harpokr.  v.  Iovtqowoqos,  Hes.  vvuwixä  Xovtgdy  SehoL  Arist.  Lysistr. 
378  u.  oben  S.  430,  3. 

3)  Plut.  Arisiid.  11,  Paos.  9,  3,  5. 

4)  Denn  xaQVxei  ist  Überhaupt  Scblucbt,  Grotte  uod  ein  an  solcben 
reiches  Gebirge ,  daher  der  IName  in  verschiedenen  Gegenden  vorkommt, 
lieber  die  Grotte  am  Parnafs ,  die  Pao  und  den  JNyBipben  heilig  war,  Str. 
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beiden  unddberbaupt  yon  diesen  dämonisdien  Wesen,  die  einea 
besonderen  GatUiogsbegriff  der  schaffenden  Natur  ausdrückett, 
dafs  sie  nicht  unsterblich  wären  wie  die  GöUer^  sondern  nor 
sehr  lange  lebten.  Wie  Hesiod  bei  Plut*  d.  orac.  def.  11  eine 
Najade  sagen  läfst  dafs  eine  Krfthe  neunmal  so  lange  wie  der 
Mensch,  ein  Hirsch  viermal  so  lange  wie  eine  Krähe,  ein  Rabe 
dreimal  so  lange  wie  ein  Hirsch,  ein  Palmbaum  neunmal  so  lange 
^ie  ein  Rabe,  ihr  eignes  Geschlecht  aber  zehnmal  so  lange  wie 
eine  Palme  lebe.  Und  so  erzählt  der  H.  in  V^i.  257  von  den 
Baumnymphen  des  idaeischen. Gebirges  von  Troja,  denen  Aphro- 
dite den  kleinen  Aeneas  anvertraut,  dafs  mit  ihnen  zugleidi  die 
hochgewipfelten  Fichten  und  Eichen  aus  dem  Gebirge  hervor- 
wachsen,  in  geweihten  Gehegen  die  Niemand  zu  verletzen  wage. 
Wenn  aber  ihre  Stünde  kommt,  dann  welken  die  Blätter,  stirbt 
die  Rinde,  fallen  die  Zweige  und  mit  dem  Tode  des  Baumes  weicht 
auch  von  der  Nymphe  ihre  Seele  ^).  Ein  Glaube  welcher  neue 
Märchen  und  Fabeln  erzeugte,  wie  wenn  eine  Baun^nymphe  die 
Rettung  ihres  Baumes  durch  den  Genufs  ihrer  Liebe  vergilt,  eine 
andre  dessen  Zerstörung  an  dem  Frevler  durch  den  Untergang 
seines  ganzen  Geschlechtes  rächt  ^);  auch  hat  der  Name  Hama- 
dryaden  wesentlich  diese  Bedeutung,  das  sympathetische  Leben 
der  Nymphe  und  ihres  Baums  auszudrücken.  Unter  den  Naja- 
den  sind  aus  der  argivischen  Sage  die  Danaiden  berühmt,  unter 
den  Baumnymphen  die  M eli a  d e n  oder  die  der  Eschen^  welche  in 
verschiedenen  Sagen  und  Dichtungen  ausgezeichnet  wurden  3). 
Ein  Gleiches  geschah  unter  den  Bergnymphen  der  Echo,  dem 
personificirten  Widerhall  der  Berge  und  Schluchten.  Man  er- 
zählte von  ihr  dafs  Pan  sie  geliebt  habe,  sie  aber  habe  einen  Sa- 
tyr vorgezogen,  oder  dafs  Pan  sie  umsonst  zu  haschen  versuchte, 
bis  er  zuletzt  in  der  Leidenschaft  den  Hirten  tolle  Wuth  ein- 
flöfst,  so  dafs  sie  die  Echo  zerreifsen,  deren  Glieder  seitdem  durch 
aHe  Welt  zerstreut  sind  *):  oder  dafs  sie  den  schönen  P^arkissos 
geliebt  habe  und  aus  Liebe  zu  ihm  verschmachtend  zur  blofsea 
Stimme  geworden  sei.  Er  ist  ein  Bild  der  eitlen  Fröhlingshlame 


9,  417,  Paus.  10,  32,  5,  Bröndsted  im  Ausland  1840  n.  124—126,  Ulrieks 
R.a.  F.  119. 

1)  Piiidar  bei  Plot.  Erot  15  iao^^vSQovcr^xfjitt^  aie^voc  Xttyovifm* 
Kallim.  Del.  79,  INoddos  Dionys.  14,  212;  16,  230.    Hes.  fJiaxQoßto^  d 

2)  Apellon.  2,  476  ff.  mit  den  Sehol.,  Tzetz.  Lykoj^r.  480. 

3)  Schoemann  Opt  2,  127  sqq. 

4)  Moscbos  Id*  6,  Loogns  3,  23. 
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)tn  Bach,  welche  sich  in  diesem  spiegelnd  nach  kurzer  Blüthe 
frerwelkt,  daher  Echo,  das  schmachtende  Bild  der  Stimme  {vocis 
imago)  und  dieses  Spiegelbild  der  Binthe  des  Frühlings  wohl  zu- 
sammenpafsten.  Obwohl  verschiedene  Sagen  auch  vom  Narkissos 
Verschiedenes  erzählten,  indem  sie  ihn  bald  als  Smnbild  einer 
eitlen  Sprödigkeit  gebrauchten  bald  als  das  einer  schnellen  Hin- 
^lligkeit,  wie  Hyakinthos  und  Ihnliche  Personificationen  ^).  Ver- 
ehrt wurden  die  Nymphen  fast  überall  wo  man  sie  selbst  waltend 
and  anwesend  dachte,  in  Wäldern  und  Gebirgen,  an  Quellen  und 
auf  feuchten  Wiesen,  vorzüglich  in  Gegenden  von  fruchtbarer 
und  stiller  Ländlichkeit  oder  bukolischer  und  idyllischer  Gebirgs- 
einsamkeit,  wie  daran  alle  Theile  von  Griechenland,  namentlich 
Thessalien,  Arkadien  und  Elis,  auch  dieluseln  und  Kleinasien 
reich  waren,  die  dann  wohl  auch  den  Ursprung  ihrer  Bewohner 
und  deren  älteste  Cultur  von  ihren  eingebornen  Nymphen  abzu- 
leiten pflegten  ^).  Femer  heiligte  man  ihnen  gewöhnlich  die  Höh- 
len und  Grotten,  wo  es  tropfte  und  flofs,  wo  die  Bienen  sum- 
mend aus-  und  einfliegen  und  ein  still  geschäftiger  Naturgeist  in 
allerlei  seltsamen  Formen  und  Bildungen  sein  Wesen  treibt,  wie 
Griechenlands  Kästen  und  Berge  auch  an  solchen  Tropfsfeinhöh- 
len aurserordentiich  reich  sind  3).  Doch  wurden  ihnen  auch 
eigene  Heiligthümer  gestiftet,  sogenannte  Nymphaeen ,  vorzüg- 
lich in  reich  bewässerten  Gründen  und  parkartigen  Anlagen, 
mit  der  Zeit  aber  auch  in  den  Städten,  wo  diese  Nymphaeen 
zuletzt  sehr  prächtige  Gebäude  wurden.    Geopfert  wurde  den 


1)  Die  gewöhnliche  Sage  ist  die  von  Thespiae  Ovid  M.  3,  339 — 510, 
Konon  24,  Paus.  9,  3],  6.  Aarserdem  erzählte  man  vom  Nariwissos  in  der 
Gegend  von  Oropos,  in  Lakonien  und  am  Latmes  in  Karlen.  Ein  Bild  der 
Eitelkeit  ist  Narlcissos  in  dem  Sprichwort:  noXXolas  fuai^aovaiv  ay  aav- 
TOP  (LtXng,  wie  die  Nymphen  zu  ihm  gesagt  haben  aollen,  Paroemiogr.  Gr. 
1,  371;  2,  85.  Ein  Bild  der  Vergänglichkeit  und  des  Todes,  wenn  man 
diese  Blume  rj^SQoxalXh  nannte  und  Setbstbespiegeinng  im  Wasser  für 
eine  Vorbedeutung  des  Todes  hielt,  Artemid.  2,  7 ,  Plut.  Symp.  5,  7,  4, 
Colum.  r.  r.  6,  35.  Mehr  b.  Wieseler  die  Nymphe  Echo,  Gott.  1854  und 
Narkissos  1856. 

2)  iwrjatdiSis  vu/A(ptti  naQtt  u/iiffß^oig  Res.  d.  h.  auf  der  Insel  ein- 
beimische. Dagegen  aaiv  vvfi.(pi<ov  rriv  Zdfxov  Idvaxqitov  iml  variQov 
evv^Qo^  iyivtxo  Ders.,  wegen  der  Wasserleitung.  Vgl.  die  Nymphen  auf 
Keos  u.  auf  Rhodos  S.  358.  475. 

3)  II.  24,  615  h  ZinvXtp,  o&i  <paal  S'sdtov  hifievai  ivväg  Nvu" 
(ftionf  afr*  Ux^Xmpv  iQQtiaapTQ,  Vgl.  Od.  5,  56 ff.;  12,  318,  und  die 
berühmte  13,  104  ff.  Nymphenhöhle  am  Hymettos  s.  Vischer  BriDner.  a, 
Gr.  S.  69. 
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Nf mpheo  mit  Ziegen  L&miQerii,  Mikh  Od,  auch  mit  Wem  ^). 
Ihre  körperliche  Bilduog  dachte  man  mädchenhaft  und  von  rei- 
zender Schönheit,  die  durch  den  Schmuck  von  Kränzen  und  Früh- 
Ungsblumen  gehoben  wurde  {xaXXtnXoi^aiioi.^  louloxafLOi^  ^v- 
at£q)avoiy  xallioreipavoi).  Dazu  kommt  eine  uohezwingliche 
Liebe  zur  Musik  und  Spiel  und  Tanz,  welcher  sie  in  allen  schö- 
nen Waldgegenden  und  Thälem,  an  den  Flüssen  und  Quellen, 
bei  geweihten  Steinen  und  Bäumen  huldigen,  auch  Sterbliche  hin 
und  wieder  zulassend,  nur  dürfen  sie  nicht  mit  ihnen  zu  wett- 
eifern wagen  oder  übermüthig  werden^).  Und  immer  sind  sie 
von  schwebender  Leichligkeity  jagend  und  rennend,  daher  sie  mit 
gleichartigen  Uebungen  gefeiert  und  von  den  Mädchen  beim  Spiele 
in  demselben  Sinne  angerufen  wurden  3);  oder  sie  baden  sich, 
strählen  ihr  Haar,  lagern  sieb  im  weichen  Grase  und  pflocken 
Blumen.  Auch  die  gewöhnliche  Darstellung  der  Nymphen  war 
die  von  Tanzenden,  mit  blolsen  Fufsen,  blofsen  Armen,  au^e- 
löstem  Haar,  hocbaufgegürteten  Kleidern,  fröhlichen  Blicken^). 
Sollten  die  einzelnen  Gattungen  unterschieden  werden,  so  pflegte 
man  die  Najaden  Wasser  schöpfend  oder  Wasser  in  Gefäfsen 
tragend  oder  Muscheln  vor  den  Schoofs  haltend,  die  Oreadea  auf 
hoher  Felsspitze  sitzend  und  ausschauend  abzubilden^). 

6.    Die  Satyrn. 

Die  derberen  Elementargeister  der  Wälder  und  Berge,  eben 
deshalb  mit  einer  Andeutung  des  halbthierischen  Naturtriebes 
durch  körperliche  und  Gesichtsbildung.  Nach  Hesiod  sind  sie 
desselben  Geschlechts  wie  die  Bergnymphen  und  die  Kureten^ 
die  nichtsnutzigen,  die  durchtriebenen  Satyrn  0),  wodurch  ihr 


1)  Od.  13,  350;  17,  240,  Theokr.  5,  12.  53.  139.  149,  LoDgns  2,  31. 

2)  Od.  6,  105;  12,  318,  die  Kyprien  b.  Athen.  15,  30,  y^i.  AdUoid. 
Üb.  22.  31.  32. 

3)  Poll.  9,  127,  Euat.  zu  Od.  24,  340,  Aat.  Lib.  32. 

4)  LoD^s  1,  4,  vgl.  Zoega  bassir.  t.  20.  21. 

5)  Daher  ZxoniaC  b.  Philostr.  Im.  2,  4,  vgl.  Stephaoi  Parerga  Arch. 
14,  579ff.  Najadeo  vgl.  Paus.  8,  31,  2,  MüJin  6.  M.  t.  80.  81,  O.  MaUer 
Haodb.  §  403,  4. 

6)  yivog  ovTt^avtav  2aTv^fov  «al  afirfxovo^Qyeiv  s.  oben  S.51Ö,  3. 
Nach  eioer  asiatischeo  Sage  war  Satyros  ein  Sohn  des  Dionysos  nnd  der 
Nynphe  Nikaea,  die  sich  vfam  im  Raasche  ergeben  hatte,  Memo.  Herakl. 
41.  Das  Wort  scfaeiot  eines  Stammes  mit  add-i]  ffd&tav.  2aTV(uov  biefs 
ein  Kraut  von  Stimuli render  Wirkung,  auf  einer  tarentin.  Miinse  (D.  A.  E. 
1,  74)  das  Attribut  eines  Satyrs. 
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ChM'acter  treffend  gezeicbnei  wird.  Immer  sind  sie  neckisch  und 
durchtrieben,  sehelmisch  und  albern,  lüstern  nach  Wein  und  Wei*- 
Lern,  muth willig  und  feige:  ein  Geschlecht  dessen  dämonische 
Begabung  einen  starken  Zusatz  von  der  Bocksnatur  bekommen 
hat*)*  ^ci  kräftigen  Gliederformen  haben  sie  stumpfe  Nasen, 
zi^eoartige  Obren,  mitunter  auch  Knollen  am  Halse,  borstiges 
und  wie  bei  den  Ziegen  emporgesträubtes  Haar,  endlich  das 
Schwänzehen  im  Rücken  und  thierisch  gebildete  Geschlechts- 
theile.  Ihr  eigentliches  Leben  und  Treiben  ist  im  Walde  und  in 
den  Bergen,  wo  sie  jagen  oder  Heerden  treiben,  tanzen  und  sprin- 
gen und  dazu  musiciren,  den  Nymphen  auflauern  2),  mit  Diony- 
sos schwärmen,  trinken  und  allerlei  tollen  Unsinn  treiben.  Den 
ihn€»  eigenthumlichen  Tanz,  der  aus  bocksartigen  Sprüngen  be- 
stand, nannte  man  Sikinnis,  wie  man  sie  selbst  wegen  dieser  thieri- 
schen  Unruhe  Skirtoi  d.  h.  Hüpfer  und  Springer  nannte  ^).  Ihre 
Musik  ist  die  ländliche  und  die  der  Hirten,  der  Syrinx,  der  Flöte, 
der  Gymbeln  und  Castagnetten,  des  Dudelsacks.  Den  Menschen 
waren  sie  nach  dem  Volksglauben  oft  feindlich,  indem  sie  in  die 
Heerden  einbrachen  und  das  Vieh  tödteten,  die  Weiber  mit  ihrer 
Brunst  verfolgten,  das  Volk  in  der  Gestalt  von  Kobolden  schreck- 
ten u.  dgl  m.^).  Eine  höhere  Bedeutung  aber  für  Poesie  und  Kunst 
verdankten  sie  den  Spielen  und  Mummereien  der  Dionysien,  wo 
die  Maske  der  Satyrn  immer  sehr  beliebt  war,  als  das  bei  solchen 
Lustbarkeiten  unentbehrliche  Element  der  ungebundenen  Natür- 
lichkeit und  privilegirten  Scurrilitat.  So  entstand  in  Attika  das 
Satyrdrama,  eine  Art  von  Compromifs  zwischen  der  ernsten  und 
feierlichen  Tragödie  und  der  durchtrieben  volksthümlichen  Lust- 
barkeit der  Satyrmaske,  deren  Hauptreiz  in  der  natürlichen  Pa- 
rodie bestand,  welcher  die  Vorgänge  aus  der  epischen  und  my- 


1)  Daher  man  sie  aach  tCtvqoi  nannte  d.  b.  Böcke.  Vffl.  Serv.  V.  Ecl. 
pr.  o.  Hesych  v.  tCtvQog  u.  Tqayovg  Zarvqovg  dia  t6  T^aytov  «5ra  ^x^iv. 
Auf  älteren  Vasenhildern  haben  sie  meist  Fferdesebwanze,  Pferdehufe  und 
£selsohren,  wodorch  sie  den  Kentauren  ähnlicher  werden. 

2)  Nymphenraob  der  Satyrn  und  andre  Merkmale  ihrer  derben  Sinn- 
lichkeit auf  Münzen  von  Tbasos  und  Lete. 

3)  Lob.  Agl.  1311  sqq.  axtQTrjrrjg  ZarvQog  Mosch,  id.  6,  2.  ^txiwig 
von  etisaß-ai  und  xivilai-m* 

4)  ApoUod.  2,  1,  2,  Philostr.  v.  Apollon.  7,  27  p.  123  K.  Auch  die  in 
dem  kleinen  Gedichte  der  Homer.  Sammlang  Kafxivog  ri  KeQctfietg  und  b. 
ArUt.  £q.  634  atgerufenen  Kobolde  werden  zu  der  Gattung  der  Satyrn  ge- 
hören ,  Harpokr.  xoßaXot  Mfjtov^g  iici  jtvig  oxlij^ol  ti^qI  tov  ^lovv' 
aovy  Lob.  1320  h^. 
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thologischen  Götter-  und  Heroenwelt  durdi  die  ländliche  und 
immer  läppische  und  neckische  Umgebung  der  Satyrn,  die  den 
stehenden  Chor  bildeten,  unterworfen  wurd^.  Naturiich  pafste 
nicht  jeder  Vorgang  zu  solchem  Spiele,  doch  ist  die  griechische 
Götter-  und  Heldensage  in  allen  Partieen  reich  genug  an  halbko- 
mischen oder  leicht  zu  travestirenden  Vorgängen,  um  auch  für 
solche  Compositionen  eine  unerschöpfliche  Fundgrube  zu  bildai. 
Namentlich  sind  es  die  Sagen  aus  dem  Kreise  des  Dionysos  und 
des  Herakles,  welche  dazu  benutzt  wurden,  da  vorzuglich  dieser 
Held,  allezeit  tapfer  und  gewaltig,  aber  gefräfsig  und  trunkiiebend, 
wie  man  ihn  sich  im  Volke  dachte,  immer  von  den  Satyrn  um- 
schwärmt ist,  die  bald  mit  ihm  essen  und  trinken,  bald  s^ne 
Waffen  stehlen  oder  durch  andere  Neckereien  ihn  in  den  Harnisch 
bringen,  dann  das  Hasenpanier  ergreifen  u.  s.  w.  Femer  wm'den 
die  vielen  Ungeheuer  und  Riesen  der  griechischen  Mythologie 
gern  auf  diese  Weise  travestirt,  wie  davon  der  Euripideische 
Kyklop  ein  Beispiel  giebt.  Oder  es  ist  die  verlidl>te  Lüsternheit 
der  Satyrn  welche  hervorgehoben  wurde,  wenn  nehmlich  Schön- 
heit und  blühende  Jugend  in  ihren  Bereich  kam ,  oder  ihre  nn- 
ergründliche  Feigheit.  Der  Vorgang  der  Bühne  nun  regte  auch 
die  Künstler  an  sich  in  ähnlichen  Compositionen  aus  der  my- 
thologischen Figurenwelt  zu  versuchen,  wie  in  manchen  Vasen- 
bildem  verschiedene  Acte  aus  der  Götter-  und  Heldensage  auf 
entsprechende  Weise  überarbeitet  vorliegen*).  Aber  auch  sonst 
sind  die  Satyrn  als  die  lebendigsten  und  volksthömlichsten  Cha- 
racterfiguren  des  bacchischen  Naturlebens  und  der  bacchischen 
Sagenwelt  immer  besondre  Lieblinge  der  künstlerischen  Phanta- 
sie gewesen,  durch  welche  sie  sich  zugleich  immer  mehr  veredel- 
ten. In  der  alteren  Kunst  sind  sie  meist  bärtig  und  alt,  oft  sogar 
recht  garstig  und  nicht  sehr  verschieden  von  wilden  Affen  und 
häfslicfaen  Waldteufeln.  Mit  der  Zeit  indessen,  besonders  in  der 
jüngeren  attischen  Schule,  wurde  ihre  Erscheinung  immer  jugend- 
licher und  zarter,  und  allerlei  naives  und  anmuthiges  Spiel  und 
Treiben  des  Waldes  oder  der  Weinlese  und  der  bacchischen  Aus- 
gelassenheit läfst  sie  auf  einem  immer  ansprechenden  Hinter- 
gründe erscheinen.  Bald  sieht  man  sie  mit  musikalischen  Uebun- 
gen  beschäftigt,  in  welcher  Gattung  eine  oft  wiederholte  Statue 
berühmt  war,  die  man  gewöhnlich  von  einem  Musterbilde  des 


1)  0.  Jahn  iD  den  Leipz.  Verbandl.  1846.  47  S.  291  ff.,  E.  Cortras  He- 
rakles der  Satyr  n.  Dreirursräober,  B.  1852,  wo  aber  nicht  aa  «inea  ver- 
kleideten Herakles,  sondern  an  einen  wirklichen  Satyr  zu  denken  ist 
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Praiitdes  ableitet,  wo  ein  anamlhiger  Satyr  schalkhaft  sinnend 
For  sich  hid)lickt,  an  einen  Baum  gelehnt  und  die  Flöte  in  der 
Hand  0*  ^^^  warten  sie  des  kleinen  Dionysos,  bald  macht  ein 
auserlesener  Satyrjungling  den  Mundschenk  seines  Herrn  und 
Meisters,  bald  sieht  man  sie  mit  Maenaden  oder  Nymphen  in  bac- 
chantischer Lust  tanzen  und  schweben,  wie  namentlich  die  aus 
Pompeji  erhaltenen  Wandgemälde  ausgezeichnet  schöne  Gruppen 
der  Art  zeigen.  Oder  man  sieht  diese  dämonischen  Geschöpfe 
den  Weinlesen,  den  Wein  keltern^)  und  vor  allen  Dingen  den 
Wein  geniefsen  und  im  seligen  Rausche  hingegossen  ausschlafen. 
Oder  sie  jagen  und  balgen  sich  mit  Bacchantionen  und  Herma- 
phroditen ,  oder  endUch  es  sind  genreartige  Stücke  aus  dem  Fa- 
milienstillleben  der  Satyrn  im  Walde,  indem  bei  diesem  Geschlechte, 
wie  bei  den  anderen  gleichartigen,  zuletzt  neben  den  männlichen 
auch  weibliche  Satyrn  und  deren  Kinder  auftreten,  derbe  runde 
Gestalten,  in  denen  die  Natur  gleich  die  gewaltige  Potenz  im  Trin- 
ken und  in  anderen  Dingen  ankündigt.  Auch  die  Namen  der  Sa- 
tyrn ,  wie  deren  besonders  auf  Vasenbildern  viele  vorkommen, 
pflegen  immer  solche  Vorzüge  auszudrücken.  Das  sprechende 
und  aufserordentlich  treffende  Symbol  der  Satyrn  war  der  Hase, 
das  feige,  verliebte,  muth willige  Thier  des  Waldes  3). 

7.    Silen  und  die  iSilene. 

Silen  gilt  gewöhnlich  für  den  Aeltesten  unter  den  Satyrn, 
deren  leichtfertige  Schaar  er  mit  väterlicher  Sorgfalt  anführt  und 
behütet*),  die  Silene  für  ältere  Satyrn  (Paus.  1,  23,  6).  Doch 
scheint  noch  ein  bedeutenderer  Unterschied  stattzufinden,  sowohl 
hinsichtlich  der  Abstammung  als  des  dämonischen  Characters. 


1)  Vgl.  dagegeo  B.  Stark  archäol.  Stadien,  Wetzlar  1852  S.  18  ff.  und 
daselbst  S.  26 ff.  über  eto  gleichfalls  sehr  berühmtes  Gemälde,  den  ausra- 
lienden  Satyr  des  Protogenes,  angelehnt  und  mit  zwei  Flöten. 

2)  Athen.  5,  28,  Long.  4,  3  naprayov  2dxvqoL  narovvreg,  navxa- 
j^ov  Bäxxui  yoQfvovaai,,  Anacreont.  3  (17)  noitiaov  a(JLnilovg  (xot  xa\ 
ßoTQvag  xar  avTmv  xal  Mtuvddag  TQvyioaag,  noUi  dh  Irjvov  olvov^ 
Xrivoßdxag  naTovvrag  xovg  ^atvQovg  y^XdivTag  u.  s.  w.  Vgl.  Welcker 
Ztschr.  f.  A.  K.  523  ff.,  A.  D.  2,  1 13ff.  Nikander  Alexiph.  30ff.  nennt  statt 
der  Satyrn  Silene. 

3)  Vgl.  Müller  Handb.  §  385  n.  die  Auswahl  b.  Wieseler  D.  A.  K.  2, 
454—487.  Satyrnamen  b.  0.  Jahn  Vasenb.  26  ff.,  Köhler  Nonnos  48,  Ste- 
pbani  ausr.  Herakl.  218. 

4)  So  besonders  b.  Enripides  im  Kyklopen  u.  wahrscheinlich  überhaupt 
im  attischen  Satyrdrama.  Auch  in  dem  baccbischen  Aufzuge  in  Alexandrien 
Athen.  5,  28. 
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Die  Silene  gehören  nehmlich  Torzugsweise  der  kleinasiatisdi^, 
namenüich  Jydischen  und  phrygischen  Sage  an,  also  jenen  For- 
men des  Baechusdienstes  die  den  grieehischen  zwar  verwandt, 
aber  doch  in  vielen  Punkten  von  ihnen  verschieden  waren.  Und 
sie  war^  in  diesen  Sagen  nnd  Religionen  vornehmlich  Dämonen 
des  fliefsenden,  quellenden,  nährenden  und  befruehtenden  nnd 
begeisternden  Wassers,  die  eben  deswegen  meist  an  Quellen, 
Flässen  und  Brunnen,  in  feuchten  Gründen  und  üppigen  Gärten 
heimisch  gedacht  wurden  » ),  dahingegen  die  Satyrn  recht  eigent- 
lich Berg-  und  Waldgeister  sind.  Die  Silene  hatten  überdies  in 
den  kleinasiatischen  Sagen  neben  ihrer  scurrilen  und  lasciven 
Bedeutung  doch  eine  ernstere,  nehmlich  die  der  bacchisehen 
Naturbegeisterung  die  in  musikalischen  Erfindungen  und  prophe- 
tischen Aussprüchen  sich  offenbart,  so  dafs  sie  erst  durch  die 
Griechen  und  durch  die  Vermischung  mit  den  Satyrn  diesen 
gleichartig  geworden  zu  sein  scheinen.  Selbst  das  Symbol  des 
Esels ,  welches  den  Silenen  eigenthumlich  ist  und  in  der  Midas- 
sage  bedeutungsvoll  hervortritt,  wird  erst  durch  Misverstand 
und  Parodie  der  Griechen  die  einseitig  lächerliche  und  scur- 
rile  Bedeutung  bekommen  haben.  In  dem  ursprüngliehen  Zu- 
sammenhange jener  asiatischen  Sagen  mufs  dieses  Thier  neben 
seiner  gemeineren  Natur  eine  höhere  und  edlere,  namentlich  et- 
was Prophetisches  gezeigt  haben ,  wie  in  anderen  orientalischen 
Dichtungen.  Wie  würde  es  sonst  dazu  gekommen  sein  als  Opfer 
des  hyperboreischen  Apoll  genannt  zu  werden,  wie  dieses  selbst 
bei  dem  ernsten  Pindar  geschieht  2)?  Aber  freilich  wird  die  Na- 
tur der  Silene  auch  in  Kleinasien  immer  eine  gemischte,  aus  ge- 
meinen und  idealen,  Scurrilität  und  Tiefsinn,  Humor  und  Ernst 
zusammengesetzte  gewesen  sein,  ihr  wesentlicher  Ausdruck  der 
des  cynischen  Humors  und  der  Ironie,  wie  diese  nicht  selten  das 
characteristische  Merkmal  der  orientalischen  Fabel  ist. 


1)  Welcker  Nachtrag  S.  214,  0.  Jahn  Ficoron.  CistÄ  S.  371.  Xt/il)?- 
vbg  sebeiot  dasselbe  Wort  zu  sein  mit  dem  italischeo  silanus,  weiches  flies- 
sendes  nod  sprudelndes  Wasser  bedeutet.  Im  loaern  einer  Schale  ans 
Valci:  aiXavogr^QTKov,  rjSvs  6  oipog,  0.  Jaho  Mänchn.  Vas.  n.  331,  EiaL 
CXII.   Vinum  aquae  misceri  (invenit)  Staphylus  Sileni  fiJins  Plin.  7,  199. 

2)  Pind.  P.  10,  33.  Ancb  Kallimachos  und  Apollodor  wufsten  von  die- 
sen Opfern,  s.  Schol.  Piod.  1.  c.  u.  Clem.  Protr.  p.  25  P.  Znm  Theii  erklä- 
ren sie  sich  durch  die  oben  S.  207,  1  besprochene  Natar  Apollons  als  eines 
Befruebters  der  Heerden ,  des  dem  Priap  und  dem  lat.  Inuus  verwandten 
Ap.  S-oQVtt^  u.  (Qiaad-fvg,  Doch  ist  auch  hier  die  mantiscbe  Seite  wesent- 
lich, vgl.  das  Orakel  des  Apoll  zn  Priapos  am  Hellespont,  Tzets.  Lyk.  29. 
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Die  äiteste  Sage  erzählt  vom  König  Midas  und  seinem  8i- 
len ,  yf\e  jener  diesem  nachgestellt  und  ihn  endlich  durch  Ver- 
mischung einer  Quelle  mit  Wein  (in  kleinasiatischen  Sagen  em 
öfter  wiederholtes  Motiv)  gefangen  habe,  bald  in  seinen  Rosen- 
gärten am  Bermios  bald  in  Phrygien  (S.  508).  Der  gefangene 
Silen  offenbart  dem  Könige  hohe  Weisheit  und  allerlei  verborgene 
Kunde  über  die  Natur  der  Dinge  und  die  Zukunft,  wovon  Aristo- 
teles und  Theopomp  ausfuhrlicher  berichtet  hatten  ' ).  Also  ein 
befruchtender  und  prophetischer  Naturgeist  des  Wassers  und  der 
Gärten,  der  sich  durch  Wein  beräcken  läfst,  aber  sonst  an  jene 
prophetischen  Meeresgreise  erinnert,  wie  an  den  ihm  noch  näher 
verwandten  Faunus  der  italischen  Fabel.  Eine  eigenthumliche 
Yersion  derselben  alten  Tradition  scheint  auch  die  aus  der  Odys- 
see 9,  197  bekannte  Sage  zu  sein,  von  Maren  dem  Sohne  des 
Euanthes,  eines  Priesters  des  Apoll  (vermuthlich  wegen  seines 
prophetischen  Geistes),  der  dem  Odysseus  den  wunderstarken, 
von  den  späteren  Dichtern  vielgepriesenen  Wein  giebt  und 
nachmals  gewöhnlich  ein  Sohn  des  Dionysos  oder  ein  Pflegling 
oder  Sohn  des  Silen  heifst^).  Der  SiJen  selbst,  von  wel- 
chem diese  Sagen  berichten,  wird  bald  in  Nysa  geboren  bald  der 
erste  König  von  Nysa  genannt »),  auch  der  Pflegevater  und  Er- 
zieher des  Dionysos ,  den  er  zu  allerlei  Kunst  und  Wissenschaft 
und  den  Erfindungen  des  Weinbaus  und  der  Bienenzucht  ange- 
leitet habe,  wie  er  ihm  nachmals  immer  als  treuer  Freund  ge- 
sellt geblieben  sei.  Wobei  ohne  Zweifel  an  jenes  Nysa  in  Thra- 
kien gedacht  werden  mufs,  welches  in  der  gewöhnlichen  Diony- 
sossage  und  zwar  von  den  ältesten  Dichtern  als  Ort  der  Pflege 
des  kleinen  Bacchus  genannt  wird. 

Sonst  werden  die  Silene  in  den  kleinasiatischen  Sagen,  ganz 
wie  die  Satyrn  in  den  griechischen,  als  Walddamonen  und  Lieb- 
haber der  Nymphen  genannt  z.  B.  der  idaeischen  (Hom.  H.  in 


1)  Aristot.  b.  Plut.  cons.  ad  Ap.  27,  Tbeopomp  b.  Aelian  V.  H.  3, 
18.  Vgl.  Virg.  Ecl.  6,  13ff.  u.  Serv.  z.  vs.  26,  Cic.  Tusc.  1,  48,  114  (Bac- 
chylides  fr.  2),  Himer  ecl.  16,  5  u.  das  Bild  b.  Pbilostr.  1,  22. 

2)  MuQcjv  ist  der  Silen  von  MctQtavua,  dem  früheren  *7cr,aa^of,  der 
Name  verwandt  mit  dem  des  Magavag,  des  Sileo  von  Kelaenae,  vgl.  Wel- 
ckerNachtr.  216. 

3)  Nysigenae  Sileni  Catull  64,  253,  Silen  König  von  Nysa  Diod.  3,  71. 
Bei  Aelian  V.  H.  3,  18  ist  Silen  der  Sohn  einer  Nymphe,  S-eov  filv  dip'a- 
v^OTfQog  Tfjv  (fvatv,  avd-Qtanov  6h  XQeiTTMV,  iml  xal  dS-dvarog  ^v. 
Bei  Serv.  V.  Ecl.  6,  13  heifst  es:  quem  alii  Mercurii  fiüum,  alii  Panos  et 
Nymphae,  alii  ex  guttis  craoris  Goelt  natnm  esse  dixenint. 
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V6D.  262),  endMch  als  Erfinder  dar  naUcnalen  Musik,  sowohl  der 
yolksthiimlichen  z.  B.  der  Syrinx  als  der  im  Coliüs  der  Bhea 
und  des  Bacchus  gebräachlicheii  Flötenrausik,  was  wieder  an  die 
iydischeo  Nymphen  oder  Musen  erinnert  (S.  382)«  So  wurdai 
in  den  phrygischen  und  lydischen  Sagen  Hyagnis  Marsyas  und 
Olympos  als  erste  Erfinder  und  Kunstler  der  durck  die  Re- 
ligion der  Kybeie  begeisterten  Flötenmusik  gepriesen,  yoa  wel- 
chen Künstlern  Marsyas  ausdrücklich  ein  Silen,  nach  ieaok  später 
gewöhnlichen  Sprachgebrauche  ein  Satyr  genannt  wird  9),  Hya- 
gnis der  Vater  des  Marsyas,  Olympos  sein  Schüler,  so  dafs  also 
Marsyas  immer  die  Hauptperson  bleibt,  wie  er  auch  in  der  Sage 
vom  König  Midas  und  von  der  Kybde  als  solche  hervortritt 
(S.  508.  510).  Seine  ursprungliche  Bedeutung  war  nach  siche- 
ren Nachrichten  die  eines  Fiufsgottes  des  gleidinamigen  Flusses 
bei  der  alten  phrygischen  Stadt  und  Königsburg  Kelaenae,  wo  sich 
sehr  bestimmte  Sagen  und  Andenken  von  ihm  erhalten  hatten^). 
Die  Natur  des  Siien  erkennt  man  auch  daran,  dafs  er  seinem 
Schüler  Olympos  gegenüber  nach  Pindar  eine  ähnliche  Weisheit 
offenbarte  wie  der  Silen  der  Midassage  diesem  Könige  gegen- 
über*). 

In  den  abendländischen  Sagen  hat  die  bacchische  und  scur- 
ril  humoristische  Natur  der  Silene  jene  geistigeren  Eigenschaf- 
ten der  nationalen  Sage  fast  ganz  in  Vergessenheit  gebracht 
Doch  beweist  die  Art  wie  Plato  Sokrates  mit  den  Silenen  über- 
haupt und  insbesondre  mit  Marsyas  vergleicht  (Symp.  p.  215), 
bei  welcher  Gelegenhdt  er  namentlich  von  der  Musik  des  Mar- 
syas und  seines  Schülers  Olympos  mit  grofser  Bewunderung 


1)  Horat.  A.  F.  239  cnstos  ramulosque  dei  Silenas  alumni.  Vgl.  OvM 
F.  3,  737  ff.,  Syoes.  calv.  eocom.  p.  68  u.  die  Bilder  aus  Pompeji  b.  Teroite 
3,  3—5.  Der  makedonische  Name  fdr  die  Sileoe,  ^ava^ai  oder  2avioi 
(Hesych)  ist  wohl  i.  q.  SavXoi  d.  h.  die  Ueppigen,  Anakr.  fr.  56  zitovvGov 

2)  Plato  Symp.  215,  PInt.  Mos.  5.  7,  Paus.  10,  30, 5.  Vod  Hyasnis  s. 
Mann.  Par.  ep.  10.  Marsyas  beifst  b.  Herod.  7,  26  aosdrücklich  ein  Sileo, 
bei  Plato  a.  a.  0.  ein  Satyr.  Ueber  Marsyas  n.  Olympos  s.  Philostr.  Im?. 
1,  20.  21,  Möller  Haodb.  §  387,  4. 

3)  Herod.  7,26,  wo  der  Fl.  xaxaQfmxxiig  der  Marsyas  ist,  Xen.  Aotb. 
1,  2,  8,  Strabo  12,  578,  Paus.  10,  30,  5,  Max.  Tyr.  8,  8,  Liv.  38,  13,  La- 
can  3,  206  n.  A.  Ein  dem  Namen  Magavag  verwandter  Plnfsnane  ist 
Mttavrig  oder  Maaarig  s.  Plnt.  de  mus.  7,  C.  Möller  Hist  Gr.  4,  629. 

4)  Schol.  Arist.  Nub.  223  6  yaq  roi  IKvdaQog  ^laXeyofievov  na^- 
ya>v  tov  ZdXfjvov  T^^Olufintp  roiovrovs  avT^  mqii^xs  Xoyovg'  « 
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s]irielit,  <da£i  dea  Cüiecbai  ancfa  die  ernstere  Seile  dieter  6e- 
slaken  nidrt  unbekanitt  w«r.  Auch  wurde  Säen  hin  und  wie* 
der  du  firiechniland  nach  asiatischer  Weise  ak  Spender  <^en 
Quellen  «nd  als  bacchischer  €enias  der  Fruchtbarkeit  Yerehrt^), 
deaglocbea  als  Pflegevater  des  Bacchusklndes,  in  irdeher  Eigen* 
schall  er  dur)di  sohöne  Statuen  verherrlicht  iiviirde,  ideren  €o- 
pieen  auch  uns  einen  lieUidien  Anblick  gewahren^).  Und  so 
wftrde  auch  das  Erld  des  Mars; es  nicht  als  Sywbol  der  Freiheit 
in  dsn  Städten  iaufgerichlet  wenden  sein,  wenn  er  (nicht  ^ne 
äboiyche  JBedenfcang  wie  Dionjsas  Xvffiog  und  iXav^S^e^og  gehabt 
hattet). 

Ckswöfanüdi  aber  sandte  Marsyas  auf  der  attisdien  Bohne 
und  Sien  im  bacehiBchai  Thiasos  eine  ganz  andere  ße-lle,  wie 
eben  der  Witz  des  attisdhen  Satyrspieües  und  die  volksthüm« 
lidie  Litöt  der  ^entheben  Aufzüge  saldie  auslandische  Figu- 
ren zn  entstellen  pflegte.  Marsyas  wurde  auf  der  afttisohen 
Buhne  zum  Repräsentanten  der  ausgearteten,  von  Apollo  ^s 
dem  Yertneter  der  JLitharistik  hart  gezüohtigieii  Fiötemnusik. 
Nehmlich  in  der  oft  erzählten,  auch  durch  schöne  Kiuistwei^e 
verewigten  Fabel  wie  Athena  die  Flöte  erfunden  aber  weggewor- 
fen, fifarsyas  sie  darauf  an  sich  genommen  und  nut  solcher  Kunst 
cultivirt  habe,  da£s  er  sich  mit  ApoU  in  einen  Wettstreit  einzu- 
lassen wagte,  worüber  -er  seihst  geschunden  wird  und  der 
Schiedsrichter  Midas,  der  dem  Marsyas  den  Sieg  zuge^rochen, 
zu  seinen  Esdsohren  kommt  ^).  Es  scheint  dabei  >eine  altere 
phrygisdie  Sage  von  Kelaenae  zu  Grunde  zu  Hegen.  Hier  sah  man 
DehmSch  auf  dem  Markte  der  Stadt  die  Quelle  des  Marsyas  und 
bei  derselben  aufj^ditangt  den  sogenannten  Schlauch  des  Marsyas, 
angeblich  .seine  eigne  ihm  von  Apollo  abgezogene  flaut'').    Zur 


l)Paii8. 3^25^2 ;  6,24, 6,  T.  des  SUen  in  Elis  (obne  BionyMei^  MJ^  ^k 
olvov  iv  ixTKOfiatiMVT^  M^ofai.  Pausanias  sah  auch  Gräber  von  Silenen 
in  Palaestina  nnd  in  Pergamum.  Auch  kommt  Silen  an  der  Seite  der  Goten 
Ti^beM  der  Sedestang  a«s>Guten  Diimon  vor,  Gerhard  Aga«hod.  466^«.  t.  3. 

2)  Pindar  b.  Paus.  1.  c.  6  C(tfievrig  <f '  o  xoQoirvnog,  ov  MaXeciyovos 
(vom  Vorgebirge  Malea)  ^&Q€tp€  NuCdog  axoCtag  Zukrivog.  Vgl.  Müller 
Handb.  $386,  4  u.  IWieseier  D.  A.  K.  2,  406.  Vgl.  Dens.  Samml.  d.  arch. 
Dumism.  Instituts  d.  Univ.  Gott.  1859  S.  21. 

3)  fiorat.  Sit.  J,  6, 120,  RSm.  jMyth.  443. 

4)  S.  jdKe  Verse  dos  Mekinippides  und  Teleste«  1i.  Athen.  14,  7,  fiupip. 
b.  Strabo  13,  616,  BSUiger  kl.  Sdbr.  1,  8*^60,  Ad.  Michaelis  Ann.  d.  Inst. 
30,^598  —  347.  Vgl.  oben  S.  ne.  508. 

^  TOrt/  vmo  ^QvytSv  loyog  ^x^i>  4fn^  liw6X}MiiH>g  ^M^^^^ra  äva- 
M^tftm^vai^  fleved.  7,  M» 

Prellcr,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aiifl.  37 
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Erläuterung  dient  der  in  Kleinasi^a  und  auch  sonst  bei  den  Al- 
ten ziemlich  allgemeine  Gebrauch,  die  Silene  in  ihrer  Bedeutung 
als  Quelldämonen  an  Quellen  und  Fontänen  auf  einem  Schlauche 
sitzend  oder  stehend  oder  neben  ihm  lagernd  abzubilden,  so 
dafs  also  jener  Schlauch  des  Marsyas  urspröngiich  gewifs  die- 
selbe Bedeutung  gehabt  hatte.  Erst  in  der  Zeit  wo  das  Flöten- 
spiel  minder  angesehen  war  als  früher,  wie  diese  Ansicht  Tor- 
züglich  von  dem  jüngeren  Athen  und  im  Widerspruch  gegen  die 
Kunstübungen  der  Boeoter  vertreten  wurde,  wird  die  Wendung 
hinzugefügt  sein  dafs  Apoll  den  Marsyas  wegen  seiner  Anmafsung 
in  dieser  Kunst  und  bei  lebendigem  Leibe  geschunden  habe. 
Einige  setzen  noch  hinzu  dafs  aus  dem  dabei  herabrinnenden 
Blute  des  Marsyas  oder  aus  den  über  ihn  vergossenen  Thränen 
der  Nymphen  der  nach  ihm  benannte  Flufs  entsprungen  sei  <). 
Der  bacchische  Silen  aber  wurde  zu  dem  gemüthlich  scnr- 
rilen  Trunkenbolde,  wie  ihn  so  viele  alte  Kunstdenkmäler  zei- 
gen, entweder  allein  oder  unter  den  übrigen  Figuren  des  bac- 
chischen  Gefolges.  Ein  kurzer  dickwanstiger,  am  Kopfe  mit 
einer  Glatze  versehener,  am  Leibe  sehr  haariger  Alter,  der  im- 
mer Betrunkene  Ueberselige,  der  auf  seinem  Esel  dem  Zuge 
seines  Herrn  und  Meisters  folgt  und  der  Stütze  der  Satyrn,  sei- 
ner dienstwilligen  Umgebung  bedarf,  sonst  würde  er  jeden  Aq- 
genbhck  von  dem  Esel  herunterfallen  2).  Oder  er  mischt  sich 
stehend  den  bacchischen  Trunk,  oder  er  lehnt  oder  liegt  mit 
seinem  Schlauche,  der  überall  wesentlich  zu  ihm  gehört,  oder  er 
sitzt  mit  der  Syrinx  oder  der  Flöte  in  der  Hand ,  wie  ihn  die  at- 
tischen Bildhauer  in  ihren  Läden  aufzustellen  und  zur  Aufbe- 
wahrung kleinerer  Götterbilder  von  Gold  zu  benutzen  pflegten^). 
Neben  ihm  erscheint  das  ganze  Geschlecht  der  Silene  in  ent- 
sprechenden Situationen,  trinkend  oder  betrunken,  den  Kordax 
tanzend,  aber  auch  die  Kithar  spielend,  gewöhnlich  alt  und  zottig. 
Eine  eigenthümliche  Nebenart  ist  die  derPapposilene  oderSileno- 
pappe,  die  vollends  ganz  haarig  und  thierisch  aussehen,  von 
TtOLTfTtag  dem  phrygischen  Worte*),  auch  diese  also  eine  der 


1)  MuQOvag  vvfjKpayevifs  Telestes  b.  Atheo.  14,  7,  vgl.  Ovid  M.  6^ 
382ff.,  Paus.  10,  30,  5,  Plut.  de  fluv.  10. 

2)  Lakian  deor.  codc.  4  6  waXaxoog  y^QtüV,  aifjtog  rtiv  ^tva,  inl 
livov  T«  TioXla  6xovu€Vos,  Aviog  ovTog.  Vgl.  Möller  Haodb.  §  386,  D. 
A.  ü.  2,  494—521,  Gerbard  hyperb.  röm.  Stad.  2,  87.  1 12. 

3)  Plato  Symp.  1.  c,  vgl.  PanoOta  b.  Gerhard  D.  u.  P.  1853  S.  172. 

4)  S.  oben  S.  511.  Hier  in  der  volksthümlicbeo  Bedeutaag  wie  Va- 
tereben.   Bacchas  gestützt  von  einem  Silenopappos,  schSne  Grappe  r» 
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phiygischen  Dämonologie  enüdmte,   aber  ins  Grobkomische 
übertragene  Charactermaske. 

8.  Priapos. 

Es  ist  der  thierische  Begattungstrieb  in  seiner  unverhüllten 
Gestalt,  obwohl  die  Alten  sich  auch  hier  die  Kraft  der  animali- 
schen Befruchtung  nicht  ohne  vegetativen  und  andern  Segen  zu 
denken  wufsten,  daher  Priapos  wesentlich  zum  bacchischen 
Gottesdienste  gehört,  specieil  dem  kleinasiatischen  ^ ).  Beson- 
ders war  sein  Cultus  in  den  am  Hellespont  und  der  Propontis 
gelegenen  Städten  heimisch,  in  Lampsakos,  Parion,  Priapos  und 
Kyzikos,  wo  eine  üppige  Fruchtbarkeit  des  Bodens  sich  mit  der 
äppigen  Phantasie  der  Bevölkerung  vereinigte  um  diese  für  uns 
anstöfsige,  aber  bei  den  Alten  populäre  Gestalt  hervorzurufen. 
Denn  auch  über  Lydien ,  Lesbos,  Thasos  und  andere  fnseln  war 
dieser  Dienst  verbreitet  2),  ferner  über  Griechenland,  wo  das  in 
einer  fruchtbaren  Gegend  bei  Phlius  gelegene  Orneae  sogar  bei 
Manchen  für  seine  Heimath  galt  3),  und  über  Italien.  Ueberall 
galt  er  für  einen  Dämon  der  Zeugungskraft  und  der  Fruchtbar- 
keit, der  in  feuchten  Gründen,  Weinpflanzungen  und  Gärten 
verehrt  wurde,  aber  auch  bei  der  Ziegen-  Schaf-  und  Bienen- 
zucht und  selbst  als  Gott  der  Häfen  und  des  Fischfangs  ^),  end- 
lich in  den  bacchischen  und  andern  Mysterien  als  Symbol  der 
unermüdlichen  Schöpfungs-  und  Wiedergeburtskraft  des  Natur- 
lebens, daher  man  sein  Bild  selbst  auf  Gräbern  fand.  In  Lam- 
psakos hielt  man  den  Namen  Priapos  für  einen  Beinamen  des 
Dionysos'),  obwohl  dieser  Dämon  dort  gewöhnlich  für  einen 


Marmor  Moo.  d.  Inst.  1S54  p.  81,  vgl.  p.  1 19  den  trunknen  Silen  auf  seinem 
Esel.  Auf  der  Bühne  erschienen  die  Silene  gewöhnlich  im  s.  g.  xograZog 
yitfov  d.  h.  einer  zottigen  Bekleidung. 

1)  Diod.  4,  6,  Str.  la,  587,  Fans.  9,  31,  2,  CatuU  18,  Virg.  Ge.  4, 111. 
Andre  nannten  ihn  ^LS-vcpaUog  nnd  Tvx<ov  d.  i.  der  ithypballiscbe  GlUcks- 
dämon,  s.oben  S.  423,3.  Anch  ^OQd-dvrjg  ond  KovCaalog  waren  verwandte 
Gestalten,  vgl.  Plato  com.  b.  Athen.  10,  58. 

2)  Petron  Satyr.  133  Nympbanim  Bacchique  comes^  quem  palcra  Dione 
divitibus  silvis  nnmen  dedit,  inclyta  paret  coi  Lesbos  viridisqae  Thasos, 
quem  Lydns  adorat  vestifluus  templnmqne  tuis  imponit  Hypaepis.  Vgl.  die 
Inschr.  a.  Tbera  C.  I.  2  p.  1085. 

3)  Str.  8,  382.   Am  Helikon  Paus.  l.  c. 

4)  Anthol.  Pal.  6,  33.  89;  10, 1.  2. 

5)  0  avrog  wv  xt}  /tiovvat^,  l|  ini&iTov  xalovf^evog  ov%(og^  tos 
^Qlafißog  xal  ^i^vgafzßog,  Athen.  1,  54,  vgl.  5,  33,  Schol.  Theokr.  1, 21, 
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'Sohti  des  Dionysos  and  der  Aphrodite  galt  < ) ,  nut  weldier  ar  die 
Gärten  und  die  feuchten  Gründe  und  cKe  Sorge  fir  Häfen  md 
heiteres  Wetter  auf  beruhigtem  Meere  theilte.  In  Priapos  nannte 
man  ihn  einen  Sohn  des  Dionysos  von  einer  Ortsnymphe  3),  da 
er  auch  sonst  oft  neben  den  Nymphen  verehrt  wurde.  Auch 
dem  Eros  stand  er  nahe  d.  h.  dem  Eros  in  physikalischer  Be- 
deutung, wie  er  vor  Alters  zu  Thespiae  und  Parion  in  einer  dem 
Priapos  verwandten  Gestalt  verehrt  zu  sein  scheint  (S.  395),  wo- 
gegen der  letztere  später  gewöhnlich  den  gemeinen  sinnlichen 
Naturtrieb  im  Gegensatz  zu  dem  geistiger  gedachten  Eros  aus- 
drückte. Hin  und  wieder  nannte  man  ihn  auch  einen  Sohn,  des 
Hermes,  nehmlich  des  ithyphallischen ,  und  Hennapbroditos. 
Endlich  seine  nahe  Verwandtschaft  mit  Silen  zeigt  sich  darin 
dafs  Ihm  wie  diesem  der  Esel  heilig  war,  dessen  priapeiscfae 
Natur  und  dessen  wüstes  Geschrei  manchen  derben  Spa£s  rer- 
anlafste^). 

Die  Bildung  des  Priap  war  eine  doppelte,  je  nachdem  er 
Gegenstand  eines  eignen  Gultus  war  oder  in  den  Gärten  zum 
Schutz  gegen  Diebe  und  Vögel  aufgestellt  wurde.  Jene  ist  die 
eines  weichlichen,  nach  asiatischer  Weise  bekleideten  Alten  mit 
spärlichem  Barte,  einem  Kopfluch  und  einem  bunten  Kdtan, 
welches  Gewand  vorne  aufgehoben  einen  Schoofs  bildet,  in 
welchem  der  Segen  der  Früchte  und  unter  welchem  das  diara- 
cteristische  Merkmal  des  unverhältnifsmäfsig  grofsen  Gliedes  m 
seilen  ist^).  In  den  Gärten  d.  h.  als  hortorum  custos  steDte  er 
sich  so  dar  wie  ihn  die  Dichter  oft  im  Scherz  beschreiben,  ein 
zugehauener  Pfahl  mit  gewaltigem  roth  angestrichenen  üliede, 
in  der  Hand  eine  Sichel  oder  eine  Keule,  auf  dem  Kopfe  ein  Rohr, 


Sehol.  LnkUio  b.  &U  172.  Man  suffte  ÜoCaitQ.Q  und  ngCmnog.  iieioake  x. 
TWökr.  1,  21. 

1)  Diod.  Pans.  1.  c,  Steph.  B.  v.  HäßaMfog  wid  ^«utbaxos^  SAoL 
Apollon.  1,  932. 

2).  Str.  13,  587,  Hesych  v.  notiptCUg. 

3)  V9I.  die  Fabeln  b.  Ovid  F.  1,  SOliT.;  6,  313  ff.,  Lactant  1,  21. 25, 
Hygin  P.  A.  2,  23. 

4)  0.  Jafan  Leipe.  Ber.  1855  S.  234  ff.  u.  fbb.  d.  V.  v.  A.  in  Rbeinl. 
27^  45—^  m.  3  Taf.  Diese  Figur  trat  bald  allein  anP,  als  Symbol  d«s4ab- 
ressegens,  umgeben  von  den  4  Jabresseiten  in  Gestalt  vob  Rnabea,  oder 
neben  Bacchus  epheubekräozt,  mit  Tbyrsos  und  Frücbten,  auch  wohl  mit 
einem  Trinkgesebirr,  auch  als  Nebenfigur  der  Aphrodite  und  lies  Eros,  vgl. 
die  Terracotten  v.  Paotikapaeum  Antiq.  du  Bospb.  Cimmer.  S.  Petersb. 
1854  t  65. 
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wekbos  vom.  Windle  hin  und  herbewegt  die  Vögel  sebeuohlie  ^), 
wälrend  man  dem  Atlribut  des  zeugenden  Gliedes  zugleich  einen 
Schulz,  gegen  den  bösen  BKck  des  Neides  und  andern  dtJ^moni- 
scbea  Eiiäufs  zuschrieb. 

1^.   Pan. 

Dagegen  ist  Pan  wieder  ein  Gott  von  rein  griechischer  Ab- 
kunft, der  Sohn  des  arkadischen  Alpenlandes  und  der  Geist  sei- 
ner Bei^,  von  denen  alle  gröfserra  seine  Bohlen  und  Heilig- 
thümer  zeigten,  das  Maenahsche  Gebirge,  das  Lykaeischo,  das 
KyDenische,  das  Parthenion,  die  Pholoe,  wie  in  den  Thälern  die 
Flüsse  und  die  Weideplätze  voll  von  seiner  Verehrung  waren  2). 
£in  schönes  Gedicht  unter  dea  kleineren  Homerischen  (19)  er- 
zählt von  seiner  Abkunft  und  von  seinem  Treiben.    Der  kylle- 
nische  Hermes  3)  hütet  in  der  Nähe  seines  Stamroheüigthums 
die  Schafe  des  Dryops  d.  h.  des  Waldmanns,  mit  dessen  schöner 
Tochter  er  den  Pan  zeugt,  ein  Kind  von  seltsam  gemischter  Bil- 
dung, ziegenfufsig,  mit  zwei  Hörnern  und  einem  langen  Barte, 
aber  wie  es  lachte  und  wie  es  sprang!    Die  Mutter  furchtet  sich 
vor  ihrem  Kinde,  Hermes  aber  wickelt  es  in  Hasenfelle  und 
trägt  es  auf  den  Olymp,  setzt  sich  neben  den  Zeus  und  zeigt  den 
Göttern  seinen  Jungen,  und  Alle  haben  ihre  Freude  daran,  ganz 
besonders  Bacchus.    Und  sie  nennen  ihn  Pan ,  weil  er  eine  Lust 
für  Alle  war  {oti  (pgiva  Ttaaiy  sveqrpev).  Die  richtigere  Ab- 
leitung seines  Namens  ist  aber  die  von  ^raw,  6  Ildioy  d.  i.  der 
Weid«ide*),  denn  er  ist  wesentlich  v6/luoq  und  ein  Gott  der 
Heerden,  vornehmlich  der  Ziegen,  weil  die  griechischen  Berge, 
vollends  in  Arkadien,  immer  voll  von  weidenden  Ziegenheerden 
sind.   Auch  im  Uebrigen  beschreibt  jenes  Gedicht  sein  ganzes 
Wesen  und  Walten  aufserordentlich  lebendig,  indem  es  damit 
zugleich  ein  malerisches  Bild  der  arkadischen  Natur  giebt,  wo 
die  schneebedeckten  Felsengipfel  so  kühn  und  hoch  emporstre- 
ben, die  Quellen  so  lustig  hernnterströmen,  durch  dichtes  Ge- 
büsch das  üb^all  die  Schluchten  ausfüllt,  und  unten  in  den 


1)  Theokr.  ep.  4,  Virgr-  Ge.  4, 110,  Horat.  S.  1,  8,  Ovid  F.  1, 400.  415, 
C.  1.  D.  5960. 

2)  Paus.  8,  36,  5;  37,  8;  48,  2,  Ovid  P.  2,  269  ff. 

3)  d.  L  der  li:hyp1iaUiscliie,  dessen  Symbol  der  Bock  ist. 

4)  Häv  vaa  der  Wurzel  pa,  welche  im  Skr.  bedeutet  tuen,  sustentare, 
griech.  ndofiai,  wovod  inäadfjLriv  und  ninüfjiaiy  daher  tt^^cc,  Trotfir^v, 
JIdv,  pa-sco,  pa^bulum  o.  s.  w.  Rom.  Myth.  365. 
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Thälem  die  wiesigen  Gründe  mit  den  schlängelnden  Bächen 
sich  so  lieblich  dehnen.  In  solchen  schattigen  Bergthälern  {ävä 
Ttiarj  dsvdQfjeyra)  treibt  sich  Pan  herum  mit  den  tanzlieben- 
den  Nymphen,  welche  von  den  jähen  Gipfeln  der  Felsen  herun- 
tereilen (Bergquellen)  und  den  Pan  rufen,  den  Weidegott  mit 
dem  stattlichen  Haarwuchs  {vo^tov  d^eov  dyXai&siQOv),  den 
struppigen  {avxf^i'fJBVTa),  der  auf  allen  hohen  Bergen  zu  Hause 
ist»),  wo  der  Schnee  liegt  und  schwindelnde  Felsenpfade  fuh- 
ren, wie  im  Dickicht  des  Waldes.  Bald  geht  er  den  Strömungen 
der  rauschenden  Quellen  nach,  dann  wieder  eilt  er  die  jähen 
Pfade  hinauf  bis  zum  Gipfel  und  läuft  über  die  schimmernden 
Höhen  dahin,  oder  er  jagt  in  den  Schluchten  das  Wild,  mit 
scharfem  Blicke  spähend  2).  Abends  aber  zieht  er  sich  in  seine 
Höhle  zurück  und  bläst  dann  so  schön  auf  seiner  Hirtenflöte, 
kein  Frühlingsvogel,  der  in  vollen  Büschen  singt,  kann  schöner 
flöten.  Und  mit  ihm  singen  und  springen  die  Bergnymphen  an 
der  Quelle,  und  der  ganze  Berg  hallt  wieder  von  dem  tönenden 
Echo,  und  unten  im  Thale  lauschen  andachtsvoll  die  Men- 
schen^). Pan  aber  tanzt  hin  und  wieder  springend  mit  hurti- 
gen Füfsen,  bald  im  Beigen  bald  in  der  Mitte,  wie  noch  jetzt  die 
griechischen  Hirten  tanzen.  Und  er  hat  ein  zottiges  Luchsfell 
über  dem  Bücken  und  sein  Herz  ist  voll  von  Lust  über  die  Tänze 
und  die  schallenden  Gesänge  auf  dem  weichen  Basen,  wo  der 
Krokos  und  der  duftende  Hyakinthos  zwischen  dem  dichten 
Grase  blüht. 

Tags  die  weidenden  Heerden,  die  lustige  Jagd  des  Wildes, 
die  strahlenden  Gipfel  der  Berge,  Abends  die  Musik  der  Pans- 
flöte  und  der  fröhliche  Tanz  und  Gesang  der  Nymphen,  die  im- 
mer zur  Umgebung  des  Pan  gehören,  welch  ein  lebendiges  Ge- 
mälde! Zur  Vervollständigung  desselben  gehört  aber  auch  der 
Schlaf  des  Pan  um  die  heifse  Mittagsstunde,  wenn  die  Sonne 


1)  Daher  vnatog  und  Schatzgott  der  Brut  der  wilden  Vög^el  neben 
ApoU  nnd  Zeus  b.  Aesch.  Agam.  55. 

2)  Sil.  Ital.  13,  340  obtendensque  maoum  solem  infervescere  fropti 
arcet  et  umbrato  perlustrat  pascua  visu.  Auch  eioe  characteristiscbe  Ei- 
genthümlichkeit  dieser  im  Gebirge  und  in  der  freien  Natur  heimischen  Dä- 
monen, der  Pane  und  Satyrn.  Man  nannte  diese  Geberde  anoirxonilv, 
s.  Stepbani  Par.  Arch.  14,  552  ff. 

3)  Auf  dem  Lykaeischen  Gebirge  gab  es  einen  Ort  MiXnsta ,  wo  Pan 
die  Syrin.t  erfunden  hatte.  Die  Umwohner  des  Maenalischen  Gebii^  glaub- 
ten ihn  oft  flöten  zu  hören.  Vgl.  auch  die  Verse  b.  Athen.  10,  81,  das 
Skoiion  b.  Athen.  15,  50  u.  Piatos  Epigramm  AntboL  9,  823. 
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brütet  und  Alles  so  heimlich  und  so  stille  und  so  müde  ist,  kein 
Hirte  wagt  dann  zu  flöten,  denn  Pan  ruht  um  diese  Zeit  von  der 
Jagd  und  ist  sehr  empfindlich  wenn  er  gestört  wird  (Theokr. 
1,  15).  Eben  so  das  gleich  ausdrucksvolle  Bild  von  dem  Pani* 
sehen  Schrecken,  wenn  es  in  den  einsamen  Bergen  ruft  und 
schallt  und  das  menschliche  Gemüth  dem  grofsen  Naturgeiste 
gegenüber  von  Furcht  und  Angst  und  plötzlicher  Muthlosigkeit 
ergriffen  wird.  Oder  das  Klingen  und  Singen  von  allerlei  Stim- 
men und  Lauten  und  der  Widerball  in  den  Felsen  und  Schluch- 
ten 1 ),  welches  zu  dem  Märchen  von  Pans  Liebe  zur  Echo  ge- 
führt hat,  und  das  liebliche  Bild  der  Schalmei  in  den  Bergen, 
welche  zu  der  Dichtung  von  der  Syrinx  Veranlassung  gegeben 
hat.  Denn  auch  diese  galt  für  eine  Geliebte  des  Pan,  obwohl  sie 
eigentlich  nur  die  perdonificirte  Hirtenflöte  und  seine  Erfin- 
dung ist^),  wie  Andre  von  seiner  Liebe  zur  Pitys  erzählten,  der 
personificirten  Fichte,  deren  Laub  gewöhnlich  seinen  Kopfputz 
bildete  3).  Ueberall  ist  Pan  ein  grofser  Liebhaber  der  Nymphen 
und  brünstiger  Natur,  wie  sein  naher  Verwandter,  der  italische 
Faunus. 

Doch  ist  Pan  auch  ein  Gott  des  Lichtes,  das  ja  zuerst  die 
Gipfel  der  Berge  röthet  und  am  längsten  auf  ihnen  verweilt; 
daher  in  einigen  seiner  Heiligthümer  ein  ewiges  Feuer  unter- 
halten (Paus.  8,  37,  8)  und  er  selbst  mit  einer  Fackel  in 
der  Hand  gebildet  und  durch  Fackelfeste  ausgezeichnet  wurde. 
Man  erzählte  deshalb  auch  von  seiner  Liebe  zur  Luna,  welche  er 
durch  einen  Theil  seiner  Heerde  gewonnen  habe,  während  er  auf 
einem  Vasengemälde,  welches  den  Anbruch  des  Tages  darstellt, 
auf  einem  Berge  stehend  zuerst  den  aufgehenden  Helios  be- 
grufst*).  Ferner  ist  er  ein  Gott  der  natürlichen  Begeisterung 
und  Wahrsagung,  wie  die  Natur  der  Berge  und  Wälder  sie  von 
selbst  eingiebt,  daher  es  Orakel  des  Pan  gab  und  in  Arkadien  die 
Nymphe  Erato,  die  Geliebte  des  Arkas,  für  seine  Prophetin  galt  **). 


1)  Lucr.  4,  57Sff.  Stimmen  der  Nymphen  in  den  Berg^en  Od.  6,  122. 
Vgl.  Äionav  wiXevrixog  C.  I.  n.  4538  a.  oben  S.  568. 

2)  Ovid  M.  1,  690  ff.,  Loogns  2,  34.  37.  Eine  musikalische  Nymphe, 
sie  verbirgt  sich  vor  Pan  im  Röhricht,  er  greift  nach  ihr,  fafst  aber  nur 
das  Rohr,  aus  dem  er  die  Flöte  bildet. 

3)  Lukian  D.  D.  22,  4,  Longus  2,  39  rfgaa&ri  fih  IlCtvog,  rjgda&fi 
^k  JSvQiyyog,  naverai  6k  ov^inojE  ^gvaaiv  Ivo^^ötv  xal  ^EnifitiXlai 
Nvfxwaig  nagi^fav  nQdyfuxra. 

i)  Vgl.  S.  340  und  347.  Pan  und  Luna  auf  einer  M.  v.  Patrae  D.  A. 
K.  2,  174.   Heilige  Heerde  des  Pan  Longus  4,  4. 

5)  Paus.  8,  37,  9.   So  ist  Pan  auch  ein  Gott  der  Träume  und  der  Hei- 
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imOi  ifil  (fr  eis  G«tt  dtor  Wige  tni  Sdege  tmt  CefcHiffitt 
(i»ojio^,  frofüitYxSKf),  saweH  auf  den  Borgen  afe  auf  dm 
Mtefty  desse»  Flutben  er  mit  Miner  Flöte  von  den  Bergen  YrnvA 
bcsäifligt  1  >t  ferner  ein  Schulzgatt  aier  Hkte»  und  ^ger,  wie 
er  denn  settist  ein  eifriger  Jager  und  ab  solcher  aller  Rcnrkre 
kandfg  ist  2).  Die;  Berge,  die  Höklen,  alte  and  ansehnliche  Ei- 
chen uad  Fkhten,  die  SchildkrMen  waren  ihni  heilig  (Paus.  8, 54, 
4.  ö).  Und  nie  ist  er  ohne  Tanz  und  Gesang,  ohne  seine  Füte 
und  ohne  den  Chor  der  Nymphen  zu  denken.  Ja  er  galt  für  dea 
göttlichen  Vortanzer  und  Pfeifer  schkehthm  and  war  für  die 
Tolksthümlichen  Lustbarkeiten  der  Hirten  und  Biaiuem  ziendidi 
daeselhe  was  Apollo  für  die  rornehmeren  Kreise  der  Moseo  und 
der  Olympischen  Götterfeste  war  3). 

Veherall  lichte  Pan  die  Einsamheit  und  (fie  freie  Ländlich« 
keiC  des  Gebirgs,  sei  es  dafs  er  im  höheren  Oherknde  oder  dais 
er  an  dei*  Küste  verehrt  wurde  ^),  z.  B.  beim  Vorgebirge  Maiea 
oder  in  Makedonien  oder  wo  ihm  sonst  in  GriedKnlaDd  oder  auf 
den  Inseln  eine  Höhle  geweiht  worden  war,  ihm  und  den  l^yvH 
phen,  denn  gewöhnlich  fanden  sich  beide  zusammen.  Ja  so  seht 
war  dieser  Gott  ein  Gott  der  freien  Natur  in  Bergen  und  Wäl- 
dern, dafs  es  eines  besonderen  Anlasses  bedurfte  um  ihn  auch 
in  die  Stadt  eiozufähren.  Für  Athen  war  ein  solcher  eine  eilige 
Botschaft,  die  man  nach  Sparta  sandte,  als  sich  die  Perser  na- 
beten  (Herod«  6,  105).  Der  Bote  glaubte  unterwegs  beim  Par- 
thenisehen  Gebirge  «1  der  argoKsch-arka^Kscfaen  Grenze  den 
Ruf  des  Pan  zu  hören,  er  solle  in  Athen  meklen  dafs  er  den 


long  durch  Traame,  P.  2^32,  5;  10,  2  a.  das  Epigramm  im  Bullet.  Arch. 
1S53  p.  137.  Selbst  Apollo  galt  für  seinen  Scbüler  io  der  Mflntik,  Argvm. 
Pind.  Pyth.  p.  297. 

1)  Eurip.  Ipb.  T.  1125,  Himer  eel.  12^  8.  evodot  m  iDsckriftoi  s. 
Keil  im  Pbilol.  185g  S.  176. 

2)  Arrian  d.  venat.  34,  Hesych  dygevs  6  ITav  naga  Id^rtvatoiSi 
Paus.  8,  42,  2. 

3)  Aristoph.  Rao.  229  ifji^  ykq  iarsg^  $vXvqo£  re  MtHkftm,  tuü 
xfQoßdrag  Iläv  6  xalafiow&oyya  Ttai^taw'  ngoaBnirägnetKi  (f*  6  tpOQ^ 
fiuewttf  IdnollMV  Mr€xa  oovcsxog^  ov  vjtoXigior  ^vv^qüv  Iv  XifävaiQ 
tQ^tpw.  Sopb.  Ai.  693  iok  i(o  Ildv  Ilav  «XCnXayxri  XvXXaviag^  x^eyo^ 
XTvnov  TieTQuCag  an 6  ^ei^d^og  (pdvtfS-^  o)  ^itay  x'o^&nol*  ava^.  Pn« 
dar  nannte  ihn  yo^ur^v  rfAcwrcerov  d-it»v  b.  Aristides  T.  1  p.  49  Ddf. 

.  4)  flfxTtof  Theokr.  5,  14,  b.  Malea  \K  7,  163  aaeh  Meineke  z«  ds.  St 
u.  Steph.  B.  p.  43,  obgleich  Panscult  im  tbessal.  Geb.  Homole  nicht  «af- 
fallen  aolite,  da  er  im  benachbarte!  Makedonien,  wie  die  Minzen  der  Ko- 
nige lehren,  und  seit  den  Perterkriegen  gewifs  überhaupt  aBgemein  ver- 
breitet war* 
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Mrgent  dieser'SUdt  sehr  wohl  wMb,  obsdMii  m  mh  gmr  nidft 
IUI  ihn  Wkdmmertea.  Naeh  dtin  Mmge  crimierfe  man  mth 
dßs  Panischem  Schrcdccns,  der  ^i»  FeMe  Iwii  Maratban  und  bet 
SabuwB  gejagt  liatteO  and  stiflale  Hm  nun  die  Pansgrotle  am 
dar  Borg  ?on  Athens  wo  er  seiuiein  mit  grofsem  Eifer  verehrt 
wurde  3  X  mit  jähriidien  Opfern  und  einer  Fackelfeier. 

Bin  andrer  Anlals  zur  Erweiterung  seines  GottesdioMlea 
ami  mar  Yermiscbong  seiner  Figur  mit  den  Sagen  und  ßildem 
verwandter  Guhe  war  das  Orgiastiaehe  seiner  Natw,  die  Neigmig 
zum  Lärmen  und  zur  wilden  Anfregmig,  wie  sie  allen.  Berg- 
geistern eigenthömiiieh  ist  and  zum  Wesen  des  Fan  nicht  we- 
niger gehörte  ata  zv  dem  des  Bacebns  und  der  Grofsen  Mutter 
und  ihrer  Korybantischen  Umgebung  3).  Daher  die  häufige  Ver- 
schmeizwig  seines  IMenstes  und  des  IHenstes  der  Grofsen  Mutter, 
schon  in  Pindars  Gedichten,  wie  dieser  denn  auch  bei  seiner  eignen 
Stiftung  eines  Heiligthums  der  Göttin  den  Pan  raitbedachte,  man 
sprach  sogar  von  einer  Erscheinung  desselben  die  der  groDse 
Diehter  gehabt  halM^).  Noch  weiter  ging  man  natArüeh  in 
Kleinasien,  daher  Pan  in  lydischen  Sagen  und  späteren  Dichtmi- 
gen  geradeswegs  mit  Marsyas  identifieirt  und  anstatt  dessen  im 
Wettkani|»fe  mit  Apollo  und  als  Lehrer  des  Olympos  genannt 
wurde  ^)«  Eben  so  nahe  ist  aber  der  Geist  dieses  Gottesdienstes 
audh  dem  bacchiacben  verwandt,  daher  Pan  nach  späterer  Auf- 
fasamg  auch  eben  so  nothwendig  zum  baccbischen  Thiasos  ge- 
hörte ^).    Entweder  als  kriegeriseb«  Geist  und  Verbreiter  des 


1)  Das  Epigramm  des  Simooides:  t^v  T^yojiow  ifdk  Ilävm^  tov 
lAqxaSa,  ibv  xara  MrjdcjVy  tov  fi€r*  *A&rjva£ü)v  örrfcearo  MilriaSrig, 
Pansbb'hle  b.  Marathon  Paus.  1,  32,  6,  aaf  der  kleinen  Insel  Psyttaleia  b. 
Salami»  Aesch.  Pers.  448,  P.  1,  36,  2,  b.  Anaphlystos  Str.  9,  398. 

2)  Die  Höhle  wird  oft  erwähnt.  Vgl.  die  anathematischeo  Bildwerke 
b.  Müller  Handb.  §  387,  7,  Scholl  Archäol.  Mitth.  S.  95. 

3)  Eurip.  Hippol.  141  (oben  S.  517,  2).  Vgl.  Plat.  Anator.  16,  Lab. 
Agl.  641,  Schneide win  Philol.  1848  p.  265. 

4)  Pind.  P.  3,  78,  vgl.  Aristid.  T.  2  p.  231  a.  dam  die  Schollen.  Die 
ZQ  Piodar  a.  a.  0.  fiUireD  a«8  einem  verlornen  Gedichte  aaf  Pan  diase 
Verse  an :  oß  IJav  lAQxaSCag  fi^Sitov  xal  iHfi^w  d^vrmv  (f)vXa$,  Mu^ 
TQog  fjttydlag  dnadii,  aefivav  Xagirory  f4,ilijfia  TtQTivov,  o.  Arist.  Rhet. 
2,  24  diese  Verse  aus  demselben  Gedichte:  »  fidxag  owre  fAiydXug  ^€ov 
xvv»  navTo&anbv  xal^oiaiv  ^OXvjLtntoi. 

5)  Ovid  M.  11,  146ff.  Pan  streitet  hier  mit  Apoll  wie  sonst  Marsyas 
ond  zwar  auf  dem  lydischen  Berge  Tmolos,  welcher  Ramf>friehter  ist. 

6)  Lakian  D.  D.  22,  3  xul  6  ^tovvtfog  ovdkv  ifiov  avsv  noulv  dv- 
varai,  dlXd  haiQOV  xal  S-uiafoTrjv  mnoCiftaC  fjii  xa§  riyoüfitti  »urt^ 
TOV  x^Qo^'    Bacehus  gestützt  auf  einen  Satyr  und  Paa,  eine  melrfach 
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Panischen  Schreckens,  in  wdcher  Eigenschaft  er  bei  dem  Zöge 
gegen  die  Inder  die  besten  Dienste  thuti)  und  auch  sonst 
oft  bei  kriegerischen  Veranlassungen  gefeiert  wurde.  Oder  als 
lüsterner  und  cynischer  Liebhaber  der  Maenaden,  der  Nymphen 
und  Hermaphroditen,  auch  als  scurriler  Springer  und  SpaiJs- 
macher,  der  mit  den  Satyrn  wetteifert,  mit  seinem  Fufse  deo 
Deckel  von  der  heiligen  Lade  mit  den  verborgnen  Heiligthümem 
stöfst  und  überhaupt  das  Element  einer  derben  und  uabändigea 
Sinnlichkeit  unter  gleichartigen  Umgebungen  wesentlich  ver- 
stärkte. Daher  Pan  in  dieser  späteren  Kunst  und  Dichtung  audi 
für  andere  erotische  Gelegenheiten  eine  beliebte  Figur  und  an- 
hänglicher Begleiter  der  Aphrodite  wurde,  wie  wenn  er  bald  von 
der  Echo  bald  von  der  Peitho  für  den  Vater  der  lynx  galt,  mit 
Eros  zudringlich  ringt  und  gelegentlich  gär  den  Herakles  be- 
schleichen  will  2). 

Ein  so  vielgestaltiges  Wesen  beschäftigte  mit  der  Zeit  die 
künstelnde  Mythologie  nicht  wenig,  wie  sich  dieses  theils  in  den 
verschiedenen  Genealogieen  des  Pan  zeigt,  indem  man  ihn  bald 
einen  Sohn  des  Zeus  bald  des  Hermes  bald  des  Apollo  nannte  3), 
theils  darin  dafs  man  ihn  vermöge  seines  Namens  zu  einem  All- 
Gott  {Ilav)  umdeutete.  Für  seine  Mutter  galt  bald  KalUsto  bald 
die  Nymphe  Oenoe  bald  Penelope,  letztere  offenbar  gleichfalls 
in  der  Bedeutung  einer  arkadischen  Nymphe,  da  der  Name  Pe- 
nelope zunächst  nur  eine  Spinnerin  bedeutete^).  Doch  wurde 
diese  arkadische  Penelope  später  allgemein  für  identisch  mit  der 
von  Ithaka  gehalten,  woraus  mit  der  Zeit  die  widerliche  Sage 
entstanden  ist  dafs  Pan  ein  Sohn  der  Penelope  und  aller  Freier 
sei.  Wiesich  andrerseits  das  seltsame  Märchen  vom  Tode  des 
grofsen  Pan  bei  Plut.  d.  def.  orac.  17  von  selbst  dadurch  er- 
klärt dafs  man  in  dieser  Zeit  den  älteren  Berg-  und  Wald -Pan 


wiederholte  Groppe,  Braun  Ann.  d.  I.  1846  p.  218—227  t.  R.,  Mon.  4  t 
35,  BruDD  Mon.  d.  I.  1856  t.  27  p.  114. 

1)  Polyaen  1,  2,  Köhler  Nonn.  46.  \gL  Eur.  Rhes.  36  Kqov^ov  Ha- 
vog  TQouegq  fiäöTtyt  woßft,  Pan  aTQaTiwrtis  auf  Lesbos  b.  hooguB  4^  39, 
sein  Kriegsgescbrei  b.  Valer.  FI.  3,  51  ff. 

2)  Ovid  F.  2,  301—357,  v^l.  Serv.  V.  Ecl.  2,  31  a  poetis  ßngitar  com 
Amore  luctatus  et  ab  eo  victos  u.  Welcker  Zeitschr.  f.  A.  K.  475  ffl,  L. 
Friedländer  Mon.  d.  I.  1856  p.  34,  Stark  Frankr.  572.  Pan  et  Olympus 
luctantes  Welcker  D.  A.  K.  1,  318.  Pan  neben  Aphrodite  o.  Peitho  Ste- 
phan! Par.  Arch.  14,  564. 

3)  Herod.  2,  145,  Pind.  fr.  76,  Schol.  Eur.  Rhes.  36,  Schol.  Theokr. 
1,  3  u.  123,  ed.  Ahrens  p.  461. 

4)  Vgl.  miinj  nijvos  nifivC^fo,  Meineke  Anal.  AI.  p.  158. 
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des  arkadischen  Volksglaubens  neben  dem  jüngeren  Äll-Pan  der 
Philosophie  für  einen  sterblichen  Dämon  nach  Art  der  Nymphen 
und  der  Satyrn  zu  halten  geneigt  war. 

Pans  Bildung  war  nach  dem  Volksglauben  die  des  soge- 
nannten üilytTtav  d.  h.  des  Bockspdn  mit  Bocksbeinen,  gehörn- 
tem Kopfe  und  einer  entsprechenden  Gesichtsbildung  i),  ob- 
wohl daneben  auch  eine  menschlichere  Bildung,  bis  auf  das 
borstige  Haar  und  die  Hörner,  in  der  Kunst  herkömmlich  war. 
Seine  gewöhnlichen  Attribute  sind  die  Syrinx,  ein  Hirtenstab, 
ein  Fichtenkranz  oder  ein  Fichtenzweig  in  seiner  Hand,  sammt 
andern  Merkmalen  des  im  Gebirge  hausenden  Jägers  oder  Hir- 
ten. Der  Ausdruck  seines  Gesichts  ist  je  nach  den  verschiedenen 
Stimmungen  verschieden,  bis  zur  Verzerrung  furchtbar  und 
schrecklich,  wenn  der  Panische  Schrecken  ausgedrückt  werden 
soll.  Der  Cultus  war  meist  ein  ländlicher,  indem  man  ihn  neben 
den  Nymphen  in  natürlichen  Höhlen  und  Grotten  verehrte  oder 
sein  Bild  unter  Bäumen  aufstellte  und  mit  einfachen  Gaben  und 
Weihgeschenken  verehrte^). 

Auch  Pan  hat  sich  als  Gattungsbegriff  vervielfacht.  Er 
selbst  wurde  zum  Familienvater,  so  dafs  neben  ihm  auch  Pans- 
frauen  und  Panskinder  auftauchen,  aus  denen  dann,  wie  bei  den 
Satyrn,  den  Kentauren  u.  s.  w.  von  den  Künstlern  ganze  Fami- 
lienstücke zur  idyllischen  Staffirung  der  Berge  und  Wälder  zu- 
sammengesetzt wurden.  Aufserdem  gab  es  aber  auch  noch  das 
besondere  dämonische  Geschlecht  der  sogenannten  IJSveg^) 
oder  Jlayiaycoi,  eine  gemeine  Art  von  Waldteufeln  und  bocks- 
artigen Dämonen,  welche  die  Menschen  durch  koboldartigen 
Spuk,  Alpendrücken  und  böse  Träume  plagen*),  im  Walde  mit 


1)  aiyinoSrig  6(xiQ(og  Hoxn.  H.  19,  2.  37,  TQayonovg  SimoBideg,  x€- 
Qoßdrris  Arist.  Rao.  230,  aiyonqoatonog  xal  tqayoaxäkrig  Herod.  2,  46, 
vgl.  LoDgns  2,  24  u  die  lebeodige  Scbilderaog  b.  Sil.  Ital.  13,  327  ff.  Ne- 
ben dem  AiyCnav  kannte  man  auch  einen  *EQ/Li6nav  und  auf  Kreta  einen 
Sobn  des  Pan  und  Pflegebrnder  des  Zeus  AlyoycsQtos,  s.  Eratostb.  cat.  27. 
Bilder  des  Pan  D.  A.  K.  2,  522 — 556.  Besonders  zu  beachten  sind  die 
Münzen  aus  Arkadien,  Makedonien,  Pantikapaeum  und  Pandosia  in  Italien. 

2)  Viel  Dahingehöriges  b.  Longus.  Panshöhlen  auf  dem  Parnafs  (die 
korykische),  auf  Paros,  Thasos  u.  s.  w.,  vgl.  Alkiphr.  p.  80  ed.  Meineke. 
Die  Arkader  peitschten  ihren  Pan,  wenn  er  ihnen  nicht  zu  Willen  war, 
Theokr.  7,  106. 

3)  Hävss  neben  den  Satyrn  kannten  schon  Aeschylos  u.  Sophokles 
nach  Schol.  Tbeokr.  4,62,  vgl.  Arist.  Eccles.  1069  w  Iläveg  oi  KoQvßavreg. 

4)  Hes.  Havog  axorog  olov  vvxTsgtväg  (favxaaCag,  Artemid.  2,  34 
^JExdrrj  xal  Ilav  xal  ^EcpidXrrig,  37  6  ^k  ^Ecpidlrrig  6  avTog  r^  Uavl  ve- 
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d«n  Uegeiif  vmi  Bddieii  wie  mH  ihres  GboAm  Idben,  aber  vaät 
TOtrante  Kaneraden  der  Salym  «nd,  mit  denen  sie  nstA  ge- 
meinem Glauben  die  gewöhoJiche  Bevölkentng:  imbekaBDlec  Ge- 
birge iHUJb  Wildungen  bildeten.  Die  anmntbige  Gruppe,  wo  ein 
gnUnöthiger  Panidk  einem  Satyr  oder  omgekebrt  ein  Satyr  einem 
Pan  den  Dorn  ans  den  Fafse  ziebt,  gebort  zu  den  sdioosten 
Compositionen  aus  diesem  Kreise. 

10.    Demeter  nnd  Fersephone. 

Aus  diesem  üppigen  und  übesmütbigen  Treiben  auf  den 
Höb^  der  Erde  werden  uns  Demeter  und  Persephone  in  die 
stillere  und  ernstere  Werkstatte  der  innern  Erde  und  auf  leisen 
Uebergangen  bis  in  die  gebeimnifsvoUe  Unterwelt  und  in  das 
Reicb  der  Todteu  führen  ^ ). 

Mutler  und  Tochter  bildeten  im  Cultus  und  in  der  Sage 
ein  unzertrennliches  Paar,  daher  sie  gewohnlich  vw  d-ew  schlecht- 
hin genannt  werden  d.  h.  die  beiden  Gottinnen,  bei  Euripides 
Pboen.  687  cu  diiowfi.ai  d-aalj  und  wegen  des  besonderen 
Ernstes  der  in  ihrem  Cultus  vorherrschte  sonst  al  2€fxval  oder 
ai  IIoTifiaiy  audi  ai  Jeanoivai  die  Herrinnen,  zuweilen  al 
^eyakai  d'sai  Demeter  ist  die  Mutter  Erde  2),  aber  dadurch 
Ton  der  Gaea  und  Rhea  unterschieden  dafs  sie  speciell  Ackergöt- 
tin  und  Thesmophoros  ist,  die  altgriechische  Erdgottheit  mit 
der  vorherrschenden  Beziehung  auf  nationale  Gultur  des  Erdbo- 
dens, auf  feste  Ansiedelung  und  die  Satzungen  des  ehelichen  und 
bürgerlichen  Lebens,  auch  auf  die  Unterwelt  und  insofern  mystisch 
und  orgiastisch,  aber  gehaltener,  vmrdiger  und  ruhiger  als  die 


vofiiarm.  'Eq>idkTrjg  ist  der  Alp,  der  italische  Incabus.  Die  Allgemein- 
heit  deft  Volksf^laabeos  an  solcfie  Geister  bewvisea  die  vieleB  Nameo  dafnr, 
Bes.  iTitaXfi^  6  i(ptalTijg^  ov  AioXns  ifpUifV,  iclkot  IjgmXXrfV  jra^  int^ 
w^lfjv  xaXovfUVy  Tgl.  V.  i^Calos  m.  wf4Xfi^  u,  DidyiMS  b.  Sebal.  Ar. 
Vesp.  1038  SaifjLorv  ov  intilijv  x»^  riipw  xcti.  ivonav  MuXovifi,.  Ueber 
äbnlicheo  Volksglauben  der  Neogriecben  Pasbley  €rete  2,  220lf. 

1)  S.  meine  Demeter  ued  PlersepboDe,  Hamb.  1837. 

2)  ^rjfÄrfrfi^  i.  q.  /^  ft^^if^-  D^od  die  Erde  y^  via  y^ia  bte£i  a«eh 
Sä,  wie  in  dem  bei  den  Tragikers  übliebeo  Dorisnvs  oä,  »Sä,  tiXev  Sä, 
ipev  6ä*  Vgl.  die  Dovpelformen  y^ipvQtt  aad  SlfpovQa,  yvotfog  nad  Svo- 
(focy  äyvov  and  a&vov,  nriyf]  nod  nriSr^,  vS(o^  and  vyQos,  yhvxhg  und  dal- 
eis.  Aach  das  Wort  Sijfiog  scheint  mit  yrj  zasammenzahänges,  daher  die 
beiden  Göttinnen  anf  Aegina,  /loLfila  and  ^i/li/er/a  Herodk  5,  82.  S3  und 
ein  Freand  der  Demeter  zu  Pheneos  Namens  /dttfAid-äXf^g,  Neben  ^ti/ii^ 
TtjQ  war  aach  ^tjfjtfiTQ«  im  Gebraacb^  bes.  im  Aeens;.  ^^^cufrooti^^  Lobeck 
Paralip.  p.  142. 
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asiatiBcbe  Rhea.  Pmqplioiie  bt  JGo^  Jijpa]%f9gj  da»  Kind  4er 
Erdmuttcr,  ^faer  zo^etoh  die  Gemahlin  des  Pluton  md  Köwgin 
^fer  ÜBterivek  m  bage  sie  ia  dieser  w«lt^  dahin^egea  sie  die 
uBBertroDDiicbe  Geßbitia  üurer  Mutier,  die  FreuacUn  und  iu 
einigen  GnMen  die  Sdrwester  des  Dionysos,  die  Gespieiia  4er 
fijmffken  und  der  himmliachen  Göttinoen  ist  so  lange  sie  der 
Oberwelt  abgehört:  nach  welchen  «ntgegengesetzlenßeräehuagen 
auch  ihr  Wesen  und  ihre  Benennung  zu  fvechseln  oder  Ferscfaie- 
dendkh  aui^efiilBt  und  erlLÜrt  ni  werden  pflegt 

Der  Caitus  dieser  beiden  Göttinnen  und  des  mit  ihnen  eng 
vertninieaen  ilerrscbers  der  Unterwelt  i^rt  m  den  ältestai, 
au  den  pelasgiachen  Formen  des  griechischen  Natnrglanbens. 
üerodot  2,  171  föiirt  seinen  UrsprnDg  ausdruckltcfa  auf  die  |ie- 
lasgpnche  Berölkenmg  zurudi  und  man  «indet  iba  überall,  wo 
diese  meisit  dem  Ackerbau  ergebenen  und  durch  ihn  bu  iesler 
Ansiedehuig  und  den  Grundbedingung^  eines  dvitisirten  Lebens 
anj^eitelen  Stamme  sich  sonst  nachwieiscn  lassen,  bald  in  den 
einfiiobenen  agrarischen  Formen,  bald  in  den  mystisdien  und  auf 
die  Ihöfaenon  Beducfnisse  des  menschlichen  Leliens  übertragenen 
der  t>hesmophorifichen  und  okthonischen  Demeter.  So  nament- 
lich in  Arkadien,  dessen  innene  Thaler  dem  Ackerbau  und  Feld- 
bau .immer  «eine  ihiditbare  Statte  boten  und  desaen  zahlreiche 
Dienste  der  beiden  Gottinnen  zwar  naobmab  mandbe  Eigen- 
tbfimlichkeiten  eieusinisch-attiadier  Sage  mit  den  entsfNrecbeiHien 
Geiar&ncben  anfgenaniDca  batten,  wo  sich  aber  doch  viel  iJr- 
afmingliches  und  Aiterthümliches  erhallen  bat^  besonders  zu 
Pheneos,  ai  TMpusa  nnd  zu  Phigaha.  Femor  in  Messenien, 
Tvo  die  allen  Stäfke  Arene  nnd  Andania  vor  den  messcnisdien 
I£riegenllitlelpunkte  einer  WeBie  gewesen  waren,  welobe  das  kau* 
konische  Geschlecht  der  Lykomiden  nach  Attika  übersiedelte,  bis 
^ie  nach  «der  Wiederherstellung  Messeniens  dunch  fipaminondas 
noch  in  der  fieimath  vm  neuem  airfblüite  (S.  198, 4).  So  halten 
sich  auch  in  Lakoaien,  nanMudich  zu  Amyldae  und  Helos,  aus 
alter  Zeit  verschiedene  Arten  des  chthonischen  Götterdienates  er- 
halten. Ferner  g^örten  Demeter  undPersepliane  in  den  frucht- 
baren Thälem  «md  Granden  von  Sikyon,  Korintb,  Phlius 
und  Arges  zu  den  ältesten  und  heiligsten  Gottheiten  und  in  dem 
benachbarten  Herroione,  einer  Stadt  der  weitverbreiteten  Dryo- 
per,  treffen  wir  von  neuem  auf  eine  eigenthümliche  Weihe  der  De- 
meter Chthonia.  Auch  Hegaras  alter  Dienst  ist  bemeiisensweith, 
schon  deshalb  weil  die  Stadt  ihren  Namen  davon  bekommen 
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hatte  ^).  Aber  von  ganz  Yorzuglicher  Wtdiügkeit  in  diesem  ge- 
sammten  Religionskreise  ist  dann  das  attische  £leusis  in  der 
stillen  verschwiegenen  Bucht  von  Salamis,  welche  alijährlich  rieh 
Tausende  zur  Feier  der  eleusinischen  Weihe  und  des  Gedächt- 
nisses der  ersten  Stiftungen  des  griechischen  Ackerbaues  zu  ver- 
sammeln pflegte.  Von  Eleusis  war  der  dort  auf  eigenthümlidie 
Weise  mit  dem  Dionysosdienste  verschmolzene  Cultus  zeitig 
nach  Athen,  von  dort  mit  den  ionischen  Colonieen  über  die  Li* 
sein  und  Kleinasien  verbreitet  worden.  Doch  gehörten  audi  in 
Boeotien  die  beiden  Göttinnen  zu  den  Burggöttem  von  Theben, 
wdches  nach  einer  häufig  wiederkehrenden  Sage  für  ein  Braot- 
geschenk  des  Zeus  an  seine  Tochter  Persephone  galt,  und  in 
den  benachbarten  Thälem  von  Tanagra  und  Oropos  übte  die 
alte  Bevölkerung  der  Gephyraeer  einen  eigenthümlichen  Dienst 
der  Demeter  Achaea,  der  von  dort  auch  in  die  Umgegend  von 
Athen  übergesiedelt  worden  war.  Femer  begegnet  man  densel- 
ben Göttinnen  und  einer  alten  agrarischen  Cultur  in  allen  frucht- 
bareren Gegenden  von  Phokis,  Lokris,  Thessalien  und  Epiros: 
in  Lokris  vorzuglich  in  der  Gegend  von  Opus,  dem  Herrscher- 
sitze Deukalions,  wie  schon  der  Name  dieser  Stadt  von  reichem 
Segen  des  Erdbodens  zeugt,  ferner  in  den  Thermopylen,  wo 
der  Dienst  der  Demeter  Pylaea  sich  seit  alter  Zeit  für  Stammes- 
verbindung der  umwohnenden  Völkerschaften  wirksam  erwiesen 
hatte,  in  Thessalien  in  der  von  Pyrasos,  dem  schon  bei  Ho- 
mer (11.  2,  695)  erwähnten  Demeterheiligthume  der  fruchtbaren 
krokischen  Ebene  am  pagasetischen  Meerbusen  ^)  und  in  d^  des 
Dotischen  Gefildes  im  Gebiete  der  alten  pelasgiscben  Bevölkerung 
Thessaliens,  wo  die  bedeutungsvolle  Sage  vom  Triopas  oder 
Erysichthon,  dem  Frevler  am  Heiligthume  der  Demeter  zu 
Hause  war. 

Unter  den  Inseln  war  das  in  seinen  Thälem  sehr  frucht- 
bare Kreta  einer  der  ältesten  Cultursitze  der  Ackergötttn,  wie 
dieses  die  alte  Fabel  von  ihrer  Liebe  zum  lasion  beweist  (Od.  5, 
125,  Hesiod  th.  969).  Aufserdem  verdienen  die  Gülte  von  Pa- 
ros  und  der  von  diesem  abgezweigte  auf  Tbasos,  sowie  die  auf 
der  Inselgruppe  Lemnos,  Imbros  und  Samothrake  ins  Auge  ge- 


1)  (liyaQa  i.  q.  ttvaxjoqa,  speciell  die  unterirdUchea  Heiligthüner 
der  chtboDiscb^  GottbeiteD. 

2)  Ussing  Gri«ch.  Reisen  u.  Stad.  107.  lieber  das  Jcjtiov  n^Stov, 
von  /iiag  d.  i.  die  Gabe,  wie  Demeter  sieb  in  Eleasis  nennt  Hom.  H.  in  Cer. 
122,  vgl.  KaUim.  Cer.  25,  Strabo  9,  442,  Stepb.  B.  s.  y. 
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fafst  ZU  werden,  wo  die  berühmten  Kabirmysto'ien  auf  einer 
Yerschmelzung  der  pelasgischen  Dienste  des  Hermes  und  der 
chthonischen  Götter  mit  den  thrakischen  und  asiatischen  der  He- 
kate  und  der  Grofsen  Mutter  beruhten^).  Die  ionischen  Colo- 
n  ieen  zeigen  zu  Ephesos,  Milet  und  an  anderen  Punkten  sowohl 
Eleusinien  als  Thesmopborien,  welche  Formen  des  Demeterdien^ 
stes  durch  Milet  auch  über  die  Küsten  des  schwarzen  Meeres 
verbreitet  wurden.  Die  vorherrschende  Beziehung  auf  die  Unter- 
welt hatte  dagegen  aus  localen  Gründen  zu  Herakleia  am  Pon- 
tes Gedeihen  gefunden.  Im  südlichen  Kleinasien  waren  Nysa 
und  das  triopische  Vorgebirge  bei  Knidos  wichtige  Central- 
ptinkte  der  Sage  und  Feier  der  chthonischen  Götter.  Endlich 
hatte  der  Demeterdienst  auch  in  den  westlichen  Gegenden  bei  der 
grofsen  Fruchtbarkeit  von  Grofsgriechenland  und  Sicilien 
für  Getreidebau  und  Pflege  des  Bodens  fast  überall  Wurzel  ge- 
schlagen. Am  meisten  aber  war  Sicilien  von  der  Verehrung  der 
Ackergöttin  und  ihrer  Tochter  des  Demeterkindes  durchdrungen, 
welche  ihre  Segnungen  über  diese  Insel  ja  reichlicher  als  ir- 
gendwo ausgeschüttet  hatten.   . 

Die  heilige  Sage  bewegt  sich  vornehmlich  um  den  Raub 
derPersephone,  welche  Dichtung  sich  in  der  Gestalt,  wie  wir 
sie  aus  dem  Homerischen  Hymnus  auf  Demeter  kennen,  erst 
sehr  allmälig  ausgebildet  haben  kann.  Ihre  Eigenthümlichkeit 
besteht  nehmlieh  in  der  verschmelzenden  Ausgleichung  gewisser 
Gegensätze  des  Naturgefühls,  die  in  dem  Wesen  des  Pluton  und 
der  Persephone  so  tief  angelegt  sind  dafs  sie  für  ursprünglich 
gelten  müssen,  und  die  auch  in  den  älteren  Sagen  und  Gülten 
gewifs  bestimmter  hervorgetreten  sind.  Denn  Persephone  ist 
bei  Homer  noch  überwiegend  die  furchtbar  ernste  Todesgöttin 
und  selbst  in  den  arkadischen  Legenden  erscheinen  sowohl  sie 
selbst  als  Demeter  weit  mehr  von  ihrer  finstem  als  von  ihrer 
freundlichen  Seite.  Persephone  heifst  in  denselben  mit  ehr- 
furchtsvoller Bedeutung  JaOTtoiva  d.  i.  die  Herrin  und  eine 
Tochter  der  Demeter  ^Eqivvq  d.  L  der  zürnenden  und  grollenden, 
mit  der  eigenthümlichen  Wendung  dafs  nicht  Zeus,  der  milde 
und  befruchtende  Regengott  des  Himmels,  sondern  Poseidon, 
der  stürmische  Gott  der  Fluthen,  der  Vater  des  Demeterkindes 
sei  und  dafs  er  ihrer  Mutter  Gewalt  angethan  habe,  weswegen 
sie  eben  als  grollende  Erdgöttin  gedacht  wurde  2).  Und  so  nann- 


1)  S.  den  Anhang. 

2).  Fans.  8,  25,  42.  Dazu  kam  die  eigenthiimUche  Wendoog  der  Sage 
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ten  einige  fienudugmn  ^die  Penaplione  JBOgiar  fline  TnchUsr  der 
Slyx  (Apolkd.  L,  3,  1)^  ja  es  hatte  ^ieh  gelbst  in  fkwis  «oe 
ähididLe  VorstelluBg  tmi  der  Pecsephoiie  hehauplet,  nach  weldher 
sie  Daeira  uod  feine  Schwester  der  Styx  genannt  imrde  <^.  297,3). 
DafafDgegen  ^selbe  Göttm  in  der  gemfailkben  &ge  «nd  na- 
nmllich  in  Jener  Dichinng  «rem  Ranbe  immer  fiir  -das  Kind  der 
DeoKler  voin  Zeus  g^  '  )^  üAücki  und  Teinnd  wie  AnteaMS  aad 
Aj^Mfla  und  Aphrodüe,  die  mit  den  i^jmiplien  der  FnUtUDssannse 
ihre  C^eapielinnen  sind.  VoA  2war  i£tt  sie  das  eineige  Kfand  der 
Demeter,  4as  in  zarter  ünscbnk]  inter  Spielen  und  filam«» 
beranwichst  {fwvif&ydvBiay  T^liyetfsiay  TveftTkalltjg),  Im  der 
schreckliche  Aldoneus  sie  als  Todesgntt  ihmr  Ifntter  und  der 
Ol^rwielt  entfiuJirt  Aiber  ;audi  dieser  Todeagott  erscheint  ?ea 
zwei  ganz  Terschiedenen  Smten.  Als  Tadesgott  ist  er  der  fin- 
stere, den  Gattern  und  Menschen  i^erhasfate  Fürst  der  Unterwell, 
der  in  der  schrecklichen  Heindichkeit  sein»  snterirdisdften  Pa- 
lastes uiier  aße  Yerstarbenen  herrscht  lind  doch  ist  er  auch 
PhiUm  d.  i.  der  Beicbthttnisspender  und  ids  Zevg  j^oviog  m 
wohlthätiger,  der  Demeter  engverbundner<Gott  der  fmchtharea 
Ercktefe,  zu  dem  der  Ackersmann  bei  der  Ansaaat  hetet  (üesiod 
W.  T.  465).  Und  die  YoibinduBg  beidi»*  GotthdteD,  «des  PhHoa 
und  der  Persephoae,  wunde  im  Cultus  jäMich  um  die  Zeit  der 
firadte  und  ^der  neuen  Aussaat  als  ein  gebetHunfsvoUes,  aber 
wiefatthätiges  NatorereigniCs  gefeiert,  indem  sich  die  «ch&pferi- 
sehen  Machte  des  £rdhodens  Ton  neuem  zu  befruebten  jsdamoea. 
Ja  der  Raub  seHnst,  den  § ener  Mythus  wie  einen  sehr  gßwaUsvneji 
aosraalt,  kann  ursprünglich  wohl  nicht  so  gemeint  igewesmi  nein, 
da  es  in  äHeren  Griechenland  allgBnMtne  Sitte  war  da£s  die 
feinte  feraubt  wurden« 

Y«OTmutfalidh  war  es  der  elensinisdbe  Cukus,  in  woteheni 
diese  ^ränderte  Auffassung  sich  znerst  diH*chsetzte  und  zu  jener 
typischen  Bildlichkeit  gelangte.  Wenigstens  war  der  Myites  in 
dieser  Gestah  die  symbolische  Grundlage  iheses  dnltns.,  4kir  mit 
tiefeinnigen  Andeutungen  über  cUe  Analegieen  :des  Matnr* 


tiafs  zng^lcidi  Persepffaone  nnd  das  Rofs  Areion  ans  dieser  VeT^tndimg^  ber- 
wov^e^aß^en  sei,  s.  obeo  S,  461,  Das  von  Pausanns  bcstfbri«brae  Jttd  Aes 
<0iMta8  kl  einer  U'6h\e  4cr  Gegend  hei  Phfsalia  Ist  tzrandidi  vpokrj^fhiMk. 
Doch  kommeo  Beziehungen  auf  den  Ursprung  des  Pferdes  von  der  Demeter 
auch  auf  noch  vorhandenen  Bildwerken  vor. 

1)  Auch  die  Ilias  und  Odyssee  kennen  Demeter  .als  Geliebte 'des  Zeus 
■sd  Vmmefiume  Ob  sem  Kind,  s.  II.  14,  .32f ,  «d.  5,  n^S. ;  1 1,  Ml. 
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lebens  und  des  menschlichen  Seelenlebens,  wie  beide  immer  zwi- 
schen Tod  und  Leben,  Schrecknifs  und  schöner  Blüthe  schwan- 
ken, bei  eben  jen^  Auffassung  anzuknüpfen  pflegte.  Doch  finden 
sich  die  Grundzüge  der  gewöhnlichen  Fabel  schon  bei  Homer^) 
und  vollends  deutlich  bei  Hesiod  th.  912 — 14.  Weiterhin  haben 
sich  viele  Hymnen  und  Gedichte  mit  ihr  beschäflligt,  unter  denen 
jener  homerische  Hymnus  schon  deswegen  vom  gröfsten  Inter- 
esse ist,  weil  er  die  ältesten  Traditionen  des  eleusinischen  Cultus 
in  einer  vollständig  abgerundeten  Abfassung  wiedergiebt.  Jün- 
gere Ueberlieferungen  dieses  attischen  Cultus  finden  sich  dage- 
gen bei  Euripides  Helena  v.  1301  ff.,  wo  Demeter  und  Rhea  zu 
einer  und  derselben  Gottheit  verschmolzen  sind,  und  in  den  Bruch- 
stucken einer  Orphischen  Poesie  vom  Raube  der  Persephone, 
welche  den  späteren  Referenten  und  namentlich  den  Kirchenvä- 
tern oft  als  Quelle  gedient  hat^).  Die  Orphische  Mythologie  hat 
sich  nehmlicb  mit  der  Persephone  mit  nicht  geringerer  Vorliebe 
als  mit  dem  Dionysos  und  der  Hekate  beschäftigt  und  dadurch 
zu  der  übermystischen  Auffassung,  in  welcher  die  Vorstellungen 
des  eleusinischen  Götterkreises  zuletzt  verschwimmen,  nicht  we- 
nig beigetragen.  Andere  Erzählungen  von  diesem  verhängnifs- 
Yollen  Vorgange  der  chthonischen  Götterwelt  sind  die  bei  Apol- 
lodor  1,  5,  1,  Ovid  Fast.  4,  417—618,  Claudian  de  raptu  Pro- 
serpinae,  Nonnos  Dionys.  6,  1  — 154. 

Als  Ort  des  Raubes  wird  nach  alterthümlicher  Vorstel- 
lung gelegentlich  der  Okeanos  genannt  (Schol.  Hesiod  th.  914), 
wohin  die  epischen  Sänger  mit  anderen  Vorgängen  und  Woh- 
nungen der  Götterwelt  auch  die  der  Unterirdischen  verlegt  haben. 
Lidessen  ist  die  Vorstellung  dafs  Pluton  in  der  Tiefe  der  Erde, 
wie  Poseidon  in  der  Tiefe  des  Meeres  wohne  gewifs  noch  älter 
und  jedenfalls  war  sie  die  gewöhnliche  und  volksthümliche:  da- 
her die  vielen  localisirenden  Erzählungen  vom  Raube  des  Deme- 
terkindes. Wo  es  blumige  Auen  und  ein  frisches  Wiesengrün  gab, 
da  dachte  man  sich  gerne,  wenn  sonst  der  örtliche  Gottesdienst 
Veranlassung  bot,  dafs  Persephone  dort  mit  ihrer  Mutter  als  zar- 
tes Mädchen  gelebt  und  im  Kreise  ihrer  Schwestern  und  der 
Nymphen  gespielt  und  Frühlingsblumen  gesammelt  und  sich  da- 
von Kränze  gewunden  und  sich  mit  diesen  geschmückt  habe:  ein 
gewöhnliches  und  im  Cultus  aller  Götter  des  Frühlings  begrün- 
detes Bild  der  griechischen  Mythologie,  um  weibliche  Jugend 


1)  Tl.  5,  654  ScboL;  11,  445;  16,  625,  Et.  M.  v.  xXvroSy  Paus.  9,  23, 2. 

2)  Lob.  Agi.  p.  543sqq.  591  sqq.,  Denu  u.  Perseph.  S.  130—141. 

Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Anfl.  38 
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und  Anrouth  auszumalen  >).  Vollends  wurde  man  in  solchem 
Glauben  bestärkt,  wenn  sich  in  der  Nfihe  Gewässer  mit  boden- 
losem Abgrunde  oder  zerklüftetes  Gebirge  mit  Höhlen  und  schein- 
baren Eingängen  in  die  dunkle  Tiefe  der  Erde  fanden  (xa<F^i«nra 
^g,  atofiata  ^!Atdöv\  aus  welchen  die  Legende  dann  den  Räu- 
ber hervorbrechen  oder  durch  welche  sie  ihn  mit  der  schönen 
Beute  verschwinden  liefs.  Im  homerischen  Hymnus  ist  der  Ort 
des  Raubes  leider  nicht  deutlich  bezeichnet^).  Nachn^als  pfleg- 
ten im  griechischen  Mutterlande  Eleusis  und  Hermione,  auf  Kreta 
wahrscheinlich  die  Gegend  von  Knosos  ^),  in  Asien  das  karische 
Nysa  und  Herakleia  am  Pontes,  in  Italien  Hipponium,  in  Sicilien 
die  Gegend  von  Enna  und  ein  Ort  in  der  Nähe  von  Syrakus  genannt 
zu  werden,  in  jener  eine  mit  der  erregten  Phantasie  des  Glaubens 
geschilderten  Wiese  am  See  Pergus,  wo  Pei-sephone  beim  Spiele 
mit  den  Blumen  gegen  Abend  vom  Fürsten  des  Todes  über- 
rascht und  in  sein  unterirdisches  Reich  entführt  worden  sei  *). 
Die  Diditung  unterscheidet  mehrere  Acte  des  Vorgangs,  wd- 
che  auch  auf  den  darstellenden  Bildwerken,  Yasenbildem,  Münzen, 


1)  Athen.  12,  ^9  q>vaix6v  yccQ  drj  ri  to  rovg  oiofjiivovg  alvcu,  xaXoitg 
xal  ü}QaCovg  ard-okovitv.  od-€V  ccX  rs  mqi  ttjv  IT€Qa€(f6vrjv  dvd-oloynv 
Xiyovrav  xal  San(p(o  (pTjaiv  Iduv  avB-e*  ttfx^Qyovaav  nald*  ayav  ana- 
Xav.  Daher  Europa  nach  Baccbylides ,  f o  nach  Aescbylos ,  Or«ittiyia  aadi 
Choerilos  bei  der  BlumeDlese  überrascht  aod  entfuhrt  werde»,  s.  Dem.  ood 
Fers. S.  83,  vgl.  die  Töchter  des  Paodareos  bei  ihrer  Enlfübrang  durch  die 
Harpyieo  nach  dem  Gemälde  Polygoots  l(TT€wava)/j.^vai  avB-eai  xaX  nai- 
^ovauL  aargaydloig  Paus.  10,  30,  1  und  das  Lied  der  Mädchen  b.  Tbeokr. 
18,  38  TV  fiiv  oMtig  ^<f»y,  äfifieg  (f*  §g  SQOfiov  ^^*  leal  ^^  X^fjuon« 
tpvXla  iQxjjovfjieg  (fr€tpdv(»g  SQeyjevfjLivai  a^v  nväovrag. 

2)  V.  16  /«!/£  (Ff  /^wj/  €VQvayvta  Nvatov  cifj,  mölov,  wobei  es  sich 
fragt  welches  Nysa  gemeint  sei,  s.  «ben  S.  523.  Ist  die  Stelle  unverdor- 
ben, so  wäre  zunächst  an  das  thrakische  zu  denken  und  eine  Beziehung  zu 
^em  dortigen  Dionysoscultus  ausgesproche».  Doch  ist  Nysa  gew(AB- 
lich  k«in  nt^Cov^  also  vieUeieht  fiiaaatov  oder  veCarov  ufjL  n€^(ov  n 
schreiben,  bei  welchem  an  das  von  Eleusis  zu  denken  wäre,  s.  Paoi- 
1,38,5. 

3)  Aus  Kreta  wurde  Persepfaone  nach  Bacchylides  entführt,  Scbol. 
Hesiod  th.  914.  Knosos  coneurrirte  nach  Solin  11  mit  Athen  hinsiehtiiel 
des  ersten  Besitzes  der  Demeterfrucbt.  Auch  schmückte  es  seioe  Miusaa 
mit  dem  Kopfe  der  Demeter. 

4)  Diod.  5,  3,  Aristot.  Mirab.  82,  Plut.  Qu.  Nat.  23,  lul.  Firm.  p.  11 
illic  invenies  quicqaid  hyacinthi  turget  in  canlem,  illic  comam  nareissitel 
quod  aaream  rosam  desaper  pingit,  illic  albae  hederae  per  terran  moUitsr 
serpunt  et  cum  purpureis  violis  suaviter  rubens  amaracus  inveaitur  nee 
coronam  istam  alba  deserunt  lilia:  prorsus  aptus  locus  qui  gratia  sua  poel- 
lares  animos  et  invitaret  pariter  et  teneret.  Nicht  selten  werden  die  Na- 
men Attvri  uiißL^Evva  verweehsell^  s.  Meineke  z.  Moseh.  3,  12$. 


Digitized 


by  Google 


^Sarkophagrefirfs  u.  8,  w.  melur  oder  weniger  deutlich  und  yoU- 
stäD Aig  unterschieden  werden  ^ )«  Zuerst  die  sogenannte  A  n  th  o  * 
logie,  wo  die  GötterluAder  auf  der  Fnihlingswiese  Blumen  sam- 
meln. Persephone  greift  nach  einem  Narkissos,  der  verhängnifs- 
'Völlen  Todesblume,  denn  man  pflegte  dieser  Blume^  namentlich 
gewiflsen  Arten,  wegen  ihres  betäubenden  Geruchs  (ytxQxav)  und 
ihrer  kalten  und  starren  Schöidieit  eine  nähere  Beziehung  zur 
Unterwelt  unterzuleg^a^).  Da  öffnet  sich  die  Erde,  der  Todes- 
gott stürzt  henror  und  entführt  die  Jungfrau  in  sein  düstres 
Reich:  wobei  rorzüglich  die  bildlichen  Darstellungen,  bei  denen 
ein  Meisterwerk  des  Praxiteles  zu  Grunde  zu  liegen  scheint^), 
den  Ausdruck  des  Schreckens^  mit  welchem  der  Tod  in  das  blü- 
hende Leben  hineinbricht,  hervorheben.  Die  beiden  Hauptfiguren, 
Pluton  und  Persephone,  erscheinen  auf  den  besseren  Reliefs  in 
den  leidenschaftlichsten  Stellungen,  Pluton  ganz  als  der  grausa- 
me, erbarmungslose,  ungeheure  Gott  der  Unterwelt  {diuaUixos, 
addfdaavog^TtsXciQioQ^  der  mit  verworrenem  Haar  und  in  trotzi- 
ger Haltung  mit  seiner  Beute  auf  dem  Wagen  steht,  die  Rosse 
gegen  die  Tiefe  treibend,  während  Persephone  von  seinen  Armen 
gepackt  quer  vor  ihm  liegt,  ein  Bild  der  hülflosen  Schwäche  und 
grausam  gebrochener  Jugendblüthe,  wie  der  Raub  der  Persepho- 
ne denn  oft  in  diesem  Sinne  bildlich  auf  den  von  jungen  Mädchen 
oder  Frauen  übertragen  wurde  ^).  Unter  den  Gespielionen  der 
Persephone  werden  in  den  späteren  Version^  der  Dichtung 
(Eurip.  HeL  1314)  sowie  auf  den  ^tsprech^den  Bildwerken 


1)  Welcker  Raub  der  Köre,  Z.  f.  A.  Kunst  S.  1—95,  A.  D.  3,  93  ff. 
Vgl.  die  NachweisuDgen  b.  Müller  Haodb.  §  358,  1  u.  D.  A.  R.  2, 
102—108. 

2)  Sopb.  0.  C.  682  o  xakXCßotQVS  vuQXiaaog,  fAtydlmv'&kotp  i(^ 
Xalov  au(fdv(ofia.  Vgl.  die  Schol.  a.  Wieseler  Narkissos  114 ff.,  nach 
welchem  hier  eine  Lilie  gemeint  ist,  wie  in  der  Geschichte  des  Narkissos 
(oben  S.  568)  die  anch  zur  Gattung  UCqiov  gezählte  Tazette.  Die  Dichtung 
yoD  dem  Pflücken  des  Narkissos  fiiod  sich  auch  in  einem  attischen  Hymnus 
des  Pampbos ,  der  dem  erhaltenen  Homerischen  überhaupt  sehr  nahe  ge*- 
standen  zu  haben  scheint,  s.  Dem.  u.  Pers.  384  ff.  Im  Dienste  der  Demeter 
Chihonia  zu  Hermioae  flocht  man  sich  Kränze  aus  einer  hyacintbenartigen 
Blume  xoöaoaav^aXoVy  welche  dieselbe  Bedeutung  hatte,  Paus.  2,  35,  4. 
Vgl.  auch  Hes.  Safidxqiov  dv&os  ofjLoiov  vagxiaa(p. 

3)  Plia.  34,  69.  Nikomachos  malte  den  Raub,  ib.  35,  108. 

^  lEur.  Ipb.  A.  460  rriv  J'  av  idlftivuv  mxg^äi/ov,  xl  naQ^ivov; 
Zii^flS  vtv  (bs  ^oixE  vvfK^ivau  tdxa  und  auf  vielen  Grabschriften.  Daher 
so  oft  auf  Sarkophagen  und  in  der  merkwürdigsten  Uebertragnog  unter 
den  Grabgemälden  des  Vincentius  und  der  Vibia  in  den  römischen  Kata- 
komben, 8.  Garrncci  myst.  du  syncr.  Phryg.  p.  19  sqq. 

38* 
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auTser  den  Nymphc^n  Athena,  Artemis  und  Aphrodite  herrorge- 
hoben,  von  denen  die  beiden  ersteren  sich  als  jungfräuliche  und 
wehrhafte  Göttinnen  des  Himmels  dem  Raube  widersetzen,  Aphro- 
dite dagegen  eine  gelallige  Hülfe  des  ungestümen  Liebhabers  ist 
Den  zweiten  Act  bildet  das  Suchen  der  Demeter,  auf  de& 
Bildwerken  unmittelbar  mit  dem  Raube  verbunden,  indem  die 
Mutter  dem  Gespanne  Plutons  in  gleicher  Aufregung  nachjagt,  in 
der  Dichtung  getrennt.  Wie  sie  den  letzten  Schrei  der  Tochter 
hört,  ergreift  sie  heftigster  Schmerz,  der  Schmerz  einer  Mutter  der 
man  ihr  einziges  vielgeliebtes  Kind  geraubt  hat.  Mit  zerrissenem 
Schleier,  fliegenden  Haaren,  verhüllt  in  das  schwarze  Gewand  der 
Trauer  (daher  zu  Phigalia  Dem.  [tiiXaivay  Paus.  8,  42,  3),  eilt 
sie  in  fliegender  Hast  über  Land  und  Meer  bis  in  die  äufserste  Ge- 
gend des  Untergangs  (Kallim.  Cer.  10),  mit  leuchtender  Fackel 
überall  spähend  ohne  Auskunft  zu  fuiden.  Neun  Tage,  erzählt 
der  Hymnus  mit  Rücksicht  auf  die  Dauer  der  grofsen  EleusinieD, 
durchirrte  sie  alle  Länder,  ohne  Speise,  ohne  Trank,  ohne  zu  ba- 
den. Am  zehnten  begegnet  ihr  Hekate,  die  Mondgöttin.  Sie  hat 
den  Schrei  gehört  aber  nicht  den  Räuber  gesehn,  den  Heimlichen, 
immer  in  Nebel  und  Dunkel  Gehüllten.  Das  hat  blos  Helios  der 
Ansehende,  von  dem  Demeter  endlich  den  Zusammenhang  erfahrt 
So  ist  sie  Deo  {Jrjoi)^  wie  man  sie  im  eleusinischen  Cultus  zu 
nennen  pflegte,  die  suchende,  rastlos  in  der  Nachfrage  nach  dem 
verlornen  Kinde  umherirrende  Mutter,  eine  mater  dolorosa,  wie 
Kybele  da  ihr  Attis,  wie  Aphrodite  da  ihr  Adonis,  wie  Isis  da  ihr 
Osiris  verloren  war.  Im  Culte  der  altischen  Gephyraeer  hiefs  sie 
in  demselben  Zusammenhange  Demeter 2^x^^^  <^*  b-  <^i^  Schmer- 
zensvolle,  die  Tochter  Suchende  ^),  in  Arkadien  ^Egtvvg^  in  Rom 
Ceres  deserta  (Virg.  A.  2,  714).  Die  bildende  Kunst  pflegte  sie 
im  Costume  und  in  der  Rewegung  der  rastlos  Wandernden  und 


1)  Arist.  Achapn.  708  Schol.,  Hes.  Et.  M.  Said.  s.  v.,  Didym.  fr.  p.  80 
ed.  M.  Schmidt.  Einige  leiteten  das  Wort  ab  von  a/og  Kummer,  Andre 
von  ^/o?,  ort  fj.era  xvfxßdXtov  ri/ovaa  rr]V  xoQtfv  fCv^fi-  Nach  I*loL  Is. 
Os.69  feierten  die  Boeoter  im  Mt  Damatrios,  der  dem  att.  Pyanepsioo  eot- 
sprach,  ein  Trauerfest  der  l).  Achaia,  inccxS^ij  T^r  ioQTijv  ovo^dCoiTS^ 
(og  (F/a  Triv  tijg  xogrig  x«x)-oöov  Iv  «;^6t  Tfjg  Jir)f4r)TQog  ovarfg,  vgl.  Hes. 
dx^iCn  ^rj/^rjTTjQ  von  (i/d-iaS-ai.  (Jeher  die  Gephyraeer,  welche  dieseo 
Gult  aus  der  Gegend  von  Tanagra  in  die  von  Athen  verpflanzt  hatten,  s. 
Herod.  5,57.61,  Et.  M.  v.  n^vQa  u.  rscfVQilg  u.  oben  S.  178,2.  Eine  In- 
schr.  a.  Ikonium  C.  I.  n.  4000  lautet:  d()/i€Q(Tg  ud/aiag  örifjov x^gtv  r^f 
^exafin^ov  rttQaxoQrjg  t€  &€äg  n^onokoi  xaX  ^lojvvaov,  Ueber  die  Hy- 
pe rboriu  lAxttUa  s.  b.  Peleus. 
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Suchenden,  mit  zwei  Fackeln  in  den  Händen  und  mit  dem  Aus-; 
drucke  des  Schmerzes  darzustellen  ^).  Diese  Göttin  ist  darüber 
zugleich  zur  Wanderin  schlechthin  und  zur  Erfinderin  der  soge- 
nannten iv6dia  av/ußoXa  d.  h.  der  populären  Weifsagung  aus 
dem  Widergange  geworden,  denn  Alles  was  ihr  begegnete  wurde 
ihr  zur  Andeutung  ob  sie  die  Tochter  finden  werde  ^).  In  ihreni 
Grame  und  in  ihrem  Zorne  verzweifelt  sie  an  der  Welt  und  an 
den  Göttern  und  zieht  sich  in  die  stillste  Einsamkeit  und  Verbor- 
genheit zurück. 

Sie  verbirgt  sich  also  in  der  Einöde  des  Gebirges,  wie 
man  in  Arkadien  erzählte,  oder  sie  geht  unter  die  Menschen  un4 
sucht  bei  diesen  ein  verborgnes  Unterkommen,  wie  die  gewöhn- 
liche Erzählung  war.  So  wird  Zeus  gezwungen  auf  ihre  Versöh- 
nung zu  denken,  denn  die  Folge  ihres  Zorns  und  ihrer  Absonde- 
rung ist,  wie  besonders  Euripides  dieses  ausmalt,  dafs  alle  Frucht- 
barkeit des  Erdbodens  aufhört  und  eine  allgemeine  Hungersnoth 
die  Ordnung  der  Dinge  zu  stören  droht.  Zuletzt  wird  ein  Ver- 
trag zwischen  Demeter  und  dem  Räuber  ihrer  Tochter  herbeir 
geführt,  nach  welchem  die  Göttin  versöhnt  auf  den  Olymp  zu- 
rückkehrt und  wieder  die  gütige  Spenderin  aller  Fruchtbarbeit 
ist,  wie  früher  ^).  Durch  Jenen  Vertrag  wird  das  Schicksal  der 
Persephone  und  die  Natur  dessen  was  sie  bildlich  ausdrückt  für 
alle  Zeit  bestimmt,  das  im  Wechsel  der  Jahreszeiten  kommende 
und  schwindende  vegetative  Leben  der  Erde,  in  allgemeinerer 
Uebertragung  die  ewige  Metamorphose  des  zwischen  Tod  und 
Leben  schwankenden  irdischen  Lebens  überhaupt.  Demeter  will 
nicht  eher  dvrjatdioQa  oder  dva^idcoQa  (Hes.)  sein,  nicht  eher 
die  Frucht  der  Erde  wieder  emporsenden,  als  nachdem  sie  ihr 
Kind  wiedergesehen.  Persephone  aber  hatte,  wie  sich  der  My- 
thus bildlich  ausdrückt,  in  der  Unterwelt  schon  von  der  Granate 
des  Aidoneus  gegessen  d.  h.  sie  war  schon  die  Gattin,  die  eheli- 


1)  Clem.  Protp.  p.  50  man  erkenne  tov  Jiowaov  anb  T^g  arokijg, 
Tov^HifaiöTov  an 6  t^?  r^/vrig,  Ttjv  Jr\(a  cmö  Trjg  avfjufOQcig,  Auf  Mün- 
zen sieht  man  die  Göttin  in  der  beschriebenen  Weise,  auch  auf  Vasenbil- 
dern, s.  El.  ceram.3,37.37A.  Andere  Münzen  zeigen  sie  in  gleicher  Hal- 
tung auf  ihrem  Schiangenwagen. 

2)  Philochor.  b.  Schol.  Find.  Ol.  12,  10,  Schol.  Ar.  Av.  721,  Hes.  v. 
^vfjßolovg.  Vgl.  Dens.  v.  evQvodeia  —  rj  ^rj/xi^TrjQ  kv  ZxaQifeCt^  u.  kv- 
^QOfxü}  JfjfiTJTfjo  iv'Alixttovaa^,  wo  neuerdings  Fragmente  eines  T.  der 
Dem.  n.  Köre  gefunden  worden. 

3)  Auf  diese  Rückkehr  der  Demeter  auf  den  Olymp  scheint  sich  ^as 
Vasenbild  b,  Gerhard  A.  V.  1,  40  zu  beziehen. 
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che  Genossin  des  Gottes  der  Unsicbtbarkeit  tind  des  Reiches  der 
Todten  geworden  i).  Sie  kann  also  nicht  vAUig  zur  Mutter  ni- 
rfickkehren,  doch  mufs  die  Unterwelt  sie  wenigstens  für  einen 
Theil  des  Jahres  wieder  ans  Licht  und  in  die  hdtere  Umgebung 
der  Olympier  entlassen.  Mit  jedem  ersten  Frühjahre  steigt  sie 
nun  empor  und  mit  jedem  Herbste,  wann  der  Landmann  seine 
Saat  Ton  neuem  in  den  Schoofs  der  Erde  streute^),  steigt  sie 
wieder  hinab:  in  welchem  Sinne  auch  der  Cultus  die  Feste  der 
beiden  Göttinnen  zu  begehen  und  die  Kunst  den  Aufgang  (ofyo- 
dog)  und  Niedergang  {ycdd-odog)  der  Persephone  zu  unterschei- 
den pflegte.  So  gab  es  eine  Demeter  Tcatdyovixa  des  Praxiteles, 
wo  die  Göttin  also  als  Versöhnte  ihre  Tochter  friedlich  selbst  zur 
Unterwelt  hinabführt^),  wie  denn  auch  entsprechende  Darstel- 
lungen des  Niederganges  der  Persephone  noch  vorhanden  sind. 
Und  so  wurde  auch  die  Wiederkehr  der  Persephone  zur  Mutter 
und  auf  die  Oberwelt  in  gleicher  Weise  gefeiert  und  in  Bildern 
dargestellt,  Köre  vom  Pluton  entlassen,  vom  Hermes  abg^olt, 
von  der  Höre  des  Frühlings  begleitet,  oder  sie  selbst  hd[>t  sich 
mit  Aebren  und  Weinlaub  bekränzt  aus  der  Erde,  um  wieder  bei 
Demeter  und  beim  Dionysos  zu  weilen.  Obwohl  der  Cultus  die- 
se beiden  Acte,  namentlich  den  Abschied  von  der  Mutter,  keines- 
wegs in  derselben  beruhigten  und  versöhnlichen  Weise  auffa£ste. 


-  1)  Die  Granate  ist  "wegen  der  Fülle  ihrer  Samenkörner  ein  natiirli- 
ches  Symbol  der  Fruchtbarkeit  and  der  Ehe,  daher  sie  auch  das  Attribot 
der  Hera  war,  vgl.  Herod.  4,  143  orfoi  iv  rw  ^otjf  koxxoi  n.  Braun  Gr. 
GStterl.  §  328.  In  der  Götterehe  von  Eleusis  galt  sie  xugleidk  für  das 
Symbol  der  ehelichen  Unterwürfigkeit,  s.  Artemid.  1,  73.  Auf  BUdwerkea 
siebt  man  sie  nicht  selten,  als  Attribut  des  Pluton  u.  der  Persephone,  s,  die 
merkw.  Schale  des  Mus.  Gregor.  P.  2  t.  32  u.  die  Arch.  Ztg.  1850  t.  14, 
El.  c6ram.  1 ,  29.  Andre  deuteten  die  Granate  wegen  ihres  blotrotheo 
Saftes  auf  Tod  uad  Wunden,  i.  Bötticher  Arch.  Z.  1856  S.  170,  Baua- 
cult.  471ff. 

2)  Nach  Hom.  H.  in  Cer.  398  ff.  u.  ApoUod.  1,  5,  3  bringt  Per«e]>boiie 
jedesmal  die  dritte  Zeit  des  Jahres  d.  h.  den  Winter  in  der  Uoterwelt  zOf 
die  beiden  übrigen  bei  der  Muttern,  den  Göttern  der  Oberwelt,  nach  der 
röm.  üeberlieferong  b.  Ovid  F.  4,614,  M.  5,567,  Hygin  f.  146  a.  A.,  welche 
wahrscheinlich  der  sicilianiscben  folgte,  die  Hälfte  des  Jahres  unten  uad 
die  andre  Hälfte  oben.  Die  Zeit  des  Aufganges  ist  die  der  kleinen  Eleasi- 
nien,  also  des  ersten  Frühlings.  Für  die  des  Niedergangs  scheint  in  Grie- 
cheniand  die  der  Saatzeit  d.  b.  der  grofsen  Eleusinien  u.  der  Tbesmopbo- 
rien ,  in  Sicilien  die  der  heifsen  Jahreszeit  und  der  Erndte  gegoheii  zm  ha- 
ben, Diod.  5,  4,  0.  Müller  kl.  Sehr.  2,  94. 

3)  Plin.  34,  69,  vgl.  die  xaraytoyri  Koqtjs  b.  Diod.  l.  e.  Aebalicbe 
Darstellungen  auf  Vasenbildern  b.  Millingen  Un.  Mon.  16  u.  D.  A.  R.  1. 
213,  Tgl.  Müller  Handb.  §  358,  2.  3  und  Gerhard  Anthesterien  177. 
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Vidaariir  leierten  die  Eleneimea  und  Thfiemopborian  die  Tren^ 
ming  des  Kindes  von  der  Mutter  immer  von  neuem  als  «ine^. 
Raub,  Demetei*  als  die  Suchende  und  Schmerzbeladene,  und  xwar 
mit  einem  Orgiasmus  weicher  dem  der  verwandten  Gottesdienste 
der  Rbea  und  des  Dionysos  an  Heftigkeit  wenig  nachgab. 

Den  Menschen  aber,  bei  denen  Demeter  damals  einkehrte, 
ist  dieser  Schmerz  und  diese  Versöhnung  zum  überschwenglichen 
Segen  geworden ,  sowohl  für  alles  leibliche  und  bürgerliche  Ge-* 
deito  als  zur  Seelenstärkung  und  tröstenden  Beruhigung  über 
Tod  und  Leben,  Denn  wo  die  Göttin  damals  freundlich  aufge- 
nommen wurde,  da  hat  sie  Haus  und  Land  als  hülfreiche  Göttin 
in  jeder  Weise  gesegnet  und  als  yiovQOTQ6g)og  d.  h.  als  pfle- 
gende Amme  die  ihr  anvertrauten  Kinder  zu  kräftigen  Helden 
und  weisen  Königen  erzogen,  welche  blühende  Geschlechter  und 
wohlgeordnete  Staaten  begründeten.  Und  als  sie  von  den  ihr 
liebgewordenen  Menschen  Abschied  nahm,  hat  sie  zum  Dank  und 
Andenken  ihre  kostbaren  Gaben  zurückgelassen,  die  Demeter- 
Irueht  mit  der  Anweisung  zum  Ackerbau  und  die  heiligende  Kraft 
ihrer  Mysterien.  Namentlich  erzählte  man  so  in  Cleusis,  dem 
Orte  der  Ankunft  schlechthin,  wo  sie  sich  als  Amme  in  den  Dienst 
des  königlichen  Hauses  begeben,  den  kleinen  Triptolemos  oder 
Demophon  gewartet  und  vor  ihrer  Rückkehr  auf  den  Olymp  ih- 
ren Tempel  begründet,  den  Triptolemos  mit  ihrer  Frucht  ausge- 
stattet und  in  alle  Welt  zur  Verbreitung  des  neuen  Segens  aus- 
gesendet hatte,  die  edlen  Frauen  und  Männer  aber,  von  denen 
sich  die  priesterlichen  Geschlechter  in  Eleusis  und  in  Athen  nach- 
mals ableiteten,  mit  den  bildenden  und  tröstenden  Geheimnissen 
ihrer  Weihe  ausrüstete. 

Die  Dichtung  vom  Raube  der  Persepbone  ist  insofern  die 
centrale  Thatsache  des  gesammten  Demeterdienstes,  an  welcher 
daher  auch  die  Aussagen  von  ihren  besonderen  Eigenschaften 
und  Thätigkeiten  immer  anknöpften. 

Zunächst  diejenigen  wo  sie  als  Ackergöttin  erscheint, 
welche  die  Getreidefrucht  (JrjfxijTQiot  xaQTtot)  gegeben  und  ihre 
Cultur  gelehrt  hat.  Daher  heifst  sie  nach  der  besondern  Art  des 
Getreides,  das  sie  hier  oder  dort  gespendet,  bald  ^ftv^og,  ttv- 
Qocpo^og,  q}iX67tvQog^)f  bald  von  der  Gerste  ^siöwgog^),  oder 

1)  Aufser  jenem  Uvquaog  in  Tb«ssalien  (S.  590)  gpab  es  einen  Hain 
UvgaCa  mit  einem  H.  TTQÖaraaCas  JrifiriTQog  xal  KoQtig  zwischen  Sikyon 
Q.  Pliiias,  Paas.  2,  11,3. 

2)  Die  Gerste  galt  namentlich  in  Eleusis  Tor  das  älteste  Korn,  auch 
auf  Kreta,  wo  man  sogar  den  Namen  der  Demeter   dadurch  erklärte,7rci(jpaf 
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Ton  dem  Getreide  im  Allgemeinen  SircS,  unter  welchem  Namen 
ftie  die  Syrakusaner  verehrten  (Athen.  3,  73),  oder  in  allgemeine- 
rer Bedeutung  die  Fruchtbare  schlechthin,  ^a^Ttog,  TtoXvxa^ 
nog,  7caQ7toq)6gog,  unter  welchem  Namen  sie  und  die  Tochter 
auf  Lesbos,  zu  Tegea  u.  s.  verehrt  wurden.  In  Sikyon  rühmte 
man  sich  den  Mohn  aus  den  Händen  der  Demeter  empfangen  zu 
haben,  daher  sich  die  Stadt  in  älterer  Zeit  sogar  MrjxwvTi  nannte, 
und  der  Mohn  ist  neben  dem  Aehrenbüschel  das  habituelle  Attri- 
but der  Ackergöttin,  als  Symbol  der  Fruchtbarkeit,  wie  im  Dienste 
der  Aphrodite.  Dagegen  bei  den  Pheneaten  die  Hülsenfrüchte 
{oOTTQiä)  als  ihre  unmittelbaren  Gaben  genannt  wurden,  bis  aaf 
die  Bohnen,  welche  aus  mystischen  Gründen  gewöhnlich  vermie- 
den wurden  ^ ).  Es  versteht  sich  aber  von  selbst  dafs  sie  auch 
für  das  Gedeihen  ihrer  Frucht  auf  dem  Felde  und  für  die  Nutz- 
barmachung zu  menschlichem  Gebrauche  sorgte.  Daher  Demeter 
X^oTj,  evxloog,  x^orjq)6Qog,  wie  sie  in  Athen  neben  der  Ge  Ku- 
rotrophos  (S.  500)  und  Apoll,  dem  Gotte  der  Thargelien  gefeiert 
wurde  2).  Weiterhin  bewährte  sie  sich  als  ih^ytiQigy  -Kcnmiq 
und  eQvolßi]  d.  h.  als  die  Göttin  welche  durch  warme  Sonne  das 
Korn  reifte  und  es  vor  schädlichem  Mehlthau  bewahrte,  auch  in 
dieser  Hinsicht  dem  Apollon  eng  verbunden.  Aber  auch  die  Nym- 
phen der  Feuchte  wurden  oft  neben  ihr  verehrt  3),  auch  istDemeter 
selbst  wie  die  Nymphen  ouTtvia  d.  h.  eine  durch  Feuchtigkeit 
nährende  Göttin,  daher  ofinvia  däga  J'q^trfcqogy  oftnviog 
xaQTtog,  of,t7Vviog  azaxvgy  die  volle  strotzende  Aehre,  ofinviog 
Xeifjicjv  von  dem  mit  ihrer  Fülle  gesegneten  Saatfelde.  Femer 
sorgt  sie  für  milden  Regen  und  günstige  Witterung,  daher  sie 
WQr^q)6qog  hiefs,  zunächst  mit  Beziehung  auf  die  Saatzeit,  wo  dtf 
Kranich  Regen  bringt  und  zum  Pfluge  ruft,  deshalb  ein  Bote  der 


rag  Sriag  dialektisch  fdr  Cc'«?i  Etym.  M.  p.264,  12.  Die  Identität  des  Na- 
mens bei  den  verwandten  Völkern,  skr.  yava,  send,  yava,  lit.  javai,  be- 
weist das  hohe  Allerthum  dieser  Collnr,  A.  Kuhn  Herabk.  d.  Feoers  98. 

1)  Paus.  1,  37,  3;  8,  15,  1,  Lobeck  AgI.  251. 

2J  Am  6  Thargelion  wurden  ihr  die  Xloet«  gefeiert,  ein  Opfer  für 
die  reifende  Saat,  Hes.  Scbol.,  Soph.  0.  C.  1600.  0.  iXi^yrfQtg  Je«  t6  vno 
rrjg  tov  riXtov  eXrjg  yijQttV,  Eustath.  II.  p.  1197,  52.  xavarig  u.  dfxifixav- 
CTtg  ist  eigentlich  rj  ^xtpvatg  rtov  öTaxucov,  dann  Beiname  der  Dem.  Hes., 
welcher  auch  eine  D.  aCrjaCa  kennt,  ano  tov  a^aCveiv  tovg  xaQnovg,  D. 
fQvatßrj  oben  S.  201,  2. 

3)  i(V€v  yctQ  vv/LiffcSv  ovTi  ^TjfiriTQog  legbv  Tifzärac  cff«  rdirrtvr«? 
nQ(OTag  xccqtiov  ano^ft^at^  Schol.  Find.  P.  4,  104.  iniXQ^vata,  io^rii 
j^iJiLiriTQop  naqa  Adxcjaiv  Hes. 
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Demeter  ^ ),  aber  eben  so  sebr  mit  Hinsicht  auf  die  Emdte,  wes- 
halb die  JEvevfjQia  als  eine  eigne  Personification  des  Erndtese- 
gens  neben  ihr  verehrt  wurde  und  ein  anderer  der  sie  umgeben^ 
den  Dämonen  le^dgerg  hiefs  d.  i.  der  Reifende.  Denn  mit  der 
£rndte  beginnt  ihre  rechte  Lust,  dann  ist  sie  Demeter  ^av^tj,  die 
blonde  Gottin  des  reifen  Erndtesegens,  wie  sie  so  oft  genannt 
wird,  oder  (poiviTCOfteCcc ,  wie  sie  gelegentlich  Pindar  nennt  (Ol. 
6,  94),  als  ob  die  röthliche  Pracht  der  Kornfelder  den  Saum  zu 
ihrem  Gewände  bildete.  Dann  ist  sie  die  Mutter  des  Reichthums, 
wie  alte  Märchen  und  neue  Lieder  sie  priesen  2).  Auch  nimmt 
sie  selbst  Theil  am  Mähen  und  Garbenbinden,  daher  Demeter 
d^iala,  afialXfHpoQog  und  iovlciy  am  Dreschen  auf  der  Tenne, 
daher  dlipdg  und  evahoaia,  am  Aufspeichern  des  goldnen  Se- 
gens in  den  Getreideböden,  daher  acogirtg  und  TroXvaiogog  und 
das  Opfer  der  iftiTikeldia^),  endlich  am  Mahlen  und  Brodba- 
cken,  daher  i/iialig  in  Syrakus,  fieyaXofxatog  und  ^sydXaQTog 
in  Boeotien,  welcher  man  die  Erstlinge  von  dem  frischgebacknen 
Brode  darbrachte  ^).  Natürlich  galten  auch  alle  Saat-  undEmdte- 
feste  vorzuglich  der  Demeter,  doch  traten  die  einfacheren  agra- 
rischen Gebräuche  im  Cultus  gewöhnlich  hinter  den  allegorischen 
und  mystischen  Uebertragungen  der  Geschichte  der  Persephone 
zurück.  Nur  die  attischen  Haloen  (/ik(^a)  d.  i.  Tennenfest,  an- 
derswo Thalysien  genannt,  waren  vorherrschend  ein  ländliches 
Erndtefest,  obschon  sich  allegorische  Beziehungen  auf  Demeter 
und  Köre  und  Dionysos  auch  hier  einmischten.  Denn  man  fei- 
erte dann  sowohl  die  Gabe  der  Demeter  als  die  des  Dionysos  und 
zwar  in  dem  Winfermonate  Poseideon,  demselben  in  welchem  die 
ländlichen  Dionysien  begangen  wurden.   Theokrit  hat  in  seinem 


1)  Hesiod  0.  D.  448,  Arist.  Av.  710,  Theokr.  10,  30,  Poppb.  d.  abst. 
3,  5  Totg  avd-Qtanoig  iial  xriQvx^g  äXXoi  aXXurv  d-mv,  /tiog  fÄ^v  aetog, 
!dn6XX(ovog  dh  Uq«^  xal  xoqkS,  "Hqag  ^k  neXaqyog,  U&rjväg  J^  av 
XQi^  T€  xal  yXav^  xal  ^lijurjTQog  y^Quvog  xal  aXXcDV  aXXot.  Aucb  auf 
Vasen  neben  Demeter,  Gerhard  A.  V.  t.  46. 

2)  Hesiod  tb.  969,  vgl.  das  Skolion  b.  Athen.  15,  50  HXovrov  firjTio* 
'^OXvfinlav  aeCöo)  jdijfArjTQa  aTSifavrjifOQOig  $v  Sgaig,  ai  xe  not  /twg 
Il€Q<ff(p6vri.  ;|fÄ^(>fTov,  ev  Sh  trivS^  nfxtpinerov  noXvv.  Denn  Perse- 
phone ist  dann  noch  bei  der  Mutter  und  so  gut  wie  diese  Frucht-  und 
Erodtegöttin. 

3)  IntxXf^diay  iogtri  /ii^/LiriTQog  uiS-rivrjift  Hes.  Vgl.  Dem.  u.  Pers. 
325  u.  Meineke  z.  Tbeokr.  7,  155. 

4)  D.  fiiydXaqrog  u.  fjteyaXo/na^og  zu  Skolos  u.  ein  Fest  der  fjnya- 
XnQTia  zu  Detos  b.  Athen.  3,  74;  10,  9,  Eustath.  p.  265,  30.  aQTocpOQia 
Gramer  An.  Oxon.  3,  277,  27. 
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Gedichte  Galv0ia  (id.  7.  135 ff*)  ein  angiebeiMto  Bild  von  da 
Feier  und  Jahreszeit  dieses  Festes  gegeben,  wie  es  auf  der  Insei 
Kos  begaogen  wurde.  Auch  in  Attika  war  es  sowohl  in  der  Stadt 
als  auf  dem  Lande  eine  Veranlassung  zu  grober  Lustbarkeil  und 
vielen  Opfern  und  Schmausen  >)• 

Die  nahe  Verbindung  zwischen  Demeter  und  Dionysos  zeigt 
sich  auch  darin  dafs  jener  Göttin  ein  gewisser  Antbeil  an  der 
Baurozucht  zugeschrieben  wurde,  wenigstens  wollten  die  Phytali- 
den  in  Altika  von  ihr  die  erste  Feige  erhalten  haben  (Paus.  1, 37, 
2).  Ferner  galt  sie  auch  für  eine  Göttin  der  Heerden  und  Wei- 
den, in  Megara  besonders  der  Schafzucht^),  anderswo  der  Rio- 
derzucbt  (Kaliim.  Ger.  137),  wie  sie  nicht  selten  auf  einem 
Stiere  sitzend  abgebildet  wurde,  ohne  Zweifel  mit  Beziehung  auf 
den  Ackerstier.  Denn  wie  sie  die  Cukur  ihrer  Früchte  gelehrt 
hat  und  zwar  im  weitesten  Umfange  das  POugen,  das  Säen,  das 
Erndten,  so  sind  auch  alle  dazu  gehörigen  Geräthschaflen  und 
Verrichtungen  ihre  Erfindung,  der  Pflug  mit  dem  Vorspann  des 
Stieres  (bildlich  zuweilen  der  Schlangen),  der  Wagen  zum  Ein- 
fahren, die  Tenne  zum  Dreschen  des  Korns  u.  s.  w. 

Von  solchen  Stiftungen  erzahlten  ausführlicher  die  Ortssa- 
gen in  Griechenland,  wo  man  sich  einer  Einkehr  der  Demeter 
rühmte,  die  in  dieser  Hinsicht  eben  so  bedeutungsvoll  war  als 
die  des  Dionysos.  So  hatte  man  in  Argos,  in  Sikyon,  in  Phlius, 
in  Arkadien  eigenthümliche  Traditionen  von  ihren  Gastfreunden 
und  Lieblingen  und  pflegte  dabei  die  Gunst  ihrer  Segnungen 
durch  allerlei  bedeutsame  Namen  und  Erzählungen  auszudrü- 
cken 3).  Der  bekannteste  von  allen  ist  der  des  TriptoJemos 
geworden,  weil  dieser  der  eleusinischen  und  attischen  Sage  ange- 
hörte, welche  hier  wie  beim  Ikarios  ihren  HHden  vor  allen  übri- 
gen geltend  zu  machen  wufste.  Er  ist  eigentlich  der  Dreimai- 
Pflüger,  in  demselben  Sinne  wie  Demeter  mit  lasion  im  dreimal- 
gepflügten Brachfelde  {vei^  svt  TQiTtoXq),  Od.  5,  125)  ruht  und 
in  welchem  in  Attika  drei  heilige  Pflüge  gebalten  zu  werden  pfl^- 


1)  Harpokr.  v.  IdXi^a,  Bekk,  An.  384  o.  A.,  s.  Dem.  n.  Pers.  328. 

2)  D.  fJialoipoQo^'Pt^uB,  1,44,4,  vgl.  die  beides  GöUionea  im  Ka^via- 
(Siov  SXaog  b.  Andania  obeo  S.  198.  Daher  die  zu  Delphi  neben  dem  Her- 
me« verehrte  Demeter  i^uovxog^  Athen.  10,  9. 

3)  Dem.  u.  Pers.  113.  283.  \!^\,  die  b.  Hesych  erhaltenen  Beinamea 
der  D.  iniatfffa  d.  i.  iniovaa  (Meineke  Philol.  13,  541),  der  D.  Ith- 
nola  iv  AaxidaffjLoviy  der  inotxi^fa  iy  KoQ(v(kffi,  «ach  die  Ortsna- 
men *Eqeiqla  d.  i.  uigorg^a,  ligavtCa  für  Pbtiasia,  ltQ6^  iiir  Patni«. 
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tot  ^ ).  Ah  ekuflimsctidr  Beroft  wurde  «r  auf  dem  rttiiohen  Fdde 
dicht  bei  Eletisis  yerehrt,  durch  die  jährliche  Feier  eines  der  drei 
heiligen  Pflöge  <S.  163),  ein  Denkmal  welches  man  <iie  Tenne 
des  Triptolemos  nutnle  und  ein  HeiKgthHm  in  der  Mähe  des 
grofsen  Einweihungsgebäudes  und  des  Terapds  der  beiden  Göt- 
tinnen (Paus.  1,  38,  6).  Andere  Quellen  erzählten  y«n  ihm  das- 
selbe was  der  Homerische  Hymnus  von  Demophim  erzählt,  dafs 
er  ein  Sohn  des  deusinischen  Königs  Keleos  und  der  Metaneira 
gewesen  und  von  Demeter  auf  wunderbare  Weise,  mit  Ambrosia 
und  durch  sanften  Anbauofa  und  Läuterung  im  Feuer  wie  ein  Göt- 
terktnd  genährt  und  erzogt  wurde,  so  dafs  er  unsterblich  ge- 
iTvorden  wäre,  wenn  die  Neugier  d^  Eltern  nicht  die  Göttin  ge- 
stört hätte.  Ein  Bild  der  stärkoiden  und  nährenden  Kraft  des 
Ackers  und  der  Beschäftigung  mit  d^tn  Ackerbau,  welches  sich 
in  mandien  Terwandten  Bildern  und  Erzählungen  wiederholt  3), 
namentlich  in  der  Sitte  die  Getreideschwinge  {mxpov),  das  Sym- 
bol des  Demetersegens  ads  Wiege  zu  gebrauchen  oder  den  Wie- 
gen eine  solche  Gestalt  zu  gebend).  Indessen  waren  die  eleusi- 
nischen  Ueberlieferungen  vom  Triptolemos  sehr  verschiedenar- 
tig, besonders  deswegen  weil  man  ihm  seit  aita*  Zeit  auch  die 
Bedeutung  eines  ersten  Priesters  der  Demeter  beimalsy  bei  wel- 
chem nun  die  priesteriichen  Geschlechter  mit  ihren  verschiede- 
nen Geneaiogieen,  über  deren  Willkur  Pausanias  klagt,  anzuknüp- 
fen suchten.  In  dem  eleusinischen  Cultus  mufs  er  zugleich  die 
Bedeutung  eines  Dämons  des  agrarischen  Segens  und  aller  agra- 
rischen Stiftungen  gehabt  haben,  da  viele  alterthumliche  Vasen- 
bilder  ihn  auf  seinem  Wagen  sitzend  oder  in  der  Luft  dahin 
schwebend  zeigen,  ein  Scepter  und  Aehren  in  seiner  Hand  und 
anbetende  Personen  in  seiner  Umgebung^).   Das  Scepter  weist 


1)  VerwtiMite  Fi^ren  sind  in  der  peloponDesischen  Sage  /JiaavXfis 
und  ToiCttvkrjgj  obwohl  jener  Name  von  omdeotenden  Mythologien  auch 
^vaavXrii  gesehrieheM  worde,  s.  Scbneidewio  Pbilol.  1846  S.  429  ff. 

2)  Demeter  ist  insofern  xovgotQotpog  in  demselben  Sinne  wie  die 
Erde,  mid  Triptolemos  ihr  Zögling  in  demselben  Sinne  wie  Erichthonios 
der  der  Ge  Kurotrepfaos  «.  der  Atheoa  Polias.  Vgl.  die  Fabel  von  dem 
Königssobne  in  SilEvon  bei  Paus.  2,  5,5;  11,2.  Auch  wurde  Demeter  oder 
die  eleusinischen  Gotter  insgesammt  nicht  selten  unter  den  Heilgöttern 
verehrt,  Artemid.  2,  39,  Dem.  u.  Pers.  111. 

3)  Hom.  H.  Merc  21  ovxixi  ^tiqov  ixeiTO  fxivtjv  tegtp  iyl  Uicv(p, 
KaHim.  lov.  48  ok  ^k  xo^fiiaev  lA^qr^fSTBist  Xlxv(^  M  XQ^^^f^  »•  d^zu 
Spanbmm.  Daher  Dionysos  XueviTiig  (S.  538)  und  mytUca  vaimtu  lacchi 
b.  Virg.  Ge.  1,  166. 

4)  Gerhard  A.  V.  i.  41ir.,  £1.  e^ram.  3,  48-^68.  Auch  die  Schale  in 
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auf  solche  Ueberiiefeningen,  di%  ihn  als  König  und  Gesetzgeber 
von  Eieusis  dachten,  während  spätere  Fabeln  und  Bildwerke  ihn 
und  die  übrigen  eleusinischen  Heroen  und  die  Autochthonen  lie- 
ber als  einfache  Hirten  und  Bauern  schilderten  ^ ).  Die  gewöhn- 
liche Erzählung  blieb  die  dafs  Demeter  den  Triptolemos  auf  ei- 
nem geflügelten  Schlangen  wagen  in  alle  Weh  gesendet  habe  2), 
um  den  in  Eieusis  gestilleten  Segen  unter  allen  Völkern  und  Mcb- 
schen  zu  verbreiten,  wie  sich  denn  Athen  deswegen  und  mit  Be- 
ziehung auf  den  gleichartigen  Ikarios  in  allem  Ernste  die  Vater- 
stadt aller  edlen  Frucht  {(nrjT^OTToXtg  tiov  ycaQTtäv)  und  aller 
damit  verbundenen  Givilisaticm  zu  nennen  pflegte.  In  diesem 
Sinne  vergegenwärtigen  manche  Vasenbilder  und  andere  Kunst- 
werke von  vollendeter  Schönheit  den  Triptolemos,  wie  er  als  ju- 
gendlicher Genius  auf  seinem  Flügelwagen  stehend  von  den  eleu- 
sinischen Göttinnen,  Demeter  und  Persepbone,  mit  der  edlen  Gabe 
und  den  Instrumenten  des  Ackerbaus  ausgerüstet  wird  oder  se- 
genspendend durch  die  Lüfte  dahinscbwebt.  Unter  den  Dichtern 
aber  hatte  Sophokles  in  seinem  Triptolemos  ein  ähnliehes  Bild 
auf  die  Buhne  gebracht,  wie  dieser  Heros  durch  die  magische 
Gewalt  seines  Scblangenwagens  von  Ort  zu  Ort  durch  die  Lüfte 
getragen  trotz  mancher  Nachstellungen  die  Frucht  der  Ceres  und 
die  Lehren  des  Ackerbaues  und  einer  milderen  Sitte  verbreitete, 
bis  er  endlich  zurückgekehrt  auch  in  der  Heimath  mit  Nachstel- 
lungen zu  kämpfen  hatte,  aber  siegreich  aus  ihnen  hervorging 
und  zuletzt  die  Stadt  Eieusis  und  den  dortigen  Gottesdienst,  na- 
mentlich auch  dieTbesmophorien  d.  h.  Bildung  und  Sitte  begrün- 
dete 3).  Und  wirklich  wurde  der  eleusinische  Triptolemos  als 
Stifter  und  Ausbreiter  des  Ackerbaues  und  der  Demeterfnicht 


der  Hand  des  Triptolemos  deutet  anf  f^Sttliche  Verclining,  wie  bei  seiner 
Tenne  in  Eleasis  ein  Attar  errichtet  war.  VViederbott  erscheioeD  Tripto- 
lemos und  Dionysos  in  paralleler  Darstell  11  n{|^. 

1)  S.  die  Terracotte  b.  Campana  1. 17,  Virff.  Ge.  1, 165,  Ovid  F,  4,507ir., 
Weicker  Zeitsehr.  f.  A.  K.  S.  9«— 135.  Unter  den  länger  bekannteD  Va- 
senbildern schönen  Stils  ist  die  Vase  Poniatowski  berühmt.  Ein  oeoer- 
dings  bekannt  g^ewordenes,  schönes  ond  merkwürdigp«s  Bild  s.  im  Bullet 
Map.  t.  2  n.  6  n.  1853  n.  37  p.  »7 sqq. 

2)  Himer  or.  25,  3  rbv  ^Eliva(viov  ((frjßov  aQ^iivai  Xoyog  noog 
^i^uTiTQog,  IVa  TTjV  vofjidSa  TQan^Cav  rjjuiiwrg  nfjtfCxpi^  nvQoTg.  Floros 
im  Rh.  Mas.  N.  F.  1  p.  305  non  aliter  —  sarer  ille  iuvenis  terrae  pervoli- 
tavil,  cui  Terra  Mater  capaces  oneraverat  Frugibus  amietus  et,  cum  alite 
flerpente  curram  ipsa  lanxisset,  nisl  toto  orbe  peraj^rato  yeloit  snaa  redire 
serpentes. 

3)  Nauck  trag.  gr.  fr.  p.  208^  Weicker  Gr.  Trag,  299  ff. 
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nicht  Mos  in  Attika,  sondern  in  verschiedenen  Gegenden  von 
Griechenland  verehrt,  namenliich  bei  den  ionischen  Stammver- 
wandten <).  Doch  wollten  naturlich  keineswegs  alle  Griechen 
diese  Priorität  von  Attika  in  befsrer  Nahrung  und  befsrer  Sitte 
anerkennen ,  daher  mit  der  Zeit  von  verschiednen  Seiten  entwe- 
der ähnliche  Hei'oen  aus  alter  Sage  hervorgezogen  und  den  alti- 
schen Ansprüchen  gegenüber  gehend  gemacht  wurden,  oder  man 
eignete  sich  den  eleusinisclien  Triptolemos  an  und  verflocht  ihn 
in  die  einheimischen  Genealogieen,  wie  dieses  namentlich  in  Ar- 
gos  geschah,  in  dessen  Sage  Triptolemos  als  ein  Gegenstuck  zum 
phoenikischen  Kadmos  erscheint«  Wie  dieser  die  £uropa  suchend 
von  Osten  nach  Westen  geht  und  Städte  gründet  und  Bildung 
verbreitet,  so  geht  der  argivische  Triptolemos  von  Westen  nach 
Osten,  nehmlich  nach  Kilikien  und  Syrien,  wo  man  ihn  in  helle- 
nistischer Zeit  als  Stifter  griechischer  Ansiedelungen  und  grie- 
chischer Culiur  nannte  ^).  Obwohl  mit  der  Zeit  d.  h.  der  Alexan-^ 
drinischen  Bildung  und  den  von  Aegypten  und  Libyen  ausgehen- 
den Kornsendungen  zu  Liebe  der  griechische  Ackerbau  und  seine 
Segnungen  auch  wohl  umgekehrt  aus  jenen  Gegenden  abgeleitet 
wurde,  so  dafs  sich  in  Folge  davon  selbst  der  geflügelte  Schlan- 
genwagen des  Triptolemos  durch  deutelnde  Alterthumsforscher 
dieser  Zeit  in  ein  schnellsegelndes  KornschilT  verwandelt  hat  3). 

Die  bei  Homer  Od.  5,  125  und  flesiod  th.  969  so  einfache 
Fabel  von  Demeter  und  iasios  oder  lasion  ist  dadurch  sehr  ver- 
worren geworden  dafs  dieser  Heros  in  verschiedenen  Gegenden^ 


1)  So  waren  die  ÜQoriQooia  ein  nach  der  Erndte  oder  vor  der  Saat 
von  den  Atheniensern  im  Namen  aller  Hellenen  der  Demeter  dargebrach- 
tes Opfer,  wozu  die  Erstlinge  der  Erndte  von  vielen  Seiten  nach  Athed 
gebracht  sein  sollen.  Namentlich  die  Pane^yriker,  Isokrates  and  Arlsti- 
deSf  berufen  sich  darauf,  s.  Dem.  u.  Pers.  295.  Vgl.  Gic.  d.  Rep.  3,  9,  15 
Athenienses  iurare  etiam  publice  soiebaiit  omnem  suam  esse  terrani,  quae 
oleam  frogesve  ferret,  mit  Bez.  auf  die  Stiftungen  der  Athena  o.  der  De- 
meter, u.  Arrian  Epict.  diss.  1,  4,30  TQ/ntoX^/jq)  Ufja  xccl  ßüjjuovg  ndv- 
reg  (ivS^QtoTTOi  nrtaTaxaatVy  ort  rctg  rjfj^Qovg  TQQtfccg'rjjLiiv  ^^(oxs.  Die 
Priorität  ihres  Knrnbaus  behaupteten  z.  B.  Kreta  (S.  594,  3)  ond  Sicüieo 
DioU.  5,  4.  In  Lydien  scheint  mau  den  einheimischen  Dämon  Tylos  anstatt 
des  Triptolemos  genannt  zu  haben,  0  Jahn  Leipz.  Ben  1S51  S*  133. 

2)  (K  Müller  Antiq.  Antioch.  p.  ISsqq.,  Dem.  o.  Pers.  30L 

3)  Libyens  campus  u.  D.  ^4ißvana  iu  Argos,  Polerao  fr.  p.  44.  Tripto- 
lemos zu  Schiff  Phiinch.  fr.  2^,  vgl.  Dem.  u.  Pers.  3ü2  u.  die  vavg  vnonTi- 
Qog  b.  Pind.  Ol.  9,  24  sammt  der  gleichartigen  Deutung  der  Flügelpferde 
des  Pelnps  Palaepb.  30.  Auch  eine  Apulische  Vase  verlegt  die  Anssendung 
nies  Triptolemos  nach  Aegypten,  s.  Stephaoi  Parerga  14,  547.  Es  gab  ia 
Aiexandrieo  Thesniophorien  n.  Eleusinien. 
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Bamcndich  im  Arkadien,  auf  Kreta  «nd  in  den  Sagen  von  Samo- 
Ihrake  in  aUerlei  geneatogiaclM»  GonÜMnaüoiiMi  und  in  prii- 
«terlicher  und  nifstiacfaer  Bedeutung  genannt  wurdet)«  Vr- 
sprdnglich  war  er  vemuithlich  ein  Diman  der  fruchtbaren  £rd- 
tiefe  oder  des  befruchtenden  Regens,  welcher  in  der  Sage  zum 
ersten  Säemann  geworden  ist,  dem  Demeter  ihre  Mysterien  aa- 
▼ertraut  und  dem  sie  sich  in  Liebe  ergiebt,  worauf  sie  den  Pia- 
tos  d.  i.  den  persooifieirten  Reichthum  Yon  ihm  gebiert,  fibm 
dadurch  erweckt  er  den  Neid  des  Zeus  und  wird  Ton  diesem  mit 
dem  Blitz  erschlagen,  eine  Fabei  welche  an  die  von  den  Aloiden 
erinnert.  Als  eine  in  der  feuchten  Erde  ruhende  Göttin  wurde 
Demeter  auch  in  Olympia  verehrt,  unter  dem  Nam^i  x^H^ 
d.  i.  xofjUoi^fT/,  xa^tvvTfj^  auf  der  Erde  gebettet  2). 

Eine  ähnliche  Sage  scheint  die  thessaltsdie  vom  Erysicb- 
thon  gewesen  zu  sein,  das  ist  eigentlich  der  Erdaufireifser,  also 
der  Pfluger,  der  aber  hier  nicht  als  Freund,  sondern  als  Feind 
und  Frevler  an  der  milden  Erdgöttin  erscheint  Spatere  Dich- 
ter, Kallimachos  in  seinem  Hymnus  Mif  die  Geres  und  OvidM. 
8, 739  ff.  nennen  ihn  einen  thessalischen  Fürsten,  der  die  Bäuiiie 
eines  Hains  der  Demeter  habe  fallen  lassen,  um  sich  davon  einea 
Saal  Mr  seine  Gelage  zu  bauen,  weshalb  ihn  die  Göttin  mit  Hei£s- 
hunger  straft,  in  welcher  Noth  ihm  auch  die  PoseidcMoisdie  Yer- 
wandlungsgabe  sdner  Tochter  Mestra  nicht  zu  helfen  Termag. 
Andre  nannten  ihn  AXd'iav  d.  i.  d«r  personifidrte  Heifshunger, 
das  schreckliche  Uebel,  welches  so  gut  von  der  Göttin  des  Acker- 
baus verhängt  wird  wie  sie  Urheberin  der  vollen  und  reich- 
lichen Sättigung  ist,  der  lAdri(payia ^  welche  in  Sicilien  neben 
ihr  verehrt  wurde  3),  grade  so  wie  Helios  der  Allsebende  zu- 
gleich der  Urheber  des  Lichtes  der  Augen  und  der  Blindheit  ist 
Dahingegen  seine  Tochter  MijoTQa  d.  h.  die  Beratherin  zunächst 
nichts  Anderes  bedeutet  als  die  erfindungsreiche  Anschlägigkeit, 
welche  zur  Abwehr  des  nimmersatten  und  täglich  sich  emeuen- 


1)  Der  ErUaraog  des  NanMni.  durch  livcu,  aviipcu  widerapriekft  P«tt 
Z.f.vgl.Spr.6,341. 

2)  Paas.  6,  20,  6;  21,  1.  Wenn  das  Wort  niebt  nimiittelbar  vdoj^«' 
ual  abznleUea  ist,  vgl.  die  lit  Erdgöttin  Zemyna,  6.  Gnrtins  Grunds.  1, 
165. 

3)  Athen.  10,  9,  Aelian  V.  H.  1,  27,  Said.  v.  oTi^aiy,  Lysans  g.  Andak. 
s.  A.  «r^oi^r  Xtfjiog  Hesiod  O.D.363.  In  Sayraa  gab  es  ein  Heiligthan  der 
Bovßqmarig  d.  h.  des  Hungers  in  der  Gestalt  eines  bösen  Dämon,  noQ*  9 
9iatm^6ivxo  Totg  noUftttnCy  Eastath.  1364.  VgL  die  personiftcirta  Fa- 
rnes b.  Ovid  M.  8,  784ff. 
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den  Hangers  die  mannichMtigsten  Mittel  und  Wege  aasfindig 
macht  und  deshalb  in  die  verschiedensten  Gestalten  sidi  gleich- 
sam selbst  verwandelt  1 ).  In  der  Gegend  von  Knidos,  welches 
seine  Bev5tkeruDg  aus  dem  Dotischen  Gefilde  in  Thessalien  er- 
halten hatte,  galt  derselbe  firysichthon  unter  dem  Namen  Trio- 
pas oder  sein  Sohn  dieses  Namens  für  den  Urheber  der  Triopi- 
sehen  Sacra,  in  welchen  der  Dienst  des  Apoll  auf  eigenthömliche 
l^eise  mit  denen  der  chthoniscben  Götter,  insbesondere  der  De- 
meter  und  Persephone,  verschmolzen  war  2).  Durch  die  Aus- 
wanderung edler  Geschlechter  wurde  dieser  Cultns  aus  jener 
Gegend  nach  Gela  und  Agrigent  verbreitet,  in  hellenistischer 
Zeit  aber  nochmals  durch  den  auf  Kos  gebomen  Ptolemaeos  Pfail- 
adelphos,  in  römischer  durch  Herodes  Atticus  ausgezeichnet. 

Eine  andere  Reihe  von  Sagen  und  Gebräuchen  knüpft  sich 
an  die  Bedeutung  der  Demeter  als  @€afioq>AQog  d.  h.  als 
Urheberin  gewisser  Satzungen  {S-ee^ioi),  welche  das  mensch- 
liche Leben  überhaupt,  zunächst  und  vorzüglich  das  weiblic)»e 
und  eheliche  Leben  betrafen.  DieThesmophorien,  welche  Feier 
eine  durchgeführte  Symbolik  dieser  Ideenverbindung  enthiek, 
waren  eigentlich  Saatfest  und  wurden  als  solches  in  dem  Saat- 
monate gefeiert,  welcher  auf  Kreta  und  Sicilien  Thesraophorios 
hiefs,  in  Boeotien  Damatrios,  in  Attika  Pyanepsion  (October). 
Man  findet  diesen  Cultus  in  den  verschiedensten  Gegenden  von 
Griechenland  und  Herodot  2,  171  nennt  ihn  ausdrücklich  einen 
solchen,  der  schon  bei  der  pelasgischen  Bevölkerung  des  Pelo- 
ponnes  verbreitet  gewesen  sei.  Aufserdem  begegnet  man  ihm 
bei  allen  loniern,  in  Troezen,  in  Attika,  auf  Euboea,  auf  den  In- 
seln Dolos,  Paros  u.  s.  w.^  in  Milet  und  Ephesos,  bis  zu  den 
entfernteren  Colonieen  in  Thrakien  und  an  den  Küsten  des 
schwarzen  Meeres,  auch  im  Innern  von  Kleinasien  und  auf  der 
andren  Seite  in  Sicilien.  Ziemlich  Genaues  ist  von  den  atti- 
schen Thesmophorien  bekannt,  zum  Theil  durch  die  Thes- 
mophoriazusen  des  Aristophaoes  3).  Sie  wurden  vom  neunten  bis 
zum  dreizehnten  Pyanepsion  an  fünf  Festtagen  gefeiert  und  zwar 
nur  von  verheiratheten  Frauen,  zum  Theil  in  Athen  zum  Thefl 


1)  Pott  Z.  f.  vgl.  Spr.  6,  357,  welcher  den  Spradi  de«  Persio«  ver- 
gleicht: Magister  artis  ingeniqne  largitor  venter  nad  dieseo:  lift6^  Sk  noX- 

2)  S.  obcD  S.  199  Q.  0.  Müller  Dor.  1,  400,  Prot.  168.  üeliw  Ptol. 
Pbitod.  Tbeokr.  17,  68  Schol. 

3)  S.  meinen  Aufsatz  in  der  Z.  f.  A.  W.  1S35  b.  98  «.  Dem.  q.  Pcm. 
393  ff. 
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in  dem  ao  der  benachbarten  Küste  gelegenen  Demos  Halimus, 
wohin  man  am  ersten  Tage  wallfahrtete,  um  am  folgenden  nach 
der  Stadt  zoröckzukehren.  Die  beiden  Göttinnen  wurden  von 
den  Frauen  mit  nächtlichen  Orgien,  geheimnifs vollen  Traditio- 
nen und  strenger  Enthaltsamkeit  gefeiert,  welche  ernsten  und 
bedeutungsvollen  Gebräuche  durch  allerlei  Scherze  und  Necke- 
reien derber  Art  ^ )  unterbrochen  wurden,  die  im  Demeterdienste 
nicht  weniger  aJs  in  dem  des  Dionysos  beliebt  waren  und  wahr- 
scheinlich auf  die  älteste  Jambendichtung  eingewirkt  haben. 
Demeter  wurde  als  die  göttliche  Mutter  des  schönen  Kindes  ge- 
feiert, das  in  anderen  Acten  des  Festes  als  ein  der  Mutter  ent- 
rissenes mit  leidenschaftlichen  Aeufserungen  des  Schmerzes 
gesucht  und  beklagt  wurde.  Aber  das  Characteristische  dieser 
Mysterien  und  ihr  Unterschied  von  den  £leusinien  bestand  darin 
dafs  sie  specieU  das  weibliche  Geschlecht  angingen,  gerade  vvie 
das  Fest  der  Bona  Dea  in  Rom,  wie  denn  auch  die  Aphrodite 
auf  dem  Vorgebirge  Kolias,  welche  vermuthlich  bei  der  Myste- 
rienfeier zu  Halimus  betheiligt  war,  spedell  die  Geheimnisse  der 
Zeugung  und  der  Geburt  anging  (S.  286).  Auch  in  der  Gruppe 
der  von  den  Thesmophoriazusen  gefeierten  Gottheiten  (Aristo- 
phanes  v.  295),  welche  aus  Demeter  und  Köre,  Plutos,  KaUige- 
neia''^),  der  Ge  Kurotrophos,  Hermes  und  den  Chariten  bestand, 
zeigt  sich  deutlich  die  doppelte  Beziehung  des  Festes,  zunächst 
auf  die  natürlichen  Kräfte  des  durch  die  Saat  befruditeten  Erd- 
bodens,  dann  aber  in  der  übertragenen  Bedeutung  der  Erdgott- 
h^ten  als  Vorbilder  von  weiblicher  Fruchtbarkeit,  Geburt  und 
Kinderpflege.   Nach  der  bildlichen  Ansdiauungsweise  der  Alten 


1)  Kleomedes  d.  meteor.  2  p.  112  r«  ofioia  tots  leyofiivoic  ip  rois 
^fljiriTQeioig  vno  tc5v  d-efffioipogta^ovaiav  yvvatxdiv  als  Beispiel  pöbel- 
hafter Scherze.  Vgl.  das  Sprichwort:  fjfya  t6  arofjia  tov  iyiavrov  d.  h. 
noXXrj  naQQTjaitt  sv&rjvCag  yevo/nivrig  Diogeo.  6,  48. 

2)  Diese  wird  bald  für  eine  Tochter  bald  för  eine  ngonoXo^  der  De- 
meter erklärt  and  ist  eio  Dämon  des  Kindersegens,  wie  Plntos  deo  Datür- 
lieben  Segen  des  Ackers,  die  die  Aphrodite  auf  Kolias  umgebenden  Geoe- 
tyllides  die  Geheimnisse  der  Zeugung  und  Geburt  bedeuteten.  Eigentlich 
ist  aber  Kalliyiwa  Demeter  selbst  als  Mutter  des  schönen  Kindes,  s. 
furip.  Or.  963  ä  xata  x^ovbg  vsqxiQtov  xalKnaig  ^eä  von  der  Ferse- 
phone  u.  Nonnos  13, 1 88  ^tito  aylaonaig^  In  Arkadien  war  mit  einera  Feste 
der  Demeter  ein  ayojv  xalXovg  verbunden,  an  welchem  die  Frauen  um  den 
Preis  der  Schönheit  kämpften,  wie  sonst  an  Festen  der  Hera,  Athen.  13, 
90,  wahrscheinlich  auch  im  Dienste  der  D.  IlvXaia^  Hes.  IlvXamSiig  al 
iv  xdXXei,  xQtvo/Lisvat  r^v  ywttix&v  xa\  vixciaai»  G.  I.  n.  5432  aus  Akrae 
in  Sicilien:  KaXXiyeveCi^. 
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wttfden  nehmlieb  Sien  und  Zeugen,  Aufgeben  der  Saat  uad  Ge- 
bären so  ganz  wie  zusammeogeliörige  Venteilitngen  au^fifet  ^ ), 
dafa  DemetfT  eben  deshalb  zugleich  eine  Gottheit  der  Befruch- 
tung durch  Saat  und  durch  Zeugung  sowie  des  ehelichen  Lebens 
und  der  Geburt  war  2)  und  insofern  der  Hera  und  A|>hfodite 
sekr  nahe  stand,  besonders  jener,  da  Demeter  als  altbeilenische 
Göttin  und  als  Göttin  der  CiviHsation  zugleich  eine  streng  sitt- 
Hebe  Ehegötttn  war.  Darauf  ganz  vornehmlich  bezogen  sich 
auch  die  d^&r^ioi  der  Detneter,  deren  Priesterin  eben  deshalb  bei 
den  Hochzeilen  zugegen  war  um  dieselben  einzusegnen  und  den 
Nenvermäbiten  gewisse  Lehren  einzuschärfen^).  Auch  in  der 
Fabel  von  den  Danaiden  und  in  der  vom  Hymenaeos  werden  wir 
deutliche  Beziehungen  auf  diesen  Inhalt  der  Thesmophorien  wie- 
derfinden. 

Indessen  wurden  Demeter  und  ihre  Freunde  natörticher 
Weise  auch  aJs  Urheber  der  Cultur  im  weiteren  Sinne  des  Wor- 
tes angesehen,  soweit  dieselbe  durch  Ackerbau  bedingt  oder 
gefördert  wurde.  Waren  doch  die  Alten  in  allen  besseren  Zei- 
ten ihres  nationalen  Lel)ens  viel  zu  sehr  dem  Ackerbau  erge- 
ben und  von  seinen  wohlthätigen  Folgen  für  das  ganze  sitUtche 
Dasein  der  Menschen  durchdrungen,  als  dafs  es  ihnen  auch  für 
diese  Seite  des  Demetendienstes  an  entsprechenden  Bildern  und 
Gebräuchen  hatte  fehlen  können.  So  wurde  bei  Hochzeiten  und 
bei  den  Demetermysterien.  Thesmophorien  und  Eleusinien,  in 
sinnbildlichen  Gebräuchen  der  Gegensatz  des  menschlichen  Le- 
bens^ wie  es  sieh  vor  dem  Besitze  der  Demeterfrucht  und  seit 
demselben  befunden  habe,  anschaulich  gemacht^).  Ja  es  haben 
einige  alte  Mythologen  und  Theologen  das  ganze  Gebeimnifs  der 
Eleusinien  auf  solche  Thatsachen  zurückfuhren  und  eben  da- 
durch die  Namen  der  Weihe  rsler^  und  initia  erklären  woHen'^). 


1)  Dos  alte  Orakel  an  Laios  ftrj  ümT^t  rixvfov  äloxa  &itffM6vtüv  ß{ci 
Bor.  Phoen.  18,  v^.  Aesch.  SepL  753  mvvav  (tnUfiag  uqovmzv  tv*  irpd» 
a^  Sopb.  0.  T.  1498  rrjv  rsxovaav  ^poflf€V  hi^BV  n^q  avxbg  ^anaQti* 
Die  attische  Formet  von  der  legitimen  Ehe  In*  ^^or^  naCdmv  yvriffCtov 
a.  dgl.  m.  Eine  in  allen  Sprachen  und  bei  aUen  Dichtern  gewöhnliche  Ue« 
bertragong,  s.  Dem.  n.  Per».  354. 

t)  D.  inikuaafAivt\  in  Tareot  ond  SyraJcns  Hesyell.  Xtii^yovi»  ^ 
i7«p(re4y»oviy  Der». 

3)  Pittt.  Cfini.  Praec.  z.  A.,  Virg.  A.  4,  58  Serv.,  Alkipli^.  2,  2  u.  A. 

4)  Diod.  5,  4,  ArisCides  Eleaaia.  T.  1  p.  4t7  EMf.,  Zemh.  Proverb. 
»,  18  u.  A. 

5)  (äc.  de  tegg.  2, 14^  85,  Vatro  d.  rd  nui.  3,  1. 
Preller,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aafl.  39 
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Attch  ist  bei  einigen  Schriftstellern  yon  Gesetzen  der  Demeter 
die  Rede  sowie  von  ihren  heiligen  Büchern  oder  Rollen,  wddie 
die  Frauen  oder  Jungfrauen  in  Procession  nach  Eleusis  getra- 
gen hätten  ^ ) ,  auch  von  alten  Königen  welche  bei  der  D.  Thes- 
mophoros  gewohnt  und  ihr  zuerst  einen  Tempel  gestiftet  hätten, 
wie  Kadmos  in  Theben  (Paus.  9,  16,  3).  Und  so  galt  auch 
Triptolemos  für  den  Urheber  gewisser  Gesetze  und  überhaupt 
für  einen  der  ältesten  Gesetzgeber,  gerade  wie  Buzyges,  welcher 
in  den  Sagen  von  Athen,  wo  eigentlich  Athena  für  die  Urheberin 
der  Agricultur  gehalten  wurde  (S  .163),  ungefähr  dieselbe  Bedeutung 
hatte  wie  Triptolemos  in  Eleusis.  Obwohl  eben  das  was  wir  von 
solchen  Gesetzen  des  Triptolemos  wissen  ^)  auf  das  deutlichste 
lehrt,  dafs  diese  cerealischen  dsofxot  nur  aus  gewissen  alige- 
meinen Regeln  und  Grundsätzen  bestanden,  wie  sie  die  mil- 
deren Gewöhnungen  des  Ackerbaues  und  die  Zustande  eines 
patriarchalischen  Lebens  von  selbst  mit  sich  bringen.  Eine 
nähere  Beziehimg  zu  dem  bürgerlichen  Leben  hatte  Deme- 
ter wohl  nur  insofern  als  die  Landschaftsversammlungen  meist 
nach  der  Erndte  gehalten  wurden  und  eben  deshalb  mit  Dank- 
opfern an  die  Göttin  des  Ackerbaus  verbunden  waren  oder  unter 
ihren  Schutz  gestellt  wurden  (Aristot.  Eth.  Nie.  9, 11).  Daher 
die  eleusinischen  Göttinnen  auch  an  den  Panathenaeen,  die  in  ge- 
wisser Hinsicht  ein  Emdtefest  waren,  einen  vorzüglichen  Antheil 
hatten  (Aristides  1  p.  24  Ddf.),  die  Demeterpriesterin  zu  Olympia 
vorzüglicher  Ehren  genofs  (Paus.  6,  20,  6),  die  achaeischen  Na- 
tionalversammlungen zu  Aegion  der  panachaeischen  Demeter  und 
dem  Zeus  Homagyrios  und  die  boeotischen  Homoloen  gleichfalls 
der  Demeter  und  dem  Zeus  Homoloios  heilig  waren.  Am  deut- 
lichsten tritt  dieses  ganze  Yerhältnifs  hervor  bei  den  herbstlichen 
Versammlungen  der  phokischen  Amphiktyonie  in  den  Thermo- 


1)  Galvus  b.  Serv.  V.  A.  4,  58  et  leges  sanctas  docoit  et  cara  jupivit 
Corpora  coonabiis  et  magnas  condidit  arbes.  Ovid  M.  5,  342  prima  dediC 
fmges  alimeDtaque  mitia  terris,  prima  dedit  leges.  Vgl.  Schol.  Theokr.  4, 
25  u.  über  bildliche  Darstellungen  der  D.  Thesmopb.  Bröndsted  Reisen  a. 
Unters.  2,  240  fif. 

2)  Porph.  d.  abst.  4,  22  xal  twv  v6fi.o)v  avtov  rgeig  Mxi  Ssvoxqottis 
6  <ptl6ao(pog  Xiyu  Stafiivuv  ^EXevaZvi  Tov<f^e'  yorugrifiävy  'S^eovs 
xaQTiolg  aydXXuVy  C^a  fjirj  alv^od-ai,  Diogen.  5,  17  r^v  fitf  xa&aQtfg  xa^ 
liarjig^  ov  ur]  (pdyrjg,  inl  rcSv  avv  fJ'OX^tp  rrfV  ävayxtxCttv  noQi^Ofiiviov 
TQOtpriy.  eiTia  ^k  Jfrj/LirjTQa  ngog  TQinToXcfiov  d.  h.  im  SchweiTse  deues 
Angesichts  sollst  du  dein  Brod  essen,  vielleicht  aus  dem  Triptolemos  des 
Sophokles.  Vgl.  Dem.  u.  Fers.  391  u.  über  das  Folgende  S.  35&C 
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pylen,  die  unter  den  Schatz  der  Demeier  l^fig)ixTvopig  oder 
IlvXala  gestellt  waren  und  durch  Opfer  an  dieselbe  eröffnet 
wurden. 

Die  bedeutungsvollsten  Beziehungen  des  Demeterdienstes 
sind  doch  aber  die  auf  To  d  un  d  Unterwelt,  wie  sich  dieselben 
in  den  eleusinischen  Mysterien  zu  einem  eignen  Systeme  gestal- 
tet hatten,  in  entsprechenden  Gebräuchen  aber  auch  in  vielen 
anderen  Gegenden  nachgewiesen  werden  können.  Demeter  heilst 
in  diesem  besondem  Ideenzusammenhange  Xd-ovla  und  Perse- 
phone,  auch  sonst  immer  zur  Seite  der  Mutter  und  ihrer  £hren 
theilhaftig,  erscheint  neben  ihr  als  die  gehende  und  kommende. 
Andere  Glieder  der  Gruppe  waren  häufig  Pluton  als  Fürst  der 
Unterwelt,  Hermes  als  Psychopomp,  die  Erinyen  als  strafende 
Dämonen  der  Unterwelt,  Dionysos  in  der  mystischen  dem  Bilde 
der  Persephone  verwandten  Auffassung.  In  den  örtlichen  Culten 
sind  mit  diesem  Gottesdienste  regelmäfsig  die  Sagen  vom  Raube 
der  Persephone,  häufig  der  Glaube  an  einen  Eingang  in  die  Un- 
terwelt an  demselben  Orte  oder  auch  ein  Todtenorakel,  also  die 
Ueberzeugung  von  einem  unmittelbaren  Verkehre  mit  dem  Reiche 
der  Todten  verbunden.  Die  einfache  Bedeutung  dieser  Demeter 
als  Gottheit  der  fruchtbaren  Erdtiefe,  weicher  die  Saaten  und  die 
Todten  anvertraut  werden,  hält  z.  B.  der  Gebrauch  in  Athen  fest 
die  Verstorbenen  JrjfiijrQßLOc  zu  nennen,  wie  denn  auch  bei 
Leichenbestattungen  in  Athen,  Sparta  und  Rom  der  Demeter  ein 
Opfer  dargebracht  zu  werden  pflegte ' ).  In  reicher  sinnbildlicher 
Entwickelung  stellt  sich  dieselbe  Ideenverbindung  dagegen  in 
solchen  Festen  dar,  wo  der  Aufgang  und  Niedergang  der 
Persephone  mit  Beziehung  auf  den  Wechsel  der  Jahreszeit  und 
auf  das  Geisterleben  der  Verstorbenen  gefeiert  wurde.  Und  zwar 
scheint  sich  dieser  Festcyclus  vorzüglich  in  Sicilien,  der  von 
dem  Glauben  an  Demeter  und  ihr  Kind  ganz  durchdrungenen 
Insel  2),   zu  einer  reichen  und  schönen  Mannichfaltigkeit  ent- 


1)  Plut.  Lykurg.  27,  de  facie  io  0.1.28.  UeberaU  war  das  Beg^raben  der 
Todten  das  ältere,  das  Verbrennen  das  jüngere,  Cic.  leg.  2,  22  n.  25,  63, 
wo  von  der  in  Attika  seit  alter  Zeit  beibehaltenen  Sitte ,  die  Gräber  mit 
Korn  ZQ  bestellen ,  nt  sinus  et  gremium  quasi  matris  mortuo  tribueretur, 
solum  autem  frugibus  expiatnm  ut  vivis  redderetur.  Vgl.  Antbol.  Pal.  7, 
209  und  oben  S.  501,  1. 

2)  Cic.  Verr.  4,  48,  106  vetns  est  haec  opinio,  quae  constat  ex  anti- 
quissimis  Graecornm  literis  atque  monumentis,  insulam  Siciliam  totam  esse 
Cereri  et  Liberae  consecratam.  Plut.  Timol.  8,  Diod.  5,  2 — 5.  Vgl.  Ebert 
SixeXmv  Regiom.  1830,  K.  F.  Hermann  Gottesd.  Alterth.  §  68,  17  —  26. 
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wickelt  zu  haben,  doch  waren  auch  die  Dienste  der  chthonisdien 
Demeter  zu  HerroioDe  und  die  Pherepbattien  in  Kjzikos  be- 
rühmt').  So  wurden  in  Sicilien  und  zu  Hipponium  in  Italien, 
aber  auch  im  Peioponnes  im  Fruhlinge  Anthespborien  der  Köre 
gefeiert,  durch  Blumensammein  und  Kränzewinden,  wie  Perse- 
plione  selbst  in  dieser  Jahreszeit  als  zartes,  mit  den  Biumea  le- 
bendes und  neu  belebtes  Mädchen  gedacht  wurde  ^).  Um  die- 
selbe Zeit  feierte  man  aber  auch  den  Todten  eine  Art  von 
Allerseelenfest,  indem  man  glaubte  dafs,  wenn  die  Erde  wied» 
zu  treiben  anfange  und  sich  den  Keimen  der  Vegetation  4^ffne, 
auch  die  Seelen  der  Verstorbenen  sich  regten  und  ans  Licht 
drängten  (S.  315).  Dahingegen  die  auf  den  Niedergang  der 
Persephone  bezüglichen  Feste  entweder  in  den  beifsesten  Som- 
mer oder  in  die  firndtezeit  fielen  und  das  schöne  Demel^kind 
als  ein  geraubtes  und  verschwundenes  beklagten ,  bis  das  Gefühl 
sich  an  der  Versöhnung  der  Demeter  mit  den  Olympiern  und  mit 
der  Unterwelt,  welcher  sie  dann  ihr  Kind  selbst  zuführte,  wieder 
beruhigte.  In  diesem  Sinne  feierte  man  eine  Hochzeit  des  Plu- 
ton  und  der  Persephone,  namentlich  in  den  wdtverbreiteten 
Theogamien  und  Anakalypterien,  wo  Persephone  nach  griechi- 
scher Sitte  als  junge  Frau  am  Entschleierungstage  {dvoTuxkv^ 
TttiJQia)  von  den  übrigen  Göttern  beschenkt  gedacht  wurde:  bei 
welcher  Vorstellung  solche  Städte  anknüpften,  weiche  sich  selbst 
oder  ihre  Burg  ein  Hochzeilsgeschenk  des  Zeus  an  seine  Toch- 
ter nannten,  wie  Kyzikos,  Theben  und  Agrigent.  In  Sicihen 
wurde  Persephone  bei  einem  solchen  Feste  von  ihrer  Mutter  mit 
Symbolen  der  reifen  Erndte  auf  einem  Gespann  mit  weifsen 
Rossen,  als  die  Tochter  des  Lichtes  und  der  Erde  herumge- 
führt 3),  bis  sich  daran  zuletzt  die  Hinabföhrung  der  Köre  (xcnr- 


1)  lieber  HermioDe  s.  Paas.  2,  35,  3—7,  Aelian  JN.  A.  11,  4,  C.  I.  ■. 
1193  IT.,  über  Kyzikos  Marquardt  119 ff. 

2)  Poll.  1,37  KoQYig  jrttQn  2txilnaTaig  Gfoyafita  xal  liv&iatfOQUL 
yg;].  Str.  6,  256,  Hes.  Phot.  *HnoattV^(ta,  avd-oloyCtt^  ioQTtj  ywatxtta 
Xiifinon  ayofifvti  ii*  ITflonovvrjati)  ««r«  ro  f»(K 

3)  Pindar  Ol.  6,  93  rav^NQtav  xuS-a^  crx«;rr^  di^ntov  —  ipotvi- 
xonf^tiv  (s.  S.  601)  {(fjifijrfi  /lufiatiia  Xevxfnnov  te  ^vyaTQog  §o^t«p, 
wo  die  Schol.  hinzosetzeii:  inst^rf  kfyerai  fi€Ttc  rtiv  aQtrayijv  svfk^&^tffa 
t'7r6  Trjg  tifiToog  kfvxonfolfp  aofinri  «vrix^nf-  fh  tbv*'OXvfji7iov  irpo? 
Tov  Trur^nn  rbv  /1(a.  Ebenso  bei  dem  von  Kalliin.  Cer.  besdirieb«oeB 
Feste,  wo'  vier  weifse  Pferde  d«n  Wa^eo  mit  dem  Kalalliofl  zogen,  was 
der  Dichter  auf  Gtüf^k  and  Felle  deutet.  Auf  das  Fest  der  xwnwywyin  Ko- 
Qf^g  zur  Erndtezeit  folgte  -in  Siciliea  Eur  Saalxeit  das  Fest  der  Demeter 
10  Tage  lang,  Jtifuir^ia  geoanot,  aber  Tbesmophorieo,  Diod.  ^,  4^ 
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oty^yfj  Kiqrig)  ia  ihren  unlerirdiscben  Wobosite  «Dscblofs, 
aus  welchem  sie  im  Frahlinge  von  neuem  emporkam.  In  Alben 
bestimmt  Plato  leg.  8  z.  A.  den  Monat  Skiro|)hotion(  Juni)  für 
die  Opfer  und  Feste  des  Pluton  und  der  Unterirdischen,  ent- 
weder weil  er  der  zwölfte  und  letzte  des  attischen  Jahres  war 
oder  weil  er  den  heifsen  Sommer  und  die  Skirophorien  und 
Arrhepfaorien  brachte,  bei  welchen  neben  den  reifenden  und 
benetzenden  Mächten  des  Himmels  auch  des  Raubes  der  Perse* 
phone  gedacht  wurde  (S.  164.  166).  In  Hermione  wurden  die 
Chthonten,  in  Theben,  die  Tbesmopborien  gleichfalls  im  Som- 
mer gefeiert.  Ueberall  dieselbe  schwermötliige  Auflassung  dieser 
Jahreszeit,  wie  wir  sie  schon  durch  so  viele  analoge  Bilder  und 
Gebrauche  kennen  gelernt  haben.  Die  Blüthe  des  Jahres  ist  da- 
hin, der  Tod  beweist  seine  unwiderstehliche  Macht,  und  wie  die 
zeugende  Kraft  der  Erde  verschwindet,  so  scheinen  nun  dieMachte 
des  blühenden  Erdelebens  seihst  zu  unterliegen,  die  des  Todes 
und  der  Zerstörung  zu  triumphiren.  Daher  auch  um  diese  Zeit, 
zur  Emdtezeit  und  während  des  Winters,  wieder  dt«s  Todes  und 
der  Todten  viel  gedacht  wurde  ^). 

Am  allerweitesten  aber  war  diese  parallele  Symbolik  des  na- 
türiichen  Erdelebens  und  des  Seelenlehens  in  dem  el  eusinischen 
Gottesdienste  gediehen,  dessen  Eigenlhümlichkeit  Iheils  darin 
bestand  dafs  der  Dienst  des  mystischen  Dionysos  mit  dem  der  bei- 
den Göttinnen  verschmolzen  war,  Iheils  in  der  systematischen 
Ausbildung  der  in  solchen  Cultuselementen  gegebenen  Allegorieen 
zu  einem  bedeutungsvollen  Ganzen  von  volksthümiichen  Festen 
und  geheimnifsvollen  Einweihungen,  welche  sowohl  den  Ansprü- 
chen der  Sinne  und  der  Einbildungskraft  genügen  als  das  Ge- 
müth  der  Nachdenkenden  zu  höheren  Ahnungen  erwecken  konn- 
ten ^).  Was  jene  Verschmelzung  des  Dionysos-  und  des  Deme- 
terdienstes betrifft  so  mufste  die  gleichartige  Natur  der  beiden 
Götter  und  ihre  verwandte  Anlage  zur  Allegorie  und  orgiastischen 
Gemuthsbewegung  eine  solche  von  selbst  herbeiführen:  obgleich 
wir  es  hier  nicht  sowohl  mit  dem  gewöhnlichen  attischen  Diony- 
sosdienste zu  thun  haben  als  vielmehr  mit  einem  eigenthumlichen 
Zweige  jener  Ihrakischen  Dionysosreligion,  welcher  durch  Einord- 
nung in  den  eleusinischen  Demeterdienat  zu  verschiedenen  neuen 


1)  Den.  Ji.  Pepfi.  1227.230. 

2)  Lobedc  A^laoph.  3— 228,  0.  MiiUer  H«1l.  Encycl.  v.  ElensiBia  n. 
kl.  Sehr.  2,  242 — 311  nod  meine  Artikel  Kleosioia  q.  Mysteria  io  der 
Stuttg.  Reale&cyclop. 
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mythologischen  und  genealogischen  Combinationen  Anlafs  g^e- 
ben  hatte.  Und  zwar  führte  dieser  eleusinische  Dionysos  den 
eigenthuralichen  Namen  lacchos,  unter  welchem  er  neben  den 
beiden  Göttinnen  verehrt  wurde  und  an  der  Eleusinienfeier  einen 
vorzüglichen  Antheil  hatte^  namentlich  an  der  der  grofsen  Eleosi- 
nien,  deren  festlichster  Tag  nach  ihm  benannt  wurde^).  Das  We- 
sentliche desselben  war  die  nächtliche  und  ekstatische  Feier,  wo- 
durch lacchos  sich  von  selbst  dem  trieterischen  Zagreus  nähert, 
dem  er  auch  darin  geglichen  zu  haben  scheint  dafs  er  in  wechseln- 
der Gestalt  d.  h.  bald  als  Kind  bald  als  Knabe  oder  als  zarter  Jung- 
ling gedacht  wurde  2);  daher  man  ihn  in  der  späteren  Zeit  ziem- 
lich allgemein  mit  diesem  Zagreus  der  trieterischen  Feier  identi- 
ficirte  und  deshalb  einen  Sohn  des  Zeus  und  der  Persephone 
oder  auch  wohl  der  Demeter  nannte  3),  während  er  in  andern 
Ueberlieferungen  nur  für  deren  Pflegling  gleich  dem  Triptolemos 
oder  Demophon  gegolten  zu  haben  scheint  ^).  Die  Stiftung  aber 
und  rituelle  Einrichtung  des  eleusinischen  Gottesdienstes  wird 
in  dem  Homerischen  Hymnus  zwar  verschiedenen  Männern  und 
Frauen,  den  Ahnen  der  priesterlichen  Geschlechter  von  Eleusis, 
aber  vorzugsweise  immer  dem  Eumolpos  zugeschrieben,  wel- 
cher gewöhnlich  für  einen  Thraker  und  für  den  ersten  Hierophan- 


1)  *IaxxeTov  in  Athen  mit  Bildern  der  Demeter,  Persephone  n.  des 
lacchos  mit  der  Fackel,  welche  Bilder  von  Praxiteles  waren,  Paus.  1,  2,  4, 
Plut.  Aristid.  27,  Alltiphr.  3,  59.   Ein  ^lax^ayrnyog  C.  I.  n.  481. 

2)  G.  I.  n.  6303  in  einer  Grabschrift  auf  einen  in  zarten  Jahren  gestor> 
benen  Knaben:  Toto?  <f'  rjv-yeyawg  olog  tiot^  tfpva^v^Iaxxog  rj  S-gaavg 
LiXxMrig  ri  xaXog'EvSvfiCiov,   Vgl.  Arch.  Ztg.  1845  S.  108. 

3)  Arrian  Anab.  2,  16  xad^anaQ  xaX  Id&ijvaToi  .Jiowaov  rov  ^ibg 
xal  KoQrjg  Gißovffiv,  aXXov  tovtov  /liowaov,  xal  6  "lax^og  6  fivörixog 
TovT(p  T(p  j^tovva(p,  ovyl  Tg5  SrjßttCti)  ina^iTai.  Lukian  d.  salt.  39  */ax- 
Xov  anaqayfjLov.  Vgl.  Diod.  3,  62.  64,  Schol.  Pind.  I.  6,  3,  Arist.  Rah. 
324,  £ur.  Or.  952,  Aristid.  p.  648  Ddf.  Auch  b.  Hippol.  ref.  haer.  5,  8  p. 
164,  der  Hierophant  habe  in  der  heiligen  Nacht  zu  Eleusis  gernfea:  Uqov 
€TSX€  noTVia  xovQOV  BqifXb)  BQifiov,  rovriöriv  taj^vga  ioxvqov  kann 
man  sowohl  Demeter  (dem.  Protr.  p.  13  P.)  als  Persephone  versteha.  Da- 
hingegen b.  Cic.  N.  D.  2,  24  die  Worte:  quod  ex  nobis  natos  liberos  appel- 
lamas,  idcirco  Cerere  nati  nominati  sunt  Liber  et  Libera,  quod  in  Libera 
servant,  in  Libero  non  item  zum  Beweise  dienen,  dafs  gewöhnlich  nur 
Persephone  für  ein  Rind  der  Ceres  galt. 

4)  Lucr.  4,  1160  tumida  et  mammosa  (sc.  ein  solches  Mädchen  ist  für 
den  Verliebten)  Ceres  est  ipsa  ab  laccho  d.  h.  mammis  cum  grandibns,  vgl. 
Arnob.  3,  10;  6,  25.  "laxxog  jdiowaog  inl  t^  fiaartp  Phot.  Suid.  Nonn. 
48,  951  ff.  weifs  von  einer  phrygischen  Nymphe  Aura,  welche  vom  Bacehns 
Zwillinge  gebiert,  von  denen  sie  den  einen  zerreifst,  der  andre  gerettet 
und  von  der  Pallas  grofsgezogen  zum  lacchos  wird. 
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ten  von  Eleusis  gOt  und  seinen  Namen  nach  den  heiligen  Gesängen 
(ed  fielTcead'aL)  führt,  deren  die  alten  Zeugnisse  mit  der  gröfs- 
ten  Auszeichnung  und  als  einer  Hauptsache  der  eleusinischen 
Weihe  zu  gedenken  pflegen.  Eumolpos  gehört  insofern  zu  jenen 
tfarakischen  Sängern  und  Musikern,  welche  wie  Orpheus  in  der 
Sage  für  Diener  des  Dionysos  und  der  Musen  galten,  wie  diese 
am  Olympos  und  längs  der  thrakischen  Küste  verehrt  wurden, 
doch  ist  die  Ueberlieferung  von  ihm,  weil  man  ihn  zu  einer  histo- 
rischen Person  gemacht  und  weil  viele  priesterliche  Geschlechter 
sich  von  ihm  ableiteten,  eine  sehr  verworrene  geworden.  Ge- 
wifs  ist  dafs  der  Cultus  der  eleusinischen  Gottheiten  in  der  von 
den  Eumolpidend.h.  dem  priesterlichen  Geschlcchte,  welches 
sich  vom  Eumolpos  abzustammen  rühmte  und  die  Hierophantie 
erblich  inne  hatte,  vertretenen  Form  in  Athen  frühzeitig  Aufnahme 
fand  und  schon  zur  Zeit  der  ionischen  Colonieen  von  diesen  mit 
nach  Asien  herübergenommen  wurde.  So  galt  auch  das  zweite 
der  beim  eleusinischen  Cultus  betheiligten  Geschlechter,  das  der 
Keryken,  welche^im  erblichen  Besitze  der  Daduchie  war,nächst 
der  Hierophantie  der  bedeutendsten  priesterlichen  Würde,  für 
ein  acht  attisches  ^).  Und  auch  sonst  hatte  sich  der  eleusinische 
Gottesdienst  mit  der  dazu  gehörigen  Göttergruppe  sehr  weit  ver- 
breitet, sowohl  in  Griechenland  selbst  als  in  Italien  und  in  der 
hellenistischen  Welt.  Indessen  blieb  Eleusis  und  die  dortige  Weihe 
doch  immer  die  letzte  Quelle  aller  höheren  Segnungen,  welcher 
man  durch  diese  Weihe  theilhaftig  zu  werden  glaubte:  eine  der 
Hauptzierden  und  wichtigsten  Heiligthümer  von  Attika  und  wie 
die  der  Athena  und  des  Dionysos  der  Gegenstand  der  gröfsten 
Ehrfurcht  und  des  gröfsten  Stolzes  für  jeden  attischen  Bürger. 
Auch  war  diese  Weihe  für  den  Wohlstand  von  Athen  und  Eleu- 
sis, einer  nicht  unbedeutenden  Stadt,  von  nicht  geringer  Bedeu- 
tung, wegen  der  aufserordentlichen  Menge  von  Fremden,  die  sich 
jährlich  zu  dieser  Feier  zu  versammeln  pflegten.  Natürlich  be- 
fanden sich  die  wichtigsten  und  ältesten  Heiligthümer  in  Eleusis 


1)  Es  leitete  sieb  ab  vom  Triptolemos,  welcher  auch  für  einen  der  er- 
sten Priester  der  eleusinischen  Weihe  galt,  namentlich  für  denjenigen  durch 
welchen  die  Fremden,  Herakles  und  die  Dioskuren,  zuerst  eingeweiht  und 
die  Frucht  der  Demeter  zuerst  nach  dem  Peloponnes  gebracht  worden  sei, 
Xenoph.  Hell.  6,  3,  6.  Beiden  Geschlechtern,  den  Keryken  und  Eumoipiden, 
wird  speciell  die  Verschmelzung  des  Dionysosdienstes  mit  dem  der  beiden 
Göttinnen  zugeschrieben,  Aristid.  1  p.  50  KrJQvxeg  ^k  xal  EvfioXnlSat 
TiaQE^QOv^EXevaivCaig  ttirtov  iari^aaVTO,  xaQntav  %(poqov  xa\  TQO(p^s 
avS-Qtonov. 
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ftdbrt,  den  Orte  d«r  erslea  Einkehr  der  Demeter  und  ihrer  er» 
sten  Stiftungen  sowohl  des  Ackerhaus  ^Is  der  Hysterien.  Nament- 
lich zeigte  man  einen  alten  Brunnen,  Einige  nennen  ihn  Schön- 
reigen- Antlere  den  Biumenbrunnen,  sammt  einem  SleiiM  der 
Trauer  {Tti^qa  äyeXaoTog),  wo  Üemeter  sich  in  Schnierz  ver- 
suaken  zuerst  niedei^lassen  habe,  bis  die  Töchter  des  Keleos 
kamen  um  Wasser. zu  schöpfen  und  die  Gdttin  sich  durch  die 
Possen  einer  lustigen  Magd,  welche  bald  lambe  bald  Baubo  ge- 
nannt wird  1 ),  wieder  erheitern  und  zum  Genufs  Ton  Speise  und 
Trank  bewegen  liefs;  und  an  eben  jenem  allen  Brunnea  sollen 
auch  die  erslen  Gesänge  und  Chöre  zur  Ehre  der  Göttin  von  den 
elenstntschen  Frauen  aufgeführt  worden  sein.  Dann  wurde  der 
Tempel  gebaut  und  die  Weihe  eingerichtet,  bis  nach  den  Perser- 
kriegen das  schöne  und  im  Vergleiche  mit  ähnüchen  Anhigen 
auft>erordenÜich  geräumige  Einweihungsgebaude^  von  den  besten 
Ardiitecten  hergestellt  wurde  ^),  dessen  stattliche  Grundmauern 
noch  jetzt  von  der  Wichtigkeit  dieses  Gottesdienstes  und  von 
dem  lebhaften  Andränge  zeugen.  Aufserdenrr  gab  es  aber  auch 
zu  Athen  verschiedene  auf  den  eleusinischen  Cuhus  bezugüdie 
Gebäude  und  beide  Oerter,  die  Hauptstadt  und  Eleusis,  waren 
mit  einander  durch  die  sogenannte  heilige  Strafse  verbunden, 
welche  gleichfalls  an  Erinnerungen  und  Cultusstätten  dieses  Dien- 
stes reich  war.  Was  die  Feslfeier  selbst  betrifft  so  tritt  audi  hier 
jene  Duplicität  der  Demeterfesle  hervor,  sofern  einige  im  Früh- 
ling und  als  Aufgang  der  Persephone,  andere  zur  Erndlezert  nnd 
im  Herbste  und  zwar  als  Raub  der  Persephone  gefeieit  wurden. 
In  den  ersten  Frühling,  nehmiich  in  den  Monat  Anlhesterion 
(Februar)  fielen  die  kleinen  Eleusinien  (ra  fniytQä  fivar^gia^  ira 
€v  uiyQtxg)y  die  in  der  Vorstadt  Agrae  am  liissos  begangen  wur- 
den, wenii  dieser  Bach  seine  volle  Strömung  hatte  und  die  ersten 
Blumen  blühten^).  Die  flauptgöttinnen  waren  Demeter  als  Mut- 


1)  lambe  beifst  sie  b.  Honi.  in  Cer.  195  u.  A.  Der  Name  erinnert  von 
selbst  an  TafÄßoi,  d.  b.  die  derben  und  unzücbtigen  Neckereien  der  Weiber 
bei  der  Demererfeier.  Daher  lainbe  bald  für  eine  thrakiache  Ma^  bald  (or 
eine  Tochter  des  Fan  und  der  Echo  {^alt.  Die  (»rphische  Dicblaog^  nanota 
statt  ihrer  die  Baubo,  deren  Scherte  gleicbfaUs  aebr  cynisch  sind,  Loh,  kgL 
818 sqq, 

2)Te^e<TTiiQi>ov^  amxroQoy,  (t^yn^ov  s.  bes.  Plut  Pertfcl.  13,  Strabo 
9, 375  6  /ivaTi.xcg  if^xos,  op  xaTHMsvaatv  ^fxfivog  ox^o¥  ^idr^av  di" 
^aad^at  övi'UfAiPoy^  Vilruv.  praef.  7  p.  178  St*4in. 

3)  Plut.  Demetr.  2ö,  Hiaier  or.  3,  4.  Demeter  wird  in  diesen  €oHe 
schlechthin  die  Matter  genannt,  wie  es  auch  b.  Herod.  8,  65  von  ilir  «ad 
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ter  und  das  zur  Mutter  zurfickkekrende  Demeterkind  als  KAfujj 
die  simibiicUichen  Darstellungen  der  Weihe  scheinen  sieh  auf  die 
mystische  Geschichte  des  Dionysos  bezogen,  also  zugleich  die 
Rückkehr  der  Köre  aus  der  Unterwelt  und  die  Palingenesie  des 
lacchos  ausgedrückt  zu  haben  ^).  Auch  fehlte  es  nicht  an  alle- 
gorischen Beziehungen  auf  Tod  und  Leben  und  an  allerlei  Suh- 
nungen  und  Reinigungen,  deren  sich  der  Sage  nach  Herakles 
zuerst  bedient  halte  und  welche  eine  Vorbereitung  zu  dem  Haupt- 
feste  der  grofsen  Eleusinien  bildeten.  Diese  {rd  fisyaka  /iv- 
arr'iQia)  wurden  im  Boedromion  (September)  gefeiert,  wahr- 
scheinlich neun  Tage  lang.  Nach  mancherlei  Voii>ereitungen  und 
mehrtägigen  Opfern  und  Suhnungen  zog  man  am  20  jenes  Mo- 
nats gegen  Abend  in  feierlicher  Procession  nach  Eteusis,  mit 
Fackeln  und  heiteren  Scherzen  und  Tänzen  und  lärmenden  Ge- 
sängen, von  denen  verschiedene  Schiiderungen  ein  Bild  geben  ^). 
Die  ganze  Feier  hiefs  lacchos,  weil  das  fackeltragende  Bild  dieses 
nun  zum  Jüngling  erwachsenen  Gottes  die  Procession  führte  und 
er  selbst  in  jenen  Gesängen  gepriesen  wurde,  als  nächtlicher 
Stern  der  die  Mysten  der  hehren  Göttinnen  zur  heiligen  Feier  an 
die  eleusinische  Bucht  führe,  wo  in  den  folgenden  Nächten  die 
Berge  von  den  Gesängen  wiederhailten,  die  Wellen  des  Mee- 
res von  den  Fackein  wiedergiänzten.  Es  war  die  Nachahmung 
von  dem  was  Demeter  selbst  in  Eieusis  erfahren  und  gelitten 
hatte.  Wie  sie  erst  in  Schmerz  versunken  gewesen  war,  dann 
durch  die  Scherze  der  lambe  erheitert  zum  Labetrunk  gegriffen 


der  Pers.  heifst  r^  MriTgl  xal  r^  Kovqij,  s.  CUtodem.  b.  Bekk.  An.  326, 
wo  u.  A.  fig  ro  hqov  ro  MriTQfpov  to  l'v  ^Ayqag  a.  die  von  Boeckh  Berl. 
Mub«r.  1853  S.  5/3  besprochene  loschrift,  wo  das  H.  MfiTQog  iv  Ziygas 
erwähnt  wird.  Der  Aosdrook  r«  {fd-vatiiQu»)  iv  utyqag  scheint  in  Athen 
der  g^ewKhnliche  gewesen  za  sein. 

1)  Steph.  B.  V.  *!dyQa  xtcX  jiyQtti^  x^Qiov  —  tiqo  r^g  noleoig  §v  w 
T«  fitx^«  fivtnriafa  intnXiixttty  fjtCfiri^et  t«v  ti^qI  tov  /fiowaov  iv  tp 
X^yovcn  xai  rav  HqkxKk  fjiffivriad^ai.  Vgl.  das  merkwürdige  Bild  einer 
in  der  Gegend  von  Kertscb  gefundenen  Vase  nach  der  Beschreibung  Ste- 
phaiiis  b.  Gerhard  Arcbäol.  Anz.  1860  n.  134.  Als  Hanptthatsacben  des 
eleasinisoben  Gottesdienstes  sind  dargestellt  die  Aussendung  des  Tripto- 
lemos  ond  die  Rii<^kkehr  der  Köre  ans  der  Unterwelt  zu  den  Göttern  der 
Oberwelt,  denen  sie  hier  den  neugebornen  lacchos  entgegen  tragt.  Andre 
CombinatioBen  und  andre  Vasenbitder  b.  Gerhard  üb.  d.  Antbesterien  v.  d. 
Verb,  des  att.  Dionysos  z.  Koradienst  175  ff. 

2)  Uerod.  8,  65,  Aristoph.  Ran.  316ff.  m.  d.  Scbol.  u.  Hes.  Pfaot.  Sold. 
y,"'T<txyog,  vgl.  auch  Soph.  Antig.  1120,  0.  C.  1050,  Eur.  Ion  1074,  Str. 
10,468. 
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hatte  ^),  80  erfuhren  nun  auch  die  Mysten  diese  wechsehiden  Stim- 
mungen des  aufgeregtesten  Schmerzes  bis  zur  stilleren  Beruhi- 
gung. Persephone  wurde  wie  gewöhnlich  gesucht  und  beklagt,  in 
schwärmenden  Fackelzügen  und  Chorgesängen,  welche  die  Thäler 
und  Kästen  bei  Eleusis  durchstreiften  und  alle  heiligen  Plätze  wo 
Demeter  in  tiefer  Trauer  gesessen  hatte,  wo  Persephone  entführt 
und  wo  sie  der  Mutter  wiedergegeben  worden  war,  wo  Triptolemos 
die  edle  Gabe  von  den  Göttinnen  bekommen  hatte  durch  entspre- 
chende Gebräuche  feierten :  bis  die  Trauer  beendigt,  das  Fasten  auf- 
gehoben, der  Labetrunk  genossen  wurde  und  das  ganze  Fest  wie 
alle  ähnlichen  eine  Wendung  von  der  Trauer  zur  Freude,  Yom  Sa- 
chen zum  Finden,  Tom  Dunkel  zum  Lichte  nahm.  Auch  wurde  in 
verschiedenen  Gebräuchen  auf  die  Stiftung  des  Ackerbaus  durch 
Demeter  und  Triptolemos  hingewiesen^)  und  ein  eleusinischer 
Agon  gefeiert  d.  h.  ein  Wettkampf  in  körperlicher  Kraft  und  Rü- 
stigkeit, um  an  die  grofse  Kraft  und  Stärke  zu  erinnern,  die  sich 
durch  die  Gabe  der  Demeterfrucht  den  menschlichen  Gliedern 
mitgetheilt  hatte.  Den  Schlufs  des  Ganzen  bildete  eine  Wasser- 
spende gegen  Aufgang  und  Niedergang  als  Todtenopfer,  wobei 
man  sich  eigenthümlicb  gebildeter  Thongefafse  bediente,  welche 
man  wie  diese  Spenden  selbst  TtXrjfioxoag  nannte. 

Diesen  Gebräuchen  entsprechend  sind  aber  auch  die  Uebun- 
genundUeberlieferungen der  eleusini sehen  Weihe  zu  denken, 
welche  sich  von  dem  gewöhnlichen  Gottesdienste,  woran  Alle 
theilnahmen,  vorzüglich  durch  strengere  Askese  und  gewissen- 
haft zu  beobachtendes  Schweigen  unterschied,  so  wie  dadurch 
dafs  die  Einzuweihenden,  unter  denen  früher  die  Ausländer,  später 


1)  Der  Labetmnk  war  ein  Mischtraok,  xvoeetov,  wie  er  in  Griecheoland 
seit  alter  Zeit  aus  sebr  verschiedenen  Zutbaten  zum  Wein  bereitet  za  wer- 
den pflegte.  Die  Scene,  wie  Demeter  den  Kykeoo  trinkt,  siebt  man  auf  ei- 
nem Vasenbilde  b.  Gerb.  A.  V.  t.  74,  EI.  ceramogr.  3,  36  b  n.  42. 

2)  Virg.  Ge.  1,  163  tardaqae  Eieosinae  Matris  volventia  plaostra. 
Dazu  Probns:  adbibebatnr  boc  vehiculnm  in  sacris  Cereris  arcaoae,  qnae 
Eleusine  appellabatnr  ab  oppido  Atticae  Elensine,  et  id  docant  boves. 
Stierkämpfe  mit  Beziehung  auf  die  erste  Einjochung  des  Ackerstiers  Arte- 
mid.  1,  8,  vgl.  das  Vasenbild  El.  cer.  3,69.  Eine  ßallrjTvg  d.h.  Xi^oßolia 
zur  Erinnerung  an  alte  Unruhen  in  Eleusis^  wie  auch  in  Sicilien  am  Feste  der 
Demeter  eine  fiCfiriaig  jov  aQxa^ov  ßCov  aufgeführt  wurde,  Diod.  5,  4,  y^\. 
Hom.H.inCer.265,  Athen.  9, 71,  Hes.  Der  eleusiniscbe  Agon,  wo  als  Preis 
von  der  heiligen  Gerste  des  Rarischen  Ackers  bei  Eleusis  gegeben  wurde, 
galt  für  den  ältesten,  neiQmuivtov  t(ov  avS-QtoTKav  oaov  lig  ta^vv  ix  rrj; 
rjiLi^Qov  TQoipijg  iniSoaav  Ar'isüd,  1  p.417  Ddf.,  Find.  01.9,99;  13,110,1 
1,  57  c.  Schol.  Über  die  nXrjfioxoai  Athen.  11,  93,  PoU.  10,  74,  Hesych. 
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nur  die  Verbrecher  zuröckgewiesen  würden,  durch  verschiedene 
symbolische  Acte  wie  von  einem  Grade  zum  anderen  angeleitet 
wurden,  bis  ihnen  endlich  als  Abschlufs  des  Ganzen  das  Letzte 
und  Höchste  {teXer»])  mitgetheilt  werden  konnte.  Solche  Grade 
der  Einweihung  wurden  namentlich  insofern  beobachtet  als  man 
sich  gewöhnlich  zuerst  in  die  kleinen,  dann  und  zwar  noch  in 
demselben  Jahre  in  die  grofsen  Mysterien,  endlich  jedoch  erst 
nach  dem  Zwischenraum  von  wenigstens  einem  Jahre  zur  Epop- 
tie  einweihen  liefs  (Plut.  Demetr.  26),  welcher  letztere  Act  ohne 
Zweifel  wieder  zur  Zeit  der  grofsen  Eleusinienfeier  stattfand.  Un- 
ter diesen  allmälig  fortschreitenden  und  aufsteigenden  Einweihun- 
gen waren  die  kleineren  Mysterien  wie  es  scheint  nur  eine  Vorbe- 
reitung auf  die  gröfseren,  durch  allerlei  Reinigungen  und  Sühnun- 
gen,  damit  an  den  Mysten  jede  Verunreinigung  durch  den  Schmutz 
des  Lebens,  der  Leidenschaft  und  des  Verbrechens  getilgt  werde, 
ehe  sie  sich  den  höheren  Anschauungen  näherten  i).  Die  gro- 
fsen Mysterien  führten  darauf  vermuthlich,  denn  wir  sind  dber 
alles  Einzelne  nur  sehr  ungenau  unterrichtet,  in  die  symbolische 
und  allegorische  Bedeutung  der  heiligen  Geschichte  von  Eleusis 
weiter  ein,'  müssen  aber  auch  gewisse  positive  Vertröstungen 
und  Beruhigungsmittel  gegen  die  Schrecknisse  des  Todes  und 
der  Unterwelt  gewährt  haben.  Wenigstens  nehmen  die  in  die 
eleusinischen  oder  in  gleichartige  Mysterien  Eingeweihten  immer 
besondere  Auszeichnungen  und  Privilegien  im  Reiche  des  Pluton 
und  der  Persephone  d.  h.  in  der  Unterwelt  in  Anspruch^);  auch 
wird  bei  Erreichung  der  Eleusinien  gewöhnlich  am  meisten  die- 
ses hervorgehoben,  dafs  sie  bessere  und  süfsere  Hoffnungen  über 
des  Lebens  Ende  und  eine  beruhigende  Ansicht  über  das  ganze 
menschliche  Dasein  gewährt  hätten  ^).  Endlich  die  Epoptie  wird 


1)  Scbol.  Arist.  Fiat  845  fivörriQut  Svo  Tslurai  tov  Iviuvtov  z/i;- 
f/,rjTQt  xal  Kogriy  tä  fiiXQoi  xal  Ja  fi^yaXa,  xaX  tOTL  ta  fiixqa  &an€Q 
TTQoxdd-KQOis  xal  7iQodyv€v<fig  TcSv  fjLiydkfov.  Deshalb  wird  Herakle8 
vor  seinem  Eingänge  in  die  Unterwelt  in  die  kleinen  Eleusinien  eingeweiht, 
um  von  dem  Binte  seiner  Kinder  gereinigt  za  werden. 

2)  Hom.  H.  in  Cer.  480  oXßiog  og  zacf'  ononnav  inix^ovltov  dvd-Qto- 
neov  og  cf*  dreXrig  Uqcjv  og  t'  afi/LioQog,  oyTioO-^  ofioCtog  alcfav  t^si, 
(fS-ifiiVog  ns^  vnb  Co(p(p  ev^tosvri, 

3)  Isokr.  Paneg.  28  rrjv  TiXsTrjVy  ^g  ol  jutraax6vT€g  n^ol  t€  Tfjg  rov 
ß£ov  Tf Afi/T^ff  xal  TOV  avfinavtog  aitSvog  riöCovg  Tag  IknCiag  f^/ovatv. 
Vgl.  Cic.  leg.  2,  14,  35  u.  die  Stellen  b.  Lob.  Agl.  69 sqq.  Natürlich  war 
dieses  der  Punkt  wo  im  Laufe  der  Jahre  die  priesterlicben  and  philosophi- 
schen Lehren  des  In-  nnd  Auslandes  verschiedentlich  einwirkten,  Aegyp- 
teo,  die  Orphiker,  die  Pythagoriker,  die  Platoniker. 
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ähnliehe  und  Wetleieht  nodi  sublimere  VorsIcUiiDgen  in  so  khroi 
Bildern  und  Gleichnissen  nbertieferl  haben  als  dieses  öberhanpt 
innerhalb  der  Naturreligion  und  Mytholo^e  mit  ihrem  ganz  bild- 
lieben  und  symbolischen  Gnindcbaract^r  möglich  imd  ihonlich 
war.  ^Denn  über  diese  beiden  Bedingungen,  die  Nator  als  Object 
und  das  Bildliche  als  formalen  Ausdruck,  hat  sich  die  Religion 
der  Alten  nie  erhoben  und  eben  deshalb  können  dogmatisdie 
Ueberiieferungen  einer  deistischen  Gotteserkenntnifs,  wie  man 
sie  oft  den  Mysterien  zugemuthet  hat,  nicht  wohl  in  ihnen  statt* 
gefunden  haben.  Auch  erscheint  bei  allen  vernehmlicheren  An- 
deutungen über  die  eleusinische  Weihe  die  Ueberlieferuttgsform 
derselben  immer  als  eine  vorherrschend  ästhetische,  auf  die  Sinne 
und  die  Einbildungskraft  berechnete,  wie  es  der  gesammte  Got- 
tesdienst der  Alten  war.  Das  Zeigen  der  Heiligthümer  {qxxireir 
Tct  leQa,  daher  der  Hierophant),  der  melodische  Vortrag  von  hei- 
ligen Gesängen  oder  Liturgieen,  wobei  die  schöne  Stimme  des 
Vortragenden  gerühmt  zu  werden  pflegt,  die  plötzliche  Enthöllong 
glänzend  beleuchteter  Bilder  von  ausgezeichnetem  Kunstwerthe: 
das  waren  auch  in  den  Mysterien  die  vorherrschenden  Hitld  des 
Gottesdienstes.  Wohl  aber  ist  vorauszusetzen  dafs  sowohl  jene 
Heiligthümer  als  diese  Bilder  und  Gesänge  einen  religiösen  Sinn 
hatten  und  zwar  einen  so  tiefen  und  bedeutungsvollen,  dafs  selbst 
in  hohem  Grade  gebildete  und  ausgezeichnete  Männer  dadurch 
befriedigt  werden  konnten.  Sprechen  doch  auch  Pindar,  Aeschy- 
los,  Sophokles  mit  tiefer  Ehrfurcht  von  den  eleusinischen  My- 
sterien. 

Alte  Attribute  der  Demeter  und  Persephone  sind  Aehren 
und  Mohn,  dieser  als  Sinnbild  einer  überschwenglichen  Frucht- 
barkeit, femer  der  Narkissos,  bei  der  Persephone  der  Granat- 
apfel, beim  lacchos  während  jener  Procession  nach  Eleusis  die 
Myrte  ^),  wahrscheinlich  wie  bei  der  Aphrodite  wegen  ihres  üp- 
pigen Wachsthums  und  der  reichlichen  Blülhe.  Gewöhnliche 
Opfer  waren  die  fruchtbare  und  mütterlich  nährende  Kuh,  nament- 
lich im  Dienste  der  chthonischen  Demeter  zu  Hexmione  (Paus. 
2,  35,  4)  und  die  Sau,  ohne  Zweifel  auch  dieses  Thier  wegen 
seiner  strotzenden  und  üppigen  Fruchtbarkeit  (S.  367),  wozu 
kam  dafs  man  seinem  Blute  eine  besondere  Kraft  der  Reinigung 


1)  Aristopb.  Ban.  330  jiokvxagnov  tivitsa^v  m^  x^rX  atß  ßQVQV- 
%tt  aritfavov  uvortüv,  VgL  die  SohoUen  a.  Istros  b.  Sckoi.  Sopb.  O.  C. 
6S1,  Artemid.  1,  77. 
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zuschrieb  *).  My^che  Beziehungen  wurden  durch  die  Schlange 
als  erdhewohdendes  Tfaier  und  Symbol  der  Wiederbelebung,  die 
Fackel,  den  Kalathos  wdcher  mit  Blumen  gefällt  ein  Symbol  des 
Frühlings  und  der  Persephone,  mit  Aehren  ein  Symbol  des  Som- 
mers und  der  Erndte  w«r,  die  mystische  Lade  mit  dem  Geheim- 
nisse ihres  Inhalts  ausgedruckt.  Viele  alterthämliche  Thonbilder 
der  Demeter  und  Persephone,  deren  Gruppe  bisweilen  durch  das 
Bild  des  lacchos  vervoUstandigt  wird,  liefern  Sicilien  Italien  und 
andere  Gegenden;  «Demeter  wird  bei  solchen  Darstellungen  ge- 
wöhnlich durch  einen  grofsen  Modius  als  Kopfputz  und  das  At- 
tribut eines  Schweinehens,  Persephone,  wenn  sie  als  Königin  der 
Unterwelt  gemeint  ist,  durch  reicheren  Schmuck  und  das  Symbol 
der  Granate  ausgezeichnet  ^).  Dieselbe  deusinische  Göttergruppe, 
Demeter,  lacchos  und  Persephone,  in  dem  Stile  der  besten  Zeit, 
sieht  man  unter  den  Trümmern  des  hinteren  Giebelfeldes  vom 
Parthenon  in  Athen  ^.  Sonst  sind  sichere  Statuen  der  Demeter 
selten,  da  die  Attribute  meistens  abgestofsen  sind  und  das  übrige 
Biid  dem  von  anderen  weiblidien  und  matronalen  Gottheiten  ähn- 
lich SU  sein  pflegte.  Auf  kleineren  Bildwerken,  namentlich  auf 
Münzen,  sind  Demeter  und  Persephone  bei  der  GleicJiartigkeit 
ihrer  Attribute  schwer  zu  unterscheiden,  nur  dafs  etwa  die  grö- 
fsere  Jugend  und  ein  zarterer  Reiz  und  der  Schmuck  der  Blumen 
die  Tochter,  eine  kräftigere  Bildung  und  eine  ernstere  Haltung  die 
Mutter  andeutet^).  Im  Allgemeinen  sind  auch  die  Musterbilder 
dieses  Kreises  gröfstentheils  und  mit  einem  die  spätere  Kunst 
bestimmenden  Einflüsse  aus  den  Werkstätten  der  jüngeren  atti- 
schen Schule,  insbesondere  des  Praxiteles  hervorgegangen. 

11.    Pluton  und  Persephone. 

Pluton  ist  der  Zeus  der  tiefen  Erde  und  der  Unterwelt,  Zeig 
Xd'OVLOQ  und  xcccaxd^oviog,  die  herrschende  Macht,  der  König 
über  alle  anderen  Mächte  der  Unterwelt  und  über  die  Verstorbe- 


1)  Aescb.  Eoni.293  nrnd^a^fiolg  x^^i^oictovoig,  vgl«  HemMoo  Gottesd. 
Altertfa.  23,  23.  Bleusinisches  Schweineopfer  mit  den  ßilderD  der  beiden 
GSttinneR  nach  eioem  Relief  aas  Bleasis  D.  A.  K.  2,  96. 

2)  Gerhard  ant.  Bildw.  t.  95-^^99,  Panofka  Terrae,  t.  51—59,  Ste- 
phani  ai»r.  Herakl.  S.  67,  Antiq«  d.  Bosph.  Cimm.  t.  70  a,  1—4. 

3)  Weteker  Atbe  Denkm.  1,  106.  Auch  maache  Vorstel langen  der  Me- 
topen  werden  von  Brondsted  Reisen  n.  Unters.  Bd.  2  mit  Waiirsckeinliöh- 
keit  aofdie  attisch -eleosinische  Demetersage  bezogen. 

4)  Müller  Handb.  §  357.  358,  D.  A.  JK.  2,  67— 117,  Braaa  K.  M.  t. 
27—32. 
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nen  {eysQoi  i.  q.  inferi).  Persephone  ist  an  seiner  Seite  was 
Hera  im  Himmel  ist,  die  luno  infema,  avema,  Uygia  oder  wie 
sonst  die  Dichter  die  Unterwelt  umschreiben  ^ ). 

Das  Wesen  dieser  Herrschaft  ist  das  Dunkel  und  die  ge- 
staltlose Unsichtbarkeit.  Daher  heifst  es  II.  15, 187  ff.  TgiTOTog 
d*  ^idrjg  eviqoiaiv  avdaawv  —  Xdxe  t,6q>ov  ijsQÖeyra^  denn 
^6q>og  ist  eben  das  dichte  Dunkel,  zunächst  das  des  Sonnenun- 
tergangs, aber  hier  gleichbedeutend  mit  SQsßog.  Seine  Wohnung 
in  der  Tiefe  ist  deshalb  dofiog  ^Lätdog  ode»  lALdao ,  er  selbst 
lALdrjg  oder  lAidwvevg,  denn  nur  diese  beiden  Formen  sind 
gebräuchlich,  d.  h.  der  Fürst  jener  gebeimnifsvoU  unsichtbaren 
Welt  in  der  tiefen  Erde,  woher  alles  Irdische  kommt  und  wohin 
Alles  wieder  zurückgenommen  wird  2).  Ein  altes  Symbol  die- 
ser Unsichtbarkeit  ist  der  sogenannte  Helm  oder  die  Kappe  des 
Aides  i^ldidog  xwerj),  die  der  Tarn-  oder  Nebelkappe  der  nor- 
dischen Sage  entspricht.  Ursprünglich  hatte  sie  die  aligemeinere 
Bedeutung  einer  bergenden  Nebelbülle,  daher  II.  5,  845  Athena 
diesen  Helm  aufsetzt,  bei  Anderen  Hermes,  und  auch  die  Heroen 
Perseus  und  Herakles  bedienen  sich  ihrer  3).  Doch  gehört  sie 
vor  allem  dem  im  Dunkel  und  im  Nebel  einheimischen  Fürsten 
der  Unterwelt,- dem  sie  nach  ApoUodor  1,  2, 1  vor  dem  Titanen- 
kampfe von  den  Kyklopen  gebracht  wurde,  wie  dem  Zeus  der 
Blitz,  dem  Poseidon  der  Dreizack. 

Uebrigens  geräth  man  hinsichtlich  dieses  unterirdischen 
Paares  auf  sehr  verschiedene  Vorstellungen,  je  nachdem  man 
entweder  dem  Epos  oder  den  im  Volke  und  in  den  volksthüm- 
Uchen  und  mystischen  Culten  gegebenen  Anschauungen  folgt. 

Dort  ist  die  Vorstellung  von  dem  Dunkel  der  tiefen  Erde  zu 
der  von  der  Unterwelt  geworden,  mit  einem  Palaste,  mit  Gärten 
und  Hainen,  mit  begrenzenden  Flüssen  und  allerlei  Schrecknis- 


1)  Vipg.  A.  6,  138,  Ovid  M.  14,  114,  Stat.  Th.  4,  526. 

2)  So  hiefs  ein  Flufs  am  troiscben  Ida  l4iSarvnfs,  weil  er  nelimiick 
ins  Unsichtbare  der  tiefen  Erde  verschwand,  Paas.  10,  12,  2. 

3)  Hesiod.  sc.  Herc.  22  jiiSog  xvviv  vvxtog  Coipov  aivov  %x^^^^- 
Arist.  Acharn.  390  axoxodaavnvxvojQixtt  Ttv'  uiiios  xvyrjv^  VjL  Apol- 
lod.  2,  4,  2,  Zenob.  1,  41  p.  15  ed.  Gott.  Sie  entspricht  im  Wesentlichen 
der  Nebelkappe  unsrer  Geister,  Grimm  D.  M.  431 ,  und  ist  das  Gefpentheii 
des  Nimbns  d.  b.  des  ätherischen  Glanzes,  der  von  den  Göttern  ansieht, 
oder  vielmehr  dessen  Negation.  Enstath.  p.  613,  24  ^are  ^k  xarä  tovs 
nakaiovs  v^cpog  tl  nvxvoxaxov  ij  tov  Zäiiov  xwiri,  dv  ov  xal  ^eol  o- 
tpavitg  äXkrjXoig  yivovraif  (og.elvai  ravxov  xvvfjv  uki^ov  duvat  xal  vno 
naxvxaxtp  viipsi  ysvia^ai.. 
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sen,  wie  davon  gleich  ausführlicher  die  Rede  sein  wird.  Darin 
herrschen  und  walten  Z&ig  re  -Korax&ovtog  xat  iTtaivj^  üeg- 
aecpoveia  (U.9,457),  ein  schreckliches  Paar,  die  unversöhnlichen 
Feinde  alles  frischen  Lebens ,  in  das  sie  immer  von  neuem  Tod 
und  Verderben  hineinsenden,  verhafst  den  Göttern  und  Menschen. 
Der  König  der  Unterwelt  ist  in  dieser  Hinsicht  der  gerade  Gegen* 
setz  zum  Apoll,  welcher  so  licht  ist  wie  jener  finster,  so  heiter 
wie  jener  traurig,  so  reich  an  Lust  und  Gesang  wie  jener  ver- 
schlossen und  schweigsam  i),  der  ganz  unbändige  und  gewalt- 
same Gott  des  Todes,  der  von  keinem  Opfer,  keiner  Spende 
wissen  mag,  bei  dem  kein  Gebet  gilt  und  welcher  eben  deshalb 
in  seiner  Bedeutung  des  Todesgottes  auch  nur  ausnahmsweise 
von  den  Menschen  verehrt  wurdet).  An  seiner  Seite  thront 
Persephone,  in  dieser  Auffassung  furchtbar  und  ernst  wie  die 
altnordische  Hei,  die  Herrin  und  Führerin  der  schrecklichen 
Erinyen  (IL  9,  569  ff.),  die  Inhaberin  des  versteinernden  Medu- 
senhauptes (Od.  11,  635),  finster  und  grausam  gegen  das  Leben, 
an  welches  sie  wohl  gar  seihst  die  Hand  des  Todes  legt  ^),  Und 
ohne  Zweifel  sollte  dieses  auch  durch  ihren  ältesten  und  eigent- 
lichen Namen  neQaeq>6v7]  ausgedrückt  werden,  welcher  wie  die 
ähnlichen  Wortbildungen  Tiaiq>6vr],  roQyog)6vtj,  @fjQoq>6vfj 
zu  erklären  ist,  also  Tod  und  Verderben  aussagt. 


1)  Vgl.  die  Ansrührung  dieses  Gegensatzes  b.  Plut.  de  Ei  ap.  Delph. 
21.  AiyfXo.t  $1  6  fjLlv  jinoXXüDV  6  6h  IIXovtüdv  xal  o^filv  ^i^iiog  6  6k 
l4i6(ov€vg  xal  6  fikv  4>olßog  6  Sl  Zxotiog,  xal  naq"  (^  fikv  al  Movüai 
xal  rj  Mvrifioavvfi,  naQ*  ^  6k  rj  ^i'^d-ij  xal  17  2i(onijf  xal  6  fikv  Geoi^iog 
xal  4>avalog  6  6k  Nvxtbg  ai6väg  aegyriloZo  XE^YTrvov  xoCgavog.  xal 
6  ukv  ßgoTolai  d-a&v  f^;(d-i(fTog  anavTiov,  nqog  ov  6k  IlMagog  ii^rfxiv 
ovx  drjocjg'  xatexQ^^rj  6k  ^vatotg  ayavtoxatog  tfifiiV»  Eixojfog  ovv 
EvQi7iC6rig  ilnev  uioißal  vexvcov  (pS'ifiävafV  ttoi6ai ,  ag  6  xQvffoxo/xag 
^noXlcDV  ovx  iv6i/etai.  xal  nQOTsqog  ?rt  tovtov  6  JJrrjifCyoQog'  ^idXa 
TOI  fidXiaxa  natyfioavvag  (piXisi  ^oXnag  t'  \ln6XX(ov,  xa6€a  6k  OTo- 
vaxdg  t'  ldC6ag  iXa^fv. 

2)  In  Elis  s.  Paus.  6,  25,  3,  vgl.  Schol.  U.  9,  158,  Enstath.  p.  744,  3, 
die  sieb  auf  einige  Verse  des  Aescbylos  in  seiner  Niobe  bemfen :  ftovog 
d-ecHv  yuQ  SdvaTog  ov  6(6q(ov  iga,  ov6*  av  ti  B-vorif  ov6*  i7tKJniv6(ov 
dvoig,  ov6*  ^ari  ßcDfiog  ov6k  naiiovCCfrar  fiovov  6k  Ilei^dt  6aifj,6v(ov 
ttnoaraJH.  Gewöhnlicbe  Epitheta  sind  aivyvog,  aygiog^  axXtfQog,  duU- 
XixTog,  d6dfjLaaTog ,  wie  im  Deatschen  der  grimmige,  der  bittere  Tod, 
Grimm  D.  M.  808. 

3)  Horat.  Od.  1,  28,  20;  2,  13, 21,  \\t^,  A.  4^  698.  Lykopbroo  AI.  49 
kennt  eine  Persephone  X^mwig  d.  i.  olov  Xemvvovaa  ra  afa^ara  ttSv 
an oS'VrjOxovr (OV  y  also  wie  ein  Dämon  der  Verwesung.  Ein  sehr  gewöhn- 
licher Ausdruck  für  das  Grab  ist  d-dXafiog  ITeQaecpovrig,  Kammer  der  Per- 
sephone, vgl.  Pind.  Ol.  14,  20  fieXavorelxVS  66fiog  4>eqaeq)6vag, 
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Der  gewöhnliche  Cultos  kannte  swar  audi  diesen  GM  des 
Todes  und  der  Unterweli,  aber  doch  mehr  aua  dem  Naiiuieben, 
wie  wir  ihn  schon  aus  der  Sage  vom  Raube  der  PersqifacMie  und 
aus  den  Festen  ihres  Beilagers  mit  Piuton  kennen  gelernt  haben, 
also  wie  er  sich  im  heifsen  Sommer  offenbarte  und  etwa  auch 
im  Winter,  der  Jahreszeit  des  Todes,  die  in  einigen  Gegenden 
gleichfalls  dem  Afdoneus  geweiht  gewesen  zu  sein  scheint  * ). 
Weit  yertrauter  aber  war  das  Volk  mit  der  Vursteilung  eines  in 
der  Erde  wohnenden  und  schöpferisch  wirksamen  Gottes  nach 
Art  des  italischen  Tellumo,  eines  Gottes  der  Befruchtung,  wie 
namentlich  Hesiod  W.  T.  465  dem  Landmann  empfiehlt  beim 
Pflügen  zum  Zeus  der  Erde  und  zur  Demeter  zu  beten  (£vx€(j^ai 
de  Jii  xd'Oviif  Jtj^ti^BQi  ^  äyvn)  und  des  Reichthams,  io 
welchem  Sinne  er  ganz  allgemein  IIaovtiüv  genannt  wurde,  der 
Reichthumsspender,  wobei  zunächst  an  Getreidesegen  zu  denken 
ist:  ein  Name  der  sich  zuerst  bei  den  attischen  Dichtern  findet« 
also  Tielleicht  aus  dem  eleusinischen  Cultus  stammt  3).  Daher 
Empedokles  sein  Element  der  Erde  gelegentlich  durch  den  bild- 
lichen Ausdruck  g)€Q€aßiog  lAtdtavevq  umschreibt  und  Bild- 
werke diesen  Gott  bald  wie  Dionysos  mit  einem  Fällborn  bald 
wie  Demeter  mit  einem  Zweizack  (d/xfAAa),  dem  Instrumenle 
des  Ackerbaus,  in  der  Hand  darstellen^)»  Und  natürlich  theilte 
auch  Persephone  diese  Eigenschaften,  wie  sie  ja  eben  deshalb 
das  Kind  der  Demeter  ist,  naQnonoiov  Ttaig  ^'n/Ai^TQog,  wie 
Euripides  Rhes.  964  sie  nennt.   Sie  hiefs  also  zu  Hermione  fis- 


1)  Wenig^steos  erklärt  sich  der  nakedooische  Monat  uiv^vpteuii  oder 
Aviwyaiog^  der  den  Deoember  und  Januar  enUprtdiC,  an  naiilrlidisteo 
als  dialektische  Umwandlang  für  Idt^favmog, 

2)  A«8eb.  Pr.  806,  Soph.  Aiitig.  1200,  Borip.  Alk.  360,  ArisDopb.  Phit 
727.  Später  lastet  der  Name  gewöhiilicfa  /7Aoi;TCvr,  wie  ia  vlel«o  Grab- 
•ebriften,  G.  I.  n.  569.  1067.  2655b.  3123.  4588.  a.  A.  V^.  Lakiaa  Tim. 
21  6  iDiOvibiv  are  nkovroSorrig  xai  fieyalo^toQo^  ftiv.  Or^.  B.  18,  5 
nlovtodoTtSy  yfvstiy  ß^orifjy  xK^noic  iyiavrßv,  Nacb  Heaydi  v.  u'- 
nlotnoy  xayovv  verstand  man  onfcer  niovrog  spectell  rijy  ^ji  tiäy  »^^öir 
Mok  TÜy  nvQiSy  n^Qiovadxy* 

3)  Pittton  mit  dem  Föllbom  g^elafpert,  bei  ihm  Perepbatla  sitzeed, 
Inoanbild  einer  Schale  aus  Vulci,  Mon.  d.  Inst  5,  40,  und  mehr  Beispiele 
b.  Weleker  A.  D.  3,  305.  Der  Zweizack  auf  Vaaenbilder»  uM  anders 
Bildwerken  s.  Weleker  A.  D.  3  t.  12  S.  94,  Gr.  Götterl.  1,  63«,  Ballet 
ArcL  1856  p.  41.  42.  Es  ist  die  4(xilka,  Kgo,  bidena,  eio  Werlizeai?  das 
so^eieb  zom  Unwerfen  der  Brdo  und  zor  ZcrstÖranf^  diente,  Aeaeb.  Proai. 
aoLfr.  190  ty*  ovr'  «QOT^oy  o«/r«  vstrouoc  xäfjtyH  iixtlX^  nQou^y,  Kar. 
Pbaea.  1 155  ßo^  isv^  »tä  dtxiXlKg  w(  karnaieti^y  noXtv^  ia  der  R. 
der  Geres  auf  «ia«m  von  Albric.  deor.  ioMg«  23  beschrieWoon  ^anaUa. 
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Ußoiff  k).  },  Ai^  mit  süf^er  rfahcjung  I^qihreaide,  wie  4pr  alte 
Lyriker  Laso^  yoo  Herinipne  in  einem  Hymnu$  auf  jjie  chtho- 
ni^hß  Pemßter  meiner  Vatierstadt  sie  genannt  hatte  ^ ),  bei  andern 
Diditern  Ilolvßoia,  bßi  den  Lakpnen  CDAotpf  (Hes.),  va^  ypn 
selbst  m  DioQysQS  und  an  üppige  Fülle  erinqert.  Auf  Bildwer- 
ken ^r^chjeint  @ie  wie  Pluton  mit  einem  Füllbprn  oder  mit  Aehren 
und  ßinem  Hahn  ^),  dem  ^ianbilde  ihres  Aufganges  im  Frähjinge, 
wann  die  schöne  Jahreszeit  sie  an$  Licht  ruiflt;  und  auch  sonst 
wuurde  sie,  volJends  wo  sie  an  der  Seite  der  Den^eter  Ojtjej:  des 
DijQoyspß  erschien,  mit  entsprechenden  Qeinamen  und  Attributen 
yicj  und  oft  yerehrt.  Dahingegen  sie  im  Winter  die  finstre  Göt- 
tin dßs  Todes  und  der  Unterwelt  ist,  welche,  wie  sie  der  Mut- 
ter und  den  Himmlischen  den  Rucken  hatte  wenden  müssen  3), 
nun  aueh  selbst  nichts  mehr  von  Fruchtbarkeit  und  fröhli- 
chem. Leben  wissen  wollte. 

Es  liegt  in  der  Natur  der  Sache  da&  sq  wid.ersprechende 
Yof  Stellungen  der  Mythologie  nicht  günstig  waren.  JMögUch  dafs 
sich  die  ältere  Volkssage  hin  uud  wieder  mit  diesen  Göttern  im 
Sinne  yon  befruchtenden  Mächten  des  Erdbodens  beschäftigt  hat; 
im  weitern  Verlaufe  der  griechischen  Culturgescbiehte  sin<J  sie 
ganz  dem  Halbdunkel  der  Mysterien  anheimgefallen,  welche  die 
älteren  Schildierungen  der  furchtbaren  iGötter  des  Todes  mit  den 
milderen  Vorstellungen  einer  jüngeren  Zeit  durch  Umdeutung 
und  Verschleierung  soviel  als  mö^ich  in  Uebereinstimmung  zu 
setzen  suchten.  Daher  sich  ein  Weiteres  v.on  ihnen  kaum  beibrin- 
gen lälst  als  eben  solche  Umdeutungen  und  euphemistische  Ver- 
schleierungen des  älteren  Begriffs,  obgleich  bei  diesen  was  Plij^ton 
betrifft  doch  offenbar  auch  noch  manche  volksthümliche  Bilder 
zu  Grunde  liegen.  Im  Allgemeinen  ist  er  jetzt  nicht  mehr  der 
lüstre  und  furchtbare  Gott  des  älteren  Epos,  sondern  der  Ehr- 
wrürdige  schlechthin  (xa^cx^/^  3s  S'vaTÖlg  dyarcozaTog  sfi- 
u€v  Pindar),  dessen  man  mit  eigenthümlichem  Grauen,  aber 
doch  jaail  Zutrauen  und  Hoffnung  gedenkt.    Genauer  schildern 


1)  JdfiuTQtt  (x^Xtko  Koqkv  t€  KXv^ivoio  aXo^ov j^sUßoiav  kth^n. 
14,  lÖ,  vgl.  10,  82.  Jfolvßoia  d-eog  Tis  vn^  M(ov  filv  AQTBfiig,  vnq  dl 
xXXiüJV  KoQf]  Hes.  4.  i.  noXvßojeiQay  ein  Beiwort  der  Ge. 

'  2).  Ann.  4.  Inst.  19  t.  F,  Bullet.  Nap.  5  t.  5,  Wieseler  D.  A.  K.  2,  856. 
Vgl.  torpJi.  d.  abst.  4,  16  xa\  tov  älaxxQvova  dl  tuvti^  iipiiQfoaav,  6ib 
\cal  aTtj^ovrat  oi  lavjris  fjtvarai  oQvChfov  lvoixi6C(ov'  nft^QOLyyiXXnai 
•/«o  ^cu  EXivOivi  oiTiixf^G^ai  x«^  xarocxidtcDV  6QvCd^(ov  xal  t;(^vwv  xal 
tviji^o^r  ^oieig  re  xal  fj.7jX(ov  u.  s.  w. 

3)  Lucan  6,  700  coelum  matremque  perosa  P.ersep^one. 

Preller,  griech.  Mythologie  T.  2.  ^nfl.  40 
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ihn  Tide  Namen  und  Bilder,  welche  bald  diese  Empfindung  bald 
die  unendliche  Zahl  der  seinem  Scepter  verfallenen  und  bei  ihm 
verweilenden  Verstorbenen,  bald  die  Sicherheit  und  Schnellig- 
keit, mit  welcher  er  seine  Beute  erjagt,  in  den  Vordergrund  stel- 
len. So  der  Beiname  KXvfievog  d.  i.  der  Erlauchte,  den  er  im 
Culte  zu  Hermione  führte  ^ ),  in  anderen  Evßovlog  oder  Evßov- 
kevg  d.  i.  der  Wohlwollende,  welcher  Beiname  besonders  in  den 
eleusinischen  und  orphischen  Traditionen  beliebt  war  ^).  Andere 
nannten  ihn  IIolvcivvf^OQ  d.  i.  den  in  vielen  Culten  und  unter 
vielen  Beinamen  Verehrten  und  Verehrungswürdigen,  ein  Epithel 
welches  vielen  Göttern  gemeinsam,  aber  bei  diesem  vorzüglich 
an  seiner  Stelle  war.  Oder  man  nannte  ihn  mit  lebendigerer 
Färbung  des  Bildes  JloXvdeyfiwv  oder  üokvdexTijg  (Hom.  H. 
in  Cer.  17.  430)  d.  i.  den  grofsen  Wirlh,  den  grofsen  Gastgeber, 
weil  man  seinen  Saal  nach  patriarchalischer  Weise  als  Versamm- 
lungsort der  bei  ihm  Weilenden  dachte  und  die  Verstorbenen  eu- 
phemistisch Tovg  TtokXovg  oder  Tovg  TtXeLovg  zu  nennen  pflegte. 
Oder  man  sprach,  was  dasselbe  sagen  will,  von  dem  Zeus  Tto- 
Xv^evog  der  Verstorbenen  oder  dem  Z4iöi]g  Ttokvxoivog  oder 
Tiäyx.oivog  y  oder  von  dem  ^^yrjoikaog  d.  i.  dem  grofsen  Volks- 
versammler, wie  Aeschylos  gelegentlich  den  Fürsten  der  Unter- 
welt genannt  hat^),  oder  man  nannte  ihn  ^laodqiicrjg  d.  h.  den 
gleichen  Austheiler,  oder  dachte  sich  ihn  als  einen  staricen 
Grundbesitzer,  welcher  die  Verstorbenen  packt  um  sie  auf  seinen 
Hof  zu  schleppen  ^).  Obwohl  die  gewöhnlichere  Vorstellung  ihn 
auf  schnellem  Wagen  mit  dunklen  Bossen  einherfahrend  und 
seine  Beute  entführend  dachte,  in  welchem  Sinne  der  Raub  der 


1)  als  aogeblicber  Bruder  der  Chtbonia  d.  i.  der  Demeter. 

2)  Nikand.  AI.  14,  Orph.  Argon.  24  c.  iotpp.,  Cornot  35  cv;  xalwi 
n€Ql  Tfov  avS-QiOTratv  ßovXevofiSvov  ^icc  t6  navHV  auTovg  ttotc  rmv 
novtov  xaX  röav  (pQovxl6<ov.  Auch  Bacchus  führte  diesen  Beinameo 
(S.  556,  3)  und  Zeus,  dieser  vorzüglich  in  Kyrene,  Diod.  5,  72,  Hesych. 

3)  b.  Athen.  3,  55,  vgl.  Kaliim.  lav.  Pall.  130,  G.  I.  n.  2599  u.  die 
Inschr.  a.  Kreta  b.  Pashiev  1,  152.  Itiyi^aavdQog  6  l4£6rig  Hes. 

4)  Hes.  ifine&Tjg  yufioQog  fiagipiv  IdC^rig'  tfxnedov  fXsyov  roy 
'jii^TjVy  (bg  'fnTKova^.  Jener  Vers  scheint  eher  vom  Aeschylos  zu  sein. 
Ders.  y.  ^laoi^cuTrjg,  vn  Mcjv  6  HXovkov,  vno  dk  akktav  6  IZXovrcavos 
viog  d.  i.  Zagreus  s.  oben  S.  537.  JNach  Harpokr.  Suid.  eia  ^6Vtx6g  6al' 
fitaVy  dem  die  Frauen  gemeinen  Standes  huldigten.  Zu  jenem  Verse  vgl. 
Artemid.  2,  39  IHovtojv  xa\  Il€Q(Te(p6vri  —  dva&ol  xal  roig  y^y  iggitt- 
ad-ai.  ßovkojLiävotg  xal  roTg  inl  t6  «qxsiv  OQfjuofxävoig*  TioXXdiv  yaq 
cLQxovaiv  ol  d-eoi  oiroi,  in  welchem  Sinne  auch  wohl  der  Name  Hkov- 
T(ov  erklärt  wird,  Lukian  d.  luctu  2  dia  x6  jiXovruv  roig  V€XQoTg,  Die 
Scbaar  des  Todes  b.  Grimm  D.  M.  807. 
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Persephone  gedichtet  ist,  daher  Aidoneus  in  der  Ilias  wiederholt 
ytXvrÖTCfolog  und  bei  Pindar  xqvai^vioq  heifst^).  Oder  man 
nannte  ihn  den  grofsen  Jäger  ZayQevg,  welcher  Name  sowohl 
in  älteren  epischen  Gedichten  als  bei  Aeschylos  von  diesem  Gotte 
gebraucht  wurde,  von  letzterem  aber  auch  für  seinen  Sohn,  den 
Dionysos  Zagreus,  der  in  diesem  Zusammenhange  also  für  einen 
Sohn  des  Pluton  und  der  Persephone  und  für  eine  Ausgeburt 
der  tiefen  Erde  oder  der  Unterwelt  galt  2).  Oder  endlich  man 
stellte  sich  den  Hades  vor  unter  dem  Bilde  eines  seine  Schaaren 
weidenden  Yölkerhirten ,  der  mit  seinem  Stabe  die  Verstorbenen 
in  die  „hohle  Gasse"  des  Todes  treibe,  wie  namentlich  Pindar 
Ol.  9,  33  von  dem  Kampfe  des  Herakles  bei  Pyios  dichtet,  auch 
Hades  habe  mit  seinem  Stabe  dareingeschlagen,  ßgörsa  ati- 
fnad'^  ^  Kcerayei  xoikav  ngdg  dyvidv  &vaaii6.vTcov^), 

Weit  dämonischer  und  geisterhafter  ist  das  spätere  Bild 
der  Persephone,  ohne  Zweifel  weil  die  dualistische  Natur  dieser 
Göttin  und  der  innere  Widerspruch  ihres  Verhältnisses  zur 
Ober-  und  zur  Unterwelt  eine  klare  Vorstellung  hier  vollends 
unmöglich  machte.  Namentlich  brachte  sie  ihr  Kommen  und 
Gehen  auf  der  Oberwelt,  wo  sie  zugleich  als  schaffende  und  be- 
lebende Macht  verehrt  wurde,  in  allerlei  mystische  und  genealo- 
gische Beziehungen  zur  Aphrodite  (S.  275),  zum  Dionysos 
(S.  614),  auch  zur  Artemis  in  der  Bedeutung  einer  schaffenden 
Macht  des  Frühlings,  daher  diese  Göttin  schon  von  Aeschylos 
eine  Tochter  der  Demeter  genannt  worden  war  (Herod.  2,  156), 
endlich  und  vollends  zur  Hekate  als  der  nächtlichen  Göttin  des 


1)  II.  5,  654;  11,  445;  16,  625,  vgl.  Paus.  9,  23,  2.  Auf  den  Abbil- 
dungen des  jPalastes  des  Pluton  in  der  (Jnterweit  sieht  man  an  den  Wän- 
den oft  aufgehängte  Räder.  Sonst  heifst  dieser  Gott  bei  Homer  TzelcjQios 
und  Ixpd-iuog,  der  Starke,  der  Gewaltige,  der  Riesige. 

2)  Mithin  galt  Zagreus  zugleich  für  einen  Sohn  des  Zeus  und  der  Per- 
sephone und  des  Pluton  und  der  Persephone,  was  aufsein  Doppelverhält- 
nils zur  Ober-  und  Unterwelt  deutet,  wie  bei  der  Persephone  das  zur  De- 
meter und  zum  Pluton.  Die  wichtige  Stelle  über  den  V^amen  ZayQshg  bei 
Et.  M.  Gud.  u.  Gramer  An.  Oxon.  2  p.  443,  8  ist  nach  Anleitung  von  G. 
Hermann  Aesch.  trag.  1  p.  331  so  zu  lesen;  Zayqtvg  6  fiEydhog  ayQEvojv 
ütg  „  TIoTVia  Vfi  Zayosv  ts  S-eiov  navvnäQTare  ndvTtov^^,  (og  6  Tr^v  IdX-' 
XfjLaitovCdtt  yqaxpag  fcprj.  Ttvh  ^^  xov  Zayqia  vlov  Z4i4ov  (paaiv ,  cjg 
AiaxvXog  Iv  Ziav(p(o  „ZayQtlTS  vvv  jus  xal  nolvUvfp  [naTQl]  /«/^ftr." 
Iv  ^h  uiiyvnrCoig  ovrcog  «vtov  töv  nkovTOJva  xaXeTy  rov  dy(mlov,  „tov 
noXv^evcjTarov  ^£tt  xtav  xexfjtrjxoTCJV^^f  in  welchen  letzten  Worten  auf 
Aesch.  Suppl.  157  Bezug  genommen  wird. 

3)  La  Mort  de  sa  verge  le  toucha,  Grimm  D.  M.  803. 
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Natur-  und  Geisterlebens  (S.  246),  die  zuletzt  Tollig  mit  der 
Persephone  identificirt  wurde.   Vorzuglich  waren  es  immer  die 
Orphiker,  die  diese  bildlichen  Wahlverwandtschaften  und  gegen- 
seitigen  Berührungen  der  verschiedenen  Gottheiten  und  Gottes- 
dienste hervorsuchten  und  für  ihre  mystischen  und  theologischen 
Zwecke  in  episch  sein  sollenden  Gedichten  pantheistischen  In- 
haltes weiter  ausbeuteten.   Wie  sehr  ihnen  aber  dabei  hinsicht- 
lich der  Persephone  die  populäre  Tradition  entgegenkam,   das 
beweisen  vorzüglich  ihre  Namen,  wie  sie  auch  bei  den  gewöhn- 
lichen Dichtern  bester  Zeit  und  in  den  volksthümlick^n  Galten 
in  Gebrauch  waren.     So  nannte  man  sie  zur  Zeit  des  Pindar 
oder  in  Theben  nicht  mehr  Persephone,  sondern  OeQaeg>6inj, 
wdcher  Name  bei  jenem  Dichter  vorhen*scht  und  von  den  Er- 
klärern auf  die  doppelten  Eigenschaften  des  Spendens  guter  Ga- 
ben und  des  Todes  gedeutet  wird  i ).    Oder  man  nannte  sie  Tleq- 
aecpaoaa  (Aesch.  Choeph.  490,  Eur.  Phoen.  684)  und  fDe^ai- 
q>aaaa  (Soph.  Antig.  894,  Eurip.  Hei.  175)  oder  OBQai€paTTa 
(Aristoph.  Thesm.  287),  daher  ein  Heiligthum  in  Athen,  welches 
OegQegxxTTiov  hiefs  und  ein  Fest  der  OeQsq)dma  zu  Kyzikos^). 
Ein  Name  den  Einige  durch  fpwacpo^g  erklärten,  weil  nehmlieh 
Persephone  zu  den  fackeltragenden  Göttinn^  gehörte  und  d^en 
deshalb  mit  der  Artemis  und  Hekate  oft  verwechselt  wurde  ^j, 
die  Meisten  aber  von  ipdaaa  oder  (paTza  ableiteten,  einer  Art 
von  Tauben,  die  sowohl  das  Attribut  der  Persephone  als  das  der 
Aphrodite  waren  *):  wie  diese  beiden  Göttinnen  denn  in  dem  Zu- 
sammenhange der  allegorischen  Naturaaschauung,  wie  eine  «ad 
dieselbe  göttliche  Macht  des  vegetabilischen  Erd-  und  des  Liebes- 
triebes zugleich  über  Leib  und  Seele  der  Menschen  regiere  und 
abwechselnd  Leben  und  Tod  spende,  mit  der  Zeft  von  selbst 
übereinkamen.  Noch  euphemistischer  veifahrt  ein  Wandgemälde 


1)  HesYch  71  (f^Qovaa  rb  tt(f€Vog  tovr-icri  tbv  nXoOxov  diii  lov 
xccQnoi',  fj  anb  tov  (f^Q€vv  ovtjaiv.  IVach  Plato  Krat.  404  C  vermied  maa 
auch  diesen  Namen  als  einen  fardbtbaren  und  sagte  lieber  'tt€q^(pana. 
Kleantbes  der  Stoiker  b.  Plut.  Is.  Os.  66  erklärt  to  dta  rtav  xu^ntiv  ip&- 
^ofxivov  xal  fpov€vo/u€Vov  nvfvfxa,  Orph.  H.  29,  16  4>€f<X€<p6v€uc ,  ip4' 
Qeig  yuQ  a^l  xal  ndvra  (povsvftg. 

2)  Auf  Vasenbildern  auch  ^^SQ^cpctaacc  and  HsQQäwctrrtt. 

^   3)  Eurip.  Phaeth.  fr.  781  p.479  ed.  Nauck  ab  <f'  «  nvQb^  Sinnotva, 

^1}fl7JTQ0g  XOQtJ, 

^  4)  Porph.  d.  abstin.  4,  l^Trjg  S^  ^€()QS(pttTtrig  netQ«  t6  tp^Qß^ivriiv 
(faxTav  (paalv  ol  nollol  rovvoua  twv  ^«oAoyoir*  Ugw  y.ag  twriig  n 
(farra. 
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aus  den  letzten  Zeiten  des  Heidenthums,  der  Schmuck  eines 
Grabes  der  römischen  Katakomben,  wo  eine  Verstorbene  vor 
das  thronende  Herrscherpaar  der  Unterwelt  gefuhrt  wird  und  dar- 
über die  Namen  Dispater  und  Abracura  zu  lesen  sind  d.  i.  aßqä 
TCfni^a  d.  h.  das  zarte  Mädchen  d.  i.  das  Demeterkind  ^ ). 

tZ.    Die  Unterwelt. 

Die  einfachste  Vorstellung  von  der  Unterwelt  ist  die,  dals 
sie  das  Reich  des  Aidoneus  und  der  Persephone  und  da  sei  wo 
diese  beiden  wohnen,  daher  das  Epos  den  Tod  gewöhnlich  um- 
schreibt als  ein  Eingehn  oder  Hinabgehn  dofiov  Z^idog  eiaco 
oder  (dg  ^iidao  öofxovq  2 )  oder  ^lAidoode  und  dcifia  IdLdaOy 
wobei  Ais  oder  Aides  immer  als  persönlicher  Herrscher  der  Un- 
terwelt, als  Aidoneus  zu  denken  ist.  Natürlich  malte  die  Phan- 
tasie sich  diese  V^ohnungen  weiter  aus  und  zwar  mit  düsteren 
und  schwermuthigen  Bildern,  wobei  die  Vorstellungen  von  dem 
ewigen  Verschlufs  des  Todes  und  von  dem  Finstern  und  Farb- 
losen der  dortigen  Existenz  die  leitenden  sind.  So  ist  besonders 
oft  von  dem  weiten  Thore  jenes  Hauses  die  Rede  (xo«r^  evovnv- 
ksQ^!idiöoq  (k3,  Od.  11,  571),  weil  Hades  nehmlich  Ttokv^evog 
und  noXvdixirig  ist.  Ja  das  Thor  des  Aides  wurde  bisweilen 
geradezu  anstatt  des  ganzen  Palastes,  also  anstatt  der  Unterwelt 
genannt,  wie  in  einer  vielbesprochenen  Stelle  der  Heraklessage 
II.  5,  395  ff.,  wo  Herakles  den  Fürsten  der  Unterwelt  verwundet 
iv  nvli^  SV  vexveaoL,  bei  welchen  V^^orten  die  Alten  früh  an 
eine  Stadt  Namens  Pylos  gedacht  haben  3).  Und  doch  kommt 
dieser  Ausdruck  auch  sonst  vor,  nur  mit  einer  verständlicheren 
Wendung,  z.  B.  II.  23,  71  MTtTe  fxa  otti  zäxioza  nvXag 
IdLdao  TteQrjüü):  daher  Hades  selbst  bisweilen  schlechthin  der 
Pförtner  heifst,  Ttvldi^rig  II.  8,  367,  und  auf  bildüchen  Darstel- 
lungen durch  den  Schlüssel  in  seiner  Hand  characterisirt  wurde 
(Paus.  5,  20,  1),  den  er  nach  der  gewöhnlichen  Sage  spater  dem 
Aeakos  überlassen  hatte.  So  weit  nun  aber  jene  Pforten  der  Un- 
terwelt sind  und  so  gasthch  sie  für  Jeden  oflki  stehen,  bei  Tag 
und  bei  Nacht,  so  unmöglich  ist  es  wieder  herauszukommen. 


1)  Ofph.  H.  70,  3  <f»tga€a>6vfjg  i^arrj^  xoVQi}g  xakXtnkoiedfioio.^ 

2)  Bisweilen  iteht  blo»  Zii^og  etCcD  oder  €h  uii^tto,  wobei  66fiOV 
oder  i6fiot)^  t«  «ranzen  ist,  «,  Völcker  Hom,  {ieogr.  135  ff. 

3)  iv  tvvhtp  <l.  h.  im  TktMre  der  ünterwek  «rklÜTteD  Aristareb  und 
Didymos. 
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wenn  man  einmal  über  die  Schwelle  gegangen  ist  ^ ):  ebx  Bild  wel- 
ches durch  das  vom. Kerber  os,  dem  Hunde  des  Aides  noch  yer- 
stärkt  wurde.  Nehmlich  dieser  ist  ganz  der  geeignete  Wächter 
an  der  Schwelle  jener  Wohnung,  freundlich  gegen  Alle  welche 
hinein  gehen,  aber  schrecklich  und  bissig  gegen  Jeden  der  wie- 
der hinaus  will  (Hesiod  th.  769,  Soph.  0.  C.  1568),  ein  scheuüs- 
liches  Ungeheuer  mit  vielen  Köpfen  und  fürchterlicher  Stimme 
(th.  310).  Auf  den  Yasenbildern  und  sonstigen  Bildwerken,  wel- 
che die  Unterwelt  oder  einzelne  Vorgänge  daraus  vorstellen,  wird 
er  wie  ein  griechischer  Schäferhund  bissigster  Qualität  abgebil- 
det, wie  sie  noch  jetzt  der  Schrecken  der  Reisenden  sind  und  hio 
und  wieder  sogar  Menschen  zerreifsen,  nur  dafs  Kerberos  drei 
Hälse  und  Köpfe  und  nicht  selten  auch  einen  Schlangenschwanz 
hat.  Die  Wohnung  des  Aides  selbst  ist  finster  {eugdetg)^  auf 
unheimliche  Weise  weit  und  geräumig  (döfxoi  lyxiyfi^^cg),  voll 
von  dämonischen  Schrecknissen  (Od.  11,  634).  Die  ganze  Um- 
gebung ist  eine  im  höchsten  Grade  traurige  und  düstere  ix^<^ 
aregnijg).  So  werden  zwar  Haine  der  Persephone  genannt  (ai- 
asa  n€ga€g)oveirjg),  aber  sie  bestehen  aus  Weiden  und  Silber- 
pappeln, traurigen  und  unfruchtbaren  Bäumen.  Und  von  gleicher 
Beschaffenheit  ist  die  bekannte  Asphodelos wiese,  auf  welcher  die 
Schattenbilder  der  Verstorbenen  hin  und  her  schweben  {aagxh 
dsXdg  Xeifioiv),  bedeckt  von  dem  wuchernden  Unkraute  dem 
man  in  Griechenland  und  Italien  überall  wo  die  Cultur  nicht  thä- 
tig  ist,  namentlich  auf  steinichtem  Boden  und  auf  sandigen  Ufer- 
strecken begegnet,  mit  grofsen  Stengeln  und  Blättern  und  vielen 
blafsfarbigen  Bluthen,  welche  keine  nährende  Frucht  tragen. 
Alles  ist  dort  einförmig,  finster  und  unfruchtbar,  wie  auch  das 
unfruchtbare  Rind  den  Unterirdischen  geopfert  wurde  (Od. 
10,  522). 

Zur  weiteren  Ausführung  dieses  Bildes  von  der  Unterwdt 
haben  theils  die  örtlichen  Culte  der  chthonischen  Götter  thells 
die  Sagen  von  solchen  Helden  beigetragen,  welche  durch  kühnen 
Muth  bis  zu  dem  Reiche  des  Pluton  und  der  Persephone  geluhrt 
wurden.  Namentlich  gehören  dabin  die  alten  Dichtungen  vom 
Herakles  und  vom  Orpheus,  von  denen  jener  den  Kerberos 


1)  AnakreoD  b.  Stob.  Floril.  118,  13  liCSeüt  yaQ  iffri  deivog  uvyoi, 
ec^aX^fl  jf*  ig  avrbv  xa&odog'  xal  yäo  holfiov  xaraßdvri  firj  aya- 
ßfjvai,  Virg.  A.  6,  126  facilis  desceosns  Averno.  Noctes  atqae  dies  patet 
atri  janoa  Ditis,  sed  revocare  g^radam  soperasqae  evadere  adaoraa,  hoc 
opus  bic  labor  est. 
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heraufbolte  dieser  seine  Eurydike  losbitten  wollte,  ferner  die  von 
dem  tollkühnen  Lapithenkönige  Peirithoos,  der  die  Persephone 
selbst  entfuhren  wollte,  endlich  solche  Dichtungen  wo  ein  Held 
die  Geister  der  Verstorbenen  durch  Todtenopfer  zu  beschwören 
und  zu  befragen  kam,  wie  in  der  bekannten  Nekyia  der  Odyssee 
und  in  einer  ähnlichen  Episode  der  Nosten^).  Die  örtlichen 
Dienste  der  chthonischen  Götter  aber  waren  theils  mysteriöser 
Art ,  wie  die  Mysterien  denn  unverkennbar  auf  aUe  die  Unterwelt 
und  den  Tod  betreflenden  Bilder  und  Vorstellungen  einen  durch- 
greifenden Einfilufs  ausgeübt  haben,  theils  waren  es  sogenannte 
Todtenorakel  {vexQo^iavrelay  '^v%Of,iavTsicx)  d.  h.  Statten  wo 
die  Geister  der  Verstorbenen  von  den  Priestern  citirt  und  zu  be- 
liebiger Auskunft  an  die  Lebenden  gezwungen  wurden,  wie  es 
deren  namentlich  in  älterer  Zeit  in  sehr  verschiedenen  Gegenden 
gegeben  hat^).  Zu  Grunde  liegt  der  Glaube  einmal  an  die  Mög- 
lichkeit eines  unmittelbaren  Verkehres  mit  den  Verstorbenen,  wie 
dieser  sich  auch  in  den  vielen  Todtenopfem  und  in  den  S.  611  ff. 
berührten  Allerseelenfesten  ausdruckt,  zweitens  der  an  einen  örtli- 
chen Zusammenhang  der  Unterwelt  mit  der  Oberwelt,  zu  welchem 
besonders  solche  Gegenden  Anlafs  gaben,  wo  höhlenartige 
Schluchten,  die  in  die  Unterwelt  hinabzuführen  schienen,  Ströme 
und  anderes  Gewässer  von  düsterem  Ansehn  oder  bodenloser 
Tiefe,  heifse  Quellen-,  mephitische  Ausdünstungen  und  andere 
derartige  Naturerscheinungen  auf  den  Tod  und  das  Reich  der 
Schatten  hinwiesen.  Eine  der  ältesten  Stätten  dieser  Art  befand 
sich  in  der  gesegneten  Landschaft  am  thesprotischen  Meerbusen, 
die  durch  den  Acheron  und  den  Acherusischen  See,  dem  das 
Alterthum  verpestete  Ausdünstungen  zuschreibt,  bewässert  und 
durch  die  beiden  Städte  Pandosia  und  Ephyra  (später  Kichyros) 
bevölkert  wurde.  Sowohl  die  Heraklessage  (IL  2,  659)  als  die 
von  Theseus  und  Peirithoos  sammt  anderen  epischen  Gedichten 


1)  Nitzsch  de  Bist.  Hom.  Fase.  2  p.  33—35,  z.  Odyss.  Bd.  3  S.  17», 
Sagenp.  d.  Gr.  S.  120,  über  die  Nekyia  der  Odyssee  insb.  J.  F.  Laaer 
Qnaestt.  Homer.  Berol.  1843.  Aufserdem  wird  von  Pansanias  wiederholt 
ein  altes  Gedicht  unter  dem  Namen  Minyas  als  wichtige  Quelle  für  die 
Vorstellungen  von  der  Unterwelt  angeführt,  dessen  Inhalt  und  Alter  sich 
leider  nicht  genau  bestimmen  läfst,  s.  Welcker  cp.  Cycl.  1,  253;  2,  422. 
Am  ersten  wäre  an  eine  Episode  aus  der  Argonautensage  und  an  die  Kara- 
ßcKfts  des  Orpheus  zu  denken. 

2)  Nitzscb  zur  Odyssee  Bd^  3  S.  154  ff.  Auch  auf  dem  Theater  waren 
solche  Beschwörungen  nicht  ungewöhnlich,  wie  die  Perser  des  Aescbylos 
lehren  n.  Cic.  Tusc.  1,  16,  37. 
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fenü^fli^ii  bei  d^d  Sägeb  dieser  Gegend  und  dem  dorHgeti  Tod- 
tendidldtfe  iiD  und  es  ist  seit  alter  Zeit  vermuthet  wordto,  daß 
schon  die  Schilderungen  der  Odyssee  durch  einiges  Rficksidit 
Oaränf  bestiiUhit  worden  sind  i)-  Ab^r  auch  In  historischer  Zeil 
blieb  diisses  Todtehordkel  seht*  angesehn,  wie  die  Gestitibhle  des 
Periander  ton  Korinth  Ifehrt,  s.  Herod.  5^  92.  Ferner  scbeinl  es 
auch  2u  Phigalia  in  Arkadien  ein  solchi^S  Orakel  gegeben  zu  ha- 
ben (Paufe.  3,17,  8),  während  man  in  Hermione  wenigstes  ei- 
nen anthittelbaren  Zugang  zühi  Hades  ^u  haben  behauptete^), 
neb^il  welchetn  aber  der  beim  Yorgebirge  Taenarön  der  weit  be- 
irühmtbre  war^  da  namentlich  die  Heräkli^ssage  und  die  Tdm  The- 
seus  und  Orpheus  seit  alibr  Zelt  bei  ihtn  anzuknüpfen  pflegte'). 
Endlich  gab  es  für  die  italischen  und  asiatischen  Griechen  zwri 
gleichartige  Gegenden  bei  Cumae  uhd  bei  Herakleia  am  Pontos. 
Namentlich  war  die  ganz  vulkanische  und  an  düsteren  Naturein- 
drücken,  höhlenartigen  Gängen,  heifsen  Quellen;  mephitischoi 
Ausdünsttihgen  reibhe  Gegotid  bei  Cumae,  der  ältesten  griechi- 
schl^n  Colonie  am  tyrrhenischen  Meere,  durch  ihre  Verebrong 
dbr  uiiterirdischen  Götter  und  ihr  Todtehorakel  bei  den  Alten 
eben  so  berühmt,  wie  siie  es  für  uns  durbh  Virgils  SchildemngHi 
in  der  Aeneide  geworden  ist*).  Und  was  diese  im  Westen,  das 
wareil  im  Osten  die  gleichartigen  Oertlicbkeiten  und  Institute  yon 
Herakleia,  isiner  Stadt  von  lebhaftem  Verkehr  Und  nicht  geringer 
Bildung,  deren  Schriftsteller  immet*  besonders  beflisstsn  gewesen 
sind  die  Alterthümer  und  Sagen  ihrer  Vaterstadt  zu  Ehren  zu 
bringen»). 

Bei  so  verschiedenen  Einflüssen^  neben  n^eMen  auch  der 


i)  Paus.  1,  17,  5,  0.  MHlIer  Dör:  1  S.  418,  Proleg.  S.  3B3ff. 

2)  Str.  8,  373,  Paus.  2,  35,  7.  Derselbe  neont  sblche  Stätten,  wo  bald 
Herakles  bald  Dionysos  io  die  Unterwelt  gehen  oder  wieder  beraafkorameB, 
bald  Piaton  mit  der  Persephone  hinabfäbrt,  anch  bei  Eleusis,  1,38, 5,  Troe- 
zen  2,  31,  2,  Lernae  2,  36,  7;  37,  5,  Roronea  9,  34,  4.  Auch  die  eherne 
l^chw^IIe  b.  Kolonos  war  solch  ein  Ort,  Schol.  Söpb.  0.  C.  57. 

3)  Pin'd.  I*.  4,  44  nctQ  x^oifwvAXdA  arrofjia,  TatVaQov  tU  i^ov. 
Vgl.  Sir.  8,  363,  Piuis.  3,  25,  4,  Mteriander  b.  Schdl.  Pittd.  P.  4,  76^  Apolloi. 
1,  102,  A^ul.  M.  6,  18  inibi  spiräcnlam  Ditis  et  per  ]»Ortas  hiantes  mon- 
stratur  iter  invinm,  cni  te  limite  tkiinsmeato  txxätA  commi^eris,  iätn  canale 
directo  pishges  ad  ip^am  Orci  iregiam.  Auch  ein  Psythofloitipeibb  hatte  es 
dort  fnittbr  gegeben,  P!ut.  d.  Äier.  n.  Vihd.  17. 

4)  Str.  5,  244,  Skymn.  Ch.  249  ov  KfQf^giov  ri  Sttkinyrai  iwrojf^o- 
Viov  uäWfToif  h:  Ä    Vgl.  Ifeyne  exe.  2  ad  Vi*^.  A.  7  ».  R5tih  UytJ^,  462. 

5)  ApoUbn.  2,  353 ff.  728.  901  SbhoL,  EttphöriOn  b.  Meintoke  A&al.  AL 
p.  63,  Ritter  Asien  9,  1,  767. 
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des  Au&ldndes^  hier  besonders  Aegyptens  su  berüc^ksiobtigen  ist« 
konnte  es  nicht  fbhien  dafs  die  Bilder  und  Vorstellungen  der  Grie- 
cheü  von  ihrer  Unterwelt  in  verschiedenen  Zeiten  und  Gegenden 
Tersehied^n  Waren. 

So  herrscht  gleich  über  den  Ort  wo  die  Unterwelt  zti 
denken  sei  ein  tncirkwOrdiger  Zwiespalt^  indem  derselbe  zwar  ge- 
wöhnlich^ namentlich  bei  allen  localen  UebeHieferungen^  in  das 
Innere  der  tiefen  Erdfe  versetzt  wird,  in  anderen  Sagen  und  Dich- 
tungen aber  diese  Zukunft  aller  Menschen  doch  mehr  wie  ein 
Jenseits  gedacht  wird,  das  im  fernen  fernen  Westen  auf  einer  Insel 
im  Okeanos,  wo  Sonnenuntergang  und  Nacht  sind,  zu  suchen  sei. 
In  der  Ilias  herrscht. die  Vorstellung  von  der  Unterwelt  in  der 
tiefen  Erde  vor,  s.  9,  568;  22,  482  und  besonders  20,  61,  wo 
sich  Aldoneus  furchtet  daflg  Poseidon  ihm  durch  sein  erderschüt- 
ternde^  Toben  die  Deckis  über  dem  Kopf  zerreifsen  werde"). 
Dahingegen  in  der  Uiilerweltsdichtung  der  Odyssee  durchaus  die 
andere  Vorstellung  die  leitende  ist.  Odysseus  schifft  über  den 
Okeahos  bis  er  an  eine  niedrige  Küste  kommt,  wo  die  Haine  der 
PerSephone  und  das  Haus  des  Aides ,  also  doch  die  ganze  und 
die  wirkliche  Unterwelt  ist,  nicht  etwa  blos  ein  Eingang  in  die 
Unterwelt,  wie  manche  Erklärer  vermittelnd  angenommen  haben*). 
Odysseiis  gräbt  dann  seine  Grube  und  bringt  seine  Opfer,  worauf 
die  Schatten  aus  der  Tiefe  empörsteigen,  so  dafs  sie  allerdings 
auch  hier  im  Dunkel  und  in  unterirdischen  Räumen  schwebend 
und  scheinlebend  gedacht  werden;  aber  das  Local  des  Plutojoi- 
schen  Reiches  im  Ganzen  bleibt  dabei  doch  ein  anderes  als  in  der 
Rias;  ein  jenseitiges,  transokeanisches  wie  gesagt,  wie  auch  bei 
Hesiod  deutliche  Spuren  Von  derselben  Ansicht  vorliegen  ^).  Man 
niafs  dabei  wohl  bedenken  dafs  der  Okeands  mit  seinen  idealui 
Insbln,  wie  sie  hier  und  dort  in  der  Urflttth  liegen,  bei  den  Al- 
ten überhaupt  eine  Welt  der  V^^under  und  des  Jenseits  war 
(S.  27)  und  zweitens  dafs  das  Wesentliche  der  Vorstellung 
bei  ällbn  Bildern  der  griechischen  Unterweh  das  tiefe  Dunkel  ist. 


1)  Aach  das  Wort  hnsQot  d.  i.  inferi  deatet  auf  das  loBCire  der  Erde, 
G.  Cnrtins  Graodz.  d.  Et.  1,  273. 

2)  Od.  10,  508ff.  aXX"  onor"  av  6ri  vrjl  Ji'  "SlxsavoTo  ^r^^ijcrj?,  h^d^" 
axt^  r'  iXaxela  xai  aXata  ITsQCfetpoveCiKj juax^aC  t'  aXyHQOi  xai  Mai 
wXfOiCxalQTtoi,  Vfjec  fJihV  avToij  k^Xaai  in  ^Slxiavip  ßad^vStvfi^  uvthg  J' 
«f?  "AÜito  Uvm  Souov  ivQ(6(vra.  Vgl.  Nitusch  z.  Od.  Bd.  8  p.  XXXV 
und  S.  187. 

3>  *h.  767  ff.^  wo  friiliich  die  BKder  des  ewi?ett  Dvnkels  n  der  Tiefe 
tind  die  iSks  dbn  Geg'endeii  des  Unterganges  ttttd  der  Nacht  sehr  baut  dnreft 
einander  gemischt  sind,  s.  oben  S.  32. 
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welches  den  Alten  bald  als  i'geßog  d.  h.  als  Dankel  der  Tiefe, 
bald  als  ^6q>og  d.  b.  als  Dunkel  der  Nacht  und  des  Sonnenunter- 
gangs erschien,  so  daTs  Aidoneus  und  sein  Reich  sowohl  hier 
als  dort  gedacht  werden  konnte  i ).  Endlich  dafs  der  Glaube  an 
ein  Todtenreich  im  Westen  oder  im  Norden  sich  bei  den  Ter- 
schiedensten  Völkern  wiederfindet,  so  natürlich  ist  es  sich  den 
Aufenthalt  der  Verstorbenen  und  ihre  schattenhafte  Existenz  in 
den  Gegenden  zu  denken,  wo  die  Sonne  täglich  in  die  Nacht  ver- 
sinkt und  diese  und  das  Dunkel  zu  Hause  zu  sein  scheinen. 

Ein  eigenthümliches  ßild  aus  dieser  Vorstellung  von  den 
VITohnungen  der  Todten  im  fernen  Ocean  des  nächtlichen  Unter- 
ganges ist  das  mythische  Volk  der.Kimmerier  (Od.  11, 13ff.), 
welches  zwar  auch  für  ein  bestimmtes  geographisches  Volk  ge- 
halten und  demzufolge  in  verschiedenen  Gegenden  gesucht  wurde, 
aber  ursprünglich  offenbar  eben  so  mythisch  ist  wie  die  Phaea- 
ken,  die  Kyklopen  und  Giganten  des  Westens.  Sie  werden  be- 
schrieben als  ein  Volk  und  eine  Stadt  {dfjfMog  re  ndkig  rc), 
welches  in  Nebel  und  Wolken  wohne  und  nie  von  einem  Strahl 
der  Sonne  beschienen  werde,  weder  bei  ihrem  Aufgange  noch 
bei  ihrem  Untergange,  sondern  immer  sei  über  diese  Armen  die 
böse  Nacht  ausgebreitet;  daher  man  sie  sich  später  oft  als  ein 
Volk  im  hohen  Norden  gedacht  hat.  Doch  nennt  die  Odyssee 
sie  als  Bevölkerung  derselben  Gegend  wo  ihr  Held  mit  seinem 
Schiffe  anlegt  um  seine  Todtenbeschwörung  vorzunehmen,  so 
dafs  sie  doch  wohl  nur  ein  mythisches  Bild  von  den  Verstorbenen 
selbst  sein  können.  Auch  deutet  ihr  Name  auf  Erebos  und  Un- 
terwelt, da  sie  auch  KeqßiqLOi  hiefsen,  welches  wahrscheinlich 
wie  der  Name  des  griechischen  HöUenhundes  KiqßeqoQ  mit  eqB' 
ßog  zusammenhängt,  während  der  Name  Ki^fjAqtOi  auf  eine 
andere  Form  desselben  Wortes,  nehmlich  auf  eqsfxvog  führt 2). 
Also  die  Todten  selbst  als  Volk  gedacht,  daher  wir  derselben  Vor- 
stellung in  dem  Dienste  der  Unterirdischen  zu  Cumae  in  Italien 
wieder  begegnen,  s.  Strabo  5, 244.  Man  glaubte  dafs  die  ganz  von 
Höhlen  und  unterirdischen  Gängen  durchzogene  Umgegend  der 
Stadt  und  des  Averner  Sees  ehedem  von  denKimmeriem  bewohnt 


1)  Daher  Soph.  0.  T.  179  uxräv  ngog  kanigov  ^tov  n.  Plato  Antbol. 
7,  670  IdffTriQ  tiqIv  fxlv  ^lafineg  M  ^aolaiv  i^os,  vvv  <f^  ^ovcuv  Jl«^- 
neig  "Ean^qos  iv  (pd^iuivoig.  Vgl.  oben  S.  349. 

2)  Verschiedene  Versache  den  Namen  des  Kerberos  zu  erkliiren  b. 
Sehoemann  2,  197.  Vgl.  Kuhn  Z.  f.  vgl.  Spr.  2,  314,  M.  MäUer  ib.  5,  149, 
Weber  ind.  Slud.  2,  297. 
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gewesen. sei,  welche  unter  der  Erde  gewohnt  und  nach  Metall  ge- 
graben und  die  Fremden  welche  das  Todtenorakel  zu  befragen 
kamen  bei  sich  aufgenommen  hätten,  bis  ein  alter  König  sie  ver- 
tilgt habe  O* 

Wieder  andere  Bilder  treffen  wir  in  dem  letzten  Gesänge 
der  Odyssee  24,  11  ff.,  wo  Hermes  als  Psychopomp  die  Seelen 
der  ermordeten  Freier  in  das  Todtenreich  einführt.  Auf  finste- 
ren Wegen  zieht  er  voran  mit  seinem  magischen  Stabe  und  sie 
folgen  ihm  wie  Nacfateulen  schwirrend;  denn  man  dachte  sich 
die  Seelen  der  Verstorbenen,  nachdem  sie  den  Körper  verlassen, 
wie  kleine  geflügelte  Wesen,  in  welcher  Weise  sie  auch  abgebil- 
det werden,  selbst  noch  in  der  ältesten  christlichen  Kunst ^). 
Sie  kommen  vorbei  bei  den  Strömuugen  des  Okeänos  und  bei 
der  ^evxag  TcevQtj  und  bei  den  Pforten  des  Helios  d.  h.  seines 
Untergangs  und  bei  dem  Volk  der  Träume,  darauf  aber  gelangen 
sie  gleich  zu  der  Asphodelos wiese,  wo  die  Geister  der  Verstorbe- 
nen in  unterirdischen  Schluchten  wohnen  3).  Also  eine  ganze 
Reihe  von  märchenhaften  Vorstellungen  und  Oertlichkeiten  der 
langen  Reise,  wie  auch  die  Alten  vom  Tode  zu  sagen  pflegten  ^), 
darunter  die  räthselhafte  ^evxag  Tthqrj,  Am  wahrscheinlich- 
sten hat  man  sie  für  einen  Felsen  der  Verwesung  erklärt,  von 
den  bleichenden  Gebeinen  {Xbv%^  oOTea)  der  Verstorbenen;  wie 
auf  dem  Gemälde  der  Unterwelt  von  Polygnot  ein  eigner  Dä- 
mon der  Verwesung  Namens  Eurynomos  zu  sehen  war  und  die 
Todtengerippe  auf  den  Inseln  der  Sirenen  und  auf  verschiedenen 
sepidcralen  Gemälden  und  Reliefs  ^)  dieselbe  Vorstellung  verra- 
Ihen. 

Aber  wie  sich  in  jenen  Gegenden  des.  Okeanos  überhaupt 
die  Bilder  des  Lichtes  und  des  Dunkels,  des  Lebens  und  des  To- 
des aufs  merkwürdigste  durchkreuzen,  so  hatte  sich  auch  der 
Glaube  an  eine  Zukunft  der  Menschen  in  dieser  Gegend  neben 


1)  Hesych  Kegß^Qioi  —  xal  rriv  noliv  ol  fikv  KiqßSQlav  xaXoiiaiv 
ol  dh  KifjLfiiQ(7\^  ttXXoi  6k  KCufJif\,  wo  mit  Meioeke  zu  lesen  ist  KvfiriV. 
Vgl.  Paul.  p.  43  Cimmerii  u.  Plin.  3,  61.  6  KifJLfJitQCfav  ßlog  aiptoriaros 
Himer  or.  9,  3. 

2)  0.  Jahn  Arch.  Beitr.  128,  vgl.  Grimm  D.  M.  788. 

3)  V.  106  tCnad-ovxEg  ige/uvriv  yaiav  ^Svre;  204  ety  lACSao  SofioiSy 
vTio  X€vd-sai  yaCrjg, 

4)  Artemid.  2,  55  ol  ncdaiol  rovg  [AaxQav  äno^rjfxiav  ano^fifAfi- 
aavtag  (.ig  ^öov  noqivead-av  J^kiyov. 

5)  y.  Oifers  über  ein  Grab  bei  Cumae,  mit  Rücksicht  auf  das  Vorkom- 
men von  Skeleten  unter  den  Antiken,  Berl.  Akad.  1831. 
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den  40stordn  Bildem  schon  id  sehr  alter  Zeil  ein  heitere  und 
seliges  geschaffen«  durch  die  schöne  Dichtung  yotn  Elysion  oAet 
den  Inseln  der  Seligen.  Zuerst  taucht  dieselbe  in  der  Odyssee 
4,  561  ff.  auf,  wo  Proteus  dem  Menelaos  weifsagt,  er  werde  nicht 
in  seiner  Heimath  sterben,  sondern  die  Götter  wurden  ihn  gelei- 
ten ^  ^Hkvaiop  Ttedlov  ytai  Jtüqata  ytelfjgy  in  das  Gefild 
der  Hinkunft  an  den  äufsersten  Enden  der  Erde,  wo  der  blonde 
Rhadamanthys  wohne  und  wo  die  Menschen  das  gluckscdigste 
Leben  yon  der  Welt  fährten,  denn  da  gebe  es  keinen  Schnee  und 
keinen  Hegen ,  sondern  immer  gewähre  die  Fluth  des  Okeanos 
sanfthauchende  Lüfte  des  Zephyrs,  die  MedSchen  zu  kahlen.  Also 
eigentlich  kein  Land  von  Verstorbenen »  sondern  von  lebendig 
£ntrQckten  und  öine  besondere  Bevorzugung  Einzelner,  die  auf 
diese  Weise  der  Trennung  von  Leib  und  Seele  durch  den  Tod 
überhoben  werden,  wie  auch  Menelaos  deshalb  dorthin  versetzt 
wird,  weil  er  der  Gemahl  der  Helena,  der  Tochter  des  Zeus  sei. 
So  scheint  sich  auch  Rbadamanthys  aus  besonderen  Gründen  in 
Elysion  zu  befinden,  der  Sohn  des  Zeus  und  Bruder  des  MiHos, 
der  Weise,  der  Gerechte  schlechthin  ^ ),  wie  ihn  auch  die  örtliche 
Sage  von  Kreta  und  die  von  den  Inseln  des  Hittelroeeres  vorzug- 
lich als  Richter  und  Gesetzgeber  zu  schildern  pflegte.  Udirigens 
kennt  auch  Hesiod  dieses  Land  der  seligen  Zukunft,  doch  nennt 
er  es  nicht  Elyäion,  sondern  did  Inseln  der  Seligen,  wo  Kronos 
regiere  und  neben  ihm  die  gelosten  Titanen  und  alle  die  unsteri)- 
liehen  Helden  des  alten  epischen  Gesanges  zu  finden  sind  (W.  T. 
167 ff.),  fem  von  Göttern  und  Menschen,  an  den  Grenzen  der 
Erde,  am  tiefströmenden  Okeanos,  wo  die  Erde  dreimal  im  Jahre 
grünende  Frucht  ti'age.  Bei  Pindar  ist  das  Leben  in  dieser  seli- 
geil Gegend  zu  einek*  letzten  Belohnung  für  solche  Menschen  ge- 
worden, welche  eine  dreimal  wiederholte  Prüfung  durch  das  Le- 
ben gut  bestanden  haben,  Ol.  2,  68 ff.,  wo  die  Schilderung  jener 
Gluckseligkeit  vollends  in  den  glänzendsten  Farben  ausgeführt 
wird.  Immer  sind  diese  Inseln  von  sanften  Lüften  umhaucht, 
immer  glänzen  goldne  Blumen  ah  den  herrlichen  Bäumten,  von 
denen  die  Seiigen  sich  Kränze  um  Haupt  und  Arme  winden.  Und 
fes  waltet  über  sie  inil  weiseih  Bathe  Bhadamanthys  an  der  Seite 


1)  Theogn.  701  ov6^  d  a(0(pQoavvfjv  fikv  ^x^tg'Paittfiov^^ögixi' 
rov,  hitiovoc  «F*  €i^Te£fi<;  ^rt^ttpov  jiioUiim.  Piiid.  P.  2,  V3  Hpqi^ifwp  tHa- 
X€  xaQTtov  dfKouriTov  oü(f '  anaraiai  >»vf)t6v  ^i^iverwi  fv&ö&ev,  Rfti  Äy- 
^os  litefe  er  scfarletehtbin  o  ^tuatog,  AUiee.  12,  80y  vgl.  l^dt.  A.  6,  6  prae- 
sCantiflsiroas  sapieDtflie. 
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de9  Vaters  Kronos,  des  Gemahls  der  Rhea,  der  zu  obersl  thront 
Peleus  und  Kadmos  leben  dort  und  Achill,  den  seine  Mutter  hin- 
geführt, nachdem  sie  das  Herz  des  Zeus  durch  ihre  Bitten  bewegt 
hatte,  sammt  viden  anderen  Helden  und  Gerechten  der  Vorzeit, 
TOB  denen  andere  Sagen  und  Lieder  erzählten  ^ ).  Andere  Ueber-r 
Heferungen  besdiäftigen  sich  mit  der  Lage  dieser  wunderbaren 
Inseln,  welche  in  immer  entlegnerer  Feme  bald  hier  bald  dort 
gesucht  wurden,  bis  sie  zuletzt  mit  den  sinnverwandten  Märchen 
und  Sagen  des  keltischen  und  germanischen  Nordens  zu  einem 
Bilde  zusammengeflossen  sind. 

Eine  andere  alte  Dichtung  von  der  Unterwelt  ist  die  von  den 
sie  umgebenden  und  von  dieser  Welt  abgrenzenden  Flüssen,  wie 
jeine  solche  Vorstellung  sich  auch  bei  andern  Völkern  findet  und 
eine  Folge  der  Ansicht  von  dem  Todtenreicfae  an  den  westiichen 
Enden  der  Welt  zu  sein  scheint.  Bei  den  Griechen  ist  der  älteste 
Flufs  der  Unterwelt  die  Styx,  ursprünglich  wohl  auch  der  einzige. 
Die  lüas  gedenkt  der  Styx  in  solcher  Bedeutung  in  der  Sage  vom 
Herakles,  wie  dieser  den  Kerberos  heraufgeführt  8,  365 ff.;  der 
Held  würde,  so  heifst  es,  dar  heftigen  Strömung  ohne  Athena 
nicht  entkommen  sein.  Und  so  wird  auch  bei  dem  Flusse,  über 
welchen  die  Seele  des  Patroklos  mufs  um  zur  Ruhe  zu  gelangen 
(II.  23,  73),  recht  wohl  an  die  Styx  gedacht  werden  können,  ob- 
gleich  man  gewöhnlich  an  den  Okeanos  denkt.  Die  anderen  Flüsse 
werden  zuerst  Od.  10, 513  genannt:  der  Acheron  d.  i.  der  durapfT 
rauschende  Strom  des  ewigen  Wehs?),  der  Pyriphlegethon  d.  i. 
der  Feuerstrom  und  der  Kokytos  d.  i.  der  Heulstrom  3),  dieser 


1)  Nach  Ibytos  nnd  Simonides  war  Achill  in  Elysion  mit  der  Medea 
•vermäblt,  Schol.  ApoIIon^  4,  815.  Andre  machten  Alkmen«  zur  Gemahiia 
des  Rhadamanthys.  Das  bekannte  Skolion  auf  Harmodios  und  Aristogiton 
b.  Athen.  15,  50  weifs  auch  von  diesen  dafs  sie  nicht  gestorben  sind,  son- 
dern auf  den  Inseln  der  Seligen  leben,  IV«  n€Q  no^cixrjs  Id^tleys,  Tvött- 

2)  WesigsteDS  wird  der  Name  gewiHiniich  von  ax^a  abgeleitet,  s.  die 
b.Stob.EcI.  pbys.  1,  52  angeführten  Verse  des  Melanippides:  xaleirai  yuQ 
iv  xokTToiai  yaCag  «^c«  n^o/itov  uix^Q<ov  u.  des  LikymDios:  fAvqlaig 
nuyaig  ^cixQViov  li/iQüiV  ä/icov  rs  ßqvu  und:  Id^^Q^v  aysa  ßQorolai 
no^&fitvei,  Pindar  b.  Plut.  de  superst.  6  ßttQvßoav  nogS-fiov  7i€(p€vy6- 
reg  uixiQovxog  u.  b.  dems.  d.  aud.  poet.  2  tvd^ev  tbv  aniiQov  iQSvyofyrai 
öxotov  ß^VXQO^  ^votpBQcig  vvxrbg  noxafioC. 

3)  Theogn.  244  noXvxtoxtnovg  BigldiSao  Sofiovg.  Bei  Ltdciaa  de  luctu 
3  sind  der  Kokytos  and  Pyriphlegethon  zwei  grofae  und  furchtbare  Strö- 
me, der  Acberusische  See  ein  grofses  Bassin,  an  weiches  die  Verstorbeoen 
Kuepst  gelaogen. 
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ein  Zweig  der  Styx,  während  beide,  der  Kokytos  und  der  Pyri* 
phlegethon,  Nebenströme  des  Acheron  genannt  werden.  Und  in 
der  That  erscheint  dieser  letztere,  der  Flufs  Acheron  oder  d& 
Acherusische  See,  in  den  späteren  Dichtungen  immer  als  der  ei- 
gentliche Haupt-  und  Grenzstrom  der  Unterwelt,  dessen  Name 
deshalb  auch  geradezu  anstatt  der  Unterwelt  und  ihrer  Schreck- 
nisse, ja  für  den  Ted  schlechthin  und  alles  Verpestete  gesetzt 
wird  > ).  Uebrigens  liegen  auch  bei  diesen  Schilderungen  ohne 
Zweifel  solche  düstere  Natureindrücke  zu  Grunde,  wie  sie  die  von 
den  Alten  bewohnten  Länder  in  finsteren  Gebirgsschluchten  und 
vulkanischen  Gegenden  so  reichlich  darboten.  Diese  verbrannten 
Felsen,  diese  siedenden  Gewässer  in  unterirdischen  Klüften,  diese 
verpesteten  Ausdünstungen  mufsten  von  selbst  dazu  anleiten. 
So  nannte  man  bei  Cumae  einen  See  das  Grab  der  Vögel  {aoQvog, 
Ävemus),  weil  seine  Ausdünstungen  in  alter  Zeit  die  darüber  hin- 
fliegenden Vögel  tödteten,  und  eine  Schlucht  in  seiner  Nähe 
nannte  man  den  Eingang  in  die  Unterwelt.  In  Kleinasien  pflegte 
man  dagegen  solche  Höhlen  und  Schluchten  mit  heifsen  Ausdün- 
stungen und  Gewässern  Charonien  und  Plutonien  zu  nennen, 
wie  besonders  Phrygien  und  Karlen  an  derartigen  Naturerschei- 
nungen reich  waren  ^).  Gewöhnlich  vereinigten  diese  Gegenden 
mit  solchen  Bildern  des  Todes  und  der  Zerstörung  eine  auserle- 
sene Fruchtbarkeit,  wodurch  sie  sich  nur  um  so  besser  zu  einer 
Stätte  des  chthonischen  Götterdienstes  eigneten. 

Mit  der  Vorstellung  von  diesen  Scheideströmen  zwischen 
Oberwelt  und  Unterwelt  ist  aufs  engste  verbunden  die  von  dem 
übersetzenden  Fährmann,  welchen  die  älteren  Dichter  noch  nicht 
kennen  3).  Denn  bei  Homer  gehen  die  Seelen  gewöhnlich  von 
selbst  in  den  Hades ,  nur  in  dem  letzten  (jüngeren)  Gesänge  der 
Odyssee  werden  sie  vom  Hermes  Psychopompos  geführt.   D^ 


1)  Earip.  b.  Bekk.  An.  343  ^sol  x^ovioi,  CotpeQccv  aSCavXov  ^ovr« 
'iSqav  (pd-itQOfiivfov  Idx^QovrCav  XCfxvriv.  Soph.  Antig.  810.  Vgl.  Rom. 
Mytb.  461. 

2)  Strabo  12,  579;  13,  629  u.  bes^  14,  649  von  einem  Dorfe  IdxaQoxa 
zwischen  Tralles  und  Nysa  in  Karlen ,'  iv  y  ro  IlXovrcoviov  e^ov  xtd  «i- 
aos  noXxjTsXkg  xal  vecjv  lIXovTtovog  t€  xül  Ko^g  xal  ro  XaQCoviov  av- 
TQov  vTisQxeCfjLSVov  Tov  ttXaovg  &avfjLaajov  ry  (pvOBl,  mit  einer  Heil- 
anstalt. 

3)  Diod.  1 ,  92  leitet  diese  und  andre  Vorstellungen  der  griechischea 
Unterwelt  aus  Aegypten  ab.  Der  Name  Xagcav  ist  entweder  euphemistisch 
zu  verstehen,  dno  xov  x^i^Q^iv,  oder  er  sollte  wie  beim  Löwen,  der  aach 
80  genannt  wurde, eine  eigenthümliche  Furchtbarkeit  des  BUcks  ausdrücken. 
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Charon  aber  fand  Pausanias  10,  28,  1  zuerst  in  derMinyas  er- 
wähnt, einem  epischen  Gedichte  jüngeren  Zeitalters,  welches 
manches  Neue  von  der  Unterwelt  berichtete.  Dann  fand  sich  sein 
Bild  auf  dem  Gemälde  des  Polygnot  zu  Delphi,  wo  der  Acheron 
mit  Schilfröhr  und  Fischen,  beide  schattenartig,  und  auf  diesem 
Wasser  der  alte  Charon  mit  seinem  Nachen  zu  sehen  war.  Wei- 
ter kennen  ihn  Aeschylos,  Euripides  und  Aristophanes,  bis  er  zu 
einer  gewöhnlichen  Figur  der  attischen  Buhne  geworden  war,  wo 
er  die  Todten  übersetzend,  rufend,  zusammentreibend  oft  erschien, 
in  der  sehr  bestimmt  characterisirten  Gestalt  und  Bedeutung,  wie 
wir  ihn  aus  Virgil  A.  6,  298  ff.  und  aus  den  häufigen  Schilderun- 
gen Lukians  so  wie  aus  vielen  Bildwerken  kennen  ^ ).  Die  Grie- 
chen dachten  ihn  sich  als  einen  finstern  und  grämlichen  Alten. 
Die  Etrusker,  bei  denen  sein  Bild  noch  gewöhnlicher  war  und 
eine  allgemeinere  Bedeutung  hatte  als  bei  den  Griechen,  stellten 
ihn  sich  dagegen  als  eine  Art  von  Würger  und  Henkersknecht 
der  unterirdischen  Mächte  vor,  von  schrecklichem  halbthierischem 
Aeufsern  und  mit  einem  grofsen  Hammer  bewaflnet,  indem  er 
bald  wie  Ares  und  seine  blutigen  Gesellen  in.  der  Schlacht  thätig 
ist,  bald  die  Verstorbenen  in  die  Unterwelt  geleitet,  bald  als  Wa- 
che an  der  Grabespforte  steht.  Zuletzt  ist  er  wie  der  Acheron 
zum  Bepräsentanten  der  Unterwelt  und  des  Todes  überhaupt  ge- 
worden 2)  und  lebt  in  dieser  Bedeutung  noch  jetzt  in  den  neu- 
griechischen Liedern  fort  als  Charontas  oder  Charos,  der  mürri- 
sche Greis,  welcher  bald  wie  ein  schwarzer  Vogel  auf  sein  Opfer 
niederschiefst,  bald  als  fliegender  Heiter  die  Schaaren  der  Ver- 
storbenen durch  die  Lüfte  zum  Todtenreiche  führt. 

Sehr  alt  und  natürlich  ist  auch  der  Glaube  dafs  es  bestimm- 
ter Opfer  an  die  Unteru'dischen  und  einer  solennen  Bestattung 
bedarf,  ehe  der  Verstorbene  über  die  Grenze  der  Unterwelt  ge- 
lassen wird:  eine  Aufsicht  welche  in  älterer  Zeit  den  schon  dort 
befindlichen  Geistern  der  Verstorbenen  zufiel  (U.  23,  72,  Od.  11, 
51  ff.).  Später  kam  sie  natürlich  dem  Charon  zu,  welcher  über- 
dies für  sich  den  bekannten  Obolos  als  Fährmann  zu  fordern 
hatte,  den  man  den  Todten  in  den  Mund  steckte  und  in  den  Grä- 
bern nicht  selten  dort  findet.  Aber  auch  weiterhin  bedurfte  es 
der  Todtenopfer  und  frommer  Gaben  der  Liebe  um  den  Verstor- 


1)  y.  SUckelberg  Gräber  t.  47.  48.   Auch  auf  Sarkophag^reliefs  nichts 
Seltenes. 

2)  Apal.  M.  6,  19  nee  Charon  Ule  Ditis  Pater,  tantus  dens,  qaicquam 
gratnito  facit. 
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beoen  ihr  trauriges  Loos  zu  mildern,  sei  es  ddfs  man  dadurch 
auf  die  herrschendeu  Uäißbte  des  Todes  zu  wirken  dachte  oder 
dafs  man  die  Verstorbenen  selbst  damit  erquicken  wollte.  Dieser 
Glaube  wurde  mit  der  Zeit  der  gewöhnlichere,  indem  die  Verstorbe- 
nen immer  mehr  den  Heroen  gleichgesetzt  und  wie  diese  aa  ihren 
Gräbern  mit  Spenden  oder  blutigen  Opfern  verehrt  wurden,  Lei 
denen  man  sich  gegen  Sonnenuntergang  zu  richten  und  das  flüs- 
sige Opfer  in  Gruben,  also  in  die  tiefe  Erde  m  gieüsen  pflegte. 

Das  eigne  Leben  der  Verstorbenen  dachtem^n  sich  in 
älterer  Zeit  wie  das  von  wesenlosen  Scb.ein-  und  TraumMldeni 
(cifi&frjvoL  naQma^  udmhx  xaßovrwv,  aKißl)^  ohne  Geist  und 
Besinnung,  welche  in  der  Odyssee  nur  ausnahmsweise  Tir/ssias 
Ton  der  Persephone  wiederbekommen  hat  (10>  493),  die  ande- 
ren Geister  erst  durch  den  Genuüs  des  thierischen  Blutes  bekom- 
men. Ihr  Dasein  ist  nach  dieser  Auffassung  nichts  weiter  als  eine 
instinctive  Wiederholung  mid  Fortsetzung  dessen  was  der  Eio- 
zehae  im  Leben  gewesen  ist,  wie  z.  B.  der  gewaltige  Orion  m  der 
Unterwelt  jagt  wie  er  im  Leben  getban,  Minos  in  demselben 
Sinne  sein  Bichteramt  fortsetzt,  FJerakles  und  Achill  im  dichten 
Gedränge  der  Schaaren  als  Beiden  einherschreiLen  u.  s.  w. 
Indessen  sind  diese  Idole  zwar  ohne  körperliche  RealijLat,  aber 
nicht  ohne  körperlichen  Schein,  denn  sie  sind  auch  in  4ieser 
Hinsicht  die  Spiegelbilder  des  wirklidien  Lebens,  so  dafs  sie 
selbst  Farbe  und  körperliche  lUusion  hatten,  .also  von  den 
Dichtem  wie  Lebende  beschrieben,  von  den  jKunsjtlem  wie 
solche  gemalt  Wierden  konnten:  ein  Anlafs  für  die  8,ehopferi- 
sche  Genialität  yon  beiden,  selbst  die  finstere  Unterwelt  niit  einer 
reichen  Gallerie  von  epi$(Aen  Gestalten  und  glänzeq4en  Bil- 
dern des  Lebens  und  der  nationalen  Erinnerung  auszustatten. 
Das  war  der  besondere  Reiz  der  Nekyien,  wie  dje  Odyssee  und 
nach  ihrem  Beispiele  andere  Epopoeen  sie  in  i^e  Erzät^un- 
gen  ejnflochten.  Dahingegen  unter  den  Malern  Polygaoit  und 
Nikias  nach  Anleitung  solcher  Beschreibungen  grofse  Bilder  aus 
der  Unterwelt  aufstellen  konnten,  bei  welchen  freilich  auch  schon 
manche  Vorstellungen  mit  zur  Sprache  kamen,  wie  sie  yorzng- 
lieh  die  Mysterien  und  ein  lebendigeres  Interesse  für  die  Unter- 
schiede des  sittlichen  Lebens  allmälig  yerbreitet  hatten. 

Namentlich  gehören  dahin  die  Strafen  und  Belohnun- 
gen der  Unterwelt,  von  denen  in  früherer  Zeit  nicht  die  Rede 
ist  und  wohl  auch  nicht  die  Rede  sein  konnte,  so  lange  man  das 
Pasein  der  Verstorbenen  nur  für  ein  Schattendasein  und  ihr 
Leben  nur  für  eine  bewufstlose  Fortsetzung  ihres  frül\eri^  I^- 
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bens  hielt.  Und  wirklich  scheinen  selbst  die  bekannten  Sünder 
und  Sträflinge  der  Unterwelt,  Tantalos,  Sisyphos  u.  s.  w.  ur- 
spränglich  nicht  anders  gemeint  gewesen  zu  sein,  nehmlich  als 
Bilder  der  göttlichen  Strafe  die  eigentlich  in  das  Leben  gehörten, 
also  in  die  Unterwelt  nur  durch  eine  poetische  Fiction  und  um 
die  ewige  Fortdauer  ihrer  Bufsen  zu  vergegenwärtigen  versetzt 
worden  waren.  Alle  diese  Bilder  scheinen  in  der  That  aus  ört- 
lichen Dichtungen,  mehrere  darunter  aus  örtlichen  Naturallego- 
rieen  hervorgegangen  zu  sein,  welche  ursprunglich  mit  dem 
Tode  und  der  Unterwelt  nichts  zu  thun  hatten,  eben  so  wenig 
wie  die  Dichtungen  vom  Prometheus  und  Atlas,  die  eben  so  gut 
wie  Sisyphos  und  Tantalos  in  die  Unterwelt  hätten  versetzt  wer- 
den können.  Diese  Mythen  können  also  erst  später  im  ethischen 
und  didaktischen  Sinne  so  überarbeitet  worden  sein,  wie  wir  sie 
zuerst  aus  der  Nekyia  der  Odyssee  kennen  lernen  i),  als  war- 
nende Vorbilder  gewisser  Lüste  und  Sünden  und  der  ihnen  ent- 
sprechenden Bufsen  und  Strafen,  welche  immer  so  gewählt  sind 
dafs  dadurch  zugleich  die  innere  Selbstvernichtung  und  Qual 
des  sündhaften  Triebes  der  Lust,  des  Uebermuthes,  des  rast- 
losen Sinnes  u.  s.  w.  bildlich  ausgedrückt  wird.  So  zuerst  Ti- 
tyos,  ein  altes  Bild  des  Apollinischen  Dienstes  als  Beispiel  der 
bösen  Lust  und  ihrer  eignen  Gemüthspein.  In  seiner  ganzen 
Länge  ausgestreckt  fressen  ihm  zwei  Lämmergeier  immer  von 
neuem  die  Leber  ab,  den  Sitz  seiner  schnöden  Brunst,  die  sich 
selbst  an  der  hehren  Mutter  der  beiden  Gottheiten  des  Lichtes 
zu  vergreifen  wagte^).  Ferner  Tantalos,  dessen  Schicksal  wohl 
eigentlich  der  mythische  Ausdruck  einer  schrecklichen  Natur- 
katastrophe ist,  welche  ein  blühendes  Beich  im  vordem  Kleina- 
sien plötzlich  vernichtete;  wenigstens  wurde  die  Sage- dort  noch 
später  in  diesem  Sinne  erzählt.  Daraus  also  wurde  im  Lehrge- 
dichte ein  Bild  des  gestraften  Uebermuthes  und  aus  diesem  wie- 
der das  bekannte  Bild  der  Unterwelt,  wo  seine  Strafe  auf  ver- 
schiedene Weise  beschrieben  und  dargestellt  wurde.  Nehmlich 
Einige  dichteten  nach  dem  Vorgänge  der  örtlichen  Sage  am  Si- 
pylos  von  einem  fAer  seinem  Haupte  schwebenden  Felsblock, 
der  jeden  Augenblick  Vernichtung  drohte,  wie  dieses  auch 
Aeschylos  und  Sophokles  in  ihren  tragischen  Dichtungen  vom 


1)  Od.  11,  576£F.,  vgl.  Nilzsch  z.  Odyssee  Bd.  3  S.  319  ff. 

2)  Vgl.  oben  S.  188,  Virg.  A.  6,  595  ff.  Horat.  Od.  3,  4,  77  incontinentU 
nee  Tityi  iecur  reliquit  ales,  nequitiae  additas  costos.  Die  Leber  ist  nach 
den  Alten  das  Organ  der  sinnlichen  Begierde. 

PreUer,  griech.  Mythologie  I.  2.  Aafl.  4] 
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Taiitalos  und  der  Niobe  ausgefahrt  hatten  und  Archilocho^,  Alk- 
man,  Aikaeos,  Pindar  u.A.  dasselbe  vom  Tantalos  in  der  llnter- 
weit  erzählten,  welcher  in  dieser  Auflassung  also  zu  einem  ßilde 
der  ewigen  Angst  geworden  war,  wie  jener  Tyrann  dem.  das  ge- 
zuckte Schwert  über  dem  Haupte  hängt.  Dahingegen  ihn  die 
Odyssee  und  einige  spätere  Dichter  zu  jener  ewigen  Strafe  des 
Schmachtens  nach  einem  immer  dargebotenen  und  immer  wie- 
der entzogenen  Genüsse  verurtheilen,  welche  zuletzt  sprich- 
wörtlich geworden  ist').  Ferner  Sisyphos  mit  dem  immer  Ton 
neuem  emporgedrängten  und  immer  wieder  herunterroUenden 
Felsblock,  in  der  ältesten  korinthischen  Localdichtung  wohl  nur 
eine  Allegorie  der  rastlos  wühlenden  und  wälzenden,  Alles  listig 
durchdringenden  Meeresfluth,  in  diesem  Zusammenhange  ein 
Bild  der  sich  rastlos,  aber  vergeblich  abarbeitenden  Schlauheit 
und  Geistesunruhe  des  endlichen  Menschensinnes.  Nur  diese 
drei  Sünder  sind  in  der  Odyssee  genannt,  doch  ist  auch  die  Sage 
vom  Ixion  und  seiner  Strafe  eine  sehr  alte,  w^n  sie  auch  erst 
später  in  die  Unterwelt  übertragen  sein  sollte.  Die  örtliche 
Ueberlieferung  nannte  ihn  einen  König  der  thessalischen  Lapi- 
then,  den  die  früh  von  lyrischen  und  tragischen  Dichtern  über- 
arbeitete Sage  als  einen  hinterlistigen  Mörder  und  unverbesser- 
lichen Sünder  von  rastlos  argem  und  gierigem  Sinne  schildert, 
welcher  deshalb  zuletzt  vom  Zeus  verdammt  wird  mit  Händen 
und  Füfsen  an  ein  Rad  gespannt  und  mit  diesem  in  furchtbar 
schneller  Bewegung  unaufhörlich  umgedreht  zu  werden  ^ ).  Doch 
scheint  es  wohl  dafs  auch  hier  ein  altes  Naturbild  zu  Grunde 
liegt.  Noch  später  wurden  hinzugefügt  die  Danaiden,  deren 
frühere  Bedeutung  in  der  argivischen  Landschaftssage  auch  eine 
ganz  andere  gewesen  war,  während  ihr  Wasserschöpfen  in  ein 
Fafs  mit  durchlöchertem  Boden  in  der  Unterwelt  zu  einem  tref- 
fenden Bilde  für  das  eitle  und  ziellose  Streben  der  Gottlosen 
überhaupt  geworden  war.  Weiter  kamen  durch  andere  Dichtun- 
gen didaktischen  oder  mystischen  Inhaltes  noch  andere  exem- 
plarische Sünder  der. Vorzeit  in  die  Unterwelt,  oder  sie  wurden 

1)  Es  schßint  dafs  diese  Verschiedeoheit  der  Strafe  mit  der  Verschie- 
denheit des  Verbrechens  zusammenhäogt,  durch  welches  man  die  Strafe 
des  Tantalos  zn  motiviren  pflegte.  Bald  macht  er  einen  Misbraach  von  der 
ihm  anvertrauten  Götterspeise,  bald  von  den  ihm  anvertrauten  Geheimnis- 
sen der  Götter,  beides  aus  Uebermuth.  Vgl.  Pind.  Ol.  1,  55  b.  Schol.  z.  v. 
97,  Paus.  10,  31,  4,  Athen.  7,  14  n.  A, 

2)  Soijh.  Philokt.  679,  Eurip.  Herc.  für.  1297,  Phoen.  1185  x^f^^S  ^^ 
xttl  xaV  wj  xvxXfofi^  ^I^lovog  kXCaa^io, 
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erst  ZU  solchen  Sündern  gestempelt,  um  in  den  Schilderungen 
der  Unterwelt  als  abschreckende  Beispiele  zu  dienen,  wie  Tha- 
myris  und  Amphion  unter  den  Heroen  der  Musenkunst,  welche 
nun  ein^  Gegensatz  zum  frommen  Orpheus  bildeten,  Theseus 
uyd  Peirithoos  unter  denen  der  Heldensage,  von  denen  jener 
zuletzt  durch  Herakles  wieder  befreit  wurde,  Peirithoos  dagegen 
für  ewig  verhaftet  blieb,  endlich  Otos  und  Ephialtes  sammt  an- 
dern Recken  und  Giganten  der  Vorzeit  ^'),  welche  früher  auch 
auf  andre  Weise  bestraft  worden  waren. 

Indessen  darf  man  die  Vorstellungen  von  den  rächenden 
Mächten  der  Unterwelt  und  von  den  Strafen  und  Belohnungen  in 
derselben  doch  auch  nicht  für  zu  jung  halten,  da  namentlich  die 
Erinyen  immef  speciell  zur  Umgebung  des  Pluton  und  der  Per- 
sephone  gehören  und  die  von  ihnen  bei  Lebzeiten  des  Sünders 
über  denselben  verhängte  Strafe  gelegentlich  ausdrücklich  eine 
in  der  Unterwelt  fortdauernde  genannt  wird  2).  Auch  galten 
Pluton  und  Persephone  nicht  blos  für  die  herrschenden,  sondern 
auch  für  die  richtenden  und  strafenden  Mächte  der  Unterwelt, 
wie  namentlich  Aeschylos  Eum.  273  vom  Pluton  sagt  dafs  er  der 
grofse  Richter  über  die  Sterblichen  unter  der  Erde  sei ,  der  mit 
seinem  Schuldbuche  Alles  überwache,  vgl.  Suppl.  230  und  Pin- 
dar  Ol.  2,  57  rä  d^  sv  t^de  Jtog  dgxa  dhzQCc  Tiavd  yag  di- 
xoct^et  Ttg  ix^QV  ^^Y^'^  q^qdaaiq  avayx^.  Doch  scheinen  al- 
lerdings die  Mysterien,  indem  sie  ihren  Frommen  und  Einge- 
weihten ganz  besondere  Belohnungen  in  d^  Unterwelt  vorbe- 
hielten, dafür  auch  die  Strafen  und  Peinigungen  der  Sünder  mit 
um  so  lebhafteren  Farben  geschildert  zu  haben.  So  entstand  die 
Dichtung  von  dem  Gerichte  der  Unterwelt,  durch  welches  je- 
dem Verstorbenen  sein  besonderes  Schicksal  in  jenem  Leben  erst 
angewiesen  wurde,  ob  sie  Selige  oder  Verdammte  sein  sollten. 
Dieses  Gericht  selbst,  als  Umgebung  des  Pluton  gedacht,  wurde 
aus  den  frömmsten  und  gerechtesten  Fürsten  und  Richtern  der 
Sage  zusammengesetzt.  Namentlich  nannte  man  Minos,  welcher 
n  der  Odyssee  11,  568  ff.  noch  in  geisterartiger  Fortsetzung 
»eines  Lebensberufes  auch  in  der  Unterwelt  das  Richteramt  übt, 
erner  seinen  Bruder  Rhadamanthys,  den  gerechten  Richter  der 
[arischen  Inselsage,  welcher  ehedem  zu  den  Bildern  vom  Elysion 


1)  Hygin  f.  28,  Virg.  A.  6,  580,  Prop.  3,  5,  39  tormenta  gigaotum. 
tet  Horat.  Od.  2,  13,  37  ist  aacb  Prometheas  in  der  Unterwelt. 

2)  So  von  den  Eidbrüchigen  11.  3,  278  y,al  0%  vniveQd-s  xafjLovrag 
\vS-Q(67tovg  jCvvaO-ov  orig  x^  inCoQxov  ofxoaar^.  Vgl.  19,  260  xal  ^Eqi- 
veg  aV  ^'  vtiö  yalav  av&Qtanovg  rlvwittt  orig  x  inCoQXov  ofMoatry. 
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gehörte,  weiter  Aeakos,  den  Stammvater  der  Aeakiden,  den  die 
Sage  gleichfalls  als  einen  der  weisesten  und  gerechtesten  Könige 
zu  schildern  pflegte,  welcher  aber  zu  einer  hervorragenden  Figur 
der  Unterwelt  wohl  erst  durch  die  attische  Dichtung  geworden 
ist,  die  sich  der  Aeakiden  als  eines  attischen  Geschlechts  auch 
sonst  gerne  rühmte.  Eben  so  der  attisch -eleusinische  Triptole- 
mos,  welchen  Plato  unter  den  Todtenrichtem  nennt  ^ )  und  unter- 
italische Yasenbilder  der  Unterwelt,  welche  überhaupt  an  Bezie- 
hungen auf  die  attische  Sage  reich  sind,  gleichfalls  in  dieser 
Gruppe  sehen  lassen.  Und  mit  diesem  Glauben  an  ein  Gericht 
in  jener  Welt  hat  sich  endlich  auch  der  Glaube  an  einen  unter- 
schied der  Gerechten  und  Ungerechten  immer  weiter  ins  Ein- 
zelne ausgebildet.  Ein  Scheideweg  fuhrt  jene  an  den  Ort  der 
Seligen  d.  h.  nach  Elysion  oder  den  Inseln  der  Seligen'^), 
welche  jetzt  nicht  mehr  von  der  Unterwelt  geschieden  sind ,  da- 
hingegen die  Verdammten  in  den  Tartaros  gestofsen  werden,  der 
nach  dieser  späteren  Anschauung  nichts  weiter  ist  als  unsre 
Hölle,  die  unterste  Tiefe  und  der  finsterste  Abgrund  der  Unter- 
welt, wo  die  Verdammten  sind  und  entsetzliche  Pein  leiden,  na- 
mentlich jene  exemplarischen  SLünder  und  Sträflinge  der  Unter- 
welt, Tantalos,  Tityos,  Sisyphos  u.  s.  w. 

Ueberhaupt  blieben  diese  Vorstellungen  immer  grofsen 
Veränderungen  unterworfen,  da  nicht  allein  die  Dichter  im  Geiste 
der  Mysterien,  ein  Musaeos  und  Orpheus,  auf  sie  einwirkten,  son- 
dern auch  die  Bühne  z.  B.  Aristophanes  in  den  Fröschen  und 
die  Philosophen  und  profanen  Dichter  3),  endlich  auch  die  Maler 
und  Bildhauer  welche  die  Unterwelt  bei  verschiedenen  Gel^en- 
heiten  vergegenwärtigten  bald  die  ganze  bald  einzelne  Gruppen 
daraus,  namentlich  ihre  Srafen  ^).  Daher  sich  dieses  Gebiet  einer 
düsteren  Phantasie  noch  immer  weiter  ausdehnte  und  mit  ent- 


1)  Plato  Apol.  p.  41  (übersetzt  von  Cic.  Tusc.  1,  41,  98),  Gorg.  p. 
524.  lieber  Aeakos  vgl.  Isokr.  Enag.  15  Insi^rj  cT^  fiari^XXa^e  tov  ßior^ 
Xfyercci  TiaQtt  JUXovTtJVt  ^^al  ^oQrj  fxeyCarag  tifiag  f^tov  naQ€&Q€veiv 
lx€£votg.  Bei  Plato  richten  Minos  und  Rhadamantbys  die  Todten  ans 
Asien,  Aeakos  die  aus  Europa.   In  zweifelhaften  Fällen  entscheidet  Minos. 

2)  Plato  Gorg.  1.  c.  Das  Todtengericht  hält  seine  Sitzungen  fv  tw 
Xeiucjvi,  Iv  Ty  TQio^q)  ^|  rjg  (f^QSTov  t«  oJw,  tj  fxlv  eig  fiaxuQtav  vrjaovg 
^  o    €ig  raQTaQov.   Im  Axiochos  beifst  dieser  Ort  das  m^Cov  aXrjO-e{n;. 

'3)  Zu  vergleichen  sind  bes.  Plato  Axioch.  p.  371  (Aeschines  de  morte 
19—21),  Virg.  A.  6,  264ff.,  Lukian  de  luctu  5  —  9,  Apulei.  Met  6, 18. 
üeber  Musaeos  u.  Orpheus  Lob.  Agl.  806—818. 

4)  Demostb.  g.  Aristokr.  1,.  52,  Plaut.  Captiv.  5,  4,  1  vidi  ego  raolta 
saepe  picta  quae  Acherunti  fierent  crociameota. 
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prechenden  Gestalten  ausfällte  und  belebte,  Ton  denen  hier  noch 
inige  zur  Sprache  kommen  mögen,  wie  sie  hier  oder  dort  her- 
ortreten;  denn  an  eine  Uebereinstimmung  im  Ganzen  ist  bei 
len  Griechen  so  wenig  hier  als  sonst  bei  Problemen  der  Einbil- 
lungskraft  zu  denken.  So  ist  Aeakos  in  diesen  späteren  Dar- 
stellungen noch  mehr  zu  einer  Hauptperson  geworden,  indem  er 
>aid  als  Pförtner  der  Unterwelt  und  neben  dem  Kerberos  er- 
scheint, entweder  beim  ersten  Eingange  oder  beim  Hause  des 
Pluton  1 ),  bald  als  Richter  über  die  Gottlosen  und  Vollzieher  der 
interirdischen  Strafen,  wie  bei  Yirgil  Rhadamanth 2).  Ferner 
wurde  der  zuerst  von  Simonides  und  Plato  erwähnte  Quell  der 
Lethe  mit  der  Zeit  gleichfalls  zu  einer  nothwendigen  Thatsache 
der  Unterwelt,  indem  bald  die  Verstorbenen  bald  die  zur  Wieder- 
geburt Bestimmten  Vergessenheit  daraus  trinken  3).  Weiter 
wurden  am  Eingange  alle  Schrecknisse  einer  aufgeregten 
Phantasie  und  alter  Märchen  gehäuft^),  in  den  beiden  Abtheilun- 
gen der  Seligen  und  der  Verdammten  aber  alle  Genüsse  und 
Plagen  immer  ausführlicher  beschrieben  und  geschildert.  Jene 
leben  wie  ehedem  die  Bevorzugten  Elysiums  auf  immer  blühen- 
den Auen,  in  einem  ewigen  Frühlinge,  im  ununterbrochenen 
Sonnenlichte;  nur  dafs  ihre  Freuden  jetzt  schon  mehr  die  der 
feineren  Bildung  sind,  indem  neben  den  ritterlichen  und  gym- 
nastischen Uebungen  auch  der  poetischen,  musikalischen  und 
philosophischen  gedacht  wird,  im  Kreise  der  Denker  und  Dichter 
der  Vorzeit,  unter  welche  Sokrates  vor  seinen  Richtern  sich  zu 
kommen  freut  ^),  oder  auch  die  einer  derberen  GenuTssucht,  in- 
dem selbst  jene  Dichter  der  Mysterien  ihren  Gläubigen  ununter- 
brochene Tafelfreuden  und  einen  ewigen  Rausch,  wie  sie  sich 
ausdrückten  verhiefsen^),  auch  wie  es  scheint  die  Genüsse  der 


1)  C.  I.  n.  6298  in  einer  Grabschrift:  ovx  tax*  iv  ZiiSov  nloTov,  ov 
noQ&^ivg  XagcDVj  ovx  Alaxog  xlei^ov^oSy  ov^i  Kigß€QOS'  Vgl.  Arist. 
Ran.  464,  ApoUod.  3,  12,  6,  Lokian  l.  c.  Vielleicht  war  Aeakos  schon  im 
Peirithoos  des  Euripides  der  Pförtner,  s.  fr.  594. 

2)  Lukian  d.  m.  22,  3,  Menipp.  17,  luven.  1,  10,  Martial  10,  5,  14. 

3)  Simonides  Antbol.  P.  7,  25.  Unbek.  Dichter  b.  Plut.  consol.  15 
anavTis  jiCdttv  r^XS^ov  xal  uia&as  Sofiovg,  Vgl.  Plato  d.  rep.  10  p.  621, 
Virg.  A.  6.  703  ff.,  Lukian  1.  c. 

4)  Arist.  Ran.  143  u^xä  xavx  o(p€ig  xal  ^ij(>**  oxjtu  [ivqCa  öuvoxa- 
xa.  Vgl.  Virg.  A.  6,  273—289. 

5)  Plato  Apol.  p.  41,  Axioch.  1.  c. 

6)  Plato  de  rep.  2  p.  363  C,  Phaed.  p.  69  C.  Ein  cvfinoaiov  x<5v  6- 
altov  sieht  man  unter  den  Grabgemälden  eines  Sabaziospriesters  in  den 
röm.  Katakomben,  Garrncci  myst.  de  Syncr.  Phryg.  p.  17  n.  30.  Auf  Freu- 
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Liebe,  fAr  die  Ungläubigen  aber  eben  so  didhafte  Straftn  in 
Aussicht  stellten.  Auch  glaubte  man  da£s  die  Eingeweihten 
bei  allen  Freuden  der  Seligen  gewisser  Vorrechte  und  bei  den 
Göttern  der  Unterwelt  eines  besondem  Ansehns  geniefsen,  übri- 
gens aber  ihre  heiligenden  Uebungen  auch  dort  fortsetzen  wür- 
den 1 ),  daher  Aristophanes  die  Eingeweihten  auch  in  der  Unter- 
welt den  lacchos  singen  und  feiern  läfst  Eben  so  eifrig  war  die 
Einbildung  der  Dichter  und  Maler  aber  auch  in  der  Schilderung 
der  Strafen  und  Bufsen,  welche  die  Verdantmten  im  Tartaros 
zu  leiden  haben  würden,  von  vielen  Arten  von  Plage-  und  Rache- 
geistern mit  Schlangen  und  Fackeln  in  alle  Ewigkeit  gepeinigt  2). 
Endlich  hat  die  Dichtung  vom  Raube  der  Persep}ione  in  die 
traurige  Monotonie  des  unterirdischen  Hofes  wenigstens  insofern 
einige  Abwechslung  gebracht,  als  sich  nun  doch  auch  hier  einige 
märchenhafte  Züge  ansetzen  konnten,  freilich  immer  im  Sinne 
einer  so  düsteren  Scenerie.  So  erzählte  man  von  der  Eule  (a- 
ayidlaq)og,  huho)^  diesem  allgemein  verabscheuten  Vogel  der 
Nacht  und  des  Unheils,  er  sei  ehedem  ein  Mensch  gewesen,  ein 
Geschöpf  der  Unterwelt,  3ohn  des  Acheron  und  der  Orphne  d.  h. 
der  Dunklen.  Da  habe  er  es  sich  einfallen  lassen  durch  sein 
Zeugnifs,  dafs  Persephone  von  der  Granate  im  Garten  Plutons 
gegessen  habe,  die  Göttin  an  die  Unterwelt  zu  verrathen,  wofür 
er  durch  jene  Verwandlung  bestraft  worden  sei  ^).  Und  von  der 
Minthe,  dem  stark  riechenden  und  keine  Frucht  tragenden 
Kraut,  es  sei  ursprünglich  eine  Nymphe  der  Unterwelt  gewesen, 
mit  welcher  Pluton  Buhlschaft  gepflogen  habe.  Als  aber  Perse- 
phone zur  Königin  der  Unterwelt  geworden,  habe  sie  odar  die 
Mutter  die  Minthe  in  eifersuchtiger  Wuth  mishandelt  und  mit 
Füfsen  getreten,  worauf  jenes  Krautaus  der  Erde  hervorgewach- 


den  der  Venas  deaten  die  wahrscheinlich  Orphischen  Verse  b.  Hippol.  ref. 
haer.  5,8  p.  164  avTUQ  vn  avrrjv  icfriv  aragnirog  ox^ioiaaa,  xoHt], 
7TT]X(6Srjg  (der  Weg  zur  Unterwelt,  s.  ArisL  Rao.  123,  Apol.  Met.  L  c), 
^  d'  riyrjaaad-ai  ägCarri  alaog  ^s  IfiSQoey  noltniur^Tov  ik^pQoSlrrjs.  Es 
ist  die  muselmännische  Ansicht  vom  Paradiese,  anch  die  der  Heraklessage. 

1)  Plato  Axioch.  1.  c.  ivrav&a  toTs  fJLffivrifjiivois  larC  rig  Tigoei^Ca, 
xal  rag  oaCovg  ayiarsCag  xdxsZae  avvreXovai. 

2)  Lnkian,  Axioch.  U.  cc,  Virg.  A.  6,  548  ff. 

3)  Ovid  M.  5,  539 ff..  Prob.  Virg.  Ge.  1,  36.  Vgl.  das  lesbische  Mär- 
chen von  der  Nyktimene  Ovid  M.  2,  590.  Apollodor  verwechselt  1,  5,  3 
den  Askalaphos  u.  Askalabos,  und  2,  5,  12  die  Bnle  Askalaphos  und  den 
Homerischen  Helden  gl.  N.,  den  Sohn  des  Mars,  s.  Dem.  n.  Pers.  14201 
Auch  auf  Bildern  der  Unterwelt  sieht  man  die  Eule  als  dort  eioheimisek. 
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sen  sei,  zuerst  bei  einem  Berge  gleiches  Namens  in  THpfb^ra, 
wo  Pluton  und  die  Unterirdischen  verehrt  wurden  ^ ). 

Unter  den  Bildern  von  der  Unterwelt  kennen  wir  das 
des  Polygnot  zwar  nur  aus  einer  Beschreibung  des  Pausanias  2), 
doch  läfst  sich  der  Gedanke  des  ganzen  Kunstwerks  und  die  Com- 
Position  nach  dieser  Beschreibung  wohl  hersteilen.  Es  führte  den 
Besuch  des  Odysseus  in  der  Unterwelt  aus,  bei  welchen  Grup- 
pen und  Bildern  dem  Kunstler  aufser  den  Schilderungen  der 
Odyssee  auch  spätere  Dichtungen  und  die  Ueberlieferungen  der 
Demetermysterien  von  Eleusis  und  in  seiner  eignen  Heimath 
vorgeschwebt  hatten.  In  dem  Gemälde  selbst  stellte  sich  die 
Unterwelt  noch  ganz  taach  der  älteren  Weise  als  ein  reicher  und 
lebensvoller  Verein  von  allen  berühmten  Gestalten  der  Vorwelt 
dar,  wie  davon  die  Sage  aller  Orten  erzählte  und  die  Dichter 
sangen:  eine  grofse  Schaar  von  Heroen  und  Heroinen,  die  in 
vielen  Gruppen  und  Handlungen  neben  einander  vertheilt  und 
beschäftigt  waren.  Achill  in  der  Umgebung  seiner  Freunde  bil- 
dete den  Mittelpunkt  und  alle  die  troischen  Helden,  welche  ihnen 
erlegen  waren,  Hektor,  Memnon  und  Sarpedon,  auch  die  aus  der 
Odysseussage  bekannten  Helden  sammt  den  kühnen  Freunden 
Theseus  und  Peirithoos  und  viele  andere  Gestalten  der  attischen 
und  der  phokischen  Landessage  schlössen  sich  ihnen  an.  Und 
neben  diesen  männlichen  Gestalten  der  Heldensage  sah  man  eine 
eben  so  reiche  und  anmuthige  Auswahl  der  edlen  und  berühmten 
Frauen  der  Vorwelt,  sowohl  die  der  alten  durch  Homer  und  He- 
siod  gefeierten  Stammgeschichten  als  die  der  attisch- ionischen 
Sage,  welche  dem  Künstler  nach  seinem  eignen  Herkommen  und 
seiner  Lebensgewohnheit  am  nächstto  vertraut  war.  Daneben 
gab  es  aber  auch  eine  grofse  Anzahl  von  Sündern  und  Büfsern, 
allen  Besuchern  des  vielbesuchten  Ortes  zur  Warnung.  So  sah 
man  gleich  in  den  nächsten  Umgebungen  des  Acheron  den  Tan- 
talos  und  zwar  zugleich  durch  den  überhangenden  Fels  und 
durch  die  immer  gereizte  und  immer  getäuschte  Sinnlichkeit  be- 
straft 3),  auch  den  Sisyphos  und  Tityos,  diesen  durch  seine 
Strafe  bis  zu  dem  Schatten  eines  Schattens  aufgerieben.  Femer 
sah  man  hier  die  Strafen  derjenigen  welche  die  ersten  Gebote 
des  eleusinischen  Triptolemos  übertreten  hatten:  Du  sollst  Va- 


1)  Str.  8,  344,  P«IL  d,  68,  Oppiao  Hai.  3,  485  ff.  a.  A.  b.  Lob.  Ag\,  833. 

2)  Vgl.  0.  Jahn  in  den  Kieler  phüol.  Studien,  Kiel  1841  S.  81  —  154 
o.  Welcker  in  den  Abb.  der  Berl.  Akad.  v.  J.  1847,  B.  1849  S.  81  —  151. 

3)  wie  bei  Virgil  Aen.  6,  602. 
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ter  und  Mutter  und  Du  sollst  die  Götter  ehren:  einen  rachlosen 
Sohn,  der  von  seinem  eignen  Vater  erwürgt  wurde  und  einen 
Tempelräuber,  den  eine  Heie  (qmQ^omlg)  Schierling  za  trinken 
zwang.  Endlich  gewährte  die  Gruppe  des  Oknos  mit  seinem 
Esel,  der  das  mühsam  geflochtene  Seil  am  andern  Ende  wieder 
auffrafs,  nach  Anleitung  eines  ionischen  Volksmärcheos  ein 
neues  Bild  alles  eitlen  und  sinnlosen  Strebens^),  der  Dämon 
Eurynomos  dagegen  ein  schauerliches  Bild  der  Verwesung.  Fer- 
ner fehlte  es  in  der  Mitte  des  Bildes  auch  nicht  an  den  Helden 
und  Gegensätzen  des  Gesanges  und  der  Musenkunst.  Nament- 
lich sah  man  den  frommen  Orpheus,  wie  er  im  Haine  der  Per- 
sephone  um  seine  Eurydike  flehte,  aber  neben  ihm  war  Thamy- 
ris  ein  Bild  der  Verzweifelung  und  der  Strafe  für  den  Misbrauch 
seiner  göttlichen  Kunst;  dahingegen  eine  Gruppe  des  Olympos 
und  Marsyas  in  der  Nähe  dieser  Lautner  an  die  Erfindungen  und 
gottesdienstlichen  Wirkungen  des  Flötenspiels  erinnerte.  End- 
lich yergegenwärtigten  nicht  eingeweihte  Männer  und  Frauen, 
welche  in  zerbrochenen  Gefafsen  Wasser  trugen  und  in  ein 
leckes  Fafs  schütteten,  wie  sonst  die  Danaiden,  das  ziellose  und 
trostlose  Streben  derjenigen  welche  leichtsinniger  Weise  die 
schönste  Beruhigung  des  Lebens  aus  den  Mysterien  zu  sdiöpfen 
verschmähten. 

In  ganz  anderem  Sinne  sind  dagegen  die  noch  vorhandenen 
unteritalischen  (apulischen)  Vasengemälde  concipirt,  welche  die 
Unterwelt  darstellen  2).  Diese  zeigen  nehmlich  gewöhnlich  in  der 
Mitte  und  als  Hauptsache  die  palastartige  Wohnung  des  Pluton 
und  der  Persephone,  die  man  somit  vorzüglich  durch  sie  in  ihrer 
königlichen  Herrscherwürde  und  Herrscherwohnung  kennen 
lernt,  prächtig  gekleidet  und  mit  königlichen  Attributen  3),  um- 


1)  Dasselbe  Bild  wor  in  eioem  aoderen  Zasammenbaog^e  von  dem  Ko- 
miker Kratin  aaf  die  Bübne  gebracht  worden.  Auch  auf  verschiedenen  Bild- 
werken bat  es  sich  erhalten,  s.  0.  Jahn  Arch.  Beitr.  S.  125,  über  Darstel- 
langen  der  Unterwelt  auf  röm.  Sarkophagen,  Leipz.  Ber.  1856  t.  2.  3  S. 
267  ff. ,  die  Wandgemälde  des  Colnmbarinms  in  der  Villa  PamfiU ,  Abb.  d. 
k.  bayr.  Ak.  d.  W.  1857  S.  17. 

2)  Sie  sind  nach  einander  zum  Vorschein  gekommen  und  mit  firlänte- 
rangen  herausgegeben  v.  Mlllin  tombeaux  de  Canosa,  P.  1816,  Monum. 
deir  Inst.  2  t.  49,  Braun  in  den  AnnaK  T.  9  p.  219ff.,  R.  Rocbette  Mon. 
In.  pl.  45p.  179,  Gerhard  in  den  Mysterienbildern,  Stuttg.  und  Tübiog. 
1839,  Arch.  Ztg.  1843.  44  tf.  11—15,  vgl.  Welcker  u.  Gerbard  in  dems. 
Jahrg.  n.  11  — 14,  Welcker  A.  D.  3,  105  ff.  Andre  Vasen  sind  mit  einzel- 
nen Bildern  aus  diesem  Kreise  bemalt,  der  Strafe  des  Sisyphos,  der  Danai- 
den u.  s.f.,  s.Ronlez  cboix  de  V.  p.64  n.  Bullet.  Arcb\  Nap.  1854  t.  3  n.  57. 

3)  Pluton  mit  dem  Scepter,  Persephone  mit  Diadem  und  Fackel,  Pln- 
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geben  von  einer  Auswahl  characteristischer  Gestalten  der  Unter- 
welt, den  Todtenrichtem,  den  Erinyen,  einigen  Seligen,  einigen 
Yerdammten  u.  s.  w.  Und  zwar  beleben  sie  diese  Darstellungen 
dadurch  dafs  sie  damit  die  beiden  wichtigsten  und  bedeutungs- 
vollsten Tbatsachen  des  griechischen  Glaubens  an  die  Unterwelt, 
wie  er  sich  mit  der  Zeit  ausgebildet  hatte,  in  Verbindung  setzen, 
die  Geschichte  des  Herakles  und  die  des  Orpheus  in  der  Unter- 
welt. Beide  Heroen  hatten  die  schreckliche  Macht  des  Todes 
überwunden,  der  eine  durch  die  Kraft  seines  Muthes  und  seines 
Arms,  indem  er  den  Kerberos  hinwegfuhrte,  der  andere  durch 
die  seiner  Liebe  und  seines  frommen  Gesanges,  wodurch  er  das 
harte  Herz  der  Perscphone  erweichte,  ja  selbst  die  erbarmungs- 
losen Erinyen  zu  Thränen  rührte  i ).  Sie  hatten  dadurch  den 
tröstlichen  Glauben  verbreitet  dafs  selbst  der  Tod  und  die  Hölle 
nicht  unüberwindlich  sei,  und  die  Mysterien  pflegten  diese  Vor- 
stellungen an  ihrem  Beispiel  weiter  auszuführen,  so  dafs  na- 
mentlich Orpheus  zuletzt  zu  dem  geweihten  Mystagogen  der  Un- 
terwelt schlechthin  geworden  ist.  Jene  Vasengemälde  also  stel- 
len diese  Vorgänge  so  dar,  dafs  die  Mitte  des  Bildes  jenes  schon 
durch  die  älteste  Dichtung  verherrlichte  Haus  des  Pluton  und 
der  Persephone  einnimmt.  Neben  diesen  beiden  und  in  ihrer 
Umgebung  sieht  man  bisweilen  Hermes  und  die  Erinyen,  jenen 
als  Furbitter  und  Fuhrer  der  kühnen  Helden,  diese  als  Straf- 
geister mit  Geifseln  und  Schlangenhaaren.  Orpheus  steht  an 
der  Schwelle  des  Palastes,  zur  Laute  singend  und  zwar  nach 
der  späteren  Gewohnheit  in  thrakisch-phrygischer  Tracht,  nicht 
in  hellenischer,  wie  ihn  noch  Polygnot  gemalt  hatte.  Schon  ist 
Persephone  im  Begriff  seine  rühr*ende  Bitte  zu  gewähren  und 
die  Erinyen  lauschen  erweicht  und  entzückt  dem  göttlichen  Ge- 
sänge. Unten  sieht  man  den  Herakies,  wie  er  unter  dem  Schutze 
hülfreicher  Götter  den  Kerberos  wegführt.  Die  bekannten  Höl- 
lenstrafen, die  Todtenrichter,  einzelne  Gruppen  von  Heroen  und 
Heroinen  und  von  Eingeweihten  bilden  die  übrige  Staffage  dieser 
wegen  ihres  Reichthums  an  Figuren  und  der  lebendigen  Verge- 


ton  von  finsterm  Ansehn,  wodurch  sein  Bild  von  dem  des  Zeus  unterschie- 
den zn  werden  pflegte,  Persephone  ganz  als  Inno  infera.  Andre  Bilder  b. 
Wieseler  D.  A.  K.  2,  851  ff.  n.  b.  Braun  K.  M.  t.  21.  22.  Antimachos  nannte 
den  AYdes  C^iQotpoQog,  was  auf  eine  Bekleidung  nach  Art  der  Thraker,  also 
des  Orpheus  zu  deuten  scheint,  Res.  Bekk.  An.  261,  19. 

1)  Enrip.  Alk.  357,  Horat.  Od.  3,  11,  15,  Virg.  6e.  4,  467 ff.,  SUt. 
Theb.  8,  57. 
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genwärtignng  der  griechischen  Unterwelt  besonders  merkwürdi- 
gen Gemälde. 

13.    Die  Erinyen. . 

Sie  gehören  immer  zur  Umgebung  des  unterirdischen  Herr- 
scherpaares I),  dem  sie  auch  darin  gleichen  dafs  sie  wie  Pluton 
und  Persephone  eine  strengere  und  eine  mildere  Bedeutung  zei- 
gen. Während  sie  in  jener  als  die  unerbittlichen  Straf-  und 
Bachegeister  der  Unterwelt  erscheinen,  waren  sie  vermöge  der 
letzteren,  wie  sie  gleichfalls  vorzüglich  in  örtlichen  Gülten  her- 
vortrat, auch  Gottheiten  des  ländlichen  Segens  und  eine  Obhut 
über  alles  Sittliche  und  Gute. 

Eigentlich  sind  es  die  Grollenden,  die  Wöthenden,  in 
welchem  Sinne  Demeter  in  Arkadien  im  Winter  ^EQivvg  ge- 
nannt wurdet),  oder  Flnchgöttinnen,  Idqai^  wie  sie  wiederholt 
bei  Aeschylos  heifsen^),  auch  erklärt  sich  der  Name  ^Eqivvg 
vielleicht  am  besten  durch  dieses  Wort.  Hesiod  th.  217  nennt 
sie  Keren,  Andere  Iloivai,  weil  sie  schreckliche  Strafe  und  blu- 
tigen Tod  bringen.  Bei  Hesiod,  Aeschylos  und  Lykophron  437 
heifsen  sie  Töchter  der  Nacht,  bei  Sophokles  0.  G.  40.  106 
Töchter  der  Erde  und  des  Dunkels  (rijg  te  xal  Snötov  xoQai), 
bei  anderen  Dichtem  Töchter  des  Kronos  und  der  Eveotnifitj  d.  h. 
der  Erde^):  ein  Nachklang  jener  Mythe  dafs  die  Erde  sie  und 
die  Melischen  Nymphen  und  die  Giganten  aus  dem  Blute  des 
entmannten  Kronos  geboren  habe,  als  eine  Frucht  des  ersten 
blutigen  Verbrechens,  durch  welches  die  Natur  der  Dinge  so  ge- 
waltsam gestört  wurde. 

Ihr  Wesen  scheint  nach  ältester  Aulfassung  dem  der  Schick- 
salsmächte sehr  nahe  gestanden  zu  haben,  wie  sie  ja  auch  für  die 
Schwestern  der  Moeren  galten  (S.  415),  von  denen  sie  sich  vor- 
nehmlich durch  die  constante  Beziehung  auf  die  Unterwelt,  den 


1)  II.  9,  569.  571  Schoi.,  Aesch.  Eam.  72.  416. 

2)  Paus.  8,  25,  4  ori  t6  ^vfj,ip  j^^ijad-at  xaXovOiv  Iqivveiv  oi  ylQ- 
xdSeg. 

3)  Eum.  417  IAquI  (T'  iv  otxoig  yijg  vnai  xexkoue&a,  Choeph.406 
TioXvxQaTSig  IAquI  (pS-ifiivfov.  Sept  70  IdQd  t'  ''Eqivvg  nargog  tj  fnsya- 
cd-tvi^g.  Vgl.  Hes.  !dQdvrtaiv  ^EQivvcfif  MaxiSovig,  Eioen  aodern  Weg 
hat  die  vergieicbende  Sprachforschung  eiogescblageo.  ^EQivvg  sei  dasselbe 
Wort  mit  skr.  Saranyü  d.  i.  die  eilende,  daokle  Starmwolke,  stürmiscbe 
Wetterwolke,  s.  A.  Kuhn  Z.  f.  vgl.  Spr.  1,  439—70,  G.  Curtius  Graadz. 
1,  309, 

4)  Schol.  Soph.  0.  C.  42,  TzeU.  Lykopbr.  406. 
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Site  deg  TodeA  imd  des  Schreckens  unterscheiden.  So  unter- 
brechen die  Erinyen  IL  19,  416  die  Klagen  und  Weifsagungen 
der  Rosse  Achills,  offenbar  weil  dieses  Sprechen  der  Pferde  ge- 
gen die  Natur  ist.  Eben  dahin  gehört  Od.  20,  66  ff.  die  Fabel 
von  den  Töchtern  des  Pandareos,  wo  sie  gleichfalls  das  uner- 
bittlich strenge  Billigkeitsgesetz  der  irdischen  Natur  darstellen, 
auch  bei  Heraklit  der  Ausspruch,  wenn  Helios  seine  Bahn  über- 
schritte, so  würden  die  Erinyen  als  Dienerinnen  der  Gerechtigkeit 
ihn  zurückhalten  (Plut.  de  exil.  11):  endlich  der  Gebrauch  dafs 
solche  die  von  einem  Scheintode  wieder  lebendig  geworden  (Hes. 
V.  devT£Q67tOTfiog)  nicht  das  Heiligthum  der  Erinyen  betreten 
durften.  Erst  mit  der  Entwicklung  des  Begriffs  der  göttlichen 
Nemesis  mögen  dieser  auf  Unkosten  der  Erinyen  solche  Func- 
tionen zugewiesen  sein. 

Eben  so  alt  ist  indessen  die  specielie  Beziehung  der  Erinyen 
auf  sittliche  Verhältnisse,  insbesondere  auf  solche  welche  die 
natürlichen  Rechts-  und  Pfilichtsbegriffe  der  Familie,  des  alige- 
meinen menschlichen  Verkehrs,  Treu  und  Glauben  u.  s.  w.  be- 
treffen, in  welchen  Fällen  sie  als  die  naturlichen  Fluch-  und 
Rachegeister  dieser  verletzten  Pflichtsverhältnisse  erscheinen  >  )• 
Namentlich  gehört  dahin  das  Recht  der  Erstgeburt  (U.  15,  204 
(og  ftQeoßvteQOiaiv  ^EQivveg  aiiv  ^rtovrav)  und  die  Kindes- 
pflicht gegen  Vater  und  Mutter,  wie  die  Macht  der  Erinyen  in 
dieser  Hinsicht  sich  schon  in  der  Sage  vom  Meleager  ältester 
Zeit  (11.  9,  568 ff.)  und  in  der  vom  Phoenix  (IL  9,  453 ff.)  mit 
grausiger  Consequenz  geltend  macht,  hernach  besonders  in  der 
Sage  vom  Oedipus.  Ferner  rächen  sie  den  Meineid,  da  die  Eri- 
nyen den  Eid,  den  die  Eris  geboren,  wie  Hesiod  W.  T.  803  sich 
ausdrückt,  stets  dienend  umgeben,  endlich  die  Verbrechen  der 
Pflicht  gegen  Fremde  und  Bettler,  welche  letztere  in  so  alter 
Zeit  auch  eine  Art  von  Gastfreundschaft  suchenden  Fremden 
sind  (Od.  14,  57;  17, 475).  Und  zwar  galt  die  Strafe  und  Rache 
der  Erinyen  für  alle  Fälle  solcher  Uebertretungen,  sowohl  für 
die  Götter  als  für  die  Menschen,  wie  dieses  Hesiod  th.  220  aus- 
drücklich hervorhebt:  ein  Ausdruck  der  allgemein  gültigen,  auf 
einem  unvordenklichen  Alterthum  und  der  ganzen  Weltordnung 
begründeten  Objectivität  dieser  ethischen  Grundgesetze,  daher 
man  sich  hüten  mufs  die  Furien  blos  für  die  subjectiven  Mächte 
des  menschlichen  Gewissens  zu  halten. 


1)  Daher  *Eqivv£s  nargos,  firßQog,  nalStuv,  nraixfSv  n.  a.  w.,  s. 
SchoemADD  op.  2,  408. 
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Das  Wirken  dieser  Rachegeister  wird  durch  vide  aosdnicks- 
Tolle  Beiwörter  beschrieben.  So  heifsen  sie  otvyeQaij  xQctrcQai, 
Saüftl^eg  6,h.  unselige,  unheilvolle  i  )•  Femer  gebraucht  die 
Ilias  wiederholt  den  Ausdruck  iJ€Qoq>oh;ig  ^E^ivvg  d.  i.  die  in 
einer  Nebelhulle,  also  gleich  andern  Geistern  und  Dämon^i  un- 
sichtbar einherschreitende  und  den  Fluchbeladenen  verfolgende^). 
Auch  werden  die  Erinyen.oft  als  Jägerinnen  beschrieben,  wie  sie 
schufen  Blickes  aus  dem  Hinterhalte  spähen.  Alles  sehen.  Alles 
hören,  und  wo  ihnen  ein  Schuldiger  vorkommt,  diesen  mit  un- 
ermüdlicher Ausdauer  und  Geschwindigkeit  verfolgen,  bis  sie 
ihn  erjagt  haben  3).  Der  Hain  der  Erinyen  und  die  Flur  der 
Ate  war  ein  sprichwörtlicher  Ausdruck  für  alles  Gräfsliche  und 
Abscheuliche^). 

Neben  diesen  furchtbaren  Erinyen  kannte  der  Cultus  aber 
auch  besänftigte,  wie  sie  in  Sikyon  unter  dem  Namen  der  Eume- 
niden  d.  i.  der  Wohlwollenden,  in  Athen  als  2€fivai,  bei  Theben 
als  nAiviai  verehrt  wurden:  welche  Namen  sich  jenen  des  Für- 
sten der  Unterwelt  anschliefsen,  wenn  seine  Ehrwürdigkeit,  nicht 
seine  Furchtbarkeit  hervorgehoben  werden  soll.  In  Athen  galten 
sie  für  strenge  und  eifrige,  aber  alle  Guten  und  das  ganze  Land 
segnende  und  wohlwollend  behütende  Erdgöttinnen,  welche  Auf- 
fassung gleichfalls  in  älterem  Herkommen  und  in  der  allgemeinen 
Art  dieses  chthonischen  Götterkreises  begründet  gewesen  sein 
mag  5),  für  die  dichtende  Mythologie  aber  ein  AnlaJTs  geworden 
ist,  diese  Umwandlung  durch  bestimmte  Vorgänge  zu  erklären. 
Das  ist  die  Sage  von  der  Rachethat  des  Orestes  und  seiner  Sühne 
in  Athen,  wie  sie  nach  älteren  Traditionen  durch  Aeschylos  in 
seinen  Eumeniden  zu  einer  Tragödie  von  der  ergreifendsten  Wir- 


1)  ^aanXiJTis^EQivvSj  Od.  15,  234.  Andre  Dichter  ^ebraachen  das- 
selbe  Wort  von  der  Hekate,  Theokr.  2,  14,  von  der  Nacht,  dem  Tode,  dem 
Mördbeil. 

2)  II.  9,  571  TTJg  J'  rJ€QO(poTTis^E()ivvs  ^xXvev  ^^Egiß^atpiv ,  äfiei- 
ItXOV  r^TOQ  ^xovffa.   Vgl.  19,  87  u.  oben  S.  493  n.  622. 

3)  Piod.  Ol.  2,  41  idoZaa  6"  o|€t '£(>tn;ff.  Soph.  Ai.  835  xaXei  «T* 
aQtoyovs  tag  ae£  t€  naq&ivovg  keC  ^*  oQtoaag  navra  rdv  ßQoroZg  na- 
^,  atjiväg  ^Eqivvg  ravvno^ag.  El.  488  ^|ft  xal  noXvnovg  xal  ttoXv- 
ysiQ  tt  dHVoTg  ytqvnTouiva  Xoxoig  ;^aZxo7rou?  *Egtvvg.  Aesch.  Ag.  58 
vaxiQonoivog.  Sept.  791  xufixfftnovg,  Hes.  xafjinsaiyowog  'E^ivi/s  dno 
Tov  xdfinxuv  rä  yovaxa  tüv  dfHtQrapovtmv. 

4)  ^Trig  XetfieiVj^EQivvoiv  aXaog,  Karsten  Eraped.  167. 

5)  Eigeotbümlicbe  Versuche  sie  aus  dem  Cult  der  Dem.  Erinys  in  Ar- 
kadien za  erklären  b.  0.  Müller  Aesch.  Enm.  165 ff.  o.  R.  F.  HermaDn  Qo. 
Oedip.  71  sqq. 
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kling  verarbeitet  wurde.  Die  Gesetze  der  Blutrache,  die  Conflicte 
der  Pflichten  gegen  Vater  und  Mutter,  der  Gegensatz  des  älteren, 
gleichsam  instinctiven  Sitteogesetzes,  welches  die  Erinyen  ver* 
treten,  und  die  des  höheren,  auf  billiger  Erwägung  der  Schuld 
und  auf  Humanität  begründeten,  welches  die  Olympischen  Götter 
verkündigen:  alle  diese  tiefen  und  weit  ausgreifenden  Grundsätze 
der  menschlichen  und  göttlichen  Natur  werden  in  diesem  Stücke 
zur  Sprache  gebracht  und  dabei  zugleich  die  Natur  der  Erinyen, 
sowohl  die  strengere  der  alten  Dichtung  als  die  mildere  des  atti- 
schen CuKus,  mit  den  lebhaftesten  Farben  geschildert. 

Orestes  hat  seine  That  nicht  auf  eignen  Antrieb  begangen, 
sondern  auf  den  des  Apoll,  der  wieder  im  Namen  des  Zeus  han- 
delt. Die  Mutter  hatte  den  eignen  Gemahl  erschlagen,  den  herr- 
lichen Helden,  den  vom  Zeus  erkornen  und  geweihten  König  und 
Heerführer,  auf  heimtückische  Weise,  dem  verächtlichen  Buhlen 
zu  Liebe  hat  sie  die  heiligste  aller  sittlichen  Bande  ('Hgag  Te- 
Xelag  xai  Jtdg  tbIblov  TiiOToi/LiaTa)  mit  verbrecherischer 
Hand  zerrissen.  Darum  haben  die  Olympischen  Götter  selbst 
den  Sohn  getrieben  seine  Mutter  zu  erschlagen.  Die  Erinyen  aber 
haben  nur  das  schrecklich  gestörte  Naturgesetz  vor  Augen,  den 
entsetzlichen  Muttermord,  das  unerhörteste  aller  Verbrechen,  in- 
dem das  Kind  gegen  seinen  eignen  Ursprung  die  Hand  erhoben. 
So  verfolgen  sie  den  Unglücklichen  in  grausenerregender  Gestak, 
gorgonenartig,  mit  Schlangenhaaren  und  geschwungener  Fackel, 
wie  die  Harpyien,  aber  ungeflügelt  und  ganz  dunkel  und  widerlich 
anzusehen;  noch  spät  erzählte  man  sich  von  den  aufserordent- 
liehen  Wirkungen  dieser  Schreckgestalten,  wie  Aeschylos  sie  auf 
die  Bühne  gebracht  hatte  ^).  Mit  sinnverwirrender,  geisteszer- 
rüttender Kraft  verfolgen  sie  ihn,  blutsaugend,  vampyrartig  hän- 
gen sie  sich  an  seine  Fersen,  bis  sie  ihn  zu  Tode  gehetzt  haben. 
Denn  sie  wissen  nur  und  wollen  nur  von  dem  einen  Gesetze 
wissen:  Blut  für  Blut,  Aug  um  Aug,  Zahn  um  Zahn,  und  sie 
sind  es  gewohnt,  wie  sie  immer  nur  mit  den  schrecklichsten 
Verbrechen  zu  thun  haben,  ihr  Opfer  wie  die  Furien  der  Schlacht 
(K^QSS)  zu  verwunden,  tödüich  zu  treffen  und  in  die  unterir- 
dische Marterkammer  der  todeswürdigen  Verbrechen  hinabzu- 
zerren.  Solchen  Gottheiten  tritt  der  lichte  Apoll  entgegen  als 
der  Helfer  an  Leib  und  Geist,  der  Gegner  alles  Ungeheuren,  der 
milde  Gott  der  Gnade  und  der  Versöhnung,  auch  darin  ein  Sohn 
des  Zeus,  welcher  selbst  am  Ixion  zuerst  das  göttliche  Hecht  des 


1)  Böttiger  kl.  Sehr.  1  S.  189  ff. 
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lichten  Himmels,  das  Recht  der  Gnade  ausgeübt  hat  Daram 
nimmt  Apollo  den  Orestes  gnidig  auf  an  seinem  Heerde  zu 
Delphi,  reinigt  ihn  mit  dem  Blute  der  Rdnigung  ^ )  und  sendet 
ihn  nach  Athen,  damit  er  sich  dort  nach  menschlicherem  Rechte 
▼erantworte  und  durch  ordentlichen  Rechtssprudi  über  ihn  ent- 
schieden werde.  Denn  es  ging  die  Sage  dafs  Orestes  Ton  dem 
Areopag  zu  Athen  gerichtet  sei,  was  Aeschylos  mit  grofser 
Kunst  zur  Verherrlichung  dieses  ehrwürdigen  Instituts  ^nd  sei- 
ner Vaterstadt  benutzt  hat,  wahrend  andre  Sagen  und  Euripides 
den  Orestes  erst  dann  die  endliche  Versöhnung  finden  lassen, 
nachdem  er  im  Auftrage  des  Apoll  seine  Schwester  Iphigeneia 
und  das  Bild  der  blutigen  Artemis  Tauropolos  aus  dem  Lande 
der  Skythen  nach  Griechenland  gebracht  hatte.  Orestes  also 
wendet  sich  nach  Athen,  ruft  zur  Athena,  die  darauf  den  Areopag 
stiftet  und  dadurch  dafs  sie  selbst  mitstimrot  zu  seiner  Frei- 
sprechung hilft.  Die  Furien  sind  empört  über  dieses  Gebahren 
der  beiden  „jüngeren  Götter'',  wie  diese  Göttinnen  der  älteren 
Generation  die  Olympier  zu  nennen  pflegen.  Sie  glauben  dafs 
es  um  alle  Ordnung  der  Dinge,  um  alle  Rechte  der  Natur  ge- 
schehen sei  und  drohen  das  Land,  in  dem  sie  um  ihre  Ehre  ge- 
kommen sind,  mit  Unfruchtbarkeit  der  Mütter  und  des  Bodens 
und  mit  Bürgerkrieg  zu  strafen.  Aber  die  Schutzgöttin  dieses 
Landes,  die  Göttin  der  Besonnenheit  spricht  ihnen  zu,  mit  so 
herzlicher  und  versöhnlicher,  unablässig  eindringlicher«  auch 
leise  an  den  Blitz  des  Zeus  erinnernder  Beredsamkeit,  dafs  die 
empörten  Greisinnen  sich  endlich  wirklich  überreden  lassen. 
Sie  entschliefsen  sich  einen  Sitz  unter  den  Menschen  einzuneh- 
men, um  Yon  nun  an  nicht  blos  strafend  und  rächend  aus  der 
fiastern  Tiefe,  sondern  auch  menschenfreundlich  segnend  und 
lohnend  zu  wirken.  Sie  nehmen  also  den  angebotenen  Sitz  un- 
ter der  Burg  von  Athen,  in  einer  Schlucht  am  Hügel  des  Areopag 
an,  wo  sie  seitdem  unter  der  Aufsicht  dieses  Gerichtes  verehrt 
wurden,  ein  Symbol  seiner  strengen,  aber  doch  m^schlich  bil- 
ligen Gerechtigkeit.  Zugleich  wurden  sie  in  der  Nachbarschaft 
der  Stadt  beim  Demos  Rolonos  verehrt,  in  jenem  durch  Oedipus 
und  Sophokles  so  berühmt  gewordenen  Haine,  wo  auch  ein 
Untergang  in  die  Unterwelt  gezeigt  und  wie  gewöhnlich  vom 


1)  V^I.  das  merkwürdige  Vasenbild,  welches  diese  Reinigang  des  0- 
restes  durch  Apollo  selbst  und  zwar  mit  dem  Lorbeer  a.  dem  Blnte  des 
Schweiochens  darstellt,  b.  A.  Feaerbach  im  Knostbl.  1841  d.  84  u.  Nach- 
gel. Sehr.  4,  67  ff. 
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Raube  der  Persephone  erzählt  wurde.  An  beiden  Stollen  hiefsen 
sie  Ssfxval  d.  h.  die  Ehrwürdigen  und  befanden  sich  in  der 
Umgebung  der  anderen  Unterirdischen,  ihr  Cultus  der  einer 
grofsen  Ehrfurcht  und  einfacher  Opfer,  wie  Sophokles  0.  C.  470 
sie  beschreibt.  Sie  galten  für  eben  so  furchtbar  und  erbarmungs- 
los gegen  alle  Verbrecher ,  als  sie  sich  den  Guten  und  Reuigen 
hülfreich  und  schützend  erwiesen,  Jiiatten  neben  dieser  ethischen 
Bedeutung  aber  auch  die  physische,  dafs  sie  wie  s^nende  Dä- 
monen der  Fruchtbarkeit  von  Land  und  Volk  verehrt  und  des- 
halb besonders  von  Kindern  und  Neuvermählten  angerufen  wur- 
den. Ihre  Bilder  in  dem  Heiligthume  zu  Athen,  welche  von 
Kaiamis  und  Skopas  gearbeitet  waren,  hatten  zwar  Schlangen  in 
den  Haaren,  aber  sonst  einen  milden  und  freundlichen  Ausdruck, 
wie  die  Bilder  der  neben  ihnen  verehrten  Götter,  Pluton,  Hermes 
und  Gaea^). 

Um  so  einseitiger  wurde  in  der  jüngeren  Poesie  und  Kunst 
das  infernalische  Strafamt  und  die  schreckliche  Natur  der  Eri- 
Dyen  hervorgehoben,  eine  Folge  der  Theaterpraxis,  wie  es 
scheint,  da  die  Erinyen  seit  Aeschylos  sehr  oft  auf  die  Bühne 
gebracht  wurden.  Und  zwar  sind  ihrer  seit  £uripides  Tro.  457 
drei,  wozu  sich  bei  den  späteren  Dichtem  und  Mythographen^) 
auch  die  bekannten  Namen  finden:  Tiav^povri  d.  i.  die  Rache, 
eigentlich  Blutrache,  lAXrj'K'Via  d.  i.  der  unversöhnliche  Groll,  und 
MeyaiQa  d.  i.  der  personiOcirte  Neid  mit  dem  bösen  Blick  ^). 
Ihre  Bilder  sieht  man  oft  auf  jenen  Vasengemälden  und  Bildwer- 
ken, welche  die  Unterwelt  und  die  Geschichte  des  Orestes  dar- 
stellen. Gewöhnlich  sind  sie  jugendlich,  aber  schrecklichen 
Blicks,  kleinere  Schlangen  in  ihren  Haaren  oder  um  den  Gürtel 


1)  Paus.  \j  28y  6,  Polem.  fr.  p.  73.  Zu  ihrer  Bekranznng^  geborte  Nar- 
kissos,  wie  bei  den  Unterirdiscben ,  Scbol.  Soph.  0.  C.  681.  Weil  es  bei 
ihrem  Gottesdienste  mit  grofser  Ruhe  zugehen  rnufste,  hatten  die  'Hav^i- 
Sai  die  Oberaufsicht  über  die  Opfer  und  Processionen,  ib.  v.  489,  Polem. 
p.  91. 

2)  Apollod.  1,  1,  4,  Virg.  A.  6,  555;  7,  324;  12,  845,  Lacan  1,573;  6, 
730  Q.  A.  Sie  werden  nun  aoch  die  Kinder  des  Pluton  und  der  Persephone 
oder  Acherontis  et  Noctis,  Serv.  V.  A.  7,  327,  Orph.  H.  29,  6  von  der  Per- 
sephone EvfjLivtdoiV  yfv^reiQct,  69,  8  Idi^so)  x^*)-6vuti  (poßeQal  xoqui  «?- 
ol6fiOQ(poi,  70,  2  äyvai  d-vyaxiqig  fjLEydXow  -^loff  ;^^oi//oto  <p€Qa€(p6' 
vng  re. 

3)  Apollon.  4,  1670  von  der  Medea  als  sie  den  Talos  durch  bösen 
Blick  bezaub|irt:  ^/^ocToTroiatv  ojM^aa*  ;^aAxf^to  T«>lai  ^///yTyo€V  ottw- 
Tids,  Vgl.  Lehrs  populäre  Aufs.  63,  0.  Jahn  Leipz.  Ber.  1855  S.  45  und 
über  die  andern  Namen  Pott  Z.  f.  vgl.  Spr.  5,  265  ff. 
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und  die  Arme  gewickelt,  grölsere  in  ihren  Händen,  meist  im 
Jägerkostüm,  bisweilen  geflügelt  i),  bald  mit  Fackeln  bald  mit 
einer  Geifsel,  bisweilen  auch  mit  kurzen  Speeren  oder  mit  Bogen 
und  Röcher  bewaflnet 

14.    Schlaf  und  Tod. 

Auch  der  Tod  erschien  den  Alten  unter  sehr  verschiedenen 
Gestalten,  schreckhafteren  und  müderen.  Den  blutigen  Tod  der 
Schlacht  vergegenwärtigen  im  Epos  gewöhnlidi  die  Keren,  weib- 
liche Gottheiten  von  furchtbarer  Erscheinung,  welche  den  nor- 
dischen Valkyren  gleichen.  Wie  diese  sind  sie  vorzüglich  auf 
dem  Schlachtfelde  thätig,  schrecklich  und  finster  {fidlaivai, 
okoal,  xaxat),  im  blutig  rothen  Gewände  Verwundete  und  Todte 
schleppend  und  zerrend,  immer  zusammen  mit  der  Eris,  dem 
Lärmen  der  Schlacht  und  anderen  Gesellen  des  mörderischen 
Ares  (S.  254);  obwohl  es  auch  andere  Keren  gab,  böse  Gei- 
ster in  der  Gestalt  von  Mord  und  Tod,  Hafs  und  Zwietracht 
Krankheit  und  Alter  und  jeder  Art  von  Beschädigung,  die  das 
menschliche  Leben  tückisch  belauert  2).  Femer  erschienen 
ApoUon  und  Artemis  als  Todesgottheiten  (S.  210  u.  230)  und 
unter  den  Unterirdischen  Pluton  und  Persephone,  wie  jener  in 
Elis  als  solcher  verehrt  wurde  (S.  623),  neben  ihm  aber  auch 
hin  und  wieder  der  Tod,  Odravogy  in  eigner  Person  3),  den 
man  sogar  auf  die  Bühne  zu  bringen  wagte.  So  dichtete  Euripi- 
des  in  seiner  Alkesiis  nach  dem  Vorgange  des  Aeschylos  jeoe 
Figur  des  Todesgottes,  welcher  als  <€^£t)s  d^avovzwv  mit  einem 
Messer  erschien,  um  dem  Sterbenden  wie  emem  den  Unterir- 
disdien  verfallenen  Opfer  eine  Locke  abzuschneiden^),  und  zwar 


1)  Eup.  Ipb.  T.  288  7\  6^  ix  xitmytov  nvQ  nv^ovaa  xal  ipovov  mf- 
^oig  iQ^aaet,  Vgl,  Wieseler  D.  A.  K.  2,  955.  958. 

2)  Vgl.  oben  S.  254, 6  n. IL  ] , 228 ;  3, 454 ;  12, 326  KiJQ€g  ^avdroio  uv- 
Q(ai,  Od.  11,  171.  382.  Empedokl.  v.  386  fvd^a  <P6vo6  rc  JKotog  re  xai 
aiXioy  f&vfa  KriQuv,  Demokr.  b.  Stob.  Flor.  98,  65  ytyvfoaxeiv  j^geiov 
avd-Q(ojiCvfiv  ßiorifv  afpavQiiv  re  iovaav  xal  oliyoxQovtov  y  nokk^ai  u 
xriQal  avfi7T€(pvQfiiyfiv  xal  afifixavfriatv,  \g\.  die  Keren  des  Alters  o. 
des  Todes  b.  Mimnerm.  2,  5,  Sopb.  Pbil.  1 166,  Plato  leg.  11  p.  937  D  n.  A. 
Es  ist  im  Wesentlicben  dieselbe  Sebaar,  welcbe  flesiod  tb.  21101  im  Ge- 
schlechte der  Nacht  zasammenfafst. 

3)  So  gab  es  in  Sparta  ein  Heiligthum  des  Gdvarog  wie  des  <P6ßOi\ 
des  IlElfog  xal  Toiovrtav  dXXtov  na&ijfidTafy,  Plot.  Kleom.  9. 

4)  Eben  so  Persephone  bei  Virg.  A.  4,  698  nondum  illi  flavuoi  Proser- 
pina vertice  crinem  abstnlerat  St^^gioqae  capnt  damnaverat  Orco.  \gL  Stat. 
Sily.  2,  1,  247  n.  Hesych  v.  xaid^^aad^au 
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mit  schwarzen  Flugein  und  in  einem  schwarzen  Gewände.  End- 
lich das  schone  Bild  von  dem  Brüderpaare  Schlaf  und  Tod, 
wie  schon  die  Uias  es  kennt  (14, 231;  16,  672)  und  wie  wir  es 
bei  Hesiod  th.  212.  758  und  späteren  Dichtern  und  Künstlern 
in  vielen  sinnreichen  Vorstellungen  water  ausgeführt  finden. 
Hesiod  dichtet  dafs  beide  mit  ihrer  Mutter  der  Nacht  im  tiefen 
unterirdischen  Dunkel  wohnen,  von  wo  die  Mutter  den  Schlaf 
allnächtlich  mit  sich  herauffuhrt  > ).  Dieser  schweift  sanft  und 
menschenfreundlich  über  Erde  und  Meer,  eine  Gabe  der  guten 
Götter,  ein  freundlicher  Beruhiger  aller  Creatur  und  ihrer  Mühen 
und  Sorgen,  ein  Spender  lieblicher  Traumbilder  und  darum  ein 
Freund  des  Apoll  und  der  Musen  ^),  Aber  sein  Bruder  ist  grau- 
sam und  hart  und  ohne  Erbarmen,  festhaltend  wen  er  einmal 
gepackt  hat  und  ein  Greuel  selbst  für  die  Götter.  In  diesem 
Sinne  war  auch  die  Nacht  am  Kasten  des  Kypselos  mit  ihren 
beiden  Söhnen  abgebildet  (Paus.  5,  18,  1),  wo  sie  auf  ihrer 
rechten  Hand  einen  schlafenden  Knaben  von  weifser  Farbe 
eroporhielt,  den  Schlaf,  auf  der  linken  einen  Knaben  von  dunkler 
Farbe,  welcher  einem  Schlafenden  glich,  aber  die  Füfse  waren 
ausgerenkt  und  verdreht  3),  wohl  um  die  gebrochene  Bewegung 
des  Lebens  auszudrücken.  Doch  milderte  sich  dieses  Bild  mit 
der  Zeit,  indem  man  sich  immer  mehr  gewöhnte  den  Tod  für 
einen  gleichartigen  Bruder  des  Schlafes  zu  halten  und  beide  in 
diesem  Sinne  zu  verehren  und  abzubilden,  wie  z.  B.  Sophokles 
O.  C.  1573  den  Tod  einen  Sohn  der  Erde  und  des  Tartaros  und 
aldwTtvog  nennt  d.  h.  einen  Immerschläfer  4).    So  wird  er  nun 


1)  Eur,  Or.  174  notvia  notvva  Nv^,  vnvodoteiQa  twv  noXvnovbiV 
ßqoTtiv,  *EQfß6&iV  td-i. 

2)  Pans.  2,  10,  2;  31,  5,  vgl.  Find.  P.  1,  5—12,  Alkman  fr.  53.  Aach 
ein  Freund  des  Bacchus  ist  der  Schlaf,  Sil.  Ital.  7,  205  Somnus,  Baccbe, 
tibi  comes  additas. 

3)  afiifOTiQovg  fJieatQafjifjiivovg  rovg  noSag,  Poll.  5,  62  öicicfTQO' 
€poi  roi/g  no^ag  von  kraminbeinigea  Hunden.  Eben  so  sagte  man  6i- 
taTQdfifxivoi  oif^aXiÄol  von  schielenden  Augen  und  ^idoTQotpoi  von  Ver- 
ivacbsenen.  Bei  Arist.  Pac.  279  anoaTQa(prjvai  rov  fistiovrog  r<o  no^e 
erklärt  der  Scboliast  o  rffiflg  ötaajqufpijfvai  Uyofisv. 

4)  II.  11,  241  o  uhv  avd^i  jreacjv  xot/jirioaTo  xttXxioy  linrowomTo- 
desschiafe.  Od.  13,  79  xai  T(j5  vri^vfiog  vnvog  inl  ßXfipKQotaiv  tnintsVy 
v^ygerog  riSiaiog^  d-avart^  ay/icffa  ioixojg.  Schlaf  und  Tod  in  Sparta 
Paus.  3,  18,  1 ,  den  Leichnam  des  Sarpedon  oder  des  Memnon  in  die  Hei« 
math  tragend,  Gerhard  A.  V.  t.  221,  Mon.  d.  I.  6  t  21.  Vgl.  Stephani  ausr. 
Herakl.  29  —  31.  Gavarog  als  geflügelter  Jüngling  eine  Frau  verfolgend 
Ann.  19  p.  190,  als  nackter  bärtiger  Mann  mit.grofsea  Flügeln  an  den 
Schultern  eine  Frau  raubend,  D.  A.  K.  2,  878. 

Preller,  griecb.  Mythologie  I.  2.  Anfl.  42 
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ZU  efinem  schönen  Jöng^ing  oder  Knaben,  wi«  jener  Endymion 

(S.  347)  oder  dem  Eros  gleich,  wie  er  oft  auf  Grabesdoikinalem 
abgebildet  ist,  geiliigelt  oder  ungeflugelt,  gewöhnlich  schlum- 
mernd, mit  noch  lodernder  aber  gesenkter,  oder  mit  umgestürz- 
ter und  ausgelöschter  Fackel;  auch  die  schöne  und  beröhmte 
Gruppe  von  ildefonso  will  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung 
dieses  BrAderpaar  von  Schlaf  und  Tod  darsteilen.  Eben  so  häu- 
fig ist  aber  auch  der  Schlaf  ("Ftti/o^,  Somnus)  ein  euphemisti- 
scher Ausdruck  und  ein  andeutendes  Bild  für  seinen  Bruder  den 
Tod,  sowohl  in  der  Sprache  als  im  Bilde  * ).  Dahingegen  er  in 
seiner  eigenthiimlichen  Gestalt  und  Bedeutung  in  der  bekannten 
Episode  der  Ilias  ( 1 4)  erscheint,  wo  Hera  den  Schlaf,  den  Herrn  über 
alle  Götter  und  Menschen,  durch  grofse  Versprechungen  für  ihren 
Plan  wider  Zeus  gewinnt,  welchen  Gott  er^chon  früher  einmal, 
als  es  dem  Herakles  gegolten,  überwältigt  hatte,  doch  wäre  er 
darüber,  wenn  ihn  seine  Mutter  die  Nacht  nicht  gerettet  hätte,  elen- 
diglich umgekommen.  Dieser  Homerischen  Schilderung  ent- 
sprechen am  meisten  solche  Bilder,  wo  er  als  kräftiger  Jungliog 
erscheint,  an  der  Stirn  beflügelt,  rasch  einherschreitend,  mit  den 
gewöhnlichen  Attributen  des  Schlummerhorns  oder  des  Mohn- 
zweiges, aus  welchem  er  den  Schlaf  auf  die  Buhenden  nieder- 
träufelt ^).  Doch  kommen  neben  dieser  Auffassung  viele  andere 
vor,  gerade  so  vielgestaltige  und  wechselnde  wie  der  Schlaf 
selbst  in  seinen  Ursachen  und  Wirkungen  verschiedenartig  ist, 
daher  er  bald  als  Kind  bald  als  Jöngling  bald  als  Greis  erscheint, 
bald  nackt  bald  einfach  gekleidet  hald  in  dichte  Gewänder  ge- 
hüllt, bald  mit  Adlers-  bald  mit  Schmetterlingsfliigeln  bald  ohne 
alle  Flügel,  bald  stehend  bald  laufend  bald  schwerfallig  ruhend: 
besonders  häufig  auf  solchen  Sarkophagen  welche  die  Geschichte 
des  Endymion  behandeln^).  Eben  so  der  beiden  Brüdern  ver- 
wandte Traum,  welcher  die  Seele  befreit  und  für  eine  Offen- 
barung der  Gottheit  galt,  also  gleichfalls  als  göttliche  Macht  ver- 


1)  Apnl.  M.  6,  21  ioferous  somnus  ac  vere  sty^ius  — >  iDvadit  eam  < 
saqne  soporis  nebula  emictis  eins  membris  perfaqditar.  Vgl.  11.  16,  350 
S-fcvaTov  ^k  /Lt^Xav  vitfog  ^/u(fixcilv\f/ev, 

2)  Virg.  A.  5,  854  ecce  deos  ramum  Lethaeo  rore  madeotem  vique  so- 
poratnm  Stygia  super  atraquo  quassat  tempora  cuactantique  nataotia  lomi- 
ua  solvit.  Das  Hörn  b.  Stat.  Tb.  5,  199,  vgl.  Serv.  V.  A.  ß,  S94  SomBsm 
noviinus  e^m  corou  ningi.  Der  Scblaf  wie  träufeloder  Tban  Scboeraann  op. 
3,165.  . 

3>  Zo'egsi  Bassir.  2  t.  93  p.  202 sqq.,  O.  Jabn  Arcb.  Beitr.  53  ff.,  Wie- 
seler D.  A.  K.  2,  874  ff. 
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ehrt  und  abgebildet  wurde,  entweder  neben  dem  Schlafe  oder 
fär  sich  allein,  wie  dieses  namentlich  in  Traumorakehi  und  Hei- 
lungsstatten  des  Asklepios,  des  Amphiaraos  u.  s.  f.  nicht  selten 
der  Fall  war  ^ ).  Eine  eigne  Wohnung  haben  die  Träume  nach 
der  Odyssee  24,  12  im  westlichen  Ocean,  in  tier  Nähe  des  Son- 
nenuntergangs und  des  Todtenreichs,  also  da  wo  nach  Hesiod 
auch  die  Nacht  mit  ihren  beiden  Söhnen  wohnt.  Und  zwar  hat 
diese  Wohnung  zwei  Pforten,  die  eine  von  Elfenbein,  durch 
welche  die  täuschenden  und  schmeichlerischen,  die  andre  von 
gemeinem  Hörn,  durch  welche  die  ehrlichen  aus-  und  eingehen 
(16,  560).  Ein  ähnliches,  aber  weiter  ausgeführtes  Bild  giebt 
Ovid  M.  11,  592  ff.,  wo  die  Träume  Kinder  der  Nacht  heifsen 
und  drei  unter  ihnen  namentlich  hervorgehoben  werden ,  Moq- 

gevg,  welcher  blos  in  Menschengestalt  umgehe,  wie  im  zweiten 
esange  der  Ilias  der  den  Agamemnon  irreführende  Traum  in 
der  Gestalt  des  Nestor  erscheint,  ^'/xeAog,  welcher  allerlei  thieri- 
sche  Gestalten  annehme  und  gewöhnlich  OoßiJTioQ  heifse,  und 
mdvraaog,  welcher  nur  in  Gestalt  von  leblosen  Dingen  erscheine^). 


1)  Philostr.  Im.  1,  27,  Paus.  2,  10,  2^  die  Inschr.  a.  Kreta  im  Arch. 
Anz.  1855  S.  45  6oiovC  <foi  zfi6Sü)Qo$  f^rjxttto,  2:tof^^,  'Ovdqovg  &vtl 
6i7ikwrv  oaatov  (ptatbg  iTtavQcifitVog.  Vgl.  NSgelsbich  Nachhom.  Theoi. 
171a.  das  fiavTHov  NvxTog  P.  1,  40,  5,  obwobl  soDStaach  die  Erde  als 
Mutter  der  Träume  angerufen  wird,  Eur.  Hek.  70  noTVia  x^dv,  fieXa- 
roTtTSQvyojv  fiäreg  ovbCqüjv, 

2)  Noch  aadre  Arten  b.  Hygin  fab.  pf . 
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Die  Kabiren  und  Kabirmysterlen. 

Da  wir  derselben  früher  bei  verschiedenen  Gelegenheiten 
gedenken  mufsten,  ohne  doch  eine  passende  Stelle  für  ihre  Ein- 
ordnung finden  zu  können,  so  möge  der  oft  besprochene  Gegen- 
stand in  diesem  Nachtrage  etwas  ausfuhrlicher  zur  Sprache 
kommen. 

Sicher  ist  es  dafs  die  Kabiren  zu  derselben  Klasse  von 
Dämonen  gehörten  wie  die  Kureten  und  Korybanten,  mit  denen 
sie  oft  verwechselt  wurden,  die  idaeischen  Daktylen,  -die  rhodi- 
sehen  Teichinen  und  andre  derartige  Erd-  Wald-  Berg-  und  Mee- 
resgeister ,  welche  wir  früher  besprochen  haben  ^ ).  Sicher  auch 
dafs  der  Glaube  an  diese  Dämonen  vorzüglich  auf  den  Inseln 
Lemnos  Imbros  und  Samothrake  und  auf  der  benachbarten 
Küste  von  Troas  zu  Hause  war  2).  Fragt  man  aber  nach  der 
bestimmteren  Herkunft  und  dem  religiösen  Zusammenbange 
dieses  Glaubens,  so  ergeben  sich  alsbald  manche  Schwierigkeiten. 

So  ist  gleich  der  Ursprung  des  Wortes  KdßeiQov  und 
seine  Bedeutung  unsicher.  Die  Alten  nennen  hin  und  wieder 
einen  Berg  Kabeiros  in  Phrygien;  indem  sie  auch  die  Verehrung 
der  Kabiren  aus  dieser  Gegend  ableiten^).  Die  Neueren  haben  das 
Wort  oft  aus  dem  Phoenikischen  erklären  wollen,  da  Kabirim  in 


1)  Vgl.  Strabo  10,  470,  Lobeck  Aglaoph.  1202—95. 

2)  Str.  473  fiaXiota  fihv  ovv  iv  *'I/LißQ(p  yMl  ArifiV(fi  rovg  Kaßil- 
Qovg  TL^aa^tti  av/jß^ßrixtv,  aXXn  xal  iv  TqoCa  x«t«  noksig. 

3)  Stesimbrotos  b.  Str.  472,  wo  -^  Bfqtxvvr^a  auf  eine  Gegend  am 
Ida  deutet,  s.  Aeschyl.  b.  Str.  580,  Atbenikon  b.  Schol.  Apollon.  1,  917 
(Hist.  Gr.  fr.  4, 345).  Auch  im  Pootos  gab  es  ein  Bergschlofs  Namens  Ka- 
ßeiQa  Str.  556. 
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der  yerwandten  hebraeischen  Sprache  die  Grollen,  die  Mächtigen 
sind,  was  zu  den  auf  Samothrake  verehrten  Göttern  allerdings 
sehr  gut  pafst,  da  diese  nicht  selten  d-eol  /.isydlot,  d'eot  övva^ 
Toiy  du  magni,  dn  potentes  genannt  werden  * ).  Auch  konnten 
die  in  diesen  Gegenden  von  Thasos  bis  Adramyttion  früh  an- 
sässigen Phoeniker  wohl  so  viel  Einflufs  auf  die  Gottesdienste 
derselben  gewinnen  dafs  sie  Veranlassung  zu  gewissen  herkömm- 
lichen Benennungen  gaben,  ohne  dafs  deshalb  die  Kabiren  selbst 
oder  die  Kabirmysterien  phoenikischen  Ursprungs  zu  sein  brau- 
chen; denn  dieser  Annahme  würde  sowohl  die  Ueberlieferung 
bei  Herodot  2,  51  widersprechen  als  das  was  wir  sonst  von  die- 
sen Mysterien  wissen.  Jedenfalls  scheint  das  Wort  KdßeiQOi 
etwas  Aehnliches  bedeutet  zu  haben  wie  das  Wort  ^roxfig, 
^^yofXTf^,  da  auch  die  Dioskuren  und  ähnliche  dämonische  We- 
sen früh  und  oft  mit  ihnen  verwechselt  werden  2).  Also  ein 
Name  der  nur  einen  gewissen  Grad  der  religiösen  Verehrung, 
keine  bestimmte  Natur  und  Eigenschaft  aussagte ,  wie  die  Ka- 
biren denn  wirklich  in  verschiedenen  Gegenden  unter  verschie- 
denen Cultusbeziehungen  erscheinen  und  nur  darin  immer  die- 
selben bleiben,  dafs  sie  überall  für  mächtige  und  ehrwürdige 
Dämonei)  gehalten  wurden. 

Dazu  kommt  noch  ein  zweites  Bedenken,  dafs  gerade  da 
wo  die  Kabiren  seit  alter  Zeit  am  meisten  zu  Hause  waren,  auf 
den  Inseln  Lemnos  Irabros  und  Samothrake,  der  Sprachgebrauch 
in  einer  gewissen  Zeit  keineswegs  feststand.  Auf  Lemnos  nehm- 
lich  verstand  man  unter  den  Kabiren  entschieden  gewisse  dem 
Hephaestos  und  dem  Dionysos  verwandte  Dämonen,  wenigstens 
zur  Zeit  des  Aeschylos  und  der  älteren  Logographie.  Aeschylos 
nehmlich  hatte  ein  Drama  „die  Kabiren"  gedichtet,  wo  diese  als 
gutwillige  Dämonen  der  Insel  die  landenden  Argonauten  mit 
einer  so  reichlichen  Weinlese  bedachten ,  dafs  lason  und  seine 
Helden  sich  weidlich  bezechten  5);  während  andere  Sagen  von 
Kabiren  und  ihnen  verwandten  Nymphen  berichteten ,  welche  in 
gleichem  Sinne  neben  der  Demeter  verehrt  wurden.    Akusilaos 


^)  0^33  Gesen.   Mon.  Plioen.  p.  404.    Schon   Scaliger,  Grotia^, 

Boehart,  Seiden  erklärten  so  und  neuerdings  bat  Scboemann  beigestimmt^ 
Gr.  Alterth.  2,  360. 

2)  Vgl.  Paus.  10,  38,  3  und  die  Anaktotelesten  b.  Clem.  Protr.  p.  16. 
Auch  der  Name  des  priesterlicfaen  Geschlechts  derKabarner  auf  Faros  scheint 
desselben  Ursprungs  zu  sein,  also  priesterlicfae  Würde  zu  bedeuten. 

3)  Lobeck  a.  a.  0.  1207  sqq.,  Trag.  Gr.  fr.  p.  24  ed.  Nauck.  Vgl.  oben 
S.  141. 
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ab^  und  Pberekydes,  jene  alten  Mytbographen  und  Genealogen, 
wufsten  von  drei  Kabiren  und  eben  so  vielen  kabiriachcn  Nym- 
phen, ihren  Schwestern,  welche  entweder  direct  oder  durch  Ver- 
mittlung des  Kadmilos  (d.  1.  vermuthUch  der  Uhyphalliscbe 
Hermes  von  Imbros)  vom  Hephaestos,  dem  lemnischen  Feuer- 
gotte>  und  der  Kabiro,  einer  in  der  Gegend  von  Pallene  und  To- 
rone  verehrten  Tochter  des  Meeresgottes  Proteu»  abstammten  ^ ). 
Dahingegen  denselben  Schriftstellem  von  derartigen  Kabireo  au! 
Samothrake  so  wenig  bekannt  war,  dafs  Pberekydes  hier  viel- 
mehr nur  eine  Gruppe  von  neun  Korybanten  ^u  nennen  wufste, 
die  er  für  Söhne  des  ApoU  und  einer  Nymphe  des  benachbarten 
Festlandes  hielt  2),  wie  spätere  Stimmen  denn  überhaupt  die 
Existenz  von  Kabiren  auf  Samothrake  in  Abrede  gestellt  haben 
sollen.  Also  scheint  man  auf  dieser  Insel  unter  Kabiren  insge- 
mein keine  Dämonen,  sondern  nur  Götter  verstanden  zu  haben, 
die  sogenannten  Grofsen  Götter,  deren  geheime  Namen  in  den 
Mysterien  überliefert  und  auf  verschiedene  Weise  erklärt  wurden. 

Wie  dem  nun  sein  mag,  überall  sind  diese  Mysterien  auf 
Samothrake  dasjenige  was  uns  bei  diesen  Fragen  am  meisten 
interessirt  Daher  wir  auf  die  Natur,  die  Lage,  die  Geschichte 
dieser  Insel  etwas  näher  eingehen,  um  darauf  ihre  mythischen 
Traditionen  und  jenen  Gottesdienst  bestimmter  ins  Auge  zu 
fassen. 

Samothrake  ist  ein  hoch  aus  dem  Meere  emporgetriebener 
Felsjücken,  sein  Gipfel  der  höchste  in  der  ganzen  Umgegend 
nächst  dem  Athos»  daher  derselbe  in  den  Sagen  dieser  Küsten 
und  Inseln  eine  ähnliche  RoUe  spielt  wie  der  Parnafs  in  denen 
der  umliegenden  Landschaften.  Dazu  kommt  dafs  es  gerade  vor 
der  Einfahrt  in  deu  Hellespont  liegt,  dieser  wichtigen  Verkehrs- 
strafse  des  schwarzen  Meeres  mit  dem  aegaeischen  und  mittdlän* 
dischen.  Uebrigens  ein  düstres  un<l  geheimniXsvolles  Eiland, 
ohne  gute  Häfen,  nur  an  einer  Stelle«  da  wo  die  alten  Heiligtbü- 
mer  und  die  einzige  Stadt  lag  quellenreicb  und  fruchtbar ,  sonst 
durdiaus  felsig  und  waldig  und.  mit  schroffer  Kusto  ins  Meer 


1)  Str.  472,  vgl  Stepb.  B.  v.  KaßiiQia  und  oben  S.  477,  4.  Es  ist  bei 
dieser  Verschmelzung^  der  Sagen  von  Lemnos  Imbros  und  Samothrake  und 
der  jener  Halbinseln  beim  Berge  Athos  wohl  zu  bedenken,  dafs  ursprünglich 
beide  Gegenden  von  kyrrheoischen  Pelasgern  bewohnt  waren. 

2)  Lobw  1141  sqq.  Apollo  wurde  auf  der  benachbarten  Küste  von  Asien 
uad  Thrakien  viel  verehrt  uad  konnte  als  Tänzer  (S.  215,  2)  und  als  Gott 
des  Enthusiasmus  leicht  zum  Vater  der  Korybanten  werden. 
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ab&DeiML  ladeasen  mochte  gerade  dieses  die  Heiligkeit  des  Or- 
tes imd  der  Gottesdienste  erhohen,  welche  seit  der  Vorzeit  der 
Thraker  und  Pelasger  in  jener  fruchtbaren  Gegend  bei  der  alten 
SlMlt  oder  hin  und  wieder  an  der  Küste  oder  auf  dem  Gipfel 
deg  Berges  geübt  wurden:  auf  diesem  dem  Gott  der  Höhen  und 
Stammgott  der  eingebornen  Geschlechter  Zeus,  in  der  Zeryntbi- 
sdien  Höhle  an  der  nördlichen  Küste  der  Hekate  (S.  246),  endlich 
ia  jenem  Thale  bei  der  Stadt  den  befruchtenden  Mächten  des 
Erdbodens  d.  h.  den  chthonischen  Göttern  Pluton  Demeter ' ) 
Persephone  und  dem  ilhy phallischen  Hermes,  dessen  Dienst 
auch  sonst  über  diese  Inseln  verbreitet  war.  Auch  Poseidon 
wird  nicht  gefehlt  haben,  auf  einer  Insel  wo  von  Poseidonischen 
FUithen  uad  Zerstörungen  so  viel  erzählt  wurde,  er  und  andere 
Dämonea  der  See  und  der  SchilTfahrt^  welche  man  später  bald 
Dioskuren  bald  Kabiren  nannte.  Was  die  Geschichte  der  Insel 
betriift  so  kann  sich  diese  nicht  wesentlich  von  der  der  übrigen 
Kosten  und  Inseln  des  thrakischcn  Meeres,  namentlich  Thasos 
unterschieden  haben,  nur  dafs  Samothrake  wegen  seiner  Myste- 
rien ziemlich  früh  eine  Art  von  geistlicher  Autonomie  erlangt 
zu  haben  scheint.  Vor  den  Perserkriegen  hatten  Thasos  und 
Saflaothrake  sich  in  verschiedenen  Stellen  auf  der  thrakischen 
Küste  festgesetzt^),  was  auf  Selbständigkeit  und  einige  Macht 
schliefsen  läfst,  zumal  da  auch  die  Stadt  Samothrake  dereinst 
sehr  stark  befestigt  gewesen  ist,  wie  die  vorhandenen  Trümmer 
einer  alten  Mauer  lehren.  Die  zuerst  von  Herodot  erwähnten 
Mysterien  werden  sich  vor  den  Perserkriegen  eines  allgemeineren 
Amsebens  nicht  erfreut  haben;  dahingegen  sie  sich  nach  densel- 
ben* höchst  wahrscheinlich  unter  attischem  Einflufs  entwickelten 
und  eben  dadurch  auch  berühmt  wurden.  Denn  Athen  war  es 
welches  sich  nach  dem  kurzen  Intermezzo  der  persischöti  Herr- 
schaft in  diesen  Gegenden  mit  besonderem  Eifer  und  Erfolg 
festsetzte,  auf  Lemnos  und  Imbros,  wo  noch  jetzt  die  gefundenen 
Inschriften  gröfstentheils  attischen  Ursprungs  sind  3),  an  der 
thrakischen  und  makedonischen  Küste,  endlich  auch  am  Helle- 


1)  Dafs  oamentlictt  diese  Göttin  auP  Ssnotbrake  zu  deo  an^ctiteheo- 
sten  sehörte  beweist  anfser  andern  Umständen  der  Flaf«»  Demetrian  d.  h. 
6  TiQog  Ttp  ^ijfXTiTQeCq}  lifirjv,  Liv.  45,  6,  Flut.  Aemil.  26. 

2)  Hered.  6,  46.  47;.  7,  &9.  f08.  118.  Die  Peiasg^^r  behanpteCen  sich 
anf  LevioOT  nnd  Imbves  bis  z»p  Zeit  der  Perserkriege,  5,  26.  Tbasos  hatte 
vü»  P'aros,  SMDOtfarake  anig^eiblicb  von  Sanios  neue  Ansiedler  bekommen. 

d)  Bai»  a««fa.Tb*so8  sieb  rügen  mufste  erzählt  Thakyd.  1,  100.  101. 
Also  gewifs  auch  Samothrake. 
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spoQt  und  bei  Sigeum,  wo  die  attischen  ßesitzungen  zum  Theil 
sogar  noch  älter  sind  als  die  Perserkriege:  so  dafs  auch  Samo- 
thrake  sich  dem  Einflüsse  des  damals  in  seiner  höchsten  Kraft- 
entwicklung begrilTenen  Staates  unmöglich  entziehen  konnte. 
Dazu  kommt  dafs  gerade  in  diese  Zeit  die  Entwicklung  des  My- 
sterienwesens überhaupt  fallt,  dafs  dabei  soviel  wir  wissen  vor- 
züglich attische  Priester,  namentlich  der  mit  den  Pisistraiiden 
vertraute  Onomakritos  ^  thätig  gewesen,  endlich  dafs  die  atti- 
schen Eleusinien  nicht  blos  die  ältesten  und  angesehensten 
Mysterien  waren,  sondern  auch  das  Vorbild  für  viele  ähnliche 
Institute,  höchst  wahrscheinlich  auch  für  das  auf  Samothrake. 
Obwohl  allerdings  auch  Kieinasien  und  der  hier  verbreitete 
Dienst  der  Grofsen  Mutter  auf  den  Gottesdienst  von  Samothrake 
früh  und  bestimmend  eingewirkt  hat;  wir  dürfen  dieses  sowohl 
aus  der  Lage  der  Insel  als  daraus  folgern  dafs  die  Korybanten 
schon  von  Pherekydes  als  einheimische  Dämonen  genannt  wer- 
den. Ja  es  scheint  wohl  dafs  Samothrake  eine  der  ältesten 
Stätten  jener  Vermischung  verschiedener  Götter dienste,  pelas- 
gischer  hellenischer  asiatischer  und  thrakischer  gewesen  ist, 
welche  überall  ein  wesentliches  Merkmal  der  Mysterien  ist  und 
in  dem  Kreise  der  auf  Samothrake  verehrten  Gottheiten,  der 
Demeter  und  Rhea,  der  Persephone  und  Hekate,  sich  am  frühe- 
sten geltend  gemacht  hat. 

Leider  sind  aus  dieser  älteren  Zeit  zu  wenig  Zeugnisse  vor- 
handen als  dafs  man  mit  Sicherheit  urtheilen  könnte,  aulser 
Herodot  2,  51  nur  ein  Fragment  des  Pindar,  wenn  es  wirklich 
von  diesem  Dichter  ist,  wo  Lemnos  das  Geburtsland  des  Kabiros 
und  dieser  der  Urheber  geheimer  Orgien  genannt  wird  2),  und 
eine  gelegentliche  Erwähnung  derselben  Mysterien  bei  Aristo- 
phanes  Pac.  278 ,  wo  diese  Weihe  eine  Art  von  Universalmittel 
gegen  Gefahren  aller  Art  genannt  wird.  Ohne  Zweifel  ist  dabei 
vorzugsweise  an  die  Gefahren  zur  See  zu  denken,  welche  der 


1)  Herod.  7,  6  erzählt  dafs  dieser  in  die  WeifsaguDgeo  des  Musaeos 
einen  Spruch  eingeschaltet  habe,  <i^^  nt  inl  Arifjivov  iTtixeCfxsvai  vijaoi 
affavi^oCuTo  xccjcc  rrjg  ■d-alaaarjg.  Dieses  stimmt  sehr  zu  der  samotlira- 
kiscben  Sage  von  der  grofsen  Fluth,  in  welcher  Samothrake  die  allgemeine 
Zuflacht  gewesen  sei. 

2)  j).  Hippol.  ref.  haer.  5,  7  p.  136  ^  'Paglas  oixi^Toga  /iCavlov^E- 
Xevalv  rj  Ai]fxvog  xalUnaiSu  KdßtQov  ocqqtjkov  Mxvtoasv  ogyutautov. 
Vgl.  Schneidewin  Philol.  1  p.  429  sqq.  Es  ist  bemerkenswerth  da»  die 
Mysterien  von  Eleusis  und  die  von  Samothrake  zusammengenannt  werden, 
wie  dieses  auch  sonst  oft  geschieht. 
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Scfaifler  in  den  gefährlichen  Gewässern  des  aegaeischen  Meeres 
und  des  Pontes  zu  bestehen  hatte  und  gegen  welche  man,  worin 
viele  Zeugnisse  übereinstimmen,  auf  Samothrake  immer  yor- 
zugsweise  Schutz  suchte.  Auch  ist  es  kaum  wahrscheinlich  dafs 
Athen,  so  lange  es.  auf  der  See  und  über  die  Inseln  herrschte, 
den  Mysterien  auf  Samothrake  eine  vielseitigere  Entwicklung 
und  eine  solche,  dafs  sie  mit  den  Eleusinien  schon  hätten  wett- 
eifern können,  ^erstattet  haben  wird. 

Desto  bestimmter  wissen  wir  dafs  seit  den  Zeiten  des  Epa- 
minondas  die  Verehrung  der  Kabiren  und  das  Ansehn  der  sa- 
inothrakischen  Mysterien  sehr  zunahm,  bis  dasselbe  unter  der 
makedonischen  hellenistischen  und  römischen  Herrschaft  seine 
höchste  Blüthe  erreichte.  Auf  einige  wichtige  Merkmale  aus  der 
Zeit  des  Epaminondas  werden  wir  später  zurückkommen;  hier 
sei  nur  des  Umstandes  gedacht,  -dafs  sowohl  die  Literatur  als 
die  neuerdings  sorgfaltig  untersuchten  Reste  der  heiligen  Ge- 
bäude auf  Samothrake  und  die  dort  gefundenen  Inschriften  diese 
Ansicht  aufs  glänzendste  bestätigen.  Erst  in  dieser  späteren  Zeit 
der  griechischen  Literatur  mehren  sich  die  Zeugnisse  bei  Dich- 
tern  Mythographen  und  Historikern,  welche  von  Samothrake 
und  seinen  Göttern  reden,  wie  dahin  namentlich  verschiedene 
Andeutungen  der  Alexandriner  gehören,  des  Rallimachos,  Apol- 
lonios  von  Rhodos,  Mnaseas  von  Patara  u.  A.  Femer  hören 
wir  von  zahlreichen  Einweihungen  der  makedonischen  Könige 
seit  Philipp  und  Olympias,  den  Eltern  Alexanders  d.  Gr.,  die 
sich  bei  der  Weibe  von  Samothrake  kennen  gelernt  haben  sollen, 
von  dem  Schutze  und  einer. sorgfaltigen  Pflege  welche  der  thra- 
kische  König  Lysimachos  den  Heiligthömern  auf  Samothrake 
habe  zu  Theil  werden  lassen  ^ ) ,  von  einer  letzten  Zuflucht  und 
aufserordentlichem  Beistande  welchen  Perseus  im  Kriege  gegen 
die  Römer  auf  dem  geweiheten  Boden  der  heiligen  Insel  und  bei 
den  dort  verehrten  Göttern  suchte  2).  Was  die  Ruinen  betrifll 
so  befindet  sich  darunter  nach  dem  Urtheile  eines  sachverstän- 
digen Reisenden  neuerer  Zeit  3)  nur  eine,  welche  auf  einen  älteren 
Bau  aus  griechischer  Zeit  (d.  h.  aus  der  Zeit  zwischen  den  Perser- 
kriegen und  Philipp  von  Makedonien)  schüefsen  liefse;  die  bei 
weitem  gröfsere  Masse  derselben  d.  h.  die  Trümmer  von  drei 


1)  Vgl.  die  wichtige  io  den  Berl.  Mtsber.  1855  S.  623  mitgetheilte, 
von  Stoppe  Weimar.  Gymnasial progr.  1856  S.  15  behandelte  Inschrift 

2)  Liv.  45,  5.  6.   Vgl.  Fiat.  Aemil.  26. 

3)  Cooze  Reise  auf  den  Inseln  des  thrak.  Meeres  S.  61 . 
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andern  noch  orkoinbaren  Gebäuden  falkn  dem  Stile  nach  jeden- 
iaUä  erst  nach  Alexand^  d.  Gr.  So  hat  »ieh  auch  unter  deo 
Bildwerken  und  Inschriften  bis  jetzt  mit  einer  einzigen  Aus- 
nahme I)  nichts  gefunden  was  auf  eine  ältere  Zeit  zurüclideiitete. 
Eine  nähere  Ansicht  von  den  Traditionen  auf  Samothrake, 
welche,  ans  älteren  und  jüngeren  Bestandtbeilen  gemischt,  y&' 
muthlidi  erst  in  dieser  makedonischen  und  heilenistischen  Pe- 
riode eine  feste  Gestalt  gewonnen  hatte,  verdanken  wir  dem 
Historiker  Diodor  5,  47 — 49,  mit  dessen  Nachrichten  die  An- 
dern meist  übereinstimmen.  Man  sieht  daraus  dafs  Samothrake 
mit  der  Zeit  zu  einem  heiligen  Mittdpunkte  der  gesammten  Um- 
gegend geworden  war,  der  sich  eines  ewigen,  nur  in  seltenen 
Ausnahmen  2)  gestörten  Gottesfriedens  erfreute  und  durch  seine 
Feste  und  die  aufserordentlich  hoch  gehaltene  Weihe  jährlich 
eine  Menge  von  Gläubigen  anzog.  Die  Sage  begann  mit  einer 
grofsen  Fluth,  indem  sich  die  Gewässer  des  Pontos  über  diese 
Gegenden  ergossen  und  dadurch  eine  grofse  Katastrophe  herbei- 
geführt hätten,  wie  davon  auch  sonst  oft  die  Rede  ist  3).  la 
dieser  Noth  ist  der  Gipfel  von  Samothrake  eine  ähnliche  Zuflucht 
der  Geretteten  wie  der  Ararat  für  Noah  und  die  Seinigen,  der 
Parnafs  für  Deukalion  und  Pyrrha.  Von  daher,  so  behauptete 
man,  stammte  die  Heiligung  der  ganzen  Insel  durch  Marksteine 
und  Altäre,  welche  sie  gegen  jede  bewaffnete  Annäherung  schütz- 
ten und  den  Landenden  ein  sicheres  Asyl  gewährten  4).  Dann 
werden  verschiedene  Heroen,  Söhne  des  Zeus  oder  des  Hermes, 


1)  Das  samotbrakiscbe  Relief  mit  Againemnon  Taltbybios  und  Epeios, 
der  Rest  eines  Sessels,  mit  der  Gboiseul-Gouffierscben  Sammlang^  nach 
Parts  gpekommen,  s.  0.  Müller  in  Böttigers  Amalthea  3,  35r~*40,  Handb.  d. 
Arch.  I  96,  18. 

2)  Aafser  dem  ia  jener  iDScbrift  erwähnten  Atteatat  zur  Zeit  des 
K.  Lysimachos,  wo  es  auf  r«  ävad-r^^uTa  ra  dvarf&^VTa  vno  twv  ßaai- 
X^cav  xttl  vjio  T(j5v  äXXcjv 'EXXiqv(ov  abgesehen  war,  wird  von  einer  Plan- 
demng  der  Piraten  zur  Zeit  des  Mithridatiscben  Kriegs  berichtet,  deren 
Sehaden  auf  1000  Talente  veranschiagb  w*rde,  Appim  bell.  Mithrid.  63, 
Flui.  Pomp.  24. 

3)  S.  oben  S.  455,3.  Das  älteste  Zeugnifs  der  Wissensehaft  für  diesen 
Durchbruch  des  Pontos  ist  das  des  Peripatetikers  Straton  b.  Str.  1,  49. 
Vgl.  noch  Plin.  2,  205,  Valer.  Flacc.  2,  617  ff, 

4)  Diod.  5,  47  xal  ^taacjd-ivrag  xvxX(^  thqX  oXijv  rrjv  vr^aov  OQovq 
&ia&tti  Trjg  atüTTjQitts  xal  ßofuovs  lö^vaaadai  i(f)^  (ov  fi^XQ*-  ''^^  ^^^ 
-d-vetv,  iSüj*  elvnt'  (pavtQov  ort  nQo  rov  xojaxXvafiov  xut^xovv  rtjv 
2auod'^^xilv.  Liv.  45,  5  sacram  baue  iasniam  et  augaski  totara  atqne  ia- 
violati  soll  esse.  luven.  3,  144  iares  licet  et  Samolbratcum  et  DOStnimm 
aras. 
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genannt  welche  der  InsddenNameii  und  ihre  Bevölkerung  gegeben 
hätten,  auch  ihre  Gottesdienste:  in  welcher  Beziehung  nament- 
lieb  die  Abkömmlinge  des  Zeus  und  der  Atlantide  £iektra  be- 
merkenswerth  sind.  Es  sind  Dardanos  lasion  und  Harmo- 
nia,  von  denen  ursprünglich  und  nach  älterer  Ueberlieferung 
in  anderen  Gegenden  erzählt  wurde  ^),  so  dafs  Samotbrake  sich 
diese  Sagen  erst  später  angeeignet  und  in  seiner  Weise  von 
neuem  combinirt  zu  haben  scheint.  Dardanos  wandert  von  der 
heiligen  Insel  aus  nach  Troas  und  wird  dort  der  Stifter  van  Dar- 
dania,  also  des  troischen  Reichs;  ja  man  liefs  ihn  bis  nach  dem 
obern  Phrygien  gelangen  und  dort  den  Stifter  des  Dienstes  der 
Grofsen  Matter  werden,  wdcher  nun  also  auch  von  Samotbrake 
abstammte.  lasion,  der  bekannte  Liebling  der  Demeter,  stillet 
die  Mysterien,  zu  welchen  ihn  Zeus  anweist  und  welche  schon 
Ton  ihm  auch  an  Fremde  mitgetheilt  sein  sollen.  Endlich  Har- 
monia  wird  die  Frau  des  Kadmos,  welcher  nicht  in  Theben,  son- 
dern auf  Samotbrake  seine  berühmte  Hochzeit  gefeiert  habe,  wo 
alle  Götter  das  Paar  und  die  Insel  mit  ihren  Geschenken  be- 
glückten. Die  Weihe,  setzt  Diodor  hinzu,  sei  ein  Geheimnifs, 
doch  sei  die  Hülfe  und  aufserordentliche  Erscheinung  der  Götter 
von  Samotbrake,  wenn  sie  von  Eiugeweiheten  in  der  Noth  an- 
gerufen würden,  allgemein  bekannt.  Auch  würden  alle  sich  bei 
dieser  Weihe  Betheiligenden  frömmer,  gerechter  und  in  jeder 
Hinsicht  besser.  Daher'  auch  die  berühmtesten  Helden  und 
Halbgötter  der  Vorzeit  sich  eifrig  an  ihr  betheiligt  hätten,  laaon 
und  die  Dioskuren  und  Herakles  und  Orpheus,  welche  eben  des- 
halb alle  Gefahren  siegreich  bestanden  hätten  2). 

Noch  höher  stieg  der  Ruhm  dieser  Mysterien  unter  den 
Römern,  da  diese  sich  für  Abkömmlinge  von  Troja  hielten,  also 


1)  Dardmios  g^ehört  ei^entlicii  auf  den  troischen  Ida,  lasioo  nach 
Kreta ,  Harmonia  nach  Theben,  die  Verbindung  des  Zeus  and  der  £Iektra 
Daeh  Arkadien.  Indessen  konnten  solche  Namen  in  verschiedenen  Gegen- 
den genannt  werden.  Vgl.  übrigens  Strabo  exe.  7,  24,  492,  Schol.  ApoUon. 
if  916  und  die  abweichende  Tradition  b.  Dionys.  H.  1,  61.  68  ff.,  wo  Dar- 
danos der  Stifter  der  Weihe  ist.  Einige  erklärten  die  Kabiren  auf  Samo- 
tbrake durch  Dardanos  und  lasion. 

2)  Andre  nannten  noch  Odysseus  und  Agamemnon ,  namentlich  ver- 
danke jener  seine  Rettung  eigentlich  der  samothrakiscben  Weihe,  Schol. 
Apollon.  1.  c.  xaVOSvaaia  ii  tfaat  fisfivrifjiivov' iv  Sa^od^Qanr^  X^V" 
aaa^ai  r^  XQri^i^v(p  dvrl  raivtag  xccl  ato&ijvixi  Ix  jov  ^nXaaa(ov 
xXv6(ovoq  &^fjievov  vno  rriv  xotXCav  t6  XQti^ifivov  nk^l  yicQ  Ttitr  xoi- 
XittV  ot  fjiffjLvrifjLiyoi  laivCas  anrovai  noQtpvQäs, 
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mit  der  gröfsten  Ehrfurcht  auch  nach  Samothrake,  der  Metro- 
pole von  Troja  blickten.  Namentlich  brachte  Varro  diese  Ueber- 
zeugung  in  eine  Art  von  System,  indem  er  behauptete  dafs  die 
römischen  Penaten  von  den  Grofsen  Göttern  d.  h.  den  Kabiren 
von  Samothrake  abstammten  ^ ).  Obwohl^  sich  auch  sonst  viele 
Römer,  namentlich  die  vornehmeren  Standes,  wenn  sie  als  Feld- 
herm  oder  Verwalter  in  diese  Gegenden  kamen,  dort  einweihen 
liefsen  und  die  Heiligthümer  auf  Samothrake  mit  reichen  Weih- 
geschenken bedachten  2).  Ja  es  haben  in  diesen  spätren  Zeiten, 
welche  der  Theokrasie  und  allen  Mysterien  sehr  günstig  waren, 
auch  die  Kabiren  auf  Lemnos  und  Imbros  noch  einmal  einen 
neuen  Anlauf  genommen,  so  dafs  nun  auch  hier  von  Mysterien 
und  Einweihungen  die  Rede  ist  3).  Ueberhaupt  haben  sich  die 
Kabiren  und  die  Kabirmysterien,  so  geheimnifsvoU  sie  waren 
und  blieben,  bis  in  die  letzten  Zeiten  des  Heidenthums  behauptet. 
Ein  näheres  ürtheil  über  den  Inhalt  dieser  Mysterien  würde 
uns  zustehen,  wenn  wir  über  die  in  ihnen  verehrten  Götter  ge- 
nauer unterrichtet  wären;  doch  sind  alle  bis  Jetzt  darüber  vor- 
liegenden Nachrichten  unzureichend  und  widersprediend.  Wir 
wissen  dafs  Zeus  auf  Samothrake  als  Gott  der  Höhen  und  Stamm- 
vater, Hermes  als  ein  wohlthätiger  und  befruchtender  Gott  der 
Heerden  und  des  Thals*),  ferner  dafs  neben  ihm  Demeter  Per- 
sephone  und  Dionysos  *),  Rhea  und  Hekate,  diese  beiden  in  der 
Umgebung  der  Korybanten  auf  der  Insel  verehrt  wurden ,  des- 
gleichen Aphrodite  mit  ihrer  erotischen  Umgebung  ß)  und  unter 


1)  Lob.  A^l.  1237.  1242  sqq.  Rom.  Myth.  548. 

2)  Vgl.  Flut.  MarceU.  46  (Bist.  Gr.  fr.  3,  272,  46),  LuculL  13,  Tacit. 
A.  2,  54.  Fortgesetzter  Wetteifer  mit  den  Eieasinien,  Aristid.  Panatfa. 
p.  308  Ddf.  ^auod-Qaxfg  ayaXXovrai  rolg  hQolg  xa\  ravxa  navrtav 
ovofjtaajoTccTd  iaji  nXi}V  röiv  ^Ek^vaivCfov.  Galen  de  usn  part.  17,  1 
anavTEg  yag  y  <ag  olfAai^  xai  xar*  €&vog  xtd  xar*  apid-fjtov  avO-Qfonoi, 
oaoiTifAtSai  ^€ovg,  oif^kv  ofAOiov  ex^vaiv  ^Elevatvioig  t€  xtd  ^uf^o- 
^qtfXioig  OQyloig. 

3)  Von  Lemnos  s.  die  Verse  b.  Cic.  N.  D.  1 ,  42,  119,  von  Imbros  die 
Inschriften  u.  Nachrichten  der  Berl.  Mtsber.  1855  S.  629 ff.,  b.  Cooze  a.  a. 
0.  96  u.  lambl.  v.  Pyth.  151  naqa  TrigTeleTrjg  rijg  ^v^El^valvt  yevofjLivtig 
iv^IfjLßQip  T€  xal  SafAO^q^xri  xeä  ^irjltp. 

4)  Aach  als  H.  aäxog,  iem  der  Ktistes  JStxog  oder  2awv  entspricht, 
s.  oben  S.  306,  1. 

5)  Schol.  ApoUoa.  1.  c.  ol  Sh  Svo  elvai  roi/g  Kaßeigovg  (paal  Tr^drf- 
Qoy,  7rQeaßvT€Qov  fA^v  ^(a^  vedregov  ^k  ^ftovvaov. 

6)  Plin.  36,  25  Scopas  fecit  Venerem  et  Pothon,  qui  Samothrace  sao- 
ctisaimis  cerimonüs  coluntar. 
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den  Heroen  Herakles,  die  Dioskuren>)  u.  A.    Aber  es  feblt  an 

einer  befriedigenden  Kenntnifs  des  Gottersystems  der  Mysterien, 
in  welchen  die  Götter  nicht  mit  ihren  gewöhnlichen,  sondern  mit 
eigenthömlichen  und  geheimen  Namen  genannt  wurden  2).  Zwar 
liegt  auch  darüber  ein  Bericht  vor,  der  bereits  S.  296,  2  ange- 
führte des  Hnaseas  von  Patara ,  indessen  unterliegt  auch  dieser 
mannichfachen  Bedenken,  sowohl  wegen  des  Beferenten,  dessen 
Autorität  nicht  viel  bedeutet,  als  hinsichtlich  der  überlieferten 
Namen.    Diese  sollen  in  der  Weihe  gelautet  haben  ui^ieqoq 
l4^i6x€Qaa  Zi^ioTUQOogy  welche  von  Mnaseas  erklärt  wurden 
durch  Demeter  Persephone  Hades.    Indessen  wer  bürgt  für  die 
Richtigkeit  dieser  Erklärung,  gesetzt  auch  dafs  die  nur  in  dieser 
einen  Stelle  genannten  Namen  wirklich  so  gelautet  3)  haben 
soUten?   Ist  aber  die  Erklärung  die  richtige,  und  es  sprechen 
manche  Umstände  dafür,  so  würde  Demeter  jedenfalls  zugleich 
als  Rhea,  Persephone  zugleich  als  Hekate  zu  denken  sein,  endlich 
Hades,  der  Gott  der  Unterwelt,  wahrscheinlich  für  gleichbedeu- 
tend mit  dem  chthonischen  oder  trieterischen  Dionysos  Zagreus, 
üvelcher  den  Mysterien  von  Samothrake  gewifs  nicht  fremd  war. 
Ferner  setzten  zu  den  drei  Kabiren  des  Mnaseas  Einige  als  vier- 
ten noch  hinzu  den  Kasmilos  d.  h.  den  Hermes,  wodurch  aber 
das  bei  den  Kabiren  herkömmliche  Zahlenverhältnifs  aufgehoben 
ivird,  da  ihrer  sonst  immer  zwei  oder  höchstens  drei  sind;  es 
sei  denn  dafs  diese  Schriftsteller  die  Gruppe  sich  aus  zwei  weib- 
lichen und  zwei  männlichen  Kabiren  zusammengesetzt  dachten, 
Demeter  Persephone  und  Hades  Hermes.    Endlich  liegt  noch 
eine  Ueberlieferung  vor,  die  von  Varro,  welche  von  der  so  eben 
mitgetbeilten  wesentlich  abweicht.    Nach  ihm  soll  es  auf  Sa- 
mothrake nur  zwei  oder  höchstens  ^rei  Grofse  Götter  d.  h. 
Kabiren  gegeben  haben.    Die  zwei  erklärte  er  für  Himmel  und 
Erde,  das  höchste  männliche  und  das  höchste  weibUche  Princip 


1)  Diese  als  SforriQtgy  deren  Epiphanie  das  S.  Elmsfeaer  ist,  Diod.  4, 
43,  Lob.  1229. 

2)  Dionys.  H.  1.  68,  Dardanos  habe  das  H.  der  Grofsen  Götter  g^egrün- 
det  UQQTiTovg  roig  aikotg  noitav  rag  lölovg  avitav  ovouaaCag. 

3)  Nameotlicb  ist  das  Wort  ui^ieqog  bedeoklich.  Die  beideo  aadera 
sind  zusammengesetzt  aas  u^iog  in  der  Bedeatung  einer  religiösen  Aoru- 
fungwie  a^is  ravQS  von  Dionysos  (oben  S.  544,2)  und  xi^aog  x^gaa^  welche 
Wörter  man  für  andre  Formen  von  xoQog  xoqu  hält.  Dann  würde  lA^Ugog 
etwa  die  würdige  Matter  bedeuten,  aber  wie  stimmt  dieses  zu  dem  zweiten 
Worte  der  Composition?  Andre  Erklärungen  b.  Welcker  G.  G.  1,  329  und 
Gerhard  Gr.  Mytb.  §  177,  hyperb.  röm.  Stud.  2,  209. 
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der  Weltbildang  (1.  L  5, 58),  wobei  er  sich  von  seiner  Vorlldie  för 
stoische  Lehrsätze  leiten  liefs.  Oder  er  sprach  von  drei  Grofsm 
Göttern  auf  Samothrake,  deren  Bilder  er  genau  untersucht  za 
haben  versicherte  und  von  denen  das  eine  den  Himmel  oder 
Inpiter,  das  zweite  die  Erde  oder  luno,  das  dritte  die  Ideen  oder 
Minerva  bedeute  (Augustin  c.  d.  7,  18),  auf  welchem  Wege  er 
also  dahin  gelangt«  die  Capitolinische  Trias  in  Rom  gleichfalls 
von  Samothrake  abzuleiten.  Wieder  andre  Gelehrte  erklärten  die 
von  Aeneas  von  Samothrake  nach  Rom  verpflanzten  Götter  für 
lupiter  Inno  und  Mercurius  (Serv.  A.  3,  264;  8,  679).  Genug 
weder  die  Namen  noch  die  Bilder  dieser  Götter  können  der  Art 
gewesen  sein  dafs  sie  eine  bestimmte  Beziehung  auf  die  her- 
kömmlichen Namen  und  Bedeutungen  der  griechischen  oder  rö- 
mischen Götter  rechtfertigten.  Es  werden  eben  keine  göttlichen 
Eigennamen  und  ausgeführte  Bilder  nach  hellenischer  Art  und 
Weise  gewesen  sein,  sondern  nur  andeutende  Symbole  and  An- 
rufungen männticher  und  weiblicher  Potenzen,  etwa  in  der  Art 
wie  Herodot  uns  den  Gottesdienst  der  Pelasger  vor  Homer  und 
Hesiod  beschreibt. 

Um  so  eher  dürfen  wir  uns  anmafsen  über  die  Form,  in 
welcher  diese  Mysterien  überliefert  wurden,  etwas  Glaubwürdiges 
zu  vermuthen,  da  diese  auf  keinen  Fall  von  der  ähnlicher  Insti- 
tute, namentlich  der  Eleusinien,  wesentlich  verschieden  gewesen 
sein  kann.  So  darf  man  sich  dort  wie  hier  eine  zahlreiche 
Priesterschaft  von  alterthümlicher  Herkunft  >),  heilige  Gebäude 
nach  Art  der  Anaktora^),  ein  zahlreiches  Einweihungspersonal 
und  eine  ähnliche  Abstufung  der  Weihe  denken.  Von  Reinigan- 
gen  und  Sfihnnngen  ist  wiederholt  die  Rede,  namentlich  von 
solchen  welche  die  Zulassung  der  Weihe  bedingten  3).  Den  Ge- 
reinigten wurde  dieselbe  und  gewisse  Unterpfander  des  göttlichen 
Schutzes  ertheilt,  von  denen  man  sich  eine  aufserordentliche 
Hülfe  in  allen  Gefahren  versprach,  namentlich  in  denen  der 
SchiffTahrt*),  endlich  gewisse  belehrende  Aufschlüsse  über  die 
Natur  der  Dinge,  und  zwar  auf  dem  gewöhnlichen  Wege  von 


1)  An  ihrer  Spitze  stand  ein  io  den  Inschriften  oft  erwähnter  ßaatltv^ 
d.  h.  Priesterkijnig.  Anfserdem  wird  ein  Reinigun^spriester  für  Blutschuld 
genannt,  Koirig  oder  Korj^  Hesych. 

2)  ro  ^ttfjto&Q^xtov  dvtixTogov  Hippol.  ref.  haer.  b,  8  p.  152. 

3)  Daher  die  gewöhnliche  nQOQqriaig  nnd  eine  Prörnng  der  zur  Weih« 
Angemeldeten,  Liv.  45,  5,  Lob.  1291. 

4)  Et.  Gud.  Kttßeiffoi  —  ifatfxoveg  &v  ol  jnffivrifiivoi  rä  fAVfntf^ia 
iv  xatQt^  avdyxTjs  eiotacovovrat.   Mehr  b.  Lob.  1218. 
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sinnbildlichen  AaffQhrungen  der  heiligen  Geschidite  und  dazu 
gesprochenen  Worten » ).  Aufserdem  hören  wir  von  Weifsa- 
gungen  der  Kabiren ''),  j^velche  den  Kureten  und  Korybanten  also 
auch  in  dieser  Hinsicht  glichen,  und  von  begeisterte  und  auf- 
regenden Tänzen  mit  einer  entsprechenden  Musik  von  Flöten 
Cymbeln  und  Pauken  3),  in  welcher  Beziehung  der  Gottesdienst 
auf  Samothrake  grofse  Aehnlichkeit  mit  dem  der  Korybanten 
und  der  Grofsen  Mutter  gehabt  haben  mufs.  Jährlich  gab  es 
ein  Hauptfest  und  bei  dieser  Gelegenheit  den  lebhaftesten  Zu- 
drang  der  Gläubigen  4),  obwohl  die  Insel  und  ihre  Heiligthümer 
auch  aufser  dieser  Zeit  viel  besucht  wurden.  Es  konnten  so- 
wohl Männer  als  Frauen  und  Kinder  eingeweiht  werden.  Die 
neuerdings  bekannt  gewordenen  Inschriften,  gröfstentheils  aus 
der  hellenistischen  und  römischen  Zeit,  geben  einen  anschau- 
lichen Begriff  von  dem  Umfange  und  den  Gegenden,  in  welchen 
man  sich  bei  diesem  Gottesdienste  betheiligte  ').  Vornehmlich 
sind  es  die  Städte  von  Makedonien  Thrakien  und  Kleinasien,  aus 
welchen  bald  Gesandte  zur  Festfeier  und  Einweihung  abgeordnet 
werden  bald  einzelne  Gläubige  zur  heiligen  Insel  pilgern  r  Dion 
am  Fufse  des  Olymp,  Thasos  Abdera  Maroneia  in  Thrakien, 
Kyzikos  Abydos  Dardanos  Eresos  Kyme  in  Mysien  und  Aeolis, 
Klazomenae  Teos  Kolophon  Ephesos  in  lonien,  Alabanda  Hali- 
karnafs  Keramos  Kos  und  Astypalaea  in  Karien  und  an  der  dor- 
tigen Koste.  In  weiterer  Entfernung  werden  Gortys  auf  Kreta, 
Etjs  und  Rom  genannt. 

Noch  einigen  Aufschlufs  geben  die  Nachrichten  über  Kabi- 
ren oder  Kabirmysterien  in  anderen  Gegenden,  wohin  sich  diese 
Sagen  und  Sacra  wahrscheinlich  erst  von  Samothrake  und  den 
benachbarten  Inseln  verbreitet  hatten.  So  rühmte  sich  Theben 
in  seiner  Nachbarschaft  eine  Weihe  der  kabirischen  Demeter 
und  Köre  und  ein  damit  in  Verbindung  stehendes  Heiligtbum 


1)  Galen  d.  nsii  part.  7,  14  etnore  fAvovfiivog  *EXev€fivta  xal  Safio- 
-S-Q^xtct  xal  alXriv  rtva  rflerr}v  ctyltsv  oXog  Tjffd-tt  TtQog  ToTg  Sqfofx^votg 
re  xal  X^ofiivoig  vno  t&y  tiQoqavr&v  u.  s.  w.  b.-  Lob.  AgI.  64.  Cic.  N. 
D.  1)  42,  119  Samothracia  eaque  qaae  Lemni  colnntar,  qaibus  explicatis  ad 
rationemqae  revocatis  reram  magis  oatara  cognosoitar  quam  deorom. 

2)  Lobeck  Agl.  1291  not.  f. 

3)  Stat.  AcbiU.  2,  157  mnltipIioaDtqne  pradum  mod«  qno  Caretes  in 
acto  qvoqae  pü  Samothraces  ennt.  \^\.  Diod.  5,  49  und  die  Üeberliefeninf^ 
von  den  Saliern  an f  Samothrake  b.  Lob.  1292. 

4)  Plot.  LncuU.  13.    Wahrscheinlich  fiel  dieses  Fest  in  den  Frühling. 

5)  Conse  a.  a.  O.  S.  72. 


Digitized 


by  Google 


Verlag  der  Weidxnannschen  Bachhandlang  (Karl  Reimer)  in  Berlin. 
Dro«k  Ton  Carl  Schultse  in  Berlin,  EommandAnteiiAtr.  72. 


Digitized 


by  Google 


Digitized 


by  Google 


672  ANHANG. 

der  Kabiren  zu  besitzen,  deren  Ursprung  man  wie  gewöhnlich  in 
eine  uralte  Zeit  zurückschob.  In  Wahrheit  aber  scheint  diese 
Weihe  erst  zur  Zeit  des  Eparninondas  ^urch  einen  wiederholt 
genannten  Priester  der  Zeit  Namens  Methapos  von  Athen  > )  ein- 
gerichtet zu  sein,. also  nach  dem  Muster  der  Weihe  auf  Samo- 
thrake,  auf  welche  sie  mithin  ein  gewisses  Licht  zurückwirft,  na- 
mentlich in  Ansehung  des  gleichartigen  Göttersystems.  Ferner 
scheinen  die  Grolsen  Götter  der  Weihe  von  Andania  in  Mes- 
senien,  welche  Pausanias  für  die  heiligste  nächst  der  eleasini- 
sehen  erklärt,  gleichfalls  Kabiren  zu  sein^),  wobei  zu  beachten 
istdafs  auch  hier  die  Kabiren,  hier  wie  zu  Theben  Dämonen, 
neben  den  Göttern  des  Ackersegens  und  der  Viehzucht  verehrt 
wurden,  der  Demeter  und  Köre,  dem  Hermes  und  dem  Apollo 
Karneios.  Dahingegen  in  anderen  Gegenden  diese  Grofsen  Göt- 
ter d.  h.  Dämonen  nach  Art  der  Anakten,  Dioskuren  und  Kabi- 
ren in  der  Bedeutung  von  schutzenden  Geistern  der  SchiflTabrt 
verehrt  wurden 3),  auch  dieses  nach  dem  Vorbilde  von  Samo- 
thrake.  Endlich  gab  es  Cuite  und  Weihen  der  Kabiren  und  zwar 
unter  diesem  Namen  auch  zu  Thessalonich  in  Makedonien,  za 
Pergamon  und  zu  Milet.  In  Thessalonich  erzählte  man  von 
drei  Brüdern  die  man  bald  Korybanten  bald  Kabiren  nannte. 
Zwei  Brüder  hätten  den  dritten  erschlagen,  seinen  Kopf  in  ein 
blutrothes  Tuch  gehüllt  und  auf  einem  ehernen  Schilde  an  den 
Fufs  des  Olymp  getragen,  wo  sie  ihn  begruben.  Darauf  seien  diese 
beiden  mit  bacchischen  Heiligthümern  zu  den  Tyrrhenern  gezo- 
gen, um  unter  ihnen  die  Mysterien  des  Bacchus  zu  verbreiten; 
während  jener  dritte,  der  erschlagene  Bruder,  Gegenstand  eines 
mystischen  Gottesdienstes  in  Thessalonich  geworden  war,  des- 
sen Priester  Anaktotelesten  genannt  wurden  *).    Zu  Pergamon 


1)  Paus.  9,  25,  5.  6.  Üeber  Methapos  vgl.  Paus.  4,  1,  5,  Dem.  u.  Fers. 
148  und  Sauppe  Mysterieninscbr.  a.  Andania  5.  Merkwürdig  ist  die  Unter- 
scheidung der  (dämonischen)  KcißeiQoi  und  der  von  diesen  Kabiren  zuerst 
verehrten  Demeter  KaßitqCa,  ferner  dafs  unter  den  Kabireo  nameatlich 
Prometheus  und  ein  Sohn  von  ihm  Aitnaios  genannt  worden:  was  auf  Ver- 
wandtschaft mit  den  Kabirmysterien  auf  Lemnos  deutet.  Aach  zu  Antbe- 
don  gab  es  ein  H.  der  Kabiren  und  in  dessen  Mähe  einen  T.  der  Demeter  a. 
Persephone,  Paus.  9,  22,  5. 

2)  Sauppe  a.  a.  0.  43. 

3)  Auf  Aktion  in  der  Nähe  der  Aphrodite  Aineias  Dionys.  H.  1,  50,  vgl. 
Rom.  Mytb.  668.  Weihe  der  Anakten,  die  man  bald  für  Diosknren  bald 
für  Kureten  bald  für  Kabiren  erklärte,  zu  Amphissa  Paus.  10,  38,  3. 

4)  Lactant.  1,  15,  8,  Ciem.  Protr.  p.  16,  lul.  Firm.  p.  15,  Orpb.  H.  39, 
vgl.  Lob.  Agl.  1257  sqq.   Unter  den  Tyrrhenern  waren  wohl  nrsprüitglicli 
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galten  die  Kabiren  für  Söhne  des  Uranos,  also  für  nahe  Ver- 
wandte der  Titanen,  welche  ihnen  auch  auf  Lemnos  und  Imbros 
nahe  standen  i).  Maa  nannte  sie  deshalb  die  ältesten  unter  den 
Dämonen  {jtQsaßvraTov  daifxoviov),  welche  die  Gegend  von 
Pergamon  seit  unvordenklicher  Zeit  bewohnt  hätten  und  na- 
mentlich bei  der  Geburt  des  Zeus  durch  die  Rhea  auf  der  Burg 
der  Stadt  zugegen  gewesen  wären  '^).  Also  eme  Art  von  Kureten, 
obwohl  ihre  Weihe  auch  hier  vorzüglich  den  Gefahren  zur  See  galt. 
Endlich  in  Milet  und  dem  benachbarten  Orte  Assesos  hatte  an- 
geblich der  harte  Druck  eines  Tyrannen  und  die  dadurch  entstan- 
dene Noth  zur  Aufnahme  eines  ähnlichen  Gottesdienstes  Veranlas- 
sung gegeben;  welcher  aber  hier  aus  Phrygien  eingeführt  wird, 
so  dafs  wohl  eigentlich  Korybanten  gemeint  waren.  Zwei  phry- 
gische  Jünglinge,  Tottes  und  Onnes,  kommen  in  der  Noth  mit 
den  in  einer  Lade  verborgenen  Heiligthümem  der  Kabiren  aus 
ihrer  Heimath  in  das  Land  und  bringen  Sieg  und  wunderbare 
Rettung,  sobald  man  sich  zu  dem  Glauben  an  die  Kabiren  her 
kannt  hattet). 
,<^  Was  schlief slich  die  Kabiren  bei  Philo  Byblios*)  betrifll 
'  so  folgt  aus  ihrer  Erwähnung  bei  diesem  Schriftsteller  keines- 
wegs dafs  dieser  Cultus  überhaupt  phoenikischen  Ursprungs  ist, 
sondern  nur  dafs  in  dieser  Zeit,  da  die  Namen  der  Dioskuren 
Kabiren  Kureten  Korybanten  ziemlich  dasselbe  bedeuteten,  zu 
Berytos  gewisse  Götter  oder  Dämonen  von  gleichartigem  Cha- 
racter  verehrt  wurden.  Gebraucht  doch  schon  Herodot  3,  37 
das  Wort  KdßeiQOv  in  der  Uebertragung  auf  aegyptische  Götter 
oder  Dämonen  welche  dem  Hephaestos  nahe  standen,  offenbar 
nach  dem  Vorbilde  des  lemnischen  Kabirendienstes. 


die  tyrrhenischen  Pelasger  der  Chalkidike  und  der  Inseln  des  thrakischen 
Meers  gemeint,  bis  man  später  wie  gewöhnlich  die  italischen  Etrnsker 
mit  ihnen  verwechselte.  Münzen  von  Thessalonich  und  Syros  mit  den  Bil- 
dern der  Kabiren  b.  Wieseler  D.  A.  K.  2,  818—821. 

1)  Phot.  V.  KdßeiQoi,  vgl.  die  merkwürdige  Inschrift  ans  Imbros  b. 
Conze  a.  a.  0.  S.  91. 

2)  Paus.  1,4,6,  Aristid.  2  p.  709  und  das  Orakel  aus  der  Zeit  der 
Antonine  C.  I.  n.  3538. 

3)  Nicol.  Damasc.  fr.  54  (Bist.  Gr.  fr.  2,  388). 

4)  Bist.  Gr.  fr.  3,  569,  Lob.  Agl.  1277. 
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